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Nous reproduisons dans leur intégrité l'ensemble des documents 
que le Saint-Pére a adressés 4 tous les évéques du monde chrélien 
par l’Encyclique du 8 décembre et dont le retentissement est si 
grand. Nous sommes heureux d'ouvrir notre humble publicité aux 
enseignements du chef de |'Eglise au moment ov celle qui leur est | 
due Jégitimement leur est refusée en vertu de |l’application inat- 
tendue d’une loi de I’an X. | 

Quand I'Encyclique du 8 décembre a été portée 4 la connaissance 
du public, nous l’avons recue avec cette soumission filiale qui ac- 
cueille et méme devance chez tout catholique la parole du Souve- 
rain Pontife. 

Nous ne nous sommes pas permis de la commenter. Nous nous 
sommes gardés également d’ouvrir l’oreille aux interprétations pas- 
sionnées dont elle a été sur-le-champ et en sens divers l'objet dans 
Ja presse. 

Nous avons paisiblement attendu les instructions de nos pasteurs 
légitimes, les évéques, 4 qui elle était adressée, et qui avaient seuls 
qualité et mission du chef de l’Eglise pour en faire apprécier le sens 
et la portée. 

Cette attente a été longue & se réaliser, on sait pourquoi. Par une 
arculaire du 1" de ce mois, M. le garde des sceaux, faisant applica- 
tion de l'article 1* de la loi du 18 germinal an X, a interdit la publi- 
cation d’une partie de l'Encyclique et d’un des documents qui y 
étaient joints. 

Si nous avions eu besoin d’étre éclairés sur la légitimité d'une pa- 
reille interdiction qu’aucun concordat n’a reconnue, rien n’aurait 
été miewx fait pour nous en montrer les dangers que la situation 
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élrange ou, dans le cas présent, il n’a pas tenu au gouvernement de 
placer les catholiques de France. 

Ils restaient en présence de censures pontificales dont quelques- 
unes touchent aux matiéres les plus graves de la vie civile, et inté- 
ressent, par conséquent, non-seulement leur croyance, mais leur 
conduite. Beaucoup de ces propositions étaient extraites d’anciennes 
allocutions pontificales dont la collection n'est point entre les mains 
des fidéles, et qui seules pourtant peuvent en déterminer I'exacte 
application. Si jamais instructions autorisées et venantde haut furent 
attendues, c'est en ce cas. Et cependant l’espoir mfme en était refusé, 
taridis que les actes péntificaux restaient‘exposés a toutes les calom- 
nies de la presse irréligieuse, et tandis que le gouvernement lui- 
méme, en les déclarant contraires aux constitutions de |’Etat, éta- 
blissait un conflit entre les deux lois politique et religieuse auxquelles 
un Frangais catholique est soumis. 

Heureusement le courage de nos évéques a été 4 la hauteur de leur 
mission et de notre attente. Plusieurs ont protesté; quelques-uns se 
sont: méme exposés aux poursnites de la justice adminislrative; d-au- 
tres, pour faire connaitre leur pensée, ont eu recours, .a défaut de la 
publicité officielle qui leur était interdite, a cette publicilé commune 
de la presse qui est la défense de tous jes droits méconnus. 

- A mesure qu'ils ont parlé, le jour s'est fait, les préventions sont 
tombées, et peu.d peu on voit se dissiper les fantémes dont on a 
essayé d’effrayer l’esprit public. 

.Ainsi, de Rome méme; Mgr-l’évéque de Nimes a déclaré, dans: une 
lettre.a M. le garde de sceaux,-.que |’Encyclique ne contenait aucune 
proposition inconciliable, dans les termes ott elle s'exprime, avec les 
bases de la constitution francaise. Mgr l'évéque de Blois, dans une 
leltre au méme ministre, affirme que l’Encyclique n'est point, comme 
le supposaient par, un déplorable malentendu des hommes honora- 
bles, une déclaration de guerre aux lois sur la tolérence et sur la 
liberté des cultes. 11 a démontré non moins victorieusement, d’aprés 
les: paroles du Pape lui-méme, que les progrés. de. la civilisation. mo- 
derne avec lesquels le Saint-Pére, dans la quatre-vingliéme proposi- 
tion du Syllabus, condamne Verreur de ceux qui prétendent qu'il doit 
transiger, ne sont ni les progres véritables ni la vraie civilisation, 
mais-les actes oppressifs et violents auxquels l’esprit révolutionnaire 
prodigue ces noms spécieux. —- 

Lea paroles suivantes de Mgr I’ évéque. de Strasbourg méritent aussl 
d’étre recueillies : 

« Pie IX, successeur du Pontife qui souscrivit avec tant-de bonheur 
au Concordat frangpis de \’an X ; Pie IX, successeur d'un autre Pontife 
qui: fit savoir aux évéques de Belgique que ceux-ci pouvaient, en 
toute stiireté de conscience, préter serment de fidélité a la: irés-libé- 
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rale Constitution du nouveau royaume, Pie 1X n’a jamais entendu 
inciter les catholiques ‘de France..au. mépris ‘des lois qui régissent 
leur patrie, et sous l’enipire desquelles elle a rendu al’Eglise plus de 
services peut-étre que nulle autre nation. Ah! ce serait outrager sa 
grande ame ‘que de discuter plus longtemps:‘un tel grief. Oui, nous 
pouvons rester bons catholiques, et respecter sincérement, non par 
force, mais par réison’ et par conscience, les droits que ‘nos compa- 
triotes des autres cultes tiennent de l'histoire, des meeurs et des lois 
de la France. » | mo : , it 

Nous avons entenda jes archevéques de Besancon et de Tours, 
les évéques dé Nantes, de Metz, d'autres encore qui ont pris coura- 
geusement la parole, et que nous voudrions tous nommer. 

Enfin, un prélat qui n'a jamais manqué depuis dix ans 4 la défense 
des droits du Saint-Siége, ni 4 la réfutation d’aucune des calomnies 
dirigées contre lui, Mgr l’évéque d'Orléans, a consagré le second cha- 
pitre d'une brochure élequente qui est depuis hier‘entre‘les mains 
de tout le monde, 4 traiter les principales questions que fait naitre 
le texte de l’Encyclique. Nous ne pouvons qu’y renvoyer nos lecteurs. 

Ces communications, encore incomplétes, nous permettent pour- 
tant déja de déterminer assez’ néttement leS dévoirs’ que 1’Ency- 
clique du 8 décembre impose aux catholiques engagés dans les luttes 
de la presse et de la vie politiques. © 

Ces devoirs nous paraissent éclaircis, mais non changés. Le Saint- 
Pére leur dénonce avec une solennité nouvelle des erreurs de prin- 
cipe dont ils doivent préserver non moins leur pensée que leur lan- 
gage. Il ne leur demande pas de sortir des institutions de leur pays 
et de méconnaitre soit les nécessités tmpérieuses, soit les progrés 
véritables deleurtemps: = © 8 st 

Représentantimmuable de luaité dans la vérité; pe#s plas aujour- 
di bei qu hier ii ne peut considérer corhme-un bien‘! indifférenee reli- 
gieuse érigée'en systéme dans beaucot(p de-lois motlernes,; mais, pas 
plus aujourd’hui qu’hier non plas, il. we demande aux catholiques 
de France, de Belgique, d'Angleterré, d’ Allemagne, des Etats-Unis, 
de refuser l'obéissance ou le serment aux constitutions de leur pays, 
qui établissent la liberté civile des cultes. 

Ii ne les détourne donc pas de faire appel, pour le bien de I’Eglise 
elle-méme, & toutes les garanties du droit commun et aux libertés 
publiques que leurs institutions consacrent, et, en retour de la force 
qu'ils y puisent, ‘de porter & ces institutions elles-mémes, sans les 
croire parfaites, un dévouement pleinde loyauté. . 

Dans cette mesure, qu’il s'est totijours proposé de ne-pas dépasser, 
le Correspondant croit pouvoir ‘contmue? |! ceavre «a laquelle. 1-.s'est 
voué, et poursuivre, en méme temps. que la-défense de I’Bglise, le 
développement de .nos institutions politiques dans le sens de la 


. 
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liberté. ll a la confiance de rester fidéle dans cette voie 4 Ja subordi- 
nation catholique dont il a toujours eu la ferme volonté de ne pas 
s'écarter. Les faits montreront la sincérité de ses paroles en méme 
temps qu’ ils feront voir que la pleine soumission du fidéle n’entraine 
pour les catholiques, l’oublid’aucun des devoirs, ni |’abandon d’au- 
cun des droits du citoyen. 

Plus le chef de I’Eglise est attaqué, plus nous sentons croitre dans 
nos ames l’ardent désir de nous consacrer 4 la défense de la cause 
immortelle dont il est ici-bas le courageux et auguste représentant. 

Pour la Rédaction, 
Léon Lavepan. 
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LETTRE’ ENCYCLIQUE 
DE NOTRE TRES-SAINT PERE LE PAPE PIE 


PAR LA DIVINE PROVIDENCE NEUVIEME DU NOM 


A TOUS NOS VENERABLES FRERES LES PATRIARCHES, LES PRIMATS, LES ARCHEVEQUES 
ET EVRQUES EN GRACE ET EN COMMUNION AVEC LE SIEGE APOSTOLIQUE 


Rome, 24 décembre 1864. 
PIE IX, PAPE 
VENERABLES FRERES, 
SALUT ET BENEDICTION APOSTOLIQUE. 

Avec quelle sollicitude et quelle vigilance pastorale les Pontifes 
Romains Nos Prédécesseurs ont rempli la charge et le devoir qui leur 
a été confié par Jésus-Christ lui-méme dans la personne du bien- 
heureux Pierre, Prince des Apétres, de paitre les agneaux et les brebis, 


en sorte qu’ils n’ont jamais cessé de nourrir fidélement des paroles de 
la foi et de la doctrine du salut tout le troupeau du Seigneur et de 


Roma, 24 decembris 1864, 
PIUS PP. IX 


VENERABILES FRATRES, 
SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM. 


Quanta cura ac pastorali vigilantia Romani Pontifices Preedecessores 
Nostri, exsequentes demandatum sibi ab ipso Christo Domino in persona 

. Beatissimi Petri Apostolorum Principis officium, munusque pascendi agnos 
et oves nunquam intermiserint universum Dominicum gregem sedulo enu- 
rire verbis fidei, ac salutari doctrina imbuere, eumque ab venenatis pascuis 
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le détourner des pdturages empoisonnés, tous le savent, tous le voient, 
et vous mieux que personne, Vénérables Fréres. Et en effet, Nos 
mémes Prédécesseurs, gardiens et vengeurs de |’auguste religion 
catholique, dela vérité et de la justice, pleins de sollicitude pour le 
salut des 4mes, n’ont jamais rien eu de plus & cceur que de découvrir 
et de condamner par leurs Lettres et Constitutions, monuments de 
sagesse, toutes les hérésies et toutes les erreurs qui, contraires 4 notre 
divine foi, A la doctrine de I’Eglise catholique, a l’honnéteté des 
meeurs et au salut élernel des hommes, excitérent souvent de violen- 
tes tempétes et appelérent sur ]'Eglise et sur la société civile de dé- 
plorables calamilés. 

C'est pourquoi, avec une vigueur apostolique, ils s’opposérent 
constamment aux coupables machinations des méchants, qui, sembla- 
bles aux flots de la mer en furie, jetant l’écume de leur honte, et 
promettant la liberté, bien qu’esclaves de la corruption, se sont 
efforcés par de fausses maximes et par de pernicieux écrits, d’arra- 
cher les fondements de l’ordre religieux et de l’ordre social, de faire 
disparaifre du monde toute vertu, de dépraver toutes les Ames, de 
soustraire 4 la régle des mceurs les imprudents et surtout la jeunesse 
inexpérimentée, et de la corrompre misérablement afin de la jeter 
dans les filets de l’erreur, et enfin de l’arracher du sein de l’Eglise 
catholique. 

Déja, comme vous le savez trés-bien, Vénérables Fréres, 4 peine,« 
par Je secret conseil de la Providence et sans aucun mérite de Notre 


arcere, omnibus quidem ac Vobis presertim compertum, exploratumque 
est, Venerabiles Fratres. Et sane iidem Decessores Nostri, aucuste catho- 
lice religionis, veritatis ac justitie assertores et vindices, de animarum 
salute maxime solliciti nihil potius unquam habuere, quam sapientissimis 
suis Litteris, et Constitutionibus detegere et damnare omnes hereses et 
errores, qui Divine Fidei nostre, catholice Ecclesie doctrine, morum 
honestati, ac sempiternz hominum saluti adversi, graves frequenter excita- 
runt tempestates, et christianam civilemque rempublicam miserandum in 
modum funestarunt. Quocirca iidem Decessores Nostri Apostolica fortitudine 
continenter obstiterunt nefariis iniquorum hominum molitionibus, qui 
despumantes tamquam fluctus feri maris confusiones suas, ac libertatem 
promittentes, cum servi sint corruptionis, fallacibus suis opinionibus, et 
perniciosissimis scriptis catholice religionis civilisque societatis funda- 
menta convellere, omnemque virtutem ac justitiam de medio tollere, om- 
niumque animos mentesque depravare, et incautos imperitamque preesertim 
juventutem a recta morum disciplina avertere, eamque miserabiliter cor- 
rumpere, in erroris laqueos inducere, ac tandem ab Ecclesiz catholice sinu 
avellere conati sunt. . 

Jam vero, uti Vobis, Venerabiles Fratres, apprime notum est, Nos vix 
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part, fimes-Nous élevé 4 la Chaire de Pierre, qu’en voyant, le-coeur 
navréjde douleur,.l’horrible tempéte soulevée par tant de doctrmes 
perverses, ainsi que les ‘maux immenses et souverainement déplora- 
bles attirés sur le peuple chrétien par tant d’erreurs, suivant le devoir 
de Notre ministére apostolique et Jes illustres exemples de Nos Prédé- 
cesseurs, Nous avons élevé la voix; et dans plusieurs Encycliques, 
Allocutions prononcées en Consistoire et autres Lettres apostoliques, 
‘Nous avons-condamné les principales erreurs: de notre si ‘triste 
époque. En méme temps, Nous avons excité votre admirable vigilance 
épiscopale; Nous avons averti et exhorté tous les enfants de l’Eglise 
catholique, Nos fils bien-aimés, d’avoir en horreur et d’éviter:la con- 
tagion de cette peste cruelle. Et en particulier dans Notre premiére 
Encyelique du 9 novembre 1846, 4 vous adressée, et dans deux Allo- 
cutions, dont l'une du 9 décembre.i854, et l’autte du 9 juin 1862, 
prononcées en Consisfoire, Nous avons condamné les monstrueuses 
erreurs qui dominent surtout aujourd’hui, au grand malheur' des 
ames et au détriment de la société civile elle-méme, et qui, -sources 
de presque loutes les autres, ne sont pas seulement la ruine de 
V'Eglise catholique, de ses salutaires deetrines et de ses droits sacrés, 
mais encore de |’éternelle loi naturetle gravée de Dieu méme dans 
4ous les coeurs et de la droite raison. 

Cependant, bien que Nous n’ayons pas négligé de proscrire souvent 


dum arcano divine Providentia consilio nullis certe Nostris meritis ad hanc 
Petri Cathedram evecti fuimus, cum videremus summo animi Nostri dolore 
horribilem sane procellam tot pravis opinionjbus excitatam, et gravissima, 
ac nunquam satis lugenda damna, que in christianum populum ex tot 
erroribus redundant, pro Apostolici Nostri Ministerii officio illustria Praede- 
cessorum Nostrorum vestigia sectantes Nostram extulimus vocem, ac pluri- 
bus in vulgus editis Encyclicis Epistolis et Allocutionibus in Consistorio habi- 
tis, aliisque Apostolicis Litteris praecipuos tristissime: nogtra etatis errores 
damnavimus, eximiamque vestram episcopalem vigilantiam excifavimus, et 
universos catholice Ecclesiz Nobis carissimos filios eliam atque etiam mo- 
nuimus et exhortati sumus, ut tam dire contagia, pestis pmnino horrerent 
et divitarent. Ac prasertim Nostra prima En¢yclica Epistola die 9 novem- 
brig anno 1846 Vobis scripta,. binisque Allocutionibus, quarum altera die 
9 decembris anno 1854, altera vero 9 junii anno 1862 in Consistorio a Nobis 
habita fuit, monstrosa opinionum portenta darpnavimus, qu ac polissi- 
mum ztate cum maximo animarum damno, et civilis ipsius societatis detri- 
mento dominantur, queeque non salum catholics Ecclesiz, ejusque salutari 
doctrine ac venerandis juribus, verum etiam sempiternz naturali legi a 
Deo in omnium cordibus insculptz, recteque rationi maxime adversantur, 
et ex quibus alii prope omnes originem habent errores. 

Etsi autem haud omiserimus potissimos hujusmodi errores sepe proscri- 
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et de réprimer ses erreurs, la cause de ]'Eglise catholique, le salut 
des ames divinement confié 4 Notre sollicitade, le bien méme de la. 
sociéié humaine demandent impérieusement que Nous excitions de 
nouveau votre sollicitude 4 condamner d’aulres opinions, sorlies des 
mémes erreurs comme. de leur source. Ces opinions fausses et per- 
verses doivent étre d’autant plus détestées que leur but principal est 
d'empécher et d'écarter cette force salutaire dont |’Eglise catholique, 
en vertu de l’institution et du commandement de son divin Fondaleur, 
doit faire usage jusqu’a la consommation des siécles, non moins a 
l’égard des particuliers qu’a l'égard des nations, des peuples et de 
leurs souverains, et de détruire l'union et. la concorde mutuelle 
du sacerdoce et de l'empire, toujours si salutaire a1'Eglise ef a I’ Etat. 
En effet, il vous est parfaitement connu, Vénérables Fréres, qu'au- 
jourd’hui il ne manque pas d hommes qui, appliquant 4 la sociélé 
civile l'impie ct absurde principe du Naturalisme, comme ils l'appel- 
lent, osent enseigner que « la perfection des gouvernements et le 
progrés civil demandent impérieusement que la société humaine soit 
constituée et gouvernée sans plus tenir compte de la religion que si 
elle n’existait pas, ou du moins sans faire aucune différence entre lg 
vraie religion et les fausses. » De plus, contrairement a Ja doctrine de 
IEcriture, de | Eglise et des saints Péres, ils ne craignent pas d’affir- 
mer que « le meilleur gouvernement est celui o@ |’on ne recounait 


bere et reprobare, tamen catholicee Eoclesis causa, animarumque salts 
Nobis divinitus commissa, atque ipsius human societatis bonum omnino 
postulant, ut iterum pastoralem vestram sollicitudinem excitemnus ad alias 
pravas profligandas opiniones, que ex eisdem erroribus, veluti ex fontibus 
erumpunt. Que false ac perverse opiniones eo. magis detestande sunt, 
quod eo petissimum spectant, ut impediatur et amoveatur salutaris illa vis, 
quam catholica Ecclesia ex divini sui Auctoris institutione et mandato, 
libere exercere debet usque ad consummationem seculi non minus erga 
singulos homines, quam erga nationes, populos summosque eorum Prin 
cipes, ulque de medio tollatur mutua illa inter Sacerdotium et Imperium 
consiliorum societas et concordia, que rei cum sacre tum civili fausta 
semper extitit ac salutaris!. Etenim probe noscitis, Venerabiles Fratres, hoc 
tempore non paucos reperiri, qui civili consortio impium absurdunique 
naiuralismt, uti vocant, principium applicantes audent docere, « optimam 
societatis publice rationem, civilemque progressum omnino requirere, ut 
humana societas constituatur et gubernetur, nullo habito ad religionem 
respectu, ac si ea non existeret, vel saltem nullo facto veram inter falsasque 
religiones discrimine. » Atque contra sacrarum Litterarum, Ecclesiz, san- 
ctorumque Patrum doctrinam, asserere non dubitant, « optimam esse con- 


1 Gregor. XVI Epist. Encycl. « Mirari, » 15 aug. 1832. 
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pas au pouvoir l'vbligation de réprimer, par le sanction des peines, 
les violateurs de la religion catholique, si ce n’est lorsque la tran- 
quillité publique le demande. » En conséquence de cette idée abso- 
lument fausse du gouvernement social, ils n’hésitent pas a favoriser 
cette opinion erronée, on ne peut plus fatale a l’Eglise catholique et 
au salut des ames, et que Notre Prédécesseur d'heureuse mémoire, 
Grégoire XVI, appelait un délire, savoir, que « la liberté de conscience 
et des cultes est un droit propre 4 chaque homme, qui doit étre pro- 
clamé et assuré dans tout Etat bien constitué; et que les citoyens 
ont droit 4 la pleine liberté de manifester hautement et publique- 
ment leurs opinions, quelles qu’elles soient, par la parole, par l'im- 
pression ou autrement, sans que l’autorité ecclésiastique ou civile 
puisse la limiter. » Or, en soutenant ces affirmations téméraires, ils 
ne pensent pas, ils ne considérent pas qu'ils préchent une liberté de 
perdition, et que, sil est toujours permis aux opinions humaines 
d’entrer en conflit, il ne manquera jamais d’hommes qui oseront 
résister 4 la Vérité et mettre leur confiance dans le verbiage de la 
sagesse humaine, Vanité extrémement nuisible que la foi et la sa- 
gesse chrétiennes doivent soigneusement éviter, conformément a 
l'enseignement de Notre-Seigneur Jésus-Christ lui-méme. 

Et parce que 1a of la religion est bannie de la société civile, et la 
doctrine et l’autorité de la révélation divine rejetées, la vraic notion 


ditionem societatis, in qua imperio non agnoscitur ofticium coercendi san- 
citis poenis violatores catholice religionis, nisi quatenus pax publica 
postulet. » Ex qua omnino falsa socialis regiminis idea haud timent erro- 
neam illam fovere opinionem catholice Ecclesia, animarumque saluti 
maxime exitialem a rec. mem. Gregorio XVI Predecessore Nostro deliramen- 
tum appellatam', nimirum « libertatem conscientiz et cultuum esse pro- 
prium cujuscumque hominis jus, quod lege proclamari et asseri debet in 
omni recte constituta societate, et jus civibus inesse ad omnimodam liber- 
tatem nulla vel ecclesiastica, vel civili auctoritate coarctandam, quo suos 
conceptus quoscumque sive voce, sive typis, sive alia ralione palam publi- 
ceque manifestare ac declarare valeant. » Dum vero id temere affirmant, 
haud cogitant et considerant, quod lzbertatem perditionis* predicant, et 
quod « si humanis persuasionibus semper disceptare sit liberum, nunquam 
« deesse poterunt, qui veritati audeant resultare, et de humane sapientie 
« loquacitate confidere, cum hanc nocentissimam vanitatem quantum debeat 
« fides et sapientia christiana vitare, ex ipsa Domini nostri Jesu Christi in- 
« stitutione cognoscat*. » 

Et quoniam ubi a civili societate fuit amota religio, ac repudiata divine 


4 Eamdem Encycl. « Mirari. » 
2S. Aug. Epist. 105, al. 166. 
3S. Leonis Epist. 164, al. 155. § 2 dit. Ball. 
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de la justice et du droit humain s'obscurcit et se perd, et la force maté- 
rielle prend la place de la justice et du vrai droit, on voit clairement 
pourquoi certains hommes, ne tenant aucun compte des principes 
les plus certains de la saine raison, osent publier que « la volonté du 
peuple, manifestée par ce qu ils appellent l’opinion publique ou de 
telle autre maniére, constitue la loi supréme, indépendante de tout 
droit divin et humain; et que dans l’ordre polilique les faits accom- 
plis, par cela méme qu’ils sont accomplis, ont la valeur du droit. » 

Mais qui ne voit, qui ne sent trés- bien qu'une société soustraite aux 
lors de la religion et de la vraie justice ne peut avoir d'autre but que 
d'amasser, d’accumuler des richesses, et d'autre loi, dans tous ses 
actes, que l’indomptable désir de satisfaire ses passions et de se pro- 
curer des jouissances? Voila pourquoi les hommes de ce caraclére 
poursuivent d’une haine cruelle les ordres religieux, sans tenir 
compte des immenses services rendus par eux a la religion, 4 la société 
et aux letires; pourquoi ils déblatérent contre eux en disant qu’ils 
n'ont aucune raison légitime d’exister, faisant ainsi écho aux calom- 
nies des hérétiques. En effet, comme |’enseignait avec taut de vérité 
Pie Vi, Notre Prédécesseur, d’heureuse mémoire ::« L’abolition des 
ordres religieux blesse |’Etat qui fait profession publique de suivre les 
conseils évangéliques ; elle blesse une maniére de vivre recommandée 
par |'Ezlise comme conforme a la doctrine des apdtres; elle blesse, 
enfin, les illustres fondateurs d’ordres, que nous vénérons sur nos 
autels, qui ne les ont établis que par l’inspiration de Dieu. » 


revelationis doctrina et auctoritas, vel ipsa germana justitis humanique 
juris notio tenebris obscuratur et amittitur, atque in vere justitie legitimi- 
que juris locum materialis substituitur, vis inde liquet cur nonoulli certissi- 
mis sanse ralionis principiis penitus neglectis posthabitisque audeant con- 
clamare, « voluntatem populi, publica, quam dicunt, opinione vel alia 
ratione manifestatam constituere supremam legem ab omni divino humano- 
que jure solutam, et in ordine politico facta consummata, eo ipso quod con- 
summata sunt vim juris habere. » Verum ecquis non videt, planeque sentit, 
hominum societatem religionis ac vere justitiz vinculis solutam oullum aliud 
profecto propositum habere posse, nisi scopum comparandi, cumulandique 
opes, nullamque aliam in suis actionibus legem sequi, nisi indomitam animi 
cupiditatem inserviendi propriis voluptatibus et commodis? Eapropter hujus- 
modi homines acerbo sane odio insectantur Religiosas Familias quamvis de 
re christiana, civili, ac litteraria summopere meritas, et blaterant easdem 
nullam habere legitimam existendi rationem, atque ita hereticorum com- 
mentis plaudunt. Nam ut sapientissime rec. mem. Pius V1 Decessor.Noster 
docebat, « regularium abolitio ledit statum publice professionis consilio- 
‘rum evangelicorum, ledit vivendi rationem in Ecclesia commendatam 
«tamquam Apostolice doctrine consentaneam, ledit ipsos insignes funda- 
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Hs vont plus Join, et dans leur impiété ils prononcent qu’il faut dter 
aux citoyens et a I’ Bglise la faculté dedonner publiquement l’auméne, 
et « abolir la loi qui, 4 certains jours fériés, défend les ceuvres ser- 
viles pour vaquer au culte divin. » Tout cela sous le faux prétexte 
que cette faculté et cette loi sont en opposition avec les principes de 
la vérilable économie publique. 

Non contents de bannir la religion de la société, ils veulent l’ex- 
clure de ja famille. Enseignant et professant la funeste erreur du com- 
munisme et du socialisme, ils affirment que « la société domestique 
ou la famille emprunte toute sa raison.d’étre du droit purement civil ; 
et, en conséquence, que de la loi civile découlent et dépendent tous 
les droits des parents sur les enfants, méme le droit d’instruction et 
d’éducation. » Pour ces hommes de mensonge, le but principal de 
ces maximes impies et de ces machinations est de soustraire com- 
plétement 4 la salutaire doctrine et a l’influence de l’Eglise l’instruc- 
tion et l'éducation de la jeunesse, afin de souiller et de-dépraver 
par les erreurs les plus pernicieuses et par toute sorte de vices, l’4me 
tendre et flexible des jeunes gens. 

En effet, tous ceux qui ont entrepris de bouleverser l’ordre reli- 
gieux et l’ordre social, et d’anéantir toutes les lois divines et humaines, 
ont toujours fait conspirer leurs conseils, leur activité et leurs efforts 
a tromper et 4 dépraver surtout la jeunesse, ainsi que Nous l'avons 
insinué plus haut, parce qu’ils mettent toute leur espérance dans la 
corruption. des jeunes générations. Voila pourquoi le clergé régulier 


a tores; quo super altaribus veneramur, qui'non nisi a Deo inspirati eas 
« constituerunt societates‘. » Atque etiam impie pronunciant, auferendam 
esse civibus Ecclesie facultatem « qua eleemosynas christian caritatis - 
causa palam erogare valeant, » ac de medio tollendam legem « qua certis 
aliquibus diebus opera servilia propter Dei cultum prohibentur, » falla- 
cissime preetexentes, commemoratam facultatem et legem optime publice 
ceconomiz principiis obsistere. Neque contenti amovere religionem a pu- 
blica societate, volunt religionem ipsam a ‘privatis etiam arcere familiis, 
Etenim funestissimum Communismi et Socialism .docentes ac profitentes 
errorem asserunt « societatem domesticam seu familiam totam sue existen- 
tiz rationem a jure dumtaxat civili mutuari; proindeque ex lege tantum 
civili dimanare ac pendere jura omnia parentum in filios, cum primis vero 
jus institutionis educationisque curande. » Quibus impiis opinionibus, ma- 
chinationibusque in-id preecipue ‘intendunt fallacissimi isti homines, ut 
salutifera catholics Ecclesie doctrina ac vis a juventutis institutione et edu- 
catione prorsus eliminetur, ac. teneri flexibilesque juvenum animi perni- 
ciosis quibusque erroribus, vitiisque misere inflciantur ac depraventur. Si- 
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etséculier, malgré les plus illnstres temoignages rendus par l’histoire 
a ses immenses services dans lordre religieux, civil et liftéraire, est 
de leur part l'objet des plus atroces persécutions ; et pourquoi ils 
disent que « le clergé étant ennemi des lumiéres, de la civilisation 
et du progrés, 1] faut lui oter linstruction et Péducation de la jeu- 
nesse. » 

ll en est d’autres qui, renouvelant les erreurs funestes et tant de fois 
condamnées des novateurs, ont Pinsigne impudence de dire que la 
supréme autorité donnée a !’Eglise et & ce Siége Apostolique par Notrer 
Seigneur Jésus-Christ est soumise & l’autorifé civile, et de nier tous 
les droits de cette méme Eglise et de-ce méme Siége a l’égard de 
Yordre extérieur. Dans le fait, ils ne rougissent pas d’affirmer « que 
les lois de l'Eglise n’obligent pas en conscience, 4 moins qu’elles ne 
soient promulguées par le pouvoir civil; que les actes et décrets des 
Pontifes Romains relatifs & la religion et 4 I’Eglise ont besoin de la 
sanction et de l’approbation, ou tout au moins de l’assentiment du 
pouvoir civil ; que les constitutions apostoliques portant condamna- 
tion des sociétés secrétes, soit qu’on y exige ow non le serment de 
garder le secret, et frappant d’anathéme leurs adeptes et leurs fau- 
teurs, n’ont aucune force dans les pays ot le gouvernement civil | 


quidem omnes, qui rem tum sacram, tum ‘publicam perturbare, ac rectum 
socielatis ordinem evertere, ef jura omnia divina et humana delere sunt 
conati, omnia nefaria sua consilia, studia et operam in improvidam preser- 
tim juventutem decipiendam ac depravandam, ut supra innuimus, semper 
contulerunt, omnemque spem in ipsius juventutis corruptela collocarunt. 
Quocirca nunquam cessant utrumque clerum, ex quo, veluti certissima 
historiz monumenta splendide testantur, tot magna in christianam, civilem, 
et litterariam rempublicam commoda redundarunt, quibuscumque infandis 
modis divexare, et edicere, ipsum Clerum « utpote vero, ulilique scientix 
et civilitatis progressui inimicum, ab omni juventutis instituende educan- 
dzeque cura et officio esse amovendum. » 

At vero alii instaurantes prava ac toties damnata novatorum commenta, 
insigni impudertia audent, Ecclesia et hujus Apostolice Sedis supremam 
auctoritatem a Christo Domino ei tributam civilis auctoritatis arbitrio sub- 
jicere, et omnia ejusdem Ecclesiz et Sedis jura denegare circa ea que ad 
exteriorem ordinem pertinent. Namque ipsos minime pudet affirmare « Ec- 
clesiz leges non obligare in conscientia, nisi cum promulgantur a civili 
potestate; acta et decreta Romanorum Pontificum ad religionem et Ecclesiam 
Spectantia indigere sanctione et approbatione, vel minimum assensu pote- 
Satis civilis ; constituliones Apostolicas ‘, quibus damnantur clandestine 
societates, sive in eis exigatur, sive non exigatur juramentum de secrelo 


1 Clement XII a In eminenti. » Benedict. XIV « Providas Romanorum. » Pii Vit Ec- 
clesiam. » Leonis XII « Quo graviora. » 
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tolére ces sortes d'agrégations; que l’excommunication fulminée par 
le Concile de Trente et par les Pontifes Romains contre les envahis- 
seurs et les usurpateurs des droits et des possessions de !'Eglise, 
repose sur une confusion de l’ordre spirituel et de l’ordre civil et 
politique, et n’a pour but que des intéréts mondains; que I'Eglise ne 
doit rien décréter qui puisse lier la conscience des fidéles relative- 
ment a l’usage des biens temporels; que |'Eglise n’a pas le droit de 
réprimer par des peines temporelles les violateurs de ses lois; qu'il 
est conforme aux principes de la théologie et du droit public de confé- 
rer et de maintenir au gouvernement civil la propriété des biens pos- 
sédés par |’Kglise, par les congrégations religieuses et par les autres 
lieux pies. » : 

Is n’ont pas honte de professer hautement et publiquement les 
axiomes et les principes des hérétiques, source de mille erreurs et de 
funestes maximes. Ils répétent, en effet, que « la Puissance ecclésias- 
tique n’est pas, de droit divin, distincte et indépendante de la puis- 
sance civile; et que cette distinction et cette indépendance ne peut 
exister sans que l'Eglise envahisse et usurpe les droits essentiels de 
la puissance civile. » 

Nous ne pouvons non plus passer sous silence l'audace de ceux 
qui, ne supportant pas la saine doctrine, prétendent que « quant aux 
jugements du Siége Apostolique, et & ses décrets ayant pour objet 
évident le bien général de I'Eglise, ses droits et la discipline, dés 
qu’ils ne touchent pas aux dogmes de la foi et des mceurs, on peut 


servando, earumque assecle et fautores anathemate mulctantur , nullam 
habere vim in illis orbis regionibus ubi ejusmodi aggregationes tolerantur 
a civili gubernio; excommunicationem a Concilio Tridentino et Romanis 
Ponctificibus latam in eos, qui jura possessionesque Ecclesie invadunt et 
usurpant, niti confusione ordinis spiritualis ordinisque civilis ac politici, ad 
mundanum dumtaxat bonum prosequendum ; Ecclesiam nihil debere de- 
cernere, quod obstringere possit fidelium conscientias in ordine ad usum 
rerum temporalium; Ecclesiz jus non competere violatores legum suardm 
poenis temporalibus coercendi; conforme esse sacrz theologia, jurisque 
publici principiis, bonorum proprietatem, quz ab Ecclesia, a Familiis reli- 
giosis, aliisque locis piis possidentur, civili gubernio asserere, et vindicare. » 
Neque erubescunt palam publiceque profiteri hzreticorum effatum et prin- 
cipium, ex quo tot perverse oriuntur sententiz, atque errores. Dictitant enim 
« Ecclesiasticam potestatem non esse jure divino distinctam etindependentem 
a potestate civili, neque ejusmodi distinctionem et independentiam servari 
posse, quin ab Ecclesia invadantur et usurpentur essentialia jura potestatis 
civilis. » Atque silentio preterire non possumus eorum audaciam, qui sa- 
nam non sustinentes doctrinam contendunt « illis Apostolicae Sedis judiciis, 
et decretis, quorum objectum ad bonum generale Ecclesie, ejusdemque 
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refuser des’y conformer et de s'y soumettre sans péché, et sans aucun 
détriment pour la profession du catholicisme. » Combien une pareille 
prétention est contraire au dogme catholique de la pleine autorité 
divinement donnée par Notre-Seigneur Jésus-Christ lui-méme au 
Pontife Romain de paitre, de régir et de gouverner |’Eglise uni- : 
verselle, il n’est personne qui ne le voie clairement ct qui ne le 
comprenne. 

Done, au milieu de cette perversité d’opinions dépravées, Nous, 
pénétré du devoir de Notre charge apostolique, et plein de sollicitude 
pour notre sainte Religion, pour la saine doctrine, pour le salut des 
dmes qui nous est confié d’'En-Haut et pour le bien méme de la 
société humaine, Nous avons cru devoir élever de nouveau Notre voix. 
En conséquence, toutes et chacune des mauvaises opinions et doc- 
trines signalées en détail dans les présentes Lettres, Nous les réprou- 
vons par Notre Autorité Apostolique, les proscrivons, les condamnons, 
et Nous voulons et ordonnons que tous les enfants de I'Eglise catho- 
lique les tiennent pour réprouvées, proscrites et condamnées. 

Outre tout cela, vous savez trés-bien, Vénérables Fréres, qu’au- 
jourd’hui les ennemis de toute vérité et de toute justice, et les enne- 
mis acharnés de notre sainte Religion, au moyen de livres empoison- 
nés, de brochures et de journaux répandus aux quatre coins’du 
monde, trompent les peuples, mentent sciemment et disséminent 
toute autre espéce de doctrines impies. Vous n’ignorez pas non plus 
qu’a notre époque ilen est qui, poussés et excités par l’esprit de Sa- 


jura, ac disciplinam spectare declaratur, dummodo fidei morumque dogmata 
:on altingat, posse assensum et obedientiam detrectari absque peccato, et 
absque ulla catholice professionis jactura. » Quod quidem quantopere ad- 
versetur catholico dogmati plenz potestatis Romano Pontifici: ab ipso 
Christo Domino divinitus collate universalem pascendi, regendi, et guber- 
nandi Ecclesiam, nemo est qui non clare aperteque videat et intelligat. 

In tanta igitur depravatarum opinionum perversitate, Nos Apostolici Nostri 
ofiicii probe memores, ac de sanctissima nostra Religione, de sana doctrina, 
et animarum salute Nobis divinitus commissa, ac de ipsius humane socie- 
tatis bono maxime solliciti, Apostolicam Nostram vocem iterum extollere 
exisLimavimus. Itaque omnes et singulas pravas opiniones ac doctrinas sin- 
gillatim hisce Litteris commemoratas Auctoritate Nostra Apostolica repro- 
bamus, proscribimus atque damnaimus, easque ab omnibus catholice Ec- 
clesiz filiis, veluti reprobatas, proscriptas atque damnatas omnino haberi 
VYolumus et mandamus. 

Ac preter ea, optime scitis, Venerabiles Fratres, hisce temporibus omnis 
Veritatis justitiseeque osores, et acerrimos nostre religionis hostes, per pesti- 
feros libros, libellos, et ephemerides toto terrarum orbe dispersas populis 
illudentes, ac malitiose mentientes alias impias quasque disseminare do. 

Jaxvizn 1865. 3 
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tan, en sont venus 4 ce degré d’imquité de mer le Dominateur, Jésus- 
Christ Notre-Seigneur, et de ne pas trembler d’attaquer avec la plus 
criminelle impudence sa divinité. Ici Nous ne pouvons Nous empé- 
cher de vous donner, Vénérables Fréres, les louanges les plus grandes 
et les mieux méritées, pour le zéle avec lequel vous avez eu soin d’é- 
lever votre voix épiscopale contre une si grande impiété. 

C'est pourquoi, dans les Lettres présentes, Nous Nous adressons 
encore une fois & yous avec amour, 4 vous qui, appelés 4 partager 
Natre sollicitude, Nous étes, au milieu de nos grandes douleurs, un 
sujet de consolation, de joie et d’encouragement par votre religion, 
par votre piété, et par cet amour, cette fol, ce dévouement admirables 
avec lesquels vous vous efforcez d’accomplir virilement et soigneu- 
sement la charge si grave de votre ministére épiscopal, eu union in- 
time et cordiale avec Nous et avec ce Siége Apostolique. En effet, 
Nous attendons de votre excellent zéle pastoral, que, prenant le glaive 
de l'esprit, qui est la parole de Dieu, et fortifiés dans la grace de 
Notre-Seigneur Jésus-Christ, vous vous attachiez chaque jour davan- 
tage a faire en sorte que, par vos soins redoublés, les fidéles con- 
fiés.a votre garde « s'abstiennent des mauvaises herbes que Jésus- 
Christ ne cullive pas parce qu’elles n’ont pas été plantées par son 
Pére. » Ne cessez donc jamais d'inculquer 4 ces mémes fidéles que 
toute vraie félicité déeoule pour les hommes de notre auguste Reli- 


ctrinas. Neque ignoratis, hac etiam nostra tate, nonnullos reperiri, qui 
Satan spiritu permoti et incilati eo impietatis devenerunt, ut Dominatorem 
Dominum Nostrum Jesum Christum negare, ejusque Divinitatem scelerata 
procacitate oppegnare non paveant, Hic vero haud possumus, quin maximis 
meritisque laudibus Vos efferamus, Venerabiles Fratres, qui episcopalem 
vestram vocem contra tantam impietatem omni zelo attollere minime omi- 
sistis. 

Itaque hisce Nostris Litteris Vos iterum amantissime alloquimur, qui in 
sollicitudinis Nostre partem vocati summo nobis inter maximas Nostras 
acerbitates solatio, letitie, et consolationi estis propter egregiam, qua pra- 
statis religionem, pietatem, ac propter mirum illum amorem, fidem, et ob- 
servantiam , qua Nobis et huic Apostolice Sedi concordissimis animis 
obstricti gravissimum ep'scopale vestrum ministerium strenue ac sedulo 
implere contenditis. Etenim ab eximio vestro pastorali zelo expectamus, ut 
assumentes gladium spirtus, quod est verbum Dei, et confortati in gratia 
Domini nostri Jesu Christi, velitis ingeminatis studiis quotidie magis pro- 
spicere, ut fideles cure vestre concrediti « abstineant ab herbis noxiis, quas 
« Jesu Christus non colit, quia non sunt plantstio Patris ‘. » Atque eisdem 
fidelibus inculcare nunquam desinite, omnem veram felicitatem in homi- 
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gion, de sa doctrine et de sa pratique, et qu'il est heureux le peuple 
dont Dieu est le Seigneur. Enseignez «que les royaumes reposent 
« sur le fondement de Ja foi, et qu’il n’y a rien de si mortel, et qui 
« nous expose plus 4 la chute et a tous les dangers, que de eroire qu'il 
«nous suftit du libre arbitre que nous avons recu en naissant, sans 
«plus avoir autre chose 4 demander & Dieu, c’est-a-dire qu’oubliant 
« notre auteur, nous osions renier sa puissance pour nous montrer 
«libres. » Ne négligez pas non plus d’enseigner «que la puissance 
« royale n’est pas uniquement eonférée pour le gouvernement de ce 
«monde, mais par-dessus tout pour la protection de I’Eglise, et que 
« rien ne peut étre plus avantageux et plus glorieux pour les chefs 
«des Etats et les -rois que de se conformer a ees paroles que Notre 
« trés-sage et trés-courageux Prédécesseur saint Félix écrivait a 
«l'empereur Zénon, c’est-d-dire de laisser I'Egtise catholique se 
« gouverner par ses propres lois, et de ne permettre 4 personne de 
« mettre obstacle & sa liberté..... Il est certain, en effet, qu'il est de 
« leurintérét, toutes les fois qu’il s’agit des affaires de Dieu, de sui- 
« vre avec soin |’ordre qu'il a preserit, et de subordonner, et non de 
« préfrer, ta volonté royale a celle des prétres du Christ. » 

Mais sinous devons toujours, Vénérables Fréres, nous adresser 
avec confiance au Tréne de la grace pour en obtenir miséricorde et 


nes ex augusta nostra religione, ejusque doctrina et exercitio redundare, 
ac beatum esse populum, cujus Dominus Deus ejus!. Docete « catholics 
« Fidei fundamento regna subsistere*, et nihil tam mortiferum, tam przceps 
« ad casum, tam expositum ad omnia pericula, si hoc solum nobis putantes 
« posse sufficere, quod liberum arbilrium, cum nasceremur, accepimus, 
< ultra jam a Domino nihil queramus, id est, auctoris nostri obliti, ejus po- | 
é tentiam, ut nos ostendamus liberos, abjuremus*. » Atque etiam ne omit- 
latis docere « regiam potestatem non ad solum mundi regimen, sed maxime 
4 ad Ecclesize presidium esse collatam *, et nihil esse quod civitatum Prin- 
« cipibus, et Regibus majori fructui, gloriaque esse possit, quam si, ut 
« sapientissimus fortissimusque alter Praedecessor Noster S. Felix Zenoni 
« Imperatori prescribebat, Ecclesiam catholicam..... sinant uli legibus suis, 
«nec libertati ejus quemquam permittant obsistere..... Certum est enim, 
« hoc rebus suis esse salutare, ut, cum de causis Dei agatur, justa ipsius 
¢ conslitutum regiam voluntatem Sacerdotibus Christi studeant subdere, 
«non preferre °. » 

Sed si semper, Venerabiles Fratres, nunc potissimum in tantis Ecclesie, 
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secours en temps opportun, nous devons le faire surtout au milieu de 
si grandes calamités de I’Eglise et de la société civile, en présence 
d'une si vaste conspiration des ennemis et un si grand amas d’erreurs 
contre la société catholique et ce saint Siége Apostolique. Nous avons 
donc jugé utile d’exciter la piété de tous les fidéles, afin que, s’unis- 
sant a Nous, ils ne cessent d’invoquer et de supplier par les priéres 
les plus ferventes et les plus humbles le Pére trés-clément des lu- 
miéres et des miséricordes; afin qu'ils recourent toujours dans la 
plénitude de leur foi & Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui nous a ra- 
chetés pour Dieu par son sang, qu'ils demandent avec instance et con- 
tinuellement 4 son trés-doux Coeur, victime de sa brilante charité 
pour nous, d’entrainer tout A lui par les liens de son amour, 
et afin que tous les hommes, enflammés de son trés-saint amour, 
marchent dignement selon son coeur, agréables a Dieu en toutes 
choses, et portant des fruits en toutes sortes de bonnes ceuvres. Or, 
comme les priéres des hommes sont plus agréables 4 Dieu s’ils 
viennent 4 lui avec des cceurs purs de toute souillure, Nous avons ré- 
solu d'ouvrir aux fidéles chrétiens, avec une libéralité Apostolique, 
les trésors célestes de ]’Eglise confiés 4 Notre dispensation, afin 
qu’excités plus vivement 4 la vraie piété, et purifiés de leurs péchés 
par le Sacrement de Pénitence, ils répandent avec plus de confiance 
leurs priéres devant Dieu et obtiennent sa grace et sa mis¢ricorde. 
En conséquence, Nous accordons, par la teneur des présentes 


civilisque societatis calamitatibus, in tanta adversariorum contra rem catho- 
licam, et hanc Apostolicam Sedem conspiratione tantaque errorum congerie, 
necesse omnino est, ut adeamus cum fiducia ad thronum gratiz, ut mise- 
ricordiam consequamur, et gratiam inveniamus in auxilio opportuno. Quo- 
circa omnium fidelium pietatem excitare existimavimus, ut una Nobiscum 
Vobisque clementissimum luminum et misericordiarum Patrem ferventis- 
simis humillimisque precibus sine intermissione orent, et obsecrent, et in 
plenitudine fidei semper confugiant ad Dominum Nostrum Jesum Christum, 
qui redemit nos Deo in sanguine suo, Ejusque dulcissimum Cor flagrantis- 
sime erga nos caritatis victimam enixe jugiterque exorent, ut amoris sui 
vinculis omnia ad seipsum trahat, utque omnes homines sanctissimo suo 
amore inflammati secundum Cor Ejus ambulent digne Deo per omnia pla- 
centes, in omni bono opere fructificantes. Cum autem sine dubio gratiores 
sint Deo hominum preces, si animis ab omni labe puris ad ipsum accedant, 
idcirco czlestes Ecclesize thesauros dispensationi Nostre commissos Chri- 
Stifidelibus Apostolica liberalitate reserare censuimus, ut iidem fideles ad 
veram pietatem vehementius incensi, ac per Pcenitentiz Sacramentum a 
peccatorum maculis expiati, fidentius suas preces ad Deum effundant, 
ejusque misericordiam et gratiam consequentur. 

Hisce igitur Litteris auctoritate Nostra Apostolica omnibus et singelis 
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Lettres, en vertu de Notre autorité apostolique, 4 tous et 4 chaque 
fidéle de l’un et l’autre sexe de l’univers catholique, une Indulgence 
pléniére en forme de Jubilé, & gagner dans l’espace d’un mois, du- 
rant toute l'année prochaine de 41865, et non au dela, mois désigné 
par Vous, Vénérables Fréres, et par les autres Ordinaires légitimes, 
en laméme maniére et forme que Nous l'avons accordée, au commen- 
cement de Notre Pontificat, par Nos Lettres apostoliques en forme de 
Bref du 20 novembre 1846, envoyées & tous les Evéques de l’univers, 
et commencant par ces mots: Arcano Divine Providentiz consilio, et 
avec tous les mémes pouvoirs accordés par Nous dans ces Lettres. 
Nous voulons cependant que toutes les prescriptions contenues dans 
les susdites Lettres soient observées, et qu il ne soit dérogé 4 aucune 
des exceptions que Nous avons faites. Nous accordons cela, nonobstant 
toutes dispositions contraires, méme celle qui serail digne d’une 
mention spéciale et individuelle et d’une dérogation. Et pour écarter 
tout doute et toule difficulté, Nous avons ordonné qu'un exemplaire 
de ces Lettres vous fit remis. 

«Prions, Vénérables Fréres, prions du fond du cceur et de toutes 
«les forces de notre esprit la miséricorde de Dieu, parce qu’il a lui- 
«méme ajouté : Je n’dloignerai pas d eux ma miséricorde. Demandons, 
«el nous recevrons, et si l’effet de nos demandes se faitattendre parce 
«que nous avons griévement péché, frappons, car il sera ouvert a 
«celui quifrappe, pourvu que ce qui frappe la porte ce soient les 


utriusque sexus catholici orbis fidelibus Plenariam Indulgentiam ad instar 
Jubilzi concedimus intra unius tantum mensis spatium usque ad totum fu- 
turum annum 1865 et non ultra, a Vobis, Venerabiles Fratres, aliisque le- 
gitimis locorum Ordinariis statuendum, eodem prorsus modo et forma qua 
ab initio supremi Nostri Pontificatus concessimus per Apostolicas Nostras 
Litteras in forma Brevis die 20 mensis Novembris anno 1846 datas, et 
ad universum episcopalem vestrum Ordinem missas, quarum initium « Ar- 
cano Divine Providentiz consilio, » et cum omnibus eisdem facultatibus, 
qu per ipsas Litteras a Nobis datz fuerunt. Volumus tamen, ut ea omnia 
serventur, qu2 in commemoratis Litteris prescripta sunt, et ea excipiantur, 
quz excepta esse declaravimus. Atque id concedimus, non obstantibus in 
contrarium facientibus quibuscumque, etiam speciali et individua mentione 
ae derogatione dignis. Ut autem omnis dubitatio et difficultas amoveatur, 
earumdem Litterarum exemplar ad Vos perferri jussimus. 

« Rogemus, Venerabiles Fratres, de intimo corde et de tota mente mi- 
« sericordiam Dei, quia et ipse addidit dicens : Misericordiam autem meam 
« non dispergam ab eis. Petamus et accipiemus, et si accipiendi mora et 
« tarditas fuerit quoniam graviter offendimus, pulsemus, quia et pulsanti 
« aperietur, si modo pulsent ostium preces, gemitus, et lacrymez nostra, 
« quibus insistere et immorari oportet, et si sit unanimis oratio.., unus- 
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« priéres, les gémissements et les larmes, dans lesquels nous devons 
« insister et persévérer, et pourvu que la priére soit unanime... ; 
« que chacun prie Dieu non-seulement pour lui-méme, mais pour tous 
« ses fréres, comme le Seigneur nous a enseigné a prier.» Et afin 
que Dieu exauce plus facilement nos priéres et nos voeux, les vétres 
et ceux de tous les fidéles, prenons en toute confiance pour avocate 
_auprés de luil’Immaculée et trés-sainte Mére de Dieu, la Vierge Ma- 
rie, quia détruit toutes les hérésies dans le monde entier, et qui, 
mére trés-aimante de nous tous, « est toute suave..., et pleine de mi- 
« séricorde..., qui se montre accessible & toutes les priéres, qui est 
« trés-clémente pour tous, et qui embrasse avec une immense affec- 
« tion et une tendre pitié tous nos besoins. » En sa qualité de Reine, 
debout 4 la droite de son Fils unique Notre-Seigneur Jésus-Christ, et 
ornée d'un vétement d’or et varié, il n'est rien qu’Elle ne puisse ob- 
tenir de Lui. Demandons aussi Jes suffrages du bienheureux Pierre, 
prince des Apétres, et de Paul, son compagnon dans l'apostolat, et 
ceux de tous les saints du ciel, ces amisde Dieu qui, possédent déja le 
royaume céleste, la couronne et la palme, et qui désormais surs de 
leur immortalité, restent pleins de sollicitude pour notre salut. 
Enfin, demandant 4 Dieu de tout notre coeur )’abondance de tous 
les dons célestes, Nous donnons du fond du coeur et avec amour, 
comme gage de Notre particuliére affection, Notre bénédiction apo- 


« quisque oret Deum non pro se tantum, sed pro omnibus fratribus, sicut 
« Dominus orare nos docuit!. » Quo vero facilius Deus Nostris, Vestrisque, 
et omnium fidelium precibus, votisque annuat, cum omni fiducia depreca- 
tricem apud Eum adhibeamus Immaculatam sanctissimamque Deiparam 
Virginem Mariam, que cunctas hereses interemit in universo mundo, 
quzque omnium nostrum amantissima Mater « tota suavis est... ac plena 
misericordiz... omnibus sese exorabilem, omnibus clementissimam prebet, 
omnium necessitates amplissimo quodam miseratur affectu*, » atque utpote 
Regina adstans a dextris Unigeniti Filii Sui Domini Nostri Jesu Christi in 
vestitu deaurato circumamicta varietate nihil est, quod ab Ko impetrare non 
valeat. Suffragia quoque petamus Beatissimi Petri Apostolorum Principis, et 
Coapostoli ejus Pauli, omniumque Sanctorum Czlitum, qui facti jam amici 
Dei pervenerunt ad czlestia regna, et coronati possident palmam, ac de 
sua immortalitate securi, de nostra sunt salute solliciti. 

Denique czlestium omnium donorum copiam Vobis a Deo ex animo ad- 
precantes, singularis Nostre in Vos caritatis pignus apostolicam Benedi- 
ctionem ex intimo corde profectam Vobis ipsis, Venerabiles Fratres, cun- 


1S. Cyprian. Epist. 41. 
2 §. Bernard. Serm. de duodecim prerogativis B. M. ¥. ex verbis Apocalyp. 
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stolique, 4 vous, Vénérables Fréres, et a tous les fidéles, clercs et 
laiques confiés a vos soins. 

Donné & Rome, prés Saint-Pierre, le 8 décembre de l’année 1864, 
dixiéme année depuis la Définition dogmatique de I’ Immaculée Con- 
ception de la Vierge Marie, Mére de Dieu, 

Et de Notre Pontificat la dix-neuviéme. 


Pie IX, Pare. 


RESUME 


RENFERMANT LES PRINCIPALES ERREURS DE NOTRE TEMPS QUI SONT SIGNALEES DANS LES 
ALLOCUTIONS CONSISTORIALES, ENCYCLIQUES 
ET AUTRES LETTRES APOSTOLIQUES DE N. T. S. P. LE PAPE PIE IX, 


2 I. 


Panthéisme, naturalisme et rationalisme absolu. 


L Il n’existe aucun Etre divin, supréme, parfait dans sa sagesse 
et sa providence, qui soit distinct de l’universalité des choses, et 
Dieu est identique 4 la nature des choses, et par conséquent assu- 


clisque Clericis, Laicisque fidelibus cure vestre commissis peramanter im- 
pertimus. 


Datum Rome apud S. Petrum die VIII Decembris anno 1864, decimo a 
Dogmatica Definitione Immaculate Conceptionis Deipare Virginis Mariz, 
Pontificatus Nostri anno decimonono. | 


Prus PP. IX. 


SYLLABUS ~:~ 


COMPLECTENS P2ECIPUOS NOSTRA ZTATIS ERRORES QUI NOTANTUR IN ALLOCUTIONIBUS 
CONSISTORIALIBUS, IN ENCYCLICIS ALIISQUE 
APOSTOLICIS LITTERIS SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI PIL PAPE IX. 


21. 
Pantheismus, Naturalismus et Rationalismus absolutus. 


I. Nullum supremum, sapientissimum, providentissimumque Numen di- 
vinum exsistit ab hac rerum universitate distinctum, et Deus idem est ac 
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jetti aux changements ; Dieu, par cela méme, se fait dans l'homme 
et dans le monde, et tous les étres sont Dieu ct ont la propre 
substance de Dieu. Dieu est ainsi une seule et méme chose avec le 
monde, et par conséquent |'esprit avec la matiére, la nécessité avec 
la liberté, le vrai avec le faux, le bien avec le mal, et le juste avec 
linjuste. 

Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


If. On doit nier toule action de Dieu sur les hommes et sur le 
monde. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


Ill. La raison humaine, considérée sans aucun rapport 4 Dieu, 
est l’unique arbitre du vrai et du faux, du bien et du mal; elle est a 
elle-méme sa loi, elle suffit par ses forces naturelles pour procurer 
le bien des hommes et des peuples. 


Alloc. Maximu quidem, du 9 juin 1862. 


IV. Toutes les vérités de la religion découlent de la force native de 
la raison humaine; d’ou il suit que la raison est la régle souveraine 
d’aprés laquelle l'homme peut et doit acquérir la connaissance de 
toutes les vérilés de toute espéce. 

Encycl. Qui pluribus, du 9 novembre 1846. 


Encycl. Singulart quidem, du 17 mars 1856. 
Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


rerum natura, et iccirco immutationibus obnoxius ; Deusque reapse fit in 
homine et undo, atque omnia Deus sunt et ipsissimam Dei habent sub- 
stantiam ; ac una eademque res est Deus cum mundo, et proinde spiritus 
cum materia, necessitas cum libertate, verum cum falso, bonum cum malo, 
et justum cum injusto. 


Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

II. Neganda est omnis Dei actio in homines et mundum. 

Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

[If. Humana ratio, nullo prorsus Dei respectu habito, unicus est veri et 


falsi, boni et mali arbiter, sibi ipsi est lex, et naturalibus suis viribus ad 
hominum ac populorum bonum curandum sufficit. 


Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

IV. Omnes religionis veritates ex nativa humane ralionis vi derivant ; 
hinc ratio est princeps norma qua homo cognitionem omnium cujuscumque 
generis veritatum assequi possit ac debeat. 


Epist. encycl. Qué pluribus, 9 novembris 1846. 
Epist. encycl. Singulari quidem, 17 martii 1856. 
Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 
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V. La révélation divine est imparfaite, et par conséquent sujette 


aun progrés continuel et indéfini qui réponde au développement 
de Ja ratson humaine. 


Encycl. Qui pluribus, du 9 novembre 1846. 

Allee. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 

VI. La foi du Christ est en opposition avec la raison humaine, et 
la révélation divine non-seulement ne sert de rien, mais elle nuit a 
la perfection de l’‘homme. 

Encycl. Qui pluribus, du 9 novembre 1846. 

Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 

Vil. Les prophéties et les.miracles exposés et racontés dans les 
saintes Ecritures sont des fictions poéliques, et les mystéres de la 
foi chrétienne sont le résumé d ‘investigations philosophiques; dans 


les livres des deux Testaments sont contenues des inventions my- 
thiques, et Jésus lui-méme est un mythe. 


Encycl. Qui pluribus, du 9 novembre 1846. 
Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


2 Il. 
Rationalisme modéré. 


Vili. Comme la raison humaine est égale a la religion elle-méme, 
les sciences théologiques doivent étre traitées comme les sciences 
philosophiques. 

Alloc. Singulari quadam per fusi, du 9 décembre 1854. 


V. Divina revelatio est imperfecta et iccirco subjecta continuo et indefinito 
progressui qui humanz rationis progressioni respondeat. 

Epist. encycl. Qué plurtbus, 9 novembris 1846. 

Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

VI. Christi fides humane. refragatur rationi; divinaque revelatio non 
selum nihil prodest, verum etiam nocet hominis perfectioni. 

Epist. encvcl. Qui pluribus, 9 novembris 1846. 

Alloc. Maxima quicem, 9 junii 18672. 

VII. Prophetiz ‘et miracula in sacris Litteris exposita et narrata sunt 
poetarum commenta, et christiane fidei mysteria philosophicarum inve- 
stigationum summa; et ulriusque Testamenti libris mythica continentur in- 
Yenta; ipseque Jesus Christus est mythica fictio. 


Epist. eneycl. Qué pluribus, 9 novembris 1846. 
Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 
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IX. Tous les dogmes de la religion chrétienne sans distinction sont 
objet de la science naturélle ou philosophie; et la raison humaine 
n’ayant qu'une cullure historique, peut, d’aprés ses principes et ses 
forces naturelles, parvenir 4 une vraie connaissance de tous les 
dogmes, méme les plus cachés, pourvu que ces dogmes aient été 
proposés a la raison comme objet.: 

Lettre 4 ’Archevéque de Frising, Gravissimas, du 11 décembre 1862. 

Lettre au méme, Tuas libenter, du 24 décembre 1863. 

X. Comme autre chose est le philosophe et autre chose la philo- 
sophie, celui-la a le droit et le devoir de se soumettre 4 une autorité 
qu'il a reconnue lui-méme é¢tre vraie ; mais la philosophie ne peut ni 
ne doit se soumettre & aucune autorité. 

Lettre a l’Archevéque de Frising, Gravissimas, du 14 décembre 1862. 

Lettre au méme, Tuas libenter, du 21 décembre 1863. 

XI. L’Eglise non-seulement ne doit, dans aucun cas, sévir contre 
la philosophie, mais elle doit tolérer les erreurs de la philosophie et 
lui abandonner le soin de se corriger elle-méme. 


Lettre a l’Archevéque de Frising, Gravissimas, du 14 décembre 1862. 


2 II. 


Rationalismus moderatus. 


VIII. Quum ratio humana ipsi religioni squiparetur, iccirco theolegice 
discipline perinde ac philosophicw tractande sunt. 


Alloc. Stngulari quadam perfusi, 9 decembris 1854. 


IX. Omnia indiscriminatim dogmata religionis christiane sunt objectum 
naturalis scientiz seu philosophiz ; et humana ratio historice tantum exculta 
potest ex suis naturalibus viribus et principiis ad veram de omnibus etiam 
reconditioribus dogmatibus scientiam pervenire, modo hee dogmata ipsi 
rationi tamquam objectum proposita fuerint. 

Epist. ad Archiep. Frising. Gravissimas, 11 decembris 1862. 

Epist. ad eumdem, Tuas libenter, 21 decembris 1865. 


X. Quum aliud sit philosophus, aliud philosophia, ille jus offiaum hebet 
se submittendi auctoritati, quam veram ipse probaverit ; at philosophia neque 
potest, neque debet ulli sese submittere auctoritati. 

Epist. ad Archiep. Frising. Gravissimas, 11 decembris 1862. 

Epist. ad eumdem, Tuas libenter, 21 decemhris 1863. 


XI. Ecclesia non solum non debet in philosophiam unquam animadvertere, 
verum etiam debet ipsius philosophiz tolerare errores, eique relinquere ut 
ipsa se corrigat. 


Epist. ad Archiep. Frising. Gravissimas, 14 decembris 1862. 
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Xil. Les décrets du Siége apostolique et des Congrégations ro- 
maines empécheat le libre progrés de la science. 

Lettre @ l’Archevéque de Frising, Tuas libenter, du 24 décembre 1863. 

XIII. La méthode et les principes d’aprés lesquels les anciens doc- 


teurs scolastiques ont cultivé la théologie, ne conviennent plus aux 
nécessités de notre temps et au progrés des sciences. 


Lettre a l’Archevéque de Frising, Tuas libenter, du 21 décembre 1863. 


XIV. On doit s’occuper de philosophie, sans tenir aucun compte 
de la révélation surnaturelle. 


Lettre 4 l’Archevéque de Frising, Tuas libenter, da 24 décembre 1863. 


N. B. Au systéme du rationalisme se rapportent pour la majeure 
partie les erreurs d’Antoine Ginther, qui sont condamnées dans la 
lettre au cardinal archevéque de Cologne Eximiam tuam, du 15 juin 
1847, et dans la lettre 4 l’évéque’de Breslau Dolore haud mediocri, 
du 30 avril 1860. 


@ IN. 
Indifférentisme, Latitudinarisme. 


XV. Il est libre & chaque homme d’embrasser et de professer la 
religion qu'il aura réputée vraie d’aprés la lumiére de la raison. 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 10 juin 1851. 
Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


XII. Apostolice Sedis, Romanarumque Congregetionum decreta liberum 
scientie progressum impediunt. 


Epist. ad Archiep. Frising. Tuas libenter, 21 decembris 5 1863, 


XIN. Methodus et principia, quibus antiqui doctores scholastici Theolo- 
giam excoluerunt, temporum nostrorum necessitatibus scientiarumque pro- 
gressui minime congruunt. 

Epist. ad Archiep. Frising. Tuas libenter, 21 decembris 1863. 


XIV. Philosophia tractanda est, nulla supernaturalis revelationis habita 
ratione. 


Epist. ad Archiep. Frising. Tuas libenter, 24 decembris 1865. 


N. B. Cum rationalismi systemate coherent masimam partem errores 
Antonii Ginther, qui damnatur in Epist. ad Card. Archiep. Coloniensern 
Eximiam tuam, 15 junii 1847, et in Epist. ad Episc. Wratislaviensem 
Dolore haud mediocri, 30 aprilis 1860. 
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XVI. Les hommes peuvent trouver le chemin du salut éternel et 
obtenir le salut éternel dans le culte de n’importe quelle religion. 

Encyc]. Qui pluribus, du 9 novembre 1846. 

Alloc. Ubi primum, du 17 décembre 1847. 

Encycl. Singulari quidem, du 17 mars 1856. 

XVII. Au moins doit-on bien espérer du salut éternel de tous ceux 
qui ne vivent pas dans le sein de la véritable Eglise du Christ. 

Alloc. Singulart quadam, du 9 décembre 1854. 

Encycl. Quanto conficiamur, du 17 aout 18653. 

XVIII. Le protestantisme n’est pas autre chose qu’une forme di- 
verse de la méme vraie religion chrétienne, forme dans laquelle on 
peut étre agréable A Dieu aussi bien que dans I’Eglise catholique. 

Encycl. Noscitis et Nobiscum, du 8 décembre 1849. 


2 IV. 


Socialisme, Communisme, Sociétés secrétes, Sociétés bibliques, 
Sociétés clérico-libérales. 


Ces sortes de pestes sont a plusieurs reprises frappées de sen- 
tences formulées dans les termes les plus graves par |'Encyclique 


2 Ill. 
Indifferentismus, Latitudinarismus. 


XV. Liberum cuique homini est eam amplecti ac profiteri religionem, 
quam rationis lumine quis ductus veram putaverit. 

Litt. Apost. Multiplices inter, 10 junii 1851. 

Alloc. Maxima quitlem, 9 junii 1862. 

XVI. Homines in cujusvis religionis cultu viam stern salutis reperire 
zternamque salutem assequi possunt. 

Epist. encycl. Qué pluribus, 9 novembris 1846. 

Alloc. Udi primum, 17 decembris 1847. 

Epist. encycl. Singularé quidém, 17 martii 1856. 

XVIL Saltem bene sperandum est de zterna illorum omnium salute, qui 
in vera Christi Ecclesia nequaquam versantur. 

Alloc. Singulari guadam, 9 decembris 1854. 

Epist. encycl. Quanto conficiamur, 17 augusti 1865. 

XVIH. Protestantismus non aliud est quam diversa ejusdem christianz 
religionis forma, in qua eque ac in Ecclesia catholica Deo placere datum 
est. 

Epist. encycl. Noscétis et Nobiscum, 8 decembris 1849. 


LETTRE ENCYCLIQUE. 29 


Qui pluribus, du 9 novembre 1846, par l’Allocution Quibus quan- 
tisque, du 20 avril 1849, par l’Encyclique Noscitis et nobiscum, du 
8 décembre 1849, par l’Allocution Singulari quadam, du 9 dé- 
cembre 1854, par l’Encyclique Quanto conficiamur merore, du 
10 aout 1863. 


2 Y. 
Erreurs relatives 4 I'Eglise et & ses droits. 


XIX. L’Eglise n’est pas une vraie et parfaite société pleinement 
libre ; elle ne jouit pas de ses droits propres et constants que lui a 
conférés son divin Fondateur, mais i] apparlient au pouvoir civil de 
définir quels sont les droits de I’ Lglise et les limites dans lesquelles 
elle peut les exercer. 

Alloc. Singulari quadam, du 9 décembre 1854. 

Alloc. Multis gravibusque, du 17 décembre 1860. . 

Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 

AX. La puissance ecclésiastique ne doit pas exercer son autorité 
sans la permission et l’assentiment du gouvernement civil. 


Alloc. Meminit wnusquisque, du 50 septembre 1861. 


2 IV. 


Socialismus, Communismus, Societates clandestine, Societates biblice, 
Societates clerico-liberales. 


Ejusmodi pestes sepe gravissimisque verborum formulis reprobantur in 
Epist. encycl. Qui pluribus, 9 novemb. 1846; in Alloc. Quibus quantisque, 
20 april. 1849 ; in Epist. encycl. Noscttis et Nobiscum, 8 dec. 1849 ; in Alloc. 
Singulari quadam, 9 decemb. 1854; in Epist. encycl. Quanto conficiamur 
merore, 10 augusti 1863. 


2 V. 
Errores de Ecclesia ejusque juribus. 


XIX. Ecclesia non est vera perfectaque societas plane libera, nec pollet 
suis propriis et constantibus juribus sibi a divino suo Fundatore collatis, 
sed civilis potestatis est definire que sint Ecclesiz jura ac limites, intra 
quos eadem jura exercere queat. 


All-c. Singulari quadam, 9 decembris 1854. 

Alloc. Multis gravibusque, 17 decembris 1860. 

Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

XX. Ecclesiastica potestas suam auctoritatem exercere non debet absque 
civilis gubernii venia et assensu. 


Alloc. Meminit wnusquisque, 30 septembris 1861. 
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XXI. L’Eglise n'a pas le pouvoir de définir dogmatiquement 
que la religion de I’Eglise catholique est uniquement la vraie 
religion. . | 

Lett. Apost. Multiplices inter, du 10 juin 1851. 


XXII. L’obligation qui concerne les maitres et les écrivains 
catholiques se borne aux choses qui ont été définies par le jugement 
infaillible de I'Eglise, comme des dogmes de foi qui doivent étre 
crus par tous. 


Lettre & l’Archevéque de Frising, Tuas libenter, du 21 décembre 1865. 


XXIMN. Les Souverains Pontifes et les Conciles cecuméniques se 
sont écartés des limites de leur pouvoir ; ils ont usurpé les droits 


des princes, et ils ont méme erré dans les définitions relatives a la 
foi et aux mceurs. 


- 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 10 juin 4854. 


XXIV. L’Eglise n’a pas le droit d’employer Ja force ; elle n'a aucun 
pouvoir temporel direct ou indirect. 


Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 aout 1851. 


XXV. En dehors du pouvoir inhérent 4 l’épiscopat, il y a un pou- 
voir temporel qui lui a été concédé ou expressément ou tacitement 


XXI. Ecclesia non habet potestatem dogmatice definiendi, religionem 
catholice Ecclesiz esse unice veram religionem. 


Litt. Apost. Multiplices inter, 10 junii 1851. 
XXII. Obligatio, qua catholici magistri et scriptores omnino adstringun- 


tur, coarctatur in iis tantum, que ab infallibili Ecclesiz judicio veluti fidei 
dogmata ab omnibus credenda proponuntur. 


Epist. ad Archiep. Frising Tuas libenter, 21 decembris 1863. 


XXIII. Romani Pontifices et Concilia ecumenica a limitibus sus potestatis 


’ recesserunt, jura principum usurparunt, atque etiam in rebus fidei et mo- 
rum definiendis errarunt. 


Litt. Apost. Multiplices inter, 10 junii 1854. 


XXIV. Ecclesia vis inferendz potestatem non habet, neque potestatem 
ullam temporalem directam vel indirectam. 


Litt. Apost. 1d Apostolice, 22 augusti 1851. 


XXV. Prater potestatem episcopatui inhzrentem, alia est aitributa tem- 
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par ’autorité civile, révocable par conséquent 4 volonté par celte 
méme autorité civile. 


Lett. Apost. Ad Apostolicx#, du 22 aott 1851. 


XSVI. L’Eglise n’a pas le droit naturel et légitime d’acquérir et de 
posséder. 
Alloc. Nunquam fore, du 15 décembre 1856. 
Encycl. Incredibili, du 17 septembre 1863. 


XXVII. Les ministres sacrés de l’Eglise et le Pontife Romain 
doivent étre exclus de toute gestion et autorité sur les choses tem- 
porelles. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 

XXVIII. Il n'est pas permis aux Evéques de publier méme les 
Lettres apostoliques sans la permission du Gouvernement.. 

Alloc. Nungaiam fore, du 15 décembre 1856. 

XXIX. Les graces accordées par le Pontife Romain doivent étre 


regardées comme nulles, si elles n’ont pas été demandées par l’en- 
tremise du Gouvernement. 


Alloc. Nunquam fore, dui5 décembre 1856. 


poralis potestas a civili imperio vel expresse vel tacite concessa, revocanda 
propterea, cum libuerit, a civili imperio. 


Litt. Apost. Ad Apostolice, 22 augusti 1851. 


XXVI. Ecclesia non habet nativum ac legitimum jus acquirendi ac possi- 
dendi. 


Alloc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 
Epist. encycl. Incredibili, 17 septembris 1863. 


XXVII. Sacri Ecclesiz ministri Romanusque Pontifex ab omni rerun 
lenporalium cura ac dominio sunt omnino excludendi. 
Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 


XXVill. Episcopis, sine Gubernii venia, fas non est vel ipsas apostolicas 
litteras promulgare. . 

Alloc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 

XXIX. Gratize a Romano Pontifice concesse existimari debent tamquam 
irrile, nisi per Gubernium faerint implorate. 

Alloc. Nenquam fore, 15 decembris 1856. 
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XXX. L’immunité de l'Eglise et des personnes ecclésiastiques tire 
son origine du droit civil. 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 40 juin 1851.. 


XXXI. Le for ecclésiastique pour les procés temporels des clercs, 
soit au civil, soit au criminel, doit absolument étre aboli, méme 
sans consulter le Siége apostolique et sans tenir compte de ses reécla- 
mations. 


Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 4852. 
Alloc. Nunquam fore, du 15 décembre 1856. 


XXXII. L’immunité personnelle, en vertu de laquelle les clercs 
sont exempts de la milice, peut étre abrogée sans aucune violation 
de P’équité et du droit naturel. Le progrés civil demande cette abro- 
gation, surtout dans une société constituée d’aprés une législation 
libérale. 


Lettre 4 l’'fivéque de Montréal, Singularis nobisque, du 29 septembre 1864. 


XXXII. Il n’appartient pas uniquement par droit propre et inné 
4 la juridiction ecclésiastique de diriger |’enseignement des choses 
théologiques. 


Lettre a l’Archevéque de Frising, Tuas libenter, du 21 décembre 1863. 


XXX. Ecclesia et personarum ecclesiasticarum immunitas a jure civili 
ortum habuit. 


Litt. Apost. Mudtiplices inter, 10 junii 1854. 
XXXI. Ecclesiasticum forum pro temporalibus clericorum causis sive ci- 


vilibus sive criminalibus omnino de medio tollendum est etiam inconsulta 
et reclamante Apostolica Sede. 


Alloc. Acerbissimum, 21 septembris 1852. 
Alioc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 


XXXII. Absque ulla naturalis juris et zquitatis violatione potest abrogari 
personalis immunitas, qua clerici ab onere subeunde exercendeque mili- 
tie eximuatur ; hanc vero abrogationem postulat civilis progressus, maxime 
in societate ad formam liberioris regiminis constituta. 


Epist. ad Episc. Montisregal. Singularis nobisque, 29 sept. 1864. 


XXXIII. Non pertinet uniee ad ecclesiasticam jurisdictionis poteststem 
proprio ac nativo jure dirigere theologicarum rerum doctrinam. 


Epist. ad Archiep. Frising. Twas libenter, 21 decembris 1865. 
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XXXIV. La doctrine de ceux qui comparent le Pontife Romain a 
uo prince libre et exercant son pouvoir dans I'Kglise universelle, est 
une doctrine qui a prévalu au moyen age. 


Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 aout 1851. 


XXXV. Rien n’empéche que par un décret d’un Concile général ou 
par le fait de tous les peuples le souverain pontificat soit transféré 
de !'Evéque romain et de la ville de Rome a un autre Evéque et 4 une 
autre ville. 


Lett. Apost. Ad Apostolicz, du 22 aodt 1851. 


XXXVI. La définition d’un Concile national n’admet pas d’autre 
discussion, et l’'administration civile peut traiter toute affaire dans 
ces limites. 

Lett. Apost. Ad Apostolicz, du 22 aodt 1854. 


XXXVI. On peut instituer des Eglises nationales soustraites a l’au- 
torité du Pontife Romain et pleinement séparées de lui. 


Alloc. Multis gravibusque, du 17 décembre 1860. 

Alloc. Jamdudum cernimus, du 18 mars 1861. 

XXXVI. Trop d’actes arbitraires de la part des Pontifes Romains 
ont poussé a la division de |’Eglise en orientale et occidentale. 


Lett. Apost. Ad Apostolic#, du 22 aoit 4851. 


XXXIV. Doctrina comparantium Romanum Pontificem Principi libero et 
agenti in universa Ecclesia, doctrina est que medio evo prevaluit. 


Litt. Apost. Ad Apostolice, 22 augusti 1851. 
XXXV. Nihil vetat, alicujus Concilii generalis sententia aut universorum 


populorum facto, summum Pontificatum ab Romano Episcopo atque Urbe 
ad alium Episcopum aliamque civitatem transferrt. 


Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 

XXXVI. Nationalis Concilii definitio nullam aliam admittit disputationem, 
cvilisque administratio rem ad hosce terminos exigere potest. 

Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 

XXXVII. Institui possunt nationales Ecclesiz ab auctoritate Romani Pon- 
tficis subductz planeque divise. 


Alloc. Mullis gravibusque, 17 decembris 4860. 
Alloe. Jamdudum cernimus, 18 martii 1861. 


XXXVIII. Divisioni Ecclesiz in orientalem atque occidentalem nimia Ro- 
manorum Pontificum arbitria contulerunt. 


Litt. Apcst. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 
Janvizr 4865. 3 
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2 VI. 


Erreurs relatives 4 la société cwile, considérée soit en elle-méme, soit 
dans ses rapports avec !' Kglise. 


XXXIX. L’Etat, comme étant l’origine et la source de tous les 
droits, jouit d'un droit qui n’est circonscrit par aucune limite. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 
XL. La doctrine de l’Eglise catholique est opposée au bien et aux 
intéréts de la société humaine. 


Encycl. Qut pluribus, du 9 novembre 1846. 

Alloc. Quibus quantisque, du 20 avril 1849. 

XLI. La puissance civile,, méme quand elle est exercée par un 
prince infidéle, posséde un pouvoir indirect négatif sur Jes choses 
sacrées. Elle a par conséquent non-seulement le droit qu’on appelle 
d’exequatur, mais encore le droit qu’on nomme d'appel comme oe baie. 


Lett. Apost. Ad Apostolice, du 29 att 4854. 

- XLII. En cas de conflit légal entre les deux pouvoirs, le droit civil 
prévaut. 

Lett. Apost. Ad Apostolica#, du 22 aout 4851. 


¢ 


2 VI. 


Errores de societate civili tum in se, tum in suis ad Ecclesiam relationibus 
spectata. 


XXXIX. Reipablice status, utpote omnium jurium origo et fons, jure 
quodam pollet nullis circumscripto hmitibus. 


Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862, , 
XL. Catholiess Ecclesice doctrina humanz societatis bono et commodo 
adversatur. 


Epist. encycl. Qué pluribus, 9 novembris 1846, 
Alloc. Quibus quantisque, 20 aprilis 1849, 


XL{. Civili potestati vel ab infideli imperante exercite competit potestas 
indirecta negativa in sacra; eidem proinde compelit nedum jus quod vocant 
exequatur, sed etiam jus appellationis, quam nuncupant ab abusu. — 


Litt. Apost. Ad Apostolic, 22 augusti 1851. 
XLII. In conflictu legum utriusqae potestatis, jus a preevalet. 
Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1854. 
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XLIiI. La puissance laique a le pouvoir de casser, de déclarer et 
rendre nulies les conventions solennelles (Concordats) conclues avec 
le Siége apostolique, relativement 4 I’usage des droits qui appar- 
liennent & l'immunité ecclésiastique, sans le consentement de ce 
Siége et malgré ses réclamations. 


Alloc. In consistoriali, du 1* novembre 1850. 
Alloc. Multis gravibusque, du 17 décembre 1860. 


XLIV. L’autorité civile peut s'immiscer dans les choses qui regar- 
dent la religion, les moeurs et le régime spirituel. D’ow il suit qu’elle 
peut juger des Instructions que les pasteurs de |’Eglise publient, 
daprés leur charge, pour la régle des consciences; elle peut méme 
décider sur |’administration des sacrements et les dispositions néces- 
saires pour les recevoir. 


Alloc. In consistoriali, du 1*° novembre 1850. 
Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


XLV. Toute la direction des écoles publiques dans lesquelles la 
jeunesse d’un Etat chrétien est élevée, si l’on en excepte dans une 
cerlaine mesure les séminaires épiscopaux, peut et doit étre attri- 
buée 4 l’autorité civile, et cela de telle maniére qu’il ne soit reconnu 
a aucune autre autorité le droit de s'immiscer dans a discipline des 


XLIIf. Laica potestas auctoritatem habet rescindendi, declarandi ac fa- 
ciendi irritas solemnes conventiones (vulgo Concordata) super usu jurium 
ad ecclesiasticam immunitatem pertinentium cum Sede Apostolica mitas, 
sine hujus consensu, immo et ea reclamante. 


Alloc. In consistorial, 1 novembris 1850. 
Alloc. Multis gravibusque, 17 decembris 1860. 


XLIV. Civilis auctoritas potest se immiscere rebus que ad religionem, 
mores et regimen spirituale pertinent. Hinc potest de instructionibus judi- 
care, quas Ecclesie pastores ad conscientiarum normam pro suo munere 
edunt, quin eliam potest de divinorum sacramentorum administratione et 
dispositionibus ad ea suscipienda necessariis decernere. 


Alloc. In consistoriali, 4 novembris 1850. 
Aloe. Maxima quidem, 9 junii 1862. 


XLV. Totum scholarum publicarum regimen, in quibus Juventus chri- 
stianz alicujus Reipublice instituitur, episcopalibus dumtaxat seminariis 
aliqua ratione exceptis, potest ac debet attribui auctoritati civili, et ita qui- 
dem attribui, ut nullum alii cuicumque auctoritati recognoscatur jus immi- 
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écoles, dans le régime des études, dans la collation des grades, dans 
le choix ou l'approbation des maitres. 


Alloc. In consistoriali, du 4°" novembre 1850. 
Alloc. Quibus luctuosissimis, du 5 septembre 1851. 


XLVI. Bien plus, méme dans les séminaires des clercs, la méthode 
4 suivre dans les études est soumise 4 I'autorité civile. 


Alloc. Nunquam fore, du 15 décembre 1856. 


XLVII. La bonne constitution de la société civile demande que les 
écoles populaires, qui sont ouvertes 4 tous les enfants de chaque 
classe du peuple, et en général que les institutions publiques des- 
tinées aux lettres, 4 une instruction supérieure et 4 une éducation 
plus élevée de la jeunesse, soient affranchies de toute autorité de 
I'Eglise, de toute influence modératrice et de toute ingérence de sa 
part, et qu’elles soient pleinement soumises a la volonté de l’auto- 
rité civile et politique, suivant le désir des gouvernants et le niveau 
des opinions générales de l’époque. 


Lettre a l’Archeyéque de Fribourg, Quum non sine, du 14 juillet 1864. 


XLVIII. Des catholiques peuvent approuver un systéme d’édu- 
cation en dehors de la foi catholique et de l’autorité de ]’Eglise, et 


scendi se in disciplina scholarum, in regimine studiorum, in graduum col- 
latione, in delectu aut approbatione magistrorum. 


Alloc. In consistoriali, 1 novembris 1350. 
Alloc. Quibus luctuosissimis, 5 septembris 1854. 


XLVI. Immo in ipsis clericorum seminariis methodus studiorum adhi- 
benda civili auctoritati subjicitur. 


Alloc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 


XLVI. Postulat optima civilis societatis ratio, ut populares schole, que 
patent omnibus cujusque e populo classis pueris, ac publica universim 
Instituta, que litteris severioribusque disciplinis tradendis et educationi 
juventutis curandz sunt destinata, eximantur ab omni Ecclesie auctoritate, 
moderatrice vi ef ingerentia, plenoque civilis ac politics auctoritatis arbi- 
trio subjiciantur, ad imperantium placita et ad communium etatis opinio- 
num amussim. 


Epist. ad Archiep. Friburg. Quam non sine, 14 julii 1864. 


XLVIIl. Catholicis viris probari potest ea juventutis instituendse ratio, 
quz sit a catholica fide et ab Ecclesie potestate sejuncta, queque rerum 
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gui n’ait pour but, ou du moins pour but principal, que la connais- 
sance des choses purement naturelles et la vie sociale sur cette terre. 


Lettre a l Archevéque de Fribourg, Quum non sine, du 14 juillet 1864. 


XLIX. L’autorité séculiére peut empécher les Evéques et les fidéles 
de communiquer librement entre cux et avec le Pontife Romain. 


Alloc. Maxifna guidem, du 9 juin 1862. 


_L. L’autorité séculiére a par elle-méme le droit de présenter les 
Eveques, et peut exiger d’eux qu’ils prennent en main l’administra- 
tion de leurs diocéses avant qu ‘ils aient recu du Saint-Siége |'insti- 
tution canonique et les lettres apostoliques. 


Alloc. Nunquam fore, du15 décembre 1856. 


_4I. Bien plus, la puissance séculiére a Je droit d’interdire aux 
Evéques l’exercice du ministére pastoral, et elle n’est pas tenue d’o- 
béir au Pontife Romain en ce qui concerne I'institution des évéchés 
et des Evéques. 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 10 juin 1851. 
Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 


LUI. Le Gouvernement peut, de son propre droit, changer lage 
prescrit pour la profession religieuse, tant des femmes que des hom- 


dumtaxat naturalium scientiam ac terrenz socialis vite fines tantum modo 
vel saliem primarium spectet. 

Epist. ad Archiep. Friburg. Quam non sine, 14 julii 1864. 

XLIX. Civilis auctoritas potest impedire quominus sacrorum Antistites et 
fideles populi cum Romano Pontifice libere ac mutuo communicent. 

Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 

L. Laica auctoritas habet per se jus preesentandi Episcopos, et potest ab 


lis exigere ut ineant dicecesium procurationem, antequam ipsi canonicam 
aS. Sede institutionem et apostolicas litteras accipiant. 


Alloc. Nenquam fore, 15 decembris 1856. 
LI. Immo laicum gubernium habet jus deponendi ab exercitio pastoralis 


ministerii Episcopos, neque tenetur obedire Romano Pontifici in lis que 
episcopatum et Episcoporum respiciunt institutionem. 

Litt. Apost. Malééplices inter, 40 junii 1854. 

Aloe. Acerbissimum, 27 septembris 1852. 


' LI, Gubernium potest suo jure immutare etatem ab Ecclesia preescri- 
plan pro religiosa tam mulierum quam virorum professione, omnibusque 
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mes, et enjoindre aux communautés religieuses de n’admettre per- 
sonne aux veeux solennels sans son autorisation. 


Alloc. Nunquam fore, du15 décembre 1858. 


LI. On doit abroger les lois qui protégent l’ existence des familles 
religieuses, leurs droits et leurs fonctions ; bien plus, la puissance 
civile peut donner son appui a tous ceux qui voudraient quitter !’état 
religieux qu'ils avaient embrassé et enfreindre leurs voeux solennels ; 
elle peut aussi supprimer complétement ces mémes communautés 
religieuses, aussi bien que les églises collégiales et les bénéfices 
simples, méme de droit de patronage, attribuer et soumettre leurs 


biens et revenus a l'administration et 4 la volonté de l’autorité ci- 
vile. 


Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 
Alloc. Probe memineritis, du 22 janvier 1855. 
Alloc. Cum sxpe, du 26 juillet 1855. , 


LIV. Les rois et les princes, non-seulement sont exempts de la 
juridiction del’Eglise, mais méme ils sont supérieurs 4l'Eglise quand 
il s'agit de trancher les questions de juridiction. 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 40 juin 1854. 


religiosis familiis indicere, ut neminem sine suo permissu ad solemnia vola 
nuncupanda admittant. 


Alloc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 


Lill. Abrogandz sunt leges que ad religiosarum familiarum statum tu- 
tandum, earumque jura et officia pertinent ; immo potest civile gubernium 
lis omnibus auxilium prestare, qui a suscepto religiose vite instituto defi- 
cere ac solemnia vota frangere velint ; pariterque potest religiosas easdem 
familias perinde ac collegiatas Ecclesias et beneficia simplicia etiam juris 
patronatus penitus extinguere, illorumque bona et reditus civilis potestatis 
administrationi et arbitrio subjicere et vindicare. 


Alloc. Acerbissimum, 27 septembris 1852. 
Alloc. Probe memineritis, 22 januarii 1855. 
Alloc. Cum szpe, 26 julii 1855, 


LIV. Reges et Principes non solum ab Ecclesie jurisdictione eximun- 
tur, verum etiam in questionibus jurisdictionis dirimendis superiores sunt 
Ecclesiz. . 


Litt. Apost. Mulfiplices inter, 10 junii 1851. , 


oo 


LETTRE ENCYCLIQUDE. . 39 


LV. L'Eglise doit étre séparée de |’Etat, et I"Etat séparé de l'Eglise. 
Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 


2 VII. 
Erreurs concernant la morale naturelle et chrétienne. 


LVI. Les lois de la morale n'ont pas besoin de la sanction divine, 
et il n’est pas du tout nécessaire que les lois humaines se conforment 
au droit naturel ou recoivent de Dieu le pouvoir d’obliger. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


LVII. La science des choses philosophiques et morales, de méme 
que les lois civiles, peuvent et doivent ¢tre soustraites & l'autorité 
divine et ecclésiastique. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 


LVI. Il ne faut reconnaitre d'autres forces que celles qui rési- 
dent dans la matiére, et tout systéme de morale, toute honnéteté 
doit consister 4 accumuler et augmenter ses richesses de toute ma- 
niére, et & se livrer aux plaisirs. — 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 
Lett. Encycl. Quanto conficiamur, du 10 aut 1863. 


LV. Ecclesia a Statu, Statusque ab Ecclesia sejungendus est. 
Alloc. Acerbissimum, 27 septembris 1852. 


2 VII. 


Errores de Ethica naturali et Christiana. 


LVI. Morum leges divina haud egent sanctione, minimeque opus est ut 
humane leges ad nature jus conformentur aut obligandi vim a Deo acci- 
piant. 

Allee. Mazima quidem, 9 junii 1862. 

LVI. Philosophicarum rerum morumque sciefttia, itemque civiles leges 
possunt et debent a divina et ecclesiastica auctoritate declinare. 

Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862, 
LVJiI. Alize vires non sunt agnoscendz nisi illz que in materia posite 


sunt, et omnis morum disciplina honestasque collocari debet in cumulandis 
ed angendis quovis modo divitiis ac in voluptatibus explendis. 


Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862, 
Epist. encycl. Quanto conficiamur, 10 augusti 1863. 
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LIX. Le droit consiste dans le fait matériel; tous les devoirs des 
hommes sont un mot vide de sens, et tous les faits humains ont force 
de droit. 


Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862, 

LX. L’autorité n’est autre chose que Ja somme du nombre et des 
forces matérielles. 

Alloc. Maxima quidem, du 9 juin 1862. 

LXI. Une injustice de fait couronnée de succés ne préjudicie nulle- 
ment 4 la sainteté du droit. 

Alloc. Jamdudum cernimus, du 18 mars 1861. 


LXII. On doit proclamer et observer le principe de non-interven- 
tion. | | 


Alloc. Novos ef ante, du 28 septembre 1860. 


LXIII. Ml est permis de refuser l'obéissance aux princes légitimes 
et méme de se révolter contre eux. 


Lett. Encycl. Qui pluribus, du 9 novembre 41846. 

Alloc. Quisque vestrum, du 4 octobre 1847. 

Lett. Encycl. Noscitis et Nobiscum, du 8 décembre 1849. 
Lett. Apost. Cum catholica, du 26 mars 1860. 


LIX. Jus in materiali facto consistit, et omnia hominum officia sunt no- 
men inane, et omnia humana facta juris vim habent. 


Alloc, Mazima quidem, 9 junii 1862. 


LX. Auctoritas nibil aliud est nisi numeri et materialium virium summa 
Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 


LXI. Fortunata facti injustitia nullum juris sanctitati detrimentum affert. 
Alloc. Jamdudum cernimus, 18 martii 1861. 
LXII. Proclamandum est et observandum principium quod vocant de 
non interventu. ° ; 
Alloc. Novog et ante, 28 septembris 1860. 
, LXIII. Legitimis principibus obedientiam detrectare, immo et rebellare 
cet. 


Epist. encycl. Qui pluribus, 9 novembris 1846. 

Alloc. Quisque vestram, 4 octobris 1847, 

Epist. encycl. Noscitis et Nobiscum, 8 decembris 1849. 
Litt. Apost. Cwm catholica, 26 martii 1860. 
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LXIV. La violation d'un serment, quelque saint qu'il soit, et toute 
action criminelle et honteuse opposée 4 la loi éternelle, non-seu- 
lement ne doit pas étre blamée, mais elle est tout 4 fait licite et digne 
des plus grands éloges, quand elle est inspirée par l'amour de la 
patrie. 


Alloc. Quibus quantisque, du 29 avril 1849. 


2 VIII. 


Erreurs concernant le mariage chrétien. 


LXV. On ne peut établir par aucune raison que le Christ a élevé 
le mariage 4 la dignilé de sacrement. 


Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 aoit 1851. 
LXVI. Le sacrement de mariage n’est qu'un accessoire du contrat 


et qui peut en étre séparé, et le sacrement lui-méme ne consiste que 
dans la seule bénédiction nuptiale. 


Lett. Apost. Ad Apostolicz, du 22 aout 1851. 


LX VII. De droit naturel, le lien du mariage n’est pas indissoluble, 


LXIV. Tum cujusque sanctissimi juramenti violatio, tum quelibet scelesta 
flagitiosaque actio sempiterne legi repugnans, non solum haud est impro- 
banda, verum etiam omnino licita, summisque laudibus efferenda, quando 
id pro patriz amore agatur. 


Alloc. Quibus quantisque, 20 aprilis 1849. 


2 VIII. 
Errores de matrimonio christiano. 
LXV. Nulla ratione ferri potest, Christum evexisse matrimonium ad digni- 
tatem sacramenti. 
Litt. Apost. Ad Apostolic, 22 augusti 1854. 


LXVI. Matrimonii sacramentum non est nisi quid contractui accessorium 
ab eoque separabile, ipsumque sacramentum in una tantum nuptiali bene- 
dictione silum est. 


Lit. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 


LXVII, Jure nature matrimonii vinculum non est indissolubile, et in 
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et dans différents cas le divorce proprement dit peut étre sanctionné 
par l'autorité civile. | 

Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 aout 1851. 

Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 


LXVIII. L’Eglise n’a pas le pouvoir d’apporter des empéchements 
dirimants au mariage ; mais ce pouvoir appartient a l’autorité sé- 
culiére, par laquelle les empéchements existants peuvent étre levés. 


Lett. Apost. Multiplices inter, du 10 juin 1851. 
LXIX. L’Eglise, dans le cours des siécles, a commencé a introduire 


les empéchements dirimants non par son droit propre, mais en usant 
du droit qu’elle avait emprunté au pouvoir civil. 


Lett. Apost. Ad Apostolics, du 22 aout 1851. 
LXX. Les canons du Concile de Trente qui prononcent V’anaihéme 
contre ceux qui osent nier le pouvoir qu’a I’Eglise d’opposer des em- 


péchements dirimants, ne sont pas dogmatiques ou doivent s’en- 
tendre de ce pouvoir emprunte. — 


Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 aott 1854. 


LXXI. La forme prescrite par le Concile de Trente n’oblige pas sous 


variis casibus divortium proprie dictum auctoritate civili sanciri potest. 


Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 
Alloc. Acerbissimum, 271 septembris 1852. 


LXVIII. Ecclesia non habet potestatem impedimenta matrimonium diri- 
mentia inducendi, sed ea potestas civili auctoritati competit, a qua impedi- 
menta existentia tollenda sunt. 


Litt. Apost. Multiplices inter, 10 junii 1851. 


LXIX. Ecclesia sequioribus sculis dirimentia impedimenta inducere 


cospit, non jure proprio, sed illo jure usa, quod a civili postestate mutuata 
erat. 


° 


Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 4851. 


LXX. Tridentini canones qui anathematis censuram illis inferunt qui 
facultatem impedimenta dirimentia inducendi Ecclesie negare sudeant, vel 
non sunt dogmatici vel de hac mutuata potestate intelligendi sunt. 


Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851. 


EXX!. Tridentini forma sub infirmitatis peena non obligat, ubi lex civilis 
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peine de nullité, quand la loi civile établit une autre forme a suivre 
et veut qu’au moyen de cette forme le mariage soit valide. 


Lett. Apest. Ad Apostolicz, du 22 aodt 1851. 


LXXII. Boniface VIII a le premier déclaré que le voeu de chasteté 
prononcé dans l'ordination rend le mariage nul. 


Lett. Apost. Ad Apostolic#, du 22 aout 1851. 


LXXIUl. Par la force du contrat purement civil, un vrai mariage 
peut exister entre chrétiens; et il est faux, ou que le contrat de ma- 
riage entre chrétiens soit toujours un sacrement, ou que ce contrat 
soit nul en dehors du sacrement. 

Lett. Apost. Ad Apostolice, du 22 godt 1854 . 

Lettre de S.S. Pie IX au roi de Sardaigne, du 9 septembre 1852. 

Alloe. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 

Alloc. Multis gravibusque, du 17 décembre 1860. 

LXXIV. Les causes matrimoniales et les fiangailles, par leur na- 
ture propre, appartiennent 4 la juridiction civile. 


Lett. Apost. Ad Apostolicz, du 22 aott 1854. 
Alloe. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 


N. B. — Ici peuvent se placer deux autres erreurs ; l'abolition du 


aliam formam prestituat, et velit ac nova forma interveniente matrimonium 
valere. 


Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1851, 

LXXiJ. Bonifacius VIII votum castitatis in ordinatione emissum nuptias 
nullas reddere primus asseruit. 

Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 1854. 


LXXITI. Vi contractus mere civilis potest inter christianos constare vert 
nominis matrimonium ; falsumque est, aut contractum matrimonii inter 
christianos semper esse sacramentum, aut nultum esse contractum, si sacra- 
mentum excludatur. 

litt. Apost. Ad Apostolicx, 22 augusti 1851. 

Lettera di S. S. PIO IX al Re di Sardegna, 9 settembre 1852. 


Alloc. Acerbissiausn, 27 septembris 1352. 
Alloc. Mullis gravibusque, 47 decembris 1860. 


LXXIY. Caussz matrimoniales et sponsalia suapte natura ad forum civile 
pertinent. 


Liu. Apost. Ad Apostolice, 22 augusti 1851. 
Alloc. Acerbissimum, 27 septembris 1852. 


N. B. — Huc facere possunt duo alii errores : de clericorum coslibatu 
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célibat ecclésiastique et la préférence due a l'état de mariage sur 
état de virginité. Elles sont condamnées, la premiére dans la Lettre 
Encyclique Qui pluribus, du 9 novembre 1846, la seconde dans la 
Lettre Apostolique Multiplices inter, du 10 juin 1854. 


2 1X. 


Erreurs sur le principat civil du Pontife Romain. 


LXXV. Les fils de I’Eglise chrétienne et catholique disputent entre 
eux sur la compatibilité de la royauté temporelle avec le pouvoir 
spirituel. 

Lett. Apost. Ad Apostolicer, du 22 aot 1854. 


LXXVI. L’abrogation de la souveraineté civile dont le Saint-Siége 
est en possession, servirait, méme beaucoup, & la liberté et au bon- 
heur de l'Eglise. . 


Alloc. Quibus quantisque, du 20 avril 1849. 
N. B. — Outre ces erreurs explhicitement notées, plusieurs autres 
erreurs sont implicitement condamnées par la doctrine qui a été 


exposée et soutenue sur le principat civil du Pontife Romain, que 
tous les catholiques doivent fermement professer. Cette doctrine est 


abolendo et de statu matrimonii statui virginitatis anteferendo. Confodiuntur, 
prior in Epist. Encycl. Qui pluribus, 9 novembris 1846, posterior in Litteris 
Apost. Multiplices inter, 10 junii 1851. - 


@ IX. 
Errores de civili Romani Pontificis principatu. 
LXXV.- De temporalis regni cum spifituali compatibilitete disputant inter 
se christiane et catholice Ecclesiz filii. 
Litt. Apost. Ad Apostolicz, 22 augusti 4851 


LXXVI. Abrogatio civilis imperii, quo Apostolica Sedes potitur, ad Eccle- 
siz libertatem felicitatemque vel maxime conduceret. 


Alloc. Quibus quantisque, 20 aprilis 1849. 
N. B. — Preter hos errores explicite notatos, alii complures implicite 


reprobantur proposita et asserta doctrina, quam catholici omnes firmissime 
retinere debeant, de civili Romani Pontificis principatu. Ejusmodi doctrina 
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clairement enseignée dans |’ Allocution Quibus quantisque, du 20 avril 
1849; dans l’Allocution Si semper antea, du 20 mai 1850 ; dans la 
lettre Apostolique Cum catholica Ecclesia, du 26 mars 1860; dans 
l’Allocution Novos, du 28 septembre 1860; dans l’Allocution Jam- 
dudum, du 18 mars 1861; dans l’Allocution Maxima quidem, du 
9 juin 1862. 


@ X. 
Erreurs qui se rapportent au libéralisme moderne. 


LXXVIl. A notre époque, il n’est plus utile que la religion catho- 
lique soit considérée comme J unique religion de I’ Etat, a l’exclusion 
de tous les autres cultes. 


Alloc. Nemo vestrum, du 26 juillet 1855. 
LXXVIII. Aussi c’est avec raison que, dans quelques pays catho- 


liques, la loi a pourvu 4 ce que les étrangers qui s'y rendent y jouis- 
sent de l’exercice public de leurs cultes particuliers. 


Alloc. Acerbissimum, du 27 septembre 1852. 


LXXIX. fl est faux que la liberté civile de tous les cultes, et que 
le plein pouvoir laissé & tous de manifester ouvertement et publi- 


luculenter traditur in Alloc. Quibus quantisque, 20 april. 1849; in Alloe. 
Si semper antea, 20 maii 1850; in Litt. Apost. Cum catholica Ecclesia, 
26 mart. 1860; in Alloc. Novos, 28 sept. 1860; in Alloc. Jamdudum, 
{8 mart. 1864; in Alloc. Maxima quidem, 9 junii 1862. 


2X. 


Errores qui ad liberalismum hodiernum referuntur. 


LXXVII. Atate hac nostra non amplius expedit religionem catholicam 
haberi tanquam unicam status religionem, ceteris quibuscumque cultibus 
exclusis. 


Alloc. Nemo vestrum, 26 julii 1855. 
LXXVIII. Hine laudabiliter in quibusdam catholici nominis regionibus 


lege cautum est, ut hominibus illuc immigrantibus liceat publicum proprii 
cujusque cultus exercitium habere. 


Alloc. Acerbissimum, 27 septembris 1852. 


LXXIX. Enimvero falsum est, civilem cujusque cultus libertatem, item- 
que plenam potestatem omnibus attributam quaslibet opiniones cogita- 
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quement toutes leurs pensées et toutes leurs opinions, jettent plus 
facilement les peuples dans la corruption des mceurs et de l’esprit, et 
propagent la peste de 1’ Indifférentisme. 


Alloc. Nunquam fore, du 15 décembre 1856. 
LXXX. Le Pontife Romain peut et doit se réconcilier et transiger 
avec le progrés, le libéralisme et la civilisation moderne. 


Alloc. Jamdudum cernimus, du18 mars 1864. 


tionesque palam publiceque manifestandi, conducere ad populorum mores 
animosque facilius corrumpendos, ac indifferentismi pestem propagandam. 


Alloc. Nunquam fore, 15 decembris 1856. 

LXXX. Romanus Pontifex potest ac debet cum progressu, cum liberalismo 
et cum recenti civilitate sese reconciliare et componere. 

Alloc. Jamdudum cernimus, 18 martii 1861. 


LE 


CHEMIN DE FER DES ALPES 


ET LES ROOTES QUIL DOIT REMPLACER 


OF rte ~~ re rt ee ee te ee 


Notre siécle est aux ingénieurs. Ce sont eux qui modestement le 
disent, et a l’appui de cette prise de possession ils invoquent les élé- 
ments dompteés et les immenses ouvrages dont ils couvrent le globe. 
Bien des réserves seraient 4 faire contre une prétention si ambi- 
tieuse, mais il faut l’avouer cependant, si les générations qui se 
succédent impriment 4 chaque époque une physionomie distincte, la 
nétre recevra un caractére tout spécial des efforts tentés de toutes 
parts pour étendre et faciliter les relations des peuples entre eux. 
On s'y emploie avec une application incessante : la science, mise au 
service de l'industrie, a centuplé nos moyens d'action, et permet 
aujourd hui d’exécuter avec succ¢s ce que |’on naurait pas osé entre- 
prendre il y a cent ans. Il nest plus de barriére qui soit infranchis- 
sable, plus d’obstacle que l'on ne cherche 4 détruire. 

Les Européens ont fait subir leur ascendant aux nations éloignées 
del’extréme Orient, et, triomphant d'un isolement soupconneux, les 
ont forcées de sortir d'un repos séculaire. Quels résultats ne doit-on 
pas attendre d’une activité pareille, lorsqu’ils l’exercent dans des 
circonstances plus favorables et sur leur propre territoire! Pour étu- 
dier, en effet, les travaux les plus étonnants et les plus gigantesques, 
il n'est pas nécessaire de s'éloigner des rives de la Méditerranée, ce 
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thédtre des premiers efforts de notre civilisation. La se creuse le grand 
canal de Suez, quirendra les mers indiennes voisines de nos ports ; 
la aussi on va ouvrir 4 nos locomotives un passage au travers des 
Alpes. 

On s’étonnera peut-étre que nous placions au méme rang ces deux 
grandes entreprises. La derniére, sans doute, frappe moins |’imagi- 
nation, et ne saurait avoir des conséquences aussi importantes. Elle 
est digne d'attention cependant, et mérite une place a part dans !’his- 
toire des sciences appliquées, comme ayant nécessité l'emploi de 
toutes les ressources que possédent les ingénieurs de notre époque. 
Elle représente la limite extréme de leur pouvoir, et restera un témoi- 
gnage impérissable des difficultés que nous avons réussi 4 vaincre, 
de celles devant lesquelles nous avons dd reculer. 

Si déja ce n’est pas sans une peine extréme que l'on parvient 
diriger une voie ferrée, soumise & tant d’exigences de tracé, de faibles 
pentes et de courbes 4 grands rayons, dans un terrain simplement 
accidenté, on admettra sans peine que des montagnes aussi hautes 
et aussi tourmentées que les Alpes devaient présenter d'immenses 
obstacles. Ils sont tels que jamais depuis les temps les plus reculés, 
les besoins du commerce ni les seuls intéréts matériels des peu- 
ples n’ont eu le crédit de faire ouvrir dans ces régions inhospita- 
liéres une voie accessible aux plus grossiéres voitures. Une assertion 
si étrange peut exciter l’incrédulité, mais le fait est certain et il faut 
bien s'incliner devant le témoignage irrécusable de "histoire. Le che- 
min de fer destiné 4 relier Chambéry et Turin, aura le singulier 
meérite d’étre la premiére route tracée dans les Alpes occidentales, 
pour un motif autre que la guerre. La guerre, dont les besoins sont 
excessifs, dont les exigences n’ont point de bornes, Ja guerre seule 
avait paru justifier les sacrifices de temps, de travail et d'argent, au 
prix desquels des voitures chargées peuvent franchir ces formidables 
barriéres. Pour assouvir leurs passions, pour satisfaire leurs haines 
furieuses, Jes hommes n’hésitaient pas a se livrer a des efforts qui 
leur paraissaient trop rudes dés qu'il ne s'agissait que de leur avantage 
commun. Il est méme des passages dont les habitants du pays ne soup- 
connaient pas l’existence, qu'ils croyaient inaccessibles aux piétons, 
et dont la découverte est due aux besoins impérieux des armées. Chose 
plus singuli¢re encore, ces voies, créées dans un intérét militaire et 
qu il aurait suffi d’entretenir pour en faire profiter les peuples voi- 
sins, ont été souvent abandonnées par insouciance ou détruites d'une 
maniére systématique pendant les périodes de paix. Ainsi, aprés 
cinquante ans de tranquillité, la route du littoral, qui traverse des 
régions plus peuplées et ob les montagnes, sans étre moins abruptes, 
sont beaucoup moins ¢levées, était, 4 la fin du siécle dernier, dans 
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un tel état de dégradation, que le célébre voyageur Saussure dut 
renoncer & se faire suivre de Génes 4 Nice par les mulets chargés de 
ses hagages. La voié de mer était si exclusivément employée pour 
toutes les communications, qu’il eut méme quelque peine 4 trouver 
des guides capables de lui enseigner les sentiers étroits et glissants 
tracés sur les derniers contre-forts des Alpes ! : 

[histoire des routes des Alpes est donc celle des invasions de 
iitalie ou de la France. Dés les temps anciens, Annibal en commence 
la série. On a beaucoup écrit sur sa marche fameuse, sans pouvoir 
nen préciser par quels lieux ila passé. Les uns, s’appuyant sur le 
récit de Tite Live, lui font remonter la Durance et ]’un de ses affluents, 
le Guil, pour franchir Ja grande chaine aux cols de Queyras. D’autr 
prennent pour autorité Polybe, qui, avant d’écrire son histoire, atait 
venu visiter le pays, et veulent y trouver que le général carthaginois, 
suivant l‘Isére et la Romanche, a dd passer par Briancon et le col du 
mont Genéyre. L’obscurité et les contradictions des textes autorisent 
toutes ces hypothéses.S’il nous était permis d’y joindre notre avis, nous 
dirions qu’Annibal, en se rendant du pays des Allobroges 4 celui des 
Taurini, n’a, sans doute, profité d’aucun des cols fréquentés aujour- 
dhui. Ses guides cherchérent 4 le perdre et le tirent errer pendant 
neuf jours dans les hautes montagnes, cela est constant. Les bois, trés- 
étendus alors, l’empéchaient de découvrir et d’atteindre les passages 
les plus favorables, et lorsque ayant atteint le faite, il fut contraint 
d'ouvrir une route pour ses éléphants sur le versant italien, toujours 
plus abrupte que le versant opposé, il campa dans des Jieux ow la 
neige récente couvrait déja celle qui n’avait pas fondu depuis Vhiver 
précédent. Ce fait, sur lequel les commentateurs n’ont pas insisté, 
nous semble capital, car il exclut tous les cols désignés comme étant 
celui choisi par ce grand général. Aucun n’atteint altitude 
de 2,900 métres, qui est la limite des neiges perpétuelles. Quel 
qu’ait été ce col, la descente en fut pénible, mais les traditions de 
collége, fondées sur une erreur de Tite Live ou sur uné fausse inter- 
prétation de cet historien, ont beaucoup exagéré l’importance des 
travaux qu’Annibal dut exécuter afin de s’ouvrir une route. Pour gravir 
les montagnes, il n’eut a lutter que contre les mauvaises dispositions 
des habitants: pour les redescendre, il fut, en divers endroits, obligé — 
délargir le passage, et pendant ces retards, son armée , dénuée de 
hagages, souffrit énormément du froid et du manque de vivre. Un 
chemin tracé ainsi & la hale par le soldat, qui cessait un moment de 
marcher ou de combattre, était peu de chose. Il ne pouvait avoir qu'une 
existence éphémére. Aussi, quand Polybe, cette grande autorité sun 
les sujets militaires, et le géographe Strabon citent, au nombre des 
routes qui traversent les Alpes, celle par le pays des Taurini, qua usus 
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sit Annibal, il faut entendre seulement la direction générale et non 
le point précis ou fut franchie la grande chaine. 

Aunibal Jaissa donc une trace plus profonde de son passage dans 
la mémoire des hommes que sur les lieux qu’il avait foulés. Il n’en 
fut pas de méme des Romains, qui, pour assurer leur domination 
dans les Gaules, y exécutérent des travaux plus durables. Ils sem- 
blaient construire pour l’éternité, et les paysans provencaux montrent 
encore, sous le nom de low camin Aurélian, la plus ancienne route 
pavée qui ait existé hors de I'Italie. C’est la voie aurélienne, com- 
mencée par Aurelius Cotta ]’an 542 de Rome et continuée plus tard 4 
travers les rivages de la Ligurie, ]’Esterel, Aix et Marseille, jusqu’a 
Arles. D’autres voies encore furent ouvertes entre I'Italie et les 
Gaules, mais jusqu’aux derniers temps de l’Empire, le nombre en 
resta limité 4 quatre. Celle déja citée ; une autre allant de Milan & 
Arles, cette grande métropole du Midi, suivait les vallées de la Doire 
et de la Durance’ et franchissait le col du mont Genévre. Les deux 
derniéres étaient regardées comme des embranchements d’une méme 
route, qui sous Auguste fut construile au travers du pays des 
Salasses, habitants de la vallée d’Aoste, ou elle se bifurquait. Par les 
Alpes grecques elle conduisail 4 Vienne et 4 Lyon, et par les Alpes 
pennines 4 Strasbourg et 4 Mayence. Les geminz fauces, dont il s’agit, 
furent de bonne heure trés-fréquentées, ce sont les célébres passages 
du petit et du grand Saint-Bernard. Il est vraisemblable que César, 
dans ses rapides voyages, se servait déja du col du petit Saint-Ber- 
nard, celui des quatre passages connus des Romains, qui le conduisait 
plus directement dans la Gaule centrale, car Ja route de la Durance, 
qu il avait prise lors de sa premiére campagne, fait des détours qui 
ont du le frapper. Un intérét militaire de premier ordre avait néces- 
sité la construction de ces quatre routes, que surveillaient des postes 
échelonnés de distance en distance et des colonies militaires. L’avan- 
tage qu’y pouvaient trouver les populations des montagnes ne fut pris 
en aucune considération, et comme, nombreuses et sauvages, elles 
ranconnajent les voyageurs, poussant l'audace jusqu’a faire contri- 
buer des détachements en armes*, on usa a leur égard des derniéres 
rigueurs. César et ses lieutenants les avaient rudement chaliées ; elles 
reprirent leur indépendance pendant les guerres civiles, mais 
Auguste, devenu maitre de |’empire, résolut de réprimer 4 jamais 


‘De nombreuses riviéres, en France et dans les pays voisins (la Dordogne, l'A- 
dour, le Douro, le Dourdou, etc.), portent des noms ou l'on reconnait la présence 
d’un radical commun. Il décéle une origine gauloise: le mot dour existe encore 
dans le dialecte breton et signifie eau. 

2 L’armée de Decius Brutus, qui traversa les Alpes aprés la défaite de Modéne, 
dut payer un tribut d'une drachme par téte, pour obtenir le passage. 
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leurs excés. Il décréta |’extermination totale des mentagnards, et 
ses généraux exécutcrent cet ordre avec une incroyable cruaulé. 
Terentius Varron vengea sur les Salasses |’ontrage fait 4 l'armée de 
Brutus : il vendit comme esclaves les 36,000 habitants qui avaient 
survécu & la guerre, et son camp devint Ja colonie d'Augusta Preto- 
ria, Aoste, ow il laissa 53,000 deses soldats. Lorsque écrivait Strabon, 
les hautes vallées des Alpes étaient encore désertes et les foréts qui 
couvraient les pentes cachaient pour longtemps encore tous Jes cols 
aulres que ceux ou passaient les quatre routes militaires des Romains. 
Il ne faut pas attacher, du reste, 4 ce nom de routes romaines une 
idée de perfection analogue 4 celle que réveille le souvenir des beaux 
ouvrages que nous sommes habilués 4 admirer. La difficulté des 
travaux, celle plus grande de lentretien, peut-étre aussi des raisons 
d’économie, avaient conduit 4 ne donner aux routes des Alpes que 
des dimensions trés-restreintes. La législation de la voirie romaine 
fixait la Jargeur d'une via a huit pieds, pour le passage de deux cha. 
riots, celle de l’actus 4 quatre pieds, pour un seul chariot : liter, de 
deux pieds, était destiné aux cavaliers et aux bétes de somme, enfin 
le semi-iter ou semita, d'un pied seulement de largeur, ne pouvait 
Servir qu’aux piétons. Le livre de poste, qui nous est parvenu sous le 
nom d itinéraire d'Antonin, ne qualifie de via que la seule route du lit- 
toral et applique aux trois autres la simple dénomination d'iter. Les 
historiens parlent dans le méme sens. Le passage par les Alpes 
pennines, dit Strabon, n’est point accessible aux bétes de somme, 
quant 4 celui des Alpes grecques, il est plus large et meilleur, pro- 
lixior. Nous pouvons donc admelttre que sous Ja domination romaine 
les bétes de somme seules pouvaient franchir habituellement les 
hautes Alpes. Tel était, du reste, 4 peu prés encore |’état des choses 
ala fin du dernier siecle. Les efforts des Cantons Suisses et des 
Savoyards, pour assurer Jeurs relations avec I'Italie, n’avaient abouti 
qu’a entretenir des chemins de mulets, et l'on citait comme des tours 
de force malaisés 4 imiter le succés de quelques voyageurs qui avaient 
réussi a transporter leur voiture 4 bras d’homme et sans la démonter. 
Il ne nous a pas élé possible de découvrir 4 quelle époque on a 
commencé 4 faire usage de différents cols aussi favorables que les 
précédents ef qui pourtant, n’ont été pratiqués que beaucoup plus 
tard, ceux de Tende, de l’Argentiére, du mont Cenis, du Simplon’. 


‘ Voici l'altitude de ces différents passages au-dessus de la mer: col de Tende, 
1,800 métres; col de l’Argentiére, 2,020; col du mont Genévre, 1,940; col dumont 
Cenis, 2,070; col du petit Saint-Bernard, 2, 190; col du grand Saint-Bernard, 
2,470; col du Simplon, 2,000; la limite des neiges éternelles est a 2,900 métres. 
line faut pas considérer 'élévation comme un indice assuré dela difficulté des pas- 
sages, car l’dpreté des lieux a une importance au moins égale. 
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Ce fut sans doute lorsqu’é Ja décadence de l’empire ces hautes ré- 
gions servirent de refuge aux malheureux qui fuyaient les violences 
des barbares et les exactions des agents du fisc. Poursuivis par leurs 
oppresseurs, ils ne parvenaient 4 leur échapper qu’en passant d’un 
versant a l’autre par des sentiers inconnus au reste des hommes. A 
cette époque et 4 d’autres plus récentes, les hautes vallées des Alpes 
furent ainsi repeuplées par des émigrations de proscrits : des Vau- 
dois se sont perpétués jusqu a nos jours dans les vallées d’Angrogne 
et de Luzerne ; des Sarrazins, moins heureux, ont habité les vallées 
de Queyras et de Barcelonnette, d’ou le connétable du royaume d’ Arles, 
Bérard de Jard, les chassa vers l’an 1000. Le désert prévalut de nou- 
‘veau dans ces deux fertiles vallées, jusqu’'au moment ou les patres 
de la Crau y conduisirent les troupeaux de moutons qui n’ont plus 
cessé d’y retourner tous les étés. Pendant ces fortunes diverses, beau- 
coup de passages inconnus jusqu’alors durent étre fréquentés, mais 
de simples sentiers suffisaient aux besoins modestes des habitants, 
et depuis que le pacage a détruit de vastes étendues de bois, on en a 
tracé a peu prés partout; il ya bien peu d’endroits que l’on puisse 
dire maintenant inaccessibles aux piétons. Notons cependant un ou- 
vrage fort singulier, dans l'une des parties les plus écartées, voisine 
du grand mont Viso, la Traversette, passage qui doit son nom 4 un 
souterrain de cent 4 cent vingt métres, creusé dans une roche dure; 
on ignore ahsolument quand et par qui. La tradition locale attribue 
cette percée 4 Frangois I", qui l'aurait fait exécuter pour le passage 
‘de ses ‘troupes, mais il parait certain que dans aucune de ses expé- 
ditions en Italie, le roi chevalier ne prit cette direction. Ce travail 
précurseur de ceux de notre temps aurait cependant eu pour motif 
un intérét militaire, selon les gens du pays. 

Mais il ne faut pas aller jusqu’au seiziéme siécle pour voir les routes 
que les intempéries avaient détruites, réparées de nouveau pour le 
passage des armées. Lorsque Charlemagne vint renverser la royauté 
des Lombards, il fit passer ses cavaliers bardés de fer, par les trois 
-cols du mont Cenis, du grand et du petit Saint-Bernard et des ordres 
que l'on ne se hasardait pas 4 enfreindre, furent donnés d'avance 
pour rendre ces passages accessibles aux bétes chargées. Cette expé- 
dition, les mesures prévoyantes qui en avaient assuré le succés, les 
conséquences qu'elle eut, laissérent une impression durable dans 
l'esprit des montagnards, et le nom du duc Bernard, oncle du grand 
empereur, esl resté depuis lors atttaché au mont Joux (mons Jovis), 
par Jeqnel il avait conduit un partie de l’armée. 

Ces soins, renouvelés & chaque guerre nouvelle, attestent l’état 
d'abandon ot bientét aprés on laissait des chemins d'un entretien 
trop pénible. A mesure cependant que se perfectionnait le matériel 
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des armées, il fallait bien trouver le moyen de lui assurer un passage. 
Au quinziéme siécle, on ne pensait pas en Italie que Charles VIII put 
emmener avec lui la belle artillerie que venaient de créer les fréres 
Bureau. {1 y réussit cependant, grace 4 d’incessantes précautions, 
en démontant les canons, en les guindant ou les retenant avec des 
cordages. Le roi, dit Pierre Desrey, témoin oculaire, prit sa route 
per Briancon, Cézanne, Oulx, Chaumont et Suze, o& il entra dans le 
pays de Savoye. Une aussi lourde artillerie ne pourrait maintenant 
suivre cette direction. On réussit 4 l'y conduire alors, mais au retour 
il fallut l'abandonner dans l'Apennin. Aprés les travaux ordonnés 
par Charles VIII, le col du mont Genévre devint la grande route d’f- 
talie. Les Suisses, soudoyés par les ennemis de Francois J", lui bar- 
rérent ce passage ainsi que ceux du mont Cenis et du Saint-Bernard, 
il se jeta dans la vallée de Barcelonnette, d’ou le col de l’Argentiére, 
que l’on ne croyait pas accessible, lui ouvrit par la vallée de la Sture 
une entrée nouvelle en Italie. Celle du mont Genévre par Suze ou 
par Fenestrelle resta cependant préférée, et de cette époque date 
importance attachée par nos rois 4 la possession de Saluces et de 
Pignerol. 

On pourrait presque dire qu’a chaque période de guerres corres- 
pond l’ouverture d'un nouveau passage. Le connétable de Lesdiguiéres 
qui dans sa longue carriére avait parcouru toutes ces montagnes, de 
la Savoie & la mer, fut l'un des ardents promoteurs de l’amélioration 
de la viabilité; mais il disposait de peu de moyens. Les généraux de 
Louis XIV, Catinat, Villars, Berwick surtout, faisant de savantes ma- 
Reeuvres pour envahir le Piémont ou pour protéger la France, créérent 
un grand nombre de routes pour assurer la marche et les approvi- 
sionnements de leurs armées. Leur habile adversaire Victor Amédée 
ne leur cédait en rien. 

On ne reculait pas devant l'emploi des moyens les plus extraordi- 
naires, Ainsi, en 1692, Victor Amédée s’ouvre un passage par les cols 
de l’Argentiére et de Vars, envahit le Dauphiné, brale Gap et Embrun. 
Catinat réunit 4 Briancon toutes les troupes disponibles et descend la 
Durance jusqu’auprés du rocher de Montdauphin, mais il est trop 
faible pour attaquer un ennemi supérieur dans des positions formi- 
dables. Il voudrait menacer sa ligne d’opération, mais descendre 
dans la vallée c’est se perdre, et des escarpements affreux l’empéchent 
de tourner par les hauteurs les camps de l’ennemi. Cette difficulté 
n’arréte pas l'audacieux général, il fait creuser des trous dans le ro- 
cher 4 pic, y enfonce des troncs d’arbres sur lesquels ‘il jette un 
plancher ; fantassins, cavaliers, artillerie, tout y passe, ]'armée pié- 
montaise est au moment de perdre ses communications avec I'Italie 
et se voit forcée, sans combats, de regagner en toute hate la rout 
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par laquelle elle est venue. Les bergers montrent encore a de grandes 
hauteurs les traces de ce hardi travail, mais ils n'y voient qu'un ou- 
vrage des fées et plus d'un ne passe qu’en se signant auprés des 
arbres de Catinat. 

De grands soins furent donnnés alors aux chemins qui servaient 4 
franchir la chaine principale, mais lorsque les Frangais furent réduits 
4 la défensive, ils songérent a établir une route paralléle aux grandes 
Alpes, afin de pouvoir porter rapidement leurs forces devant les 
points menacés. Ce syst¢me fut mis en ceuvre par Villars et surtout 
par Berwick dont les soldats achevérent un réseau de routes, de Cham- 
béry 4 la mer, supérieur & ce qui existe de nos jours. 

Les habitants du Dauphiné, de la Provence ef de la Savoie auraient 
pu profiter de tous ces chemins qui n’avaient pas été ouverts 4 leur 
intention, ils y auraient trouvé une compensation aux maux de la 
guerre, mais le défaut d’un entretien que la rigueur du climat rend 
plus indispensable et plus coiteux que partout ailleurs, en a fait dis- 
paraitre une grande partie. D'autres ont été détruits exprés, pour 
nuire a l’ennemi, comme celui du Galibier. Les Piémontais, rentrés 
en Savoie 4 la paix de 1714, ont escarpé le col et fait ébouler les 
terres sur une grande étendue, en sorte que ce passage si utile entre 
la Savoie et le haut Dauphiné ne pourrait étre rétabli qu’au prix de 
grandes dépenses et dans de moins bonnes conditions qu’autrefois. 
Aussi, lorsque les guerres de la Révolution amencrent derechef les 
Frangais sur les Alpes, ils n’y trouvérent aucun chemin que I'artil- 
terie put utiliser sans des manceuvres périlleuses. Les cols du mont 
Cenis et du grand Saint-Bernard, quoique les plus fréquentés, étaient 
trés-inférieurs 4 cet égard 4 celui du petit Saint-Bernard. Il en était 
de méme de la route du littoral ou de la Corniche. Elle empruntait 
le territoire des Génvis et de plusieurs petits princes, qui ne pou- 
vaient s'entendre sur Jes travaux a y faire. C’était donc une des plus 
délabrées, et l'armée des Alpes, ne pouvant recevoir d'approvision- 
nements, ni par terre, ni par mer, eut a supporter les plus rudes 
privations sur les cdtes de la Ligurie, jusqu’au moment ou elle en- 
vahit la vallée du Pd. On sait, au prix de quels efforts, peu d’an- 
nées aprés, le Premier consul réussit 4 conduire au dela des monts le 
matériel de ]'armée qui se couvrit & Marengo d’une gloire impéris- 
sable. 

Ce que l'on sait moins, c’est qu’on aurait pu éviter ce grand 
travail du démontage et du transport des affuts par piéces déta- 
‘chées, qui n’amenait en Italie qu'une artillerie fort disloquée. Le 
‘Service si important des reconnaissances fut presque aussi in- 
complétement exécuté dans l’armée francaise que dans l'armée 
autrichienne. On ne signala pas au général en chef l’existence 
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du fort de Bard, qui faillit faire échouer toutes ses combinaisons, on 
le renseigna mal sur le col du petit Saint-Bernard, qui débouche 
dans la méme vallée que le grand, et par ow l’artillerie aurait passé, 
moyennant quelques soins et des réparations que les colonnes en 
marche pouvaient faire; tout cela sans altérer en rien l'ensemble du 
projet général. Ce fait est signalé dans les Mémoires du ducde Ra- 
guse, l’un des principaux acteurs de cette campagne mémorable. On 
était inexcusable de si mal connaitre les lieux, car il edt été facile de 
se renseigner sans sorlir de Paris. Il suffisait d’ouvrir le livre si in- 
structif et si consciencicux de Saussure, qui est peut-étre encore le 
meilleur ouvrage 4 consulter sur la topographie des Alpes occiden- 
tales. Non-seulement cet exact observateur note le fort de Bard, mais 
encore d’autres endroits de la méme route plus périlleux encore, car 
la route est en encorbellement sur des précipices, pour que l'on 
puisse la détruire rapidement au besoin. 

Si maintenant nous voulons savoir pourquoi, aprés un siécle de 
paix, la route du grand Saint-Bernard, si utile aux Suisses, celle du 
mont Cenis, la plus recherchée par les Savoyards et les voyageurs 
qui viennent de Lyon, étaient inférieures comme viabilité 4 Ja route 
du petit Saint-Bernard, c’est encore par des considérations militaires 
que l’on va nous répondre. L’expérience des guerres antérieures 
avait dévoilé aux Piémontais la grande importance de ce débouché 
pour prendre a revers les armées frangaises, qu’elles se bornent & 
occuper la créte des Alpes ou qu’elles cherchent a descendre dans Jes 
vallées de la Doire Ripuaire et du Pd. Is avaient donc fait disparaitre 
les principaux obstacles qui, 14 comme ailleurs, ne se trouvent pas 
vers le sommet des monts occupés par de vastes prairies, ni sur le 
versant francais, presque foujours moins abrupte, mais bien sur le 
versant italien, qui se compose d'une suite d’étranglements et de res- 
sauts trés-rudes a franchir. | 

Dans la longue période que nous venons de parcourir, on n’avait 
jamais tracé 4 travers les Alpes que des routes peu dignes de ce nom, 
praticables 4 peine pour les bétes de sommes, rarement et au prix 
de grands dangers pour les voitures chargées.. | 

Les choses ont bien changé aujourd’hui. Le voyageur qui veut se 
rendre en Italie trouve, quelque direction qu'il choisisse, d’excellents 
chemins, presque toujours bien entretenus. C’est encore & la guerre 
qu'il en est redevab!e. Aussitét que la victoire de Marengo 1l’eut 
mis en possession paisible de la haute Italie, le premier consul se 
préoceupa d’éviter 4 l'avenir les difficultés qui avaient entravé sa 
marche. fl ordonna 4 la fois la démolition de toutes les forteresses 
sitaées au-dela des Alpes, et la construction de six routes: celles de 
fa Corniche, du col de Tende, du mont Genévre, du mont Cenis, du 





56 LE CHEMIN DE FER DES ALPES. 


grand Saint-Bernard et du Simplon, dont le choix avait été arrété 
‘d’aprés des raisons stratégiques. Les ingénieurs se mirent aussitdt a 
T'ouvrage et ces grands travaux furent presque entiérement exécutés de 
‘4804. 4 1812. L’empereur, malgré la multiplicité de ses occupations, 
accorda toujours une sollicitude particuliére & l'exécution des ordres 
‘qu’il avait donnés pour assurer les communications rapides entre 
‘la France et !'Italie. Les projets'lui étaient soumis, et la solution des 
difficultés principales était donnée par lui-méme. Pour la route du 
‘mont Genévre on avait étudié deux tracés: l'un par Fénestrelles, et 
Ta vallée du Clusone, }’autre par Exilles et la yallée de la Doire. Cette 
‘derniére direction utilisait une partie de la route déja faite du mont 
Cenis, elle traversait des pays moins abruptes, était plus économique 
et plus aisée'a tracer. L’empereur n'admit pas ces raisons. « Je suis 
fort mécontent, disait-il, de voir qu'on veuille me ramener 4 la route 
de Briancon 4 Suze. Je n’en veux pas..II me faut une route allant de 
Briangon dans les plaines d'Italie, garantie par la place de Fénestrelles, 
‘sans que de Suze et du mont Cenis on puisse me l’intercepter. Que 
les ingénieurs des ponts et chaussées s’arrangent en conséquence 
‘et ne me parlent plusd’un embranchement dont je ne veux pas. » 
' A la chute de empire, la coalition ne se contenta pas de nous en- 
lever le Piémont, Je Valais et la Savoie, elle dirigea aussi son. atten- 
‘tion sur les communications que nous avions créées entre les deux 
‘versants des Alpes, et les considérations militaires qui nous ayaient 
‘porté 4 les construire les lui rendirent suspectes. Ordonner leur des- 
‘truction edt été un acte de vandalisme et ]’on recula devant la répro- 
“bation qu'il aurait excité. Ces routes si récemment ouvertes étaiest 
“déja parcourtes par de nombreux voyageurs, par beaucoup de mar- 
chandises, et les intéréts civils commengaient a faire entendre leur 
‘voix dans les combinaisons politiques. Ostensiblement donc on se 
‘contenta de prescrire la construction de forteresses, pour fermer aux 
armées frangaises l’accés des plaines de I'Italie, mais par des articles 
secrets, le roi dé Sardaigne dut s engager & ne pas laisser ouyrir de 
‘nouvelles routes a travers les Alpes et a ne pas faire de grosses répa- 
‘rations & celle du mont Genévre, qui seule, depuis la nouvelle déli- 
mitation des territoirés, déhouchait directement en France. Ces pres- 
criptions ont été observées jusqu’en 1848, malgré Jes pressantes 
“réclamations des localités déshéritées, et ! importance chaque jour 
\plus grande d'un bon systéme de communications pour la prospérité 
des peuples. A partir de 1848, on le sait, Ja politique des rois de 
‘Sardaigne changea complétement de face. Amenés a s'appuyer sur 
Ya France pour s’opposer a l’Autriche, ils s ‘attachérent & améliorer 
‘les routes qu'auparavant ils entretenaient 4 peine, et ils firent com- 
mencer par les cols du petit Saint-Bernard (vallées de la Deire Bal- 
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téa et de l'Isdre), et de l’Argentiére (vallées de la Sture et de l'Ubaye), 
des routes auxquelles on travaille encore, et que Je manque de fonds 
n'a pas permis d'achever. Les habitants des deux yersants des Alpes 
furent heureux de ce changement de principes, mais on ne peut se 
le dissimuder, cette fois encore une raison militaire l'avait seule 
motivé. 

Il ne pouvait toujours en étre ainsi. Les voyages rapides sont une 
économie d'argent non moins que de temps ; la facilité avec laquelle 
s‘échangent les produits est une des principales sources de la for- 
tune publique et la puissance des Etats, & son towr, s’accroit avec la 
richesse des particuliers. Tout le: moade avjourd’hui est pénétré de 
ces vérités, Aussi, lorsque l’on commenga le réseau des chemins de 
fer de la péninsule italique, on le vit avec regret séparé du reste de 
Europe par ume barriére que bien des ingénieurs croyaient in- 
franchissable. Lorsqy’une question importante préoccupe beaucoup 
d'esprits intelligents, il est rare qu’on ne lui trouve pas une solution. 
LAutriche eut l’honneur du premier succés. La route de Vienne a 
Trieste traverse les Alpes noriques, entre Vienne et Bruck. Un con- 
cours fut ouvert en 1850, pour la construction d'une locomotive sus- 
ceptible de parcourir les pentes ef les courbes du tracé adopté pour 
franchir le fameux passage du Scommering. Le col Je plus bas de 
cette moniagne est & 1,000 métres environ au-dessus de la mer eta 
000 métres au-dessus des vallées avoisinantes. On s’élevait progres- 
sivement par des rampes de 25 millimétres par métre, et les contre- 
forts ou la chaine principale étaient dépassés a l’aide d'une série de 
souterrains dont la longueur totale atteignait sept kilométres. Le 
point de partage des pentes devait se trouver dans un souterrain de 
deux kilometres. Quant aux courbes, on les avait réduites a 300 motres 
de rayon dans les pentes et 4 190 métres en terrain horizontal. Ces 
omditions semblaient alors exeessives..Si ce chemin était a faire au- 
jourd’hui, on modifiergit sens doute.ces données et on n’hésiterait 
pas & adopter des pentes plus fortes, s'il le failait, pour augmenter le 
rayon des courbes. Une certainesensation se produisit dans le monde 
industriel, lorsque l’on apprit que deux des machines présentées 
avaient salisfait 4 toutes les épreuves. Des locomotives allaient pour 
la premiére fois franchir les Alpes. La satisfaction était prématurée 
cependant, car au hout de quelques mois les machines primées se 
trouvaient hors de service, 4 la suite de dislocation et de la rupture 
fréquente de divers drganes. La cause’ de eet insuccés reconnue, 
les constrycteurs:s’opcupérent d’améliorer et de reodifer lours ma- 
chines. Is ont réassi,:etles grandes locomatives du.systéme Engerth 
trainent des convois de 120 tonnes, avec une vitesse de vingt a vingt- 
denx kilouaétres 4:heure, sur les rampes du Soemmering. 
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Quelque incomplet qu'il edt été d’abord, le résultat obtenu en Au- 
triche attira l’attention des habiles ingénieurs de YItalie. Ils étudié- 
rent avec ardeur le passage des Alpes occidentales, qui présente 
des difficultés beaucoup plus grandes que celui de la chaine du Scem- 
mering. On assure que longtemps avant cette époque, M. Sommeiller, 
s’était proposé, pour but de ses recherches, le grand probléme dont 
’heureuse solution lui est due. Ce serait un argiment en faveur de 
celte maxime de Buffon : que le génie n'est qu’une plus grande apti- 
tude 4 la patience. Avant d’arriver cependant 4 la phase définifive 
que nous allons décrire, il fallut traverser une longue période rem- 
plie par la présentation de projets insensés ou incomplets, par la 
proposition de travaux que l'on ne connaissait aucun: moyen d’exé- 
cuter. 

La premiére mesure 4 prendre était de faire un choix entre les di- 
rections proposées pour traverser la grande chaine, en balancant les 


-avantages de chacune d’elles avec les obstacles qu’on y ‘trouvait. Le 


gouvernement Piémontais se prononca sans hésiter pour la ligne de 
Turin 4 Chambéry, qui se trouvait tout entiére sur son territoire, le 
mettait en relation plus directe avec Lyon, Paris et l'Europe occi- 
dentale, offrait enfin des difficultés d'exécution beaucoup moindres 
qu'une route dirigée vers Ja Suisse. Les valiées que parcourt !a route 
du mont Cenis obtinrent également la préférence sur celles qui abou- 
tissent au petit Saint-Bernard, parce qu’elles abrégent la distance et 
ont une moindre longueur de terrains trés-accidentés, mais il ne sen 
Suivait pas que la chaine duit étre franchie au col méme du mont 
Cenis. Les voies ferrées sont soumises 4 d'autres conditions d’éta- 
blissement que les routes ordinaires. Celles-ci développent leurs ram- 
pes jusqu’au faite et doivent rechercher les cols les plus bas. L’obli- 
gation de n’admettre que de faibles pentes et des courbes d’un grand 
rayon empéche celles-la de s’élever aussi haut, et d’ailleurs elles 
Testeraient inutiles une partie de l'année si elles atteignaient Ja ré- 
gion des grandes neiges. Du moment ot la montagne devait étre tra- 
versée par un souterrain, on était conduit 4 préférer, au point le plus 
bas de la chaine, celui ot: elle présente la moindre épaisseur, quelle 
que soit du reste la hauteur. C’est entre les villages de Fourneaux, 
en Savoie, et de Bardonnéche, en Piémont, 4:24 kilométres au sud- 
‘ouest du mont Cenis, et presque au-dessous du pic-de Fréjus, que 
cette condition est remolie, 

Depuis fort longtemps déja la montagne de Fréjus avait été indi- 
quée comme |’endroit le plus propice au tracé d’une voie ferrée entre 
la France.et le Piémont. Les premiéres études sérieuses furent faites 
par un ingénieur belge, M. Maus, qui proposait de s élever dans les deux 
vallées paralléles de I’ Arc et de la Doire, par des rampes de frois'cen- 
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timéires par métre, jusqu’é une hauteur de 1,250 métres au-dessus 
de la mer. Cette hauteur paraissait la plus grande & laquelle on put 
atteindre sans avoir trop 4 souffrir des neiges, et il restait, entre les 
deux versants, une distance de prés de 15 kilométres a franchir par 
un souterrain & creuser dans la roche dure. 

L’'avant-projet de M. Maus fut l’objet d'une discussion approfondie. 
Il proposait des courbes de trois cents métres de rayon, au moins, 
compatibles avec une bonne exploitation ; des rampes, de trois cen- 
timétres par métre, qui semblaient fortes, mais l’exemple de Sm- 
mering, les rampes de deux centimétres que l'on acceptait sur le 
chemin francais du Dauphiné, donnaient l’espoir de triompher de 
cet obstacle, et Ile gouvernement Piémontais était disposé & en ac- 
cepter de plus grandes aux abords de l’Apennin, sur la ligne de 
Turin 4 Génes. Restait un travail sans précédent dans les annales de 
Yindustrie, le percement d'une galerie de douze a treize kilométres 
dans une roche dure, sans le secours de puits intermédiaires. Les 
plus grands souterrains qu’ait exigés la construction des chemins de 
fer, et parmi lesquels on peut compter ceux de Rolleboise, entre 
Paris et Rouen, de Blaisy, entre Tonnerre et Dijon, et de la Nerthe, 
prés de Marseille, ne dépassent pas quatre kilométres. Pour accélérer 
le travail, on a percé sur la ligne de parcours un certain nombre de 
puits verticaux, de maniére a attaquer !a galerie sur un grand nombre 
de points 4 la fois. On creuse ainsi des troncons de trois ou quatre 
cents métres, faciles 4 raccorder entre eux, et quelques années suffi- 
sent 4 terminer un ouvrage qui edt exigé un laps de temps beaucoup 
plus long, si on se fat contenté de l’entreprendre par les deux bouts. 
line pouvait étre question d’appliquer ce procédé aux Alpes, qui 
dominaient de plus de seize cents métres le niveau de la galerie. 
Forer une vingtaine de puits de cette profondeur, c’eit été substituer 
aune ceuvre déja bien ardue une autre plus impraticable encore. 
La lenteur des procédés de percement connus n’était pas une moindre 
difficulté. Exploiter la pierre par les moyens ordinaires de roctage, 
la pince et le pic a roc, la poudre et la barre 4 mine, n’aurait pas 
demandé moins de quarante ans. Puis il fallait aviser 4 renouveler 
incessamment l'air vicié par la respiration des ouvriers, leurs Jampes 
etles gaz délétéres produits par l’explosion de la poudre. Cela est 
déja fort pénible dans des galeries de cing 4 six cents métres, que 
serait-ce donc &@ une distance dix fois plus grande! M. Maus ne pou- 
vail produire un moyen assuré et pratique d’opérer le renouvellement 
de l'air. Pour accélérer le percement, il proposait un systéme de 
scies circulaires qui devaient découper la pierre en blocs adhérents 
au fond seulement et faciles 4 détacher par quelques coups de 
masse. On aurait évité ainsi l'emploi de la powdre et 'infection qui 
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en résulte, mais en réalité la difficulté n’était que déplacée. Pour 
substituer avec avaniage une machine aux bras des hommes, il faut 
‘un moteur puissant, et l'industrie ne posséde de tels que le vent, 
eau et la vapeur. Le vent et les chutes d'eau ne peuvent étre uti- 
lisés que dans des endroits déterminés, et quant aux machines 4 va- 
peur, leurs dimensions, les torrents de fumée qui sen dégagent, 
Ténorme quantité d'air & fournir au foyer, alors que l'on ne savait 
comment se procurer celui nécessaire aux hommes, étaient des rai- 
sons péremptoires d’en repousser |’emploi. M. Maus espérait pouvoir 
établir ses machines a ]’extérieur et en transmettre l’action sur le 
lieu du travail par l’infermédiaire de-rouages et de cordes, ce qui 
eit été praticable pour une faible distance, mais ne |’était plus 4 plu- 
sieurs kilométres, 4 cause des frottements, de l’extension des cordes 
et de mille autres difficultés faciles 4 apprécier. 

Convaincu que si la solution du probléme échappait pour le mo- 
ment, le progrés des arts mécaniques ne manquerait pas d’en fournir 
une (dt ou tard, le gouvernement sarde concéda les deux troncons 
du chemin de fer de Turin 4 Suze et de Chambéry 4 Modane, laissant 
une lacune destinée & exercer l'esprit inventif des ingénieurs. Pro- 
visoirement elle devait étre comblée par un service de poste pour les 
voyageurs, par le roulage pour les marchandises. En Piémont, le 
chemin de fer est exécuté et n’a présenté quelques difficultés qu'aux 
approches de Suze. En Savoie, il s’arréte 4 Saint-Michel, 4 vingt kilo- 
métres de Modane. Sauf de fortes pentes dans la vallée d’Arc, on n’a 
eu 4 vaincre que des obstacles ordinaires et on se trouve dans des 
conditions d’exploitation 4 peu prés normales. Tout l’intérét du che- 
min de fer des Alpes se concentre donc sur la fameuse lacune, le 
grand souterrain commencé depuis quelques années avec un succés 
chaque jour plus assuré et dont le mérile est rehaussé par le talent 
des hommes quis’en élaient occupés avec moins de bonheur. 

C'est & un Savoyard, M. Sommeiller, secondé dans ses premiéres 
recherches par deux ingénieurs piémontais, MM. Grandis et Grattoni, 
qu’est du le projet de percement adopté, et c’est M. Sommeiller qui 
dirige les travaux avec une remarquable habileté, depuis qu’ils sont 
entrepris. Ils s’exécutent en régie, aux frais du gouvernement ita- 
lien, quoiqu'une partie se fasse en territoire francais, et, malgré 
l’annexion, M. Sommeiller est resté le directeur des travaux. C’était 
justice. Une dépossession, 4 laquelle personne ne pensait d’ailleurs, 
eit compromis l'entreprise elle-méme, cet ingénieur s’étant réservé 
par des brevets la possession exclusive de ses inventions. Loin d’en 
faire un mystére, du reste, il est le premier 4 les divulguer. Les ma- 
chines construites d’aprés ses premiéres idées ont subi l’épreuve 
d’essais préalables devant une commission piémontaise. La pratique 
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et une étude incessante ont suggéré de grandes améliorations, elles 
sont, pour la pilupart, décrites dans des rapports ou des ouvrages 
spéciaux, et l’accés des ateliers est ouvert 4 toutes les personnes que 
ce sujet intéresse et méme aux simples visiteurs. Malgré les considé- 
rations impérieuses qui obligent a éviter l’encombrement dans la 
galerie elle-méme, on yest aussi admis, sur la présentation d'une 
carte délivrée par les ingénieurs de la direction technique, pour nous 
servir de la dénomination officielle, les lundis, mercredis et samedis 
de chaque semaine, de deux heures 4 quatre. Cette restriction pa- 
raitra suffisamment justifiée, si l'on songe qu’a chaque téte d’attaque 
un grand nombre d’ouvriers, des wagons, des wagonnets, des che- 
vaux, des machines se pressent dans un espace qui n’a pas huit mé- 
tres de largeur vers l’entrée et moitié moins 4 la téte du travail. 
Partons donc pour le village de Fourneaux, avec la certitude d’étre 
bien accueilli. Le chemin de fer Victor-Emmanuel nous emméne & 
travers un pays pittoresque, ravissant méme, tant que !’on ne s'est 
pas engagé dans la vallée de l'Arc. Alors les montagnes s’élévent, 
sans prendre le caractére de grandeur habituel aux Alpes, et se res- 
serrent de maniére a ne laisser qu'une étroite bande de terrain de 
chaque coté du torrent. De distance en distance, & Ja rencontre d’un 
ravin, le vallon s'élargit, permet quelques cultures, et une petite po- 
pulation s’y est agglomérée. Tels sont les bourgs de la Chambre, de 
Saint-Jean, et de Saint-Michel, terminus actuel du chemin de fer. 
Saint-Michel, dont la principale industrie consiste 4 exploiter dans 
quelques restaurants les voyageurs qui attendent les voitures ow ils 
vont monter en quittant leurs wagons, pourrait cependant acquérir 
une certaine importance, car le sol y récéle de puissants gisements 
d’anthracite, 4 peine effleurés jusqu’a présent. Il est vrai que les ca- 
pitaux manquent, les bras valides émigrent chaque année vers |’in- 
térieur de la France et la compagnie du chemin de fer, malgré son 
evident intérét, ne se préoccupe aucunement de vivitier ou méme 
de desservir les contrées que la ligne traverse. Les rails ne sont po- 
sés, les terrains ne sont acquis que pour une seule voie; les gares 
sont provisoires et de la plus extréme exiguité. On ue parait pas 
avoir cru qu’il se trouvat dans les localités intermédiaires des voya- 
geurs ou des marchandises a transporter. La ligne entiére semble 
construite pour l'usage exclusif des personnes qui se rendent de Pa- 
ns ou de Lyon & Turin ou 4 Milan, et encore Je confortable qu’on 
leur accorde est des plus médiocres. La compagnie du chemin de fer 
a pris 4 forfait l’entretien de la route de terre, entre Saint-Michel et 
Suze, et les flots de poussiére qui recouvrent un empierrement usé, 
attestent de quelle maniére déplorable le traité est exécuté. Il est 
vrai que malgré le prix élevé du transport, et l’obstacle que lesneiges 
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apportent au transit pendant l’hiver, cette route supporte chaque an- 
née le transport de 45,000 voyageurs et de 25,000 tonneaux de 
marchandises. Les douanes, les droits de barriére s'ajoutent aux 
circonstances défavorables pour entraver le progrés des échanges de 
marchandises. Le nombre des voyageurs, au contraire, s'accroit 
chaque année. A l’arrivée de l’express, la cour de la gare de Saint- 
Michel est encombrée de diligences qui s’élancent au grand trot jus- 
qu’a Lans-le-bourg, ou commencent les fortes rampes des trois grands 
lacets par lesquels on s éléve au plateau du mont Cenis. 

Mais notre intention n’est point d’aller jusque-la. Arrétons- 
nous au village de Fourneaux, 4 seize kilométres de Saint-Michel, 
et jelons en passant un coup d’ceil sur la gorge ott doit se déve- 
lopper le chemin de fer. L’Arc depuis sa source, au pied du ver- 
sant méridional du mont Iseran, jusqu’a sa jonction avec I'Isére, 
parcourt un demi-cercle complet et absorbe les eaux de nom- 
breux torrents et de plusieurs glaciers. Il roule sur un Jit de cail- 
loux une eau pressée, abondante, et rarement limpide. Comme 
toutes les riviéres & régime torrentiel, il proméne un cours capri- 
cieux d'un cdété a l'autre de l’étroite vallée qu’il dévaste plutét qu’il 
ne l’arrose, et cependant une route peut se tracer de Saint-Michel 
jusqu a Fourneaux et méme jusqu’a Modane, sans exiger des courbes 
d’un petit rayon. Les pentes suivent forcément celles du terrain et la 
nécessité de les conserver trés-faibles prés des gares conduit 4 les 
augmenter ailleurs jusqu’a trois centimétres par métre. La ligne fer- 
rée atteindra ainsi le village de Modane, le contournera par une 
courbe de 400 métres de rayon, partie en remblai, partie en déblai, 
pour retourner en arriére en longeant le flanc de la montagne, jus- 
qu’a la bouche du souterrain, qui se montre béante 4 une centaine 
de métres au-dessus de Fourneaux. | 

Le désir de réduire la longueur déja si grande du souterrain, en- 
gageait 4 en reporter l’entrée le plus haut possible; la crainte de 
voir la voie encombrée par les neiges portait 4 l’abaisser. Un moyen 
terme a été choisi entre ces deux exigences, et l’on a tenu surtout 
grand compte de la commodité des abords; car la percée étant per- 
pendiculaire 4 la montagne, tandis que le chemin de fer se développe 
sur ses flancs, une courbe de raccordement est indispensable de 
chaque cété. Sur le versant francais, exposé au nord, |’entrée est a 
4203 métres au-dessus du niveau de la mer; du cdté Piémontais, 
exposé au midi, 4 1555 métres, et c’est presque le fond de la vallée. 

La crainte des neiges nous parait parfaitement fondée, puisque 
chaque hiver il s’en forme de grands amas, qui souvent glissent le 
long des pentes jusqu’aux rives de l’Arc; la route de terre elle- 
méme en est couverte a une trop grande hauteur pour que les voi- 
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tures puissent circuler. Sur les plateaux, Jes tourmentes en forment 
souvent des amas qui dépassent dix métres d'épaisseur. Pendant 
quatre ou cing mois de l'année, le service des diligences est sus- 
pendu entre le Molaret, au-dessus de Suze et Lans-le-bourg en Savoie, 
4 4,400 métres d’altitude. Des traineaux les remplacent, ef s’arrétent 
eux-mémes lorsque soufflent les tempétes. Alors toute circulation est 
interrompue. Cependant, comme les appréciations différent, tout le 
monde n’a pasattaché la méme importance a cet obstacle. Un Anglais, 
M. Fell, remarquant que l’exécution du grand souterrain durera en- 
core plusieurs années, a proposé aux gouvernements francais et ita- 
lien d établir sans subvention une ligne de rails sur la route de terre 
existante. Il remplacecra les essieux fixes des wagons ct des locomo- 
tives ordinaires par des articulations, afin de suivre les tournants si 
courts de plusieurs lacets; pour franchir les rampes, il compte sur 
l'emploi de machines nowvelles, & la fois trés-puissantes et trés-légéres, 
conditions qui paraissent s’exclure dans |’état actuel de l'art de la 
traction. M. Fell espére atteindre par ces moyens, une vitesse de 
seize kilométres par heure avec des trains de dimensions réduites, ce 
qui serait un fort beau résultat dans les conditions difficiles ot 11 se 
place, et des expériences sur une grande échelle vont, dit-on, étre 
prochainement entreprises au-dessus de Lans-le-bourg. Nous souhai- 
tons vivement le succés de cette entreprise hardie, mais nous pensons 
que pour obtenir les résultats annoncés, de nouveaux et grands pro- 
. gres de la mécanique appliquée sont encore. nécessaires. Nous ne 
croyons pas surtout, si ]’on réussit 4 faire marcher des trains de 
Saint-Michel 4 Suze par le systéme Fell, qu’il soit d’une exploitation - 
assez avanlageuse pour lutter contre la voie ferrée, lorsque le perce- 
ment sera terminé. 

L’entreprise de M. Fell, quelle qu’en soit l’issue, aménera de nou- 
veaux progrés dans le tracé des chemins de fer en pays de montagne, 
on ne peut donc que s’en féliciter, mais elle a été l’occasion de re- 
marques critiques sur la lenteur des opérations du percement. Cela 
n'est pas juste: on n’a pas songé a tout ce qu'il y avait a faire avant 
méme de mettre la main a l’ceuvre. La défermination exacte de l’axe 
du souterrain, de maniére que les galeries ouvertes aux deux extré- 
mités vinssent concorder exaclement au méme point, était déja une 
chose fort délicate. Elle exigeait l'emploi d’instruments d'une extréme 
précision, maniés par des observateurs habiles. Ces travaux géo- 
désiques furent commencés pendant!’automne de 1857, aussitot apres 
ladoption des projets d'ensemble, sous la direction de M. Borelli, 
chargé aujourd’ hui de la direction du percement 4 Bardonnéche, et 
ferminés en 1858, par M. Copello, chef du service en Savoie. L’entrée 
de Fourneaux servant de point de départ, on jalonna une ligne dans 


Ch LE CHEMIN DE FER DES ALPES. 


la direction de celle de Bardonnéche et apres plusieurs essais on-par- 
vint  l’atteindre, mais cen’était encore qu’une opération: préliminaire, 
qui ne eomportait pas une précision suffisante. Un repére fixe en ma- 
connerie fut installé 4 2,949 metres d’altitude, au point ot la ligne tra- 
cée coupait le faite de la montagne, on y transporta un théodolite 
pourvu d’une excellente lunette astronomique, et de ce point culminant 
on redescendit en posant de distance en distance des repéres fixes, 
jusqu’au fond des deux vallées et méme jusqu’aux flancs opposés, of 
Yon établit des observatoires dans.le prolongement exact de l’axe-du 
souterrain. Dans ces observatoires on a fixé d'une maniére invariable, 
des lunettes que l'on dirige alternativement vers les repéres du faite et- 
-vers un signal de feu dans le souterrain. On vérifie ainsi tous les deux 
ou trois ‘mois la marche du travail, pour s‘assurer qu'il n’y a aucune 
déviation latérale. Il est intéressant de rechercher le degré d'exactitude 
qui comportent les observations et les instruments employés. Le théo- 
dolite transporté au faite des Alpes permettail de mesurer les angles & 
cing secondes prés; si cette erreur maximum a été comiise, l’axe 
formera une ligne brisée au ‘milieu de sa longueur, donnant a l'une 
des deux extrémités une déviation de vingt-neuf centimétres. Telle est 
du moins Févaluation des ingénieurs chargés de cette importante 
epération. La fixation de chacun des deux observatoires est suscep- 
\ible d’une autre erreur de vingt centimétres, qui peul s’élre légére- 
ment accrue'dans |’opération du retour vers les bouches du souter- 
rain, mais comme le tracé a été vérifié plusiears fois avec un grand 
soin, sans donner des différences bien sensibles, on peut admettre 
que les deux attaques des travaux se rencontreront au centre de la: 
montagne avec une erreur de quarante ou ‘cinquante centimétres, 
tout au plus. L’axe du souterrain ainsi déterminé, on procéda a la 
mesure de la longueur et & celle de la différcnce de niveau entre les 
deux bouches. Pour cela, on établit un réseau de triangles reliant 
chacune des deux bouches entre elles et avec la grande triangulation 
de l’état-major piémontais. Quatre-vingt-six angles, appartenant a 
vingt-huit triangles, furent ainsi mesurés au moins dix fois, la plu- 
part vingt fois, et les plus importemts soixante fois. La longueur dé- 
duite de deux séries distinctes de triangles est de 12, 220 métres, 
avec une erreur possible de trois 4 quatre métres, que |’on doit con- 
sidérer comme assez forte, mais qui peut venir en partie de la trian- 
gulation del’état-major. Le nivellement, d’une exécution plus difficile 
encore, a donné les cotes que nous avons déja cilées, mais nous ex- 
pliquerons plus loin par quel artifice on a annullé ’erreur dont il est 
susceptible. . 
Tous ces travaux géodésiques furent menés avec une grande célé- 
rité, dans les conditions les plys pénibles. Le vent, les brouillards, 
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les variations atmosphériques, y apportérent beaucoup d’entraves. 
Ce genre d opérations n ‘était pas trés-familier aux ingénieurs habiles 
qui sen chargérent, enfin elles offrent des difliculiés toutes spéciales 
aux montagnes, dont !'attraction peut donner des déviations im- 
possibles 4 prévoir, parfois méme & évaluer. C'est ce qui peut expli- 
quer comment tant de soins et d’excellents instruments laissent 
encore une incertitude de quatre métres sur Ja longueur du souter- 
rain. M. Copello, aprés voir exposé ces fails dans ses rapports a l’ad- 
ministration piémontaise, insiste aussi sur les privations que ses 
collaborateurs et lui ont eu a supporter, et qui égalent presque . 
celles des militaires en campagne. Pendant plusieurs inois il fallut 
vivre et observer dans des chalets agrestes, pour ne pas dire sauvages, 
et dépourvus des plus minimes commodités de la vie. Bardonnéche, | 
un bourg de 1,400 ames, élait dans une vallée perdue que ne déser- 
vail aucune route, et les habitants, manquant de moyens de sub- 
sistance, émigraient en masse chaque année vers des climats plus 
heureux. Fourneaux, trois fois moins considérable que Bardon- . 
néche, était plus favorisé, en ce sens que la grande roule d'Italie le 
traverse, mais le traitement des mines de galéne argentiftre, qui 
a molivé le nom du village, y a cessé depuis longtemps, et c’est un 
hameau des plus pauvres, of l'on doit faire venir de Saint-Michel 
toutes choses, jusqu’au pain que l’on mange. C'est assez dire quelles 
dificultés matérielles devait rencontrer l’installation des chantiers. 
et celle des ouvriers eux-mémes. 

On profita de ce long séjour dans les montagnes que l'on allait 
percer pour examiner avec soin la nalure des roches que !’on ren- 
contrerait et l’épaisseur probable de chacune d’elles. La montagne 
de Fréjus, dans son ensemble, est formée de couches calcaires, plus 
on moins modifiées pur la présence d'autres minéraux, et dont la 
pente générale est du sud-ouest au nord-est. M. Elie de Beaumont 
et les géolagues qui l’avaient visiiée pensaient que les terrains. se 
trouvaient dans leur position originaire, les plus anciens en dessous, 
Cest-i-dire du cété du Piémont, et les plus récents vers la Savoie. . 
Comme il arrive souvent parmi les savants, un examen plus miau-. 
lienx fil voir. que les choses n’étaient pas aussi certaines qu’on le : 
croyait, et que la direction primitive des couches. aurait bien pu 
etre plus: profondément modifiée qu’il n’avait paru au premier abord. 
M. Elie de Beaumont a maintenu son avis, et c’est une autorilé im- . 
Posante, mais des hommes d’un grand savoir aussi crojent que, . 
lors de ’apparition des masses de roches plutoniennes qui traversent 
la Savoie. depuis I’Oysans jusqu’au mont Blanc, les couches sédi-. 
mentaires voisines de Fourneaux ont été complétement renyersdées, 
les plus récentes ayant élé rejetées par-dessous. L’issue de ce débat 
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importe beautoup a la science pure, mais fort peu a l’exécution de 

percement.'€e gui est plus grave, c'est que le yoisinage des reches' 
ignées a changé:-d’une facon trés-facheuse la texture de la pierre cal-- 
caire ; elle a pris une conststance grenue, cristalline, est devenue fort 

dure et a souffert Yinfiltration de‘trés-nombreux filons de divers 

min¢raux, surtout dé quartz d’une grande dureté. Kn méme temps. 
lés feuillets ont €té- plissés, de maniére a se présenter sous toutes: 
sortes d’inclinaisons, au grand désespoir des mineurs, dont cela con- - 
trarie beaucoup le travail. Du -cété de‘ Fourneaux et sar une épais- 

séur probable de 1,500 4 2,000 métres, régnent des calcaires 

d@un gris d'ardoise, parsemés de légéres parcelies de mica, et pre- 

nant quelquefois une nuanee verdatre. On leur domne le nom de 

calcaires 4 anthracite, parce qu’ils renferment de fréquents gites de 

ce combustible. La montagné contient: aussi, vers Modane et pras 

dz: Saint-Michel, des-minerais de fer et de:ta-galéne ou plomb 

salforé, Quelques filons sans: valeur'de ces minéraux-ont élé ren- 

contrés dans le percement.“Le calcaire~a anthracite est le - plus 

souvent compatte et homogéne, mais i! présente aussi beaucoup d’a- 

nomialies, des feuilfets de durett trés-irréguliére, des fissures ot l'ow-. 
tif s'erivage sans-qu’on puisse le retirer, co qui oblige 4 abandonner 

le trou de mine commencé. Aprésicette roche se présente, sur une 

épaisseur de 400 & 600 métres, ‘un bane de ealcatre grenu, une sorte 

de grés de la plus grande dureté, qui sera trés-difficile & perder, si 

Vhomogénéité de la roche ne vient compenser ce désavantage. Pendant 

deux ou trois kilométres on rencontrera ensuite des caleaires com- 

pactes et mapnésiens, du moins c'est leur apparence. au seommet de 
la montagne, mais en suivant ce banc. sur les versants voisins 'on 
s est apercu qu’x des hiveaux infériéars, et-sous l'influence, suppose- 
t-on;'dés roches éraptives, la composition de la. pierre s‘altére ; elle 
se change én un gypse anhydre et cristallin assez:dur, mais moins que 
les roches précédentes. Enfin, du eété de Bardonnéche et sur plus de 
la moitié de la longueur du souterrain, sept & huit kilométtes .envi- 

ron, la montagne est formée d'un calcaire 4 texture schisteuse trés- 
irrégulier et coupé dans tous les sens'de veines de quartz en nombre 

infini. Ces indications n’ont, on'le pense bien, rien d’absolu, mais 

jusqu’a présent aucune remarque:n’est venue les.contredipe. 

Aprés averr ainsi complétement exploré les alentours de Fourneaux 
et de Bardonnéche, dirigeons-noas vers le liew du travail, laissons 
de cété les ateliers, les pompes et: lesmachinesiétablies dans la vallée, 
nous les reverrons en détail toul 4lheare. Ce qui.attire l'attention 
de I'ingénieur ‘et méme'du simple toyriste, c’est le souterrain lui- 
méme. Ce trod, percé 2 106 métres de hauteur au-dessus du sol de 
la vallée, intrigue teus les passants, qui se’demandent avec une sorte 
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d'inquiétude comment feront les locomotives pour arriver jusque-la- 
Tandis que la vallée, en effet, court de l’est a l’ouest, le souterrain 
est percé presque exactement dans la direction nord-sud et le rac- 
cordement nécessaire entre ces deux directions ne pourrait alteindre 
la bouche actuelle qu’en restant suspendu pendant une trés-grande 
longueur 4 quatre-vingts ou cent metres au-dessus du sol. Un tet 
travail serait impraticable ; le raccordement doit se faire en souter- 
rain et ne rencontrera la percée actuelle qu’a prés de quatre cents. 
métres de l’ouverture. Cette longueur de galerie ne sera donc pas 
ulilisée, et elle semble avoir été creusée inutilement. J] n’en est rien, 
les moyens de vérification dont on dispose, la boussole par exemple, 
n'auraient pas permis de diriger avec une exactitude suffisante, sur 
une longueur de plus de 12,000 métres, un souterrain ayant & chaque 
extrémité une courbe interdisant la vérification incessante de la 
direction au moyen de repéres exlérieurs et fixes. On s’est donc ré- 
signé @ ouvrir un surcroit de galerie de 400 métres au moins du 
cdté de Fourneaux, de plus de 200 métres du cété de Bardonnéche, 
pour avoir une percée en ligne droite, facile 4 aligner des observatoires 
extérieurs. Ona déja commencé a creuser le raccordement du cété de- 
Bardonnéche, celui de Fourneaux ne se fera qu’a la fin du travail. 
Les ouvertures actuelles sont donc de fausses téles ; on les a cepen- 
dant construites avec le méme soin que le reste de la galerie. 

Gravissons la longue rampe qui méne des ateliers de Fourneaux 4 
la houche du souterrain, ou l’escalier de prés de six cents marches 
aecolé au grand plan incliné qui sert au transport des matériaux; 
jetons un coup d’ceil sur cette porte d'une architecture simple et dc 
bon gout, et entrons aprés nous étre muni de la lampe et du man- 
tean de caoutchouc dont on a soin de pourvoir tous les visiteurs.. 
De ce cété, en effet, ot les installations n’ont jamais été faites qu’a- 
pres avoir été essayées 4 Bardonnéche, on n’a pas encore établi 
Véclairage au gaz des chantiers, et chaque ouvrier travaille 4 la clarté 
d’une lampe fumeuse que les courants d’air éteignent assez souvent, 
et dont la faible jueur nuit 4 la rapidité du travail. 

La galerie présente l'aspect ordinaire d'un tunnel de chemin de 
fer, sauf qu’en dehors de la double voie déja poséc, il existe, le long 
des murs de piédroits de la vodte, deux trottoirs dallés de soixante- 
dix centimetres de largeur. Tout le revétement est en picrres de 
taille de quatre-vingts centimétres de queue, dont le parement est 
taillé 4 la grosse pointe, mais dont les lits sont ajustés avec grand 
soin. Si j’on réfléchit que la galerie ayant sept métres soixante cen- 
timetres de largeur et six métres de hauteur, chaque métre cou- 
rant exige seize métres cubes de magonnerie, soit environ deux cent 
mille niétres. cubes pour le tout, on se demande si une.portion de 
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cette dépense n’aurail pas pu étre évitée. Or nous devons avouer 
que les surfaces de roc apparentes, au moment ot nous avons visité 
la percée, nous ont paru trés-saines et parfaitement susceptibles de 
se soutenir d’clles-mémes. | 

Dés les premiers pas on reconnait que la précaution de se pourvoir 
d'un vétement de caoutchouc n’est pas inutile, l'eau suinte de toutes 
parts. Cela provient de ce que l’air envoyé par les machines dans la 
galerie est trés-chargé d'humidité, mais aussi de ce que la galerie 
elle-méme joue dans la montagne le réle d'un immense tuyau de 
drainage, et appelle toutes les filtrations provenant de la surface. En 
un seul point cependant l'eau est assez abondante pour constituer 
une petile source, et si on examine la rigole de décharge ménagée 
entre les rails, on voit avec surprise que le volume total en est assez 
faible. Une autre remarque que I'on peut faire de suite, c'est que l’on 
gravil une pente assez forte. Les auteurs du projet ont voulu, pour 
une double raison, avoir un point culminant au milieu du souterrain. 
Il en résulte que de l'entrée de Fourneaux jusque-la on s'élévera de 
cent frente-six métres, soit de vingt-deux millimétres 4 peu prés par 
métre, inclinaison trés-forte pour une voie ferrée ; du cété opposé, il 
y aura une pente trés-faible, trois métres environ, on y sera done 
presque en palier. Si l’on avait admis une pente uniforme entre les 
deux bouches, elle aurait pu étre réduite 4 onze millimétres seule- 
ment, mais alors il aurait fallu pomper sans cesse les eaux d'infiltra- 
tion du cété de Bardonnéche, a une hauteur qui edt été en croissant 
jusqu’a soixante-six métres 4 la fin du percement, et l'on n'a pas osé | 
ajouter cette difficulté 4 celles que }’on avait & vaincre. En outre, 
l’adoption de deux pentes opposées annulle les erreurs de.nivellement 
qui ont pu étre commises. Pourvu que ja direction. en plan soit 
bonne et nous avons dit que l’erreur, si grande qu'on la suppose, 
est trés-laible, les deux attaques remontant a la rencontre l'une de 
l'autre doivent forcément se réunir, un peu plus prés, un peu plus 
loin, cela importe peu. Une erreur n’aurait d’autre effet que d’al- 
longer Pune des branches et de diminuer l'autre de. la méme 
quantité. 

A mesure que l'on avance la température s‘éléve, et quoique !'air 
exiérieur soit déja frais, vu la saison avancée, le thermométre ne 
tarde pas 4 indiquer 30° et 35° centigrades dans l’intérieur de la 
galerie. Il ne faut pas s‘en étonner. Lorsque dans nos climats on 
s‘enfonce dans l'intérieur du sol , la chaleur s’accroit d'un degré pour 
trente-cing métres environ d'approfondissement. L’eau des puits ar- 
tésiens de Grenelle et de Passy, qui jaillit d’une profondeur de 
cing cent cinquante métres, en nombres ronds, est déja tiéde. Si la 
x méme progression se continuait, & six mille métres on atteindrait 
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une température de prés de 200 degrés, qu’aucune créature vivante 
ne pourrait supporter. Un accroissement semblable n'est pas a 
présumer en pénétrant au centre d'une montagne exposée au refroi- 
dissement de toutes parts et couverte de neige pendant Ja moitié de 
année, mais comme les pronostics facheux ne manquent jamais a 
mne entreprise nouvelle, on n’a pas manqué de prédire que les 
ouvriers ne tardcraient pas 4 étre exposés 4 une chaleur de cin- 
quante degrés, supérieure 4 celle du Sénégal. Rien n’autorise a le 
craindre jusqu’a présent. La température est chaude, mais nullement 
génante, et lorsqu’on est parvenu 4 la téte du travail, la détente de 
lair envoyé par les machines suffit pour entrelenir une agréable 
fraicheur. Lorsque le percement sera terminé, la grande différence 
de niveau des deux bouches, exposition de la plus élevée au midi, 
de la plus basse au nord, feront probablement naftre un courant 
d air assez fort; le souterrain tout entier remplira le réle d'une gigan- 
tesque cheminée d'appel, qui prendra a trés-peu prés la température 
de l’air extérieur. 

Continuons notre marche; nous avons déja rencontré des charre- 
tiers emmenant les débris du forage, d'autres apportant du ballast, 
des rails pour la pose de la voie, des bois pour les échaffaudages et 
les cintres, des pierres, du mortier, des outils, et nous demandons, 
avec quelque inquiétude, comment tant d'ouvriers divers peuvent 
travailler sans se nuire les uns aux autres, dans un espace aussi 
restremt. Ce souci ne diminue pas, lorsqu'on nous apprend que 
deux cent cinquante ouvriers, de tous les corps de métiers, sont sans 
cesse occupés dans le souterrain, et 4 chacune des entrées. L art 
extréme avec lequel des ateliers si nombreux et si variés sont répartis, 
n'est pas l'un des moindres mérites des ingénieurs. Bientét des 
explosions se font entendre : on a fail partir des pétards pour exploi- 
ter le roc, et des nuages d’une famée infecte, se rapprochent avec 
lenteur de la bouche de la galerie, chassés par l’afflux d’air neuf que 
l'on envoie incessamment au fond. Les gaz produits par l'explosion 
de la poudre passent 4 travers tous les ateliers; c’est une incommo- 
dité qui se renouvelle périodiquement et ne laisse pas d’étre notable. 
Lorsqu‘ils‘ yous atteignent, la respiration est pénible, les lampes 
brilent difficilement. On s'est préoccupé de cet inconvenient, et du 
cdté de Bardonnéche on a établi dans la galerie un faux plancher qui 
la divise en deux. L’air neuf est introduit par le bas, et l’air vicié est 
attiré 4 travers la partie supérieure par une cheminée d'appel de 
trente-cing métres d’élévation, adossée au rocher. C'est une installation 
colleuse, que l’on n’a pas encore organisée 4 Fourneaux, ot cepen- 
dant l'évacuation est plus difficile, A cause de la pente que doivent 
descendre des fluides dont la tendance naturelle est de s’élever. 
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A douze cents ou treize cents métres de l’entrée, nous rencontrens 
les ateliers de macons qui construisent Ja voute, plus loin les char- 
pentiers qui ajustent les cintres. Passons, car ils n’offrent aucun 
intérét particulier. Au dela on éléve les ptédroits et nous quittons les 
trottoirs que nous avons suivis jusqu’alors ; i] nous faut marcher avec 
précaution au milieu des débris, des matériaux de tout genre qui 
gisent sur le sol et que l'on apporte sans cesse. Un bruit assourdis- 
sant nous annonce la présence des ouvriers mineurs. Répartis sur 
tout le pourtour de la galerie, ils détachent avec la pince et le pic a 
roc les morceaux ébranlés qui cédent 4 ces instruments, mais la 
plupart frappent sans relache avec la barre 4 mine, pour creuser les 
pétards, dont l’explosion doit donner a la galerie la largeur voulue. 
La présence de ces ouvriers ne manque pas d’exciter la surprise des 
curieux attirés par les machines qui, dit-on, pulvérisent la roche. Ces 
machines, que nous rencontrerons tout 4 l'heure, ont pour seul objet. 
de creuser les trous de mine plus rapidement que ne le feraient les 
hommes. Leur action est codteuse et sans avantage la of il est possible 
de placer des ouvriers en nombre suffisant, mais elles ont l’avantage 
de déployer une trés-grande force motrice sur un espace restreint. 
Aussi on ne s’en sert que pour ouvrir une petite galerie de dimen- 
sions réduites ; environ trois métres soixante-dix centimétres de lar- 
geur sur trois métres de hauteur. On emploie les procédés ordinaires 
pour porter cette galerie préparatoire 4 la largeur définilive, parce 
que les ouvriers peuvent étre répartis sur une grande étendue. L’ex- 
périence a justifié cette mesure, ear c est toujours la petile galerie qui 
régle l’avancement du tout. Les ouvriers que nous venons de rencon- 
trer sont chargés de cet élargissement; ils travaillent absolument 
comme des carriers qui exploiteraient du moelion. 

Jusqu’a ce moment la galerie 4 grande largeur que nous avons- 

parcourue était garnie d'une double voie ferrée, parcourue par les 
"Wagons montants ou descendants; au milieu, la rigole d’ écoulement 
restait libre et les tuyaux d’aérage étaient placés au-dessus de nos 
tétes, 4 la naissance de la vodte. Il n’en est plus de méme dans cette 
partie plus étroite of nous allans nous engager. Les conduits d'air 
sont enfouis dans la rigole, les ouvriers pressés circulent avec peine, 
et pourtant il n'y a qu'un double cours de rails, d’une faible largeur, 
mais les wagonnets y passent sans cesse, chargés de décombres ou 
d'outils, les uns neufs, les autres hors de service. On sent que l'on 
approche du lieu oi la besogne devient sérieuse, car.toutes les figures 
prennent un air de cravité. Entin Ja téte dela galerie est occupée pres- 
qu’enti¢re par un grand batis cn bois, monté sur quatre roues, sorte 
de chariot destiné & porter les machines 4. forer, que M. Sommeiller 
appelle les perforatrices. 
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Ces instruments, comme tous ceux, employés au. seuterrain des 
Alpes, ont été: fabmiqués d’abord & Vusine de Saming, d’aprés les 
dessins de M. Sommeiller, dont l’esprit inventif a eu sujet de s‘exer- 
cer ici, car teutes.les machines dont il se sert sont nouvelles, quel- 
ques-unes méme fondées sur des principes nouveaux... Tandis qu’gn 
les préparait, et pour ne pas perdre de temps, on a commenct le 
forage & la main, par les: prooédés ordinaires. On a.creusé aingi, 
4 Fourneaux, depuis te printenips de 1858 jusqu’au 1° février 1863, 


‘924 matres; 4 Bardonnéche, depuis le mois'de novembre 1857 jus- 


qu’ au 42 janvier 1861, 724 métres. Cela donne un avancement inff- 
rieur 4 47 métres par mois-de chaque cété, et en supposant que Yon 


-edt pu continuer avec cette vitesse, le travail entier-auraig dgré plas 


de trenle ans.: 
On comprend I'importance d’ augmenter la rapidité des opérations 
a Yaide de machines. Celles qu'a. imaginées M.. Sommeiller sont 


-destinées 4 faire mouvoir des barres 4 mines, percant des troys 


de quatre et de: neuf centimétres; elles frappent de 180 & 20 
-coups par minute, avec un effort équivalent 2 90 kilogrammes. 
Des secousses si fortes:et st répétées sembleraient devoir détraquer 
rapidement les. appareils les plus solides; il a fallu: cependant, 
pour ménager l’espaee, en réduire le poids 2 200 ou 500 kilo- 
grammes, et le réle qu’elles remplissent ne se borne pas & porter des 
-eoups, comme un wiarteau. Pour que la téte de .l’outil ne's engage 
pes dans le trou qu'il creuse, il faut lui.imprimer un mauvement de 
Fotation sur lui-méme ; il :exéeute un tour.complet au bout de seize 
eoups. La course ée'la barre mine ne doit pas dépasser une certaige 


‘limite, variable selon la:nature de la pierre a broyer ; la machine se 


plie 4 cette exigence et avance d’elle-méme lersque le trous'est appro- 
‘fondi. Enfin le métal, bien que fortement trempé, s'use vite, surtout 
lersqu’il frappe sur ‘du quartz.;.au.signal du mineur, la machine 
vétule alors rapidement ‘et s'arréte pour que.l’on passe remplacer 
Noutil avari. 

On. reste muet d’admiration a la vue.d’un appareil qui exdcuta avec 
4ant d'aispnce et de précision. un travail aussi gempliqué.. Yelen- 
‘tiers oh se croirait dupe de quelque habile prestidigilatenr, tant.une 
pénsée ‘intelligente semble présider & oes rhouvements # la fois rAgn- 
hers et variés. La‘pierre céde peu 4 peu, le foret: sy enfonce, qu’gn - 
‘silex se rencontre et au: contact du fer jaillit une pluie: d’étincelles ; 


autre merveille, la chaleur pourrait altéver la. trempe.de }’outil,, aus- 


‘sitét un mince filet d’eau pénétve jusquiau fond du tron, rafratchit Ja 


- barre & mine et enléve en-méme tempe toutes les parcelles de pieyre 


désorganisée. Vous‘approchez pours voir de plus:prés ce merveillepx 
appereil : prener gartle, i 'voosa pris. ssi pour viclime, et de Ip. tate 
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aux pieds vous étes moucheté de fines gouttes d’huile. Si par malheur 
‘Yous avez entr’ouvert le caoutchouc protecteur, vos vétements sont 
perdas. ' oS 
Le chariot dont on se sert 4 Fourneaux porte onze machines sem- 
blables, et elles percent 4 chaque reprise de travail 80 a 90 trous 
‘ d'une profondeur variable, le plus souvent de 80 centimétres de pro- 
-fondeur, mais nous avons pu apercevoir les traces de forages plas 
. profonds, atteignant méme 1",40. L’ambition des ingénieurs est de 
faire réguliérement deux reprises par vingt-quatre heures, et cela, en 
effet, apporterait une régularité trés-favorable & la rapide et bonne 
exécution des travaux. Mais bien des obstacles vienneat contrarier 
‘leurs désirs, sans parler des journées qu’il faut sacrifier pour le pro- 
longenrent des rails et des tuyaux de tout genre, ou pour le rempla- 
cement des machines. 

Nous n’avons point parlé encore du moteur qui donne la vie 4 ces 
appareils si ingénieusement disposés ; au premier abord on croirait 
‘une petite machine & vapeur a haute pression, mais l’absence de 
‘foyer écarte cette supposition. Obligé, pour remplacer l'air vicié par 
la respiration des hommes, les ]ampes et la combustion de la poudre, 
d’amener au fond de la ‘galerie ‘une quantilé.d’air considérable, 
M. Sommeiller a eu I'idée de l'y envoyer comprimé au sixiéme de 
son volume, et d’uliliser la force élastique qu'il déploie en repassant 
4 son état primitif, pour faire marcher tous les appareils de forage et 
la pompe & eau elle-méme. Cet emploi de lair comprimé est une 
chose capitale : sur lui seul repose la possibilité d’exécution des 
travaux, et il résout d’un seul coup les deux grandes difficullés qui 
‘ avaient jusqu’alors arrété Jes ingénieurs. Aussi M. Sommeiller s'en 
montre-t-il justement fier. 

Ce n’est pas que l’idée d'utiliser l'air comprimé comme moteur 
n’enit pas encore été mise en avant, mais elle l’avait élé d'une ma- 
' niére théorique seulement, et jamais l’on'n'avail présenté une ma- 
chine fondée sur ce principe et susceptible de marcher. M. de Caligny, 
le premier, en avait parlé. M. Colladon, l’éminent. physicien génevois, 
avait émis la pensée que |’air comprimé pourrait étre appliqué au 
_ percement des Alpes, mais sans dire comment. Le prince de Polignac 
a traité cette question d'une facon plus complete; dans deux. mé- 
moires présentés 4 l’Académie des sciences, ila insisté sur ]'avantage 
de l’air comprimé pour transmetire les forces 4 de grandes distances. 
Ses calculs élablissent l'économie de force qui en résulterail souvent, 
et il en’ proposait l’application 4 la Monnaie de Paris.La force eonsi- 
dérable que produit-en pure perte le barrage de la Seine lui semblait, 
par cet inlermédisire, pouvoir remplacer la machine 4 vapeur dant 
la cheminée colossale verse des torrents d'une fumée noire surtout le 
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quartier avorsinant. L'idée était excellente, on |’appliquera sans 
doute un jour, mais elle n’était pas appuyée d’un projet de machine. 
Avant M. Sommeiller, aucune expérience directe ne permetlait de 
dire si l'air comprimé pouvait étre transporté sans déperdition a 
six kilométres. On ne connaissait point. de pompe capable de le sou- 
metire 4 la pression énorme de six atmosphéres. Cela s'est vu pour 
la premiére fois 4 Bardonnéche et 4 Fourneaux. En ce dernier endroit 
lacompression est opéréeau bord de |’Arc par un systéme de machines 
qui méritent une visite spéciale. Elles sont sur le bord de la route, 
eta1800 méires de l’entrée du tunnel. Deux tuyaux en fonte de 
vingt centimétres de diamétre et d'un centimétre d’épaisseur, qui se 
continuent jusqu’a l’extrémité de la grande galerie, y aménent cet 
air sans perte sensible de pression. Alors des tuyaux provisoires les 
prolongent jusqu’a un réservoir placé en arriére du chariot des per- 
foratrices. De ce réservoir partent des tuyaux de caoutchouc envelop- 
pés de forte toile et de cordelettes, qui transmettent l’air séparément 
a chacune des machines a forer, et les suivent dans toutes leurs po- 
sitions. La consommation moyenne est de trois litres d’air comprimé 
par seconde pour chaque machine, et comme il y en a onze, la 
galerie est pourvue de prés de deux cents litres d’air pur 4 la pression 
ordinaire pendant ce temps si court. Des prises peuvent étre faites, 
en outre, sur tous Jes points des tuyaux de conduite, et aprés l’explo- 
sion des pétards, on en dégage une quantité beaucoup plus grande. 
Les tuyaux en caoutchouc se prétent 4 tous les déplacements que l'on 
fait subir aux machines & forer, qui sont mises successivement en 
facede chacun des trous 4 percer. Ils font un fort bon service, mais ne 
sauraient offrir la méme garantie de solidité que les tuyaux de fonte. 
Aussi, pour éviter les pertes d'air dans le cas d'une rupture, des sou- 
papes de sureté ont été établies a l’entrée du réservoir et 4 la téte de 
chacun des tuyaux mobiles. | 

Les machines 4 forer, aprés une période d’épreuve nécessaire 
pour former le nombreux personnel destiné & les manceuvrer, ont 
fonctionné d’une maniére trés-salisfaisante, mais sans atteindre la 
rapidité de travail que les essais faits 4 ]’extérieur donnaient lieu 
despérer. On pouvait le prévoir, A cause de l’inégale dureté de la 
roche, qui fait le tourment des mineurs, et de la géne résultant de 
lentassement dans un si petit espace, et aulour d’une machine volu- 
mineuse, des trente-neuf personnes atlachées 4 son service. M. Som- 
weiller n’a vu 1a qu’une excitation 4 chercher de nouvelles améliora- 
tions. Il a rendu les machines a forer plus simples et plus solides, 
malgré une diminution de poids, enfin et surtout il a changé com- 
plétement la forme du chariot support employé & Bardonnéche. A 
partir du 4* juillet 4863, il en a réduit beaucoup les dimensions, et 
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par suite il ne donne plus & la petite galerie que 2",70 de largeur 
‘sur 2",60 de hauteur. C’est une surface d'environ sept métres carrés 
4 ouvrir, au lieu d’une surface de onze métres. Sept machines 4 forer 
au lieu de onze suffisent 4 cette besogne, et alors on ne perce en 
général que soixante-dix trous, ce qui permet une grande accélération 
‘du travail. Avec ces perfectionnements, on a pu s’avancer de‘ deux 
cent cinquante-trois métres pendant le deuxiéme trimestre de l'an- 
née 1863, tandis que pendant le premier on n’avait percé que cent 
soixante-treize métres. 

Lorsque les trous ont été ainsi préparés sous la direction de deux 
maitres mineurs, on les séche & l'aide d’un jet d’air comprimé, puis 
Je chariot qui porte les machines 4 forer est retiré derriére de fortes 
portiéres en chéne, et les pétardiers prennent la place des mécani- 
ciens. Ils chargent, amorcent et bourrent les pétards, auxquels on 
met le feu d’une maniére méthodique. Sans cette précaution, l’ex- 
plosion des premiers pétards pourrait endommager les autres. Pour 
éviter cet inconvénient et obtenir le plus grand effet possible de Ifa 
poudre employée, les trous de neuf centimétres, placés vers le centre, 
restent vides; ils servent seulement 4 déterminer Ja direction de la 
rupture, en affaiblissant la résistance, et l’on enflamme les pétards 
huit par huit, en commencant par le centre et finissant 4 la circonfé- 
rence. Cette partie de l'opération dure ‘assez uniformément trois 
heures et demie. On ouvre alors les robinets 4 air et les terrassiers 
arrivent, ils trouvent Ja roche brisée en morceaux trés-mantables, et 
les chargent sur les wagonnets, qui circulent de chaque cété de 
la voie réservée au chariot des machines. Ces wagonnets eux- 
mémes, parvenus dans la grande galerie, sont vidés dans les wagons 
de service. Deux heures ou deux heures et demie sont nécessgires 
pour le déblai complet des débris. Aussitét qu’il est terminé, on pro- 
longe, s'il le faut, les rails mobiles, on remet le chariot en place et 
le forage des trous recommence. C’est 1a la partie délicate et trés- 
variable du travail. Elle peut durer depuis six jusqu’a quatorze 
heures et plus; on y consacre huit heures en moyenne, et si'l’on 
ajoute ce temps 4 celui exigé par les deux autres opérations, on recon- 
naitra que l'on dépasse souvent la demi-journée qui devrait suffire & 
une reprise ; il en résuite alors une perte de temps et une interrup- 
tion dans la régularité si nécessaire du travail. 

Donnons quelques-uns des principaux résultats de la marche du tra- 
‘vail, depuis qu'il a pris des allures normales. En 1863, 4 l’attaque de 
Fourneaux, pour chaque dizaine de métres percés dans la petite galerre, 
on a foré plus de mille trous de_mine de quatre-vingl-cing centime- 
tres de profondcur moyenne, bralé cing cent soixante-dix kilogrant- 
mes de poudre, deux mille métres de méches. I! a fallu renvoyer aux 
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ateliers, outre les réparations faites sur place, quarante-trois machines 
et seize cents barres 4 mines. La grandeur de ces nombres fait voir la 
difficulté du travail. L’attaque de Bardonnéche a donné des résultats 
pea différents. La poussiére du quartz, en pénétrant dans les organes 
les plus délicats des machines, est la principale cause de leur usure 
rapide. On peut, dés 4 présent, prévoir que le percement aménera la 
destruction de deux milles machines 4 forer. 

Presque toujours la roche qu’on a eve a percer était dure et suscep- 
tible de se soutenir par elle-méme, mais on a aussi traversé des veines 
plus tendres, qu'il a fallu étanconner. Il est méme survenu que 
quefois des éboulements. Dans le calcaire 4 anthracite, cet accident 
esta craindre chaque fois que Pon rencontre une couche de ce com- 
bustible, mais i] n’en est résulté que peu d'accidents. A l’attaque de 
Bardonnéche, Je 15 septembre 1862, les ouvriers occupés au forage 
furent cernés par un éboulement considérable, survenu en arriére de 
Vendroit ot ils se trouvaient. Ils furent en proie 4 une violente ter- 
reur jusqu’au moment ot l'un d’eux pensa 4 la rigole couverte, des- 
tinée 4 I'écoulement des eaux. Tous se retirérent sans accident par 
la, et on se servit méme de ce conduit pour déblayer l’éboulement 
par les deux extrémités a la fois. Ces incidents, on le concoit sans 
peine, arrélent complétement les travaux, mais d’autres causes encore 
aménent des chémages; les réparations au chariot des machines, la 
prolongation des tubes a air, les réparations aux compresseurs. Il y a 
tonjours de vingt 4 trente journées par an perdues ainsi, malgré les 
efforts que l'on fait pour accélérer le percement, qui se continue sans 
désemparer Ja nuit comme le jour. 

Aprés avoir examiné en détail les travaux de la galerie, nous devons 
une visite aux appareils 4 qui tous les autres doivent le mouvement. 
{ci encore nous pourrons constater le soin extréme qu'apporte M. Som- 
meiller 4 perfectionner sans reldche les instruments et les procédés 
qu'ila invenlés. 

A Bardonnéche, ou les appareils 4 comprimer V’air furent établis 
d’abord, il se trouvait plusieurs ruisseaux,d'un débit médiocre, mais 
dont la pente était rapide. Le ruisseau de Mélezet, dont les sources 
ont une température assez constante a été préféré. Un canal de déri- 
vation de plus de trois kilométres de longueur et vouté en {otalité, 
pour le soustraire & l'action du froid, améne un métre et demi d'eau 
par seconde et donne une chute de vingt-six métres, fort supéricure 
4 celles que l'industrie utilise d’ordinaire.Les machines dites 4 colonne 
cau, sont 4 peu prés les seules qui soient employées dans ces circon- 
stances, mais on ne jugea pas d propos de s’en servir. MM. Grandis, 
Grattoni et Sommeiller en imaginérent une toute différente et ayant une 
certaine parenté avec le bélier hydraulique de Pascal. L’eau se préci- 
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pitant dans un tube recourbé, descend d’abord et remonte par la vi- 
tesse acquise dans la branche opposée ot, 4 l'aide d'un jeu de sou- 
papes, elle emprisonne !’air dans un renflement ou réservoir, avant 
de s’écouler définitivement par son poids. Les oscillations de cette 
énorme colonne, dont le poids est de quinze mille kilogrammes, se 
renouvellent trois fois par minute et ébranlent violemment l'appareil. 
Aussi, malgré la solidité exceplionnélle de la construction, beaucoup 
de piéces ont été brisées par les chogs que produit la moindre irré- 
gularilé dans le jeu des soupapes, un gravier, une branche d'arbre 
échappée aux bassins d'épuration, ou toute autre cause. Le résultat 
était cependant assez satisfaisant, puisque dans le courant de l'année 
1862 on a pu envoyer au fond de la percée de Bardonnéche, huit mil- 
hons quatre cent mille métres cubes d’air et renouveler en tolalité 
dix-sept fois par jour la capacité entiére de la galerie 4 petite section. 

Dix compresseurs 4 choc maneuvrent i Bardonnéche, ov ils re- 
foulent l’air dans un nombre égal de récipients en t6le de trois milli- 
metres d’épaisseur et de dix-sept métres de capacité. Toutes les sou- 
papes sont mises en mouvement par une petite machine a¢romobile, 
qui emprunte son moteur aux récipients eux-mémes. Il y a donc un 
mouvement continuel d’air envoyé par les compresseurs dans les ré- 
cipients, et d’air en sortant pour pénétrer dans la galeric. Selon que 
une de ces quantités surpasserait l'autre, la pression augmenterait 
ou diminuerait dans les récipients, si l'on n’y avait paré par une dis- 
position spéciale. Les récipients sont en communication avec un ré- 
servoir plein d’eau et placé 4 cinquante metres plus haut. C’est un ré- 
gulateur, une sorte de manométre giganlesque, qui maintient tou- 
jours une pression de six atmosphéres, le liquide qui entre et sort 
ainsi librement compensant la quantité d’air qui peut se trouver en 
excés ou en défaut. : 

A Fourneaux, les conditions d’élablissement étaient toutes diffé- 
rentes. La pente de l’Arc est bien moindre que celle du torrent de 
Mélezet, en revanche le volume de |’eau y dépasse tous les besoins. Une 
dérivation de six cent quarante métres de longueur améne six métres 
cubes par seconde et pourrait donner beaucoup plus, mais la chute 
est un peu inférieure 4 six métres. Cette chute fait mouvoir six roues 
en-degsus des plus belles et des mieux organisées qui existent. Pressé 
par le temps, et ne voulant rien donner au hasard, M. Sommeiller 
pensa d’abord a copier striclement le syst¢me qui réussissait 4 Bar- 
donnéche. Pour cela, il fallait élever l'eau de l'Arc 4 vingt-six métres 
et Ja faire redescendre dans les compresseurs 4 choc. C'était une sorte 
de contre-sens mécanique, que l'on a fort critiqué, sans songer qu'on 
ne connaissait alors aucune autre machine susceptible de comprimer 
lair & six atmosphéres. M. Sommeiller lui-méme ne se dissimulait 
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pas ce que celte voie détournée avait de défectueux, et tout en faisant 
imstaller ses machines, il en étudiait d’autres basées sur un principe 
éifférent. 

Que !’on suppose un piston se mouvant dans la partie horizontale 
d'un tube recourbé en forme d’U, rempli d’eau par le bas, d’air par 
Je haut. Dans ce mouvement alternatif, l’air sera seccessivement com- 
primé dans chacune des branches et, 4 l'aide d'un systéme de sou- 
papes approprié, on pourra l’emmayasiner dans des réservoirs ou la 
pression soit maintenue 4 six atmosphéres par le méme artifice qu’a 
Bardonnéche. Ce systéme, dont le principe est si simple 4 exposer, 
rencontrait d’étranges difficultés dans l’application. Elles ont été si 
parfaitement vaincues que les compresseurs 4 choc montés 4 Four- 
heaux n’y ont jamais servi; des piéces en ont été 4 diverses reprises 
envoyés 4 Bardonnéche, pour remplacer celles brisées ou détériorées, 
et on s occupe en ce moment a installer des compresseurs 4 pompe a 
"entrée italienne du souterrain. Chacune des roues de Fourneaux 
peut comprimer par seconde trente litres d’air, ce qui fait pour les 
six plus de quatre-vingt-treize mille métres cubes d’air réduits au 
volume de quinze mille cing cents méltres cubes en vingt-quatre 
heures. Cette quantité dépasse de beaucoup les besoins actuels ; mais 
un autre perfectionnement préoccupe encore M. Sommeiller. Il songe 
a supprimer les régulateurs et & porter la compression de lair & dix 
almosphéres, pour augmenter la force motrice dont il dispose aux ate- 
hers de forage, et, par suite, la célérité du travail. Cela peut entrainer 
une révolution compléte dans les procédés employés, car si l'on com- 
prime l'air davantage, on en comprimera moins, et comme cet air, 
apres avoir mis les machines en mouvemen!, sert 4 aérer la galerie,. 
ce qui n'est pas sa fonction la moins importante, il faudra complé- 
ter la ventilation d'une autre maniére. A ce propos, M. Sommeiller 
fait remarquer que, pour ce dernier objet, l'emploi de |'air com- 
prime n’est pas le plus avantageux, et il pense 4 utiliser la chute de 
divers ruisseaux pour faire mouvoir des souffleries ordinaires, et 
envoyer dans la galerie de l'air non comprimé. 

A Bardonnéche, les réservoirs sont assez rapprochés de l’entrée du 
souterrain, ils en sont trés-loin 4 Fourneaux, et dans ce trajet la perte. 
de pression est nulle. On a constaté qu’a quatre kilométres elle 
n’excéde pas un dixiéme d’atmosphére, et elle ne dépassera pas trois 
duxiémes lorsqu’on sera au centre de la montagne. Ce résultat est du 
a l'heureuse disposition des tuyaux. Les joints sont formés par une 
rondelle de caoutchouc serrée dans une gorge; de dislance en dis- 

lance on a ménagé des joints de dilatation, faits sur le principe de la 
bolted braler. Les tuyaux reposent sur des rouleaux, qui permettent 
un libre jeu aux mouvements produits par les variations de tempéra- 
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ture. Biem que cette partie des appareils fonctionne en général a la 
satisfaction des ingénieurs, on a constaté 4 plusieurs reprises des 
pertes de pression anormales, allant jusqu’’ une atmosphere, dont 
on ne s‘est pas rendu compte. Nous présenterons 4 cet égard une ex- 
plication qui nous semble plausible. L’air comprimé est dans les ap- 
pareils toujours en contact avec l'eau, et cela le rend trés-pur, trés- 
sain; il est dépourvu de cette odeur désagréable que!’on reproche aux 
caloriféres et aux ventilateurs 4 air chaud: mais, par suile de ce con- 
tact i] doit contenir une certaine quantilé de vapeur d’eau, variable 
selon la température. La pression totale se compose par conséquent 
de celle due a l’air et de celle due & la vapeur. Or, si un refroidisse- 
ment subit a lieu quelque part sur le parcours des tuyaux, la vapeur 
en se condensant doit produire aussi un abaissement instantané de 
pression, qui ne cesse que par I!’afflux d’une nouvelle quantité d‘air 
du réservoir. 

En résumé, comme ventilation, le résultat est satisfaisant, mais il 
reste 4 obtenir 4 Fourneaux une évacuation plus rapide des gaz de la 
poudre ; soit que !’on divise la. galerie en deux, ainsi qu’on I'a fait & 
Bardonnéche, soit qu’on les appelle directement a l’extérieur par un 
tuyau spécial. Cette nécessité deviendra plus pressante 4 mesure que 
Yon s'approfondira. Comme moteur, le succés des compresseurs a 
pompe est éclatant et l’application n’en restera cerlainement pas 
bornée au souterrain des Alpes. Aucun des procédés connus ne per- 
met, a beaucoup prés, de transmettre aussi bien une force motrice 4 
de grandes distances et les machines aéromobiles peuvent s’employer 
aux mémes usages que les machines 4 vapeur. M. Sommeiller peut 
revendiquer avec un légitime orgueil l’honneur d’avoir découvert une 
nouvelle maniére d’apphquer les forces de la nature. Des chutes d eau 
existent en grand nombre dans des endroits ot il n’est pas possible 
de les utiliser directement, — le barrage de la Monnaie en offre un 
exemple au centre de Paris — désormais rien n’empéchera d’en lirer 
parti 4 une grande distance, méme 4 plusieurs lieucs. On a aussi 
remarqué que l’air comprimé semblait résoudre la question de la 
distribution des forces 4 domicile. Ce serait un moyen de faire mou- 
voir des métiers dans tous les logements d’ouvriers, 4 l’aide d'un mo- 
teur unique placé chez le fabricant. Sous ce rapport, 1a machine de 
M. Sommeiller inérite l’attention bienveillante du moraliste non moins 
que celle de l’ingénieur. Quels avantages ne trouverail-on pas dans 
beaucoup de villes industrielles 4 substituer la fabrication & domicile 
au travail des manufactures. Et ces laborieux habitants des Vosges et 
du Jura qui déploient, pendant les longs-loisirs de l’hiver leurs talents 
si variés de quincaillers, d’ébénistes ou d’horlogers, combien n/aug- 
menteraient-ils pas leurs ressources par ce moyen sicommode d'u- 
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tiliser des chutes d’enu éloignées de leurs chalets et qui aujourd'hui 
se perdent sans emploi? Peu & peu leurs exemples, leurs succés, 
seraient imités par les montagnards de nos Alpes, qui maintenant 
émigrent, ne pouvant: subsister dans des régions trop peu fertiles, et 
souvent ne raviennent plus dans leur pauvre pays. 

Nous avons borné notre visite aux points capitaux des établisse- 
ments de Fourneaux et de Bardonnéche. II faudrait dépasser beaucoup 
les bornes de cette étude pour examiner en détail |’aménagement de 
tous les ateliers accessoires. Ils sont trés-bien élablis, mais n’offrent 
aux yeux que ce que |’on peut rencontrer ailleurs. Disons seulement 
gue de ja réparation des outils on a été conduit la fabrication sur 
place d'un grand nombre dentre eux. Aujourd'’hui, le nombre des 
ouvniers de tout genre réunis 4 chaque entrée, terrassiers, mineurs; 
mécaniciens, macgons, tailleurs de pierres, charpentiers, etc., s’éléve 
aprés de 1,300. Cette agglomeration a transformé les lieux. Beau- 
coup d’ouvriers sont établis 4 poste fixe avec leurs familles. D'autres 
se renouvellent incessamment. Ce sont des Piémontais, qui s éloignent 
dés qu'ils ont amassé un petit pécule. La morale publique souffre 
parfois de leur présence, mais, depuis |’annexion, une brigade de 
yeodarmerie maintient un ordre que quarante carabiniers ne pou- 
valent ou ne youlaient pas obtenir. Pour loger, pour approvisionner 
cetle population nouvelle, ila fallu que l’administration créat des in- 
stallations et-des marchés. Vu la pauvreté des deux villages, l’exi- 
guité des ressources qu’on pouvait se procurer dans un rayon étendu, 
cen'était pas l'une des moindres difficultés de l’entreprise. Elle a 
dé vaincue comme les autres, mais elle a laissé un souvenir pénible 
a l'habile ingénieur des travaux, car il y revient souvent dans ses 
rapports. 

Le percement des Alpes réussira, personne nen doute aujourd hui 
aprés l'avoir visité, mais deux questions sont sur les lévres de tout 
le monde : quand sera-t-il terminé, quelle en sera la dépense. S'il 
fallail juger de la durée totale par l’avancement actuel des travaux, 
on devrait l’évaluer & vingt-cing ans environ ; ce serait une apprécia- 
tion inexacte. Le forage de la galerie a été entrepris en 1857, aussi- 
tot aprés le yote approbatif des chambres piémontaises, tant afin 
d'utiliser les fonds votés pour cet exercice méme, que parce que l’on 
apensé que ce qui pourrait étre exécuté par les procédés manuels 
avant la construction des machines serait autant de gagné. On a vu 
par les chiffres dennés plus haut, que l’on a pu creuser ainsi 1645 
métrés. Puis,.lorsque les machines 4 forer ont été prétes, ila fallu 
passer par une période d’essais assez longue pour les mettre en ac- 
tion et pour dresser le nombreux personnel destiné & les faire mar- 
cher, & Bardonnéche d'abord, 4 Fourneaux ensuite, Le forage méca- 
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nique n’a pris des allures réguliéres que depuis 1862 4 Bardonnéche 

et le mois de mars 1863 4 Fourneaux. A partir de ces époques, la 
rapidité n’a cessé de s accrottre. Au milieu du mois d’octobre der- 
nier, en avait percé 2,200 métres en Piémont et 1650 métres en Sa- 
voie. On avancait alors de 50 métres par mois 4 la bouche sud et de 
42 seulement 4 l’entrée nord. Cette différence tient principalement, 
nous I’avons dit, 4 la réduction opérée dans les dimensions de la galerie 
d’attaque. Quant elle sera faite du cété de Fourneaux, rien n’empéchera 
d'y percer aussi 50 metres par mois. Cela est d’autant plus important 
que les deux attaques devant se rencontrer au milieu du souterrain, 

l’achévement dépend de la moins avancée. Au 1" janvier 1865, il y avait 
a fort peu prés, 4,000 métres de percés sur 12,200, et tout donne 
lieu de croire que l'année 1872 verra achever ce grand travail, car on 
peut compter sur un forage de 1,400 métres au moins par an. Peut- 
étre méme, d'ici 14, M. Sommeiller aura-t-il trouvé de nouveaux 
moyens d’ accélération. Il yen a un déja dont nous avons fait men- 
tion, la compression de lair portée & onze atmosphéres, pression 
énorme, trés-rarement employée dans les arts, et qui donnera une 
puissance nouvelle aux outils. Dans quelle proportion la rapidité du 
forage des trous de mine en sera-t-elle accrue? il est difficile de l’ap- 

précier, rien de pareil n’ayant été essayé. Malgré les améliorations 
qui seront certainement introduites , il faut aussi compter sur 

différentes causes de ralentissement, la rencontre possible de 

mauvais terrains et surtout les pertes de temps et de force qui 

croftront avec la distance. Les ouvriers auront chaque jour plus de 

chemin a parcourir, les ordres, les matériaux viendront de plus: 
loin. Les ingénieurs le savent, et ils n’en sont nullement. effrayés, 

quoiqu’un sentiment de réserve bien entendu les empéche de jamais 

mentionner une date lorqu’on les interroge sur la fin probable des 

travaux. 

M. Sommeiller et ses collaborateurs se préoccupent sans cesse 
d’imprimer une activité nouvelle 4 I'ccuvre qu’ils ont entreprise et il 
ne se passe pas d’année sans qu'un perfectionnement important soit 
apporté aux machines ou aux procédés de forage. Tout le monde 
pourtant ne parait pas persuadé de leur zéle et de leur capacité, car 
ils sont accablés par la plaie des inventeurs, par des hommes a qui 
une idée plus ou moins bizarre a traversé le cerveau et qui viennent 
la proposer sans avoir expérimenté ce qu’ellé a de pratique, sans 
avoir réfléchi que, fit-elle excellente, elle ne conviendrait probable- 
ment pas. [l n'a pas fallu moins de deux ans pour mettre compléte- 
ment en train les chantiers actuels ; quelle ne devrait pas étre la va- 
leur de nouveaux procédés pour mériter une telle perte de temps! 
Des changements moins radicaux ont été aussi proposés. Creuser de 
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grands treus de mine, qui auraient une action plus pusssante ; ‘mais! 
alors la roche serait déhitée en trés-gros morceaux, dont le, déhlai 
serait extrémement long. Substituer le fulmi-coton 4 la poudre.ordi-' 
naire. Le dernier mot n'est pas dit encore sur ce nouvel engia, mais. 
il est connu des hommes de.l’art, et, jusqu'a présent, il ne leur a. 
pas paru tenir tout ce que l'on sen promettait. On a parlé aussi, de; 
découper Ja pierre en blocs, n’adhérant que par le fond, soit pour: 
creuser toute la galerie, soit pour creuser les trous de mine sgule-. 
. L’attention de M. Sommeiller a été particulidrement attirée. 
sur ce point, car cela avait été proposé.par M. Maus, son prédéces- ' 
seur. I] a eu sans doute des motifs sérieux d’y renoncer: d’ailleurs:; 
les machines de ce genre eSsayées en Europe, d@origine américaine | 
pour la plupart, n’ont pas réusai. " 

Disons enfin quelques mots d'une erreur singuliére échappée a un. 
éminent ingénieur, M. Perdonnet, ef que nous nous garderions de 
relever, si elle n'avait été reproduite dans des publications récentes. 
Pour éviter lusure si rapide de l’acier dans le choc répété de la barre. 
4 mine contre la pierre, on a, dit-il, armé la. téte des forets d'un 
diamant noir. Le diamant, on le sait, est le plus dur des corps connus, . 
et la variété assez rare qui est de couleur noire passe pour avoir une . 
dureté plus grande encore. Mais il faut prendre garde que cette. qua- . 
lité peut se concilier avec une extréme fragilité, ainsi l’acier des res- 
sorts de montre se brise sous l'effort qui ploye en tous sans le fer doux. , 
Le diamant, qui raye tous les corps, ne résiste pas aw-ehoc du plus: 
modeste marteau, bien loin de pouvoir supporter la puissante action 
des machines de M. Sommeiller, beaucoup trop prudent pour com- : 
promettre ainsi cette précieuse gemme. | 

Sil est intéressant pour le public de savoir quand il pourra se 
servir du souterrain des Alpes, il l’est aussi de savoir de {quel prix 
il payera cette jouissance. Nos données, 4 cet égard,.sont fort incom-. 
piétes, nous avons heu de croire cependant que le travail est fait ché- 
rement. Plus haut, nous avons exprimé |’idée que I’on edt pu se dis-. 
penser d'exécuter partout un revétement codteux ; cette économie 
nest peut-étre pas la seule qu'il serait possible de faire. Dans tous. 
les ateliers il y a un grand luxe de personnel, de surveillance, et sans . 
nuire au bien du service on pourrait y faire d'importantes réductions. . 
Mais les travaux sont faits en régie pour le compte du gouvernement 
italien, qui n’y regarde pas de si prés; on va voir qu’il.n’y perd pas 
du reste. Rien n'est plus variable que la .dépensejdes souterrains de 
chemins de fer, ils codtent de 600 francs 45,000 francs le métre cou- 
rant, selon les circonstances. M. Sommeiller, dans un de ses rap-’ 
ports, a exprimé |l’espoir que celui des Alpes ne dépasserait pas le 
chiffre de 4,000 francs, montent-de sa premicre évaluation. Admet- 
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2. LE .CHEMEN. DE FER. DES ALPES. : 
tons:donc peur ips 12,200 métres ‘la ‘somme ronde:de 48 millions *. 

! Lors de la signature du: traité qui:consacra l’anexion de la: Savoie, - 
le gouvemement piénontais rédama par un.article spécial honneur 
de teemimer séul le souterrain des: Alpes. .C’était me ‘vanterie;. moms 
de deux ans apfés, il réclamait une-subvenition & ka Frarice:. Une con- 
vention: signée. le 7. thai 4862 allouz 19 millions, payables aprés l’ou- 
verture, si le: travail était achevéle 4° janvier 1888, avec une majo- 
ration de 500,000 francs par année gagnée jusqu'au 1“ janvier 1878 
et de!600,000.francs pour chaque .année gagnéé avant ve .teruse. 
$i, comme cola est probable, te souterrain est :livré # la‘ circulation 
au. 4" janvier 4875, la France payera:donc 97 millions. De plus.elle 
paye chaque année Vinteret & 5 pour cent des‘sommes dépensées, cal- 
culées sur le Pied de 3,000 francs par ‘metre rourant: de: soulerrain 
creusé.. wort 

»€e n'est: pas: tout. Le. chemin de. fer: Vietoo- Emmanuel, devertu frein- . 
cais et auquel notre. gouvernement paye. une: garantie diintérft, de~ 
vait: solder 4.éehui de Turin: ineisabvention de 20; milkiéns pour le 
percément-dessAlpes. Sur’ cette samme, sept seulement: nous sont at-. 
tribués. Sil’om additionne ce que le souterrain rapportert an royaume 
d'alie, 27 miilions. d'une part et 15:.de: l’autre; on trouvé que la 
dépense-sera 4 fort peu prés couverte ef qu'il aura fait une excellente 
spéculation, tandis que ‘nos charges ‘restemt sans compensation au- 
cune. Vraiment; oes Itahens ont’ l’air de: troavet te "France .A8Sez 
riche pdur'pdyer' dour gloire.. >. 

|.Eh bien, malgré.d'aussj grands avantages; le question finanesére 
memace en cs.moment |’ayenir dela percée:des Alpes. Pour que ja 
spéculation réussisse, il faut faive.]'avance des fonds: et ils.sont-rares 
4 Furia. Dans la défresse extréme.du; trésor; on seage: & abandonner 
les.travaux & une compagnie, c& qui.serait ‘ fachewx de. tous points, 
car un changement de diteetion aménera forcément un temps d’ar- 
réi dans les travaux. 8'il devait.em résulter la retraite de M. Som- 
meiller cej serait un: résultat déplorable. M. Sommeiller n’est. pas 
seulement le principal auteur des projets, il est |'ame de V'exécution, 
et bien -qu’on ne puisse jamais dive qu’yn homme est indispensable, 
au point méme ou il-a conduit: les. travaux, on perdrait. beaucoup 
4.se priver de sa féconde ardeur: : 
: * Prenns DE ‘Bome. 


4. Menabrea, ministre des travaux publics, a parlé d'une dépense de 65 mil- 
lions, mais il y comprenait eelle afléxente a la, section da chemin de fer de Suze 
& Bardoméche, de 34 kilométres, que l'on ne peut estimer 4 moins de 17 millions. 
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Tableau de la Cochinchine, par E. Cortambert et L. de Rosny. 1862, — Onze mois 
de sous-préfecture en Cochinchine, par L. de Grammont. 1863. — Histoire et des- 
eription de la basse Cochinchine, traduit du chinois par G. Aubaret. 1863. — 
Lexpédition de Cochinchine en 1861, per L. Pallu. 4864. — La question de Co- 
chinchine au point de.vue des intéréls francais, par H. Abel. 1864: — La 
Cochinchine francaise en 1864, par G. Francis. 1864. — Rapports de \'amiral 
Bonard et Articles de M. Rieunier dans la Revue maritime et coloniale. 1861-1864. 
— Courrier de Satgon. Janvier 4 novembre 1864. 


Un écrivain auquel de longs voyages et de patientes études ont 
donné une connaissance profonde des choses extra-européennes, a 
fait ici méme V’histoire de la premiére partie de Yexpédition franco- 
espagnole en Cochinchine'. Dans un récit qu'aucun de nos lectcurs 
ba oublité, M. A. Benoist d’Azy a suivi les amiraux Rigault de Ge- 
nouilly et Page 4 Touranne et 4 Saigon, et fait valoir la nécessité 
quil y avait pour la France de poursuivre une guerre d’ou dépen- 
daient le salut de nos missionnaires et la vie de plusieurs milliers de 
chrétiens annamites. « Sila question de Cochinchine n'est décidée 
par les troupes que, par suite des circonstances, nous avons en Chine, 
disait en terminant M. Benoist d’Azy, elle ne le sera jamais. Les ré- 
tultats méme atteints au nord seront compromis. Les Chinois verront 
qune résistance persévérante peut lasser notre courage. La France 


' Correspondant du 25 février 1864. 
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aurait la honte de se retirer en sacrifiant toute une population com- 
promise par elle, en laissant sans vengeance la mort odieuse de ses 
plus chers enfants, aussi courageux sous la soutane que sous I’uni- 
forme. » 

La déplorable situation que la brusque interruption des hostilités 
dans l‘empire d’Annam nous eit créée, dans tout l’extréme Orient, 
n’avait point échappé aux réflexions du gouvernement francais. Il 
attendait, pour obéir aux voeux de l’opinion publique, que la conclu- 
sion de Ja guerre de Chine lui permit d’envoyer & Saigon nos forces, 
a cette époque retenues sur les rives du Pei-ho; ce qui eut lieu, 
suivant le désir exprimé par M. Benoist d’Azy, immédiatement aprés 
la signature du traité de Pékin. Une partie du corps expéditionnaire 
fut alors dirigée sur Saigon, et l’amiral Charner en prit le comman- 
dement (janvier 1864). 

L’état dans lequel )’amiral trouva Je petit corps d’occupation était 
assez critique. Profitant de ce que l’expédilion de Chine avait dégarni 
Saigon de défenseurs, les Annamites: s’étaient efforcés, 4 plusieurs 
reprises, d écraser sous leur nombre la petite’garnison franco-espa- 
gnole ; mais grace 4 l'intrépidité de nos soldats, leurs efforts ayant — 
toujours échoué, ils s’étaient livrés patiemment 4 d’immenses travaux 
d’atlaque, et avaient donné a leurs lignes un développement extraor- 
dinaire, dont on a estimé l’étendue a 12 kilometres. « De 1a, dit un 
rapport officiel, ils poussaient continuellement vers nous de nou- 
velles paralléles, et menacaient notre position de Saigon, ot ils nous 
tenaient enfermés. » Avec un corps de troupes s’élevant 4 cnviron 
trois mille hommes, I’amiral Charner se porta sur-le-champ vers les 
lignes dites de Kiloa, qu'occupait l’ennemi, et l’en délogea, tandis que 
l'amiral Page remontait la riviére de Saigon avec une division com- 
posée d’une frégate, d'une corvette, de trois avisos et de cing ca- 
nonniéres, et détruisait les forts et les barrages que !’ennemi avail 
construils pour assurer sa retraite vers le nord. Ce n’était la qu une 
lecon, et l'on connaissait assez les Annamites pour savoir le peu de 
eas qu’ils étaient capables d’en faire. L’expédition de My-thd fut 
décidéc. 

Indépendamment de I’effet salutaire que pouvait produire sur Ja 
cour de Hué la prise de la capilale du Dinh-tuong, on détruisait sur- 
tout en elle la position la plus importante des mandarins annamites 
sur le Mé-kong, ce qui nous rendait maitres des embouchures de 
cette puissante artére, et rejetait l’ennemi sur Jes terrains bas des 
provinces de ]’ouest. En appuyant, sur ce point, les limites occiden- 
tales de notre nouveau territoire, nous conquérions en méme 
temps toute la province de Dinh-tuong, c’est-a-dire la partie la 
plus fertile de la basse Cochinchinc. Enfin, My-thd, abordable par 
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mer du colé du sud, était en outre la téte de 1’admirable canal par 
lequel s'écoule vers Saigon tout le mouvement commercial du pays. 
Du 10 au 43 avril, une division de petites canonniéres et d'em- 
barcations, soutenue par un corps de déharquement, se dirigea vers 
la ville par d’étroits canaux, en enlevant tous les forts et les barrages 
accumulés aux approches de la ville. Pendant ce temps, une seconde 
division de canonniéres, sous les ordres de l'amiral Page, franchis- 
sait les barres du grand fleuve du Cambodge, brisait les obstacles 
qui l'obstruaient, arrivait devant My-thdé le 441 avril, et forcait l’en- 
nemi 4 l’évacuer le 42; le lendemain, nos troupes entraient dans la 
ville‘. 
' Gest aprés ce beau fait d’armes que l’amiral Bonard succéda i 
lamiral Charner (aodt 4861). Les instructions que cet officier avait 
recues du ministre de la marine ne permettaient nulle équivoque ; 
il devait porter nos frontiéres 4 l’est de Saigon, comme son prédé- 
cesseur les avait portées & louest, de facon 4 élreindre la route de 
Hué entre les montagnes de la cote. De la l’expédition de Bien-hoé. 
Le 14 décembre 1861, le corps expéditionnaire se mettait en cam- 
pagne, et en quatre jours i} dispersait trois mille Annamites retran- 
chés dans un camp fortifié, 4 trois lieues au nord de Saigon, et s’em- 
parail de Bien-hod, d’ot les troupes annamites s'enfuyaient en 
désordre. Toutefois, celles-ci s’étant ralliées non loin du cap Saint- 
Jacques, l’amiral s’y porta par mer et les en chassa vigoureusement. 
Le 24 février suivant, \'amiral attaquait encore l’ennemi dans Long- 
lap, sur Ja route de Hué, se rendait maitre de Phuc-to, bien au delé 
des points de frontiére reconnus les meilleurs, et forcait Yarmée 
annamite de |’Est 4 renoncer pour toujours 4 I'offensive. | 
Cette campagne s'achevait & peine,-qu'un autre point du territoire 
ennemi sollicitait Vattention du commandant en chef. Chassé de 
l'Ouest, de l'Est et Sud-Est, I'ennemi s’était concentré de nouveau 
dans l'Ouest, 4 Vinh-long. Cette ville était d’autant propre & préoc- 
caper |’amiral que, située sur la rive droite du bras septentrional du 
Cambodge, elle est placée, 4 l’égard de My-thé, dans la position de 
Bien-hoa, vis-a-vis de Saigon, c'est-a-dire qu’elle pouvait exercer sur 
My-thd la plus déplorable influence, et Vinh-long profitait pleinement 
de cette faculté. Résidence d’un vice-roi, elle était devenue, depuis la 
prise de My-thd, le siége de la résistance ouverte ou sourde que 
Rous rencontrions A chaque pas; c'est de la que les émissaires de 
Ta-duc se répandaient dans la province de Dinh-tuong pour exciter 
ses habitants 4 la révolte; c'est de 14 aussi que la piraterie (un mal 


* Cest dans cette expédition que fat tué le brave capitaine de frégate Bourdais, 3 
lmstigation duquel, dit M. de Grammont, elle fut résolue. 
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sndémiquée dans tout i’extréme Orient), trait ses encouragemenis 
et ses ressources. L'actif.commandant en chef du corps expédition- 
naire ne permit pas 4 ce germe malveillant de se développer. Quittant 
les frontiéres du nord, il se porla immédiatement sur Vinh-long. 
Le 20 mars, les troupes débarquaient 4 quelques kilométres de la 
place, qui était défendue par huit forts ef de nombreuses estacades. 
Notre flotille, composée de ‘deux avisos et de neuf canonniéres, prenait 
part é la lutte; et le 22 au soir tous les-forts extérieurs étaient en- 
levés, Le lendemain les Annamites évacuaient la citadelle, ot nos 
troupes de terre et de mer les remplagaient aygsitot. 

La vigueur qui avait présidé a cette courte campagne, Ja rapidité 
et la sdreté des coups lerrifiérent la cour de Hué; |’amiral Bonard 
rendit sa terreur plus vive encore. Profitant de la saison pendant 
laquelle la, haute Cochinchine et Hué en particulier s'’approvision- 
naient de riz du cdté de la mer,’ depuis que nous nous étions,em- 
parés de leur grenier ordinaire, ]’amiral envoya le Forbin dans la 
riviére de Hué.ipour intercepter les. comaaunications de la capitale. 
Le commandant de ce hatiment devait s’assurer en.méme temps si 
l'erapereur annamite était décidé, comme on le disait, 4 envoyer des 
ambassadeurs pour eniamer des négociations. La réponse du gouver- 
nement annamiten’ayant pas paru satisfaisante, l’amiral dépécha une 
seconde fois le, Forbin deyant Hué avec mission.de signifier & Tu-duc 
que, sil voulait sérieugement la paix, il devait s empresser de la 
demander et de verser sur-le-champ une somme de cent maiile ligar 
tures (environ cent mille franes), comme a campte sur l’indemnité 
qui nous était due pour frais de guerre, sinon il était disposé & pours 
-Suivre la guerre avec vigueur. . 

. Les annamiles eussent bien voulu parlementer ancora, et suiyant 
#6 habitudes diplomatiques.de l'extréme Orient, gagoer du temps; 
mais le Tonkin était ea pleine révalte'. Inquiété par ce mouvement 
dont il ne. pouvait prévoir la fin, manquant de riz, et redoutant enfin 
Jes menaces de |’amiral, le gouvernement annamite se décida & ea- 
voyer largent. Huit jours aprés /e Forbin arrivait a Saigan avec deux 
représentants de la cour de Hué, le ministre des rifles, et le minjstre 


‘ Le prince Lé, chef de cette insurrection, se dit parent de lempereur Tu-due; 
ét c'est par une proclamation adressée au peuple au commencement de 1862, et dans 
laquelle il revendique ses droits att: tréne, qu'il a leva l’étendard de la révolte. Pat 
Venu, dans le courant de: I'anndéé, & sé recruter-des pérlisang eb i! pe Composer We 
noyau d'armée respectable, it put, en quelques mois, 8° empgrer.de quatre provinces 
de l’ouest, et m&me menacer Kécho, la capitale du Tonkin. .Suivant les yns, ce re- 
belle ne serait qu’un prétendant, comme les tronbles qui se produisent périodique- 
ment dans les pays indo-chinois en ont tant vu nailre; suivant les autres, le prince 
Lé serait chrftien et un ami des Frangais; et les uissiognaires auraient joué un 
grand role dans cette affaire arrivée si & prapos pour cantraindre Tu-duc, a Ja pais 
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des armes.-Le'28 mai, leq négociaiens corantengaient &--bord: du 
Duperré, et le.5 juin elles phowlissaient &.un.traite per laquel cession 
était faite.'& Ja Brance par. le geurennement apriamite.des trois: pro- 
vinees .de Saignn, Myth et Bign-hode eG a 
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Le réeultat obtenu par Y amiral Bonar. a ote interprets de diversos 
facons ;.en:Noyant la France sstallée A dout jamais san ce point lola 
tain dis glee, ef conlrainte de fonder. grands frais un éablissement 
sans base ayeune dans. le paya, les: uns.ont pénsé que |’anairal avait 
dd dépasseri les limsieg de: sea instrutiqns,, les autres, au. aontraina, 
trés au:fait des questions oriantaler -t sachant..quelle,spurne de for- 
tune et d’influenct: peut: dtre Ja Guciianchine pour notre: pays, ont 
vivement néproché & lismiral, a avoir arcélé la conquéte par un avait 
«inexéeutable. >. 

Les -premidres -ewitiques portent sur: une. fante: que rial -pileien de 
Vartaée de men on de terre ne saurait commiettes,. at ili faut connaline 
bien pew les: devoirs qui lient Jes amigaux.an mainisixe de la mariag, 
pour supposei-queé: M. Bonard ait pa 3'bn allraschir un instant, 
assumant sur lui kes:consiquences a whe. écigion a&ssi inaporian rtante 
que celle qt a changé la, nationalilé des. tapis, provinces -de lu. basse 
Cochinchine, .Cet ‘officier.1’a fait ici, comme,-dans tout le reste, 
qu obéir auz,ordses qu’ilavail recua de Paris; ef on.naipeut que le 
‘lever au contraire de. la remare,; able -pnemptituds qu'ila mage ales 
exécuter. ‘Sl a fait reeoanaiire pas:la cour dé Hué la conquéte quill 
ava. 616 chargé d'achever,.c'eat qua:$e9 lastrneslons je; int oomman- 
deieht, pt de seul inatigatens de da: ‘eqndpite da lamairhh eats te cabinet 
des ‘Tuileries.:; rs ee » oietitiad | 

Nos leeteurs sayent deja’ gar M. .Benoist.d’ Agy, lea graves motifs 
‘qui ont amené. la France: et. l'Espagne. en' Cocbinchine. Il s'agissait 
avant éout. d'artacher an martyre up grand: aembce de missiongaines 
européens ef ide chrétiens indigenes. Gelte!conweé aceamplae, deviors- 
nous conserves simplement ‘Saigon :et!ne:jaigser en Cochiaehine que 
les troupes nécéssaires & la police dete poiilt .d’observation, gage 
-essentiel de ld: mise:a,exécution de delfe. libesté des cultes que neous 
‘Yenioas d:imposen Aja coup:ded Heé)a' bit |: 
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| Lersque les grandes puissances européennes, qui se surveillent 
‘gans cesse l’une et Yautre, n'observent pas les traités quelles ont 
sigués, peut-on croire qu'une nation orientale, c’est-d-dire la ‘per- 
sonnificatiqn la plus compléte de Ja duplicité, se montrera plus scru- 
puleuse a l'endroit de sa parole? L’histoire de nos rapports les plus 
récents avec les Chinois devait également nous éclairer sur la con- 
fiance que l’on peut fonder sur la parole des gouvernements établis 
sur le sol bouddhique. Ce n’est pas seulement quelques centaines 
d’hommes qu’il eut fallu pour garder un comptoir 4 Saigon, mais 
une armée entiére qui, 4 l'exemple de celle d’Algérie, edt dd se 
- trouver toujours préte 4 repousser Jes altaques dont elle eit été sans 
cesse l'objet. En admettant que les brigands 4 la solde de la cour 
de Hué eussent laissé, sans l’inquiéter, notre modeste établissement, 
est-iy permis de supposer que les autorités annamites eussent res- 
pécté les clauses relatives aux chrétiens et aux missionnaires? Les 
sanglantes représailles auxquelles se sont hivrés les mendarins co- 
ichinchinois sur les indigénes qui nous ont accueillis, et sur pos 
coreligionnaires en général, depuis netre premier débarquement, 
expliquent assez la nature des sentiments que nourrit le mandarmat 
‘pour les Européens et ceux qui professent leur culte. 

Dans les deux cas, ja proposition que nous venons de rapporter 
n’était point acceptable. Une tache plus digne de la France que celle 
qui consistait & n’occuper. que Saigon, nous incombait en Cochin- 
chine ; catte tache.consistait 4 reprendre dans }’extréme Orient une 
,politique traditionnelle, et aux nécessités de laquelle il n'état plus 
‘possible de se soustraire & |’époque ot l’amiral Rigault de Genouilly 
srecut Yordre de s'emparer de }a baie de Touranne. 

C’est aux derniéres années du rdgne du roi Louis XIV qu'il faut 
‘remonter pour rencontrer l’idée de fonder un établissement francais 
-en Cochinehine, tdée qui recut méme un commencement d'exécution. 
- En-1787, un traité fat signé entre le eabinet de Versailles et celui de 
}Hué, dont les dispositions étaient les suivantes. En échange d'un 
-corps auxiliaire d'énviron quinze cents hommes, le roi de Cochin- 
| chine ‘nous cédait en toute propriété, comme en soiveraineté, la pée- 
ninsule de Touranne et Vile de Poulo-Condore. Le port de Touranne 
-devait appartenir concurremment aux deux puissances, et nous élions 
jautarisés 4 y créer. tous les élablissements jugés utiles tant a notre 
navigation et 4 notre commerce qu'au carénage el 2 la construction 
-de nos vaisseaux. Nous devions, de plus, jouir d’une liberté absolue 
d'échange et de circulation dans. tout le. pays, & l’entiére exclusion 
: des autres peuples. Enfin, les deax alliés se promettaient un -mutuel 
«secours en cas de guerré. Malheureusement, le traité ne recut pas 
d'exécution de la part de la France, beaucoup par la fante du comte 
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de Conway, gouverneur de nes établissements de I'Inde, et plus 
encore en raison des événements de 1789. 

La marine étant le point de départ obligatoire de tout projet d’éta- 
blissement dans ces mers, on congoit que de longues années se pas- 
sérent avant que la France ne fit en état de renouveler ses tentatives. 
Pourtant, vers 1820, lorsque nos armements se trouvérent un peu 
moins restreinls, que le gouvernement de la Restauration se fut 
convenablement assis en Europe, et que les hommes d’Etat purent 
teurner les regards vers nos colonies, ils en trouvérent le nombre 
singuliérement diminué, Nous avons dit dans une précédente étude‘ 
ce qui fut essayé& Madagascar, ou les nécessités de notre politique 
coloniale nous ont si souverit attirés. Cas mémes besoins ne pouvaient 
manquer d'éveiller'dans lesprit du cabinet des Tuileries le désir de 
ressaisir en Cochmehine la situation exceptionnelle que la France 
avait été si prés d’y rencontrer sutrefois. On obtint aisément du mi- 
nistre de la marine, qu'il tenterait de renouer simplementles relations 
qui jadis nous avaient rapprochés du gouvernement annamite. Un 
navire fut armé et confié 4 un marin d'une rare distinction, le capi- 
taine de vaisseau de Bougainville, que nous voyons apparaitre dans 
les eaux de Touranne, au mois de janvier 1825. Il était chargé de 
remettre 4 l’empereur d’Annam une lettre du roi de France et des 
présents. Le moment était assez mal choisi. Depuis la mort de l’il- 
lustre évéque. d’Adran, & l’instigation duquel le traité de Versailles 
avait été signé, nous n’avions plus aucun représentant 4 Hué. Le 
nouvel empereur, Min-mang, loin de partager les idées qui avaient 
engagé Ghia-long, son précédesseur, & s'entourer de nos compa- 
triotes, était, au contraire, tout dévoué 4 la politique exclusiviste 
des gouvernements indo-chinois. H refusa de recevoir la lettre du roi 
Lous XVIII, ainsi que les présents, et déclara formellement qu’il ne 
vwoulait avoir de relation avec aucune puissance européenne. Le capi- 
taine de Bougainville n’avait ni les instructions ni les forces néces- 
saires pour faire aceepter par la force ce qu’on refusait de recevoit 
de bonne grace. Jt se retirva. 

Mais lorsque notre puissance, fortifiée par la paix, se fut affer- 
mie, lorsque notre marie et notre commerve commencérent & se 
développer, il fallut absolument jeter les yeux au dela de ces mers, 
que la Grande-Bretagne couvre de ses bétiments, et du coté de 
cet extréme Orient, ot les Angiais, les Hollandais, les Espagnols et 
les Portugais possédaient: tant de cités florissantes. On ne tarda pas 
alors % remarquer qb’on pouvait se rendre de Haiti 4 Bourbon, 
de Chandernagor sux tiles. de la Société, sans rencontrer, dans ces 


* Correspontiant da Ws soft 1865. 
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immenses espdces. de 5 4 5,000 lieues, une seule fois, et sur aucun 
point, notre pavillon. Aussi, quand en 1843,.)’amiral Cégille.con 
duisit en Chine la mission dirigée par. M. de Laprenée, tous deux 
recurent du ministre des affaines étrangéres.des insiswctions tris: 
détaillées & cet cgard.. «Il me convient pas .d la France, - disait 
M. Guizot, d’étre absente dans une aussi. grande partie du; monde} 
ou déja les autres nations de |’Europe ont pris pied. 1] ne-feut, pas, en 
cas d-avaries, que aos baliments. ne puissept,se réparer que dans la 
colonic portugaise:de Macao, dans le.perk anglais de. Hong-keng,.ou 
enfin 4 l’arsenal de Cavite,.dans lile espagnole de. Lugon..» 

Le projet d:établissement état dene sésieusement arrété; i} restait 
4 chorsir le. lieu qui- réunirait les conditions les plus-faverables de 
salubrité, de ravitaillement, de proximité de l’empixe chineis, enfin 
de sécurité comme rade commerciale et militaire. A cet effet, les 
instructions passaient en .revue ‘jes divers .points qui, semblaient 
pouvoir réaliser les termes du.programme. Le. groupe des Anambas 
et celui des’ Natunas étaient d'abesd deartés, 4 cause du voisinage 
de Singapour, de Sumatra :et de Bornéo, déja aux mains d'autres 
poseesseurs. Les fles de Poulo-Condore et de Cham-Collao, vis-a-vis 
de Touranne, provoquaient également des, objections, prinnipalement 
suggérées par le climat. Toutefois on sembiait d’accard sur ce fait, 
que, seute, une fle offrirait des garanties suffisantes : Basilan, sitaée 
pris de Mindanao, il'extrémité de l’archipel dea Soulon..aSi ellen‘est 
pas, étaitil dit; eur la route des batimenta qui vont, d'Eurspg en 
Chine, elle est sur-celle des navires qui vont. de l'océan Pacifiqne: ef 
de f'Australie dans les ports de.Chine et.des Philippines, qu..qui.se 
rendent on Europe #.contre-mousson. » Connsissant, comme nous |a 
connaissons aujourd’hui, la navigation de ces mers, et-la pratiquant 
plus drequemment quil.y a vingt ams, nous ne pouyens ique. neUs 
féliciter de ce. quiauoune suite n’ait: ¢i¢ donnée au projet d’oceupation 
d'une ile aussi complétement én dehors de .toute circulation, marir 
time, que Basilan. Ce projet.fut étudié avee soin , on -axéquta des, ne 
connaissances hydrographiques, et une .cdnyention éyentuelle. fut 
méme conclue, qui noug assnrail. la sowmissjon future. des.chets in- 
digénes. Il ne faltut. ‘pasiaaoins que les. graves complications. diplar 
matiques de.1845,. unies 4 nos expéditions:dans,la Plata, et .a.Meda- 
gascdr, pour ‘faire sbaadonner une pensée a la. realisation de, laquet 
on attachait la plus haute importance. 

Cette: importanee: a-t-elle dininud: depuis ions? La, néeonsité .que 
faisait-valoir M. Guidot, loin-de s’amoindrir, est, devenue,au cantraire 
plus puissante et: plas impérieuse, 2 4 mesure que les races. ocadedr 
tales se sont plus largement répandues au dehors, que les peuples 
extra-européens ont cessé d’étre, pour nous, lee habitants..de. pays 
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incomus. Pour leur part, ceux de l’extrémeOrient ont fait vers nous 
un pas qa il n'est pas encore.possible de mesurer, mais qui est cen- 
tainement immense. Une entreprise telle quel’ expédition anglo-fran- 
gise en Ghine'ne s'est. pas faite, on le comprendra facilement, sans 
avoir laissé des germes qui contienrent assurément la transformation 
de l'empire chinois, 4] suffit dejeter les yaux sur ce qui gy est déja 
accompli depuis la-prise-de Pékin, pour: antrevoir..ce. que: l'avenir 
réserve & ca pays, qui ne demaadait.qu’a rompre l’enyeloppe -oii he 
rationalisme, joint @ un systéme politique, remarqueblament imatited 
d'ailleurs, le retenait a l’état de chrysalide. Les lumiéres que nous 
avons fait briller sur les bords du Pei-ho ont rayonné sur toutes les 
contrées voisines : au Japon, au Cambodge et 4 Siam, dont nous 
voyons chaque jour les représentants venir apporter 4 |’Europe le 
tmbut de leur émerveillement et le gage d'une sympathie dont ils 
Navaient pas cru jusqu’alors que nous fussions dignes. 

Pendant que ces peuples ouvrent leur pays 4 l’activité des Euro- 
péens, ceux-ci étendent chaque jour davantage les territoires qu’ils 
possédent sur-ce.second nouveau monde. C'est .la Bussie, qui, de la 
Sibérie, est -descendue . j jusqu ’a Amour, et convoite la Mantchouria, 
la Corée et le Japon ; c'est l’Angleterre, qui multiplig ses stations,A 
Hong-kong,.4 Malacca, & Poulo-Pinang, 4 Singapour, 4 Sarawak, 
ancroit-ses possessions hindoues, el réve 4 l’établissement d'un. chemin 
de fer entre Bombay et, Pékin ; l’Espagne, qui commence a se. trouyer 
trop a 1’étroit dans les Philippines; Amérique, gui cherche un Leu 
de reliche pour ses. nombreux staamers ; la Hollande.enfin, qui aug- 
mente tous les jayrs sa large couronne des iles de ka Sonde. a 

La France pouvait-elle demeurer insensible en face d'un pared 
mouvement ? I] serax insensé de le prétendre, 4 une heure surtout 
ou les grandes nations chrétiennes ont un role si élevé 4 jouer sur le 
globe, ot: la lutte des influences est si vive, et of enfin l'industrie et 
lecommerce, ces.grands civilisateurs, élargissent.d’heure.en d heure 
etallongent la voie dans laquelle ils commenegnt peulesnent a marchet 
d'un pas ferme et résolu. 

Aucun de ces faits ne pouvait échapper aux hommes qui, cannnis- 
seat le mieux la situation de la France. hors, d’Eprope, -c’est:b-diae 
aceux qui se groupent autour du minisire de la. marine et desicaler 
nes, ef qui trop souvent ont eu 4 souffrir, depuis le commencement 
de ce siécle, de Vironie avec laquelle était accueilli..dans.J'extréme 
Orient.le pavillon qu’ils ont mission de faire flatter. A deur -instignt 
tion éclairée, et.avant.méme que notre.ascadre n’eut quitté le-pont, 
ll fut irrévocablement décidé que l'on mettrait.en actiqn le plan hérd; 
ditaine et traditionne, dont nops.ayops ‘exposé les vicissitudes. Celta 
fois.on n’hésita qu entre la Carée et la Cochinchine, Bien, queia posn 
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‘tion de la Corée en face du Pei-ho, disons mieux, en face de Pékin, 
dit nous assurer une influence politique qui n’était certes pas a 
-@édaigner, on y renonga assez promptement : le pays était pauvre, 
le climat inhospitalier ; puis c’edt été pour nos paquebots un bout de 
ligne par trop reculé. C'est ainsi que Tovranne devint, dans l'esprit 
de chacun, le siége de notre future colonie. On sait par quelle heu- 
reuse inspiration ce point fut abandonné pour Saigon, et comment, 
de victoire en victoire, nous avons fini par nous établir dans les trois 
provinces qui constituent la basse Cochinchine. 


Il 


Nous avons dit au milieu de quelles circonstances fut acceptée en 
4862; par le gouvernement annamite, une paix qu’ avait jusqu’alors 
repoussée. Tu-duc accorda tout ce qu’on lui demuanda, c’est-a-dire la 
cession dont nous avons parlé, et une indemnité de vingt millions au 
profit de la France et de |’Espagne, et payables dans un délai de dix 
ans.’ En revanche, le traité stipulait que Ja citadelle de Vinh-long, 
récemment enlevée par nos troupes, serait restituée au roi d'Annam, 
lorsque la rébellion existant alors dans les provinces de Gia-dinh 
(Saigon) et de Dinh-taong, aurait cessé. Cet abandon a été trouvé 
facheux. Vinh-long, en effet, par l'influence que lui donne sa situa- 
tion, peut singuliérement entraver nos efforts dans la basse Cochin- 
‘chine ; et-ce n'est pas sans motifs que les critiques auxquelles nous 
avons fait allusion plus haut, ont prétendu que nous eussions dd la 
garder, comme nous avons conservé Bariah et My-thd, et avec Vinh- 
long le territoire qu'elle commande aux deux points de vue straté- 
gique et économique. | 

Cette convention n’a pas éveillé que ce seul regret. On s'est de- 
mandé si le désir de vivre en paix avec Ja France, qui se trouve expri- 
mé dans le traité, et Pintentton que Tu-duc y montre également de 
laisser nos missionnaires exercer leur saint apostolat, étaient aussi 
sincéres que les représentants de l’empereur d’Annam !’ont aftirmé. 
Plusieurs ne se sont pas abusé sur ces protestations de dévouement 
et d’amitié; et dans les stipulations que !’amiral Bonard était, avec 
juste raison, si satisfait d'avoir obtenues, ils n'ont vu qu'une simple 
tréve entrela guerre d’hier et la révolte de demain. Les événements 
rfont pomt déjoué leurs prévisions. Loin de mettre fin & la rébellion 
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de Go-cong, qui éclafa peu de temps aprés la prise de Vinh-long, 
cette insurrection sest prepagée comme une trainée de poudre 
jusque dans le Binh-long et le Tay-ninh-hnyen. La province de Bien- 
hod, qui n’avait été inquiétée jusque-la que par les bandes irréga- 
lidres du haut Binh-an, fut sillonnée en tous sens par les gens 4 demi- 
barbares des derniers chainons des Moi, et par des corps réguliers 
venus du Binh-thuan. Pour la premiére fois depuis notre apparition 
dans le pays, les villages riches et nombreux, placés autour de 
Banah, s'insurgérent, & ‘imitation des provinces vaisines, et secré- 
tement appuyés a la frontiére ennemie, appelérent a leur aide tous 
les gens malintentionpés qui s’y étaient réunis. 

OQuvertement, la conduite du gouvernement annamite était tout 
autre. Il s' empressait de payer une annuité de la contribution de 
guerre; de nommer comme gouverneurs des provinces qui enclavent 
notre possession, les deux hommes qui avaient fait le traité de Saigon, 
Phan-tanh-gian et Lam-gien-thiep ; de nous envoyer une proclamation 
impériale, faite ainsi qu'il était convenu, et adressée par le Grand- 
Conseil anx habitants des provinces cédées, afin de leur annoncer le 
nouvel état-de choses amené par la paix : l'obéissance 4 leurs nou-. 
veaux maitres y était ordonnée; les fonctionnaires annamites, encore 
sur notre territoire, devaient se retirer auprés des deux gouverneurs; 
enfin les rebelles recevaient } injonction de rentrer dans leurs foyers, 
sous peine des corrections infligées au crime de désobéissance a 
lautorité impériale. Pour compléter ces diverses mesures, qui toutes 
étaient conformes a lesprit de la convention, ces deux gouverneurs 
Vinrent & Saigon pour régler les détails du cérémonial relalif a sa 
ratification, qui devait avoir lieu a Hué, et ils se rendirent dans catte . 
capitale pour y faire exécuter les préparatifs nécessaires a \ Ja recep: 
tion des plénipotentiaires. 4 

Mais au méme moment, l’escorte du subside jelait quinze cents 
soldats dans le Binh-thuan, pour soulever le cercle de Bariah, tandis. 
que d'autres émissaires de Tu-duc portaient aux différents chefs de la . 
révolte les marques de sa satisfaction. Depuis, l'amiral Bonard et le.- 
colonel Palanca ont étouffé ce mouvement, mais non sans des pertes . 
regrettables, et seulement aprés une série de combats qui dura jus- - 
qu’au mois de mars de |'année suivante. 

La cour de Hué a-t-elle agi plus loyalement, en assuraat sa pro- 
lection 4 nos missionnaires? « Je viens de conférer les saints ordres 
a irois prétres et & un sous-diacre annamites, écrit Mgr Jeantet, vicaire 
apostolique du Tonkin, aux Annales de la propagation de la fot’. 
Vautre part, les anciens missionnaires européens se hatent de re- 


‘ Naméro de juillet 1864. 
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venér a leurs postes, ef do nouveaut errivent ;:les-uns @u grand jour, 
et.avec des passe-ports officiels ; les gutres etr'secret, proférant a des 
garanties de liberté: que ‘ie’ inandarins rondent-illusowes: ol traces: 
stéres, ]’apostolat dang l'ombre, seus la seule garde de la Providence.» 
Cette lettre est datée de juin’ 1863. Depuis lors, la situation de nos 
missionnaires dans les provirices anmamites s’est-elle amétiorée7 
Nous ne croyons pas que les. persécutions aient recommencé, bien 
que Mgr Jeantet.signale ‘quatre ‘prétres indigénes encore retenus en 
prison, mais il ne faut pas espérer que notre religion soit jamais res- 
pectée ni libre dans I’ Annam. Sa doctrine est trop contraire 4 Fesprit 
du mandarinat, et les lettrés comprennent trop bien ou la diffusion 
des principes évangéliques, parmi les Aunamites, ménerait |'autorité 
qv ils se sont arrogée sur ce peuple intelligent, bien quénervé par 
un joug de plusieurs sidcles. ©. 

- Nous concevohs donc parfaitement les réclemations qu’a fait naitre 
les résullats de traité, et dent le plus grave, & notre‘sens, est d'avoir 
placé la basse Cochinehine sous deux autorités fort diffrentes, a‘Le 
vaste delta du Cambodge trouvons-nous dans une brochure qu’on 
nous envoie de Saigon’, forme un tout indivisible, et s¢s trongons 
séparés s'agiteront sans repes jusqu’é leur-nouvelle réunion. Le traité 
a.réduit notre eonquéte 4 une pointe poussée en pays ennemi. Nous 
sommes, en effet, flanqués d’ennemis, avoués ou non, sur'ce vaste 
développement ‘de frontiéres: que nous avons acceptées, a l’est ef 
tout le long du'fleuve qui nous sépare des trois provinees du sud. 
Dans cette position, notre colonie ressemble 4 un coin enfoncé dans 
un tronc vigoureux : toutes les forces vives ou latentes, toutes les 
élasticités seront naturellement en jeu, jusqu’é expulsion de ce 
corps étranger. Cette position fausse est plus ruineuse pour nous 
que pour l’empire d’Annam; elle nous tient perpétuellement en 
alerte, et il en résulte ce fait affligeant, mais significatif, qu'il nous 
faut plus de forces et de dépenses pour garder nos trois provinces, 
qu'il ne nous en faudrait pour maintenir toute la basse Cochinchme 
sous notre autorité, si le traité.de 1862 n’était venu couper les ailes 
4 notre victoire. » Les-trois provinecs ‘du sud, laissées & Tu-duc, 
valent donc mieux que les-vingt millions d’indemnité qu'il s'est en- 
gagé nous verser en dix ans ;- et pour cette seule raison, les critiques 
que nous reproduisons n’ont que trop de fondement. Toutefois, si le 
point de vue auquel on doit se mettre pour juger les affaires de 
Cochinchine a varié depuis |’ époque ou le traité a été signé, on doit 
se souvenir des circonstances qui l’ont amené, et il n'est ni juste nt 
sage de blamer Ja conduite d’un officier qui n’avait pas d’ailleurs 4 


‘ Examen de la brochure de M. Abel, par M. des Taurnays. Suigon, mai 1864. 
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provoilr: un. Avenir ators trés-mystérieux..[) faut sp rappeler’ seuler 
ment de quelbebriikente faces iL -a-terminé er un an ‘une eonquitte 
dontion n’entrevoyait: pas lisdue, et: que ¢ "est lui qui-a réaliaé F ouvre 
si dignement commeneée par jes: amiraux Rigelt de Genouilly, Pago 
et Cherner!, le métve:si: longtemps icanessé par la Hrence, dans les mers 
de la Chme. oe 

, Le gowvernopr. attuel: de Ja colonie a fait disparaitre une partie 
des: meoiivénidnts qui résultaient di traité de:]’amiral-Bonard, quant 
4 linfluerioe: qu'il :estinécessaire que nous exercions au Cambddge 
Teut nécemment.Aburah, le soi aetuel, a fit venir M. de la €ran- 
diéve, ‘et, spontanément. hui a offert de substituer le:pratéectoratde Ja 
France 4 celué qu‘ont1tour/a tour smposé'a son pays, Hud et Bankok’. 
Indépendamment de |'intérét politique qui s attache 4 ce proteeto-. 
rat, iloffre encore, au point de vue industriel, une importance parti- 
culiére, puisque l’entrepdt du Gambodge, dans la basse Cochinchine, 
est Cho len, qui nous appartient. D’aprés le Courrier de Saigon le 
Cambodge serait d'une fécondité égalant, si elle ne dépasse pas, 
celle de 1a Gochinchine, et il cite parm les produits les plus essen- 
tiels l'indigo, le coton, la soie, le riz, les sésames. Le haut Cam- 
hedge posséde aussi ‘des bois 4 briler et des. bois de construction 
d'une. qualité remarquable, et entre autres des sapins, Le, sol pra- 
dnit du fer. Enfin son grand lac, (Bien-hd) a suffi a lui, seul pour 
alimenter. en poisson salé, non-seulement le Cambodge _propre- 
ment dif, mais encore toutes les provinces du Sud. Ce commerce 
avait mémea: pris dans les derniéres: années une telle extension, que 
les pécheries du: lac approvisionnaient aussi un grand nombre des 
marchés dela haute Cachinchine. Néanmoins la vie fait encore défaut 
ace pays dont la vieille civilisation brilla 4 une certaine heure d'un 
grand éojat, et qui. s étendit, assure-t-on, du golfe du Bengale a la 
mer de Chine. Maintenant protégé par un gouvernement bienveillant 
et dont Lintarét est de le voir renailre, le Cambodge retrouvera ai- 
sément son ancienne splendeur ; car son peuple, comme celui d’An- 
nam, a plus de qualités que,de défauts, et ces derniers tiennent plus 
a son asseryissement qua son tempérament. C’est un grand enfant 
anquel- ne manque, pour devenir un homme, que les idées dont nos 
missonnaires et. nes négociants sont les dépositaires. Les uns sont 
deja. otablis au Gambodge, at ils penvent aujourd hui se livrer libre- 


‘ Cost hier seulement qu’c on 3. établi un représentant de notre pays 4 Siam, dans 
la personne de M. Aubaret, aujourd'hui consul de France 4 Bankok. L’ Angleterre y 
posséde des agents depuis longtemps déja. L’un d’eux, sir J. Bowring, a méme écrit 
sur cette cuntrée ‘tne description extrémement remarquable, The Kingdom and 
people of ‘Siamt\\iqui ne saurnit tire onblier * cependant Yceuvre si. intéressante. de 


Her Pallegoih san ie Royaume that 
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ment a-leur sainfe moisson. On s’oecupe de développer l’activité des 
autres en leur offrant la sécurité qui leur est nécessaire. « Un com- 
mencement de service, nous écrit-on, fonclionne méme depuis quel- 
que temps pour assurer le trafic des jonques qui descendent avec 
les produits du Cambodge et remontent ensuite chargés des nodtres. 
Douze barques, montées par des soldats de la marine . impériale, 
partent de Saigon deux fois 1a semaine, remoritant jusqu’a Cai-tia, 
petite ville située sur l'une des branches du Cambodge. D'innom- 
’ brables barques annamites, chinoises, cambodgiennes, s‘alignent au 
milien de ces deux vigies. Il est sans exemple que les pirates de 
riviére aient osé faire une démonstration contre ces conveis, si petit 
que soit le nombre des soldats chargés de veiller ainsi & l'avant et 
Varriére. » 


lV 


Lorsque les vicloires de Ki-hod, de My-thé et de Bien-hoé eurent dé- 
cidé du sort de la basse Cochinchine, les aventuriers qui abondent 
dans les mers de la Chine, dit !’éloquent historien de l’expédition de 
1864, M. Pallu : montagnards du Fo-kten, insulaires d’'Haynan, Can- 
tonnais, Arabes, Hindous, gens des tribus de Karing et de Xong, se 
dirigérent vers Saigon. Les brigands qui, de temps immémorial, 
abondent 4 Ja moindre secousse dans la basse Cochinchine, repa- 
rurent ; les provinces de Saigon et de My-thd forent menacées d'une 
véritable dissolution sociale. 

Dans cet état, le commandant en chef, Yamiral Charner estima 
qu il fallait momentanément borner Ja conquéte si l’on ne voulait 
assister 4 la ruine du territoire qui venait de tomber entre nos mains. 
L’épuisement des troupes, décimées par le choléra, par la fiévre et 
par la dyssenterie, la saison de l'hivernage étaient sans doute des rai- 
sons puissantes pour s’arréter. Elles vensient cependant apres les 
devoirs que les Francais s’étaient créés en enlevant wun territoire 
de trois mille lieues carrées & ses anciens maftres. « Croyer-vous: 
donc que je puisse rendre la justice de si loin, dit un empereurd’O- 
rient & un exarque de ]'Asie mineure? — Pourquoi nous avez-vous 
conquis, si vous ne pouvez nous gouverner?» Toute la régle des 
guerres de conquéte est dans ce trait de sens commun. : 

Si disposé & bien faire que fat l'amiral Charner, il lui fallait encoré 
connaitre la constitution du peuple qu'il venait de soumettre; et il 

n’était, a cet égard, qu’imparfaitement reneeigné. On l'est davantage 
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agjourd hui, et méme tout a fait. Nous profiterons donc des nom- 
breux documents qui ont été publiés sur l'organisation civile de la 
Cochinchine pour donner au lecteur une idée des lois du pays que 
Yamiral avail 4 réorganiser. 

Le gouvernement de |'empire annamite, ‘fel qu’il existe toujours 
dans les provinces sounpises & la cour d’Annam, est le despotisme 
pur; a) laisse Tempereur dans une sphére teut a fait auguste. Ce 
souverain ne s'occupe que de la direction générale des affaires et i) 
nest soumis & aucune responsabilité:.L administration de son empire, 
régiée par une constitution, échoit a un conseil supérieur composé 
de sept miinistres préposés 4 la guerre, aux finances, a la justice, 
aax travaux publics, aux rites et aux lettres: Ce sont les mandarins 
de premier rang. Dewx mandarins du second rang dirigent, avee le 
titre de vice-roi, l'un le Tonkin, l'autre la basse Cochinchine. Le pre- 
mier est 4 Kécho ; le deuxiéme résidait & Saigon ‘. Sous l'autorité du 
vice-roi, chaque province avait son gouverneur particulier, chef uni- 
que, civil et militaire, résidant dans la citadelle principale, Dass 
la basse Cochinchine cependant, la disposition naturelle du territoire 
avait fail établir une exception a cette régle générale ; les petites pro- 
vinces avaient été mises sous la tutelle des plus grandes. C’était done 
un pelit royaume ayant quatre chefs principaux, y compris le vice- 
roi: ce qui, chez nous, se traduirait par un gouverneur-général et 
trois gouverneurs particuliers. Mais ce n’était la qu'une sorte de 
surveillance politique qui laissait & chaque province ses rouages parti- 
culiers 


Chaque gouverneur, qui porte le nom de Tong-doc ou de Tuen-phu, 


selon que l’importance de son chef-liew est plus ou moins grande, 
asous ses ordres, comme chef des divers services administratifs, 
quatre.grands mandarins, qui sont : 4° le Quan-bé-chanh, chargé de 
administration supérieure, de Ia levée de l'impét et du contingent ; 
cestle mandarin civil;.2° le Quan-an, qui juge en appel de la juridic- 
tion des phus (préfels) et huyens (sous-préfets), sauvegarde les lois, et 
surveille les fonctionnaires civils én matiére judiciaire; 3° le Quan- 
chin-lank-binh, commandant les troupes et chargé de vedller & la 96- 
canté du territoire; 4° le Quan-lai, sous la direction duquel sont les 
écoles de lettres et tout ee qui se rapporte a l’instruction publique. C'est 
permi ces mandarins que se recrutent les Quan-an oa mandarins de 
la justice. Tous ces fonctiennaires sont eux-mémes surveillés par des 
mspecteurs erdinaires ou des grands inspecteurs périodiquement dé- 
légués, les premiers par Je gouverneur v vice-roi, les seconds par |’em- 


* Depuis notre conquéte dés trois provinces du nord de la basse Cochinchine, ce 
dernier vice-rai a da changer de sige et s'instdller 4 Vinh-long. 
Janvisn 1865. 
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pereur lui-méme, pour se fenseigner sur "état politique et commercial 
des provitices. 

‘En dehors da chef-lieu de ta province,'et 4 chaque centre de ‘popu- 
lation choisi pour préfecture, se trouvent les phus et huyens, résumant 
dans leurs mains les deux autorifés administratives et judiciaives. 
Chsque phu a sous ses ofdres deux ou trots huyens dirigeant les sous- 
préfectures: Cés arrondissernents sont:eux-mémes divisés en cantons 
dont le nombre varie de deux &-six, qui sont placés sods l’autorité 
de fonctionnaires nommeés cat-tény et pho-ting (chefs et -sous-chefs de 
canton). Leur mission consiste a: faire rentrer l'inrpét et le contin- 
gent. Le pho-téng est l’adjoint da chef de canton ; il est chargé de la 
police générale dans l’étendue de la circonseription ; il a done action 
sur toutes les communes, mais généralement il se borne & s‘oceuper 
de eelles qui sont groupées autour de sa demeure. Le téng a souvent 
deux ‘phé-tong sous ses ordres; dens ce cas le second pho-téng habite 
prés du chef de canton, dunt i est en quelque sorte la cheville ou- 
vriére. 

“ll etait difficile d'imagimer quelque chose de plus simple que ce 
mécanisme ; mais la surprise redoubla quand, jetant les yeux sur les 
eonstitufions qui régissent les élats voisins, on les compara aux in- 
stitutions sages, fortes et prévoyantes que nous venons d:analyser. 
On s'est expliqué cette anomalie en se rendant compte de la nécessité 
ou se trouva le gouvernement de Hué, de conserver sous sa domina- 
tion les peuples de la basse Cochinchine lorsque les Annamites s’en 
emparérent au siécle dernier. Les motifs qu'il y avait pour les man- 
darms‘de retenir les populations annexées par des lois raisonnables 


étaient d'autant plus impérieux, que ja. facilité de.vivre presque par- 


tout sar ce sol privilégié, les routes naturelles et .innombrables que 
présentent les riviéres, I'humeur agsez inconstante: des hahilants, et 
parfois le désir d’échapper 4 des haines, & des injustices.ou 4 des ar- 
réts arbitraires, {els qu’il's'en produit au moment des conquétes, 
rendaient: chez les vaincus les déplacements extrémement fréquents. 
Avjonrd’hui: encore, dit M. L. de Grammont, « un village cochinchi- 
neis vous ‘fond: dans la main avec la méme rapidité qu’il a mis quel- 
quefois &sagglomérer: >»: 

-Le. législateur annamite a donc. enfermé le pays tout entier dans 
les réseaux .d‘ane administration a-la-fois bienfaisante et ferme. 
Toutefois cela n euraat peut-etre pas suffi si on n’avait pas donné aux 
indigénes des: inslitutions munictpales capables de les fixer dans 
leur village, comme déja on les avait fixés, dans le pays.: de la, Ja 
constitution de la commune annamite. 

Les communes sont des subdivisions de canton, soit quatorze ou 
quinze par canton. Trois fonctionnaires administrent chacune de ces 

i : 
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communes : deux fonctionnaires non responsables et un fonctionnaire 
responsable, qui est le maire. Les deux premiers fonctionnaires sont 
élus par les notables de la commune, et le premier d’entre eux prend 
le titre de huong-than. Il est chargé de diriger toutes les affaires ci- 
vies et il donne les ordres pour les corvées 4 fournir; pour les dé- 
penses de la commune, il se réunit au maire et au second notable, 
et, tous trois, forment un conseil. Le second notable s'appelle huong- 
ho; il est chargé de Ja police du village, des rondes a faire la nuit et 
du service des postes pour la sireté publique. Quant au maire (tom- 
truong ou ong-xa) il fait exécuter les ordres qu'il recoit des manda- 
ms, s occupe de la collection de l’impdt et de son versement au chef- 
liev, léve les saldats et pourvoit 4 leur remplacement en cas de décés 
ou de désertion. La durée de ses fonctions est indéfinie, comme celle 
de deux notables. Elus par le suffrage libre, ceux-ci ont toute la con- 
fiance des habitants qui se reposent tranquillement sur eux de toutes 
décisions 3 prendre, et, lorsque ces décisions ont été prises, le meil- 
leur parti a été choisi, disent-ils. 

Quand nos canons eurent fait s’écrouler tout cet échafaudage admi- 
nistratif, les fonctionnaires nommés par la cour de Hué, les gouver- 
neurs, les phus et les huyens s’enfuirent; seuls les chefs de canton, 
les maires et les officiers municipaux restérent dans leurs villages. 
Les proclamations qui furent adressées aux Annamites, dans les mois 
de mars ct d'avril 1861, leur garantirent Jeurs lois, leurs usages el 
leurs meeurs. L’horreur de l’occupation européenne, si bien entre- 
tenue chez eux, se tut, heureusement; les villages firent leur sou- 
mission el réclamérent un maitre. Ces circonstances si particuliéres 
indiquaient clairement les mesures qu’il fallait prendre. On avait 
devant soi l’organisation dont nous avons parlé plus haut; on la‘con- 
serva ainsi que les divisions terriforiales du pays, et on installa dans 
les places qui s'y trouvaient vacantes des officiers, qui furent les dé- 
légués directs du commandant en chef auprés des populations. Les 
uns recurent les attributions des phus, les autres furent nommés 
buyens, etc. — . 

Ce systéme, qui est celui de l’amiral Gharner, n’a pas échappé aux 
criliques, sans doule parce qu’on a oublié les circonstances toutes 
spéciales au milieu deaquelles il fut adopté. Lorsque les motifs qui - 
avaient présidé & son élablissement se modifiérent, on reconnut qui 
exigeait beaucoup de personnel, entrainait des installations codteu- 
ses, absorbait les fonctionnaires dans un océan de détails, laissail 
une importance facheuse aux interpréles et qux leltrés, aménait 
enfin, par une pente presque inévitabje, ade plus grandes dépenses'. 


* L. de Gramment. 
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L’amiral Charner ne resta pas assez longtemps en Cochinchine pour 
apporter 4 son organisation les modifications que le temps a depuis 
indiquées. I] ne faut pas oublier non plus que ce systéme se pro- 
duisait 4 une heure ot l'on ne connaissait pas encore parfaitement les 
indigénes, et ott il fallait d’ailleurs contenir une population frémis- 
sante. Peu 4 peu on s'instruisit, et l'on sut que derriére les Anna- 
mites il y avait des hommes, il est vrai assez grossiers et igno- 
rants, mais intelligents, curreux de savoir et d'un caractére trés- 
doux. 

Cette douceur frappa }'‘amiral Bonard. « La conquéte, pensa-t-il, 
nous a livré, en Cochinchine, la direction d’un peuple pourvu de lois, 
d’institutions prépres et de chefs tirés de son sein. Pourquoi ne lui 
conserverait-on pas toutes ces choses, comme nous |'avons fait pout 
les Arabes, qui ont gardé leur Coran, leurs cheiks, leurs caids et 
leurs agas? » La tenlation de remettre en vigueur \’état de choses 
existant avant la conquéte paraissait d’autant plus justifiable que le 
systéme, déji adopté dans cette partie de l’Asie par les Hollandais et 
les Espagnols, avait donné & Java et aux Philippines les meiffeurs 
résultats. Or, ce qu’on a pu réaliser sur de vastes territoires, habités 
par une population accessible aux passions religieuses ou politiques, 
pourquoi ne l'edt-on pas tenté dans un pays incomparablement plus 
petit, ou abondaient les moyens de surveillance et de contréle, et ot 
s’était implantée une race plus sociable et plus facile & gouverner? 
Rien ne s opposant &. l’essai, on le fit. Il était trop tét; et Pinsur- 
rection qui éclata sur la fin du commandement de l'amiral Bonard 
lui démontra que sa générosité avait devancé |’époque ot il sera 
possible d'appliquer son systéme avec convenance. 

L’un et autre mode d'administration que nous venons d’indiquer 
ont fait place aujourd’hui 4 un systéme mixte, qui consiste simple- 
ment a se servir des meilleurs éléments que contient la constitution 
andigéne, et de tous les hommes de bonne volonté, Francais ou 
Annamites. Il est & remarquer cependant que si l’intention de pra- 
liquer ce dernier systéme apparait trés-nettement dans les actes du 
gouverneur actuel de la Cochinchine, et tend tous les jours 4 8 ac- 
créditer dans les trois provinces, il ne paraft avoir été encore pos- 
sthle de l’appliquer que dans la province de Saigon. « Ici, nous écrit- 
‘on, les fonctionnaires indigénes qui entravaient la marche des affai- 
res ont été supprimés ; ailleurs, ils ont été remplacés par des officters 
francais. » Quant aux deux autres provinces, elles se trouvent dans 
‘des conditions assez particuliéres pour qu’il ait fallu y maintenir les 
deux autres systémes. « Ainsi, dit notre correspondant, la province 
de Bien-hod a da étre laissée sous le régime qui annihile le mieux 
Ja vieillehiérarchie annamite, le régime militaire. Yoisine de la fron- 
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tiére et continuellement travaillée par les agents de Hué, cette pro- 
vince est restée telle qu’au début de notre conquéte ; il serait donc 
dangereux, en présence des éléments de trouble qui s’y conservent, 
de soustraire ses maires et leurs administrés 4 la tutelle ferme et 
vigilante.de nos officiers de terre et de mer. La province de M y-théd, 
au contraire, est complétement rentrée dans |’ancienne voie anna- 
mite; il ny a ahsolument d’éliminés de son administration que le 
Tong-déc, le Quan-bo-chanh et le Quan-an, qui sont des officiers 
francais au lieu de mandarins annamites. » Quant 4 l’organisation 
de Ja conamune, |'amiral de la Grandiére l’a respectée, Le maire est 
toujours présenté par les notables ; mais au lieu d’étre nommé par le 
mandarin de la province, il lest maintenant par le gouverneur de la 
Cochinchine. Ses aitributions Jui ont été conservées. Toujours comme 
autrefois c'est l’autorité supérieure qui fixe la quotité de l'impdét que 
doit payer chaque commune par personne inscrite, par unité et 
qualité des terres cultivées communales et particuliéres, le nombre 
des soldats et l’impdt afférent & chaque soldat, la nature et la quantité 
des corvées & fournir par chaque commune; pour sa part le conseil 
communal est resté responsable de l'exécution des charges qui lui 
incombent, c’est-a-dire’qu’il s’occupe, sans immixtion de l’autorité 
extérieure, de la répartition et de ja rentrée des impdts, en assumant 
hui la responsabilité quimphique nécessairement la liberté d’ac- 
tion dont i} jouit. 

Ce mélange de surveillance et de liberté qui préside 4 }’adminis- 
tration nouvelle de la Cochinchine parait répondre aux besoins 
acluels du pays; car, depuis quill est en vigueur, aucune manifestation 
hostile un peu sérieuse ne s'est produite, ce qui permet 4 l’amiral 
d’'y apporter les modifications qu’il juge le plus favorables au déve- 
loppement de l’individualité indigéne. 


Mais suffit-il d’organiser une colonie pour étre digne de la posséder, 
et de plus graves deyoirs n’incombent-ils pas aux représentants des 
nations. chrétiennes. qui s ingéront dans les affaires des peuples bar- 
hares ? Est-ce'aseez de leur rendre la justice et de veiller & leur bien- 
étre matériel ; ne faut-il pas aussi chercher par tous les moyens pos- 
sibles & les faire monter au niveau de leurs maitres? Nous sommes 
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heureux d’avoir & constater qu’aucun des officiers qui se sont suc- 
cédé dans le commandement de la Cochinchine n’a failli a cette 
seconde partie de la t&che. Tous se sont occupés de l’instruction 
du peuple annamite ; et ce qui fut, dans le principe, une nécessité 
réclamée par le service, est devenue depuis l'objet d’une attention 
assidue. 

Cette entreprise n était point aisée. Les agents que l’amiral Charner 
envoya sur tous les points du pays qu'il venait de soumettre, purent 
le constater lorsqu’ils eurent @ entrer en communication directe avec 
les populations qu’on leur avait confiées. Aucun ne savait l’annamite; 
et l'annamite, comme le chinois, paraissait alors une langue impé- 
nétrable. En outre, les seuls livres que l'on possédat en 1864 sur 
cette langue se réduisaient 4 un dictionnaire, d'un prix assez élevé, 
ela quelques vocabulaires en quatre langues : ils supposaient Ja con- 
naissance du latin, et par conséquent ils étaient impropres a répandre 
la langue indigéne parmi tous ceux qui savaient lire. L’amiral Charner 
fit rédiger en hate un vocabulaire francais-annamite et annamite- 
francais: le systeme des signes inventés par le P. Alexandre de 
Rhodes, qui permet de marquer sans le secours de notes {oules les 
modulations d’une langue chantante, fut conservé sur le nouveau 
vocabulaire. En attendant qu'il fit répandu 4 Saigon, une école fut 
mstituée pour former des interprétes, qui fut confiée 4 un prétre 
d’une grande condescendance, qui savait bien la langue qu'il élait 
appelé 4 enseigner. Son auditoire se composait de quelques officiers 
et surtout de marins et de soldats qui obtinrent des dispenses spé- 
ciales et qui résolurerit de rester dans le pays. La plupart de ces 
Francais persévérérent dans leur projet et devinrent des interprétes 
- auxquels on put accorder quelque confiance’. 

Cet enseignement convenablement installé, il nous rest ait un ser- 
' vice bien plus facile, plus légitime, ct méme plus important 4 rendre 
a nos nouveaux sujets et & nous-mémes; c’était d’apprendre aux 


‘ Ce collége existe toujours; il ne compte malheureusement guére plus de cing ou 
six éléves ; les sujets font défaut. On nous fait remarquer ici que l'étude du chinols 
manque complétement 4 son programme. fl faut regretter cette lacune, car si la con- 
naissance de l’annamite est suffisante dans la conversation habituelle, celle du chi- 
nois est indispensable dés qu'il s’agit d'une piéce écrite relative & une affaire poli- 
tique ou civile, et nos officiers se trouvent, sous ce rapport, beaucoup trop a la 
mérci des indigénes qui font auprés d'eux le service d'interprétes lettrés. M. de la 
GranJiére obvie 4 cet inconvénient par la réorganisation du Collége de lettrés que 
nous avons trouvé tout établi 4 Saigon quand nous neus emparimes de cette ville. 
Mgis comme, en rendant a cegenre d'‘instruction son ancienne importance, on ne petit 
qu'éloigner davantage les.indigénes de notre civilisation, .'amiral, tout en conser- 
vant ce collége, a pris le soin de n’y admeitre que des jeunes gens appartenant 3 
des familles chrétiennes. 
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Annamites, avec les vingt-quatre lettres de notre alphabet, le m oyen 
de lire et d'écrire leur propre langue en caractéres latins. Le lettré 
chinois, on le sait, passe au moins Ja moitié de sa vie 4 acquérir, 
non des connaissances, mais |’instrument méme des connaissances, 
qui sont les caractéres. C'est n’étre pas savant que de n’en pas savoir 
au moins quelque dix ou vingt mille. On peut bien écrire sa langue 
en en sachant moins, mais on n'est pas sur d'élre compris des autres. 
Liatelligence de Annamite et du Chinois s’use dans cette ingrate 
étude, et la science méme de ces peuples les réduit 4 vieillir dans 
une longue enfance. | 

Un autre avantage, plus immédiat, devait encourager M. }’amiral 
Charner a débarrasser l’instruction publique de |’emploi des carac- 
téres jusqu’alors en usage ; l'ennemi de notre domination est moins 
le sentiment national que la vive répulsion que nous inspirons au 
lettré et au fonctionnaire annamites. Ici, comme en Chine, le corps 
des lettrés et des fonctionnaires forme une caste, qui doitson prestige 
a cetle science que nous définissions tout 4 l'heure et qui est la con- 
dition de son existence. Le jour ot elle sera convaincue d’étre vaing 
et inutile, celle casie orgueilleuse et méprisante tombera ayec le 
principal obstacle qui s oppose 4 la complete diffusion de nos idéeg 
dans notre nouvelle colonie. | . 

La pensée de l’amiral Charner trouva dans les missionnaires des 
iastruments tout préts 4 la réaliser et qui se mirent a l’ceuvre aveg 
ardeur. Les débuts furent malaisés, car on n’ayait pas complé avee 
des. embarras que l’inexpérience des hommes et des choses devait 
empécher de prévoir. I] fallait commencer par réunir un certain 
nembre d’enfants dans le nouvel établissement construit 4 la hate et 
composé de. quelques paillotes. On fit appel aux chefs de village, 
Ceux-ci ne demandaient pas mieux que d’envoyer des enfants a 
Seigon pour qu’on les élevat et les instruisit, 4 la condition toutefoig 
gqu'ils garderaient les leurs. Ils s imaginaient sans doute qu'il s'agis- 
sait d'une espéce particuliére de recrutement, et quen conséquence 
ils devaient procéder comme lorsqu’il s’agit de corvées. Ils levérenit 
donc des enfants pour }’ écolecomme des soldats pour la milice, moyenr 
nant juste rétribution aux parents, sur Jesquels retombait la charge, 
On les détrompa, et le nombre des éléves s’éleva si bien que lorsque 
Vamiral Bonard vint prendre le gouvernement il trouva la maison 
trop étroite, et le nombre des enfants trop restreint. Il porta 4 cent 
le nombre des boursiers. Peu a peu le chiffre se compléta; en ce 
moment les bourses sont. briguées comme dans un concours. 

Si exigus que soient encore les résultats de l'expérience, ils sont 
cependant assez considérables pour éveiller les plus sérieuses espé- 
rances. La plupart des enfants del’école de l’évéque d’Adran peuvent 
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désormais dire et écrire leur langue en caractéres européens, et quel<. 
ques mois-leur suffisent pour acquérir une science qui-leur covterait 
dix années de travail s‘ils én étaient réduits & leurs-propres carac~ 
téres. De plus, un bon nombre, et c’est le plus grand, tisent Je fran- 
gais avec un accent étranger fort prononcé, il est vrai, meis avec une 
certaine facilité, et méme penvent nommer, dane notre langue, tous 
les objets qu’ori leur présente. Plusieurs enfin, une vingtaine environ , 
parlent Je francais, non bien-correctement, mais assez cependang 
pour servir d’interprétes dans quatre ou ‘cing postes auprés de nos 
officiers. | 
' Ce n'est pas le seul service que les éléves de l’évéque d’Adran se 
soient montrés capables de rendre. L’an dernier: on fit un double 
essai: trois ou quatre furent mis 4 la disposition de la direction télé- 
graphique, afin de s'initier & la conmaissance de falphabet qu'on y 
emploie, et s‘exercer au maniement des merveilleuses machines qui 
déja font rayonner la‘ pensée de Saigort & My-thd et Bien-hod. D'autres 
furent envoyés & |'imprimerie pour y apprendre la partie matérielle 
de cet art; d’autres enfin & Ja reliure. Tous ont montré beaucoup 
aptitude et d’intelligence, et, aprés quelques semaines.d’appren= 
Ussage, ils savaient tout ce qu’ils pouvaient savoir, vu l'état de leurs. 
études et leurs connaissances antérieures*. 
_ Ces expériences ont une’ signification capitale, et c'est pourquoi. 
nous avons cru devoir nous y étendre. fi reste néanmoins encore. 
beaucoup A faire ici, si l'on veut-développer ce dont cette école n'est 
que le germe. Il faut lui donner des succursales que !’on répandra 
sur les points Ies plus peuplés de la colonie, et surtout en confier.la. 
direction 4 des personnes qui n’aient pas, comme les missionnaires, 
une tache aussi spéciale que celle qu’ils ont 4 remplir en Cochinchine, 
des personnes dont !'enseignement est la vocation et l'état. M. de la 
randiére le sent fort bien, et si nous en croyons l'un de nes corres~ 
pondants, il aurait demandé vingt fréres de la Doctrine Chrétienne, 
i prendraient la direction de l’école de Saigon et fonderatent .dams 
es grands centres et dans les villages chrétiens des écoles publiques. 
Ine école supérieure-serait confiée & six péres lazaristes. Par les rela- 
tions que ces religieux établiraient avec les indigénes, par l'exemple 
de leurs vertus, de leur douce charité, par l’ascendant qu’ils pren- 
ront sur les familles, ils prépareront, & n’en pas douter, le travail 


‘ Sept de ces jeunes gens, sur la demande du commandant du Duperré, ont quitté 
les bancs de T’école pour le’ poht de ce vaissuaw..« Us ont tréa-bonne tenue, dit le 
Courrier de Satgon, iis sont propres a toute heure, camnie lest le matelot le di- 
manche 48 heures du matin ; ils ont la prestance d'un soldat de l'Empire, saluent a 
Ja rangaise, et ce qui est le plus A remarquer, prouvent une fois de plus, par leur- 
intelligerice de la manoeuvre, que l’Annamite est né marin. » 
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des missionnaires auxquels ils pourront encore venir en’ aide pour 
Pmstruction des catéchuménes. 

M..dée la Grandiére a également compris que |'établissement du 
christianisme doit marcher de pair en Cocthinchine avec la propa- 
gaten de notre civilisation. L'une n‘est-elle pas d’ailleurs la consé- 
quence de l'autre? et il serait facile de faire des Annamites des hommes 
éclairés, libres et laberieux, si en méme temps qu’on. les convie au 
traval on leur faisait connaitre les devoirs de la créature envers 
Dien, envers soi-méme et envers ses semblables, hauts et graves 
devoirs hors desquels un peuple ne saurait trouver ni force ni 
grandeur. 

L’ceuvre que nous indiquons sera d’antant plus facile qu’il n’existe 
ea Cochinchine aucune croyance ayant des racihes un peu profondes. 
La religion des Annamitesest le bouddhisme, mais un bouddhisme tel- 
lement mitigé, tellement mélé de croyances aux bons et aux mauvais 
génies, qu’il-est presque méconnaissable. L’Etat ne te reconnatt, non 
plus qu’aucune autre religion. Comme en Chine, les hauts fonction- 
naires s’en- tiennent 4 la morale de. Confucius. Les temples et les 
pretres se ressentent de la tiédeur du peuple; Jes uns sont petits et 
mal tenus, les autres peu nombreux et pen respectés. 

C'est en 1624 que le christianisme fut introduit en Cochinchine 
par les jésuites portugais. Entre cette époque et la nétre, une quan- 
tité de religieux espagnols et francais s’y sont succédé; et si beau- 
coup d’entre eux ont vu le martyre interrompre leur apostolat, les 
perséeutions n’ont pu empécher les autres de conquérir 4 notre culte 
ua nombre de chrétiens qui s'dlevait 4 530,000 en 1859, dont 22,000 
dans ta basse Cochinchine. La guerre, en amenant des déplacements 
incessants, les massacres qui ont eu liew a l'origine de notre occupa- 
ten & Bien-hod et a Ba-hué;: ont malheureusement drrété les progrés 
de la foi; mais ce progrés reprend aujourd'hui son essor dans les 
provinees qui nous appsrtiennent, et, d’aprés ce qu’on nous écrit, les 
conversions y auraient augmienté dans.la proportion de 30 p. 100 sur 
le nombre de celles-qui ont ea lieu dans le cours des trois derniéres 
années. Le riembre des‘ catéchuménes e suivi la méme progression ; 
et ai les baptémesne sont pas aussi multipliés qu'il faudrait le sou- 
hatter, c'est que les pauvres journaliers ne pourraient, sans com- 
promettre leur existence matérielle, consaerer quelques jours a 
Yétude des vérités indispensables pour recevoir les premiers sacre- 
ments, 2-2) 7 mos 

Le personnel apostolique actuel, il n’est pas inopportun de le re- 
marquer, ne saurait suffire 4 l’évangélisation d'une population dau 
moins un million d’dmes, et répandue sur un aussi vaste espace que 
celui de la Cochinchine. Il se compose de dix-sept missionnaires eu- 
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ropéens , disséminés dans dix-sept postes différents, ou ils admi- 
nistrent les indigénes convertis et évangélisent ceux qui ne le sont 
pas, sous la direction de Mgr Lefebvre, évéque d’lsauropolis et vicaire 
apostolique de la basse Cochinchine. Deux autres sont employés au 
. Séminaire de Saigon; un dirige l'école francaise, un autre, enfin, rem- 
plit les fonctions d’aumdnier auprés des Sceurs, et instruit les enfants 
de l’orphelinat de la Sainte-Enfance et de l’école des filles. Quant au 
nombre des prétres indigénes, il est loin d’avoir subi une auginenta- 
tion depuis le commencement de la guerre. Tous ont élé martyrisés 
peu avant l’occupation ; les seuls qui aient échappé a la fureur des 
mandarins sont au nombre de huit seulement, qui partagent avec les 
missionnaires tous les soins du ministére. 

- Pour remédier a cette insuffisance du clergé ainsi qu’a la position 
mal définie qui lui est faite, ’amiral de la Grandiére a, dit-on, de- 
mandé & la métropole l’établissement d'un diocése francais et un 
budget qui lui permit de faire face aux besoins que nous venons de 
signaler. « Les missions étrangéres seraient, en outre, dit une lettre 
de Saigon, engagées 4 lui envoyer ua aombre: de prétres qui aug- 
mentera son personnel ecclésiastique, sans cependant le porter au 
point ot il devrait étre pour arriver promptement au but qu'il faut 
se proposer. Le clergé indigdéne se recrute difficilement.de quelques 
éléves annamites du Collége général des missions de Poulo-pinang. 
Ces jeunes gens, choisis trop jeunes, manquent souvent de vocation et 
font perdre ainsi aux missions le fruit de leurs pénibles sacrifices; 
ceux d’entre eux, qui peuvent recevow les ordres mineurs, sont ex- 
posés & de graves dangers par le défaut d'un grand séminaire a Saigon 
ot: ils puissent terminer, 4 l’abri de tentaliens de toutes sortes, les 
hautes études théologiques nécessaires pour recevoir les ordres ma- 
' jJeurs. Cependant l'institution d'un clergé indigéne est une indis- 
pensabie nécessité ; il proeurerait de nombreuses conversions par sa 
connaissance approfondie de la langue et des instincts du peuple,. et 
par l’ascendant que luidonnerait l’amour-propre de l'indigéne, latte 
de voir un Annamite revétu du caraclére sacerdotal. » 

' Cetutile établissementsera constitaélorsque notrecoloniesera érighe 
en diocése, ainsi que paraitle désirer|’amiral, et lorsque aussi on aura 
pourvu aux besoins matériels du culte, qui sont nombreux et urgents. 
Saigon n'a pas d’évéché, et la plupart des villages chrétiens manqueat 
d’églises et de presbytéres ; ce qui s'explique par la pauvrelé des 
populations, encore incapables de s’imposer les sacrifices necessalres 
& ces fondations. 
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VI 


Au lendemain de la conquéte, on ne saurait demander aux Anna- 
mites tout ce que leur intelligence nous permet d’espérer. Ils sont 
encore ce que leurs lois les ont faits, et rien de plus, agriculteurs et 
hateliers, professions qui s’excluent en apparence, mais qui en réatité 
saecordent a cause du retour périodique des saisons favorables pour 
ensemencer. Lorsque nous arrivames en Cochinchine, nous avons 
done trouvé toute l'industrie et tout le commerce aux mains des Chi- 
nois. Depuis, rien de changé a cet égard, et cela s'explique. Le Chi- 
nois a sur I'Européen |’immense  avantage de connailre les indi- 
genes qui sont habitués depuis longtemps 4 faire avec lui toutes 
ears transactions. Ces Asiatiques ont des délégués dans les mar- 
chés de lintérieur , et on estime qu'il y en a une centaine dans 
chaque huyen en correspondance avec les maisons de Saigon et 
méme de Chine. ; 

llen résulte que les bénéfices immenses que procure le commerce 
da riz se réalisent encore 4l'étranger. Les jonques chinoises arrivent 
avec la mousson de N..E.,.chargées de poteries communes et d’objets 
grossiers de peu de valeur qui suffisent 4 solder toutes leurs cargai- 
sons de retour; elles repartent avec la mousson du N. 0. apportant 
lears riches chargements aux maisons de Hong-kong, Canton, Shang- 
hai, qui se couvrent de leurs faibles déboursés, encaissent d'énormes 
différences. Ces bénéfices sont les seuls appats qui attirent le Chinois 
en Cochinchine, mais sans l'y fixer. Il vient avec rien dans le seul but 
de s‘enrichir le plus promptement possible, vit sobrement et rentre 
au bout de quelques années dans sa patrie avec la totalité des béné- 
fices qu'il a réalisés. M. de la Grandiére espére remédier a cette insta- 
bilité des laborieax enfants du Céleste-Empire, en constituant pour 
ces Asiatiques la propriété sur des bases solides. L'essai en est tenté 
au grand entrepdt de Cholen; il a été bien accueilli par les négociants 
chinois qui annoncent l'intention de faire venir leurs familles et de 
sablir dans un pays ot ils trouvent une sécurité et une probité ad- 
ministrative inconnues dans tout l'extréme Orient. Pour donner uni 
exemple de la confiance des Chinois de Cholen dans leurs nouveaux 
fateurs, il nous sufftra de citer Pempressement qu’ils ont mis a ac- 
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quérir les terrains de I’Etat, que le gouverneur y mit en vente en 
septembre dernier. La lutte des enchéres a été si vive que le prix de 
quelques lots vendus a atteint sept piastres. Ce qu’a fait M. de la 
Grandiére, 4 Cholen, explique, il est vrai, cette plus value du sol. Hy 
a fait percerde grandes artéres et dégager les quais ; en sorte que le 
mouvement commercial, dissimulé jadis au fond de vastes cours qui 
rétrécissaient et assombrissaient le fleuve, s’étale maintenant en plein 
soleil. La population, autrefois si turbulente, de Cholen s'est calmée, 
et moralisée par le spectacle civilisateur que lui donne Saigon, elle 
essayé en ce moment de rivaliser avec celle de la ‘capitale ; déja, quel- 
ques maisons 4 étages, originalement décorées, rompent la monotonie 
du rez-de-chaussée uniforme, scul en usage avant notre arrivée en 
Cochinchine. Cette ambition que l'on ne saurait trop encourager va 
}e6qu’a vouloir doter Cholen de bateaux 4 vapeur, qui donneraient 
une nouvelle activité aux entreprises commerciales. 

- Le riz, comme nous }’avons.dit, est le grand produit de la Cochin- 
chine. Il y croft et's'y multiplie avec. une abondance extraordinaire. 
Dans la province de Bien-hoa, écrit M. de Grammont, une mesure de 
riz donne de quinze 4 vingt fois son volume, et cette prownce est 
celle qui posséde le moins de riziéres ct ot le rendement est le moins 
fort. Dans le Gia-dinh, cette proportion s’éléva de 1 & 40, méme de 
1 4 50. Dans la province de My-thd, c'est, dans les bonnes années, 
et avec deux récoltes, jusqu’a 60 et 80 que monte le rende- 
ment. L'étendue de terrain qui, le produit actuellement dans les trois 
provinces que nous occupons, est de 405,000 hectares. Cette quantité - 
de riziéres fournit, année trés-moyenne, 210,000 tonneaux de riz 
cargo, qui représentent une valeur locale d’environ 35 millions de 
francs. En faisant une part trés-Jarge a la quantité nécessaire pourla 
nourriture de la population, l’impét et les semailles, la colonie peut 
livrer facilement au commerce extérieur 100,000 tonneaux environ 
dé sa Técolte annuelle. Cette quantité tend & s'augmenter beaucoup 
par le retour a la culture des terrains abandonnés depuis la guerre, 
et dont Ja superficie dépassé 80 mille hectares, et par l’amélieration 
d'une certaine catégorie de riziéres dont les procédés d’irrigation sont 
tnés-imparfaits, et dont le rapport n’est que les. 6/15 de celui des 
riziéres placées dans les condilions ordinaires. Comme le remarqueé 
M. Francis, la substitution de moyens mécaniques au mode aetuel de 
récolter et de décortiquer le riz, accrottra également le rendement 
des terres dans une proportion trés-notable. 

-, Le ria, ce grain précieux, qu’on a nommeé avec justesse, le bié des 
Asiatiques, n'est pas le seul produit qu'on puisse exiger de Ja Co- 
chinchine quoique ce soit aujourd'hui le principal; et ses, fécandes 
plaines ont donré autant de coton, de tabac, d’arachides, de cannes 
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4’ sucre, de mais, d’indigo, de bétel, de beis que la consommation 
et l'exportation chinoises lui en ont demandé jusqu’ici. D'autres 
sources de richesse ont été découvertes, depuis l’occupation, par nos 
agents et nos officiers, qui ont émerveillé ceux qui n’avaient lu ni 
Louheiro, ni Crawfurd, niGutzlaff ', et qui nese rendaient point compte 
de ce qu’on doit attendre d’un pays arrosé comme I’est la Cochinchine, 
et situé enfin entre les 12° el 48° degrés, c’est-d-dire sur la partie de 
YAsie Ja plus favorisée.. Les lois annamites, qui interdisaient au 
peuple, comme celles du Japon, toute relation avec les Européens 
et toate excursion au dela des frontiéres, n’étaient point faites d’ail- 
lears pour répandre au dehors la connaissance de ses ressources. Ces 
mesures n’existent plus aujourd’hui dans la partie du pays qui 
est devenue francaise; elles ont été remplacées par un régimé 
plus libéral. Hi en est. résulté que l’Annamite, qui ne demandait 
jadis & son champ que ce qui était nécessaire 4 son existence, 
en exige maintenant davantage. Certes il a encore beaucoup 4 faire 
pour obtenir tous les résultats désirables. Ainsitel village qui cultive 
avec dix buffles une dizaine d’hectares de cannes A sucre petites, 
séches, souvent étouffées par les herbes et bes racines, en cultiverait, 
sans plus de peine, le double avec un rendement bien supérieur, si 
la charrue et la herse venaient remplacer les instruments tout pri- 
mitifs dont il fait usage, et si les habitants de ce village savaient, 
comme en Angleterre et aux Etats-Unis, mettre a profit le vent, les 
cours d'eau et la vapeur. De plus les défrichements sont fort mal 
faits, les assolements inconnus, et les engrais partout dédaignés, 
exceplé pour le tabac. Les Annamites ne savent pas miéux soigner 
leurs bestiaux que leurs plantes. La production des buffles et des 
beufs ne saurait donc leur étre trop. recommandée, car la consom- 
mation augmente, et l'on est obligé d'aller chercher au Cambodge 
les troupeaux nécessaires. 

nm peut adresser les mémes reproches aux Annamites 4 propos du 
coton qu’ils laissent croitre 4 l'aventure. Ce eoton, dat M. Rieunier, 
est de l'espéce courte-soie et rivalise, en ce moment méme, c’est-a- 
dire dans les plus mauvaises conditions de culture et de préparation 
premiére, avec celui de la Nouvelle-Orléans ;' il est doux, soyeux, 
fin au toucher, d'un beau blanc; dans le courant de !’ammée 1860, la 
basse Cochinchine ena expédié sur des marchés fort éloignés, a tra- 
vers mille obstacles sérieux, de 10 4 15,000 piculs environ, 
soit prés de deux millions de livres, et sur cette quantité 6,000 


‘ Flora cochtnchinensis, pelo Louheiro. Lisboa, 1790. Journal of an ambassy to 
the courls of Siam and Cochinchina, by Crawfurd. London, 1828. Notes on the 
Geography of the Cochinchinese empire, by Gutzlaff (Journal of the geographical So- 
dety of London. 1849). : 
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piculs ont été vendu a Saigon & raison de 48 ligatures le piculou a 
207 huitiaémes environ la livre. Ges résultats montrent ce qu'on 
peut attendre de plantations réguliéres et d’exploitations bien diri- 
gées. 

La canne & sucre occupe une superficie 4 peu prés égale a celle qui 
est consacrée au coten, soit de 2,500 4 3,000 hectares. Son rende- 
ment s’élévea 7,500 tonneaux de sucre, dont une partie s’exnorte 
dans le Nord par jonques et harques de mer. Cette quantité représente 
une valeur de 4 millions. Le tabac est cultivé en Cochinchine sur une 
étendue d’environ 4,000 hectares, produisant prés de 5,000 tonneaux 
de feuilles, dont la valeur sur place est de 4,200,000 franes. 

Les échantillons: envoyés en France ont fait juger assez favora- 
blement de la culture de cetle plante et de la perfection que ses 
produits peuvent atteindre pour que M. le marquis de Chasseleup- 
Laubat ait adressé & M. de la Grandiére une boite de semence des 
crus de ja Havane avec une notice sur la culture des tabacs, qu’il dé- 
sire voir répandre dans le pays lorsqu’elle sera traduite en annamite. 
Quant aux tabacs cochinchinois, « bien qu'inférieurs a-ceux de Ma- 
nille, dit le rapport des experts de la manufacture de Paris, ils sont 
préférables a ceux de l’extréme Orient qui ont été soumis jusqu’a ce 
jour & notre examen. » 

L’industrie des vers & soie, trés-populaire, en Cochinchine, sy 
exerce pour ainsi dire nulle part et partout. En aucun endroil on ne 
pourrait trouver réunis tous les éléments nécessaires 4 une grande 
exploitation. Celui qui cultive le mirier n’éléve pas les vers, et réci- 
proquement. Chaque vase annamite est souvent le siége d'une petite 
magnanerie dont la production atteint & peine quelques livres. de 
soie, tissée par des moyens tout primitifs. Telle quelle cette indus- 
trie occupe 2,000 hectares de miriers et donne environ 6,000 kilo- 
grammes de soie brute, valant 240,000 francs. 

Pour compléter la série d’expériences agriooles auxquelles on se 
livre en ce moment, une décision récente a doté Saigon d'une pé- 
piniére 4 laquelle sera adjoint un entrepét zoologique. « Les pre- 
miers semis d'arbres ont réussi, dit le Courrier, et les jeunes pousses 
promettent déja un large choix. » Comme celles qui ont été établies 
dans nos landes de Gascogne, cette pépiniére servira en méme temps 
de jardin d’essai pour Yintroduction en Cochinchine des plantes in- 
dustrielles ou autres que pourront lui fournir celles de nos colonies 
étrangéres dont le climat se rapproche du sien. 

Mais ce qui fait le plus défaut en Cochinchine ce sont des institutions 
de crédit, car l’argent y est trés-rare. La crise a partout été pénible 
a l’époque de la guerre, od l'on a vu les objets de premiére nécessile 
tripler et quadrupler de prix. En sorte que beaucoup de propriétaires 
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et de cultivateurs ont eu des besoins pressants de numéraire et ont 
emprunté 4 tout prix en engageant leurs terres et leurs effets. Ces 
circonstances, chez une nation peu scrupuleuse, avaient amené un 
trafic échonté trés-difficile & réprimer. Les plus modérés prétaient a 
5 p. 100 par mois, en stipulant qu’au bout de six mois on leur ren- 
dait le double de la somme avancée, et quand le malheureux déhiteur 
fe pouvait pas payer, on saisissait ses biens et on lui faisait renou- 
veler ses billets aux plus dures ‘conditions. [l parait méme que les 
spéculateurs asiatiques n'étaient pas les seuls qui se livrassent a ce 
commerce. Les banquiers ou préteurs d'argent evropéens, suivant 
exemple des financiers chinois et indigénes, en étaient bien vite 
arrivés & ne délivrer leurs fonds qu’a.5.et 7 p. 100 par mois, sur 
garanties hypothécaires, représentant généralement quatre fois la 
valeur de la-somme prétée. 

Pour obvier & ces maux on a:fondé dans les cing grandes villes de 
la colonie : Saigon, Cholen, My-thd, Bien-hoa et Bariah, cing bureaux 
de préts sur gages. D'aprés les termes du décret cest le tiers au 
moms de la valeur des objets engagés que les fermiers devront 
avancer ; quant 4 l’intérét, il sera remboursé raison de 5 p. cent 
par mois. Ce taux de 3 p. c. parait un peu élevé, au premier abord; 
il le devient moins lorsqu’on réfichit aux conditions économiques 
dans lesquelles se trouve actuellement la Cochinchine. Cet intérét ne 
représente que le produit net des industries les moins favorisées d'un 
pays ou le moindre champ rapporte 36 et 40 p. cent. C'est d’ailleurs 
le taux légal annamrite, malheureusement toujours dépassé faute d'un 
systéme de répression bien organisé. Les usuriers chinois l’ont donc 
trouvé trop faible, « et, disait le Courrier en avril, ils montrent peu 
dempressement 4 soumissionner, trouvant de meilleurs placements 
alenrs fonds. » ; 

Cette substitution de |’Ktat aux banques illicites nous dméne a 
signaler d'autres: mesures non moins exigées par la morale que la 
premiére, et dont. profitera également le trésor de la calonie : nous 
entendons parler de l'affermage des jeux. 

Les Annamites sont trés-joueurs; les Chinois le sont plas encore. 
Da faltu réglementer les maisons de jeux, comme on avait réglementeé 
Fintérét dua prét. Leur ferme, adjugée une premiére. fois 4 raison 
de 74,000 piastres, n’a pu l’étre, I’an dernier, qu’a 50,000, et 
34 maisons ont disparu. Faut-il attribuer cetle diminution aux pro- 
grés moraux de la population, ova quelque autre cause econo- 
mique? ‘Nous de: saurions répondre: on ne peut méconnailre, en 
lous cas, que la réglementation des jeux, en faisant la part du feu, 
permet d'interdire les maisons de jeux dans la province et dans lous 
les Hiens autres que ceux ou elles. sont autorisées. 
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Ces mesures que nous venons d’énumérer disent assez l’intérét 
tout paternel que le gouvernethent frangais montre pour ses nou- 
veaux administrés. Nous y avons insisté 4 dessein, car l'esprit de notre 
race y est tout entier, avec cette bienveillance et ce désintéressement 
qui le distinguent. Quelques spéculateurs, élevés 4 je ne sais quelle 
‘misérable école; se sont donc étrangement trompés en supposant 
notre gouvernement disposé 4 mettre & leur disposilion des indigénes 
levés de force. « Il veillera, au contraira,.dit son organe, le Courrier, 
de Saigon, 4 ce que les indigénes qi’emploieront les Eurgpéens 
soient de bonne volonté et recoivent un salaire librement débattn. » 
D‘autres spéculateurs n’ont pas été mieux avisés en sollicilant des 
avances du gouvernement. « L’Btat, déclare nettement.l’organe que 
nous venons de ciler,ne peut se faire banquier, et lé pourrait-il qu'il 
ne le devrait pas. Nous sommes trop habifués en France & voir la 
main de I'Etat partout et dans tout : nous lui demandans -douvent ce 
que nous ne devons attendre que de notre activité et de notre intel- 
ligence personnelles, et nous n’avons.pas encore compris que |'im- 
mixtion ou plutdt l’intrusion de 1'Etat dans les affaires industrielles, 
c'est Ja mort de la concurrence, qui est ]’Ame del’industrie. L’Ktat ne 
doit aux citoyens que la sécurité, la justice et quelques services -bien 
définis; il ne sort jamais ‘de ces attributions gqu’au préjudice. des 
particuliers. » 

On ne saurait trop applaudir a.une telle déclaralion de :prisaipes 
qui, malgré sa clarté et les faits par lesquels le. gouverneur de la 
colonie l’a appuyée, n’a pas été bien comprise de quelques-uns de 
ceux 4 qui elle s’adressait. Ils y ont vu la seeréte intention dene point 
favoriser, ainsi qu'il conviendrait, |’établissement des Européens en 
Cochinchine. lis se sont trompés. Tout en veillant sur la rece qui 
lui est confiée, M. de la Grandiére ne perd pas de vue les intéréts 
européens. Il sait que la France n'a pus versé le sang de ses'en- 
fants pour fonder en Cochinchine, 4 l'usage de quelques fonction- 
naires ou de quelques capitalistes, un état analogue a celui quad- 
ministraient les Franciscains 4 Monterey avant l'intrusion des 
Nord-Ameéricains en Californie. Pour attirer ces Européens, il a 
décidé que les terrains abandonnés qui environnent Saigon seraient 
divisés par lots de vingt 4 trente hectares chacun et seraient co 
cédés 4 qui voudrait s’y établir. Il a voulu, de plus, que les rondi- 
tions de ces ventes fussent trés-douces. Ce n'est pas, en effet, par dé 
prix élevés qu'il edt atliré des colons en Cochinchine, Tous ceux 
qui possédent dans la mére patrie, si mince que soit leur propriété, 
n’émigrent pas, surtout lorsqu’il s’agit d’abandonner un pays oi la 
vie est aussi douce et aussi facile qu’en France. En Angleterre, 
en Irlande, en Allemagne méme, il faut ]’excessive misére qui dévore 
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les classes inférieures pour qu’elles quittent la patrie. Ce ne sont donc 
pas les petits rentiers, les cultivateurs aisés, les ouvriers vivant bien 
de leur salaire qui alimentent ce grand courant d’émigration qui a 
son origine sur les deux rives de Ja Manche et ses extrémités aux 
Etats-Unis et sur divers points du Pacifique. Lorsque, par hasard, les 
métropoles ont cherché a les transplanter, ce n'a jamais été sans ‘des 
frais excessifs et des déceptions complétes. Les véritables émigrants 
sont les pauvres, les déclassés et enfants perdus de tous les pays : po- 
pulation suspecte, si !’on veut, mais qui seule est capable de braler 
ses vaisseaux, sachant bien qu'autrement ils sombreraient. C'est ¢e 
monde aux prmcipes ed hee sirs peut-étre, mais capable des plus grands 
efforts qui a fondé !’Etat si prospére de la Californie, et qui, & cette 
heure, implante si brillamment la civilisation anglo-saxonne dans le 
Far-West » dans le groupe néo-zélandais el sur la céte orientale 
d'Australie. Si le succés a été grand, les commencements ont été, il 
est vrai, difficiles ; mais le crime et |’erreur ne portent-ils pas en eux- 
mémes leur chatiment? La loi de Lynch a épuré ces sociétés nais- 
santes que le travail a ensuite anoblies. Des turbulences passées 
ilne reste pas méme le souvenir; et le voyageur qu’attirent leurs 
peintures chercherait vainement aujourd’hui, cest-d-dire au len- 
demain de Venfantemerit, les Apres luttes des premiers jours. Il 
n'a plas sous les yeux que le fortifiant spectacle de peuples sages, 
robustes et laborieux, Jes manifestations d'une civilisation qui ne 
le céde en rien & celle que leurs aventureux aieux ont apportée 
d'Europe. 

M. de la Grandiére sait tout cela parce qu'il sait l'histoire de son 
temps. Mais s’il tient 4 la disposition des Européens qui désirent s'é- 
tablir en Cochinchine les terrains sans maitres, il ne saurait dépos- 
séder les paysans annamites au profit des premiers venus. On ne 
doit pas non plus se dissimuler que l’introduction forcée d'un certain 
nombre d'Européens dans l’intérieur du pays ne serait pas, en ce 
moment, de nature 4 calmer les appréhensions d'un peuple timoré 
qui, malgré les immenses avantages que nous lui promettons, a eu 
beaucoup a souffrir de notre premier établissement. D’ailleurs, comme 
le remarque le Courrier, ce qu’il importe aujourdthui c est de réparer 
les maux de la guerre; c'est de rendre la sécurité aux campagnes et 
le calme aux esprits, de rappeler 4 leurs travaux Jes agriculteurs qui 
les ont abandonnés, en un mot, de restituer aux plaines cochinchi- 
Boises toute leur force productive en y ramenant trois cent mille 
paires de bras qui ne demandent qu’a y revenir. 

La population actuelle de notre colonie s‘éléve, d’aprés les calculs 
les plus certains, & 1,100,000 habitants; son chiffre normal est d’en- 
viron 4,400,000. Ce chiffre, la Cochinchine le retrouvera lorsque les 

Jaxvien 1865. 8 
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Annamites se seront bien pénétré des sentiments qui nous animent 4 
leur égard, c’est-a-dire lorsque nous aurons détruitl’influence qu exer- 
cent encore sur eux leurs mandarins. Ceux quiont fui pour aller grossir 
les bandes de l’insurrection, et qui n’ont plus de ressources maintenant 
que dans le brigandage, reprendront leurs occupations pacifiques. Il ne 
faut pas oublier que quelques mois seulement nous séparent de 1’é- 
poque troublée ou |’amiral Bonard arrétait la guerre par le traité de 
Hué. En un si court espace de temps le peuple ne saurait avoir repris 
toutes ses hubitudes. Cette inquiétude qu il manifeste encore ex- 
plique les cing millions en moins qui se remarquent dans le total 
des affaires de 1863 comparé & celui de 1862. Ce déficit n’a pas 
empéché I'Etat de prélever une somme de trois millions sur ce 
mouvement d'affaires; et, comme le remarquait M. Arman dans la 
derniére discussion du budget, « il est facile de prévoir le moment 
ot toutes les dépenses seront équilibrées par limp6t; ov il sera 
possible de prélever la dépense de |’armée elle-méme sur las revenus 
du pays’... » 

Ce sont la des vérités qu’aucun de ceux qui connaissent la Cochin- 
chine ne contesteront, et qu’attestent d’aulleurs les documents qui 
nous arrivent de Saigon. Nous conceyons donc comment le gouver- 
nement francais, mis en demeure d'opter entre l’abandon de la Co- 
chinchine et sa conservation, ait tout récemment opté pour ce dernier 
parti, qui est le plus éclairé. Pour sa part, ‘homme distingué,. qui 
a pris 4 tache de doter notre pays d’un nouveau joyau, est loin de 
penser que le profond sillon creusé par la France sur le sol an- 
namite, et ensemencé du plus pur de son grain, doive rentrer un jour 
dans les domaines de l'empereur de Hué. En ce moment méme il 
s'occupe de transformer Saigon en un pert de guerre et de commerce 
digne du réle que nous avons choisi dans l’extréme Orient. On trouve 
aujourd’ hui 4 Saigon tout ce qui constitue loutillage d'un. port 
militaire : scieries mécaniques, ateliers de toutes sortes, forges, fon- 
deries, corderie*, enfin des halles de travail et une briqueterie, in- 
dustries od les Annamites font merveille, Malheureusement pour la 
marine, dés qu'un ouvrier indigéne commence 4 connaitre son étal 
et devient habile, l'wndustrie privée le lui enléve, ce qui n’est up mal 
que dans un sens. 


‘ Séance du 18 mai 1864. 

2 La Cochinchine produit en grande quantité la célébre ortie de chéne dont les 
qualités textiles peuvent rivaliser avec nos bons chanvres de France. Et, comme le 
remarquait M. Arman qui, on le sait, dirige 4 Bordeaux un des chantiers maritimes 
les plus vastes de l'Europe, les foréts cochinchinoises fournissent du bois de teak, 
& qualité égale et 4 25 et 30 pour 100 au-dessous du prix que nous le payons aux 


possessions anglaises de I'Inde. 
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Indépendamment des travaux que la marine militaire fait exécuter 
dans ses chantiers, elle vient d’achever un bassin pour ces canon- 
niéres dent ) inauguration a eu licu au mois d’avril dernier. Cet essai, 
qui a parfaitement réussi, a éveillé l’attention de quelques négociants 
qui ont facilement obtenu du gouvernement des terrains convenables 
et 4 bes prix pour y établir des docks pour le commerce. 

De son cété, le génie militaire ne reste pas inaclif, et il pourvoit a 
tous les travaux de construction et de réparations des fortifications, 
hatiments militaires, ponts et chaussées et batiments civils, pendant 
que le corps des ingénieurs hydrographes, représenté par MM. Vi- 
dalin et Héraud, complete les beaux travaux dont la géographie et 
la navigation sont redevables 4 MM. Ed. Ploix et Manen, leurs prédé- 
cesseurs dans les eaux cochinchinoises. Les autres services enfin, 
lartillerie, l’administration de Ja marine, ceux de la trésorerie, des 
postes, du télégraphe, le service de santé rivalisent d'entrain; et 
nous le comprenons. La Cochinchine est I'ceuvre de la marine. C'est 
elle qui, aprés en avoir signalé l’importance, dans le court espace de 
six années, |’a conquise, organisée et rendue productive; et si les 
ofliciers qui ont eu a s'expliquer sur cette colonie |'ont fait avec tant 
de chaleur, c'est qu’ils ont 4 cceur de prouver qu'il n’y a pas seule- 
ment parmi eux ce qu on est habitué 4 y voir, c est-a-dire des marins 
proprement dits, des soldats, des savants et des diplomates, mais 
encore des hommes qui ont respiré !’air du temps et auxquels les 
idées qui transforment actuellement le monde ne sont pas étran- 
géres. 

Cela ne suffirait pas cependant pour nous engager & conserver la 
Cochinchine, si nous n’avions a y remplir un devoir que l'histoire ne 
nous pardonnerait pas d’avoir oublié, et qui retient encore en Chine 
quelques-uns de nos compatriotes. Il ya, en outre, dans !’occupation 
des trois provinces annamites, si onla considére au point de vue de ce 
qu'on peut en penser a |’étranger, une question d’amour-propre na- 
tional qu'il est important de satisfaire. On a dit pendant longtemps que 
nous n’étions pas un peuple colonisateur ; le reproche n'est pas dénué 
de fondement, quoique nous ayons plusieurs fois donné les preuves du 
contraire; mais il ne faut pas méconnaitre quele peu de succés obtenu 
par nous dans nos colonies a surtout dépendu de deux causes : de la 
situation méme ct du peu d'importance de ces colonies, et du régime 
économique qui a longtemps pesé sur le développemeet de notre 
commerce. Ce dernier régime, aujourd hui condamné, a déja disparu 
en partie de notre législation, et notre industrie, délivrée des entraves 
qui réduisaient ses opérations, commence 4 solliciter des pays in- 
ler-tropicaux les matiéres premiéres que réclamen! ses manufactures 
réveillées. Déja nos colonies, libres elles-mémes de vendre leurs pro- 
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- duifs & leurs voisins, ne suffisent plus 4 notre consommation, et c'est 
4 l’étranger, auquel nous payons naturellement des droits d'origine, 
que nous sommes contraints de demander une partie des matiéres 
dont nos colonies ne sont plus en mesure de nous approvisionner. 
En face d'une pareille situation, était-il sage d’abandonner une co- 
lonie ou tant desérieux motifs nous ont attirés, et ot: nous retiennent 
de graves devoirs et de si impérieuses nécessités ? 


Léon Renann. 


MOUVEMENT ARTISTIQUE 


EN PROVINCE 


DEUX EXPOSITIONS A RENNES : — EXPOSITION ARTISTIQUE ET ARCHEOLOGIQUE. 
EXPOSITION DE FAIENCES BRETONNES. 


La ville de Rennes, fidéle 4 tous les grands souvenirs du passé, 
attachée entre toutes aux principes qui doivent diriger la vie, et 
professant pour les traditions des aieux un respect qui est un 
calte, vient de nous donner par deux fois, en un intervalle assez 
court, le spectacle d’une activité archéologique, embrassant tout a la 
fois Vart et l'histoire, que nous serions heureux, pour notre compte, 
de voir imiter partout. 

Il y a quelques mois, en effet, Rennes nous conviait & une 1e exposition 
archéologique du plus haut intérét, trés-élevée quant & son but, trés- 
compréhensive quant a l’art et a la science dont elle recherchait les 
manifestations, trés-féconde en résultats. 

Il y a quelques jours nous étions son hdéte encore. 

Cette derniére fois il ne s’agissait plus que d’un congrés d’ama- 
leurs s‘occupant d'art céramique ; mais ce congrés était chargé de 
résoudre diverses questions assez importantes pour l’histoire artisti- 
que et industrielle de la Bretagne. 











118 MOUVEMENT ARTISTIQUE 


La premiére réunion convoquée 4 Rennes se proposait d’étudier 
une exposition artistique et archéologique pour laquelle on avait 
fouillé la Bretagne tout entiére, depuis le chateau superbe, dont les 
maitres opulents possédent des galeries empruntées aux grandes 
écoles de la France et de l’Espagne, de l’Allemagne et de la Hollande, 
des Flandres ou de I'Italie, jusqu’é la chaumiére du paysan, dans Ja- 
quelle on n’a conservé que quelque humble vestige d’art national. Par- 
touf ailleurs de telles tentatives sont dignes de sympathie et d’encou- 
ragement, car laspectagledu beau, goys quelque. forme qu'il se révéle 
& nous, éléve les idées, épure les sentiments, ennoblit l'homme 
tout entier. Mais peut-étre en Bretagne plus que partout ailleurs de 
tels efforts devaient-ils étre plus particuliérement entourés de la 
faveur de tous. La Bretagne, en effet par suite de sa situation géo- 
graphique, et bien plus encore de son caractére propre, et, si j’ose 
dire, de son tempérament, est restée plus longtemps que toute 
autre de nos provinces en dehors du mouvement qui emportait le 
reste de la France. Il n’est pas dans nos idées de l’en blamer systéma- 
tiquement. Nous les aimons, au contraire, ces races fermes et stables, 
liées étroitement a leurs principes, redoutant l’aventure inconnue, et 
pour lesquelles le mot changement n'est point le synonyme nécessaire 
du mot progrés. Mais il ne faut pas que ce louable attachement a ce qui 
futnoble dans le passé dégénére en immobilité irréfléchie et obstinée. 
C’est ce que le vénérable archevéque de Rennes explique, avec une 
grande justesse d’expression et un grand bonheur de pensée dans le 
discours resté célébre qu'il pronanca lors de l’inauguration du che- 
min de fer de Paris 4 Rennes. La conciliation entre ce qu'il y a de 
juste dans les idées anciennes, et ce qu’il y a de légitime dans les 
aspirations moderttes, tel est le but que doivent se proposer partout 
les gens de bien: Et que l'on ne nous reproche point ces ‘idées trop 
ambitieuses 4 propos d'une ‘simple exposition. Les ‘artistes furent 
souvent des initiateurs, et les arts sont toujours expression dane 
civilisation et d’une époque. 

L’exposition artistique et archéologique de Rennes oomprentit des 
peintures 4 I'huile, des pastels, des aquarelles, des gouaches, des 
miniatures et des dessins ; des antiquités proprement dites, emprun- 
tées 4 I’Egypte, ala’ Grace, a l’Etrurie, au monde romain, ' xl’ époque 
céltique, & la civilisation gallo-romaine : elle comprenait des mar- 
bres, des albatres, des terres euités et des statuesen bois; des meables 
du moyen 4ge, de la Renaissance et des deux siécles qui ia suivirent; 
une riche collection d'ivoires artistiques,-des fers fergés et ciselés, 
des orfévreries d’art, et des bijoux de style, de nombreux spécimens 
d’horlogerie, provenant d'une époque ow le caehet utilitaire n’avait 
point effacé sous la banalité des modéles l’originalité des types, des 
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porcelaines de Sévres, des faiences de partout, et des émaux, les uns 
pemts & larges traits d’aprés les procédés ordinaires, les autres cloi- 
sonnés; les verreries et les cristaux de |’Allemagne et de |'Italie. 
Venise luttant avec Prague ; des tapisseries des Gobelins ou de Beau- 
vais; des manuscrits des beaux siécles de la calligraphie et de la mi- 
niature; les merveilles de l’imprimerie, l'incunable 4 cété des édi- 
lions princeps; en un mot le beau sous les manifestations les plus 
diverses; enfin des panoplics et des trophées d’armes, souvenirs de 
lous les peuples chez lesquels les hommes ont cultivé l'art de s’entre- 
tuer, complétaient ce rare et curieux ensemble. 


Quand on visite certaines villes de l’étranger, en Italie, par exemple, 
Sienne, la cité au doux langage; en Allemagne, Munich, cette création 
dun roi arliste, ou Berlin, dont les idées de conquéte et de capora- 
lisme n’ont pas absorbé toute I’énergie, on éprouve un véritable 
bonheur 4 contempler ccs tableaux des écoles primitives, désignés 
sous le nom, assez impropre d’ailleurs, de tableaux gothiques; on 
éprouve je me sais quelle émotion douce & contempler ces premiers 
essais de Tart qui, s‘ils ont l’imexpérience et la faiblesse de l’enfance, 
en ont aussi le charme naif et la séduction. Paris ne posséde que (rés- 
peu de tableaux de ce genre, dont Je plus beau spécimen chez nous est 
cette admirable toile de Fra Beato Angelico da Fiesole, représentant 
une sorte d” intronisation dans la gloire céleste de Ja trés-sainte Mére 
de Dieu, aux pieds de laquelle se groupe la troupe bénie des mar- 
tyrs, des vierges et des anges. On assure que Fra Beato Angelico 
peignit ce tableau 4 genoux : tout ce que je sais, c'est qu'on est tenté 
de se mettre 4 genoux devant lui, tant il est imbu profondément de 
la poésic des légendes sacrées. Souvent ces tableaux gothiques, avec 
lexpression calme et réveuse des figures, la suavilé et la pureté des 
profils, la sveltesse élégante et chaste des corps, le rhythme tran- 
quilement balancé des lignes, l’extase enthousiaste du regard, la 
pileur tendre et harmonieuse du coloris, ont je ne sais quoi qui 
remue Ie coeur et qui prend lame. 

L'exposition de Rennes avait réuni neuf de ces tableaux gothiques 
naturellement consacrés tous les neuf Ja reproduction de sujets reli- 
gleux, et réunissant 4 un degré élevé les qualités de leur genre. Cing 
de ces tableaux appartenaicnt 4 !'Italie; les quatre autres a l’Alle- 
magne. 

Le sentiment religieux est si naturel 4 l'homme que, dans toutes 
les civilisations, les arts, 4 leur début, se consacrent exclusivement 
au service de la religion. Toutes leurs manifestations sont des mani- 
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festations du sentiment religieux : leur premier idéal est un idéal 
religieux. Plus tard cet idéal s‘altére : l'eau du fleuve est moins pure 
4 mesure que le courant s’éloigne de sa source, cachée dans les cimes 
voisines du ciel. L’art paien, tout aussi bien que |’art chrétien, con- 
sacra 4 la religion ses inspirations premiéres, c’est-a-dire les plus 
hautes. Mais quelle différence profonde entre l’idéal du paganisme 
et celui que le souffle chrétien fit pénétrer dans les arts renouvelés. 
L’artiste grec ne découvre dans son Dieu rien de plus beau que 
rhomme, et sous le nom d'anthropomorphisme il se voue exclusive- 
ment au culte de la forme matérielle : le corps est toujours admi- 
rable chez lui; mais, 4 de rares exceptions prés, il ne voit rien au 
dela de ce corps. La ligne souple et gracieuse qui détermine un 
contour d'épaules ou une chute de reins, limite son horizon. L’art 
chrétien a un point de départ diamétralement opposé. Ce que lui voit 
avant tout, c’est l’'dme : il supprimerait volontiers le corps comme un 
obstacle qui l’empéche de voir cette Ame tout entiére et sans voile, et 
puisqu il est condamné 4 le reproduire, en attendant que nous soyons 
devenus de purs esprits, il ne sen sert que dans l’indispensable 
mesure ou il lui est indispensable de s'en servir. Aussi, voyez 
comme il l'amoindrit et l'exténue. C'est l'dme, l’'ame seule, |’4me 
transparente et visible qui préoccupe l’artiste chrétien au moment 
ou il tient Je pinceau ou l’ébauchoira la main: et de méme c'est 
l’4me qui nous préoccupe 4 notre tour quand nous contempions ses 
ceuvres, 

Ces idées ne nous avaient jamais frappé plus vivement qu’en exa- 
minant les tableaux gothiques de l’exposition de Rennes ; jamais je 
n’avais mieux compris, cette réserve volontaire que le peintre s’im- 
posait 4 lui-méme; jamais je n'avais mieux senti qu'une expression 
plus dramatique dans le mouvement aurait nui au sentiment de 
douce piété, et de grace attendrie qu'il s efforcait de donner 4 ses figu- 
res :le mysticisme religicux s accomoderait mal de qualités plastiques 
plus saillantes. Ajoutez deux sentiments nouveaux’ peu prés 1n- 
connus au monde antique, la pudeur et la mélancolie, avec le respect 
de la souffrance sanctifiée, en voila assez pour constituer |’art nou- 
veau. Du reste ce ne sont point seulement les arts plastiques qui se 
placérent ainsi sous l’influence du sentiment religieux : toutes les 
formes qui servent 4 manifester la penséenous sont venues de I'Eglise. 
La premiére poésie du moyen age fut celle de la liturgie catholique; 
la premiére éloquence retentit dans la chaire, de méme que Ia 
premiére musique fut le plain-chant du chceur des cathédrales. 

En sortant du moyen age et du monde gothique, nous nous trou- 
vons dans Je plein épanouissement de la renaissance italienne, quia 
eu cette singuliére fortune de pouvoir saisir dans la nature, pour 
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exprimer et rendre-sa conception de la beauté, des formes typiques 
inconnues avant elle, perdues depuis, mais qui ont produit ces 
euvres de haut style, aujourd'hui consacrées par l’admiration du 
monde et fixées dans nos mes comme les modéles immuables du 
besu. Malheureusement !’exposition de Rennes n’a pas pu nous pré- 
senter un grand nombre de tableaux de cette époque. Les ceuvres qui 
lui appartiennent, rares et recherchées, ne quiltent guére le cabinet 
de lears heureux possesseurs. Il a donc fallu se rejetter sur une 
époque penchant déja vers la décadence, — le dix-septitme siécle, — 
qui, cependant fournit encore de beaux noms et de belles toiles. Qu’il 
me suffise de citer Zucarelli, le Guerchin, Dominique Feti, Sasso- 
Ferrato, Serquozi, celui que l'on appelait le Michel-Ange des batailles, 
Trevisiani, Salvator Rosa, Pierre de Cortone, et Servandoni, cet ar- 
chitecte peintre qui, venu de Florence 4 Paris, y érigea la facade mo- 
numentale de la belle église de Saint-Sulpice. 

Les organisateurs de l’exposition de Rennes étaient parvenus a 
réanir douze tableaux de l’école espagnole. Né plus tard que |’art 
itahen, l'art espagnol a conservé plus longtemps dans leur puissance 
et leur purelé les grandes traditions de l'art religieux. C’est un effet 
saisissant celui que produit, la premiére fois qu’on y pénétre, une 
_ galerie espagnole. On se sent transporté au coeur méme de cette 
Espagne, quia eu de )ieu un sentiment plus profond, et pour Dieu 
un amour plus vif que I'Italie elle-méme. En contemplant les ceuvres 
de Louis de Moralés, si tendre et si suave, que ses contemporains 
Vavaient surnomé le Divin; de Zurbaran, ce Giotto de l’'Espagne, de 
Murillo, le poéte de la peinture, on comprend I'Espagne desainte Thé- 
rése, disant 4 Jésus son Dieu : « 0 padecer, o morir! » ou souffrir ou 
mourir ! Oui le génie espagnol est 1a tout entier, avec son ascétisme 
profond, avec ses contemplations émues, ses aspirations au ciel, ses 
élans, qui dédaignent la terre, et ses apothéoses sereines, qui voient 
deseendre les archanges dans leur gloire au-devant des saints. Ah! 
qui rendra a nos artistes la charité et la foi, sans lesquelles on ne fait 
rien de grand? Je comprends maintenant devant cette pemture & la 
louange de Dieu, — ot l’art continue la priére, — je comprends que 
ces grands hommes, moines ou soldats — mais toujours héros — por- 
tassent le cilice sous la robe ou sous la cuirasse. Je crois mainte- 
nant ce qu'on m’a dit, qu'avant de saisir le pinceau, ils déchiraient 
leurs flancs sous les laniéres de la discipline, pour retrouver le sen- 
timent de l’idéal chrétien, dans les extases de la douleur volontaire. 

L’exposition de Rennes comptait douze toiles de |’école espagnole,. 
dont quelques-unes, signées des noms glorieux de Vélasquez, d' Alonzo 
Cano, et de Murillo, étaient dignes de leurs auteurs et pouvaient don- 
her une juste idée de leur r genre et de leur maniére. 





422 MOUVENENT ARTISTIQUE 


L’école allemande, 4 laquelle tout le nord de l'Europe est allé 
demander des inspiratiqns et des lecons, et qui atteignit l’apogée de 
son influence et de son génie dans la premiére moitié du seiziéme 
siécle, ne fut qu’assez incomplétement représentée a Rennes, et, on 
n’y voyait que six tableaux allemands, de maitres secondaires, et d'une 
époque relativement inférieure. 

Il est vrai que l’on avait pris sa revanche avec les Flamands, grands 
et petits. Cette féconde école, subdivisée elle-méme en des groupes si 
nettement distincts et si parfaitement caractérisés, n’avait pas fourni 
moins de quarante-sept tableaux, parmi lesquels plusieurs toiles des 
deux maitres des Flandres : Rubens et Yan-Dyck. L’cel ébloui et 
charmé allait des partraits aristocratiques du peintre.de, Charles I* 
aux kermesses anversoises.de son illustre rival, en se défournant par- 
fois vers les toiles de Paul Brill et de Breughel Je vieux, des deux 
Téniers et de Philippe de-Champaigne; vers les scénes militaires de 
Van der Meulen, les paysages de Wieldens ou de Jean Yan Bloemen, 
qué les Italiens avaient surnommé Orizonte. 

Les Flamands yous aménent tout naturellemeat aux Hollandais, 
Jeurs voisins, a ces lutteurs énergiques auxquels la nature avait tout 
refusé, et qui ont su tout conquérir; — leur sol sur la mer, leur 
couleur sur le brouillard; leur liberté sur des maitres oppres- 
seurs. Les premiers de tous dans les genres secondaires, sans aspirer 
a un idéal qu'il ne leur evt. peut-étre pas été donné d’atteindre, ils 
ont eu du moins le mérite de comprendre que Dieu.a mis dans la 
nature divers types-de beauté, et que le beau a ses degnés comme ie 
bien. Penchés vers la terze, et regardant de prés, comme fous ceux 
dont la vue a plus de finesse que d’étendue, ils ont.saisi avec justesse 
et rendu avec force le cdté intime et familier de )’existence; aucun 
des aspects du fayer domestique ne leur est échappé, et, a force d'art, 
ils sont parvenus 4 rendre la laideur pittoresque, et parfois méme 
attrayante. L’exactitude de leurs dessins, le fini de leur touche, 
\‘harmonie de leurs couleurs, la science du clair-ohscur, poussée 
jusqu’éa aes derniéres limites, les ont imposés 4 l’admiration du 
monde, et une. galerie-n’est point compléte ov ils ne sont posnt repré- 
sentés. 

L'exposition. de Rennes avait pu réunir cinquante-quatre de leurs 
toiles. Rembrandt, le plus grand d’entre les Hollandais, celui qui 
domine |’ école de toute la hautewr de son génie, ce prodigiewx artiste, 
si pen soucieux des traditions et des régles, isolé de tous dans sa puis- 
‘sante originalité, sans lien, avec ses prédécesseurs, sans rappor|s avec 
sea contemporains, universel au méme point que Shakespeare, grand 
peintre, comme, lui grand poéte, ne tengut compte ni des temps, ni 
des lieux, dépassant les limites de la nature et de la, yérité, n obéis- 
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sont qu’a la fantaisie, mais élevant son caprice jusqu’au génie, 
demeure dans sa grandeur solitaire, comme une des individualités 
les plus nettes, les plus tranchées et les plus attractives qui soient 
dans le monde de l'art. L'exposition de Rennes avait une toile du 
maitre, et une toile authentique : le portrait d'un jeune homme 
coiffé d’un bonnet de fourrure, et rendu avec tout le prestige de la 
vie. 

Aprés Rembrandt, toute analyse des Hollandais devient impossible, 
et l'on ne peut plus que citer. Glissons rapidement sur les noms de 
Yan Ecckhout, le meilleur éléve du maitre, celui qui-peut donner la 
plus juste idée de sa manitre; de Mirevel, de Honthorrst, de Miéris, 
d’'Albert Cuyp, de Salomon Ruysdaél, de Netscher et de Philippe 
Wouwermans. 

Pour avoir cédé la place d’honneur.a ses rivales, l’école francaise 
n’a point abdiqué cependant, el l’exposition de Rennes lui avait donné 
dans son programme toute Pimportance qu'elle mérite. Les qualités 
du génie francais se retrouvent dans sa peinture comme dans toutes 
ses manifestations artistiques et intellectuelles. Ces. qualités, tout le ° 
monde les connait.; on les appelle la clarté, l’ordre, la mesure, l’har- 
monie, la grace, la justesse des rapports, la vérité des. expressions ; 
toutes ces qualités, enfin, que:l’on a' comprises et définies d'un mot 
en les nommant la raison appliquée. Plus peintres que nous par tem- 
pérament et inspiration, les Italiens et les Flamands sont moins pen- 
seurs ; ils se préoccupent davantage de l’effet pittoresque ; nous, au 
contraire, de la portée morale, historique ou littéraire du sujet. Ge 
serait, 4 ce point de vue comme A beaucoup d’autres, une curieuse 
histoire 4 faire que célle de l'art francais, supérieur a celui des autres 
nations de l'Europe pendant les premiers siécles du moyen-dge, pré- 
cipité tout 4 coup sur la pente d’un déclin encore inexpliqué, quand 
déja I'Italie ranimée s’emparait dela prééminence ; national encore par 
linspiration pendant toute la durée du seiziéme siécle, bien que tri- 
butaire de 1’Allemagne pour ses procédés chimiques et matériels ; 
puis, détourné de sa voie lorsque les pemtres florentins appelés par 
Francois It fondérent I’école de Fontainebleau. A partir de ce moment 
et jusqu’aux premiéres années du dix-huitiéme siécle, la France resta 
sous influence italienne. Watteau, le premier, dans des ceuvres 
dont pourtant la convention n’était pas assez sévérement exclue, nous 
rendit Pesprit francais avec son élégance, sa grace et son charme. 
Jamais pinceau ne fut plus: facile et plus brillant; jamais touche 
plus spirituelle ; jamais couleur plus petillante. . 

Aprés Watteau vient Boucher. Celui-ci eacha son art sous la livrée 
élégante de la mode, et fut une des plus saisissantes expressions de 
ce dix-hnitiéme siécle, gouverné par des femmes futiles et corrom- 
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pues, et dont l’idéal ne fut ni le sublime ni le beau, mais seulement 
le joli. | , 

. Mais déja la Révolution, éclatant comme un coup de foudre aux 
oreilles de ceux qui n’en avaient pas su prévoir les approches, dis- 
perse aux quatre coins du monde cette société frivole, et brile tout 
ce qu'elle adorait. Par haine du rococo Pompadour, David remonte 
jusqu’a l'art sévére de l’antiquité, et fonde cette école académique, 
pastiche grec et romain, qui ne manqua point de grandeur sous ses 
mains puissantes, mais grandeur factice, dont ses pales imitateurs 
montrérent bientdt le vide et le néant. 

Trente ans plus tard, l’idée romantique, malgré les résistances 
désespérées des vieux systémes, s empare violemment de toutes les 
manilestations de la pensée, et donne & l'art aussi bien qu’aux lettres 
une forme nouvelle. On le voit, jamais école ne passa plus que l’école 
francaise 4 travers des manifestations diverses, opposées, je vais plus 
loin, ennemies. On peut dire que ces renouvellements l’empéchérent 
de périr. Tandis que d'autres allaient s’éteignant dans le marasme, 
celle-ci, au contraire, portait haut son flambeau toujours allumé: 
c'est encore elle qui éclaire l'Europe aujourd’ hui. 

L’exposition de Rennes avait réuni soixante-dix-sept tableaux, pan- 
neaux et toiles, appartenant & la France, et suffisant 4 donner une 
idée juste de presque toutes les révolutions successives que nous 
venons de signaler dans l'art national. Elle ne pouvait point se pro- 
poser un autre but, et elle l'a glorieusement atteint, avec. Nicolas 
Poussin, Sébastien Bourdon, Claude Lorrain, Charles Lebrun, Le Bour- 
guignon, Jean Jouvenet, Bon Boulongne, Patel, Hyacinthe Rigault, 
Francois Desportes, Antoine Coypel, Watteau, Vanloo, Oudry, Lan- 
cret, Jean Restout, Chardin, Boucher, Claude Vernet, Greuze, Wate- 
let, Charlet, Biaz et méme Alfred Dedreux. 

Les ordonnateurs de la féte avaient rangé 4 part, et comme s’ils 
eussent voulu en faire une catégorie spéciale, certains portraits, 
ceuvres des maitres de diverses écoles, représentant divers personnages 
historiques ; c’était, pour ainsi dire, la galerie de famille de l‘huma- 
nité. On y remarquait principalement Jes portraits de Philippe IV 
d’Espagne, par Vélasquez ; celui d’Henriette de France, par Van Dyck; 
de Malebranche, par Philippe de Champaigne; de madame Roland, 
par Greuze ; celui de Duguesclin, conservé avec un soin pieux dans 
la famille du connétable, datant trés-authentiquement de la fin du 
quinziéme siécle, et reproduisant le$ trails du héros breton d'aprés 
quelque image de pierre, qui lui donnait un caractére vraiment sin- 
gulier de grandeur simple, en harmonie avec ce que la tradition 
nous a conservé de lui. 

Les pastels, les gouaches, les aquarelles, les miniatures et les des- 
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sins avaient fourni au catalogue 122 numéros. Quelques-uns de ces 
dessins étaient signés des plus grands noms des écoles francaise, 
allemande et italienne; on remarquait parmi eux deux paysages & la 
plame, par madame Elisabeth de France, sceur de |'infortuné 
Louis XVI. La foule loyale, vraiment bretonne, s’arrétait avec un 
doulourenx respect devant ces deux souvenirs, rendus augustles et 
sacrés par la sincérilé du talent, non moins que par la majesté de la 
veriu et la poésie du malheur. 

Sar les quatorze pastels exposés, onze étaient des portraits de 
femmes. Il n'y avait & cela rien d’étonnant en vérité. Si le pastel n’at- 
teint pas & l’intensité de ton que l'on rencontre dans la peinture a 
rhuile ; s'il n’en posséde ni l’intensité, ni la force, ni la profondeur, 
la fraicheur de ses teintes, l’éclat et le velouté qu’il peut donner aux 
carnations, en fait, en quelque sorte, la spécialité du portrait de 
femme, et l'exposition de Rennes en renfermait plusieurs échantil- 
lons remarquables, et qui furent trés-vivement goutés. 


Si la galerie de tableaux de |l'exposition en fut la partie la plus 
visitée ; si, comme on devait s'y attendre, elle obtint les préférences 
de la foule, sa partie archéologique et historique n’en fut pas moins 
l'objet d'un sérieux intérét. 

La premiére section de l’exposition archéologique comprenait les 
objets d’art et les souvenirs de l'antiquité parvenus jusqu’a nous. 
Ici, comme presque partout, la vieille Egypte, mére vénérable de tant 
de civilisations, se trouve placée au premier rang. Une stéle calcaire, 
provenant des tombeaux de Thebes, la ville aux cent portes, et char- 
gée d’hiéroglyphes et de figures; de petites statuettes votives en 
bronze, en bois et en terre cuite, telles que l'on avait coutume de les 
déposer dans les sépultures ; des Osiris, des Horus, des Anubis et 
toutes sortes de petites images d’animaux sacrés et divinisés par un 
peuple chez lequel, selon l’énergique parole de Bossuet, « tout était 
Dieu, excepté Dieu lui-méme, » tel était l’apport de I’Egypte. Si, 
pour les visiteurs familiers de toutes les grandes collections euro- 
péennes, il n’avait rien de nouveau et de spécialement attractif, il 
n’en était pas moins une véritable révélation pour les Bretons pur 
sang, qui n’avaient jamais quitté le sol de leur province! 

La civilisation grecque, issue de |’égyptienne, fille plus belle que 
sa mére, éclosion merveilleuse de la plus brillante fleur du génie 
humain, a vu ses débris payés au poids de Vor: un bas-relief de Phi- 
dias, un marbre de Praxitéle, un bronze de Lysippe, sulfisent 4 la 
gloire d’une collection. Mais toutes les collections ne sauratent se 
procurer cette bonne fortune rare. Rennes avait dd se contenter de 
deux petits vases 4 une seule anse, de ceux que l'on désignait sous le 
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nom d’enochoéd, d'une origine athénienne parfaitement démontrée, 
en terre cuite et peinte. . 

L’art étrusque n’avait fourni qu'une seule piéce de céramique ; 
c’était un vase de la forme la plus élégante, avec une téte de femme, 
peinte ; plus, deux bronzes fort remarqués : une Minerve et un Mer- 
cure. 

Un petit buste en bronze tout empreint de la paline des siécles, a 
l'eftigie de l'empereur Adrien, la téte ceinte d'une couronne de lau- 
rier, revétu d’une cuirasse 4 épauliéres, 4 écailles imbriquées ; deux 
statuettes de femmes, en terre cuite; une lampe et quelques frag- 
ments de poterie, telle est la part de l’archéologie romaine. 

Avec les Celtes, les Bretons se retrouvaient sur leur terrain, et ]’on 
s’en apercevait bien 4 la richesse et a l'abondance de cette partie de 
leur exposition. Jamais, on peut le dire hardimeut, jamais musée 
de province ne nous avait présenté une collection plus nombreuse et 
plus diverse d’objets appartenant 4 l'antiquité celtique. 

Faisons tout d’abord une observation pour ces époques anté-histo- 
riques, qui semblent encore voisines des grandes révolutions du 
glohe. L’archéologie est obligée de s'appuyer sur la géologie, et les 
hypothéses plus ou moins bien échalaudées des deux sciences ne nous 
aménent point encore 4 la certitude absolue, & l’évidence démontrée. 
Plus d'une fois tl faudra se contenter d’une supposition. 

Une hache en silex, 4 peine dégrossie, et trouvée dans le diluvium 
de Saint-Acheul, prés d'Amiens, représente lage de pierre dans toute 
sa grossiéreté native. Le granit travaillé, le grés poli, nous révélent 
un premier progrés ; avec les armes en agate, aussi précieuses par la 
richesse de la matiére que par la perfection de la main d cuvre, 
nous touchons déja au luxe, mais sans arriver encore a l'emploi des 
métaux. Comment les Celtes, qui avaient fagonné la pierre avec une 
si ingénieuse diversité, qui avaient fait avec le silex des fiéches, des 
dards, des javelots, des couteaux 4 double tranchant, en arrivérent- 
ils au bronze? Faut-il voir 14 un simple perfectionnement local trouvé 
par une raison que guidait l’expérience? Est-ce, au contraire, avec 
Papport d'une tribu étrangére placée plus haut dans'l'échelle de la 
civilisation ? C’est ce qu'aucune recherche n’est parvenu encore a ela- 
blir d'une fagon positive. Tout ce que l’on peut dire, c’est qu’apreés 
avoir longtemps rencontré la pierre seule, on se trouve tout 4 coup 
en présence du métal ; et, avec le métal, nous avons aussitét Ja plus 
grande variété des formes; nous avons le contour capricieux et Ja 
ligne sinueuse ; nous avons le manche orné et la poignée caselée. 

Mais, grace a Dieu, ce ne fut point seulement la civilisation meur- 
triére de la guerre qui se trouva représentée a l exposition de Rennes. 
Tout ce qui, chez les Celtes nos péres, avait été employé pour les 
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mille nécessités de la vie pratique, avant la conquéte romaine, le 
marteau du forgeron, le ciseau du tailleur de pierre, l’outil du bé- 
cheron et celui du charpentier, tout se retrouvait faconné en bronze 
4 l'exposition archéologique. 

Les parures n’y tenaient pas moins de place que les armes et les ou- 
tils, et ce que les Romains appelaient jadis d'une expression générique 
trés-compréhensible « mundus muliebris» avait fourni au congrés un 
de ses éléments de curiosité les plus piquarts. Quelle abondance et 
quelle variété dans ces mille colifichets, destinés 4 rehausser la beauté 
de nos blondes aieules. Colliers de coquillages, rangées de globules 
et de petites plaques en cristal de roche et en agate, émaux, verro- 
teries de couleurs, terres vitrifiées, hausse-cols, plastrons, bracelets, 
anneaux pour les chevilles, en grosses perles dc métal, tantét soudées 
entre elles et tantét réunies par deux petites chainettes, serpents ci- 
selés aux capricieux enroulements, bagues d'argent, bijoux d’or, 
figurations artistiques des cerfs, des sangliers et des gigantesques 
aurochs, hétes disparus de nos foréts détruites, rien n'y manquait 
et tout excitait. un intérét qui, du premier jour au dernier, ne s'est 
pas un seul instant démenti. 

A la suite de la civilisalion gauloise vint Ja civilisation gallo-ro- 
maine. On sait qu’un des trails caractéristiques de la conquéte ro- 
maine c’était de se superposer aux civilisalions vaincues, au lieu de 
les détruire. Is laissaient 4 leurs sujets lointains leurs dicux et leurs 
meeurs ; mais, par le seul ascendant de la victoire et d'une civilisation 
supérieure, ce qu ils n’imposaient point, ils savaient le faire accep- 
ter. Parfois aussi, le génie des vaincus, doué d'une facilité puissante 
d'assimilation, courait de lui-méme au-devant du changement et se 
consolait de l’indépendance perdue en jouissant des bienfaits souvent 
onéreux de Rome. C'est ce qui arriva aux Gaulois nos péres. Ils mi- 
rent une complaisance singuliére a imiter les arts de leurs nouveaux 
maitres. C’est a ce besoin d'imitation qu'il faut attribuer ce joli 
réchaud en bronze, trouvé a Rennes, et cet autre bronze représentant 
um amour porte-flambeau; ces petites fioles 4-parfums en verre 
léger, presque aérien, connues sous le nom de lacrymatoires, et que 
lon placait dans les tombeanx, toutes remplies de parfums; ccs 
fragments de poteries en terre rougedtre, trouvés dans la campagne 
aux environs de Rennes; ces tuiles 4 rebords, ces briques et ces deux 
carreaux de lambris, en ardoises, représentant tous.deux un poisson 
cn relief, accompagné, sur l'un des carreaux, par un boeuf marin, et, 
surl autre, par un de.ces chevaux aux pieds recourbés en nageoire 
gue l'un appelait bippocambe. 

La deuxiéme section .archéologique de |’exposition embrassait le 
moyen age, la Renaissance et les dix-septiéme et dix-huitiéme siécles. 
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Cette section, trés-intéressante, comprenait des objets d’art en 
marbre, en albatre, en pierre calcaire, en terre cuite, en bois, en 
ivoire, en divers métaux, en porcelaine, en faience, en verreries... 
et méme des tapisseries, sans oublier les manuscrits, les livres rares 
et les émaux précieux. 

Rennes nous a montré peu d’objets en marbre; elle avait cepen- 
dant emprunteé 4 l'art italien deux statuetles de la Vierge et un Saint- 
Michel d'une grande et fiére tournure, terrassant le dragon; I'art 
frangais de Louis XV lui avait donné une Bacchante moins chaste que 
maniérée, et le régne de Louis XVI, ramené 4 la nature par l'ai- 
mable et charmante jeunesse de Marie-Antoinette, deux bustes d’en- 
fants de Houdon, pétris de grace et d’innocence. L’albatre gypseux, 
si commun en Italie, avait fourni la matiére de divers petits retables 
d’autels, aux figurines expressives et animées; on remarquait tout 
prés de la un bas-relief en pierre calcaire, imitant par la sculpture 
une fort belle peinture de Paul Véronése : saint Sébastien percé de 
fléches entre les mains des saintes femmes. L'école de Clodion, et 
peut-étre le maitre lui-méme, avait communiqué l'animation et le 
frémissement de la vie 4 quelques belles terres cuites ; le bois s’était 
faconné en statuettes d’un caractére trés-intime et trés-fin, et l’on ne 
savait vraiment @ qui donner la préférence, quand on avait & choisir 
entre l’évangéliste saint Luc, la sainte Vierge tenant !'Enfant-Jésus 
dans ses bras, et la duchesse Anne de Bretagne, debout et couronnée. 
Mais que dire des ivoires au grain souple et délicat, aux teintes 
d’ambre blond, si harmonieusement suave, représentant, dans des 
triptyques ou des diptyques fouillés profondément, toutes les grandes 
scénes des deux testaments? On voyail aussi quelques délicieuses 
statuettes de la méme matiére. 

Le bronze avait prété sa souple ductililé 4 toutes sortes de modéles 
expressifs, & ces deux statuettes florentines, par exemple, que l'on 
admirait autant qu’on les enviait; & ce groupe pathétique du Lao- 
coon; 4 cette statue aérienne du Mercure, de Jean de Bologne; a cette 
Vénus anadyoméne ; 4 cette Diane chasseresse, avec la biche Cérynée 
aux pieds d’airain et aux cornes d’or; 4 ces bustles de la renais- 
sance francaise, tels que le Henri IV et la Marie de Médicis. 

Le fer, malgré sa dureté, est sujet 4 trop d‘altérations pour offrir 
une grande quantité d objets véritablement anciens; Rennes ne nous 
présentait rien ence genre qui remontat au dela du quinziéme siécle. 
Mais, du moins, quelques objets étaient remarquables par le fini de 
leur travail et la beauté de leur exécution ; tel était, par exemple, ce 
beau casque de chevalier avec sa visiére mobile, ou bien encore ces 
gantelets, ces fragments de cottes de mailles, ces poignards de misé- 
ricorde et ce petit trophée de fers & cheval, de couteaux et d’éperons 
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de toutes formes ; les verroux, les heurtoirs, les chatnes et chai- 
neltes, les coffrets avec serrures 4 secrets et ornements découpés, 
mille combinaisons de clefs plus ingénieuses les unes que les autres, 
etune serrure en style ogival flamboyant, que l’on eit pu présenter 
comme un spécimen de la ferronnerie francaise. 

Les objets de l’orfévrerie religieuse ou mondaine, soit qu'elle eut 
pour objet Dieu, les souverains:ou les femmes, étaient représentés a 
Rennes d'une facon vraiment splendide. On débutait par un beau 
calice en cuivre doré, avec cette inscription en lettres gothiques an- 
gulenses du quinziéme siécle; qu'on Jisait autour de la coupe, et que 
ie reproduis sans altérer son orthographe : « aGNUS DEI QUI TOLIS PECA 
wi. » Ce calice affecte la forme qu’ont aujourd'hui nos ciboires. Sur 
le pied, un petit cartouche représente le Sauveur du monde sur I’ar- 
bre de la croix; 4 droite et & gauche, la Vierge mére et Madeleine 
éplorée. Tout prés de ce calice, on avait placé un fragment de reli- 
quaire, en cuivre doré, appartenant 4 la méme époque. C’était un 
clochefon triangulaire, portant sur chacun de ses pans une figure 
dévéque, abritée sous un dais ogival orné de tréfles. 

Sile quinziéme siécle est encore presque exclusivement religieux, 
le seizidme se sécularise, ou pour mieux dire se paganise : de chré- 
lien il devient mythologique. L’Italie, plus voisine que nous de la 
Gréce, fat la grande paienne de la Renaissance. L’exposition de 
Rennes n’avait offert qu'un seul échantillon de l'art de cette époque. 
Cétait un brale-parfums, assez beau pour qu’on l’attribudt 4 Ben- 
venuto Cellini : il était en vermeil, gravé et ciselé avec une véritable 
perfection de ‘travail. On voyait 4 la base des médaillons de jaspe, 
sertis dans l’argent; aux quatre coins une statuette, également d’ar- 
gent. Comme couronnement de l'ensemble un groupe du méme 
métal : un Hercule furieux qui jette 4 la mer le malheureux Lychas. 
’école francaise était représentée par un petit coffret carré, servant 
décrin 4 bijoux, avec les quatre saisons sur ses quatre faces; par 
ue chatelaine en cuivre doré, avec pierres de couleurs ; par un cha- 
pélet & gros grains de jaspe, séparés par des ornements en vermeil. 
ledix-septiéme siécle avait légué la croix d’or de Henriette de France, 
fille de Henri IV et veuve de Charles I, deux fois couverte du sang 
le plus cher, princesse infortunée entre toutes, et qui dut bien sou- 
ventdétourner ses regards de la terre pour les reporter au ciel. La 
croix est en or, avec peinture en émail, figurant d’un cété le Christ 
eicroix, et de l'autre la mére des douleurs. 

Le dix-huitiéme siécle plus frivole n’a guére songé qu’a laisser de 
lnides images gracieuses dans ses mille bijoux, également remar- 
quables par la perfection de l'art et la richesse de la matiére. Ici, nous 
he pouvons qu’indiquer et non point décrire. 

Janviza 1865. 9 
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L'exposition: de Rennes avait également: recherché avec beaucoup 
d’ardeur les émaux, qui ont cet avantage sur tant d’autres manifes- 
tations de l’art, de garder inaltérable la forme et la couleur qu’on leur 
a confiées. On sait que les émanx se divisent en deux catégories : les 
émaux des orfévres el les émaux des peintres ; les émaux des orfé- 
vres, que l’on appelle aussi parfois émaux incrustés ou cloisonnés, 
furent les seuls en vogue jusqu’aé la Renaissance. C’est 4 cette caté- 
gorie qu appartiennent tous ces admirables reliquaires affectant géné- 
ralement des formes architecturales, imitant tantdt de petites églises 
gothiques, tant6t des tombes romaines ou byzantines; ce sont encore 
des émaux cloisonnés que ces crucifix de dimensions diverses, et tous 
ces petits objets consacrés au culte et ornés de médaillons, -d’inscri- 
ptions et de monogrammes, Dans les émaux des peintres, au con- 
traire, le métal n'est plus que l’accessoire : il regoit la couleur, 
comme ferait une toile ou un panneau. Rennes a pu offrir 4 ses visi- 
teurs une assez grande quantité d’émaux, soit frangais, soit alle- 
mands, permettant’de suivre les progrés et la décadence de cet art 
original, qui fut en si grand honneur jadis, et qui tend a disparaitre 
de jour en jour, oo 

L’industrie verriére, si délicate et si fragile, et qui cependant par- 
vient a faire traverser les siécles 4 ses légers produits, occupait a 
Rennes des vitrines nombreuses et bien garnies, devant lesquelles 
l’admiration du visiteur se partageait entre |’Allemagne et l'Italie, 
entre Venise et Prague. C’était un trés-beau verre que celui d'Au- 
guste, l’électeur de Saxe, daté de 1571, avec les deux épées en sau- 
toir, timbré du bonnet électoral; mais on remarquait davantage 
encore le grand vidercome de 1621, orné de l'inscription allemande 
que je traduis: « Le saint-empire romain, avec ses membres, » et 
représentant, en effet, dans une immense série d’écussons artis- 
tement groupés, et surmontés de l’aigle de |’Empire 4 deux tétes et 
couronnée, tous les titulaires de l’ancienne confédération germa- 
nique. Ce trés-beau spécimen de la verrerie allemande, se faisail 
remarquer par la richesse et |’éclat des émaux, la finesse harmo- 
nieuse de son grain verdatre, et sa vibrante sonorité. 

La Bohéme avait envoyé de belles coupes, de grands verres 4 pieds 
richement gravés, des corbeilles 4 jour bizarrement découpées et des 
cristaux élégants, 

Mais tout cela palissait devant cette verrerie de Venise qui est bien 
la plus belle du monde, si pure de forme, si fine de pate, si riche de 
tons, tantét d’un blanc d’opale, tantét d'un vert d’émeraude, tantét 
d’un bleu de saphir. Voyez plut6t avec quelle souplesse de tour et . 
de détour cette double spirale blanche monte en serpentant dans le 
pied de ce joli vase! Gomme ces rubans roses se nouent et se dé- 
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nouent avec grace autour de cetle coupe évasée ! Et, dans toules ces 
formes diverses, quelle légérelé aérienne | 


Comme si les habiles ordonnateurs de cette exposition n’avaient 
voulu rien négliger de ce qui peut révéler l'industrie et le gout de 
lhomme, appliqués a la décoration et 4 ]’embellissement de ses de- 
meures, ils avaient suspendu ca et 1a, aux murailles de la galerie, ces 
belles trames tissées par les Gobelins, avec leurs bouquets de fleurs 
entremélées de fruits, aux teintes si suavement fondues, si vives 
pourlant! Auprés de ces illustres rivaux, Beauvais montrait sans 
crainte des guirlandes d'Amours ailés et jouflus, frais et brillants 
comme des fleurs de mai. 

La partie archéologique de l'exposition se terminait par une série de 
manuscrits et de livres imprimés ; remarquables, les premiers par leur 
perfection, les seconds, par leur rareté. Le regard s’arrétait d’abord 
sur un splendide évangéliaire de |’abbaye de Saint-Georges de Rennes, 
fondée dans le courant du onziéme siécle par le duc de Bretagne, 
Allain IH, et reproduisant les évangéliaires en lettres onciales de 1'é- 
poque carlovingienne. La version est celle de saint Jéréme, connue sous 
lenom de Vulgate, transcrile avec une recherche calligraphique qui 
en ferait 4 elle seule une ceuvre d'art. En téte du manuscrit se trouve 
une miniature de Dieu le Pére ; puis vient le canon des quatre Evan- 
giles, disposé en quatre colonnes concordantes ; puis Jes quatre textes 
sacrés, precédés chacun du portrait de son auteur. Sur la nouvelle 
couverlure, on a eu le bon gout de conserver les fragments de |’an- 
cienne reliure a plaques de vermeil repoussé, ot |’on distingue en- 
core parfaitement sur une croix grecque la téle de Dieu le Pére, avec 
la main droite bénissant entre l’alpha et l’oméga, tel qu’on le voit 
dans tous les monuments byzantins. D’autres manuscrits nous font 
traverser les douziéme, treiziéme, quatorziéme et quinziéme siécles 
avec le luxe de Jeurs lettres coloriées, et la grace infinie de leurs 
images. 

Les premiers livres imprimés n’eurent d'autres prétentions que 
de reproduire les manuscrits, confinés par leur chevté trop grande 
entre quelque mains privilégiées. C’est ce dont il était facile de se 
convaincre en étudiant quelques-uns des incunables de exposition de 
Rennes, avec lettres de couleur, capitales en or, gravures, encadre- 
ments, vignettes et impression qui ne laissent rien 4 désirer, méme si 
" les compare aux plus beaux exemplaires de la typographie mo- 

erne. 

Telle fut cette premiére exposition de Rennes, couronnée par un 
succés qui ne laissait véritablement rien a désirer 4 ceux qui l'avaient 
courageusement entreprise. Ils avaient créé l'intérél, excité la sym- 
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pathie, altiré la foule ; 11 y avait maintenant dans cette ville, si long- 
temps immuable, comme un courant d’idées qui reportait les esprits 
vers les objets d'art et les antiquités. Un second pas devait bientdt 
suivre le premier, et a l’exposition que nous avons essayé de décrire, 
succéda bientét celle qui est encore ouverte, au moment oti nous écri- 
vons, dans une des salles de |’hdtel de ville. 


Al 


Ainsi que l'on a pu aisément s‘en convaincre, si l'on a bien voulu 
prendre la peine de nous lire, cette premiére exposition, d’un carac- 
tere un peu indéterminé, s’appliquait 4 toutes les branches de I’ar- 
chéologie et de J’art : la seconde, au contraire, est beaucoup plus 
exclusive : elle n’admet que la faience, et rien autre chose. Elle a 
aussi, disons-le tout de suite, un autre but que de satisfaire une 
simple curiosité : elle se propose d’étudier et de résoudre plusieurs 
questions industrielles et arlistiques, intéressant non-seulement 
Rennes, mais la Bretagne tout entiére. 

On sait quelle fut importance des arts céramiques dans presque 
toute l'Europe, et particuliérement en France 4 partir de la deuxiéme 
moitié du quinziéme siécle et pendant le dix-septiéme et le dix-hui- 
tiéme tout entiers. Il est, je pense, assez inutile de faire ressortir ici 
l'importance et l’antiquité de la céramique : elle date des premiers 
jours du monde, et dut satisfaire aux premiers besoins ‘de l'homme. 
L'argile détrempée, fagonnée 4 la main, et séchée au soleil, voila Je 
vase primitif. Mais le monde antique avait un tel sentiment de la 
beauté, et il éprouvait un tel besoin de la réaliser dans ses ceuvres, 
qu’a cette forme grossiére, ébauche d’un art qui n'existait pas encore, 
il sut bientét donner le prestige de Ja forme et le charme de la cou- 
leur. Rien de plus gracieux que les vases grecs ou les vases étrusques, 
conservés comme par miracle & travers les bouleversements des 
siécles, et dont les motifs d’ornementation, diversifiés avec une abon- 
dance si ingénieuse, excitent toujours notre admiration. Quand, aux 
premiers siécles de notre ére, les invasions roulérent sur le vieux 
monde avec leurs flots barbares, toutes les manifestations de la pen- 
sée artistique furent également comprimées d’abord, et bientdt sup- 
primées. La fréle céramique fut brisée en éclats sous le lourd mar- 
teau qui avait écrasé tant de bronzes superbes, tant de marbres 
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promis 4 la sereine immorlalité. On peut dire que jusqu’au neuviéme 
siécle on ne produisit pas un vase dont la forme ou la couleur méritat 
la moindre attention. Mais 4 ce moment, quand les Arabes nous en- 
vahirent par l’Espagne et la Sicile, en méme temps, ils nous appor- 
térent de l’Orient lointain des traditions précieuses, qui furent pour 
nous comme un premier réveil et une premiére renaissance. Les vases 
italiques et siciliens ; les plats hispano-arabes sont des échantillons de 
cette renaissance, que rien ne saurait suppléer dans l'histoire de 
l'art. Deux siécles plus tard, alors que, depuis longtemps déja, )’empire 
romain d’Orient n’était plus que le bas-empire grec, |'influence byzan- 
tine pénétrant en Allemagne y apportait les éléments d'un art nouveau. 
L’éducation de l'Europe se faisait ainsi au nord et au midi, elle en 
avait vraiment besoin aprés ce long interrégne de la barbarie. Lais- 
sons passer trois si¢cles encore et les relations internationales trés- - 
suivies de la Hollande avec la Chine et le Japon, vont achever ce que 
déja les Byzantins et les Arabes ont si bien commence. La France, au 
milieu de ce mouvement général, ne reste pas imactive, et si, comme 
en d’autres circonstances, l'initiative ne vient pas d’elle, elle entre 
du moins résoliment dans la voie qui lui est ouverte et y marche a 
pas rapides. Guidée par I’Allemagne au nord, et au midi par I'Italie, 
elle ne tarde point a devenir la rivale de celles qui furent ses institu- 
trices et ses maitresses. Rouen, Nevers et Manstiers, sans oublier 
Strasbourg et Marseille, purent montrer des produits indigénes qui 
ne craignirent point la comparaison avec les fabriques étrangéres. 

Un moment oubliés au milieu de cette coupable négligence qui 
nous fil délourner notre attention frivole des plus réels mérites de nos 
péres, les produits de la céramique francaise, par un retour qui n’est 
qu'une justice, sont aujourd’hui l’objet d’une véritable faveur; ja- 
mais on ne les avait recherchés avec une ardeur plus vive. Les ama- 
leurs enthousiastes se les disputent 4 prix d’or sous le feu des en- 
cberes. Les anciens centres de fabrication comme Rouen et Nevers, 
ont créé des musées spéciaux pour y recueillir les chefs-d’ceuvre de 
leur art national. 

La Bretagne, 4 laquelle pourtant personne ne pourra reprocher 
de ne point accorder au passé le culte et le respect dont il est digne, 
éhit restée jusqu’ici en dehors de ce mouvement général. | 

Cest ce que n'ont pas voulu tolérer plus longtemps les deux 
hommes & l’esprit élevé et au coeur patriotique, par les soins desquels 
avait été organisée la premiére exposition. 

le hasard, qui sert parfois les savants tout aussi bien que les 
smples mortels, avait fait tomber entre les mains de M. le docteur 
Aussant une trés-belle picce de faience polychrome, datée et signée : 
«Rennes, rue Hue, 1771.» L'atelier d’ot cette piéce était sortie devait 
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en avoir produit d’autres; i] y avait donc eu une fabrique bretonne. 
Une fois sur la voie, induction ne s'arréta plus : s’il y avait eu une 
fabrique il est probable qu'il y en avait eu plusieurs. On a cherchée 
tant et si bien que l'on a fini par trouver, et cest précisément le ré- 
sultat de ces longues et patientes investigations, que MM. Aussant 
.et André ont voulu nous faire connaitre, au moyen de la seconde 
exposition dont nous rendons compte en ce moment. Le but n’a 
pas été avoué ainsi du premier coup: on craignait peut-étre de 
ne pas l'atteindre, et il était au moins inutile de paraitre essayer, 
si l’on ne devait pas réussir. ll ne fut donc question tout d’abord 
que d’une exposition céramique générale, qui n’avait rien de par- 
ticuliérement applicable 4 la Bretagne. Tous les détenteurs de faiences 
anciennes furent invités 4 les apporter 4 Rennes. Les organisaleurs 
-ne semblaient se réserver que l'ordre et l’arrangement des précieux 
objets. Seulement, quand les portes de l’exposition furent ouvertes 
au public, et que l’on apergut 4 la place d'honneur, sur la table du 
milieu, une nombreuse série d’objets fabriqués en Bretagne, et por- 
tant fiérement leurs marques d'origine, il ne fut point malaisé de 
comprendre quel avait été le véritable but de ce congrés pacifique. 

Disons tout d’abord que le coup d’ceil général était charmant. 

Un des plus grands mérites, et la cause la plus certaine du succés 
qu’obtient aujourd’hui Ja faience chez nous, c’est inconteslablement 
son bel effet décoratif et l’admirable parti que l'on en peut tirer pour 
les embellissements intérieurs. Quand un rayon de soleil éclairait 
cette salle aux proporlions harmonieuses elle était véritablement res- 
plendissante. Cette faience peinte, émaillée, brillante, avait des tons 
d'une incomparable richesse. 

Nous avons dit que les habiles ordonnateurs de la féte, pour mieux 
faire honneur & leur chére Bretagne, avaient réuni et groupé autour 
d’elle les échantillonsde céramique qu'il leur avait été donné de réunir. 
La disposition et l’arrangement laissaient véritablement peu de chose 
4 désirer, soit sous le rapport de la disposition logique des groupes, 
soit sous celui de l’harmonie générale des formes et des couleurs. 

A l'un des angles du parallélogramme dessiné par‘la salle on re- 
marquait un grand.vase en argile d’origine romaine, trouvé dans des 
fouilles aux environs de Rennes, ainsi qu’un certain nombre de po- 
teries de la méme provenance. Quelques vases celtiques découverts 
en Bretagne, encore tout remplis de monnaies armoricaines, avaient 
pour le patriotisme local un intérét trés-rare. Il est vrai que le tou- 
riste et le. simple amateur étaient plus agréablement impressionnés 
par une trés-jolie et trés-importante collection de faiences du midi 
de la France et de I'ltalie: Faenza, Pezarro, Gubio, Venise, Génes, 
Marseille et Moustiers. Ici se rencontre tout ce qui flatte, tout ce qu! 
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plait, tout ce qui charme. La pale est de la plus belle qualité, l'émail 
du ton @ la fois le plus vif et le plus doux, le motif du décor de 
la fantaisie la plus ingénieuse et la plus variée. Il serait difficile 
de faire aussi bien ; il serait impossible de faire mieux. Tout a cote 
de ces irréprochables spécimens du Midi, on a placé, sans redouter 
pour eux le voisinage, dangereux pourtant, quelques échantillons 
fort réussis des riches et toujours trés-artistiques faiences de ce 
Delft si renommé, qui savait également bien imiter le Japon, son 
premier imitateur, et se montrer 4 son tour franchement original. 

Parmi les visiteurs les uns préféraient les Delft polychromes, aux 
tons variés, si merveilleusement fondus dans leur incomparable 
éclat; d'autres aimaient mieux le simple camaieu bleu, dont luni- 
que couleur, par l’habile dégradation des teintes, arrive 4 des effets 
si puissants. . 

Quand on parle dart et que l'on cite |’Angleterre il n’est pas dé- 
fendu de se défier un peu. Les organisateurs de l’exposition de Rennes 
ont ew plus d'indulgence que nous n’en aurions eu peut-étre a leur 
place, en admettant certains produits anglais qui peuvent avoir leur 
mérite comme ulilité pratique et comme bon marché, mais qui n'ont 
rien 4 déméler avec l'art, ni comme forme, ni comme couleur. Je 
veux parler de ce service aux lignes anguleuses et roides, a pate 
blanche, rehaussée d’un filet vert trop vif. Cela peut étre trés-com- 
mode, mais je doute que ce soit trés-beau. 

Notre grande fabrique de Nevers. n'est que trds-imparfaitement 
représentée 4 Rennes. On sait que Nevers a traversé quatre périodes 
différentes, qui lui ont vu imiter tour 4 tour I'Italie, Ia Perse et la 
Hollande, puis enfin s‘élever jusqu’a Joriginalité, et devenir lui- 
méme. Disons, toutefois, que, contrairement 4 ce qui arrive d’ordis 
naire dans les arts, cette originalité ne lui porta pas bonheur. I est 
vrai qu'il avait choisi un bien mauvais moment, puisqu'il commenda 
a faire ses preuves aux plus tristes jours de notre histoire, quand déja 
art, comme tout le reste, s’était abimé dans le grand naufrage de 
la royaulé. L’industrie de Nevers, en voulant devenir nationale, cessa 
d'étre artistique. Presque tous les produits de cette époque sont dé- 
plorablement vulgaires. Et, malheureusement, ce sont & peu prés les 
seuls qui soient en ce moment représentés 4 Rennes. J’en excepte 
toutefois une petite plaque camaieu, d'un gris bleuatre infiniment 
doux, 4 deux personnages, et formant un véritable tableau : il est im- 
possible de rien voir. de plus suaye et de plus doux. 

La partie de l’exposition céramique que l'on pourrait intituler 
viceux Rouen est celle de toutes qui a intéressé le plus vivement les 
amateurs expérimentés aussi bien que le commun des visiteurs. Du 
reste, il faut bien lereconnaitre, il en est A peu prés ainsi partout ou le 
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vieux Rouen entre en concurrence avec les faiences francaises ou 
étrangéres. Il ya dans sa forme quelque chose de carré, de puissant 
et de magistral, et je ne sais quelle simplicité haulaine qui vous met 
en garde tout d’abord et vous avertit que vous étes en face d’un con- 
current envers lequel, qui que vous soyez, 1] vous faudra compter. 
Rouen, ceci est incontestable, a donc eu un trés-grand succés 4 Ren- 
nes ; j’'avoue,— et la chose n’est pas toujours inutile 4 dire,— que ce 
succés était mérité. Quels beaux échantillons de la corne normande 
simple ou triple, ou tronquée. Tout le monde la connait cette corne 
de la faience normande, véritable corne d’abondance qui répand des 
fleurs et des fruits. Ici, c’était la corne double, enroulant dans un 
neeud souple et inextricable ses deux fines pointes, tandis que sa 
double ouverture, large et béante, se dirige vers les deux extrémités 
du plat ; plus loin la corne est simple et elle se retourne.par un gra- 
cieux mouvement, comme celle de la Pomone antique; plus prés, 
elle est tronquée au tiers de sa longueur, et s‘évase doucement pour 
laisser s'épanouir une gerbe de fleurs, autour desquelles voltigent 
des papillons aux ailes peintes, et des insectes fantasliques et multi- 
colores. 

Mais deux piéces de Rouen attiraient particuliérement 1l’attention : 
lune était une sorte de plaque en camaieu bleu avec cul-de-lampe, 
rinceaux et arabesques, d'une élégance, d’une précision et d'une 
netteté, 4 laquelle vraiment il edt été impossible de rien trouver 4 re- 
dire. Ce beau plateau, en effet, obéissait de tous points 4 la grande 
loi qu’ont portée les maitres des arts céramiques et qui veut que le 
vide et le plein soient dans une proportion exacte et se balancent 
symétriquement, de telle sorte qu'il y ait autant de blanc que de 
couleurs. 

. Peut-étre, cependant, a-t-on admiré plus encore une fontaine poly- 
ehrome que Monsieur de Rennes 4 bien voulu tirer de son archevéché 
pour en faire honneur & l'exposition. Il est impossible de rien voir de 
plus grandiose et de mieux entendu que cette fontaine, genreLouis XIV, 
du plus magnifique et du plus imposant aspect, digne du palais d’ou 
elle sort, ou elle retournera bientét. 

Mais, ainsi que je le disais il n’y a qu’un instant, dans la pensée 
des organisateurs de l'exposition de Rennes, toutes ces faiences, de 
provenances diverses, n’avaicnt été amenées la que pour servir 
d’escorte aux faiences bretonnes, et rendre plus solennelle encore 
Pexhibition que |’on en voulait faire. 

La faience bretonne, et je donne 4 ce mot un peu plus d’extenston — 
peut-étre qu'il n’en devrait avoir, si l’on voulait s’en tenir 4 une 
exactitude géographique absolue, comprend six groupes différents, 
et que l'on peut sans trop de peine distinguer les uns des autres. 
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Le groupe le plus ancien est celui de Nantes : il remonte au temps 
des Valois, et accusel'influence italienne. Mais, 4 vrai dire, !’influence 
italienne ne se fait-elle pas sentir 4 ce moment de notre histoire dans 
art francais tout entier. Sans doute les Italiens qui vinrent s’établir 
a Nantes, loin des yeux et par conséquent de la faveur du souverain, 
n’avaient pas l’éclatant génie de ceux que Francois I* et ses succes- 
seurs surent attirer et retenir auprés d’eux. Mais qu’importe? a 
celte époque privilégiée, n’y avait-il point, dans le génie italien, quel- 
que chose qui s imposait par |’ascendant d'une civilisation plus puis- 
sante ? Ce quelque chose suffit pour que les Italiens importés 4 Nantes 
donnassent aux fabriques du pays ce cachet particulier, plus facile 4 
reconnaitre qu’a définir, et oi se retrouvent le génie de I'ltalie, et sa 
main ! 

Tout 4 cdté du groupe nantais, nous rencontrons celui de Quim- 
per, qui ne remonte pas plus haut que les dernié¢res années du dix- 
septiéme siécle (1694). Ici, il serait bien impossible de reconnattre — 
la moindre trace de l’influence italienne. Les fabricants de Quimper 
ont eu pour iniliateurs et pour maitres les artistes rouennais, dont 
mille indices accusent le vif souvenir. C'est, en effet, le méme carac- 
tére général d’ornementation ; ce sont aussi les mémes couleurs 
dominantes : le jaune, le brun, le rouge, et un certain violet sombre. 
Mais la justice nous ordonne de reconnaitre que ces couleurs ont, 
4 Quimper, beaucoup moins de finesse et beaucoup moins d’éclat qu’a 
Ronen. La pate de Quimper est aussi beaucoup plus lourde, beaucoup 
plus matérielle. — Je n’ose pas dire plus grossi¢re. — Mais il est 
un autre trait, plus caractéristique encore, od I’on reconnait la 
faience de Quimper. C'est celui-ci : le vernis de sa couverte est cra- 
quelé irréguliérement, comme dans certaines piéces d'origine chi- 
heise; ce que l'on ne trouve jamais dans le vieux Rouen. Mais si les 
artistes de Rouen ont été les premiers maitres des fabricants de Quim- 
per, ils n’ont pas été leurs seuls maitres. Ceux-ci, en effet, ont éga- 
lement copié les Hollandais, et quelques-uns de leurs camaieux bleus 
rappellent — quoique d’un peu loin — ceux de Delft, sans toutefois 
en avoir ni la légéreté, ni la sonorité. Ajoutons que, trés-souvent, la 
caisson mal réussie laisse passer le bleu du décor dans le blanc de la 
couverte, de telle sorte que les deux couleurs opposées ne tranchent 
point ’une sur l'autre avec assez de netteté. 

Quimperlé sera notre troisiéme groupe. Sous plus d'un rapport, 
ses faiences sont supérieures & celles de Quimper : la pate est, en 
effet, généralement plus tendre et plus délicate; le décor est aussi 
plus gracieux. Nous avons eu |’occasion d’admirer & Rennes des 
lampes d’église du plus charmant effet. 

L'exposition actuelle ne comprend aucun échantillon des fabriques 
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de Brest; nous ne pouvons donc les citer ici que pour mémoire, en 
recretlant cette lacune involontaire. 

Le petit port du Croisic, que les nécessités de son commerce met- 
taient chaque jour en relation avec la Hollande, lui firent aussi de 
nombreux emprunts. C'est bien en effet 4 influence hollandaise qu’il 
faut attribuer ces grands plats blancs, 4 bords gaudronnés, au fond 
desquels on apercoit, comme unique décor, le chapeau typique des 
Provinces-Unies. Parfois aussi, sur les bords du plat, on voit un léger 
semis de fleurs jaunatres, d’un ton vif et gai. Longtemps en activité, 
les fabriques du Croisic ont abondamment produit, et aujourd’hui 
encore on peut, malgré les explorations et les fouilles des com- 
mis-voyageurs en archéologie, faire d’assez riches récoltes dans 
ses environs. Le Croisic a également imité, mais sur une échelle 
beaucoup plus restreinte, quelques fabriques espagnoles, celles 
de Valence, par exemple, avec ses escopeteros, ses matamores et ses 
" capitans, que |'on reconnait aisément a la fierté de leur démarche, 
4 l’héroisme de-leurs moustaches et & l'affectation thédtrale de leur 
tournure. 

Soit qu’ils aient été poussés par un orgueil national bien facile a 
comprendre, soit quils aient été servis 4 souhait par les circon- 
stances, les organisateurs de }’exposition de Rennes ont réuni une 
assez grande quantité de produits de |’industrie de leur vieille capi- 
tale, Cette industrie ne remonte, du reste, dans la ville de Rennes, 
qu’a une antiquilé trés-peu vénérable. Les piéces les plus anciennes 
ne datent guére que de la moitié du dix-huitiéme siécle. Mais ici 
encore, comme a Nantes, deux cents ans plus (ét, nous sommes for- 
cés dé reconnaitre l'influence italienne. Les particularités de I’his- 
toire locale confirment d'ailleurs les inductions de l’archéologue et de 
l'artiste. Nous voyons en effet mentionnée dans les archives de la ville 
l'arrivée d'une petite colonie de Florentins. Mais ces Italiens du dix- 
huitiéme siécle, enfants dégénérés des grands maitres du moyen-age 
et dela Renaissance, emportés sur le déclin d’une décadence rapide, 
n’avaient pas conservé le précieux dépdt des traditions. 

Aussi, quand ils essayérent de fabriquer pour la Bretagne des sla- 
tuettes de vierges, d'anges et de saints, ils donnérent & leurs ceuvres 
sans foi un regrettable cachet de sensualisme et de maniére. Dans ce 
Christ qui se préoccupe d’élégance mondaine, dans ce saint Jean- 
Baptiste, dont on a eu l'impardonnable fort de vouloir faire ce que 
‘Yon appelle vulgairement un joli garcon, dans ces madones, dont la 
maternité coquette semble jouer 4 la poupée avec le divin enfant, on 
retrouve pourtant ce faire facile et cette exéculion pleine de charme 
et de grace qui signent une ceuvre sans qu'il soit besoin de voir le 
nom de l’auteur, et qui la baptisent italienne. 
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Rennes, dans la deuxiéme moitié du dix-huiliéme siécle, poss éda 
deux fabriques en pleine activité, et desservies J'une et l'autre par 
des ouvriers provencaux. L'une de ces fabriques, située dans la rue 
Hue, que |’on appelle aujourd hui la rue de Paris, nous offre, ca et la, 
comme de lointaines imitations de Moustiers. Son plus bel échantill on 
est, sans contredit, une fontaine monumentale & décors polychromes, 
avec oiseaux, fleurs et arabesques. Sans étre d'un aussi grand style 
que la fontaine de Rouen, style Louis XIV, exposée par M. l’arche- 
véque de Rennes, cetle fontaine, qui appartient au genre Pompa- 
dour, est trés-jolie de ton et fort agréable de lignes; et si nous 
avons un regret, cest de ne pas rencontrer ici de plus nombreux 
spécimens de la méme valeur. 

Un fait caractéristique, et quil est impossible de passer sous 
silence, c'est la prédominance, dans le décor de cette trés-belle piéce, 
du violet-manganése. Nous devons ajouter comme détail technique 
que cette couleur, au lieu d’étre appliquée au lavis et par larges cou- 
ches, est pointillée dans la couverte, et que, sous l’action du feu, elle 
subit de légéres boursouflures. 

Nous avons dit que l’on ne rencontrait qu’assez rarement ces beaux 
échantillons de la fabrique rennoise. Presque tous les produits expo- 
sés portent l’empreinte d'un cachet utilitaire et commercial, ow l'art 
na que fort peu de chose 4 voir. Le violet-manganése, que nous 
avons déja cité & propos de la fontaine de M. le docteur Aussant, fait 
presque tous les frais du décor de ces faiences, soit qu’il représente 
des fleurs, des oiseaux ou des personnages humains. 

L’autre fabrique de Rennes, bien qu’elle ait assez souvent essayé 
des reproductions de Moustier polychrome, a produit aussi un assez 
grand nombre de statuettes en émail blanc, dont quelques-unes, d'un 
trés-grand type, ont une pureté toute classique. Il est vrai que ce ne 
ne sont 14 que des copies ; mais le modéle est presque toujours excel- 
lent. 

Telles sont, dans leur ensemble, les deux expositions successives 
dont la ville de Rennes a été le thédtre, et que nous avons essayé de 
faire connaitre 4 nos lecteurs. L'une a été la conséquence de l'autre, 
et toutes deux ont été fécondes en résultals. La premiére a réveillé 
lattention et ranimé le gout du public, qui trop souvent, hélas! se 
détourne des préoccupations spéculatives et désintéressées. La 
seconde a permis de résoudre des problémes depuis longtemps posés, 
el qui intéressent la Bretagne au premier chef, et, non moins qu elle, 
lhistoire générale de l'art. La faience jouit présentement d'une faveur 
et d'une vogue que ne saurait lui disputer aucune autre branche de 
la curiosité: on ne se contente pas de la rechercher, on l'imite. La 

manufacture de Sévres est entrée dans cette voie, et elle a tenté des 
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reproductions du vieux Rouen; M. de Beaumont s’est voué au style 
persan, qu'il popularise parmi nous. 

Diehl, artiste et industriel tout a la fois, arrive, dans ses productions 
décoralives, & des effets trés-puissants : nous avons vu chez lui des 
piéces considérables et de la plus sérieuse importance. Tout effort 
qui nous remettra en face des vieux maitres doit étre encouragé. 


Louis ENAULT. 


ELEGIES 


Petite fleur, sur ma fenétre, 
Dans ce champ long d’yn demi-pas, 
Fleuris pour consoler ton maitre 


Du grand jardin que je n’ai pas. 


Lorsqu’accoudé sur mon pupitre, 
Tout & coup je vois, en révant, 

Le soleil qui dore ma vitre 

Et ta tige qui tremble au vent ; 


Quand je t’arrose feuille 4 feuille, 
Quand, pour t’admirer de plus prés, 
Soir et matin je me recueille 

Penché sur ton berceau de grés; 


ELEGIES. 
Adieu, ville; adieu prison noire 
Ou rédent les esprits méchants ; 
Adieu le livre et l’écritoire, 


Mon cceur a pris la clef des cham ps! 


Je passe en réve au pied des haies, 
Des nids joyeux j’entends la voix; 
Couché sous les hautes futaies 


J’aspire encor |’odeur des bois. 


Je retrouve en pleine verdure 
Les sommets d’ou je t'apportai; 
Un petit coin de la nature 


M’a rendu son immensité. 


Dans cette branche de bruyére, 
Dans tn seul brin d’herbe jauni, 
Je vois la beauté toute entiére, 


La grandeur de |’étre infini. 


Le monde & mes yeux se déploie, . 
Et, si mince qu’y soit ma part, 
Une fleur suffit 4 la joie 


De mon 4me et de mon regard. 


Je songe a des jardins célestes... 
En vain mon champ me fut oté, 
Petite fleur, si tu me restes, 
Dieu ne m’a pas déshérité. 


ELEGIES. 143 


IT 


LE NID DE LA MUSE. 


— « Ot donc la Muse, ot survit-elle 
A tous les dieux qui ne sont plus? 
Ou donc sa retraite immortelle 
Ouverte 4 de rares élus? 


Faut-il l'attendre auprés des hommes, 
Aux lieux que j'aime, ow j’ai souffert? 
Loin, bien loin du monde ot nous sommes, 
Faut-il la chercher au désert? » — 

‘ 
P artout, chez l’homme et dans les choses, 
Sur la cime, au creux du ravin, 
Dans Jes cyprés, autour des roses,. 
Partout chante l’oiseau divin. 


Sur la bruyére, en chasseresse ; 
En glaneuse, au bord des sillons ; 
Sous le bandeau de la prétresse, 


Sous la pourpre et sous les haillons ; 


Dans Ja paix et dans la tourmente, 
Aux jours de deuil, aux jours d’espoir, 


ELEGIES. 


Oui, la Muse est partout présente 


Et sourit & qui sait la voir. 


Mais, aprés maintes nuits d’étude, 
Peut-élre, 6 pdle amant de l'art, 
Dans la foule, ou Ja solitude, 


Elle n’est pour toi nulle part. 


Sous ses parures les plus belles 

Tu peux, dans son plus frais jardin, 
Toi qui l’attends, toi qui l’appelles, 
La coudoyer avec dédain ; 


Si, dans ta jeunesse ignorée, 
Tu ne la vis amante ou scur ; 
Si Dieu ne te l’a pas montrée 
A ton foyer et dans ton ceeur. 


Il 


L HERITAGE. 


Au modeste enclos des ancétres 
Qui sait borner son horizon? 
Sous un toit fidéle 4 ses maitres 
Qui meurt fidéle & sa maison? 





ELEGIES. 4145 
Qui peut, téte blonde ou front chauve, 
Retrouver son nid ou son port, 
Et dormir dans la méme alcéve 
Du lit de noce au lit de mort? 


Plus d’autre immuable héritage 
Que le désir et la douleur ; 

Le vent qui tourmente notre age 
Rase une tour comme une fleur. 


II faut dresser, plier sa tente, 
Tout changer d’hier & demain ; 
Entre les regrets et l’attente 


Flotte, hélas, pauvre coeur humain | 


Aux vieux murs des aieux que j’aime 
J'adhére en vain, lierre obstiné ; 
L’ouragan m’a saisi moi-méme, 


Et me voila déraciné. 


Ou donc le jardin, la tourelle. 

La vigne et le préau joyeux? 

Ou donc l’église maternelle, 

Les berceaux, les tombeaux d’aieux ? 


Je n’ai plus de ces biens antiques ; 
Nomade, errant je ne sais ou. 
Rien, hormis ces humbles reliques 


Que l’on peut suspendre & son cou. 
Jaxvign 1865, 10 
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ELEGIES. 


Je dors sous des toits éphéméres 

Ou jamais je ne reviendrai; 

Mais j’emporte, au moins, de mes péres, 
Leur Ame... et je la garderai! 


Je vis pour eux, en leur présence ; 
J interroge, et leur vieille foi 
Me répond dans ma conscience... 


Et Je passé résiste en moi. 


Avec eux, je réve sans cesse 
D’un grand manoir, sur les sommets, 
Ou nous vivrons dans l'allégresse 


Sans plus nous séparer jamais. 


IV 


LE REPOS SACRE. 


La voix du coq et de l’aurore 
A réveillé le moissonneur ; 

Mais rien, ici, ne bouge encore 
Hors moi seul, oisif promeneur. 


Pas un frisson, pas une haleine 
N’ont ridé lor des blés épais; 

Pas un bruit dans l’immense plaine; 
La nature entiére est en paix. 














ELEGIES. 14/ 


On dirait que tout se repose... 
Non, tout se hdte avec lenteur; 
L’esprit caché dans toute chose 
Poursuit son travail créateur. 


La fleur fait doucement sa graine, 
Le hourgeon s’allonge en rameau, 
La ruche s’emplit sous Je fréne, 
L’ceuf se brise et devient l’oiseau. 


Sous ces blés préts 4 mettre en gerbe, 
Fourmis, cigales et grillons, 
Mille insectes, cachés sous |’herbe, 


Creusent aprés nous leurs sillons. 


L’onde invisible qui serpente 

Fuit des fossés vers le ruisseau, 
Et la pierre, en suivant sa pente, 
Glisse de la came au coleau. 


Partout, aux veines de la terre, 
Coule un mystérieux ferment ; 
La vie accomplit son mystére 
Du charbon vil au diamant. 


Jamais la grande ceuvre ne chéme ; 
Poussés d'une invisible main, 

Pas de soleil et pas d’atome 

Qui s'attardent sur leur chemin. 
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ELEGIES. 
Mais de l'astre a la fleur, a l’aigle, 
Au blé qui jaunit dans mon champ, 
Tout suit sa mesure et sa régle; 


Pas un bruit qui ne soit un chant. 


Voyez quelle paix infinie 
Dans l’éternelle activité ! 
Tout se meut avec harmonie, 


L’homme seul demeure agilé. 


1} ne produit rien dans la joie, 
Comme l’arbre produit ses fleurs ; 
Le plaisir méme le foudroie ; 

Son travail est une douleur. 


Qu ‘il aille ou plus Ient ou plus vite, 


Ses chars grincent dans les sentiers, 


'-Et du chanteur l’oreille évite 


La voix rauque de ses métiers. 


A ces lecons de la nature, 
L’homme a beau voir, il ne croit pas; 
Pour lui la vertu se mesure 


Au bruit qui se fait sous ses pas. 


Moi, nourri dans ce monde agreste 
Toujours calme et toujours dispos, 
Je le vois 4 l’ceuvre, et j’atteste 

La fécondité du repos. 


ELEGIES. 
Je sais ce que l’ame y recueille 
Alors quelle y semble dermir ; 


Sans voir s’agiter une feuille, 


Sans voir un brin d’herbe frémir. 


Je sais quel concert ineffable, 
Quand tout reste silencieux ; 
Jécoute, étendu sous }'érable, 


. Immobile et fermant les yeux. 


Je sais quelle moisson bénie 
Murit ce repos bienfaisant, 
Et quelle éloquence infinie 


Le coeur y gagne en se taisant. 


Victron pE Laprape. 


449 


L’AGRICULTURE FRANCAISE 


L’ANNEE 1864 


Ce qui touche de prés ou de loin 4 l'industrie rurale prend dans 
notre pays une importance tous les jours plus grande. Aussi croyons- 
nous utile de jeter un rapide coup d’ceil sur l’année qui vient de finir 
pour rechercher quelles auront été en France, pendant cette courte 
période, les tendances et les mouvements du monde agricole. En pa- 
reille matiére, comme en beaucoup d'autres, il ne convient pas d’ou- 
blier trop vite le passé. C'est souvent lui seul qui éclaire l’avenir. 


On comprendra sans doute que nous rappelions tout d’abord avec 
tristesse les noms des meilleurs soldats du progrés agricole morts 
en 1864, — et encore nous ne les citerons pas tous : — les noms, par 
exemple, de MM. Laherard, dans la Haute-Saéne ; Courborieu, dans 
le Lot-et-Garonne ; Félix Réal, dans I’lsére ; Sabatier d’Espeyran, dans 
le Gard ; Lamairesse, dans la Marne. M. Pichat, comme directeur de 
Fécole de la Saulsaie, M. Parade, comme directeur de |’école fores- 
tiére de Nancy, et M. Minan-Goin, l’ancien directeur des cultures de 
Mettray, comme inspecteur général de l’agriculture, étaient proba- 
blement connus d’un assez grand nombre de nos lecteurs. Néan- 
moins, nous n’oserons pas raconter ici leur vie si utile. A peine pou- 
vons-nous consacrer un peu de place 4 la mémoire de M. Baudement, 
de M. V. de Tracy, et du frére Menée, dont les principaux travaux se 
rattachent cependant a d’intéressantes questions sur lesquelles doit 
revenir cet examen rétrospectif. 
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M. Baudement est mort le 54 décembre 1863, a l’Age de quarante- 
sept ans. Aprés la chute de 1'Institut agronomique de Versailles, ou 
il avait été nommé proefesseur de zootechnie a la suite d’un trés- 
brillant concours, M. Baudement avait vu créer pour lui au conser- 
vatoire des arts et métiers une chaire qui lui permit de continuer 
son professorat. Jusqu’alors on n’étudiait guére les animaux qu’en 
eux-mémes et eu égard au milieu hygiénique ow ils sont placés. 
L’importance du milieu économique, c’est-a-dire Valliance des lois 
de l'économie rurale avec les lois physiologiques, a eu Baudement 
comme véritable imitiateur; et la vivacité de certains débats, récem- 
ment ouverts au sein de la Société centrale d’agriculture, prouve 
combien il avait raison de donner 4 la science cette direction nou- 
velle. Un tel service mérite toute la reconnaissance des cultivateurs. 

Victor Destutt, comte de Tracy, avait passé par l’école polytech- 
nique et par les champs de bataille du premier empire avant de 
soccuper d’agriculture. Longtemps membre de nos grandes assem- 
blées parlementaires, ministre dela marine aprés le 20 décembre 1848, 
il se retira des affaires le 2 décembre 41851, laissant partout le sou- 
venir d’un esprit sagement libéral et d’un coeur chaudement dévoué 
au bien public. Mais ce qui doit principalement étre signalé par nous, 
cestla persévérance avec laquelle M. de Tracy cherchait 4 ramener 
nos grands propriétaires & l’exploitation directe d’une partie de leurs 
domaines. .D'intelligents travaux lui avaient permis d’augmenter 
dans une trés-forte proportion la rente de ses terres; et le désir de 
cet homme honorable était d’entrainer les autres au méme succés en 
leur faisant rendre & leur pays les mémes services. C’est un des mem- 
bres de la haute société francaise qui aura contribué le plus, par 
ses écrits' et par son exemple, au retour que l’on constate vers les 
choses rurales. Il y aurait ingratilude de notre part 4 ne pas louer 
samémoire de tout le bien qu'il a pu opérer dans ce sens. 

Le frére Menée (M. Jean-Julien Baron) tendait 4 un semblable ré- 
sultat, tout en suivant une voie différente. Lorsqu il est mort 4 Beauvais, 
le 10 juin 1864, il avait pu organiser depuis neuf ans déja le premier 
Institut normal agricole que posséde la France. Elever des profes- 
seurs d’agriculture, tel est le but que se propose la maison de Beau- 
vais; et la ferme qui lui est adjointe remplit parfaitement les inten- 
tions du fondateur en initiant les futurs professeurs 4 tous les détails 
de la meilleure pratique. Une ceuvre de ce genre convenait au temps 
ou elle fut créée. Nous sommes donc heureux d’avoir 4 féliciter de 
son opportune entreprise l’ordre des Fréres de la doctrine chré- 


ib Les Lettres sur (Agriculture de M. de Tracy méritaient le succés qu’elles ont 
tenu. 
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tienne, et nous devons d’autant plus applaudir a cet effort, qu’il rap- 
proche sur un terrain étranger 4 toute passion hostile habit reli- 
gieux et nos populations. rurales. A 


Plusieurs personnes reprochent 4 notre époque son got pour les sta- 
tues. Beaucoup de municipalités dont le zéle se trouve sans doute excité 
par la fiévre d'embellissements que Paris propage sur toute la France, 
construisent volontiers des monuments en l’honneur d’ hommes dontle 
nom leur semble devoir étre recommandé au souvenir du public. Ces 
manifestations sont-elles quelquefois un peu excessives ? Nousn’avons 
pas 4 le discuter. En tout cas, Daubenton et M. de Gasparin ont rendu 
4 Vagriculture francaise des services trop incontestables pour que 
les statues, qu’ont permis de leur élever des souscriptions géné- 
reuses, puissent donner lieu 4 la moindre critique. Celle de Daubeton 
a été maugurée le 13 novembre, non pas 4 Montbard, mais dans le 
Jardin d’acclimatation de Paris. La place choisie convenait bien a 
une statue du modeste savant 4 qui l’on doit l’acclimatation des mou- 
tons mérinos. 

La statue du comte de Gasparin est érigée 4 Orange, oh ce célébre 
agronome était né, et ot il est mort. Les fétes auxquelles son imau- 
guration donna lieu ont été fort brillantes. La science profonde de 
M. de Gasparin, la noblesse de son caractére, la dignité de sa vie 
Pavaient rendu cher a tous ceux qui ont pu le connaitre. Aussi une 
foule compacte de concitoyens et d'étrangers se pressait-elle au pied 
du monument élevé 4 sa mémoire; et comme ce triomphe posthume 
était décerné avec un éclat extraordinaire par les agriculteurs 4 un de 
leurs maitres les plus éminents, nous avons le droit de nous enor- 

gueillir de la journée du 11 septembre 1864. 


On n‘éléve guére de statues aux hommes qu’aprés leur mort. Les 
vivants, quand on se montre reconnaissanis envers eux, recorvent 
d'autres récomperses‘; et les décorations sont la récompense qu’on 
leur accorde le plus volontiers. Un certain nombre de croix ont été 
données en 1864 pour services rendus 4 l’agriculture. Nous nous 
proposons, cependant, de.ne citer aucun nom. La liste ne serait pas 
trop longue ; mais, pourquoi ne pas l'avouer, parmi ces décorations 
il en est auxquelles tout le monde a applaudi, il en est d'autres qui 
paraissent moins justifiées; et nous préférons n’avoir pas a parler 
de ces derniéres. 


‘ Nous devons, 4 propos de récompenses, signaler ici la pension viagére de Six 
mille francs, qui a été accordée par les chambres 4 M. Crespel-Delisse pour les ser- 
vices exceptionnels rendus par lui 4 l'industrie sucriére indigéne. 
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Qu’on nous permette seulement, a ce propos, de rappeler le bruit fait 
en 1865 par les procédés de M. Daniel Hooibrenk. Bien des personnes 
doivent se souvenir que M. Hooibrenk prétendait avoir découvert un 
procédé de fécondation artificielle qui augmentait dans une proportion. 
mouie le rendement en grain des céréales. ll suffirait de promener sur 
les épis d'un champ une corde tendue & laquelle on fixe des brins de 
laine dont plusieurs sont enduits de miel. L’auteur du procédé affir- 
mait que les stigmates du blé, ainsi emmiellés, recoivent, con- 
servent et par conséquent ulilisent le pollen répandu de tous cétés 
par le choc des brins de laine laissés secs sur la corde. M. Hooibrenk 
fut aussitét décoré. Beaucoup de cultivateurs achetérent des cordes 
de fecondation, les promenérent avec soin dans leurs champs, et 
earent, au moment de la récolte, la preuve certaine que ledit pro- 
cédé... n’avait pas la moindre valeur. Ce résultat négatif fut constaté 
jusque dans le sein de la Société centrale d'agriculture. Il ne surprit 
guére les gens 4 qui la botanique avait appris que les éfamines du blé 
ont déja perdu leur pollen quand elles sont sorties des barbes de 
lépillet. Mais, si triste qu'il soit, nous avons du le signaler parce que 
les expériences relatives au procédé dont il s’agit ont été faites 
en 1864, et ont défrayé pendant assez longtemps la polémique des 
journaux agricoles. ; 


Qn aurait tort de conclure du mécompte de M. Hooibrenk que 
toutes les hardiesses des novateurs doivent rester stériles. Seule- 
ment, al vaut mieux accueillir la plupart de leurs assertions avec une 
grande prudence. Qn finira probablement par semer des truffes, par 
couper des céréales, Ja nuit, 4 la lumiére électrique et a l'aide d’ex- 
cellentes moissonneuses, par colmater des landes immenses avec les 
terres des collines voisines. Que sais-je encore? Mille projets, aujour- 
dhui chimériques, deviendront demain réalisables comme le sont 
devenus les chemins de fer et la télégraphie électrique. Néanmoins, il 
restera toujours quelque chose 4 faire, car Dieu ne livrera jamais 
aux hommes le dernier mot de ses secrets. Aussi persistons-nous a 
douter de certains résultats:que plusieurs personnes veulent se pro- 
mettre des progrés de la météorologié. On arrivera, nous le croyons, 
a établir mieux qu’autrefois des moyennes relatives aux phénoménes 
genéraux qui peuvent réagir sur le climat de nos principales régions. 
Bien des dictons populaires prouvent déja qu’il existe entre le passé 
et 'avenir météorologique plus ou moins de rapports. Mais des don- 
nées fort vagues s adressant 4 des régions si étendues que, soit ici, soit 
la, un météore quelconque viendra toujours donner a la prédiction 
faite un semblant d’exactitude, ne sauraient suffire aux cultivateurs. 
ll leur faut, & longue échéance s’il est possible, a courte échéance si 
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l’on ne peut pas mieux, la fixation d’un lieu déterminé et d’une 
époque, nous dirions volontiers d'une date précise. 

La société tout récemment créée sous le titre un peu long d’Asso- 
ciation pour avancement de |’astronomie, de la physique du globe 
et de la météorologie' semble incliner, comme nous, vers « les pré- 
dictions 4 courte échéance fondées sur |’emploi de la télégraphie élec- 
trique, qui sont déja si précieuses pour notre marine marchande. » 
Des esprits moins timides veulent aller plus loin et nous rédiger un an 
d’avance, comme Mathieu Laensberg, l'almanach du temps futur. A 
l’expérience seule appartient de prononcer entre ces hardis esprits 
et la Société pour l’'avancement de la météorologie. Mais, sans vouloir 
décourager personne, nous devons craindre que les prophétes a 
Jongue échéance n’aient beaucoup moins de succés que nous ne 
souhaiterions leur en voir obtenir. Il va sans dire que nous parions 
la de succés sérieux, car les succés de librairie ressortent souvent a 
un autre domaine qu’a celui dela science. 


L'année 1864 est, du reste, une preuve irrécusable de l’intérét que 
nous aurions 4 pouvoir régler sur le temps futur nos semailles et nos 
divers travaux agricoles. Au lieu d’une neige abondante qui eit 
abrité les plantes sous son bienfaisant manteau, et dont la fusion eut 
noyé dans |’eau froide des légions d’insectes et d’animaux nuisibles, 
nous avons eu en janvier 1864 de grands froids secs, suivis de gels 
et de dégels successifs : et, pendant Je printemps, des gelées tardives 
qui exercérent une influence désastreuse sur beaucoup de blés et sur 
beaucoup de tréfles. Puis vinrent un été et un automne d'une séche- 
resse tout & fait extraordinaire. Grace & Dieu, le mal souffert par les 
blés fut en partie réparé dans plusieurs contrées. Aussi Ja France a- 
t-elle eu, l’an dernier, une récolte de blé meilleure qu’on ne sy at- 
tendait, assez bonne méme dans son ensemble, quoique trés-inéga- 
lement répartie. Mais elle a eu, ce qui est trés-grave & nos yeux, a 
cause de la diminution de fumier qui en résultera pour les années 
suivantes, une fort misérable récolte de fourrages. Les mieux par- 
tagés parmi tous nos cultivateurs ce sont les producteurs de cidre et 
les producteurs de vins. 

Heureux hommes que ceux-ci; et, chose singuliére, heureux sur- 
tout par suite des ravages que l’oidium a si longtemps exercés sur 
leurs vignes! Les récoltes des premiéres années oti se déclara la ma- 
ladie avaient été si faibles qu’une hausse considérable en résulta dans 


4 Cest a cette utile Société que le ministre de I'Instruction publique a bien voulu 
faire préter le concours de nos écolés normales primaires comme centres d’obser- 
vations météorologiques. 
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le prix des vins. On se mit cependant a lceuvre avec ardeur. La lutte 
fut bravement conduite ; et comme le soufrage permit de diminuer 
l'intensilé du fléau, en méme temps que furent perfectionnés les 
soins multiples donnés 4 la vigne, taille, abris, cultures de toutes 
sortes, on finit avec un peu moins de rendement par gagner beau- 
coup plus d'argent qu’autrefois. Depuis lors les hauts prix se sont 
maintenus, grace au développement de la fortune publique, grace 4 
l’extension des habitudes de bien-¢tre qu’ont prises toutes les classes 
de la société, grace aux débouchés nouveaux ouverts hors France a 
hos vins ; et aujourd hui la fortune sourit aux vignerons comme elle 
nele fait & aucuns autres cultivateurs. N’éteit la question fiscale du 
vinage, qui touche trés-particuliérement nos départements méridio- 


naux, on n’entendrait de leur part que félicitations et chants de 
joie. 


Les nouveaux débouchés que nous signalons sont dus aux facilités 
plus grandes accordées depuis 1861 4 notre commerce avec les na- 
tions étrangéres. Nous qui aimons en toules choses le développement 
de la liberté, nous sommes rassurés sur les résultats 4 venir de cette 
revolution économique. Mais tout le monde n’est pas éditié 4 cet égard 
comme on devrait |’étre, et le bas prix du bié fait regretter a certains 
esprits la ruine du génant systéme qui portait le nom d’échelle mo- 
bile. Les personnes qui éprouvent ces regrets ont raison de se plain- 
dre du prix actuel des céréales et des souffrances qui en résultent 
pour beaucoup de producteurs. Elles ont tort d'imputer a la liberté 
commerciale des malheurs que celle-ci n'a pas fait naitre. Pour que 
la liberté pul étre mise en cause dans cette circonstance, il faudrait 
que le chiffre des importations de céréales en 1864 fut supérieur au 
chiffre des exportations ; or, c'est tout Je contraire qui a lieu, et dans 
une proportion considérable. Des crises monétaires, des préoccu- 
pations politiques et bien d'autres troubles inséparables du travail de 
transifion que subit sous nos yeux la société moderne, sont venus 
aggraver une situation commandée déja par |’état général des ré- 
coltes en Europe et par les excédants des céréales en grenier, que 
Nous avait légués la moisson de 1863, l'une des plus abondantes 
qu’on ait vues dans le nord et dans le centre de la France. Sous le ré- 
gime de | échelle mobile, les prix du blé sont descendus bien plus bas; 
et comme ce fameux sysléme ne savait jamais fonctionner en temps 
convenable, les souffrances des cultivateurs seraient certainement 
plus grandes s’il existait encore. Il faut, d’ailleurs, en prendre son 
parti. Le gout de la réglementation, aprés avoir longtemps dominé, 
céde tous les jours, méme dans les campagnes, du terrain au gout de 
de la liberté. C’est ce que prouve avec évidence le nombre de com- 
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munes qui ont prononcé, en 1864, la suppression de leurs vieux bans 
de vendanges. L’esprit public commence a se montrer en cela d’ac- 
cord. avec les faits. Le seul désir que nous puissions avoir mainte- 
nant c’est que la marche commencée s‘accentue d’avantage, entrai- 
nant 4 la suite des libertés commerciales les libertés.économiques 
qui peuvent manquer cncore, et 4 Ja suite de celles-ci les libertés 
politiques auxquelles nous ne songeons pas assez. 


Nous serions heureux d’avoir 4 annoncer l'introduction dans la 
grande culture d'une plante fourragére nouvelle, pouvant rendre a 
nos champs les services que leur rendent déja la luzerne et le tréfle, 
quand on n’en abuse pas. Le mais cuzco et le tréfle jaune des sables 
avaient été proposés en 1864. plus vivement que les années précé- 
dentes. Le mais cuzco n'a pas répondu aux promesses faites pour lui; 
et le tréfle jaune n’a pas été bien sérieusement expérimenté, non 
plus que la luzerne de Chine, dite Mou-sit. Celle-ci est cultivée dans 
certaines provinces russes, et avait également été signalée a |’atten- 
tion publique. La plante dont on s'est occupé dayantage, cest le 
brome de Schrader. 

Un jeune et habile cullivateur, M. Lavallée, lut en février dernier, 
devant la Société centrale d'agriculture un mémaire fort intéressant 
sur le brome de Schrader ; et, depuis lors, celle plante-resta soumise 
4 une foule d’essais dont la presse agricole a exactement rendu 
compte. La plupart des expériences ont été suivies de résultats favo- 
rables. Le nombre des insuccés est de beaucoup le moindre. Toute- 
fois, nous n’oserions pas encore assigner au brome de Schrader sa 
véritable place dans la constitution de nos prairies artificielles. Nous 
savons des insuccés qui n'ont pas été portés 4 la connaissance du 
public. Et puis, nous ne saurions oublier avec-quel enthousiasme le 
seigle multicaule, le ray-grass, la chicorée sauvage et bien d'autres 
plantes, ont été accueillies tour 4 tour, sans entrer pour cela dans le 
domaine de la grande culture. Les bromes donnent un fourrage assez 
médiocre. Comme toutes les graminées, ils constituent des prairies 
temporaires moins avantageuses que ne font les légumineuses. 
Celles-ci ne réussiraient pas sans doute dans plusieurs terres dont le 
brome de Schrader parait se contenter. Nous serions néanmoins fort 
surpris si cette plante, dont l’utilité relative n’est pas contestée par 
area par rendre autant de services qu’elle a fait de bruit 
en 1864. 


Le but principal auquel il faut tendre en agriculture, et en vue 
duquel on devrait augmenter davantage I’étendue des prairies artifi- 
cielles, c’est augmentation des masses de fumier que la ferme peut 
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produire. Le fumier ordinaire est, en effet, le meilleur de tous les 
engrais. On a, cependant, raison d’en employer d'autres si lui-méme 
fait défaut. Les composts et les guanos naturels ou fabriqués sont les 
agents de fertilisation auxquels beaucoup de cultivateurs s empres- 
sent d'avoir recours. On avait annoncé, dés 1863, la prochaine arrivée 
en France d’un nouveau guano provenant des iles de Swan, dans le 
colfe du Mexique. Ce guano, dont la valeur réelle peut déja étre 
connue, car il contient en trés-forte proportion du phosphate de 
chaux doué d'une remarquable solubilité, n'a paru sur nos marchés 
quen aout dernier. 

L’arrivée de cette nouvelle substance avait suivi de prés un événe- 
ment que nos agriculteurs virent d’abord avec inquiétude et dont ils 
cessérent de se préoccuper dés qu'on sut que le commerce. des en- 
grais n’en serait pas atteint. Nous voulons parler de l’occupation des 
iles Chinchas par les Espagnols. Heureusement la complication est 
restée politique. Elle sera débattue entre l’Espagne et le Pérou sans 
que l'agriculture européenne en puisse subir aucune conséquence. 
Mais ce qui a excité en 4864, dans notre public agricole, une émotion 
non encore apaisée, c'est la question des engrais au point de vue 
législatif. 

Le commerce des engrais artificiels atteint en France un chiffre 
qui dépasserait 500 millions de francs. Comme ce genre d’industrie 
est un de ceux ot les plus déplorables abus se sont le plus effronté- 
ment produits, un certain nombre de départements avaient finipar le 
réglementer. Grace aux mesures ainsi prises, on ne vendait plus aux 
cultivateurs autant de tourbe sous le nom de noir animal, ni autant 
de mati¢res inertes sous le nom de guanos. Mais divers arréts rendus 
par la cour de cassation, et qui déclaraient que la police des engrais 
n'est pas de la juridiction des préfets, amenérent en 1864 la cessation 
des mesures préventives administrativement appliquées sur plu- 
sieurs points du territoire. Le ministre de l’agriculture et du com- 
merce adressa 4 | Empereur un rapport sur cette grosse affaire ; et 
me commission, dont font partie des hommes trés-compétents, fut 
appelée « 4 donner son avis sur l'ulilité et lopportunité d’une loi 
destinée, soit 4 prévenir, soit 4 réprimer les fraudes commises dans 
le commerce des engrais. » L'avis n’est pas encore donné, la loi 
nest pas encore proposée 4 l’adoption des chambres. Aussi le débat 
reste-t-il ouvert. Les uns, défenseurs de la réglementation en toute 
arconstance, réclament, au nom des intéréts agricoles, une bonne 
loi qui prévienne et rende désormais impossibles les anciens abus. 
Les autres, partisans fidéles des principes de la liberté commerciale, 
souliennent qu’aucune loi ne peut prévenir tous les abus et qu'il faut 
se borner 4 la répression des fraudes commises en affirmant la pré- 


458 L’AGRICULTURE FRANCAISE EN 4864. 


sence, dans une substance vendue, de quantités d'éléments utiles qui 
ne s'y trouveraient pas. Ces derniers demandent donc qu’on ne ré- 
glemente pas plus un commerce qu'un autre, celui des engrais pas 
plus que celui des grains, celui des huiles ou celui du bois. Ils affir- 
ment que la création de laboratoires semblables 4 celui de 1a Loire- 
Inférieure, of l'analyse des engrais est faite pour qui la demande, 
moyennant un prix tarifé d’avance, résume tout ce qui est 4 désirer 
par rapport a l'industrie des engrais. N'est-ce pas 4 chacun, en effet, 
qu'il incombe un peu de savoir ce qu’il veut acheter, et de faire véri- 
fier, en cas de doute, la nature de la marchandise annoncée? Enfin, 
n’y a-t-il pas danger pour le parfait développement de notre industrie 
et de notre propre caractére 4 nous mettre toujours 4 la lisiére ; la 
lisiére fiit-elle tenue par la plus bienveillante, la plus intelligente et 
la moins tracassiére de toutes les administrations possibles? 


Quels qu’ils soient, les engrais commerciaux ont tous un tort 
grave : celui de n’étre pas des engrais complets. Lors méme quis 
contiennent en proportion convenable, et dans un état de facile assi- 
milation, l’azote, les phosphates ou les autres substances dont la végé- 
tation peut avoir besoin, ils ne contiennent jamais assez de ce que le 
fumier de ferme donne seul aux champs, |’humus en quantité suffi- 
sante. Ces divers engrais constituent, 4 proprement parler, des 
amendemeuts, des stimulants, plutét que des engrais véritables; et 
il y a souvent danger a les employer seuls, surtout quand on les 
consacre 4 des cultures industrielles dont les produits vendus expor- 
tent loin de la ferme les éléments de fertilité que ces produits ont 
puisé dans le sol. Pour avoir abusé de cultures industrielles faites 
sans fumier, la Virginie, le Maryland, le Kentucky, aprés avoir épuisé 
la richesse de leur territoire, en avaient été amenés 4 remplacer leur 
industrie rurale par l’éléve des négres. L’appauvrissement du sol 
sera toujours la conséquence plus ou moins prochaine des systémes 
de culture qui ne baseront pas leur avenir snr l’augmentation du 
fumier fourni par les animaux domestiques. C’est ce que le célébre 
professeur Liebig et les chimistes de son école ne semblent pas avoir 
suffisamment compris. Aussi, ne serions-nous pas éloignés d’attri- 

*buer 4 un emploi irratiunnel d’engrais incomplets une partie des 
affections maladives qui semblent vouloir s’adresser tour a tour 4 
presque tous nos végétaux cultivés. 

Quoi qu'il en soit de l’origine, du développement ct de la marche 
de ces terribles affections, aprés avoir vu devenir et rester malades 
les pommes de terre, les vignes, les muriers, les oliviers, etc., voici 
que nous assistons sans doute au développement d'une crise analogue 
dans une de nos plus importantes cultures, celle de la betterave. La 
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récolte de 1863 avait déja donné lieu, en France, en Autriche et en 
Prusse et des plaintes sérieuses. Le rendement en sucre était di- 
minué par un état nouveau de la précieuse racine. Le mal s'est 
reproduit en 1864 et on a pu le caractériser. La présence d'une végé- 
tation cryptogamique, que le microscope permet de découvrir, dé- 
termine dans la betterave une altération profonde. Ajoutons que les 
feuilles de cette plante ont été, l’année derniére, attaquées plus que 
jamais par de petits animaux dont la forme et les dimensions rap- 
pelilent celles des asticots. Amsi menacées au dedans et au dehors, 
les betteraves peuvent ne donner bientét que des récoltes inférieures 
a celles sur lesquelles l'industrie base ses calculs, et compromettre 
en partie les ressources fourragéres de notre agriculture. 


Malheureusement, les végetaux ne sont pas seuls atteints. Les 
maladies dont souffraient déjé souvent plusieurs de nos animaux 
domestiques continuent 4 sévir sur eux. Peut-étre, il est vrai, ces 
maladies tiennent-elles quelquefois 4 ce que, se nourrissant de sub- 
slances dont la végétation s'est faite dans un milieu mal équilibré, 
nos animaux ne trouvent pas dans les plantes qu'ils consomment tout 
ce dont leurs organes ont besoin. C’est du moins une explication qui, 
si elle ne s’applique pas aussi facilement 4 la péripneumonie épizoo- 
tique des bétes bovines et au sang de rale des moutons, a été 
invoquée 4 propos des vers & soie. 

Les désastres subis par nos sériciculteurs en 1864 sont immenses. 
Leur industrie a été moins atteinte dans le département de I’ Aude; 
mais partout ailleurs on n’entend que des cris de détresse. Si la 
graine du Japon, la seule en laquelle on conserve une lueur d’espé- 
Trance, venait 4 ne pas se comporter mieux que les autres, la sérici- 
culture serait bien prés d'étre morte en France’. 

Pourquoi ces fatales maladies ne frappent-elles pas plutét le ver 
blanc du hanneton, dont les dégats se sont fait sentir en 1864 sur 
de trés-grandes étendues de terrain? On a signalé, a la fin de l’année 
derniére, la découverte d’un parasite, sorte de ver solitaire, qui 
exergait ses ravages sur la larve du hanneton. Puisse le bienfaisant 
parasite continuer activement son mystérieux travail! La rapide 
multiplication chez nous de ce ver solitaire, — 4 le supposer d'o- 
rigine lointaine — serait mille fois plus utile que celle du kan- 
gurou ou celle du nilgau. Aussi nous permettrons-nous de signaler 
humblement cette étude au zéle de la Société d’acclimatation. 


‘Nest juste d’ajouter ici que la Société d’acclimatation vient de préter son con- 
cours 4 lintroduction en France d'une grande quantité de graines du Japon. 

Ce sera, sans aucun doute, le plus signalé service que fa Société d'acctimatation 
ait rendu a la France depuis qu'elle existe. 
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Nos autres’ animaux. domestiques n'ont pas souffert comme les 
vers 4 soie. Le manque de fourrages a fait diminuer leur nombre et 
aura compromis la santé de beaucoup d’entre eux en obligeant leurs 
propriétaires a les soumettre & une diéte excessive ; mais, l’agricul- 
ture francaise n’a eu a déplorer en 1864 les atteintes d’aucune 
épizootie plus grave que d’habitude. 

Ne devons-nous pas signaler, 4 propos d'animaux domestiques, 
une certaine tendance de la part des éleveurs 4 se préoccuper sérieu- 
sement de leurs races locales et 4 recourir un peu moins aux délicates 

opérations du croisement? C’est ce que. semble prouver !’ouverture 
des deux Herd-book établis l'année derniére pour la race flamande 
par la Société d’agriculture du Pas-de-Calais, et pour la race charo- 
laise par la Société d’agriculture de la Niévre. Peut-¢tre ces tendances 
seraient-elles également accusées chez nos éleveurs de chevaux si 
l’'administration des haras les abandonnait davantage 4 leurs propres 
instincts. Mais la question chevaline, si complexe déja, a été re- 
maniée trop souvent par chacune de nos successives administrations 
des haras pour que nous puissions savoir encore. quel en sera le 
dernier mot. En tout cas, voici un épisode de 1864 que nous devons 
rapporter. M. le directeur général. des haras, dont toutes les ten- 
dresses sont acquises au beau cheval de remonte et au cheval de 
‘luxe, ne peut guére se préoccuper des avantages que trouvent les 
éleveurs d’une contrée 4 conserver & leurs chevaux une robe de cou- 
leur parliculiére qui serve 4 confirmer, auprés de leurs acheteurs, 
les autres caractéres distinctifs de la race. ll a donc cherché, dans 
ses acles et par ses circulaires, 4 proscrire la robe gris clair ou gris 
cendré 4 laquelle tiennent tant nos producteurs de chevaux perche- 
rons. Tandis que le Perche et la Beauce s’inquiétaient d’une pareille 
mesure, la Normandie déclarait 4 la Société centrale par J’organe de 
M. de Kergor lay qu'elle était consternée de voir l'administration des 
haras disposée 4 ne plus diriger la production chevaline. Le Perche 
se plaignait donc d’un excés de direction en méme temps que 1a 
Normandie se plaignait de n’étre plus dirigée assez. Cela nous.montre 
une fois de plus les nombreux inconvénients que présente |'inter- 
vention de I’Etat dans nos affaires privées. Néanmoins, nous com- 
prenons bien l’émotion d’éleveurs, habitués jusqu’a ce jour a profiter 
trés-particuliérement de cette intervention, qui voient leur industrie 
se rapprocher des conditions plus logiques d’ independance ou: Pindus- 
trie des chevaux de trait a toujours su vivre. 

Si le cultivateur savait déja pouvoir modifier assez facilement la 
couleur de la robe des animaux qu’il fait naitre, il ne croyait pas 
encore avoir une égale action sur le sexe des produits obtenus. Le 
vieux probléme de la procréation des sexes 4 volonté vient cependant 
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d’étre agité de nouveau. Cette fois il nous est revenu par la voie de 
Genéve. Restera-t-il longtemps sur le tapis? A vrai dire, nous ne le 
croyons pas. Mais comme il s'agit, dans notre rapide examen, de 
signaler les faits plutét que de les approfondir, on nous pardonnera 
de ne pas nous arréter davantage sur cet étrange sujet. 

Une simple mention suffira sans doute aussi 4 la mesure prise par 
administration des tabacs pour mettre a la disposition des horticul- 
teurs et des propriétaires de moutons les jus de tabac dont ils ont 
souvent besoin. L’intention est excellente; malheureusement les for- 
malités 4 remplir sont telles que le nombre des demandes s’en trou- 
vera notablement diminué, comme ilen a déja été pour le drainage. 

En ce qui concerne nos animaux domestiques, la plus grande nou- 
veauté de 1864, c’est l’ouverture d’un concours spécial pour les 
volailles grasses. L’époque ordinaire des concours de boucherie ne 
coincidant pas avec celle ot. le commerce des volailles se montre le 
plus actif, onareportéau mois de décembre la tenue du concours ou- 
vert pour celles-ci. Le mois de février eut été mieux choisi par rap- 
port a notre consommation intérieure ; mais décembre avec ses fétes 
de Noél est le mois ou la gourmande Angleterre nous achéte les plus 
grandes quantités de volailles. On a donc eu raison de se conformer 
aux usages de notre commerce d’exportation. 

La chair des volailles est un plat de haut luxe; et la France n’en 
est pas encore a voir accompli le souhait de Henri IV, que la poule 
soit mise au pot le dimanche dans toutes les familles de nos paysans. 
On serait déja bien heureux si la consommation de la viande de bou- 
cherie était aussi considérable qu'il faut le désirer. Certaines per- 
sonnes comptent surla chair du cheval pour combler une partie de 
cette lacune. Nous avons vu, pendant 1864, se renouveler les gé- 
néreux efforts de la Société protectrice des animaux. Une commis- 
sion nommée dans son sein a procédé avec zéle 4 des distributions 
qui n’ont pas été mal accueillies par les indigents. A Lyon, un ban- 
quet, dont se sont entretenus les journaux, a rassemblé autour d'une 
table bien servie plusieurs partisans de la viande de cheval. Nous ne dis- 
cuterons avec la Société protectrice des animaux, nt le point assez déli- 
cat de savoir si le cheval aime mieux étre tué pour étre mangé qu’étre 
tué pour faire du noir ou du fumier, ni le point plus délicat encore 
de savoir qui elle protége — des hommes ou des chevaux — dans 
ses distributions. Mais ce sur quoi nous croyons devoir soulever un 
pea de doute, c’est sur l’importance méme des ressources que la 
viande de cheval peut vraiment apporter 4 l’alimentation publique. 
On n‘estime pasa plus de trois millions le nombre des chevaux 
entretenus par la France, qui consomme en viande, chaque année, & 
peu prés l’équivalent de cinq millions de tétes bovines. Combien de 
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chevaux sur ces trois millions peuvent servir a la boucherie? Ce ne 
sunt pas les bétes assez bien portantes, quoique déja vieilles et fati- 
guées, qu'on méne sur le marché de Paris; car on- voit le prix moyen 
des chevaux hors d’dge s élever jusqu’a 400 francs, et rarement des- 
cendre 4 300 francs, tandis qu'on ne peut gucre retirer d'un cheval 
en bon état plus de 200 kilogrammes de viande. Tant qu'un cheval 
peut travailler, ses muscles vivants se payent plus cher que de la 
viande de boucherie. Ge ne sont pas non plus les vieilles rosses 
étiques qui passent chez l’équarisseur quand elles ne sont plus 
-bonnes 4 rien; car ces bétes-la n'ont que la peau et les os. Ge sont 
donc seulement, pour ainsi dire, les animaux blessés ou tués par ac- 
cident en plein état d’embonpoint. Encore une fois, combien y a-t-il 
par an, sur nos trois millions de cheyaux, de bétes, qui se trouvent 
dans cette condition? 

Aprés avoir réfléchi & toutes ces données, l'on conviendra sans 
doute avec nous que la nourriture des pauvres peut, 4 l'occasion, uti- 
-liser quelques chevaux, mais qu'il n’esl pas permis de baser sur 
cette ressource un bien gros approvisionnement. Cela est prouyé, 
d’ailleurs, parla boucherie de la ville de Vienne (Autriche), que l'on 
cite souvent a ce propos. On n’a pu, en trois ans, y abattre pour leur 
chair que 4,725 chevaux, dont la viande n’a pu élre distribuée qua 
des nécessiteux. Réduite & ces termes, l’hippophagie reste intéres- 
sante quand on songe aux pauvres qui ne peuvent pas acheter de 
viande ; mais elle cesse d’avoir importance qu’on a parfois le tort de 
vouloir lui préter. 

Aprés avoir parlé des animaux qui existent, il nous reste mainte- 
nant a parler de ceux qui nexistent peut-¢tre pas: des léporides 
dont on s'était déja occupé en 1863. Le liévre et la lapine peuvent-ils 
se marier et donner naissance 4 un hybride fécond, le léporide, dont 
les uns affirment et dont les autres nient existence ? I suftirail sans 
doute d’exhiber Ja béte ainsi discutée pour imposer silence aux con- 
tradicteurs. Jusqu’aé ce jour on n’a pas employé cet argument, ou du 
moins on ne l'a employé qu’avec un pelit nombre d’amis intimes, 
de telle sorte que le débat n’est pas parvenu a son terme. L’hono- 
rable M. Gayot, ne voulant pas laisser le public s'en tenir au procédé 
de ce bohémien qui se contentait de montrer le pére et la mére du 
produit obtenu par lui d'une carpe et d’un lapin, et qui avait éé 
mangé la veille méme par son chien ; M. Gayot, disons-nous, a voulu 
vider Ja difliculté par voie d’expérience. Il a donc annoncé en 1864 a 
la Société d’agriculture, qu'il commengait une série d’expériences 
délicates dont les résultats seront racontés par lui en 1865. C'est, en 
effet, le plus simple, le meilleur moyen de préciser l'histoire du lé- 
poride ; et nous devons remercier M. Gayot d’y avoir recours. 
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Des animaux passons aux machines. Ce que l'on pourrait citer 
comme chose nouvelle, c'est seulement un ¢purateur hippique qui 
sert 4 préparer bien et vite l’avoine destinée 4 la nourriture des 
chevaux. Ce n'est pas li une grosse machine. Cependant nous 
ne voyons rien de plus a signaler 4 I’attention de nos lecteurs. I] 
aencore été parlé de tubes a traire les vaches, mais pour en con- 
slater les nombreux inconvénients. On s'est aussi occupé comme tou- 
joursde labourage 4 la vapeur et de machines 4 moissonner. On a 
méme organisé des concours spéciaux sur plusieurs points de la 
France, pour les moissonneuses mécaniques et pour les charrues a 
vapeur. Mais, malgré d'intelligents efforts, comme ceux qui ont été 
tentés 4 Roanne, nos constructeurs, en 1864, ont laissé les pro- 
blémes soulevés par ces deux espéces d’engins & peu prés au méme 
pont qu’autrefois. 

Dans I’état actuel des choses, les moissonneuses mécaniques 
peavent déja quelquefois remplacer avec avantage les bras des fau- 
cheurs. Elles restent, cependant, des machines délicates, exigeant de 
fréquentes réparations, et dont l’emploi n’est vraiment ulile qu’entre 
les mains d’ouvriers adroits, animés des meilleures intentions‘. En 
substituant au mouvement de va-et-vient des scies ordinaires, un 
mouvement rotatif qui rend le tirage et l'usure beaucoup moindres, 
M.Laumeau (de Versailles) et M. Letessier (de Nantes) nous parais- 
sent avoir bien compris le sens dans lequel le travail des moisson- 
heuses doit étre amélioré. La scie de M. Laumeau et les couteaux de 
M. Letessier sont peut-étre des souvenirs plutét que de véritables 
inventions ; ils n’ont pas fonctionné sans accidents dans les épreuves 
auxquelles on les a soumis ; mais il ne faudrait pas préjuger d'aprés 
un premier essai l'avenir de leurs machines. Nous ne désespérons 
pas, quant 4 mous, de voir certaines modifications amener peu a peu 
les moissonneuses et les faucheuses au degré de perfection ot sont 
dé4 parvenues les faneuses, et qui peut seul en assurer une complete 
adoption par nos populations rurales. 

Avec les charrues et les piocheuses & vapeur, surgissent beaucoup 
d'autres problémes. Dans quelles circonstances, et jusqu’é quel point 
de telles machines peuvent-elles remplacer nos attelages avec avan- 


' Je rappellerai a ce propos, car on ne peut le dire trop souvent, que les machines 

concours sont ordinairement bien meilleures que celles livrées au commerce par 
lars constructeurs. Elles sont, en outre, servies, pendant les concours, par des 
hommes spéciaux qui ont une habitude parfaite de leur travail, et qui, d'ailleurs, 
ne pourraient pas continuer longtemps les efforts qu’ils accomplissent pour opérer 
avec une rapidité surprenante. D’ou il résulte que les résultats obtenus dans ces 
Greonstances ne doivent pas étre admis comme pouvant se reproduire dans la pra- 
lique ordinaire. 
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tage? Une semblable discussion nous ménerait sans doute trop loin. 

Nous nous bornerons donc 4 constater que le concours de Roanne 
n’a pas fait faire un seul pas 4 la question, quoique l'idée de la va- 
peur dans les champs, comme I'introduction de la vapeur dans un 
plus grand nombre de fermes, gagne tous les jours du terrain. 

L’année 1865 se montrera-t-elle plus féconde, et aurons-nous 
alors 4 nous réjouir d'un plus grand nombre de bonnes nouveautés? 
Peut-ttre. 

En tous cas, il en est une, le semoir centrifuge, disséminant sa 
graine au loin comme fait Ja main de l'homme, mais avec beaucoup 
plus de régularité et beaucoup plus de promptitude, qui nous sem- 
ble probable. Ce semoir nous viendrait d’Amérique, aprés avoir passé 
par hasard des mains d'un brocanteur de Londres dans celles d’un 
ingénieur prussien qui, d’abord, n’en connaissait pas mieux l'usage. 
Ce qu'il convient surtout de désirer pour les prochaines années, 
cest la substitution d'une force inanimée a celle des pauvres ani- 
maux qui nous servent de moteurs dans l'emploi des manéges. Les 
machines 4 vapeur acluelles sont trés-chéres, leur conduite exige la 
présence d'un ouvrier trés-habile. Des machines 4 air, 4 gaz, ou con- 
struites d’aprés un tout autre systéme, viendront-elles enfin preter a 
l'industrie agricole un concours plus économique et mieux en rap- 
port avec les conditions ordintaires de nos fermes moyennes? L’avenir 
le dira. Nous ne pouvons, nous, que le souhaiter ardemment. 


L’ Administration de l'agriculture nous a donné, en 1864, un nou- 
veau gage de son zéle. Elle a imposé a ses inspecteurs généraux des 
recherches, des surveillances, qui porteront principalement sur plu- 
sieurs points un peu négligés jusqu’ici. Ces efforts doivent aboutir 
aux meilleurs résultats. 


Signalons encore comme une chose heureuse la loi du 8 juin 
1864. Elle compléte, pour ce qui concerne le gazonnement, la loi de 
4860 sur le reboisement des montagnes. Les diverses mesures a 
prendre relativement a l’exécution de ces deux lois ont été détermi- 
nées par un réglement d’administration publique, dont l'application 
rendra les plus grands services au midi de la France, en régénérant 
des espaces immenses ruinés par les anciens abus de la dépais- 
sance. 


On aurait tort, toutefois, de croire que l’administration ne puisse 
pas aider aux progrés de l’agriculture sans s‘adresser directement 
aux cultivaleurs. L’influence indirecte exercée par une foule d’autres 
mesures ne saurait étre contestée davantage. Telles sont les lois de 
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finances qui frappent un produit extrait, comme le sucre de bettc- 
raves ou Je vin, de végétaux cultivés sur notre propre sol, Telles sont 
les plus grandes facilités données sur nos routes a la circulation des 
matiéres encombrantes 4 l'aide desquelles opére l’agriculture. Nous 
ne saurions donc trop signaler l’importance extréme des chemins de 
fer vicinaux, dont |’administration pourra Sans doute faire hater I’é- 
tablissement dans plusieurs départéments ou I'intelligence des bonnes 
choses est assez développée pour permettre de sembljables entre- 
prises. C’est en Alsace, et pendant l'année 1864, que les premiers 
chemins de cette espéce auront été inaugurés. Je Haut et le Bas- 
Rhin avaient partagé avec les villes ainsi desservies les frais de con- 
struction. Aujourd’hui Jes nouvelles lignes ne relient encore que 
Strasbourg 4 Barr, Molsheim et Wasselone, Haguenau a Niederbronn, 
et Sainte-Marie-aux-Mines a Schlestadt. Mais il faut espérer que le 
bon exemple donné par |’Alsace sera contagieux; car voici déja le 
département de la Seine-Inférieure et celui de l’'Hérault qui vont se 
couvrir 4 leur tour d'un réseau de chemins de fer d intérét local. 
Quant 4 la question des sucres, elle a été agitée de nouveau de- 
vant le Corps législatif. La loi fiscale votée en 1864 admet pour Ja 
premiére fois l'industrie sucriére indigéne au bénéfice du drawback, 
cest-a-dire au bénéfice du remboursement de |'impét percu, en cas 
d’exportation. | , 


Aujourd’hui les sucreries sont toutes de grosses usines qui ne 
peuvent pas se contenter des seules betteraves cultivées sur leurs 
terres. Elles exigent l’avance d'un trés-fort capital et ont besoin 
d'étre alimentées par d’autres producteurs. Les distilleries, au con- 
traire, s établissent 4 moins de frais et vivent plus facilement des res- 
sources d'une ferme, pourvu que celie-ci soit d'une notable étendue. 
Le sucre est, cependant, bien préférable 4 l’alcool. C’est une sub- 
stance alimentaire de réelle nécessité, vendable en quantités énor- 
mes, dont i] faut souhaiter l'accroissement de consommation tout 
autant qu'il faut souhaiter que n’augmente pas davantage la consom- 
mation déja trop grande des liqueurs fortes. Malheureusement la fabri- 
cation du sucre par des procédés et dans des conditions purement 
agricoles n’a pas pu étre encore organisée commel’a été la fabrication 
de l'alcool. Finira-t-on par rendre l'industrie sucriére abordable par 
un grand nombre de cullivateurs qui vendraient ensuite & la raffine- 
ne ou aux consommateurs peu aisés les produits obtenus? Des per- 
sonnes compétentes aflirment gue ce probléme vient d’étre résolu et 
que 4865 verra appliquer dans plusieurs fermes les procédés inven- 
tésen 1864 par M. Kessler. Je le souhaite, et crois la chose possible 
malgré toute la complication du probléme. 
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Les progrés pratiques de notre industrie rurale ne sont pas dus qu’a 
l'initiative ‘individuelle et aux efforts de l'administration. Hs sont 
aidés aussi par les savants travaux de plusieurs Sociétés, dont la plus 
eonnue est la Société centrale d’agriculture. La réputation de celle-ci 
est si universellement établie qu'elle a eu !‘honneur insigne d’étre con- 
sultée en 1864 par les Mormons sur la résistance presque insurmon- 
table opposée par leurs cannes, sorghos et betteraves & la fabrication 
du sucre '. Tous les travaux de la Société centrale mériteraient sans 
doute qu'on les rappelat au souvenir des cultivateurs; mais aucune des 
discussions soulevées dans son sein en 1864 n’a eu plus de retentisse- 
ment que la question des reproducteurs de sang pur ou de sang mélé. 
L’honorable directeur de l’Ecole d’Alfort, M. Magne, avait fait naitre 
le débat en lisant une note ot il accordait un peu libéralement aux 
étalons métis une facilité de créer des races nouvelles contre laquelle 
ses contradicteurs ont chaudement protesté. MM. Moll, Bella, de 
Dampierre, de Behague, Gayot, Huzard et beaucoup d’autres ont suc- 
cessivement pris part 4 la joute. Celle-ci a été des plus longues et 
des plus vives. Peut-¢tre aurions-nous préféré voir la docte compa- 
ghie s’égarer un peu moins dans tous les aboutissants du débat, pré- 
ciser mieux dés le premier jour les termes exacts du procés et la 
stricte signification des mots employés. On aurait alors discuté moins 
longtemps, et la conclusion eut été plus facile. Toutefois nous con- 
sidérons cet épisode de 1864 comme |’un des plus heureux qui se 
soit produit depuis longtemps a la Société centrale. Le public agri- 
eole saura mieux qu’auparavant ce qui est indispensable pour consti- 
tuer une race; et il se confirmera dans sa tendance actuelle a n’user 
du croisement, surtout du métissage, qu’avec une prudente me- 
sure. 

En dehors dela Société centrale, des voix amies de l’agriculture se 
font également entendre dans des circonstances et avec une autorilé 
diverses. L’année 1864 semble avoir été plus féconde que ses devan- 
ciéres au point de vue de l’enseignement agricole. Un cours de génie 
rural a été fondé au Conservatoire des Arts ct métiers ; et si la mort 
de M. Baudement y a laissé vide sa chaire de zootechnie, un zootech- 
nicien ardent et instruit, M. Sanson, a organisé ailleurs a ses frais, 
risques et périls, un cours libre qui pourra combler cette lacune, — 
Jacune d’autant plus regrettable que le corps enseignant de nos 
écoles vétérinaires menace de ne pas pouvoir se recruter aussi faci- 
lement qu'il en serait besoin. C’est ce que laisse craindre, du moins, 
linsuccés des concours ouverts en 1864 pour plusieurs emplois de 


_* Cette résistance paraltrait tenir 4 I'exés de sel que contiennent les terres cul- 
tivées par les Mormons. 
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chefs de service. Heureusement la situation grave of se trouvent nos 
écoles vétérinaires reste exceptionnelle et n’affecte pas les autres 
branches de la science rurale. 

M. le docteur J. Guyot et M. Guérin-Menneville ne se sont pas dt- 
voués avec moins de zéle que les autres années, l'un a ses missions 
viticoles, "autre 4 ses recherches au profit de nos pauvres éleveurs de 
vers a soie. On peut constater une égale ardeur dans les départements 
oi se trouvaient ouvertes déja des conférences agricoles et dans ceux 
oi M. du Breuil va successivement professer son cours d’arboricul-. 
ture. Enfin un certain nombre d’hommes, qu'il serait trop long de 
homnmer, ont profité de nos derniers concours régionaux pour orga- 
niser pendant la durée de ces intéressantes solennités des legons d’a- 
culture qui ont élé génératement trés-suivies. Nous sommes con- 
vaincus que tant d’efforts ne resteront pas stériles. , 

Le Conseil général des Deux-Sévres, s'associant & tout ce mouve- 
ment de propagande, a méme émis en 1864 le voeu que l’enseigne- 
ment agricole fat bient6t introduit dans nos écoles primaires. Il sera 
lonjours bon ‘d’inculquer de sages principes aux enfants qui fré- 
quentent ces écoles. Mais il faut reconnattre aussi que l’enseignement 
agricole ne peut pas élre confié dans des écoles primaires & des 
maitres de villages sans qu’on ait mis d'abord entre leurs mains un 
petit manuel qui n’existe pas encore et qui ne devra pas étre le méme 
pour tous les départements de la France. Laissera-t-on, d’ailleurs, le 
professeur développer son sujet 4 sa guise? Lui confiera-t-on, du 
moins pour le jardinage et la taille des arbres une sorte de champ 
dessais o1 se feront les démonstrations pratiques, etc.? Bien des 
pots difficiles 4 résoudre se trouvent dans un semblable enseigne- 
ment. Nous devons donc aujourd'hui nous borner a dire ot en sont 
les choses. C’esi tout ce que nous pouvons nous permettre dans 
celle rapide revue. 


Tels sont, en ce qui concerne l’agricullure francaise, les événe- 
ments et les caractéres principaux de l'année 1864. Ils paraitront 
peu saillants sans doute, car ils se bornent pour ainsi dire a étre la 
suite toule naturelle des nombreuses améliorations réalisées pen- 
dant les années précédentes. 11 semble, néanmoins, qu'on pourrait 
atiibuer @ 1864 un caractére, non pas entiérement nouveau, mais 
mieux accenlué que jamais: nous voulons parler de l’intervention 
plus active des femmes du monde et du clergé dans la vie rurale du 
pays. 

La part prise 4 nos derniers ‘concours par M. l'abbé Didelot (de 
Maire-Meuse) comme exposant de fort bonnes charrues modifiées par 
lui, et la bienveillance manifestée a l’égard des sociétés d’agriculture 
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de la Gironde par Mgr Donnet qui a voulu encourager de sa pré- 
sence et de sa parole la réunion de Villandraut, ne sont pas les 
seules preuves récentes que l'on pourrait citer de cette heureuse ten- 
dance. L’Institut de Beauvais, la Colonie agricole pénitentiaire si bien 
dirigée dans les Bouches-du-Rhéne par M. l'abbé Fissiaux, celle or- 
ganisée par les trappistes dans le département de l'Orne, et cent 
autres faits témoignaient déja que le clergé francais n’avait pas ou- 
blié tes services rendus autrefois 4 l’agriculture de notre pays par les 
ordres religieux. ; 

Quant aux femmes, qui élaient déja représentées dans le sein de 
la Société centrale par madame Cora Millet et par madame Louis Vil- 
morin, elles ont figuré en 1864 avec un éclat et en nombre inusité 
dans notre mouvement agricole. Une dame, madame la baronne Ja- 
cobi, a obtenu au concours régional de Pau la prime d'honneur que 
lui disputaient plusieurs concurrentes. A ce concours et a d'autres, 
des récompenses ont été accordées 4 des dames. Nous avons entendu 
associer le nom de madame Witt et celui de madame Pavy aux noms 
de leurs maris quand on a décerné des médailles d’or a leurs ex- 
ploitations. Rersonne n’ignore |’élan que madame la princesse Bac- 
ciocchi imprime par elle-méme 4 I’ agriculture du Morbihan, les soins 
qne madame de Tanquerel des Planches et tant d'autres donnent a 
la direction de leurs fermes. 

Si ’espoir que nous osons concevoir & ce sujet n'est pas décu plus 
tard, la France devra se féliciter de compter le prétre et la femme au 
nombre de ses pionniers du progrés agricole. Le clergé trouverail 
la un puissant moyen d’influence, une nouvelle occasion de contact 
avec le public; et la femme serait vite récompensée de son éloigne- 
ment de la ville par bien des joies d'intérieur. 

Nous aimons trop la vie rurale pour ne pas en faire un éloge que 
plusieurs trouveront peut-étre excessif, Mais comment ne pas aimer, 
quand on |’a une fois goutée, cette existence calme et remplie tout 4 
la fois d’incessantes occupations, indépendante, ordinairement large 
et aisée, qui développe et maintient la force du corps, et qui n’exclut 
ni les nobles travaux de l’esprit ni les jouissances de l'art ? D’ailleurs, 
vivre ala campagne n’est pas, pour tout propriétaire qui exploite, un 
exil absolu loin de l'élégance et des relations du monde. A la cam- 
pagne on doit, il est vrai, pouvoir se suffire 4 soi-méme; il faut sa- 
voir consacrer 4 un travail agréable les tristes jours de pluie et les 
longues soirées d’automne. Cependant Ja vie rurale est possible, elle 
serait méme aimable pour beaucoup de personnes qui |’éviteraient 
moins si elles a connaissaient davantage. Que de considérations on 
pourrait invoquer en faveur d'un retour plus général encore 4 la vie 
et aux travaux des champs ! N'est-ce pas J que certains hommes re- 
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trouveraient plutét l’influence perdue, s‘ils voulaient y employer leur 
intelligence et leur fortune 4 !'amélioration de leurs domaines ? 

Nos populations rurales ne sont pas toujours plus morales que nos 
populations urbaines. Elles sont ordinairement moins généreuses ; 
mais ne deviendraient-elles pas meilleures du jour ow elles trouve- 
raient dans des intéréts et dans un travail commun de nouveaux et 
salutaires points de contact avec leurs guides naturels ? Cela est 4 dé- 
sirer pour le plus grand bien de tout le monde. C'est ce que nous 
souhaitons 4 notre pays pour les années prochaines. 


L. VicterMé. 


LA SITUATION FINANCIERE 


AU ict JANVIER 1865 


ET LE RAPPORT DE M. FOULD 


L’année 1864 s’est écoulée sans que M. le ministre des finances ait 
inséré au Moniteur son rapport annuel sur la situation financiére du 
pays. Cette dérogation & un usage constant a donné lieu a des 
commentaires généralement peu favorables. On a fait remarquer 
que, dans les années mémes ot le gouvernement s’était montré le 
moins prodigue de communications de ce genre, le rapport avait 
été envoyé au Moniteur en méme temps que le projet de budget 
était transmis au conseil d’Etat; on a rappelé qu’en 1862 deux 
rapports avaient été publiés aux mois d’oclobre et de décembre, 
qu’en 1863, la publication du rapport ayant eu lieu le 2 décem- 
bre, M. le ministre des finances avait cru devoir expliquer ce retard 
par les circonstances exceptionnelles qui lui avaient fait une loi 
de chercher des ressources extraordinaires et l’avaient amené a pro- 
poser un emprunt de 300 millions. Un retard plus grand encore 
semblait menacer la fin de 1864 de quelque révélation analogue, 
et les bruits les plus divers circulaient sur les projets financiers 
du gouvernement. Tantét il était question d'un emprunt de 
900 millions décoré par avance du titre d'emprunt de la paix; 
tantét il s'agissait de l’aliénation de 200 millions de biens doma- 
niaux dont on allait jusqu’a désigner les acquéreurs. Une note insérée 
au Moniteur du 29 décembre a dissipé momentanément ces bruits en 
affirmant que la situation du Trésor était des plus rassurantes, et a 
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amnoncé que l’exercice 1865 se solderait par un excédant de re- 
cettes de 18 millions. Cette annonce a été le signal d'un vif mouvement 
de reprise sur les fonds publics. Enfin le rapport de M. Fould a paru 
dans le Moniteur du 10 janvier. Si ce document a été accueilli 
avec moins de satisfaction par la spéculation, il a été salué par 
les applaudissements stéréotypés de la presse officieuse, 4 laquelle 
sest joint le Journal des Débats, désireux sans doute de faire ou- 
bher les études si consciencieuses et si concluantes que M. Léon 
Say venait de publier, dans ses colonnes, sur les finances de la 
ville de Paris. Les journaux anglais n'ont pas non plus marchandé 
leurs éloges 4 M. le ministre des finances, en les subordonnant 
toutefois, réserve dont la presse officieuse n’a tenu aucun compte, 
a la réalisation de ses plans et de ses espérances. Nous nous propo- 
sons d’apprécier, 4 notre tour, le mérite des calculs et des prévisions 
de ce rapport, en suivant, autant que possible,.le plan tracé par son 
auteur. 

M. Fould passe successivement en revue les budgets de 1863, 1864, 
1865 et 4866. Le premier est définitivement clos, les deux suivants 
sont en cours d’exercice, et le dernier n'est qu’a l'état de préparation. 
Avant d’aborder chacun de ces exercices, nous déclarons que nous 
laisserons complétement de cdté les procédés de classification imaginés 
par M. Fould ; la division purement fictive du budget en ordinaire et 
extraordinaire a, suivant nous, le double inconvénient d’empécher 
toute vue d’ensemble et d’autoriser la création d'un mirage dangereux 
en permetiant d’établir sur le papier un excédant de ressources mo- 
mentané et trop souvent imaginaire‘. 


EXERCICE 4863 


M. Fould se borne a dire que cet exercice donnera un résultat meil- 
leur qu’il ne |’avait prévu et n’ajoutera qu’un déficit de 28 millions 


' Cest grace & celte ingénieuse division de l’ordinaire et de l’extraordinaire que 
¥. Haussmann et les apologistes de son administration réussissent 4 se persuader 
et s'efforcent de persuader que la gestion financiére de la Préfecture de la Seine est 
eicellente, et que les budgets ordinaires de la Ville de Paris se soldent par un ex- 
cédant en recettes de 45 millions. La constatation de cet excédant ne peut malheu- 
reusement causer qu'une satisfaction trés-passagére, car si les dépenses auxquelles 
l est appliqué sont qualifiées d’extraordinaires, elles présentent pour la plupart le 

d'urgence que celles portées au budget ordiuaire. D’ailleurs, au point 

de vue de l'étude de la situation financiére, il est impossible de s'arréter & cette clas- 

sification. « Comme I"examen des dépenses, dit avec raison M. Magne dans une récente 

ure, ne peut pas étre fait séparément, puisqu’elles concourent toutes au résultat 

final de ’'exercice, la question de savoir si elles doivent faire l'objet, de plusieurs sec- 

tens da méme budget, ou de plusieurs budgets distincts n’a qu'une valeur secon- 
D 
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aux anciens découverts. Si l'on s’arrétait & ce chiffre, la physionomie 
de l’exercice 1863 serait presque satisfaisante, puisque ceux qui l'ont 
précédé se sont soldés par un découvert plus considérable ; mais pour se 
rendre un compte exact des choses, il importe de se représenter les 
résultats généraux de l'exercice et de se demander si l’administration 
n’a pas eu recours a des ressources exceptionnelles sans lesquelles 
le chiffre du découvert ett été plus élevé. 


Rappelons d’abord les chiffres d’ensemble : . 

Le budget primitif des dépenses avait été arrété a. 2,065,000,000 

Le budget rectificatifa été fixéa......... 132,000,000 

Et le budget complémentaire a été de... ... 94,000,000 

L’ensemble des dépenses de |'exercice aurait été 
(a 2, 294,000,000 


Si, d'aprés le rapport du 9 janvier et par suite 
sans doute de l'importance imprévue prise par 
certaines annulations de crédits, il ne convenait 


de retrancher. .......00+0 02000. . 45,000,000 
Le totalsera donc de... .....2..-.... 2,276,000,000 


et dépassera de 61 millions les dépenses définitives de l’exercice 1862, 
et de 60 millions celles de l’exercice 1859, qui a da supporter les 
charges de la guerre d’Italie. 

Ces résultats ont été appréciés bien différemment. Dans des dis- 
cours qui ont rappelé les plus grands jours de nos discussions parle- 
mentaires et auxquels nous avons été heureux de faire de nombreux 
emprunts, MM. Berryeret Thiers ont exprimé les plus vives inquiétudes 
et ont affirmé que jamais la situation n’avait été plus tendue. Mais 
ils n’ont pas réussi 4 ébranler la foi robuste de l'honorable M. Calley 
Saint-Paul, qui a défendu avec conviction et chaleur notre régime 
. financier. « La situation, s’est-il écrié, est excellente; la com- 
mission a rappelé les merveiiles des temps actuels. Je ne suis 
pas trés-enthousiaste de ma nature; je trouve cependant que non- 
seulement la commission n’a rien exagéré, car il s’agit des temps 
peut-étre les plus beaux de notre histoire, mais qu'elle aurait pu 
ajouter que si le gouvernement a bien géré les affaires du pays, les 
affaires et la situation de chacun de nous se sont également amélio- 
rées; si, en effet, chacun de nous est plus riche, c’est que les affaires 
publiques ont été bien gérées. » Sans chercher & s’élever a ce degr¢ 
de lyrisme, MM. Rouher et Vuitry ont soutenu la méme thése avec un 
talent réel. Entre ces appréciations si diverses, nous prenons les re- 
sultats de l’exercice pour juges, et nous sommes amenés 4 conclure 
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que la dépense est loin d’avoir été entiérement couverte par des res- 
sources normales. 

En effet, en laissant de cété les 170 millions de rentes appartenant 
a la Caisse d’amortissement qui, comme les années précédentes et 
conformément aux votes des Chambres, ont été-détournés de leur 
affectation fondamentale pour étre appliqués 4 l’ensemble des dé- 
penses publiques, nous sommes en mesure de relever les recettes 
suivantes qui ont profité pour la premiére fois a l’exercice 1863, ou 
gui présentent un caractére entiérement exceptionnel. Telles sont : 


1° Les augmentations apportées aux tarifs des 

impols indirects.. . 2... ee ee ete we eee 71,500,000 
2° Le solde disponible des obligations trentenaires 

et les versements des compagnies de Lyon et d’Or- 

Wdams. 2 ew ee tt 65,000,000 ~ 
3° L'indemnité chinoise.........-+.... 40,000,000 
4 L’ajournement du payement 4 faire ala Banque. 3,000,000 
3° Le montant des obligations des compagnies du 

Nord, de I’Est et deLyon...........2... 47,000,000 
6° Le produit de 1,429,620 fr. de rentes, prove- 

nant de la conversion des obligations trentenaires, 

primitivement affectées aux subventions dues aux Com- 

pagnies de chemin de fer et rendues disponibles par 

les nouvelles conventions intervenues entre l'Etat 

elles Compagnies. .....-.-2.-e2-2020.% 32,000,000 


1) rr 200,500,000 
qui, ajoutés au découvert définitivement accusé par 


M.Fould, soit... 2... 1.2 eee eee ee ee 28,000,000 
représentent. 2. 2 2. 2 see we ew ee we ene 228,500,000 


Sans les ressources exceptionnelles, ou particuliéres 4 l’exercice 1865, 
que nous venons d’examiner, cet exercice se serait soldé avec un 
découvert de 228 millions et demi. 

Cependant nous avons ludans un document émané de Il’administra- 
tion, que «si l'on déduisait d’un cété les dépenses extraordinaires de la 
guerre et de la marine, et de l'autre les ressources extraordinaires qui 
les compensent en partie, l’exercice 1863, ramené 4 ses dépenses nor- 
males et 4 ses propres forces, se solderait avec un excédant de recettes 
considérable! » Si cette observation reposait sur des chiffres rigoureu- 
sement établis, elle nous paraitrait au moins singuliére, car elle équi- 
vaudrait & dire que si l'on avait dépensé moins d'argent on serait plus 
riche, et J'aveu de cette vérité banale n’apporterait aucun soulage- 
ment 4 la détresse du trésor. Mais Passertion que nous venons de si- 
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gnaler n'a pas méme le mérite d’étre basée sur des faits incontestables. 

Ia malheureuse politique qui a porté nos armes au Mexique et sur- 

chargé lourdement, pour plusieurs années, les budgets des ministéres 

de la guerre et de la marine, n’est pas la cause unique des em- 

barras de nos finances. En effet, nous venons de voir que |’ exercice 1863 

avait exigé des ressources supplémentaires jusqu ’& 

concurrence de. . . . +. «+ 2. + « « « 228,500,000 

L'expédition du Mexiquen’a demandé en 1863 qu’en- 

viron. tee ew ww ww ww eh )«6440,000,000 
llest doncavéré, qu’alorsméme que cette expédition 

n’aurait pas eu lieu, l’exercice, réduit 4 ses ressources 

normales, loin de se solder avec un excédant de re- 

cettes considérables, aurait encore laissé un déficitde 418,500,000 


Ainsi, l’exercice 1863 présente absolument la méme physionomie 
que les précédents et est en réalité bien plus éloigné de I’équilibre que 
ne sembleraient l'indiquer les 28 millions de découvert relevés par 
le rapport. 


EXERCICE 1864 


Le budget primitif, voté pendant la session de 1863, s’élevait 
me ee ee we we ee 2,105, 000,000 
Le budget rectificatif, voté pendant la session de 
4864, l'a accru de. . . . . . . . . +. ~ «440,000,000 
Et l'a porté auchiffre totalde. . . . . . 2,245,000,000 


Le budget de 1863 ayant dépass¢. . . . . 2,276,000,000 


l'exercice 1864 présenterait une dépense en moins de 34 millions, 
si toutefois il n’était pas exposé a s‘enrichir d'un budget complé- 
mentaire. Nous nous attendions a trouver dans le rapport de M. Fould 
des renseignements précis sur ce point, ou tout au moins des 
calculs approximatifs analogues 4 ceux que nous avait fournis, pour 
l'année précédente, le rapport publié 4 une époque moins avancée de 
lexercice, c’est-d-dire le 2 décembre 1863. Cependant il n’en a rien 
été, et M. Fould s'est borné aux déclarations les plus vagues qui puis- 
sent s imaginer. Ilaffirme, il est vrai, que les prescriptions du senatus- 
consulte du 34 décembre 1861, sur les crédits supplémentaires qui 
avaient été méconnues en 1862 et 1863, ont été strictement exécutées 
en 1864. Nousnous réjouirions volontiers de cette heureuse innovation 
$i nous étions tout a fait sir qu’elle s'est réalisée, mais il existe encore 
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quelques incertiludes 4son endroit, puisque, aprés avoir dit que Vinsur- 
rection algérienne a exigé l’envoi de renforts considérables, M. Fould 
exprime l’espoir qu'elle ne nécessitera aucun supplément de crédit, 
et ajoute « que si cette éventualilé se présentait, ce qui ne peut ¢tre 
complétement apprécié, elle serait renfermée dans des limites trés- 
restreintes. » Nous nous étonnons d’ailleurs du vague dans lequel 
MW. Fould s’est renfermé. S'il lui a été possible, dans le rapport pu- 
blié en 1862 et 1863, de donner des évaluations approximatives pour 
Vexpédition du Mexique, qui s’effectuait 4 une distance dix fois plus 
grande de nos cétes, pourquoi se montre-t-il plus discret lorsqu’il 
s'agit de faits consommeés dans un pays plus rapproché, et avec le- 
quel les communications sont si nombreuses? Or, si minimes que 
soient ces crédits supplémentaires, le vole n’en aura pas moins lieu 
aprés que la dépense aura été engagée ou consommée, et le senatus- 
consulte de 1860 comptera une infraction de plus 4 ses disposilions. 

Il semble donc résulter du rapport de M. Fould, qu’en dehors des 
suppléments de crédit que pourra réclamer la répression de l’in- 
surrection algérienne, les dépenses devront se maintenir dans les 
termes fixés par les budgets primitifs et reclificatifs, c’est-a-dire ne 
pas dépasser 2,245,000 francs. 

Les prévisions, ‘quant aux recetles, seront-elles rigoureusement 
réalisées ? Suivant M. le ministre des finances, le chiffre primitif edt 
été atteint si les droits percus sur l’entrée des sucres bruts venant de 
l’étranger, n’avaient laissé une diminution de 50 millions. Cette di- 
minution serait le résultat du changement apporté 4 la législation des 
sucres par la loi du7 mai 1864 et devrail étre en grande partie alté- 
nuée par les rentrées qui seront faites, en vertude la méme loi, dans 
les quatre premiers mois de l’année 1865. 

La législation des sucres touchant de trés-prés aux intéréts du Tré- 
sor, il importe de dire quelques mots des vicissitudes par lesquelles 
elle a passé dans ces derniers temps, vicissiludes d’ailleurs qui ren- 
ferment un grand enseignement politique et financier. Sil est une 
matiére qui demande A étre traitée avec circonspection, c'est évidem- 
ment la législation des sucres, en raison des intéréts divers et méme 
opposés qu'elle met en présence : ceux des colonies, de la production 
indigéne, de la marine marchande francaise, de l'industrie du raffi- 
nage, du trésor public et de la consommation intérieure du pays. De- 
puis prés de quatre ans, toutefois, cette législation présente un carac- 
tare d’instabililé aussi contraire 4 l’équilibre du budget que défavo- 
rable au commerce. La loi du 23 mai 1860, avait abaissé de 50 pour 
100 les droits sur le sucre en les réduisant de 48 francs 4 24 francs 
les 100 kilog. Cette loi protégeait le sucre indigéne privé du béné- 
fiee de l'exportation avec prime, en assujellissant, 4 une surtaxe de 
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> fr. 60, le sucre exolique de provenance hors d'Europe. Elle conser- 
vait aussi & notre marine marchande un avantage dont elle jouis- 
sait déja, en n’admettant au bégéfice du drawback ou restitution des 
droits acquittés 4 l’entrée que les sucres raffinés provenant de sucres 
bruts étrangers importés directement par navires francais de pays hors 
d’Europe. Ce bénéfice était considérable pour les raffineurs et entrai- 
nait un sacrifice réel de la part du Trésor, car la prime payée ala sortie 
était calculée sur un rendement fixé par la loi méme a environ 76 kilo- 
grammes de sucre raffiné par 100 kilogrammes de sucre brut, et ce 
rendement était inférieur de 10 4 14 pour 100 au rendement réel. 
Quelques mois 4 peine aprés ladoption de l'ensemble de ces mesures, 
Yadministration recourut 4 la voile expéditive des décrets pour mo- 
difier, 4 elle seule, ce qui avait été établi de concert avec les repré- 
sentants du pays. Le 16 janvier 1861, un premier décret supprimait 
la surtaxe acquittée par les sucres exotiques ; un autre décret rendu 
le 20 octobre réduisait 4 fort peu de chose les surtaxes de pavillon 
et d’entrepdt ; enfin un décret du 24 juin 1861 admettait au bénéfice 
du drawback les sucres importés par des navires étrangers. Les effets 
de cette téméraire innovation ne se firent pas attendre: de puissantes 
raffineries s’organisérent dans nos principaux ports, les sucres étran- 
gers y affluérent, les receltes de [administration des douanes accu- 
sérent momentanément une progression inouie, mais cette progres- 
sion, apres avoir excité les transports enthousiastes de la presse offi- 
cieuse, ne tarda pas a étre compensée et notablement dépassée par 
l’accroissement des drawbacks. La prime portant sur |’ensemble des 
droits acquiltés 4 l’entrée et par conséquent sur la surtaxe de pavillon 
imposée aux navires étrangers, la marine étrangére profita seule de 
cet accroissement considérable de l'importation des sucres étrangers 
destinés au raffinage, tandis que notre marine nationale vit décliner 
ses opérations ; enfin nos colonies furent presque ruinées. Les profits 
des raffineurs et les pertes du Trésor s‘augmentérent encore lorsque 
la loi du 2 juillet 1862, revenant sur celle de 4860, éleva de 50 
pour 100 les droits percus sur les sucres, en les portant & 36 francs, 
sans qu’aucune précaution eut été prise 4l’endroit des drawbacks, dont 
Je montant s'accrut encore; ils s’étaient élevés 4 8 millions en 1860, 
ils dépassérent 22 millions en 1861, 40 millions en 1862, et attei- 
gnirent 60 millions en 1863. Une loi, votée pendant la session de 1863, 
avait apporté une premiére alténuation 4 ces inconvénients, en élevant 
le rendement légal & 79 et 82 kilogrammes pour 100 suivant la qua- 
lité des sucres, et en décidant que le drawback ne comprendrait plus 
que la moitié de la surtaxe de pavillon. Mais ces atténuations ne 
‘suffisaient pas pour remédier au mal, et une autre loi plus radi- 
cale, votée pendant la session de 1864 et promulguée le 7 mai, a 
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remartié cofiplétement le régittie des sucres.‘Volti ses printipalés 
dispositiotis : Une détaxe dé 5 francs par 100 kilogrammes estaécordée, 
josqu’au 4° janvier $870, atix colonies frantdises au lieu de belle dé 
5 fr. 50 qui leur était précédemment allouée. 'Lé régime du dtawhack 
est supprimé, et remplacé par admission temporaire en franchise 
des sucres non raffinés de toute origine, moyennant la remise u obti: 
gations cautionnées, libérables dans les quatré mois dé leur délivranceé; 
soit par le payement des takes, soit par l’exportation au raflindgé ou 
fa mise en entrepdt d'une quantilé de sucres raffinés corresporidant 
au rendement légal qui varie de 78 kildgrammes a 84 par 160; suk 
vant la qualité des sucres bruts. Enfin le béhéfice de la nouvelle Joi 
est applicable aux sucres indigéties qui jusqu’alors n’avaient pas et 
de prime & leur sortie. : | : 

Quelles seront les conséyaences de ces changements au point ve 
vue financier? Ii nous est impossible de les apprécier avee exactitude: 
Cependant fous devons reconnaitre que le Trésor peut bien n’étre pas 
arrivé eficore at: terme de ses sacrifices. En effet, il devra supporter 
la différence entre le chiffre actuel de la détaxe coloniale et celui qui 
existait précédemment. D'un autre cété, si l’élévation du chiffee du 
rendement légal tmpose une perte moins forte sur chaque opération; 
admission du sucre indigéne au bénéfict de la franchise tempordgiré 
n'augmentera-t-elle pas notablement les quantilés exportées, ét ne 
compensera-t-elle pas ainsi les heureux résultats de l’élévation dit 
rendement? Nous n’avons pas besoin d’insister davantage sur les in- 
convénients de variations si nombreuses, si brusques et si mal com- 
bmées. Qu’il nous suffise de dire que, lersqu’un pareil travail dé 
désorganisalion a été une fois entrepris, il n’est pas aisé aux plus 
habiles eux-mémes de l’arréter et de revenir d'une maniére certaine 
ade meilleurs errements. 

En rentrant maintenant sur le terrain de lexereice 1864, de- 
vons-nous, dvec M. le Ministre des finances, attribuer enti¢rement 
aux nouvelles lois la diminution de 50 millions sur les évaluationg 
primitives du budget, ne voir dans celte diminution qu’un fait tem- 
poraire et admettre que la plus grande partie de ces 50 millions 
rentrera pendant les quatre premiers mois de 18657 Nous n'insiste- 
rons pas sur la différence que nous trouvons’ entre le chiffre de 50 
millions et celui beaucoup plus élevé donné par le Moniteur du 45 jan- 
tier & I'Etat comparatif des recettes de l'année 1864 avec les an- 
nées 1863 et 1862. Nous sommes disposé a croire que, par un pro- 
cédé elliptique, auquel le rapport du 10 janvier a trop souvent recours, 
H. Foutd a donné le chiffre définitif, compensation faile des drawbacks, 
prévus en 1863 ct qui n’avaient plus été payés depuis le 15)'juin 
1864. Nous sommes aussi disposé a croire que les agents du Trésor ott 
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entre les mains des obligations cautionnées, remises par les posses- 
seurs de sucres bruts dans les derniers mois de 1865; mais nous sa- 
vons par les déclarations faites au nom du gouvernement dans le 
Corps législatif, qu'un certain ralentissement s'est produit dans la con- 
sommation, et nous regrettons que M. le Ministre des finances n’en ait 
tenu aucun compte, qu'il n’ait pas fait connattre les résultats com- 
paratifs de la fabrication et de la consommation des sucres indigénes 
pendant les années 1865 et 1864, qu'il n’ait pas indiqué, au moins 
approximativement, le montant des obligations caulionnées, et qu’il 
ne nous ait pas fait connaitre si les quantités qui ont fait l'objet de ces 
obligations au 51 décembre, équivalent & celles qui auraient acquitté 
les droits 4 l’entrée pendant la méme période de l'année 1863. 

La diminution des droits percus sur les sucres n’est pas le seul con- 
tre-temps qui soit venu déconcerter les prévisions de l’administration. 
La négociation des rentes mexicaines remises au Trésor, en vertu du 
traité de Miramar, devait produire une sormme de 40 millions de francs 
affectée aux dépenses du budget rectificatif: cette négociation n’a pas 
eu lieu. 

Le traité de Miramar étant, aux yeux de |’administration, appelé a 
exercer une certaine influence sur plusieurs des budgets que nous exa- 
minons, il nousa paruconvenable d’en résumer ici les principales dis- 
positions financiéres. Ce traité fixe 4 forfait, 270 millions, le montant 
des avances faites ou 4 faire par la France depuis le commencement 
de l’expédilion jusqu’au 4° juillet 1864, et stipule la remise immé- 
diafe au Trésor francais de titres de rente mexicaine 6 pour 100 re- 
présentant, au cours de 60 francs, une valeur de 54 millions. Le sur- 
plus de la créance soit 246 millions, est stipulé productif d'inté- 
réts a 3 pour cent et est remboursable jusqu’a parfait payement. 
En outre, a partir du 1° juillet 1864, le gouvernement mexicain 
doit payer l'entretien et la solde de nos troupes, sur le pied de 
4,000 francs par an et par homme, ce payement devant s'effectuer par 
douziéme, le dernier jour de chaque mois, entre les mains du payeur 
de l’armée. Enfin, ce gouvernement s’oblige encore 4 rembourser les 
avanees faites pour l'entretien d’un service de paquebots fonctionnant 
tous les deux mois entre le Mexique et la France, et évaluée, a 
forfait, 4 200,000 francs par mois. Le Mexique doit se libérer de sa 
dette par le payement d’annuités de 25 millions, imputables d'abord 
sur les avances faites pour le service des paquebots et l’entretien des 
troupes, ensuite sur le montant des intéréts et du principal des 216 
millions formant le reliquat de notre principale créance, en dernier 
lieu sor les indemnités dues 4 des sujels frangais. En supposant que 
les clauses du trailé de Miramar soient ponctuellement exécutées, i! 
faudrait au moins dix années pour que la France rentre dans ses dé- 
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boursés. Tels sont les engagements pris par le nouvel empire que 
nous nous efforcons d’acclimater dans les régions transatlantiques. 
Celte tentative d’acclimatation réussira-t-elle? Premiére question sur 
laquelle les meilleurs esprits se croient autorisés 4 émettre les doutes 
les plus sérieux. En effet, il est incontestable que les changements 
politiques qui se sont accomplis au Mexique, sous nos auspices, ont 
rencontré partout une résistance acharnée de la part d'une classe 
nombreuse de la population et que la valeur et la patience de nos 
troupes ont pu seules triompher momentanément de cette résistance. 
ll est bien permis de penser que toute pensée de réaction ne dispa- 
raitra pas du jour au lendemain, ct qu’il faudra pendant longlemps 
encore y couper court par l’occupation simultanée de tous les points 
principaux d'un pays trois fois grand comme la France, sans moyens 
de communications réguliéres et dont les diverses parties sont sou- . 
vent séparées les unes des autres par des provinces presque inhabi- 
ites. Les populations américaines, d’ailleurs, qu’elles appartiennent 
ala race dite latine ou 4 la race anglo-saxonne paraissent peu dispo- 
sées a accueillir les bienfaits qui leur viennent de l'Europe. Sila race 
saxonne formule la loi de Monroe, la race latine nous parait se charger 
de l'appliquer et l’insuccés aujourd'hui constaté des tentatives de 
lEspagne pour reconquérir son ancicnne colonie de Saint-Domingue, 
est de nature a inspirer des craintes aux personnes les mieux dispo- 
sées 4 entrevoir avec confiance l’avenir de l’empire européen qui 
cherche 4 s'implanter au Mexique‘. En outre, on peut compter sur le 
mauvais vouloir des Etats-Unis qni se fera jour sous une forme ou 
sous une autre et viendra certainement entraver l’ceuvre au succés de 
laquelle nous attachons tant de prix. Enfin, alors méme que les in- 
fluences du dehors ne seraient pas 4 redouter, le désordre est telle- 
ment invétéré dans ce malheureux pays qu'il faudrait des années 
pour remettre ses finances 4 flot. Les ressqurces que les bud- 


‘ Nous lisons dans la France du 18 janvier 1865 des réflexions fort judicieuses 
a propos de |'abandon projeté de Saint-Domingue par les Espaguols: « Nous sommes 
persuadés que si l’Espagne voulait envoyer d'un seul coup dans cette fle 8 4 10,000 
hommes, elle parvicndrait 4 étouffer l'insurrection. Rien ne serait si facile que 
environner et d’incendier les bois ot se cachent les malheureux négres et mu- 
litres. Mais quelle gloire recueillerait l'Espagne d'un triomphe obtenu par des moyens 
aussi barbares! Que dirait l'Europe le jour ot l'Espagne ne dominerait 4 Saint- 
Domingue que par la force ? » Le méme journal qualifie en ces termes le décret royal 
qui propose Il'ahandon de Saint-Domingue : « Cette résolution sera la consécration 
par Espagne du principe des nationalités, et une honorable concession faite 4 ce 
sentiment dhumanité qui doit porter tout gouvernement civilisé 4 faire prévaloir sur 
la force des armes la puissance de Ia raison, de ta justice et de opinion. » Que 
lout cela est bien dit, et comme nous voudrions voir les mémes sentiments nous 
guider dans notre intervention au Mexique ! 
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gets de 1864 et des années suivantes devront tirer du Mexique, 
sont donc trés-problématiques, et M. le ministre des finances qui a 
escompté pour 25 millions, une créance de 118 millions sur l'Espa- 
gne, créance liquide due, par un pays autrement solvable, ne peut 
guére s "étonner que, méme aprés le traité de Miramar, nous n’envi- 
sagions pas avec autant de sécurité que lui les rentrées 4 provenir du 
Mexique. Mais, en ce qui concerne l'exercice 1864, nous objectera- 
l-on, nos craintes sont dénuées de fondement : le Trésor a, dats son 
portefeuille, pour 54 millions de francs en titres de rente mexi- 
caine, cetle rente est colée ala Bourse de Paris, il est donc nanti d’une 
valeur réelle, et M. le ministre des Finances espére qu'il ne tardera 
pas 4 la négocier dans des conditions avantageuses. L’administration 
avail déja concu les mémes espérances en 1864; quoi qu’il en soit, 
si la négociation de cette masse de papiers s'effectue, elle ne pourra 
avoir lieu que trés-lentement, et si les besoins'du Trésor exigent 
une prompte réalisation, nous pouvons prédire que cette réalisation 
s'accomplira avec une dépréciation autrement notable que celle 
subie, il y a trois ans, par les titres de rente sarde, vendus en bloc par 
M. Forcade de la Roquctte. Il est question, il est vrai, depuis quelques 
jours, de relever les rentes mexicaines de leur défaveur par l’€mission 
d'un nouvel emprunt compliqué d'une loterie organisée sur Ja plus 
grande échelle, et dont les concessionnaires se chargeraient des titres 
remis au Trésor. Nous espérons, 4 notre tour, que ce projet ne 
sera pas mis 4 exéculion, car il est de la famille de ceux qui contri- 
buent & jeter sur notre marché un malaise dont il hui est si diffi- 
-cile de se remettre. Nous ne pouvons voir quels services ce nouvel 
emprunt rendrait 4 la France et 4 son crédit, car s'il permettait au 
gouvernement de rentrer dans ses avances, il exposerait 4 des pertes 
certaines Je grand nombre de petits capitalistes que l’appat des gros 
intéréts entraine vers les opérations les plus suspectes. 

Le rapport de M. Fould nous apprend cependant que le Trésor, 
détenteur de ces titres de rente, aura touché les intéréts échus en 
1864 et, qu’en outre, le gouvernement mexicain a réguliérement soldé 
les 12 ‘millions et demi de francs, qui devaient étre acquilés sur ses pro- 
pres ressources pendant le second semesire de 4864 et qui, conformé- 
meut aux prévisions, onl éé affectés aux dépenses du budget reelifica- 
tif! Nous devons rappeler, que lorsque l'emprunt a été émis, il a été 
précisément prévu que les ressources du Mexique ne sauraient faire 
face avant deux ans au service des intéréts et que la commission qui 
siége & Paris devrait pourvoir aux échéances sur les rentrées de 
emprunt. Quant aux douze millions et demi de francs payés 
pendant le deuxiéme semestre de 1864, ils devaient avoir une 
autre origine et provenir de rentrées opérées sur les contribuables 
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mexicains. Cette partie du programme ne parait pas avoir été com-. 
plétement exécutée. Depuis !e 1* juillet dernier, le courrier de la 
Vera-Cruz, au moins une fois 4 notre connaissance, au lieu d’ espuces 
sonnantes destinées au gouvernement frangats, a apporté des traites 
sur la commission mexicaine de Paris qui y aura sans doute fait hon- 
neur en aliénant a vil prix une partie des remtes qui était restée dis- 
ponible, lemprunt n’ayant pas été entiérement couvert '. 

M. le Ministre des finances ne veut pas considérer comme un déficit 
la non-réalisation des renles mexicaines. appartenant au Trésor; nous. 
admetions qu il en soit ainsi, seus la réserve bien entendu d’événe- 
ments qui pourraient déprécier cette valeur dans une proportion plus 
oa moins grande, mais- nous constatons en méme temps que la non- 
Nalisation des rentes mexicaines a conslitué un véritable découvert, 
puisqu elle a entrainé la nécessité de recourir 4 la. dette flottante 
jusqu’é concusrence des 40 millions primitivement affectés aux be- 
soins de l’exereice 1864 ef que le Trésor est & découvert toutes les 
fois qu'il est obligé d’exercer un rdcours de ce genre. M. te Ministre 
des finances est, par conséquent, mal fondé a dire que ses prévisions 
sont atteintes dans leur ensemble. Qu’il nous permette de lui rappeler 
que lorsqu‘il a dressé le bilan des charges léguées par les gouverne- 
ments préeddents - au. gouvernement acluel, il a pris pour base, 
comme H en ‘avait le droit, le chiffre des découverts, au 1° jan- 
vier 1852,: soit 654 millions, sans tenir compte des valeurs qui 
élaient alors dans le portefeuille du Trésor, valeurs représentant envi- 
ron 300 milliens. et d’un recouvrement autrement certain que les 
litres de la rente. mexicaine. 

L'exercice 1864 se soldera donc par un découvert prevenant : 

i° Des dépenses suppiémentaires failes en Algérie ; 

2 Des diminutions dans la perception des droits sur les aucres 

5° Be la non-réalisation de la rente mexicaine ; . 


‘BUDGET DE 1865. 


Le budget de 1865 a été voté pendant la session de 1864, dans les 
conditions suiyantes : a ., 


Les recettes ont été évaluéed A... '. . 2,101,000,000 
la dépense & . . 1. 1 fe Ls 2,400, 000,000 
Iya ‘donc élé.prévu on excédent de recettes de . 4,000,000 


Mea - 8 8 8 mt ’ » | 


‘ ‘Yolr. thee Economist, des 22 et,29 ocjobre 1864. 
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Le budget primitif des dépenses de 1864 ayant 
été voté au chiffrede . . . . . . « 2,405,000,000 
Et celui de 1865 n’atleignant gue . . . . 2,4100,000,000 


li semblerait que nous sommes en face d'une ré- 
duction de ........ 4.8. 5,000,000 


dans les dépenses. ]1 n’en est rien. Cette atténuation apparente est 
la conséquence des changements intervenus dans la législation des 
sucres. Le crédit de 42 millions, qui, sous le régime de la législation 
précédente, aurait été affecté au payement du drawback et que con- 
servait le projet de budget présenté antérieurement au vote de la loi 
du 7 mai 1864, a disparu, aprés le vote de cette loi, du budget des dé- 
penses, en méme temps que les prévisions des recettes de |’impdt 
étaient diminuées de la méme somme. En tenant compte de cette dif- 
férence de 42 millions, nous arrivons 4 constater que le budget pri- 
milif de l’exercice 1865 présente en réalité une augmentation de 
plus de 37 millions sur celui de 1864. 

Ce budget ne peut manquer, pendant lecours de l'exercice, de com- 
porter d'importantes rectifications ; ces rectifications sont méme déa 
_ prévues; et, dés la fin du mois de décembre dernier, le projet de loi 
qui les concerne a été renvoyé a l’examen du Conseil d’Etat. Jamais 
’administration des finances ne s’était montrée aussi hative dans |'¢- 
tablissement du budget rectificatif. En 14863 et en 1864, les expo- 
sés détaillés de la situation de l’Empire, adressés aux grands 
corps de I’Etat dés le début de la session, alors méme que lexer- 
cice était commencé, ne contenaient aucune indication a ce sujet. 
Personne n’avait considéré ce silence comme une lacune. En effet, s1 
le budget a été établi et voté dans les conditions d’exactitude absolue 
qu’impliquent de sages prévisions, si des événements nouveaux et im- 
portants ne se sont pas produits dans l’intervalle de six mois environ 
qui sépare le vote de ce budget du premier jour ou il recoit son appli- 
cation, il ne peut y avoir lieu d’indiquer aucune rectification ; c'est 
seulement dans le cours de |’exercice et sous le coup d’événements 
complétement imprévus qu'il peul y avuir des modifications 4 appor- 
ter aux évaluations des recettes et des dépenses. Nous avons donc 
éprouvé quelque étonnement en voyant, a l’'aurore méme de l’exer- 
cice, le budget rectificatif nous apparaitre avec le chiffre déja cons!- 
dérable de 81 millions pour les dépenses. 


Ce chiffre se décompose ainsi : 
Ministére de la guerre (Mexique, Algérie)... . . . 36,000,000 
Ministére de la marine (id. et Cochinchine). . .. . 29 000,000 


hd eh eae 
A reporter... : .. . 68,000,000 
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Report... .. . 65,000,000 

Mimistére des travaux publics... .......... 4,300,000 
Ministére des finances : Hdtel des Postes, 6,000,000 

— Refonte des monnaies d’argent, tra- 

vaux des foréts, gazonnement des 9,000,000 
montagnes. . . - 53,000,000 
Ministére de l'instruction publique, de Pintérieur, de 

la Maison de I'Empereur, et l’Algérie......... 2,600,000 


Total... .... 81,000,000 


ll suffit de parcourir ces chiffres pour reconnaitre qu’avec un peu 
de bonne volonté l’administration aurait été parfaitement en mesure _ 
de classer la plupart de ces crédits parmi ceux du budget extraor- 
dinaire présenté au Corps législatif pendant la session de 41864. 
Pourquoi n’a-t-elle pas demandé, 4 cette époque, 65 millions de 
plus pour les deux départements de la Guerre et de la Marine, 
puisque le traité de Miramar fixait le minimum du concours mili- 
taire que la France devait préter au maintien de l’empire improvisé 
par elle? Evidemment parce qu'elle ne |’a pas voulu. Aussi sommes- 
nous en droit de dire que le budget rectificatif dont le Conseil d’ Etat’ 
est saisi en ce moment, a moins pour objet de redresser des évalua- 
tions déconcerlées par des événements imprévus que de réparer 
des omissions qu'il edt été facile d’éviter. 

En dehors de toutes les complications qui peuvent se produire dans 
cel exercice 4 peine commencé, nous avons donc a compter avec un 


budget primitif de dépenses évaluées 4... . . . 2,100,000,000 
et des rectifications atteignant le chiffrede. .. . 81,000,000 
witen tout... 2... 2 1 we ee ee we we 2,181 ,000,000 


En face des dépenses du budget rectificatif, M. Fould place les re- 
celtes qu'il estime devoir s’élever & prés de 100 millions et qu'il ré- 
sume de la maniére suivante : 


4¢ Annulation de crédits.. ........00.6- 36,000,000 


2° Plus-value des impdts........ eee ee 34,000,000 
3° Annuité due par le Mexique.......... . 25,000,000 
Sommes & recevoir des compagnies de Lyon et d’Or- . 
ams.. ee ee wees. se 5,000,000 
Solde du crédit réservé aux inondations. . oeoeee A 000, 000 
Produits divers... . 2.2... eee eee eee 5 "300, 000 
Total. .. . . 99,300,000 
Les dépenses étant calculées a... ......6.-- 81,000,000 


il resterait un excédant de recettes de... ...... 48,000,000 
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‘Noua.n’avens pas besoin @'ingister sur ce que cet excédant a d'hy- 
pothétique, 4 l'heure of nous ‘écrivons,; il ne subsistera qu’é denx 
condilions : d’ahord qu’aucun éyénament: impsénu: ne viendra aug- 


et, en ce qui bopsgenne les receltes notamment, i\-nous parait que 
M. le Ministre .des finances s'est. attanhé 4 me nous faire eavisager 
que las. gxeonstances Jes plus faverables, , re 

. I espére, d'abord trouver 36 millions dans les annulations de 
crédits, représente'ce ‘chiffre comme un minimum, et invoque a 
lappa de, son, opiaion les fails, consomamés. dana leg exercices pr‘- 
cédents. Jusguigi,: les responices. provanant, des: annalations 
avplent. été énalndes mojos; haut a Payapce; aw budges rectificatif 
d@.4365,./elles.sont poriges poun 20 milliors; ay budget rectificalif 
dei 1864, alles figugent poun 30 millions. Il est vrai que.ces éxalua- 
tions ant éi4 ddpassées,.mais ce dépassemagh tient aay, chaffzes Glevés 
qu.ont attaind les, supplaments: de, grédit, dang ces deux: exercices;. 
eLcnreme dans.’ état agtue .:'du hudget rectificatif, lea dépenses. supple-, 
mentaires sont, fixéas 4 une sorame bien moins. coasidérable. que celle 
qyyy.a été. adteinte em'.1863 et.4864, les chances.d’annujation ont 
di} dimninuer, set ib ast permais, da. qraindne que le chifee. de 36.mil- 
lipnane soit pasoblampyir. ecm 

Ensuite M. Fould pense que .Ja -plug-yalye des impdts dépassera 

ade: millions... Cette, plusrvalue- lui paradt incontestable, les impats 
agent été calculés aveq.une grande,modénatiqn. dans le. budget volé if. 
y(a)duat..moip,. Sur quelles bases,-repose. cette, plus-walua annprcie! 
cemme si, pertaine? Le, rapport estcompléfement mugt size ee: point; | 
efGapendant quelques éclaircissements nous auraient été trés-utiles , 
car les moyens de contréfe applicables aux précédents budgels rectt- 
ficgtife. paws. fpat maingengnt défaut. Jusqy’ id, en, effef, l'ad mjnistra- 
tion prenant las, produits réalisés pendant, les deux premieys, mois. 
de l’exercice, établissait une sorte de propertion entre les. recetles. 
opsnes et celles a opérer, et se fondait sur l'augmentation acquise 
pendant ce‘ laps de temps, -pour en: induire’ celle qui’ se produirait 
petidant le' reste de J’année.-Il-était d’autant plits nétessaire de guirre 
ld méme-marche que-la progressién ‘des impdts: indirécts’ s'est 
arrétée en 4864: (fete t | - 8 He 

“Conforntément a usage, ‘les impdts ont été calculés, au budget 
dé 1868, d'aprés- les: faits:-‘dé’ rétettés constatés’ pendant I’ 
qlli'd precede le vote-du budget, c’est-a-dire en +863. En ténant compte 
dé(ta,teduction de 42 miillions qu’entraine la nouvelle législation des 
stitres;' lest trecetles. de . 1864. sont. enaare. inférieunea: a celles. de 


+ e 0 5 oo « 
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avec une augmentation de 81 millions tant pour couvrir ce défivit, 
que pour réaliser la plus value de 31 millions porlée au budget ‘rec- 
tificatif, et il unporte de ne pas oublier que la nouvelle législation 
sucriére peut nous, ménager de désagréables surprises. 

Quant 4 Vannuité de-25 millions due par le Mexique, sera-t-elle 
payée? Nous. ayong dit plus haut Jes motifs qui nous empéchaient de 
résoudre affirmativement, cette question. 

Aingi, en face de dépenses inévilables le budget rectificatif n’ap- 
porte que des ressources plus gu moins éventuelles, En outre, au 
budget primitif,de 1865 figurent déja également certaines ressources 
dont la réalisation pourrait bien, laisser de graves mécomptes. Tels 
sont notamment Jes recouvrements des créances sur la Chine et la 
Cochinchine estimés 4 11 millions, et le reliquat du produit de la 
venle des rentes mexicaines qui est cumpté pour 13,900,000 francs. 
ll nous parait donc évident que M. Fould agit avec un peu de préci- 
pitation en reporlaot ay. budget de 1866 va excédant de 18 millions 
qui est des moins assurés. CO 


‘BUDGET DE 1866. 
ho Fs ne 
Sans donner les chiftras généraus dy budget ordinaire, M. Fould 
hous annonce, qu'il est présenté en équilibre et méme en exeédant 
de plus d'un millon et demi, Le budget extraordinaire s’éléve en dé- 


pense a. we ee ee et eee ~».» 445,500,000 
Le bydget extraordinaire de 1865 niétait quede. . 118,000,000 
ya une augmentation de... ee 27,500,000 


Celie augmentatiqn.s’explique par ’élévation du crédit, affacte a la 
eel d'intérét dye aux diverses, compagnies de chemins de fer, da 
3,900,000. francs, chiffce du budget de 1865, 431 millions, 

Cette garantie,. quia coramencé 4 fonctionner partjellement a da- 
terdu 4°*janvier 4864, et qui grévera désormais nos budgets, résulte 
principalement des conventions passées en 1857 et 1858, Aux termes 
de'ces- conventions , |’Ktat! s'était engagé & payer aux six‘ grandes 
Oom és énitd lesquelles se“divise notre réseau; des subvention$ 
pout l'exéeiation d'un cerlain nombre. de lignes relativement oné- 
reuses.. En ontraleséseau.de chaque Compagnie. avait étg divisé en 
aacieniet en. nouvead, ct-|'Etat s'était-ebligé & garantic un minimute 
Senet Pout la de ense ¥ laquelle la construction da nouveau ré- 
fan avail’ Bté, Qvald , totit en maintenant & ancien une sorte de 


revenu réservé. Une partie des subventions avait été acquittée en 
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obligations trentenaires qui paraissaient devoir constituer un fonds 
spécialement affectéa cet usage, quand six mois aprés la souscription 
publique ouverte avec grand fracas par M. Forcade de la Roquette, 
alors ministre des finances, M. Fould, qui lui succéda, crut saperce- 
voir des inconvénients de Ja multiplicité des titres de la dette publique, 
et proposa la conversion des obligations trentenaires en rente 
3 pour 100. Parmi celles qui se présentérent des premiéres pour 
concourir a cette opération figuraient naturellement les 108,384 obli- 
gations qui étaient restées dans le portefeuille du Trésor dans le but 
d’étre remises aux diverses Compagnies aux époques convenues : ces 
obligations furent remplacées par des titres de rente 5 pour 4100. 

En 1863, les subventions et les garanties allouées 4 certaines Com- 
pagnies, et notamment 4 celles du Midi et de l'Ouest, furent recon- 
nues insuffisantes. D’un autre cété, le moment parut venu de proceé- 
der & un remaniement général du réseau de chaque Compagnie qui 
fut étendu dans des proportions considérables, auxquelles l’approche 
des élections ne fut peut-étre pas étrangére’. Les garanties d’inteérét 
. et les subventions furent augmentées, et, en méme temps, une 
combinaison ingénieuse, ajourna: |’exigibilité des engagements du 
Trésor. Le point de départ de Ja garantie de |’Etat qui avait été gén¢- 
ralement fixé au 4° janvier 1865, fut reculé pour quelques lignes 
appartenant & la compagnie du Midi, jusqu’au 1° janvier 1870. De 
phus les subventions furent stipulées payables en quatre-vingt-douze 
annuités imposant chacune au Trésor une charge de 22 millions. 
Enfin le reliquat des rentes provenant de la conversion des obliga- 
tions trentenaires-devint disponible, et l’administration ayant oublié 
d’en opérer l’annulation, ce reliquat se trouva fort 4 propos, six mois 
plus tard, pour procurer 32 millions qui ont contribué & atténuer 
d'autant le découvert de 1863. 

L’année 4865 sera la premiére qui aura vu la garantie d'intért 
figurer au budget a cété de l’annuité des subventions. Cependant M. le 
Ministre des finances, en établissant le budget extraordinaire de cette 
année, s’était d’abord proposé d’y inscrire seulement les subventions. 


‘ Telle est du moins lopinion d’°un homme compétent en matiére de travaux pu- 
blics, M. Audiganne. « Aux yeux de l’observateur le moins porté a s'alarmer, écri- 
vait-il, les conventions de 1863, en ce qui touche a l’expansion des lignes, nous ont 
lancés d’un bond fort avant dans la carriére. Il n’en peut guére étre autrement. La 
détermination du troisiéme réseau se faisait a la veille des élections générales, c’est- 
’-dire dans un moment ow l'on devait tenir 4 donner tout de suite la satisfaction la 
plus large possible au désir de la population; le danger n’était pas en semblable oc- 
currence qu’on se tint en deca de la borne indiquée. » Revue des Deux Mondes, 
tome XLVIII, p. 636. Voir aussi l’intéressante brochure de M. de Salvandy, intitulée : 
les Chemins de fer devant Vopinion publique, et le travail que M. Jules Michel a 
publié sous ce titre : [Enquéte sur les chemins de fer. 
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Quant aux garanties, il ]ui semblait qu’ elles constituaient moins des dé- 
penses réelles que de simples avances recouvrables qu’il convenait de 
porter dans les écritures de ]’administration 4 un compte spécial qui 
recevrait ultérieurement les remboursements effectués. A premiére 
vue, le systéme de M. le Ministre des finances semblait mettre a la 
charge de la dette flottante le service des garanties d’intérét. Telle 
fat 'impression de la Commission du budget, impression d’autant 
plus vive qu'elle ne pouvait voir avec faveur une combinaison qui 
paraissait destinée a accroitre la dette flottante au lendemain du jour 
ou |’administration venait de proclamer si hautement la nécessité de 
contenir cetle dette dans d’étroites limifes. La Commission du 
budget déclara donc qu’il s'agissait 4 ses yeux d’une dépense dont le 
caractére était essentiellement budgetaire, que, par conséquent, cette 
dépense devait étre couverte a l’aide des ressources ordinaires des 
exercices qu'elle affectait, et non par une émission spéciale de bons du 
Trésor qui grossirait périodiquement la dette flottante pour aboutir 
ensuite & une consolidation analogue celle que venait d’opérer l’em- 
pront de 300 millions. Les organes du gourvernement répondirent 
quils partagaient cette maniére de voir et que la proposition n’avait 
eu d’autre objet, dans la pensée du ministre, que de le mettre en 
mesure de payer la compagnie de }Est qui jouit de la garantie a 
partir de 4864. Malgré ces explications, la Commission trouva le pro- 
cédé peu correct et jugea que l’inscription immeédiate d'un crédit au 
budget était commandée « par des considérations d’ordre financier, 
et par un devoir de sincérité. » Cette réclamation fut accueillie et 
un premier crédit de 43 millions et demi a été ouvert au budget 
de 1865. M. Fould, en établissant le budget de 1866, s'est conformé 
a ce précédent et évalue 4 34 millions le crédit nécessaire pour cet 
exercice. Nous applaudirions complétement a cette détermination 
si 'évaluation de M. Fould se rapportait exactement a la dépense qui 
sera effectuée, mais nous sommes autorisé 4 croire que la garantie 
gouvernementale dépassera singuliérement les indications du rap- 
port. Dés aujourd’hui, il est avéré.que trois compagnies, celles de 
Est, de l'Ouest et d'Orléans réclameront 4 elles seules 43 millions 
(15 pour les deux premiéres et 13 pour la derniére) et il est trés-vrai- 
semblable que la compagnie du Midi aura aussi des répétitions a exer- 
cer. Nous constatons donc de ce chef une lacune d’au moins 15 millions 
au budget extraordinaire, et nous espérons que la future commission 
du budget, jalouse de maintenir les traditions si louables que sa de- 
vanciére lui a laissées, saura encore une fois obtenir du Conseil d’Etat 
la substitution des chiffres réels aux chiffres hypothétiques. 

Ainsi, dans les termes ou le budget de 1866 est présenté, il est évi- 
dent que les prévisions ministérielles seront dépassées quant aux dé- 
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penseg. En sera-t-il de méme pour les recettes? Avec nos éléments 
actuels d’appréciation, nous avons lieu de craindre, au contraire, que 
ces derniéres prévisions ne soient pas méme atteintes. Quels fonds 
faire en effet sur l’excédant de 18 millions de recettes provenant 
du budget rectificatif de 1865 ? Quelle assurance avons-nous que 
les 29 millious d'indemnité 4 receyoir du Mexigue, de la Chine 
et de la Cochinchine seront rigoureusement acquiltés? Aussi, nous 
est-il permis de dire que, loin de se présenter 4 nous avec | excé- 
dant de receltes. de 2 millions qu’entrevoit M. Fould, le budget 
de 1866 se présente aveg une insuftisance : 1° de 14 millions dans 
la prévision, des dépenses ; 2° de 18 millions dans celle des recettes ; 
soit avec un déficit de 30. millions, en tenant compte des 2 millions 
de boni indiqués au rapport, déficit qui. pourrait s’accroitre si tout 
ou, partie des indemnités de 29, millions dues par le Mexique, 
Ja Chine et la Cochinchine .n’était pas réguliérement payé. Enfin, 
€ admettant que toutes les prévisions de M. Fould se vérifient, 
il resterait engore.a pouryoir aux dépenses du budget rectifica- 
tif, et nous devons faire remarquer ‘que toutes les ressources qui 
dans les années précédentes étaient affectées 4 cel usage seront épul- 
sées ou rentreront dang les cadres du budget extraordinaire, Al’ excep- 
tion toutefois de celles qui pourraient résulter, soit des annulations 
de crédits, soit de l'accroissement du produit des impdots, que, d'aprés 
les calculs mémes de M. Fould, il y aurait témérité 4 évaluer au dela 
de 34 millions. .,. , 
. La rapport de M. le Ministre des finances nous fait entrevoir que 
ng un trés-prochain avenir les ressources du Trésor pourront 
Ss y augmenter, et si, comme il gst permis de l'esperer, les dépenses 
extraordinaires.de la,guerre gt.de Ja marine, qui figurent encore 
dans la. ‘budget .rectificatif, de, 1865 par les 65 millions,, diminuent 
Ruccessivement,ct finissgnt pan. disparaitre,. il y aura la des ressurces 
considérables dont l'emploi sera ultérieurement déterminé. » Les 
espérances que M. Fould émet an 1865 ont déja été exprimées par 
lui en.1864, elles se retrouvent days tons Jes documents annuels éma- 
Nes snit de lui, soil.de ses prédécasseprs, et nous courons risque ¢ de 
Nivre encore trés-longtemps sur ces espérances. ! 


{4 re , f . tht: ’ 


ue DETTE F LOTTANTE, DECOUYERTS ET, AMORTISSEMENT. 
Trt ee ithe al. 

., Sprés ayoir apprécié les résultats. généraux des axercices 1863, 
1864, et indiqué ses prévisions pour les années 186) et 13866, M. le 
Ministre des finances passe 4 examen deja dette flottante. Le chiffre 
de cette dette alteignait 956 millions au 4°" janvier, représenté ea 
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partie par 507 millions de bons du Trésor exigibles & des échéances 
assez rapprochées. L’administration jugea avec raison que cette partie 
de la dette flottante était trop considérable et pourrait exposer le 
Trésor aux plus grands embarras en cas de crise. Les crainles de 
ladmmistration étaient d’autant plus fondées que le chiffre de la dette 
flottante ne constitue pas 4 lui seul les engagements immédiatement _ 
eigibles du Trésor, et qu'il convient d'y ajouter notamment ceux 
qu'il a contractés, par l'intermédiaire de la Caisse des consignations, 
tis-t-vis des déposants aux Caisses d’épargne qui peuvent demander 
leur remboursement immédiat, ct qui au 1® janvier 1864 étaient 
creanciers de 436 millions représentés par 144 millions compris 
dans la dette flottante et pour le surplus, soit 295 millions, par des 
rentes achetées sans leur concours. Or, on sait quelle complication 
cette nature d’engagements a apportée en 1848 a la situation déja si 
embarrassée du Trésor, et alors toutefois il n’y avait & faire face qu’a 
902 millions placés en rente ‘. En outre, la dette flottante de I'ftat 
n'est plus la seule de son gertre, et, depuis 1859, nous voyons a cété 
delle, celle de la ville de Paris dont la limite légale est fixée au 
chiffre considérable de 100 millions; l’Etat n’en est pas, il est vrai, 
le débiteur direct, mais en cas de crise, i! lut serait peut-étre difficile 
de décliner toute responsabilité en raison de l’étroite dépendance ou se 
trouve l’'administration de la ville de Paris vis-4-vis du pouvoir central. 

Pour toutes ces raisons, !a consolidation de la dette floltante était 
une opération que la prudence recommandait ; M. Fould proposa d’y 
procéder en créant la somme de rentes nécessaire pour produire un 
capital de 300 millions qui devait étre affecté 4 la réduction des dé- 
couverts, et par conséquent 4 l’extinction de la plus grande partie 
des bons du Trésor. La création dua nouvel emprunt ne devait rien 
ajouter aux charges publiques, puisqu’elle substituait seulement 
les titres de la dette consolidée 4 ceux de Ia dette flottante, c’é- 
taitune simple transformation de dette. L’opposition au Corps lé- 
gislatif, sans méconnaitre Ja nécessité de l’opération, insista pour 
que des précautions fussent prises afin qu'elle ne fdt pas détournée 


' La responsabilité éventuefle que I'érganisation actuelle des Caisses d’épargne fait 
peer sur le Trésor, ne saurait étre trop signalée. C'est pour cela qne nous citons & 
lappui de Ia thése que nous venons de développer les lignes suivantes, empruntées au 
Rapport présenté 4 |l‘Empereur, le 20 février 1855, par HM. Magne, alors ministre des 
fmaneces. « ... Les découverts produits par les budgets antérieurs 4 la révolution de fé- 
rier £848, ne s élevaient, en apparence, qu’a lasommede 581 millions (581,388,165); 
mas, en réalité, ils atteignaient le chiflre de prés de 800 millions, car on n’a pas 
oablié que 202 millions (202,516,175), prélevés sur les fonds des Caisses d’épargne 
a aflectés aux dépenses de l’Etat, quoique convertis en rentes, n'en restaient pas 
moms exigibles 4 la volonté des déposants qui n’avaient pas consenti a la transfor- 
mation de leurs titres. » 
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de son but, et proposa de fixer, pour l'avenir, une limite plus étroite 
4 l'émission des bons du Trésor. De son cété, la commission composée 
exclusivement de membres appartenant a la majorité n’était pas étran- 
gére A ces préoccupations et si elle consentait pourtant a ne pas pré- 
senter d'amendement dans ce sens, c était sur l’observation des com- 
missaires du gouvernement qu il était préférable d’attendre !’époque 
du vote du budget pour opérer cette restriction, le Trésor ne pouvant 
trouver dans les premiers versements.de ]’emprunt les ressources suf- 
fisantes 4 ]'extinction immédiate d'une notable partie des bons. L’em- 
prunt fut voté, puis émis, en janvier 1864, a 66 francs 30 centimes, 
payables en dix termes égaux, dont le dernier était exigible Je 24 no- 
vembre, ce qui mettait en réalité le prix de la rentea 65 francs 24 cen- 
times. Les souscriptions de 6 francs de rente étaient déclarées irré- 
ductibles. Les manifestations qui se produisent habituellement en 
parcille circonstance, se renouvelérent dans les grandes villes ; les 
caisses désignées pour recevoir les souscriptions, étaient assiégées par 
une foule de souscripteurs plus ou moins sérieux '. En méme temps, 
les spéculateurs voulant tout 4 Ja fois se mettre a l'abricontre les éven- 
tualités poliliques, et profiter de l’écart qui existait entre le 5 p. 100 
et ’emprunt coté 4 un taux plus élevé, vendaient 4 la fois les inscri- 
ptions de rente qu’ils avaient et celles qu’ilsn’avaient pas, dans la 
proportion du chiffre d’emprunt qu‘ils pensaient devoir leur étre 
allouée et qu’ils comptaient libérer immédiatement, en profitant de 
la faculté d’anticipation que leur avait accordée M. Je ministre des 
finances. Le succés de la souscription fut tel que, pour 300 millions 
qui étaient demandés, 3,022,546,000 francs furent offerts et que, 
en dehors des souscriptions irréductibles, chaque souscripteur 
eut droit seulement 4 5 francs 24 centimes par chaque 100 francs 
de rentes qu'il avait demandées. En annongant ce résultat, M. Fould 
voyait dans l'empressement avec lequel le pays avait répondu 4 
son appel, « une nouvelle preuve de sa confiance dans le gouverne- 
ment de | Empercur et de la securité qu’inspire a lous le crédil de 
la France. » [] prenait en méme temps une mesure qui semblait de- 
voir confondre les vendeurs t¢méraires d'ancien 5 0/0; il suspendait 
la faculté de payer par anticipation les termes non échus avant méme 
qu il eut pu étre fait usage de cette faculté. Toutefois, les personnes 


! La Semaine financiére du 25 janvier 1864 contenait cette curieuse correspondance 
de Lyon: « Il s’est organisé ici une industrie qui consiste 4 faire souserire chaque 
jour une foule de commissionnaires auxquels on paye une journée de 4 a 5 francs, 
et qui apportent en échange sept cerlificats pris dans chaque bureau, lesquels certi- 
ficats d'inscription se négocient de 4 fr. 50 4 2 fr. dans les galeries de notre Bourse, 
et constituent encore un bénéfice net de 8 a 10 francs pour l'entrepreneur de cetle 
spéculation. » 
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érangéres aux affaires elles-mémes ne tardérent pas 4 s‘apercevoir 
quelles s’étaient singuliérement trompées sur le caractére de cette 
démonstration : aprés la cléture de Ja souscription, tous ceux qui 
avaient vu leurs offres réduiles dans de si grandes proportions, purent 
acheter 4 Ia Bourse les titres d’emprunt soit aux conditions mémes 
de leur émission, soit encore plus bas, et il fut assez généralement 
admis que les milliards offerts 4 M. le ministre des finances étaient 
plus fictifs que réels *. | 
L’emprunt une fois effectué il restait 4 pourvoir aux mesures de 
precaution destinées 4 empécher dorénavant l’accroissement abusif 
des bons du Trésor. Uue disposition de Ja Joi des finances de l'exercice 
1865 réduisit les limites dans lesquelles cette faculté pourra étre 


! Nous croyons qu'il n'est pas sans intérét de rapporter ici les appréciations de la 
presse financiére sur Jes conditions dans lesqnelles l’emprunt s'est réalisé ; elles for- 
ment le commentaire nature] du rapport que M. Fould publia 4 cette occasion, et 
renferment plus dune indication piquante sur cet épisode de lhistoire de nos 
finances. On lisait dans la Semaine financiére du 30 janvier 1864: « Sans doute 
iln'ya point 4 se faire d'illusion sur lénormité de ce chifire; il a été grossi par 
lidée que chacun a eue du prorata d’aprées lequel l’emprunt serait réparti, mais 
Veffort des souscripteurs pour atteindre au prorata sur lequel on comptait n’en 
tonstale pas moins |'empressement upiversel du public... «Les perspectives politi- 
ques et financiéres du moment ne permettant pas de se passer de garantie et de 
precautions, chacun vendait du 5 pour 100 dans la proportion que lui indiquaient 
ses appréciations, ses conjectures, ses calculs de probabilité sur les résultats 4 alten- 
dre de la souscription. » 

Nous empruntons au journal le Conseiller du méme jour les lignes suivantes : 
« (uelque brillants que puissent paraitre les résultats du nouvel emprunt, ils n’ont 
pour nous aucune signification précise. Que de capitalistes, grands et petits, dans la 
Prevision d’une réduction plus ou moins considérable, ont souscrit dix et vingt fois 
au-dela de Jeurs forces pour s’assurer la fraction de rente qu'ils désiraient! I] nous 
et donc malheureusement impossible de distinguer, dans le total des souscriptions 
dketuées, le véritable chiffre des capitaux réellement disponibles. » Le Conseiller 
inserait dans Je méme numéro une correspondance de Lyon que voici : « Je 
teamence par vous dire que, dans la prévision d'un arbitrage favorable, on s'est 
ms 4 vendre énormément de 3 pour 100 et 4 tout prix, méme 4 66,20. Mais 
aussi, pour équilibrer ces venntes, on a souscrit largement, a ce point que Lyon seul, 
Taprés le relevé officiel publié aujourd'hui, a fourni plus de 4410 millions en capital. 
‘vil exactement un chifire de 5,466,184 francs de rente. Si, d’aprés ce résultat, il 
eait permis de juger de notre patriotisme, vous avoueriez qu'il pourrait se passer 

© commentaire. Mais il y a la l’application plus que jamais véridique d'un vieil 
age populaire : Atri sacra fames, qu’on pourrait traduire ainsi : Soif insatiable 
de Tor. Confessons-le donc en toute humilité, c'est la soif de Vor plus que Uamour 
dela patrie qui, pendant huit jours, a fait assiéger les bureaux des receveurs. » 

[Industrie du méme jour publiait ces lignes dans sa reyue financiére : « Ces 
nombres énormes proviennent en partie, on le sait, de ce que les banquicrs ou 
frands capitalistes s’apercevant, a la marche de Ja souscription, de la faible pro- 
portion d'‘emprunt 4 laquelle ils seraient réduits, ont, ala derniére heure, formé 
weaenandes démesurérs pour obtenir des quantités correspondantes & leurs ventes 

. » 
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exercée 4 150 miflions, dans lesquels ne sont compris ni les bons 
délivrés 4 la Banque de France, en garantie de ses avanices, ni ceux 
qui ont été créés 4 Ja suife des préts faits 4 l'industrie en 1860 et 
4861. Mais ces limites clles-mémes, il faut le reconnaftre, n’ont 
rien d’infranchissable, puisqu’en cas de nécessité elles peuvent étre 
dépassées, au moyen d’émissions supplémentaires autorisées par 
décrets impériaux insérés seulement au Bulletin des lois et soumis 
4 la sanclion du Corps législatif 4 sa prochaine session. 

Pendant l’intervalle qui s est écoulé entre la souscription de I'em- 
prunt et sa compléte libération, le bruit que les versements s’opé- 
raient péniblement, a pris assez de consistance pour qu'il aft donné 
lieu aun démenti du Constitutionnel reproduit par le Mottiteur, dé- 
menti qui a représenté comme insignifiant le chiffre des versements 
arriérés. On a regretté 4 cette époque que ce chiffre n’ait pas été pu- 
blié, il se serait commenté de lui-méme et c’est le rapport ‘seul de 
M. Fould qui nous a appris que plus d'un mois aprés l’échéartce da 
dernier versement, 15 millions étaient encore dus par les porteurs re- 
tardataires. Le Trésor a donc encaissé 285 millions sur l’emprunt de 
300 millions : il semblerait, 8 premiére vue, que la dette flottante a 
di se réduire d'autant, puisque, d’aprés le rapport du 4° décem- 
bre 1863, le produit de l‘emprunt devait étre « employé au rem- 
boursement des bons du Trésor et 4 rendre 4 la circulation une somme 
correspondante a celle qu'il lui demanderait. » Il résulte.pourtant du 
rapport du 9 janvier que le chiffre de cette dette s’éléve encore au 
4° janvier 1865 4 808 millions, et par conséquent que 128 millions 
seulement ont élé appliqués a la réduction de la dette floftante, et, 
conformément a l'article 3 de Ja loi qui a autorisé l'‘emprunt, a l'ex- 
tinclion des découverls. M. Fould indique les causes qui, indépen- 
damment du retard dans les versements dont nous venons de parler, 
maintiennent 4 la dette flottante un chiffre aussi élevé, ce sont: 


1° Le retard dans le recouvrement sur les droifs’ 

dessucres. . . . . . . 2... «= « « 50,000,000 
2° La non-réalisation des rentes mexieaines. . . 54,000,000 
3° La partie des avances faites par le Tréser, pour 

lemprunt Grec, les préts 4 l'industrie et tes Compa- 

gnies de paquebols qui dépassent le fond disponible des 

cautionnements de. . . . . . . « + «© « 30,000,000 


Ensemble. . . . . . . . . 434,000,000 
Et entin la nécessité d'entretenir une encaisse au Mexique, en (o- 


chinchine, aux Colonies, en Algérie et & Rome, encaisse dont M. le 
Ministre des finances ne nous fait pas connaftre l’importance, et qu’ 
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doit sans doute s‘élever 4 22 millions pour compléter l'emploi des 
239 millions recouvrés sur l'emprunt. Nous ferons observer a pro- 
pos de cette nomenclature que nous nous étonnons d’y trouver a 
un titre quelconque, les avances pour l’emprunt Grec, les préls a 
Vindustrie et aux Compagnies de paquebots, car il s'agit d’avances 
dont le recouvrement est trés-douteux ou dont le remboursement est 
sjournc & une époque assez éloignée par les conventions mémes qui 
les out constiluées, et il n'ctait jamais entré dans les prévisions de 
personne que, contrairement a toute vraisemblance ou aux arrange- 
ments précédemment pris, le Trésor recevrait ces diverses sommes 
ea 1864, & moins que l’administration n’edt congu le plan dont 
elle ne nous a pas fait la confidence, de relever encore une fois le 
taux des cautionnements, déja notablement augmenteé il y a deux 


ans, de fagon 4 mettre leur fonds disponibleau niveau de ces avances. . 


M. Fould estime que le chiffre des découverts, qui atteignait 960 
millions, sera réduit 4 660 millions, a la fin de Vexercice 1863 par 
Vapplication a l’extinclion de ces découverts des 300 millions de l'em- 
prunt. Cette évaluation nous parait inadmissible. En effet, des ex- 
plications mémes de M. le Ministre des finances, il résulle qu’a I’é- 
poque qu'il indique, il faut, soit déduire du chiffre de 300 millions, 
soit ajouter & celui de 660 millions : 


1° Pour le déficit dans les impéts indirects. . . 50,000,000 
2 Pour la fraction des renles mexicaines non réa- 
listes affectée & Vexercice. . . . . . « . . 44,100,000 


Total . . «© . . . . . )~)=©695,100,000 
qui, ajoutés aux chiffres indiqués parle rapport... . 660,000,000 


porteraient le montant des découverts, au moment ou 
nousécrivons, 4. . . . . . . . + + « « 745,000,000 


Nous remarquerons, en outre, qu’en redressant les chiffres de 
M. Fould, nous considérons comme opérée la rentrée des 15 millions 
arriérés de l’emprunt, et que nous ne portons pas en ligne de compte 
le erédit supplémentaire qui sera vraisemblablement demandé pour 
solder les dépenses imprévues motivées par Finsurrection algérienne. 
Des rentrées, il est vrai, peuvent avoir lieu, soit par la négociation 
des rentes mexicaines, soit par l’'acquittement des obligations cau- 
tionnées pour les sucres libérables pendant les quatre premiers 
mois de l"année 4865, mais ces éventualités ne suffisent pas pour 
éleindre dés aujourd'hui les découverts, et pourront seulement les 
alténuer lorsqu’elles se produiront. — 

Jaxvizn 1865, 13 
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Le rapport ne parle de l'amortissement que pour annoncer !a pré- 
sentation prochaine d'un projet de loi relatif 4 l’annulation des ren- 
tes inscrites au nom de la Caisse. Cette annulation ferait dispa- 
raitre du budget une somme de 67 millions portée 4 la fois en recelte 
et en dépense. Nous souscririons volontiers 4 cette mesure si elle 
coincidait avec la reprise de fonctionnement de l’amorlissement 
réduit 4 ses dotations annuelles. Mais M. Fould ne nous promet 
rien de pareil et nous avons le regret de constater la profonde in- 
différence de l’administration, pour |’accomplissement des engage- 
ments sacrés du Trésor envers ses créanciers, et pour les conséquen- 
° facheuses de l’inexéculion de ces engagements sur le crédit de 
Etat. 

Dans son rapport du 1° décembre 1863, M. Fould s'est efforcé de 
démontrer que |’amortissement était désormais superflu, les créan- 
ciers de I’Etat trouvant dans }’éventualité de la reprise des chemins 
de fer, aprés l’expiration de leur concession, une ample compensation 
4 la suspension de l'‘amortissement de la dette publique. II nous est 
impossible de faire grand fonds sur une éventualité qui se produira 
dans cent ans, si toutefois elle n’a pas été escomptée a l’avance par 
un gouvernement besogneux on désireux d'assurer, aux dépens de 
l’avenir, l’extension immédiate du réseau de nos voies ferrées. Les 
défenseurs de l'administration ne réussissent pas mieux & repousser 
les réclamations relatives 4 l’amortissement, en professant qu'il ne 
peut fonctionner qu’avec des excédants de recetles, 4 moins de pren- 
dre d'une main ce qu'il rendrait de l'autre. Nous sommes toul a fait 
d'avis que les excédants de recettes sont nécessaires au fonctionne- 
ment normal de l’amortissement, et c'est pour cela que nous re- 
crettons la persistance d’errements financiers qui ne permettent 


pas de constituer ces excédants '. 


CRISE FINANCIERE. 


L’attention de M. le ministre des finances devait naturellement se 
porter sur la crise financiére qui, depuis deux ans, pése sur toutes 
les transactions et dont le signe le plus évident a été 1’élévation 
constante du taux de |’escompte 4 la Banque de France qui s'est meme 
maintenu pendant quelque temps a 8 p. 100. Cette crise a donné lieu 


‘ La question de l'amortissement est traitée avec beaucoup de compétence et de 
clarté au point de vue de histoire et de la politique, dans une brochure que 
M.Calmon, ancien député, vient de publier sous ce titre: le Rapport de H. Fould, 
les Créedits et l Amortissement. Paris, Dentu, 1865. 
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dune vive polémique qui a trop préoccupé l’opinion publique, pour 
que, sans examiner aujourd’hui les causes de la cris¢, nous ne rap- 
pelions pas et lorigine et Ics phases principales du débat ‘. La crise 
commerciale et monétairc s'est compliquéc 4 la fin de 1862 et au com- 
mencement de 1863, de la surexcitation donnée au marché des fonds 
publics par Jes efforts tentés pour porter les valeurs industrielles aux 
prix les plus élevés, ct pour émettre des papiers de toutes les couleurs 
ei de toutes les provenances. Au moment ot l'effervescence de la 
spéculation paraissait se calmer un peu, on a appris que les fonda- 
leurs du Crédit mobilier, toujours 4 la recherche d'affaires nouvel- 
les, avaient traité avec les actionnaires de la Banque de Savoie, ct 
se propesaient d’élendre & la France entiére la sphére d’action 
de cet établissement, jusqu’alors réduite 4 nos deux nouveaux dé 
partements, et voulaicnt donner au modeste capital de cette entre- 
prise importance que comportaient ses nouvelles destinéccs. Il est 
facile de comprendre quel coup de bourse grandiose edt favorisé I’é- 
mission des actions de la Banque de Savoie, ainsi régénérée, et quels 
profits personnels et immédiats Jes patrons de cette régénération en 
auraient pu firer. 

La Banque de France, qui avait eu le tort de ne pas proposer aux 
actionnaires de la Banque de Savoie des conditions assez faverables 
pour les determiner 4 lui rétrocéder leur privilége, protesta avec 
énergie contre des projets qui prenaient leur point de départ, dans la 
violation du contrat intervenu entre l’Etat et clle en 4857, lors du 
renouvellement de son privilége. Alors parut une brochure anonyme 
sous ce titre: Réoryanisatton du systéme des banques: Banque de 
France, — Banque de Savoie. L’auteur de cette brochure, annoncait 
qu'elle n’avait d’autre but que de rechercher les causes de la crise et 
les moyens d'y remédier. A l’entendre, la solution était des plus 
simples; la Banque de France était seule la cause, et par conséquent 
seule responsable de la crise financiére, elle sacrifiait constam- 
ment l’intérét du commerce a celui de ses actionnaires, s’efforcant, 
par tous les moyens, de maintenir l’escompte au taux le plus élevé. H 
fallait donc détruire son monopole, non pas pour y substituer la liberté 
des banques d’émission, mais uniquement pour le communiquer & 
une institution plus jeune, la Banque de Savoie, qui aurait indubita- 
blement toutes les perfections dont on regrettait l’absence chez 
son ainée, ct fixerait désormais 4 4 pour 100 les colonnes d’Her- 
cule du taux de l’escompte, en étendant 4 des proportions jusque 
alors inconnues les bienfails de la circulation fiduciaire par la créa- 


* Nous nous proposons d'examiner trés-prochainement, dans un article spécial, 


les causes de la crise financiére, la question des banques et des institulions de 
credit, 


496 LA SITUATION FINANCIBRE 


tion d'une foule de billets de banque. Cette publication réussit 
4 déplacer momentanément le débat et 4 le restreindre 4 la question 
dite de la liberté des banques. Elle devint le signal d’une mélée 
générale dans laquelle s‘engagérent 4 la fois les économistes ct 
les hommes familiers 4 la pratique des opérations de banque. Le 
privilége de la Banque trouva d’ardents défenseurs. MM. d’Eichtal, 
Wolowski, Victor Bonnet et Léon Say se prononcérent pour. l’unité de 
la monnaie fiduciaire qui fut combattue dans une certaine limite par 
M. L.éonce de Lavergne. D’autres publicistes, comme MM. Maurice Au- 
bry et Rey, indiquérent Jes réformes que leur paraissait comporter 
l'organisation de la Banque deFrance. Les pouvoirs publics eux-mémes 
furent mis en demcure de se prononcer et une discussion salennelle 
eut lieu au Sénat sur une pétition qui demandait une enquéte. Dans 
le sein de cette haute assemblée, M. Michel Chevalier prit la défense 
de la pélilion avec l'ardeur de convictions, qu’on pouvait attendre 
d’un administrateur du Crédit mobilier, jaloux de doter promptement, 
son pays et son grand établissement de spéculation, de tous les bien- 
faits et de tous Jes bénéfices que la Banque de Savoie agrandie ne man- 
querait pas de produire, mais il s’attira une vigoureuse réfutalion 
de M. Rouber, ministre d’Etat, et le dépouillement du scrutin mon- 
tra qu'il n’avait réussi 4 convainecre que M. Leroy de Saint-Arnaud, 
qui, aprés avoir parlé dans le méme sens que M. Michel Chevalier, 
fut seul 4 voter avec lui pour l’enquéte qui fut momentanément 
écartée *. 

L’intensité de la crise ne diminuait pas plus que le nombre des 
brochures. Les auteurs de cette campagne résolurent de frapper un 
coup décisif. Une nouvelle brochure, signée cette fois par M. Isace 
Pereire, fut publiée, sous ce titre, La Banque de Franee et l’ Organise- 
tion du Crédit en France, en automnne 1864, ct distribuée avec pro- 
fusion. Comme I|’auteur de la brochure anonyme de l'année précé- 
dente, qui passailt pour lui avoir communiqué son travail, M. Isaac 
Pereire, dans une argumentation habile, pressante, vive parfois méme 
jusqu’a la personalite, faisait peser la responsabilité de la crise sur la 
Banque, et concluait en proposant, comme panacée certaine, la créa- 
tion d’un établissement rival, non plus avec les 40 millions qu'il avait 
réclamés un an plus (6t pour la banque de Savoie agrandie, mais avec 


1 De la Monnaie de Papier et des Banques d’Emission, par M. Ad. d’Eichtal. — 
La liberté des banques d'Emission et le taux de UIntérét, par M. Victor Bonnet. — 
La Question des banques, par M. Wolowski. — Les Banques d'Emission et d'Es- 
compte, par M. Maurice Aubry. — Les Debats sur la Banque de France, résumé ¢t 
conclusion, par M. J. A. Rey. — Sept letires sur quelques questions d économie f0- 
litique et sociale, par M. Goullin. Paris, 1864. — Guillaumin et Cr, 44, rue de Ri- 


chelieu. 
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un capital de 500 millions. En méme temps des pétitions circulaicnt 
parmi les commergants de Paris et de Lyon, a | effet de solliciter direc- 
tement de l’administralion l’enquéte dont le sénat avait presque una- 
nimement rejeté le principe. L’idée d'une enquéle était en elle-méme 
chose excellente, 11 s'agissait seulement de la replacer su r. le veritable 
terrain ou elle devait porter, c est-a-dire sur l'ensemble das, ‘cdusts du 
mal dont le commerce et la presse signalaient la gravit® ¥ atten- - 
tion des pouvoirs publics. C'est ce que comprit admirablement la 
Banque de France. Loin donc de décliner l'enquéte, comme ses 
adversaires s'y attendaient, elle en revendiqua & son tour I'initialive 
en demandant qu'elle portat, non-seulement sur elle-méme, mais 
aussi sur tous les établissements de crédit, et notamment sur le Cré- 
dit mobilier dont les. opérations & ses yeux, comme aux yeux d'un 
srand nombre de gens, passaient pour avoir influé sur la crise. 

Le gouvernement a adhéré avec raison aux diverses demandes qui 
lui étaient adress¢es, et sur un rapport émané de MM. Fould et Behie, 
ministres des finances et du commerce, publi¢ le méme jour que ce- 
ln de M. Fould sur Ja situation financiére, l’enquéte a été ordonnée. 
Nous applaudissons, quant 2 nous, de toutes nos forces, a cette me- 
sure qui s'accorde si bien avec ce régime de lumiére et de libre 
discussion ou les intéréts publics et privés trouvent leur véritable 
sauvegarde. Nous avons feuilleté les recueils ot sont consignés les Lé- 
moignages recueillis, dans des circonstances analogues, en Angle- 
lerre, et nous avons pu voir combien les déclarations, méme inté- 
ressées, des hommes les plus compétents représentant les opinions 
les plus diverses, avaient contribué a éclairer le peuple anglais sur la 
marche qu'il importait de suivre dans ces graves questions. Nous 
souhaitons pour l’honneur de notre pays, que Ja commission a 
laquelle cette grande mission vient d’étre confiée, la comprenne et 
la remplisse de la méme raamiere, quelle interroge toutes les opi- 
hions, que la raison d'Etat n'intervienne pas pour fixer, au nom d’in- 
térats particuliers, une limile arbitraire 4 ses investigations ou pour 
ajourner indéfiniment ses travaux, et qu’enfin l’opinion publique qui 
juge en dernier ressort, soit saisie & son tour de la question par la 
prompte publication d'un compte rendu fidéle et complet des résul- 
lals de  enquéle. 


CONCLUSIONS 


M. Fould résume en ces termes I’exposé de la situation financiére : 
«l'année 1863 laissera un découvert inférieur de 15 millfons a celui 
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qui avait été prévu, l'année 1864 se soldera trés-probablement en 
équilibre ; en 1865 nos dépenses militaires seront réduiles: pour la 
guerre de 20 millions, pour la marine de 23; ensemble 40 millions ; 
et enfin nous reporterons au budget de 1866 une somme de 18 miil- 
lions pravenant de l’excédant des ressources de 1865... L’ensemble 
de la situation se présente donc sous un aspect favorable. » 

L’étude i laquelle nous venons de nous livrer nous améne & des 
conclasions un peu différentes. En effet, si l'année 1863 ne laisse 
ne laisse qu'un déficit de 28 millions, ce résultat vient de ce que, cn 
dehors des rentes de l'amortissement, 200 millions de ressources 
nouvelles ou exceptionnelles ont été affectés aux besoins de |’exer- 
cice. I] nous parait peu probable que l'exercice 1864 se solde en 
équilibre et tout nous porte & croire qu’au contraire il laissera un dé- 
couvert, dont les explications insuffisantes du rapport de M. Fould 
he nous permettent pas d’apprécier, méme approximativement, le 
chiffre. La réduction de 40 millions annoncée pour 1865 dans les bud- 
gets de la guerre et de la marine, ne porte pas sur les prévisions du 
budget primitif, ce qui aurait quelque importance, mais seulement 
sur celles du budget rectificatif; elle n'implique aucun changement 
de systéme; elle est ausi des plus incertaines, puisque, malhcureu- 
sement, les événements ne peuvent se préjuger. Alors méme que 
ces réductions se réaliseraient, l’équilibre du budget reposerait en- 
core sur des bases trés-fragiles, et pourrait faire place, en fin de 
compte, 4 un découverl dont nous avons indiqué les causes éven- 
tuelles. Il nous est donc impossible d’admettre, dés 4 présent, que 
cel exercice laisse un excédant de 18 millions de ressources, qui 
assurera |'équilibre de 1866; ct nous avons vu que, si cet excédant 
n’existait pas, le chiffre des dépenses en 1866 dépasserait de 30 mil- 
lions celui des recettes. 

. ensemble de Ja situation ne nous apparaft done pas sous un 
jour aussi favorable qu’é M. Fould; nous y retrouvons le principe 
des embarras dont nous avons, 4 plusieurs reprises déja, signale 
la gravité dans les colonnes de ce recueil. La dépense suit toujours 
la méme progression. Chaque année le budget préparé avec les appa- 
rences de l'équilibre et d'un excédant de recettes, a besoin en cours 
d’exercice du renfort dallocations considérables, qui elles-mémes 4 
leur tour devenues insuffisantes, exigent de nouveaux suppléments. 
Chaque année aussi il est pourvu a ces excédants de dépense, soit 
par des expédients de trésorerie qui finiront par manquer, soit par 
l’accroissement de la dette consolidée, soit parl’accumulation des 
découverts laissés 4 la charge de Ja dette flottante, soit par l’aggra- 
vation des impdts, soit par l'emploi simultané de plusieurs de ces 
moyens ou de tous ensemble. 
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Que faut-il donc faire pour remédier aux graves inconvénients de 
notre situation financiére? Il faut reconnaftre que le chiffre des dé- 
penses publiques est trop élevé, que cette élévation excessive, loin de 
favoriser la prospérité du pays, en arréte lessor, et que nous devons 
entrer résolument dans la voie des économies, en renongant dans 
notre politique extérieure aussi bien que dans notre politique inté- 
rieure & tout projet qui nous paraitrait s'‘inspirer de l’esprit d’aven- 
ture, si séduisant que des projets de ce genre puissent nous sembler. 

Nous nous affranchirons des dangers de l'esprit d’aventure dans 
la pohtique extérieure en écartant jusqu’a l'idée de ces expédi- 
tions, qui tant6t successivement, tantét simultanément, proménent 
le drapeau de la France sous toutes les Jatitudes, et le mettent par- 
fois au service des idées les plus opposées. Pour écarter siirement 
lidée de ces expéditions il n'y a qu'un moyen: faire passer nos ar- 
mements de terre et de mer du pied de paix armée, qui est le premier 
pas vers la guerre, au pied de paix. La réduction de nos forces de 
lerre et de mer, sera pour l'Europe le gage le plus évident de nos 
intentions pacifiques, en méme temps qu'elle apportera un soulage- 
ment réel 4 nos embarras financiers. Mais, il ne faut pas se faire d’jl- 
lasion & ce sujet, la réduction de notre étal militaire qui tranquilli- 
sera l'Europe et qui sera bientét imité par elle, ne consiste pas dans 
le renvoi momentané, d'un nombre plus.ou moins considérable 
d'hommes dans leurs foyers, c’est la réduction des cadres eux-mémes 
qui produira cet effet et que nous réclamons avec instance. Depuis 
la guerre de Crimée, nos cadres sont ceux de la guerre. Si nous vou- 
lons sincérement la paix, pourquoi les conserver sur ce pied? Per- 
sonne en Europe ne songe a attaquer la France, nous pouvons donc 
prendre impunément Iinitiative du désarmement. Nous sommes 
persuadé, quant & nous, que la mesure qui diminuerait d'un batail- 
lon les cadres de chaque régiment, réduirait le nombre des officiers 
supérieurs, concilierait les nécessités de la paix et les besoins du 
Trésor avec le respect di aux positions acquisesen opérant seulement 
ces réductions par voie d’extinction, nous sommes persuadé, disons- 
hous, qu'une semblable mesure ferait, pour Ja paix du monde, plus 
que toutes les propositions de congrés et de conférence. 

Nous échapperons aux témérités de l’esprit d’aventure a l'intérieur 
én nous interdisant les changements improvisés dans les diverses 
branches de l’administration publique, la substitution irréfléchie d’un 
systéme 4 l'autre en matiére fiscale, substitution dont nous avons 
démontré les inconvénients 4 propos de la législation des sucres, et 
enfin en renoncant a cette extension démesurée des travaux publics 
qui gréve de charges si lourdes les budgets de I’Etat, des départe- 
ments et des villes. Ne cherchons pas a faire en un jour l'ceuvre d'un 
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mois, et en un mois celle d'une année. Ne permettons pas de croire 
que nous voulons reconstruire tous les monuments du passé, et ne 
rien laisser 4 faire 4 Yavenir. Réglons les entreprises sur les res- 
sources dont nous sommes certains de disposer, et placons au dernier 
rang les travaux qui sont réellements improductifs ou n’ont qu'un 
but monumental, tels que ceux que l'on exécute en ce moment aux 
‘Tuileries, entre je pavillon Lesdiguiéres et la grille du Carrousel, tels 
encore que ceux qui ont pour objet la construction d’un nouvel hétel 
des Postes sur l'emplacement de l’église de /Assomption, et pour 
lesquels un premier crédit de 6 millions est inscrit au budget rectifi- 
catif de 1865. Ne nous laissons pas entrainer par le désir d'exécuter 
immeédiatement des travaux plus utiles déstinés 4 accroitre les faci- 
lités de la navigation et de la voirie. Soyons convaincus que toutes 
les entreprises exécutées depuis vingt ans ont donné unc ample sa- 
tisfaction aux intéréts généraux du pays, que celles dont on réclame 
maintenant ka prompte exécution, 4 l'effet de compléter loutillage 
national, intéressent surtout les départements et Ics localités, et que 
dans ces questions d’intérét relativement secondaire, c'est 4 ceux 
que la solution touche presque exclusivement qu'incombe aussi l'0- 
bligation de faire la dépense'. 

Si nous réussissons 4 éviter les aventures 4 l’intéricur et 4 lexte- 
_ Yieur, nous ne serons plus tentés de recourir a tous ces expédients 
financiers qui procurent des ressources momentanées au prix des 
sacrifices les plus onéreux ; les projets tels que celui de la Caisse des 
travaux publics, dont l’adoption aurait surchargé la dette flottante 
de plusieurs centaines de millions, n’oseront plus se présenter; les 
contribuables ne verront plus chaque année leurs impdts augmentes 
sous une forme ou sous une autre par la loi de finances ; le Grand Livre 
de la dette publique sera réellement fermé pour ne se rouvrir qu’aux 
jours ot! des besoins exceptionnels se produiront; l‘amortissement 
fonctionnera ; et le crédit de l’Etat aussi bien que celui des particuliers 
s’élévera au niveau que comportent la richesse et la grandeur de la 
France. 

Le plan que nous tracons n’a rien de chimérique, car nous voyons 
les excellents résultats produits par son application chez d’autres 


‘1 Nous ne saurions trop recommander 4 nos départements l"excellent exemple 
que viennent de leur donner ceux du Bas-Rhin et du Haut-Rhin, od prés de deus 
cent kilométres de chemins de fer vicinaux vierment d’étre exécutes, presque entic- 
rement aux frais des localités intéressées et des départements. L’Etat est intervent 
dans la dépense que par une subvention relativement minime. Nous en diros au- 
tant des sacrifices faits par les villes de Marseille et du Mavre, pour l'agrandissement 
de leurs ports de commerce, et dans un autre ordre d'idées de ceux que !a ville de 
Nancy s'est imposés pour établir une Faculté de Droit. 
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peuples de l’ Europe. En Angleterre, ot il est pratiqué depuis longues 
années, sa valeur n’est contestée par personne. En nous bornant a 
prendre nos exemples dans la gestion du chancelier actuel de 1'échi- 
quier, M. Gladstone, voici quelle a été la progression descendante de 
la dépense : 


1860A861.......... 72,500,000 liv. st. 
1861-4862.......... 70,838,000 
4862-1863. ......... 69,305,000 
1863-4864.......... 67,056,000 


1864-1865 (évaluation). . . 66,890,000 


Depuis le commencement de celte période, les prévisions de I’ha- 
bile chancelier de l’échiquier ont été trompées en ce sens que les 
depenses ont été moins fortes et les receltes plus considérables qu'il 
ne les avait annoncées. Le budget de 1865-1864 a laissé, aluiseul, un 
boni de 100 millions de francs provenant pour plus de 75 millions 
de fexcédant des recettes et pour le surplus des économies réalisées 
dans les dépenses. Dans les cinq années de I’administration de 
M. Gladstone, les contribuables ont profité des diminutions de taxes 
sclevant & 9,415,000 livres (235 millions de francs) dans lesquelles 
lexercice actuel.1864-1865 figure, 4 lui seul, pour 2,747,000 livres 
(94,179,000 francs), et malgré cet énorme dégrévement, malgré la 
crise financiére qui a entrainé l’élévation du taux de l’escompte 4 
Jpour 100, les progrés de la richesse publique et privée ont été 
lelles que les recettes de 1864-1865 seront seulement inféricures de 
1§ millions de francs 4 celles de l'exercice précédent, qui ont atteint 
10,208,000 liv. st., et laisseront encore un excédant considerable sur 
le chiffre des dépenses. En méme temps les excédants de recettes ont 
permis de consacrer chaque année des sommes considérables au ra- 
chat de la dette publique dont le capital, qui 
Stlevait & la fin de la guerre de Crimée a. . . 805,000,000 liv. st. 


aéleramené a. 2... 1 ee ee ew te et 788,500,000 — 
avec une réduction de. .......+.-.-. 16,500,000 liv. st. 


(412 willions et demi de francs‘). 

A qui devons-nous attribucr ces résultats si différents de ceux que 
M. Fould conslate, est-ce 4 I’habileté supérieure de M. Gladstone? 
Nous ne le pensons pas, et nous ne croyons pas méconnailre les émi- 
nentes qualités de l'illustre financier anglais, en disant que lout 


‘ Nous empruntons ces chiffres si instructifs 4 l’excellent travail que M. Victor 
Boonet a publié sur la comparaison des budgets de la France et de l’Anzleterre. 
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autre ministre aurait obtenu des résultats & peu prés analogues, 
grace aux institutions politiques de son pays. 

Nous avons trop haute opinion du génie et des ressources de la 
France pour admettre quelle soit perpétuellement condamnée 4 voir 
les succés de son ancienne rivale et 4 désespérer de les égaler. Notre 
sociélé, il est vrat, repose sur des bases qui ne comportent pas des 
institutions identiques; mais, nous voyons aussi d'autres pays, que 
leur constitution sociale rapprochent davantage de nous, la Hollande 
et la Belgique notamment, obtenir les mémes résultats, avec des 
institutions différentes de celles de l’Angleterre, mais qui assurent 
non moins efficacement le contréle permanent et respecté de l’opinion | 
publique par l’organe de la représentation nationale et d’une presse 
libre, et nous ne cesserons d’espérer, espérance d’ailleurs tout [ait 
constilutionnelle, que nous devrons un jour les mémes bienfaits a 
l'aclion des méines causes. — 

Henny Moreau. 


P. S. Au moment ot nous terminions ces lignes, le Moniteur du 
20 janvier publiait le tableau de la production et de la consomma- 
tion des sucres indigénes pendant les campagnes 4863-4864 ef 1864 
4865. Il ressort de ce tableau, dont M. Fould aurait bien du nous 
communiquer les résultats généraux, dans son rapport du 9 janvier, 
que les mises cn consommation, provenant soit des fabriques, soit 
des entrepdts, ont été, en 1863,de . . . . 43,767,106 kil. 
et ne se sont élevées, en 1864,qu’a . . | . 7,484,678 
et que, par conséquent, il y a eu l'année der- 


nicre une diminution de . . . . . . © ~=©= 35,282,428 kil. 


qui, 4 raison de 36 francs par 400 kil., représente une perte de prés 
de 15 millions. En outre, les quantités expédiées aux entrepdts sous 
le régime de l'admission temporaire atteignent 57,005,037 kil. qui 
évidemment sont destinés a l’exportation aprés raffinage et sur les- 
quels les droits s’élévant aussi 4 environ 13 millions, ne seront vraisem- 
blablement pas pergus. Ainsi, sur les 50 millions de diminution que 
M. Fould a constatés, et dont il espére retrouver la plus grande 
partie dans les quatre premiers mois de l'année, voila deja plus de 
fa moilié, 26 millions, qui lui échappent sans retour, et il peut n‘ctre 
pas au hout de ses mécomples, si les sucres étrangers et coloniaus, 
sur lesquels les renseignements nous font absolument défaut, don- 


nent les mémes résultats que les sncres indigénes. 
H. M. 
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Sous ce titre, M. Ie comte de Carné doit publier, la semaine 
prochaine ', un volume ou sont exposées et apprécicées toutes les 
~randes questions de politique intéricure et étrangére qui ont 
‘coupé depuis douze ans l’opinion publique. Les partis, l’autorité, 
la liberté, la guerre, les traités, etc., y sont tour 4 tour passés en 
revue, et V’élévation des pensces, le calme des jugements, la loyauteé 
du langage nous semblent promettre a cet écrit une vive attention 
et im franc succés. 

Nous en détachons la préface, qui fait 4 la fois connaitre le plan 
au livre et Pesprit qui l’a dicté. 

Léon Lavepan. 


Jevoudrais déterminer le caractére politique du second Empire, en ap- 
rréciant son attilude et ses actes dans une des crises les plus graves qu ait 
‘amais traversées l'Europe. 

Rien n’est plus facile que d’assigner les causes historiques de la transfor- 
mation générale 4 laquelle nous assistons depuls 1848; rien n'est plus chan- 
ceux que d’en pressentir Ics conséquences définitives. Le monde a vu des 
‘ours plus agités que les nétres; des haines plus implacables ont souvent 
eangjanté l'histoire. Au spectacle de miséres et de ruines, suscilées par 
<e$ passions ardentes ou par de froides ambitions, nous pouvons opposer 


' Lit-rairie Ch. Douniol. 
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le tableau d’une sécurité plus générale et d'un bien-étre mieux réparti. Les 
grandes guerres ont fini avec le grand Empire : depuis 3815, il ena été 
des lutles internationales 4 peu prés comme des perturbations intérieures. 
Les unes et les autres ont été courtes, non que les oppositions ne fussent 
profondes, mais parce qu’en prolongeant le conflit on aurait compromis de si 
nombreux intéréts, que cette perspective a toujours commande la modéra- 
tion aux gouvernements comme aux partis. La peur n‘’a pas produit de 
notre temps des résultats moins efficaces que la sagesse. 

Mais durant le repos précaire obtenu par l'accord des intéréts, les diffi- 
cullés sont demeurées entiéres ; et des problémes redoutables, intéres- nt 
les bases de la société, ont pu se poser impunément par l'effel méme d.: i: 
confiance qu’entretenait le bon ordre extérieur. La douceur des meeurs n'a 
pas déterminé le rapprochement des esprits ; les passions se sont trouvées 
amorties par l'égoisme, sans grand bénéfice pour la morale, et la décom- 
position méme des partis n'a guére profilé qu’au scepticisme. Promptement 
lassée, aprés le 24 février, des institutions républicaines qui la contraignaient 
4 des efforts trés-salutaires, mais malheureusement peu compatibles avec [a 
faiblesse de son tempérament politique, la France, a la veille d'une échéance 
universellement redoulée, a cherché contre |’anarchie, au 2 décembre, ur 
refuge dans la dictature. Elle a paru durant dix ans oublier les doctrines 
qu'elle avait portées dans tout l’univers; en les arrosant de son sang, et son 
attitude a laissé croire 4 ceux qui pouvaient avoir quelque intérét a le pen- 
ser, qu'on parviendrait avec un peu d habileté 4 rayer du symbole de 1789 
tout ce qui éléve et moralise les hommes par I'application de leurs plus no- 
bles facultés a la gestion des affaires publiques. 

Ces illusions sont aujourd'hui en voie de se dissiper. Peu d'écrivains ose- 
raient exprimer l’espoir qui leur reste pourtant bien cher, de voir en France 
la liberté disparaitre sous l'égalité, et lintelligence fléchir sous le sensua- 
lisme, de maniére 4 permettre au pouvoir de ne gouverner la démocratie 
que par ses vices. La nation, qui avait laissé dormir les idées constitution- 
nelles, mais sans se donner le tort plus grave de les renier, s'est remise, 
aux élections de 1865, a la solution du probléme posé depuis bientét un 
siécle. Elle tente un nouvel effort pour concilier le gouvernement par I’opi- 
nion, condition nécessaire d'une société libre, avec la centralisation du pou- 
voir, condilion i peu prés inévilable d'une société démocratique. Mais elle a 
repris cette fois le cours de ses généreuses traditions avec une mesure dont 
elle avait trop longtemps manqueé ; et sans s exagérer la rapidité d'un mou- 
vement dont la modération constitue la puissance, on peut espérer qu'il ne 
s'arrétera plus avant que la France n‘ait retrouvé les principales garanties 
nécessaires 4 la sécurité de ses intéréts et a la vérité du gouvernement rv- 
présentatif. 

Mais lors méme que la cause de la liberté pourrait étre considérée comme 
& peu prés gagnée dans un prochain avenir, les problémes a résoudre ne 
demeureraient pas moins nombreux. Aux obstacles qu’a rencontrés la ge- 
nération antérieure & la ndtre, pour faire concorder l'esprit de l’'admini- 
stration avec celui des institutions politiques, est venue se joindre un ¢le- 

ment dont nul publiciste curopéen n‘avait eu jusqu’d présent 3 mesurer #1 
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portee. Le suffrage universel, principe générateur de notre constitution 
dispose souverainement du sort de la France, en attendant qu'il récle celui 
du monde; contre lui, la discussion est impossible, et la résistance plus 
impossible encore, puisque dans ce principe le droit vient se combiner avec 
la force. 

La proclaination de ce dogme par un peuple assez puissant pour le faire 
prevaloir est le plus grand événement des temps modernes. Quel chemin 
a fait cette idée depuis qu'elle est sortie de la sphére des théories pour 
passer dans celle des conventions internationales ! Le jour ow la validité des 
tratés a été subordonnée 4 l’assentiment des majorités, I'Europe historique 
sest alfaissée sur ses bases, et l’ceuvre des publicistes, comme celle des d'- 
plomates, s'est trouvée mise a néant. Il n’a plus subsisté entre les cabinets 
que desrivalités, souvent contenues, mais quelquefois stimulées parta terreur 
qeinspire & tous le formidable principe sous le coup duquel chacun d’eux 
sent placé. Aussi, depuis la guerre d'Italie et l'adjonction de la Savoie, 
quia provoqué la premiére application du suffrage universel dans la sphére 
itemationale, le monde donne-t-il un spectacle que les plus fervents enne- 
mis de !'ancien ordre monarchique n’auraient pas méme osé éver. Les rois 
‘en vont comme sen sont allés les dieux; le droit anlique est mort; il cst 
mort comme le grand Pan, foudroyé par l'avénement de la loi nouvelle. La 
France, qui a enfanté la pensée sous laquelle !a terre s’agite comme un 
homme ivre ‘, a recu d'une pareille maternité de grands devoirs. Il m’a 
paru utile de les indiquer, en recherchant quelle est sa mission véritable 
en Earope, au sein de cette décomposition universelle, et en mettant en re- 
gard de cette mission les actes accomplis par le second Empire. Tel est 
objet principal de cette étude. 

Neax voies s’ouvrent devant le gouvernement que la France s'est donné 
«a 1852. Si /Empire se préoccupait moins de reculer ses frontiéres que de 
lortfier ses institutions en les complétant ; s'il cherchait en méme temps la 
“olstion des questions pendantes au dehors dans des données assez larges 
sour la préparer, it pourrait étre a la fois et le restaurateur d’un gouverne- 
nent libre et le puissant initiateur d’un nouvel ordre européen. S’il abdiquait 
'originalité d’un pareil rdle pour stimuler ou l’esprit de conquéte ou I'esprit 
revolutionnaire, il aurait bientét & compter avec la faction fort disposée a 
laceepter a titre d’instrument, fort résolue a le renverser si elle s’en trou- 
vat jamais la force. | 

Dans fe cas ow Ja politique révolutionnaire prévaudrait un jour dans ses 
orsells, I'Earope recommencerailt, depuis les rives de Ja Baltique jusqu’é 
celles de la mer Noire, une sorte de guerre de Trente Ans, durafft laquelle 
ks monarchistes, les constitutionnels, les républicains et les socialistes, 
nendraient jouer le réle des Danois, des Suédois, des Impériaux: et des 
Francais. Une guerre, entreprise afin de refaire la carte du monde selon 
* principe des nationalités, emporterait d’ailleurs, avec le gouvernement 
‘sez (éméraire pour l’entreprendre, les derniéres espérances de la liberté 
dans lemonde. Avec quel concours faire prévaloir une pareille politique, 


" Sgitatione agitabitur terra sicut ebrius. Isaie, xxiv, 20. 
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repoussée par d'innombrables intéréts, si ce n'est avec celui de ces sectaires 
Conventionnels ct Césariens, tout préts 4 immoler le droit a la force, et le 
citoyen al'Ktat, divinité jalouse dont ils sont les prétres, et dont la liberté 
est la victime? 

Je touche ici 4 l'une des questions principales sur lesquelles j'appellerai 
dans cet écrit l'attention de mes lecteurs. Les lois qui ont présidé, dans 
tous les siécles, au développement de la pensée publique, en France, con- 
duisent 4 envisager comme tnoralement certaine une victoire de \’opposition 
électorale dans un délai plus ou moins rapproché. Déj4 dominante dans les 
grands centres, l‘opposition ne peut manquer de dominer un jour dans les 
cainpagnes, car nos populations rurales ne sont point séparées, comme en 
Angleterre, des populations urbaines dont elles reflétent les idées et repro- 
duisent les exemples, aussi constamment que la province suit les modes de 
Paris. Mais 4 qui profitera cette victoire? Sera-ce aux hommes dont le pro- 
cramme se résume dans de nouvelles restrictions 4 la liberté individuelle 
et dans une guerre de propagande; sera-ce aux partisans des idées libé- 
rales, qui tous ont accepté la dénomination de partisans de la paix? Si le 
triomphe de l’opposition est plus que probable 4 une certaine heure, il ap- 
partiendra au Gouvernement, et 4 lui seul, de faire bénéficier de cette victoire 
soit les hommes de la révolution, soit les hommes de la liberté. Selon le 
contre-coup que la direction donnée aux affaires jusqu'au jour de celle 
épreuve décisive, aura imprimé aux couches mobiles du suffrage universel, 
l'administration provoquera l’entrée dans la chambre élective de candidats 
qui, sans appartenir au socialisme, en deviendraient les précurseurs inévi- 
tables, ou bien elle préparera l’avénement des amis de ce régime pacifique 
ct modéré que, dans sa longue Odyssée, la France poursuit a travers tant 
décueils. 

L'Empire est sorti, voici quatorze ans, d'une situation dans laquelle I'a- 
veuglement des partis, demeurés irréconciliables en présence d'un péril 
commun, avait rendu la république et la monarchie également impossibles. 
li s'est moins présenté comme un gouvernement de choix que comme 
un gouvernement de nécessité, et la France éperdue ne lui a impose 
d’autre condilion que de la délivrer de ses propres craintes. Elle lui a 
donné un blanc-seiag plutét qu'un programme, de telle sorte que les inter- 
prétations les plus diverses ont pu se produire sur la pensée et sur les pro- 
jets du chef de I'Etat. 

Constamment protégé par la fortune durant ces années si pleines, |'Em- 
pire n'a pas toujours mis son bonheur au service de la méne ideée. [la 
cherché, 4 la premiére phase de son établissement, un concours auquel il a 
renoncé dans la seconde. La politique qui conduisait nos soldats en Crimee 
pour faire respecter, méme au profit des Turcs, l'état territorial réglé pat 
les traités, différait notablement de celle qui les envoyait chasser Jes Aulri- | 
chiens de I'Italie au profit des Piémontais. Qu’est-il besoin d'ajouter que les 
catholiques, auxquels on conseillait de répudier, avant la guerre de 1859, 
des garanties inuliles en présence d'un pouvoir appelé 4 recommencel 
l'ceuvre de Charlemagne et de saint Louis, n'eutrevoyaient pas Castelfidardo 
dans les nuages d’encens brilés durant le pélerinage de Bretagne? Les actcs 
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se sont donc modifiés comime les alliances; ce n'est pas aux mémes 
sources que la politique impériale a puisé toutes ses inspirations ; ce ne 
soat ni les mémes pensées, ni les mémes influences qu'elle s'est efforcée 
de faire prévaloir. Quand il travaillait 4 réveiller le souvenir de Ja constitu- 
tion de I’an VIII et des assemblées qui l’avaient appliquée daus une servilité 
slencieuse, le législateur agissait autrement qu’au jour oh sa confiance, 
éroquant la parole du sépulcre, préparait les nobles luttes dont le pouvoir 
n'a pas recueilli moins de profit que la nation. 

En rappelant les principaux événements accomplis depuis le commence- 
ment da régne, j'aurai donc 4 suivre dans ses évolutions diverses la pensée 
suveraine qui me parait loucher, par l'action combinée des choses et des 
idées, 4 Yheure d'une option décisive entre deux principes et entre deux 
conduites. Je rechercherai avec la plus entiére sincérité quels sont au 
fond ses véritables intéréts politiques, en France comme en Europe, afin de 
pessentir avec moins d'invraisemblance des résolutions qui ne sauraient 
ples étre ajournées. 

4ux difficultés inséparables en tout temps d'une pareille tache les circon- 
stances en ont ajouté de spéciales : on peut bien croire que je ne les mécon- 
naispas. Mais si je me résous a les braver, c'est que je regarde comme posstble 
dexprimer ma pensée tout entiére sans contrevenir aux lois de mon pays, 
que je voudrais observer, lors méme que je n’aurais pas a les craindre. Ces 
bis n'ont laissé en dehors du cercle ot toutes les controverses sont per- 
mses que le droit de Ia dynastie et le droit du suffrage universel, dont 
lassentiment a imprimé a l'établissement impérial la seule consécration 
quentende aujourd'hui reconnaitre la France. [i faudrait une fatuité dont 
peu de gens sont doués, pour affronter, en présence de sept millions de 
sufirages, le ridicule d'afficher un avis différent. Que serait le murmure 
Gun ruisseau perdu dans l’océan? Je ne me suis pas défendu toute ma vie 
contre les illusions des partis pour les épouser dans ma vieillesse. Ma vo- 
: lonté n'est garrottée ni d'offense ni d’obligations, n’estant subject 4 aucun 
‘engagement péenétrant et intime‘. » J’aborderai toutes les questions dans 
ls termes mémes des institutions de 1852. Il ne m’en coutera rien pour 
porter dans ce débat le dégagement d'esprit qu'il faut d’ailleurs signaler 
comme l'un des meilleurs syynpt6mes du temps ow nous entrons. On com- 
mence a n’étre plus que du parti de ses idées, et Ane plus stipuler que 
four elles. 

letermine par une derniére considération. La responsabilité personnelle 
rerendiquée avec tant d'insistance par le chef de ]’Etat n‘aurait aucun sens, 
delle ne le rendait, pour la discussion respectueuse de ses actes, Justiciable 
delopinion de ses contemporains. L’histoire, écrite par ceux qui la font, 
‘font au moins par ceux qui la voient faire, est la seule qui laisse dans la 
memoire des hommes des traces profondes. Thucydide et Xenophon ont été 
leurs ou temoins de la plupart des scénes qu’ils racontent. César, Salluste 
4 Tacite ont assisté aux triomphes ou souffert des miséres dont ils sont 

demeurés les peintres immortels. Quiils aient parlé a pleine poitrine, 4 lair 


‘ Yontaigne, liv. III. 
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vivifiant de la liberté, ou bien, qu’en élevant le chatimment a la hauteur des 
crimes, ils aient écrit avec l'indignation contenue que suscite et impose la 
tyrannie, l'on sent dans leurs pages |'émotion circuler avec la vie, et l'on y 
retrouve la trace de leurs joies comme celle de leurs larmes. Il n'est pomt 
inutile 4 la vérité historique que les passions colorent le récit dans lequel 
elles se reflétent, au risque méme d’en altérer la sévére exactitude. Inter- 
dire aux contemporains de porter un jugen:ent sur les faits qui leur rendent 
l'existence facile ou amére, parce que leur apprécialion pourrait étre pas- 
sionnée, ce serait organiser contre la postérité la conspiration du silence. 
Un Gouvernement fort ne saurait l’entendre ainsi ; il doit vouloir laisser ses 
conséquences a la haute responsabilité qui les reclame. Apprécier des actes 
politiques sans les faire émaner du tréne serait aujourd hui violer la Con- 
stitution dans une de ses dispositions principales, et le droit exclusif attribue 
au souverain implique un droit corrélatif de contréle plus logique encore 
peut-étre que sous les institutions antérieures. Je place donc ma pensée sous 
la sauvegarde d'une législation que jai la ferme volonté de respecter, heu- 
reux si je contribue A élargir par mon exemple le chainp des discussions 
Joyales, ou le courage de l’éloge ne codte pas plus 4 l’indépendance de 
l’écrivain que le courage du blame. 

Dévoué toute ma vie a la cause dela liberté constitutionnelle, que j env:- 
sage comme inséparable de la moralité de mon pays au dedans et de son 
honneur au dehors, j'ai espéré ne lui étre pas inutile en écrivant ces pages. 
Si quelques personnes opposent & la vivacité de mes convictions le calme de 
mes jugements, je leur dirai qu'il m’en a coité beaucoup pour demeurer, 
au milieu d’émotions trop naturelles, au diapason de l'histoire : je m’y suis 
maintenu cependant, au risque de tromper quelquefois l’attente de mcs 
lecteurs, parce que, dans la disposition actuelle del’esprit public en France, 
le service le plus signalé que nous puissions rendre a nos idées, c'est de 
leur sacrifier nos passions. 


Comte pe CaBne. 


toe —_ ————— - 
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1. Bossuet précepleur du Dauphin et évéque & la cour, par M. A. Floquet, i vol. _ 
ll. Les renaissances de Don Juan: Don Juan converti, par M. Désiré Laverdant, 2 vol. 


—Ill. Taéétre @ Alarcon, traduit pour la premiére fois de espagnol, par M. Alphonse 
Royer, 4 vol. 


L'année littéraire s‘ouvre, chez nous, par un ouvrage d'une importance a 
part : nous voulons parler du volume dont viennent de s’augmenter les sa- 
vantes études de M. Floquet, sur la vie de Bossuet‘. L’attente du public 
aura été un peu longue, sans doute; car il y a dix ans, si nous ne nous 
lrompons, qu’a paru la premiére partie de ce grand travail; mais personne 
awjourd’bui n’aura la pensée de sen plaindre. Ce volume est, de tout point, 
supérieur aux précédents. L’intérét s’y est élevé comme la position du per- 
somage auquel il est consacré, et l’historien certes n'a rien épargné pour se 
maintenir 4 la hauteur de son sujet. Assurément, on pourrait releyer ici en- 
core,au point de vue de la composition et du style, des défauts de proportion 
etdes archaismes de diction, moins rares qu'on ne le voudrait; mais ces 
imperfections, d’un ordre tout secondaire, sont le résultat, les unes de 
Ninégale abondance des documents, fes autres de la fréquentation assidue 
des éerivains du temps, lesquels, pour étre du dix-septiéme siécle, ne sont: 
pas généralement des classiques. 

M. Floquet s’était arrété, dans son travail, a l'époque ou Louis XIV, aprés 
woir acquitté envers Bossuet la dette de I'Eglise de France en I’ élevant a l’é- 


‘ Bossuet, précepteur du Dauphin, fils de Louis XIV, et éveque d la cour, par. A. Flo- 
quet, f vol. in-8. — Didot, éditeur. 
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véché de Condom, venait de le choisir, entre tous les prélats, pour lui con- 
fier l'éducation de son fils. Ce n'est donc plus seulement l’orateur incompa- 
rable, le théologien savant, le puissant controversiste dont nous allons suivre 
ici la carriére et les travaux : c est l'instituteur de génie, l’évéque réculier, 
le supréme consolateur des déceptions et des revers de cour, le modérateur 
des passions religieuses du corps ecclésiastique, devenu, tout en restant 
prédicateur et apologiste hors ligne, le premier des écrivains didactiques 
de son temps. 

De tous les genres d’intérét qu’offre cette période de la vie de Bossuet, le 
plus direct et le plus grand, pour nous catholiques du dix-neuviéme siecle, 
est celui qui résulte des rapports qu’offre la situation actuelle de I'Eglise de 
France avec celle dont Bossuet réussit 4 conjurer les périls. Entre 1865 et 
4682, il y a bien des ressemblances en effet. Le volume que publie M. Flo- 
quet ne pouvait donc, a cet égard, venir dans des circonstances plus oppor- 
tunes. Parmi les points d'histoire qu'il est appelé a éclairer, il en est un qui 
emprunte a la polémique du jour un a-propos tout particulier : c'est la con- 
duyité de Bossuct dans la lutte énfre Louis XIV et Innocent XI. L’abus que l’on 
faitdd nom deca grand évéque rend plus que jamais nécessaire dé rechercher 
quelle part il eut dans ce conflit et quel esprit inspira ses actes: L’enquéte 
laquelle M. Floquet s'est livré sur cette question fait pleine justice des 
imputations calomnieuses dont Bossuet a été l'objet, et dissipe au moins tous 
les doutes qui pourraient rester sur la pureté de ses sentiments catho- 
liques. 

' Loreque fut eotivequée l'assemblée du clergé dé’ 1682; Bossuet qui, depuis 
dix ans, par délicatedse de conscience, avait donné sa démission de l’évéché 
de Condom, ot'il S était vo dans rimpossibilité ‘de résider au moins trois 
mois de I année, ‘venait &'peine d’étre nommé évéque de Méaux.’ Lintention 
tranifeste du roi étdit- qu'il ft partie del’Assembldé, et it'y'fut en effet nommé 
uti des premfers. L’infttrettce ( qu'il y exérga fut constdétable. Mais, pour se la 
bier expliquer, ‘fl faut jeter un coup d’ ceil en arriére sur les douze ans qu'il 
veriait dé paséer’a 1a cout: La vie qu'il avait menée dans ce séjour de Is diss 
pation ef desintrigues'dvait formé unt contraste frappant avec celle des autres 
prélats, que leur naissance, leurs fonctions ou leurs intéréts y retenaient. 
kussi, Massillon ‘s’exprima-t-il avec autant de vérite que d'’esprit quand, 
pour caractériser sa conduite, il‘dit.qué le’ précepteur du ‘Dauphin avail 
été, non pas un évéque de cor, mais un évéque a la coir. 

“C'est 4 Paris, dans le vieux Louvre, au rez-de-chausste, du cété de lhor- 
loge, que, le 29 novembre 4670, Bossuet eritra dans Vexereice de ses fonc- 
tions de précepteor du Dauphin. 

Lorsqu’on a suivi la marche ascendante de ce génie et qu'on voit la gran- 
deur des services qu'il était appelé 4 rendre 4 I'Eglise, si on l’avait laissé 
matcher librement dans sa vote, on en veut presque 4 Louis XIV de I'avoir 
enlevé aux grands travaux de l’apostolat pour l'attacher a l'étroite et ingrate 
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tiche de bégayer les éléments des lettres ayec un enfant inattentif et borné. 
Nétait-ce pas an vol fait 4 la religion.et a la France, que ce détournement au 
profit d'un seul d'un esprit né pour régmer sur le monde des intelligences ? 
Om, c’en ett été un sans doute avec une Ame moins fortement trempée que 
celle de Bossuet. Jamas cour, en effet, ne se rua avec plus d’emportement 
dans les dissipations que celle-de: France & cette époque; non-seulement les 
files s'y succédaient, mais les voyages faisaient partie des fétes, et, quand le 
monarque changeéail de résidénce, sa famille entiére, et tous ceux qui y étaient 
attachés devaient le suivre. Bossuet,, dans les premiéres années surtout, cou- 
rat done, comme les autres, & la suite de son éléve, de Saint-Germain a 
Fontainebleau et du Louvre 4 Versailles. « Mais, jamais homme, dit M. Flo- 
quet (page 227), ne posséda une aussi grande puissance de recueillement. 
Sa volonté ferrne et la force souveraine qu'il avait sur son 4me lui avaient 
ménagé en lui-méme une inviolable retraite ou les passions du monde ne 
darent jamais pénétrer,. non plus que ses bruits, et cette cour tumultueuse 
la ait un désert. » 

La régularité et le calme qu’il y garda toujours, 11 les fit régner, malgré 
jagitation au milieu de laquelle il vivait, autour de son royal éléve. 
K, en cela, il fut efficacement aidé par le roi, plus attentif qu'on ne Ia 
supposé jusqu'ivi, dit l'historien de Bossuet (page 34), 4 tout le détaiy 
de l'éducation du dauphin, « Louis XIV avait décidé qu'il y aurait pour 
lui, tous Jes jours, travail et réoréation-, sans que Monseigneur dit 
jamais (méme aux dimanches) tre entitrement dispensé de l'étude. » Du 
reste, le temps de cette éducation fut partagé de telle sorte par Bossuet, 
accord avec Montausier, que le prince put étudier tous les jours sans en 
ressentir de fatigue. Les détaila du réglement quotidien qui fut alors établi, 
et que M. -Flequet a reeueilli aux sources mémes, c’est-d-dire au poéme 
tm de Jean de La Fayd, sur l'éducation du dauphin (Delphineis) , sont trés- 
corieux et pourraient étre étudiés encore avec fruit. 

Au surplus, quelque rigide que put étre, en elle-méme, cetle discipline, 
lle dut parattre douce 4 l'enfant royal, du moment que l'évéque de Condom 
ful chargé de l’appliquer; car le régime auquel on l'avait soumis antérieu- 
rement n était pas moins sévére, et l'ancien précepteur n avait ni le tact, ni 
lat, nila peternelle condescendance du nouveau. Le président de Périgny, 
homme d'aussi peu d'intelligence que d’instruction et soumis en toutes 
choses au dur-et impérieux Montausier, avait astreint le malheureux héritier 
do true aux:vieilles pratiques des écoles de son temps, le forgant a loger 
lune aprés L'autre dans sa mémoire, sans les rattacher 4 quoi que ce fat, 
les origines de tous les. mots grecs et de tous les mots latins, en lui infligeant, 
ans respect de sa naissance, d humiliantes fustigations, quand son cerveau 
de six ana se refysait 4 cette barbare nomenclature. Dés le premier jour, 
Bonsuet. qui avait, 4 l'exclusion de tout autre, la charge des legons, et qui 
tnt @ s'en acquitter toujours personnellement, substitua 4 ce procédé de 
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pédant, bon tout au plas pour le eloitre, une méthode spéciale, appropriée 
non-seulement 4 I’usage du prince, mais & la position qu'il devait avoir dans 
le monde, cherchant, comme il le dit dans le serment qu'il préta en qualité 
le précepteur, 4 « former I’esprit de son royal éléve par da connaissance des 
‘ettres, des sciences propres &@ un trés-grand prince. » Dés lors furent pro- 
scrites toutes les minuties, toutes les études de pure et vaine curiosité, et 
l’enseignement restreint aux seules choses qui devaient étre utiles dans la 
suite au jeune prince. Ajoutez 4 cette simplification préalable l’agrémen, 
la clarté de parole du maitre et son affectueuse condescendance; car, et 
c’est un témoignage que lui rendent unanimement tous ceux qui le virent a 
l’oeuvre, Bossuet était, dans ses rapports avec son éléve, particuliérement 
dans ses lecons, d’une patience intarissable et d’une ingénieuse bonté. 

Combien se sont done trompés ceux qui, le croyant tout d'une piece, 
— ce qui, pour le dire en passant, n'est le fait que des gens médiocres, 
— et, ne voyant en lui que le polémiste religieux et l’orateur, ont blamé 
Louis XIV de I'avoir placé auprés de son fils, et ont voulu voir la faiblesse 
de l’éléve dans la supériorité méme du maitre. 

D’abord est-il vrai que la médiocrité du Dauphin fat telle qu'on I’a dit 
par esprit de dénigrement et amour du contraste? Est-il prouvé -qu'll n'y 
avait de grandeur d’aucune sorte dans le fils du grand roi, et que le disciple 
de l'Aigle de Meaux n’ait, en quoi que ce soit, fait honneur 4 son maitre? 
Dés le début de son ouvrage, M. Floquet s'attache 4 combaitre l’ opinion qui 
a jusqu'ici prévalu A cet égard, et qui ne repose guére, dit-it, sur d’at- 
tres documents que les Mémoires de Saint-Simon. « Or, ajoute M. Floquet, 
Saint-Simon est, dans ce cas particulier, une autorité récusable. » L'ambi- 
‘tieux ct incommode duc et pair détestait, dans le Dauphin, le conservateur 
présumé des traditions du gouvernement de Louis XIV, et l’époux de la pro- 
tectrice et de l’amie des princes de la maison de Lorraine. L’avénement 
probable du Dauphin était la ruine de tous ses réves. La prévision en état 
amére & ce cceur brdlant d’ambition et de fiel. Si cela arrivait, il était 
certain de n’avoir pas plus de part au gouvernement sous le fils qu'il n’en 
avait eu sous le pére. Aussi priait-il Dieu de le détivrer de cette épine cruel- 
lement poignante. On pourrait objecter, il est vrai, que le Dauphin, étant mort 
avant que Saint-Simon rédige&t ses Mémoires, on ne voit pas, si son anti- 
pathie pour ce prince n’était venue que de la crainte de le voir régner. 
pourquoi il n’aurait pas désarmé & son endroit. Mais ce serait mal con- 
‘naitre Saint-Simon, que de croire que 1a haine, une fois entrée dans son 
coeur, ait jamais pu en sortir! Comme celle du bouledogue, dés que sa 
dent venimeuse a mordu, elle ne saurait Jacher. Nous lavouons 
donc, si la croyance 4 V'incapacité du Dauphin n’'était fondée que sur 
le temoignage de Saint-Simon, il faudrait Ja mettre au rang des calom- 
nies dont histoire des rois et des princes est pleine. Mais, l’opinion 
que cherche 4 combattre M. Floquet est antérieure a la publication des 
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edébres Némoires; c'est une tradition qui remonte a l’époque méme du 
prince, et que son caractére et sa conduite n’ont que trop autorisée. 

Qu'il faille, dans une certaine mesure, accuser de ses défauts le formalisme 
droit de son gouverneur, l'incapacité de ses premiers maitres, et surtout le 
despotisme soupconneux de son pére, cela ne fait point doute; mais toujours 
est-l qu'avant roéme qu'il fat remis 4 Montausier et 4 Périgny, le dauphin 
séait montré d’une indolence et d'un entétement désespérant‘, et que, de 
laveude M. Floquet lui-méme, il manqua toujours de la premiére condition 
qui, selon Buffon, fait les hommes de génie : |’altention. Le Dauphin était 
incapable d’application. Combien de fois Bossuet n’en gémit-il point, et ne 
désespéra-t-il pas du résultat des peines qu’il se donnait pour combattre ce 
défaut et semer le bon grain dans cette terre rebelle 4 Ja culture. Il existe 
delui, en Jatin, un traité plein de force sur cette infirmité capilale (de [nco- 
gdantia), composé particuliéremont pour son éléve, mais dont il ne parait 
pas avoir jamnais recueilli grand profit. Sans doute, le Dauphin montra quel- 
ques vertus : de la bonté, de la générosilé, de la reconnaissance pour ses 
inaitres, de la bravoure devant |’ennemi (n’ était-il pas Bourbon?); il n'est que 
trop vrai, néanmoins, que les efforts de Bossuet, du moins dans l’ordre des 
choses intellectuelles, n’eurent qu’un médiocre résultat. Ne semble-t-il pas 
le reconnaftre lui-méme dans la lettre qu'il écrivit au pape sur l'éducation 
quil allait terminer, et ow perce, vers la fin, une pensée de découragement 
4 pee dissimulée : « Nous avons planté, nous avons arrosé, dit-il; c'est & 
Dien désormais de donner l’accroissement, comme il a donné la vie. » 

Cette éducation, remise en de si puissantes mains, avait attiré les yeux de 
loute Europe. Cela se congoit ; Louis XIV était le roi-type ; l'éducation de 
son fils, comme la construction de ses fastueux palais, devait servir de mo- 
déle pour la plupart des souverains. Il n'y en avait pas un, méme entre ceux 
qui le haissaient le plus, qui n’aspirat ale copier en tout. Nous ne savons si 
louis XIV avait ambitionné ce succés-la; mais ce qu'il y a de positif au 
Mons, c'est qu'il avait voulu que 1’ éducation de son fils servit 4 tout son 
royaame et que, méthodes et livres, tout ce quel’on mettrait en usage pour 
instruction fat immédiatement rendu public. Ce qu'il avait souhaité 
emore, c est que l’enseignement qu'il recevrait fat 4 la hauteur de tous les 
progres des sciences et des lettres, et que les hommes les plus capables 
fissent appelés A y contribuer. C'est la une belle pensée. Bossuet s'y asso- 
Ga avec d’'autant plus d’empressement, qu'il appréciait mieux que personne 
lout ce qu'il y avait a faire alors chez nous pour le développement de I'in- 
iiructon publique. Ceux qui se figurent que tout était parfait au dix-septiéme 
écle, feront bien de lire les détails ou entre M. Floquet, sur l'état des dif- 
lirentes branches d'études, vers 1670, a l'occasion des livres composés par 
Bossuet pour l’instruction de son éléve. Ils trouveront 1a, sur les motifs qui 


‘Voy. Amédée Roux, Montauster et son temps, 1 vol. in-8. — Durand. 
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portérent le prélat 4 écrire sur tant d’objets étrangers 4 ses préoccupations 
habituelles, et, en apparence, si au-dessous de lui, sur les méthodes 
qu'il créa ou qu'il adopta, sur les collaborateurs qu’il appela 4 son aide, 
des renseignements peu connus et d'un souverain intérét. Nous quittons 
avec regret ce sujet oW Bossuet avait, dés le premier jour, prouvé sa haute 
supériorité, pour suivre le prélat dans ses rapports avec le monde, ot il ne 
devait pas prendre une attitude moi:.: imposante et s’attirer moins de 
respect, 

Le monde, Bossuet ne le voyait pas; il vivait, nous l’avons dit, étranger 
&la cour, tout appliqué 4 ses fonctions de précepteur, qu’il remplissait 
assiddment, ne consentant 4 se faire remplacer par son suppléant, Daniel 
Huet, depuis évéque d’Avranches, que dans le cas d'empéchement absolu, 
pour cause de maladie ou pour d’impérieux devoirs 4 remplir au dehors. 
. Ce genre de vie, si différent de celui que menaient Jes autres préiats de la 
cour, lui avait acquis l’estime et la vénération de tout ce qu'il y avait autour 
du roi d’ames vraiment chrétiennes. Louis XIV était un de ceux qui l'appre- 
ciaient le plus, sous ce rapport. fl avait eu l’occasion de reconnaitre, en 
méme temps que sa haute intelligence du cceur humain, son zéle 4 Ia fois 
ardent et discret pour le salut des Ames, dans la longue et laborieuse direc- 
tion de madame de la Vailiére. Aussi, quand le sultan de F'Occident, resté 
chrétien par l'intelligence au milieu des égarements de son cceur, fut, un 
instant, saisi d’inquictude et de remords, c’est 4 Bossuet et 4 Bossuet seul 
qu'il confia en toute intimité-ses troubles, ses combats, ses angoisses On 
a été odieusement injuste envers le grand et pieux évéque dans cetle 
histoire de la séparation momentanée de Louis XIV et de madame de 
Montespan; ceux qui ne l’ont pas calomnié !’ont ridiculisé. On voudratt 
qu’en celte circonstance, il se fat prété 4 de coupables accommodements, 
ou qu'il edt été victime d’une mystification concertée entre la favorite, 
heureuse de le compromettre et de lui fermer ainsi a jamais la bouche, 
et son royal et indigne amant. M. Floquet combat par des raisons sans 
réplique cette double assertion, qui ne repose, en fait, que sur des pro- 
pos de courtisans et de femmes jalouses ou mal informées, et ne serait pas 
moins injurieuse pour le roi que pour l’évéque. Leur caracttre, al'un et 4 
autre, serait, A défaut d’adtres raisons, une réponse suffisante 4 ces 
bruits aussi invraisemblables au moins que malveillants: Que Bossuet ait 
pu étre dupe, c’est ce que contredit l’opinion méme de ceux qui lai prétent 
ce ridicule, puisqu’ils le présentent en méme temps comme l'un des cour- 
tisans lés plus avisés. Quant & croire qu'il ait pu descendre 4 de aches 
compromis avec sa coriscience, le respect des gens de bien dont il fut 
toujours éntouré et qui ne fit qu'augmenter de jour en jour,’ ne saurait, 
en vérité, le permettre; cela répagne 4 tout ce que l'on sait de hui. On 
peut l'accuser de faiblesse : de bassesse, jamais. La pénétration de !'es- 
prit, le grand sens et la noblesse du coeur sont des qualités qui, de tout 
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temps et partout, chez ses amis comme chez ses ennemis, ont ete recon 
nues 4 Bossuet. « 

Mais que parlons-naous d’ennemis? Bossuet n’ en eut _jamats,’ at moins 
dans la période'de sa vie dont it est, ence moment, Question ¢ on ne lui 
connut alors que des adversaires. C'est que, de inte qué tous les vrais 
grands hommes, Bossuet était bon. i! en donna ka preuve dans l’empres- 
sement qu'il mit toujours:a obliger, dans les égatils qu’it eut ‘toujours pour 
ceux qu'il combattit, dans l’amitié méme qu'il leur témoigna durant: ta 
latte et aprés feur défaite; témoing; entre autres; -ses efforts pour faire ou! 
blier 4 Richard Simon la rigueur avee laquelie il g étdit cru ‘obligé de pour- 
suivre ses dangereux essais d’exégese biblique, et pour Vengager parmi les 
soldats de l'orthodoxie. M. Floquet établit ert effet dane’ manitré péremp: 
toire (page 403 et suiv.) que c'est au triste decteur Pirot, et non 4 l’évéque 
de Condom, qu'il faut imputer la perte que fit I’Eglise “deh homme qui, 
sagement. dirigé, aurait pu lai rendre de si grands : services. 

Son équité envers le ministre Claude, équité que celui-ci' n'imita point: 
est une preuve encore de l’élévation du caractére de Bossuét. Rien de plus 
cblebre que la vonférenee de Pauteur de’ Exposition de la doctrine catho- 
lique'avee |’ éloquent et: subtil ‘ministre -de- Charenton. Ca tourno!’ théolo~ 
gique rentre dans un ordre -de: services’ qui tontribua plus que“ teus 
ceux wil put rendre &: PBglise: A‘ lui concilier !'admiration, 1a recon- 
aissance et le respest, nous voulons dire'ta polémique avec les protes- 
tants. Ramener ces: Chrétiens égarés, hohnétds pour’ ‘la phipart ét' dort 
beaucoup ehurchaient passioninément le vérité, était‘alors le 'prand souci de 
tEglise, én Frahce. ndtamment. L’ excellence des procédés, la supériorité 
de la méthoue; la‘solidité du savoir, ta charité’ arfuite, 14 loyauté et la cor- 
dialité que Bossuet avait portéds,’ dés le débet ;' ns Bes discussions ivee'l’ es 
nformeés ; -les-suceés éclatanis,- les conversions: -fmposantes’ ql avait ‘dbte- 
ms par ises-entretiens et par ‘ses écrits, et en particuller par ‘le livre dé 
URxposition de la doctrine catholique dont M. Floquet -hoils taconte, ‘avec 
des détails ‘si neufy, la longue et curieuse histoire, lui avatent ifait; dng le 
clergé, une position qui, la différence des temps étant donnée, n ‘avait d’ana- 
logie et.de précédentt, on France, que dans ta-vie desdn eoftiatrioté’ Pitlastre 
abbéde Charvaday td te eR Fa 

Voith celqu'était Bossuet dana: testime de rrgtisé de Franca’ quand s’ou: 
wit Tessémbléd de 4682..Toutile monde'sat pottr qtiel ‘dbjet: elfe ttait 
eonvoquée. ‘Ce quibn sat moihs, et: -sur-qudt nos ‘Hovisdlonient préciev- 
‘ement des ‘notes »du temps que nots ferbns péitt-dtré bientst connaitre, 
Cest. esprit dq gallieanieme outré' qui: présida‘a FAdMIdH des | députés 
appelés a ylsiéger, ve sont'les manceuvres’ quien dloi cipher tout’ ce qui 
aurait pa faire'contre-poids 4 cette opinion « (Bee lots, “le gouvernement 
possédaiit l'art ‘dd diriger la conscience des eétteuts, et Ton verra, pat’ tes 
documents: dont: sows venons‘deparler, s'ils’sont pabliéd uni jour, qué 
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notre sidcle n'a rien inventé de nouveau en ce genre de stralégie repré. 
sentative. 

Les sentiments dont étaient animés les députés, prélats et docteurs, qui 
furent envoyés a l'assemblée, étaient. généralement conformes 4 ceux des 
ministres qui avaient dirigé leur élection. La plupart étaient des gallicans 
passionnés. Bossuet aussi était gallican; c'était, chez lui, une tradition de fa- 
mille et de province; comme la majorité des Bourguignons du temps, ses 
grands parents, du cété de son pére et de sa mére, avaient été anti-ligueurs. 
Peut-étre était-ce aussi le résultat de son éducation faite au collége de Na- 
varre. Si supérieur que l'on soit, on n'est pas en vain de son temps, de 
son pays, de sa famille, de son groupe, comme dirait M. Sainte-Beuve; 
si dégagé que l'on puisse étre de tous ces milieux, on en garde invo- 
lontairement quelque chose. Bossuet, prétre savant, régulier, irrépro- 
chable sur le chapitre des moeurs (ce qui n’était pas le cas pour tous, dans 
les hautes sphéres), un peu dépensier peut-étre, ainsi qu’il le reconnait et le 
confesse lui-méme (lettre 4 M. de Bellefonds. Floquet, 267), mais sans am- 
bition, sans besoins inférieurs ; Bossuet, que sa science et son génie placaient 
d’ailleurs 4 une hauteur si grande au-dessus de ses contemporains, avait une 
partie de leurs préventions et de leurs infirmités : il avait peur, non des 
papes, mais de ce qu'on appelait alors et. qu'on appelle encore la politique 
pontificale. Mais cette crainte n'altérait pas, chez Jui, Ja foi 4 la primauté du 
Vicaire de Jésus-Christ et du successeur de saint Pierre, et son dévouement 
a l’'unité de I’'Eglise était profond, absolu, inviolable et tendre... Qui, ten- 
dre ; car Bossuet avait l'4me aimante. C'est un célé de cette grande nature 
qu’on n’a pas assez mis en lumiére jusqu’ici, mais que M. Floquet fait bien 
ressortir. Qui parla jamais de |'Eglise romaine avec un accent de dévoue- 
ment plus affectueux que lui dans le discours qu'il prononga devant I'as- 
semblée du clergé, sur l'unité de I'Eglise ? Celte assemblée — il le savait — 
nowrrissait pour Rome de bien autres dispositions. S’il avait voulu la flatter, 
s'il avait recherché, comme on l’en a accusé, la faveur des ministres qui 
lavaient appelée ; s'il avait été le courtisan qu’on dit, aurait-il tenu ce lan- 
gage filial ? 

Du reste, cet attachement de coeur a la chaire de saint Pierre, combiné avec 
les opinions dominantes de son pays et de son temps, datait de loin chez 
Bossuet. « Dés 1654, & Navarre, dans sa mineure ordinaire, sous les auspices 
de son affectionné maitre Nicolas Cornet (ce théologien d'une doctrine si 
sire), en présence de tout ce qui se trouvait la, de docteurs, de prélats, de 
savants religieux, d'ecclésiastiques éminents, on l’avait oui, dit M. Floquet 
(page 047), attribuer la finale et souveraine décision des questions de foia 
l’Kglise présidée par le Pape et agissant en union avec lui. Dans Metz, a 
quinze années de lA (1666), appliqué 4 désabuser le ministre calviniste 
Paul Ferry des injustes préjugés de sa secte & l'égard du Saint-Sidge : 
« L'Eglise catholique, lui avait-il dit, honore I'Eglise romaine comme la 
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« mattresse de toutes les Eglises. Elle croit que l'apétre saint Pierre et ses 
«saccesseurs ont recu de Jésus-Christ lautorité principale pour régir le 
« peuple de Dieu, entretemir lumté du corps et conserver le sacré dépét de 
«la foi; mais elle n’ oblige pas a reconnattre linfaillibilité de la doctrine, ail- 
« leurs que dans le corps de I’Eglise catholique. » Zé}é, avec conviction, avec 
amour, pour la primauté du pape (de droit de dévin); s'indignant en son 
eeur 4 la seule pensée que des évéques se pussent, si peu que ce fat, éloi- 
ener de ce centre d’unité; que les Eglises, « se cantonnant », comme il 
parlait, pussent méconnaitre cette chaire principale, déclarée supérieore 
per Jésns-Christ lui-méme : « L’Eglise, disait-il dans l’oraison funébre de la 
«reine d’ Angleterre (1669), I’Eglise est Lz tour de l’épiscopat ; le Saint-Siége 
eest son centre. L'épiscopat pourrait-il s’attacher jamais, contre sa nature, 
«4 la royauté comme a son chef? » ... «Dans l’autorité de se siége consiste le 
«salot, le soutien de I’Eglise et de la catholicité. Seulement il ne faut mettre 
( cetle autorité essentielle que dans les choses dont tous les catholiques sunt 
«daccord (1684). » Dans son Ezposttion, traduite 4 Rome, en irlandais, en 
itahen, mise en lumiére dans cette capitale du monde chrétien, par les 
presses de la congrégation de la Propagande, approuvée, consacrée, on peut 
le dire, par deux trés-favorables brefs du pape Innocent XI; louée et ad- 
mirée par les cardinaux Bona, Chigi, Brancaccio (sans nommer ici tant 
dautres théologiens romains), Bossuet n'avait pas proposé une autre doc- 
trine, ni tenu un autre langage. « Ecartant, dit-il, les choses dont on dispute 
« dens les écoles et qui ne sont pas de fot catholique, nous metions Uautorité 
« essentielle de ce siége dans les points dont toutes les Eglises catholiques sont 
« d’aecord », proposant uniquement ce que les catholiques y reconnaissent 
sans contestation. » 

Les sentiments de Bossuet n’étaient donc un mystére pour personne et la 
cour de Rome pas plus que celle de Versailles ne les ignorait. Peut-étre 
semblaient-ils trop romains en France vers 1682 ; mais, & Rome, lors de la 
publication, par les presses de la Propagande, de I’ Exposition de la doctrine 
catholique, ils n’avaient pas paru trop gallicans. 

Or, ce sont ces sentiments que Bossuet essaya de faire prévaloir et qu'il 
ft prévaloir en effet dans l’assemblée extraordinaire de 4682. 

Cette assemble s’était réunie sous l’empire d'une irritation extréme. Le 
geuvernement francais et la magistrature avaient offensé la cour romaine 
par de violents et inqualifiables procédés; de son céte, le pape Innocent XI 
avait publié des Brefs qui avaient blessé la couronne et mortifié les évé- 
ques. Le feu était partout, un schisme semblait imminent. S il n’éclata 
point et ne fut pas consommé, il faut en faire honneur 4 Bossuet et peut-étre 
4 Louis XIV. Pour ee qui est de Bossuet, il vit le danger de bonae heare et 
en frémit. Dés 1681 il se mit en mesure de le conjurer; ce n’est qu’au der- 
tier Moment que le roi se rangea a son avis. 

Bossnet — c'est le fait le plus neuf, le plus solidement étebli par M. Flo- 
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quet, — Bossuet.n’éigit pas du tout homme abgolu, altier et violent qu’on 
nous a peint : ¢ état: qu-contraire un esprit d'une bénigaité constante, 
ennemi des: résolutions impétueyses et des mesures extrémes, inclinan} 
toujours, vers les yaies les plas douces ef les procddéa les plus conciliants, 
Du jour ow il fut nommé député & |'Assemblée du elergé, il travailla & empé- 
cher que les mésintelligences qu il voyait croitre entre Rome et ja Frange ne 
fissent explosion, « Il appréhendait extrémement, dit M. Floquet, d’y voir 
se produire de ces périlleuses questiong dont -la discussion, mettant aux 
prises les écoles, les dacteurs, les évéques, poyrrait.ouvrir la voie a des 
contestations plue vives encore et, finalement, aboutir au schisme, « le plus 
« grand des maux dont puisse étre affligée I’Eglise. » 

Or, ce qu ‘il redoutait arciva. Ni son admirable discoars sur I uscité de 
U’ Eglise, ni ses efforts conciliants dans Jes discussions de I’ Assemblée ne pu- 
rent empécher qu'un certain nombre,d’évéques, Francois de Harlay a leur 
tate, aigris de plus en plus:et de plus en plus espressés & flatter les minis 
tres, ne fissent décider qu'on traiferait les questions ‘da. l'autori#é ds 
Saint-Sidge. L’ Assemblée était sans pouvoir pour cela; car les assemblées 
du clergé de Franco, élues pour le don gretuit que le premier ordre de 
Etat offrait au roi, n’avaient aucune, attribution canonique. Vainement 
Vévéque de Meaux, aidé par quelques députés sages et par lui éclairés, 
-voulut-il faire acarter une question inutile, inopportune et dangerense 
Colbert, qui aurait voulu abaisser le monde entier devant. Lawis XIV, 
obtint de ce prince qu'il demanderait 4 l'Assemblée des propasttions cx 
forme ow serait dédlarée }'ancienne doctrine du royaume sur les -bornes des 
deux puissances. Bossuet, pour gagner au moins du temps et Jaisser.Jémo- 
tion se calmer, ou offrir 4 quelque incident favorable & la paix.l’eccasion de 
se produire, demanda que toute-la tradition de I Eglise sur cd point a re- 
monter jusqu'aux premiers siécles, fit alors soigneusement recherchées 
‘mais le roi, cm@cenvenu per Colbert, Harley. et le P. Lachaise, témoigna de 
‘l'impatience, et ‘Assemblée, craignant que, dans cette circonstanca encore, 
Sa Majesté edt lieu de dire: « J’aj failli atkendre! » chargea un de ses 
membres, Gilbert de Choiseul, évéque de. Tounsay, de rédiger les résolu- 
tions qu’on lui demandeit. L’évaéque de Tournay n'était pas animé d-intes 
tions mauvaises; meis c’était- un esprit moins retenu que l'évdque'! de 
Meaux, et, contre son intention, le projet de rédaction qu il ayait présente 
pour les propositidns A formuler; - conduisait A. une rupture inévitable entre 
-da France et le Saint-Siége. Choisoul le reeonnut, & 1a suite d'une discussion 
‘trés-vive au sein de lb Assemblée ; et, « se comfensant vaimcu, dit M. Floquet, 
oa adhérant d'esprit-et de capr aux doctrines fortement- et:.irréfragable- 
ment dlabied par |'évéque de Meaux, ii résigna spontanément du: grand 
prélat l'importante mission de nédiger les. propesitions demandées A I’ As- 
semblée par Louis XIV et ses ministres » (page 360). 

Les quatre: propositions. que présenta alors et que fit adopter Bossuet sont 
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counnes et jugées ; nous n’avons pas 4 les spprécier ici au point de vue de 
la doctrine. Envisagées au point de vue de l'histoire, ces maximes n ont 
pas le caractére qu’elles offrent quand on les considére abstractivement 
et en elles-mémes. Le grand évéque qui les formula et la majorité des pré- 
lats et des docteurs qui les adeptérent étaient qnimés d’intentions pures, 
et nous aurions calomnié le clergé, si, cn disant, comme sous l'avons fait, 
que la France, au temps dont nous parliona, fut & deux doigts du schisme, 
nous avions voulu faire entendre qu elle y inclinait sciemment dans la per- 
sonne de ses pasteurs. Non assurément, les évéques en corps ne. pen-: 
chaient point vers le schisme. Si cette lamentable séparation fit arrivée, 
elle edt été le fait des ministres du roi, d’une partie de la magistrature et 
d'une étroite minorité de l'épiscopat. Le clergé était excellent et les évéques 
généralement pleins de zéle pour la foi. 

Ce fat méme, en grande partie, qu'on le sache bien, ce zéle pour la foi 
qui inspira aux évéques les déclarations de 1682, celles du moins qui 
touchent plus particuliérement aux limites des droits du pape. L'opinion 
aronnée qu'avaient les protestants 4 cet égard, était un grand obstacle 4 
lur relour. Ce-retour était alora la grande préoccupation de }'épisco- 
pat. La Réforme était travaillée d'inquiétude, une réaction contre l'en- 
frainement du seiziéme sidele se manifestait, dans toute l'Europe. Les indi- 
vides étaient pris de doutes cruele sur la légitimité.des motifs qui avaient 
porté leurs péres & se séparer de I’Eglise romame, et des peuples en- 
liers, qui s’étaient trouvés jetés comme a leur insu dans l’hérésie,..la 
Suade, par exemple, aspirvaient 4 en. sortir. Aider 4 ce mouvement 
Hait ce que l’épiscopat avait le plus 4 qoeur. Or, « dans ce grand travail, 
commencé avec 2éle, suivi persévéramment pour obtenir. la réunion..des 
teligionnaires, les calommnies contre, je: Saint-Siége, les mensgngéres dé- 
daralions sur son autorité, repréventée comme envahissante, despptique, 
hostile aux peuples, menacanie pour les puissances, avaient été en tous, 
henx, dit M. Floquet (page 568), la pierre d'achoppement, en en mot le plus 
serieux obstacle aux effortsdes prédicateurs, des controversistes, des doc- 
lears et des évéques; les stmples, dans la Réforme (et od les simples ne 
forment-ils pas le plus grand nombre 7) s’étaient laissé¢ persuader que 
«dans le catholicisme, » s’ils avaient la faiblesse d'y revenir, « on les con- 
taindrait d’admettre comme articles de foi toutes les prétentions imputées 
al Eglise romaine par ceux qui, au seiziéme siécle, avaient rompu avec elle. » 
Dans son Exposition de la doctrine catholique, Bossuet, onze ans-auparavunt, 
véait expliqué, sar ce point, ‘de facgon 4 dter Jes derniers doutes aux prot 
lestants. Cependant l’Assemblée du clergé, lorsque dans ses premiéres 
stances, elle s’occupa des moyene de réunir les réfermés, reconnut que les 
préventions, sar ce chapitre, étaient toujours.trés-répandues et que les idées 
de souveraineté universelle, de prétention sur le temporel des empires prés 
tees an Saint-Siége par ses détracteurs étaient en tous lieux, notegement, 
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le plus grand obstacle, au zéle et aux efforts du clergé catholique. Elle 
pensa, en conséquence, ajoute M. Floquet, que les maximes du royaume, 
sur ce point, déclarées dans une assemblée générale du clergé de France, 
auraient pour effet de renverser l'une des plus fortes barriéres demeurées 
debout entre I'Eglise romaine et les réformés. 

C’est sous l'influence de ce sentiment élevé, et non sous l’empire d'un 
coupable éloignement pour Rome; c’est dans la pensée, non de se rendre 
indépendants du Saint-Siége, mais de faciliter fceuvre !a plus importante et 
la plus désirable du temps, que la plus grande partie des évéques signérent 
la déclaration de 1682. C'est un fait, dit 'historien de Bossuet, qui « de- 
meurera hors de tout doute pour qui aura considéré, sainement apprécié les 
divers actes alors délibérés entre eux (les membres de l’Assembiée), d'un 
commun accord. Emises, déclarées 4 regret (par Bossuet surtout, comme 
on a yu), du moins ces propositions allaient-elles, pensait-on, étre, dans 
la conjoncture, une péremptoire réponse de l'épiscopat a tant d'asser- 
tions mensongéres sur !’Eglise catholique; un pressant appel a tant de 
Francais abusés, et, tout ensemble, un gage éclatant de sécunté aux 
nations séparées, & leurs rois, 4 leurs princes, imbus jusque-la de celte 
fausse et injuste pensée que « reconnaftre le pape, était se donner un 
maitre qui les pourrait déposer quand il lui plairait de le faire. » 

Donc, tout en la déplorant, ilffaut reconnaitre que, de la part au moins de 
la majorité de Assemblée, cette déclaration de 41682 fut faite 4 bonne 
intention; et, quant au grand homme qui la rédigea et la fit adopter, loin 
de l’anathématiser, il faut le remercier. Bossuet a eu tort d'étre gallican, 
mais il n’en a pas moins, au jour du danger, sauvé d'un schisme I'Egkise de 
France. Cela ne justifie point la Déclaration, mais cela aide 4 comprendre 
comment Bossuet a été amené a l’écrire et dans quel esprit il 1'a congue. 
L’Assemblée n’en était pas moins incompétente pour faire un acte de cette 
nature, et ce serait le désespoir de Bossuet, s'il vivait encore, d’avoir fourni 
pour fui, sans le vouloir, il est vrai, l’'arme dont se sont servis depais tous 
les oppresseurs de !’Eglise. 


II 


Il y a dans les littératures niodernes, un type qui, pour la vérité et la pro- 
fondeur, vaut les plus célébres de \'antiquité. C’est Don Juan. Don Juan 
personnifie la corruption morale dans la société chrétienne, comme, dans 
la société paienne, Achille personnifiait la vertu guerriére ou Antigone la 
pidté filiale. C'est une création du méme ordre et d'une portée au moins 


égale. 
Quoique d'origine récente, puisqu’il ne date que de la premiére moitié 
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du dix-septiéme siécle, le type de Don Juan a fait le tour du monde et a déja 
été consacré par trois ou quatre chefs-d'wuvre. La Fraace, |'Angleterre, 
Allemagne, la Russie, la Suéde, |'Amérique méme, si nous ne nous trom- 
pons, l’ont emprunté a I’Espagne et lui ont imprimé le sceau de leur génie 
particulier. Chaque peuple a aujourd’hui son Don Juan. 

Une étude comparative de ces productions 4 la fois identiques et diverses 
offrirait beaucoup d'intérét. Qu’y aurail-il de plus curieux en effet, que de 
rechercher 4 quoi ont tenu les transformations qu’a subies, dans ses na- 
taralisations successives, le héros symbolique du thédire espagnol ? 

Est-ce 14 ce dont M. Laverdant s'est occupé dans le livre qu'il vient de 
publier : les Renaissances de Don Juan'? Nous ne saurions le dire, en vé- 
rité. ll y a tant de choses dans ce livre et la forme en est si particuliére, le 
style siindividuel, que nous.n’osons pas nous flaiter d’en avoir bien saisi la 
donnée principale. M. Laverdant a en outre une fagon de procéder qui lui 
est propre ; la vieille méthode d'exposition lui répugne ; marcher graduelle- 
ment n'est point son fait. Sa pensée brise 4 chaque instant le frein de la lo- 
gique, et embrasse dans ses élans les plus intrépides synthéses. Un som- 
maire de chapitre pris au hasard, le dix-huitiéme, par exemple, en fournira 
la preuve. La rédaction en est de l'auteur lui-méime : 

« Don Juan, Faust, Don Quichotte : Lhomme est double et triple; Dieu 
principe de l'unité. L'unité rompue, restent deux moitiés ennemies; le 
geare noble, l'homme en trois morceaux : Don Juan, Faust, Don Quichotte. 
La plas belle moitié de l'humanité, hors de Dieu, profanée, dédaignee, ri- 
diculisée : Dona Anna, Marguerite, Dulcinée du Toboso. Babel et Babylone. 
Hereule et Alexandre, prototypes de la chevalerie errante! Les saints 
supplantés par les géants. Don Juan et. Othello. Le nouvel Adam, bandit 
philosophe et femme sensible. Le meilleur de tout, Don Quichotte, ca- 
tholiqne sincére et indépendant, fait réaliser, pour Sancho Panza son 
paradis terrestre en ile de Barataria. Don Juan se. met a analyser l'analyse 
et commence 4 douler du doute. D'ou vient le mal? Glorification de la 
chair en Dieu. Le culte de la virginité. Monstruosité de. Phomme-dieu 
pain : impatience des dieux medernes. Le Dieu de Christophe Colomb 
est-l bien Dieu? {] mérite de l'étre. » . 

Tout cela en 54 pages (de 455 4 467)! Comment voulez-vous que sy re- 
connaisse un pauvre esprit habitué 4 cheminer avec les lisiéres d’Aristote 
ede Port-Royal? Ajoutez que la langue, obligée d’emboiter le pas, fait des 
enjambées fantastiques et ne se tire d’affaire qua force de créations, de 
transformations et de sauts périlleux, toutes choses qui naturellement n‘a- 
joutent pas 4 la clarté. 

Done il nous est impossible de dire au juste ce que s'est spécialement 


' Les Renaissances de Don Juan, histoire morale du thédtre modewne, par Désiré La- 
verdant, 2 vol. — Hetzel, édit., rue Jacob, 18. 
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proposé M. Laverdant’: Les Rendtsdhnced de Don Jian annoneent beaucoup 
d’érudition; lanteur paraft: avoir étudié a ford le cyele de Dan Juan, depuis 
Yespagnot Tirso de Molina, l¢ eréateur 4d cette: dtrange-personnification, jus- 
qu’au Suédois Almquist, ‘et au Stovaque Limbech, en passant par Moliére, 
Shadwell, Goethe, Grabbe, Wise, Khalert et Pouschkine. C’est late meilleur 
cété du travail de M. ‘Laverdant, mais celui malheureusement sur lequel il a 
le moins appuyé. Plusieurs des auteurs qui défilent la, nesont que nommés. 
Quel intérét cependant n’aurait pas offert:une ude comparée de tous ces 
ouvrages? Qui ned aimé 4 faire connaissance avec cette postérité lointame 
du Burlador de Séville, avec'ces fils da Don Juan méridional, nés sous le 
ciel terne des Slaves ou dans les brumes'dés enfants d'Odi? Comme yuel- 
ques pages de traduction ou d’analyse auraient été bien recues! Cela n’'ett- 
il pas eu plus d’attrait- pour nous, que les complaisants retours auxquels 
‘M. Laverdant se livre sur tout ce qui, au théAtre ou dans le roman, s est, 
‘de nos jours, en France, inspiré de Don Juan? Sauf un conte charmant de 
Mérimée et un poéme trop peu connu de Gustave Levavassear, y a-t-il la, 
de bonne: foi, rien qui mérite d’étre rappelé? Quelle figure, nous le de- 
mandons & M. Laverdant, font, entre l’coouvre du vieux Tellez et celles de 
Geethe ou de Poushkine, les drames et les fictions & la vapeur qu'il enregistre 
et analyse avec un soin si empressé! | 

Moins que personne, nous le gagerions, M. Laverdant croit a la valeur 
des ceuvres envers lesquelles il est si prodigue d’éloges. Mais que voules- 
vous? Dans le métier littéraire, le métier dramatique surtout, on est bon 
camarade. 


Et ego pastor in Arcadia. 


M. Laverdant a fait, tui aussi, un drame sur Don Jaan, un.drame en sept 
actes, avec cheeurs 4 la maniére antique, et dont les deux volumes intitulés : 
les Renaissances de Don Juan, sont la préface. M. Laverdant, on le voit, 
fait bonne mesure en tout! 

Le drame de M. Laverdant est écrit 4 un point de vue rédemptif, — il nous 
permettra bien ce mot, lui qui en a tant créé d'autres. — On a, jusqu'ici, 
damné Don Juan : il a-voulu le sauver. Selon lui, Don Juan est une grande 
‘ame tombée qui n’aspire qu’é se relever.: Tirso de Molina, qui |’a inventé, 
ne l’a pas compris. Son implacable eceur d’espagnol croisé de maure, n'4 
con¢u pour sa création que de ta haime, et it a impitoyablement livré son 
héros aux flammes de l'enfer. Moliére a pénétré plus avant dans cette na- 
ture d'élite, il en a touché fe fibre vivante et sympathique, mais d’une mail 
discréte, et, par une contradiction que la crainte des jansénistes suffit 4 expli- 
quer, il ’'a également damné. Tous ceux qui, sous son nom, ou sousun au‘re, 
comme Geethe, ont remis Don Juan en scéne, lui ont cherché une autre fin. 
Mais aucun n’a trouvé la véritable, celle qu’appelait l’élévation de son esprit, 
la grandeur de son cour, son éducation catholique et le milieu national 
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of il vivait..Don Juan devait revenir & la foi de sa mére et mourir en-héros 
chrétien. ae 

Cest sur cette donnée édiffante mais eontestable, qu’est fondeée le 
drame de M. Laverdant: Ce drame, comme de raison, a pour titre : Don 
Juen convérti*. Ce n’est pas une ceuvre taillbe pour la scéne, mais une 
ligende dialoguée. L’intérét n’y manque point, imais le didlogae en est 
ible, et réclame souvent, pour étre compris, le secours da scenario. 
Aux personnages de Molina, l’auteur en a ajouté plusieurs autres, Rosa, 
jeune seur de Don Jaan, Dona Maria, sa mére, Francisque, le pauvre créé 
par Moliére, Torquemada et les famitiers de }'Inquisition, les fréres 
de la Sainte-Hermandad et Christophe Colomb. La piéee commence 
ot finit celle de Tirso, par Ja scéne du gouffre entr’ouvert, laquelle 
ne serait qu’ane fantasmagorie de carbonari. Dans la conception de 
M. Laverdant, Don Juan ne tomberait pas dans l'abime, mais s'accroche- 
rit a la statue du Commandeur, qu'il dépouillerait de son masque sous 
lequel il trouverait un estafier du Saint-Office. Ce personnage et ses sa- 
lites mis em faite, Don Juan rentre chez sa mére, tandis qu’on célébre ses 
fenéraiies.. Alors commence une nouvelle vie pour lui; l'indalgente ten- 
dresse de Cette méted, la yue de sa jeune sceur éprise d'un honnéte amour, 
la découverte qu’il fait d’un fils qui lui est né de la premidre femme qu'il a 
séduite, attendrissent peu a peu son coeur et lui font deviner et désirer des 
joussances plus pures et plus délicates que celles aprés lesquelles il a couru 
jasqueda. Sans tre converti encore, il est ébranlé, Lassé de ses exploits 
galants, il aspire 4 d'autres. Le chevalier chrétien s’éveille chez le libertin 
merédole: Chacun parle en ce moment de l’expédition de Christophe 
Colomb, qui cherche un monde pour le donner 4 Dieu. Don Juan se lie 4 
Iilustre aventurier, dent la conversation enthousiaste l'a séduit et s’em- 
banque avec lui sur son vaisseau ot, 4 son insu, la mére de son fils et sa 
were 4 lui Font précédé sous |’habit de religieuses de Fontevrault. On léve 
lanere; la Motte part, la révolte y éclate, mais elle s’apaise a la vue du 
nenveau continent ; et, avec l'insurrection, tombe le dernier lien qui rete- 
bat Don Juan dans Yinerédulité. [l descend converti sur la terre d'Amé- 

Tout n'est pas neuf, il s’en faut, dans.ta conception et les incidents de ce 
tame. fl ne‘mamque pas.néanmoias d'une certaine grandeur. Ce que nous 
ea aimons le mieux, c'est l'idée d’associer Don Juan a Christophe Colomb. 
Si quelqueh omme pouvait avoir prise sur J'imagination du fougueux hidalgo, 
Cait assurément le spirituel et poétique Génois . 

Resterait, cependant 4 décider si, en le traitant ainsi, on ne fausse pas le 
lype primitif de Don Juan. Ce type est une création toute théologique. Or, 
que dit la Geologie a l’endroit de certains vices? Que leur habitude prolongée 


(Tyol, Netéel. - 
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tarit si profondément dans l'homme la source de la vertu, que, 4 moins 
d'une rénovation surnaturelle, il n’en saurait plus rien jaillir. Les vices de 
Don Juan n’appartiennent-ils pas a cette catégorie? C'étaient des gens a 
vues profondes que les dramaturges espagnols du dix-septiéme siécle, et il 
faut étre de quelque force quand on se pose en critigne vis-d-vis d’eux. En 
face des deux volumes que M. Laverdant consacre 4 établir la supériorité 
de ga donnée sur celle de Tirso de Molina, on comprend que nous n’es- 
sayions pas de discuter avec lui. Son plaidoyer cempte plus de sept cents 
pages, et nous ne disposons pas de sept cents lignes. Au surplus, nous n’en 
voulons point au Don Juan converti; il émane d'un bon. sentiment, et 
nous lui squhaitons de vivre dans les lettres autant que le Don Juan réprouvé 
du prieur de Soria. 


Hl 


Ces grands dramaturges espagnols dont nous parlions tout 4 l'heure et 
dont les créations puissantes, disions-nous, sont si peu comprises en deca 
des Pyrénées, ont trouvé chez nous un interpréte intelligent et laborieux. 
Grace 4 M. Alphonse Royer, nous avons pu déjé en lire et en apprécier 
deux : Cervantes, dont nous ne comnaissions que le roman, et Tirso de Mo- 
lina, dont le Don Juan, aprés avoir produit deux ou trois chefs-d’ceavre et 
fourni matiére 4 tant de théories, n’avait pas encore trouvé un seal tra- 
ducteur '. Moins connu, mais plus original peut-élre et surtout plus ha- 
bile, est celui que nous donne aujourd’hui M. Royer. Alarcon * n’a jamais été 
traduit non plus, en France ni ailleurs. Nul autre cependant n’aurait di 
fenter davantage notre curiosité. Nous tui devons, en effet, la premiére de 
nos grandes comédies. C’est de lui qu’a été emprunté et traduit en partie 
le Menteur. Mais une fatalité étrange s'attacha de bonne heare au nom 
d‘Alarcon. D'abord Corneille ne le connut pas et il attribua 4 Lope de Vega la 
piéce dont il s’était inspiré. Ses compatriotes s'y trompérent eux-mémes ; 
et, quand la comédie de Corneille leur arriva, ils crurent, comme lui, qu'elle 
était une des dix-huit cents pidces du phénix de | Espagne; et ils la retra- 
duisirent dans leur langue. Il n’y avait pourtant pas dix ans qu’ Alarcon était 
mort (1639; le Menteur est de 1642). Mais il n'avait jamais été populaire, 
et telle était Ia réputation de Lope de Vega, que tout ce qui avait du succés 
ala scéne lui était attribué dans la foule. Alarcon navait jamais eu pour 
lui que l’admiration des esprits cultivés. 

Ce n’était pas pourtant un lettré formé aux écoles d'Europe, qu’ Alarcon. 


"4 Thédtre de Cervantes. 1 vol. — Thédtre de Tirso de Molina, 4 vol. in-12. Micbel 


Lévy, éditeur. 
2 Thédire d’ Alarcon, traduit par M. A. Royer. 1 vol. in-12, Michel Lévy, éditeur. 
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H était né au Mexique, dans la province de Tasco, et ce n’était plus un en- 
lant quand il vint en Espagne, d’ot était sa famille. Son pére, de trés-noble 
origine, mais probablement trés-pauvre, avait fait partie de ces déses- 
perés, comme dit Cervantes, que le défaut de fortune et l'amour des aven- 
tures conduisaient dans le nouveau monde. Le gout des lettres et l'amour 
de la gloire en ramenaient son fils. Le malheureux n’avait, pour arriver au 
but oa il aspirait, d’autre ressource que son esprit. La nature ne l’avait doué 
que de ce cété, car il était petit, de chétive apparence, laid et bossu de la 
poitrine et du dos. Mais son originalité, sa verve brillante, sa bonne humeur 
rachetaient apparemment tous ces défauts. On le voit en effet, bientét aprés 
son arrivée, mélé aux joyeuses mascarades des étudiants de Séville et 
égayant de ses vers satiriques leurs tournois littéraires. Plus tard, nous le 
trouvons lié & tout ce que Murcie, Valence et Madrid avaient d’écrivains et 
de poéies distingués, ornant leurs livres de ses dizains élogieux, sans res- 
sentiment des épigrammes que lui attirait sa difformité, parce que, sans 
doate, il les rendait avec usure. Pourvu d’un emploi de finance assez lucra- 
uf, ace qu'il parait, et qu’il devait sans doute & ses relations dans la bonne 
société, il cultiva la poésie par gout, on peut le croire, et non point par be- 
sin, comme la plupart des beaux esprits de son pays et de son temps. 

(ela explique le caractére de ses piéces et la nature du succés qu’elles 
obtinrent. Ecrites pour les gens de godt, elles firent, semble-t-il, plus d’effet 
ala lecture qu’a la scéne. Le peuple, dont lauteur n’était pas, qu'il avait 
peu pratiqué et dont il prisait peu les suffrages, apparemment, ne lui fit 
pas, 4son tour, grand accueil, ou du moins ne garda pas de ses piéces un 
bien long souvenir. 

(es pieces, il faut l’'avouer, n’ont rien de populaire; les sujets en sont 
généralement héroiques ou aristocratiques ; \'action en est prise dans les 
légendes chevaleresques ou dans la vie et les habitudes des hautes classes ; 
ce sontdes drames de caractére plutét que des comédies de meeurs. L’au- 
leur y peint l’idéal plutét que la réalité de la vie espagnole. Le peuple s‘y 
reconnaissait moins que dans les fac-simtle que les dramaturges espagnols 
ln mettaient sous les yeux. 

Alarcon est donc, de tous les poétes dramatiques de I’Espagne, au dix- 
septiéme siécle, celui qui se rapproche le plus de nous. Ses piéces ne sont 
pas coulées dans le moule classique, qui n‘était pas encore inventé, mais 
éllesen ont le contour arrété, la sobriété, la tenue. D’abord elles ne sont 
Point partagées en journées, comme celles de ses compatriotes, mais en 
actes, et ces actes ne vont jamais au dela de trois, division plus naturelle que 
lautre, ont dit quelques rhéteurs. ll ne faudrait pas toutefois y chercher 
nos unités, celle de lieu surtout ; jamais on n’a plus largement usé qu Alar- 
con de la faculté de changer la scéne de place. Puis le bouffon, chez lui, se 
méle rarement au tragique ; ses valets sont amusants, mais sans trivialité, et 
ils entrent plus avant dans l’action que chez Lope de Vega. Ce n’est que pour 

Janvirn 1865, 15 
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se conformer 4 l'usage qu'il leur a lajssé le nom de gracioso. Les plaisan- 
teries qu'il leur met 41a bouche ont généralement de la portée, et il se sert 
d’eux comme les anciens faisaient du chceur pour moraliser et donner aux 
gens leur paquet. C'est Encinas, l'un d’eux qui.fait, par exemple, ce joli 
portrait des chevaliers d’aventure qui suivaient la cour : 


Que le diable soit de Séville, 

De toutes ces confusions | 

Et par queiles illusions, 

Dans les dédales de la ville 

Don Fernand, depuis plus d’un jour, 

Echappe-t-il & notre vue 

Sans qu'une recherche assidue 

Nous |’ait fait trouver? C’est la Cour ! 

Rien n’y change. Je sais un homme, 
' Un joueur; quand dans un tripot 

Il a tiré de quelque sot, 

En facon d’emprunt, une somme, 

Dans un autre bouge il s’en va, 

Comme s'il passait en Tarquie. 

Si quelque dupe 4 lui se fie, 

De sa bourse il l’allégera. 

Tl poursitit sot. pélerinage 

Et n'épargne aucun hon endroit, 

Sur chacun percevant son droit. 

Puis il revient avec courage 

Ason premier bouge enfumé. 

Les joueurs changent de repaire; 

Tl n’y trouvent plus le compére 

Que son savoir-faire a plumé. 

S’il le trouve, par ses entrailles, 

Il jure que c’est un oubli, 

On bien il dit d’un ton poli ; 

Que vieille dette a des écailles. 


Il y a d‘ailleurs du Frontin dans ce gaillard , ayant empoché une bonne 
somme pour aider un chevalier dans un mauvais coup, oW il n’y va rien 
moins que de la vie, il le quitte absolument comme le valet de M. Tur- 
caret : 

Adieu | si jamais vous mourez, 
Je viens vous tenir compagnie. 
Maintenant ma tache est finio, 


Les valets sont régénérés, 
Je suis aujourd’hui leur Pélage. 


C’est encore dans la bouche d'un valet, celle de Tristan, le gracioso du 
Menteur ou de la Vérité suspecte (la verdad sospechosa), comme dit l’espa- 
gnol, qu’Alarcon a placé celte rude satire des fraises, sorte de circonvalla- 
tion en toile de Hollande, appelées cryches par le peuple en Espagne, et 
chez nous plats a barbe, qu’hommes et femmes portaient, de son temps, 
autour du cou: . 

« Dox Garcia. — Cela me sied-il bien? 

‘« Taustax. — Divinement, seigneur. Honneur a l'inventeur de ce feuillage 
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hollandajs. Avec une fraise empesée, quelle difformité -ne cache-t-on pas ? 
Je sais une dame a qui certain. ami donna grand souei tant qu'elle le vit 
avec sa fraise, Mais un jour qu'elle lapercut sans elle, il perdit toute son 
affection, parce que oertaines coutures sur un cou jauni annongaient les 
restes d'anciennes écrouelleg; Je nez s‘étajt allongé, on - voyait- des oreilles 
longues d'une palme, et la. machoire semblait celle d'une vieille femme. 
Enfin le galant demeura si différent de ce.qu’il avait coutume de paraitre, 
que celle qui l’enfanta ne l’aurait pas reconnu. » 

Corneille a naturellement passé ce trait, les fraises n’étant plus de mode, 
dans le beau monde, au temps ot il composa son Menteur. Il y a bien d’au- 
tres différences entre Jes deux piéces. Les comparer serait curieux et nous 
le ferions avec plaisir, si l'espace nous le permettait. Elles ne perdraient, 
du reste, ni J’une ni l'autre au paralléle. Nous ne voudrions pas répondre 
toutefois que, prés de la Verdad sospechosa., Vallure du Menteur ne. parut 
un peulourde. Cing actes sur ce théme, c est long. Serait-ce déprécier Cor- 
neille, que de dire que, dans ses trois petits actes, Alarcon, sans étre moins 
noble aux enndroils obligés, est généralement plus dégagé, plus alerte? 

Ia Verdad sospechosa est la premiére des piéces d‘Alarcon qu’ait 
traduites M. A. Royer; mais ce n'est pas, selon nous, la meilleure. 
Aquérir des amis (Gatiar amigos) nous semble -de tout point supérieure ; 
lhéroisme castillan s’y déploie avec une ampleur sans égale. Les caractéres 
y sont nombreux et bien développés. La piéce est d’ailleurs intéressante et 
bien conduite. Un gentilhomme, Fernando Godoy, poursuivi par la police 
pour avoir tué un homme en duel, cherche un refuge dans la maison du 
marquis Fadrique, premier ministre du roi Don Pedro le justicier. Le mar- 
quis lui promet sa protection, mais il n'a pas plus tét pris cet engagement, 
quil apprend que le gentilhomme tué en duel est son frére, et le meurtrier 
son rival en amour. La nature chancelle un instant chez lui, mais la fidélité 
ala parole jurée l'emporte ; Don Fadrique conduit son protégé en lieu sir, 
et, sur le refus que celui-ci fait de dire son nom, il le provoque au combat, 
¢t lui accorde la vie quand il ]’a vaincu et pourrait le tuer, selon les lois du 
dud. Mais tandis que le marquis sauve ainsi deux fois la vie au meurtrier 
de son frére, il devient lui-méme victime de la vengeance d'un ami qu'il a 
voula sauver de Ja colére du roi, et qui, interprétant mal sa démarche et 
li prenant pour une trahison, est devenu son ennemi mortel? Pour échap- 
pr au chatiment qui vale frapper, le marquis naurait qu’a dire un mot, 
iis il perdrait ses ennemis qu'il voit éclairés et repentants a la derniére 
heure; ce mot, il refusé de le dire. Heureusement le roi intervient, comme 
ke deus ex machina du drame antique, pour dénouer la situation et récom- 
penser I'héroique vertu du grand ministre qu'il a un instant soupgonné. 

Acété de ce noble drame, M. A. Royer a placé Ja plus charmante comédie 
(‘intrigue que l'on puisse lire : Changer pour trouver mieux (Mudarse por 
mejorarse). En voici la substance : Léonore, une petite fille de province, est 
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venue de Séville 4 Madrid, chez dofia Clara, sa tante, pour y attendre I’ occa- 
sion d’un mariage. Elle a de la beauté, dela naissance, mais peu de fortune. 
La tante, qui doit lui servir de chap eron, est une veuve coquette qui se laisse 
courtiser depuis deux ans’ par un jeune homme qu’elle adore, mais qui n’en 
est pas, lui, aussi vivement épris ; car, a peine a-t-il vu la niéce, qu'il ln 
Wéclare son amour. Quand Léonore lui reproche d’oubtier sa‘ tante, il lui 
répond : « Je change parce que je trouve mieux. » Léonore se sent d’abord 
attirée vers le jeune homme, et ils’ conviennent ensemble d'une ruse trés- 
ingénieuse pour se parler ets’ entendre méme en présence de dofia Clara. Mais 
la jeune fille trés-avisée a bientét vu clair dans la manoeuvre du galant, et 
compris ot il veut en venir. Aussi, comme le mariage est le but ow elle vise, 
elle améne du méme coup 4 lui donner son titre et sa main un marquis 
trés-épris de ses charmes et qui comptait, Jui aussi, triompher 4 meilleur 
marché de son inexpérience. Aux reproches que lui fait son premier adora- 
teur, furieux d’avoir été joué par un enfant, elle répond naivement mais 
avec résolution : « Vous avez perdu l'occasion de me conquérir. — Com- 
ment, cruelle, un si prompt changement ? — J’ai changé pour trouver 
mieux. » 

Et la camériére s’empresse d’ajouter, en maniére de moralité : « Elle le 
paye en sa méme monnaie. » 

Nous ne dirons rien du Tisserand de Ségovie qui termine le volume. On 
le connait, ila été traduit en francais il y a longtemps déja par M. Fer 
dinand Denis. C'est un drame 4 grand spectacle, trés-rempli, trés-sombre 
et qui tranche avec toutes les autres créations de l’auteur. On est 14 en 
plein moyen Age espagnol; Maures et chrétiens se croisent sur la scéne. 
ily a force coups d’épées. La vengeance est l'ame de la piéce. Mais celui qui 
s’en repait a dans le cceur de si légitimes ressentim ents, il s'est montré d’ait- 
leurs si brave contre les ennemis de sa religion et de son pays que I’on res- 
sent une sorte de sympathie pour lui. C'est du reste le sentiment qu’ex- 
prime le roi lui-méme quand ila tout appris : 

« Le nor. Fernando, je dois 4 votre courage et 4 celui de vos gens la vic- 
toire que je remporte aujourd'hui. Quand votre juste vengeance serait un 
crime, je dois vous rendre, en récompense de vos exploits, la place dans 
mes bonnes graces que l'envie vous avait enlevée. Que vos soldats s‘avan- 
cent, je veux les connaitre et les récompenser. » 

Ces quatre piéces, choisies entre les vingt dont se compose lceuvre 
d’Alarcon, offrent chacune, 4 en juger du moins par I’analyse que le tra- 
ducteur nous donne des seize autres, le spécimem exact des divers genres 
dans Iesquels l’auteur a écrit. Espérons que M. Alphonse Royer ne s’en tien- 
‘dra pas 4 cet échantillon. 

P. Doonaire. 
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Caraclére du mouvement scientifique actuel. — Mouvement analogue vers la fin du 
siécle dernier. — La vulgarisation des sciences. — Soirées scientifiques de la Sorbonne.‘ 
— Legon de M. Milne-Edwards : Instinct des insectes; les Abeilles solitaires et les 
Abeilles sociétaires. Desiderata. — Lecon de M. Boutan : Conversion des liquides en 
vapeur; causes qui retardent ou favorisent l’ébullition de l'eau. — Legon de M. Payen : 
ricairage au gaz — Legon de M. Fernet: la Photographie; les émaux photogra- 
phiques..— Legon de M. Wirtz: l’Eau. — Cours de science vulgarisée, par M. l’abbé 
Moigno. — Expérience de M. Sainte-Claire—Deville sur la dissociation de l’oxyde de 
erbone. L’eau froide dans le feu. 


On peut comparer, non sans justesse, le mouvement scientifique actuel 
acelui d’un fleuve dont les eaux, grossies par les pluies et par de nombreux 
allnents, s’élévent graduellement en précipitant leur marche, puis s’échap- 
pent de leur lit et inondent les plaines voisines. Ainsi les sciences, longtemps 
centenues dans les hautes murailles que les préjugés avaient élevées entre 
eles et le vulgaire, ont suivi leur cours accéléré en s’accroissant chaque 
jour d’éléments nouveaux; et voici que maintenant elles débordent et se 
répandent au dehors, en dépit des obstacles et en vertu d'une loi d’équilibre 
aussi constante, aussi infaillible que celle qui préside a l’écoulement des 
liquides. Elles ne forment encore, il est vrai, sur le terrain social, qu’une 
couche superficielle ; mais il est permis d’espérer qu’elles ne tarderont pas 
asy infiltrer profondément, et que désormais elles demeureront parmi, 
hous aussi populaires que le sont les lettres et les arts. 

Ce méme phénomeéne d’expansion des connaissances scientifiques s'était 
produit déja, peut-étre avec plus d'énergie , vers la fin du siécle dernier. 
Les sciences venaient alors de prendre tout a coup un prodigieux essor. Ce 
fut, non seulement en France, mais dans toute )’Europe et jusqu’en Amé- 
rique, une véritable explosion. Epoque glorieuse entre toutes pour l’esprit 
humain! Faut-il rappeler les noms des grands hommes qui I'ont illustrée, 
les travaux immortels qu'elle vit s'accomplir, les découvertes admirables 
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qu'elle vit éclore, et dont notre siécle n’a fait, aprés tout, que déduire les 
corollaires, combiner et multiplier les applications? Linné en Suéde, Buffon, 
Daubenton, Jussieu en France, écrivaient avec une sagacité profonde et un 
talent magique l'histoire de la nature. Hatiy créait la minéralogie et la 
crystallographie; Clairaut, Euler, d'Alembert, Lagrange, Bailly, Monge, De- 
lambre, Lalande, appliquaient leur génie aux sciences abstraites et a l'é- 
tude du systéme de l'Univers. Cavendish, Priestley, Schéele, Lavoisier sur- 
tout, faisaient-s der fa zecherches chimériques des,,alchimistes des 
expériences Tiber deh gbsar tations: exacts; ib qécoavrdient lair 
inflammable ( (hedtzene), latr vital (oxygéne), !’azote; ils déterminaient la 
composition exacte de l'air, de l'eau; des terres et des acides, remplagaient 
par une théorie rationnelle-de Ja eembustion }’ancienne hypothése du phlo- 
gistique, posaient, en un mot, les bases de la chimie moderne. En physique, 
c’était l'électricité qui révélait 4 d’infatigables observateurs ses étonnants 
phénoménes : Franklin démonteait lidentité de, cet, agent mystérieux avec 
la « matiére deta foudre,.» et - inventait le. paratonnerre ;-Muscheabrosck 
constriisait 1 bdtiteille de Leyde, ‘ek Galvani ‘entrevoyatt Pélectricité dyna- 
mique; + Que, sais-ja-encore,? James Watt, créait la machine 4 yapeur, que 
le marquis deJoaffroy essayait d’eppliquer ala propulsiensdes:navires. Les 
frérés. fontgolfier et lé physicien Charles résolvajent enfin’ le probléme de 
}" aérostation, qui deviendra peut-étre un jour, en.se transformant, la navi- 
gation aérienne. 

Le public ne pouvait demeurer froid et indifférent en présence de tant 
de ‘mita¢les. Un flot''d’énthousiasme envabit rapidement toutes les classes 
de'la Société’: « La cour et ta ville, » comme on disait alors, — Paris et la 
province, —'la noblesé¢, le elenge, Ya magistratare, la bourgeoisie furent 
saisis d'in¢ sorté de flévre: ‘Il n’était brait partout que drerpériehttes et'de 
découvertes houvellés.- On’ ligait “avidement ‘les éctits ‘dé Buffon’ et’ de 
Frariklin : oti se préssait aux legos dé I'abhé Noflet et dur phYsicien Charles. 
Lés acadétnies de Bordeaux, de Tdutouse, de Lyon, de’ Dijort, d’Artas rivali- 
saient dé’ zelé et de lihéralit’ avéc celle de Paris pour i" eri¢ourtigement des 
recherches sciéntifiques. ‘Le roi faisait électriser sous ses yeux & Versailles 
uné compagnie de’ sés gardes, et les dares de la cour n'hésitaient pas a’ se 
sdumettre a lear totir atx commotidns produites par la bouteille ‘dé Leyde. 
Quarid les ballohs parurent, cé fut bie ‘autre chose’ encore. On’ suit‘ qa’un 
marquis (le, marquis d’ Arlahdes) osa le prémier, avec Pifastre des Roziers, 
s‘averitirer dans’ lés airs. Sdn‘ exemple'fut suivi, i Versi il¥és, a'Paris et a 
Lyon, par les plus iMustres personages, notamittent’ par’ 'te‘due Orleans, 
qui exécuta a avec ‘les fréres: Robert uné Ascetision dont te Fesnltat flit étre 
fatal. rr a . 

’ ‘Malheuréisémeiit’ les evétieménis politiques: vinrent bie hile A ces 
attrayantes' becupatiotis uiie terrible ‘diversion. La ‘Revolution ‘éclata: Lo 
progrés des sciences n’eri fut point ralénti; mais le publie' cessa dele suivre 
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avec le méme intérét. La lutte des partis, le bouleversement de toutes 
choses, le tumulte de la guerre ne lui en jaissaient pas le loisir; et lorsque 
aprés vingt-cing ans le calme et la paix se rétablirent, on avait oublié les 
sciences. Le réveil trés-remarquable et trés~salutaire, sans contredit (ce 
fut presque une seconde renaissance), qui marqua le rétablissement en 
France de la monarchie constitutionnelle, fut presque exclusivement politt- 
que, littéraire et artistique. 

Je ne dirai point mon sentiment sur l'état actuel des lettres, des arts, 
encore moins de la politique : ce serait sortir de mes attributions. Je me 
borne & constater et 4 saluer comme un trés-heureux symmptéme le mouve- 
ment qai a commencé de se.produire, il y a quelques années a peine, et 
qu'on a désigné sous le nom de vulgarisation des sciences. Ce mot de vul- 
garisation sonne mal, je le sais, 4 certaines oreilles. Vulgariser la science, 
a-t-on dit, n’est-ce pas la profaner, amoindrir sa dignité? Nulfement, selon 
moi. La science ne saurait déchoir en se faisant accessible & tous ceux qui 
lacherchent de bonne foi. Qu’est-elle autre chose que la lumiére des in- 
telligences, et qui osera dire que la lumiére se déshonore en pénétrant dans 
les plus hunibles réduits? — Cessons done de disputer sur les mots. Aussi 
bien s’en faut-il encore de heaucoup que ba science soit devenue populaire, 
dans le sens rigoureux de cette expression. Les esprits déja éclairés et cul- 
tivés peuvent seuls la comprendre, en goiter les charmes austéres, en ap- 
précier les bienfaits, en suivre la marehe avec profit. Ce n’est done pas a 
la populace que sadressent les vulgarisateurs,. ils perdraiént leur temps et 
leur peine : c'est aux gens da monde, aux lettrés ; c'est aussi 4 une classe 
indéterminée, mais de plus en plus nombreuse, Dieu merci ! qui compte 
dans son sein des bourgeois, des gens d’affaires-ou de loisir, des ouvriers, 
et qui recherche et saisit, avec un empressement qu'on née saurait trop 
loner et encourager, les oocasions ét les moyens de s'instruire. C’est la, ce 
me semble, un public pour lequel on peut écrire, auqnel on peut parler 
tans craindre de se: compremettre.. Piusicurs savants. éniiuents |’ont pensé 
ainsi, puisque tout récemment, a l’exemple d’écrivains et d’orateurs beau- 
coup plus obscurs et moins autorisés, ils ont voulu se faire lea inatituteurs 
de cette multitude. Je fais:ici allusion; on le devine, aux conférences scien- 
tifiques qui se sont ouvertes, au printemps de 4864, dans le grand amphi- 
thédtre de la Sorbunne, et qui ‘se continuent cette année avec un succés 
soutenu. 

Oo sait que cos confarences ont été organinées, sous les auspices du mi- 
titre de Finstruction publique, par un comité formé ea majorité, — sion 
méme en totatité; — de membres de l'Institut. On sait aussi qu’elles sont 
gratuites. L'année derniére elles étaient absolument publiques: les cartes 
ne conféraient d’autre privilége que celui d'entrer par la porte de droite au 
eu d’entrer par la porte de gauche. Cofte année, ona cru devoir décider 
que les personnes ‘munies de cartes blanches, vertes ou jaunes, seraient 
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seules admises, et ces cartes n'ont été délivrées que sur demande écrite. 
Cette décision me parait regrettable, parce qu'elle exclut des soirées de la 
Sorbonne une foule de gens trés-honorables, trés-désireux de s'instruire et 
qui eussent volontiers fait queue pendant une heure 4 la porte de l'am- 
phithédtre, mais qui, par timidité ou par inexpérience, faute d’avoir su com- 
ment formuler leur demande et a qui l’adresser, n'ont pu se procurer la 
carte obligatoire. Ce n’est donc plus 1a de l’enseignement populaire, et les 
ennemis de la vulgarisation doivent étre salisfaits. 

Je ne reviendrai pas sur les lecons faites pendant la premiére campagne ; 
mais il n'est peut-étre pas sans intérét de nous arréter quelques intants a 
celles qui ont eu lieu depuis la réouverture. M. Milne-Edwards a traité de 
l'instinct et de l'intelligence des animaux; M. Boutan, de la conversion des 
liquides en vapeur ; M. Payen, de l’éclairage au gaz; M. Fernet, de la pho- 
tographie ; M. Wirtz, de l'eau. . 

Prenant pour texte de sa lecon cette parole de Linné : Natura mazime 
miranda in minimis, M. Milne-Edwards a considéré surtout l’instinct chez 
Jes insectes, notamment chez les abeilles solitaires. Ces hyménopteéres 
offrent, en effet, un des exemples les plus frappants de cette faculté qui 
porte invinciblement }’animal 4 accomplir, soit pour sa propre conservation, 
soit plulét pour la conservation et le développement de sa postérité, des 
actes trés-compliqués, trés-savants, 4 mettre en cuvre des combinaisons 
trés-ingénieuses, et cela d’emblée, sans apprentissage aucun, et comme par 
divination. Je n’en citerai que deux exemples. Une abeille solitaire, le zy- 
locope ou perce-bois, creuse dans le tronc des arbres des galeries d'abord 
horizontales, puis verticales, d'une assez grande profondeur. Elle récolte 
de la cire et du miel. Avec le miel elle pétrit une boulette de matiére slimen- 
taire, au milieu de laquelle elle dépose un premier csuf. Avec la cire elle 
construit une cloison horizontale, formée de couches annulaires et concen- 
triques, qui ferme la cellule. Sur cette cloison elle dépose un second ceuf 
avec la provision destinée 4 la future larve, et établit au-dessus une deuxi¢me 
cloison de cire ; et ainsi de suite jusqu’au sommet de la cavité verticale. 
Cette ceuvre terminée, l’abeille meurt : elle ne verra jamais ses enfants. 
Ceux-ci éclosent 4 ]'état de larves, consomment la nourriture que la pré- 
voyance maternelle a mise 4 leur disposition, subissent leur double méta- 
morphose, et, lorsqu’ils sont devenus insectes ailés, sortent de leur retraite 
pour accomplir un travail identiquement semblable. 

Une autre abeille solitaire, dont la Jarve est carnassiére, emploie pour 
assurer la subsistance de sa progénilure vermiforme un procédé plus sur- 
prenant encore, mais, il faut le dire, trés-cruel. Elle creuse sa galerie 
dans la terre et Ja surmonte d'une cheminée recourbée en crosse, afin que 
la pluie n’y tombe pas. Puis elle se met en chasse et entraine dans cetle 
sorte de taniére des chenilles. Mais si elle tuait ces chenilles, elles se gate- 
raient avant l’éclosion des ceufs; si elle les laissait vivantes et en benne 
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santé, elles s'en iraient. Que fait notre abeille ? Elle pique les chenilles avec 
son dard, lequel distille un venin que M. Claude Bernard étudiera sans doute 
un de ces jours; ce venin ne tue pas l'insecte: il le paralyse seulement et 
le tent engourdi, immobile, jasqu’é ce que les larves, venant au monde, 
se mettent a dévorer tranquillement sa chair fraiche et succulente. 

Tout le monde connait l'industrie merveilleuse et les mueurs des abeilles 
sociétaires, des guépes et des fourmis. Mais ces insectes n'obéissent pas 
seulement 4 des instincts aveugles : on a pu constater chez eux des preuves 
non douteuses d'intelligence. Ils savent modifier leurs actions suivant les 
arconstances, pourvoir aux besoins imprévus, conjurer les dangers, s’avertir 
eatre eux de ce qui les intéresse. Huber, le célébre apiculteur de Genéve, en 
ate la preuve suivante : Une de ses ruches ayant été un soir dévastée par 
un grand sphinx téte-de-mort, les abeilles, dés je lendemain, se mirent & 
mastiquer la porte de leur ruche, et la réduisirent 4 un petit trou qui leur 
permettait d’aller et de venir une 4 une, mais par lequel le gros corps et 
les larges ailes du sphinx ne pouvaient passer. Quand vint la saison ot les pa- 
pillons achévent leur courte vie, les abeilles, n’ayant plus d'invasion a 
craindre, abattirent leur rampart. L’année suivante, comme il n’y eut point 
de sphinx, elles laissérent leur porte toute grande ouverte. 

Ces détails et bien d'autres, que les auditeurs écoutaient avec le plus vit 
plaisir, ont malheureusement occupé la plus grande partie de la legon 
de M. Milne-Edwards, et le temps a manqué 4 I'illustre naturaliste pour 
donner & )’étude de l’instinct et de l’intelligence, dans les autres classes du 
régne animal, le développement que comportait un tel sujet. 

La conférence de M. Boutan, sur la conversion des liquides en vapeurs, m’a 
paru mieux concue. Le professeur avait mesuré avec une précision presque 
mathématique le temps qu'il pouvait y consacrer, et il en avait disposé les 
parties en consequence. Les expériences trés-nombreuses et trés-heuren- 
sement choisies, sur lesquelles se sont appuyces ses démonstrations, avaient 
4é préparées avec soin, et aucun accident n'est venu en déranger l’exécu- 
tion. Bref, tout s’est passé & souhait dans cette soirée, qui a été peut-ctre, 
jusqu’é présent, la mieux réussie. Le sujet, par lui-méme, offrait un intérét 
strieux et d'une haute portée scientifique. Le jour s'est fait depuis peu sur 
les points les plus importants de cette vaste question des changements 
d'état des corps, et en particulier des circonstances propres a faciliter ou & 
relarder la conversion des liquides en vapeurs et Je retour des fluides aé- 
nformes a l'état liquide. On sait aujourd’hui, par exemple, que l'air dissous 
dans l'eau ou adhérent aux parois du vase qui la contient, en favorise puis- 
samment I'ébullition. Dans les conditions ordinaires, l'eau bout 4 100 degrés 
sous la pression normale de l'air, mesurée par une colonne barométrique 
de 0", 76. Mais de l'eau distillée, dont l'air a été éliminé aussi complétement 
que possible, introduite dans un ballon de verre dont les parois ont été 
également purgées d’air, peut étre portée jusqu’é 106 degrés sans bouillir. 
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Que l'on y projette une pincée de poudre métallique, |'ébullition se produit 
aussitét avec énergie, parce que cette poudre a entrainé et introduit avec 
elle dans le liquide une petite -quantité d’air. On doit 4M. Dony (de Gand) 
la damonstration d'un phénoméne plus extraordinaire encore. Ce savant a 
rempli jusqu’é moitié un tube de verre avec de l'eau distillée ; le tout étant 
purgé de toute trace, de toute particule d’air, il a fait le vide dans la partie 
aupéxieure du tube et l'a fermé a la lampe; puis il a chauffé; il a chauilé 
jusqu’é 140 degrés, et l'eau n'a point bouilli; elle est demeurée intégrale- 
ment;a l'état liquide ; seulement sa masse ‘s est divisée, disloquée en deux 
globules, dont l'un a été projeté violemment et a brisé le tube. L¢ point 
d'ébullition d'un liquide, —.disons méme la possibilité de sa transformation 
en vapeur, — dépendent done bien moias de la pression qu'il supporte 
que de la nature des parois avec lesquelles il est en contact et de la quan- 
tité d'air interposé dans sa masse. M. Dufour (de Gendve) en meltant une 
goutte d’eau en suspension dans ua autre liquide avec lequel cette eau ne 
pat se mélanger, en a élevé la température jusqu’d 160°, sans qu'il y eut 
ébullition. Par contre, M. Cagniard-Latour a démontré que l'eau aérée peut, 
sous une pression suffisamment énergique, se canvertir intégralement en va- 
peur dans un espace double seulement de celui quelle occupe A l'état 
liquide, tandis que, sous la pression normale de l'atmoaphére, le volume de 
lavapeur 4 100 degrés est égal 4 1700 fois celui de l'eau & la méme tempé- 
nature. 

‘Lrbistoire de l'éclairage au gaz, les procédés mis en ceuvre successive 
ment, jusqu'au moment présent, pour l'extraction, I'éparation et la com- 
bustion du gaz,de houille; les précautions & prendre pour éviter les expic- 
Sions et les incendies ; Ja nature et les propriétés des autres gaz, tels que 
acide suifhydrique et l’oxyde de carbone, dont le dégagement accompagne 
celui da !hydrogéne carboné ; les avantages économiques que présente la 
peinture au blanc de zinc sur le peinture au blanc de céruse, a raison de 
Faction que l’acide sulfhydmque exerce sur ca dernier corps : telles ont été, 
avec quelques autres questions incidentes, Jes mati¢res traitées un.peu 
confusément. par M. Payen. La conférence faite par ce savant chimiste a élé 
sans-doute trés-instructive pour la plupart de ses auditeurs, et les choses 
qu'il a dites sont fort bonnes a savoir pour tout le monde; mais an lea trouve 
aujeurdhui dans la plupart des ouvrages de chimie, notamment dans le 
Tratté de.chimte industrielle de M. Payen lui-méme. Il serait donc superflu 
de‘nous y arréter. 

- Les renseignements historiques, théorique et pratiques sur Ja photogra- 
phie sont-plus abondants encore: on les rencontre, premiérement dans (ous 
hes 'traités de physique, aw chapitrade la lumiére ; deuxiémement dans plu- 
dieurs trajtés de chimie ; troisitemement dans les.dictionnaires encyclope- 
diques; quatrizmement dans une foule de. broehures plus ou moins volu- 
muneuses, ou l'art de la photographie, ses principes, ses applications, 5¢6 
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perfeelionnements, sont exposés ex professo, soit par des savants, soit par 
des praticiens. Ajoutons que la presse svientifique ne manque pas.de tenir 
les lecteurs des journaux au eourant'de toutes les innovations qui se pro- 
dusent— et Dieu sait s'il s'en produit! dans cat art éminemmient popu- 
lawe. Aussi spis-je-tenté de regretter, pour ma part, que M. Fernet, jeund 
professcer d'un grand mérite et physicien trés-laborieux, dont,’ Académie. 
aemtendu réeeniment une intéressante communication relative aux, cou. 
rants d’induction, n‘ait pas echoisi pour 8a conférence un sujet plus inédit ef 
moins complexe ;.ou qu’il.n‘en ait pas haediment dagué toutes les parties. 
devennes banales, pour insister davantage sur les. faits vraiment nouveaux, 

sor les Hrogvés accomplis.ou-en voie de s’accomplir. Parmi ced progrés, il 

ewest qui:méritaient unexmention partiouliérement honorable. TeHe.est,: 
entre satres, la fabrication des G&weux photographiqbes. Le procédé em- 
ployé dans cette fabrication est le méme que pour. la photographie.au char- 

bon. Ce dernier consiste-4:endurre les plaques de verve gélatinées ou col- 

lodionées, ' d’une ‘solution:de. bichremate de potasse mélé 4 du neir de fu- 

mée. Le bichromate de potasse devient insolnblé. dats tous les: points exno- 

sés &-la' tumiére; on. n'a done quid laver ia plaque aprés l'opération, pour 

enlever les parties non impressionnges. On empleie aussi, dele méme mar 

ntre et avec le méme-résultat, une dissolutionide ‘stere; aprés: avoir ex~ 

posé la‘phiqueé a la lumiére,: on la lave;'le sucte est devent: insoluble dang 

les endroits dw: les rayons ‘selaires.sont venus frapper. Si l'on y passe un 

piacean chargé de noir de fumés, ce noir de fumée s’attache au sucre. et 

Foma un cliché négatif 4 d'aide duqual on tire aisément ensuite des épreuves 

positives. ‘On“comprend ‘sms peine maintenant que, dans l'un ou I'autre 

procédé, # suffide de substituer au:noir de fimmée des poudres Arés+fines ide 

mefiéres vitrifiubles diversensént colotées, et:de passer les pldqnes au’ four 
pear obtenir dé vértables émaurx; reproduisant lep objets avec une parfaita 

exactitude et aveé de vives couleurs. On peud aujourd'hui, grace-acet arti- 

fice ngénieux, faite faire son portrait en n cepa popr uae cinquantzine de 

franeg." ' 

La cinquiéme contérerice a: ate faite, ainsi que je: l'ai dia, par M. Wirtz, 
Déja Pon avait eittendu l'année demfére une brillante lecon de.-ce profes- 
seur surl’oxygérie. Cette année, M. Wirts # parlé de l'eau. Ces-deux sujets, 
eertes, ne sont pas neufs poar les personnes deja versées dens:bes connais- 
Sances chimiques ; mais les cours dala Sorbonne (je parte de.coux du soir) ne 
Sadresserit'pas & dés savants; et puisqu’il s’azissait dinitierdes:non savants 
mx principes fondi#nentaux dela chimie, l'histoire de Lain et celle de l'eau 
devaidnt etre présentées dés ‘le début. Laest, en effet, le point de départ, 
la clef de cette vaste science: Il‘un-est d'ailleurs:des admirables découvertes 
des Cavendish, dés Priestley ét de notre grand Lavoisier, coinme-d’une belle 
pattitiow, qa’ot ptut entendre phusidars fois‘aveo un égal pluisir, pourm 
qu'elle soit bien éxécutée. M. Warts répéterait- demain ses‘deux lecons sur 
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lair et sur l’eau, que la plupart de ses auditeurs voudraient encore y assis- 
ter, et j'avoue que je seraisdu nombre. . 

Le public parisien a si bien pris gout 4 l'enseignement des sciences; ila 
tellement & cceur de se tenir au courant de leurs progrés, que non content 
de recueillir les enseignements que lui donne @ cet égard la presse pério- 
dique, non content d’acheter et de lire les ouvrages de science vulgarisée 
dont le nombre augmente chaque année, non content enfin de. se porter 
en foule les vendredis aux soirées de la Sorbonne, il consent volontiers 4 
payer sa place aux lecons de professeurs nullement officiels, ni plus ni 
moins qu‘au concert ou au théatre. 

Au mois de novembre dernier, mon savant confrére, M. l’abbé Moigno, 
annongait qu'il ferait une fois par mois, dans le local de la Soeiété d’encou- 
ragement, un cours de science vulgarisée, une «revue orale des progrés 
accomplis. » Le meilleur monde s'est rendu 4 son appel, et je ne doute pas 
que les cours du savant abbé ne soient suivis assididiment pendant toute 
l'année. Les dames n’y sont ni les moins empressées ni les moins attentives. 
Ii faut bien avouer que M. Moigno a donné & ses legons une allure un peu 
mondaine, autant du moins que j'en ai pu juger par la séance de ce mois, 
la seule 4 laquelle j'aie assisté. Sous prétexte d'acoustique, une éminente 
artiste, madame Charlotte Dreyfus, a fait entendre, sur J’orgue de salon de 
M. Alexandre, des airs de la Muette. La lanterne magique électrique, les 
stéréoscopes américains, les photographies microscopiques ont occupé une 
bonne partie de la soirée. Personne n'a songé 4 s'en plaindre. Ce que je re 
procherais plutét 4 M. l’abbé Moigno, c'est de s'imposer un programme 
trop étendu. II est impossible de passer en revue, dans l’espace de deux 
heures, une vingtaine de questions n’ayant, pour la plupart, aucun lien ex 
tre elles, et de donner.a l’exposé de chacune le développement convenabie. 
Ii en est nécessairement qui sont 4 demi sacrifiées ; mieux vaudrait les sa- 
crifier tout 4 fait que de se condamner & un excés de fatigue, insuffisam- 
ment compensé par le profit qui en résulte pour les auditeurs. 

Parmi les nombreux sujets abordés par M. l'abbé Moigno, et traités en 
géméral, je me hate dele proclamer, avec autant de clarlé que de concision, 
je n’en signalerai qu'un seul : c'est la remarquable expérience de M. H. Sainte- 
Claire-Deville, sur la dissociation de l’oxyde de carbone. On sait que M. H. 
Sainte-Claire-Deville s'est voué particuligrement a I’ étude expérimentale des 
actions exercées sur les corps par les trés-hautes températures. Or, si la 
chaleur favorise ordinairement, 4 un certain degré, l'affinité chimique, ¢! 
détermine la combinaison des corps, presque toujours aussi, 4un degré plus 
élevé, elle produit l’effet contraire et détruit en partie les composés qu’elle- 
méme a formés. C'est ce dernier phénoméne que M. H. Sainte-Claire-Deville 
a désigné sous le nom de dissociation, et qu'il a assimilé a |’évaporation des 
substances volatiles au-dessous de leur point d’ébullition, en définissant !a 
tension de dissociation de Ja méme maniére que la tension de vapeur. Pour 
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recueillir Jes produits de la dissociation de l’oxyde de carbone, a savoir 
lorygéne qui est gazeux, et le carbone qui est solide, M. Deville a construit 
un appareil qui permet de condenser un corps volatil par le refroidisse- 
ment, au sein du feu le plus violent. Le procédé est d'une simplicité mer- 
veileuse. Un tube en porcelaine, engagé dans un fourneau 4 réverbére, est 
fermé 4 ses deux extrémités par des bouchons de liége. C’est dans ce tube 
que circule |’oxyde de carbone, soumis 4 l’action dissolvante de la chaleur. 
Wais ce méme tube est traversé suivant son axe par un autre beaucoup 
plus petit, en laiton trés-miince, parcouru incessamment par un rapide 
courant d’eau froide, qui ne s échauffe jamais 4 plus de dix degrés. C'est 
sur ce dernier tube que se fixe le carbone, soustrait par son contact avec 
saparoi froide a l'action de la température ambiante, tandis que le gaz 
dissocié est recueilli en dehors de l'appareil. 

« Pour donner une idée de Ja maniére étrange dont cet appareil fonctionne, 
dt M. H. Sainte-Claire-Deville, je dirai qu'on peut impunément enduire le 
tube métallique des substances organiques les plus altérables, telles que la 
teinture de tournesol, les plonger dans le brasier ardent au milieu duquel 
Jopere, et constater ainsi certsines décompositions. Si la couche de sub- 
stance altérable est suffisamment mince, elle sera toujours protégée contre 
action du feu par le courant d'eau fraiche qui traverse le tube métallique. 
i suffit que celui-ci ait de minces parois, et que sa matiére soit conductrice 
de la chaleur. » 

Anraur Mancin. 
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Paris, 26 janvier. 


Le Times, examinant l'autre jour |’ensemble des affaires. publiques.de son 
pays, s’écriait avec une satisfaction profonde : « Les annalds: demestiques 
de la Grande-Bretagne sont heureusement monotenes! » Et en effet, tandis 
que les deux chefs de l'opposition s’eceupent, l'un. traduire Homére, !'av- 
tre 4 préconiser dans des fates agricoles le perfectionnememt de J} espece 
ovine, lord Palmerston, ne voulant pas étre en reste de bucolique avec 
M. Disraéli, va faire entendre une églogue aux cultivateurs de Romsey, puis 
rentre au fond de son domaine pour y attendre en paix la réunion des Com- 
munes. 

Ce n’est pas sans envie que nos yeux contemplent ce tableau, dont le 
calme et la sérénité contrastent si fort avec le choc d'incidents qui nous 
agite. Chez nous, les grands esprits ne trouvent guére le loisir des distrac- 
tions poétiques, et les pipeaux de Virgile n‘auraient aucune chance de per- 
cer au milieu du concert discordant qui assourdit l’opinion. 

Nous nous expliquons plus haut au sujet de l'Encyclique. Ce document, 
ainsi que les nombreuses protestations épiscopales que la circulaire de M. le 
ministre des cultes a soulevées, servent de théme passionné a la discussion 
des journaux, et, spectacle instructif, ce sont les organes qui accusent le 
plus amérement !'Encyclique de proscrire la liberté que |’on voit applaudir 
avec le plus d’entrain a l’interdiction formulée par M. Baroche. Le Temps 
gui, le mois dernier, trouvait « correct » tout ce qui se fait en Italie, re 
prend aujourd'hui cette expression favorite pour !’appliquer ]’acte restricti! 
du 1° janvier, et quant aux feuilles de la dsmocratie domestique, il va sans 
dire qu’il leur parait admirable de fermer la bouche aux évéques de France 
au nom méme des libertés et des franchises de I'Eglise gallicane! Un écr'- 
vain qui n'est pas suspect s'est indigné de ce scandale, et il faut louer M.de 
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Girardin d'avoir courageusement crié 4 ces inconséquents : « Vous pré- 
tendez défendre ja hberté, et ce que vous acclamez, c'est la censure! » 

Ils ne s‘arrétent pas la; en entendant les évéques réclamer une simple 
application du droit commun et la méme faculté que les professeurs dans 
leurs chaires et les publicistes dans les journaux, ces prétendus libéraux 
semportent et appellent d’énergiques rigueurs contre d'aussi monstrueuses 
prétentions. « Cette situation est déplorable, dit l'un, et il importe d'y 
mettre un terme dans le plus bref délai possible’. » — « Et I’Etat outragé, 
dit l'autre, que va-t-il faire? Usera-t-il du recours au Conseil d'Etat? Ce 
serait une sanction bien peu proportionnée aux circonstances*... » ‘Un 
troisiéme laisse voir tout le fond de sa pensée en rappelant avec timidité 
qu'il existe une loi portant la peine du bannissement *.— De pareilles pro- 
vocations sont écceurantes, et nous avons hate d’en détourner les yeux pour 
signaler quelques-unes des singularités et des contradictions qui pullulent 
dans cette affaire. 

Aprés le pouvoir invoquant les franchises de I'Bglise gallicane pour 
réduire les prélats au silence, vient la presse officieuse qui, pour justifier 
la mesure de M. le ministre des cultes, répéte sur tous les tons que la Res- 
tanration et le gouvernement de Juillet: offrent des préeédents analogues. 
Qu'est-ce & dire? Quand nows réclamons ta liberté de la ‘presse, le droit de 
reunion et d'association tels qu'ils étaient réglés par les lois de la monarchie 
parlementaire, on nous répond : « Cette monarchie est tombée, et le gou: 
vernement impérial n’éprouve nulle envie de l'imiter pour aboutir a une. 
chute semblable. » Puis, quand nous nous élevons contre certaines mesures 
restrictives, on nous répond de nouveau: « De quoi vous plaignez-vous? 
ous ne faisons qu‘imiter la Restauration et le gouvernement de Juillet!» . 
li nous semble cependant qu "il faudrait choisir. 

Cette presse officieuse, qui nage dans la variation comme le poisson dans 
Yeaa, va plus loin encore. Elle ajoute qu'il faut distinguer entre le 
citoyen usant d'un droit général .et l’homme agissant au nom d’une fonc- 
tion. Le magistrat, le professear, dit-elle, ne sauraient introduire, un 
dans le libellé d'un arrét, l'autre dans l'enseignement officiel d'une chaire, 
les idées qu'il leur est parfaitement loisible de soutenir ailleurs, dans des 
brochures ou des articles de journaux; et il n’en va pas autrement-des 
éréqnes. Soit ; mais quand sept dé ces évéques, en dehors de leur cathé~ 
drale et de leur chaire, usant précisément de ce droit.de la brochure qu’on 
lar eoncéde aujourd’hui, ont cru devoir dire en citoyens ce quiils pen- 

suent de l’action électorale, pourquoi leur consultation, qui n'était pas un 
mandement, a-t-elle été poursuivie et condamnée? {fei ‘encore il faudrait 
chosir; car la logique et I'honnéteté ne semblent pas permettre qu’on 

' L'Opinion nationale. : 


* Le Temps. 
* L'Indépendance belge, citée complaisamment par plusieurs journaux francais. 
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-baijlonne alternativement, au nom du méme principe, l'évéque et le citoyen. 
Interdire au prétre le temple en lui offrant la ressource du forum, puis le 
bannir du forum en lui enjoignant de rentrer dans le temple, c’est trop 
d'un pour le moins. 

La Russie despotique et |'Italie révolutionnaire sont, avec la France, les 
seuls Etats ot le pouvoir civil ait défendu la promulgation de |’acte ponti- 
fical. Ni la Prusse, qui ne compte que sept millions de catholiques sur 
vingt-six millions d’habitants, ni l’Angleterre, ni | Autriche, ni la Belgique 
n’ont mis obstacle sous ce rapport a la mission de l’épiscopat. 

L’entrave apporteée par le gouvernement italien 4 la publication de |’Ency- 
elique fait assez voir quelle liberté resterait 4 l’Eglise le jour ot son chef ne 
pourrait plus ouvrir les lévres ni lancer une bulle sans le placitum de la maison 
de Savoie ; bloqué dans le Vatican, il n'y saurait faire un geste ou prononcer 
un mot sans l’assentiment préalable de Turin ou de Florence, et la direc- 
tion des Ames dans l’univers entier se trouverait 4 la merci d'un petit capi- 
taine sarde ou d'un avocat toscan. Si les défenseurs du principat temporel 
avaient besoin d'un argument nouveau, la politique unitariste se charge- 
rait elle-méme de le fournir. 

. Pendant qu’a Naples une bande égarée bralait sur une place publique le 
document du 8 décembre, un cardinal et un journaliste causaient, le pre- 
mier déclarant, si l'on en croit le second, qu'il sympathise « avec les idées 
du Correspondant, de M. de Montalembert, de M. de Falloux, de M. l’évéque 
d'Orléans, » et ajoutant qu'il « accepte franchement la convention du 
15 septembre..» Ce rapprochement donne a lui seul la mesure de la con- 
formité des idées du cardinal 4 celles de ce recueil et des hommes émi- 
nents qui le patronnent ou l’encouragent. Aucun d’eux n’a_ porté ses 
hommages aux pieds du prince Humbert, le Correspondant n'a pas souve- 
nir d’avoir fait l’éloge du P. Passaglia, et, pour ce qui concerne M. de Fal- 
loux, se proclamer d’accord avec lui en adhérant au traité franco-pit- 
montais, tout cela deux mois aprés la publication de I Itinéraire de Turin 
@ Rome, c’est vraiment tomber dans une contradiction trop flagrante pour 
qu'il soit besoin de la relever davantage. 

Qui croirait qu’en présence de cette situation générale, qu’en face de 
Yinterdiction qui condamne le clergé de France au mutisme et de la passion 
qui allume a Naples un bicher pour tacher d’y recommencer Wittenberg, 
le Stécle ose trouver l'épiscopat trop libre et l’aceuse de « réver le retour 
de l'inquisition! » N’est-ce pas remarquable de justesse et d’a-propos? 
Nous ne demanderons pas qui l'on brile, mais seulement qui l'on frappe 
d’averlissements et de suspension? La vaillante Union de I’ Quest et \'excel- 
lente Gazette du Midi sont 14 pour répondre, ou plutét leurs blessures témoi- 
gnent pour elles, car la feuille courageuse de M. de Cumont ne pourra 
recouvrer la parole qu’au mois de mars, date lointaine, que sauront attendre 
avec patience les sympathies de ses lecteurs. 
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Un incident, contemporain de I'Encyclique et que certaines interprétations 
ont voulu rattacher 4 l’acte pontifical, a eu sa part de l'émotion publique 
au début de ce mois. Nous voulons parler de la nomination du prince Napo- 
léon 4 la vice-présidence du Conseil privé. Aprés les discours accentués que 
le cousin de I’Empereur a tenus au Sénat sur la question romaine, sa brusque 
entrée dans un conseil qui lui avait été fermé six ans a pu sembler signi- 
fcative, mais le temps seul pourra nous apprendre qui, de l’orateur de 
Limoges prénant la décentralisation administrative avec l'expansion indi- 
viduelle, ou du tribun du Luxembourg, appelant le siégede Pierre un « vieux 
vase félé » et le domaine de I'Eglise « une tache d’encre » sur la carte, 
nent d‘entrer solennellement dans le premier conseii du souverain. 

Pour le moment, la clairvoyance de ceux qui prétendaient discerner 
dans l'avénement du prince Napoléon lindice d'une détente a l'intérieur et 
la victoire des tendances progressistes sur les idées réactionnaires au sein 
du pouvoir, est singuli¢rement prise en défaut. Des rigueurs multipliées 
contre la presse, le retrait de l'autorisation de faire des conférences signifié 
4M. de Broglie, Cochin et de Lavergne a l’heure méme ov il est permis a 
d'autres d’esquisser publiquement des Grégoire VII de fantaisie, enfin le 
spectacle offert par l'élection de la Charente-Inférieure ont répondu 4 ces 
hitives espérances, et la théorie de M. l'inspecteur académique dela Rochelle 
sur lobligatzon ot sont les instituteurs de donner au gouvernement, non- 
seulement leur vie, mais encore leur conscience, montre avec éclat ou: nous 
en sommes sousce rapport. La circulaire de M. Surrault restera comme un 
des plus curieux documents des annales contemporaines, et ceux qui plus 
tard burineront l’histoire n‘auront garde d'oublier ces instructions éton- 
nantes : « Les fonctions obligent ceux quien ont été reconnus dignes 
donner au gouvernement tout leur dévouement, et aux candidats qu'il 
a choisis leur vote et leur concours le plus franc et le plus empressé... 
Entrez donc résoliinent, monsieur l'instituteur, dans le réle qui vous est 
tracé par votre position méme.. 

Malbeureux instituteurs ! administration, qui s'efforce de propager le 
petit Montteur 4 un sou par tous les moyens possibles, les avait déja trans- 
formés en courtiers de librairie, en leur offrant l'appat de cing francs de 
remise par abonnement; les voila maintenant enrdlés comme agents élec- 
loraux et recruteurs de suffrages, et il’‘ne parait pas qu’ils soient moins 
obligés dans un cas que dans l'autre. Quel métier! Encore un peu, et ils 
seront sans doute obligés de tout faire, sauf l’école ! 

Ce n’est pas 14, nous en sommes sirs la destinée que M. Duruy révait 
pour eux; c’est par d'autres moyens qu il songeait a l’amélioration de leur 
traitement ! S’il veut relever du méme coup le courage et la dignité de ces 
modestes et précieux auxiliaires, qu'il se reporte aux origines dela belle 
li de 1835, cet impérissable titre d'honneur de M. Guizot, qu’il s’ inspire de 
Tadmirable circulaire que le ministre adressait alors 4 tous les instituteurs 
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de France. Quelle grandeur! Comme I'humble magister de village y est 
relevé & ses yeux et aux yeux de tous! Comme le caractére de sa mission y 
resplendit, comme sa neutralité au milieu de la commune et ses devoirs 
sévéres envers tous y sont tracés avec noblesse ! 

« Pas d’esprit de: secte ou de parti dans votre école, dit avec gravité 
homme d’Etat; l’instituteur doit s’élever au-dessus des querelles passa- 
géres qui agitent la société. La foi dans la Providence, la sainteté du devoir, 
la soumission 4 l’autorité paternelle, le respect du aux lois, au prince, aux 
droits de tous; tels sont les sentiments qu'il s'attachera 4 développer... 

_ a] n’y a point de fortune 4 faire, il n'y a guére de renommeée a acquérir 
dans les obligations pénibles que: l'instituteur accomrplit. Destiné & voir sa 
vie s écouler dans un travail monotone, quelquefois méme a rencontrer - 
autour de lui l'injustice ou l'ingratitude de ligttorance, il s‘attristerait sou- 
vent et succomberait peut-dtre s'il ne puisait sa force et sén courage ailleurs 
que dans les perspectives d'un intérét immédiat et purement personnel. Il 
faut qu'un sentiment profond de l'importance morale de ses travaux le 
soutienne et l'anime; que l’austére plaisir d'avoir servi les hommes et secré- 
tement contribué au bien public devienne le digne salaire que lui donne sa 
conscience seule. C'est sa gloire de ne prétendre rien au dela de son obscure 
et laborieuse condition, de s'épuiser en sacrifices & peine comptés de ceux 
qui en profitent, de travailler enfin pour les hommes et de n’attendre sa 
récompense que de Dieu. » 

Qu’il y a loin de cet instituteur idéal de 1853, de ce type touchant et élevé 
au raccoleur de bulletins, au courtier commercial, au tribun campagnard 
de 1865! La passion a chassé la neutralité, la politique a envahi l’école, 
‘homme de tous est devenu I'instrument d'un parti, il divise au lieu de 
rapprocher, il s¢me Ja rancune 4 Ja place de ta lumiére, et cette participa- 
tion aux passagéres querelles dont voulait l‘isoler le législateur compromet 
tristement sa pure et pacifique mission au milieu du peuple. Ren- 
dons-le bien vite & son vrai caractére et 4 ses patriotiques fonctions ; lais- 
sons le petit Monitenr s’organiser tout seul avec ses priviléges ; laissons les 
électeurs choisir eux-mémes leurs mandataires, et la morale publique n'y 
gagnera pas moins que ia hberté. 

Nous approchons de la session législative, et 'écho des parlements étran- 
gers nous aide a attendre la diseussion de nos chambres. 

A Turin, c'est toujours la situation financiére qui occupe le premier 
plan, et les périls du présent ne semblent avoir été conjurés qu'au prix 
des charges les plus écrasantes pour l'avenir. Le ministre s'appréte 4 expo- 
ser au pariement le résultat de ses combinaisons, et si nous en croyons le 
Constitutionnel, qui ne doit pas calomnier I'Italie nouvelle, « les chiffres 
développés par M. Sella ne seront pas brillents : l'année actuelle se preé- 
sente avec un déficit de 670 millions, » qui ne pourront étre comblés qu’a- 
vec des ressources extraordinaires. Lesquelles? L'’emprant est difficile; 1a 
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veate des biens domaiiaux impossible, puisqu'on vient d hypothéquer sur 
eax les 450 millions prétés par VAngleterre; et quant aux anticipations 
d'impét, on ne saurait recourir deux fois de suite 4 un aussi extréme et rui- 
neux procédé. 

Provisoirement, on inarche comme on peut; et aprés l’unité politique et 
législative, on realise l'unité de banque par la suppression de la banque de 
Toscane, qui avait continué jusqu’ici son fonctionnement indépendant 
avec un capital de 40 millions. Turin l’absorbe, comme tout le reste, ef 
puisse l'unité de banqueroute ne pas couronner cette gloutonne et univer- 
selle unification ! 

Bien plus sensée se montre |'Espagne, et la courageuse détermination 
quelle vient de prendre 4l'égard de ses anciénnes colonies américaines 
doit mériter 4 son gouvernement les félicitations de tous les politiques con- 
sc.encieux et sages. Il y a quatre ans, elle avait cru les Dominicains envieux * 
de vivre, comune autrefois, 4 l’ombre de son drapeau, et un décret avait 
prononcé la réintégration de ce territoire dans la vieille monarchie; mais 
en s était trompé sur Jes vrais sentiments de la jeune république; une 
guerre acharnée s'est ouverte, et l'Espagne a sacrifié ses meilleurs soldats 
arec ses derniers millions sans parvenir 4 dompter une résistance oli se 
reconnail l'énergique caractére d'un mouvement national. S’obstiner 4 la 
lutte dans de pareilles conditions edt été une double feute, et, au risque 
dune mortelle impopularité, le maréchal Narvaez a résoliment proposé 
abandon de Saint-Domingue 4 la reine et au Congrés. Le document ot il 
Molive cette détermination est plein de franchise : « La conflagration, dit-il, 
sest étendue de ville en ville, et aujourd'hui la partie espaynole de I'ile 
présente au monde civilisé le spectacle d'un peuple entier en armes, repous- 
sant comme des tyrans ceux qui Se croyaient appelés comme des sauveurs... 
le gouvernement est arrivé 4 cette conclusion, que c'est une illusion de 
croire que le peuple dominicain, en totalité ou en majorité, ait désiré ou 
réclamé son annexion 4 |'Espagne; que la guerre, devenue générale, n'est 
phis une lutte contre quelques sujets rebelles, mais une guerre de conquéte 
contraire & l'esprit'de la population espagnole... » 

Un tel langage, nous le répétons, est un acte de courage en face des pré- 
ferences avouées de la couronne et de l’orgueil historique de la nation ; et 
sile duc de Valence, dont les déclarations pacifiques s’adressent aussi bien 
au Pérou qu’aé Saiut-Domingue, termine 4 l'amiable le conflit ou I Espagne 
esl 8] nalencontreusement engagée, il aura rendu un grand service 4 son 
pays, en lui permettant de se consacrer aux réformes intérieures, de déve- 
lopper ses ressources, ct de trouver, dans un accroissement de bien-étre 
et de liberté, d’amples compensations 4 la gloire. 

La politique de conquéte, reniée 4 Madrid, est reprise 4 Berlin, ow le dis- 
cours du roi Guillaume et les explications de son ministre ne laissent plus 
aucun doute sur les vues de la Prusse 4 l’égard des duchés. « Ma politique, 
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a dit nettement le roi, aura pour tache d'aseurer cette conquéte par des insti- 
tutions qui permettent aux duchés d’employer et de faire valoir leurs res- 
sources dans l’intérét du développement des forces de terre et de mer de la 
patrie commune. » C'est donc bien l'incorporation des provinces de |'Elbe 
que poursuit M. de Bismark, et les feuiiles allemandes assurent qu'il ne dis- 
simule plus son but au cabinet de Vienne. Mais l’assentiment de |’ Autriche 
n'est pas la seule difficulté de l'entreprise. Outre que la Chambre prus- 
sienne s est prononcée par un vote formel en faveur de l’indépendance du 
Sleswig-Holstein sous le sceptre du duc d'Augustenbourg, il y a, entre celle 
Chambre et le gouvernement, une question constitutionnelle a vider quia 
pris les proportions les plus graves et qui domine en ce moment tout !'er- 
semble de la situation. Employer la gloire militaire 4 l'étouffement des 
libertés est un procédé connu, mais qui ne réussit pas toujours, et M. de 
Bismark éprouve avec surprise que les lauriers ne suffisent pas 4 tout. M. de 
Grabow, dans une alloeution qui parait une véritable réponse au discours du 
tréne, s'est fiérement écrié : « On veut étouffer par les exploits militaires 
opinion publique déja trois fois mise 4 l’épreuve; on veut forcer la Cham- 
bre des députés 4 faire acte de soumission et lier les arléres de la vie con- 
stitutionnelle de la nation. Mais la conscience publique restera inflexible ; 
elle maintiendra l’inviolabilité de la Constitution! » 

La fraction catholique de l’assemblée, demeurée jusqu’ici flottante, vient 
d’abandonner hautement le parti féodai pour se ranger du cété de |’opposi- 
tion libérale, et son chef, l’honorable M. Reichensperger, a déclaré que l'ar- 
rangement du conflit ne lui semblait possible que par la reconnaissance 
explicite du droit constitutionnel du pays et par la diminution de l’armée,— 
point, on le sail, sur lequel la couronne demeure intraitable. 

On se montre donc également décidé des deux parts a ne rien céder, et 
quelle que soit la dextérité dont M. de Bismark ait fait preuve depuis qu'il 
est aux affaires, on ne peut se défendre de quelque inquiétude en présence 
d'une situation aussi tendue. Dissoudra-t-on la Chambre? Des élections 
nouvelles n’aboutiraient vraisemblablement qu’a un nouvel échec pour le 
pouvoir. Un coup d'Etat supprimera-t-il la constitution pour établir a sa place 
le gouvernement personnel ? Le jeu serait dangereux, et cependant on 
n'apercoit pas une troisiéme issue. . 

Voila od aboutissent ces systémes aveugles qui croient fortifier l’autorite 
de tout ce qu’ils retranchent a la liberté, et qui se trouvent un jour acculés 
dans une impasse, avec l’aliernative d'une reculade qui serait une faiblesse 
ou d'une témeérité qui serait une folie. 

On parait compter beaucoup en Allemagne sur la présence a Vienne du 
prince Frédéric-Charles de Prusse, « le héros d’Alsen, » pour amener une 
entente étroite entre les deux puissances, et amortir du méme coup !es 
difficultés intérieures par Je succés complet de la politique étrangére. Mais 
comment s étonner, en face de tous ces incidents, du mouvement qui porte 
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de plus en plus les Etats secondaires dela Confédération a se dégager d'un 
systtme qui les condamne au réle de satellites de deux grands autres, 
pour former un groupe indépendant, servant de contre-poids 4 la Prusse et 
4 l'Autriche ? La Saxe, que doit alarmer la turbulence de son ambitieux 
voisin, et la Baviére, qui se fatigue de l'emploi de comparse, sont a la téte 
de ce mouvement; mais peul-il aboutir sans prendre au dehors son point 
dappui, et d'autre part l’Allemagne serait-elle prudente de faire intervenir, 
au milieu de ses démélés, une protection étrangére? 

Quoi qu’il en soit, il semble difficile que l’organisation politique de la Con- 
fedération puisse longtemps subsister dans ses conditions actuelles, et le 
travail pérmible, mais persévérant, qui s'accomplit sous ce rapport de l'autre 
rété du Rhin, devra nécessairement conduire 4 une dissolution prochaine 
ou 4 une refonte compléte de la fédéralion. 

\u contraire, la crise formidable qui déchire depuis quatre ans la grande 
Confédération sméricaine semble marcher, 4 la suite des soldats victorieux 
de Shermann, vers une heureuse issue. La présence de ce général au coeur 
méme des provinces séparatistes, la chute de Savannah, l'attitude paralysée 
du gouvernement de Richmond permettent de croire que la soumission du 
Sad approche. Et sile désespoir des planteurs les poussait, comme on en 
donne déja la vague nouvelle, 4 émanciper les noirs et 4 les armer pour pro- 
longer la lutte, ils n’auraient fait qu'accomplir eux-mémes un peu plus tét, 
encondamnant le principe de leur révolte, ce que le triomphe du Nord eut 
assaré quelques mois plus tard aux applaudissements du monde: |!'abo- 
htion de lesclavage. 

Leon Lavepan. 
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Arxe-PacLe-Dowtsique pe NoOArILLEs, MARQUISE 
pe Morracc. —4 vol. in-12, chez Dou- 
niol et Dentu. 


Le Correspondant, par la plumede M. Léon 
Arbaud, a déja entretenu ses lecteurs de 
cet ouvrage avant qu'une nouvelle édi- 
tion Veut fait passer, de la publicité res- 
treinte 4 laquelle il avait été d’abord des- 
ting, 4 la disposition de tous. Nous som- 
mes heureux d’annoncer aujourd’hui la 
mise en vente de cette nouvelle édition. Le 
récit 4 la fois simple et pathétique de la vie 
de madame de Montagu, si belle, si héroi- 
que, si vraiment chrétienne, si pleine d’en- 
seignements salutaires pour toutes les con- 
ditions et toutes les circonstances, a sa 
place désormais marquée dans toutes les 
bibliothéques catholiques, et deviendra la 
lecture favorite de ceux qui ont encore 
conservé le culte du bien, de la justice et 
des grands principes qui sont aussi bien la 
consolation de )’Ame dans les épreuves que 
le salut des sociétés dans leurs périls. 


Hisrome p'Artita Ef DE SES SUCCESSEURS, Par 
M. Amcdée Thierry, nouvelle édition. 
2 beaux vol. — Chez Didier. 


M. Amédée Thierry, mettant de cété la 
fantasmagorie de convention qui a fait d’At- 
tila un personnage plus légendaire qu’his- 
torique, a pu pénétrer jusqu’a l'homme et 
le peindre dans sa réalité, grace aux frag- 
ments trés-précieux de Priscus et aux 
chroniques trop bréves de Prosper d’Aqui- 
taine et d’Idace. Rien n’est plus intéressant 
que ce portrait exact d’un homme dont on 
a fait un mythe et un symbole. Cependant 
comme Ihistoire la plus exacte et la plus 
sévére ne doit pas dédaigner ce qui naft de 
imagination des peuples, la fin du second 
volume contient une analyse détaillée des 
légendes latines, des poémes germaniques 
et scandinaves, et en particulier des tra- 
ditions hongroises, si remarquables par 
leur poésie originale ct leurs conceptions 
souvent étranges, qui ont transformé di- 


versement le souvenir du fidau de Dieu. 
On peut y voir combien est multiple l’Atula 
populaire, suivant le siécle et le peupl- 
qui l’ont révé; et celui-ld n’est pas moin: 
curieux a étudier que }’Attila réel. 
L'édition nouvelle que publie M. Amédéc 
Thierry a été révisée d’aprés des docu- 
ments communiqués a lauteur par !’Aca- 
démie de Hongrie, et elle contient un in- 
téressant chapitre sur labataille de Chalons, 
livrée il y a quatorze siécles & la plac: 
mime ow se trouve le camp actuel de m3- 
neuvres. C’est a la demande de l’empereur 
que ce chapitre a été ajouté, et il complete 
bien louvrage, qui a déja été lobjet de 
plusieurs traductions hongroises. 


Howftizs son Les Panapores, par le R. P. 
Ventora pe Ravtica, traduites de [italien 
par M. l’abbé Farciusacye. — 2 volumes. — 
Chez Vaton. 


Ces deux volumes sont une ceuvre pos- 
thume; ils comprennent les discours pro- 
noncés par le célébre théatin pendant Ic 
caréme de 1846, dans la basilique du Va- 
tican, et on peut dire qu’ils sont digne 
de l’auditoire d’élite pour Jequel ils ont été 
faits. Le pére Ventura avait résolu de fournir 
la station entiére par une suite d’homélie: 
empruntées aux seules paraboles de l’Evan- 
gile. Comme on préche & Rome presque 
tous les jours pendant la station quadra- 
zésimale, l’entreprise ressembiait a un tour 
de force, maisla difticulté fut vaincue et le 
succés considérable. 

L’habile et élégant traducteur a fait trés- 
heureusement passer dans notre langue la 
male énergie de l'original, et comme cet- 
tains lecteurs francais pourraient étre, de 
prime abord, surpris de quelque verdeur 
d’expression, de quelque virulence de dia- 
tribe, le traducteur prend soin de rappeler 
que la chaire italienne est en général plus 
libre d'allures que la nélre, plus auda- 
cieuse de langage que dans aucun autre 
pays catholique. 
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Ce livre ne s’adresee pas seulement au 
dergé, mais aux hommes du monde, 4 tous 
ceux qui cullivent les lettres et qui appré- 
cent la belle et forte éloquence. 


Les Monatisres sovs L’Ewpine Romaix, par 
C. Manraa, chargé du cours de poésie 
Istine au Collége de France, 1 vol. Na- 
chette. 


L'anteur s'est proposé de tracer lc ta- 
beau des esprits et des Ames sous l’'em- 
lire romain, et pour limiter son cadre, il 
set altaché spécialement 4 quelques mo- 
ralistes, philosophes ou poétes, qui, par la 
dversité de leur génie, de leur condition 
et de lears ouvrages, lui ont paru re- 
yeésenter chacun une face particuliére de 
la société antique pendant les deux pre- 


miers siécles de l'ére chrétienne. Sénéque, . 


Perse, Epictéte, Dion Chrysostome, Marc- 
iurde, Juvénal, Lucien, sont les figures, 
‘es tvpes choisis par |’auteur, qui cherche 
.¢lablir que tous les grands esprits de la 
yhilcso hie sntique allaient 4 leur insu 
w-devant de la loi nouvelle, comme si 
Deu avait voulu aplanir ainsi la voie aux 
rerilés chrétiennes. 

Cette étude pourrait accuser davan- 
tage l'idée qui la domine; elle est écrite 
du reste avec élégance et se lit avec inté- 
ret. 


Li ove Syxrirtse, ou l’exposé dans leur 
eachainement logique des preuves de la 
religion révdlée, par M. c'avsé Goiserr, 
archiprétre, curé de Valognes. — Paris, 
Ch. Douniol; — Valognes, G. Martin. 


Sous ce titre : la divine Synihése, etc., 
un prétre du diocése de Coutances, M. Guil- 
lert. curé de Valognes, a publié un livre 
Texposition et d’apologétique catholique, 
da honoré des plus augustes suffrages. Il 
ta rassemblé, avec une sobrieté qui est 
im mérite de plus, Jes principales raisons 
spportées dans les siécles passés, et cn 
‘atticulier dans le ndtre, pour prouver 
‘immorielle vérité du christianisme. Qua- 
ire chapitres composent cet ouvrage. Dans 
k premier, Yauteur traite de la révélation 
sumatarelle dont il établit la possibilité, 
a nécessité relative, et la réalité. Le deu- 
ti‘me chapitre développe les preuves de 
‘irésélation masaique, et montre, épars 
chez les peuples gentils, les vestiges de la 
“élation primitive. Le troisiéme chapitre 
™ cousacré a Notre-Seigneur. 

Néconnsttire ou nier que Jeésus-Christ 
Templisse ‘histoire, ce n'est pas seulement 
‘er le plus crand evénement gui se soil 


produit dans le monde, c'est encore nicer 
Yaction providentielle de Dieu sur l’huma- 
nité; aussi toute négation de Jésus-Christ 
implique-t-elle, qu’on le veuille ou non, 
une négation de Dieu. « Comme Dieu, 
dit Bossuet, il est avant tous les temps; 
et comme homme, il a été, il est et il sera 
hier, aujourd'hui et aux siécles des siécles; 
hier attendu, aujourd’hui donné, ect pret 
a se donner encore plus au siécle futur *. » 
C'est contre lui, contre sa réalité histori- 
que, contre sa divinité, contre l’authenticité 
et l’inspiration de son évangile, que l'in- 
crédulité conteinporaine a dirigé tous ses 
efforts. M. Guilberta répandu la lumiére ou 
un art que nous ne voulons pas juger s'est 
plua amasser des nuages; nous recomman- 
dons, comme digne d’une sérieuse étude, 
les pages ot il dessine l’adorable figure de 
Jésus-—Christ et prouve sa divinité. L'Eglise 
remplit le guatriéme et dernier chapitre 
du livre que nous analysons. L’auteur en 
présente la notion, le but et le plan. Entre 
tant de miracles incontestables opérés dans 
le sein de cette société surnaturelle, il si- 
gnale surtout le miracle plus grand encore 
de sa durée féconde et triomphante, 4 tra- 
vers tant d’obstacles humainement insur- 
montables. On !'a dit excellemment : I’Eglise 
n’est pas seulement I’objet de notre foi, 
elle est encore un motif de crédibilité; et 
de tous, aucun n’est mieux accommodé que 
celui-la & Yintelligence de |’universalité des 
hommes. Les ames de notre siécle semhlent 
avoir été spécialement frappées par le fait 
de l'existence de l’Eglise, et par l’argument 
victorieux qui en ressort; on sait avec 
quelle force et quel éclat le pére Lacordaire 
le leur a présenié dans ses magnifiques 
conférences. M. Guilbert s’est inspiré de 
tous les travaux contemporains sur ce grand 
objet; ila demandé a histoire ses témoi- 
gnages qui, rassemblés par des mains par- 
fois indifférentes ou hostiles, ont glorifi¢ 
le passé de I Eglise, et fait justice d’erreurs 
et de mensonges séculaires. En méme 
temps, il a montré l'influence sociale de 
I’Eglise, et sa sollicitude pour tout ce qui 
rend les peuples meilleurs et plus heureux. 
Tel cst, dans sa forte et substantieile con- 
cision, l’ouvrage auquel M. Guiltert a con- 
sacré les rares loisirs que lui laissent les 
fonctions du saint ministére. Ce livre est 
une muvre éminemment sacerdotsle, car 
il a été inspiré par le généreux amour des 
Ames. Ila recu les apprubations de NN. SS. 
le cardinal de Bonnechose et lévéque de 
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Coutances et d’Avranches. Ce travail vient 
4 propos; il résume les principaux argu- 
inents de V’apologétique chrétienne, trop 
peu connus de nos contémporains. I} est 
solide et digne d'un prétre : il fait hon- 
neur éson talent comme 8 sa foi... Ces pa- 
roles ne sont pas de nous, ce sont celles 
que Mer l’archevéque de Poris, avec la 
double autorité de son talent et de sa 
science, adressvit A auteur. 
Avcustin Larcent, 
Prétre de l'Oratotre. 


LE DIALECTE ET LES CHANTS POPULAIRES DE LA 
Sarpatcne , par M. A. Bovsiter. 4 vol. 
in-8*, — Paris, Durand, rue des Grés. 


Voici un coin encore inexploré et méme 
entiérement inconnu du domaine des let- 
tres. On avait la France littéraire, lAlle- 
magne littéraire, I'ltalie littéraire, etc.; 
on aura désormais la Sardaigne litléraire. 
Qui s’y serait attendu ? Or, selon M. Boul- 
lier, non-seulement Vile de Sardaigne 
marcherait de pair dans | histoire des lettres 
avec les grandes nations du continent, 
mais elle aurait le pas sur elles pour la 
date et serait leur doyenne. Jusqu’ici on 
croyait que le premier monument authen- 
tique de la langue romane datait du neu- 
vieme siécle (845) et que l’on ne trouvait, 
dans cette langue, quelque chose de vrai- 
ment littéraire que plus de cent ans aprés. 
Erreur! La langue sarde, langue essentiel- 
lement romane, a des documents littérai- 
res et autres qui remontent a4 l’an 740. 
C'est d'abord unelettre d'un évéque du pays. 
Personne ne l’a vue, par exemple, que 
M. le chevalier Pietro Narini qui l’a publide 
en 1840 dans une brochure tirée a petit 
nombre et littéralement introuvable. Ce 
sont ensuite de véritables ouvrages en 
vers et en prose, qui s’échelonnent du hui- 
tiéme 4 la fin du neuviéme siécle. Nous 
avons, pour garantie du fait, M. le cheva- 
lier Marini déja nommeé, MN. Pillitu quilesa 
déchiffrés, et M. Boullier qui nous le révéle. 
Certes, nous ne doutons pas de la bonne 
foi, de la sincérité, de la probité littéraire 
de ces messieurs; mais n’est-on pas en 
droit de soupconner leur talent en diploma- 
lique? Donc, jusqu’a ce qu’ils aient fourni 
la preuve des faits qu’ils avancent, nous per- 
sis'erons, avec toute l'Europe savante, 4 re- 
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garder le fameux serment de Louis le Ger- 
manique comme le plus ancien titre de la 
Isngue romane. Quant au caractére du 
dialecte roman qu’on parle en Sardaigne 
et a la valeur de ses poésies populaires, 
il fauts’en rapporter ace qu’en dit M Boul- 
licr, les chants sardes étant inédits et méme 
oraux encore, pour la plupart. Du reste. cc 
que M. Boullier nous en fait connaitre ne 
manque pas doriginalité. Si son livre est 
lu avec défiance, il ne le sera donc pas 
sans intérét. P. D. 


Les Petrres Cnnosiques DE LA SCIEXCE, par 
S. Heyny Benrnovp. — 4 volume. — Gar- 
nier fréres. 


L'auteur du Monde des Insectes et des 
Contes du docteur Sam vient de publicr la 
quatriéme année ce ses Petites Chroniques 
de la science. 

Comme les volumes précédents du méme 
ouvrage, celui-ci est exclusivement écrit 
pour les gens du monde, sans jargon scien- 
tifique, nettement, clairement, et sous une 
forme toujours intéressante. Le spirituel 
causcur qui raconte jour par jour, et pour 
ainsi dire henre par heure, les découver'es 
scientifiques et industrielles de |’année, 
devise avec ses lecteurs comme il le ferzit 
au milieu de quelques amis. Il a sa ma- 
nére de dire a lui, qui fait de la collec- 
tion des Petites Chroniques de la sctenc? 
ube cuvre originale, sans précédent, in- 
structive, et par-dessus tout amusante. 


SOUVENIRS D'UN PELERIXAGE AUX LIEUX SAINTS, 
par M. ’'abbé Ducrer, professeur 3 Cham- 
béry. 

M. l'abbé Ducret faisait partie de la cara- 
vane francaise qui accomplit, au printcmps 
de 1863, le pélerinage de Terre Sainte. De- 
puis, il a concu l’heureuse pensée de re- 
cueillir les notes prises au jour le jour pell- 
dant le voyage, et il cn a composé un recil 
plein ce couleur et d’altrait. Le style cn 
est élégant et naturel, les tableaux dune 
podsie religieuse et élevée; aussi le livre 
a-t-il obtenu déja un large succes pain’ 
les populations catholiques de la Savoir. 
L'auteur a recu les témoignages les plus 
flatteurs, et par-dessus tous un bre! can 
lequel le souverain pontife donne 1a p:U> 
haute approbation 4 son travail. 


Lun des Gérants : CHARLES DOUNIOL. 


PARIS. —— INPRIWERIE SIMON RACON ET COMP., BCK O LAPCR RA 
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Mémoires de M™ Roland, publiés avec des notes, par C. A. Dauban. 1 vol, in-8, 
chez Plon. — Etude sur M*@* Roland et son temps, suivie des Lettres de M** Ro- 
londé Buzot, par C. A. Dauban. | vol. in-8, chez Plon. — Mémoires de M™* Ro- 
land écrits durant sa captivité. Nouvelle édition, par M. Fangére. 2 vol. in-12, 
chez Hachette. 


Vice ou vertu, la curiosité est un des caractéres dominants de notre 
époque. Aprés avoir traversé les phases successives des plus généreux 
eldes plus nobles enthousiasmes : réveil de la foi religieuse et élan 
fordre public au sortir du cataclysme de la Révolution, passion de 
glire militaire sous le premier Empire, aspirations ardentes vers la 
liberté aprés la chute de Napoléon, le peuple francais, indifférent, 
lassé, ne nous parait témoigner depuis quelques années et jusqu’a 
nouvel ordre que des gouts et des appétits de vieillard. I] aime I'ar- 
gent, il veut ses aises, ila des curiosités de collectionneur ; 4 défaut 
des chefs-d’ceuvre qu'il ne crée plus, il restaure les monuments des 
ages écoulés. Il faut en convenir, jamais on n'a mieux que de notre 
temps compris, respecté, complété ou réparé les édifices qu’éleva le 
génie de nos péres. Il en est & peu prés dans les lettres comme en 
architecture. La génération actuelle édite curieusement, soigneuse- 
ment, scrupuleusement les chefs-d'ceuvre de nos classiques ; elle pu- 
blie une foule de documents trés-intéressants qui serviront un jour 
de théme & quelque écrivain de génie. Notre grande Révolution a elle 
seule fournit au zéle des chercheurs et des éditeurs une mine inépui- 
sable. 

8. sfg. 7. xxvii (LxIv® BE La coLtect.) 2° nv. 25 Févaren 1865. 17 
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Ne nous en plaignons point : grace 4 ces documents originaux, la 
lumiére se fait sur les personnages que les passions de l'’esprit de 
parti, la haine ou l'engouement avaient trop longtemps défigurés ou 
obscurcis. 

Une des figures que ]’on a ainsi appris, par les publications récen- 

tes, A mieux connaitre, est M™° Roland, l’Egérie, l’inspiratrice des 
Girondins. C'est delle que nous nous occuperons aujourd hui. Le rdle 
politique de M™° Roland a duré moins de deux années. Sur le théatre 
de la vie publique, ot l’orgueil d'une ame intrépide lui faisait ambi- 
tionner de monter, elle a passé comme un météore. Le stoicisme avec 
lequel, belle et encore jeune, elle affronta une mort hideuse, envi- 
ronne le souvenir de M™ Roland d’une auréole de respect et de pitié 
que nous ne serons pas tentés de lui ravir. Vivante, elle inspira des 
admirations et des haines égales 4 la violence de ses propres passions. 
Sa mémoire a été fort controversée; mais 4 trois quarts de siécle de 
distance du drame sanglant ot M™ Roland fut acteur et victime, un 
jugement impartial sur cette personne extraordinaire est devenu 
beaucoup plus facile. 

M. Dauban et M. Faugére nous en ont fourni d’ailleurs les élé- 
ments en faisant paraitre 4 la fois deux éditions complétes de ses 
Mémoires, monument impérissable de la fermeté de son ame et de 
la liberté de son esprit pendant la longue détention qui précéda son 
supplice. Ce livre vit le jour pour la premiére fois moins de deux ans 
aprés la mort de l’auteur. Le 8 novembre 1793, I’héroine républi- 
caine gravit les marches de l’échafaud révolutionnaire, et dés le prin- 
temps de 1795, Bosc, le fidéle ami de Roland et de sa femme, fil im- 
primer ces Mémoires qui étaient a ses yeux la justification nécessaire, 
la glorification, l’apothéose de la femme supérieure qui les avait écrits. 
C’est ce qu'il exprimait en les intitulant : « Appel a l’impartiale pos- 
« térité par la citoyenne Roland, femme du ministre de l’intérieur, 
« ou recueil des écrits qu'elle a rédigés pendant sa détention aux 
« prisons de l’Abbaye et de Sainte-Pélagie. » Un tel titre ne porte-t-il 
pas sa date dans son tour emphatique et déclamatoire ? | 

Une chose digne de remarque et qui peut faire tristement mesurer 
le terrain parcouru depuis soixante ans, en montrant jusqu’ot con- 
duit la manie des révélations, c'est que Bosc d‘Antic, publiant en — 
pleine réaction thermidorienne (époque, on en conviendra, sans 
pruderie et de meceurs faciles) les Mémoires d’une femme dont il | 
prisait Je talent et le caractére au plus haut degré, crut devoir 
faire subir & son manuscrit ce qu’on appelle des mutilations. De 
nos jours, deux hommes justement considérés, jouissant de | es- 
time publique, investis de fonctions importantes, livrent sans 
scrupulea la publicité certains passages d’une révoltante impudcur, 
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supprimés dans toutes les éditions précédentes. Nous avons lu avec 
un véritable regret et un non moins vif étonnement ce passage de 
lintroduction de M. Faugére , ot cet éditeur croit se justifier 
davoir été moins réservé que son grand-oncle Bosc: « Il a sup- 
«primé également, par d'autres molifs non moins respectables, 
« des pages dans lesquelles l'auteur s’exprimait sur certaines cir- 
« constances de sa vie avec une franchise et une liberté de langage 
«qui, malgré la délicatesse et l'art de la forme, peuvent en effet 
« préter a la critique et choquer plus d’un lecteur. J’avais moi-mém: 
«eud'abord l'intention de suivre l’exemple de Bosc en opérant les 
«mémes retranchements; mais j'ai pensé qu’a l’époque réaliste, 
«comme on dit, et si curieuse en toutes choses 4 laquelle nous vi- 
« yons, il ne serait pas possible de dérober longtemps ces pages 4 la 
« publicité, puisque le manuscrit des Mémoires est maintenant déposé 
«4 la Bibliothéque impériale. » 

Avec ce désir de satisfaire la curiesité effrénée d'une époque réaliste, 
on arriverait & exposer dams nos musées tout ce qui forme les hon- 
teuses collections des cabinets secrets, et nous ne saurions comprendre 
que le bon gout, si ce n’est le respect de la décence publique, n’ait 
point averti les nouveaux éditeurs de M™ Roland qu'il ne fallait pas 
laisser, dans un livre que des femmes pouvaient lire, et non sans 
profit au point de vue historique, des détails que rien ne peut ab- 
soudre de mettre sous leurs yeux. Un ouvrage qui s’adresse néces- 
sarement 4 toutes Jes classes de lecteurs ne doit pas contenir des 
scenes dont un tribunal n’entendrait le récit qu’aprés avoir prononcé 
le huis clos. I] va sans dire que notre observation s’applique aussi 
hien 2 l’édition de luxe sortie des presses de Plon, qu’a l'édition in-12 
delamaison Hachette, car l’une et l'autre renferment les passages 
qua notre avis on avait eu raison de faire disparaitre. En les sup- 
primant dans les premiéres ¢ditions, Bosc et Champagneux avaient 
euplus de respect pour M™° Roland qu'elle n’en avait montré elle- 
mime. Leur rétablissement nous force en effet 4 reconnaitre que dans 
lame énergique de cette Porcia plébéienne (comme elle a été si bien 
appelée ici méme par M.Foisset), des qualités toutes viriles n’avaient 
hissé aucune place & la délicatesse. Si M™ Roland a montré de la 
chasteté dans sa conduite, elle n’en avait point dans l’imagination 
et elle manquait absolument de gout. Son cceur était froid, sa téte 
ardente, et tous ses sentiments n’eurent pour siége que le cerveau. 
Fanatique de Rousseau, elle est littérairement de son école, comme 
{sont plus ou moins tous les écrivains de notre siécle ; elle est 
de plus poursuivie 4 son insu de la manie d‘imitation du maitre. On 
he saurait douter que les Confessions de Jean-Jacques n’aient fourni 
le moule aux Mémoires de M™ Roland; et quelle différence entre 
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Yimitateur et le modéle! Nous l’avouons, le cynisme ‘chez une 
femme est 4 nos yeux chose tellement monstrueuse que, fut-elle 
douée des facultés les plus rares, elle ne pourrait avoir pour nous 
ni séduction ni attrait. 

Mais il est temps d’aborder Je récit d’une vie mélée aux événements 
les plus tragiques de notre histoire et de chercher a y déméler le vrai 
caractére d'une femme qui allia dans une 4me d’une trempe peu or- 
dinaire des qualités et des défauts fort opposés. Pour y parvenir, 
nous ne nous bornerons pas 4 nous servir des Mémoires écrits par 
M™° Roland avec le vif sentiment de douleur et d’indignation que lui 
causa la chute de son parti; elle y oublie sans cesse que les hommes 
dont elle stigmatise la bassesse ou les fureurs étaient ses alliés, ses 
amis de la veille. L’ivresse révolutionnaire dont elle avait subi le ver- 
tige se dissipait alors; elle ne croyait plus l’avoir éprouvée, et les 
jugements qu'elle porte en 1795, sont tous différents de ceux qu elle 
portait en 1791. Nous emprunterons beaucoup aux correspondances 
de M™ Roland, et surtout aux lettres adressées 4 Bancal des Issarts, 
beaucoup aussi au volume extrémement curieux que M. Danban a 
joint 4 sa publication des Mémoires. Piéces originales inédites ou 
devenues extrémement rares, extrails de lettres ou fragments de sou- 
venirs des contemporains, enfin citations nombreuses de journaux du 
temps: tels sont les documents qui composent, dans ce volume, au 
texte de M™° Roland, une glose qui l’explique, |’éclaircit et le com- 
plete. 


Marie-Jeanne Phlipon naquit & Paris le 18 mars 1754. Son pere, 
obscur graveur, actif, glorieux, léger de moeurs et sans lettres, habi- 
tait le second étage de la maison qui fait l’angle du quai des Orfévres 
et du Pont-Neuf. Gatien Phlipon employait un assez grand nombre 
d’ouvriers, et son art edt suffi Alui fournir une existence décente; le 
désir de faire fortune le porta vers le commerce, il voulut devenir 
riche et finit par se ruiner. « Marguerite Bimont, sa femme, lui avait 
« apporté en dot, avec fort peu d’argent, une ame céleste et une 
« charmante figure. » M™° Roland parait avoir eu pour sa mére un 
trés-vif attachement ; elle en fait un aimable portrait. Douce, pieuse 
et bonne, évidemment Marguerite Bimont eut mérité que la délica- 
lesse de son Ame et |'agrément de son esprit fussent associés a un 
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mari plus digne de la comprendre. « Mais, a défaut du bonheur qu’elle 
«ne pouvait se promettre, elle faisait régner la paix qui en tient 
« lieu, » nous dit M”° Roland, et elle ajoute : « Il faut savoir se ré- 
« duire ; les jouissances sont toujours plus rares qu’on ne l’imagine, 
« mais Jes consolations ne manquent jamais a la vertu. » Cing en- 
fants avaient été les fruits de ce mariage; la jeune Manon fut la seule 
que la Providence conserva & sa mére, et elle se trouva de la sorte 
fille unique. 

Cest dans cet intérieur d’infime bourgeoisie, étroit, prosaique et 
inintelligent, que se développa fort au hasard, en lisant sans mé- 
thode, sans choix, sans réserve, tout ce qui lui tombait sous la main, 
une enfant d’une remarquable et trés-précoce intelligence. Dés ses pre- 
méres années, Marie Phlipon fit voir une volonté indomptable, une 
mémoire extraordinaire, une 4me grande et théatrale, un esprit rai- 
sonneur, une imagination hardie et en méme temps une nature droite 
et froide qui lui faisait aimer l’ordre et l'étude. Ainsi douée, Marie 
Phiipon aurait eu besoin d'une direction sévére et éclairée, que per- 
sonne autour d’elle n’était en état de lui imprimer. Fiers et émer- 
veillés des succés de leur fille, ses parents n'épargnérent rien pour 
développer les dispositions qu’elle faisait voir pour les arts aussi bien 
que pour les lettres. Un jeune ecclésiastique, frére de M™* Phlipon, 
mort chanoine de Vincennes, |'abbé Bimont, se plut a lui apprendre 
le latin. Au reste, tout lui était bon ; elle edt, nous dit-elle, « répété 
« lAlcoran si on lui edt appris ale lire.»Elle se représente a sept ans, 
« levéea cing heures du matin, lorsque tout dormait dans la maison, 
« se glissant doucement avec une petite jaquette, sans songer a se 
« chausser, jusqu’a la table placée dans un coin de la chambre de sa 
« mére, sur laquelle était son travail, et elle copiait, elle répétait ses 
«eremples avec tant d’ardeur que ses succés devenaient rapides... 
« Elle dévorait tout et recommencait les mémes livres quand elle en 
« manquait de nouveaux. La rage d’apprendre la possédait tellement, 
« quayant déterré un traité de l'art héraldique, elle se mit a l'étu- 
t dier, » 

Le malheur de notre héroine, intelligence d'élite fourvoyée dans 
uo milien souverainement médiocre, fut de se sentir toujours supé- 
Tieure a ceux qui l’environnaient. Il en résulta un orgueil sans mesure 
et un besoin d’effet dont nous trouvons la déplaisante empreinte dans 
tout ce qu’écrit, tout ce que fait M™° Roland. A dix ans, Manon, qu’on 
pousse au dessin, qui grave au burin des fleurs et des ornements et 
tullive la musique, a déja lu la Bible et Plutarque, qu’elle se vante 
davoir porté & l'église en guise de Semaine-sainte, et qui « la rend 
‘ républicaine sans qu’elle songeat a le devenir. » Elle aborde Locke, 
Fenelon, le Tasse, quelques écrits de Voltaire, entre autres Candide, 
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et la pieuse M”° Phlipon, qui méne tous les jours sa fille 4 la messe, 
ne voit pas le moindre inconvénient a cetle lecture’. 

Cette étrange éducation ne pouvait produire que le chaos dans une 
imagination sans frein. Néanmoins, 4 onze ans, saisie d'un accés de 
piété qui lui fait désirer de se préparer avec recueillement a sa pre- 
miére communion, Manon obtient de ses parents d’étre mise au cou- 
vent chez les Dames de la Congrégation du faubourg Saint-Marcel; elle 
y passe toute une année et y devient l’édification de la communauté. 
Nous rencontrons dans les Mémoires écrits sous Jes verrous de |'Ab- 
baye, bien des années aprés cette époque oti, baignée de larmes et 
ravie d'amour céleste, la jeune Manon approchail de la table sainte, 
quelques pages du plus suave coloris sur son séjour au couvent, et 
nous souhaiterions fort qu’elles n’aient pas été seulement un arlifice 
littéraire destiné 4 produire cet effet vraiment saisissant de contraste 
entre les dangers et l’herreur de la situation présente et la douceur et 
le recueillement des heures de |’enfance. | 

Le lecteur jugera du talent déployé dans ce tableau de l’intérieur 
d'un cloitre : 


Comment du fond d'une prison, au milieu des bouleversements politi- 
ques qui ravagent mon pays et entrainent tout ce qui me fut cher, rappeler 
et peindre aujourd'hui ce temps de calme et de ravissements ? Quelle frai- 
cheur de pinceau peut rendre les douces émotions d’un jeune coeur sensi- 
ble et tendre, avide de bonheur, commencant a sentir la nature et n’aper- 
cevant que la divinité? La premiére nuit que je passai au couvent fut agitée; 
je n étais plus sous le toit paternel, je me sentais bien loin de cette bonne 
mére qui sirement pensait 4 moi avec attendrissement : une faible lueur 
éclairait la chambre ou l'on m’avait couchée avec quatre autres enfants de 
mon Age. Je me levai doucement, j'allai prés de la fenétre ; le clair de lane 
permettait de distinguer le jardin sur lequel elle avait vue. Le plus profond 
silence régnait dans ces lieux ; je l’écoutais pour ainsi dire avec une sorte 
de respect; de grands arbres projetaient ¢a et 1a leur ombre gigantesque et 
promettaient un sir abri a la méditation tranquille. Je levai les yeux vers 
le ciel, il était pur et serein; je crus sentir la présence de la divinité qu 
souriait 4 mon sacrifice et m’en offrait déja la récompense dans la paix con- 
solante d'un séjour céleste ; des larmes délicieuses coulérent lentement sur 
mon visage, je réitérai mon dévouement avec un saint transport, et je fus 
gouter le sommeil des élus. 


Marie Phlipon eut pour directeur au couvent de la Congrégation 
« un religicux de Saint-Victor qui avait accepté la charge de confesser 
« les pensionnaires. Il élait propre 4 ce ministére par son age de plus 


1 M™* Roland, quelques pages plus loin, nous dit sérieusement : « Jamais livre 
contre les meeurs n'est tombé sous ma main!» 
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« de cinquante ans, par son‘caractére modéré, son esprit sage, qui 
« tempéraient l’austérité de ses mceurs et de ses maniéres. » 


il dirigeait, dit M=* Roland, mes affections pieuses sur tout ce que la mo- 
ralea de sublime et se plaisait 4 développer par la religion le germe der 
vertus, sans y méler un mysticisme ridicule ; je l’aimai comme un pére, et, 
durant trois années qu’il a vécu aprés ma sortie du couvent, je venais de 
ués-loin 4 Saint-Victor, la veille des grandes fétes, pour me confesser a lui. 

Il faut avouer, ajoute la déiste et républicaine épouse du dernier mi- 
nistre de Louis XVI, que la religion catholique, trés-peu convenable a un 
jugement sain, éclairé par des connaissances et soumettant les objets de sa 
croyance aux régies du raisonnement, est trés-propre 4 captiver l’imagina- 
tion qu'elle frappe par le grand et le.terrible, en méme temps qu'elle occupe 
fes sens par des cérémonies mystérieuses alternativement douces et mélan- — 
coliqnes. L’éternité, toujours présente 4 l’esprit de ses sectateurs, les ap~ 
pelle 4 la contemplation; elle les rend sévéres appréciateurs du bien et du 
mal, tandis que des pratiques journaliéres, des rites imposants viennent 
soulager l’attention, la soutenir et présenter des moyens faciles de s’avancer 
foujours vers le but propose. 

Une novice pritle voile peu aprés mon arrivée au couvent. Les fleurs, les 
lustres brillants, les rideaux de soie, de somptueux parements décorérent 
réclise et l'autel ; l’assemblée fut nombreuse; elle remplissait la partie 
exterieure avec cet air de fate qu'une famille revétait en pareille circon- 
starce comme pour les noces d'un enfant. Triomphante et parée, la jeune 
Yiclime parut a la grille dans la plus grande pompe qu’elle dépouilla bientét 
pour reparaitre couverte d’un voile blanc et couronnée de roses. J’éprouve 
encore la tressaillement que me fit ressentir sa voix légérement tremblante 
lorsqu’'elle chanta mélodieusement le verset d’usage : Elegi, etc. «C'est ici 
‘ que j'ai choisi ma demeure et que je ]'établis pour jamais. » Je n'ai point 
oublié les notes de ce petit morceau, je le répéte aussi exactement que si je 
leusse entendu hier, et je voudrais pouvoir le chanter en Amérique. Grand 
Dieu! quel accent j’y mettrais aujourd'hui! 

Vaurais 4 retracer trop de scénes semblables, si je voulais rappeler toules 
celles que les émotions d'une tendre piété ont gravées dans mon cceur. Le 
charme et I’habitude de ces sensations devinrent tels pour moi, qu’ils n'ont 
pu seffacer. La philosophie a dissipé les illusions d'une vaine croyance, 
hails Je puls encore assister avec intérét & la célébration de I'office divin, 
quand elle se fait avec gravité ; j‘oublie le charlatanisme des prétres, le ri- 
dicale de leurs histoires ou l’absurdité de leurs mystéres ; je ne vois plus 
que la reunion d’hommes faibles implorant le secours d’un Etre supréme ; 
les miséres de l’humanité, l'espoir consolant d'un rémunérateur occupent 
ina pensée ; les images étrangéres s’évanouissent, les passions se calment, 
le gout de mes devoirs s’avive. 


Ces principes religieux obscurcis, ces superstitions abandonnées 


laissérent en effet dans son 4me une impression qu'il faut constater. 
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M** Roland convient qu’elle leur dut de devenir vigilante « sans étre 
agitée. » 

« On ne sait pas, dit-elle, le bien que produit pour toute la vie 
« ’habitude de la retenue, n’importe comment elle est contractée ; elle 
« a pris sur moi un tel empire, que j'ai conservé par morale et par 
" « délicatesse la sévérité que j’avais par dévotion. » 

L’année méme de sa premi¢re communion, la jeune Manon se lia 
avec M*"** Cannet, pensionnaires comme elleau couvent de ja Congré- 
gation, d’une amitié qui dura autant que leur vie. Manon y portait 
l’ardeur, ou plutdt!’exagération qui la dominait; ardeur qui 4 toutes 
les époques et en toute circonstance a beaucoup plus existé chez elle 
dans le langage que dans le sentiment méme. Jeune fille ou mariée, 
dévote ou incrédule, amie, épouse ou amante (pour nous servir de son 
langage), Marie Phlipon s'est constamment fait tableau a elle-méme; 
elle n’est point infidéle 4 la vérité en exprimant un sentiment, une 
impression qui tout a l'heure vont s'effacer, non, mais elle est dans un 
réle et le remplit avec la vehémence de sa puissante nature. Lorsque 
Henriette et Sophie Cannet, rappelées dans leur famille, retour- 
nérent & Amiens en 1769, il s'établit entre les trois amies une cor- 
respondance extrémement suivie, Jusqu’au moment du mariage 
de M"* Phlipon. On a publié ces lettres, qui ménent notre héroine 
de sa seiziéme 4 sa vingt-sixiéme année; écrites dans toute la 
liberté d'un esprit ouvert aux plus vives et aux plus diverses curio- 
sités, par une personne fort au courant dans sa retraite du mouve- 
ment de la littérature et des arts, ces lettres offrent d’ailleurs un 
assez piquant tableau de la vie des petits bourgeois parisiens avant la 
révolution. Malgréle talent réel déployé dans cette correspondance, on 
y suivrait avec plus de charme encore |'épanouissement d'une intel- 
ligence distinguée, si ]’dme était naive et si l’on ne sentait trop sou- 
vent dans ces épanchements de l’amitié un exercice de rhétorique. 

Cependant la studieuse jeune fille continue ses lectures, son or- 
gueil s’accroit avec l’étendue de ses connaissances, sa foi s’ébranle, 
elle en parle a son directeur qui lui fournit tous les apologistes de 
la foi chrétienne, et la voila étudiant Bergier, Gauchat, Abbadie, Hol- 
Jande, Clarke. Ce que notre raisonneuse cherchait et ce qu'elle trouva 
dans ces défenseurs de l'orthodoxie, c’étaient les titres des ouvrages 
qu ils réfutaient, pour se les procurer. C’est ainsi que le Dictionnaire 
philosophique, les Questions encyclopédiques, le Bon Sens du marquis 
d’Argens, Diderot, d'Alembert, Raynal, lui passérent successivement 
par les mains. Allant de Descartes et Malebranche & Helvétius et Spi- 
nosa, elle fut cartésienne, incrédule et s'arréla au déisme, en conli- 
aan fort longtemps encore a suivre les pratiques de |’Eglise catho- 

ique. : 
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La souffrance, lirritation que causent 4 cette philosophe stoicienne 
'inégalité des rangs et la condition inférieure ot le sort I'a placée, 
commencent vers celte méme époque a se faire sentir 4 son cceur et 
arévoller son amour-propre. Comme les aiguillons de la vanité blessée 
eurent une grande influence dans Jes passions haineuses qui égarérent 
¥™ Roland, 11 est important d’en marquer le début. Nous allons re- 
produire le récit qu'elle fait d'un certain voyage 4 Versailles, qu’il 
faut, je crois, placer vers 1774 : 


Nous fimes un voyage 4 Versailles, ma mére, le petit oncle, M!"* d'Han- 
naches et moi; ce voyage n’avait d’autre but que de me montrer la cour, 
lelieu qu’elle habitait ct de s'amuser de ce spectacle. Nous logedmes dans 
le chateau. M™e Legrand, femme de la Dauphine, connue de I’abbé Bimont 
par son fils dont il était camarade, n’étant pas de quartier, nous préta son 
appartement. Il était sous les combles, dans un méme corridor que celui de 
larchevéque de Paris et tellement rapproché, qu'il fallait que ce prélat 
sobservat pour que nous ne l’entendissions pas parler ; la méme précaution 
nous était nécessaire. Deux chambres, médiocrement meublées, dans la 
hauteur desquelles on avait ménagé de quoi coucher un valet, dont l'abord 
dait détestable par l’obscurité du corridor et l’odeur des lieux d’aisances, 
telle était habitation dont un duc et pair de France s’honorait d’avoir la 
pareille pour étre plus 4 portée de ramper chaque matin au lever des Ma- 
yeslés : c’était pourtant le rigoriste Beaumont. Les petits et grands couverts 
de toute la famille séparée ou réunie, les messes, les promenades, le jeu, 
les présentalions nous eurent pour spectateurs durant huit jours. Les con- 
haissances de M™ Legrand nous procuraient des facilités. La philosophie, 
limagination, le sentiment et le calcul étaient également exercés chez 
moi. Je n’étais point insensible a l’effet d'un grand appareil, mais je m’in- 
dignais qu'il edt pour objet de relever quelques individus déjé trop puis- 
sants et fort peu remarquables par eux-mémes; j'aimais mieux voir les sta- 
tues des jardins que les personnes du chdéteau, et ma mére me demandant 
Sj éais contente de mon vovage : — Qui, lui répondis-je, pourvu qu'il 
finisse bientét : encore quelques jours, et je détesterai si fort les gens que 
Je vois, que je ne saurai que faire de ma haine. 


On frémit & ce propos de vaniteuse jeune fille, quand on songe a 
quels enportements fut poussée l’Ame de cette femme, dont l’orgueil 
he pouvait supporter une supériorité sociale. Nous ne la verrons que 
trop cruellement expier sa monstrueuse vanité! 

Qu’on nous permette encore la citation d'une anecdote dont la 
lrace irritée subsista ineffacable dans l’esprit de M”° Roland. 

La jeune Manon eut la petite vérole 4 dix-huil ans et a soin de nous 
apprendre que « le polide Ja peau ne fut pas méme altéré chez elle 
par cette maladie », qui pourtant mit sa vie en danger. Sa con- 
Valescence fut pénible et trés-longue ; un séjour 4 la campagne ayant 
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été jugé nécessaire & son complet rétablissement, M"* Phlipon confia 
sa fille 4 une grand‘tante, M™° Besnard, laquelle dans sa jeunesse 
avait été au service de l’opulent Haudry, fermier général, et s était 
mariée 4 un homme de sa maison (M™ Roland dit un intendant). Les 
Besnard conservaient un logement au chateau de Soucy chez leur an- 
cien maitre. 


Lorsque je fus arrivée chez M™* Besnard, elle désira que nous allassions 
faire une visite au chateau ot: la belle-mére et la belle-sceur d’Haudry se 
tenaient avec lui et faisaient les honneurs de sa maison. Cette visite se ren- 
dait modestement avant diner ; jentrais sans nul plaisir dans le salon ou 
M@e Pénault et sa fille nous recevaient avec une grande politesse, il est 
vrai, mais qui sentait un peu la supériorité. Je recevais des compliments qui 
me flattaient peu et que je relevais avec finesse, lorsque certains parasites 4 
croix de Saint-Louis, toujours errants chez l’opulence comme les ombres au 
bord de l'Achéron, se mélaient de les renforcer. Il arriva une fois & M™* Pé- 
nault de nous inviter 4 diner ; je ne fus jamais plus étonnée que d’apprendre 
que c’était non pas avec elle, mais a loffice. Je sentais bien que M. Besnard 
y ayant fait autrefois son réle, je ne devais pas, par égard pour lui, paraitre 
mécontente de m’y trouver; mais je jugeais aussi que M™* Pénault devait 
arranger les choses différemment et nous épargner cette politesse malhon- 
néte. Nous nous rendimes 4 l’invitation. Ce fut un spectacle nouveau pour 
moi que celui de ces déités du second ordre; je ne me doutais pas de ce 
que c’était que des femmes de chambre jouant la grandeur. Elles s’ étaient 
préparées pour nous recevoir et faisaient véritablement bien doublure. Toi- 
lette, maintien, petits airs, rien n’était oublié. Les dépouilles encore fraiches 
_ de leurs mattresses prétaient 4 leur parure une richesse que lhonnéte bour- 
geoisie s interdisait ; la caricature du bon ton y joignait un genre d’élégance 
aussi é(rangére 4 la modestie bourgeoise qu’au godt des artistes; cependant 
le caquet et la tournure en auraient encore imposé a des provinciales. (état 
pis chez les hommes : l’épée de M. le mattre, les soins de M. le chef, les 
politesses et les vétements-brillants des valets de chambre ne pouvatent ra- 
cheter la gaucherie des maniéres, l’embarras du langage quand ils voulaient 
le faire paraitre distingué, ou la trivialité des expressions lorsqu ils oubliaient 
de s'observer. La conversation fut toute remplie de marquis, de comtes, de 
financiers dont les titres, la fortune, les alliances paraissaient étre la grair 
deur, la richesse et l’affaire de ceux qui s’en entretenaient. Le jeu suivit le 
repas ; le taux en était élevé ; c’élait celui de la partie ordinaire de ces demot- 
selles, qui ne manquaient pas de la faire chaque jour. . 

J'apercus un nouveau monde, dans lequel je trouvais la répétition des pre- 
ugés, des vices et des sottises d'un monde qui ne valait guére mieux pour 
paraitre davantage. Je songeais au mot de Montesquieu, que les financiers 
soutiennent |'Etat comme la corde soutient le pendu. Je concevais que des 
publicains qui, trouvaient moyen de s’enrichir 4 ce point et de se servi de 
cette opulence pour s’unir a des familles que la politique des cours faisalt 
regarder comune essentielles a l’éclat du royaume et utiles 4 sa défense, 2¢ 
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pouvaient appartenir qua un régime détestable et 4 une nation bien cor- 
rompue. Je ne savais pas qu'il est un régime plus affreux encore et une cor- 
ruption plus hideuse. Mais qui l'aurait imaginé? 


Ce récit se complete vingt ans plus tard : 


L'année derniére, ajoute M™* Roland, sortant de cette belle sallea manger 
que Pélégant Calonne a fait disposer dans I’hétel du contrdéle général, 
occupé depuis par le ministre de! 'intérieur ' je trouve sur mon passage, dans 
la seconde antichambre, un grand homme a cheveux blancs, d’un air décent, 
qui m’aborde avec respect. — Madame, j’espérais parler au ministre lors- 
quill sortirait de table, j’avais 4 l’entretenir. — Monsieur, vous allez le voir 
dans l'instant ; il a été arrété dans la piéce précédente, mais il va passer. 
—Je salue et je continue mon chemin pour rentrer dans mon apparte- 
ment. 

Quelque temps apres, Roland y passail; je Iui demande s'il a vu une per- 
sonne que je lui dépeins, qui paraissait craindre de ne pas le rencontrer. 
— Oui, c'est M. Haudry. — Quoi! le ci-devant fermier général qui amangé 
tant de biens? — Lui-méme. — Et qu’a-t-il 4 faire avec le ministre de l'inté- 
neur? — I] a des rapports a cause de la manufacture de Sévres, a la téte de 
laquelle il est placé. 

Quel jeu de la fortune! Nouveau texte 4 méditation ; j’en avais déja trouvé 
un bien grand lorsque j’entrai pour la premiére fois dans ces appartements 
quhabitait M™¢ Necker aux jours de sa gloire; je les occupe pour la seconde 
fois, et ils ne m’attestent que mieux I'instabilité des choses humaines; du 
moms les revers ne me prendront jainais 4 l’improviste. 


Nous ne suivrons pas M™ Roland dans Ja longue énumération 
quelle a faite des nombreux et obscurs prétendants qui briguérent 
sa main ; elle était alors dans tout léclat d’une jeunesse et d'une 
beauté dont elle a trouvé plaisir 4 nous décrire les charmes en un 
style pour le coup fort réaliste. Ii est certain qu'elle était jolie, res- 
plendissante de fraicheur et de santé, mais sa personne manquait 
d'élégance. M™ Phlipon, souffrante, et agitée du pressentiment d’une 
mort prochaine, que rien pourtant ne semblait jusfifier, edt souhaité 
laisser sa fille établie, mais aucun des partis qui se présentaient ne 
flattait l’'ambition ni ne touchait le coeur de Manon. Les appré- 
hensions de M™° Phlipon ne tardérent pas 4 se réaliser; elle suc- 
comba, frappée d’une apoplexie foudroyante, le 8 juin 1775. Ni son 
mari ni sa fille n'étaient préparés 4 ce coup qui les atterra. La perte 
en effet était immense, irréparable et profondément sentie. Manon 
comprit 4 cet inslant tout ce qui la séparait de son pére et se sentit 
véritablement orpheline. Elle fut quinze jours entre la vie etla mort 


' Cet hotel faisait face a la rue Ventadour sur la rue Neuve-des-Petits-Champs, il 
a été démoli pour le prolongement de la rue. 
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et trouva encore dans l’affection de la bonne M™* Besnard les soins 
qui la ranimérent. Aprés deux mois donnés 4 un désespoir voisin du 
délire ct devant lequel échouaient toutes les consolations et tous les 
moyens de distraction, l’abbé Legrand, directeur de la jeune affligée, 
eut l’idée de lui apporter la Nouvelle Héloise (C’est & n'y pas croire}). 
Il connaissait bien cette imagination aussi mobile que passionnée, et 
le moyen étrange dont il se servit réussit complétement; la diversion 
opéra un effet immédiat: « J’avais vingt et un ans, j’avais beaucoup lu, 
« dit M™° Roland, je connaissais un assez grand nombre d’écrivains, 
« historiens, littérateurs et philosophes ; mais Rousseau me fitalors une 
« impression comparable a celle que m’avait faite Plutarque a huit ans. 
«Il sembla que c’était l’aliment qui me fat propre et l'interpréte du 
« sentiment que j'avais avant lui, et quelui seul savait m’expliquer. » 
I] est vraiment fort extraordinaire que les écrits, la renommeée, 
l’existence méme de Rousseau, aient pu si longtemps étre ignorés 
d'une personne avide des choses de la littérature et toujours en 
quéte de lectures. Quoi qu'il en soit, cette tardive révélation du 
génie le plus en sympathie avec sa propre nature et qu'elle devait 
admirer avec fanatisme fut un événement important dans la vie de 
M™* Roland. Elle raconte,‘dans une lettre adressée 4 M"** Cannet, la 
tentative infructueuse quelle fit en 1777 pour pénétrer jusqu’a Kous- 
seau : « On n’entre pas dans les temples avec plus de vénération 
qu'elle n’en avait en frappant 4 son humble porte; elle ne vit que 
Thérése. » Quelques mois plus tard, on vient de lui donner les cu- 
vres de Rousseau, elle écrit : « Avoir tout Jean-Jacques en sa posses- 
«Sion, pouvoir le consulter sans cesse, se consoler, s’éclairer et s'éle- 
« ver avec lui 4 toutes les heures de Ja vie, c’est un délice, une 
« {élicité qu'on ne peut goiter qu’en l'adorant comme je fais. » 
Depuis la mort de sa mére, la vie de M'° Phlipon, de plus en plus 
sédentaire, s'assombrit des inquiétudes et des chagrins que lui cause 
Vinconduite de son pére. En vain essaye-t-elle de lui rendre son inté- 
rieur agréable, il néglige le travail, dissipe la petite fortune de sa 
fille et se livre & d'ignobles distractions. Manon sentit que le mariage 
élait son seul refuge. Mais ou rencontrer !’ami, le protecteur qu'elle 
réve ? Un homme de lettres, jeune et dont le nom n’a point conquis 
la célébrité, mais qui, s'il avait eu de la fortune, edt offert au moins 
une position sociale en harmonie avec les habitudes d’esprit et les 
gouts fort peu démocratiques de M'" Phlipon, la Blancherie, admis 
chez son pére et bien accueilli, demanda la main de Manon ; puisil 
ne tarda guére & étre éconduit. Des deux parts, on s’était rendu 
compte que l'affaire ne serait pas avantageuse. M™° Roland, dans ses 
Mémoires, parle de la Blancherie, de ses projets de mariage et de 
leur rupture comme de la chose la plus indifférente ; dans la corres- 


MADAME ROLAND. 254 


pondance avec ses amis d’Amiens, le jeune littérateur se présente 
sous un tout autre aspect. Manon, qui vient précisément de lire la 
Nouvelle Héloise, y exprime pour lui une de ces passious, svi-disant 
brilantes, qui naissaient dans cette téte de feu, mais ot le cceur 
nentrait guére. Nous sommes disposé a n’y voir qu'un procédé, 
une sorte d'exercice lit{éraire. 

La raison de M™* Roland, dans toute sa vie privée, a généralement 
gouverné ses actions; mais elle ne sut jamais mettre de mesure dans 
son langage, ni parlé, ni écrit. Ainsi, c'est dans le moment méme 
ou M"* Phlipon aligne ses tirades exaltées d’un si pauvre gout, qu’elle 
témoigne 4 son pére, cet ouvrier grossier, vaniteux et léger, dont le 
hiveau moral et intellectuel est mille fois au-dessous du sien, une 
piété filiale vraiment touchante ; excellente ménagére, économe, in- 
dustrieuse, elle ne se livre aux écarts de son imagination qu’aprés 
avoir pourvu au bien-étre et au bon ordre de la maison. 

A cetle méme époque (1776), et concurremment avec ]’image de 
la Blancherie, qui palit & l’horizon, nous voyons poindre un autre 
personnage qui bientdét occupera le premier plan. Ce n’est rien moins 
gue Roland. 

Quelques détails biographiques nous paraissent indispensables ici. | 

Jean-Marie Roland de la Platiére était né 4 Villefranche, le 19 janvier 
1754, d'une fort ancienne et fort honorable famille de bourgeoisie. 
ll avait donc vingt ans de plus que M"* Phlipon. Le plus jeune de cing 
fréres qui la plupart étaient entrés dans les ordres, et ne se sentant 
pomt de vocation pour l'état ecclésiastique, Roland résolut, ses études 
achevées, d’aller chercher fortune aux Indes. Il était sur le point de 
sembarquer, lorsqu’un crachement de sang survint et lui fit in- 
terdire le voyage. Il se rendit 4 Rouen, ow l'un de ses parents était 
inspecteur général des manufactures. Frappé de l'instruction, de 
lordre et du zéle de son jeune cousin, celui-ci lui ouvrit la carriére 
dans laquelle en effet Roland ne tarda pas 4 se distinguer. Devenu 
Inspecteur des manufactures dans la généralité d’Amiens, Roland 
sétait lié avec M"** Cannet et leur frére, et celles-ci, en lui vantant 
esprit sérieux, le talent épistolaire, les graces et la raison de leur 
amie, lui inspirérent le désir de la connaitre. 

Les fonctions de Roland le forgaient 4 de fréquents voyages. Dans 
l'me de ses courses 4 Paris; il fut porteur d'une lettre de M"* Sophie 
Cannet pour M"* Phlipon : 


Elle te sera remise, écrivait la bonne amie, par le philosophe dont je t’ai 
quelquefois fait mention, M. Roland dela Platiére, homme éclairé, de mceurs 
pures, 4 qui l’on ne peut reprocher que sa trop grande admiratfon pour les 
anciens aux dépens des modernes qu’il déprise, et le faible d'aimer trop 4 
parler de lui. | 
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Le philosophe trouva qu’on ne lui avait rien dit de trop sur la 
jolie et savante Manon, qui, de son cOté, écrivait le 9 mai 1776: 


J’ai interrompu ma lettre, nra bonne amie, en l’honneur de M. Roland, 
qui est venu nous voir et a passé ici deux heures, J'ai appris cette fois 4l'ap- 
précier ; la solidité de son jugement, l'agrément de sa conversation, la va- 
riélé de ses connaissances, tout cela m’a charmée. 


L’impression trés-profonde que Manon avait faite sur le cceur et sur 
lesprit de Roland, le ramena souvent au quai des Orfévres ; sympa- 
thie de gouts et admiration vive pour l’intelligence aussi bien que pour 
les agréments de la jeune fille, estimé pour son caraclére, tout semblait 
devoir le décider, et néanmoinsil ne se déclarait pas. En 4778, Roland 
partit pour I'Italie ; son yoyage devait étre long. Il confia 4 M"* Phlipon 
des manuscrifs qu’tl lui demanda de lire et de conserver jusqu’a son 
retour. En prenant congé delle, il lui présenta l'un de ses fréres, 
prieur du collége de Cluny, homme d’un mérile réel, d'un caractére 
aimable, qui vint la voir de temps en temps et lui donnait des nou- 
velles du voyageur. L’absence dura dix-huit mois; pendant ce temps, 
la situation dela pauvre Manon nes était pas améliorée. Témoin impuis- 
sant et affligé de l’inconduite de son pére, elle lui voyait dévorer son 
petit patrimoine maternel, et les chances d’établissement devenaient 
par conséquent, pour elle, de plus en plus difficiles. Dans celte période 
d’inquiétudes et d’abandon, les seuls bons moments de Manon étaient 
ceux qu'elle passait 4 Vincennes, chez son oncle |’abbé Bimont, et 

‘Yon croira sans peine que l'image de M. Roland lui apparaissait sou- 

vent & ses heures solilaires. Il revint enfin. Aprés cing ans dhe- 
sitations, de combats entre sa raison et sa passion, il fit ]’aveu de 
ses sentiments, aveu auquel il fut répondu non-seulement avec 
reconnaissance, mais avec un attachement [alors aussi sincére que 
tendre. . 

Dans une lettre jusqu’ici inédite que nous devons & M. Dauban, 
adressée par M'* Phlipon & M. Roland, précisément & l’époque ou, 
assurée enfin de ses intentions, elle craint que son pére ne s oppose 
4 l’accomplissement de son mariage, nous lisons: 


De mon lit, ce 21 février. 


Il n'est pas sept heures, je m’éveille, et la premiére émotion quej’éproute 
est celle d’un sentiment qui me raméne vers son objet. Le jour que j aper- 
gois ne sera pas embelli par l'espérance prochaine de revoir cet objet; mais 
le charme de l’entretenir ne sera pas entiérement perdu pour moi, et mes 
premiéres-expressions lui seront adressées, — Je me suis couchée tard, ja 
peu dormi; cependant je me trouve fraiche et tranquille. Sans étre gale, J¢ 
gotite avec complaisance cetle espéce de sécurité douce et consolante qué 
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l'on trouve enfin en soi-méme quand on peut y rentrer avec confiance. Je 
préevois et j’attends les événements sans les défier et les craindre. Ce serait 
une chose monstrueuse et contradictoire que d'étre votre amie et de pouvoir 
manquer de courage. Non, mon ami, celle que vous avez jugée digne de 
partager vos affections ne sait pas plier sous les disgrdces; en les suppor- 
tant de bonne heure, elle apprit 4 mériter l’estime de ceux qui vous ressem- 
bleat. Elle mépriserait, en vous aimant, toutes celles que le malheur pour- 
rat rassembler sur sa téte. Ne vous occupez point des peines dout vous 
effacez impression, jouissez de l’assurance de les suspendre et de les faire 
évanouir. 

Phlipon, auquel sa fille demandait des comptes de tutelle, en méme 
temps que M. Roland sollicitait sa main, répondit en effet, 4 ce der- 
hier par un impertinent refus. Manon, résolue a user du droit que 
lu donnait son Age de se marier nonobstant le refus paternel, s'il 
lait persistant, se retira dans un couvent, ot elle s’exerca a vivre 
avec les 530 livres de rente qui formaient toute sa fortune. Cing 
mois aprés, les difficultés s'aplanirent, et le mariage fut célébré le 
$ fevrier 1780. 

La correspondance avec les amies d’Amiens fournit peu de détails 
sur 'événement qui fixait le sort de M"° Phlipon. Sa plume, si 
loquace lorsqu’il ne s’était agi que d'une exaltation éphémére et sans 
consequence, ne trouvait rien a dire du projet qui occupa longtemps 
sa pensée. Une seule chose explique celte réserve :c’est que M'° Hen- 
riette Cannet avait aimé M. Roland et qu'il avait été question de 
mariage entre eux avant qu’il ne connut la jolie Manon et qu’en dépit 
de son Age il en fit devenu trés-amoureux; de 14 beaucoup d’embar- 
ras et un certain refroidissement dans les relations, 

M™ Phlipon annongait en ces termes, le 27 janvier 1780, son 
Mariage & ses anciennes amies: 


Dois-je me flatter que le voile qui restera toujours sur le comment d’un 
événement si inattendu ne diminuera rien 4 la confiance ou méme a I'estime 
que {u avais pour moi?... Perdrais-je de ton cété ce que je gagne de 
lautre?... Pénétrée imtimement. sans étre enivrée, étourdie, j envisage. 
masituation d'un ceil paisible et attendri. Des devoirs touchants et multipliés 
vont remplir mon coeur et mes instants. Je ne serai plus cet étre isolé, gé- 
missant de son inutilité, cherchant 4 déployer son activité d'une maniére 
qui prévint les maux de la sensibilité aigrie... Femme chérie d’un homme 
que je respecte et que j'aime, je trouverai ma félicité dans le charme inex- 
primable de contribuer a la sienne; enfin, j'épouse M. Roland. Le contrat 
est passé, les publications se font dimanche, et avant le csréme je suis a 
lui; je vais former cet engagement si saint 4 mes yeux c. si doux, lors 
qu'une estime profonde, suivie d'un sentiment tendre, faif dv ses obligations 
autant de plaisirs. 
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II 


La premi¢re année du mariage qui satisfaisait & la fois l’ambition 
et le coeur de M” Phlipon se passa tout entiére 4 Paris, ou Roland 
avait été appelé par les intendants du commerce, qui voulaient faire 
de nouveaux réglements pour les manufactures. 

Auteur de divers mémoires d’économie politique, rurale ou com- 
merciale, Roland apparteriait dés lors 4 plusieurs sociétés savantes. 
Austlére dans ses meeurs, il avait le ton cassant, était profondément 
instruit, laborieux, intégre et universellement estimé. Roland avait 
et affichait en tout des principes de liberté; ses maniéres, quoique 
simples, annongaient un homme grave et bien né. Il était de haute 
stature, maigre et chauve. Sa voix était male et son parler bref. Péné- 
tré de son propre mérite, Roland avait pour l’intelligence de sa 
femme une admiration qui s’accrut de jour en jour. Elle nous assure 
n’avoir acquis « qu’aprés assez longtemps le droit de le contredire; » 
mais il faut avouer que l’empire dont elle sut s'‘emparer fut absolu. 

Roland imprimait alors des articles pour le Dictionnaire des manu- 
factures, il mettait au net le manuscrit de ses voyages en Ilalie. Sa 
femme se fit avec un dévouement infatigable son copiste et son cor- 
recteur d’épreuves. Son attentive tendresse allait jusqu’a lui faire pré- 
parer elle-méme les aliments qui convenaient 4 un estomac délicat. 
C’est pendant cette laborieuse année de miel que M™ Roland suivit, 
pour se délasser, un cours-de botanique au Jardin des Plantes et se 
lia avec Bosc, que ses travaux dans cette branche de Ja science 
devaient faire siéger plus tard a l'Institut. Puis le ménage regagna 
Amiens, ot M™° Roland devint mére et nourrice. 

Une transformation considérable commengait 4 s opérer dans I’es- 
prit de la jeune femme, que nous avons vue a peu prés exclusivement 
occupée de littérature et d'art ; les théories politiques devenaicnt sa 
principale étude. Un voyage en Angleterre, accompli avec Roland en 
1784, offrit 4 cette vive intelligence un curieux modéle d’ institutions 
libérales. Mais la passion d’égalité qui dés l’enfance lui rendait odieus¢ 
toute apparence de priviléges accordés 4 la noblesse ne s’accommo- 
dait pas volontiers d'un régime constitutionnel ov la liberté s’appuic 
sur une aristocratie puissante. 

Roland obtint en 1784 d’échanger l’inspection des manufactures 
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de la généralité d’Amiens pour celle de la généralité de Lyon. Cette 
mutation le ramenait dans son pays natal; dés lors il passa deux 
mois d‘hiver seulement 4 Lyon, et le reste de l’année au domaine 
palernel, ce clos de la Platiére, situé en vue des bois d’Alix, prés du 
village de Thézée, 4 deux hieues de Villefranche. Au retour d’Angle- 
terre, et pendant que son mari allait prendre possession de son nou- 
veau poste, M™* Roland était restée 4 Paris pour y faire les démarches 
nécessaires 4 l’obtention des lettres d’anoblissement que le ménage 
désirait ardemment. Le succés ne couronna pas les demandes de 
W™ Roland ; l’anoblissement ne fut pas accordé, et ce refus laissa | 
une irritation profonde dans l’Ame des deux démocrates. 

Les Mémoires ne pouvaient passer sous silence cette demande d’a- 
noblissement dont les publicistes de la Montagne tiraient avantage 
contre le ministre républicain ; ils s'expriment ainsi: 


Qn a reproché 4 Roland d’avoir sollicité des lettres de noblesse : voici la 
vénté. Sa famille en avait les priviléges depuis plusieurs siécles par char- 
ges, mais qui ne les transmettaient point ; et par l’opulence qui en soutient 
toutes les marques, armoiries, chapelle, livrées, fief, etc. L’opulence dis- 
parut, et Roland crut avoir droit, par son travail, 4 assurer 4 ses descen- 
dants un avantage dont ses auteurs avaient joui et qu'il aurait dédaigné 
dacheter. Il présenta ses titres en conséquence, pour obtenir des lettres 
de reconnaissance de noblesse ou d’anoblissement... Je ne sais pas quel est 
l'homme qui a cette époque (1784), dans sa situation, eut cru contraire 4 sa 
sagesse d’en faire autant. 


ll faut bien le reconnaitre, la passion d’égalité de M™° Roland n’a 
elé le plus souvent que la haine des supériorités auxquelles son am- 
bition ne pouvait alleindre. 

De 1784 & 1789 il n'y a guére d’événements a enregistrer dans la 
vie des chdtelains de la Plati¢re. Les fonctions et les gotits de Roland 
le font souvent voyager, ses relations se multiplient et s’élendent, ses 
travaux économiques se poursuivent ; sa femme, dont on connait la 
facilité épistolaire, entrefient, au nom de tous deux, une correspon- 
dance suivie avec Bosc, Lanthenas, Bancal des Issarts. Elle accom- 

pagne Roland eu Suisse, y voit Lavater et s’étonne de ne pas trouver 
ane statue de Rousseau 4 Genéve. De plus en plus associée aux études 
de son mari, devenue par l'énergie de ses décisions toute-puissante 
sur son dme, elle posséde ce qui manque tout 4 fait 4 Roland, une 
facilité de rédaction, une éloquence ardente et verbeuse qui |’éblouit 
et le domine. N’étaient les passions politiques qui fermentaient au 
fond des creurs et dont la jeune femme excitait la violence, le séjour 
champétre de la Platiére eut offert alors le mod¢tle achevé de la paix 
domestique et de P union conjugale. 
Févamn 1865. 18 
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Nous sommes bein de vouloir excuser les haines démocratiques 
qui égarérent M™° Roland ; lea excés de l’esprit de parti, toujours 
blamables, nous paraissent plus impardonnables encore chez une 
femme ; cependant il est de stricte justice de rappeler que ce délire, 
4 la fin du siécle dernier, s’empara des esprits jusque-la les plus 
sages et les plus modérés, ce que M”* Roland n’avait certes jamais 
été. La fiévre d’opinions la plus ardente qui ait jamais saisi aucun 
peuple régnait alors dans toute Ja France. A la veille de s’entre- 
déchirer dans des convulsiogs civiles dont soixante ans écoulés ne 
sont pas encore parvenus & eflacer les traces, la nation se trouvait 
pour un moment unanime dans ses aspirations vers des réformes 
nécessaires. Les classes privilégiées donnaient les premiéres 
l'exemple du mouvement qui devait bient6t aprés se tourner contre 
elles avec fureur. La royauté était en téte et Louis XVI travaillait a 
faire rentrer |’ordre et la liberté dans le gouvernement de la monar- 
chie, avec une bonne foi, une générosité, un amour du bien public 
auxquels l’ingratitude révolutionnaire donna les humiliations du 
Temple et l’échafaud pour salaire. Tout fermentait 4 la fois, les plus 
nobles aspirations et les passions haineuses les plus mauvaises. La 
France était comme une vaste chaudiére ot bouillonnaient confondus 
les éléments d’un monde nouveau. Encore bien peu de temps, et de 
ce chaos d'idées et de désirs de progrés allait sortir, au lieu d'une 
réforme graduelle, bienfaisante et durable sur tous les points de I’Etat 
et de la société, une révolution qu’aucune force humaine ne pourrait 
plus arréter et qui devait laisser aprés son passage sur le sel de 
notre pays bien plus de ruines que de conquétes. 

Roland avait été chargé par Ja Société d’agriculture de Lyon de la 
rédaction de ses cahiers pour les états généraux; a la premiére 
formation de la municipalité, il fut appelé dans le corps électoral; i! 
fournissait, ainsi que sa femme et son frére le curé de Longpont, de 
nombreux articles au Courrier de Lyon qu’'avait fondé Champagneux 
pour hater la propagande révolutionnaire. Un de ces articles, di a ls 
plume de M™* Roland et ou elle rendait compte de la féte de la Fédé- 
ration lyonnaise, fut tiré 4 soixante mille exemplaires, Veut-on, dv 
resle, avoir une idée de l’inconcevable violence des passions 
de M™* Roland, qu’on lise cette lettre éerite le 26 juillet 1789 3 
Bosc : 


Non, vous n’étes pas libres; personne ne I’est encore. La confiance pt 
blique cst trahie ; les lettres sont interceptées. Vous vous plaignez de mon 
silence, je vous écris tous les courriers. Il est vrai que je ne vous entretiens 
plus guére de nos affaires personnelies : quel est le traitre quien a dau- 
tres aujourd'hui que celles de 1a nation? Il est vrai que je vous ai écrit des 
choses plus vigoureuses que vous n’en avez fait ; et cependant, si vous 
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prenez garde, vous n’aurez fait qu'une levée de boucliers. Je n'ai pas recu 
non plus la Iettre de vous que notre ami Lanthenas m’annonce. Vous ne me 
dies point de nouvelles, et elles doivent fourmiller. Vous vous occupez d’une 
municipalité, et vous laissez échapper des tétes qui vont conjurer de nou- 
velles horreurs. 

Vous n’étes que des enfants ; votre enthousiasme est un feu de paille, et 
sil'Assemblée nationale ne fait pas en régle le procés de deux tétes illustres, 
ou que de généreux Décius ne les abattent, vous étes tous f...... Si cette 
lettre ne vous parvient pas, que les laches qui !a liront rougissent en appre- 
nant que c'est d'une femme, et tremblent en songeant qu’elle peut faire 
cent enthousiastes quien feront des millions d'autres. 


Peu aprés la fédération, la municipalité de Lyon députa Roland 
auprés de l’Assemblée Constituante pour plaider les intéréts de la ville 
obérée de 40 millions: dette écrasante qu'elle demandait qui fit mise 
alacharge de I’Etat. Sa femme |l’accompagna & Paris, ow ils arrivé- 
rent le 20 février 1794. Onvient de voir 4 quel diapason était monté 
lesprit de M™* Roland ; sa premiére pensée fut de courir 4 I'Assem- 
blée. Elle vit le puissant Mirabeau, létonnant Cazalés, les astucieux 
Lameth, le froid Barnave. Elle remarqua avec dépit que les talents 
étaient plus éminents dans le cété droit de Assemblée, qu'elle ap- 
pelle le c6té noir, que chez les patriotes. 

Brissot avec lequel Roland et sa femme étaient en correspondance, 
averti de leur arrivée, les vint voir. Il leur amena Pétion, Robes- 
pierre, Buzot et quelques autres membres de l’Assemblée. Bientét on 
convint de se réunir en conférences chez M™* Roland, dont nous 
connaissons l’esprit d’ordre et l’habileté dans la tenue d’une maison, 
et qui était fort bien logée rue de la Harpe. Elle assistait avec une 
passion silencieuse & ces comités, « ot se projetérent quelques 
«bons décrets qui passérent » et que sans doute elle avait ins- 

irés. 
j A cette époque de la Révolution les événements se pressent ; Mira- 
beau meurt le 2 avril 1791, et M”° Roland, a la veille du départ pour 
Varennes, écrit 4 Bancal des Issarts, alors en Auvergne : 


Les papiers publics vous auront appris la mort prématurée de Mirabeau ; 
prématurée quant a lage, mais non sans doute quant a l'usage qu’ilavait fait 
dela vie, et trés 4-propos pour sa gloire. Cette fin hative et presque subite 
d'un hounme 4 grands talents et qui a véritablement servi la chose publi- 
que, a je ne sais quoi de solennel et de triste dont on ne peut éviter l’im- 
pression. Je suis loin de partager l’enthousiasme de tant de personnes pour 
létre étonnant que l'on regrette, et pourtant je hais la mort d’avoir été si 


prompte 4 saisir cette grande proie, quoique la réflexion m’oblige d’ap- 
plaadir au décret du sort. 


La nouvelle du départ du; roi causa un trouble inoui aux Jaco- 
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bins, et M™° Roland constate avec mépris dans ses Mémoires la 
peur dont Robespierre fut plus particuliérement saisi ; on sait qu'il 
était poltron. 


Je le trouvai, dit-elle, dans l’aprés-midi chez Pétion, ou il dissit avec in- 
quiétude que la famille royale n’avait pas pris ce parti sans avoir dans Paris 
une coalition qui ordonnerait la Saint-Barthélemy des patriotes et qu’il s'at- 
tendait 4 ne pas vivre dans les vingt-quatre heures. Pétion et Brissot disaient 
au contraire que cette fuite du roi était sa perte et qu'il fallait en profiter ; 
que les dispositions du peuple étaient excellentes, qu'il serait mieux éclairé 
sur la perfidie de la cour par cette démarche que n‘auraient pu le faire les 
plus sages écrits, qu'il fallait préparer les esprits 4 la République. Robes- 
pierre, ricanant 4 son ordinaire et se mangeant les ongles, demandait ce que 
c’était qu'une république? 


L’arrestation du roi vint calmer la frayeur de Robespierre et 
consterner les honnétes gens. M™° Roland en fait ainsi part & son ami 
Bancal des Issarts: 


93 juin 1791. 


J’allai aux Jacobins; ils étaient aussi nombreux, et la séance commenca 

aussi solennellement que la veille. Je ne sais si je vous ai dit qu’on y avait 
renouvelé avec un transport inexprimable, genou en terre, épée nue a la 
main, le serment de vivre libre ou de mourir. Le jeu couvert des 89 et la 
vue de ce faquin de Lafayette répandaient l’inquiétude : tout & coup arm- 
vent courriers sur courriers apportant la nouvelle que le roi et sa femme 
avaient été arrétés par une petite municipalité des frontiéres de la Cham- 
pagne et de la Lorraine, celle de Varennes, prés Stenay ; le zéle et le danger 
ont appelé de proche en proche trente 4 quarante mille gardes nationaux 
qui environnent nos grands brigands. Que fera-t-on d’eux? C'est un pro- 
bléme curieux 4 résoudre. Il me semble qu'il faudrait mettre le mannequin 
royal en séquestre et faire le procés 4 sa femme. 
Tant que la paix avait duré, je m’en étais tenue au réle paisible et au 
genre d'influence qui me semblent propres 4 mon sexe ; lorsque le départ 
du roi a déclaré la guerre, il m‘a paru que chacun devait se dévouer sans 
réserve. Je suis allée me faire recevoir aux sociétés fraternelles, persuadée 
que le zéle et une bonne pensée peuvent étre quelquefois trés-utiles dans 
les instants de crise. Je ne sais plus me tenir chez moi et je vais voir 
les braves gens de ma connaissance pour nous exciter aux grandes me- 
sures. 


Ces citalions font frémsir, mais elles sont nécessaires pour apprécier 
le caraclére, le degré de responsabilité, la furieuse manie de la 
femme qui, parlant sans cesse de fraternité, de sensibilité, avail 
mis hors de I'humanité les nobles et Jes rois. Le 4° juillet 4791, 
elle avait tracé ces lignes : 
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La seule chose qui me paraisse constante, c'est que l’impulsion vers Ia 
liberté est si forte et si généreuse qu'il faudra que nous arrivions a cette li- 
berté, ft-ce 4 travers une mer de sang. Les nations ne peuvent rétrogra- 
der : la chute des trénes est arrétée dans la destinée des empires, et si nous 
ne jouissons pas des fruits de la perfection sociale et politique, du moins 
nous la préparerons a nos neveux. 


Malgré ce que M™* Roland a dit de la pusillanimité de Robes- 
pierre, elle compte encore 4 ce moment sur lui: 


Pétion, écrit-elle, a été envoyé au-devant du roi. Buzot sort de ma- 
ladie et peut 4 peine se faire entendre ; heureusement que Robespierre est 
la; il empéchera |’Assemblée de prendre une résolution fatale a la nation 
et ala liberté. — Quant a nous, voici ce que nous pensons et ce que nous 
disions 4 Buzot aprés minuit : Remettre le roi sur le tréne est une ineptie, 
me absurdité, si ce n’est une horreur ; le déclarer en démence, c’est s‘o- 
bliger 4 nommer un régent, etc. Faire le procés 4 Louis XVI serait sans 
contredit la plus grande, la plus juste des mesures, mais vous étes incapa- 
bles de la prendre; eh bien! mettez-le, non en interdit proprement dit, 


mais en suspens. 


Voila ot: M™* Roland en était arrivée; mais les événements trom- 
pérent ses espérances. Le rassemblement du Champ de Mars, dont le 
but était de: faire déclarer la déchéance du roi, fut dissipé par la 
force, et la mission qui avait retenu Roland cing mois 4 Paris étant 
terminée, le ménage dut relourner dans sa province. Roland et sa: 
femme s'arrétérent quelques jours 4 Lyon et y fondérent une société - 
populaire qui fut affiliée aux Jacobins de Paris, aprés quoi ils allérent 
achever l’automne 4 la campagne. L’exaltation politique de M™* Ro- 
land ne la disposait guére a se plaire dans le calme et la solitude des 
champs. Au moment de retomber dans toute la nullité de la province, 
on la voit s’en désoler. Elle avait, il est vrai, emporlé dans son coeur 
une image qui suffisait 4 en troubler le repos; depuis qu’elle avait 
connu Buzot, le plus homme d'action de tous les députés avec les- 
quels M™* Roland se trouvait en rapports, elle s’était senti pour son 
alent, son caraclére et sa personne un penchant qui bientdt allait 
devenir une ardente passion. En comparant le jeune et brillant tri- 
bun (il avait six ans de moins qu'elle), que son imagination trans- 
formait sans doute en président de la République, avec le méthodique 
et austére compagnon de sa vie, elle s’apercut qu'il manquait de pa- 
rté entre elle et son mari, que l’ascendant « d'un caractére domi- 
hateur, joint 4 vingt années plus qu'elle, rendait de trop l'une de 
ces supériorités. » 

Cest lorsqu’elle était dans ces dispositions de l’ame, qu’arriva la 
nouvelle de la suppression des inspecteurs de manufactures. Le mé- 





270 MADAME ROLAND. 


nage tint conseil sur le parti 4 prendre. Roland inclinait a se fixer a 
la campagne ; il aimait les travaux agricoles et y voyait un moyen 
sar d'accrottre tranquillement sa fortune. Des lettres de cette époque 
nous le montrent occupé 4 réaliser des acquisitions de biens natio- 
naux, de compte & tiers avec Lanthenas et Bancal. M™° Roland, qui 
était bien le dominaleur des deux, lui persuada qu'il valait mieux 
retourner 4 Paris, afin d’y surveiller le réglement de sa pension de 
retraite aprés quarante années de service, et d’y poursuivre ses 
travaux encyclopédiques. 

Ils y revinrent, en effet, le 15 décembre 1794 et Roland fut 
nommé, dans les premiers mois de 1792, au comité de corres- 
pondance des Jacobins, foyer révolutionnaire, o4 dominait alors 
Brissot. « A cette époque, la cour intimidée, nous dit M™* Roland, 
imagina que Ja nomination d'un ministére pris parmi les patriotes 
de ]’Assemblée lui ferait regagner un peu de popularité. » Brissot 
eut l’idée d’y faire entrer Roland ; celui-ci, sondé s'il accepterait le 
ministére de |’intérieur, « ne s’effraya point de la responsabilité : le 
sentiment de ses forces lui inspirait la confiance d’étre utile a la 
liberté et & son pays. » 

On sait que, présenté au roi, Roland affecta de paraftre devant lui 
en chapeau rond et sans boucles de souliers, au grand scandale du 
maitre des cérémonies. Laborieux et rompu al’administration, Roland 
fut promptement au courant des diverses parlies de son département; 
mais homme de parti et non point homme d’Etat, il ne porta dans 
ses deux ministéres qu'une pensée et n’eut qu’un but : celui de hater 
la chute de la monarchie en avilissant la royauté. fl ne fut, comme 
ses amis les Girondins, qu'un démolisseur. 

La loyauté généreuse du roi avait pourtant fait une impression 
vive sur l’Ame droite de son nouveau ministre. Mais M™ Roland a 
soin de nous apprendre qu'elle y mit bon ordre. 


Lorsque Louis XVI eut pris des ministres patriotes, il ne s’occupa que du 
soin de leur inspirer de Ja confiance, et il y réussit si bien pendant trois 
semaines, que j'ai vu Roland et Claviéres, enchantés des dispositions du 
roi, ne voir que le meilleur ordre de choses, et se flatter que 1a Révolutina 
était finie. — Bon Dieu, leur disais-je, chaque fois que je vous vois partir 
pour le conseil avec, cette belle confiance, il me semble toujours que vous 
étes préts a faire une sottise. — Je vous assure, répondait Claviéres, que le 
roi sent parfaitement que son intérét est lié & l’observation des lois qu on 
vient d’établir ; il en raisonne trop pertinemment pour n'étre pas convaincu 
de cette vérité. — Ma foi, ajoutait Roland,s'il n'est pas un honnéte homme, 
il est le plus grand coquin du royaume; on ne dissimule pas comme cela. 
— Et moi je répliquais que je ne pouvais croire 4 l'amour pour la Constitu- 
tion d'un homme nourri dans les préjugés du despotisme et I’habitude de 
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sa jouissance, et dont la conduite dans les derniers temps prouvait l'absenve 
du génie et ce la vertu. 


Les décrets de proscription, portés contre les prétres non asser- 
mentés, répugnaient invinciblement 4 la conscience du roi, et il 
remettait de conseil en conseil 4 y donner sa sanction. Roland et Ser- 
van montraient I insistance la plus acharnée pour I’obtenir. En méme 
temps, 4 l’:su du roi, les ministres proposérent et firent veter a I’ As- 
semblée la formation d’un camp de vingt mille hommes cous les 
murs de Paris, armée destinée a tenir en bride le pouvoir exé- 
culif. 

Pour arriver 4 forcer Louis XVI a la ratification de ces me- 
sures, Roland avait proposé a ses collégues d’adresser une lettre au 
roi. Cette insolente, lettre, que M™ Roland se vante d’avoir tracée 
dun trait fut remise le 14 juin. Le monarque indigné destitua le 42 
Servan, Duranthon et Roland. Lorsque ce dernier vint annoncer sa 
destitution 4sa femme: « J’espére bien, lui répliqua-t-elle, que ce congé 
cestencore mieux mérité de votre part que de celle de personne. 
« Mais c’est bien le cas de ne pas attendre que le roi l'annonce al’ As- 
«semblée, et puisqu’il n’a pas profité des legons de votre lettre, Je ne 
« vois rien de plus conséquent au courage de la lui avoir écrite, que 
«la hardiesse d’en envoyer copie a l'Assemblée. En apprenant votre 
« renvoi, elle en verrala cause. » 

Aprés la lecture de la lettre, l’Assemblée déclara que les trois mi- 
nistres emportaient les regrets et la confiance de Ja nation et or- 
donna que la lettre imprimée serait envoyée aux, départements. M™* Ro- 
land put donc écrire : « L’utilité et la gloire suivaient Ja retraile de 
«mon mari. Je n’avais pas été figre de son entrée au ministére, je te 
«fus de sa sortie. » 

Le ménage atteignait enfin la popularité dont il était idolatre! kile 
nel’environna pas longtemps; mais ce brusque renvoi laissa au coeur 
deRoland et surtout de sa femme une haine implacable pour la famille 
royale. C’est ce sentiment qui dictait 4 M™ Roland quelqucs jours 
aprés, Jors de l’invasion des Tuileries par le peuple, au 20 juia, en 
parlant de Ja reine abreuvée d outrages, ce propos odieux : « Que 
Jaurais voulu voir salongue humiliation ! 

Pendant ce ministére de trois mois, M™ Roland avait ceminence, 
ce qu’elle fil bien davantage encore au second minisiére de son mari, 
adonner des diners dont elle faisait les honneurs avec beaucoup 
d'enjouement. Elle-mame nous dit que, sachant & merveille, quand 
il le fallait, vivre de pain sec, elle était sensible 4 la bonne chére. 
Nous verrons plus tard quel parti saura tirer des dtners dela citoyenne 
Roland V’affreux journal du pére Duchesne, lorsque Hébert excitera les 
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fureurs populaires contre cette infortunée qu'il ne désignera plus que 
sous le sobriquet de la reine Coco. 

Dans ce premier ministére, comme dans le second, Roland employa 
les fonds secrets de son département a combattre ce qu'il appelait 
l'influence de la cour, par des instructions populaires répandues 4 
profusion. La Sentinelle de Louvet que l'on placardait en affiches, 
n’cut pas.d’autre origine et fut ainsi subventionnée. Ces productions 
de la presse révolutionnaire dont il inondait Je pays élaient le moyen 
de gouvernement favori de Roland. Ses ennemis en firent plus tard le 
prétexte de furieuses dénonciations. 


Hi 


Le petit salon de la rue de la Harpe, ot l’ex-ministre et sa femme 
étaient retournés, se rouvrit aux conciliabules politiques. Aux amis 
de l’année précédente, & Brissot, Pétion, Buzot, Robespierre, Servan, 

‘s'étaient joints Danton, Louvet, Barbaroux et bien d'autres. Le beau 
chef des fédérés marseillais y était fort assidu, et M™* Roland a fait de 
lui un portrait si enthousiaste que, depuis la publication des Mémoires, 
c'est-a-dire depuis soixante-dix ans, }’opinion publique le désignait 
comme l'objet de la passion que M™ Roland avouait sans en nommer 
le héros. La découverte du portrait de Buzot que M™* Roland possédait 
dans sa prison et qu'on veut méme qu'elle ait porté en allant a }’écha- 
faud, celle des lettres qu’elle adressait de }’Abbaye 4 Buzot proscrit, 
ont fait cesser toute incertitude sur l'identité de homme qu'elle 
aimait et enlevé 4 Barbaroux son auréole de héros de roman, car 
des révélations non moins certaines ne permetlent pas davantage de 
croire que Charlotte Corday ait eu pour lui l'inclination qu'on lu 
prétait gratuitement; il ne reste donc plus & l'Antinoais Girondin que 
la gloire d’avoir organisé le A acdt. 

Durant le mois de juillet qui précéda cette terrible journée, le 
trouble et l’anxiété remplissaient tous les esprits, en dehors comme 
au sein de l’'Assemblée, & }a cour comme dans ces bas-fonds de la 
société dont les meneurs s'sppliquaient 4 remuer la lie. 


Nous causions souvent avec Barbaroux et Servan, a éerit M™* Roland, de 
l'excellent esprit du Midi, de l’énergie des départements de cette partie de 
Ja France et des facilités que présenterait ce local pour y fonder une répu- 
blique si la cour triomphante venait 4 subjuguer le Nord et Paris : car il ne 
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fallait pas retomber dans l’esclavage, mais tout tenter pour établir quelque 
part un gouvernement libre.— « Ce sera notre ressource, disait Barbaroux, 
si les Marseillais que j'ai accompagnés ici ne sont pas assez bien secondés 
par les Parisiens pour réduire la cour ; j espére cependant qu’ils en vien- 
dront a bout et que nous aurons une Convention qui donnera la République 
pour toute la France. » — Nous jugedmes bien, sans qu'il s’expliquat da- 
vantage, qu'il se préparait une insurrection; elle paraissait inévitable, 
puisque la cour faisait des préparatifs qui annongaient le dessein de sub- 
juguer. 


¥™ Roland se défend d’avoir été dans la confidence du 410 aout. 
Sa dénégation n’a point, 4 cet égard, amené la conviction dans 
notre esprit. Elle est sujette 4 oublier ce dont i! ne lui convient plus 
dese souvenir. Au surplus voici les termes qu'elle emploie. 


Tout le monde connait la révolution du 10 aout; je n’en sais pas plus 
que le public 4 cet égard ; car, instruite de la grande marche des affaires 
lant que Roland a été homme public, et la sutvant avec intérét, méme 
lorsqu'tl n'étast plus en place, je n’ai jamais été confidente de ce qu’on peut 
appeler les pettfes manawuvres, de méme qu'il n‘a jamais été agent de cette 


espéce. 


M™ Roland a beau dire, elle n’est point innocente de la petite ma- 
sewre du 10 aout, dont le résultat fut de donner satisfaction au res- 
sentiment de sa féroce vanité, mais qui, & son insu comme a |’insu 
de ses amis, inaugurail la domination sanglanted’un pouvoir nouveau, 
la Commune de Paris. 

le 10 au soir, l'Assemblée législative, au milieu de laquelle la 
famille royale a cherché un asile, déclare la patrie en danger et la 
nation appellée a former une Convention nationale. Un conseil exécutif 
composé de Roland, Danton, Servan, Clavi¢res, Monge et Lebrun est 
mis 4 la téte de l’administration. Le 43, sous prétexte de la préserver 
des dangers qui pourraient Ja menacer, on enferme la famille royale 
au Temple. Les ambassadeurs étrangers quittent la France; le terri- 
loire est envahi. Que fait cependant Roland ? 

Rentré triomphalement au ministére de l’intérieur, il renouvelle les 
bureaux et s’entoure de ses créatures. Champagneux est nommé 
secrétaire général, Lanthenas a le bureau des sciences et arts. Dans 
lesalon somptueux oi se pressent ses admirateurs, M™ Roland peut 
 croire un moment reine de France. C’est elle qui rédige les circu- 
hires et les proclamations du conseil exéculif, qui inspire, excite, 
enflamme le zéle des patriotes de l’Assemblée. L’activité de plume 
quelle déploye est inouie, elle-méme s’enivre de ce qu'elle écrit : 
dle croit tout sauvé quand elle a tracé une amplification de rhétori- 
que. 
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Depuis le 410 aout, la Commune, agissant de son propremouvement, 
multiplie les visites domiciliaires, ordonne et opére des arrestations 
sans nombre; les prisons regorgent de détenus; les sinistres ru- 
Meurs d'une prochaine occupation de Paris par I’étranger sont se- 
mées dans une population que la disette des subsistances exaspérc . 
Le ministre de l'intérieur ignore tout, ou du moins n’empéche rie: - 
— Au milieu de cette orageuse atmosphére de révolution, M™ Roland, 
ivre d'orgueil et que dévore 4 la fois un amour romanesque et d’ar- 
dentes passions politiques, croit gouverner les partis comme elle do- 
mine encore un sentiment qui remplit moins son coeur que son ima- . 
gination. 

Elle donne ces diners dont Louvet égaye et charme les convives. 


Louvet, dont je rechercherai toujours, dit-elle, l’agréable société. Les gens 
de lettres et les personnes de gout connaissent ses jolts romans, ob la grace 
de ‘imagination s’allie 4 la légéreté du style, au ton de la philosophie, au 
sel de la critique. La politique lui doit des ouvrages plus graves, dont les 
principes et la maniére déposent également en faveur de son &me et de ses 
talents. 


Pareille appréciation, dans la bouche d’une femme, du roman de 
Faublas et de son auteur, n'est guére moins étrange que ces diners 
donnés entre l’assaut des Tuileries, au 10 aout, et l'égorgement 
des prisonniers aux journées de septembre. Mais avant d’entrer 
dans le détail de seénes hideuses, nous placerons ici le portrait qu’a 
tracé Lemontey, député a }’ Assemblée législative, du ministre de }’in- 
térieur et de sa femme. 


... Les yeux et la chevelure de M™* Roland étaient d'une beauté remar- 
quable ; son teint délicat avait une fraicheur et un coloris qui la rajeunis- 
saient singuliérement. Au commencement du premier ministére de son 
mari, elle n’avait rien perdu de son air d'adolescence et de simplicité; son 
mari ressemblait 4 un quaker dont elle eut été la fille, et son enfant volti- 
“geait autour d’elle avec des cheveux flottants jusqu’a la ceinture; on croyait 
voir des habitants de la Pensylvanie transplantés dans le salon de M. de Ca- 

onne. 


Dans quel gouffre ce pauvre quaker ne fut-il pasjeté par l’ambition 
d'une femme | La mémoire de Roland ne se luvera jamais de la tache 
que lui imprime le hideux souvenir des journées de septembre. Le 
dimanche 2, la nouvelle de la prise de Verdun jeta la {erreur dans la 
capitale, les aboyeurs de carrefours assuraient que le roi de Prusse 
était en marche sur Paris, le peuple se-porta autour des prisons et 

‘vers cing heures du soir les misérables apostés par la Commune 
commencérent le massacre des prisonniers. Les égorgements. con- 
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tinuent le 3, le 4, le 5: l’assemblée est dans la stupeur et ne prend 
aucune mesure, et Roland dont le devoir edt éé de courir aux 
prisons, d’y périr plutét que de laisser des cannibales poursuivre 
leer euvre de sang, adresse a l’Assemblée une lettre longue, diffuse, 
ou, selon sa coutume, il prodigue les éloges 4 sa propre vertu. En 


restant ministre aprés cette atroce boucherie, il en a assumé une . 


part de responsabilité. Le 143 septembre enfin, nouvelle léttre de 
Roland adressée aux Parisiens. Sans doute, cette lettre semblera 
innocente si on la compare a la circulaire, ou Danton, ministre de la 
justice, fait l’apologie des journées de septembre et engage tous les 
départements aen célébrer de semblables. Mais la sanguinaire infamie 
deDanton ne peut faire pardonner la Jacheté de Roland. 

L’expiation va commencer. 

la Convention nationale a remplacé l'Assemblée législative, la 
royauté est abolie en France, la République est proclamée. Le procés 
du roi va s‘instruire; Roland est toujours ministre. Il appartient 
comme sa femme a la partie relativement modérée de la Convention, 
qu'on désigne sous le nom des Girondins. Une lutte terrible, acharnée, 
sétablit dans cette aréne de la Convention entre la Commune, sou- 
tenue par la Montagne et Jes Girondins. M™* Roland est en butte aux 
outrages, aux calomnies, aux menaces de mort. Elle a été, elle est 
encore sans pitié pour cette fille des Césars, cette infortunée Marie- 
Antoinetle que les calomnies et les outrages ont poursuivie sans 
obtenir d’elle un sentiment decommisération ou de respect; la voici 
ason tour l’objet des grossiéres, des infames invectives du pére Du- 
chesne.Oh! alors, et quand ses amis sont en cause, elle a de magni- 
fques indignations, des imprécations énergiques. 

M. Dauban dans son étude sur M™* Roland a donné quelques curieux 

échantillons du journal d’Hébert ; ils jettent une étrange lumiére sur 
Vétat de la société a cettelamentable époque. Nous n’en citeronsqu'un 
fragment et nous prions les lecteurs du Correspondant de ne point se 
laisser rebuter par le dégout qu’un tel langage leur inspirera comme 
a nous. : 
Un jour Hébert arrive avec une députation chez le ministre de 
lintérieur; il traverse la salle 4 manger (c’est un jour de dfner), il 
voit les convives. Le fait lui paratt si grave qu’il y reviendra dans sa 
déposition au procés des Girondins. En attendant il en fait le sujet 
du grotesque et infame récit qu’on va lire. 


Je dis done f... que Coco Roland, ou le roi Roland, si on veut, se dédom- 
mage calément des anciens carémes qu'il a fails, et a ce sujet il faut que je 
raconte certaine aventure trés-véridique qui pourra un jour former un bon 
chapitre de l’histoire du vertueux Roland. 
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Il y a quelques jours, f... une demi-douzaine de sans-culottes que je ne 
craindrai pas de nommer : Grenard, administrateur du département ; Mou- 
linet Duplex, membre de Ja Commune ; Poussin et Auger, comimissaires de 
la section de la République, vint en dépulation chez ce vieux toudu ; mal- 
heureusement c’était au moment de la bouffaille. — Que fouloir fous? leur 
dit le suisse, en les arrétant 4 la porte. — Nous voulons parler au vertueux 
* Roland. — L’étre point ici de virtueux, réplique le gros portier, bien gras 
et bien tondu, en allongeant la patte ni plus ni moins qu'un ci-devant pro- 
cureur de la Normandie. — Ce n’est pas 4 nous 4 Ia graisser, lui dil l’ami 
Grenard; nous devons passer francs comme des capucins, car nous sommes 
envoyés par les sans-culottes. A ce mot, le suisse rentre dans sa Joge comme 
un colimacon dans sa coquille aussitét qu'il a montré ses cornes. Nos sans- 
culottes enfilent le corridor et dans l’antichambre du vertueux Roland ils 
ne peuvent se faire jour a travers de la valetaille dont il était rempli. Vingt 
cuisiniers, chargés des plus fines fricassées, criaient 4 pleine téte : — Gare, 
gare, ouvrez le passage, ce sont les entrées du vertueux Roland ; d'autres : 
les hors-d'ceuvres du vertueux Roland; d'autres : les réts du vertueux Ro- 
land ; d’autres : les entremets du vertueux Roland. — Que voulez-vous? dit 
le valet de chambre du vertueux Roland 4 la députation. — Nous voulons 
parler au verlueux Roland. — Il n'est pas visible maintenant. — Dites-lui 
qy'il doit toujours |'étre pour les magistrats du peuple. 

Le valet va rendre le propos tout frais au vertueux qui vient en rechignant, 
la gueule pleine et la serviette sur le bras : La République est sdrement en 
danger, dit-il, pour me faire ainsi quitter mon diner, etc. — Roland con- 
duit mes b... dans son cabinet ; d’abord par la salle 4 manger, ow il y avait 
plus de trente piqueurs d’assiettes. Au haut bout et 4 la droite du vertueux 
Roland était placé Bussatier; 4 la gauche, le dénonciateur de Robespierre, 
le petit f...quet de Louvet, qui, avec sa figure de papier maché et ses yeux 
creux, Iangait des regards de convoitise 4 la femme du vertueux Ro- 
land, etc., etc. — Hébert raconte ensuite que Poussin, un des membres de 
la députation, veut passer par l’office sans lumiére et renverse le dessert du 
vertueux Roland. 

Ils vont aprés rendre compte de leur démarche au Département et sur- 
tout des copieux diners du vertueux Roland. — A lanouvelle de la perte de 
son dessert, la femme du vertueux Roland s’arrachait de rage ses cheveux 
postiches. 


Dans une autre feuille du 20 décembre 1797, Hébert s’atlaque plus 
directement encore a la personne de M”* Roland. 


Nous avons détruit la royauté, et f... nous laissons s’élever a la place uae 
autre tyrannie plus odieuse encore. La tendre moitié du vertueux Roland 
méne aujourd'hui la France a Ja lisiére, comme les Pompadour et les du 
Barry. Brissot est l’ecuyer de cette nouvelle reine, Louvet son chambellan, 
Buzot le grand chancelier, Fauchet son auménier, Barbaroux son capitain¢ 
des gardes, que Marat appelle mouchard ; Vergniaud le grand maitre des 
cérémonies, Guadet son échanson, Lanthenas l'introducteur. Telle est f... 
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aujourd'hui la nouvelle cour qui fait maintenant Ja pluie et le beau temps 
dais la Convention et dans les départements. 

Elle se tient tous les soirs, 4 l'heure des chauve-souris, dans le méme 
lien of Antoinette manigancait une nouvelle Saint-Barthélemy avec le comité 
autrichien. — Comme la ci-devant reine, Mv* Coco, étendue sur un sopha, 
entourée de tous ces beaux esprils, raisonne 4 perte de vue sur la guerre, 
la politique, les subsistances. C'est dans ce tripot que se fabriquent toutes 
les affiches. 


Cen est fait, la Montagne et Robespierre l’emportent. La mort du 
ro est votée. Les Girondins qui comptaient dans leurs rangs les seuls 
erands talents, les seules 4mes généreuses de la Convention, avant 
de succomber s'associentau meurtre de Louis XV1. Comme Ia dit admi- 
rablement M. de Lamartine, « Pilates de la monarchie et du roi, ils 
«livrent ?'une au peuple sans élre convaincus de ses vices, ils livrent 
«lautre aux Jacobins sans étre convaincus de sa criminalité, ver- 
«senten public un sang qu’ils déplorent en secret et se lavent les 
«uams devant la postérité! S’il y a, ajoute-t-il, un crime dans 
le meurlre par vengeance, dans le meurtre par lacheté il y en a 
‘deux. » , 

(ependant Roland dénoncé, attaqué, menacé, était toujours mi- 
nstre, et au milieu de ces déchirements civils, de ces dangers, de 
wedésordre, amour de M™° Roland pour celui qu'elle n’appelle que 
le courageuz Buzot avait atteint Je dernier terme de |’exaltation. 11 
‘late enfin : non-seulement elle a fait l’aveu de son amour & celui 
qui linspire et le partage, elle en fait l’aveu & son mari. 


Thonore, a-t-elle dit dans ses Mémoires, je chéris mon époux comme 
bie file sensible adore un pére vertueux a qui elle sacrifierait mame son 
amant, mais j’ai trouvé l'homme qui pouvait étre cet amant, et demeurant 
idéle 4 mes devoirs, mon ingénuité n’a pas su cacher les sentiments que je 
bur soumettais. Mon mari, extrémement sensible d'affection et d'amour- 
propre, n'a pu supporter l'idée de la moindre altération dans son empire, 
‘on imagination s'est noircie, sa jalousie s'est irritée, le bonheur a fui loin 
denous ; il m’adorait et je m’immolais 4 lui et nous étions malheureux. Si 
¢ais libre, je suivrais partout ses pas pour adoucir ses chagrins et consoler 
“i vieillesse ; une Ame comme la mienne ne laisse jamais les sacrifices in- 
‘omplets ; mais Roland s’aigrit 4 l'idée d’un sacrifice, et la connaissance 
ine fois acquise que j’en fais un, renverse sa félicité : il souffre de le rece- 
‘or et ne peat s’en passer. 


Vans cette occurrence, nous ne nous sommes point rangé du 
partide la femme incomprise; notre intérét, jusqu’é un certain 
Point notre respect, restent au pauvre Roland. Il aimait, il admi- 
rait sa femme ‘avec toute l’ardeur et la ténacité d'une Ame qui, 
une fois subjuguée, ne connaissait pas |’inconstance. Son désespoir 
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nous parait naturel et fort touchant ; quoi qu’en dise celle qui lui 
portait cecoup affreux, il nous semble en souffrir bien plus dans son 
coeur que dans son amour-propre. 

Ces orages domestiques éclatérent au moment out la situation de 
Roland était la plus menacée et ot la tempéte révolutionnaire soul- 
flait avec la plus extréme violence. Il y eut pourtant encore, avant la 
chute, un jour de joie enivrante pour I’orgueilde M™* Roland. Le7 dé- 
cembre 1792, un certain Achille Viard vint dénoncer 41’Assemblée un 
prétendu complof ayant pour but le rétablissement de la monarchie; 
il nommait comme faisant partie de ce complot avec des nobles et des 
évéques réfugiés en Angleterre, Talleyrand, Fauchet et Roland, et 
la femme de celui-ci. Aprés les explications nettes et catégoriques 
du ministre de l’inlérieur, la Convention déclara que la ciloyenne 
Roland serait aussi entendue et la manda 4 sa barre. Elle vint: sa 
dignité, sa bonne grace hardie, son sang-froid, la fermeté de ses 
réponses charmérent l’Assemblée. Le Moniteur constate qu’on !'ap- 
plaudit 4 plusieurs reprises, mais que quelques rumeurs éclatérent 
surdes bancs 4 l'extrémité. Invitée aux honneurs de la séance, M™ Ro- 
land traversa la salle aux applaudissements de la grande majorité de 
l’Assemblée. A ce moment Marat, debout prés de la tribune s’écric: 
« Voyez le silence du public, il est plus sage que nous. » 

Ce succés d'amour-propre ne précéda guére la sortie définitive du 
pouvoir. Roland au ministére n’était plus qu’un embarras et une 
difficulté pour les Girondins ; il saisit le premier prétexte pour donner 
une démission, indispensable. Pendant le procés du roi, les repré- 
sentations de l’'Ami des lois de Laya, protestation courageuse 
contre les crimes qui se commettaient, applaudie avec enthou- 
siasme par les uns, sifflée violemment par les autres, fut l'occasion de 
quelques troubles au Théatre-Francais et aux alentours de la salle. Les 
Jacobins demandaient un décret qui interdit Jes représentations de la 
piéce. Le ministre de l’intérieur refusa de signer une interdiction 
qu’il trouvait contraire 4 la liberté des théatres. Il offrit sa démission 
Je 48 janvier et en méme temps envoya a 1’ Assemblée les ‘comptes de 
sa gestion. La démission fut acceptée le 22, mais les comptes ne 
furent jamais examinés malgré ses vives instances, et bien au co2- 
traire Roland, déclaré suspect, recut l’injonction de ne point quitter 

aris. 

La veille de sa sortie du ministére, pour répondre aux plus cruelles 
imputations il fut obligé d’écrire au Moniteur : « Il est faux et atroce 
« de répandre que je cherche a fuir, je n'ai rien & cacher et je sals 
« moUrir. » . | 

Malgré les efforts désespérés des Girondins et d V’instigation dela 
Commune, la Convention avait institué le tribunal révolutionnaire, elle 
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réorganise le Comité de salut public, avec des pouvoirs qui mettaient 
sous sesordres le conseil exécutif. Le mois de maiaggrave lasituation a 
lintérieur comme 4 I’extérieur : revers de nos armées, soulévement 
de la Vendée et de la Bretagne, disette, toutes les calamités de la 
République servent au triomphe des Jacobins. On sait les consé- 
quences de l'insurrection du 34 mai; un premier décret d’accusation 
est lancé contre les trente-deux plus illustres Girondins : le 2 juin, 
nouvelle insurrection parisienne et second décret de proscription, qui 
sélend aux soixante et treize députés qui osent protester contre la 
tyrannie de la Montagne. 

WM” Roland ne pouyait manquer d’étre enveloppée dans 1a pro- 
sription qui atteignait ses amis, le 2 jum a sept heures du matin elle 
fut arrétée et conduite & fa prison de l’Abbaye. Roland, qu’un ordre 
Varrestation avait cherché la veille, avait quitlé son domictle, et par- 
unt 4 gagner Rouen, ot de vieilles demoiselles lui fournirent un 
asile sir. Buzot se rendit d’abord 4 Evreux, sa ville natale, puis 4 Caen 
oi iltrouva Barbaroux et Gorsas, et les proscrits demeurérent quel- 
que temps dans cette ville, devenue momentanément un centre de ré- 
astance. 

La détention de M”° Roland dura cing mois et il faut reconnaitre 
quelle fit voir pendant cette longue captivité une énergie rare. Con- 
servant dans les cachots les habitudes d’ordre, d’étude, de régu- 
lrité, de soin, qui l’avaient distinguée toute sa vie, elle se crée, 
entre les tristes murailles qu’on la force d’habiter, des occupa- 
lions, que dis-je, des distractions. Préoccupée, avant tout, du réle 
quelle jouera dans l'avenir, elle rédige ses Mémoires et les adresse’ 
la postérité. Il est impossible de ne point ressentir le respect que 
mérite son indomptable intrépidité, et en méme temps de n’étre 
point repoussé par l’absence absolue des deux qualités inhérentes a tout 
ceur de fernme, la pudeur et la tendresse. Mére, le sentiment ma- . 
lernel n’a chez elle nientrainements, ni illusions, ni douces faiblesses ; 
elle pourvoit avec prudence au sort de sa fille, mais la pensée d’Eu- 
dora orpheline n’arrive qu’a peine 4 Vattendrir. 

C'est l'indignation, c’est la haine qui ont vraiment possédé l’Ame 
deM™ Roland. Vaincue avec le parti de la liberté, elle a de subli- 
mes imprécations contre les oppresseurs; ses accents s’empreignent, 
pour flétrir les crimes du parti triomphant, d’une énergie sans égale. 
Mais, dans ce coeur incapable d’une bassesse, nous avons vainement 
cherché la trace, méme fugitive, de la pitié pour un ennemi malheu- 
reux. Aussi, déiste sincére, elle ne voit dans la divinité qu’un seul de 
ses altributs, la justice; elle n’invoque que le Dieu des vengeances et, 
comme ellele dit le Dieu rémanérateur. Quant au Dieu des miséricordes 
eldel’amour, son orgueil ne lui permet pas de |’invoquer pour elle- 
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méme; sa haine n’en veut point pour ses ennemis. Voila pourquoi 
elle abandonna dés sa jeunesse les doctrines du christianisme. Les 
préceptes de charilé, d’humilité et de mansuétude, répugnaient invin- 
ciblement 4 sa nature. 

M™* Roland fut poursuivie jusque dans sa prison par ]’abjecte fu- 
reur d’Hébert. Craignant sans doute que cette victime ne fat oubliée, 
il prend soin de la rappeller aux vengeances révolutionnaires, et des 
crieurs appostés viennent faire retentir ses calomnies sous les fe- 
nétres de la prison ot il la sait enfermée. 

Cependant, plus favorisée que tant d’autres détenus, M™* Roland com- 
munique avec des amis dévoués. Bosc et Champagneux la visitent sou- 
vent, elle fait par leur intermédiaire passer 4 Buzot les lettres long- 
temps ignorées, qu'un hasard tout fortuit 4 remis en lumiére : elle 
en recoit de lui. C’est a Bosc qu'elle confie au fur et 4 mesure qu’elle 
les écrit, les cahiers des Mémoires, qui contiennent son apologie. 
Grandpré, inspecleur général des prisons, qui doit sa place a Roland, 
cherche, autant qu’il est en son pouvoir, 4 adoucir les horreurs de 
la prison de sa femme. 

Instruite du lieu ot Roland a trouvé asile, tranquille sur son sort, 
elle se livre toute entiére, sans scrupule, sans remords & sa passion 
pour Buzot. Les lettres qu’elle lui écrivit de l’'Abbaye sont au nombre 
de quatre. Elles offrent le plus singulier mélange de protestations 
d'amour, d’exaltation politique, de familiarité et d’emphase. 

M™* Roland appelle Buzot « mon bien-aimé », elle le tutoye, elle 
couvre ses letires et son portrait de baisers, elle les porte sur son 
coeur. 


J'ai été, lui écrit-elle le 12 juin, dans les plus cruelles angoisses jusqu4 
ce que j’aie été assurée de ton évasion ; dés que je t'ai su au Calvados, j'ai 
repris ma tranquillité. Continue, mon ami, tes généreux efforts ; Brutus 
désespéra trop tét du salut de Rome aux champs de Philippes ; tant qu'un 
républicain respire, qu'il a sa liberté, qu’il garde son énergie, il doit, i! 
peut étre utile. Quant 4 moi, je saurai attendre paisiblement le retour du 
régne de la justice, ou subir les derniers excés de la tyrannie, de maniére 4 
ce que mon exemple ne soit pas non plus inutile... Si j'ai craint quelque 
chose, c’est que tu ne fisses pour moi d'imprudentes tentatives. — II s‘agit 
bien de savoir si une femme vivra ou non aprés toi ; il est question de con- 
server ton existence et de la rendre utile 4 notre patrie. Le reste viendra 
aprés. 


Dans une autre lettre du 3 juillet, elle dit : 
Fiére d’étre persécutée dans ce temps od 1’om proscritfle caractére et la 


probité, je l’eusse, méme sans toi, supportée avec dignité; mais tu mela 
rends douce et chére. Les méchants croient m’accabler en me donnant des 
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fers... les insensés! Que m‘importe d’habiter ici ou 14? Ne vais-je pas par- 
tout avec mon coeur, et me resserrer dans une prison, n’est-ce pas ine 
livrer 4 lui sans partage?... Si je dois mourir.. eh bien! je connais de la 
vie ce qu’elle a de meilleur, et sa durée ne m’obligerait peut-étre qu’d de 
nouveaux sacrifices... L'instant ot je me suis le plus glorifiée d’exister, ou 
jailesentiplus vivement cette exaltation d‘Ame qui brave tous les dangers et 
sapplaudit de les courir, est celui ou je suis entrée dans la Bastille que les 
bourreaux m’avaient choisie. Je trouvais délicieux de réunir les moyens 
détre ulile 4 X...! dune maniére d’étre qui me laissait plus 4 toi. J'a- 
merais 4 lui sacrifier ma vie pour acquérir le droit de donner a toi men 
dernier soupir. 


Et le 6 juillet, elle écrit encore : 


Je me suis fait apporter, il y a quatre jours, this dear picture que, par 
une sorte de superstition, je ne voulais pas mettre dans ma prison; mais 
pourquoi se refuser cette douce image, faible et précieux dédommagement 
de la présence de l’objet. Elle est sur mon ceeur, cachée a tous les yeux ct 
souvent baignée de mes larmes. Va, je suis pénétrée de ton courage, h:o- 
norée de ton attachement et glorieuse de tout ce que l'un et l'autre peuvent 
inspirer &€ ume Ame flére et sensible. Je ne puis croire que le ciel ne réserve 
que des €preuves 4 des sentiments si purs et si dignes de sa faveur. Cette 
sorte de confiance me fait soutenir la vie et envisager la mort avec calme. 
Quiconque sait aimer comme nous, porte avec soi le principe des plus 
grandes et des meilleures actions, le prix des sacrifices les plus pénibles, 
le dedommagement de tous les maux. Adieu, mon bicn-aimé, adieu. 


Dans cette méme lettre, M™° Roland motive de Ja sorte son refus 
de se préter 4 des projets d’évasion : « Si j’avais 4 braver seule des 
«dangers pour aller te rejoindre ; mais sortir des fers pour aller en 
«reprendre d'autres que personne ne voit... cela ne presse nulle- 
«ment. » Elle revient, le 7 juillet, sur cetle pensée que la prison la 
délivre « de ces devoirs, d'autant plus rigoureux qu’ils sont respec- 
« lables pour un cceur honnéte; de ces contradictions des lois ou des 
« préjugés de la société avec les plus douces inspirations de la na- 
«lure. » 


Aucun regard jaloux n’épie l’expression de ce qu'on éprouve ou Il'occu- 
pation que l'on choisit; personne ne souffre de votre inaction ou de votre 
mélancolie; personne n’attend de vous des efforts ou n’exige des sentiments 
qui ne soient pas en votre pouvoir. Je ne m’étais pas méme permis de me 
décharger du bonheur d'un autre qu’il m‘était si difficile de faire, les évé- 
nements m’ont procuré ce que je n’eusse pu obtenir sans une sorte de 
rime. Comme je chéris les fers ou il m’est libre de t aimer sans partage et 
dem‘occuper de toi sans cesse! Poursuis généreusement ta carriére, sers 
lon pays, sauve ta liberté; chacune de tes actions est une jouissance pour 
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moi et ta conduite est mon triomphe. Je ne veux point pénétrer les desseins 
du ciel, je ne me permettrai pas de former de coupables voeux, mais je le 
remercie d’avoir substitué mes chaines 4 celles que je portais auparavant. 


Quelle étrange énigme psychologique présente le caractére de la 
femme qui a tracé ces lignes! Est-ce la le langage de l’amour vrai, 
profond, irrésistible? Ne serait-ce encore qu'une passion de téte, ot 
les souvenirs littéraires auraient leur part? Ce sentiment est-il dé- 
gagé de toule réminiscence de Rousseavl? Ne fallait-il pas un Saint- 
Preux a cette nouvelle Julie? Nous n’en décidons point; mais nous 
n’oublions pas que la femme qui écrit ces lettres est mariée, que celui 
& qui elle les adresse est lié luiaméme 4 une jeune et irréprochable 
épouse, et tout cet étalage des grands mots de vertu, de délicatesse, 
de devoir et de sacrifice, nous choque comme un son faux dans une 
situation coupable. 

M™ Roland eut un moment la pensée du suicide, le jour ou elle 
crut Buzot arrété; elle demanda du poison 4 Bosc, mais celui-ci lui fit 
comprendre qu'il y avait plus de courage a attendre son sort, et elle 
l’attendit. Le 1° novembre 1793, elle fut transférée 4 la Conciergerie , 
deux jours aprés, elle comparut devant le tribunal révolutionnaire. 
M™* Roland s’y montra digne et fi¢re; elle marcha souriante 4 la 
mort. 

Le 8 novembre, vers quatre heures du soir, une charrette sortit 
de la cour de la Conciergeric ; elle portait deux victimes : M™* Ro- 
land et Lamarque, le directeur de la fabrication des assignats. Une 
foule immense stationnait sur les quais, car la nouvelle de la 
condamnation s’était vile répandue, et des forcenés environnaient 
la charrette en vociférant et montrant le poing aux condamneés. Im- 
passible et dédaigneuse a ces outrages, M™ Roland s’apergut que le 
malheureux Lamarque pliait sous le poids d'une horrible terreur, 
elle lui parla, ’'encouragea, parvint 4 le ranimer. On dit qu’en ap- 
prochant de la place de la Révolution et découvrant une statue 
de la liberté placée 14 pour la féte de l’anniversaire du 40 aout, elle 
s'‘écria : « O liberté! que de crimes on commet en ton nom! » 

« Le tort de M"* Roland, a dit ici méme un homme éminent, fut, 
« hélas! de n’avoir voulu étre qu'une paienne dépaysée aprés dix-huil 
« cents ans de lumiéres et de vertus chrétiennes. Sa mort fut héroique, 
« mais sansrepentir, sans priéres, froide et mélée d’ostentation comme 
a de stoicisme, bien que son cceur de femme se retrouve dans la piété 
« dont elle fit preuve envers son compagnon de supplice. Qu’i! yalom 
« de cette mort & celle de la pieuse M™ Elisabeth ! » 


Léon ARBAUD. 





AU DESERT 


Avant que T'isthme de Suez ait achevé de disparaitre, je voudrais 
dire ce qu’il était quand je le parcourus, il ya quelques années. Au- 
jourd’hui, des milliers d’uuvriers ont envahi ses solitudes. Des ma- 
chines formidables remuent le sable de ses dunes dorées. Au lieu des 
puits rares, et d’autant plus précieux, qu’il y fallait chercher a l’aveu- 
glette, un canal y améne l'eau du Nil. Que dis-je? l'industrie fran- 
caise a su y créer un lac, comme au bois de Boulogne. Le désert 
sen va, Et cependant, qui n’a pas vu le désert, qui n'a pas vécu 
sous Ja tente, ne connait pas les émotions les plus vives et les plus 
fortes, les impressions les plus solennelles qu'il soit donné a ]’Ame 
humaine de ressentir. a 
_Depuis vingt jours déja, la cange qui nous avait ramenés de 1a haute 
Esypte, aprés quatre mois de navigation sur le Nil, dormait au 
mouillage de Boulak. Ni mon compagnon de voyage ni moi, nous ne 
pouvions nous arracher aux merveilles du Caire. Augustin (je le dé- 
signerai seulement par ce prénom) avait toujours quelque mosquée 
Nouvelle & visiter, et moi, pour commencer mes visites, j'attendais 
él vain une guérison qui n’arrivait pas. Gependant la saison s’avan- 
cat. Le mois d’avril tirait 4 sa fin. Il fallait songer au départ. 

Pour se rendre du Caire 4 Jérusalem, la plupart des touristes ne 
Connaissent qu’une route. Ils regagnent Alexandric, ot le paquebot 
des Messageries impériales les prend, et, en deux jours, les trans- 
porte 4 Jaffa. Le lendemain on est dans la cité sainte. Mais cette facon 
confortable et rapide de voyager ne faisait point notre compte. En 
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voyage, l'économie du temps n'est qu'un leurre. Le meilleur moyen 
de l'employer, c’est d’en avoir beaucoup a perdre. Augustin et moi, 
nous avions résolu, chacun de notre cété, d’aller 4 Jérusalem par 
terre, a travers le désert. Le premier quien ouvrit la bouche trouva 
l'autre tout préparé. La décision fut reprise en commun. Aprés avoir 
vécu sur le Nil, nous voulions vivre sous la tente. Voyager, n’est-ce 
pas courir aprés l’inconnu? Et comment connaftre l’Arabe nomade, 
si l’onn’a partagé dans une certaine mesure, ses mceurs, ses peines 
et ses jJoics? 

li fut donc arrété d’un commun accord que nous formerions une 
caravane, qui, aprés avoir louché 4 Suez, remonterait listhme du 
midi au nord pour alteindre El-Arich, la derniére station égyptienne, 
d'ot elle entrerait en Palestine par Gaza et Ascalon. 

Aussitét commencérent les préparatifs du départ. Malgré ses nom- 
breux défauts, notre drogman Abdallah nous avait donné, depuis 
quatre mois, assez de preuves de fidélité et de dévouement pour mé- 
riter de rester altaché 4 notre service. Ce n'est pas qu'il se distin- 
guat de ses pareils par des qualités transcendantes. Aussi ignorant 
que pas un d’eux, il les égalait tous en verbiage ct en jactance. Ja- 
mais, de peur de rencontrer Ie vide, nous n'avions osé sonder sa 
probité. Mais il consentait 4 nous servir, ce qui est quelque chose, au 
lieu de faire de nous ses valets. De plus, il était musulman, et, a ce 
litre, ne buvait ni vin ni liqueurs. Combien de voyageurs avions-nous 
rencontrés, mis 4 sec par leurs drogmans juifs, renégals ou maltats ! 
Ce qu’Abdallah, par instinct de nationalité arabe, empruntait 4 notre 
ménage ou a notre bourse, notre cave le regagnait, grace a ses scru- 
pules religieux, et ainsi s’établissait, entre le vice d'origine et la 
vertu d'habitude, ‘une compensation toute a notre avantage. Consi- 
déré 4 ce point de vue, dont je ne nierai pas la vulgarité, le maho- 
métisme a du bon, pour ceux qui n’en sont pas. 

Un contrat en bonne et due forme, passé au consulat de France, et 
enregistré, obligeait Abdallah & nous conduire et 4 nous défrayer de 
tout, dans notre voyage en Syrie, moyennant un napoléon par per- 
sonne ct par jour. Il s’engageait « 4 nous fournir toutes les montures 
« nécessaires, tant pour nos personnes que pour nos bagages, cha- 
« meaux et dromadaires, chevaux, anes et mulels; item, tous les 
« objets de campement, lente, lits, matelas, couvertures, chaises ct 
a table; isem, les provisions de bouche, eau, vin, sucre, café, thé, 
« biscuit, conserves, sans oublier la vaisselle et les couverts, ni les 
« bougies pour l’éclairage. » Il nous promettait deux repas par jour, 
plus une collation au café le matin. Tous les frais de quarantaine, 
gardes pour la nuit, escortes aux endroits dangereux, séjour dans les 
couvents, pourboires aux guides ct soldats, devaient étre 4 sa charge. 
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Le contrat indiquait la route 4 suivre, et fixait la marche dans le dé- 
sert a sept heures et demie par jour. Enfin tout était prévu de ce qui 
pouvait assurer notre sécurité et notre bien-étre, et Abdallah se 
(rouvail chargé, sous sa responsabilité personnelle, de nous conduire, 
sains et saufs, jusqu’a Beyrouth. ° 

Cene fut pas chose facile que de trouver des chameaux. L'époque 
des caravanes était passée. Les gens qui ont ]’entreprise de ces sortes 
de voyages sont des Arabes de quelque tribu du désert, qui, venus au 
(aireavec des marchandises, pour ne point s’en retourner chez eux a 
vide, louent leurs bétes & des voyageurs. Tous ces Bédouins avaient déja 
quitté le Caire. En cherchant bien, on finit cependant par découvrir, au 
fond d'un misérable okel, deux pauvres diables attardés. Trop heu- 
reux eux-mémes de n’étre pas réduits a partir seuls, ils se montrérent 
coulanis sur le marché, et notre drogman dut réaliser, dans cette 
premiére opération, un assez joli bénéfice. Ils étaient d’El-Arich, ce 
qui donnait a croire qu’ils en connaissaient Ja route. Toutefois, je 
remarquai que la condition de passer 4 Suez les chagrinait un peu. 
En effet, les gens d'El-Arich évitent avec raison un aussi grand dé- 
tour, et méme, au lieu de couper diagonalement a travers le désert, ils 
préférent descendre le long du Delta jusqu’é Péluse, afin d'avoir tou- 
jours de l'eau, puis ils suivent le littoral de la mer jusqu’au ravin que 
domine leur triste village. © 

Nous ignorions ces délails. Mais Abdallah savait certainement a 
quoi sen tenir. ll se garda de parler, et les chameliers imilcrent 
son silence prudent. D’ailleurs, que leur demandions-nous? de 
prendre a rebrousse-poil leur route habituelle, rien de plus. Etant 
donné un rectangle dont ils connaissaient les cdtés ouest et nord, il 
Sagissait d’en cdtoyer l'angle sud-est, c’est-d-dire de faire précis¢- 
ment l'inverse de ce qu'ils savaient. Un Arabe ne s’embarrasse pzs 
pour si peu. 

Au surplus, je le répéte, il n’y avait pas a choisir. Il fallut accepter 
les chameaux galeux de ces Bédouins infimes. Comme bétes de 
sinme, pour porter nos bagages, ce n’était que demi-mal. Mais 
Augustin réclamait un dromadaire. It déclara 4 premiére vue qu'il 
he voudrait 4 aucun prix de celui qu’on lui offrait. On fouilla de nou- 
veau la ville et les bazars, et |’on exhuma entin, je ne sais d’ou, un 
dromadaire un peu plus présentable, c’est-d-dire un peu moins pelé, 
doat mon compagnon de voyage dut se contenter, faute de micux. 

Pour moi, je me trouvais 4 l'abri d'un tel souci. Je possédais un 
cheval. Pourquoi l’avais-je acheté? Je n’en sais vraiment rien. C’était 
dans la haute Egypte, prés d'un village appelé Farchodt. Il y a la 
une sucrerie appartenant 4 un des fréres du vice-roi. L’ingénieur 
francais qui la dirigeait me montra ce cheval qu'il avait ramené de 
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Syrie et dont il ne savait que faire. Moi-méme, voyageant en barque, 
je n’en avais nul besoin. Cependant, je l’achetai: c’était un étalon 
de taille médiocre, de formes rien moins qu’irréprochables ; mais la 
robe d'un noir de jais, le crjn abondant, !’ceil de gazelle a fleur de 
téte. Aprés tout, sa meilleure qualité était encore de’ ne cotter que 
quatre cents piastres, environ quatre-vingt-dix francs, et ce bel argent 
francais, tombant dans la main d'un compatriofte, 4 une si grande 
distance de la patrie, lui fit tant de plaisir! Bref, entre une aquarelle 
et un dessin, aprés avoir essayé la béte pendant une demi-heure, 
san3 me rendre bien compte jusqu’a quel point elle était ‘dressée, je 
l’achetai et la baptisai du nom de Farchout. 0 mon coursier, tu n’eus 
jamais a te plaindre de ton maftre! Mais moi, en puis-je dire autant? 
Que de fois tu m’as forcé d'embrasser ma mére, & la fagon de Brutus! 
que de fois.:.! L’histoire en serait trop longue. Toujours est-il qu’une 
semaine avant notre départ du Caire je ne connaissais pas encore 
Farchout. Un de nos matelots avait été chargé de |’y conduire direc- 
tement, pendant que nous visitions la province de Fayodm. Or, l’hos- 
pitalité du chef des Bédouins de cette province, auquel nous étions 
recommandés, avait été si généreuse, il nous avait si bien promenés 
sur ses chevaux sellés &4 la bédouine, que j’avais gardé, et des che- 
vaux et de la selle, un déplorable souvenir. Pendant plus de quinze 
jours, au Caire, il m’avait fallu aller’a pied : 1l’4ne méme devenait 
un supplice. Et Farchout restait 4 l’écurie! Enfin, 4 peine guéri, 1 
me parut nécessaire d’habituer Farchout 4 ma personne. La premiére 
expérience eut lieu un jour que nous allions, sur les instances du 
consul de France, voir & sa campagne le jeune hippopotame, aujourd'hui 
citoyen du Jardin des Plantes, cadeau tout récent du vice-roi a l’em- 
pereur. Augustin et Abdallah chevauchaient chacun sur un bourricot. 
Je les dominais de ma hauteur; et je m’avancais fier et roide, lors- 
qu’au détour d’une ruelle, des chameaux qui passaient effray¢rent 
Farchout. Il se cabre, il rue, il recule jusqu’é la boutique d’un épi- 
cier, et, faute de me bien connaitre, il se débarrasse de ma personne. 
Un sac de bouchons amortit la chute. Mais les bouchons échappés dv 
sac, se mettent & rouler dans toutes les directions. L’épicier court en 
jurant aprés sa marchandise. Les gamins dévalisent la boutique. Les 
chameaux s'embarrassent l'un dans l'autre, grognant comme le 
chameau seul sait grogner. Des marchandes en plein vent se sauvent 
4 grands cris, de peur d’étre écrasées. Un corps de garde se trouvatt 
la : les soldats en sorfent pour augmenter Je tumulte. Au miliev de 
ce brouhaha, j’essayais de me remettre en selle avec l'aide du {ac 
tionnaire, qui avait daigné quitter pour moi le bas qu'il tricotait. 
Enfin tout s’apaise. Mais je n’en fus pas quitte sans une pluie de 
bakchis, c’est-h-dire de pourboires, dont il me fallut abreuver et 
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les soldats, et les marchandes, et l’épicier, et les gamins. En France 
tout finit par des chansons. En kgypte tout finit par des bakchis. 

A part cet incident, qui m’apprit 4 régler mes rapports avec Far- 
chout, la promenade fut délicieuse sous les belles allées de Schoubrah. 
Lhippopotame nous prodigua ses gentillesses. Mais le soir, quand 
notre petit escadrdn repassa par la ruelle, je vis le malheureux épi- 
cler courant encore apres ses bouchons. 


I] 


Notre départ fut fixé au 28 avril. Abdallah ne se possédait plus. Il 
était de son naturel grand faiseur d’embarras; il redoubla dans cette 
occasion. En course dés le matin, toujours affairé, toujours en nage, 
et eriant 4 tue-téte, il tombait comme une bombe au milieu de nos 
chambres, pendant la sieste, ou a telle autre heure indue. Il fallait 
tout quitter pour admirer Ja vaisselle qu’il avait choisie, pour éprou- 
ver la solidité des couchettes, pour gotitter le vin ou les provisions, 
débattre l'admission de tel ou tel article, et le plus souvent mettre 
le hola entre lui et les gens de l’hétel que ses grandes maniéres 
excédaient. Il ne manguait pas de nous présenler chacune de ses 
trouvailles comme un trait de génie. L’objet le plus vulgaire, acheté 
par lui, acquérait entre ses mains une valeur centuple. La vantar- 
dise était le péché mignon d'Abdallah ; il devait ce défaut a des tou- 
ristes italiens qu'il avait servis plusieurs mois. Ce fut pendant huit 
jours une impayable comédie ou nous jouions nous-mémes un plai- 
sant réle. Car, notre contrat commengant a courir dés le 24 avril, 
dés ce moment Abdallah nous considéra comme sa chose. Son zéle ne 
nous Jaissait ni tréve ni repos; nous ne pouvions faire un pas, nous 
lever, nous asseoir, qu'il n’accourut, la brosse au poing, pour nettoyer 
nos habits, nos chapeaux, nos chaussures; tant il avait 4 coeur de 
lenir propres ses voyageurs! A la table d’héte, il prenait dans le 
plat les meilleurs morceaux et il en chargeait nos assiettes; i] les edt 
arrachés de la bouche des convives. Son esclave (car maitre Abdallah 
sétait donné Je luxe d'un esclave) ne nous quittait pas plus que notre 
ombre. Enfin nous n’étions plus 4 nous-mémes. Lui seul réglait nos 
Mouvements et les moindres détails de notre existence. Parfois, je 
surprenais )’ceil d’Abdallah fixé sur nous; c’était un regard tout 
chargé de tendresse et d’orgueil, celui de \’éleveur qui prépare des 
sujets pour les primes du concours régional. 
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Les derniers jours se passérent en visites d’adieux. Les gens qui 
restent sont pessimistes pour ceux qui partent. Une sollicitude tou- 
chante poussait chacun 4 nous effrayer : celui-ci nous parlait des bétes 
féroces, celui-la des Bédouins préts 4 nous détrousser. L'un nous 
voyait déjé mourant de faim et de soif; Pautre nous prédisait les tor- 
tures du khamsin, ce vent terrible qui souffle & ’équinoxe du prin- 
temps, et que nous devions infailliblement rencontrer en route. 
C’était 4 qui nous accablerait de conseils, 4 qui nous enseignerait de 
nouvelles précaulions 4 prendre. Le résultat de tant de bruit fut de 
nous faire oublier la principale, qui était d’emporter une boussole. 

Quant aux armes, l’expérience nous avait appris l’utilité positive 
qu onen retire, moins comme moyens de défense que comme moyens 
d’intimidation. En Orient, l'important n’est pas d’avoir de bonnes 
armes, mais, bonnes ou mauvaises, d’en faire parade 4 tout venant. 
Aussi, j’achetai au bazar une sorte de gaine en maroquin d'un rouge 
éclatant pour signaler de loin mes détestables pistolets. Abdallah se 
pourvut d’un fusil soi-disant anglais, et de trois pistolets dépareillés 
ct impotents, dont les crosses, dépassant sa ceinture, lui donnaient 
Yair d’un bachi-bozouk. Son grand sabre, recourbé en queue de 
caniche, achevait l’'armement. Joignez 4 cela le fusil 4 deux coups 
d'Augustin, les quatre lances nubiennes que nous avait offertes 
Soliman-Kachef, une douzaine de poignards plus ou moins damas- 
quinés, des cartouchiéres 4 peu prés garnies, une provision de poudre 
anglaise, francaise et arabe, de balles et de plomb de tout calibre, 
el vous aurez une idée de notre arsenal, peu formidable au fond, 
mais trés-apparent; c’est 1a l’essentiel. 

Ainsi s’organisait peu & peu notre départ. Que de lenteurs encore! 
que de cris! que de disputes, ou, pour me servir d'une expression 
locale, que de barouffes! Enfin, le 28 avril, 4 midi, tout se trouva 

-chargé. La maison et le mobilier, le cellier et la cave, la garde-robe 
et la cuisine, voire méme la basse-cour, tout tenait sur quatre cha- 
meaux. Deux autres portaient seulement des barriques fermées all 
cadenas et des outres pleines d’eau du Nil : provision plus importante 
que les autres, et malheureusement insuffisante, ainsi que nous cn 
devions faire la triste expérience. . 

Quand cette caravane déboucha sur la place de l'Esbekieh, ou 
j ctais allé prendre le café, elle avait vraiment bon air. Les chameaux 
marchaient 4 la file, amarrés l'un a l'autre, balancant de chaque 
cdté de leur bosse leur lourde charge qui servait encore de siége au 
cuisinier Mohammed et 4 l’esclave Zitan. Le dromadaire d’Auguslin 
s'avangait seul, attendant son maitre, derriére Farchout, sur lequel 
se pavanait Abdallah. Des deux chameliers, l'un portait une longue 
perche, sorte de banniére aux trois couleurs qui signalait notre na 
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tionalité; l’autre ne porlait que son baton passé derri¢re la nuque et 
soulenu par ses deux bras, 4 la maniére des ours savants. En téte, 
trottinait un ane. C’est unc tradition aussi vieille que le désert : dans 
toute caravane organisée selon les régles, un ane doit ouvrir la 
marche. De la, une anecdote qui défraye depuis un temps immémo- 
rial Je corps du consulat du Levant. Un consul francais (c’est toujours 
le dernier en exercice), invilé 4 diner chez son collégue anglais, se 
preparait a prendre la téte pour passer dans Ja salle 4 manger, quand 
le consul russe accourt, et, en vertu de je ne sais quel droit chimé- 
nique, réclame la préséance. — «Passez, » lui dit aussitdt le représen- 
tant du gouvernement et de l’esprit francais; puis, se tournant vers 
ses collégues des autres nations : « Il parait, messieurs, que nous 
sommes en caravane. » 


Il 


Une trentaine de lieues séparent Suez du Caire. En droite ligne, il 
nyen aurait peut-étre que vingt-cing ; mais la route des caravanes 
remonte légérement vers le nord, pour éviter les derniéres assises de 
la chaine du Mokatam. Avant que la compagnie des Indes anglaises 
Nett construit le chemin de fer qui fonctionne aujourd hui, elle par- 
courait cette route dans des voitures altelées de mules, et elle l’avait 
divisse en quatorze stations ou relais, placés ainsi 4 peu prés 4 cing 
milles l'un de l'autre. Chaque station était marquée par une petite 
maison blanche portant un numéro d’ordre, et rigoureusement fer- 
mée, hors le temps du transport de la malle. 

ll avait été convenu que, le jour du départ, nous ne dépasserions 
pas la deuxiéme station. Pendant que nos chameaux s’y rendaient au 
pas, nous allions encore serrer la main 4 quelques amis, et c est dans 
la voiture du maitre de l’hétel que nous rejoignimes le rendez-vous. 

En sortant du Caire par la porte Bab-en-Nasr, deux routes se pré- 
senlent : celle de gauche traverse de suite un canal, puis s'enfonce 
sous les magnifiques allées de Schoubrah, que Marilhat aimait tant a 
peindre ; celle de droite est la route de Suez; elle passe devant un 
quartier de cavalerie, elle court pendant quelque temps entre deux 
haies de nopals, enfin elle franchit Je méme canal sur un pont arabe, 
el, presque immédiatement aprés, commence le désert. Au milieu 
d'une plaine de sable, une chaussée, plantée d’arbres en espérance, 
conduit 4 un palais tout flambant neuf que le bizarre Abbas-Pacha 
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s'est fait batir, au milieu des tombeaux de ses prédécesseurs sur Ic 
trone d’'Egypte. Un architecte de Constantinople, ni grec ni byzantin, 
a élevé cette construction difforme, platrée et enluminée ainsi qu'une 
guinguette, asile infame des débauches du vice-roi. Plus loin, nous 
rencontrerons sur la méme route un autre palais du méme genre, 
destiné aux femmes celui-la, et perdu aussi en plein désert. Comme 
Tibére fayant 4 Caprée pour n’avoir d'autres témoins que ses com- 
plices, c'est au désert qu’Abbas-Pacha allait cacher ses vices immondes. 
Mais quelle étrange folie pousse les grands criminels vers la soli- 
tude? [ls pensent fuir leur conscience, et ils s'y retrouvent seuls 
avec elle. 

L'Egypte a gardé un souvenir & la fois horrible et beuffon de ce 
souverain, Caligula mélé d’Héliogahale, auquel il n’a manqué qu'un 
Suétone. A tous les excés de la dépravation orientale, il joignait 
quelques traits de la démence particuliére aux Césars romains. S'il 
ne fit pas de son cheval un consul, il traitait ses pigeons et ses chiens 
mieux que des pachas. Un domestique nombreux était attaché a cha- 
cune de ces intéressantes bétes, d’autant mieux choyées qu’elles se 
recommandaient par une monstruosité plus caractéristique. Un 
pigeon 4 deux tétes l'edt rendu fou de bonheur. Pour un chien a deux 
queucs, il paya des sommes folles. Encore n’y en avait-il qu’une de 
vraie : l'autre ne tarda pas 4 tomber. Heureusement [‘inventeur 
s était sauvé 4 Malte. _ 

Sous Abbas-Pacha, !Egypte descendit aussi bas que peut des- 
cendre une nation du dix-neuviéme siécle. Toutes les créations 
de Méhémet-Ali et d'Ibrahim, il les laissa dépérir, quand il n’aida 
pas a leur ruine. A gauche de la route de Suez, dans la direction de 
lancienne Heéliopolis, on voit les restes désséchés des grandes plan- 
tations entreprises par Méhémet-Ali pour reculer les limites du 
désert. Un systéme d'irrigation bien entendu amenait l’eau a cetle 
oasis improvisée. Le sable a comblé les canaux et l’eau n’en connail 
plus le chemin. 

Le paysage prend un aspect de plus en plus austére et grandiose. 
Toute trace de culture disparait. Pas une voix humaine ne se fatt 
entendre. Nous sommes bien décidément seuls. Les croupes nues du 
Mokattam se dressent au midi, et leurs derniers anneaux viennent 
mourir 4 nos pieds. La route les contourne, puis elle se dirige plus 
franchement vers I’est a travers une plaine ondulée. Enfin, le terrain 
s‘affaisse : dans le fond d’un vallon s‘apercoit une petite maison 
blanche : c’est la deuxiéme station. 

Non loin de 14, deux bras de la montagne forment en se prolon- 
geant un cirque naturel, jonché de pierres et de débris de roches. 
peu de fumée qui s’en éléve signale notre campement. C'est l'heure 
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oule soleil va dire adieu 4 cette nature désolée. Les ombress’allongent 
ct le silence remplit la solitude. Seul, ce petit coin du désert, éclairé: 
d'un dernier rayon, présente une scéne animée. La tente déja dressée 
nous attend. Les chameaux agenouillés recoivent en grognant leur 
pitance. Les hommes s‘occupent a transporter Jes bagages déchargés 
ca et 1a. Accroupi devant ses fourneaux, le cuisinier prépare le repas 
du soir, pendant qu Abdallah va et vient, distribuant des coups de 
courbache. A peine nous a-t-il découverts qu'il nous salue d'une dé- 
charge de coups de pistolet, dont le bruit s’éteint aussitét, sans que 
pul écho le répéte. : 

Autour de notre tente, un spectacle singulier s'offre 4 nos regards. 
Des bois pétrifiés jonchent le sol. On se croirait au milieu d’un défri- 
chement que les bicherons viennent de quitter. Les éclats sont tout 
frais ; les morceaux refendus gardent la trace de Ja cognée. A nos 
pieds git un arbre, dont le tronc divisé en tranches semble un 
long serpent abattu 4 coups de hache. La coupure est si nette que 
chaque tranche laisse voir les différents tissus admirablement con- 
servés par cet embaumement minéral. Des pétrifications analogues 
serencontrent en grand nombre sur les plateaux du Mokattam, et 
nous ne sommes pas loin de la colline, visitée de tous les touristes, 
quia recu le nom de Forét pétrifiée. 

La nuit commengait 4 nous envelopper d'une ombre transparente. 
Nous devions faire le lendemain une longue journée de marche. Il 
était temps de songer au repos. D'ailleurs le diner nous appelait, et 
quel diner! Pour féter I’héte qui nous avait accompagnés jusque-la; 
Abdallah ne ménagea rien. Il fit flache de tout bois, et je pus croire 
um moment que toutes nos provisions allaient sauter du premier 
coup. Des lanternes de papier suspendues au plafond de Ja tente et 
a des batons fichés en terre donnaient 4 notre campement I'air fas- 
tueux d’un bal champétre. La nappe neuve, la faience anglaise vierge 
d’écornures, les cristaux brillants de propreté, dénotaient une entrée 
en ménage. Le repas fut un festin de noces. Une dinde apportée du 
Caire couvrait & elle seule la moitié de la table. Autour se groupaient 
la plupart des mets que notre cuisinier Mohammed avait retenus 
des différents services par ow il avait passé. Aux IJtaliens il devait l'art 
du macaroni. Des Anclaisil s’était approprié le poudding. Un voyageur 
de retour de l'Inde lui révéla les secrets du karric. Les Américains 
lui avaient Iégué une sorte de crépe roulée dont le nom m’échappe. 
Par bonheur il ne servit jamais d'Espagnols : aussi sa cuisine était- 
elle passable. Les vins les plus généreux arrosérent ce menu cosmo- 
polite. Rouges ou blancs, Abdallah versait 4 tour de bras. Il ne nous 
fit grace d'aucune des liqueurs dont il avait farci notre cave. Bon 
gré mal gré, il fallut fumer dans toutes les pipes, dans tous les chu- 
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chés et narguilhés qu’il emportait pour Ja route. Aussi son triomphe 
fut complet. Notre hdte ne voulait plus nous quitter, tant celte pre- 
miére soirée lui paraissait le prélude d’une vie de Cocagne. 

Déja tout dormait autour de nous, bétes et gens. Notre héte qui 
projetait un voyage & la découverte des sources du Nil, s’étendit par 
terre sur un fapis. Pour nous, il s‘agissait d’éprouver nos lits de 
campagne. Nous nous couchdémes donc vulgairement entre deux 
draps. Je ne révai toute la nuit que festins babyloniens dressés 4 
chaque élape du désert dans des palais de diamants et servis par un 
peuple de houris, sous la courbache du majordome Abdallah! 


[V 


Le lendemain, de bonne heure, nous étions sur pied. Un coup de 
pistolet, tiré par Abdallah, servit de boute-selle. Pendant que nous 
disions adieu 4 notre hdte qui nous quiltait pour ne plus nous revoir, 
nos gens s’efforcaient d'organiser le départ. Seller Farchout, équiper 
le dromadaire d'Augustin, ce ne fut pas une longue affaire. Mais avec 
les chameaux, il faut bien d'autres facons. Le chameau est, de sa 
nature, un animal grognon et maussade. Quand il se couche, il 
grogne, et il grogne pour se relever. Il grogne aussi pour manger, 
et, aprés son repas, il grogne de plus belle. Figurez-vous huit cha- 
meaux ensemble, et imaginez la cacophonie que produisent ces 
grognements a l’unisson. On sait avec quelle facilité le chameau 
s’accroupit. Afin de le maintenir dans cette position, une corde lic 
le pied et la cuisse d'un des membres antérieurs. Pendant qu’on le 
charge, 1] se contente de murmurer sourdement. Mais si l'on tourne 
les talons, il se reléve, se croyant chargé, et, debout sur ses trois 
pieds, le voila qui geint a fendre |’dme. IL faut alors de nouveau le 
faire accroupir, ce qui provoque des lamentations nouvelles, et recom- 
mencer ]'opération. Bien plus, entre ces bétes habituées 4 marcher de 
compagnie, il existe une telle solidarité, que le mouvement de |'une 
est aussilot imité par toutes les autres. Chaque grognement réveille 
des échos fraternels. De la, un tapage et une confusion inexprimables. 
Nos chameliers, courant d’une béte a l’autre, ne savaient a laquelle 
entendre. Encore novices au chargement de nos bagages, ils s'y pre 
naient mal et se voyaient obligés de recommencer. L’esclaye, le cul 
sinier, el Abdallah lui-méme n’en savaicnt pas plus long qu eur- 
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Plover Ja tente, relever les couchettes, rouler les tapis, serrer la 
vaisselle, autant d’exercices absolument nouveaux auxquels personne 
nétait fait. D'ailleurs le festin de la veille avait éparpillé tout le mé- 
nage. La tache n’en devenait que plus difficile, et la comédie plus ri- 
sible de voir ces malheureux courir aprés une assiette, pendant que 
les éclats de voix d Abdallah se mélaient aux cris discordants des 
chameaux. L’dne seul broutait paisible dans un coin. 

Apres une heure et plus de tumulte et de désordre, fatigués, 
assourdis, empéchés d’agir par le soin de notre dignité, et las de 
vor notre autorité méconnuc, nous prenonis Ie meilleur parti. Laissant 
lsnos gens se débattre, chacun de nous enfourche sa monture, et 
nous partons en avant. | 

Laroute n ‘offre aucune difficulté, aucune chance d’erreur. Ce n'est 
pas une chaussée indiquée par des piquets ou des tas de pierres. Au 
milieu de la plaine immense vous apercevez seulement comme unc 
trainée, semblable 4 la trace que laisse le rdteau sur !e sable d’un 
jardin, ou la robe d'une femme 4 la mode sur Ja poussiére des bou- 
lesards. Des sentiers étroits, juxtaposés et paralléles, forment une 
piste large et continue. Chaque caravane a tracé le sien. Ils se cd- 
loient sans jamais se méler, et, tantét en droite ligne, tantét en 
courbe ondulée, ils suivent constamment la méme direction. Ailleurs, 
quelques brins d’herbe désséchés, quelques cailloux épars, diversi- 
ent la surface du sol. Sur ces sentiers la dent du chameau a rasé 
les brins d’herbe, et son pied a enfoncé les cailloux, en sorte que la 
route tranche comme un fleuve de poussi¢re cendrée sur les tons 
fauves du terrain. 

Cest 14 que nous chevauchons, faisant, nous aussi, notre appren- 
issaee. Augustin cherche la meilleure position 4 prendre sur son 
dromadaire, et, pour le moment, il n’en trouve aucune. J’essaye d’as- 
srtir l'allure de Farchoit 4 celle de son compagnon de route. Au 
pas, il ne peut le suivre. Au trot, il le devance. Nous voila bien em- 
barrassés. Enfin, le dromadaire consent, en grognant, a allonger 
un peu moins ses grandes jambes de sauterelle, et le cheval adopte 
un amble hatif qui lui permet de garder son rang. 

Nous allons, heureux et quelque peu fiers. Nous allons devant 
nous, respirant l’air 4 pleins poumons, portant nos regards sur la 
crconférence plate que l’horizon enserre autour de nous. Rien n’ar- 
rte leregard. Rien nes’éléve au-dessus du caillou et du brin d’herbe. 
Nous causons joyeusement. Rien n’interrompt nos causeries. Rien ne 
reponda nos rires. Méme le pas de nos montures, assoupi par le tapis 
de sable, est impuissant a troubler le silence universel. Peu a peu les 
Nllexions muettes succédent aux paroles. Le silence nous gagne aussi. 
Nous cheminons sans mot dire. Est-il possible d’étre si seuls? Et 
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parfois !'un de nous se retourne, pour voir sila caravanen’arrive pas. 

Rien, et le soleil monte. A mesure qu’il monte, sa chaleur nous 
pénétre. Il atteint bientét le zénith, et verse sur nos tétes un rayon 
perpendiculaire. A travers toutes les enveloppes qui composent notre 
coiffure, nous sentons ce rayon sur le cerveau comme une piqire 
d’épingle. Deux calottes blanches d’un tissu de coton serré, un bonnet 
de laine rouge, et, par-dessus, un chapeau des Indes en écorce 
revétue de foulard, il semble que ce soit un rempart suffisant contre 
la chaleur. Non; la fléche d’or de Phoebus Apollo sait encore nous 
attemdre. ll faut compléter les moyens de défense en jetant sur cet 
édifice un fichu de cotonnade rouge a raies de soie jaune que |’on 
nomme Kouffie, et dont les effiloches, agitées par la brise, formeat 
devant nos yeux un voile mouvant. 

Le silence et Jachaleur, ces deux impressions absorbantes, engour- 

, dissent a la fois notre corps et notre Ame, quand tout & coup un point 
se montre devant.nows 4 l’horizon. Nous voila réveillés. En quelques 
_secondes il grandit subitement, et nous reconnaissons un arbre. Le 

méme soupir de satisfaction sort de nos deux poitrines et la conver- 
-sation se ranime.: 

Un arbre! c'est un événement. Nos bétes Je sentent bien, car le 
dromadaire allonge le pas, et Farchout se prend de gaieté. Jarrive 
plus vite que je ne voudrais auprés de l’arbre, dont le feuillage, 8 
mesure que j’approche, me parait singulier. On le dirait mélé de 
fruils de diverses couleurs. Ces fruits sont des haillons, et l’arbre est 
un arbre saint. Les pieux pélerins de la Mecque ne manquent jamais, 
en passant, de suspendre 4 ses branches, comme. des ex-voto, des 
morceaux de leurs vétements. Une telle coutume n’a rien que de 
touchant et de respectable : néanmoins elle proyoqne chez Farchout 
des transports d’une joie tellement folle, que mon noir coursier, 
sans calculer I’humiliation qu’il-m’inflige, force son cavalier chrétien 
& se prosterner devant |’arbre musulman. Le chatiment ne se fait p3s 
attendre. Il s’en suit un temps de galop qui nous améne trés-wile 
auprés de deux autres arbres, & quelque distance du premier. 
Apparemment ceux-la sont moins saints : car Farchout consent 
se tenir tranquille. Le feuillage du Mimosa n’est pas des plus 
touffus, et cependant l’ombre légére qu’il projette me parait un 
bienfait. C'est la qu'un peu remis de ma dévotion 4 contre-ceur. 
j‘altends l’arrivée d’Augustin. Il ne tarde & me rejoindre. Biento! 
nous voyons venir Abdallah, qui précéde la caravane. Bétes et gens 
sont les bienvenus. La caravane, en ce moment, c’est le déjeuner, ¢t 
hous en avons grand besoin. Toutefois Abdallah a décidé qu on ue 
ferait halte qu’a la troisiéme station anglaise. Comme il tient les clefs 
de l’office, nous le suivons docilement. 
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Avez-vous entendu parler de ces bastides marseillaises qui se dressent 
en foule sur les croupes arides de la montagne de Notre-Dame de la 
Garde ? c'est 1a que le petit marchand et le riche portefaix vont passer 
leur journée du dimanche. Un mat, surmonté d’un drapeau, y rap- 
pelle le bois dont sont faits les arbres. Mais, pour se garantir du 
soleil, le Marseillais ingénieux a trouvé un moyen infaillible. Il tourne 
autour de sa maison. Ainsi, chaque heure du jour lui apporte, en 
un lieu différent, l’ombrage propice des murs. 

Notre halte reproduit un dimanche marseillais. La station est une 
maison carrée et blanchie 4 la chaux. Nous tournons tout autour, 
notre assiette & la main. Puis la sieste, ébauchée dans un coin, 
sachéve dans un autre. La caravane entiére se repose. Les cha- 
meaux mangent leur poignée de féves, et les chameliers leur poignée 
de dattes. Augustin prend son fusil, et part. Je le soupconne d’es- 
pérer la rencontre d’une béte féroce, quelque lion peut-étre, et je 
pars aussi pour dessiner ce beau coup. Mais il y aurait une autre 
chasse 4 faire. Ah! si j'étais géologue! Les cailloux les plus étranges 
jonchent le sol, ceux-ci brillants comme le cristal, ceux-la calcinés 
et tordus comme les scories d’une immense usine. 0 désert, voila 
tes fleurs. L’idée me vient d’en former un herbier. Mais je m’arréte 
bien vite, et laisse 4 des voyageurs moins chargés de hagages ]’hon- 
neur de dresser la flore minérale du désert. 

Le reste de la journée se passa sans incident. Désormais nous 
marchions en bon ordre, chacun a notre rang. La solitude nous parut 
moins lourde. La nature devenait de plus en plus désolée. Non-seu- 
lement l’arbre a disparu, comme une superfluilé du paysage , mais 
le brin d’herbe lui-méme cesse de se montrer, et le caillou s'est 
évanoul. Un sable fin, compacte et résistant, couvre seul, pour me 
servir de l’expression d'un illustre critique d'art, la crodte du fro- 
mage terrestre. Surune colline de sable, vers la gauche, s'élévent des 
murailles blanches. C’est le palais dont j’ai parlé, la bastille des 
femmes d’Abbas-Pacha. Pourquoi m’en cacherai-je? On n'est pas 
Francais sans avoir dans la téte un grain de chevalerie. Ma pensée 
saute par-dessus ces murailles. Je vois, couchées sur des divans, ces 
victimes d'un despotisme absurde. L’ennui les dévore, le soleil les 
aveugle, l’oisiveté les tue. Le vent du désert leur souffle ses ardeurs. 
Et pas un arbre pour les rafraichir, pas une eau murmurante pour 
les aider 4 vivre. Le maitre lui-méme reste absent. Dans ces cerveaux 
eleinfs, dans ces coeurs fermés, une solitude plus affreuse que celle 

qui nous entoure. La brute des ménageries jouit d’un sort cent fois 
preferable. Que cette réalité ressemble peu aux conles des Mille et 
une Nuits! Le mahométisme a donné jadis toute sa poésie. Aujour- 
dhui il écrit sa prose. 7 : 
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Un spectacle plus saisissant s'offrit bientét 4 notre droite. La route 
se rapproche des montagnes. A mesure quenous avancons, ces croupes 
rocheuses grandissent, elles se superposent en larges assises, elles 
se couronnent de plateaux abrupts. C’est le désert encore, la désola- 
tion et 'aridité. Mais c'est un désert de pierre fiérement taillé, coupé 
de larges échancrures ot s’engouffrent des ombres d'un bleu intense, 
tandis que les surfaces éclairées se colorent des tons les plus violents. 
Le soleil, qui descend 4 l’horizon, leur jelle des rayons obliques, 
allonge leur silhouette sur le sol zébré de longues lignes sombres, et, 
quand il a disparu, laissant la plaine enveloppée de ténébres, on 
voit encore longtemps briller ces sommets rougeatres, comme des 
phares qui guident lespas du voyageur. 

C'est en effet au pied des assises inféricures que nous allons 
échouer, une heure aprés le coucher du soleil. Derriére cette chaine 
de montagnes se trouve la vallée de l’égarement, Ja route suivie par 
les Israélites 4 leur sortie d’'Egypte. Au lieu de tourner Je Mokattam 
en remontant vers le nord, ils le longérent au sud, en s’enfoncant 
droit devant eux dans la vallée, et ils se trouvérent ainsi perdus av 
milieu des ramifications de Ja chaine arabique qui s’étendent jusqu'a 
la rive occidentale de la mer Rouge. Il ne faut rien moins que ces 
grands souvenirs, et l’espoir de rencontrer quelques chakals rddeurs 
de nuit, pour nous faire patienter, pendant que Ja caravane installe 
son campement. Les scénes du matin se renouvellent en sens inverse. 
Le cuisinier Mohammed a eu la précaution de plumer des poulets che- 
min faisant, et cependant il ne parvient a nous servir le repas du 
soir qu’a dix heures passées. Aprés la table, le lit, récompense trop 
méritée d'une chevauchée de quatorze heures. 


Cest au désert surtout que les jours se suivent et se ressemblent. 
La journée du 30 avril s’écoula comme celle de la veille, moins les 
gaietés de Farchout,et nous conduisit de la station huit, oiznousavions 
couché, 4 la station treize of nous couchdmes. Le méme spectacle 
s’offrit 4 nos regards, si ce n'est qu’en un endroit la caravane eut a 
traverser le lit desséché d'un torrent dont le sable conservait cepen- 
dant assez d’humidité latente pour nourrir quelques arbustes épi- 
neux. Le campement s'établit encore au pied des montagnes. In- 
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struits par l'expérience, nous avions déjeuné le malin avant de partir, 
et i] fallut attendre jusqu’a dix heures du soir notre maigre souper, 
composé des mémes mets. Le méme succés couronna nos velléités 
de chasse, et les songes seuls eurcnt le pouvoir de nous montrer les 
troupes de gazelles et les bandes de chakals inutilement cherchées 
aux environs de la tente. 

Le lendemain, partis a sept heures, il nous fut facile de reconnaitre 
que nous approchions d’une contrée habitée. Le désert perdait peu a 
peu sa physionomie. D’abord se montra vers la gauche une sorte de 
fort ou de chateau en ruines nommé Adgeroud. Plus loin une en- 
ceinte fortifice protége un puits, Bir-Souéis, ou les caravanes ne 
manquent pas de s‘abreuver, quand elles trouvent la porte ouverte : 
car Suez ne posséde pas d'eau douce. Une demi-heure aprés, une 
silhouette commence a se dessiner al’horizon. Au-dessus d’une ligne 
de maisons basses on apercoit deux ou trois minarets et quelques 
mats de navires. Encore un quart d’heure et nous entrons 4 Suez. La 
caravane s‘arréte sur le rivage du port. Notre tente se dresse a deux 
pas des barques marchandes, au milieu d'une foule de femmes et de 
gamins, qui naturellement, nous demandent Je bakchis. 

Suez est une pauvre ville. Je dirai méme, qu’aprés le Caire, cette 
villenous fit]’effet d’un grand village. Mais on y sent la vie commer- 
ciale, entretenue par le va et vient de la grande route des Indes: Le 
bazar présente un aspect trés-pittoresque. C'est toujours au bazar que 
se dépense, en Orient, la majeure partie du temps du voyageur. Je ne 
saisquelle emplette nous conduisit chez un marchand maltais. Re- 
connaissan£ en nous des Francais, il crut faire preuve de savoir vivre, 
ennous offrant le petit verre. Pendant que nous dégustions son brandy, 
il engagea une discussion, — sur quel sujet? on le devine peut-étre, 
— sur la Bible. A Suez, le passage de la mer Rouge défraye encore 
toutes les conversations. On en parle comme d’un événement de 
Fannée. Le temps a passé, balayant Jes empires; les races les plus 
diverses se sont succédé dans ces contrées foulées par l’armée des 
Pharaons. Mille objets en apparence plus vivants, le commerce, la 
navigation, \’industrie, semblent devoir se disputer l’attention des 
rverains de la mer Rouge, et le plus vivant de tous, c’est toujours la 
Bible. L'imaginalion populaire revoit sans cesse Jes Israélites prés 
dére engloutis, et le miracle qui les sauva. Le gouvernement le 
plus ombrageux pourrait sans danger proclamer a Suez la liberté de 
la presse. S’il s’y fundait des journaux, tous n’auraient qu’un théme, 

la Bible, et les questions 4 V’ordre du jour paliraient devant une 
question plus éternelle que Ja question d’Orient : of et comment les 
Israélites ont-ils passé la mer Rouge ? 


Les yoyageurs les plus graves acceptent généralement comme bien 
Févacrn 1865. 20 
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fondée l'opinion qui place le passage de la mer Rouge & Adgeroud, ce 
chateau apercu par nous le matin méme. On pense que la mer se 
prolongeait au dela jusqu’aux lacs amers et que des atterrissements 
successifs ont comblé la distance qui sépare ces lacs de Suez. Je ne 
commettrai pas la faute de me jeter sans préparation dans une 
question aussi délicate. Cependant I'aspect des lieux provoque une 
objection sérieuse. Comme on retrouve immédiatement au-dessus de 
Suez les vestiges du canal creusé par les Ptolomée, sinon par les 
rois de Perse, il parait difficile d’admettre que la période de mille ou 
douze cents ans, qui sépare ces deux époques de celle de la sortie 
d’Egypte, ait suffi 4 la nature pour produire un ensablement aussi 
considérable et aussi brusquement interrompu '. 

Je ne songeais guére a résoudre ce probléme, tandis que mes pas 
s'égaraient le long des sables rougeatres laissés & découvert par la 
marée. Augustin m’avait quitté pour courir aux puits de Moise. Je 
restais 14, captivé par un charme indéfinissable. Depuis trois jours, 
mon Ame s était faite au sentiment de la solitude. Prés de cette ville 
tumultueuse j’éprouvais un plaisir infin: 4 réver. Le ciel était si beau, 
l’air si pur, la mer si bleue, le passé si riche de souvenirs, ]’avenir 
si riche d’espérances! Aujourd hui encore, quand ma main touchepar 
hasard les coquillages ramassés ce jour-la sur la plage déserte, je 
crois sentir une bouffée d’air salin qui réveille en moi cette délicieuse 
réverie. 

Je révais si bien qu'un passant me prit pour un Allemand et me 
salua en langue tudesque. Je me levai un peu confus et rejoignis la 
ville, ot il fallut rentrer dans la vie réelle en surveillant l’emplette 
d'une provision de café moka. 


VI 


Le voyage du désertne commence réellement qu'aprés Suez. Jusque- 
la, comme les navires qui longent les cétes de I'Italie, on n’a pas 
perdu la terre de vue. Mais, en quittant Suez, on navigue en pleine 


‘ A ceux qui voudraient approfondir la question, je dois indiquer l’ouvrage de 
M. Lottin de Laval, Voyage dans la péninsule arabigue du Sinat, ow jai trouve, 


non sans plaisir, la confirmation scientifique de ce qui n’était pour moi qu une 
impression locale. 
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mer de sable. Ii n'y a plus de route, ou plutdét la route n'est écrite 
qu’au ciel, et les éteiles seules en marquent la trace. 

Ausortir de la ville, nous longeons d’abord lextrémité de la mer 
Rouge, qui va vers le nord-est former le fond du golfe héroopolite. 
Bientétnous la quittons pour nous diriger en droite lignea travers une 
plaine revétue d'une croite blanchatre. Chaque pas du chameau pro- 
duit un léger craquement ets’enfonce comme dans la neige durcie. A 
droite, 4 gauche, une chaine de montagnes ferme horizon. Aucune 
végélation ne vient distraire le regard. Seulement, devant nous, mar- 
che, ainsi que Ja nuée des Israélites, le phénoméne connu sous le nom 
de mirage. Ii semble que Ic désert veuille nous souhaiter la bienvenue 
ennous montrant de suite son savoir-faire. Chacun de nous y pensait 
d'avance. Dés sa premiére apparition, le phénoménes’entend saluer par 
son nom. El cependant chacun de nous s'y laisse prendre, De méme, 
les tours de Robert Houdin ne sont un secret pour personne : pour- 
quoi surprennent-ils toujours et pourquoi les applaudit-on? Nous 
aussi, nous nous Sentons tentés d’applaudir, tant la surface blanche 
gui miroife 4 horizon imite bien la nappe tranquille d’un lac : on 
vil s’y refléter, renversées, les silhouettes des arbres et des rives 
abruptes. A mesure que nous avancons, le tableau s‘efface, et va se 
reformer plus loin avec une perfection égale : « Bravo, désert! » — 
Mais la, sur notre gauche, ce n'est plus le mirage, c’est bien de l'eau. 
Dailleurs, la carte l’indique, nous devons approcher des lacs amers. 
En effet, cette fois, l'image se maintient : le lacs’étend, se développe. 
Ala bonne heure. Rien de plus facile, aprés tout, que de distinguer 
la réalité du trompe-l'ceil. Et nous marchons, le regard fixé sur cette 
realité séduisante, quand tout d'un coup notre regard cesse de voir, 
ce qu'il voyait si bien. Adieu les lacs amers. Plus rapide qu’une 
bougie qu’on éteint, la vision s’est évanouie, comme par un coup de 
baguette. Encore un pas, elle reparait. Et ainsi de suite pendant des 
heures. Le mirage nous devance en nous raillant, et, toujours dupes 
de Pillusion, nous donnons enfin gain de cause au désert, ce grand 
magicien, et au soleil, son compére. ; 

Autre surprise : le simoun. La brise s’échauffe peua peu. En méme 
lemps, elle s’épaissit. Oul, si étrange que paraisse l’expression, je 
ne saurais mieux rendre le singulier effet que produit le vent du 
désert. On le voil prendre corps et couleur. Tout se couvre d'un voile 
blanchatre, et ce voile blanchatre, qui vollige dans l’air, vous presse 
avous étouffer. Un malaise indéfinissable saisit les hommes et les 
animaux. Heureusement le simoun voulut bien se contenter de nous 
donnerces signes avant-coureurs de sa présence. II s‘abstint de souffler 
plus fort. I] nous épargna les rudes épreuves auxquelles succombent 
les caravanes. Un Francais, qui fut]’un des hauls dignitaires de Méhé- 
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met-Ali, Linant-Bey, nous avait raconté, comment, dans une de ses 
courses au désert, il faillit devenir victime du redoutable khamsin. 
Seul sur son dromadaire, qui sentait venir le vent, il fuyait a travers 
le grand désert du Sinai, et le vent, devancant sa course, l'envelop- 
pait detourbillons épais. Sa monture épouvantée baissait la tote, 
reniflait le sable, butait 4 chaque pas. Lui-méme, aveuglé, ne savait 
plus diriger sa course folle. Il se décida 4 mettre pied a terre. Une 
petite table qu'il emportait pour ses travaux d’ingénieur, lui servit 
d’abri. I jeta dessus la tente et les couvertures; puis, blotti entre les 
quatre pieds, la téle du dromadatre serrée contre ses genouy, il 
attendit. Il attendit longtemps, épuisant goutte a goutte sa provision 
d'eau, ranimant de son mieux la pauvre béte, son unique espoir, 
comptant les heures, et luttant, comme le condamné, contre l’idée 
envahissante de la mort. Enfin, vers le soir, la tempéte se calma, il 
put se dégager. Le sable, amoncelé autour de son fréle abri, formait 
une montagne que quelques heures de plus auraient changée en un 
tombeau. 

Malgré la bénignité du simoun, I'aventure de M. Linant nous trot- 
tait par la cervelle. Aussi, lorsque la caravane, dirigée par nos cha- 
meliers vers une touffe d’arbres que l’on apercevait 4 droite, s‘arréta 
pour y camper, nul ne songea a fé ts clamer, malgré l'heure peu avan- 
cée du jour. Il n’‘était que quatre heures aprés midi. D'ailleurs le 
plaisir de voir des arbres nous ¢mpéchait de songer a rien. Des ar- 
bres ! Que les marronniers des Tuileries me pardonnent! Aprés tout, 
la valeur des mots ne change-t-elle pas selon les latitudes ? Les Grecs 
appelaient le Céphise et I'Eurotas des fleuves. Je puis donner le nom 
d’arbres aux mimosas rabougris, aux euphorbes clair-semées qui 
vivaient ]a des souvenirs d'une eau tarie depuis prés de vingtsiécles. 
Car c'est dans le lit méme du canal creusé jadis par les Ptolémée que 
notre campement était établi. La hauteur des berges et la résistance 
des touffes épineuses opposaicnt une barriére au vent. On pouvait 
suivre de l'ccil & travers la plaine le fleuve de sable entrecoupé de 
verdures grises qui signale le premier essai de percement de |’isthme 
de Suez. Une particularité le distingue. Au lieu d’étre tracé en ligne 
droite comme tous les canaux, |’ancien canal des Ptolémée décrit des 
sinuosités sans nombre: précaution ingénieuse, puisqu’ en divisant la 
surface et en contrariant les courants, on pouvait espérer paralyser 
action envahissante des sables : précaution insufhsante car le 
sable a tout envahi. 

C’est surtout les jours suivants qu'il nous fut facile de nous rendre 
compte del’action des sables. Nous entrions dans la zone du déser! 
nommeé le désert qui marche. Des dunes énormes semblent jetées ca et 
‘ Ja au hasard : elles se lient une a l'autre, se mélent, s embottent, par 
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des dégradations insensibles qui creusent cependanl entre elles de 
profondes vallées. Des buissons épineux, que l'on croirait symétrique- 
ment semés, apparaissent de distance en distance, ceux-ci tout a fait 
découverts, ceux-li 4 moitié envahis, d’autres ensevelis pour long- 
temps, d'autres enfin revenant 4 la lumiére. Car le sable marche in- 
cessamment.. Un grain pousse l’autre, et ces deux grains, en roulant, 
enlrainent leurs voisins, jusqu’a ce qu'un obstacle les arréte et les ac- 
cumule. Alors se forme une nouvelle dune qui sen ira aussi, grain a 
crain, combler unc vallée récente. Et ainsi de suite pendant des siécles. 
Quelle ironie dans ce travail stérile de la nature ! 


Vil 


Monter, descendre ; chercher 4 droite, & gauche, les pentes Ics 
moins roides ; imprimer sur le sable des traces en zig-zag que le sable 
devore aussitét, telle est notre marche pendant trois jours. Une disci- 
plne tacite régle nos mouvements: chacun garde son rang avec une 
fidélitetoute militaire. En téte, un chamelier en éclaireur, puis l’dne, 
le plus heureux de tous, car il ne porte rien, et il .n’est pas porté. Le 
premier chameau a pour charge la tente soigneusement roulée et les 
couchettes ployées dans un sac ; le second, les malles et les tapis ; le 
lrosiéme, la caisse 4 vaisselle et Ja caisse 4 vin; le quatriéme, une 
pelite tente qui sert de cuisine, les provisions de café et d’orge, et 
ls tapis de nos hommes; le cinquicme et le sixiéme, la provision 
deau. Abdallah vient ensuite, puis Augustin et moi; enfin, derriére 
hous, le second chamelier ferme la marche. Le cuisinier Mohammed 
sestétabli sur le cinquiéme chameau avec ses cages a poules. De temps 
‘alemps sa main pénétre dans une des cages, on entend un cri stri- 
tent, et peu aprés l’on voit des plumes voltiger au gré des vents. C’est 
le diner qui s’apprétc. Pendant que nous causons, pendant que nous 
résons, Mohammed plume des poulets. Lc désert déploie devant lui 
ses magnificences ; la caravane monte, descend, cherche sa route; un 
accident suspend la marche: Mohammed plume toujours. It ne s’ar- 
réte qu'aprés avoir immolé 4 Esculape un nombre de victimes sufti- 
‘ant pour nos appetits blasés. 

le pére Labat, grand voyageur, ou plutot grand rédacteur de 
Yovages, dit quelque part qu’on ne doit jamais omettre dans une rela- 
bon les détails de cuisine. Hélas! je voudrais bien satisfaire les manes 
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du pére Labat. Mais ot prendre les détails qu'il réclame? En nom- 
mant les poulets, j'ai nommé le potage, l’entrée et le rdti. Ajoutez-y 
les ceufs, le riz, le macaroni et quelques conserves qui s’en allaient 4 
vue d’veil sans espoir de retour, vous aurez l’invariable menu des 
vingt ou trente répas que le désert nous vit dévorer a belles dents. 
Le déjeuner se composait d'ceufs durs, de poulet froid, et de biscuit 
de mer détrempé la veille; nourriture frugale et d'un apprét facile, 
que l’on prenait sans désargonner, ou quelquefois 4 lombre d'un 
buisson. Au diner, le poulet se faisait bouillon, puis il se faissit 
boeuf, il redevenait omelette et enfin il se transformait en riéti. 
Le karric indien, le pilau a la turque, remplacaient parfois l’insipide 
breuvage de malade qui servait de préface au diner. Mais c’était seu- 
lement les grands jours, quand un arrét prématuré avait permis a 
Mohammed d’allumer ses grands fourneaux. Nous n’avions d’autre 
pain que le biscuit de mer, d’autre dessert que les figues séches de 
Smyrne, les dattes et les amandes. Le thé et le café aidaient & Ja diges- 
tion, déja trop facile, de ces maigres festins. Heureux encore de pou- 
voir les arroser de quelques verres de vin de France. Certes, je ne 
veux pas, & propos de désert, recommencer l’éloge du vin; mais je 
puis dire en passant que, de toutes les privations, la plus sensible 
pour un Francais est peut-étre celle de la liqueur dont |'éducation 
nous apprend a faire notre lait. Les autres. peuples n’ont pas de bois- 
son aussi intimement incorporée 4 leur existence. L’Allemand renonce 
sans peine ala biére ; l’ Anglais et le Chinois lui-méme peuvent se passer 
de thé; mais sans vin, il n’y aplus de Francais. Chaque fois que, dans 
notre voyage de la haute Egypte, le hasard nous a mis en présence 
d'un compatriote, une des premiéres questions que lui arrachait |'ef- 
fusion du sentiment patriotique était celle-ci : « Avez-vous du vin?» 
Avec le régime que j'ai décrit, on comprendra quelle joie nous 
transporta soudain, lorsqu’unjour nous vimes venir 4 nous un Bédouin 
porteur d'un mouton. Cejour-la, nos chameliers, partis dés le mati 
avec leurs bétes 4 la recherche d'un puits, ne finissaient pas de reve- 
nir. Cependant l'heure s‘avancait. Du sommet d'une dune, nous 
cherchions 4 Jes découvrir, et la patience commengait 4 nous échapper. 
Tout & coup un point noir apparut au fond d'un entonnoir de sable. 
Le point grandit en approchant. C’était un étre vivant; bien plus, un 
étre humain. Ami ou ennemi? nous allions le savoir. Et nous le 
regardions marcher. A portée de voix, il s’arréta. C’est alors qu entre 
ses bras, 4 demi caché par les plis de son manteau en poil de cha- 
meau, il nous sembla reconnaitre un mouton presque aussi noir que 
lui. Nous le hélames, et bientét le mouton eut passé de ses maids 
dans celles de Mohammed, qui s’empressa de le dépouiller. 
Il y eut féte au camp ce jour-la. Non-seulement le mouton apportail 
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une diversion 4 nos menus ordinaires, mais surtout quelle diversion 
pour nos regards que la rencontre d'étres humains ! Les visages réu- 
nis ‘Abdallah et de Mohammed, de |’esclave et des chameliers ne 
composaient pas non plus aux yeux un menu bien appétissant. Ce jeune 
Bédouin nous parut beau. Peu aprés arriva sa mére. Elle l’avait envoyé 
en éclaireur, et, nele voyant pas revenir, elle accourait. C’est avec elle 
que fut conclu le marché du mouton. Elle nous apprit qu'ils étaient 
la, en plein désert, seuls avec leur troupeau. Elle retourna nous 
chercher du lait de brebis, puis tous deux s’accroupirent en comp- 
tant leur argent, et nous regardérent manger et boire. Je laisse a 
penser quel régal! Chacun eut sa part du laitage, et chacun laissait 
éclater une joie d’enfant. Rien de plus amusant que de voir |’esclave 
noir tremper ses grosses lévres dans le breuvage blanc et nous mon- 
trer son museau barbouillé comme celui d’un jeune chat tombé dans 
la eréme. Plaisirs innocents qui nous reportaient au temps des 
patriarches. Aussi nos chameliers, de retour a midi, furent-ils accueil- 
ls par un discours dont la dignité sévére rappelait |’éloquence pri- 
mitive d’ Abraham et de Jacob. | 

Au surplus, c’était peine perdue. Nos chameliers, je }’ai dit, igno- 
raient le vrai chemin. Au lieu de se diriger franchement sur le nord 
ou de couper le désert en diagonale du sud au nord-est, ils obliquaient 
sans cesse vers le couchant. A Suez, on leur avait indiqué les quel- 
ques puits qui jalonnent la route. Retrouver ces puits était leur idée 
fixe. Cette obstination 4 vouloir abreuver leurs chameaux nous éton- 
nait profondément, Augustin et moi. Imbus tous deux des mémes 
fotions d'histoire naturelle, nous leur cilions M. de Buffon. Nous par- 
hons de cette fameuse poche dans laquelle Je coursier des déserts 
emporte sa provision d'eau. Ils nous regardaient en souriant, et obli- 
quaient de plus en plus, 4 la recherche du Bir Tiheh, du Bir Makdal 
oudu Bir Abou rovq (Bir veut dire puits) ; et nous, la carte déployée 
sur l’arcon de la selle, nous constations la perte de temps que nous 
coltait cette recherche évidemment superflue, puisque la fameuse 
poche permet au chameau de voyager plusieurs jours sans boire. Il 
fllut en faire notre deuil. Si nous parvenions 4 empécher les chame- 
hers de nous arréter dés le milieu du jour pour courir aprés leurs 
puits, le lendemain, au lever, il se trouvait que bétes et gens avaient 
décampé, et force était de les attendre. Nous avions tout le temps, 
alors, de nous repaitre des impressions du désert. 


304 AU DESERT. 


VII 


La vie civilisée en offrit-elle jamais de pareilles? J’aimais 4 m’éga- 
rer au milieu des dunes jusqu’a un endroit ot je ne pouvais plus rien 
apercevoir du campement. Perdu entre deux immensités, le ciel et 
le désert, je réfléchissais 4 cette situation nouvelle. Un air vif et pur 
gonflait ma poitrine. Ici, plus de lois, plus d’autorité, plus de liens 
sociaux. Je suis libre, je suis maitre, je suis roi. L’endroit ot je pose 
mon picd m'apparlient. L’endroit ow je plante ma tente est mon 
royaume. Nul ne vient me le disputer. Ma tente enlevée, j’emporte 
mon royaume avec moi, léguant la terre que je quitte au premier 
occupant, et ce successeur d'un empire éphémére, qui viendra dans 
des mois, dans des années, dans des siécles peut-étre, n’y retrouvera 
plus trace humaine. Si je rencontre un homme, il est mon égal, jus- 
qu’a ce qu’il devienne mon,ennemi. Nous n’avons aucun droit l'un sur 
l'autre, et nous ne nous devons rien. 

Jen étais 14 de mes réflexions, et le sentiment de l’indépendance 
absolue in’enivrait d’une joie sauvage, lorsque j'apercus a quelques 
pas, au-dessus du sable, un petit museau rose surmonté de deux yeux 
noirs qui me regardaient fixement. Je lui souris, je lappelai. La béle 
effrayée se dressa sur deux longues pattcs, minces comme des fils, 
et se sauva en sautillant. C’était une gerboise, charmant animal qui 
tient de la souris, de la gazelle et du kangourou. Cetle apparition de 
la grace au milieu des apretés du désert me jeta dans des réflexions 
plus douces. Je ne suis donc pas le seul étre qui respire en ces licux 
désolés? Ici méme, ot! la mort semble m’environner de toutes parts, 
la vie s’affirme, la vie peuple les solitudes. O puissance indéfinie de 
la création ! Maissi la nature produit ces étres vivants, comment les 

nourrit-elle? Cependant elle les nourrit. Une invisible main les pro- 
tége. Moi-méme, au milieu de tant de périls, la faim, la soif, le 
simoun, la mort, quelle force m’arme et me soutient? C’est alors que 
la notion de la Providence apparait, claire comme |’air qu’on res- 
pire, lumineuse comme le soleil, vivifiante comme l’atmosphere. On 
se reléve plus fort, parce qu’on a cessé d’étre seul. 

Non, quoi qu'on en ait dit, ce ne sont pas les magnificences de la 
nature qui parlent le plus haut en faveur du Créateur. Dans un riche 
paysage, trop de détails se disputent mon admiration et m’arrétent 
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ami-chemin du ciel. L’homme s’y laisse toujours trop voir. Mais le 
désert, avec quelle netteté, avec quelle solennité le désert préche 
Dieu! Jamais on ne sent Dicu si prés de soi que dans la solitude. 
Cest lui, le grand étre vivant qui l’habite et la remplit. On le salue 
comme le maitre, invisible et présent partout. Je comprends mainte- 
nant pourquoi le désert est la patrie des contemplatifs. La réflexion y 
devient un rouage inutile. Il suffit d’ouvrir les yeux, et, sans le you- 
lor, on pense Dieu, parce qu'on le voit. . 

! paraitra bizarre 4 quelques lecteurs (& un petit nombre, j’es- 
pere) que deux voyageurs francais, jeunes encore, chevauchant a tra- 
vers listhme de Suez, n’aient rien trouvé de mieux a faire que d’y 
découvrir Dieu. Eh quoi! pas de couplets de vaudevilles, pas de calem- 
bredaines pour tromper leurs loisirs! Etaient-ils donc si dépourvus 
de souvenirs joyeux, de folles équipées, d‘histoires galantcs ? Le Créa- 
teur et la Providence, austéres lieux communs dont Ia vie civilisée 
nous a sevrés depuis longtemps, tristes distractions de la soli- 
tude! — Hélas! je dois le confesser en toute humilité, notre réper- 
foire en valait bien un autre, ou plutét ne valait pas mieux qu’un 
autre. Augustin avait quelque peu navigué. Je venais de traverser 
la vie d’atelier. Mais, depuis cinq mois, nous vivions sur ces re- 
dites. Depuis ce méme temps, il me racontait le Poitou, pendant 
queje lui racontais la Provence, et nous nous élions donné Yun a | 
lautre tout ce que nous savions de Paris, de Londres, de Naples ct 
de Rome. Parfois encore un motif d’opéra, un: refrain campagnard, 
une cantiléne d’Ischia, détonaient au milieu du silence et provo- 
quaient quelques minutes de causerie. Puis le silence nous envelop- 
pail de nouveau de son voile, et chacun se remettait a songer, 1'ceil 
ouvert, comme si l’immensité élouffait Ies paroles, comme si |’ in- 
fini, dont elle est l'image, exercait sur la pensée Virrésistible sé- 
duction d’un mirage moral. 

Nous allions ainsi, au pas de nos montures, toujours au pas, sans 
trouver les journées Jongues, sans désirer le terme du voyage, l’ame 
ranquille et satisfaite. Le sable impalpable qui remplit lair s’était 
infillré dans les ressorts de nos montres et les avait arrétés. Le ciel 
sul nous avertissait de Ja fuite du temps. Les heures coulaient a 
notre insu. Quand l’ombre de la caravane s’allongeait sur le sol, nous 
savions que la fin du jour était proche. Chacun alors marchait plus 
léger, Car, si douce que soit l’allure, sept ou huit heures de marche 
deviennent un fardeau dont on aime & se délivrer. L’Ame n/a pas 
senti la fatigue, mais le corps engourdi appelle un repos qui lui 
rendra sa souplesse. 

Le sir, en voyage, c'est la poésie du jour. Et cependant le désert 
he connait pas les splendeurs du soleil couchant. Dans un ciel sans 
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nuages, sans vapeurs, sans chauds reflets, le globe lumineux s’a- 
baisse : une butte de sable le dérobe aux regards. On le cherche des 
yeux : il a disparu. Et déja, du cété opposé, monte un crépuscule 
violet. 

Point de signal, point de cri. D’un commun accord chacun s‘arréte. 
Le chamelier a dirgé nos pas au fond d'un entonnoir de sable. La 
commence un peu de tumulte, qu’étouffe la grande voix du silence, 
aussi sensible dans ces plaines brilées que sur les glaciers des Alpes. 

A une extrémité du vallon se dresse la tente: un pavillon de toile 
soutenu au centre par une perche, tendu aux extrémités par huit 
cordes que des piquets fixent au sol, et, au-dessous du pavillon, une 
muraille de toile oclogone : telle est l’habitation du désert. Des tapis 
couvrent le sol. Autour de l’axe central s’‘accumulent les selles, les 
malles, les armes. Les couchettes occupent le fond. Sur le devant, 
prés de la porte, la table et les tabourets nous attendent. 

Tout a cété de la tente, Farchout, entravé des deux pieds de devant, 
fouille dans un sac d’orge éventré. L’ane se proméne mélancolique- 
ment 4 quelques pas. Plus loin, les grandes caisses de |’office, les 
tonnes d’eau, les sacs de provision forment une ligne qui se termine 
4 Ja cuisine. Celle-ci est une petite tente pyramidale & six pans, dont 
la face antérieure se reléve 4 moitié. Le cuisinier, accroupi, se hile 
d'allumer son fourneau, pendant qu'Abdallah met tremper le bis- 
cuil, et que l’esclave suspend aux batons fichés en terre les outres 
pleines d'eau du Nil, et les lanternes de papier. Les poules, délivrées 
d'une longue prison, s'ébattent malgré l’heure tardive, et picorent 
autour des cages ouvertes. 

A vingt pas du campement, les chameaux se reposent, la téte allon- 
gée sur le sable. Le chamelier passe dans leurs rangs comme un 
général, et distribue & chacun une poignée de féves. Son compagnon 
est allé 4 la découverte. Il revient quelques moments aprés, indiquant 
ou est le puits, et le convoi s’y dirige. Moi-méme je les suis, curieux 
de voir un puits du désert. : 

C’est au fond d'un vallon plus large et plus plat que celui du cam- 
pement. Des herbes d’un vert pale, des joncs revéches, des buissons 
épineux, signalent le voisinage de l'eau. Un trou s’ouvre au milieu 
du sable. Le chamelier entre jusqu’aux genoux dans ce gouffre béant; 
il y puise l’eau avec un sac de cuir, et remplit 4 mesure la jatte de 
bois apportée sur les chameaux. Chaque béte s’abreuve a son tour; il 
faut pour chacune la valeur de deux de ces jattes. On congoit quelle 
opération longue et pénible. 

Cependant la nuit est ‘tout a fait venue, et l’obscurité préte a 
tableau un charme fantastique. A mesure que je m’éloigne, Je vols 
grandir la silhouette monumentale des chameaux. Les uns, accrou- 
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pis, semblent d’énormes sphinx; les autres, debout, forment une 
masse noire soulenue par de longues colonnes, et d’oti se détachent 
de gigantesques serpents. De l'autre cété du mamelon que je gravis, 
m'apparait une scéne plus douce. De petites lumieres rouges éclairent 
la blancheur de nos maisons de toile, et la flamme du foyer projette 
sur le sol des ombres vacillantes. 

le souper est servi, autant dire dévoré. Un narguilhé, fumé 4 pe- 
tits coups, sert de transition entre le repas et le sommeil, pendant 
que les feux s'éteignent et que le ciel s’illumine. La-haut, la lune tient 
cour pléniére au milieu des étoiles. Encore un regard & ce beau 
spectacle, encore un souyeuir a la patrie absente, et chacun s'endort 
sur sa couchette dure. 

Au matin, Abdallah, réveillé le premier, réveille tout som monde. 
On donne la provende aux bétes. On entasse sur Jes chameaux le 
mobilier, la maison et la basse-cour. L’office et la cuisine dispa- 
raissent les derniers, aprés un déjeuner frugal. Et puis nous partons. 
Du sommet d’une dune je me retourne pour dire adieu & notre gite 
dela nuit. Que reste-t-il de notre passage? quelques os que les cha- 
kals et les oiseaux de proie achéveront de ronger, un piétinement du 
sable bientot effacé par la brise, et ce que l'homme laisse toujours 
aprés lui sur la terre, un peu de cendre. 


IX 


Le neuviéme jour de notre voyage fut un grand jour. Dés le matin, 
le pays prend un aspect nouveau. Les dunes de sable, moins hautes, 
se couvrent de buissons plus rapprochés. A gauche, vers midi, nous 
avons apercu un bois de palmiers. Enfin, une heure environ avant le 
coucher du soleil, nous arrivons 4 une oasis. 

Une oasis! c’est-’-dire une ile dans celte mer de sable dont nous 
gravissons péniblement chaque vague. Une oasis! c’est-a-dire Ja ver- 
dure, les oiseaux, les fleurs; c’est-d-dire la vie; c’est-a-dire quelque 
chose de l'homme qui ne soit pas nous. L’oasis d’El-Qatieh ne nous 
montre cependant aucun visage humain. C’est une solitude au milieu 
de la solitude, une ile déserte dans l’océan désert. Mais des ruines y 
parlent d'habitants disparus. Un mur de briques encore debout, deux 
de ces constructions 4 démes ovoides, qui recouvrent des tombeaux 
de saints personnages, y altestent la vie sociale. Sur un sol, jadis cul- 
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tivé, un figuier de Pharaon dresse son tronc noueux a écorce lisse et 
étend ses longues branches tourmentées. A son ombre, ou nous nous 
asseyons, se sont assises des créatures humaines. Les dattiers dont 
nous sommes entourés leur ont donné des fruits, et, comme nous, 
elles ont pris plaisir 4 voir la chevelure grise des tamaris secouée 
par le vent au-dessus des joncs qui garnissent les bas-fonds maré- 
cageux. 

A défaut de nos semblables, d’autres étres vivants animent la soli- 
tude. Au milieu des arbres voltige une nuée d’oiseaux. Leurs cris, 
leurs mouvements rapides, leur plumage étincelant sous les rayons 
du soleil, donnent 4 la nature un air de fate. Notre mémoire cherche 
en vain 4 leur appliquer un nom. Ils sont verts, ils sont jaunes, ils sont 
bleus, le bec long et fin, une aigrette sur la téte, le corps de la gros- 
seur d'une grive. Seraient-ce de vulgaires étourneaux? Non. Sans 
doute quelque génie des contes arabes a envoyé dans ces bosquets ces 
hdtes merveilleux pour nous souhaiter la bienvenue. Et nous, ingrats 
et cruels, en récompense du spectacle de vie dont ils régalent nos 
yeux, nous voudrions leur apporter la mort. Peine perdue; ils sont 
insaisissables : poudre el plomb n’y font rien. Leur plumage aux re- 
flets métalliques a la dureté du métal. La cime élevée des palmiers, 
d’ou ils s’échappent en tournoyant et ot ils rentrent aussitdt, les 
protége contre notre fureur. Vingt coups de fusil ne réussissent 
pas a abattre un seul de ces oiseaux enchantés. 

Serons-nous plus heureux ailleurs? Une masse noire s’agite a tra- 
vers les joncs; il en sort un petit animal, puis deux, puis trois, puls 
cing, enfin la mére elle-méme. C’est une famille de sangliers. Tous 
ces petits marcassins trottinent gentiment, et nous les regardons trot- 
tiner; car notre petit plomb ne leur ferait pas grand mal. Mais nous 
avons des halles 4 la maison, c’est-a-dire sous la tente. A demain 
donc. Partie différée n’est pas perdue. Quelques pas plus loin, des 
chakals se sauvent 4 notre approche. Aprés une poursuite inutile, 
nous rentrons au campement, ct jamais chasseur bredouille ne s’assit 
a table d’un meilleur appétit. 

Cette promenade champétre nousa rafraichis. Campés sur une émi- 
nence, a l’extrémité de l’oasis, la vue de la verdure réjouit nos regards. 
A peu de distance se trouve le puits, et tout auprés les restes d'un 
abrenvoir construit par l'armée d'Ibrahim-Pacha lors des guerres de 
Syrie. La conversation s’anime. Le diner promet d'étre gai. Et ce- 
pendant quel déboire nous y attend! Déja le potage a un petit gout 
singulier. Mais, aussitét que nous essayons de boire... horreur! 
Quelle est donc cette eau? Abdallah avoue qu'il I’a prise au puits 
voisin. — « Et Peau du Nil? Notre provision? » — Il nous montre les 
tonnes vides. Alors commence un flux de paroles, un déluge d’expli- 
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cations en italien, en arabe, en francais, ou la vérité se noie sans 
qu'il soit possible de la saisir. Abdallah accuse les chameliers de lui 
avoir bu son eau. Les chameliers, interpellés, insinuent qu’Abdallah 
abien pu vendre, a Suez, la moitié de la provision. Des deux cdtés un 
mystére d'iniquité, qu'il serait imprudent d’approfondir, dans la dé- 
pendance o& nous sommes des uns et des autres. Résignons-nous. 
Dailleurs cette eau est si claire, si limpide, si fraiche! Elle n’en a 
pas moins une saveur saline qui dénature le vin et empoisonne les 
aliments. Abdallah nous promet pour le lendemain un puits sans goit. 
lla beau faire, et précher la patience, nos regrets n’en sont que plus 
vis. O Nil, pére nourricier del’ Egypte, pourquoi t’avons-nous quitté? 
ou pourquoi nc pas nous suivre au désert? Et ce diner, si bien com- 
mencé, se termine en élégie. 

Hélas ! nous n’en élions qu’a Ja préface de nos malheurs! 

Le lendemain matin, la partie de chasse projetée nous rendit un 
peu de joie. Munis de plomb et de balles, nous redescendons vers 
oasis, discutant déja 4 quelle sauce il faudrait manger le sanglier. 
Tout 4 coup, au sortir d'un bosquet de palmiers, nous apercevons 
dans la clairiére deux animaux dont je ne puis 4 premiére vue définir 
lanature. Arrétés cote  cdte, ils se caressent, la téte de l’ur passée 
sur 'encolure de ]’autre. N’était l'absence des longues oreilles, on 
jurerait des Anes. Augustin, moins novice, reconnait des sangliers 
dela plus belle espéce, et déja il se demande s'il tirera. Nous n’avons 
nt couteau ni baionnette. Que faire contre un animal de cetle force 
arrivant furieux sur le chasseur? Nous approchons cependant, en 
hous glissant d’arbre en arbre, en étouffant nos pas, de peur d’in- 
terrompre cette scéne conjugale. Entin, le coup devient tellement 
beau qu’Augustin n’y tient plus; il tire, il tire deux fois. A-t-il tou- 
thé? Je ne sais. Mais les bétes se mettent 4 courir... dans une 
direction opposée & la nétre. Nous sommes sauvés, et le gibier 
aussi. 

Une longue battue 4 travers le marécage n’amena aucun résultat. 
Nos marcassins de la veille avaient déménagé. Les oiseaux nous nar- 
guaient de plus belle. Pas l'ombre d’une caille ni d’une perdrix, pas 
méme une de ces aloueltes qui, sur les bords du Nil, nous faisaient 
de si bons pilaus! Il fallut revenir l’oreille basse et ajouter cette 
mésaventure & celles que comptait déja notre carri¢re de chasseur. 

Autant la journée de la veille avait élé gaie, autant celle-ci fut 
triste. Le paysage devenait d'une monotonie désespérante. Toujours 
les mémes mamelons de sable jaune, pommelés de buissons d’un 
vert pale. Un moment |]’abaissement du terrain nous permit d’aper- 
cevoir la mer & notre gauche. Le soir, on campa prés d’un puits 
dont l'eau n’avait rien de trop désagréable, mais, pour la premiére 
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fois depuis notre départ du Caire, il se trouva 14 des moustiques qui 
nous firent, pendant la nuit, une guerre acharnée. 

En revanche, la journée du lendemain nous réservait des émotions 
de tout genre. Dés le matin, le paysage commenga & prendre plus 
d’accent. Les buissons se rapprochaient et formaient des masses de 
verdure. Le sol, mieux soutenu, et mélé d'une plus forte quantitéde | 
terre végélale, présentait des accidents plus caractérisés. Parfois, la 
largeur des plans et la belle disposition des lignes prétaient & cette 
nature dpre un style plein de grandeur. Tout 4 coup, au débouché 
d'une petite gorge, se montrérent les tentes noires d’un campement 
de Bédouins. Amis ou ennemis? telle est la premiére question que 
l’on s'adresse. I! fallait passer devant, coute que codte. La caravane 
ne ralentit pas sa marche, mais chacun se préparait 4 tout événe- 
ment. Serait-ce la poudre qui parlerait, ou le bakchis? Quelques 
hommes s’approchérent en nous donnant le salut. On leur répondit, 
et ]’on causa. Ils nous apprirent quils étaient 14 une famille plongée 
dans la tristesse par l’absence du chef, enlevé 4 ses enfants. « Et ou 
se trouve ce pére inforluné? — Hélas! il est en prison au Caire.» 
— Inutile de demander pour quels méfaits. Mais, soit que les enfants 
n’eussent pas hérité des instincts maraudeurs du pére, supposition 
inadmissible, soit plutét que l’étalage de nos armes inoffensives leur 
inspirat un sentiment de respect, la conversation en resta 1a. On se 
salua de part et d’autre en se souhaitant toutes sortes de prospénilés, 
et nous continudmes notre route, trés-édifiés de cet amour filial qui 
regrettait surtout, dans l’absence du pére, la possibilité de nous dé- 
trousser, et penétrés de reconnaissance pour le gouvernement 
Egyptien. 

Quelques instants aprés, un magnifique spectacle s’offrit a nos 
regards. La mer déployait 4 l’horizon son immensité d’azur. Mais, 
entre la mer et le rivage, comme une frange d'argent cousue a un 
manteau bleu, s’étendait une surface blanche qui étincelait sous les 
feux du soleil. Cest un étang de sel, encore désigné aujourd’hui par 
le nom dont les Croisades !’ont baptisé, le lac du roi Baudouin. Nous 
nous hatons de descendre de colline en colline pour admirer de 
plus prés cet étrange phénoméne, et bientdt nous foulons la surface 
méme du lac. , 

Le sel gemme forme une croudte grumeleuse et résistante. Le pied 
des chameaux s’y pose sans enfoncer. Mais le sabot de Farchout }’en- 
tame quelquefois ; seulement, au-dessous de cette premiére cou. he, Il 
en rencontre une autre d’une dureté extréme. On se croirail sur !a 
mer de glace du mont Blanc. Les chameliers nous ramassent des 
morceaux épars 4 la surface. Rien de plus brillant et de plus trans- 
parent que ces cristaux. Le gout seul empéche de les confondre avec 
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le cristal de roche. A mesure que nous avancons, I’impression de- 
vient saisissante. Une plaine d'une éblouissante blancheur nous en- 
toure et se prolonge a perte de vue. A peine apergoil-on 4 gauche, 
comme un ruban de couleur indigo, la ligne de la mer. Le ciel lui- 
méme parait noir. La réverbération est insupportable. Je me hate 
dabaisser sur mes yeux mon voile bleu, souvenir des courses d'Ep- 
som. Qui m'eit dit, quand je foulais le beau gazon vert des pelouses 
anglaises, qu'un jour, 4 ]’ombre de ce voile, je traverserais l’isthme 
de Suez dans toute sa longueur, de la mer Rouge au lac Baudouin? 

Cependant nous avions plus besoin que jamais d’y voir clair. 
llparait que nous étions en pays de guerre. Abdallah venait de 
prendre langue auprés d’un Bédouin. Sur notre gauche, dans le 
désert de sel, on signalait un parti d’Arnautes, je n’ose dire un esca- 
dron, qui avait perdu sa route. A droite, dans le désert de sable, 
deux tribus de Bédouins se donnaient la chasse. C’ étaient deux fréres 
emnemis. Déja des razzias de moulons et de chévres avaient été opé- 
rées par l’un et par l’autre. On se cherchait pour livrer bataille, et 
les Arnautes accouraient préter main forte & celui des deux brigands 
dont la complicité assurait au gouvernement les plus gros bénéfices. 

Trois ennemis, c’était trop. Car on sait ce que valent les Arnautes. 
Prigands officiels, recrutés parmi les peuplades de |’Albanie, ils 
remplissent un rdle analogue a celui des reitres au moyen ge. La 
population les redoute heaucoup plus que l’ennemi, et le gouverne- 
ment les absout, parce que le pillage est leur paye. De quelque cété 
que nous poussat notre mauvais génie, il fallait se résigner d’avance, 
sinon 4 combaltre, au moins 4 payer rancon. 

Que faire, sinon aller en avant, et nous cacher le mieux possible? 
s'agissait toutefois de trouver un puits. Mais il fut convenu, qu’une 
fois le puits atteint, s’il était libre, on s’y arréterait sans poursuivre 
davantage. En effet, 4 peine avions-nous dépassé le milieu du lac, 
que le plus jeune chamelier, envoyé a la découverte, signala le voisi- 
nage du puits. On s'enfonga alors dans un pelit défilé, et, malgré 
lheure peu avancée du jour, la tente se dressa sans bruil, protégée 
par la hauteur des dunes. 

Tout a coup, quelle fut notre surprise, en voyant Abdallah dé- 
charger en lair son fusil et ses pistolets! Il nous engagea a en faire 
aulant. — « Mais, malheureux! tu trahis notre présence ct tu perds 
notre poudre! » — « Non, nous répondit-il avec un sourire de 
tnomphe, j’apprends aux maraudeurs que nous sommes armés, et 
que nous avons de la poudre de reste, puisque nous Ja jetons aux 
moineaux ! » — Telle est la logique arabe. Elle eut-raison cette fois. 
Car aucun incident ne vint troubler ni la soirée ni la nuit. Les Bé- 
douins se le tinrent pour dit et nous laissérent tranquilles. 


319 | AU DESERT, 


Hélas ! la crainte des maraudeurs était notre moindre supplice. Ce 
campement si commode et si sir ne tarda pas 4 nous révéler ses in- 
convénients. Nos habits se couvraient d’une poussiére blanche. Nos 
armes suaient. Notre chair s imprégnait de sel. L’évaporation du lac 
nous enveloppait comme d’un brouillaid. Horreur! Ce qu’éprouve la 
sardine bretonne, quand, au sortir de l'eau, on la roule dans le sel 
conservateur, nous l’éprouvions alors, et tel fut notre saisissement 
de cette triste découverte, qu'il ne nous vint méme pas 4 I’idée de 
chercher une comparaison plus noble. Et cependant, de méme que 
la femme de Loth, nous nous sentions peu 4 peu changés en statues 
de sel. 

Si les vapeurs salines envahissaient ainsi jusqu’a nos personnes, 
il n’est pas difficile d’imaginer quel godt pouvait avoir l'eau d'un 
puits placé dans de telles conditions. La premiére gorgée fut rejetée; 
la seconde, avalée avec effort, provoqua des nausées affreuses. Mais 
la soif était 1a, une soif conlinue, progressive, implacable. I] fallait 
boire. Et plus nous buvions, plus notre gorge enflammeée appelait un 
breuvage qui l’'humectait sans la rafraichir. Je ne sais ce qu est le 
tourment de la faim; mais le supplice de la soif, jen éprouvai alors 
toutes les angoisses, et je le tiens pour la plus douloureuse torture a 
laquelle puisse étre soumise la machine humaine. Les aliments cuits 
dans cetle eau devenaient immangeables. Le thé lui-méme, et le calé, 
car on essaya de tout, composaient des breuvages sans nom, et, plus 
nous tentions de corriger le sel par le sucre, plus la combinaison des 
deux saveurs soulevait nos répugnances. La seule boisson qui nous 
procura une sensation de fraicheur relative, ce fut le vin. En y trem- 
pant du biscuit, nous obtenions du moins un aliment que le gout 
du sel ne défigurait pas. Aussi y allions-nous de tout cccur, et les 
bouteilles succédaient aux bouteilles. Abdallah nous regardait faire 
conslerné. — « Tant pis pour toi, lui disions-nous, tu as fait sauler 
notre eau, nous ferons sauter ta cave.» — Et nous trouvions a ce 
massacre une volupté amére. Mais bientdt la soif reparut plus in- 
tense, plus ardente, plus inassouvie que jamais. Alors une sorte de 
fureur s’'empara de nous. Aprés un verre de vin nous vidions une 
cruche d’eau, et nous revenions au vin, et 4 l’eau ensuite, sans 
réussir 4 calmer notre soif de damnés. Quelle soirée | Et quelle nuit: 
Longtemps la rage nous empécha de songer au repos. Nous pour- 
suivions Abdallah d'’invectives, et le campement muet retentissait des 
éclats de notre colére. Puis enfin, étendus dans ros couchetles, pen- 
dant combien d’heures il fallut appeler le sommeil ! et quelle fatigue 
encore que ce sommeil agité, haletant, troublé par des songes hor- 
ribles | 

En nous levant, nous étions brisés. La journée fut triste et sombre. 
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Toujours ce lac, toujours ce sel, foujours cette réverbération sans: 
pilié, et toujours la soaf dévorante! Cependant quelques gazelles se 
montraient le longida chemin. A chaque instant le bruit de notre 
marche faisait échapper des chakals blottis sous les buissons. Rien 
ne pouvait nous distraire. Nous songions avec terreur aux souffrances 
qui nous attendaient le soir. L’eau se trouva un peu moins mauvaise, 
ou peut-Ctre I’habitude nous la rendit telle. Mais la nuit n’en fut pas 
meilleure, et, le matin, je m’apercus que mon corps était tout entier 
couvert d'une éruption de boutons pourprés. | 


Heureusement, nous en avions fini avec les lacs salés, et chaque 
pas nous rapprochait de la mer. Je la découvris le premier. O mer, qui 
haignes les rivages de la France et de I'Italie, salut! Et, d’un temps 
de galop, j’arrivai seul sur une douce plage ott venait mourir la vague 
azurée. Des milliers de crabes s’amusaient 4 se faire porter par la vague 
jusqu’a la limite du sable mouillé, ef ils redescendaient & sa rencontre 
de toute la vilesse de leurs petits pieds, pour recommencer ensuite 
leméme jeu. L’exemple des crabes était un bon conseil. En un clin 
dail, je le suivis. Laissant Farchodl brouter les touffes de pourpiers, 
jem’élancai dans cette mer st bleue, si calme, si fratche! Avec quelle 
volnpté mon corps échauffé s’y plongea! Quel plaisir méme, malgré 
son amertume, d’en remplir ma bouche brilante! Non, jamais bam 
ne me sembla ni plus beau ni plus doux, pas méme dans le golfe de 
Naples, quand le petit marinier de Sainte-Lucie nous suivaiten chan- 
fantses barcarolles, ni dans la grotte de Capri od !’on se croit porté 
par des flots d'argent. 

Ce bain délicieux fut le signal de ia délivrance. Au bout de quel- 
ques heures, aprés avoir traversé des bois de palmiers et de hautes 
montagnes de sable, nous touchions a la terre promise. Sur une 
Montagne plus élevée que les autres est juché El-Arich, domi- 
nant un ravin profond qui descend vers la mer entre des bosquets 
touffus. Ce ravin devient torrent pendant l’hiver. L’été le desséche, 
mais il suffit de creuser le sable 4 l’extrémité inférieure pour trouver 
l'eau douce. Un chamelier, expédié en avant, avait recu l’ordre de 
hous en apporter une abondante provision. A peine étions-nous in- 
stallés sous un arbre, prés de la forteresse, il revenait, et nous, sai- 
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sissant chacun une petite outre de cuir, nous la vidions d'un trait. 
Beire sans soif est un plaisir, dit-on. Mais boire aprés une soif de 
trois jours, c'est infuser dans ses veines plus que la santé, la vie. 
Nos chameliers, je l’ai dit, étaient d’El-Arich. Le plaisir de revoir 
la patria l’emportaat chez eux sur tout autre sentiment, aussitdt le 
campement dressé, ils disparurent. Abdallah, gagné a leurs intéréts, 
nous représenta en vain combien il serait dowx de passer la journée 
et. la nuit en ce lieu habité. Dés le premier aspect nous avions jugé 
El-Arich et il nous tardait d’en partir pour atteindre enfin la frontiére 
de la Palestine. Il fut décidé qu’on décamperait une hcure avant le 
coucher du soleil. Mais cette résolution dérangeait sans doute d’agréa- 
bles projets. Car, pour la premiére fois depuis son entrée notre ser- 
vice, Abdallah se facha et refusa d’obéir. Il fallut se facher aussi, et 
cela devant la moitié de la populatjon accourue pour voir des voya- 
geurs francais. Ii fallut en venir aux grands moyens, c'est-d-dire, 
lever la courbache (lisez la cravache, si vous aimez mieux). Mais 
Abdallah ne la laissa pas retomber. Il me regarda avec un bon sourire 
de négre, en me disant, dans son italien corrompu : — « Perdieu, 
seigneur, je crois que vous allez me battre. » — Le mattre désarmé, 
le serviteur devint charmant. Une visite au gouverneur acheva de 
tout pacifier. M. Linant nous avait remis une lettre pour lui. Un re- 
négat italien qui habite El-Arich, voulut bien lui exposer nos griefs 
et servir dinterpréte contre notre propre intrerpréte. Le gouver- 
neur nous donna un kawas, chargé de faire exécuter nos ordres. 
C’élait un grand diable de six pieds, maigré et sec 4 prendre feu du 
premier coup, vrai Don Quichotte du désert, avec des dents d’anthro- 
pophage. Ce porte-respect, ou plutét cet: épouvantail, nous accom- 
pagnait: par derriére, tandis que le renégat.nous guidait par devant. 
On nous fit visiter la citadelle, vieux fort démantelé, ot quelques 
piéces de canon mal montées atlestent lineurie orientale. On nous 
promena a travers les rues, entre deux rangs de maisons basses, car- 
rées et soigneusement closes. On nous montrace qui raste des anciens 
jardins d'El-Arich. C’était jadis une ville assez eoquette, dont le sol 
produisait en abondance des fruits et des 1égumes. Le sable qui 
marche a tout envahi. il est vrai que l'industrie des habitants n'op- 
pose rien & la marche du sable. Pendant l’hiver, des pluies continues 
remplissent le lit du torrent. Ils regardent pleuvoir. Et, le printemps 
venu, ils regardent l'eau sécouler peu a peu, s’évaporer, rentrer 
sous terre. La sécheresse revient. Le désert gagne chaque année du 
terrain. lis le regardent s’avancer jusqu’au jour of il se repliera sur 
eux comme un linceul. . 
Tel est le fatalisme mahométan, ou plutdt tel il était; car le voi- 
sinage des grands travaux de l'isthme aura pour résultat, je l'espére, 
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de secouer cette apathie et d’enseigner 4 ces populations misérables 
lart de ne pas succomber sous les forces inertes de la nature. Hélas! 
méme en ces lieux désolés, la nature ne demande qu’a étre vaincue. 
Une goutte d'eau, et le sable se fertilise. Un tronc d’arbre creusé en 
canal, et la fertilité se maintient. Un aqueduc, et elle s’étend, en 
refoulant les influences délétéres. Telle que nons l’avons vue, la pauvre 
ville d’El-Arich est ce que l’on peut voir de plus triste. Tout y paraft 
dur et revéche. La visite dont nous honorérent pendant notre diner, 
deux hauts fonctionnaires du pays, ne modifia en rien cette impres- 
sion, et ne diminua nullement notre désir d’en partir le plus tt pos- 
sible. 
Mais le soir, j’eus une preuve que la fécondité morale tient aussi a 
bien peu de chose. Comme la nature physique, la nature humaine ne 
demande qu’a produire le bien, et, méme au sein de la barbarie et de 
la misére, une fleur délicate peut germer dans le désert du cceur. 
Aprés bien des lenteurs calculées, bien des retards volontaires, nous 
avions fini par lever le camp. Les chameliers restaient, pour nous 
rejoindre le Iendemain avec les gros bagages. Nous partions seuls, 
cest-a-dire accompagnés d’Abdallah, de son esclave, et du kawas. La 
mit était déja venue. Comme nous traversions les plateaux autrefois 
fertiles qui s’étendent a l’est d’El-Arich, une ombre noire se leva der- 
riére un pan de mur, et se mit 4 courir aprés nous. La population nous 
avait assez poursulvis de ses importunilés pendant le jour. Il nous en 
avait couté bon nombre de bakchis. On cria a ce retardataire: 
« Ya-t-en, tu n’auras rien. » — I] persista et finit par nous rattra- 
per. C’était une vieille femme, couverte d’un sarrau bleu, pieds nus, 
la tate voilée. Elle s’'approcha de moi et me mit dans Jes mains une 
tomate et deux concombres. Puis, sans attendre ni remerciments, 
ni bakchis, elle disparut, en disant 4 Abdallah: — « lla une mére; 
elle sera heureuse de savoir que j’ai donné 4 son fils de quoi se rafrat- 
cbir aprés les souffrances du désert. » 

Pauvre femme inconnue, dont j’ignore le nom, dont je n'ai méme 
pas vu les traits, qui, dans ta misére, te dépouillais pour un élran- 
ger, ion souvenir restera toujours vivant au fond de mon cceur, et 
je bénirai toujours ton offrande. Seulement, tu te trompais, je 
Navais plus de mére, et je n’ai pu lui dire ta sainte action. Mais toi, 
certamement, tu avais un fils. 
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_ En partant d'El-Arich le soir méme de notre arrivée, notre inten- 
tion était de gagner un jour, c’est-a-dire d’aller coucher dés le len- 
demain a Kan-Iounés, pour arriver le surlendemain a Gaza. La route 
est longue. Mais désormais nous en avions fini avec les dpretés et les 
ennuis du désert. Nous marchions pleins de courage et de joie. Une 
chevauchée de trois heures 4 la fraicheur de la nuit nous conduisit 
prés de Karoub, au fond d'un petit vallon presque boisé ; c’est-a-dire 
qu’on y voyait, outre des buissons, quelques arbustes. La petite tente 
de la cuisine, seule déballée pour perdre moins de temps, nous ser- 
vit de toit. Le tapis, étendu sur le sol, fut notre lit. Je m’y étendis 
tout habillé, ayant prés de moi, comme un talisman plus sur que nos 
armes, les fruits de la pauvre femme, et jamais songes plus doux ne 
bercérent le sommeil d'un voyageur loin de sa famille et de sa patrie. 

Le lendemain, qui était le 14 mai, on partit de bonne heure. L’as- 
pect du pays changeait & vue d’ceil. On rencontre bien encore de 
temps en temps des monticules de sable. Mais la terre végétale dont 
il est mélangé lui donne une teinte plus grise. Il ne porte plus sev- 
Jement ceite végétalion épineuse et couleur de cendre qui semble le 
cilice de la solitude. Une herbe verte y pousse en liberté ; parfois 
méme, 0 bonheur, s étendent 4 perte de vue des landes de bruyéres. 
Et des fleurs, oui des fleurs, en égayent la surface. Bientdt nous 
découvrons une large vallée. Mes yeux me trompent-ils? Non, ce que 
j'apercois la-bas, c'est bien du blé. Du blé! Dieu soit loué! Nous voila 
rentrés dans la grande famille humaine. 

Des Arabes pasteurs conduisent a travers la plaine de grands trov- 
peaux de moutons. Plus loin, dans la prairie, paissent, des vaches, 
sous la garde d'une jeune fille qui file la laine. La route circule entre 
deux terrains cultivés, et de temps en temps nous croisons des con- 
vois de chameaux dont le conducteur nous salue d'un air affable. 
C'est la vie patriarcale avec sa paix et ses grandeurs. C'est la nature 
avec la solennelle beauté que lui donne une civilisation encore jeune. 
A notre gauche, la mer bleue termine l’horizon. A notre droite, les 
vallées se succédent, toujours plus animées, dominées par les mon- 
tagnes dont les plateaux arides vont rejoindre le désert. Chaque pas 
nous apporte une sensation nouvelle, tant6t les aboiements d’un chico, 
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ou le chant cadencé d'un berger, tantét le murmure amoureux d'une 
lourterelle cachée dans les branches d'un chéne. Et, nous meitant 4 
lunisson de cette nature vivaute, nous chantons & pleine voix, avec 
toutes les joies de notre ame, l’hymne de la jeunesse, de la vie et de 
l'amour. ; 

Douce et charmante ivresse, bien différente de celle qui nous ber- 
cait au désert ! Ji semble que chaque pas nous rapproche de la France. 
Tout ce qui s’offre 4 nos regards a son point de comparaison dans 
nos souvenirs. Aussi les heures s'écoulent rapidement, la journée 
parait courte, et, quoiqu’en selle depuis l’aurore, nous ne sentons 
pas la fatigue. 

Mais la civilisation ne va pas sans des ruines. A un endroit nommé 
Rafah, nous apercevons deux colonnes de granit encore debout, et 
d'autres couchées & leurs pieds dans la maconnerie d'un puits dessé- 
ché. A partir de 1a, le terrain devient plus accidenté; on traverse a 
lout instant des entonnoirs de sable garnis de bruyéres. Puis la nuit 
hous gagne, et c'est au milieu des ténébres que nous arrivons 4 Kan- 
lounés, entre deux haies de nopals qui servent de cléture a des jardins. 

A Kan-Iounés commence la quarantaine des provenances d'Egypte. 
Des gardes s’emparent de nous et nous isolent de nos semblables. 
Nous pourrions avoir la peste! En attendant le souper, au risque de 
nous donner le choléra, nous dévalisons une marchande d’abricots 
qui a laissé ses paniers trop prés du lazaret. Ce sont des fruits chétifs, 
tachés, 4 peine murs, pestiférés peut-étre, mais ce sont des fruits, et nos 
palais, naguére infectés de saumure, leur trouvent un gout délicieux. 

La journée du 12, la quinziéme depuis le départ du Caire, devait 
voir la fin de notre voyage. On ne quitta K4n-lounés que passé dix 
heures, aprés une bonne nuit, une longue toilette 4 l'eau fraiche, et 
surtout un confortable déjeuner, ot la réapparition de la cotelette, 
trop longtemps exilée, acheva de cimenter l alliance avec la civilisation, 
et compléta les adieux a la vie sauvage. La nature devient de plus 
en plus belle. Les vallées s’élargissent. Les arbres croissent en nombre 
et en variété. Ce ne sont plus des fantémes d’arbres, mais des chénes 
robustes, des tiguiers touffus, projetant une ombre sérieuse. La cara- 
vane traverse le lit d’un torrent desséché, puis un second ot coule 
encore un filet d’eau. Elle est douce et bonne 4 boire. Car c'est bien 
le moindre hommage que l'on doive au premier ruisseau qu'on ren- 
contre, de descendre de cheval pour s’y abreuver. 

Devant nous cheminent deux hommes de race noire, cliaussés de 
sandales, coiffés de calottes de feutre, et pauvrement vélus de tuniques 
jadis blanches. L’un parait vieux, l'autre est un jeune homme bien 
découplé. Leurs jambes gréles ont blanchi sous la poussiére des che- 
mins. Un baton est tout leur bagage. lis nous saluent d'une voix douce 
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et humble. Nous les interrogeons : — Qu allez-vows? .— « A la 
ville sainte (El: Qods, Jérusalem). — Nous aussi. D’oi venez-vons? » 
— De l’Abyssmie. — Et nous, nous venons.de:la France. Depuis 
quand marchez-veus? — Depuis un an. » —: Reste a- savoir 4 
quelle religion appartiennent ces pieux pélerins. Mais ici la-conver- 
sation s embrouille. Abdallah les revendique pour !’honneus deMaho- 
met. Nous voudrions les salser dy nom:de fréres. [i est constant 
cependant qu’ils font leurs dévotions 4 tous les marabouts qu’ils ren- 
contrent, c’est-i-dire a-tous ces tombeaux qui recouvrent des saints 
musulmans d'une sainteté souvent équivoque. Le gouvernement égyp- 
tien, pour cette ceuvre pie, leur fournit des secours de route. Bref, 
la question reste indécrse. Quoi qu'il en soit, nous témoignons notre 
admiration 4 ces hommes de foi et nous leur souhailons bon voyage 
jusqu:a la Ville Sainte, ot tontes les religions se donnent rendez-vous. 

A mestre- que nous approchons de Gaza, le paysage prend un 
caractére plein de grandeur. Parfois, la disposition des terrains repre- 
duit les beaux aspects de la campagne romaine. Vers deux heures 
aprés-midi, nous débouchons sur une.plaine ot sedéploie le plus char- 
meant spectacle. Une ville italienne semble répandue la, moitié dans 
la plame, moitié -au sommet d’un eoteau, avec ses maisons carrées 
blanchies 4 la.chaux ou couleur de terre, avec ses jardins verdoyants, 
dot s’élévent, d’espace en espace, de belles masses d'arbres. (est 
Gaza. Déj nous nous promeltons un plaisir infini & parcourir ces 
lieux enchanteurs. Mais les gardes qui ne nous ont pas quittés depurs 
Kan-founés dirigent la earavane vers une construction basse,.entou- 
rée de murs et complétement isolée au milieu dela plaine. Les portes 
souvrent et se referment sur nous. Au lazaret pour quatre jours, 
telle est la consigne. Et nous, en bons Francais, fagonnés au respect 
des consignes, nous nous soumettons sans murmurer,: 


XIL 


Lazaret ou prison, c'est tout un. Dans une cour ou dans une cel- 
Jule, la captivité produit les mémes effets et provoque les mémes 
sentiments. La résignation adoucit les premiéres heures, la curiosité 
les distrait. On a changé de demeure, et l’intérét que I’homme 
porte toujours 4 la maison qu'il habite iui fait regarder avec une 
sorte de complaisance celle méme qu'il habite & contre-ceeur. Mais 
que cet intérét s’éteint vite ! Et que la résignation a I’haleine courte! 
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A peine l’aiguille du temps a-t-elle accompli un tourde cadran, que 
déa, fatiguée de Ja suivre, la résiguatron..s envole, laissant au: poi 
sonnier ennui pour seul compagnon. 

Oui, sans dente, dans cetle caserne longue et basse qui oceupait 
tont un cdté d'une vaste.comr, on nous donna les meilleures chambres, 
plafonnées et stuquées, et je ‘pres: un vérilable plaisir & constater 
qu'un Frangais y avait. vécu. avant nous, Que dis-je?. un artiste : car 
les murs portaient encore.les réclures de sa paleise, et dans un coin 
il avait peint de grandeur naturelle, un mousquetaire, souvenir des 
thédtres du boulevard. Oui, la partie de la-cour qui neua ¢ail. dévo- 
lue, laiseait & la. promenade un espace suffisant. Bien plus, a |'ex- 
trémité du hétiment of nous étions logés, un escalier dé bois grim- 
pait au niveau de la toiture, et cet escalier, nows en avions seuls la 
jouissagce. On découvrait de 1a ja plaine, la ville et les. fanbeurgs. 
Oui, c était un beau speatacle et ce belvédéte me- ‘parat tonit a’ abord 
une bonne fortune. 

Mais enfin, quand.j’eus monté et descendu dix fois Vescalier, 
arpenté vingt fois la cour, regardé cent fois le mousquetaire, je pris 
également en haine le mousquetaire; la cour ef l'escalier, et ma 
pensée, sautant par-dessus les murs, me reportait & ce désert que 
nous quitiions a peine et ot) cependant. nous avions souffert. 

Aprés cette vie sams coniréle, sans: entraves, ces horizons sans 
limites, cette mareke sans repos, aprésla liberté souveraine du désert, 
se vor pris-‘entre quatze murajiles, quélle déchéanne ! Le mouvement 
élait deyenu pour nous une-habitude,.} espace un besoin. I} nous fallait 
la lumiére,:l’aie. Nos' chambres nous pdraissaibnti sambres, la che- 
leur de la cour noys.suffoquait. Je passais mes journées au sommet 
de l'escalier, comme I’ cisera captif qui se perche toujours sur le-plus 
haut échelon, et, quand j’avais regardé le paysage pendant de longugs 
heares, pour me reposer, jé dessinais. A droite on apercevait le 
mont Samson, couronné par une mosquée qui marque lendroit 
oi le fort des forts perta les portes de la ville. Je dessinai Je mont 
Samson. Devant mes regards s étendait la plaine entrecoupée de di- 
verses cultyres : tout prés du lazaret se trouvait une mare ou les 
troupeaux venaient boire. Je dessinai la mare. Plus loin s’étendait un 
long coteau portant la moitié de la cité de Gaza, tandis que l'autre 
moitié se perdait au milieu des bosquets dont la verte ceinture fer- 
mait horizon. Je dessinai le coteau, les bosquets et Ja ville. Ii fallait 
que l'ennui qui pesail sur mes épaules fit bien lourd. Car, aprés deux 
ou trois croquis, d'un champ toujours plus vaste, je m’astreignis 
enfin @ repraduire, avec tows ses détails, ce panorama compliqué. 
Vraie besogne ‘de: 'prisennier que je ne puis revoir sans me. sentir 
saisi d'une irrésistible envie de sortir. 
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Et cependant nous étions 14 en compagnie. A l'autre extrémité de 
la cour et dans un enclos voisin se. trouvaient parqués des Bédouins 
au nombre de deux mille. Alliés d'un des deux fréres ennemis dont 
jai parlé plus haut, ils venaient d’opérer une magnifique razzia de 
chameaux et de bétes & cornes. Mais, au moment de repasser la fron- 
tigre, on les avait arrétés et internés au lazaret. Les tribus dépouillées 
rddaient tout autour, attendant leur sortie, et déjé avaient eu lieu, 
par-dessus les murs, des pourpariers entre les chefs peur choisir un 
champ de bataille. Combatire n’était rien. Ce qui importait, c’était 
de sauver le butin. Aussi les pillards attendaient le plus patiemment 
du monde Ja fin de leur quarantaine, et ne demandaient méme qu’a 
la prolonger, dans l’espoir qu'une circonstance imprévue les débar- 
rasserait de l'ennemi. 

Pour compléter cette population de bétes et de gens, le troisiéme 
jour arrivérent cent quinze chameaux chargés de café et d’esclaves. 
On commenca par les faire entrer, sauf a les loger ensuite. Le débal- 
lage dura plus de deux heures, au milieu de cris assourdissants, d'un 
concert d'injures, et de disputes sans fin accompagnées de quelques 
coups de baton. A mesure que les nouveaux venus envahissaient un 
pouce de terrain, les premiers occupants criaient & tue-téte en ap- 
pelant la garde. Car le moindre contact avec les arrivants aurail eu 
pour résultat d’allonger leur quarantaine. Les gardes du lazaret es- 
. sayaient en vain de dominer le tumulte; le désordre les débordait. Nos 
gens se sauvérent dans un coin el s'y pelotonnérent avec nos bagages. 
Mais hélas! 6 fortune ennemie! quatre poules rebelles, sourdes 4 la 
voix de Mohammed et d’Abdallah, égarérent leurs.pas au milieu de 
la grande caravane, dont elles durent dés lors partager les destins. 
Et de fait, on ne nous les rendit que deax jours: aprés notre sortie 
‘de quarantaine. 

La lecture de la:Bible et du Guide-Richard, I’étude attentive de Ja 
carte de l'expédition d'Egypte remplissaient mal les heures que nous 
laissaient les repas ct le sommeil. Aprés deux nuits de douze heures, 
il nous ful impossible de dormir davantage. Quant aux repas, nous 
ne demandions qu’é les prolonger. Mais le principal noys manquait, 
la. matiére premiére faisait défaut. Abdallah expédiait des messa- 
yers 4 la ville, mandait au guichet les .fournisseurs et les paysans. 
Maigré tous ses efforts, il arrivait tout au plus 4 combler les vides de 
nos provisions, singuliérement diminuées depuis le Caire, sans four- 
nir & nos palais, pourtant bien complaisants, des jouissances assez 
vives, assez variées, et surtout:assez durables. 

La carte nous apprit que nous avions parcouru, en quinze jours, 
une route d’environ quatre cent quarante kilométres, ce qui donne 
une moyenne de sept a huit lieues par jour. Mais, en réalité, rien de 
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moins régulier que notre marche. Telle journée avait été de quatre 
lieues, telle autre de dix. Généralement, il nous fallait un peu plus 
d'une heure pour faire quatre kilométres ; d'ou il suit que nous pas- 
sions d’ordinaire huit 4 neuf heures & cheval, et que, certains jours, 
nous en avions passé douze. Une fatigue aussi constante pendant 
deux semaines edt été impossible ailleurs qu’au désert, c’est-a-dire 
dans les conditions tout exceptionnelles que présente un immense 
espace presque plat, aussi sec gue possible, rafraichi continuelle- 
ment par des brises du nord et du nord-est. 

Quant 4 la Bible, en nous racontant comment Samson brisa ses 
liens, elle nous inspira le plus violent désir de briser les nétres. Mais 
comment ébranler ces colonnes que l'on appelle des fonctionnaires 
tures? Le docteur ne paraissait pas, le nazir non plus. Enfin, le 
15 mai, vers le soir, arriva un gros homme qui n’était ni le nazir ni 
ledocteur. Il nous fit mettre en rang et tirer la langue, ce que j'exé- 
cutai pour ma part avec la joie d’un écolier de douze ans; puis on 
nous enferma dans nos chambres, soigneusement calfeutrées, en 
compagnie de réchauds sur lesquels brilaient des herbes odorifé- 
rantes, ou prétendues telles. Cette tentative d’asphyxie ne dura guére 
que quelques minutes. Dés que le gardien eut tourné les talons, les 
notres firent justice de ces herbes empestées. L’opération accomplie, 
on nous déclara sains, ce qui ne nous surprit nullement, et libres, ce 
qui nous réjouit outre mesure. 

libres! Quelle fotle joie nous saisit en enlendant ce mot! Je me 
mis 4 danser avec Augustin, et je voulais faire danser le fonctionnaire. 
lly avait encore une nuit & passer; mais notre prison venait de 
changer subitement d’aspect. Le repas fut exquis, la soirée délicieuse 
sur la plate-forme de V'escalier, et le sommeil bercé des réves les 
plus doux. Le lendemain matin, lorsque, vers neuf heures, la porte 
Souvrit devant nous, je quiltai presque & regret ma pauvre cellule, 
et 'auteur du mousquetaire que j’y laissais prisonnier, me perut un 
bien grand peintre. 

A Gaza, nous atlendaient des aventures qui forment un épisode 
cractéristique et méritent d'étre contées 4 part. Désormais, nous 
rentrions dans les contrées habitées par les hommes. Mais quels 
hommes! Que de fois, en les voyant a l’ceuvre, ici voleurs et la bour- 
reaux, nous avons regretté l’isolement of nous venions de vivre, et 
comme nous aurions volontiers racheté, au prix de nouvelles souf- 
frances, les joies vivaces et les austéres impressions du désert! 


Léon LAGRANGE. 
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3's fits 


Super flamina Babylonis. 


* 
' 


On me demande une parole d'adiev, un hommage supréme, comme 
un dernier salut sur la tombe de leurs.soldats martyrs. 

Paceepte lhonneur qui m’est offert. 

Grande et chére Pologne! quand Je monde entier, las de te vo 
sainte et juste, ensevelirait dans le silence ton héroisme et tes mal- 
heurs, fidéles 4 notre destinée comme a la tienne, nots. saurions 
élever jusqu’a la-fin le cri de notre douleur et de notre scandale. 

Non!-et je favouerai pour ma ‘part, quéind j‘at commencé a parler 
de toi, et que tant de jeunes, fidres et nobles Ames répondaient par 
des acclamations 4 ma. parole ;.quand nous te suivions-d'un regard 
plein d’angoisses et de désirs sur tes champs de bataille ; quand toutes 
nos feuilies publiques, toutes nos tribunes, toules nos chaires sacrées 
retentissaient de ton nom, et que la parole méme des plus purssants 
souverains semblait prendre devant I’histoire l’engagement de i 
secourir, alors, non, jamais je n’aurais cru a‘ce qu'il: faut voir et 
subir maintenant. — Qui-parie de toi? qui s’occupe de toi? qui 8 
demande ‘ce.que sont devenus tes bataillons ? qui pense A tes exilés, 
4 tes blessés, 4 tes pauvres?... Tes pauvres!. hier riches ét grands 
seigneurs, réduits aujourd'hui & recevoir, & cing cents liewes de leurs 
domaines incendiés, le morceau de pain que leur tend une pilié dis- 
traite! Qui sait seulement qu’en cette heure méme quelques prétres 
généreux', dans un coin de Paris, recueillent tes malheureux enfants, 


‘ Les prétres de l’Oratoire, fondateurs et directeurs de I'CEuvre du catholicisme 
en Pologne. 
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el empéchent de mourir de faim ces héros que toute l'Europe accla- 
mait hier, quand sur eux planaient encore les espérances de la vic- 
toire? C'est & ce phénoméne d’oubli, & cette audace du silence, & cet 
abandon paien des vaincus que nous ne pouvions croire alors, et que 
nous refusons maintenant de nous résigner, nous Francais en 
France ; et c'est de ce sommeil inepte et malsain que nous voudrions 
tirer quelques dames dignes d'étre éveillées devant le plus auguste 
malheur que Dieu ait offert depuis des siécles 4 1a vénération des. 
hommes. . 

Mais comment parler? que dire qui n’ait été dit, et ne souléve 
aujourd’ hui cette espéce d’impalience blasée qui refuse de s'inté- 
resser encore a un crime trop connu? Comment émouvoir les coeurs 
—et il le faut cependant, car si l'heure est passée oft nous pouvions 
scourir ces grands chréltiens sur leurs champs de bataille, l'heure 
est venue de les accueillir aprés lears revers, et de leur donner ce 
que homme antique ne refusait point aux suppliants: le pain et le 
feu. Que dire enfin a. ces glorieux vaincus? Comment relever leur 
ime? comment témoigner assez de respect pour leurs malheurs ? 
Quelle langue leur-parler, qui ne vappelle-ni les vaines promesses 
dont nous avons trop enivré leur courage, ni les plaintes plus vaines 
encore de ceux qui prédisent une fois de plus la fin de la Pologne : 
Finis Polonia ! 

Tandis que, sans. ospérance, je cherchais ce langage, digne dd 
consoler un peuple de: martyrs, je mé suis rappelé qu’Jsraél captif 
avait laissé.le temoignage de ses douleurs, mais aussi de son indes- 
lructible espoir'dans un chant immortel. J'ai récité ce chant, et 
chaque mot. du psaume antique m’a paru plein d'une opportunilé 
. sisissante pour le. nouvel Israél, qui, lui aussi, pleare mais n’ou- 
bliera pas sa Jérusalem! Eh bien! relisons. le vieux psaume; et a 
exemple des Péres, qui l’ont fait cent fvis, appliquons aux mal- 
hears qui nous: entourent le plainte du ehant éternel. C'est la 
seule forme dans laquelle, pour ma ‘part, j‘osdrai toucher encore & 
ceite inforteme trop grande; et peut-étre un rayon.de courage et de 
consolation, échappé de la page saerée, viendra-t-il illuminer quelque 
noble front surehargé de tristesse, d’abatéement et de regrets. 

Trois sentiments sont tour 4 tour exprimés dans. le cantique de !a. 
captivité.d'Israél: la douleur de l’exil, l'amour de Jérusalem, l'espé- 
rane dans l'avenir. Je reprends ces trois sentiments, et je veux les 
méditer avec nos fréres de Pologne. 

Je dirai leurs tristesses d'exil; je dirai les joies de leur amour 
national ; je parlerai enfin de l'avenir. 
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Super flumina Babylonis. — Les fleuves de Babylone... les fleuves 
étrangers... les fleuves qui n’arrosent pas la terre natale... les 
fleaves dont les échos redisent des mots inconnus... 0 fleuves 
amers | 

Il est si doux, dans les jours heureux, assis sur la rive d’une onde 
aimée, de saluer d'un sourire confiant le flot qui s’éloigne, et de 
comparer 4 sa fuite Youbli des maux qui semblent senvoler de 
Yame! Hélas! c’est encore loubli que l'exilé rencontre sur la rive 
étrangére, mais c’est l’oubli cruel, c’est la distraction de |'égoisme, 
c’est la légéreté du bonheur qui n’a pas le temps de s'arréter dans 
sa course pour comprendre qu'on souffre a cété de iui... 

Que Dieu te soutienne, noble exilé, qui, cet hiver, proméneras 
dans notre grande ville, & travers }’étourdissant éclat de son luxe et 
Vinsolente élégance de ses plaisirs, une 4me obsédée d’ombres fune- 
bres et des derniéres images de la justice égorgée. Je compatis 4 la 
souffrance! je voudrais te reconnattre dans la foule et te serrer la 
main. Ferme les yeux, et ne tirrite pas d’entendre parler de tout 
V'univers sans qu’il soit question de toi! Tout ce peuple qui ne sat 
plus prononcer ton nom n’avait, hier encore, que toi sur les lévres: 
et si la Providence raméne un rayon de soleil dans tes destins, tout 
ce peuple te reviendra! Porte maintenant en chrétien, c'est-d-dire 
sans mépris et sans colére, le poids de l’oubli; songe que les ondes 
du fleuve succédent aux ondes, et que la couleur des flots est moins 
inconstante que la destinée des hommes ! 

Super flumina !... Mais je prévois une douleor plus poignante que 
celle méme de l'oubli, et Babylone ne la ménage pas aux vaincus: 
c'est l’indiftérence a l'endroit de la justice. Je ne m’étonne point de 
cette indifférence: Babylone est dans les plaisirs. Ne déranges point 
ses guirlandes de fleurs; ne troublez point ses fétes; ne lui parles 
point de s’armer pour la justice: elle est dans les mains de se 
esclaves occupées 4 répandre sur. son corps des parfums précieux. 
Ne lui parlez point de la plus sainte des guerres: elle ne pense qué 
voir s’augmenter son or, et & y puiser chaque jour le raflinement 
de voluptés nouvelles. 

Regardez cet homme, étendu sur un sofa, dans le coin de ¢ 


LE PSAUNE DB LA POLOGNE. 325 


palais. On dit que son influence est grande, et que de sa parole 
dépendra le sort de la justice. Son visage est nourri, luisant, par- 
fumé: nul ne pourrait dire son 4ge. Il attend l'heure d’entrer dans 
une assemblée politique. Il parait dormir, et il ne s’éveillera guére 
plus pour traiter les affaires du monde. Il vient de passer trois nuits 
sans sommeil. De temps en temps un sourire étrange fait frissonner 
ses Jevres. Cependant on I’entraine vers l'assemblée ; on parle, on 
dispute. Lui, a oublié des papiers d’Etat, mais il ouvre un écrin et il 
cnsidére un collier de peries; et pendant que se régle la vie ou la 
mort d'un peuple, il regarde & sa montre et simpatiente. Celle 
qui l'attend dans son carrosse trouve, elle aussi, trop longues les 
affaires publiques. Elle se console en pensant qu'elle est, depuis 
quinze jours, une puissance politique; et elle plonge, pour se dis- 
trire, ses doigts chargés d’or dans le portefeuille d’un homme d ‘Etat. 
— Voila pourquoi Babylone ne s'occupe guére de connaitre le juste 
et l'injuste. 

Porte encore, noble victime, le poids de cette indifférence ; porte-le, 
puisque Dieu le veut; mais je ne te demande point celte fois de le 
faire sans irritation et sans dégout. Il est, je le sais, insupportable 
dentendre couvrir d'un grand langage, et cacher sous des raisons 
d'Ltat, la défaillance secréte de cceurs corrompus qui veulent jouir 
et n'éire point troublés dans leurs festins. Sache seulement que, 
Dien merci,. ceux-la ne sont pas seuls dans le monde, et qu’il en est 
dautres qui gardent fidélement l’horreur de linjustice et le don de 
souffrir devant le scandale hideux de ses réussites. 

Super flumina Babylonis... Je connais une autre autre amerltume 
des fleuves de l’exil ; mais qu'elle est cruelle! l’exilé peut s écrier ici 
avec le Prophéte : « Voila, dans la paix que vous m’avez faite, |’amer- 
lume la plus amére : Ecce in pace amaritudo mea amarissima'! » 
Cest la calomnie; c’est l’outrage ajouté a l’oubli et 4 l'indifférence 
pour la justice. Tout cela est logique, tout cela s’enchaine bien. 
L'injustice veut justifier ses violences en avilissant sa victime, et ceux 
qui ont trahi la cause du droit accepteront la calomnie pour justifier 
leur trahison. Tout cela devait se prévoir, et se trouvait par avance 
dans les instincts du coeur humain corrompu; car enfin, si hautain 
et si violent que soit le persécuteur, il sent le besoin de calmer un 
peu la raison publique qui l’entoure, et de fournir au moins a ses 
complices ou & ses complaisants des fantémes de raisons pour les 
maintenir dans la fidélité de son service. — « Qu’est-ce que ce 
peuple polonais? Peuple de révoltés et de turbulents! peuple ingou- 
vernable, méme par lui-méme, et plus divisé dans son propre sein 
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qu’il n’est impatient du joug étranger:; voisin incommode, qui forca 
da grande Catherine d’intervenir dans ses affaires, pour assurer la 
paix du monde; peuple impatient de toute loi, et toujours en dis- 
cordes, et qui, trois‘ou quatre fois en moins d’un sitcle a remis en 
question la paix de toute I"Earope; peuple de révolutionnaires, qui 
s'est trouvé 1a dans toutes les mauvaises heures des nations depuis 
cinquante ans, prét a offrir 4 toutes les insurrections le secours de 
ses rancunes et de ses coléres inoccupées. Peuple léger, libertin et 
corrempu, atteint d'un mépris séculaire pour le lien sacré du ma- 
riage, ainsi que cela:est'raeonté dans Jes histoires, .et.se trouve 
méme dans certains diclionnaires au mot Polegne ou Polonais. 
Hommes et femmes d’une nature dangereuse, séduisante, a la fois 
entrainante ct faible, qui ont porté dans Je monde |’exemple détes- 
table de leurs troubles, de leurs passions et de leurs désordres... 
Telle est ta Pologne! » 

— Vous qui venez d'entendre ces derniéres paroles, froidement 
prononcées sur des tombes de martyrs, avez-vous rencontré sur 
votre route ce que l'Evangile appelle un pharisien?'Il y en’ a de plu- 
sieurs sortes; il y a le pharisien de la religion ; il y a Je pharisien de 
Vhonneur ; il y a le pharisien de Ja politique : et il n’est pas impos- 
sible que les trois se trouvent en un seul. Au lieu de répondre a ce 
personnage — car c’est lui qui vient de parler — je vous propose, 
lecteur, de le regarder de prés quelques instants. Le pharisien de la 
politique moderne est un homme solennel, majestueux, grave et 
digne. Tout ce qui offense la lettre, la derniére lettre, le révolte ; et 
tout ce qui dérange je ne sais quelle inerte production, muetle et laide, 
qu'il appelle l’ordre; lui parait uh crime. Quand il entend parler d'un 
peuple faible, cet homme fronce le sourcil ; i] pense aussildt que les 
faibles sont mécontents, les mécontents agités, les agités dangereus, 
et les étres dangereux bons 4 lapider. Mais, au fond, tout ce qu'il ne 
comprend pas lui parait mériter le méme chatiment. Correct dans 
V’austérité, aux heures officielles, il posséde alors des vertus {rés- 
apparentes, et, pour ainsi dire, énormes. Il a moins d’esprit, caché 
ou apparent; mais \'étroitesse de sa pensée lui donne |'avantage 
d’une roideur inflexible dans ses jugements. Ii y est trop pauvre 
pour y pouvoir hésiter; et, n'ayant jamais qu'une seule idée a la fois, 
il est indomptable a la soutenir. Cette sdreté de vues et cette nelleté 
de décision l'enchantent, et il s'admire. Heureux déja de se sentir 
par les vertus morales supérieur au reste des hommes, il arrive @ 
eomprendre en outre qu'il est leur maitre par |’intelligence, et pen- 
dant qu'il le croit en lui-méme, il l’impose autour de soi par 3 
grande mine. 

L'injustice ne saurait chercher dans le monde de plus utile ni de 
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plus fidéle allié. Cet homme grave, une fois saisi par une formule 
dans son petit esprit, et flatté par une génuflexion dans son incom- 
mensurable orgueil, cet homme grave ne bronche plus, et répéte la 
seule idée qu'il posséde, avec toute la supériorité qui lui appartient. 
Mettez-le dans la magistrature, dans la presse, dans les. emplois 
politiques, il est bon partout. C’est lui qui dit gravement les inepties 
cruelles, les mensonges diplomatiques, les banalités sanglantes. Nul 
nel’égale pour mettre un air da vertu dans une bassesse, et de solen- 
nilédans une infamie. Cet homme gst inexorable pour les vaincus... 
Ne craignez rien... il sait se défier du coeur dans les affaires, et ne 
pas s'altendrir comme les femmes et les poétes dans ses jugements 
politiques. Aussi donne-t-il au persécuteur le conseil prévu de ne 
mais se relacher dans ses poursuites. C'est cet homme qui, tout 
a l'heure, jugeait devant nous la Pologne: c’est de lui que Jésns a 
di, prévoyant le réle qu’il remplirait partout dans la suite. des 
sécles: Race de vipéres |. Progenies viperarum'. 

Supporte, noble exilé, Ja race des vipéres ; supporte l’orgueil des 
pharisiens et les laches et ineptes jugements qu'ils prononceront sur 
toi! Supporte les calomnies de l’injustice, ses perfidies, ses précau- 
ons, ses l&chetés, et le succés apparent de ses vils efforts pour 
lernir ton caractére et ta gloire. Songe que la-eroix toute seule ait 
élé trop peu de. chose pour l'amour du Christ qui voulai souffrir 
pour nous, et qu'il l’a revétue d’opprobres ayant de l'inonder de 
son sang. Considére Jésus, calomnié par l’ignoble vertu des phari- 
Sens, avant de rendre lq dernier soupir ; et sois sur que la froide et 
impitoyable attitude de ces faux sages lui fut plus douloureuse que 
les verges de la flagellation et les soufflets des soldats.-—— Ah! la 
alomnie aprés le malheur! Je comprends que cette douleur est si 
grande et qu’elle souléye dans le cceur des flots si brilants de dégout 
dde mépris, que je ne puis cette fois la calmer qu’en la jetant aux 
pieds de la croix. Sois un homme pour supporter loubli; sois un 
chrétien pour supporter J'indifférence 4 l'endroit de la justice; sois 
un saint pour supporter la calomnie dans la persécution, et pardon- 
hons a la race des vipéres ! 

Super flumina Babylonis... fleuves étrangers, rivages déserts, flots 
amers d'oubli, d’indifférence et de calomnie : illic sedimus, c est donc 
prés de vous que s’arrélérent nos pas ! — sedimus : nous nous sommes 
ais dit le texte : et je comprends encore dans ce mot une poignante 

ouleur. a 

Combien de fois, et avec quelle éloquence m'a-t-elle. été confiée 
celle nouvelle douleur! Combien de fois ai-je enfendu l'un de ces 
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patriotes désarmés me dire, en me racontant ses durs combats : 
C’était bien, alors! nous avions l’Ame pleine d’espoir, et, dans les 
jours mauvais, laction et le péril soutenaient !’ardeur. On souffrait ; 
mais on sentait que la souffrance prouvait l'amour, et qu'il pouvait 
amener son triomphe. Les hasards périlleux occupent et portent le 
ceur. Il faut penser vite, décider promptement, agir comme on 
décide, et tout 4 coup tout changer selon le caprice et l’humeur des 
batailles. Il ya l'entrainement du combat, la fraternité du compagnon 
de guerre, les épisodes de chaque engagement, les males récits, et 
parfois les héroiques gaietés du bivouac. O foréts ot nous cachions la 
nuit les feux de nos petits bataillons, hois obscurs de vieux chénes et 
de pins chargés de neige, ot, le soleil couché, I’ennemi n’osait plus 
nous suivre; collines du pays, dont les haies vives et les basquets 
touffus cachaient leurs défenseurs, nuits ohscures qui protégiez nos 
retraites, clartés de l’aube qui éclairiez nos retours soudains, terre 
de la patrie 4 laquelle nous donnions sans regret nos sueurs, notre 
sang et nos larmes, ot: étes-vous? Je ne vous vois plus! assis 4 un 
foyer vulgaire, inutile et désarmé, il ne me reste plus qua me 
coucher dans mon impuissance : Illic sedimus, et & pleurer en me 
souvenant de la patrie : Et flevimus cum recordaremur Sion! 
Flevimus... les larmes! — Il y a quelque chose de sacré dans les 
larmes de l'homme; et je plains, avec un peu d’horreur, celui qui 
peut, sans trouble, voir un homme pleurer. Je sais qu'il y a les 
larmes de la faiblesse, et de ces mols attendrissements qui méritent 
le blame plus que le respect. Je cofinais ces larmes ; et, elles-mémes 
je les crains encore. Mais les larmes des forts! les larmes des dou- 
Jeurs viriles! les larmes du patriote exilé! les larmes du guerrier 
vaincu ! Qu’elles sont terribles a voir, et qu’elles ont sur le cceur tne 
étrange puissance! Cette puissance, elles |’ont encore, et n’en doutes 
pas, sur le coeur méme de Dieu, quand elles coulent pour la justice! 
Mais pourquoi vous oublierais-je, larmes des méres, des épouses, 
des sceurs, des fiancées, et de tous ces coaurs tendres et forts qui ont 
donné a Ja sainte cause de la justice mille fois plus qu’eux-mémes, et 
auxquels il ne reste plus qu'un amour crucifié dans un souvenir 
sanglant : Amor crucificus? Que vous me semblez puissantes, larmes 
de l'amour déchiré, pour porter dans le coeur de Dieu les plaintes 
suprémes de la justice ; et que vous étes effrayantes pour le persécu- 
teur | Croit-on que ce soit peu de chose que de mettre contre soi des 
larmes humaines? O vous tous qui faites pleurer, prenez garde!... 
Vous triomphez, vous étes forts, vous étes armés de raisonnements 
et bardés de sophismes, comme les forts d’autrefois étaient bardés de 
fer, et vous dites : Qu’est-ce je que crains? ils pleurent, et si je ne 
les réduis pas 4 se soumettre, ma vengeance, du moins, aura bu 
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leurs larmes! » — Prenez garde! Savez-vous ce que l’Apocalypse 
appelle « le vin de la colére de Dieu, dans le calice de la colére de 
Dieu..., de vino irz Dei,.. in calice ire Dei‘? » Croyez-le, c'est un 
vin fait de sang et de larmes. Il s’échappe du pressoir ot les forts 
foulent aux pieds le droit des faibles, ot les Ames justes, ot les Ames 
seurs, ou les coeurs droits souffrent violence. Dieu le recueille dans 
des vases terribles, « in vasa irz suz*. » Un jour vient ot la mesure 
est pleine. Une derniére larme fait déborder le vase ; alors retentit 
la parole du Seigneur a ses anges : « Allez, et répandez sur la terre la 
colére de Dieu : Effundite phialas ire Dei super terram*. » Et bienheu 
reux celui que ne poursuit pas ce torrent vengeur | 

Mais entendons les derniéres plaintes d’Israél captif. It chante 
ainsi : « Aux saules du chemin, sur les rives de I’exil, nous avons 
suspendu nos lyres, parce que ceux qui nous conduisaient captifs 
nous demandaient les chants de la patrie; et ceux qui nous arrachaient 
ala patrie disaient : « Chantez-nous les hymnes des fétes de Sion. 
Mais comment pourrions-nous chanter les chants du Seigneur sur la 
lerre élrangére ? — In salicibus... suspendimus organa nostra. Quo- 
modo cantabimus canticum*Domini? » — C'est le deuil d’Israél; c’est 
le silence d'un peuple qui honore son malheur, c'est l'horreur d’un 
plaisir gouté loin de Jérusalem. 

Nous l’avons retrouvée, cette tristesse d’Israél, dans le coeur de 
la noble et admirable nation, qu’un noble et admirable cceur a 
nhommée « une nation en deuil*. » Elle a fait taire ses chants, elle a cessé 
ses fétes; les femmes ont pris le deuil, et le persécuteur s'est trouvé 
aux prises avec un ennemi nouveau et insaisissahble : la tristesse; 
non la tristesse de l’abattement, mais la tristesse fi¢re et intrépide; 
celle qui par son silence parle, et par son immobilité agit. Que 
n'a-t-il pas tenté pour vaincre cet insupportable fantéme, et arracher 
un sourire 4 ce spectre? li a organisé des fétes; 11 a mulltiplié les 
plaisirs ; il a fait appel & toutes les séductions, des plus délicates aux 
plus viles. Il a invité les vaincus a ses fétes : les vaincus ont refusé de 
venir; il leur a ordonné de venir, ils n‘ont point paru. Il a fait 
connaitre 4 des femmes que,'si elles se montraient une seule fois au 
bal, elles auraient la grace de leur mari: une d’elles y est allée... 
cétait 4 Grodno. Entrée dans la salle du bal, elle croyait avoir tout 
fait: Ordre lui est donné de danser, si elle veut le salut de celui 
quelle aime: Hymnum cantate nobis! La tristesse est devenue le 
grand conspirateur qu'il a fallu surveiller partout, poursuivre par- 


© Apoc., xiv, 10. 
* Jérém., 1, 25. 
= Apoc., xvi, 4. 
* Voy. Une nation en deuil, par M. le comte de Montalembert. 
Férnien 1805. 22 


330 LE PSAUME DE LA POLOGNE. 


tout, mais que, nulle part, on n’a pu réduire. A bout de ressources, 
on a voulu déshonorer ce deuil inflexible, et l'on a jeté sur les 
épaules des derniéres des courtisanes les voiles funébres de la nation. 
Vain et abject outrage | Le coeur ne s’y trompera pas ! On ne déshonore 
pas comme on veut la sainte affliction de l'amour. Elle porte en 
soi-méme la défense de son hronneur et de sa touchante dignilé. 

Si j'osais, appuyé sur les exemples de la nation, adresser la parole 
aux jeunes Polonais qui devront vivre dans lexil, je leur dirais : Per- 
sistez dans cette attitude sévére d'un peuple qui souffre, qui combat 
et qui attend. Prenez garde au plaisir. Défiez-vous de ceux qui vous |'of- 
friront, et défiez-vous de vous-mémes. Craignez le plaisir, de tout 
temps le premier ministre des tyrannies. Pourquoi vous citerais-je 
tant d’exemples des histoires sacrées ou profanes, ow l'on voit l'dme 
des peuples dissoute par la mollesse et la volupté? Regardez autourde 
vous, et comprenez. Je ne saurais vous offrir un plus frappant exemple 
que vous-mémes. Vous rappelez-vous ce général Bibikoff, gouverneur de 
l'Université de Kiew, qui vous laissait comme mot d’ordre cette seule 
parole : « Messieurs, amusez-vous‘! » Méditez ce mot, jeunes Polonais, 
car il est profond. Pour moi, j’y vois le chef-d’ceuvre de vos ennemis. 
Si, au lieu d'une jeunesse chaste, ardente, passionnée pour les sovu- 
venirs de ses péres et les saintes traditions nationales, ils pouvaient 
bientét ne plus aVoir-devant eux que des troupeaux de libertins fa- 
tigués et stupéfiés, je vous assure qu’ils parleraient avec plus de 
confiance de la pacification de la Pologne. Mais par bonheur, ceci 
vous regarde, Polonais;. et apras ce que vous avez su faire pour la 
justice, on a le droit de compter sur vous. Sachez donc, partout ou 
vous étes, porter avec honneur le deuil de votre grande patrie. Faites- 
le respecter autour de vous. Vos ennemis vous accusent d’étre une 
nation légére, entrainée comme sont les faibles mes par les premiers 
frémissements du plaisir, et incapables de résister 4 un chant de 
féte. Etonnez-les par la gravité de votre vie. D’ailleurs, je le sais, le 
conseil que je vous adresse en ce moment a été deviné par votre 
instinct national, et les provocations de vos corrupteurs officiels, 
leurs efforts pour vous ensevelir dans les accablements du libertinage 
ont provoqué parmi vous un admirable mouvement de révolte. 
Maintenez ce mouvement : c’est la révolte de la liberté de votre ame, 
qui défend, dans sa pureté, le trésor des pensées viriles, des sages 
audaces et des forces nécessaires a l’exéculion de tout grand dessein ! 


4 Voy. l'Eglise catholique en Pologne, par le P. Lescceur, de I’Oratoire, p. 102. 
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Jusqu'a ce moment, chers exilés, je n’ai parlé que de vos douleurs. 
Mais je serais injuste et aveugle si je ne disais rien de vos consola- 
tions. Dieu en a donné de grandes a votre destinée austére : iln’ya 
point de martyre qui n ait ses joies. 

Le chant d’Israé] m’avertit que tout n’est point désespoir dans la 
captivité. Tout 4 coup, du sein de sa tristesse, et comme a travers ses 
voles funébres, le grand captif pousse un cri d’amour, fort, ardent, 
passionné. Il a vu dans ses réves sa Jérusalem. A cette vue, il a 
oublié toutes ses douleurs ; i] ne sent plus ses chaines, il ne sait plus 
sil erre sur les rivages de Babylone, il oublie le joug chaldéen; 
Jérusatem, Jérusalem | voila tout son souvenir, et il n’y a plus rien 
dans son 4me que ]'immortelle joie d’un si grand amour. 

Ecoutez-le : « Si je t’oublie, 6 Jérusalem, que ma main droite 
tombe oubliée de moi! Que ma langue se glace dans ma bouche, si 
ton souvenir palit dans mon cceur ; si je ne sais plus trouver dans 
Jerusalem la source de toutes mes joies! — Adhzreat lingua mea 
faucibus meis, st non meminero tui; si non proposuero Jerusalem in 
principio lxtitie mex. » Voila tes joies, cher exilé ; voila ta vie, ton 
activité, ton travail, tes espérances, ce qui doit diriger tous tes 
efforts, occuper les heures de tous tes jours, remplir ton 4me: en 
un mot voila l'objet de ton amour. Israél disait : Jérusalem ! du méme 
ceur et avec la méme foi, dis : Varsovie ! 

De quoi te parlerais-je aprés cela? Je ne sais plus plaindre celui 
gui aime. Vous dites qu’il souffre ? Je réponds qu'il aime : et ce seul 
mot est plein de souveraines consolations. C’est le secret de ces joies 
élranges et de ces allégresses ineffables que l’on rencontre dans ]’4me 
des persécutés; et de ces incomparables bonheurs qu’a ressentis en 
{iméme quiconque a eu Vhonneur de souffrir pour une grande 
cause, 

Pour I'honneur de |’4me humaine, et en actions de graces a Dieu, 
son créateur et son soutien, je veux redire ici quelques-unes de ces 

Ivines joies. 

La premiére joie du persécuté, c'est que !’ame, fille de Dieu, est, 
de sa nature, libre ; et non-seulement libre au dedans d'une sainte 
lberté intérieure qui la rend inaccessible 4 toutes les violences, mais 
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libre au dehors, et douée par avance de quelque commencement de 
Vagilité angélique. 

Veut-on me permettre d’introduire une formule qui précisera ma 
pensée ? Je dis : l'dme est. Je dis ensuite : l'éme passe. Si tous n’avaient 
pas compris, jexpliquerai ma pensée; mais sile persécuteur m’a 
entendu, j’affirme qu'il sait déja ce que je veux dire. 

D’abord |’dme est. Elle est insaisissable, imprenable, irréductible. 
Elle est, et elle défie toutes les forces de l’univers. Elle est secréte. 
Elle, si mailresse du corps pour parler, elle a sur lui un empire plus 
souverain, s'il est possible, pour s‘envelopper de silence. Elle a ses 
desseins, elle a son secret, elle se tait, et nulle personne au monde 
ne peut lui arracher un signe. Ces yeux si expressifs sauront éleindre 
leur flamme, et ne plus montrer qu’une vague indifférence ; ces 
lévres, tout a l’heure brdlantes d’éloquence, savent s’enchainer elles- 
mémes, et demeurer souriantes dans des silences terribles, « con- 
ticescit et timetur‘. » Ce corps tout entier se conforme en esclave a 
la volonté de son immortelle maitresse, et se plie 4 tout cacher et a 
tout envelopper comme d’un rempart. Ainsi retirée dans ses hautes 
et inaccessibles retraites, l'4me libre attend. Qu’importent vos triom- 
phes du dehors? Un jour les apporte et un jour les anéantit. Vous 
faites de l’exil? on en reviendra. — Vous faites du silence forcé? on 
parlera plus tard. — Vous faites de la violence? la violence fortifie la 
victime. — Vous faites de la calomnie? on ne vous croit plus. — 
— C'est l’'dme qu'il faudrait atteindre, saisir, élouffer, déprimer, 
comprimer... 6 triomphes! — Mais, 6 défaite éternelle! rien et rien 
n’est ici possible au persécuteur. [1 a réuni des armées; il a des 
lieutenants fameux; 11 a des trésors ; il a des armes nouvelles et ter- 
ribles : une seule dme l’arréte, et tout est dit. C'est peut-étre lame 
d’un enfant, ame d'une jeune fille... Que faire? Celte Ame veut se 
‘taire: comment la faire parler? Cette ame veut parler: comment 
s’assurer de son silence? Pauvre persécuteur, tu me fais pitié, et j'at 
compassion de toi. Que faire? Réfléchissons. Tu peux tuer cet enfant 
cent fois par heure: mais tu ne peux toucher 4 son dme. Un seul 
mot qu'elle te refuse, tu ne peux l’avuir; et un mot qu’elle veut dire 
en mourant, tu ne peux l’étouffer. Tu ne peux l’empécher de léguer 
4 ses fréres, dans son dernier soupir, un amour triomphant, et de 
s'écrier une derniére fois sous le glaive :. vive ma patrie! 

L'ame est, et je dis aussi |'dme passe ; et vous nel’arrétez pas. Elle 
passe. C’est la grande joie préparée par Dieu aux persécutés. Com- 
ment arréter l'ange dans son vol? Ou est-il? Et si vous avez cru 
l'apercevoir aujourd’hui, ot scra-t-il demain? Comment saisir ce 
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subtil et incorporel messager? Toutes les gardes et toutes les senti- 
nelles du monde y perdent leurs soins. Elles veillent, mais c'est fait : 
ame a passé! 

Tu me demandes, 6 perséculeur, les secrets de cet invincible 
passage. Pourquoi te les dirais-je? Mais pourquoi les tairais-je aussi? 
car c'est ici que tu ne peux rien, rien voir et rien saisir. 

Cest yn regard, un signe, un mot, un mouvement, un souffle, 
une ombre. C’est moins encore... ouvrez les yeux... étendez les bras... 
Que tenez-vous ? — Rien. — L’dme a passé! 

Que veux-tu faire, 6 persécuteur ? — Je veux que Silvio et Oroboni 
ne soient plus rien l'un pour l'autre. — Quels moyens as-tu de les 
séparer ?— J'ai de triples murailles, des palissades, des portes defer, 
des verrous, des régiments de sbires et une armée de trois cents 
mille hommes a mettre en sentinelle. — C’est bon, tiens ferme et 
veille. — Dix ans s’écoulent. Ou en es-tu de ton ceuvre ? — Un signe, 
un chant, un cri, une larme, une mietle de papier dans une miette 
de pain, un mot transmis par un enfant, deux ou trois points tracés 
sur un lambeau, avec lc sang, 4 l'aide d’une épingle, ont entretenu 
pendant dix années l’amitié des deux grands patriotes. Un jour que 
personne n'a prévu, deux portes se sont trouvées ouvertes, un gar- 
dien distrait, une sentinelle écartée... Oroboni et Silvio sont tombés 
dans les bras l'un de l’autre, et le ravissement des larmes d'une ten- 
dresse grandie dans Je malheur a cffacé dix années de Spielberg ! — 
lame a passe. 

Cest la grande histoire des Ames séparécs par la persécution : 
cest leur victoire! Elles ont regu de Dien, leur pére, contre l'excés 
du malheur, le don d’enfermer dans un témoignage insaisissable, 
impalpable, imperceptible, l’expression immortelle de tout elles- 
mémes, et de pouvoir tout se dire et tout se donner dans une forme 
qui n’est plus de la terre, et que pourraient seuls saisir au passage 
les anges de Dieu ! 

L’ime passe. — Elle passe en ce moment, la grande 4me polo- 
naise, elle passe, et je le sais, le long des steppes glacés de la 
Sibérie ; elle descend des déserts asiatiques ; elle suit cette longue et 
funébre route de huit cents lieues, bordée de colonies exilées ; elle 
recueille au passage les larmes des méres, les espérances des fils, les 
encouragements, les souvenirs, les tendres pri¢res, un mot, une 
recommandation, une nouvelle désirée, un nom, un serment; elle 
arrive jusqu’aé notre Europe. Les anges de Dieu la-portent. Elle va 
consoler dans leurs refuges des cceurs fraternels, et entretenir en eux 
cette flamme de l’espoir, le supréme trésor des vaincus. 

Bénissez Dieu, chers exilés, d’avoir fait [4me de l’homme si 
grande, si pénétrante et si libre; et profitez de cette hberté pour 
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recommencer sans reldche les affaires de la justice. Jouissez aussi 
. des admirables consolations que cette liberté vous apporte. Elles 

sont admirables, en effet, et vous ne saviez pas vous-méme, ayant de 
l'avoir éprouvé, ce que peut le coeur de |’homme a travers le temps et 
espace. Qu’importe le signe ot l’dme s’est cachée pour traverser 
les déserts et arriver jusqu’a vous? L’écriture était bréve : j’en con- 
viens ; la parole a été transmise 4 la hate: je le sais; c’est un signe 
tracé la nuit, c'est un nom, un mot, une paille brisée, un grain de 
poudre... Celui qui les a regus 4 huit cents lieues de distance en 
pleurera. longtemps de bonheur! Le signe était petit, mais ]'dme 
était grande: et c’est l’A4me quia passé! 

Je vous demande de bénir Dieu pour une autre joie qu'il vous 
donne ; joie d’exil, mais grande encore, et trop présente 4 vos 4mes, 
chers Polonais, pour que je doive en dire plus d'une parole: c'est la 
joie de trouver sar les rives étrangéres un grand nombre de cceurs 
préts 4 partager vos souffrances, et qui, depuis -longtemps, luttent et 
espérent avec vous. J’ai parlé des amertumes des fleuves de I’exil... 
Laissez-moi -ne pas oublier la consolation des sympathies profondes, 
et de cette réelle fraternité d’espérances qui vous accueille parmi ° 
nous et ne’ vous manquera pas. Si je regarde notre France, je ny 
connais point une voix libre, noble et éloquente qui n’ait parlé pour 
vous. Rien n’a manqué 4 l’éclat de votre cause, rien: pas méme 
'honneur d’avoir été combattue par ceux dont il aurait fallu regretter 
Valliance. La France a deux épées : l’épée de la parole et l’épée des 
hatailles; l’épée de Mirabeau et |’épée d’Austerlitz. Sik lui était 
donné d’unir souvent ces deux glaives, dans le méme moment, pour 
la défense de Ja justice, ma patrie serait trop grande dans Je monde 
et sa gloire dépasserait sans doute les limites des choses humaines. 
L’épée de Sébastopol et de Solferino n’a point encore brillé dans les 
champs qui verront votre délivrance: qu'il soit permis 4 un Frangais 
qui aime l'histoire de la France, et brile de jalousie pour sa gran- 
deur, de croire qu hier la fortune s’était offerte, et de craindre que 
sa patrie n’ait manqué, cette fois, 4 l'heure de la Providence. Mais, 
Dieu merci, l'heure de traiter dans le monde les affaircs de la justice 
revient souvent dans l'histoire de cette chére France, et, malgré 
tout, j’ai foi dans l'avenir. 

Je ne rappellerai plus qu’une seule de vos joies, chers exilés; 
mais si élevée qu’elle soit, j'espére qu'elle soutient beaucoup d'entre 
vous ; et je demande a Dieu de Ja faire assez grande pour compenser 
au centuple les amertumes de l'heure présente. Serai-je compris de 
tous dans ce que je vais dire? Je veux parler de la joie du sacrifice, et 
de Ja convenance éternelle que Dieu a faite entre les grandes 4mes 

_et les grandes épreuves. Il semble, en effet, qu’elles soient préparées 
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l'une pour l'autre, qu elles s'attendent, qu’elles se reconnaissent. 
M. de Chateaubriand a écrit: « Il n’y a d’affreux que le commence- | 
ment du malheur ; au comble de l'adversité, l'dme rencontre des ré- 
gions tranquilles et sereines. » —Plaise 4 Dieu que vous ayez décou- 
vert ces saintes régions, et que vous sachiez goiter, avec !’élévation 
que la religion met dans l'homme, Ia douceur de cette paix qui vient 
aux chrétiens de la croix, et qui repose l'4me dans une sérénité 
inaccessible. N’eussions-nous pas conslamment sous les yeux le mo- 
déle de la justice crucifiée, n’eussions-nous pas l’honneur de I’adorer 
tous les jours, il y aurait déja, pour les nobles coeurs, une sorte de 
figre jouissance 4 supporter un malheur qui passe !’ordinaire, et 4 - 
sentir sur son front la couronne d'une infortune de choix. Mais nous 
qui avons recu Jésus-Christ, nous devons plus et mieux comprendre; 
entrer plus avant dans |’intelligence du sacrifice ; nous réjouir d’ap- 
partenir 4 la race des hommes qui souffrent ef meurent avec Jésus 
pour enfanter la liberté du monde; tenir 4 honneur de fournir a la 
terre notre part de la divine immolation ! 

Polonais, bénissez donc encore notre grand Dieu de vous avoir 
faits, dans le monde, les victimes et non les bourreaux de la justice: 
et portez avec un saint orgueil et une intime joie les stigmates de 
votre martyre national | 


IY 


Achevons le cantique. 

Israél a chanté ses douleurs d’exil ; il a dit ses joies, contenues 
dans un seul mot : Jérusalem ; i] jette un dernier regard sur l'avenir 
et parle hardiment de ses espérances. 

Elles sont revétues d’une expression terrible. Israél n’a pas recu 
'Evangile ; il a entendu dire par ses péres: « (Kil pour ceil, dent 
pour dent; » et ce précepte des vengeances intimes, il l’applique 
sans trembler a toute la vengeance d'un peuple : « Seigneur, s’écrie- 
t-il, souviens-toi des fils d'Edom, au jour des victoires de Jérusalem! 
Souviens-toi de ceux qui ont crié : la mort! la mort! détruisons ce 
peuple jusque dans ses fondements! Ah! cruelle fille de Babylone! 
Bienheureux qui te rendra les maux que tu nous a fait souffrir |! 
Bienheureux qui tiendra dans sa main tes petits enfants et les brisera 
contre la pierre! —- Beatus qui tenebit, et allidet parvulos tuos ad 
petrom ! » . 


356 LE PSAUME DE LA POLOGNE. 


— Colére, colére de l"homme, qu'il est difficile de te chasser 
entiérement de son coeur! et que le spectacle des insolences de 
Yinjustice y allume des flammes soudaines et, ce semble, irrésis- 
tibles! 

Que de fois — dois-je |’avouer ? — en lisant les récits des insup- 
portables outrages dont le despotisme russe, depuis prés d'un siécle, 
accable la Pulogne, que de fois j'ai senti cette vieille flamme de la 
vengeance antique courir dans mes veines, mon cceur battre, et mes 
lévres répéter presque involontairement le cri d'Israél: « 0 Dieu, 
souviens-toi du persécuteur! souviens-toi de ceux qui ont crié: la 
mort! la mort! Souviens-toi de celui qui a ordonné I’ outrage, lexil, 
le supplice... Souviens-toi des bétes fauves qui ont exécuté les 
ordres : Memor esto, Domine, filiorum Edom! » 

Et si j'ai ressenti la colére, moi, étranger a ce peuple, quelles 
ardeurs doivent briler le cceur des patriotes au souvenir de tant 
d’horreurs qu'il a fallu subir; mais que dis-je? devant le spectacle 
de ces horreurs persislantes et chaque jour renouvelées? Yais-je 
redire encore une fois les actes de ce martyre? Je !’ai fait ailleurs, et 
je ne le ferai plus. J'ai pour me taire plus d’une triste raison. Un. 
grand nombre d’esprils, en ce temps, sont décidément victimes d'un 
abaissement morbide qui les rend indignes d’étre émus méme par 
de tels récits; et c'est ajouter 4 leur dégradation que de leur pro- 
poser des sentiments dont ils sont devenus incapables. Et quant aux 
ceeurs vivants, ils connaissent aussi bien que moi la suite de cette 
lamentable histoire. Taisons-nous donc sur l’horrible amas de 
cruautés, de perfidies, d'hypocrisies, de corruption calculée, de men- 
songes, de férocité capricieuse, de lacheté, de boue et de sang qui 
est la-bas, et qui se dresse devant l'Europe comme un immense 
remords, peut-¢tre déja comme une sérieuse menace. 

Polonais! prenez votre coeur 4 deux mains, et au lieu de la colére 
paienne, et au lieu des appétits de la vengeance, jetez sur l'avenir 
un regard digne d'un peuple chrétien. 

nee auriez le droit de tenir 4 vos persécuteurs un langage ler- 
rible. 

Vous pourriez dire au Maitre partout présent, partout invoque, 
mais partout et toujours insaisissable, qui gouverne toutes les Rus- 
sies, et pouvait illustrer son régne d'une autre gloire que celle des 
horreurs de Pologne, qu'il ne suffit pas, pour avoir les mains pures 
de sang, de fermer Jes yeux et les oreilles pendant un massacre, ¢ 
de ne point entendre les cris des victimes. N’est-ce point Néron qu! 
était délicat, et M. de Robespierre qui était sensible? Voila une sorle 
de bonté qui ne trouve pas grace devant Dieu. Dieu n’aime pa 
l'homme qui, par godt ou par faiblesse, s’est taché du sang de 
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homme, et il le chatie selon son caractére. L’empereur Nicolas, le 
plus orgueilleux des souverains, a été frappé 4 Iheure la plus hu- 
miliée de \’histoire de son empire. De son lit de mort, il a pu voir 
tomber avec les remparts de Sébastopol le prestige de Ja puissance 
russe en Occident, et s'évanouir un a un les réves de son im- 
mense orgueil. Mais comme les grands ont plusieurs maniéres 
de contrarier la Providence, la Providence a plusieurs maniéres de 
les flageller... L’histoire a écrit hier la justice de Dieu, on peut croire 
qu elle l’écrira demain. 

Yous pourriez dire 4 cette aristocratie russe, j’entends celle que 
na point encore atteint le mouvement Jibéral, et qui s'est montrée 
par aveuglement ou par bassesse si implacable 4 votre égard, que le 
chatiment de Dieu la menace de prés dans une révolution sociale 
ellrayante par les caractéres qu’elle annonce; que les pillages des 
chateaux de la Lithuanie, et le partage des terres aux paysamis, pour- 
ont bien s’étendre au dela des domaines des victimes, et que le jour 
vicet incendie s’allumera aux torches des barbares, habile et puis- 
sinte est la main qui saura ]'éteindre ! 

Yous pourriez dire 4 vos ennemis que l'heure est proche peut-¢tre, 
ot les supplices qu’ils ont portés ou approuvés chez vous leur seront 
coanus. Ces méres de famille, ces jeunes épouses, qui, dans le sein 
d'une superbe opulence, ont écouté, sans pleurer, ni frémir, ni de- 
mander grace, Je récit de vos excessives infortunes, sauront peut- 
éire horreur de ces nuits d’épouvante ou il faut voir une horde 
sauvage briser les portes d’un chateau, tout envahir, tout violenter 
jusqu’aux suprémes insultes et 4 la mort, et porter la souillure de 
ses mains du cadavre du pére au visage profané de la fille. Alors, 
devant les pleurs des enfants, et 4 l’aspect des blondes chevelures 
rougies et roidies dans le sang, elles se rappelleront ce qu’elles en- 
lendaient hier sans s’ émouvoir. En ce moment terrible, la Pologne 
leur apparaitra sous la figure d'une mére. Elles crieront 4 Dieu : 
«Sauvez mes enfants! » — Mais le fantéme maternel leur ré- 
pondra : « Ow sont les miens? Leur sang retombe sur la téte de vos 
lls!e 2 2. , kk ke ee ee ke 

. Ehbien! non, non, arréte-toi mon coeur! Tu n’es pas venu 
pour maudire les hommes, ni pour altirer sur un seul d’entre eux la 
colére céleste. 

Non, pas de désir de vengeance: méme celle de Dieu! Non, pas 
d'espoir dans les cruelles représailles ! Non, pas de fureur, pas de 
haine, pas de malédictions! Non, chers Polonais, 1a n’est point 
l'avenir. 

L'avenir, c'est la justice. 

L'avenir, c'est le droit triomphant par la force du droit et son in- 
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domptable réclamation ; et cet avenir de droit et de justice, aprés 
Dieu, c’est vous qui le tenez dans vos mains. 


Je voudrais adresser mes derniéres paroles A la jeunesse polonaise: 
c'est bien elle qui tient ]’avenir; et qu’elle est digne du plus ardent 
intérét cette noble et chére jeunesse, contre laquelle tout a ét? fait, 
qu’on a tenlé d’abaisser, de corrompre, de désarmer de toutes les 
maniéres, et qui erre maintenant dans le monde, dans les villes de 
France, d’Angleterre, d'Italie, sans soutien, sans conseils, peut-étre 
sans ambition et sans but ! | 

Ah! je me sens pressé de lui parler coeur 4 cceur, et comme un 
ami dont on ne doute pas, et quia tous les droits, peut ef doi! parler 
& son ami. | 

Chers jeunes gens, amis et fréres de Pologne, souvenez-vous d’2- 
bord que dans la grande lutle que vous aurez 4 soutenir vos armes 
sont celles des idées : ces idées maitresses qui tot ou tard décident 
des faits et ménent l’histoire : l’honneur, la liberté, le droit, la justice. 
Connaissez vos armes! Etudiez-les, comme font les guerriers. Ap- 
prenez 4 posséder toutes les ressources qu'elles vous offrent, et ne 
cédez point 4 la désolante tentation de les abandonner pour d'autres 
armes qu’il n’est point temps de saisir, et qui, trop souvent depuis 
bientét un siécle, ont trahi le courage de vos péres. Croyez que votre 
ennemi n’a jamais de plus grand désir que de vous voir quitter le 
terrain des luttes morales pour descendre sur unchamp de bataille ; 
et, qu’al’heure présente, un Polonais qui prend un fusil Je regoit de 
Ja main et par le conseil de Mourawief. Rappelez-vous le mot du 
prince Gortschakoff au noble comte Zamoiski, & Varsovie, pendant 
les massacres : « Mais battez-vous donc! je vous donnerai des 
armes! » Pendant ce temps, Adam Czartoryski vous suppliait de ne 
pas tirer le glaive. Lequel de ces deux conseils portait le salut de la 
nation: celui du général russe, ou celui de votre grand patriote’ 
Hélas ! les événements vous !'ont trop dit ! Polonais, vous n’avez plus 
4 nous prouver que vous étes de bons soldats. Tout l’univers le sait : 
La garde russe le sait mieux que personne. Jeunes fréres des deux 
cents de Wengrow, vous sauricz mourir en chantant, nous le savons 
tous, comme vos fréres sont morts, sur les canons russes. Je vous 
demande une plus difficile victoire : vivez! Recommencez contre vos 
ennemis la lutte de l’opinion, la seule décisive aux temps od nous 
sommes, et gardez dans vos veines un sang qui appartient la 
Pologne, votre mére, et qu’elle vous demandera demain. 

Je vous supplie, au nom de I’avenir, de ne pas croire seulement 
a l'avenir, mais de le préparer. Ne dites pas que vous étes sans but. 
‘D'abord vous avez tous le méme but & atteindre : celui qu'Israél 
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chantait en ce beau vers : Ut 2xdificentur muri Jerusalem‘! Relevez- 
vous enfin murailles de Sion! 

Mais ce but, éloigné peut-étre — Dieu seul le sait — exige de 
vous des efforts prochains. Chacun de vous doit, tous les jours, avoir 
apporté sa pierre 4 la reconstruction de l’avenir. — Et que faire? me 
direz-vous. — Je réponds : Travaillez, étudiez, méditez, comparez, 
jugez ;; lisez l'histoire, surtout l'histoire des deux derniers siécles. 
Pensez par vous-méme. Habituez-vous 4 décider dans les ques- 
tions de la justice, Devenez habiles dans les sciences qui int¢- 
ressent la conduite et la direction des hommes : ]’économie politique, 
les sciences pratiques, les sciences sociales. Entrez dans nos écoles : 
eludiez les mathématiques, devenez ingénieurs dans nos départe- 
ments, officiers dans nos armées : l'heure venue, la France qui vous 
aime saura vous rendre 4 Ja Pologne. Exercez-vous 4 l'art de Ja pa- 
role, }’art royal, l'art des victoires; devenez des oraleurs capables un 
jour de plaider votre cause devant les conseils des nations. Suivez de 
prés les progrés intellectuels, scientifiques et industriels des peuples 
qui ménent le monde. Regardez a tout, intéressez-vous 4 toute bonne 
etutile affaire. Prenez des exemples ; recueillez des souvenirs ; écoutez 
les conseils, mais 4 la condition de les juger devant Dieu, et de vous 
reserver le libre choix; apprenez — ceci est la science supréme — 
a faire le bien librement ; en un mot, soyez aujourd'hui des hommes : 
Dieu vous fera demain des citoyens. 

Jeunes Polonais, aimez-vous les uns les autres. Si vos péres ont 
renconiré trop inévitablement dans leur douloureuse histoire des 
raisons de divisions et de discordes, profitez de votre jeunesse pour 
oublier Jes discordes, et ne voyez en vous tous qu’un bataillon fra- 
lemel et sacré, quelque chose de semblable 4 cette cohorte romaine 
des Fabius, qui gardaient le méme rang dans la bataille, comme ils 
portaient le méme nom et le méme sang. Bien que le malheur ait 
cruellement nivelé vos rangs, vos deslinées ne sont point pareilles: 
lyaparmi vous, comme toujours parmi les hommes, les riches et 
les pauvres, les grands et les petits, les forts et les faibles. Aidez- 
vous, soutenez-yous les uns les autres. Tenez 4 honneur de mettre le 
moins possible la sympathie étrangére, méme amie, méme admira- 
trice, dans les affaires de votre noble infortune. Vous savez mieux que 
moi, ayant plus souffert, les ombrageuses délicatesses de la dignité 
personnelle : n’exposez aucun d’entre vous soit 4 souffrir par scrupule 
de fierté, soit & se courber sous Je faix du malheur, 

Enfin, et par-dessus toutes choses, ‘demeurez fidéles 4 Dieu, a sa 
verilé, & sa loi, & son église. Je ne prétends rien vous apprendre en 
vous disant qu’il y a des liens immortels entre votre cause et celle 
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du catholicisme dans le monde. Nul n’a le droit de dire autant que 
- vous : «Nous sommes les fils des saints : Filii sanctorum sumus'. » 
Vos péres sont morts pour la défense de la civilisation chreétienne; 
vous portez au cceur le sang de Sobieski. Réjouissez-vous de cette 
intime alliance entre Jes choses chrétiennes et vos destinées nationales. 
Un seul regard jeté sur \’histoire suffit 4 tout homme pour comprendre 
que rien ne dure dans le monde comme Jésus-Christ et son Kglise. 
Vous avez la, croyez-le, de puissants et victorieux alliés. Restez du 
coté de Jésus-Christ, roi du passé, roi de l'avenir; gardez son nom 
pour cri de guerre; et puisque le mouvement de la pensée nous a 
conduits aux pieds de Dieu, finissons ces discours en répétant une 
admirable priére de votre poéte national Krasinski, digne de ter- 
miner, avec toute la grandeur du christianisme, le cantique d'Israél : 

« Seigneur, ce que nous te demandons, ce n’est pas l’espérance : 
elle tombe sur nous comme une pluie de vie ; ce n'est pas la mort de 
nos ennemis : cette mort est écrite sur les nuages de demain ; ce ne 
sont pas des armes : tu en as mis dans nos dmes. Nous te demandons 
de nous donner une intention pure au fond de nos ccurs! Espril- 
Saint, toi qui nous enseignes que la plus grande puissance, c'est la 
force du sacrifice ; que la plus grande raison, c'est la vertu, fais que 
nous puissions par l'amour entrainer les peuples vers le but que nous 
poursuivons | 

« Faut-il donc étre meurtrier avec les meurtriers, criminel avec 
les criminels? Faut-il mentir, tuer, hair, blasphémer? Le monde 
nous crie: « A ce prix, & vous la puissance et la liberté ! sinon, 
rien! » — Non, mon dme, non ; pas avec ces armes! Le poids du 
sacrifice peut seul écraser a son tour le sort qui nous écrase. 

« Oh! non, ma patrie ! Sois plutét la patience qui enseigne con- 
ment on éléve l'édifice pierre 4 pierre; sois l’inflexible volonté el 
humble recueillement qui préparent la victoire future ; sois le calme 
dans la tempéte ; sois l’harmonie au milieu des cris de discorde: 
sois l’éternelle beauté au milieu des laideurs; sois pour les laches ¢t 
Jes pharisiens le silence accablant qui méprise ; sois pour les faibles 
la force qui reléve les courages ; sois l’espérance de ceux qui perdent 
l’espérance! Dans ta lutte avec l’enfer de ce monde qui se dresse pour 
anéantir, sois la force tranquille de l'amour : contre elle l’enfer ne 
prévaudra jamais! » | 

— Jeunes fréres de Pologne, je vous confie et j’emporte moi-méme 
-ces sublimes parbles. Qu'elles soient notre adieu ; qu’elles soient !a 
couronne de fleurs que nous déposons sur les tombes de vos chers 
morts ; qu’elles soient surtout: I’expression de notre invincible espt- 
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rance. Prétre et Frangais, je vous remercie, de |’honneur que vous 
m'avez donné, en me confiant, plusieurs fois déja, la défense de votre 
grande cause. Nous sommes jeunes. Si Dieu nous permet de vivre, ~ 
nous nous retrouverons. Alors, si c’est l'heure de la victoire, nous 
chanterons ensemble l'action de graces: si c'est encore l’heure des 
perils, ensemble nous recommencerons le combat. 


L’abbé Henai Perrerve. 


LES PUBLICATIONS POPULAIRES 


Pendant que les partisans de l’enseignement gratuit et obligatoire, 
ce systéme si peu libéral et si peu flatteur pour !’intelligence popu- 
laire, demandent Je commissaire de police et le gendarme pour cor- 
duire l’enfant a l’école et le forcer 4 apprendre a lire, les écoles 
se remplissent de plus en plus et le peuple chaque jour prend un 
plus grand godt pour les livres. Quoi qu’en disent les ennemis de 
I'Kglise, elle contribue de tout son pouvoir a faciliter ce mouvement; 
les fréres instituteurs et les sceurs enseignantes se multiplient, des 
patronages s’organisent pour que le vagabond, le paresseux devienne — 
un laborieux écolier et passe dans la classe les heures qui se per- 
daient dans les rues. La fondation d’une école libre est mise au rang 
des meilleures ceuvres. Le christianisme, en avant sur toutes les lois 
humaines, continue a faire arriver |’instruction et la lumiére Jus 
’ qu’aux plus petits et aux plus pauvres. Dans son admirable discours 
au congrés de Malines, M* d'Orléans a établi cette vérité de moniére 
4 ne laisser 4 personne le besoin de la prouver ni la possibilité dea 
mettre en doute. . 

Mais parmi les plus zélés partisans de l’enseignement populate, 
qui peut se montrer indifférent a l'usage que le peuple fera de s# 
science et ne pas attacher une grande importance aux livres placts 
dans ses mains? Qui ne comprend la nécessité, & la sortie des classes 
élémentaires, quand |’enfant devient homme, quand [’apprentt de- 
vient ouvrier, de mettre & sa portée tout ce qui peut achever, perfec: 
tionner son éducation, et lui apprendre & faire bon emploi de 5% 
premiéres études? L’instruction primaire lui donne la faculle de 
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puiser 4 toutes les sources littéraires, mais non l’expérience et le 
discernement, et trop sduvent il est abandonné 4 la confusion des 
idées et des doctrines qui passent sous ses yeux, sans savoir quel 
guide suivre et quel mattre adopter. 

Des écrivains, que l’on a appelés a bon droit des malfaiteurs intel- 
kectuels, ont exploité avec un déplorable succés les périls de cette 
situation. Ils ont dépouillé de ses croyances et de ses principes le 
pauyre voyageur sans défense, & ses premiers pas dans la vie; on a 
ea beau invoquer contre eux la sévérité du Code pénal; la force ma- 
lérielle ne peut rien contre les idées, elles échappent a toutes les 
barriéres comme a toutes les prisons, et les efforts tentés pour les 
réprimer ne font trop souvent qu'ajouter aux séductions du mal I’at- 
taitdu fruit défendu et la popularité qui s‘attache 4 tout ce qui 
semble victime d'une persécution : les idées seules triomphent des 
idées. 

Le livre peut seul aller ott va le livre, et ou la parole elle-méme ne 
pénétre pas ; il atleint des Ames qui ne se présentent jamais devant 
lachaire de vérité et a l’école de la morale; il entre dans des mai- 
wns dont les préjugés ferment la porte a la charité elle-méme, et s'il 
est fait de main de maitre, s’il tient compte de Ja position, du degré 
d'instruction, des préventions méme de celui 4 qui il s’adresse, s’il 
sail opposer les nobles sentiments, les émotions pures aux instincts 
grossiers et aux impressions coupables, il est écouté d’abord par 
canosité, puis il provoque |'intérét et finit par faire naitre la con- 
velion. 

Les bons livres ne manquent pas; des écrivains de talent, des édir 
leurs consciencieux consacrent aux publications religieuses et popu- 
lares leurs plumes et leurs presses. On voit annoncer tous les jours 
tlsous tous les formats des bibliothéques chrétiennes, paroissiales, po- 
pulaires, de l enfance, de la jeunesse, de Vatelier, de V'apprenti. Un 
grand nombre d’ceuvres distribuent des livres avec des secours, d’au- 
res enyoient dans les campagnes des bibliothéques ; des comités 
‘organisent dans plusieurs départements pour en fonder dans chaque- 
‘anton ef méme dans chaque commune. Le ministre de l’instruction 
publique en voudrait une dans toutes les écoles primaires, les curés 
‘a demandent pour leurs paroisses, les sceurs pour leurs malades, 
thacun sent le devoir de combattre par les mémes armes ce qui se 
plisse d’antisocial et d’antichrétien sous la forme d’un trailé, d’une 
histoire ou d'un roman. 

Quelque grands services que rendent les bibliothéques publiées 
par des éditeurs chrétiens et des sociétés charitables, elles ne peu- 
vent jamais répondre & toutes les promesses de leur titre; elles se 
tenferment nécessairement dans quelques ouvrages classiques et dans 
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le cercle trés-limité des écrivains attachés 4 leur rédaction. La variété 
est la premiére condition du succés; tous-Its genres sont appelés 
dans une bibliothéque populaire. L’histoire de nos guerres, la bio- 
graphie de nos grands hommes doivent y trouver place & célé de l'ex- 
posé de la religion et de la vie des saints ; les sciences usuelles et jus- 
qu’aux éléments de l'économie politique y doivent combatire les 
systémes absurdes, les doctrines impraticables que les sophistes et 
les amis des révolulions ont imposées & l'ignorance des peuples. 
Enfin, la nouvelle et le roman lui-méme, élevés sous |’inspiration de 
la foi 4 la dignité d’un enseignement moral, effacent par de saintes 
et pures émotions les impressions dangereuses de la litférature 
malhonnéte. Pour réunir une pareille collection, pour la composer 
de tout ce qu’il y a de plus excellent et peut-étre de plus difliale, 
il n’est pas trop de choisir parmi tous les écrivains et tous les édi- 
teurs. 

La distribution des livres par les associations est une belle et sainte 
_ aumdne et souvent ces volumes présentés par les mains du prétre ou 
du membre de la Société de Saint-Vincent-de-Paul servent a racheter, 
au fond des paroisses les plus arriérées et que l’on croyait tout a fait 
étrangéres aux leltres, une multitude dovvrages infames repan- 
dus par un colportage illégal et dont on était bien loin de soupconner 
l’existence, n‘arrivent jamais qu’au petit nombre, elles sont limitées 
par la disproportion entre les besoins et les ressources. 

Les comités qui établissent entre les communes des bibliothéques 
circulantes produisent, dans le diocése de Nancy, d’excellents résul- 
tats, et un rapport de la Société alsacienne pour la propagation des 
publications populaires, qui compte 4 peine une année d existence, 
constate que, par les soins de l’ceuvre naissante, des bibliotheques 
-sont en voie de fondation dans quarante communes du département 
du Haut-Rhin, et que les livres circulent dans dix-sept cantons sur 
vingt-neuf. Mais de si beaux exemples sont loin d’étre suivis, et, dans 
presque toutes les communes rurales, la propagation des bons livres 
ne peut, comme toutes les autres ceuvres, compter que sur la charité 
individuelle. 

La misére morale, comme celle du corps, ne peut étre combatlue 
efficacement que par le concours de toutes les forceset de tous les dé- 
vouements. Eglise, Etat, associations, individus ont quelque chose 4 
faire pour l’instruction, I’ éducation et la saine littératare du peuple; 
mais dans une grande partie de la France, c’est a l’aclion individuelle 
qu’f faut surtout faire appel pour lui fournir des livres. Le propri¢ 
taire dans sa commune, le fabricant dansson usine doivent, s‘ils colt 
prennent aussi bien leur intérét que leur devoir, fonder une biblio- 
théque comme ils concourent a la fondation d'une école, dune 
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pharmacie, d’un bureau de charité. Mais les créations individuelles, 
les fondations locales rencontrent d’assez grands obstacles, et plus 
dune bonne volonté s'est arrétée devant les difficultés et les mé- 
comptes de }’entreprise. . 

Une multitude de livres s'annoncent avec des titres respectables et 
les plus recommandables patronages, mais leur grand nombre méme 
est un embarras pour qui doit faire un choix. Combien, tout en res- 
tant fidéles 4 la religion et 4 la morale, tout en respectant ce qu’il 
faut avant tout respecter, ne réunissent pas les conditions! d'une 
bibliothéque populaire. Les uns croient obtenir grace pour la pureté 
de la doctrine en la présentant sous un langage trivial, sous des 
formes grossié¢res et bouffonnes, oubliant que |’ouvrier pourra s’a- 
muser un instant de ces facéties hasardées, de ces joyeusetés d’un 
suit douteux, mais n’en tirera jamais aucune régle pour sa conduite 
etsa ereyance. 

D'autres regardant toujours le peuple comme un grand enfant, quoi- 
quil soit bien prés d’étre émancipé, lui donnent des Mille et une 
Nuits morales et des Peaux d’dne religieuses, comme si un des buts 
principaux de la lecture chrétienne n était pas d’élever l’'ame, d'éclairer 
lintelligence et de faire sortir l’‘homme da joug de |’instinct. 

Quelques écrivains, inquiets des conséquences qu un lecteur novice 
peut tirer de certains faits historiques, s’imaginent servir la cause 
du bien en ne montrant que le beau cété des choses, effacant tous les 
lorts, excusant ou diminuant toutes les fautes, faisant en un mot une 
histoire et une humanité & l’usage de leurs lecteurs. Systeme dange- 
reux, bientét démenti par Ja comparaison et l’expérience, et qui ne 
laisse aprés Jui qu’une extréme défiance et ]’impossibilité de faire 
accepter la vérité de la main qui n’a pas craint, pour la purifier, de 
lut porter atteinte. 

D'autres, au contraire, netenant compte ni des préjugés despeuples, 
ndu milieu plein de ténébres dans lequel il vit, croiént avoir 
rempli lear tache, lorsqu‘ils ont fait passer sous ses yeux toutes les 
idées bonnes ou mauvaises, tous les faits honnétes ou coupables, 
satsleur donner le caractére, sans porter d’eux le jugement qu’ils 
méritent. Ils font de l’histoire non plus un tribunal mais un théatre, 
etsen rapportent 4 la sagacité du spectateur du soin de distinguer le 
bien et le mal, de choisir entre les principes et les opinions les plus 
opposées ; en sorte que l’écolier est appelé a remplir vis-a-vis de lui- 
méme les fonctions du professeur et 4 prendre pour guide, a travers 
ce chaos dévénements et de doctrines, non plus la lumiére de la foi, de 
la raison et de l'expérience, mais trop souvent les feux follets de sa 
passion ou de ses caprices. 

Beaucoup de-livres, méme irréprochables en tout le reste, ont 
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laissé passer un chapitre, une page, quelquefois méme une seule 
pensée, une réflexion unique, dont lexpression incomplete ou in- 
fidéle renferme le germe d'une doctrine funeste et peut donner 
crédit 4 la plus fatale erreur. En cette circonstance l'excellénce du 
livre est un danger de plus, puisqu elle prétea sa faute toute !'autorité 
de son mérite. 

Enfin, parmi les ouvrages classés.au nombre des bons livres, qui n'a 
pas été frappé de la multitude d’écrits sans intérét, sans saveur, sans 
couleur, qui n’apprennent rien, qui ne disent rien et dont Jes auteurs 
semblent n’avoir eu d’autre but que de remplir de mots insignifiants 
un certain nombre de pages innocentes, et dont le résultat est ple dé- 
goiter de la vertu par |’ennui? 

Dans notre siécle si remuant et si occupé, peu d’hommes ont le 
loisir de lire, de juger les livres destinés 4 former une bibliothéque 
populaire; les plus zélés et les plus consciencieux, quand ils ne sen 
tiennent pas au nom de !’auteurjet de l’éditeur ou a I’ article de journal 
souvent dicté par la camaraderie ou l’importunité plutét que par la 
justice, se contentent de consulter la table, de lire au hasard quelques 
morceaux, et s'exposent 4 ne pas rencontrer le chapitre de trop ou la 
page qu il faudrait arracher. Souvent méme ils ont lu en entier pour 
leur instruction ou leur plaisir un ouvrage qui leur a paru inoffensil 
et méme utile ; s’ils le relisaient non plus pour eux, mais au point de 
vue d’une autre classe de lecteurs, ils seraient étonnés de tout ce qu'il 
renferme de dangers pour des intelligences moins instruites, moins 
éclairées, moins défeadues contre les séductions de telles théories et 
contre les impressions de telles peintures. 

Ainsi la formation d’une bibliothéque populaire, pour étre a 
}’abri de tous les mécomptes et de toutes les erreurs, demande un 
discernement, une expérience, une recherche, un nombre de lec- 
tures qui dépassent les forces de l’intelligence la plus active et de la 
vie la plus longue, et ne sont pas toujours 4 la portée des sociétés de 
charité et méme des comités chargés du choix et de la distribution 
des livres. Il faut une concentration d’attention et de temps dont 
une association spéciale est seule capable; elle doit faire appel 
& toutes les lumiéres, 4 toutes les bonnes volontés, demander 4 
chacun de ses membres ce qu’il peut donner de. son loisir, de son 
expérience et méme de sa curiosité; et avec l'ensemble de ces hev- 
res ailleurs inutiles, de cette science sans emploi, de eette activilt 
d’esprit sans objet, composer des forces immenses et entreprendre des 
travaux impossibles au zéle de l’individu; seule elle peut obtenir 
un jury sévére, insensible aux noms des auteurs et méme a J'auto- 
rité des approbations, ne laissant jamais passer un livre sans qu'il ait 
été lu jusqu’a la derniére ligne, et dont les jugements sont dictés par 
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la connaissance approfondie des besoins, des gouls populaires, et par 
la moralité Ja plus austére en fait de doctrines et de principes, ce qui 
n'exclue, pourvu qu elles soient pures, ni l’émotion qui intéresse, ni 
la gaidié qui repose. : 

En indiquant ainsi les ouvrages que l’on peut distribuer.en toute 
stcurité, en désignant la classe spéeiale a laquelle chaque livre est 
approprié, en se chargeant méme de leur choix et de leur enyoi, cette 
cuvre vient en aide 4 toutes les ceuvres, 4 tous les comités depropa- 
galion; elle leur. épargne les démarches ef les xecherches, mais syr- 
tout elle stimule, elle encourage, elle facilitef’action individwelle, elle 
lui ote tout prétexte.dinaction,tout motif de découragement, car elle 
pread pour elle letrayail et la responsabilité. Il y a partout, les faits le 
prowvent,.asaes d/argent et.de bonne volonté pour faire.je bien, ce 
qui manque, c estle temps et l’axpériance. Une société ainsi constituée 
en donne & tous. ceux qui s'adresgent 4 elle,: ou: plulét leur permet 
de sen passer. et: d’exercer sans. prine, gaas efforts, sans crainte 
d'erreurs, .celte charité. intellectuelle qui,eat un, des plus importants 
devoxs de notre temps =...) . eg . 

Mais i} y a-encare quelque choge:de plus.a faire; bien des lacunes 
existent, bien des: imperfections, ont été signalées dans Ja littérature 
destinée au peuple. A mesure qu’il.avanoe dans l'instruction, qa il 
monte un degré dans, l’échelle saciale, son intelligence est plus exi- 
gente, les idées, les faitg.mémes, doivent prendre une autre forme pour 
arriver jusqu’a lui; des sciences qui lui étaient inutiles et étrangéres 
lui sont davenues néeessaires pour |’ amélioration de son bien-étre ma- 
tériel et le perfeetionnement de son travail. Les vérités élernelles se 
présentent toujours les mémes @ la foi, mais il importe de modifier 
leurs demonstrations suivant les atlaques, les objections, les prdjugés 
da moment.-11 y a des questions que les ouvriers ne s‘étaient jamais 
posées et dont Ja solution est aujourd hui le texte principal de leurs 
convessations ef le but de leurs efforts. Des besoins nouveaux appel- 
lent de nouveaux livres ou le complément.des anciens. Une cuvre — 
qui, pour indiquer les éléments des bibliothéques populaires, s’est 
donnée mission de parcourir et de juger tout ce qui a été écrit a | 
lusage du peuple,-apercoit ces imperfections et ces lacunes et est en 
pesifion de les signaler; elle ne doit pas se contenter d’indiquer le 
mal, illui faut travailler 4 fe guérir en encourageant les publications 
répondant aux exigences et aux nécessités qu'elle a constatées et en 
appelant les éorivains 4 consacrer leur talent aux ouvrages dont 
elle a reconnu l’absence et l’opportunité. 

En résumé, signaler les livres qui conviennent au peuple, pro- 
voquer la publication de ceux qui manquent et l’appropriation aux 
besoins du moment de ceux qui ont été écrits pour d'autres situa- 
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tions et un autre temps, tel est le but que doit se donner toute so- 
ciété qui voudra prendre, dans la grande ceuvre de la lecture popv- 
laire, la part la plus importante et le travail le plus utile. 

Cela vaut mieux pour elle que d’éditer 4 grands frais quelques ou- 
vrages choisis et méme de les distribuer gratuitement, car au lieu de 
donner une bibliothéque, elle en fait créer mille, et comme elle pro- 
voque & les fonder tous les hommes de bien, elle appelle a les former 
tous les bons livres. 

Cette ceuvre existe, elle fonctionne depuis bientét trois ans; 
chaque mois son bulletin fait connaitre les livres qui peuvent étre 
mis entre les mains du peuple; elle les envoie, 4 qui les lui de 
mande, aux conditions les plus favorables, choisit elle-méme, lors- 
qu’on l’en prie, ceux dont il convient de composer une bibliothéque, 
suivant l’Age, la position des lecteurs auxquels on la destine, et elle a 
mis cette année au concours les sujets de trois ouvrages sur la reli- 
gion, sur l'histoire et sur l'économie politique. Grace 4 la Société 
pour Vamélioration et encouragement des publications populaires, il 
n’est plus besoin de recherches, de courses, de démarches pour re- 
cueillir 4 la derniére page de tous les journaux, pour extraire 4 
grand’ peine de toutes les librairies les livres que trop souvent on se 
repent d’avoir achetés sur un titre ou sur une réclame, et rien au- 
jourd hui n’est plus facile que de doter de bons ouvrages une com- 
mune, pour remplacer les mauvais livres ou prendre l’avance sur une 
bibliothéque douteuse; un atelier, pour occuper les loisirs du soir et 
du dimanche, et ne plus laisser aux ouvriers ni le temps, ni le désir 
d’aller perdre leur santé et leurs salaires au cabaret; un hdpital, 
afin d’adoucir les longues heures de !’inaction et de l’insomnie; et 
méme une prison, pour faire pénétrer quelques rayons de lumiére 
dans ses obscurités; quelque bonne compagnie dans sa solitude '. 


1 La Soctété pour lameélioration et Cencouragement des publications populaires 
" soumet a l’épreuve de ses membres les ouvrages destinés au peuple ; publie chaque 
mois un bulletin contenant le catalogue des livres qu'elle juge digne d‘étre recom- 
mandés ; procure & toutes les personnes qui en adressent Ja demande, les livres de 
son catalogue qui lui sont désignés, ou, si on le préfére, les ouvrages choisis par ses 
soins et appropriés aux lecteurs auxquels ils sont destinés ; elle met au concours 
les sujets d'ouvrages dont elle reconnait l'utilité. — Toutes les communications, 
commandes de livres, demandes de renseignements, abonnements au bulletin, dor 
vent étre adress¢és au siége de la Société, rue de Grenelle, 82. 
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Lorsque j’entrai pour la premiére fois dans le fleuve Saint-Laurent, 
les impressions les plus diverses se contrariaient dans mon esprit ; 
ma pensée, remontant le cours des années, se reportait aux temps 
ou le drapeau de la France ombrageait ces rivages : temps heroi- 
ques des Champlain, et des Frontenac, de Talon, d’Iberville, Vau- 
dreuil, Montcalm !!! Temps illustrés par tant de hauts faits; histoire 
encore toute récente et qui déja prend cependant 4 nos yeux cette 
lemte épique propre aux époques primitives. C’était alors qu'une 
poignée d’émigrants francais 4 force de travail et d’énergie jetait sur 
ces rives sauvages les fondements d’un empire dont la mére patrie 2 
dsespéré trop tot. 

Je savais que cette vigoureuse race délaissée par nous sur ces cétes 
be s était pomt abandonnée elle-méme, que nos colons s étaient mul- 
tipliés, et qu’ils avaient su défendre leur identité nationale, au milieu 
de 'envahissement étranger. J'éprouvais donc le plus vif désir de 
voir de prés ces descendants de la vieille France, et d’étudier sur 
place cette nationalité conservée a travers tant de vicissitudes mal- 
henreuses. Cependant ce n’était point sans appréhension que je voyais 
Sapprocher l'heure de mon débarquement; autant le passé me sem- 
blait lumineux, autant le présent me paraissait assombri par cette 
almosphére anglaise qui m’environoait de toutes parts ; je craignais 
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de venir assister aux derniers efforts d’une nationalité sans espoir, 
entourée, disjointe, absorbée par le flot britannique grandissant au- 
tour delle. 

L’accroissement si rapide des Anglo-Saxons dans le temps présent, 
et les louanges démesurées qui leur sont accordées par tous les 
publicistes, contribuaient encore 4 augmenter mes craintes. Quelle 
médiocrité en effet dans notre expansion extérieure comparée a ]'im- 
mense déploiement de cette nation envahissante! Lorsque l'on suit 
sur ta carte ces progrés extraordinaires, on s effra'ye de la dispropor- 
tion toujours croissante qui en résulte entre la race anglaise et les 
autres peuples ; on se demande malgré soi si nous Frangais qui sem- 
bions novus confiper dans un‘ coi de l'Europe, nous ne serons pas 
réduits un jour au réle d’un peupleillustre dans l'histoire, mais resté 
si peu nombreux sur la face de la terre qu'il ne compterait plus 
que dans les souvenirs: Nos'tonipbtriotes’ da Cahada étaient-ils done 
plus heureux ou plus habiles que nous-mémes pour résister 4 cette 
rivalité immédiate de leurs conquérants? Peu de jours passés au 
milieu d’eux suffirent pour me donner une réponse 4 cette question 
en dissipant tous mes troubles. Un simple coup d’ceil jeté autour de 
moi sur la ville et les campagnes voisines me rassura |’esprit tout 
d’abord, tandis que les livres, les statistiques et les amis affables et 
distingués qui m'avaient accueilli me révélérent bientét tout un ordre 
de faits. aussi peu connus parmt . ‘nous que glorieux pour le nom 
francais. 

Au' moment ot le Canada fut cédé 4 Angleterre, nous laissions 
environ 60,000 habitants, disséminés sur les deux rives du Saint- 
Laurent en deax longues lignes de 60 lieues chacune, entre Quebec 
et Montréal. Cette population ne présentait donc nulle part un neyau 
compacte et solide; néanmoins eette facheuse disposition topogra- 
phique n’empécha pas les Cariadiens, tout ruinés qu‘ils étaient par la 
guerre, de se maintenir.contre les difficultés de .la conquéte ; non- 
seulement ils ne se laissérent pomt entamer par les nouveaux venus; 
mais se tenant fermes et serrés les uns contre les autres, on vit peu a 
peu cette longue bande de villages s'élargir en profondeur;:et débor- 
dant de Ja valiée du Saint-Laurent sur les obteaux adjacents, envahir 
les foréts de l’intérieur. 

Ce n’était point que les Anglais eussent - dpargné aucun effort pour 
empéeher ce résultat - persécutions violentes ou dissimulées, immi- 
grations recrutées 4 grands frais et jetées en arriére ou au travers des 
populations francaisés ; tout fut essayé mais vainement ; il est encore 
facile de. suivre aujourd'hui la ‘trace des deux lignes de colonies an- 
glaises, disposées sur les confins des anciennes seigneuries ; rompues, 
disloquées et débordées de toutes parts par l’expansion canadienne, 
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ces colonies ne sont plus que des débris dont les restes, englobés 
maintenant par Ja population francaise, n’offrent que des tlots dis- 
persés, témoins irrécusables des tentatives avortées et de. l'impuis- 
sance britannique. a 

Le bas Canada complait denc, en 4861 : 41,110,000 Ames dont 
850,000 Francais ; résultat entiérement di au développement inté- 
reur de notre ancienne colonie ;. |’immigration francaise y est en 
effet presque nulle, et les recensements n’y offrent jamais plus de 
cing & six cents personnes natives de France. 

Cependant le gouvernement anglais ne, chercha pas seulement a 
coloniser sur les confins des Canadiens francais; il existait a l'ouest 
dela contrée primitivement occupée par nous, entre la rivicre Ottawa 
et les grands lacs qui forment le bassin supérieur du Saint-Laurent, 
de vastes territoires qui l’emportaient beaucoup comme fertilité et 
comme climat sur le Canada inférieur. Leur élaignement de la mer 
etle défaut d’immigration métropolitaine en avait empéché la colo- 
nisation sous le régime francais. La guerre de l’indépendance fournit 
il'administration britannique l'occasion d’y placer une grande partie 
des loyalistes américains, premier fonds de population auquel on 
joignit & force de sacrifices le plus possible d’émigrants tirés de la 
métropole. 

La ne trouvant ni compétiteurs, ni concurrents, favorisés par la 
richesse du sol et la douceur du climat, les nouveaux venus s éten- 
dirent a l'aise, et en 4844 on y comptait déja 77,000 ames. En 1825, 
ce chiffre se trouva doublé; en 1832, il atteignit 264,000, et dix ans 
aprés, en 1842, on dénombrait 489,000 habitants dans le haut Canada. 

Cependant, en ‘dépit de ce succés, les tentatives d'anglification 
avaient échoué dans l'autre province devant la fermeté laborieuse 
el l'accroissement naturel de la population frangaise ; le cabinet de 
SaintJames résolut donc d’atténuer l'effet de cet accroissement. et 
de réduire tout esprit d’indépendance en associant la destinée des 
deux provinces. L'une et l’autre colonie devaient ainsi se contre-balan. 
cer muluellement; et pensant bien qu’elles seraient désormais trop 
absorbées par leur rivalité nationale pour songer 4 l'inquiéter, le 
gouvernement anglais. promulgua |’acte d’union des deux Canadas. 

Cette union du reste n’était point une fusion, majs plutét une sorte 
de confédération ; chaque province, abstraction faite de sa population, 
envoyait un nombre égal de représentants aux déux Chambres, 
chacune élant ainsi considérée comme une individualité politique 
égale de part et d’autre. Cette combinaison était du reste une con- 
Séquence nécessaire du traifé de 1763 qui, en cédant le Canada & 
Angleterre, établissait certaines réserves et garanties en faveur des 
Canadiens, garanties qu’il n’ était pas loisible a I’ Angleterre de laisser a 


352 LES PROVINCES ANGLAISES 


la merci d'une majorité ou d'un gouvernement étranger 4 leur race. 

La population anglaise du haut Canada continua en effet a s'ac- 
croitre par le double mouvement de sa multiplication propre et d'une 
immigration homogéne qui, en certaines années, s éleva 4 40,000 
ames; au contraire, celle du bas Canada ne pouvait compter que 
sur la progression des naissances. Il en résulta qu’en 1854, les 
deux populations jusque-la fort inégales se balangaient & peu pres: 
890,261 dans le bas Canada, et 952,000 dans le haut Canada, et en 
4861, le haut Canada continuant 4 prendre l’avance se trouva par- 
venir au chiffre de 1,396,000, tandis que le bas Canada n’atteignail 
tue 1,140,000 ames. 

A partir de ce moment, les Anglais du haut Canada qui avaient trouvé 
fort naturel de fournir autant de députés que la province sceur, lors- 
que la population de celle-ci était supérieure & la leur, commencérent 
4 réclamer, s’écriant qu’ils étaient victimes d'une iniquité flagrante el 
que chaque section devrait étre représentée proportionnellement au 
nombre de ses habitants. Cette prétention était d’autant moins rai- 
sonnable que la disproportion de population entre les deux provinces 
n’est qu’un accident passager. Loin d'étre appelée 4 prendre un dé- 
veloppement considérable, il ya tout lieu de présumer que dans un 
temps assez proche son mouvement s arrétera pour reprendre en sens 
inverse. 

La seule chose en effet qui ait déterminé le peuplement supérieur 
du haut Canada, c’est l'affluence de |’émigration, tandis qu'il est dé- 
montré d’autre part par cinquante ans d‘observations statistiques que 
l'accroissement naturel du Canadien frangais est plus prompt que 
celui de ses voisins Anglais et Américains. Le jour ot |’immigration 
s’arrétera ou diminuera, les Canadiens commenceront donc 4 re- 
prendre de l’avance dans cette concurrence de la multiplication. 

Or, ce moment est moins éloigné qu’on ne le pense; l'espace libre 
commence a s’'amoindrir dans le haut Canada; les excellentes terres 
de la fertile presqu’ile des lacs, terres d’alluvion qui attiraient tout 
particuli¢rement les émigrants dans ces derniéres années, sont presque 
entiérement occupées aujourd'hui. Déja dans la derniére décade la 
différence de progression entre les deux provinces a été beaucoup 
moins sensible. Le bas Canada, au contraire, posséde un territoire 
disponible, immense autour des vieilles paroisses frangaises, et si ce 
climat plus froid, sices terres moins fécondes séduisent moins l’émi- 
grant Anglo-Saxon, la vieille population frangaise, attachée & ses 
foyers, 4 ses traditions, 4sa patrie, sen accommode parfaitement. 

D’aprés ces données il ne parait pas probable qu’en 4874 la pro- 
gression de la population haut-canadienne ait dépassé trente pour 
cent, proportion habituelle du bas Canada. Puis, dans les décades 
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suitantes le chiffre de progression affranchi désormais de toute in- 
fluence extérieure reprendra sa normale constante qui laisse une 
différence de deux 4 quatre pour cent par décade au bénéfice des 
Canadiens frangais. Par conséquent on peut regarder comme exces- 
sivement transitoires ces fluctuations proportionnelles sujettes 4 des re- 
tours et 4 des compensations qui Stent tout intérét a leurs inégalités 
passageres. 

Tout ce que les Anglais auraient pu demander avec justice, c’ était : 
dune part l'attribution a leur section d’une part proportionelle dans 
les finances communes, et d’autre part la répartition plus équitable 
des circonscriptions électorales dans leur propre province. Ces de- 
mandes eussent été accordées sans difficulté, mais leurs désirs ambi- 
tieux allaient bien trop Join pour se contenter de réclamations si 
justes; ils voulaient exploiter le fait de leur supériorité momentanée 
pour s'assurer a perpétuité une suprématie légale qui délivrat leur 
morgue britannique de | égalité insoutenable de leurs voisins francais. 
ll faut voir dans quels termes ces passions étaient excitées par des 
intrigants ambilieux qui Jes fomentaient pour s’en faire un marche- 
pied. | 

Le Globe, journal de Toronto, chef de file de cette agitation, vo- 
missait chaque jour les injures les plus violentes et souvent les plus 
inconvenantes contre les Canadiens et par ricochet contre la France 
dont l'ombre suffisait pour lui agacer les nerfs: c était le Times dans 
ses mauvais jours, moins l'art de la rédaction, le Times dans ces ar- 
ticles grotesques destinés aux Cokneys de Londres, caressant les pré- 
jugés, irrifant les haines, déchirant tout ce qui n'est pas Anglais. 
Néanmoins, grace & la fermeté et a l’habileté des représentants du 
Canada francais ces efforts échouérent constamment et nous devons 
ici rendre un témoignage d'estime, bien mérité, 4 M. Cartier, a 
¥.Sicotte, au juge Morin et au regrettable sir Ja Fontaine quele pays 
went de perdre. Cependant la lutte était devenue tellement ardente, 
léchevau politique tellement embrouillé que depuis cing ans il était 
matériellement impossible de maintenir un ministére dans un état ° 
Viable; telles étaient les difficultés qui ont fait nailre l'idée de cher- 
cher une issue a cette impasse dans le projet d'une confédération 
genérale de toutes les provinces anglaises. 

Voyant en effet l'instabilité ministérielle paralyser complétement 
les affaires et la vivacité des conflits rendre de plus en plus impos- 
sible un accord toujours difficile entre le haut et le bas Canada, plu- 
Seurs hommes politiques avaient -songé, déja depuis longtemps, 4 
cette mesure. Nous avons ici sous Jes yeux un écrit fort remarquable 
publié sur ce sujet en 1858 par M. J. C. Taché, qui lui-méme a été 
Ministre et qui est sans contredit un des hommes les plus éminents 
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du Canada par son intelligence et sa droiture‘. Dés lors il examinait 
Vutilité et ’opportunilé d'une union fédérale entre toutes les provin- 
ces, et nous ne pensons pas que rien de plus complet ni de mieux dit 

ait été écrit sur la matiére. 

Mais depuis jersl'urgence de plus en ples grande des foils a a, prom. 
tement précipité sur le terrain. pratique ce qui n-élait alors que dans 
Ja spéculation, et nous connaissons un grand nombre d' hommes con- 
sidérables parmi les Canadiens francais eux-mémes qui regardent cette 
combinaiso# comme le seul reméde des difficultés gouvernementales 
qui les entravent. 

On nous excusera de nous étre appesanti aussi particuli¢érement 
sur la situation du Canada et les précédents de Ja question en ce pays; 
mais d'une part ces deux provinces possédent & elles seules les trois 
quarts des populations qu’il s’agit de confédérer, ct d’autre part si 
de tels accidents politiques n’avaient point danné a ce projet une cer- 
taine urgence d‘actualité, il serait encore resté fort longtemps peut- 
étre dans-les lambes d'une discussion abstraite. 

Les autres: provinces : ke Nowveau-Brunswick, la. Nouvelle-Ecosse, 
l’tle du Prince-Edouard, et Terre-Neuve, ont aussi dans cette aflaire 
des intéréts, moins vifs sans doule, mais plus sérieux en ralité, 
comme nous le montrerons tout: l’heure. Quant a l'Angleterre la 
métropole de teutes ces colonies, elle se montre aussi désireuse que 
possible de les voir se fédérer entre elles, et ce n'est point par désin- 
téressement : les colonies anglaises s‘administrent elles-mémes, le 
gouvernement britannique ne s'y réserve qu'un drait de veto, et la 
disposition de'I'Etat militaire; les frais et l'entretien des garnisons 
tombent donc ainsi 4. sa charge, et la compensation de cette dépense 
doit se\trouver dans le bénéfice des relations commerciales. Ce calcul, 
bien différent des préjugés courants en France, en matiére de. colo- 
nisation, a été couronné de succés; les relations: plus étroites qui 
naissent forcément entre deux pays,-dont l’administratian. est reliée 
par un sommet commun, ont toujours suffi pour donner & |'Angle- 
terre les plus honnétes profits. C’est ainsi qu’elle s’est assuré sans frais 
le domaine utile, l’influence: politique, et qu'elle retient la, puissance 
armée, dont:les colons profitent sans.en avoir les charges. 

Cependant ce systéme excellent en temps ordinaire peut en cet 
taines circonstanees devenir trés-onéreux; ainsi les événements qui 
se passent aujourd’hui en Amérique ont donné beaucoup 4 réfléchir 
au cabinet de Saint-James : les Etats-Unis, & tort ow & raison, se sont 
constitués en puissance militaire ; la simple garnison de dix 4 douse 
mille hommes que ?’on entretenait au Canada, n’offrirait donc plus 


' Union fédérale des provinces de U'Amérique du Nord, in-8*, par J. C. Tacké. 
Québec, 1858. A Paris, chez Bossange, quai Voltaire 23. 
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en cas de difficulté que l'occasion d’une humiiation ridicule, tan- 
dis que d’autre part l’Angleterre ie peut d’aucune facon entretenir 
dans ce pays une armée de cent ou cent cinquante mille hommes. Crai- 
gnant de s ‘exposer a de ruineuses dépenses ou 4 un humiliant aveu de 
fablesse, les ministres anglais ont habilement saisi cette.idée de con- 
fedération qui commengait & germer dans les esprits; et c’est ainsi 
que maniant avec adresse les visées des uns, les appréhensions des 
autres, les espérances de ceux-la, la vanité de tous, on a sous main 
ercité, encouragé, échauffé dans l’spinion publique l'espoir et }'am- 
bition de constituer un Etat considérable, qui aurait son armée, ses 
finances, ses relations, qui comptérait dans Je’ monde!... et qui per- 
mettrait 4 la Grande-Bretagne de retirer ses troupes, et de conserver 
ainsi une colonie gratis ét sans risque! 


Sil est une ceuvre grande et désirabie en politique, c est incontes- 
tablement celle de grouper ensemble, d’unir étroitement et d’assi- 
miler, les populations que leur situation rapproche, et que des inté- 
rts communs naissant de la juxtaposition doivent naturellement 
relier entre elles. —S'itest un pays of une pareille entreprise puisse 
attirer 'attention sérieuse et sympathique de tous les hommes d'Etat, 
cest l'‘Amérique du Nord, ot la puissance grandissante et l’'ambition 
remoante des Etats-Unis ont besoin d’un contre-poids qui les modére, 
d'une limite qui les force en les génant a'réfiéchir et & rester toujours 
dignes de ce qu’ont-été leurs péres, tes fondateurs de leur liberté. 

Tout au premier abord semble: donc nous convier 4 appuyer, a 
approuver la fondation d'une confédération puissante dans ces régions 
da Nord; & la juxtaposition matérielle se rattachent des intéréts 
communs & toutes ces provinces, et certains mléréts particuliers 
poussent plus particulidrement encore quelques-unes d’entre elles 
vers pne union profitable. 

« Nos provinces (dit ‘M. Taché) gagneraient tout ce que peut pro- 
carer d’avantages le principe de l'association, car il n'est rien de plus 
fort aprés Y'unité que lunion; elles gagneraient colleetivement et 
xparément en importance politique et commerciale en sortant de 
lnsignifiance comparative ot: elles se trouvent aujourd'hui pour’ la 
plupart. ~~ Que de choses seraient faeiles pour une confédération des 
provinces qui sont.impossibles & toutes ces provinces agissant sépa- 
rément. Aussi quelle était la perspective de ia canalisation du Saint- 
Laurent avant I'union des Canadas, comparée avec la complétion de 
ces magnifiques chaines de canaux, les plus grands et les plus beaux 
du monde exécutés dans !’espace de quelques années ! combien de 
lemps aurait-il fallu aux deux provinces, agissant séparément, avec 
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le crédit dont jouissent des intéréts morcelés sur les marchés moné- 
taires, pour mener & terme ces entreprises, dont on n’avait pas méme 
pu arréter les préliminaires avant l’union. 

« Croit-on, par exemple, que si toutes les provinces eussent été 
confédérées, le Nouveau-Brunswick et la Nouvelle-Ecosse en seraient 
réduits 4 n’avoir que quelques milles de chemin de fer? que les Ca- 
nadas en seraient réduits 4 se servir de Portland dans les Etats-Unis 
comme port d’hiver? que la ligne des navires & vapeur océaniques 
canadiens serait ce qu'elle est encore, inférieure sous le rapport du 
nombre et de la qualité des navires aux lignes de Cunard et Collins, 
quand la voie de Saint-Laurent est la meilleure? que les malles an- 
glaises seraient encore sujettes 4 payer tribut & la république voisine; 
Croit-on que si une telle confédération comptait seulement dix années 
d’existence, nous verrions exploiter par une compagnie étrangére les 
admirables avantages de notre position géographique pour | établis- 
sement d'un télégraphe sous-atlantique? Non, tout cela n’aurait pas 
lieu; mais Halifax serait notre port d’hiver, un chemin de fer relie- 
rait maintenant ce port au Nouveau-Brunswick, 4 Québec et au reste 
de ces vastes possessions ; nous aurions Ja plus belle ligne des na- 
vires 4 vapeur transatlantiques et nous serions sur le point de tenir 
dans nos mains les fils du télégraphe qui doit relier les deux mondes... 
Comme notre agriculture et notre industrie recevrait un immense 
essor de cette association, et comme notre force nationale aussi serait 
accrue! Nous aurions pour ce qui nous concerne, et dans une grande 
mesure résolu, suivant l'expression de Chateaubriand, le grand pro- 
bléme politique qui consiste & réunir « l'agriculture qui fonde et les — 
armes qut conservent. » 

A ces considérations s’en joignent aujourd'hui de nouvelles, qui 
résultent de la: situation politique tant & l’intérieur qu’a l'extérieur, 
comme nous |’avons exposé ci-dessus; cependant il faut lavouer 
quelque bien disposé que l'on soit 4 accueillir favorablement ce 
projet, on ne peut se dissimuler que, parmi beaucoup de raisons trés- 
fondées, il nese glisse quelques illusions, et sous toules ces espérances 
pourraient bien surgir un jour des déceptions et méme des dangers 
qu’1l vaudrait mieux s’épargner. 

La juxtaposition est certainement un fait indéniable, mais elle est 
quelquefois un fait topographique plutdt que l’expression ou la cause 
d'intéréts réellement communs; si l'on examine, par exemple, les 
relations des Canadas avec la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Bruns- 
wick, on est surpris de les voir se réduire presque jusqu’a néant; 
ces contrées sont séparées par cinquante a soixante lieues de déserts 
montagneux et inhabités, et par mer c’est 4 peine si quelques navires 
font l'intercourse entre leurs coles respectives. Les trois provinces 
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du golfe elles-mémes, bien qu’elles soient plus étroitement reliées 
entre elles, sont loin cependant d’offrir les rapports fréquents et fa- 
ciles que leur grand voisinage pourrait faire supposer. 

Cet état de choses s'explique aisément; les productions de toutes 
ces provinces sont a peu prés similaires, et les marchandises dont 
chacune d’elles a besoin sont précisément celles dont Jes autres man- 
quent également ; le centre réel de leur mouvement commercial est 
l'Angleterre, on y porte les bois, les minéraux, les grains et le poisson, 
men rapporte les objets manufacturés ; aussi toutes ces provinces 
plus ou moins séparées par la nature ont cherché avant tout 4 com- 
muniquer directement et facilement avec la métropole, s’inquiétant 
médiocrement d'un voisinage malaisé que ne vivifiait point la nécessité 
des intérdéts. 

Sans doute s'il s’établit une association, si ces contrées se forment 
aelles-méme un centre, la situation pourra changer, mais alors ce 
sera la confédération qui aura déterminé ces relations nouvelles; et il 
ne faut pas que sur le mirage d’un voisinage matériel, on s'imagine 
que ce soient la communauté et la mixtion préexistante des intéréts 
qui réclament l'association d'une maniére urgente. 

Ce qui est indubitable c'est que l’union une fois établie, il en dé- 
coulera des conséquences utiles pour tous et d'une utilité méme trés- 
considérable pour quelques-unes des provinces. La Nouvelle-Kcosse 
etleNouveau-Brunswick surtout auront 4 s’en louer particuliérement. 
Au moyen de certains grands travaux de chemin de fer et de viabilité, 
quelles ne peuvent accomplir seules : la Nouvelle-cosse d’une part 
expedierait au Canada qui en manque les charbons de terre dont elle- 
regorge; Halifax supplanterait le port américain de Portland, aujour- 
dbui la seule ressource d’hiver pour lescommunications du Canada, 
il deviendrait Ia succursale de Montréal et l’instrument 4 venir du 
commerce de la confédération. Le Nouveau-Brunswick d’autre part, 
profitant de cet important transit, verrait ses trongons de chemins de 
fer, impuissants jusqu’a présent, se prolonger a |'est et a l’ouest, et 
devenir ainsi l’artére commerciale de toutes les provinces ; ce chemin 
defer sera précisément obligé de traverser ces territoires, déserts, 
improductifs, qui au nord-ouest du Nouveau-Brunswick forment les 
deux tiers du pays; or, en les rattachant d’une part a ta vallée du Saint- 
laurent qui surabonde d’habitants, et de l’autre aux ports de Shediac 
et d'Halifax, c’est y appeler dans un bref délai les émigrants, la cul- 

ture el la richesse qui remplaceront ce désert. Le Nouveau-Brunswick 
quine compte aujourd’hui que 250,000 Ames, en posséderait alors 
6,000 avant qu'il fit vingt ans. 

Tout cela saisit dés l'abord, et M. Tilley, ministre du Nouveau- 
Brunswick, qui nous a paru.un homme intelligent et positif, I’a trés- 
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nettement concu; si, dans son discours aux. autres. délégués, il s'est 
contenté de tracer trés-sobrement les traits de cette perspective, 
c’était, sans aupun doute, pour ne point offusquer la perspicacité de 
ses collégues;,un tableau trés-chaudement coloré.leur eat trop bien 
fait. apercevuir.,les nécessités urgentes de som propre pays. M. Tilley 
est un adroit négociateur, et si pour acquérir cette heureuse fortune 
le Nouveau-Brunswick ne débourse que les festins dont il a honoré 
les délégués canadiens dans: une réceplion emphatique et, presque 
obséqnieuse, il devra bien quelques statwes.a cet habile homme el a 
ses co-manisiness, © 2) DO, 

Les iles du Prince-Kdouard et de Terre-Neuve, dont la population 
est trés-restreinte,. recherchent-dang la confédération l’avantage de 
s’aggréger 4 un grand tout, dont la puissance leur procurera des res- 
sources qui leur manquent ; elles y trouveront, d'ailleura, cet intérdt 
particulier qu’a tout pays marilime 4 s'assurer le commerce d'un 
pays agricole; car partout ot il y a marchandises a exploiter, il se 
trouve toujours bon marchand et marin pour en tirer parti, tandis 
qu'un pays-maritime ne trouve point nécessairement sous sa. main 
des produits 4 voiturer et échanger. Ajoutons &.ceci que les lois déplo- 
rables de propriété et de tenure qui paralysent le:déyveloppement du 
Prinee-Edouard doivent inspirer 4 ses habitants, non-seulement le 
désir de la confédération, mais un vif désir de,]’ union intime et méme 
législative avee les autres colonies anglaises. - | 

Quant ay Canada, ni |'une ni l'autre section ne peuvent recueillir 
des profits aussi directs, aussi considérables de la nouvelle constitu- 
tion; |’ Ordre, journal de Montréal, a dit, non sans quelque raison, 
que tout se résolyait en quelques mille barils de farine, produit du 
Canada, 4.4changer contre.quelques centaines de barils de morue; 
n'était la crise politique dans laquelle ils se. débattent, ni l'un ni 
l'autre Canada n’aurajent peut-étre de bien longtemps demandé celte 
confédération ; cependant, on ne peut nier qu’en dehors de tout inte- 
rét positif et commercial iln’y ait une grande convenance tout au 
moins 4 voir s’effecluer entre ces provinces une union efficace; et le 
fait seul d’obtenir dans Halifax un port d’hiver qui rende les Canadas 
indépendants de celui qu’ils enpruntent aux Etats-Unis a Portland, 
offre déja un objet digne de considéralion. Mais quand on lit avec 
attention les discours des délégués canadiens et les discussions de la 
presse locale, il est facile de voir que trois motifs dominent surtoul 
leurs préoccupations. 

En premier lieu se montre le souci de pourvoir a la défense de 
i Amérique anglaise contre toute agression éventuelle des Blats- 

nis. 

Le second, c’est le désir d’accroitre l'importance de leur pays ¢! 
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Vespoir de former dans l'avenir, par tous ces éléments agglomérés, 
une nation considérable. 

Un troisiéme motif enfin, tout particulier aux deux sections cana- 
diennes, provient des embarras de leur polilique intérieure, embar- 
ras que nous avons signalés au début de ce travail, et qu’ils espérent 
étouffer dans la multiplicité et la variété des intéréts qui naitront 
dans la confédération nouvelle. 

——,La sollicitude contre l'agression des Etats-Unis paratt agir 
tout spécialement sur l’opinion dans le bas Canada; et ceci s'explique 
aisément, car, de toutes les provinces, c’est celle qui est certaine- 
ment la plus antipathique, disons méme la plus hostile & toute 
connexion avec la race Yankee : la Minerve, journal de Montréal 
e um des principaux organes.du ministére actuel, résume assez 
bien cette appréhension de la. population francaise dans les lignes 
qui suivent : ” : 

« Depuis.son établissement, la république des Etats-Unis a fait 
«preuye dune force d'envahissement ;trés-considérable; elle a 
«refoulé les Indiens dans J'ouest ; elle a acheté la. Louisiane, s’est 
cemparée du Texas et s'est fait céder la Californie; elle a profité de 
« lobseurité de certaines clauses du traité de. Gand pour . prendre 
«possession d’une partie du Nouveau-Branswick et de la riviére 
« Rouge. Elle a remué ciel et terre pour acquérir Cuba, et le Canada 
«n'a pas été a l’abri de ses convoitises. Cette force d’expansion de sa 
« voisine est un danger eontinuel pour .|'Amérique anglaise, qui ne 
<sabuse aucunement sur les difficuités de sa position. La guerre 
«actuelle a eu pour effet, il est vrai, d’épuiser quelque peu les forces 
«de la grande république; mais elle a aussi moniré sa puissance 
«énorme ef les. sommes considérables dont: elle’ peut disposer & un 
« moment donné. : 

«Eo prévision des éventualités qui. pourraient surgir.d’un sem- 
« blable voisinage, les provinces anglaises sentent qu avec des forces 
« divisées ef agissant séparément toute sécurité est impossible. Le 
« haut degré de puissance qu’ont aiteint les Etats-Unis commande 
« aujourd hui |’union 4 tous les habitants de ce continent qui ne veu- 
« kat pas étre engloutis dans Je gouffre de la république.américaine. 
«— Tous ceux qui regardent les événements d'une certaine hauteur, 
cet qui mettent de cdté tout préjugé et toute ambilion personnelle, 
« eonsidérent donc la confédératian comme nécessaire ; ii n’est méme 
« pas besoin d’en discuter lacause, iL suffit de la constater. » 

Ces idées forment & peu prés le théme persistant de tous les dis- 
cours qui ont été prononcés 4 Charlotte-Towa, a Halifax et 4 Québec ; 
N. Cartier, le ministre francais, aussi bien que M. Brown, le chef des 
Francophobes du haut Canada, M. Mac-Donald, |l’adversaire de 
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M. Brown, M. Mac-Gee, I'Irlandais, insistent toujours, et par-dessus 
tout, sur la nécessité de la défense, sur Jes calculs de la défense, sur 
la gloire de la défense nationale. L’antiquité et l'histoire moderne 
sont mises 4 contribution pour mettre en évidence tous les peuples 
qui, de petits, sont devenus grands, pour célébrer les résistances 
héroiques qui ont assuré |'indépendance des faibles ; sauf M. Brown, 
qui montre clairement l’envie démesurée et dominante de sorlir de 
impasse ou ses intrigues ambitieuses ont jeté le Canada, on peut 
dire que toutes les discussions, tous les meetings, ne présentent 
qu'une seule question sérieusement abordée et discutée. fond, celle 
de la sécurité commune contre toute aggression venant des Ftats- 
Unis. 

Certes, personne plus que nous ne désire vivement, et du fond du 
ceeur, voir le Canada et toutes les colonies anglaises soustrailes 4 
ambition des Etats-Unis; mais en politique, il faut se garder, avant 
toute chose, de prendre ses vceux pour des réalités ; rien n'est plus 
dangereux que de laisser.les sympathies produire dans l'esprit ce 
mirage qui efface les difficultés, pour grandir les avantages, et 
promet un succés trop simple la ot doivent se rencontrer les plus 
sérieuses complications; mieux vaudrait se précipiter en un cas 
désespéré, mais nettement accepté, que tenter une entreprise a demi 
difficile dont on se dissimule les périls avec la complaisance de ses 
désirs. 

Il est bien aisé d’aligner deux cent mille hommes sur le papier, et 
le coeur s'exalte volontiers au récit des résistances héroiques que nous 
raconte l'histoire; sans aucun doute, les minorités ont su plus d'une 
fois, avec un admirable courage, réparer l’injustice de la fortune, 
suppléer au nombre par un dévouement généreux, et imposer de 
glorieuses limites 4 l'arrogance frémissante des multitudes envahis- 
santes. L’histoire tout entiére' célébre ces hauts faits, notre d4me 
s'échauffe au souffle de ces héros, le sentiment de la justice, ]'en- 
thousiasme, et toute passionnée elle veut marcher sur leurs traces. 
Mais encore faudrait-il tenir compte des circonslances qui ont pu 
servir ces illustres courages, la plus généreuse ardeur ne suflit pas 
toujours ; Léonidas eut succombé sans protit dans une plaine décou- 
verle, el a cdté de la liste des triomphateurs se déroule la liste des mar- 
tyrs. — Nous avons vu, nous voyons sous nos yeux, les sombres drames 
des peuples écrasés, victimes de la brutalité des uns et de |’égoisme des 
autres; le-Canada lui-méme n’en fournit-il pas un des plus tristes 
exemples? Il est donc nécessaire de se mettre en garde contre !'exal- 
tation que suscitent trop aisément en nous ces récits sublimes ; pout- 
quoi surtout y convier légérement la foule qui réfléchit si peu et 
s'enflainme si vile, alors qu’il faudrait ne livrer qu'un coeur refroidi 





DE L'ANERIQUE DU NORD. 361 


4 ces comparaisons trop entrainantes, pour y prendre ce qui est rai- 
sonnable et laisser ce qui n'est que séduisant? 

La plupart des peuples qui ont pu triompher ainsi du grand 
nombre, ont été servis, soit par leur topographie, soit par la politique 
extérieure, ou bien par leur supériorité physique, intellectuelle, soit 
enfin par cette grande et supérieure puissance, de laquelle tous peu- 
vent espérer, mais dont personne ne peut préjuger les desseins: la 
Providence, qui gouverne le monde. 

Quelles circonstances favorables pourront donc racheter au profit 
des provinces anglaises une infériorité de nombre qui, au premier 
abord, parait inéluctable; leur population entiére, en effet, n’attein- 
dra pas 3,500,000 dmes, tandis que leurs voisins, si l’Union se ré- 
tablit, dépassent le chiffre de 30 millions? 11 ne faut point de mé- 
diocres avantages pour compenser de telles différences, et malheu- 
reusement ce n’est pas la configuration des lieux qui parait propre 
a offrir cette compensation. Bien loin de favoriser la défense, tout 
dans la topographie semble avoir été disposé par la nature et par les 
hommes afin de rendre difficile, pour ne pas dire impossible, la ré- 
sistance de ces provinces. | . 

Leur frontiére vulnérable est immense, elle présente 400 lieues 
de front, depuis le lac Huron jusqu’a l’océan Atlantique ; leur 
population de 5,500,000 ames, au lieu d’étre condensée, est dissé- 
minée, éparse, sans profondeur sur cette immense étendue, et sur 
plus d'un tiers de son parcours, cette frontiére n’est qu’une ligne 
idéale que ne compléte aucun obstacle sérieux. Rencontre-t-on du 
moins quelque part en un point facile a défendre, difficile 4 abor- 
der, un noyau principal of la majeure partie de la population, agglo- 
mérée dans son fort, comme autrefois les Suisses, put longtemps 
déjouer les altaques, en trouvant sous sa main tout ce qui peut servir 
ala bravoure personnelle pour compenser le nombre et la puissance 
mécanique de l’aggression? Nullement, une de ces provinces, il est 
wai, le haut Canada, réunit dans la presqu’ile des Lacs un quart 
environ de la population totale ; mais il se trouve malheureusement 
que sous beaucoup de rapports c est la plus difficile 4 défendre; les 
lacseux-mémes qui l’entourent, loin d’étre une protection, ne seraient 
peut-étre que des auxiliaires pour la marine plus puissante de leurs ad- 
Versaires ; mais ce qui domine ici toule aulre considération, c’est 
que celte province, la plus reculée dans l’intérieur des terres, 
nade communication avec le reste du pays que par la vallée de 
Saint-Laurent, au point méme oui cefle Vallée est partagée entre les 
Etats-Unis et les Anglais, de sorte que c'est une bande de terre de 
dix a douze lieues de large comprise entre le fleuve, au sud, et le 
désert, au nord, qui présente le seul moyen sérieux de circulation, 
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militaire entre le haut et le bas Canada. Cet état de choses se prolonge 
pendant vingt-cing a trente lieues, entre Kingston et Prescott, vis-d- 
vis d’Ogdensbourgh, sans préjudice, bien entendu, de tous les autres 
points vulnérables qu’offre la frontiére ; il suffirait donc que ce long 
boyau fait envahi en un point et fortement occupé, pour isoler com- 
plétement le haut Canada des autres provinces, de |’Angleterre, du 
monde tout entier, sauf les relations précaires qui pourraient étre 
entretenues a travers les solitudes du nord. 

‘D'autre part, on ne peut se dissimuler que cette portion de la con- 
{rée est celle dont on doit le moins atlendre une résistance efficace 
contré les. Etats-Unis. Dans cet amas d’émigrés de provenances va- 
riéés et d’inslallation récente, non-seulement le patriotisme est peu 
solide, ‘mais la ‘moitié d’entre eux ne se cachent point pour mani- 
fester méme officiellement leurs sympathies pour les Yankees ; du 
moment ot: ils seront isolés du reste de la confédération, ils seront 
bien’ préts de s’anhexer & |’ennemi, de sorte qu’un heureux coup de 
main’ peut suffire dés le début pour enlever & la défense plus du quart 
de ses réssources. 

Le surplus du pays, mieux résolu 4 combattre, n’est pas mieux pré- 
paré par la nature ; la disposition méme dé cette longue frontiére sans 
profondeur indique trop bien & l'ennemi-sés avantages et son plan 
naturel de campagne’! Multiplier tes attaques, ce qui est fort aisé 
lorsque l'on 4 dix ou douze fois plus de troupes que le pays attaqué, 
c'est étre certain de réussir en quelques points & s’établir fortement 
et de couper ainsi en dix troncors impuissants l’armée la plus 
valeureuse que l’on-puisse imaginer. De telle sorte que la configu- 
ration des lieux est tellement contraire &1l’Amérique anglaise, qu’av- 
cune supériorité des hommes et de l'art militaire ne pourrait com- 
penser cette double itifériorité du nombre et dela situation. 

C'est en vain qu'on invoquerafft lé glorieux passé dé l’histome 
canadienne; on n’y trouVerait que des illusions trompeuses propres 
2 enflammer une population généreuse pour la précipiter en une 
boucherie inutile. Lorsque les Canadiens au siécle dernier luttérent 
seuls pendant six années contre les forces quintuples des Anglais et 
des Yankees, ils avaient pour eux tout le secours de la topographie 
qui leur manque aujourd'hui; te désert, la forét, les distances, 
valaient mieux pour leurs fronttéres que cent ciladelles et une armée 
rangée en balaille ; encore & la longue ont-ils succombé! Mais au- 
jourd’hui les foréts n’existent plus, le désert s’est peuplé de leurs 
ennemis dont les garnisons sont 4 vingt lieues de Montréal; et par 
compensation dérisoire des difficultés qui les protégeaient alors, ils 
ont contre eux maintenant: la vapeur, les puissants casons, es 
monitors, toute la mécanique de la guerre, qui est aux mains de 
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leurs ennemis, toute faconnée, préte, multiple, urgente, inévitable, 
renouvelable & Vinfini! . } 

convient, il est vrai, de considérer les secours qui peuvent dé- 
river de ]’extérieur : il peut survenir telle complication politique qui 
paralyse l’aggression et assure |'indépendance des Canadas ; si les 
Etats du Sud, par exemple, parvenaient a se consolider ; il est indu- 
hitable que l’existence de cette république rivale serait une sure 
sarantie contre l'ambition des tats du Nord. Mais qui voudrait ré- 
pondre de l’issue dans la guerre présente? et ne serait-ce pas donner 
beaucoup trop au hasard que de subordonner la sécurité d'un pays 
aux comphications éventuelles de l’extérieur? D’ailleurs cette sécurité 
naitrait alors non pas de la confédération, mais d’un événement tout 
a fait indépendant d’elle, et cela ne peut la rendre ni plus ni moins 
acceptable, puisque cela n’ajoute rien 4 son utilité ou a sa faiblesse. 

ll reste donc l’appui supplémentaire que les provinces pourraient 
lirer de l’Angleterre ; or, quel.fond peut-on faire sur elle, lorsque 
ses journaux et ses hommes d’Etat laissent pressentir chaque jour 
lintention bien arrétée de ne point donner 4 ces colonies d’autre 
secours que le secours indirect de la marine; son but d'ailleurs en 
favorisant, en excitant ce mouvement de confédération, elle ne le 
cache point : c’est pour alléger ses dépenses, c’est pour se dispenser 
dentretenir leur garnison; qui donc pourrait attendre d’elle les 
sacrifices nécessaires pour soutenir ecelte lutte disproportionnée? 
Le vouldt-elle, elle ne le pourrait pas; lhistoire de ces derniéres 
années a démontré clairement que l’Angleterre arrive péniblement 
a disposer de 50,000 hommes hors de l'Europe, et 50,000 hommes 
seraient pour l’Amérique anglaise un appoint insuffisant contre les 
Etats-Unis. ; 

« On commencera peut-étre alors, disait un journal de Montréal, 
«a s'apercevoir, mais un peu tard de )’aveuglement imprudent avec 
« lequel les nations européennes, absorbées par leurs jalousies mes- 
¢quines, ont laissé s'agrandir dans l’ombre, de l’autre cédté des: 
« mers, une nation avide et peu scrupuleuse, contre laquelle un des 
« premiers peuples de \’Europe se trouvera incapable de fournir une 
« défense feffficace. Alors. toutes ces puissances sentiront-elles peut- 
cétre l'opportunité d’arréter par un concert commun cette ambi- 
« tion trop envahissante. » C’est une supposition possible, désirable, 
cest méme, disons-le, la seule défense efficace sur laquelle puissent 
se fier les prévisions politiques; mais alors, nous le verrons tout a 
l'heure, mieux vaudrait sans préparatifs militaires exagérés, ruineux 
et impuissants, évoquer de suile cette éventualité, que de la laisser 
flotter dans une pénombre incertaine; seulement dans cette hypo- 
thése réalisée, la confédération ne figurerait plus au point de vue 
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de la défense nationale que comme un hors-d’ceuvre secondaire, et 
d'une utilité trés-médiocre. 

De quelque facon que l’on envisage une guerre possible dans l’ave- 
nir, il est donc facile de voir que c’est une illusion que d’attribuer a la 
confédération cette vertu d’accroitre la puissance militaire du pays 
afin de le faire mieux résister 4 une aggression extérieure ; c'est une 
_idée généreuse et qui s’explique aisément, mais elle ne résiste pas 4 
l’examen des faits ; la concentration des forces, seul effet particulier 
qui puisse dériver de la. confédération est impossible par Ja situation 
méme des choses; chaque portion du pays également exposée sur la 
frontiére serait toujours obligée, quoi que l'on fasse, de conserver 
son contingent propre ou l’équivalent de ce contingent, sous peine 
de se voir elle-méme envahie; aucune puissance d’ organisation ne sau- 
rait suppléer 4 une telle inégalité de forces, distribuées sur une 
aussi longue étendue. 

-En de telles circonstances, est-il bien convenable d’évoquer le con- 
cours de la Providence en faveur du projet de confédération ? Les voies 
de Dieu sont inconnues, et il serait tout aussi aisé d’ invoquer, d’espé- 
rer son appui dans toute autre hypothése que dans celle-ci. D’ailleurs, 
il est au moins imprudent de faire entrer cette considération comme 
appoint dans nos plans ; cette Providence, qui veille sur tous, n'ap- 
partient 4 personne, et si parfois elle manifeste son action par des 
coups éclatants, irrécusables, souvent aussi elle laisse un libre cours 
4 la folie et 4 l’injustice des hommes. Dans les lignes inconnues de 
ses vastes combinaisons, elle éléve ou elle sacrifie, sans que nous 
puissions apprécier sa sagesse que longtemps aprés les événements 
écoulés; elle seule connait ses heures, comme elle seule connait 
aussi la nécessité de ses desseins. Si elle échappe ainsi a tous les cal- 
culs de l'homme, celui-ci ne peut donc pas caltuler avec elle ; les justes 
causes ont plus que d autres le droit d’espérer son appui; mais la sa- 
gesse humaine veut que nous n’aventurions rien sur ce dé. Nous ne 
saurions préjuger quels seront les moyens auxquels elle préfére asso- 
cier son action et nos plans doivent édifier sans faire entrer en compte 
cette force sublime que nous ne pouvons ni écarter ni contraindre. 

—— Faudra-t-il donc, tout en renongant a l’espoir d’une défense 
efficace dans le présent, accepter néanmoins la confédération comme 
le gage futur d'un immense développement? En aggrégeant tant d¢- 
léments dispersés ne donnerait-elle pas au Canada dans le monde une 
situation déja notable aujourd’hui et plus considérable dans l'avenir? 
Souvent, en effet, dans ies paroles et dans la pensée des hommes po- 
litiques de ce pays, on voit percer l'idée d’accroitre l'importance de 
leur patrie, de son gouvernement et peut-élre aussi celle de ses gou- 
vernants. Celte ambition offre certainement quelque grandeur ; créer 
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on vasie ensemble par I’ heureuse combinaison de ressorts médiocres, 
concevoir dans son esprit l'avenir agrandi de sa patrie, dont on em- 
brasse le développement dans ses calculs et dont on se flatte de poser 
les bases : c'est un labeur qui ne déplait point a l’esprit humain 
et qui le transporte aisément dans ces hautes régions des grandes 
euvres politiques, o1 les hommes comme ies peuples peuvent ren- 
contrer illustration de lhistoire. Loin de nous, certes, de vouloir 
refroidir ce beau zéle qu’une noble perspective enflamme si légitime- 
ment; sans risques, adieu profits, encore moins de gloire; et les 
Canadiens sont trop Francais pour que nous ne. comprenions pas 
aisément les séductions puissantes que les spéculations de |’avenir 
exercent sur leurs hommes d’Etat. Lors méme qu'il s’y glisserait, 
quelques grains de vanité personnelle, l’amour-propre d’attacher 
son nom 4 une négociation si importante, l’espoir méme de voir 
grandir son role en méme temps. que les ministéres que l'on occupe ; 
nous n’y verrions que peccadilles bien légéres auxquelles on ne peut 
refuser une certaine indulgence; textes de reproches et méme de 
ridicule lorsqu’on se laisse choir en route ; ce sont tilres de gloire et 
dhonneur, si l'on méne a bonne fin la grosse aventure; a laquelle 
on sattache ; les esprits élevés, curieux de l’immortalité, se jettent 
seuls dans de tels périls. 

Il s'agit donc de calculer les chances de.cette noble ambition et 
de ces grands projets: connaitre non-seulement s’ils sont propres a 
desservir ow 4 créer des intéréts maténiels considérables, mais 
encore si Jes éléments qu'il s'agit de combiner, peuvent entrer daris 
cecadre et si les intéréts moraux, ces puissants et supérieurs mobiles 
de l'esprit humain, ne viennent point 4 la traverse des intéréts maté- 
nels qui éblouissent d’abord notre penséc. Toutes nos spéculations, 
en effet, ne peuveat rien contre ceux-la; sources inépuisables d’anti- 
pathies ou de répulsion, 1a of nous croyons constituer l'union Hs sé- 
ment derriére nous, si nous les contredisons, une discorde éternelie. 

Sous ce nom d'intéréts moraux, nous comprenons'la religion, ‘Ja 
halionalité, les lois, les traditions, le caractére des peuples, tous les 
ressorts en un motqui tendent a-rallier ou a séparer les esprits ; cas 
itéréts moraux doivent dtre d’autant plus sensibles.au lecteur fran- 
gus que, parmi les parties intéressées, se rencontre ici un petit 
peuple sorti de notre sein, la seule colonie censidérable que la race 
francaise ait jetée hors de l'Europe; un peuple qui a partagé nos 
gloires et nos malheurs et qui, victime de nos fautes, en dépit de 
noire indifférence, a conserve avec amour, avec un som jaloux, notre 
langue, notre tradition, nos lois, nos usages et la douce mémoire de 
notre commune et glorieuse histoire. Est-il possible que hous consi 
dérions du méme ceil les intéréts des colons anglais: et ceux de-nos 
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compatrietes, malheureux, isolés et'comme délaissés sur le conti- 
nent américain ; eux qui ont héroiquement lutté par les armes, par 
la parole, par le travail, par la vertu peur conserver leur nationalité! 
Entre leurs mains dévouées tout est devenu une force pour défendre 
chez eux, depuis un siécle, notrelangage, nos lois, et la religieuse mé- 
moire de l’origine commune qui nous unit ; pourrail-on donc de sang- 
froid peser dans la méme balance leur destinée et celle de ces enva- 
hisseurs du dernier jour implantés sur leur sol par la conquéte et 
trop souvent par la confiscation. 

Pour nous, nous ne nous sentons peint ce courage et nous.n hési- 
tons pas a déclarer que cette apparente impartialité serait une fla- 
grante injustice. les. Anglais n'ont jamais eu qu'un but dans leurs 
possessions d’ Amérique, c’ était d’annihiler la population francaise e! 
ne pouvant l’anaihiler, de la réduire 4 un iotisme plus ou moins 
déguisé au milieu de leurs colons; pour parveni.a ce but tout leura 
été bon, les formules libérales aussi bien que l'oppression, et lord 
Durham, de machiavélique mémoire, en proposant une constitution 
libérale pour le Canada, avouait officiellement qu'il ne la considérait 
que comme un piége tendu a l'inexpérience des Canadiens. N’est-il 
donc pas naturel et juste pour nous Frangais, de nous inquiéter 
d’abord et avant tout de ce qui importe 4 ce petit noyau de Frangais 
qui ne rencontrent autour d’eux que malveillance ouverte ou dé- 
guisée! Dans cette perspective la confédération peut éire excellente 
ou détestable : excellenfe si, en séparant nos compatriotes du haut 
Canada, elle les place sous un régime commun mais sagement 
miligé, qui ne puisse peser, ni influer sur leurs affaires propres: 
elle assurerait ainsi leur autonomie, la libre disposition de leurs 
ressources, et faeiliterait ainsi |’expansion de la race francaise sur 
le vaste territoire qui les-entoure ; détestable, au contraire, si des 
liens trop étroits, au lieu de la rivalité de Ja Province Seur, leur im- 
posent le gouvernement et peut-<tre la tyrannie d'une majorité an- 
glaise. Or il faut malheureusement avouer que tout ce qui a transpire 
de la conférence de Charlotte-Town, .tout:ce qui se publie dans 1a 
presse canadienne et anglaise, laisse pressentir'un projet de conféde- 
ration, trop peu libéral pour rassurer suffisamment les Camadiens et 
leurs amis. Ce projet en voici le sommaire :-.. 

« La confédération aurait jour base trois provinces : l'une, formée 
par le haut Canada, 4;395,000 dames; l'autre, par le bas Canada, 
‘4,110,000: Ames; la-troisiéme, par }'union de toutes les. prownces 
maritimes possédant ensemble 786,000 habitants, savoir : le Nouveau- 
_ Brunswick, 252,047 ; la Nouvelle-Ecosse, 330,857; Pile du Prince- 
Edouard, 80 857; et Terre:Neuve, 429.250. 

« Le pouvoir fedéral serait composé de deux Chambres : un conseil 
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Kégisletif et une Chambre des communes; le coriseil législatif, com- 
posé de vingt-quatre membres pour chaque section, verrait ces con- 
seillers nommés directement par la couronne, ee qui est un véritable 
recul, puisque aujourd hui, dans chaque province, ils sont le résultat 
de 'élection. Quant’a la chambre des communes, les députés en se- 
raient élus proportionnellement 2 la population. Au-dessus de ces 
Chambres, régnera toujours le gouverneur genéral, représentant de 
lacouronne d’ Angleterre. 

a Les attributions de ce gouvernement fédéral sont faciles 4 définir : 
on peut dire qu'il a tous-les pouvoirs, que tout'est de son ressort, ex- 
cepté les terres publiques, la législation civile, 1’ édueation, at les 
objets d’un intérét purement local. Encore aurait-on soin de préciser, 
dans un article spécial, que, dans tout cas de conflit, le gouvernement 
fédéral Femporterait sur les législatures locales; M. Galt, ministre 
anglo-canadien, a donc pu dire avec raison que les gouvernements lo- 
caux ne seraient 4 vrai dire que de grandes munieipalités. 

« Les droits de douane et d’accise, tous les impdts considérables et 
facies 4 percevoir, appartiendront au gouvernement fédéral, — I’or- 
ganisation et la disposition de l’armée, — la loi criminelle; la nomi- 
nation aux fonctions supérieures de la justice ; c’est-a-dire toutes les 
forces vives, tous les ressorts mportants du mécanisme-politique et 
social se trouveront entre les mains du pouvoir fédéral, tout, jusqu’é 
la question du mariage et du divorce, que }’on veut, je ne sais pour 
quoi, distraire du restede la’ législation civile. attribuée aux 
gouvenements focaux. Telle est !’importance que l'on veut. donner & 
ladministration centrale ; que, méme dans les sujets qui sont exceptés 
de son controle, les provinces n’ont pas la certitude de n’étre point 
Kgalement dominées et évincées par elle si tel est son caprice. » - 

Maintenant, quelles garanties offre cette coristitation? Une cham- 
bre législative nommée par le gouvernement anglais ne laisse méme 
ps aux Canadiehs la petite sauvegarde du tiers de voix. qui auraient 
pu leur appartertir si les membres eussent été élus par le peuple; et, 
dautre part, dans la chambre inférieure, leur nombre est ‘trop peu 
considérable vis-a-vis de la majorité anglaise pour opposer un obstacle 
suffisant 4 Yarbitraire ou & la malveillande. Cependant, Phistoire du 
passé nous apprend co qu’ils peuvent craindre dé l'avenir, et si les 
capitulations expresses des traités internationaux, si les clauses jurées 
et convenes de la constitution canadienne, n’ent pu suffire ‘pour 
arréter ta jalousie et Vintolérance britanniques a leur égard, que 
penvent-ils espérer d’une constitution fédérale, qi bes livre A la merci 
pure et simple.de leurs rivaux. 

Cette constitution est d'antant moins admissible pour eux qu'elle 
est virtuellement et logiquement contraire aux garanties formulées 
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en leur faveur par le traité de 1763. On propose, il est vrai, cerlaines 
réserves au sujet de leur législation, de leur religion et de leur langue 
nationale; mais ces clauses ne peuvent équivaloir 4 des garanties 
expresses, formelles, et surtout plus complétes; elles ont le tort de 
ne pas mentionner les traités, sources du droit public, en affectant 
d’étre des concessions de tolérance. Il en résulte de part et d’autre 
des sous-entendus par induction, situation ambigué dont nous ne sav- 
rions trop signaler le danger. 

Ces apprehensions morales et nationales ne sont point rachetées 
d’ailleurs par la situation matérielle que l'on propose aux Canadiens: 
on enléve aux provinces le plus clair de leurs revenus, tout en laissant 
i leur charge des dépenses considérables ; comment y pourvoiront- 
elles? Nous venons de parcourir le discours prononcé 4 Sherbrooke, 
par M. Galt, ministre des finances et grand admirateur de la 
confédération; malgré tout son talent d’exposition, de supposi- 
tions et de réticences, il ne peut empécher de voir clairement 
dans ce discours que le bas Canada en tant que province de la 
confédération, se trouvera sous le coup d'une dépense qui dépassera 
de beaucoup le peu de ressources que !’on Isisse 4 sa disposition. Lui- 
méme évalue ces ressources pour le haut et le bas Canada, & 4,297,000 
dollars, soit 6,500,000 francs environ, et il espére que les dépenses 
seront limitées 4 2,024,000 dollars; encore n’ose-t-il pas affirmer, il 
espére | 

Mais, en fait, il serait facile de lui démontrer que si l'on prend le 
bas Canada en particulier, les dépenses restées & sa charge depas- 
seront un million de dollars, tandts que ses recettes particuliéres ne 
s’éléveront pas 4 500,000 dollars: soit un déficit de moitié. C’est en 
vain gu’il prétend combler ce déficit au moyen d’une subvention que 
le gouvernement fédéral accorderait aux provinces sur les revenus 
généraux ; cette réponse n’offre qu'un mirage illusoire, i) est trop 
facile de le montrer : chacune des provinces marchait péniblement 
avec son budget; la présente combinaison aura pour effet d'ajouter 
aux budgets de dépenses, celles du gouvernement fédéral, plus un 
état militaire qui variera de dix 4 vingt millions de dollars (bien qu'on 
tienne ce chiffre dans |’ombre); le total des dépenses se trouvera donc 
4 peu prés doublé, et il faut de toute rigueur que ces nouvelles dé- 
penses trouvent leur équivalent dans quelques nouvelles recettes, 
c’est-a-dire de nouveaux impdts. Si le gouvernement fédéral accorde 
‘aux provinces une subvention suffisante, c'est lui qui se trouvera en 
déficit; si au contraire cette subvention est médiocre, ce seront les 
provinces qui devront recourir 4 de nouveaux impdts. Or, il se trouve 
‘contrairement aux principes les plus vulgaires de la politique, que 
-cest le gouvernement fédéral qui subventionne les gouvernements 
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locaux au lieu d’étre subventionné par eux; il est donc trés-prohable 
quil ne prendra pas sur son nécessaire pour venir & leur aide, et que 
ceseront evx qui auront la peine et l’impopularité de créer des taxes 
direcles pour pourvoir 4 leurs dépenses. De sorte que c’est le gou- 
vernement de luxe, Je fédéral, qui jouara de la douce aisance d’un 
rentier qui touche ses arrérages, tandis que ce seront les gquverne- 
ments nécessaires, ceux qui dirigent l’'administration directe, quoti- 
dienne des affaires, qui devront supporter toutes les difficultés inté- 
neures, reservées aux gouvernements qui créent de nouvelles taxes 
et quine peuvent vivre qn’en pressurant leurs concitoyens. 

Cepandant Jes Canadiens frangais, dans cette association dange- 
reuse, courent des risques tout particuliers : entourés de populations 
élrangéres, antipathiques méme sinon hostiles, quel est leur intérét 
essentiel? C’est évidemment de préserver leurs libertés locales ; quel est 
neanmoins l’esprit dominant du projet? c'est de réduire ces libertés 
et defortifier le pouvoir central; mais ce pouvoir sera naturellement 
doté de l’esprit d’envahissement qui semble l’apanage de tous les corps 
constitués ; ne sera-t-il pas dés lors forcément conduit dans un temps 
donné 4 profiter de ses avantages pour absorber peu a peu tout ce qui 
restera d’individualité politique aux diverses provinces ? 

L'histoire sur ce sujet ne peut nous laisser aucun doute : les temps 
anciens, comme les temps modernes, nous montrent assez combien 
celte absorption est imminente, et combien i] faut se tenir en garde, 
dés qu'on a intérét a l'éviter, contre les liens trop étroits de la fédé- 
ration. Voyez les pays quisemblaient le mieux fails pours en défendre : 
en Suisse ow les libertés cantonales s'appuyaient sur une tradition 
ullra-séculaire, un petit groupe d'intrigants ambitieux a su exploaiter 
habilement J’antagonisme religieux, pour réduire presqu’é néant 
Fexistence individuelle des cantons, au profit du pouvoir central dont 
ls étaient ministres; aux Etats-Unis, quel est aujourd’hui un des 
pris immédiats de Ja situation, n’est-ce point de voir l’'indépendance 
eles libertés d’Etat, compromises sinon annulées? Et pourtant ces 
libertés, aussi bien que la liberté personnelle, semblaient ici tenir au 
caractére propre des individus, et au coeur méme dela nation! 

Or, qui peut dire que plus tard on ne trouvera point au Canada, 
nille raisons ou prétextes plus ou moins légitimes pour exciter les 
multitudes, aveugler la majorité par ses passions ou ses intéréts, et 
parvenir en étendant de plus en plus |’autorité centrale a réduire 
chaque province dans une unité asservie ; les Canadiens francais plus 
que personne ont le droit de le craindre et de s’en méfier. Contre de 
lels dangers, dans une fédération, il n’est qu'une garantie sérieuse, 
cest d'enlever dés le principe au pouvoir fédéral la puissance de nuire 
par une constitation bien cimentée. Il se présente. de sujte sur.ce ° 
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point un notable éxemple, celui dela Confédération germanique; 
bien qu'il se rencontre des mégalités énormes de puissance entre les 
- membres de ce grand corps, on n'y a jamais va que des .eavahisse- 
ments d’influence, mais nulle part aucanempiétement sur les libertés, 
ni sur Fautonomie des Etats associés. - 

Un tel état, dira-t-on, n'est plas qu'un conseil de délibération 
commune, et ce gouvernement offrirait une faiblesse quit toue!icrait 
4 l'impuissance. Et pourquoi youlez-vous qu'il soit plus puissant? 
Est-ce contre l’ennemi, pour la guerre extérieure ? Un tel mots serait 
presque puéril, quand il est si parfaitement évident cee fort ou faible 
le gouvernement fédéral sera toujours hors d'état de fowrnirune dé 
fense efficace: Est-ce denc 4}’intérieur, c est-a-dire contre les citoyens 
que vous voulez qu'il soit puissant? Une telle opinion nest pourtant 
’ certes point l’idée de la majorité des Canadiens francais : la ¢oncen- 

tration des éléments hétérogénes dont ils sont entourés, i aceroisse- 
ment de ces forces leur offre plus.de dangers que d'avantages; com- 
ment se fait-il donc qu'un certain nombre d’entre eux se montrent, 
non point passionnés certes, maissi induigents pour ce projet de conié- 
dération ? . 

La perspective de la défense nationale’ et d'ane organisation milt- 
taire 4 créer ont pu sans doute exercer un certain prestige sur quel- 
ques esprits dans la multitude ; les laurters et-les guerriers ont toujours 
le privilége d’émouvoir aisément la fibre francaise, c'est un des cbtés 
faibles de notre ‘vanité; mais nous: ne peasons pas que les hommes 
sérieux et éminents qui soutiennent ce projet, se-soient jamais fait 
d’illusion & ce propos; nous ne croyons donc pas nous’ écarter ‘beau- 
coup de la vérité en affirmant qu’ils sont sous le coup d'appréher- 
sions exagérées au sujet de leur situation intérieure, ‘et qu'ils h'ac~ 
eeptent ce mal que pour en éviter un pire : ms 

« Si nous n’acceptons pas la confédération telle quelle, disent-ils, 
« nous serons forcés par les circonstances impérieuses de notre im- 
« broglio politique, de rester unis avec le haut Canada en subissant 
« la représentation basée sur la population, c’est-a-dire la domina- 
« tion d'une majorité anglaise, comme dans la confédération. elle 
« méme. Encore ceHe-ci nous -donne-t-elle.cet-avantage de nou: 
« accorder dans une certaine limite la jouissance d’ane administra- 
« tion particuliére, des droits consacrés par ‘sa constitution, enfin 
« une sorte d’existence autonome et séparée; tandis que, restant unis 
« avec le haut Canada, nous sommes exposés diréctement 4 une op- 
« pression hostile et 4. une annulation compléte. » En-un mot ce 
sont les difficultés de leur situation: intérieure, c’est le désir d’en 
sortir au mieux de leurs intéréts.qui les poussent 4 aecepter la confe- 
dération, invinciblement, et sans condition : tel est le plus vif argu- 
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ment de ceux qui, dansie bas Canada, adoptent ce projet ; ‘mais nous 
craignons qu’en ceci ils n’aillent précisement contre leur but. 

—Aux allégations que nous venons d’énoncer il y aurait une foule 
de contradictions préliminaires a opposer : l'urgence de la représenta- 
bon sur la population est loin d’étre ce que l’on prétend; le rappel de 
runion offre uné solution intermédiaire dans ce ditemme; !’égalité de 
représentation dans le eonseil législatif ferait encore aux Canadiens, 

me avec l'union, une situation préférable a celle de la confédéra- 
on; leur position dans ila chambre basse, ot ils posséderaient plus 
du tiers des votants, serait bien supérieure aussi 4 celle qu’on leur 
présente ; enfin et pour tout résumer, plusieurs certainement préfé- 
reraient l‘oppression violente, illégale par le haut Canada, mais viciée 
dans son principe par Ia protestation, a l’acceptation pure et simple 
d'un état. de. choses:quicompromettra légitimement l'avenir des Cana- 
diens avec leur. propre’ aveu. . 

Mais nous vouions éearter tous ces sujets, fort graves cependant, 
d'une discussion préalable ; nous prendrons |’objection alléguée pour 
elle-méme et dans son propre fond ; les hommes. qui pensent ainsi 
sont des hommes graves, dévoués 4 leur pays, et auxquels nous 
avons eu souvent l'occasion de donner des éloges que nous ne regret- 
tons point. Leurs pensées, leurs doutes, leurs inqurétudes, sont cer- 
lamement de ceux qui doivent fixer l’attention et qui demandent un 
srupuleux examen. Leur situation est-elle aussi: forcée qu’ils pa- 
raissent l’appréhender? Se trouvent-ils donc dans une impasse? Le 
Canada est en effet,de toutes les parties contingentes, la moins en- 
gagée par ses intéréts, tandis qu'il est au contraire, par sa position 
centrale, l’élément vital, indispensable de l’association -projetée, 
puisque sans Ini elle devient matériellement impossible ; lors donc 
que les autres provinces sont conviées 4 la confédération par de grands 
avanlages, par des nécessités de premier ordre, c'est du Canada qu’elles 
ont besoin et non point ce. pays qui a besoin delles; c'est lui par 
conséquent qui dans les négociations aurait droit par la force des 
choses 4 des ménagements tout particuliers, car on-a besoin non-seule- 
ment de son accession niatérielle,‘mais bien plus encore de son ac- 
cession morale, de son bon youloir, disons mieux, de son zéle pour 
la ceafédération; ainsi que nous allons le montrer. _ 

ji faudravt.- méconnaitre'les. legons: les plas-vulgaireg de l'histoire 
etde la politique pour ne pas sentir que la position serait insou- 
tenable, si dans cette portion centrale de la confédération, étalée 
comme elle le sera tout au long des Ktats-Unis, si dans cette région, 
disons-nous, s’élevait non pas une révolte, non pas une résistance 
ouverte, mais une' simple agitation, un mécontentement sérieux con- 
tre l'ordra de choses que !’on veut établir. Non-sealement il faudrait 
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capituler immédiatement avec les Yankees & la premiére guerre, 
mais ce serait de guieté de coéur provoquer cette guerre aussildl, 
car ils ne laisseraient point échapper une si admirable occa- 
sion de fomenter ja discorde, et leurs scrupules n'iraient -pas jus- 
qu’a s'interdire den profiter. Comment: s'est calmée subitement 
leur effervescence belliqueuse lors de l'affaire du Trent ; il ne peut y 
avoir aucun doute sur ce point, c'est a la vue du soulévement una- 
nime de l’opinion publique du Canada en faveur de |’ Angleterre; s'ils 
eussenl apercu le moindre jour 4 trouver prés de:ces populations fa- 
veur et sympathie, il est trés-certain que le drapeau étoilé flotterait 
aujourd hui sur les rives du Saint-Laurent. C'est donc & ce.moment le 
simple concours moral: des Canadiens qui a fait Ja force des uns et 
Ja faiblesse des autres; mais l'union américaine peut d’un jour 4 
. Vautre étre délivrée de ses embarras intérieurs; qu‘arriverait-il 
alors si le Canada était mécontent? L’Angleterre ne peut donc se 
passer du concours matériel et moral de ses colons ; et de tous ceux 
dont l’assentiment lui est le plus nécessaire, ce sont les Canadiens 
francais, parce que ce sont eux qui par nature sent le moins disposes 
a pactiser avec Jes Américains, parce que ce sont eux qui fourniraient 
les meilleurs soldats et le plus grand nombre, parce que leur posi- 
tion centrale rend la résistance impossible, s ils n’apportent non-sev- 
lement leurs concours mais leur zéle.. | 

Il faut que le Canada francais ne soit point froissé,. mieux en- 
core, il faut qu'il soit satisfait : c'est 1a .la mécessité capitale et 
premiére de la confédératian, et il dépend de lui. par Ja plus mince agi- 
tation dela rendre impossible ; on peut se contenter, de la part desav- 
tres provinces, d'une adhésion approximative ; mais de sa part il est 
indispensable qu’elle soit formelle, cordiale, et que l'on puisse 
compter sur lui d’une facon indubitable : il est.je neeud méme de a 
question. ; 

Or, pour que les Canadiens soient satisfnits, pour qu’ils ne soiert 
point hésitants, soit maintenant, soit plus tard, ikfaut qu'on leur fasse, 
dans lacombinaison nouvelle, une situation quisoit préférable a celle 
que pourraient offrir les Etats voisins dans leur propre confédération : 
cest-a-dire qu’il leur faut une indépendance plus grande du pouvoir 
central, une assurance plus certaine de la liberté de leurs mouve- 
ments au point de vue de leur nationalité, de leurs lois, de leur re- 
ligion, de tous leurs intéréts propres. 

En présence des négociations ils sont donc réellement beaucoup 
plus forts que ne paraissent l’imaginer plusieurs de leurs hommes 
publics ; s'ils ont si peu d’avantages &. reoueillir de la confédération, 
si l’on a tant d’intérét 4 les ménager, il-semble qu'il ne serait point 
malaisé 8 leurs ministres, a leurs représentants, a leurs journaus, de 
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soutenir leurs prétentions, avec une solidité respectueuse si l'on veut, 
mais trés-ferme, qui fasse parfaitement sentir que ce ne sont point 
eux qui dépendent du marché, mais bien le marché qui dépend d’eux. 

Quant a la faiblesse que leurs prétentions pourront imposer 4 ]’en- 
semble, c’est une objection qui ne peut supporter l’examen ; cette fai- 
blesse, elleest invincible, ellenait dela situation mémedes choses etdes 
lieux ; on pourra ruiner le pays par d’énormes dépenses, mais on ne 
pourra jamais lui donner un état militaire suffisant. La seule maniére 
de surmonter cette faiblesse, c’est de s’en faire une arme, en la re- 
connaissant avec courage : l’expérience a prouvé et prouve tous les 
jours que la seule garantie utile pour les puissances faibles, c’est la 
garantie publique, celle du droit des gens: la Suisse et la Belgique 
nont point trouvé ailleurs la sécurité dont elles jouissent, quoique 
plus d'un voisin puissant ait eu avec elles des démélés souvent trés- 
vis; mieux ett valu pour le Danemark une semblable faiblesse que 
le dévouement généreux de son armée impuissante ; et on re peut 
mettre en doute que si les traités eussent consacré pour les autres 
puissances un droit légal d'intervention et de protection, la Prusse 
veut jamais osé se soustraire 4 leur arbitrage. Si donc |’ Angleterre 
‘voue ne pouvoir défendre seule ses colonies, celles-ci n’ont d'autre 
alternative sérieuse que de subir |’annexion aux Etats-Unis, ou de se 
placer en neutralité permanente sous la protection des grandes puis- 
sances ; ce serait éviter au pays tout entier des dépenses ruineuses et 
inutiles, qui auraient certainement pour complément les violences 
désastreuses d'une conquéte inévitable. Si I’ Angleterre tient 4 conser- 
ver ses colonies, qu’elle sache accepter les dépenses nécessaires ; si 
elle ne peut y subvenir, qu'elle laisse alors celles-ci libres d’invoquer 
la protection du droit public, »ans les pousser 4 une lutte inégale 
dont elle a la prudence de se désintéresser. | 

En entrant franchement dans cette voie, la faiblesse du gouverne- 
ment fédéral ne peut plus donner lieu 4 aucune appréhension, on n’a 
plus besoin de sa puissance ; les Canadiens francais, profitant de la 
situation vis-a-vis de leurs associés, peuvent négocier et obtenir 
toutes les réserves nécessaires & la garantie de leur nationalité, de leur 
liberté et de leur religion; chaque gouvernement provincial peut se 
consacrer en toute liberté, nous dirions presque en toute souverai- 
hete, au développement intérieur du pays, et d'ici longues années le 
calme et la prospérité seraient le résultat de cette combinaison qui 
préférerait la sécurité 4 un éclat trompeur : heureux les peuples, dit 
le sage, qui font peu parler d'eux ! 


ll est facile maintenant de résumer cette discussion des intéréts 
engagés dans la confédération : considérable pour les provinces du 
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golfe, leur importance diminue de plus en plus & mesure qu'on ana- 
lyse plus attentivement la situation des provinces intérieures; ies 
charges etles périls de l'association péseront au contraire enti¢rement 
sur celles-ci presque sans compensation ; impuissante pour la défense 
extérieure, menacante pour la liberté intérieure, si elle séduit un 
instant l’esprit par la perspective de Vensemble qu'elle pourrait 
développer, elle éveille plus encore nos appréhensions, sur les diffi- 
cultés et les oppressions qu'elle prépare dans l'avenir pour nos com- 
patriotes Américains. 

Quant a nous, si nous avions um voeu 4 former en faveur du Canada, 
nous partirions d’un point de vue fort opposé a celui qui parait do- 
miner dans le projet actuel ; nous-désirerions pour lui un gouverne- 
ment fédéral qui fat le résultat de la délégation des geuvernements 
locaux, et non point des gouvernements locaux humbles subordonnés 
du pouvoir central, lequel ne sera lui-méme que l’émanation d'une 
énorme majorité anglaise et protestante. Nous voudrions que les res- 
sources financiéres du gouvernement central fussent parfaitement 
déterminées par un subside fixe, fourni par les provinces, et dont 
l’augmentation devrait toujours étre eonsentie parelles; quant 4 la 
perception et & l’assiette de l’'impdt, elles appartiendraient exclusive- 
ment aux gouvernements locaux aussi bien que |’organisation mill- 
taire. Enfin la constitution réglerait d'une maniére limitative et 
exclusive l'objet des délibérations ct des décisions du pouveir fédéral. 

Tels sont les principes qui nous sembleraient les plus propres 4 
atteindre un but raisonnable; on peut les trouver trop absolus, on 
peut en modifier Papplication, mais on ne niera jamais que l'intérét 
du bas Canada est étroitement lié a Ja plus grande extension des li- 
bertés provinciales et des pouvoirs locayx. C'est done évidemment un 
devoir pour les négociateurs canadiens de profiter le mieux possible 
des avantages de leur position, pour stipuler sous:ce rapport tout ce 
que les circonstances leur promettent d’obtenir. Dans ces conditions 
et sous toutes réserves, nous applaudirions volontiers & une confé- 
dération qui développerait sans aucun doute les relations, le com- 
merce el les progrés de toutes les provinces. Nous applaudirions non- 
seulement au point de vue de |’ensemble, mais encore au point de 
vue tout spécial de la race francaise établie dans cette région : le 
Canada francais, plus maitre de sa destinée, pourrait alors avec 
liberté développer sa population sur son immense territoire en accor- 
dant toutes les faculités désirables tant 4 son expansion propre qua 
une immigration homogéne & lui-méme; il deviendrait, en outre, !a 
sauvegarde naturelle de tous les éléments frangais qui se trouvent 
en ces parages, ef pourrait méme favoriser leurs progrés. 

Cette derniére considération a plus:d’importance que le lecteur 
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francais ne pourrait le croire d’abord : en dehors du has Canada, il 
existe en effet dans toutes les provinces des gisements assez considé- 
rables de population francaise, dont les uns sont les ramifications des 
Canadiens francais, et les autres sont les débris dela race infortunée 
des Acadiens, anciens habitants de l'autre colonie que nous possé- 
dions en ces parages, et qui, au siécle dernier, ont été décimés, 
spoliés et dispersés de toutes parts par les Anglais leurs egnquérants. 
la race francaise, i est bon qu'on be saqhe et qu’on le répéte sou- 
vent, a un avenir légitime et raisonnable dans |’ Amérique du Nord. 
le Canada en est \’élément Je plus considérable,; mais il n'est point 
isolé; plus de 200,000 Francais forment autour de lui des groupes 
plus on moins compactes.dans tous lés pays-qui lui sont limitrophes. 

Dans le haut Canada, on en compte prés de 40,000, dont une forte 
portion n’est que l’expansion des comtés frontiéres du bas Canada. 
le méme phénoméne se produit sur les contins des Etats-Unis, ou les 
prolongements de la population canadienne dépassent 80,000 ames 
pour le seul Etat de New-York. Dans l’ile du Prince-Edouard, 10,000 
dimes environ représentent les débris de la population acadienne de 
cette ile dont ils ont été les premiers colons et qu'ils possédaient au- 
trefois em entier; dans: |l'ilé du Cap-Breton et la Nouvelle-Kcosse qui 
est proprement l’ancienne Acadie, nous aypoms encore retrouvé, 
eparses dans huit cantons. différents, 25 paroisses acadiennes qui ren- 
ferment prés de 50,000 descendants de nos malheureux colons, tous 
ayant conservé, en dépit de leur isolement, la langue et la pieuse 
tradition de la mére patrie; le Nouveau-Brunswick enfin contient, 
dans 28 paroisses, plus de'40,000 Acadiens issus des bandes de pro- 
serits, expulsés ou déportés par les Anglais il y a un siéele. 

Dans toutes ces contrées, Vutilité d'un patronage exercé par le 
Canada francais serait considérable ; sur ses fronti¢res immédiates, 
lémigration forcée, inévitable, des Canadieas, accroit nécessairement 
chaque année les groupes déja existants; quel avantage n'y aurail-il 
pas pour le pays lui-méme d’atténuer au moins cette déperdition, en 
organisant et suivant avec sollicitude ces ramifications, qui l’entoure- 
raient dans peu d’années d’un réseau de populations hamogénes a 
la sienne. Pour parvenir a catte fin, il suffirait d'y diriger, d’y soute- 
tirau besein, par. quelques subventions intelligentes, des institu- 
leurs tirés des excellentes écoles normales de Québec ou de Mont- 
real, et mieux encore, des missionnaires canadiens; le prétre est en 
eflet le pivot essentiel de la formation et du maintien des groupes 
francais en Amérique : une expérience séculaire ne peut laisser au- 
jourd’hui aucun doute 4.ce sujet. Le méme patronage et les mémes 
Moyens d'action ‘ser'aient éminemment utiles aux Acadiens de l'ile 
du Prince-Edouward et.de. la Nouvelle-Ecossc; l’ouverture du chemin 
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de fer international facilitera l’'abord de ces contrées aux voyageurs 
canadiens. Or, on ne saurait croire combien la vue d'un visiteur bien- 
veillant, issu du méme sang, parlant la méme langue, est douce au 
coeur de ces pauvres familles qui vivent depuis si longtemps isolées, 
repli¢es sur elles-mémes entre la forét et l'ennemi; car | Anglais, 
aprés un siécle de conquéte, c'est toujours pour eux |’ennemi, le 
spoliateur, et quand, 4 de longs intervalles, dans leurs déserts recu- 
lés, il passe parmi eux un voyageur francais, c est tout un événe- 
ment, une bonne fortune, qui devient bientdt une légende et qui ré- 
chauffe leur patriotisme pour un quart de siécle. 

Quant aux paroisses acadiennes situées dans le nord du Nouveau- 
Brunswick , trés-voisines du Canada et situées dans des régions 
presque inhabitées, les chances d’une expansion a venir leur sont 
encore ouvertes; le chemin provincial de Matapediac et l’ouverture 
ultérieure du chemin de fer semblent des circonstances providentiel- 
lement ménagées pour y faciliter des immigrations canadiennes; 
quelques-uns de ces comtés septentrionaux du Nouveau-Brunswick 
voient les deux tiers, et méme les trois quarts, de leur petite popu- 
lation formés par les Acadiens francais : le moindre courant de 
colons canadiens pourrait en peu d’années les assimiler au Canada 
lui-méme. Cette assertion n’a rien qui doive surprendre le lecteur, 
car les Canadiens ne feraient alors que reproduire sur ce terrain ce 
qu’ils ont déja opéré chez eux lorsque leurs immigrants ont envahi 
et occupé les Townships de l'est, primitivement colonisés par les 
Anglais. 

Pour obtenir de tels résultats, que faudrait-il? Rien autre chose 
que le zéle de quelques citoyens réunis en une société nalionale, mo- 
delée sur ces sociétés de colonisation qui ont été si utiles au Canada, 
par la direction et |’élan qu’elles ont imprimés a l’opinion publique. 
Le gouvernement provincial, sans soccuper directement de ces 
questions extérieures, pourrait, ayant ses ressources propres, son 
existence indépendante, favoriser ces nobles vues, et seconder a bien 
peu de frais l’envoi de ces missionnaires patriotiques, qui organise- 
raient et maintiendraient tout autour de la patrie ces essaims de 
travailleurs destinés 4 grandir son influence, et peut-étre un jour 
son étendue. Voila comment nous entendons qu’une confédération 
raisonnable et libérale aurait une action bienfaisante sur l'avenir de 
toute la race francaise en Amérique, aussi bien que sur le Canada 
lui-méme. 

Mais pour étendre ainsi une action bienfaisante, aussi bien que pour 
la conservation des intéréts nationaux et religieux de la Province, il ne 
faut pas que celle-ci ait les mains liées; il faut qu'elle puisse jouir 
d'une certaine autonomie, que la constution nouvelle enfin soit concue 
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dappliquée dans un esprit d’impartialité, de respect pour les droits 
eles aspirations de tous, dont le projet de Charlotte-Town ne nous 
parait pas suffisamment pénétré. Aujourd’hui méme s’ouvrent les 
débats des parlements provinciaux : ils seront suivis sans doute de 
négociations nouvelles entre jes provinces; nous ne saurions donc 
top engager les Canadiens 4 profiter de toutes les ressources que la 
stuation peut leur offrir pour obtenir justice et liberté. Que faisons- 
nous d'ailleurs en les prémunissant contre Jes liens trop étroits d'une 
association dangereuse ? Sinon ce que demandait, en1858, M. Taché 
lni-méme en ces termes: « Les pays qui ne peuvent pour des causes 
«de nationalité, de tendances, d’intérét et de lieu d’habitation viser 
ca Punité, n’ont qu'une chose 4 faire, se confédérer dans leurs 
cmoyens matériels ;... mais quant aux choses de l’ordre moral, c’est 
caux gouvernements séparés des provinces que nous laissons le soin 
«de ces choses, supérieures en importance aux plus grands progrés,... 
(la les éléments nationaux et religieux pourront a l’aise donner 
‘cours sans contraintea leurs aspirations et a leurs tendances. » 

Nous ne demandons point autre chose ; mais que l'on prenne garde, 
en cherchant & trop bien cimenter une confédération utile, d’aboutir 
dune unité que tous les Canadiens, nous n’en doutons pas, considérent 
comme dangereuse et désirent sincérement éviter. 


E. Rameau. 


Pévaira 1865. 26 


LES VOIX DU SILENCE’ 


POESIES 





COUCHER DE SOLEIL. 


Voila le soleil qui décline , 

Le jour s'est déja retiré 

Du ravin et de la colline ; 

Le grand mont seul reste éclairé. 


L’ombre a noirci la plaine entiére, 
Tout le pays d’ot je reviens, 
L’étang, le clocher, la chaumiére, 
Tout lieu cher dont je me souviens. 


Les nids épars de mes colombes, 

Mes verts sentiers, prés du ruisseau, 

Le champ ow: mes, morts ont leur tombe, 
LVhumble ville ot j’eus mon berceau. 


‘ Ces piéces font partie d'un volume que M. de Laprade doit publier chez Dentu. 
le 15 mars prochain, sous ce titre : la Tréve de Dieu. 
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La nuit reprend, de place en place, 
Tout mon Eden, tous mes beaux jours; 
Plus rien n‘a conservé ma trace ; 
L'oubli s‘est fait sur mes amours. 


Je cherche en vain, dans l’étendue, 
Un doux réve, un tableau joyeux ; 

La brume est déja répandue 

Sur mon coeur, comme sur mes yeux. 


Si je veux, dans sa clarté pleine, 
Revoir le soleil créateur, 

Je tourne le dos a la plaine 

Et regarde vers la hauteur ; 


Et, sans plus fouiller ma mémoire, 
Au-devant du monde futur 

Je vole, oubliant mon histoire, 

Je nage a travers l’esprit pur. 


La-haut je retrouve une aurore : 
En vain le monde est rembruni ; 
Je vois, j'aime et j‘espére encore, 
Dés que j’apercois l’infini. 


Je garde, au couchant de mon 4me, 
Un clair sommet dans un ciel bleu, 

Un phare, un rayon, une flamme... 
C'est votre pensée, 6 mon Dieu! 


C’est l'amour, le beau manifeste . 

Qui brille en moi quand tout est noir ; 
C'est l’éternel vrai que j’atteste 

En fermant les yeux pour le voir ; 
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C'est la clarté surnaturelle 

Qui vers les hauts lieux me conduit, 
Jour que mon Ame porte en elle 

Et qui n’aura jamais de nuit. 


I] 


CONSEIL. 


A l'heure ou le ciel se colore 
Des premicres roses du jour, 
Ou le coeur s’éveille ct s ignore, 
Tachez d’éterniser l'aurore ; 
Restez au matin de l'amour. 


A l'heure ow le flot sur la gréve, 
S’enfle et meurt sous un rayon dor; 
Ou la fleur s’ouvre et se souléve ; 
Ou lesprit n’est plus dans le réve, 
Sans étre dans la vie encor ; 


Ou l'avenir a des mirages ; 

Oo l’horizon, riche et lointain, 
Se préte aux plus folles images; 
Ou l’ceil batit dans les nuages ; 
Ou l’Ame arrange le destin. 


Restez dans l’aube, & l'heure fraiche 
Ou la fleur garde son velours. 
Laissez son duvet a la péche : 

Fi du glouton qui se dépéche 

De la flétrir sous ses doigts lourds ! 
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N'abrégez pas la saison verte 

Ou nul frelon n’a dérobé 

Le miel de la rose entr’ouverte, 
Qu, dans la vigne encor déserte, 
Nul fruit des rameaux n’est tombé ; 


Ou, pur de tout désir profane, 
L'amour est sauvé des douleurs, 
Et peut, d'une aile diaphane, 
Toucher au lis sans qu'il se fane, 
S’y poser sans courber ses fleurs ; 


Qu, dans son indécise enfance, 

On ne sait de quel nom charmant, 
Pudeur, amitié, confiance, 

Sous cetfe robe d’innocence . 
Baptiser ce doux sentiment ; 


Ou l’on se cherche sans mystére, 

Ou l’on se rencontre sans peur, 

Ou, chaque soir, dans sa pri¢re, 

L'un peut dire 4 Dieu : c'est mon frére, 
Quand l'autre lui dit : c'est ma sceur. 


A l'heure ow le ciel se colore 
Des premiéres roses du jour. 
Ou le coeur hésite et s’ignore, 
Tachez d’éterniser l’aurore, 
Restez au matin de l'amour. 
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It 


CHANSON. 


J'ai regu trois fleurs au départ : 

Violier, rose et marguerite. 

J'ai recu trois fleurs pour ma part : 

Douce faveur que je mérite. 

Un mot, un sourire, un regard... 

Un printemps qui me renouvelle. 

Un mot, un sourire, un regard... 
J'ai trois fleurs d’elle! 


Las! je n’ai pu la retenir, 

Mais son adieu me fut si tendre! 

Je ne sais rien de l'avenir; 

Mais j emporte avec quoi l'attendre. 

Estime, honneur, bon souvenir... 

Elle est sage autant qu'elle est belle. 

Estime, honneur, bon souvenir... 
J'ai trois fleurs d’elle ! 


S’il m’est donné de la revoir, 

Je lui dirai pourquoi je l’aime. 

Ces yeux n’ont pu me décevoir, 

Son cceur sera pour moi le méme. 

Douceur, franchise et bon espoir... 

Je la retrouverai fidéle. 

Douceur, franchise et bon espoir... 
J'ai trois fleurs d’elle! 


LES VOIX DU SILENCE 


IV 


LES VOIX DU SILENCE. 


Verbe endormi dans la nature, 
Esprits muets au fond des bois, 
Ames qui n’ont qu’'un-murmure 
Prenez dans mes vers une voix. 
Esprit du chéne, esprit des roses, 
Prés en fleurs, sables désolés, 
Lacs souriants, rochers moroses, 
Petits bluets sous les grands blés, 
Parlez! 


Echos des invisibles mondes 

Qu’on découvre sur les hauteurs. 

Sourd travail des Ames profondes, 

Hymnes sacrés sans auditeurs, 

Pensers dont les mots sont a naitre, 

Noms perdus ou renouvelés, 

Voix de l’enfant et de l’ancétre, 

Temps futurs et temps écoulés, 
Parlez! 


Sentiments qu’a peine on s avoue, 
Qu’on chérit sans les définir, 

Que trahit le feu de la joue 

Sile coeur les veut retenir, 
Visions douces et fatales, 

Beaux réves trop tt envolés, 
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Soif des voluptésidéales, 
Espoirs trop longtemps refoulés, 
Parlez! 


Vérités que la foule insulte, 
Indignations des grands cceurs, : 
Décrets de la justice occulte, 
Dressez-vous contre les vainqueurs ! 
Rayons de la nouvelle aurore 
Levez-vous sur nos temps troublés ! 
Douleurs des martyrs qu'on ignore, 
Voix des vaincus, des exilés, 
Parlez! 


Esprits cachés, esprits sans nombre, 

Arbres émus, coeurs palpitants 

Qui murmurez, tous bas, dans l’ombre, 

Des accords discrets que j’entends, 

Monde qui vit, Ame qui pense, 

Soupirs de partout rassemblés, 

Voix fécondes, voix du silence, 

Dont les lieux déserts sont peuplés... 
Parlez! 


Vicrorn pe Laprapbe. 


SOUVENIRS DE VOYAGE 


GIBRALTAR 


Est-ce un travers de mon esprit ou un penchant naturel aux voya- 
geurs? mais j aime passionnément les contrastes, et rien dans mes 
souvenirs ne m’a laissé des impressions plus profondes que ces 
changements subits qui s‘accomplissent aujourd’hui grace a la rapi- 
dité des communications dans nos pays civilisés, et grace a l’extréme 
vaniété de la nature dans Ics pays ot homme n’a pas encore passé 
le niveau de cette triste uniformité qui semble le réve des sociélés 
modernes. Tantét on s'endort le soir dans un wagon au milieu des 
brumes du Nord pour s’éveiller le lendemain en pleine Provence; 
lant on quitte le matin les campagnes paisibles de quelque pro- 
wince reculée pour se retrouver le soir au sein d’une cité populeuse, 
eatouré de toutes Jes recherches du luxe et des arts, ou bien, sans 
emprunter le secours de la locomotive, on passe tout d'un coup d'une 
fraiche et riante vallée aux sauvages grandeurs du désert ou d’une 
plane désolée aux pittoresques beautés des montagnes. On semble 
alors en possession de ce merveilleux-tapis des contes arabes, qui 
avait le don de vous transporter d'un point 4 un autre du monde avec 
lirapidité de la pensée. Une des surprises les plus vives que j’aie 
eprouvées en ce genre a été mon arrivée & Gibraltar pendant un 
voyage en Andalousie, et certes elle ne pourrait guére étre plus com- 
pléte sile génie des Mille et une Nuits vous transportait tout d’un 
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coup de Damas ou du Caire & Londres ou & Manchester. Je venais 
d'admirer 4 Grenade les splendeurs de l'art arabe dans ce merveil- 
leux palais de l’Alhambra, monument unique av monde, réunissant 
la perfection de l'art 4 Ja beauté incomparable de la nature ; j'avais 
retrouvé dans ces lieux célébres les poétiques souvenirs immortalisés 
par la légende et j'avais cru entendre retentir dans la cour des lions 
les gémissements plaintifs des Abencerrages ; j’étais dans la terre des 
Maures, 4 deux pas de l'Afrique dont je voyais les cOtes se dessiner 
dans le lointain, et voila que par un prodige inoui je tombe en 
pleine Angleterre. Oui, voila bien les maisons en briques, toutes 
pareilles, entourées d'une grille et d'un fossé; les fenétres & coulisses 
si chéres aux enfants d’Albion ont remplacé la discréte ventana placée 
si prés de terre que le nodio peut échanger avec la nobia d'amoureux 
serments loin de la surveillance facheuse de quelque duégne incon- 
mode. On me méne & un hétel appelé Club-House ot je retrouve les 
éternels fauteuils de crin noir, mobilier obligé de toutes les auberges 
des Iles Britanniques, ot: ]’on me sert du thé et des sandwiches comme 
dans Piccadilly ou dans Bondstreet; et si ce n’est l’ardeur du soleil 
qui m’ayertit que je suis loin des bords humides de la Tamise, je 
chercherais 4 l’horizon le déme de Saint-Paul ou les tours de West- 
minster. Tout souvenir de l'Espagne n'est pas perdu d’ailleurs et les 
plus étonnants contrastes frappent & chaque instant les yeux dans 
les rues de la ville; tantét une file de mulets tout pomponneés de rouge 
4 la mode andalouse arréte la course rapide d’un cab dont le cocher, 
disgracieusement perché derriére sa voiture, semble singuliérement 
dépaysé dans les rues étroites d'une ville méridionale ; tantét un éé- 
gant équipage dont la tenue irréprochable figurerait avec avantage 
dans les allées aristocratiques de Hyde-Park, passe dédaigneusement 
prés d’une calesa toute bariolée de jaune et passée de mode depuis 
trois siécles. La, & tous les instants, deux races, deux époques, deux 
civilisations se heurtent et s entre-croisent, le seizidme siécle touche le 
dix-neuviéme, l'Europe coudoie I’Afrique. Ce rapprochement offen- 
sera peut-étre |'Espagne dont la grande prétention en ce moment est 
d’étre un pays industriel et civilisé et quine pardonne pas & unde nos 
écrivains les plus populaires cette expression pittoresque qu'il s est 
permise 4 son égard : « L’ Afrique commence aux Pyrénées. » Loin de 
moi, cependant, ]’idée de lui en faire un reproche! c’est plutdt le con- 
traire que je déplore, et je croirais lui faire une mortelle injure, en 
disant que l’Angleterre commence au Guadalquivir. Ou Iartiste, ou 
le poéte iraient-ils chercher une inspiration originale au milieu de 
luniformité universelle? Et dussé-je étre le dernier de mon siédle, j¢ 
protesterais toujours contre cetle sotte manie d’imitation. britannique 
qui régne aujourd hui jusqu’a Séville, jusqu’a Athénes et jusqu’a Con- 
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stantinople, qui se croit arrivé au comble de la civilisation parce que 
lesTarcs portent des habits noirs et qu’ils jouissent d’un Crédit mobi- 
her et d’un Derby ottoman. 

Le rocher qui forme la possession anglaise de Gibraltar, ne tient 
aa content que par une -étroite langue de sable sur laquelle sont 
placées les deux lignes de sentinelles marquant la frontiére anglaise 
et la frontiére espagnole, séparées elles-mémes par un espace de 
cing ou six cents metres de terrain neutre ; de tous les autres cétés, 
lerocher est entouré par la mer, a |'est par la Méditerranée, qu'il 
surplombe presque a pic, de sorte que, sur ce flanc, il est parfaitement 
inabordable, &!’ouest par labaie d’Algesiras, dont il forme undescétés; 
sur cette partie les pentes sont plus adoucies et une chaussée régne 
tout du long menant de la ville de Gibraltar, située au fond de la baie, 
jusqu’é la pointe méridionale du rocher ov est située Ja maison de 
campagne du gouverneur et qui forme l’entrée du détroit. C’est donc 
un cone dont la base peut avoir trois ou quatre kilométres de lon- 
gueur et dont la hauteur est environ de cing cents métres; la plus 
grande largeur & l’endroit du terrain neutre n’a guére plus d'un kilo- 
métre. Tclies sont les dimensions restreintes de ce coi de terre 
qui tient une si grande place dans les préoccupations européennes 
et que sa position exceptionnelle a rendu |’une des stations les plus 
importantes de la puissance maritime de ]’Angleterre. Le canon de 
Gibraltar ne pourrait cependant fermer l’entrée du détroit, large 
de cing lieues 4 cet endroit, mais il domine complétement la baie 
d'Algesiras, vaste rade ot une escadre peut toujours se réfugier, se 
mettant également 4 l’abri des vents de |’Océan et des attaques des 
flottes ennemies ; c’est aussi de ce coté et du cdté septentrional regar- 
dant la terre que sont concentrées les principales défenses de la 
place. Je ne ferai pas le compte de tous les engins de destruction 
dont ce roc est hérissé, et je n’entreprendrai pas un siége pacifique 
dela célébre forteresse, je laisse ce soin & de plus habiles que moi, 
etl Angleterre parait d’ailleurs, en ce moment, animée d’intentions si 
débonnaires queje ne désespére pas de la voir un de ces jours, re- 
noncant 4 cette codteuse fantaisie, procurer en méme temps 4 
M. Gladstone la satisfaction d'une nouvelle économie dans son budget 
et aux apdtres du droit des gens moderne une nouvelle occasion de 
consulter sur leur sort le voeu des populations. Je me contenterat 
donc d’aborder paisiblement au quai ot vient me déposer le petit 
hateau A vapeur espagnol |’ Adriano, qui m’avait amené de Malaga. 
Un permis de séjour m’est immédiatement accordé sur ma demande 
par le commandant de la place et je m’empresse de franchir le pont- 
levis et la double enceinte fortifiée de la ville, sans avoir 4 subir cette 
ennuyeuse et barbare visite de la douanc, qui vous accueille a tout 
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changement de frontiére d'une maniére si inhospitaliére, car Gibral- 
- tar est un port franc ouvert aux marchandises de toutes les nations ; 
de la son importance commerciale comme entrepédt et comme foyer 
de contrebande; la permission accordée aux juifs d’y séjourner et 
d'y pratiquer ouvertement leur religion, ce qui leur est refusé en 
‘Espagne, a altiré une-population active et industrieuse, et il a pu se 
‘former ainsi une villede 20,000 ames sur ce roc aride ot l'eau méme 
-est si rare que chaque habitant est mis 4 la ration et ot les officiers 
anglais qui veulent avoir plusieurs chevaux sont obligés -d’acheter 
leur eau et de faire venir d’Angleterre le foin qui leur est nécessaire. 
Aussi, dés qu’on a franchi les portes de la ville, on se trouve au mi- 
lieu d'une foule bariolée de tous les costumes, d'une Babel de toutes 
-les langues, d’une confusion de toutes les monnaies; les juifs se 
‘reconnaissent facilement au type indélébile de leur race et au cos- 
‘tume demi-oriental quils portent généralement. Les marchands de 
‘Tanger et de la cdte du Maroc, amplement étoffés dans leurs robes 
‘de soie et coiffés de leurs larges turbans, proménent dans les 
‘rues leur nonchalance africaine, el, tristes descendants des anciens 
‘maitres de l'Espagne, viennent étaler ici les babouches, les par- 
fums, les étoffes brodées, les armes incrustées de |’Orient a 
cété des colonnades de Manchester et des coutelleries de Birmin- 
gham,; toutes les races, toutes les religions vivent ici en paix sous 
la tolérance universclle et dans la commune espérance d’arriver & Ja 
‘fortune. 

La garnison anglaise est de 6,000 hommes et les régiments qu'on 
y envoie y passent ordinairement cing ans, cing années d’exil qui 
doivent sembler bien longues aux montagnards de I’Ecosse et aux 
enfants dela verte Erin; les officiers sont pour la plupart mariés et 
emportent ici avec cux tous les luxes, tous les conforts si indispen- 
sables 4 leur bien-étre ; leur principale préoccupation est de ne rien 
changer au genre de vie qu'ils méneraient dans leur patrie, et ils ont 
transporté ici, avec une ingénieuse sollicitude, tous les raffinements 
‘de leur civilisation native; leurs maisons sont élégamment arran- 
gées et entourées de toutes les recherches qui distinguent les maisons 
anglaises, méme les plus modestes; chaque régiment a son club 
contenant une vaste bibliothéque, un cabinet de lecture od |'on trouve 
tous les journaux du monde, des billards, des salons de jeu et de 
conversation of |’on est servi avec cette ponctualité un peu formelle 
qui caractérise les habitudes britanniques ; une table abondamment 
fournie réunit tous les soirs autour du colonel qui la préside les off- 
ciers auxquels il convient de se réunir pour jouir ensemble des avan- 
tages de la vie en commun, et j'ai conservé un reconnaissant souvenir 
de la courtoisie parfaite avec laquelle je fus invité & m’asseoir & la 
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Ness de 'artillerie, ou je trouvai avec plaisir, outre.le bien-étre ma- 
tériel dont m’avaient déshabitué depuis quelque temps les auberges 
dela Péninsule, le plus aimable accueil et une conversation inté- 
ressante qui me fournit.de nombreuses informations sur les habi- : 
tudes de cette colonic militaire transportée si loin de son pays - 
natal. 
Rien ne manque pour ‘donner aux exilés une illusion aussi com- - 
pléte que possible et leur faire retrouver partout les habitudes et les 
phisirs de la mére patrie. Aucun peuple ne voyage plus volontiers 
que les Anglais, mais aucun ne tient davantage & transporter avec lui 
tout l'attirail compliqué nécessaire 4 son régime ; son thé 4 déjeuner, : 
son ale et son sherry a dincr, lui sont aussi indispensables sous le 
soleil brulant de l'Afrique ou de l’Asie que sous |’astre blafard qui 
éclaire les bords verdoyants de la Tamise ou de Ia Clyde ; il leur faut 
aussi une viande succulente que les maigres paturages de l'Espagne 
ne sauraient leur fournir; aussi la colonie entretient-elle 4 grands’ 
frais en dehors des portes de la ville, sur la partie septentrionale de 
la possession, une ferme ou sont engraissés des boeufs et des moutons.. 
des meilleures races d’outre-mer. Non loin de 1a est Je chenil ow les - 
officers ont réuni une meute nombreuse de chiens courants afin de - 
pouvoir se livrer pendant les mois de I‘hiver 4 leur plaisir national 
de la chasse au renard. Il faut alors emprunter 4 |’Espagne l’espace 
qui manque pour se livrer 4 la poursuite ardente du gibier et inter- 
rompre ainsi par un exercice violent et salulaire la monotonic et. 
limmobilité de la vie de garnison. A l'entrée de }’été, dés que la cha- 
leur brdlante du soleil se fait sentir, on embarque les chiens pour 
Angleterre, od ils vont passer la belle saison pour revenir ensuite 
avec les hirondelles, plus heureux que leurs maitres qui restent fixés 
aleur roc desséché. Au printemps, le grand espace plat et inhabité 
qui sépare les deux lignes de frontiéres sert de thédtre & des courses 
de chevaux, autre plaisir favori des Anglais. C'est aussi de ce coté que 
se dirigent tous les jours les nombreux promeneurs qui vont respirer 
air en dehors des murs de la ville, c'est la promenade a la mode, le 
liea de rendez-vous des amazones, des cavaliers, des équipages élé- 
gants qui, en suivant une belle route au bord de la mer, ne tardent 
pes 8 se trouver en Espagne, ot subitement, comme par le coup de 
baguelte d'un magicien, tout est changé; la route devient détestable, 
des troupes de mendiants déguenillés viennent implorer bruyam- - 
ment la charité des passants et déployer le tableau hideux de leurs 
infirmités pour émouvoir la pitié des cceurs sensibles, Celte prome- 
nade se prolonge souvent jusqu’au petit village espagnol de San Roque, 
rarement au dela, car il ne faut jamais oublier l'heure et calculer © 
son retour de maniére a étre rentré aux portes de la ville avant le 
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coucher du soleil. Dés que le canon du fort a tiré pour annoncer le 
moment supréme, les portes sont impitoyablement fermées et les 
retardataires sont contraints de coucher & la belle étoile ou d’aller 
chercher un gite dans une maison espagnole; aussi est-ce un curieux 
et amusant spectacle de voir, dés que le soleil s’abaisse & |’horizon, 
le retour de tout ce monde avide de jouir jusqu’au dernier moment 
des premiéres brises du soir. . 

De l'autre cdté de la ville, sur la partie méridionale, est une vaste 
promenade plantée d’arbres du Nord ot les troupes viennent faire 
l’exercice et oi le beau monde se réunit a la chute du jour ; ici, tout 
est purement anglais, la promenade, sablée ct ratissée, garnie de 
fleurs et d’aloés entremélés de canons, sert de point de départ 4 une 
belle route bien entretenue s’étendant en corniche sur la mer jusqu'a 
la pointe extréme de la presqu'ile ou pointe d'Europe ; celte route est 
bordée tout du long de jolies villas, demeures des officiers et des né- 
gociants les plus riches de la colonie, et c'est merveille de voir, devant 
cette mer élincelante, de jolis enfants aux boucles blondes courant au 
milieu des fleurs ; dans toutes les fentes du rocher on a apporté des 
aloés dans des paniers de terre, et il est impossible de tirer-un meil- 
leur parti de cetie nature sauvage et grandiose ; un joli village formé 
de ces villas et d'une caserne porte le nom d'Europa. Ua peu plus loin, 
la route finit 4 la pointe la plus méridionale ow est située la villa du 
gouverneur, regardant |’Afrique et ombragée par quelques arbres 
venus & force d'art et de soins; c’est dans cette partie du rocher 
qu habitent, dit-on, plusieurs familles de singes, les seuls qui existent 
en Europe & )'élat sauvage. Je cherchai A en apercevoir, mais mes 
yeux fouillérent en vain toutes les cavités et toutes les grottes, et je 
crains bien que ces hdtes fantastiques ne vivent plus que dans la tra- 
dition des guides et des ciceroni, car je n’ai jamais rencontré per- 
sonne les ayant vus ; je ne veux cependant pas nier complétement leur 
existence, je constate seulement une propriété remarquable dont ils 
JOuissent au dire de tous les voyageurs, c'est de se trouver toujours de 
l'autre cdté de la montagne. 

fl faut une permission de l'autorité militaire pour visiter la partie la 
plus curicuse et la plus extraordinaire de toute la possession, les fortifi- 
cations supérieures et la tour des signaux. Muni de cette permission et 
monté sur un de ces vigoureux petils chevaux du pays qui vous aident 
a faire cette ascension, fort pénible par la grosse chaleur du jour, on 
gravit une route creusée & grands frais dans les flancs de la montagne, 
ct qui est faite avec ce luxe et cette perfection que les Anglais dé- 
ploient dans toutes leurs voies de communication. Aprés avoir monté 
quelques centaines de métres, on arrive aux galeries creusées dans le 
roc, cavernes immenses, larges el hautes, dans lesquelles la garnison 
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tout entiére circulerait a l’aise sans avoir rien a craindre des projec- 
tiles extérieurs, qui viendraient se briser contre les. parois inébranla- 
bles de cette forteresse naturelle. D'espace en espace, des embrasures 
garnies de canons laissent le regard plonger tantét sur la surface gri- 
sitre du sol, tant6t sur-l'azur éclatant de la mer; plusieurs étages de 
cesgaleries sont superposés les uns aux autres, et partout les canons 
en lignes serrées dirigent vers tous les points de horizon leurs gueules 
menacantes ; on est cifrayé de cette accumulation prodigieuse de 
moyens de destruction, de ce travail gigantesque accompli pour bourrer 
de fer et de bronze un roc stérile, et comme je suis toujours disposé 
afaire quelque mauvaise querelle a la civilisation, je ne pouvais m’em- 
pécher de faire un retour de quelques mille ans en arriére vers ces 
bypogées de la vieille Egypte creusés aussi dans les entrailles de la 
lerre au prix de travaux immenses, mais qui, embellis par les arts, 
sont restés pour l'histoire des monuments impérissables ov revit la 
mémoire de ces ages si éloignés, de ces civilisations éleintes que nous 
navons pas le droit de dédaigner, car il en restera plus de traces que 
de la ndtre. Les Romains se sont fait dans }’histoire un nom immortel 
parce que dans tous les pays qu’ils ont conquis ils ont laissé de leur 
passage des souvenirs ineffagables, et dans toute l’étendue du monde an- 
aen, depuis les sables de la Syrie jusqu’aux rives de l’Océan, les débris 
deleurs temples, de leurs théatres, de leurs portiques étonnent encore 
aujourd hui les générations qui leur ont succédé. Que restera-t-il dans 
quelques milliers d’années de ces formidables engins de guerre, de 
ces cavernes & |’épreuve de la bombe et du boulet? — des tanié- 
res pour les renards que nul visiteur n’ira troubler dans leur de- 
meure, car il n’y trouverait aucun vestige de la pensée des siécles 


Ea suivant la route qui monte, on arrive a l'extrémité supérieure 
du rocher ow est la tour des signaux, d’ow l’on découvre une vue 
admirable. De ce point élevé, silué a |’extrémité de l’Europe, on do- 
mine deux parties du monde et deux mers dont les flots vont baigner 
les deux-autres; derriére soi l'Europe est représentée par les den- 
lelures des montagnes de |’Andalousie, par cette belle chatne qui 
séend entre Gibraltar et Malaga, dernier séjour des Arabes sur 
notre continent, dans les replis de laquelle se cache Ronda, la ville 
mauresque, ef qui va se relier prés de Grenade aux hautes cimes 
de la Sierra-Nevada. Quel charme dans tous ces noms retentis- 
sants! Quelle poésie dans tous ces souvenirs! Devant soi se déploie 
Afrique, entre Ceuta et Tanger, que l'on distingue parfailement, grace 
4 !admirable limpidité de cette atmosphére méridionale ; I’ Afrique, 
la terre de l'inconnu, dont la science moderne n’a pu encore sonder 
lous les mystéres et qui cache encore dans son sein des populations 
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sauvages et féroces aprés avoir été le premier berceau de la plus an- 
cienne civilisation du globe; 4 droite, le détroit s’élargissant depuis le 
cap Trafalgar, ou se livra Ja plus sanglante bataille navale de ce siécle, 
ou la méme journée enleva 4 la fois & la France l’empire des mers et 
a l’Angleterre son plus grand homme de guerre, jusqu’a Cadix, la 
Tasse d argent, comme!'appellent les poétes espagnols, sortant comme 
Vénus du sein des ondes, va se perdre dans l’immense nappe de 
l’Océan Atlantique; 4 gauche, enfin, se déroule cette mer favorisée du 
ciel, la Méditerranée, qui baigne les plus belles et les plus riches con- 
trées du monde: I'Italie, la Gréce, l'Ionie; qui a porté la fortune de 
César et la galére de Cléepatre, toutes les gloires et toutes les beautés 
de ]'ancien monde, qui a retenti des pieux cantiques des pélerins et 
des croisés, et des chants d’indépendance de la Gréce. Que de souve- 
nirs me rappelle 4 moi-méme cette mer incomparable, que je revois 
chaque fois avec une joie nouvelle, car j’ai sillonné avec délices ses 
ondes transparentes ot se refléte constamment un radieux soleil. Je 
les ai vues expirer au fond de la Corne d'Or, entre les noirs bosquets 
du Vieux Sérail et les minarets de Scutari, et, par bien des nuits étoi- 
lées, j'ai entendu le murmure de ses vagues, qui me poussaient vers 
les nouveaux rivages que j’étais impatient de découvrir. De l’Orient 4 
l’Occident, j'ai parcouru ses bords, et maintenant, a la limite extréme 
de son empire, du haut de cette tour, je lui dis encore une fois adieu, 
car voici le soleil qui s’abaisse 4 horizon et il faut s'arracher a la 
contemplation de ce merveilleux spectacle pour rentrer en ville avant 
la fin du jour. 

Le lendemain, je quittais Gibrallar, et, malgré l’accueil hospitalier 
quej’y avais trouvé, malgré les douceurs de la civilisation que j’y avais 
goulées, j’éprouvais un sentiment de soulagement inexprimable et 
une véritable joie de me retrouver encore une fois dans cette Espagne 
pauvre et fiére, pays de l'amour et de I’honneur, patrie du Cid et de 
Chiméne. Pourquoi, me dira-t-on, cette injuste préférence? Eh, pour- 
quoi le voyageur qui a gouté avec enthousiasme les grandes scénes de 
la nature regrette-t-il parfois dans le calme d'une vie tranquille et 
heureuse Jes tempétes de l’‘Océan, les longues heures de fatigue et 
d'insomnie, les dangers et les privations de la vie du désert ? C'est que 
le coeur de l'homme éprouve parfois d'autres désirs que ceux d’une vie 
bien ordonnée ow rien ne manque a ses besoins, c’est que le beau el 
utile sont les deux termes extrémes qu'il est bien difticile de conci- 
lier, et qu’entre les deux il faut le plus souvent qu’il choisisse suivant 
que limagination ou la raison, ces deux rivales qui se combattent sans 
cesse, réussissent & le captiver. Le courant du siécle n’est pas pour la 
premiére, elle n’est guére de mode aujourd'hui, et les nations favor!- 
sées qui ont recu ses dons heureux les répudieraient volontiers pour 
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le culte de l'utile. L' Espagne modernisée est loin d’étre restée toujours 
a la hauteur des traditions chevaleresques et artistiques que son nom 
réveillait dans ma mémoire; elle parait honteuse de sa gloire véritable 
et convoite avant toul cette palme industrielle et utilitaire pour laquelle 
son génie n'est pas créé. En arrivant a Séville, o& quelques personnes 
obligeantes voulurent bien guider ma curiosité impatiente de con- 
templer ses rares merveilles, je ne pus parvenir a voir la cathédrale 
et l’Alcazar avant d’avoir consciencieusement visité et admiré une ~ 
fonderie de canons et une manufacture de faience; il est vrai qu’a- 
prés avoir sacrifié a regret ces quelques heures sur l'autel de la poli- 
tesse, je retrouvai avec joie les beaux restes de |’architecture arabe, 
les chefs-d’ceuvre de Murillo et le spectacle vivant et original d’une 
ville andalouse qui ne sera jamais, quoi qu’on fasse, une ville anglaise 
ou américaine. 

{1 m’a doncsemblé intéressant, en voyant sur ce petit coin de terre le 
rapprochement forcé des deux nations qui personnifient peut-¢tre le 
mieux en Europe les deux types les plus epposés des peuples rai- 
sonneurs, actifs, positifs du Nord, et des races enthousiastes, spon- 
lanées et un peu indolentes du Midi, qui, toutes deux voisines de la 
France, ont exercé tour 4 tour sur elle une influence prédominante 
suivant les époques; d'éludier les différences de leur génie et de 
leurs moeurs, en méme temps que les causes qui les ont amenées 
et les résultats qu’elles ont produit aux diverses époques de leur 
histoire. 

En abordant en Angleterre, la premiére chose qui vous frappe, c’est 
ordre parfait qui y régne, et la seconde, c’est l’extréme monotonie 
que J’on trouve partout dans ce pays, oti cependant I'initiative et la 
liberté individuelles sont plus développées que dans aucune autre con- 
trée de l’Rurope. Qui a vu une maison anglaise a vu, 4 bien peu de 
différences prés, toutes les maisons de la Grande-Bretagne; qui a vu 
une ville a une idée assez exacte de toutes les autres ; enfin, qui a tra- 
versé ces riantes campagnes ot de nombreux animaux nagent dans 
la verdure, ou de jolies maisonnettes entourées de fleurs et chargées 
de plantes grimpantes révélent presque & chaque pas la richesse de ses 
heureux habitants, sentira son étonnement décroitre 4 mesure qu’il 
verra partout les mémes objets se présenter a ses yeux. La perfection 
méme qui régne partout enléve toute place a l'imprévu, et l’on finit 
par comprendre ce besoin irrésistible qui porte tous Jes Anglais @ 
sortir de chez eux pour chercher dans des pays moins bien rangés des 
scénes différentes de celles qu’ils voient tous les jours, et prendre par- 
fois plaisir aux épisodes les moins enyiables que leur réservent les 
hasards de la vie de voyage. En Espagne, au contraire, rien ne se res- 
semble, et chaque province a conservé son originalité, ses costumes 
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populaires, qui tendent chaque jour 4 disparailre, 8 mesure que les 
communications deviennent plus faciles, mais qui se conserveront en- 
core longtemps en dépit des chemins de fer, car ils sont fondés sur 
l’esprit méme de la nation. 

Ce qui révéle la plus profonde différence entre les deux pays, c'est 
l’aspect des villes comparé a celui des campagnes. Ici, la campagne est 
déserte, vous traversez pendant une journée entiére des landes sté- 

*riles, ou d'immenses espaces cultivés, sans rencontrer un étre vivant, 
sans voir une seule habitation; aussi loin que s’étende la vue, vous 
n’apercevrez ni arbre ni verdure, ou ce sera la pale verdure de l’oli- 
vier, rendue plus pale encore par les flots de poussi¢re blanche sou- 
levée par un vent brilant. Les propriétaires de ces terres n'y viennent 
jamais, ne les connaissent souvent méme pas, et une maison de cam- 
pagne, sauf dans le voisinage immeédiat d'une ville, est une chose a 
peu prés inconnue en Espagne. De temps 4 autre un village composé 
de quelques maisons blanchies & la chaux s’éléve au flanc d'une col- 
line; une église, une fontaine, uné posada, sont a peu prés tout ce qui 
le compose, et ses rares habitants ne semblent.avoir d’autre souci que 
de se mettre 4 l’abri des rayons ardents du soleil. Gest dans les villes 
que se concentre tout le mouvement et toute l’activité du pays. Mais 
ne vous avisez pas cependant de les chercher pendant les heures bri- 
lantes de la journée; & ce moment-la, chacun y fait la sieste, les men- 
diants eux-mémes ne daigneraient pas se déranger pour recevoir I'au- 
mone, et les rues désertes présentent l'image de cette solitude dont 
on ne peut se faire une idée en Europe que dans une ville andalouse 
en plein midi ou dans une ville anglaise un dimanche matin. Mais 
viennent les premiéres brises du soir, toute la population sort des met- 
sons ow elle s’enfermait si soigneusement, et la vie se passe tout en- 
tiére en plein air; les hommes s’assemblent devant les cafés, oi ils 
causent bruyamment de tous les sujets du jour en furaant leurs ciga- 
rettes; les femmes envahissent les boutiques, se font déplier les étoffes, 
déballer les rubans, et se livrent 4 un examen minutieux de tous les 
articles nouvellement arrivés de Paris, ce grand centre de la coquet- 
terie féminine; les boutiques des coiffeurs s’emplissent, et J'on ¥ 
échange des dialogues animés, car Figaro n’est pas mort, et s'il n'a 
pas toujours autant d’esprit que sous la plume de Beaumarchais, i! 
joue encore un grand rdéle en Espagne. Nulle part je n’ai vu autant 
d’enseignes de coiffeurs, mais nulle part aussi je n’ai vu de femmes 
mieux coiffées, depuis la plus humble fille du peuple avec son czillet 
rouge fiérement piqué derriére l’oreille, jusqu'aux belles dames qu! S¢ 
proménent, gracieusement parées de la mantille, sur l'Alameda. On 
appelle ainsi une promenade plantée d’arbres que posséde toute ville 
espagnole, ef qui sert le soir de point de réunion pour entendre de | 
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musique, prendre des glaces et respirer l’air. Les Espagnoles, surtout 
en Andalousie, méritent généralement la réputation de beauté que 
leur ont faite les poétes, et il serait difficile, je crois, de trouver ailleurs - 
une plus jolie réunion de femmes que celle qui se presse chaque soir 
sur l’Alameda de Cadix, et jamais non plus un cadre plus merveilleux 
na rehaussé la beauté. Sont-elles vraiment plus belles que d'autres, 
ces Gaditanes, avec leurs petites tailles et leurs grands yeux noirs, oy 
l'imagination les embellit-elle du prestige de ce lieu charmant planté 
de palmiers et d’aloés en terrasse sur le bord de la mer, de la clart4 
incertaine de ces belles nuits d’été ou la brise de mer repose si agréa, 
blement des chaleurs du jour et dispose l’dme 4 une douce réverie? 
— Je ne sais, mais je goulais avec plaisir le charme de ce spectacle si 
animé a |’heure ou, tout au contraire, dans une ville anglaise, le mouve+ 
ment extérieur a cessé depuis longtemps. La, c’est dans le milieu de 
la journée, a l’heure des affaires, que ce mouvement est le plus grand: 
entre midi et quatre heures, dans les rues principales d'une ville com- 
mercante, on a de la peine a circuler tant est grande l'affluence des 
gens a pied, des voitures, des omnibus, de toute cette foule pressée ef 
silencieuse qui va a ses affaires et non & ses plaisirs, qui ne se: pro- 
méne pas, mais qui marche, et ignore. cette flanerie francaise, mot 
également intraduisible en anglais parce qu’on ne le comprend pas, 
et en espagnol parce qu on ne comprend pas autre chose. 
Les Anglais n’aiment pas la ville et y restent le moins possible; 
ceux qui y sont appelés par leur affaires viennent chaque jour a leur 
bureau, dans la Cité, si c'est & Londres, et retournent chaque soir, 
dans quelque maison des environs qu’occupe leur famille et ow ils 
jouissent d’un peu d’air et de verdure ; leurs villes mémes sont con- 
struites de maniére a satisfaire ce gout dominant, les rues sont larges 
et ressemblent plutét a des routes qu’a des rues telles qu'on les 
comprend sur le continent ; de temps 4 autre, une large place con; 
tient un jardin planté de beaux arbres, et de vastes parcs étendent 
leurs pelouses verdoyantes sur tout un quartier de la ville; la vraia 
vie de l’Angleterre se passe 4 la campagne; c’est la qu’habitent, 
presque toute !’année, les grands propriétaires, c’est 1a que se reti- 
rent les commercants, dés qu ils ont secoué la poussiére de leurs 
bureaux, c’est la et jamais dans les villes que se passent toutes les 
fetes populaires : régates, courses de chevaux, jeux de cricket, etc ; 
c’est 1a aussi que l'on trouve les beautés qui font l’orgueil légitime de 
l’Angleterre, soit qu’on visite les grandes demeures féodales ot sé 
déploie tout le luxe de sa puissante aristocratie, les ombrages sécu- 
laires qui ont abrité d'age en age les descendants de ces familles qui 
ont fondé la grandeur et la liberlé de leur pays, soit que suivant le 
cours de quelque jolie riviére, ! Avon ou la Tamise au-dessus de Lon- 


396 GIBRALTAR. 


dres, on paye un juste tribut d’admiration a toules ces élégantes de- 
meures, assises sur les riants coteaux de Richmond ou de Hampton- 
Court. De beaux arbres comme on n’en voit nulle part ailleurs, 
viennent plonger leurs branches jusque dans les eaux tranquilles du 
fleuve, sillonnées par des cygnes gracieux que respecte ce peuple ami 
de l'ordre, des troupeaux de daims, habitués a la société de homme, 
vous regardent passcr, paisiblement assis sous l‘ombre des vieux 
ormes, et ces paysages si frais et si calmes ne manquent pas d'une 
certaine poésie douce, que j'appellerais volontiers Ja poésie domesti- 
que, et dont les vers de Grey et de Pope, ont élé la plus éloquente 
expression. 

Mais c’est surtout dans ses plaisirs et dans ses fates, que se trahit 
le véritable esprit d'un peuple, et je voudrais essayer de rendre 
l'impression que je ressentis en assistant 4 quelques mois de distance, 
4 une solennité de ce genre dans chacun des deux pays. 

Un jour en me promenant sur la place de Ja Constitution 4 Séville, 
japercus une grande affiche jaune; je lis toujours les affiches en 
voyage, car je me sens le droit d’étre curieux et, qui plus est, de 
satisfaire ma curiosité. Elle fut bien plus excitée encore, quand je lus 
en eros caractéres ces mots magiques: Corrida de toros ; je n’avais pas 
encore vu de courses de taureaux et j’étais bien décidé & ne pas 
quitter l’Espagne, sans avoir pris part 4 ce plaisir national et sans avoir 
jugé par moi-méme de |exactitude des nombreuses descriptions que 
j'en avais entendu faire ; je lus donc attentivement cette bienheureuse 
affiche, qui venait ainsi se mettre si a propos sur mon passage et je 
vis qu il s'agissait de la foire de Cordoue, féte qui devait durer trois 
jours, a chacun desquels il y aurait une course de taureaux si le 
temps le permettait ; — cn France on aurait dit avec la permission 
de l’'autorité, la-bas on ne dépend que des caprices du temps, caprices 
bien rares en cet heureux climat. —Il n’y avait pas un jour 4 perdre, 
la foire commengait dés le lendemain, je n’hésitai pas un instant; 
j'avais suffisamment vu Séville, je connaissais par coeur sa mervell- 
leuse cathédrale et je jouissais de celte douce sécurité que goute 
le voyageur lorsqu’il a fidélement vu toutes les curiosités que mon- 
trent les guides, et qu'il peut se passer d’eux pour en découvrir de 
nouvelles, ou pour revoir a loisir celles qui lui ont laissé une impres- 
sion agréable, je m’arrachai 4 regret a cette paisible jouissance et je 
pris prosaiquement le chemin de fer pour arriver dans |’anctenne 
capitale des Califes. Elle a conservé un cachet plus oriental qu’aucune 
autre, non-seulement 4 cause de son admirable mosquée, transformee 
aujourd'hui en église et qui compte parmi les plus beaux restes de 
Parchitecture arabe dans le monde, mais par l’aspect de ses rues 
¢troites, de ses maisons, de ses cours intérieures fermées pat de 
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belles grilles aftistement travaillées; et sice n’était l'immense concours 
de monde qu’attire aujourd'hui dans ses murs la feria, si pompeuse- 
ment annoncée, elle aurait cet air triste et désolé de toutes les villes 
autrefois florissantes, mais déchues maintenant de leur ancienne 
splendeur. Suivons donc la foule qui se presse dans ces ruelles tor- 
tueuses et dont les flots se précipitent vers la partie supérieure de la 
ville, arrétons-nous en passant 4 un de ces bureaux, placés aux prin- 
cipaux carrefours et ot: l'on distribue des billets pour les courses de 
taureaux, afin de nous assurer une bonne place, a l'ombre, en évitant 
l’encombrement qui aura lieu aux abords de Ia place. Une affiche 
indique que la représentation ou la funcion, comme on appelle en 
Espagne toute cérémonie publique, religieuse ou profane, commen- 
cera 4 cing heures du soir; jusque-la nous avons Je temps de nous 
promener et de regarder & loisir le spectacle animé de la foire. On 
sort de la ville par une porte flanquée de deux grosses tours crénelées 
et l'on arrive sur une sorte de boulevard, s’étendant tout le loug des 
fortifications massives du moyen Age, auxquelles le temps et le soleil 
ont donné cette belle teinte dorée, particuli¢re aux monuments du 
Midi. C’est la que se presse une foule bigarrée, au milieu des bouti- 
ques en plein vent, établies pour la circonstance ; les hommes de la 
campagne, coiffés du sombrero andalou et chaussés de leurs grandes 
guétres de cuir, ouvertes sur le cété, aménent des beeufs et des 
mulets, campés sous l’ombre que projettent les bastions crénelés 
des vieux murs. Des boliémiens et des bohémiennes dansent en s’ac- 
compagnant sur la guitare de ces airs entremélés de chants tristes et 
réveurs qui rappellent l’Asie, et dont la mélodie a dd se conserver 
du temps des Arabes, car elle a une analogie lointaine avec les chants 
du désert. Des marchands d'eau font retentir l’air de leurs cris 
de Agua! agua! et trouvent abondamment le débit de leur marchan- 
dise, dans ce pays ou l'on est toujours altéré. De nombreux groupes 
de promeneurs vont et viennent ; les femmes, coiffées de la pittoresque 
mantille et armées de ]’éventail classique. Puis, voici de lourds car- 
rosses trainés par six mules, tout empanachées de rouge el de jaune, 
qui viennent étaler solennellement le long des remparts leur luxe 
gothique. Peu 4 peu un courant s établit vers le cété ot est établi la 
Plaza de toros, vaste cirque pouvant contenir plus de douze mille 
personnes et dont les gradins commencent a se remplir d'une popu- 
lation impatiente de s’assurer les meilleures places. Le coté du 
soleil surtout, offre un coup d’ceil des plus animeés ; c'est le cdté po- 
pulaire, et la gaieté bruyante qui y régne, l’éclat varié des couleurs 
et des costumes, lui donnent une physionomie toute particuliére ; les 
plus légers incidents provoquent des explosions d'hilarité qui servent 
& tromper les ennuis de celle attente prolungée, sous les rayons 
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ardents du soleil. Enfin toutes les places se garnisséht, l’heure iin- 
‘patiemment attendue arrive et une exclamation joyeuse salue la 
fanfare qui annonce !’entrée de Ja cuadrilla venant défiler majestueuse- 
‘ment dans l’aréne. 
Je ne veux pas décrire ici une course de taureaux, tout le monde 
a sinon vu, du moins entendu souvent le récit de ces divertissements 
“un peu sauvages, dans lesquels se complait le peuple espagnol ; je ne 
‘m’occuperai donc pas de ce qui se passe dans l'aréne, ot six taureaux 
-gont successivement immolés, ou vingt chevaux sont éventrés, ot 
‘les picadores et les banderilleros accomplissent des prodiges d’agilité 
‘et d’audace. Mais ce qui me frappe surtout, c'est l'aspect de cette 
-foule enthousiaste, ardente, qui prend part avec un intérét passionné 
+ toutes les phases du drame qui se déroule sous ses yeux, faisant 
Jmaintenir avec impartialité les régles de la tauromachie et prenant 
‘vivement parti pour le taureau, lorsque homme manque a son 
égard aux lois qui lui sont impostes par l'usage et les convenances. 
1] doit l’attaquer de telle maniére, le frapper 4 tel endroit, et il ne 
saurait manquer & ces principes sans encourir une disgrace éclatante ; 
tantét ce sont des trépignements d’enthousiasme pour un svelte et 
élégant toreador qui, aprés avoir provoqué avec une témérité mouie 
la fureur du monstre, se dérobe 4 ses coups avec grace et agilité, 
‘ de toutes parts on lui jette en signe d’admiration et de sympathie, 
tous les objets qu'on trouve 4 sa portée : les femmes leurs mouchoirs, 
‘Jes hommes leurs chapeaux; on l’appelle par son nom, on lui adresse 
les épithétes les plus tendres et 11 gouite un moment cette ivfesse des 
triomphes populaires auxquels ont souvent aspiré en vain d'éloquents 
orateurs et d'illustres guerriers. Mais aussi qu il est court cet instant! 
et qu'il faut peu de chose pour faire tourner le vent de la faveur pu- 
blique en rage et en indignation! Que ce méme homme, quelques 
minutes aprés, ait un moment de crainte ou de défaillance, qu’il 
manque de la maniére la plus légére aux régles de l'art, et cette 
' méme multitude, oubliant aussitét sa gloire passée, |’invective ; on 
- lui montre le poing avec colére, on l’accable des noms les plus ou- 
trageants. 0 lecgon pleine d’enseignements pour ceux qui veulent 
captiver la foule en flattant ses passions! autant vaudrait batir sur 
les flots inconstants de la mer; et celui qui veut que son ceuvre dure 
plus qu'un jour, plas qu'une heure, apprendra, a celte école, & |'ap- 
puyer sur des bases plus solides et plus durables. Quant & moi, je 
Vavoue, l’enthousiasme général me gagnait insensiblement, j’étais 
atliré, fasciné par les émouvantes péripéties de cette lutte, dont les 
détails sanglants et cruels disparaissent peu a peu devant l'intérét 
poignant d'un drame réel ot le courage et l’adresse d'une part, la 
force brutale de l'autre, sont en présence, et dont le dénodment 
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n'est pas moitflre que la mort d'un des acteurs. .J’y retournai encore 
les jours suivants ; je vis se renouveler les mémes scénes qui, devant 
un public froid et dédaigneux du Nord, feraient souvent pitié ou 
horreur, mais qui, devant cette multitude passionnée, sous ce ciel 
éclatant, éblouissent les yeux, absorbent l’attention et font trouver 
ensuite bien ternes les mélodrames les plus émouvants qui captivent 
chez nous la faveur populaire. 

L’année suivante le hasard des voyages me rendait témoin d’un 
spectacle tout different qui avait attiré aussi une foule immense dans 
une des belles plaines verdoyantes de la brumeuse Angleterre; il 
sagissait cette fois d'une course de chevaux, et la bruyére d’Ascot 
était ce jour-la le rendez-vous de toutes les illustrations chevalines 
appelées & se disputer un des grands prix de la saison. Londres n' était 
plus dans Londres, des trains de chemin de fer partant toutes les 
dix minutes amenaient périodiquement des milliers de personnes, 
dont les flots se pressaient autour des tribunes, des baraques, des 
buffets dressés sur le champ-de course; d'élégants équipages sor- 
tant du parc de Windsor, dont les grandes masses se dessinaient & 
horizon, apportaient leur contingent: d’hdtes aristocratiques et de 
fraiches toilettes de femmes. Le ciel, quoique au mois de juin, avait 
cette teinte gris&tre qu’il;dépouille trop rarement dans ce climat et 
qui se marie si doucement avec la verdure des prés et des bois. Cent 
mille personnes peut-étre, étaient réunies 4 cet endroit et attendaient 
silencieysement et paisiblement l’arrivée des chevaux sur le terrain. 
les groupes des parieurs seuls, présentaient quelque animation et 
rompaient par leurs cris rauques la monotonie générale. Au moment 
dela course un léger frémissement indiquait Vintérét trés-vif que 
prenaient tous les spectateurs 4 ]’issue de la lutte, mais aussitét le 
nom du vainqueur affiché sur le tableau, tont rentrait dans l’ordre et 
le calme le plus complet. 

Au milien de cette nature froide et terne, de ces horizons si pai- 
sibles, je reportais ma pensée vers le ciel éclatant de Cordoue, vers 
ce cirque o& se pressait une fouje pittoresque, passionnée, enthou- 
siaste, et en dépit des philosophes et des philanthropes qui condam- 
nent &es émotions grossiéres et barbares et qui éprouvent cependant 
le besoin de sen créer ici de factices, en mettant un intérét d’argent 
4 cdté de ce plaisir qu’ils trouveraient sans cela dépourvu d’attrait et 
de saveur, je regrettais les impressions si vives que }’avais ressenties 
a la vue de ces terribles drames et cette ivresse que j’avais partagée 
avec tout un peuple. J’ai tort, je le'sais, car 1a est le passé, ici l'avenir, 
et déja la mode franchissant les Pyrénéés, établit des courses de 
chevaux.a Madrid et aura bientét fait disparaitre les courses de tau- 
reaux comme un reste de la barbarie du moyen Age. Heélas | il est vrai, 
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on a fort de regretter le passé, mais est-on toujours mffitre de ne pas 
lui laisser une partie de son coeur? Musique de l'avenir, Paris de ]'a- 
venir, m’empécherez-vous de préférer aux splendeurs que vous nous 
promettez les douces mélodies qui ont charmé sha jeunesse, le vieux 
Paris qui disparait chaque jour, sous le niveau et Je cordeau des 
embellissements modernes, emportant avec lui tous les souvenirs 
tristes ou joyeux dont se compose le passé et qui ne vivront bientdt 
plus que dans notre mémoire? 

Un dernier contraste encore, qui fera mieux ressorlir la diversité 
des deux peuples, car il tient 4 ce qu'il y a de plus profond chez 
homme, au sentiment religieux. Avant de quitter l'Angleterre en- 
trons dans ce temple qui éléve fiérement sur les rives de la Tamise 
son déme copié sur celui de Saint-Pierre de Rome; qu'y voyons-nous? 
des: murs froids et nus, quelques tombeaux et des banes ot viennent 
se ranger chaque dimanche avec cetle hiérarchie qui caractérise tou- 
tes les institutions anglaises, les fidéles de la paroisse pour écouter 
avec un recueillement convenable le discours trés-sage que leur 
adresse un savant ministre qui a quitté ce jour-la sa famille et ses 
affaires pour exhorter pieusement ses paroissiens & |’accomplisse- 
ment de leurs devoirs et 4 la haine de Ja superstition et de ]’idplatrie, 
puis, aprés les chants graves et monotones de quelques psaumes et 
la lecture de quelques passages de la Bible, chacun rentre chez soi 
d’un pas grave et mesuré avec la pieuse satisfaction d'un devoir ac- 
compli et le contentement intérieur de la considération qui en re- 
jaillit sur lui et sur sa famille. Dans ce temple glacial, pas un objet 
d'art qui éléve l'dme; dans ce culte si raisonnable, rien qui fasse appel 
au dévouement, a l’élan, au sacrifice, aux plus nobles facultés du 
coeur. La religion fait ici partie du savoir-vivre, et onla respecte comme 
une grande institution nationale. Dans la moindre église espagnole, 
au contraire, vous trouverez un luxe d’ornementation souvent exces- 
sif, quelquefois de mauvais gout: partout des dorures, des tableaux, 
des statues peintes et méme habillées, des madones couvertes de den- 
telles et d’oripeaux, mais dans ca pauvre village on est touché de 
. voir la maison de Dieu présenter seule |’image de la richesse, et S! 
au lieu de l’église de village vous entrez dans une de ces splendides 
cathédrales que renferme Séville, Toléde ou Burgos, vous étes éblou, 
fasciné a l’aspect merveilleux de ces ehefs-d'’ceuvre des arts, ot Mu- 
rillo et Ribera ont jeté sur la toile leur 4me ardente, de ces autels s! 
richement ornés de bois sculptés, peints, dorés, de bronzes ciselés, 
de grilles ouvragées, de marbres précieux ; de.ces votes gothiques qu! 
s élancent jusqu’au ciel et qui retentissent des accords d'une musique 
sacrée. Dans ces églises toujours ouvertes il n’y a ni rangs ni distinc- 
tions et il y régne cette égalité touchante, la seule véritable en ¢¢ 
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monde, l’égalité devant Dieu; le mendiant dans son manteau troué y 
coudoie le grand d’Espagne, et personne n‘a demandé a ces femmes 
accroupies sur la méme dalle devant l’autel de Ja Vierge si elles ha- 
bitent un palais ou une chaumiére. Certes, pour l’homme indifférent 
ou incroyant qui entrera dans une telle église, il y a plus de chances 
que dans une église anglaise pour qu'il descende dans son 4me une 
étincelle de cette flamme qui dévorait celle de saint Ignace et de sainte 
Thérése. 

Je pourrais accumuler encore de nombreuses dissemblances entre 
ces deux nations qui ont présenté dans une partie de leur histoire d‘é- 
tonnantes analogies; toutes deux isolées du reste de l'Europe par la 
mer ou les montagnes, passionnées pour leur indépendance qu’elles , 
ontsu défendre avec énergie, animées du méme esprit d’entreprises 
lointaines, elles ont exercé tour 4 tour cet empire des mers qui leur 
a assuré dans le monde une éclatante suprématie. Au commencement 
du seiziéme siécle, elle appartenait 4 I'Espagne; personne alors ne 
songeait & la lui contester, la découverte de l’Am¢rique dont elle avait 
eu l’honneur et le profit lui livrait les trésors du nouveau monde, en 
méme temps que la conquéte de Grenade et la réunion de toute la 
Péninsule sous un méme sceptre assurail sa grandeur et son unite. 
Pendant deux siécles elle exerca sur les destinées de l'Europe une 
influence prépondérante et, aprés avoir vu sous Charles-Quint l’apogée 
de sa gloire, elle continua encore sous ses tristes successeurs 4 briller 
d’un vif éclat dans les lettres et dans les arts. Marchant sur les traces 
de l'immortel Shakespeare, sans cependant l’imiter, Lope de Vega et 
Calderon doués d'une inépuisable fécondité, créaient un théatre na- 
tional vivement empreint de l'esprit chevaleresque et religieux domi- 
nant 4 cette époque, et apres eux Tirso de Molina, Rojas, Moreto, 
perfectionnant encore l’art dramatique, acquéraient un si beau renom 
que notre grand Corneille, 4 ses débuts, cherchait au dela des Pyré- 
nées ses modéles et ses inspirations. Dans un autre genre, Cervantes, 
avec sa verve satirique personnifiait, dans deux types restés populai- 
res, l’enthousiasme aventureux des anciens 4ges qui, privé du frein 
salutaire de la raison, tombe dans les burlesques excentricités de 
don Quichotte, et le bon sens vulgaire des nations modernes qui dé- 
génére dans le plat égoisme de Sancho Panza s'il n’est pas ennobli par 
le sentiment de l’honneur. De toutes parts ses villes s’embellissent des 
chefs-d’ceuvre des arts, partout s’élévent ces cathédrales qui font en- 
core aujourd'hui notre admiration et que décoraient 4 l’envi des 
peintres tels que Velasquez, Murillo, Ribera, Zurbaran, des sculpteurs 
comme Montajiez, et sous la sombre inspiration de Philippe II, PEs- 
curial, ce réve grandiose d’un roi fanatique, a la fois palais et couvent, 
dressait surles flancs dénudés du Guadarrama secs murailles de granit, 
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mornes et inflexibles comme le tyran sinistre qui y renfermasa triste 
vieillesse. 

L’Espagne recueillait alors le fruit de ses traditions chevaleresques, 
de ses luttes héroiques pour la foi et l’honneur si naivement racon- 
tées dans ces Romanceros, poésies populaires et anonymes qui nous 
ont transmis le récit pittoresque des exploits du Cid, des combats 
sans cesse renouvelés contre-les Maures, de toute cette épopée qui a 
fait du siége de Grenade le pendant, dans les temps modernes, de ce 
que fut le siége de Troie dans |’antiquité. Mais peu 4 peu sous le souf- 
fle énervant du despotisme, sous la domination corrompue des favo- 
ris, l’empire de Charles-Quint s’en alla par lambeaux, les antiques 
libertés de ses provinces furent anéanties, la suprématie maritime 
échappa aux mains débiles ou imprudentes des derniers princes de la 
maison d’Autriche, et au commencement du dix-huitiéme siécle l’Es- 
pagne appauvrie, humiliée, dépouillée de ses immenses possessions 
d’outre-mer ne comptait plus parmi les grandes puissances de ]'Eu- 
rope et laissait prendre a sa rivale d’autrefois cette forteresse de Gi- 
braltar sur laquelle nous voyons encore aujourd’hui flotter le drapeau 
de |’Angleterre. 

Par quelles circonstances celle-ci était-elle arrivée 4 supplanter la 
grande monarchie sur laquelle le soleil ne se couchait jamais, et a 
venir prendre pied jusque sur son territoire? Un fait capital signale 
pour elle le commencement de cette période : la réforme, ou plutot le 
schisme accompli par Henri VIII en se séparant de 1’Eglise catholique 
pour fonder une Eglise nationale. Est-ce 4 ce fait qu'elle a du sa pros- 
périté naissante, l’essor donné dés lors 4 sa puissance, qui n’a fait 
que s‘accroitre au milieu des orages et des révolutions du continent? 
— Beaucoup d’historiens |’ont affirmé et en ont tiré cette conclusion 
gue les nations protestantes étaient seules capables de fonder chez 
elles un élat stable et une organisation sociale également éloignée de 
la somnolente apathie du despotisme et des sanglantes convulsions de 
l’anarchie; l’exemple de l’Angleterre et de l’Amérique du Nord etait 
sans cesse opposé par eux 4 ]'état politique si incertain de la France, 
de I’Italie et de l'Espagne, mais les événements de ces derniéres années 
ont prouvé que chez les républiques du nouveau monde le protestan- 
tisme n’était pas un préservatif contre les plus tristes déchirements, 
et la guerre fratricide qui déshonore leur jeune civilisation est venue 
les rayer pour quelque temps de la liste des exemples A présenter a 
Vhumanité. Et si l'on veut dresser d’une maniére impartiale le bilan 
politique de l'Europe, on trouvera que la Belgique catholique n’a ren 
4 envier 4 la Hollande protestante, que la Prusse, lancée par ‘uD 
homme d’Etat entreprenant dans toutes les aventures des réactions 
intérieures et des annexions extérieures (puisque tel est le mot timide 
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dont on qualifie aujourd’hui les conquétes), présente un étal social 
moins stable et moins bien assis que |'Autriche régénérée par les ré- 
formes salutaires qui lui ont fait prendre rang parmi les grandes na- 
tions libérales ; quant a la France... elle n’a pas encore couronné son 
édifice, jusque-la il serait imprudent d’en‘parler, et certes si un jour 
elle doit voir s’accomplir ce couronnement glorieux sous les doubles 
auspices de l’ordre et de la liberté, ce ne sera pas son antique fidélité 
4a la foi de ses péres qui y mettra jamais obstacle. Et l’Angleterre elle- 
méme, 4 qui doit-clle ces institutions dont elle est si justement fiére? 
Est-ce depuis sa réforme religieuse que ses barons et ses communes. 
ont jeté les fondements de cette constitution qui sert aujourd’hui de — 
modéle au monde entier? Et n’est-ce pas au contraire en faisaut re- 
monter son origine vers cette époque reculée qu'elle a montré sa force 
et assuré sa durée? C’est en vain qu elle voudrait renier ce passé glo- 
rieux, les monuments n’en sont pas seulement dans ses lois et dans 
ses meeurs, ils couvrent son sol, et les cathédrales de Salisbury, de 
Durham et d’York, les abbayes et les cloitres d’Oxford sont d’éclatants 
témoignages d'un temps ou sa foi était semblable 4 la nétre. En de- 
meurant attachée a cette foi, que de malheurs elle edt évités, que de 
crimes elle se fit épargnés, dont les querelles religieuses ont servi 
quelquefois de raison et souvent de prétexte, et le sang de Marie 
Stuart, la plus illustre et la plus touchante de leurs victimes, crie- 
rait moins vengeance contre ses bourreaux si l’auréole du martyre 
n’avait effacé.pour la postérité les faiblesses de la femme en ne lais- 
sant que le souvenir de |’héroisme et des malheurs de la reine ca- 
tholique. 

C'est donc ailleurs qu’il faut chercher le secret de sa grandeur et de 
sa prospérité, et ol le trouverons-nous, sinon dans ce fait que seule 
dans le monde, a cette époque, elle sut conserver son droit public et 
maintenir ce drapeau de la liberté politique que tous les peuples du 
continent avaient laissé tomber et qui devait étre dans les temps mo- 
dernes le seul contre-poids capable de remplacer les barriéres que po- 
saient autrefois les institutions féodales 4 l’omnipotence du pouvoir 
central. Dans cette lutte patiente et énergique, elle eut le malheur de 
glisser un moment dans I'orniére sanglante des révolutions, qui, loin 
de fonder la liberté dont elles usurpent Je nom, ont toujours été son 
principal obstacle, en créant les divisions profondes des partis, les 
haines héréditaires, et enfin l’anarchie, ce spectre hideux dont la vue 
terrifie les nations et les rejette avec effroi dans les bras du despo- 
lisme; mais elle sut se retirer promptement de cette voie funeste, et 
l'aurore du dix-huitiéme siécle la voyait sous un régime politique for- 
tement constitué, libre, puissante, ayant conservé en les rajeunissant 
les grandes traditions de son passé, guidée dans les voies de l'avenir 
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par une aristocratie intelligente et éclairée, et donnant seule a I’Eu- 
rope le spectacle de la liberté, de l’ordre et de la sécurité. Elle joua 
alors un grand rdle dans le monde, ses flottes couvrirent les mers, sa 
domination s étendit des rives jadis francaises du Saint-Laurent aux 
bords fabuleux du Gange; elle sut résister aux ébranlements de la 
Révolution francaise, conserver som indépendance au milieu de l’as- 
servissement général de l'Europe au plus grand génie militaire du 
siécle, et tendre méme a I’Espagne une main secourable dans sa résis- 
tance énergique et opiniatre contre.l‘invasion des armées impériales. 
Son commerce et son industrie prirent en méme temps un accroisse- 
ment prodigieux, et les richesses de l’univers affluérent dans ses 
ports. 

Mais la richesse cst corruptrice, et nous la voyons aujourd’hui sous 
l'inspiration exclusive de ses intéréts mercantiles, abandonner toutes 
les grandes et nobles causes auxquelles ses illustres hommes d’Etat 
avaient dévoué leur vie et leurs talents. Le temps n’est plus ot Wilber- 
force faisait vibrer tous Jes coeurs par ses éloquents plaidoyers en fa- 
veur de l'émancipation des noirs ; les manufacturiers du Lancashire ne 
l’écouteraient guére aujourd'hui; il leur faut du coton, et les Etats a 
esclaves peuvent seuls leur en fournir, cela suffit pour ranger de ce 
cdté toutes leurs sympathies. Elle encourage de ses voeux les injustes 
annexions du Piémont et accueillait naguére avec un enthousiasme 
qui tenait du délire ce soldat de fortune, ce condottiere en chemise 
rouge dont le senl mérite 4 ses yeux est d’étre le représentant de la 
révolution italienne et l’adversaire déclaré de la papauté. Mais elle 
reste sourde aux gémissements de la Pologne et accorde a peine une 
sympathie stérile 4 cette malheureuse nation 4 qui il n’est plus méme 
permis de porter le deuil de ses héros et de ses martyrs; elle ferme 
les yeux sur les massacres des chrétiens du Liban, mais si l'on ose 
attaquer l'intégrité de l’Empire ottoman, pour cette cause seule elle ne 
marchandera ni son or ni rhéme son sang, dont elle refuse si dure- 
ment le secours 4 ses alliés danois, engagés sur la foi de ses secrets 
encouragements et des droits solennellement reconnus par les traités 
dans une lutte inégale contre un puissant voisin. L’école des Pitt et 
des Canning a cédé la place dans ses conseils & une école bourgeoise 
et industrielle qui fait des intéréts pécuniaires le seul but de sa poli- 
tique, et qui semble méconnaitre cette loi de l’histoire que P’avenir 
n’appartient qu'aux peuples qui servent les grandes causes et les grands 
intéréts de l’humanité, 

L’Espagne, de son cété, sortie enfin des stériles agilations, des dé- 
chirements intéricurs qui ont signalé chez elle l‘enfantement laborieux 
du régime constitutionnel, semble renaitre de son long assoupisse- 
ment. Résignée & ne jouer aucun rdle dans les grandes questions euro- 
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péennes, elle a assez 4 faire de panser ses plaies, de cultiver son sol, 
de développer ses richesses naturelles; mais on ne prend pas en un 
jour les meeurs de la liberté aprés en avoir perdu l’habitude par une 
longue soumission. Les factions qui ont levé si souvent le drapeau de 
la guerre civile dans ces derniéres années sont a peu prés éteintes au- 
jourd hui, mais elles n‘ont pas été remplacées par les grands partis 
politiques dont les luttes pacifiques ont la tribune et la presse pour 
théatee ; on n’y voit que trop souvent des ministres ignorant cux-mémes 
les principes qu’ils représentent, se livrer des batailles dont le pou- 
voir seul est l’enjeu, et se succéder sans profit pour le pays au milieu 
de l’indifférence universelle. Le grand travers de l’Espagne actuelle 
est l’imitation étrangére et surtout l'imitation francaise ; en littérature, 
elle traduit nos romans, nos vaudevilles, nos drames; ses théatres 
abandonnent leur riche répertoire national pour celui du Palais-Royal 
ou de )’Ambigu ; en politique, elle copie l'esprit irréligieux et cen- 
tralisateur de nos soi-disant libéraux de l’école du Siécle, a chassé ses 
moines, 4 qui elle devait tant de bienfaits et dont les couvents ruinés 
ou transformés en casernes témoignent sur tant de parties de son ter- 
ritoire deleur infatigable activité pour la conservation des sciences et 
des arts. Mais malgré ces tendances facheuses, d'immenses progrés 
se font chaque jour. Que l’Espagne renonce & nous imiter, qu'elle 
recherche dans les glorieuses traditions de son passé ces fueros, ces 
franchises dont jouissaient autrefois ses provinces, et la pratique 
des libertés locales formera peu a peu la génération nouvelle a 
l'exercice de ses devoirs publics et a la défense de ses droits, la vie 
politique circulera dans les veines de la nation, ct l’on verra bientdét 
ce noble et beau pays reprendre la place qu'il a occupée longtemps 
dans l'histoire. Espérons alors qu’il apportera dans les relations des 
peuples quelque chose de cet honneur castillan dont le souvenir est 
resté vivant dans ses annales. 

Dans la cathédrale de Burgos on montre encore un vieux coffre 
dont les ais disjoints attestent les ravages du temps, et qui porte cette 
inscription : Cofre del Cid. Un jour, le héros légendaire n’ayant pas 
l’argent nécessaire pour entreprendre le siége de Valence, emprunta 
a des juifs 200 marcs d’or en leur laissant en gage ce coffre renfer- 
mant, disait-il, ses trésors, mais en réalité remplide sable. Quand il 
eut chassé les Maures de Valence, il chargea en ces termes un mes- 
sager de rembourser aux juifs la somme prétée : « Dis-leur de ma part 
« qu'ils me pardonnent la ruse que j'ai employée sous l’aiguillon de 
« la nécessité, mais quoique le coffre ne renfermat que du sable, il 
« portait enterré en lui l’or de ma parole. » Que l’on compare ce fier 
langage aux paroles embarrassées par lesquelles les princes et les 
ministres de nos jours cherchent a justifier toutes les violations. du 
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droit par la force, l’abandon du faible et les signatures solennelle- 
ment déposées au bas des traités pesant bien moins dans la balance 
que le sable ou le Cid enterrait \’or de sa parole! De pareils moyens 
peuvent assurer le triomphe éphémére de ceux qui les emploient, 
mais les éternelles lois de la justice et de la vérité reprennent tot ou 
tard leur empire, et ce n'est que sur elles que les peuples comme les 
rois peuvent fonder une grandeur durable. 


Rocer Anisson pu Peron. 
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Nous avons pour les travaux de }'érudition locale une passion qui n’a pas 
besoin d’excuse ici, pensons-nous, mais qu’en tout cas il serait facile de 
justifier. On a dit que ces fouilles minutieuses du passé seraient la mort de 
histoire : elles seront sa vie, au contraire, elles la sauveront. On a trop 
fait, chez nous, l’histoire avec des idées, elle se meurt dans |’étreinte des 
systémes, elle a faim et soif de faits. L’érudition lui en prépare. Applaudis- 
sons 4l’érudition : plus il y aura de faits et mieux ils seront connus, moins 
il sera facile aux passions de les travestir ou de s’en faire des armes. 


Ce n’est pas précisément un travail d’érudition que Histoire du royaume 
de Bois-Belle 1, mais c'est une instructive et curieuse monographie. On 
connait peu cette principauté, et bien des gens seraient embarrassés pour 
indiquer la place qu’elle occupait sur le globe. 

Cette place était petite, car les frontiéres de Bois-Belle n’embrassaient 
pas neuf lieues de tour. Si étroite qu'elle fat, cette enceinte renfermait ce- 
pendant un Etat distinct, indépendant, souverain, organis¢ comme les au- 
tres et pourvu des mémes institutions. On rendait la justice a Bois-Belle 


‘ Histoire du royaume de Bois-Belle, par M. Aymé Cecyl. 1 vol. in-12, Douniol, édit. 
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exactement comme dans le beau royaume de France, dit M. Aymé Cecyl. 
Son souverain possédait, a l’égal du roi, un domaine privé, et, bien que ce 
domaine ne lui rapportdt que la modique somme de deux mille livres, il 
était assez riche pour ne rien réclamer a ses sujets. De plus, il battait 
monnaie et exercait dans toute sa plénitude le plus beau droit des rois, le 
droit de grace, pardon et rémission. Il avait d’ailleurs des feudataires et 
comptait parmi eux les plus grands noms de la monarchie, les sires de 
la Roche-Pot, les La Trémouille et les Boucicaut. Du reste, les privi- 
léges des sujets n’étaient pas moins remarquables que les prérogatives du 
souverain. Le peuple de Bois-Belle se gouvernait par lui-méme, ne payait ni 
impéts, ni cens, ni redevances d’aucune sorte; il était non-seulement exempt 
de milice, mais de tout subside de guerre. Ainsi lorsque Guy VI de la Tré- 
mouille, époux de Marie de Seuly, souveraine de Bois-Belle, succomba avec 
les barons francais a la fatale bataille de Nicopolis, et tomba au pouvoir de 
Bajazet II, sa captivité ne couta que des larmes aux sujets de sa femme. S'ils 
contribuérent a le racheter (ce qu’on ignore), on peut assurer que ce fut 
spontanément et volontairement. 

Et ces merveilleuses immunités, le peuple de Bois-Belle les conserva tout 
le moyen Age, cette époque de fiscalité multiple « ot, dit M. Aymé Cecyl, 
il n’y avait si chétive chaumiére autour de laquelle gloussait une poule avec 
ses poussins, qui n’en dut la redevance & quelqu’un. » Tout souverain nou- 
veau devait les jurer 4 son avénement. 

C’est un curieux spectacle, au milieu du réseau confus de juridictions ou 
se débattait alors toute existence, que celui que présente la libre et indé- 
pendante population de Bois-Belle. Mais ou faut-il chercher I’heureuse oasis 
qui l’abritait? Est-ce sur les « bords fleuris qu’arrose la Seine, » dans le 
voisinage du fabuleux royaume d'Yvetot? Non, la principauté de Bois-Belle, 
principauté vraie et qui n'a rien d’apocryphe, était située sur la rive gauche 
de la Loire, entre Sancerre et Bourges. Ne la cherchez pas toutefois sous ce 
nom dans les cartes, celles du moins qui sont postérieures au seiziéme sié- 
cle. Ce nom, qui était celui de sa vieille capitale, a disparu depuis lors, 
ainsi que la capitale elle-méme, qui n’est plus représentée aujourd hui que par 
quelques chaumiéres. Bois-Belle fut supplantée, dés les premiéres années 
du dix-septiéme siécle, par Henrichemont, aujourd hui chef-lieu de canton 
du département du Cher, que Sully fit batir et qu’il baptisa du nom de son 
maitre bien-aimé, Henri lV. 

Maximilien de Béthune n’avait pas hérité de Bois-Belle; il avait acheté 
cette principauté en méme temps que la terre de Sully, dont il prit le titre, 
de Henriette de Cléve, femme de Louis de Gonzague, le glorieux capitaine 
que l'ingratitude de Henri 1V avait conduit prématurément autombeau. II la 
paya quarante-deux mille livres, « médiocre chiffre, qui prouve une fois de 
plus, dit M. Aymé Cecyl, l’énorme somme de franchises que possédaient 
les habitants ; car, si le souverain de Bois-Belle avait eu, comme celui du 
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royaume de France, le droit de lever des impéts sur son peuple, Ja valeur 
de la terre s’en serait accrue d'autant. » C’était donc une propriété tout 
honorifique, comme celles de certains boyards russes qui, naguére 
encore, comptaient parmi leurs serfs ‘des marchands millionnaires, dont ils 
ne recevaient par an que cinquante roubles-assignats de rente. Le moyen 
Age était plein de ces singularités, dont plusieurs (Bois-Belle est du nom- 
bre) sont venues jusqu’aé la fin du dernier siécle, comme témoignage de 
esprit de liberté qui avait présidé 4 la fondation et a la constitution des 
Etats chrétiens aprés la chute de Rome. 

Ainsi que ses prédécesseurs, Sully jura les franchises de sa nouvelle 
principauteé et les confirma par de nouvelles lettres patentes. Dés lors pour- 
tant, et bien que Henri lV les efit reconnues, le fisc les avait violées. De 
tout temps, par exemple, ja population de Bois-Belle avait joui de la 
faveur insigne de prendre, sans payer aucun droit, tout le sel dont elle 
avait besoin dans les salines de I’Etat. Mais, 4 la suite des guerres de reli. 
gion, les officiers royaux avaient refusé de reconnaltre ce privilége, et les 
gens de Bois-Belle avaient été astreints aussi Ala gabelle. Malgré les récla- 
mations de Sully, ils y restérent soumis. La seule compensation qu’ils 
obtinrent fut de faire valoir ou de posséder, en dehors des limites de la 
souveraineté, trente arpents de terre libres de tout impdét. Transaction fa- 
tale, qui fut le commencement de la décadence de Bois-Belle; car, si son 
territoire s’en accrut, ses libertés s'en amoindrirent. Le principe de son 
inviolabilité se trouvait entamé, tét ou tard il devait périr. 

Cette invasion du pouvoir royal dans le domaine des immunités de 
Bois-Belle aurait pu fournir la matiére d'un curieux chapitre. L'auteur en 
a entrevu l'importance, mais s'est borné a l'indiquer. La derniére partie 
de son livre est remplie par des détails sur le caractére et les mcoeurs des 
derniers souverains de Bois-Belle, notamment sur le féal compagnon 
dHenri IV, dont il nous peint en traits extrémement touchants la vieil- 
_ lesse disgraciée et besoigneuse. Il y a, & cette derniére époque de leur 
vie, une sorte de ressemblance entre le prince et la principauté : ce sont 
deux existences d’un autre Age qui ont le sentiment de leur fin. Bois-Belle, 
Etat souverain, vécut un siécle encore aprés Sully, mais comme les vieux 
chénes, par l’écorce seulement. La, ainsi qu‘ailleurs, la Révolution trouva 
sa besogne plus d’a moitié faite. Elle n’avait devant elle que les formes seules 
du passé. [1 lui suffit d’un souffle pour les faire tomber toutes, Ja royaute 
comme le reste. 


I] 


Qu’on ne nous préte pas, de grace, une intention moqueuse si, & cété de 
la principauté de Bois-Belle, nous parlons ici de celle de Monaco. La plai- 
Févaren 1865. 27 
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santerie serait de mauvais gedt et directement contraire 4 nos sentiments. 
Nous aimens les petits Etats, parce qu’ils empéchent le contact immédiat et 
par caneéquent les froissements des grands, et qu’ils offrent un asile plus 
honorable et plus sér 4 la ttberté. D’ailleurs, pour qui aime voir de prés 
le jeu des événements et ne se laisse pas éblouir par les triomphes de la 
force, leur histoire est pleine d’mtérét. 

Queique le nom de Monaco soit plus eélébre que celui de Seis-Belle, son 
passé nest guére plus connu. fin‘en existait pas d'histoire 4 notre connais- 
sance, au moins dans notre langue, avant celle que vient d’écrire M. Henri 
Métivier sous ce titre : Monace et ses princes (2 vol. in-8*). Cet ouvrage qui 
nest pas dans la circulation, ne jowit que d'une publicité confidentielle. Il 
mériterait le grand jour. C'est um travail bien fait, d’use lecture atta- 
chante et-ou l’historiographe n’étouffe pas l’historien. 

Son sujet est plus important qu'il ne le parait au premier aspect. Ces 
princes de Monaco, dont les domaines furent toujours si restreints, ont, 
grace 4 leur énergie et 4 leur talent, joué un rdle considérable dans 
Jes luttes de l'Europe occidentale, et leur histoire tient de trés-prés a 
la nétre, Dominateurs de 1a céte de Ligurie, qu'ils commandaient du haut 
de leur rocher, les Grimaldi (c’était leur nom) furent, dans le moyen Age, 
recherchés par quiconque avait des intéréts dans la Méditerranée. Bier qu’ils 
se posassent en princes souverains et prétendissent descendre en droite ligne 
de Grimoald, fils de Pépin d’Héristal, ce n'était pas la considération qu’ils 
pouvaient inspirer qui faisait chercher leur alliance, mais jes bons vaisseaux 
qu ils possédaient et les excellents marins dont ces vaisseaux étaient montés. 
Audacreux condottieri de mer, ils engagérent tour 4 tour leur flette et leurs 
hommes au service de la France, de Génes, de Naples ou de l’Espagne, et se 
servirent & leur tour de ces diverses puissances pour s'étendre au pied de 
leur rocher ou pour s’y affermir. Bés fe commencement du quatorziéme 
siécle, on tes trouve avec la flotte francaise de Philippe le Bel 4 la bataifle 
de Zieriksee, ot iis coulérent la flotte flamande, et, plus tard, a Crécy avec 
Philippe deValois, qui les écrasa brutalement, et 4 qui ils auraient pu donner 
la victoire; car les averturiers que conduissient les Grimaldi étaient archers 
aussi braves que marins intrépides. 

Deux fois les Grimaldi farent honerés par nos rois du titre d’amiral de 
France. Du reste, politiques habiles autant que soldats courageur, ils se 
servaient de la France antant qa’ils ta servaient. Chaque fois que quelque 
entreprise sur leurs voisins les mettait en péril, ils se réfugiaient sous la 
protection de notre banniére, et attendaient 1a, en sdreté, le moment de re- 
commencer. Ce fut Lambert Grimaldi, pour qui Ludovic le More était une 
menace permanente, qui attira Charles VIII en Italie. Son fils, qui l’avait 
conduite, gagna seul 4 cette folle expédition. Il en fut ainsi de celle de 
Louis XIl. Génes, vaincue et désorientée, laissa Monaco s’emparer de son 
commerce, et les Grimaldi des villes qui étaient & leur convenance. Peu 





REVUE CRITIQUE. Ali 


s’en fallut, il est vrai, quiils ne perdissent tout ; Louis X{I fut un moment 
tenté de s'emparer lui-méme de Monaco, dont il avait pu apprécier l'impor- 
tance. Les Grimaldi tremblérent, et, dés lors, cherchérent une autre pro- 
tection. Mais Charles-Quint et ses successeurs, sous l'égide desquels ils se 
placérent, et avec. qui ils combattirent un siécle contre nous, les firent 
bientéé repentir de ca changement. L'Espagne s’établit 4 Monaco comme 
chez elle, y mit garmison, ef en traila les souverains et les sujets avec 
um supréme dédain. 

Les princes humiliés, le peuple maltraité, reportérent leurs regards vers la 
France; mais il leur fallut attendre, au milieu des angoisses et des affronts, 
qu'elle edt elle-méme abaissé I'Espagnel, C'est alors seulement que Monaco 
et les Grimaldi purent songer 4 secouer le joug qui pesait sur eux depuis 
quatre-visgts ans. Cette révolution eut lieu le. 13 novembre 1641, a la suite 
d'une censpiration ourdie de concert avec le cardinal de Richelieu, et dont 
M, Métivier a raconté Jes incidents dramatiques avec heaucoup de talent. 
Elle ferme, dit auteur, l’Age héroique de la maisan de Grimaldi, et, pou- 
vons-nous ajouter, la période vraiment intéressante de. son histoire. A dater 
da dix-septiéme siécla en effet, importance stratégique de Monaco diminue, 
el le caractére de sea princes, change complétement. Le temps n’est plus de 
ces haaames. de fer, hardis aux grandes entreprises, de ces vaillants marins, 
terreur des Barbaresques et rivaux, souvent heureux, des Génois et des 
Vénitiens. C’est au sein des cours et non plus sur les chainps de bataille, 
dans les intrigues et non plus dans les combats, que les derniers Grimaldj 
wsent |’ardente activité de leur nature méridionale, Leur existence se con- 
fond avec celle de la noblesse francaise, dans laquelle ils prennent rang et 
au milieu de laquelle ils s‘illustrent & la fagon du temps, par Ja guerre et 
les folles amours. Leur histoire, dans cette période, n’en reste pas moins 
caurieuse. C’est un véritahle roman que celle de Louis Grimaldi, le riva) 
heurenx de Charles II auprés d’Hortense Mancini, et |’époux disgracié de 
Charlotte de Gramont. Quant 4 Antoine, si profondément éprouvé par les 
revers de Louis X1Y, on dirait. une vie de Plutarque. Aujourd’hui, leur prin- 
Cipauté, tant de fois menacéa, est encore debout, et telle qu'elle existait a 
l'origine, il y a cing cents ans. Ne méritait-elle pas bien, 4 ce titre, le tra- 
vail dont alle vient d’éire l'objet? Le moyen ge n offre pas a l'archéo- 
logue beaucewp de restes aussi bien couservés. 


It 


Paulo majora canamus... Il s'agit de la Bourgogne. Ses princes étaien 
plus riches et plus puissants que bien des rois. Leur renommée s'éendait 
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jusqu’au fond de l’Asie, ou Yon ne parlait d’eux qu’en ces termes: ¢ les 
grands-ducs d’Occident. » Chacun sait comment cette grandeur tomba; la 
catastrophe de Charles le Téméraire est dans la bouche méme des enfants. 
La conviction générale est que la chute du fils de Philippe-le-Bon ne fut si 
prompte, si compleéte et si absolue que parce que leur province s’était dé- 
tachée d’eux, qu'elle ne tenait plus 4 étre ce quiils l’avaient faite, qu'elle 
aspirait 4 rentrer sous le gouvernement direct du roi, qu’enfin les Bour- 
guignons « étaient jaloux de servir leur ancien maitre. » On lit en effet par- 
tout qu'il « en couta peu au roi pour se mettre en possession du duché; » 
que la réunion 4 la couronne se fit en quelques heures, « par le con- 
sentement libre et volontaire des états. » 

Un écrivain qui a étudié de prés cet événement, M. Rossignol, ancien 
conservateur des archives du département de la Céte-d'Or,. aujourd'hui con- 
servateur du musée celtique de Saint-Germain en-Laye, a démontré, en se 
fondant sur des documents authentiques et inédits, que c’est la une grave 
erreur; que le duché de Bourgogne avait un profond ‘et reconnaissant atta- 
chement pour la famille de ses princes, qu'il n'ambitionnait pas du tout de 
rentrer sous le gouvernement du roi, qu'il n’avait nulle impatience de ¢ servir 
ses anciens maitres; » qu enfin la Bourgogne ne s offrit pas, mais qu'elle fut 
prise par Louis XI, et que ce qu'on donne pour une réunion volontaire fut 
bel et bien une conquéte. Cela ressort, en effet, clairement du travail de 
M. Rossignol’. 

Ce travail, dont la premiére partie a été publiée en 1853, s’arrétait ala 
mort de Louis X]. A cette époque, la Bourgogne était domptée, mais non 
soumise. Il y eut, comme on sait, un long soupir de soulagement dans 
toute la France quand le bruit se répandit que l’astucieux et sinistre com- 
pére de Tristan avait cessé de vivre. Or, nulle part on ne respira plas large- 
ment qu’en Bourgogne. On y souffrait beaucoup, en effet; les favoris du 
roi défunt s’étaient abattus sur cette province comme une volée de corbeaux 
affamés, et s’en étaient fait accorder les revenus. « Lisez, dit M. Rossignol, 
les cahiers des comptes; les états des domaines en Bourgogne, & cette 
époque, sont d'une énergie effrayante ; les plus riches propriétés ne rendent 
rien 4 la couronne. » En outre, ajoute l’auteur, « les grands pensionnaires, 
les grands officiers, les gens de l’ordonnance et de morte-paye ne croyaient 
pas déroger en se faisant adjudicataires des fermes de la couronne, et en 
usant de la terreur qu'ils inspiraient pour écarter la concurrence et avoir 
les baux a vil prix. » Aussi lit-on avec stupéfaction, dans un manuscrit de 
labbaye de Citeaux, ot pourtant l’on n’était pas hostile 4 Louis XI, puisque 
Vabbé avait été un de ses plus chauds partisans, que, du temps de ce rol, 
soixante mille personnes quittérent la province. Plus tard, en effet, il fallut 
en repeupler certains cantons en y appelant des Normands et des Picards. 


‘ Histoire de la Bourgogne sous Louis XI, pas M. Rossignol 1 vol.{in-8. Auguste Aubry. 
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Mais cet abaissement dans le nombre des individus, et partant dans le 
chiffre des recettes, n’avait pas diminué le personnel administratif, ni ses 
appointements. Du jour ou le gouvernement du roi eut remplacé celui 
des ducs, les employés pullulérent. Les pauvres rompaient sous les 
charges de toutes sortes, impéts, garnisons, passage de troupes ; la famine 
et la peste étaient venues s‘ajouter 4 toutes ces miséres, quand Louis XI 
raourut. 

On sait de quelle agitation cet événement fut Ja cause ; le pays se remua 
comme un prisonnier longtemps chargé de chaines qui, les sentant tomber, 
veut s assurer s'il a encore l'usage de ses membres. Que fit la Bourgogne en 
cette circonstance? N’eut-elle pas la tentation de revenir sur cette fatale 
réunion qui avait été cause de ses maux, et de se replacer sous l'autorité 
autrement paternellé de l’héritiére de ses ducs? 

A cette question, qu’ont di se faire tous ceux que son premier ouvrage 
a édifiés sur les véritables dispositions de la Bourgogne a l'égard de Louis XI 
et du gouvernement royal, M. Rossignol a répondu par une seconde étude 
qui n'est pas moins riche que la premiére en documents nouveaux et moins 
importante pour l‘histoire générale de la France a cette date. Ce nouvel 
ouvrage, qui a pour titre: la Bourgogne sous Charles VIII‘, est écrit, 
comme le premier, sur les piéees conservées aux archives de ]'ancienne 
province ou dans Jes collections particuliéres, et toutes inédites. L’intérét 
n’en est point limité au pays qu'il concerne directement et dans lequel se 
sont passes les faits qu'il révéle. L’histoire de la lutte entre Anne de Beaujeu 
et Maximilien d'Autriche en regoit une vive lumiére. 

Ceux qui ont écrit sur cette époque, dit M. Rossignol, ont constamment 
fixé leur attention sur le Nord. « C'est la, en. effet, qu’étaient le duc de Bre- 
lagne, l’Angleterre, Marie de Bourgogne, le roi de France; c'est 14 que tous 
les historiens francais, méme les plus modernes, ont arrété leurs regards ; 
4 peine s’occupent-ils de la Bourgogne proprement dite, comme si le corps 
de bataille n’avait pas eu deux ailes, comme si, malgré leur distance, il n’y 
avait pas eu entre l'uneet l'autre des relations intimes et de continuels che- 
vaucheurs ! » 

En effet, l'ambitieux époux de Marie de Bourgogne n’avait pas reuoncé & 
lespoir de reprendre au roi de France le premier fleuron de la couronne 
ducale de sa femme. Il était parfaitement renseigné sur tout ce qui se pas- 
sait dans le duché, les souffrances qu'on y endurait et les regrets qu'on y 
éprouvait. Il savait que, tout en présentant au jeune roi les hommages de la 
province nouvellement réunie, la députation qui les lui avait portés avait 
fait entendre des plaintes trés-vives, et réclamé contre la violation, par les 
agents royaux, des priviléges et des libertés Jes plus solennellement recon- 
nues. Il savait que, plus tard, aux états de Tours, c’étaient les députés de la 
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Bourgogne qui avaient élevé le plus fortement ta voix contre les abus de 
Yautorité royale, et dénoncé avec te plus d'énergie les monstraceités 
da systéme de gouvernement introduit par Louis XI. Il conuaissait le 
harangue toute républicaine de Philippe Pot, dont nous admirons en- 
core Ja mffe Eloquence, et un document plus significatf peut-étre, et 
dont personne, que nous sachions, n'a parlé avant M. Rossignol; nous vou- 
lons dire le rapport fait aux états sur les souffrances du royaume et la 11é- 
cessité d'y apporter reméde. Ce rapport avait été choisi entre plasieurs 
autres comme étant fexpression 1a ptos complete et ta plus forte des do- 
Téances du pays. C’était aussi I'ceuvre d'un autre Bourguignon, sean de 
Cirey, dbbé de Citeaux, dont tes plaintes avaient d’autant plus de poids 
que ce personnage: avait concouru plus efficacement 4 la réunion de la 
province. 

Maximilien pouvait donc espérer qu'une rupture éclaterait et que ta pro- 
vince, éclairée par l'expérience qu'elle venait de faire des douceurs du nou- 
vean régime, retournerait 4 ses anciens souverains. La suppression dt 
parlement de Dijon, imprademment tentée, dut lui faire croire un instant 
que son espoir allait se réaliser. Ses intrigues redoublérent d'activité. Me- 
dame de Beanjeu en fut infofmée et s’en inquiéta. Su conduite avec Ia 
Bourgogne s’en ressentit aussit6t : graces, faveurs et prévenances, tout fit 
employé pour s‘attacher les hommes qui pouvsient avoir de linfluence sur 
le pays. Les manceuvres de Maximilien furent habilement contre-minées. 4 
y a la tout un episode entitrement inconnu et extrémement curieux de 
gouvernement de madame de Beaujeu. ) 

La régente eut tout lieu de se lover de sa conduite. Elle en recueillit bien- 
tét le fruit. Ce farent en effet les Bourguignons qui l’aidérent le plus dans 
sa lutte contre la coalition que conduisait Maxinnlien, et 4 la téte de la- 
quelle se trouvait le duc d'Ortéans. La victoire de Saint-Aubin-da-Cormier, 
qui couronna une suite de négociations destinées 4 rompre le faiscean 
des confédérés, et que les piéces produites par HM. Rossignol mettent en 
pleine lumiére, fut le résultat de la vigueur avec laquelle les Bourgui- 
gnons, qui formaient l’avant-garde de l'armée royale, abordérent l'armée 
ennemie. « Le gouvernesr, Jean de Baudricourt, &tait au centre, dit M. Ros- 
signol, avec l’expérience d'un vieux capitaine et un dévouement sans bornes. 
En téte se trouvait Antoine de Buissey, ce fier bailli qui evait tué Girard de 
Roussiflon et avait été en Bourgogne l’un des ptus solides instruments de 
Louis XI... Attaqué impétueusement par les Bretons et leurs alliés, il devait 
etre écrasé sous leurs masses ou‘mis en déroute : il tint bon cependant, et 
opposa 4 cette multitude son courage et ses Suisses, qu'il Etait allé cher 
cher lui-méme dans feurs montagnes. « Ii les tint en si bon ordre, dit 
« son secrétaire, et combattit si virilement avec eux, qu'il soutint sans bran- 
« ler cet assaut, » et donna le temps au condottiere Galeotto de se jeter sur 
le flanc des Bretons. Baissey y perdit la vie, mais l'armée fut ouverte et 
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coupée en deux. « Bn avant! » s‘écria, & cette vue, le bailli de Dijon. Il y 
eut alers un effroyable carnege parmi les Bretons pris entre deux feux. » 
Le due d’Qriéans, qui était aux premitres lignes, fot fait prisonnier, comme 
on sait, et 4 le fut (ce qu'on ne savait pas jusqu'ici) de la main d’ Antoine 
de Batssey lai-méme : le fait est attesté par la relatien manuscrile de: son 
seerétaire, conserves & la Bibliethéque impéziale. 

Maximilien fit eneoze quelques tenfatives contre la Bourgogne, mais 
chaque fois il échona. Comvaincu a je fin qu'il ny avait phis d espoir de 
détacher cette provinee et que, sil y restait des partisans de la maison du- 
cale, ils étaient hors d'état derien entreprendre pour lui, Je mari. de la fille 
unique de Charles be Téméraire signa la paix de Senlis (1493), par laquelle il 
obtenast la Comté, mais renongais pour ses enfants au duché de Bourgogne. 
Un voyage que fit Charles VIIL 4 Dijon, ou il résida quelque temps ef montya 
beaucoup diaffabilité, consemma la réwnion du grand fief que le roi Jean 
avait détaché de la couronne, il y avait cent trente ans, en faveur de son fils 
Charlies le Hard. Les recherches de M. Rossignol fournissent sur ces évé- 
nements célébres, sur les cireonstaneces qui les ont amenés et les hommes 
qui y ont joué an réle, heaucoup de.ces détails intimes que l’histeire affec- 
tionne aujourd'hui et qui sont appelés 4 la renouveler un jour. A en juger 
pear ce que contiennent les deux volumes de M. Rossignol, la mine oa il a 
fouilté doit contenir de précieux filons. Souhaitons-lai, dans lintérét des 
études historiques, aw explorateur d’autant de 2tle et de sagacité que 
eelu? que vient de lui enlever la dizection des musées impériaux. 


IV 


Nous paclions tout. 4 lheure de Citeaux. Cet arbre avait poussé loin ses 
racines, Un jeune paléographe, M. Adrien Arcelin, inspecteur des archives 
du département de la Haute-Marne, vient de découvsir des documents cu- 
rieux sur les relations de celte abbaye avec les ordres chevaleresques de 
Y’Espagna.et du Portugal’. 

Rien n’est plus connu que ces grandes confréries militaires et religieuses, 
mais rien ne l’est moins que leur origine ou leur filiation. Aussi ne sera-ce 
pas ua petit dtonnement pour bien des personnes @apprendre que les or- 
dres si nationaux de Calatrava, d’Alcantara, d’Avice, etc., étaient d'origine 
frangaise et avaient. leur chef en Bourgogne. Il n'y avait rien de plus fré- 
quent, au moyen age, que les institutions qui s’étendaient d'un Etat a l'autre, 
sans souci des frontiéces et sans distinction de races ou de pays. Elles for- 
maient ua lien.intelleeiuel et moral entre tous les peuples bien autrement 


’ Morimond et les milices religieuses de ['Espayne et du Portugal, par M. Adrien 
Arcelin. In-8, Chaumont. 
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fort que celui de la civilisation dont on parle avec tant d’emphase en ce 
temps-ci. La personnalité des nations nen éprouvait nul affaiblissement, et 
l’effacement universel n’en était pas du moins le résultat. Pour relever de 
Citeaux, les chevaliers-moines d' Alcantara et de Calatrava n’en étaient pas 
moins bons Espagnols. S’ils existaient encore dans notre siécle de centrali- 
sation étroite et mesquine, leur patriotisme serait suspect, l'on expulserait 
ceux d’entre eux qui ne seraient pas nés dans le pays, et l'on forcerait les 
autres au schisme. N’est-ce pas ce qu’on fail aujourd'hui pour les filles de 
Saint-Vincent de Paul aux lieux mémes oi florissait, il y a cing cents ans, 
les ordres d’Avice et du Christ? 

De méme que, dans les temps modernes, des femmes de France sont 
allées exercer et vivifier la charité dans la péninsule hispanique, au moyen 
Age, des moines francais étaient allés y organiser la défense nationale par 
la création d’une armée permanente dont aucun des gouvernements de 
l'Europe n’était capable 4 cette époque, et ceux de l'Espagne moins que les 
autres. « Une armée de vingt mille hommes, conduite par un seigneur 
féodal, edt été licenciée 4 la finde la causpagne, dit M. Arcelin, et l'on sait 
ce qu’il en codtait de licencier une armée! » C’est sous don Sanche Ill, au 
douziéme siécle, qu’eut lieu ce fait de tant de conséquence pour | Espagne. 
Les Maures avaient concentré toutes leurs forces sous la citadelle de Cala- 
trava qui, par sa belle position sur le Guadiana, passait pour étre la clef 
de la Castille. La garde en était confiée aux Templiers; mais, incapables de 
soutenir 4.eux seuls le choc d'une grande armée, ils remirent la place au 
roi don Sanche, qui, pour exciter l’ardeur de ses chevaliers, offrit 4 celui 
qui défendrait Calatrava de le lui donner en toute propriété. « Ce fut un 
moine cistercien, ajoute M. Arcelin, 4 qui nous empruntons ces détails, 
Raymond, abbé de Fitero, dépendance de l'abbaye de Morimond, quatriéme 
fille de Citeaux, qui seul osa prendre la lourde responsabilité que les che- 
valiers hésitaient 4 accepter. Les défenseurs accoururent de toutes parts en- 
trainés par la parole des évéques. Les chevaliers de la Navarre vinrent se 
jJoindre 4 ceux de la Castille, et plus de vingt mille hommes se trouvérent 
sur pied. Les Maures n’osérent point attaquer; mais Je fort de Calatrava 
fut donné a perpétuité 4 Dieu, 4 la sainte Vierge, a la congrégation de Ci- 
teaux et 4 Raymond, abbé de Fitero. » 

Les Maures étant un danger permanent pour Calatrava, Raymond en 
organisa la défense d’une maniére permanente. Au lieu de renvoyer les 
hommes qui étaient venus au secours de la forteresse, il eut l'idée de for- 
mer, en les rattachant 4 la régle de Citeaux, de tous ceux qu'un zéle pur 
avaient attirés, un ordre spécial de chevalerie qui offrirait les meilleurs 
“éléments militaires en temps de guerre, et qui serait, pendant Ja paix, 
maintenu par l’austére discipline du régime monastique. Un succés immé- 
diat couronna cette idée. Moins de soixante ans aprés sa fondation, l‘ordre 
de Calatrava formait d'une de ses branches l'ordre non moins fameux d’Al- 
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cantara, auquel se rattacha celui d’Avice. Tous les trois tenaient 4 Citeaux, 
mais par lintermédiaire de Morimond, dont Calatrava était directement 
sorti, et dont, a ce titre, les chevaliers avaient solennellement reconnu la 
suprématie. 

Voila comment l'abbé de Morimond, en Champagne, était devenu le chef 
spirituel des grands ordres militaires de l’Espagne et du Portugal. Son 
titre lui conférait le droit de visiter leurs maisons, de confirmer V’élection 
du grand maitre, laisséc 4 la nomination des chevaliers, et de nommer un 
prieur pour administrer la milice au spirituel. 

C'est 4 l’exercice de ces droits et aux difficultés qu'il entrainait, 4l’époque 
des modifications introduites dans l’ordre, que se rapportent les documents 
découverts par M. Arcelin. Personne n’ignore qu’a partir de la chute de 
Grenade, les ordres religieux et militaires d’Espagne, dont le réle était 
réellement fini, subirent une transformation radicale. Cependant, quoique 
sécularisés ou & peu prés, on les maintint quelque temps encore, sans 
doute par respect pour des traditions glorieuses, organisés dans les 
formes anciennes. Mais la grande maitrise, donnée autrefois 4 l’élection, 
ayant été unie héréditairement 4 Ja couronne par Isabelle et Ferdinand le 
Catholique , l'exercice des droits de |’'abbé de Morimond éprouva de 
grands embarras. La guerre, 4 l’époque de Charles-Quint, y ajouta des 
obstacles particuliers. Des négociations laborieuses s ensuivirent. Les piéces 
en étaient restées & Morimond, mais elles furent envoyées, parait-il, en 
Espagne, l'occasion des contestations qui surgirent de nouveau entre l’ab- 
baye et la cour de Madrid, vers la fin du dix-septiéme siécle. Celles que 
publie M. Arcelin se rapportent aux premiéres années de Charles-Quint. 
Elles se composent de six lettres de cet empereur, de trois ou quatre du 
prieur nommé par délégation pour représenter l’abbé et d'une bulle du pape 
Pie II, antérieure aux contestations, mais s'y rapportant de prés. Ces piéces 
sont intéressantes pour I’histoire des ordres religieux. La préface que M. Ar- 
celin a mise en téte de cette publication contient sur l’action des institu- 
tions monastiques dans le moyen Age des apercus qui révélent un esprit 
distingué et qui frapperont encore aprés tout ce quia été dit sur ce sujet. 


Aucun des anciens lecteurs du Correspondant n'a oublié, nous en répon- 
drions, quoiqu’il y ait quinze ou vingt ans de cela, une charmante histoire 
qui fut écrite pour eux et qui, des pages de ce recueil, passa dans un volume 
qui s'est trois ou quatre fois réimprimé depuis. Pour nous, nous nous la 
rappelons comme si elle était d’hier. Elle portait pour titre: la Maison du 
Cap. C’élait un de ces épisodes de la vie bretonne dont lécole armoricaine 
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a un peu abusé dans ces dernitres anuées, mais qui offrait alors des sujets 
vierges et pleins doriginalité. L ‘auteur éteit lui-méme dans la fleur de son 
talent; il se trouvait 3 ce mement unique dans la vie de l’écrivain, o@, les 
hésitations du début surmontées, les battements du coeur apaisés, ja plume 
court avec liberté dans le sentiment de sa force, sans titennement comme 
sans routine. Aussi, jamais fiction newt plus de sucoés ici. 

Depais, M. H. Violeau en a écrit d'autres que nous ne connaissons point, 
mais que mows ne saurions croire indignes de la Maisen du Cep. Du moins, 
celles qu'il publie aujourd'hui la rappellent-elles de trés-peés. En effet, les 
Hestotres de ches nous‘, — tel est le titre du nouveau volumede M. Violeau,— 
bien que de dimensions trés-restreintes, pour la plupart, et prétant moins ainsi 
au développement des situations, offreat le mémne intérét sérieux et deux, le 
méme pur et fort enseignement. Il y a la, sinon des peintnres, au moins des 
eaquisees de.caractéres vraies et trecées d'une main etre. Ellessent le fruit 
d’use abservation morale wn peu triste, mais 4 laquelle l'esprit chrétien 
enléve toute amertume. 

Arséneé Michelin, ia premiére et la principale des Histotres de ches nous, 
est le tableaw:d'’eme iacheté de coeur odiense, meis trésfréquente en ce 
temps de déclassement social :la vanité étouffant le sentiment filial. Arséne 
Michelin: est le fils unique d'un honnéte ouvrier de Brest. Son parrain, un 
artisan parvens mais qui dissimule soigneusement son humble origine, le fait 
éiudier au collége, o& son esprit, exalté par de brillants suceés, se développe 
aux dépens de son coeur. Eatré a l'école de marine, et parvenu au grade 
d'enseigne, le file du charpentier tranche du gentdhomme, et, revenant de 
cromiére avec lépaule omée de ses aiguillettes d'or, feint, devant ses cama- 
rades, de me. point recomnaftre sa benne et vieille grandeére qui, du 
rivage, lui tend les bras, et I'dcarte de.la main quand elle veut le presser 
sur sen coeur. « C'est une vieille servante wn peu familiére, » dit-il d'un ton 
de superbe indalgeace eux officiers qui l'accompagnent et sétonnent de 
sen embarras. Maadit par seu pére, qui a appris sa conduite et refuse de le 
Voir, Arsdne Michelin va croiser sur les cétes d'Amérique, ou som esprit et 
sa grace tai gagnent le cour d'une riche créole. It est sar le point de 
l'épouser et de devenir propriétaire d'une plantation couverte de plusieurs 
milliers de négres, quand un rival jaloux, qui a pénétré le secret de son 
origine, lui fait une avanie publique. Mortifié au plus profond de son ame, 
humilié en face du corps o il commande, Arséne Michelin est contraint 
de quitter Je service. OX cacher sa honte? II n’y a pour lui de ressources 
que l'ombre du sanetuaire. Arséne quitte I’élégant uniforme de l'officier de 
marine pour obscur et maigre costume du prétre, le pent dw nevire pour 
fe séminaire. Rentré en grace auprés de son pére, l'enseigne de vaisseau 
devient curé de campagne. 


$4 vot. in-f2. Ports, Dillet, 15, rue de Sévres. 
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La péripétie, telle qu'elle est racontée par M. Violeau, nous peraft un peu 
brusque. La vanité est une faiblesse, et ne saurait, 4 ce titre, comme une 
grande passion, étre brisée d'un seul coup de foudre. Ce -n’est pas dans 
une méditation d'une heure au fond d’une chapelle isolée qu'on arrive a 
sen reftdre maitre. Et puis, & une ame de la trempe d’Arséne Michelin, la 
vie de prétre séculier n’ést pas ce qui convient le mienx ; c est fe clottre, 
ce semble. 

Du reste, si la conctusion de cette histoire n'est ni assez srtparte, te euf- 
fisamment en harmonie avec le caractére da persormage principal, ce carac- 
tére est lui-méme bien étudié. Si misérable que soit sa conduite, on se sent 
plus de pitié que de mépris pour ce jeune tiomme chez qui ‘e cceur souffre 
des vices dé Yesprit, et qui n’est, apres tout, que 4a victime d'une mala- 
droite bienfatsance. Si la grotesque ambition da papa Gareau, qui voulait 
réaliser dans son filleq! l’idéal auquel il ne pouvat lnitméme attemdre, 
navait arrachéle pauvre enfant de foyer pafernel; sil l’avait laissé grandir 
auprés de honnéte ouvrier qui ne s’en séparait jamais aux vacanees'sans 
un profond serrethent de coeur, moins ‘de larmes auraient coulé dans fa 
chaumiére, et 'excellente aieule aurait vécu un siécle. Le germe-de ‘vanité 
que !'enfarit avait apporté aa monde n‘daurait pas recu Je dangereus aliment 
que lui fournirent ses succés de collége, et, loin de se développer dans 
la fréquentation des classes supérieures, il ‘se serait brisé au contact des 
égaux. C’est Ia lecon qui ressort de Thistoire d'Arséne Michelin. Elle est 
bien 4 l’adresse de ce temps, et on né saurait ld mieux donner. 

Fort bonne aussi, mais d'un caractére et d'une portée plus générale, est 
celle que contient la nouvelle infitulée: la Maison aux trois sonnettes. Cette 
histoire tranche sur Ia précédente par un ton de gaieté douce et d'indul- 
gente malice. La forme, d’ailleurs, en est vive. Diminuez un peu la partie du 
récit et ajoutezlégérement au dialogue, et vous aurez un trés-joli proverbe. 
Nous laisserons aux lecteurs le plaisir d’en chercher le mot. 

Ceux qui 4 de joties scénes de meeurs provinciales préféreraient une 
légende bien contée du quelque touchante image de la vie du paysan bre- 
ton, n"ont qu’a tourner fa page: ils trouveront dans la Croix qui marche et 
la Famille Déniel des pages pleines de merveilles et d’attendrissement. 


Vi 


Le roman, dans ces quinze derniéres années, a été Ia branche gour- 
mande des lettres; il a attiré 4 lui toute Ja séve, et un appauvrissement 
général en est résulté dans les ceuvres de l’imagination. Mais, comme 
toutes les autres, cette hypertrophie malsaine n’a donné que des fruits 
Imaladifs et de peu de durée. Il en reste, & l'heure of nous sommes; 
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peu de chose. En faire la revue, c'est se condamner 4 remuer de la cendre 
et quelquefois de la boue, mais c’est aussi saisir l'occasion de proclamer 
d'utiles vérités. Voila sans doute le motif qui a fait entreprendre a M. Alfred 
Nettement les spirituelles et solides études qu'il a publiées dans l'Union, sur 
le roman contemporain, et que l’éditeur de son Histoire de la Restauration, 
M. J. Lecoffre, a eu l’heureuse idée de réunir en volume‘. ll edt été regret- 
table que ce travail demeurdt dispersé dans le journal o¥ il a paru par 
fragments; il doit rester, et il restera comme un témoignage austére sur 
l'état des lettres et des moeurs de notre temps. 

En effet, M. A. Nettement n’examine pas seulement le roman contempo- 
rain au point de l'art; il l’envisage aussi, et méme principalement, dans 
ses rapports avec les doctrines, les idées et les sentiments de la génération 
présente. Non qu'il croie que, dans l'ensemble de ses produits, le roman, 
a quelque date qu’on le prenne, peigne la vie réelle ; mais, — ce qu'il im- 
porte bien plus de remarquer et ce qui est bien autrement vrai, — parce 
qu'il en exprime les aspirations, qu'il en réalise l'idéal. Assurément, les 
romans de George Sand, de MM. Feydeau, Flaubert, V. Hugo, Eugéne Sue, 
ne nous montrent pas notre société telle qu'elle est en fait, mais soyez sars 
que, dans son cceur, elle est telle qu‘ils la représentent. Il en fut, pensons- 
nous, toujours ainsi. Le monde de mademoiselle de Scudéry n’était pas 
celui qui s'agite dans le Grand Cyrus et dans Clélie; mais les héros de ces 
éternels romans étaient le type que révaient les gentilshommes et les 
grandes dames parmi lesquels vivait l’auteur. Une époque se confesse donc, 
4 son insu, dans ses romans. Le critique qui Iétudie dans ce genre d'écrits 
en sail sur son compte assurément plus que celui qui l’observe et la re- 
garde agir. Celaest surtout vrai de ces instants de langueur et d'inertie ou, 
comme de nos jours, les Ames sont molles et s’abandonnent au réve. 

Cet état, selon .M. A. Nettement, daterait, chez nous, de plus loin que 
nous n‘avons dit en commencant; ce n'est pas 4 1850 qu'il faudrait remonter 
pour en trouver l’origine, mais 4 1840. a Il était évident pour nous, dit-il, 
que, surtout depuis le dénodment de la question d'Orient en 1840, le ro- 
man s'était chargé de fournir a Ja France l'idéal qu'elle ne pouvait chercher 
dans la politique, dont les horizons étaient fermés, comme le proclamaijent 
MM. Duvergier de Hauranne, de Malleville, Desmousseaux de Givré, du haut 
de la tribune. » 

Nous ne nous attendions pas 4 voir la question d’Orient mélée & celle du 
roman; nous croyions bien que la cléture des « horizons politiques » était 
pour quelque chose dans le développement et le caractére que le roman a 
pris chez nous; mais nous pensions que, jusqu’é 1850, il était resté 
d’assez larges échappées a notre « idéal. » De bonne foi, M. Nettement croit-il 
qu'une autre solution de la question d’Orient aurait enlevé la plume aux 


* Le roman contemporain, ses vicissitudes, ses divers aspects ,.eon influence, 1 vol. 
in-8. Lecoffre, éditeur. 
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doigts d’Eugéne Sue et de George Sand? Les idées que ces deux écrivains 
chatouillérent et firent fermenter étaient nées, et les idées font toujours 
leur chemin. 

M. Netlement ne touche, du reste, qu’en passant 4 ce point de vue. 
L’histoire qu'il trace du roman contemporain ne commence en réalité qu’a- 
prés la révolution de Février. Cette révolution, qui jeta la France et l'Europe 
dans la stupeur, fut fatale au roman comme 4 toute la littérature. Le roman 
éprouva alors une éclipse totale. 

Le premier changement qui s’y révéle, lors de sa renaissance, aprés 1848, 
c'est l’amoindrissement dans les proportions. Le temps des romans de lon- 
gue haleine est dés lors passé; on ne voit plus de ces compositions gigan- 
tesques, comme les Mystéres de Paris, Monte-Cristo, le Juif Errant, contre 
lesquelles protestaient, dés 1848, les romanciers de second ordre qui vont 
passer au premier plan. « Ces créations sont reléguées, dit spirituellement 
¥. Nettement, parmi les créations antédiluviennes de l'art et les masto- 
dontes de la littérature. » Une seule production fera exception dans toutes 
la période, les Misérables. 

la pauvreté de la veine, la faiblesse du souffle seraient, au dire de 
M. Nettement, la cause de cette réduction. N'est-ce pas bien sévére? N’y 
a-(-il pas eu, au moins chez quelques romanciers, un plus vif sentiment de 
Vart, un soin plus curieux de Ja forme? L’autre cause que le critique as- 
signe & ce changement, le renoncement a toute prétention d'action po- 
litique, nous semble beaucoup plus vraie : 4 partir du second Empire, 
la société ne s'est plus guére passionnée pour rien, et, dans la lecture 
comme ailleurs, elle n'a cherché que de mobiles jouissances. 

Quels sont les écrivains qui brillent dans cette nouvelle période, quelle 
est lanature de leur talent, la portée morale et la valeur liltéraire de leurs 
ouvrages? Voila ce que recherche M. Nettement. 

En premiére ligne, — ce qui ne veut pas dire, ici, au premier rang, — 
. Nettement place les grandes célébrités de la période précédente, debout 
encore, mais vieillies pour la plupart, inéme madame Sand, qui a con- 
servé sa fécondité, mais non « sa verve » comme veut bien le dire M. Net- 
tement. C'est, du reste, avec M. J. Sandeau, le seul des demeurants de 
autre Age dont les productions arrélent un instant la critique. 

Le second groupe se compose de ceux qui, déja connus en 1842, inais 
restés au second plan, passérent, en 1850, au premier, tels que Gérard de 
Nerval et M. Paul Féval, que M. Netlement apprécie tous deux avec une 
grande finesse. 

Viennent, en troisiéme lieu, les romanciers sortis de la révolution de 1848, 
parmi lesquels M. Nettement distingue, nous ne savons trop pourquoi, 
MM. de Molénes et Ponson du Terrail. 

Le roman sensualiste est l'objet d'une étude & part qui se distingue par 
Vénergie de la critique. Le style de M. Nettement, plus spirituel or- 
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dinairement que fort, plus élégant que coloré, s’anime ici et rancontre 
des expressions qui peignent. Citons, au hasard, cette demi-page sur 
le roman de M. Flaubert : « En lisant Madame Bovary, je me suis cru 
transporté dans un laberatoire de chimia et entopxé de cornues coptenant 
les &lémenta divers et pacifiques que l'on peut traiter sans danger par les 
réactifs; une cornug est A part, parce qu'elle contient un gaz détonnant et 
dangereux : c eat l'histoire du livre, c'est madame Bovary. Je ne puis mieux 
exprimer l’impression que m’a laissée ce roman réaliste, matérialiste, sen- 
sualiste, et au fond athée, queiqu'il y soit quelquefeis parlé de Dieu, de re- 
ligion, et. maéme des secrements de I'Eglise; on éprouve une sensation de 
froid et d'obseurita en parcourant ces pages; bam, ce soleil moral qui 
éclaire et échauffe, em est absente. » 

M. Nettemaent a fait une place bors de cadre au roman de M. V. Huga, qui 
le méritait, du reste,..pour son étendue, pour le taleat qui y brille en 
bien des endroits, et surtout 4 cause du vaste ensemble de doctrines anti- 
sociales dent il est la mise en wavre. Nous ne pouvons que signaler cette 
étude, la plus développée, la plus solide et la plus brillante de. toutes. Tous 
ceux qui J'ont Jug dans ie journal ot elle a paru en ant gardé le souvenir, et 
voudroat la relive. 

Un petit chapitre sur le roman catholique termine le volume et repase 
doucement l’esprit par la puraté des sentiments et la sérénité des peintures 
qu'il rappelle ou fait passer sous les. yeux, en caractérisant Fabiola, du car- 
dina] Wiseman, la Vie réelle, de madame Bourdon, les Nouvelles de made- 
moiselle Fleuriot, les dramatiques récits de madame d Arbouville, et les 
touchantes histoires de M. Hippolyte Violeaw. 

Ce volume sur le Romen contemporain sea compléte par un autre du 
méme crilique, contenant une suite d'études sur les poétes et les artistes 
de notre temps‘. On y retrouvera, avec la méme élévation d'idées, la 
méme chaleur de sentiment et la méme éldgante fermeté de langage. Ce 
sont la deux leckures qu'on ne saurait aéparer. 


Vil 


A tous les ouvrages qu'il a publiés jusqu’ici pour la cause de I'Evangile, 
Mi. H. Wallon vient d’en ajouter un qui en est le complément naturel ; c'est 
la Vte de Notre Seigneur Jésus-Christ, selon la concordance des quatre 
Evangélistes’. Aprés avoir défandu les relations canoniques de la vie du 
Sauveur contre les attaques dout elles ont été l'objet dans ces dernidéres 


{ Poétes ef artistes contemporains, par Alfred Nettement. 41 yol. in-8. J. Lecoffre, 
édeur. 
‘4 vel. m-42, Hachette, ddit, 
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années, et montré qu’elles ont autant de droits au moins & étre crues que 
les documents sur lesquels repose l'histoire des peuples anciens, il restait 
4 M. Wallon une chose encore a faire : c’était de coordonner ces relations 
entre elles et d’en former une histoire réguliére. Jamais ce travail, dont le 
besoin a été senti de tout temps et qu'on a maintes fois essayé, n'a pu ttre 
plus nécessaire qu'aujourd’hui, et l'on peut ajouter que peu d’écrivains 
avaient autant d’autorité pour l’entreprendre que le religieux et savant 
auteur de ls Croyance due a U Evangile. 

M. Wallon a montré que ce travail n'éait ni impossible, comme beaucoup 
Yavaient déclaré, ni méme aussi difficile qu'on l'a généralement cru. Sa 
Vie de Jésus-Christ présente un récit bien lié et bien suivi, of i] ny ani 
lacune, ni répétition, et dont la lecture est pleme de charme. Et cependant, 
sauf quelques mots, quelques phrases de raccord, tout y est litééralement 
emprunté aux Evangiles. C'est le résultat d'une attentive étude des textes. 
Des notes expliquent jes prineipates difficultés de coordination qu’a ren- 
contrées l'autear et les raisons dela solution qu'il a choisie. C'est ératement 
dans des notes que M. Wallon répond aux objections de détails faites par 
les incrédules contre certains faits de la vie du Sauvear, ou reléve ce qu’'ont 
de ridicule les efforts laborienx de l'extégése moderne pour leur enlever leur 
caractére surnaturel. Ces notes d'un tour vif et spirituel sont des répques 
péremptoires. Elles nauraient pas suffi, néanmoims, & détruire tout ee que 
certains livres, maintenant répandus partout, ent semé, a cet dgard, de 
doutes et de préventiogs dans les esprits. Il fallait, avant d’offrir aux lec- 
tears cette Vie de Jésus littéralement extraite des Evangiles, montrer les 
titres que ces livres ont 4 notre vénération et 4 notre fei. C'est ce qu’a fait 
M. Wallon dans une mtroduction ow il résume les preaves les mieux en rap- 
port avec les préoccupations présentes, de |'authenticité, de l’intégrité et 
de la divinité du Nouveau Testament. On retrouve li, dégagées de tout appa- 
reil d’érudition, mais rajeusies et fortifiées par des apergas nouveaux, les 
censidérations et les discussions que l'auteur a développées dans ses pré- 
cédentes études sur l'exégése rationaliste et sur le livre de NM. Renan. fi 
nous semble qu’avec ces préliminaires et ces annotations, cette Viede Notre 
Seigneur Jésus-Christ, racontée dans fa touchante simplicité du langage des 
apétres est un livre de nature 4 plaire universellement aujourd'hui, et pro- 
pre 4 raffermir ta foi dans bien des 4mes. 


VIII 


M. fabbé Bourret, professeur de droit canonique 4 la Sorbonne, vient de 
publier le discours qu'il a prononcé le 5 décembre dernier & la reprise des 
cours de la Faculté de théologie de Paris. Ce discours n'a pas été l'un des 
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moins remarqués de la solennité, o4 plus d'une voix éloquente fut enten- 
due. Il sera lu avec autant d'intérét qu'il a été écouté. C'est une page cu- 
rieuse de I’histoire de la vieille Faculté. Le savant professeur y raconte 
les vicissitudes d’une de ses branches les moins connues. Nous voulons par- 
ler de la Faculté de Décret : consultissima juris facultas. C'était lécole de 
droit d’alors. Elle était née, comme toutes les autres, 4 l'abri de la cathé- 
drale de Paris, et avait fonctionné dans le cloitre Notre-Dame. Elle ensei- 
gnait d'abord les lois civiles conjointement avec les décrets, c'est-d-dire le 
droit canon : licentiam legendi de decretis vel legibus, porte la premiére 
charte de ses priviléges. Ce mélange fut défendu au commencement 
du xm® siécle. La Faculté de droit de Paris resta donc exclusivement 
Faculté de droit ecclésiastique. Elle s’établit rue du Fouarre, comme les 
autres, et n'y fut pas mbins florissante. M. l’abbé Bourret entre, 4 |'occa- 
sion de cette séparation et de cette constitution de la Faculté de Décret, 
dans des détails circonstanciés sur l'organisation de l'Université, la dis- 
tribution et la vie intérieure des écoles, le régime des études, la collation 
des grades, et l’existence des écoliers. Rien de plus piquant que les parti- 

cularités dans lesquelles il descend, surtout si i’on compare le présent au 
passé. Le savant professeur n’y fait qu'une allusion discréte. Nous, 4 qui rien 
ne commande la réserve, nous dirons que, dés-lors, l’esprit de monopole 
dominait dans lenseignement, et que, dés lors aussi, la grosse besogne 

des écoles incombait aux maitres inférieurs, les supérieurs se réservant pour 
les actes publics, les examens, les théses. Un fait assez neuf et qui ressort 
du discours de M. Bourret, c’est que cette bonne mére l'Université, alma 
parens parisiensis Universitas, avait déja un godt trés-prononcé pour I’hy- 
perbole, et qu'il faut rabattre beaucoup du monde d’écoliers qu'elle s'attri-- 
bue. Il paraitrait démontré, en effet, que, méme dans ses plus beaux jours, 

elle n’en eut jamais plus de deux mille. La tenue n’y était pas exemplaire, 

semble-t-il, car tous les demi-siécles il fallut opérer des réformes dans son 

sein. Naturellement M. Bourret fait une exception pour la Faculté de Dée- 

cret, qui revit aujourd'hui dans sa personne et celle de ses auditeurs. Cette 

Faculté, quoi qu’en dise M. Bourret, fut toujours fort obscure: cela tenait: 
4 ce qu'elle n’enseignait que le droit canon. Elle avait peu d'éléves, tandis 

que celles de Poitiers, d'Orléans et de Bourges regorgeaient. Cela s’explique: 

ces Facultés faisaient des docteurs in utroque jure. M. Bourret promet de 

brillantes destinées 4 la chaire qui représente aujourd'hui 4 la Sorbonne la 

vieille Faculté de Décret. Malheureusement il ne suffit pas d'un maitre de 

talent pour les réaliser.’ 


P. Dovunaine. 
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Mouvement musical. — Les écoles musicales de France. —- Importance des concerts 
du Conservatoire; — Leur historique. — Les concerts au moyen Age. — Les concerts 
spirituels. — Les chefs d’orchestre. — Habeneck. — Premiers essais des symphonies de 
Beethoven. — Grand succés des conceris du Conservatoire perpétués depuis 1828 
jusqu’é nos jours. — Les concerts populaires de musique classique. — Représentations 
musicales : Roland & Roncevauz, le Capitaine Henriot, l’ Aventurier, la Fikte enchantée. 


Une observation attentive du monde des lettres et des arts, nous donne 
la conviction que, depuis quelques années, nous subissons une crise intel- 
lectuelle et morale, ot rien n'abonde que les petits talents et les médiocres 
caractéres. A la violente effervescence d’imagination que la critique avait a 
combattre il y a vingt ans, a succédé une torpeur qui, par degrés, a tout 
envahi. L’originalité semble désormais bannie du domaine de la fantaisie et 
des lettres. La peinture ne reproduit que des sentiments connus et des for- 
mes monotones ; la poésie n’a plus de sourires ni de Jarmes ; la musique 
affadie a perdu son charme et sa spontanéité. L'art qu’ont successive- 
ment renouvelé un Palestrina, un Bach, un Cherubini, s'alanguit et s’épuise 
dans un cercle de combinaisons qui, un moment, furent ingénieuses, mais 
qui ont été rendues banales par le contact des plus vulgaires manifestations. 
L'inspiration se déplace. Aprés Rossini, aprés Auber, que restera-t-il pour 
continuer un art qui cependant, depuis Palestrina jusqu’a Meyerbeer, n’a 
jamais cessé d’é@tre magnifiquement représenté. Dans ces cent derniéres 
années, que de noms, que de grandes compositeurs, combien de partitions 
vigoureuses et quelles créations magiques ! L’Allemagne, que le triple en- 
fantement d'un Keyser, d'un Haendel, d'un Sébastien Bach, n’a pu épuiser, 
produit Haydn, Mozart, Beethoven, Weber, Schubert, Mendelssohn, Schu- 
mann, J. Spohr, le Gothe de la musique; 'Italie voit naitre Porpora, Du- 
rante, Pergolese, Paesiello, Cimarosa, Rossini, Bellini, Donizetti, Verdi; et 
la France se glorifie de l’ceuvre de Duni, de Monsigny, de Philidor, de Gré- 
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try, de Dalayrac, de Catel, de Berton, de Méhul, de Lesueur, de Nicolo, de 
Boieldieu, d’Hérold, de Cherubini, de Spontini, d’Auber et de Meyerbeer. 
Dans toute cette immense et longue période, pas une lacune, pas un vide, 
pas un seul instant de défaillance ; dans chacune de ces personnalités, on 
voit tour 4 tour poindre et constamment se renouveler le génie musical qui 
maintenant n’a plus de représentants. Ces temps heureux ne sont plus; la 
race héroique a disparu sans laisser d'héritiers ; le mouvement d'initiation 
qui anima tant d’intelligences créatrices, s'est épuisé ; et l'art, dépouillé dé 
sa couranne, @t de son prestige, fatigue les auditoires blasés et évoque 
inutilement devant eux ses incantations stériles. 

Pendant tout ce siécle dontles prodiges ne se renouvelleront pas, la géné- 
ration trouva constamment 4 sa portée des écoles savantes, un enseigne- 
ment fécond, des matitres habiles, éclairés et paternels. Eléves et profes- 
seurs montraient la méme ardeur, méritaient la méme admiration. Ils 
étaient également laborieux et intelligents : la foi dans l'art animait leurs 
communs efforts, retrempait leur courage, et les stimulait 4 poursuivre un 
but élevé. Le résultat magnifique de tant de beaux travaux fat un progrés 
non interrompu et toute cette immense quantité d’ceuvres admirables 
qui constituent la partie classique de notre bibliothéque musicale. Cette 
coopération de léléve et du professeur prolongée hors des Conserva- 
toires et perpétuée dans toute la vie des maitres, ce concours de I'école oa 
l’on s'instruit et de l’audition publique ot le ecompositeur se révéle par son 
ceuvre originale, ont caractérisé la musique, en Italie au dix-septiéme et 
au dix-huitiéme siécle , en France, pendant toute l’étendue de notre his- 
toire musicale et surtout pendant le dix-huitiéme siécle et les quarante pre- 
miéres années du siécle que nous parcourons. Cette habitude de ntutuelle 
élucubration ot le pédagocue reste toujours associé au disciple, a imprimé 
une physionomie toute spéciale 4 l’ceuvre des compositeurs francais ; elle 
marque d’un cachet indélébile toutes les formes sous lesquelles leur inspira- 
tion se manifeste dans les chceurs, dans la symphonie, 4 l'église, au con- 
cert, au thédtre. La musique francaise et l’exécution musicale par des vir- 
tuoses francais se distingue, quoi qu’on fasse, par une correction inévitable 
qui n’exclut pas le taisser-aller et par une recherche évidente des formes 
scientifiques qui n’ombragent point la spontanéité ; il y a comme un pen- 
chant de la doctrine 4 diriger Y'inspiration toujours un peu aventureuse, et 
une tendance de l'inspiration & se ranger docilement sous le frein de la 
science sage conseillére; c’est un duel courtois, une attraction mélée d'un 
peu de défiance, un contrdle incessant, familier et respectueux qui a pour 
résultat heureux de rallier vers un but excellent les efforts divergents de 
linspiration et de ta science, si souvent ennemis et compatibles. Le senti- 
ment si avisé, si sain, si lumineux parfois de la critique francaise s’y méle 
fort 4 propos, et c’est ce qui fait que nous sommes, commeartistes, le peuple 
le plus sévére et le plus indulgent, et qu'en déGinitive, nous n’agréons que 
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les ceuvres irréprochables, réunissant 4 la fois l’opportunité et la maturité, 
Vidéale clarté et la perfection supréme. C'est a ce caractére spécial qui do- 
mine tout l’art frangais, que nous devons la société des concerts du Conser- 
vatoire que toute l'Europe nous envie, et qui ne pouvait ¢tre réalisée et se 
maintenir qu'avec l’auditoire le plus pénétrant et le plus civilisé, le plus 
défiant dans ses enthousiasmes et le plus inébranlable dans ses jugements, 
et avec des artistes 4 la fois trés-emportés et trés-corrects et sachant sou- 
mettre a la discipline consentie du maitre leur aptitude bien dressée et leur 
fougue savante. : 

Les concerts du Conservatoire ont leur racine lointaine dans les institu- 
tions antiques de notre France ; ils ont continué une tradition, ils ont été 
emission supréme d'efforts longtemps poursuivis avec une rare persévé- 
rance. Méconnaitre leur origine serait une grave injustice 4 l’encontre des 
maitrises des cathédrales et des collégiales, distribuées jadis sur tous les 
points de la France et dow sortaient chaque année des myriades d’éléves 
familiarisés avec toutes les difficultés de la science musicale. C’est pour 
donner un centre d'activité 4 toutes ces innombrables écoles que le Conser- 
vatoire de Paris a été établi, et les maitrises, ayant dés lors peu 4 peu dé- 
failli, le Conservatoire absorba toutes les forces vives qui sans lui se seraient 
égarées, C’est ainsi que l’élite des musiciens frangais et étrangers fut réunie 
dans cette école centrale qui bientét se couvrit de gloire par les services 
mnombrables et trés-profitables qu'elle rendit 4 la musique. Gossec, Grétry, 
Martini, Cherubini, Méhul, Bertin, Lesueur, Catel, Boieldieu, régularisérent 
lenseignement, se partagérent les sections diverses de la science et du pro- 
fessorat. Kreutzer, Rode, Baillot et les autres instrumentistes renommés de 
lépoque, y formérent les premiers éléments de cet orchestre qui devait de- 
venir le premier du monde; Garat et Mengozzi y apportérent la méthode 
du cheeur et le génie de la voix. Cette association d’hommes distingués 
mettant en commun leurs talents, leurs lumiéres et leurs efforts, imprima 
au monde musical une activité, un enthousiasme qui n’avaient point encore 
eu d’exemple : en peu d’années le Conservatoire de France fut a la téte de 
toutes les écoles musicales de l'Europe, et ‘immense quantité d’harmonistes, 
de chanteurs et surtout d'instrumentistes qu'elle comptait parmi ses éléves 
et ses professeurs, formaient comme une légion qui pour se rallier attendait 
lappel du chef et le champ du combat. Ce chef fut Habeneck, il fut "homme 
de la circonstance, un génie réellement supérieur qui trouva toutes les cir- 
constances favorables, tous les éléments préparés, et qui, sous sa main 
puissante, rassembla toutes ces forces, les employa, les dirigea et créa les 
concerts du Conservatoire. 

C'est a l’action de toutes ces successives générations d’artistes que la 
France est redevable de son organisation musicale et notamment des im- 
menses progrés que l’enseignement a fails depuis quarante ans; c est 
par les concerts du Conservatoire qu’elle a conqnis la primauté musi- 
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cale qui fait que l'opinion de Paris consacre méme avant Londres, Vienne, 
Berlin, Saint-Pétersbourg, Madrid, Bruxelles, Munich, Leipzig, Copenhague, 
la reputation d'un virtuose et d'un compositeur ; 1a, les conceptions gran- 
dioses de Beethoven ont trouvé de dignes interprétes, 14 se sont formés ces 
auditeurs sérieux, instruits, attentifs, dont les jugements devaient tant in- 
fluer sur notre avenir musical ; 14 ont éclos et ont mari les grandes ceuvres 
qui font la gloire de 1a premiére partie de notre siécle, les partitions subli- 
mes qu’ont livrées successivement 4 notre admiration les Rossini, lesHérold, 
les Halévy, les Auber et les Meyerbeer. 

Les concerts tels que nous les voyons organisés aujourd'hui, ne datent que 
du commencement du dix-huitiéme siécle. Dans les siécles précédents on fai- 
sait de la inusique, on donnait méme des concerts; mais la symphonie 
n’était pas encore inventée, le répertoire instrumental était trés-restreint et 
les réunions musicales ne ressemblaient aucunement 4 nos séances moder- 
nes dont le principal earactére est d’étre organisées par des musiciens de 
profession, exergant-leur talent en but d'un profit pécuniaire et devant un 
public étranger 4l'exécution et seulement préoccupé d’écouter et de juger. 

A l’époque de la Renaissance, la musique constituait rarement une pro- 
fession et les artistes qui vivaient de ce métier n’étaient point les seuls qui 
exécutassent des parties de chant ou d'instrment. La musique faisait partie 
de J’éducation ; les gens du monde, les riches, les grands seigneurs, les ar- 
Listes peintres, architectes et sculpteurs, se réunissaient pour concerter, c'est- 
a-dire pour faire ensemble de la musique; mais ces réunions n’avaient rien 
de public. L’histoire nous a conservé le souvenir de Galilée qui fit ainsi 
chez lui, 4 Florence, sous forme de concert, les premiers essais de l’opéra, 
et nous pouvons nous faire une idée exacte de ce qu’étaient ces fétes 
intellectuelles par la vaste toile de Paul Véronése qui est au Louvre, et 
ou sous le prétexte des Noces de Cana, le peintre nous a montré le Bassan 
et le Titien concertaut avec ini. 

Telles étaient les moeurs du temps. La musique était mélée a tous les 
plaisirs, elle s'associait 4 tous les actes sérieux et nos afeux nous ont laissé 
plus d'un irrécusable monument de leur dilettantisme. On peut voir dans 
les vitrines du Louvre des couteaux de table sur la lame desquels sont 
gravées des portées musicales avec leur rangée de notes, et ta legende expli- 
cative. En comparant plusieurs exemplaires de ces élégants ustensiles, I’on 
est parvenu a assembler les diverses parties d’un quatuor vocal destiné 4 
étre dit par les convives avant de s’asseoir a table, pour appeler la bénédic- 
tion de Dieu, et 4 la fin du repas enaction de grace. Il existe méme des cou- 
teaux sur lesquels est gravé le quatuor entier'. Cette intervention familiére 


1 Dans son Histoire de la Société des concerts du Conservatoire de musique, dont la 
lecture nous a été trés-profitable, M. A. Elwart a reproduit la partition de ce quatuor 
iranscrit en notation moderne par notre ami savant et regretté A. de Lafage quia eu 
Yhonneur d'étre le collaborateur de Choron. Il est déplorable que l'auteur obéissant 4 
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tantét austére, tantét charmante de la musique, dans les actes de la vie de 
famille, ne subsisla pas longtemps ; le nombre des musiciens de profession 
s‘accrut ; leur exécution meilleure fit délaisser, par les dilettantes, la pra- 
tique instrumentale qui élait devenue trop difficile; d'exécutants ils devin- 
rent auditeurs et furent moins passionnés pour Ja musique. 

Les concerts spirituels furent .organisés en 1725. On les donnait pen- 
dant la semaine sainte. On y exécutait des motets, des solos d’instruments 
et des morceaux d’ensemble d'un style sévére et n’ayant de commun avec 
le style d'opéra que l'emploi simultané des instruments et des voix. Les 
progrés de l’instrumentation aidérent bientét ces primitifs essais de la 
symphomie et Gossec obtint dans cette nouvelle forme de la inanifestation 
musicale, des succés dont l’écho affaibli est arrivé jusqu’a nous. Les con- 
certs spirituels se donnaient dans la salle des maréchaux aux Tuileries. 
Burney, célébre auteur anglais d'une histoire de la musique, y assista en 1770, 
et quelques années aprés, Mozart y faisait exécuter, pour la premiére fois, 
une deses symphonies les plus intéressantes par le fond mélodique et par le 
charme de I’ orchestration. L’élan était donné, les concerts surgirent de tous 
edtés. Delahaye et le baron d’Ogny fils foridérent le concert des amatcurs ct 
en confiérent la direction 4 ‘Gossec. Le succés de ces séances fut di pres- 
qu'entiérement ‘au chevalier de Saint-Georges, gentilhomme et sportsman, 
homme de lettres et artiste qui, par ses triomphes de toute sorte, sollicitait 
vivement la curiosité publique. De Saint-Georges était mulatre; il était ex- 
cellent nageur et avait battu les plus célébres patineurs d’Angleterre et de 
liollande. Au jeu de paume il avait toujours été vainqucur, il maniait la plume 
aussi babilement que l’épée, joignait la beauté, la force, lélégance et |’a- 
dresse a l'esprit le plus charmant, au coeur le plus généreux ; il avait l’Ame 
d'au gentilhomme et le talent d'un grand virtuose; sa seule présence élec- 
trisait tout le public. 

En 1779, Marie-Antoinelte accepta le patronage de la société de la Loge 
Olympique. Les séances qui étaient trés-suivies, avaient lieu dans la piéce 
voisine de la salle des maréchaux. Haydn a composé pour cette société six 
symphonies qui sont restées célébres. Viotti y a fait exécuter sa seconde 
symphouie concertante par les violonistes Guérillot et Grasset ses éléves. 
1789 entraina la dissolution de cette société qui, parmi ses directeurs, 
comptait plusieurs seigneurset officiers supérieurs, le fermier général Lahaye 
etle comte d'Origny. L'an.VII vit s’organiser les concerts de la rue de Cléry 
qui eurent un grand retentissement. Les cheeurs étaient dirigés par Plantade 


uve malencontreuse modestie, ait négligé d’y consigner dans son historique les souve- 
nirs personnels qu'il a dd recueillir depuis la fondation des concerts dont il a toujours été 
Yauditeur assida. Quoi qu'il en soit, son livre est intéressant et corieux. On y trouve 
rapportés avec notes 4 | appui les programmes des. séances de toutes les séries de concerts 
donnés par la société pendant les trente-huit années deson existence. Nous avons consulté 
aussi le préeteux ouvrage de M. Lassabathie, et la Revue musicale qui est une mine iné- 
puisable de renseignements sur la musique de cette époque. 
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 pére, dernier maitre de chapelle de la monarchie, et!’ orchestre, composé de 
quatre-vingts exécutants, était dirigé par Grasset qui, depuis fut chef de l’or- 
chestre du théAtre Louvois. Les plus grands artistes du temps se firent en- 
tendre 4 ces concerts, Le chanteur Garat y fit adrmmrer son style pathé- 
tique en interprétant la musique de Gluck. Les symphonies d'Haydn y fu- 
rent exécutées avec un ensemble qu’on n’avait pas connu encore et qui 
présageait les triomphes futurs de la société du Conservatoire. En 1801 Rei- 
cha fit donner, dans un de ces concerts, la premiére de ses symphonies. Un 
grand attrait amenait a ces séances un auditoire de plus en plus nombreux 
et sympathique, mais les déménagements successifs de la société divisérent 
l'attention, et les concerts cessérent tout-a-coup. Sous la Restauration, l'ad- 
ministration de l'Opéra imagina d'organiser des concerts spirituels, et elle 
eut le bonheur d’en confier la direction 4 Habeneck, dont les talents spéciaux 
commengaient 4 se révéler et qui devait plus tard donner aux concerts du 
Conservatoire toute leur vigoureuse impulsion. Habeneck qui en ce moment 
était dans toute sa virilité avait commencé par étre virtuose; il avait donné 
des concerts en province, et de la, poussé par l’instinct, il était venu a Paris, 
s était présenté au Conservatoire, et, 4 l'issue d'un concours. trés-brillant, 
avait obtenu le premier prix de violon dans la classe de Baillot.. A cette 
époque, il était d'usage que les violonistes qui avaient obtenu un premier: 
prix au concours du Conservatoire, prissent alternativement la direction, 
pendant toute l'année, des concerts de l’école. Habeneck eut ainsi a ses or- 
dres l’orchestre des exercices. Dans cet emploi difficile et qui réclame des 
qualités toutes particuliéres, le jeune violoniste montra une supériorité si évi- 
dente que ses condisciples furent écartés et qu'il resta seul chargé de con- 
duire l’orchestre du Conservatoire. Il remplit cette mission jusqu’d la fer- 
meture de l’école et y donna les preuves d'une trés-intelligente et trés- 
courageuse initiative. 

C’est dans un de ces exercices qu'Haheneck, de son propre mouvement, 
fit entendre pour la premiére fois & Paris la premiégre symphonie (ut majeur) 
de Beethoven. Le succés inattendu qu'il obtint, lui fit pressentir qu'un jour 
viendrait ot il serait possible de dévoiler devant le public ravi les puissan- 
tes combinaisons, les gigantesques compositions du Dante de la symphonie. 
Plus tard, lorsqu’il fut chargé de la direction des concerts spirituels, il fit 
entendre de nouveau l’@uvre sublime du poéte de la symphonie en ut mi- 
neur; mais le nombre des dilettanti éclairés qu’attiraient ces incompara- 
bles créations, était encore bien restreint et l’orchestre.récalcitrant refusa 
plus d’une fois son concours pour les exécuter. L’occasion ne manqua point 
alors 4 Habeneck de montrer sa fermeté et de dompter son armée rebelle 
par le prestige du talent, l’énergie de la volonté et méme partes blessures 
de I'amour-propre. Quand il ne pouvait convainere les artistes, if ‘les do- 
minait par son commandement altier et méprisant; il arrivait parfois a les 
faire trembler par sa rigueur et les menait aux séances publiques comme- 
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un général conduit sa troupe 4 i'assaut. Souvent il agissait de ruse. fl débuta 
aux concerts spirituels par la symphonie en re, la seconde de Beethoven. 
Aprés plusieurs répétitions, l’orchestre, avec une désapprabation unanime, 
demanda qu’on changeat le programme. Habeneck se garda bien de céder. 
Alors, on se mit A diseuter successivement la valeur de chaque morceau et 
son effet probable sur le public, non sans conclure toujours a l’infériorité de 
I’ceuvre et méme au refus de la jouer. Habeneck fut inflexible; mais il leur 
réservait une concession qui devait les rallier tous. i fit distribuer les par- 
ties de la symphonie en la et donna }e mouvement pour qu'on fit l’essai de 
landante. Dés les premitres mesures, }’enthousiasme saisit tout l'orchestre 
qui exécuta tout le morceau avec cet entrain, ce feu, cette délicatesse qui 
devaient plus tard, devant un public instruit, muri et devenu suffisamment 
connaisseur, lui conquérir:tous les suffrages, Le morceau termine, les artis- 
tes demandérent qu’on substituat cet andante a celui de la symphonie en re. 
Ceci constituait un facheux précédent et Habeneck n'y pouvait que difficile- 
iment souscrire; mais il y gagnait d’aveir réprimé les révoltes de son or- 
thestre et de lui avoir fait étudier deux symphonies au lieu d'une. Du reste 
timpression sur le public fut aussi purssante que sur l’orchestre. Une acela- 
mation unattime obligea tes musiciens de reeommencer Feeuvre: et méme 
Yon bissa le fameux andante. ' 

Un pareil succés ne resta pas sans étre utilisé. Habendck donna dans un 
des concerts suivants la symphonie en /a@ tout entiére et le succts qu'elle 
obtint lui fit pressentir qu’avec les symmphonies de Beethoven: un orchestre 
bien dirigé serait sar bientét de so rallier-un auditoire fidéle et éclairé. fl 
batissait la-dessus des projets qui eussent semblé bien chimériques s'il les 
edt livrés 4 l'examen de ‘ses’ amis: mais Habeneck: étpit-un homme peu 
bavard et en revanche trés-actif; it n’eut pour. confident que ‘Siéber, le vé- 
lébre éditeur de musique, qui l'un des premiers avait mis: en vente 4 Paris 
les chefs-d’couvresymphoniques des nfaftres allémands. Mademoiselle Siéber 
partageait aussi toutes les espérances de son pére, elle devint vers cette 
époque I’épouse'd’Habeneck et]’aidadans sa croisade pour la diffusion des 
symphonies du maitre qui dix ans plus tard devait régner Presque sans 
partage dans les concerts du Conservatoire, - - 

En 1824, Habeneck, qui peu 4 pou arrivait:4 sen but, fut. noms direc- 
teur de I’ Académie royale de musique.’ Ge fut lui qui’ inaugura la salle ac- 
tuelle, batie rue Lepelletfer, Il quitta cette directibn en 1824 et ‘fut mis a la 
téte de ’orchestre de l’Opéra. C'est lui qui a nionté les principaux ouvrages 
d’Auber, Rossini et Meyerbeer, lesquels lui doivent sans nul doute leur 
exécution magistrale et la plus ‘grande part de leur imposant succés. 

L’autorité qu’Habeneck avait su prendre sur les cheeurs et sur I’ orchestra, 
tenait du‘prodige. Pour obtenir une discipline irféprochable 4 laquelle rien 
ne pit échapper, il déployait une énergie qui jamais-né se relacha et qui 
rappelait les réformes et Jes rigueurs d'in Haendel, d’ua Lulli, d’un Gluck. 


e 
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Lulli qui a créé presque tout notre opéra en France, avait trouvé un or- 
chestre impossible, peu soumis, fort ignorant et trés-malappris. Ne sechant 
comment donner le sentiment dela mesure aux violons de Louis XIV, il 
s’arma d'un baton haut de six pieds et il en frappait rudement le plancher 
en guise de métronome; parfois le bAton s'‘égarait et frappait |’échine d'un 
violon insoumis. Un jour Lulli visa mal et il se frappa lui-méme au pied. Le 
coup fut si rude que le pauvre maitre en mourut. Dés lors le baton entre 
les mains du chef d’orchestre fut une tradition; sang lui rien ne marchait et 
l'on juge par la du talent des instrumentistes. Plus tard, quand Gluck arriva a 
Paris, l’orchestre de l' Académie royale de musique était pitoyable ; on en riait 
dans toute l'Europe. Les violons jouaient avec des gants en hiver, et le lourd 
et long baton si funeste 4 Lulli, pouvait seul, heurté 4 grand brait contre le 
plancher, les faire marcher quelque peu en mesure; ajoutez a cela des 
choristes qui criaient comme les aveugles dans la rue et des chanteurs qui 
ne pouvaient donner trois notes sans y ajouter des agréments de leur fa¢on 
ou la musique n’était. pour rien. Gluck attaqua de front tous ces abus et 
entreprit une réforme totale. Les répétitions de sa premiére partition du- 
rérent prés d'un an. Au bout de cette longue épreuve, tout étail changé, 
les chanteurs avaient poli leurs voix, les choristes avaient adouci leur ton- 
nerre, les violons commencaient & jouer en mesure sans se livrer 4 de trop 
laides grimaces: bref l'orchestre de |'Opéra pouvait rendre aux orchestres 
des autres nations leur risée et leur moquerie. Le baton haut de six pieds 
était seul resté, et l'on sait combien Rousseau a ridiculisé le bicheron de 
l'orchestre francais. Habeneck, 4 son tour, réforma cetorchestre et comme 
il était virtuose émérite, quand un de ses artistes était insuffisant, il prenait 
son violon et remplacait le rnaladroit confrére. Un jour, il décida que son 
orchestre était assez formé ala mesure et aux rhythmes, il mit de cété sa 
perche et le soir méme dirigea avec l'archet la premiére représentation da 
Comte Ory. Ce fut tout un événement, Mais combien d'orchestres auraient 
besoin en France d’étre encore menés le baton 4 la main. 

Cependant les concerts spirituels étaient complétement déchus et leur ré- 
putation était si désavantageuse que, malgré le privilége accordé a l'Opéra, 
malgré la cléture de tous les spectacles, ces séances étaient dédaignées par 
tout le monde, et que lasalle ne présentait qu'un vaste désert ‘pendant toute 
la semaine sainte. Habeneck s'en affligeait et s'en réjouissait 4 la fois; il 
nourrissait la conviction de plus en plus affermie que le temps était proche 
ou le public mieux instruit accorderait une virile attention aux chiefs- 
d’ceurre de Beethoven, s'il pouvait en confier]’exécution 4 un orchestre bien 
dressé et les faire exécuter dans leur intégrité. En homme prudent, il ne 
brusquait rien et rassemblait toutes ses forces, préparait tous ses efforts 
pour ce jour glorieux od la victoire ne serait probablement emportée qu’d- 
prés une longue et pénible lutte. En 1826, le jour de Ja fate de Sainte-Ceécile, 
il réunit chez lui a déjeuner quelques artistes qui étaient connus de lui 
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comme partisans du progrés musical ; il les avait priés d’apporter avec eux 
leur instrument, et, avant le repas, il les invita a essayer quelques morceaux 
de musique instrumentale qu'il avait fait disposer sur des pupitres dans le 
salon. La plupart des virtuoses réunis chez Habeneck étaient membres de 
cet orchestre de |'Opéra que les ceuvres de Rossini avaient en quelque sorte 
régénéré ; ils mirent un tel entrain dans leur exécution, que plusieurs heures 
s écoulérent sans qu'ils s’en fussent apercus. Ce ne fut que lorsque le jour 
leur manqua qu’ils songérent au déjeuner qu’'ils avaient oublié. La porte de 
la salle 4 manger, ruisselante de lumiére fut alors ouverte 4 deux battants, 
el, au nom de Beethoven reconnaissant, nos artistes fort affamés furent priés 
de se mettre atable pour diner. Au dessert, avec le champagne, ils ap- 
prirent qu'ils avaient tout simplement essayé la Symphonie hérotque de 
Beethoven, sur laquelle il courait tant de légendes curieuses. 

C'est surtout dans la Symphonie hérotque, la troisigme composée par !u), 
que le génie de Beethoven se manifeste par le caractére absolu de la création. 
1.4 toute réminiscence de formes antérieures a disparu ; le compositeur est 
lui, son individualité se pose avec majesté, son ceuvre devient le type d'une 
époque de l'histoire musicale. La Symphonie héroique est un chef-d'ceuvre de 
grace et d’énergie, d’élégance et d’originalité. On ne sait ce que l'on doit le 
plus y admirer de la profusion des motifs, de la nouveauté des effets et de 
l'art de présenter les idées sous une prodigieuse variété de formes. L’époque’ 
oi Beethoven concut le plan de cet ouvrage remonte & 1804. II était certai- 
nement bon patriote et attaché au gouvernement de |’Autriche ; mais comme 
poéte, comme homme d’imagination, il s'était laissé entrainer & admirer le 
genie de Napoléon; il se I’était représenté comme un héros de libéralisme, 
comme ‘homme modéle des temps modernes en qui se réunissaient 
Vabnégation et l’autorité toute-puissante, l'amour pur de la liberté et le 
patriotisme le plus désintércssé. C'est dans ves dispositions qu'il commenga a 
écrire la Symphonie héroique. ll était décidé 4 lui donner le nom de Bona- 
parte, quelque danger qu'il y edt a le faire en ce moment. Il l’avait dédiée au 
premier consul de la république francaise; déja la dédicace était écrile et il 
avait achevé le second morceau de cet ouvrage, qui nest autre que le co- 
lossal début du dernier mouvement de la symphonie en ué mineur, quand 
un de ses amis, l’abordant un journal a la main, lui annonga que le premier 
consul venait de se faire nommer empereur. Stupéfait, Beethoven garda le 
silence, puis il s’écria: « Allons, c'est un ambitieux comme tous les autres. » 
ll prit sa partition, en déchira la premiére page et la jeta a terre. Sa pensée 
changea dés lors de direction. A I'héroique mouvement il substitua la marche 
funébre qui forme aujourd'hui le second morceau de la symphonie, et il rem- 
placa la simuple inscription de son ouvrage Bonaparte par ces mots en ita- 
lien : Symphonie hérotque pour glorifier le souvenir d'un grand homme. 
Son héros lui semblait déja descendu dans la tombe, et au lieu d’un_ chant de 
gloire, il écrivait pour lui-un hymne de deuil. 
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La Symphonie hérotque avait causé d’abord quelque étonnement parmi 
les virtuoses groupés autour d’Habeneck; mais, aprés quelques séances, 
l’admiration gagna tous les initiés. D'autres essais furent faits, et la phalange 
des admirateurs de Beethoven grossit chaque jour. Habeneck instruisit alors 
Cherubini des adhésions multipliées qu’il rencontrait, et réclama de lui l‘au- 
torisation de donner quelques concerts dans la grande salle du Conserva'oire ; 
il appuya sa demande sur ]’avantage qu'il y aurait 4 reprendre les exercices 
de musique orchestrale qui depuis longtemps étaient abandonnés, au grand 
détriment des éléves et du Conservatoire ; en outre, afin de ne point amoin- 
drir le budget déja si restreint de l’école, Habeneck offrit au nom de la 
petite phalange instrumentale ralliée autour de lui de fournir les fonds 
nécessaires pour couvrir les frais toujours trés-nombreux d'un concert. 
Cherubini accueillit avec empressement la proposition d’Habeneck et solli- 
cita aussit6t de M. Sosthénes de la Rochefoucauld, ministre de la maison du 
roi, l’autorisation tant désirée par son habile chef d’orchestre. M. de la Ro- 
chefoucauld, qui avait le sentiment des grandes choses et qui faisait grand 
cas et de Cherubini et d’Habeneck, approuva la proposition et prit un arrété 
qui non-seulement organisait six concerts annuels donnés par les professeurs 
et les anciens éléves de l’école, mais, en outre, il accorda 4 la société une 
allocation spéciale et refusa les avances que les sociétaires s étaient engagés 
4 fournir eux-mémes, Cet arrété, communiqué aussitét par Cherubini aux 
professeurs du Conservatoire et 4 lears éléves lauréats, fut accueilli avec un 
enthousiasme unanime, et, séance tenante, ils signérent tous I’acte d’adhé- 
sion. C’est dans cette réunion que la Société des concerts du Conservatotre 
prit son titre; quelque temps aprés, Habeneck fit rédiger le réglement, qui 
fut signé par tous les sociétaires et consacré par la forme légale. Ce régle- 
ment est presque tout entier encore en vigueur, = | 

Pendant plusieurs années, les exercices des éléves eurent lieu dans fa 
salle que longe la rue Bergére et l’'angle du Faubourg-Poissonniére. Cette 
salle, qui est trés-petite et n'a qu'un rang de loges; fut trouvée insuffisante, 
et il fut décidé qu’a l’extrémité de la grande cour on en construirait une 
plus vaste, et qu'un thédtre y serait élevé pour les exercices des éléves. 
On construisit donc la salle actuelle, modéle admirable et qu'on imite 
partout. Tout y a été combiné pour en faire le centre le plus digne des plus 
nobles fétes de l'intelligenee. L’espace est sonore, \’orchestre bien disposé, 
les virtuosés sont les meilleurs de l’univers, et les nouveaux qu’on exécute sont 
les chefs-d’ceuvre incomparables de l’esprit humain. ff y a trente-huit ans 
que la société existe; elle a encore presque toute la gloire qu'elle s’acquit 
dés le premier concert. Néanmoins, elle a besoin d'‘étre ravivée et rajeunie ; 
elle est sur une pente fatale de laisser aller et d’insouciance. Haydn, Mozart, 
Beethoven composent un peu trop exclusivement ses programmes, de plus 
en plus timorés vis-d- vis des cuvres inconnues et des célébrités nouvelles. Les 
belles séances de la société des concerts ont fait l'éducation musicale d'une 
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partie du public frangais, mais cette éducation est bienincompléte. L’orchestre 
du Conservatoire doit étre plus hospitalier aux talents étrangers, aux ceuvres 
des maitres qu'il n’a point encore abordés ou qu'il ne fait connaftre que par 
de trés-rares spécimens, tels que Marcello, Bach, Haendel et bien d'autres. 
Les chceurs sont souvent misérables, comme par parti pris de les faire servir 
4 rehausser la perfection de l’exécution instrumentale. Tout cela fait tache 
dans les concerts de la société, qui est 4 la taéte des institutions musicales 
de la France et du monde, et il lui appartient de ne point se laisser dé- 
passer par l'initiative hardie des enfants qu'elle a élevés, qu'elle a produits 
et qui déja rivalisent avec elle. ~ 

Parmi ces rivaux, le plus heureax est M. Pasdeloup. Les Concerts popu- 
laires de musique classtque, qu'il dirige avec tant d'intelligence, ont donné 
la mesure de ce qu'on peut attendre de toute cette partie du public auquel 
ne sont pas destinés les concerts du Conservatoire, et dont on a trop sou- 
vent méconnu le jugetnent et le gout. On admet 4 peine que les masses 
puissent comprendre un cheur peu compliqué, un refrain carrément 
rhythmé, Ia mélodie saillante d’une chanson; mais on nie qu ‘elles 
schent puiser dans leur instinct une appréciation juste et saine de 
euvre savante des grands mattres. Le succés des concerts populaires 
a prouvé le contraire. La, il n'est offert au public que l'ensemble impo- 
sant de l’ceuvre classique ; les programmes rappellent ceux du Conservatoire; 
Haydn, Mozart, Beethoven, en forment la base, et cependant le meilleur 
accueil est toujours réservé aux béltes pages de ces artistes sublimes. Les 
symphonies du potte de Fidelio, ou se trouvent constamment des fugues, 
des imitations, des oppositions, des dessins combinés pour varier la facture 
harmonique et ouvrir d'imprévus horizons au théme mélodique, et toutes 
ces florescences, ces broderies qui déguisent le chant et déroutent T'oreille 
non préparée par les exercices gradués de l'éducation spéciale, cés sympho= 
nies ne manquent jamais de soulever darts ce public sincére les plus sérieux 
enthousiasmes, une appréciation délicate et sentie. Le silence attentif de 
cette foule émue, l'4-propos constaut des applaudissements, le retour 
fidéle des mémes auditeurs pendant plusieurs années, tout prouve que le 
public ale profond sentiment de art, et que si on le voit absent de nos con- 
certs, c'est qu'on ne lui offre pas la musique puissante qui seule peut satis- 
faire ses gofits sérieux, qu'on ne lui réserve pas sa place dans les salles et 
qu'on n’en a pas combiné le prix avec l’étroitesse de son gain. M. Pasdeloup 
acompris tout cela; il a disposé son vaste amphithédtre de maniére a ce 
que la.masse y trouve sans grande dépense ces larges assises que l’antique 
Rome offrait au peuple dans ses cirques de granit; — comme le remarque 
M. de Bory, il dtendu 4 cet immense uditoire la coupe d’Harmonie 8 la- 
quelle il lui avait &té défendu de s’abreuver, et lui a ouvert le temple dont 
on Ini avait jalousement rendu l’entrée inaccessible, et le résultat a 
été que celui qui a eu cette noble et. sympathique pensée n’a pas fait 
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seulement une ceuvre humanitaire et philantropique, mais qu'il n’a pas 
vainement tenté la fortune. Qu’il l’a mérite et qu’elle lui soit toujours fa- 
vorable! . a 

La saison inusicale si brillamment remplie par les concerts de M. Paside- 
loup et par les concerts du Conservatoire, ne borne point 1a les fétes aux- 
quelles sont. convoqués nos dilettanti. 

L’espace nous manque pour parler cette fois des principaux concerts de 
la saison. Un mot seulement sur les nouvelles représentations musicales. 

Un marasme attristant raégne dans les théatres lyriques. Les trois chefs- 
d'ceuvre qui, cet hiver, ont défrayé la scéne musicale frangatse, ont pour 
litre : Roland a Roncevauz, le Capitaine Henrvt, et I’ Aventurter. Ces piéces, 
vous les connaissez, bélas! et, sans doute, il est inutile de vous parler de 
ces merveilles du lieu commun dont il faut bien que le public parisien se 
montre satisfait , puisqu’on refuse de lui donner ,de bons livrets comme 
Scribe ena tant fait, lorsque d'une main facile et charmante, il écrivit ses 
ravissanls poéines, d’opéra-comique. Sacrifions donc la piéce et tachons de 
prendre une revanche, si c'est possible, avec la musique de MM. Mermet, 
Gevaert, et de M. le prince Poniatowski. La légende nationale sollicite depuis 
quelque temps nos poétes et nos compositeurs. Elle a inspiré quelques ac- 
cents heureux 4 M. Mermet, sur lequel une ceuvre nouvelle nous permettra 
bientét de nous prononcer avec plus d’opportunité, et que nous refusons 
de juger sur sa partition de Roland a4 Roncevaux. Le compositeur, obligé 
d'attendre seize années — toute la part virile et créatrice. de l'homme ! — 
pour voir son opéra arriver a la scéne, et qui tour-a-tour sollicite chacun 
des théatres ou quelques chances s’offrent a lui, est naturellement entrainé 
4 refaire sans cesse son ceuvre selon les caprices du jour et la fantaisie des 
gens qui peuvent luni étre utiles. Son élaboration macaronique perd peu & 
peu l’élan, l’originalité, et il ne reste 4 la critique que le regrettable de- 
voir de signaler les déplorables mécomptes 4 la suite desquels un homme 
de mérite, et qui avait fait ses preuves, a vu son inspiration se décolorer, 
s'affadir et dépouiller enfin sa spontanéité. Les quelques pages qui, 4 tra- 
vers tant de mutilations, sont restées dans Ja partition de Roland a Ronce- 
vaux nous permettent d’espérer que lceuvre que M. Mermet prépare en ce 
moment sera digne d'un tnaitre. 

Aprés Roland a Roncevauz, voicile Capitaine Henriot, de M. Gevaert, tout 
échauffé, comme l’opéra de M. Mermet, par le sentiment patriotique, et, a 
cause de cela, également accueilli avec faveur par un public peu sévére. Le 
livret du Capitaine Henriot est compliqué d'incidents difficiles 4 analyser en 
quelques lignes. Le capitaine Henriol, c'est Henril¥ représenté a souhait par 
Couderc. Autour de lui se groupent, pour les besoins de la scéne et du drame 
lyrique, des rdles plus ou moins intéressants d'homme et de femme. Le 
tout a pour résultat, aprés une action assez enchevétrée, la conquéte a 
l'amiable de Paris par le bon roi. Ce n'est pas de l'histoire, ce n'est pas de 
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a légende, ce n'est pas toujours del’opéra-comique. L'important est que le 
librettiste en ait fait une ceuvre suffisamment appropriée 4la musique; il 
a A peu prés réussi. L'intérét national que présente la piéce n’a pas été 
nuisible 4 la musique ; mais les coups de fusil qui font tant de plaisir aux 
habitués de nos théatres font tort plus d’une fois 4 quelques-uns des passages 
les mieux trouvés dela partition. En revanche, la musique qui est attrayante, 
vigoureuse et solide, fait accepter les imperfections du livret et Ies puérilités 
inintelligentes et maladroites que M. Sardou a semées comme 4 plaisir dans 
un sujet ot: il lui était si facile de concentrer toutes les gréces, toutes les 
énergies du génie francais. La musique de M. Gevaert dans le Capitaine 
Henriot, s'inspire de l’esprit de réaction et de spontanéité dont s'animent a 
des degrés et avec des caractéres divers les ceuvres de nos compositeurs 
frangais, Berlioz, Reyer, Mermet, madame Farrenc, Fétis, Félicien David, 
el qui a été peut-étre la cause principale des légitimes succés d’Auber. 
Cet esprit nouveau de mouvement et de personnalité est surtout sensible 
dans le Capitaine Henriot, au troisiéme acte, dans l'introduction, dans le 
duo et dans le chant national. Au reste, toute la partition de M. Gevaert, quj 
gaone & étre étudiée dans plusieurs auditions, et & étre examinée dans la 
lecture minutieuse et méditée du cabinet, s’écoute d’un bout 4 l’autre, 
pendant les trois actes, sans trop de déplaisir. Ceci est un éloge, par 
la raison que notre compositeur a le mérite d’avoir rompu avec les erre- 
ments de notre Opéra-Comique, un peu fourvoyé, tantét dans la mu- 
sique pédante, tantét dans la musique anodine de la chansonnette, des 
quadrilles et des banales romances. M. Gevaert est savant. Son orchestre a 
toujours l’allure symphonique; ses masses chorales sont bien fusionnées, 
solidement agglomérées ; it cherche des formes nouvelles, et les formules 
triviales sont répudiées par lui, alors méme qu’elles pourraient lui assurer 
le succés. Nous pourrions citer des morceaux dans cette partition qui accu- 
sent chez M. Gevaert un progrés constant sur ses premiers ouvrages: la 
Comédie & la ville, Georgette, le Billet de Marguerite, les Lavandiéres 
de Santarem, Quentin Durward , et une intelligence plus marquée des 
limites imposées a I’opéra-comique par Vesprit moderne, nourri égale- 
ment des belles traditions de I’école italienne et de l’école allemande. Nous 
signalons aux orphéons le chant triomphal du troisiéme acte, qui est d'un 
splendide effet. La simplicité grandiose du motif, I’élan austére de voix 
assorties avec un art immense, l’agencement des harmonies, en font un 
chant national modéle, grave, solennel, et dont la puissante énergie s'im- 
pose tout de suite aux masses. Il est pour nous le plus beau morceau d'une 
partition qui est loin d’étre un chef-d’ceuvre, mais qui nous présage dans 
M. Gevaert un maitre plus sobre qu’Halévy, aussi savant qu’Ambroise 
Thomas, et plus 4 la hauteur de l'opéra-comique moderne qu’aucun des 
compositeurs qui ont, dans ces derniéres années, abordé la scéne illustrée 
par Dalayrac, Boieldieu, Hérold, Auber et Meyerbeer. M. Grus a édité la 
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partition. La réduction au piano est trés-heureusement faite et transcrit avec 
habileté les meifleurs effets d’orchestre. 

L’ Aventurier est ua de ces apéras que les directeurs de thédtre comman- 
dent 4leurs hommes de confiance lorsqu’ils préparent quelque entreprise 
sérieuse qui réclame du temps et de la méditation. Que le livret soit inté- 
ressant, que la musique ait des qualités estimables, que le tout, rehaussé 
par l’éclat du spectacle, la richesse des costumes, Ja nouveauté des décors 
et la verve des chanteurs, puisse faire passer une heure ou deux 4 ce public 
ennuyé, quine va au théalre que pour avoir un prétexte 4 son désceuvrement; 
c’est tout ce que l'on demande, et M. de Saint-Georges en collaboration avec 
M. le prince Poniatowski n’ont rien doané de plus. On entend le poéme, et 
l'on essaye de se. distraire ; on écoute la musique, et l'on se sent presque 
envie de s’égayer ; mais soudain on s'apercoit que;tout cela est bien vide et 
bien pale, et qu’en réalité on a perdu son temps..Ah! si M. de Saint-Georges 
voulait s’en donner une seule fois 1a peine, et si M. Poniatowski consentait a 
ne pas laisser tant d’heureuses inspirations sévaporer en improvisations 
futiles! Seront-ils tous les deux toujours incorrigibles? ne tenteront-ils 
jamais le plus petit effort, pour nous donner [un un poéme que l'on puisse 
écouter sans se rappeler les mille tours de passe-passe dramatique dont il 
a tant de fois abusé, et T'autre une musique sans réminiscence aucune 
d'Adam, de Strauss, de Musard, de Verdi, de Donizetti et de Rossini? Pour- 
quoi n’essayent-ils point d'un opéra bouffe dans la vieille tradition de Naples 
et de Venise? C'est la que M. Poniatowski déploierait 4 l’aise ses qualités 
brillantes et faciles. Redoute-t-il la rivalité de M. Offenbach, ou craint-il 
d'étre mis en paralléle avec lui? La musique de M. Offenbach n’est point gaie 
et ce n'est pas de la musique. M. Poniatowski, quand il a l’inspiration favo- 
rable et un livret bien fait, nous donne un écho affaibli de Cimarosa et du 
maitre qui a écrit le Barbier de Séville et le Comte Ory. La musique de 
M. Offenbach est baroque, celle de M. Poniatowski a allure comique ; elle 
est bouffe, elle a la gaieté et la désinvolture, et comme un reflet souriant de 
cette Italie ou la vie était si sereine et si bonne: il est le Fioravanti de nos 
scénes lyriques. Mais maintenant, on ne rit guére, on ne chante pas plus 
en Italie qu’aux bords de la Vistule, et c’est peut-étre pour cela que M. Po- 
niatowski redoute d’écrire un opéra bouffe. 

Roland & Roncevauz, le Capitaine Henriot, I’ Aventurier, sont les trois 
seules partitions viables que la critique ait 4 signaler dans la saison musi- 
cale, qui déja s'avance. Le fretin est menu; mais, patience; le Thédtre- 

Lyrique a donné la Flite enchantée, de Mozart; c’est un succés éclatant 
et qui sera durable. L'Opéra-Comique annonce une partition de Félicien 
David, et l'Opéra, qui se hate lentement, annonce qu’au mois d‘avril nous 
verrons l'Africaine, de Meyerbeer. La critique reprend courage; la saison 
musicale est encore assez belle. 

Maurice GpisTAL. 
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Le discours du tréne reste l'objet de tous les commentaires, et dans ce 
discours, ot le nom de la Pologne et le nom de l’Amérique ne se rencon- 
trent pas plus que celui de la liberté, deux points ont principalement attiré 
lattention : la convention du 15 septembre et la revendication des droits 
du pouvoir civil 4 l’égard du clergé. 

Aprés les irréfutables pages publiées ici méme par M. de Falloux, aprés 
la triomphante démonstration de Mgr l’évéque d’Orléans, que pourrions- 
nous dire du traité franco-italien? La harangue impériale laisse dans la 
brume les points douteux de ce traité, et la seule parole capable d’inspirer 
quelque confiance aux catholiques est tellement affaiblie d’avance par les 
antécédents du Piémont, qu'il est difficile de la considérer comme un gage. 
‘ Le territoire pontifical, efficacement garanti, se trouve placé sous la sau- 
«vegarde d'un traité qui lte solennellement les deux gouvernements. » 
Mais le traité de Zurich ne liait-il pas aussi, et d'une maniére non moins 
éroite, les deux signataires? Sans aucun doute, puisque l’Empereur écri- 
vait alors au roi Victor-Emmanuel, qui voulait l’entrainer: « Je suts lié 
par le traité. » Quelle garantie possédons-nous que le lien du 15 septembre 
1864 sera plus solide et plus respecté que celui du 10 novembre 1859? 

L'Exposé de la situation de l'Empire ne nous fournit point 4 cet égard 
les éclaircissements qui manquent dans le discours de la couronne. Le lan- 
gage du Livre bleu est méme plus vague encore : il laisse tout simplement 
au ciel le soin de diriger les événements et de dénouer les complications 
formidables qui oppressent le monde. « Le gouvernement de I'Empereur, 
«dit négligemment le document officiel, n’a pas eu la prétention de 
« prévoir et de régler toutes les éventualités de l'avenir : ce réle n’ap- 
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4 partient qu’a la Providence. » Comme si la mission de la grande, de la 
vraie politique, nétait pas, au contraire, de prévoir et de prévenir! Vivre 
au jour le jour, en complant sur la Providence, c'est le lot des déshée- 
rités et des faibles, ce n'est pas la tache des hommes d’Etat. 

Le seul point précis du discours est celui qui porte que « la garnison de 
Rome reviendra bientét. » Cette déclaration a soulevé l'enthousiasme 
bruyant de toute la presse antireligieuse ; elle est cependant bien simple, 
et il n’a tenu qu’d notre gouvernement de la faire entendre dix ans plus tét. 
Aucune convention n’était nécessaire pour cela; il suffisait, comme on ]'a 
dit cent fois, de placer quatre hommes 4 la frontiére avec notre drapeau. 
Aucun Cialdini nett forcé le passage. 

Nos adversaires aiment 4 répéter que la France ne saurait permettre 
a YAutriche de défaire Magenta et Solferino. Nous leur demandons 
si elle doit permettre davantage au Piémont de défaire \'expédition de 
Rome ? Toutes nos victoires se valent, puisque toutes ont été payées 
du sang précieux de nos fréres et de nos fils; pourquoi celles de 1849 
seraient-elles sacrifiées 4 celles de 1859? Nos troupes peuvent donc reve- 
nir. « Quand Ja souveraineté pontificale ne reposerait plus sur l’épée de 
« la France, elle reposerait toujours sur son honneur, » suivant I’élo- 
quente expression de |’évéque d'Orléans, et « quand, aprés deux années, 
« la France ne serait plus garante de rien, elle deviendrait responsable de 
« tout! » 

C’est 14 l'incontestable fond des choses, et le succés immense, les accla- 
mations prolongées qui ont salué l’admirable écrit de Mgr Dupantoup, 
disent assez si cette appréciation est partagée. Arraché a l’éditeur avec 
une avidité inouie, reproduit par des centaines de journaux, traduit dans 
toutes les langues, cet écrit a été, durant plusieurs semaines, l’émotion de 
la France et de I’Europe; la plupart des évéques du continent ont écrit 4 
Villustre auteur pour le féliciter, et cette unanimité d’adhésions permet de 
dire que le succés colossal et sans exemple de V’évéque d'Orléans a la 
portée d'un véritable plébiscite catholique. 

Nous ne saurions voir une menace dans le paragraphe du discours im- 
périal qui recommande au clergé « le respect des lois fondamentales de 
I'Etat. » Le gouvernement sait bien que le clergé, « ce clergé vénérable qui 
enseigne Ja morale et la vertu‘», n’a nulle tendance 4 se mettre en ré- 
volte contre les institutions du pays, et nous cherchons encore la raison 
de l’itérative revendication des droits du pouvoir civil accentuée par le 
discours. 

S'il s'agit de l’Encyclique, l’épiscopat tout entier a répondu, et aprés les 
interprétations qu'il était seul autorisé 4 donner, aprés cet imposant en- 
semble de lumineux (émoignages, auxquels rien ne manque, pas méme la 
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plus haute et la plus auguste des approbations, nous sommes en droit d’af- 
firmer que I'Encyclique ne renferme rien de contraire aux droits du pouvoir 
civil. ° 

Nous avons cité, le mois dernier, la parole de plusieurs de nos évéques. 
Les documents se sont tellement multipliés depuis qu’il a fallu un volume 
pour les recueillir. Il n'y a guére 4 choisir dans ces temoignages, unanimes 
sur le fond dans Ja diversité des attitudes et du langage. 

Voici l’évéque d’Evreux : | 

« L’Eglise croit que certains principes, congus d'une maniéretrop absolue, 
«ne conduisent pas la société chrétienne 4 sa perfection : est-il logique 
¢ d'en conclure qu'elle condamne les constitutions politiques nées de l'état 
« présent des esprits, et les efforts généreux entrepris de bonne foi pour 
« anéliorer la condition temporelle des hommes, sans nuire au progrés mo- 
« ral et religieux? » 

Nous lisons dans la lettre de Mgr de Verdun : 

« Je proteste contre |’interprétation fausse et injurieuse pour le vicaire 
« de Jésus-Christ que l'on donne a sa doctrine lorsqu’on affirme que cette 
« doctrine est subversive de la liberté, opposée au progrés de la civilisation, 
« incompatible avec les principes constitutifs des sociétés modernes. » 

L’évéque de Saint-Brieuc dit 4 son tour: 

« Pour nous, nous pensons avoir lu, autant que qui que ce soit, les pa- 
«roles de Pie IX; or, aprés cette lecture répétée, nous sonames demeuré 
« convaincu qu’aucune des idées généreuses de notre temps, aucune doc- 
« trine de progrés et de liberté, telles que les théologiens et les auteurs 
« orthodoxes de notre temps les ont comprises et expliquées, ne s’y trouvent 
« anathématisées. » 

L'évéque.d’Amiens, s'adressant 4 ses prétres : 

« Yous ne croirez pas que le Saint-Pére vous metle, comme on |'a dit, 
« dans l’alternative de choisir entre votre qualité de catholiques, de prétres 
« calholiques, et de citoyens frangais. Ce n'est pas vous qui croirez que 
«l'Eglise est l'irréconciliable ennemie de la liberté, du progras et de la 
« civilisation : l’Eglise 4 qui les peuples doivent tout ce qu’ils possédent 
«de sage liberté, de progrés utiles et de civilisation véritable... Et pour ne 
« parler que de la liberté des cultes, qu'on s'est plu 4 regarder tout spé- 
t cialement comme atteinte par les lettres pontificales, lisez plutét la belle 
« page de Mgr d'Orléans, ot la distinction entre le maintien des principes 
« etla tolérance dans l'application est exposée avec tant de lumiére. » 

Mer l’archevéque de. Paris : 

«Ne croyez pas que I'Eglise soit, comme plusieurs l'en accusent, op- 
« posée systématiquement a vos institutions et a vos libertés civiles et poli- 
« tiques. . 

« A présent comme toujours, I’Eglise réprouve l'erreur et proclame la 
¢ vérité; elle condamne le mal, applaudit au bien et encourage, ordonne 
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« ou conseille le mieux, et dans tousles cas, exhorte & ce qui est parfait. 
« L’Eglise, c’était Pie VII, il y a soixante ans; aujourd'hui, c'est Pie IX, qui 
« continue Pie VII, ou mieux encore, qui continue deux cent cinquante 
« papes. Or, ce que demandent et cherchent les peuples dans leurs aspi- 
a rations inquiétes vers le progrés, la liberté et la civilisation, Pie IX ne 
« le maudit pas; il déclare seulement ne s’étre donné aucun tort 4 I'égard 
« de ces choses quand on les comprend bien, et ne pouvoir pactiser avec 
« elles quand on les comprend mal. » 

Enfin, citons Mgr l’évéque de Grenoble, dont la lettre est une réponse 
péremptoire a toutes les calomnies propagées par une cerfaine presse, et 
qui a su écrire une réfutation étendue et remarquable aprés la brochure de 
lévéque d'Orléans. 

[’éminent prélat commence par se demander si, sous de graves appa- 
rences de dissentiments, il n'y aurait pas des malentendus. Et d’abord, a en 
juger par l’émotion qu’ont produite parmi nous les documents pontificaux, 
" qui ne croirait qu’ils ne s’adressent qu’é la France, oudu moins que nous 
sommes plus qu’aucun peuple l'objet des condamnations résumées dans le 
Syllabus? Or, c'est tout le contraire qui est vrai. Jl est remarquable que, 
parmi les allocutions ou les lettres pontificales auxquelles le Syllabus se ré- 
fére, aucune ne concerne directement la France. Quant 4 celles qui ont 
un objet universel (et elles sont en trés-petit nombre), rien n’indique que 
nous y ayons une plus grande part que les autres peuples catholiques. 

Toute la discussion 4 laquelle se livre Mgr de Grenoble est d’une clarté 
aussi saisissante. Il examine, dans wne succession de chapitres irréfutables, 
siles actes pontificaux sont contraires 4 l’ancien droit public de la France, 
s'ils portent atteinte aux droits et a l'indépendance de la puissance civile, 
s'ilscondamnent la société moderne, s’ils contiennent des affirmations en 
opposition directe avec ses principes et en particulier avec ceux de notre 
droit public, et sur tous les points il répond avec une profondeur de science 
et un éclat de raison qui ne permettent pas le doute. Pas une des accuss- 
tions dont ['Encyclique a été le prétexte n’est oubliée, pas une ne reste 
debout. 

L’espace nous manque pour analyser cet écrit décisif; d'ailleurs, il faut 
le lire en entier; mais nous ne pouvons résister au désir d’en citer la der- 
niére page, ott le bon sens est pour ainsi dire palpable : 

« Que le Saint-Pére ait concu le dessein de ramener |’état ancien de !a 
« société européenne; que, pratiquement, il le veuille, qu'il agisse dans 
« cette vue; que ce soit l'arriére-pensée qui a inspiré la rédaction de son 
« Encyclique et qui en a dicté la publication! C’est-a-dire (car il faut bien 
« descendre encore une fois aux applications pour montrer l'injustice de ces 
« suppositions mémes), qu'il ait l’espérance de voir les cabinets européens 
a s'accorder 4 rompre le traité de Westphalie, la France abjurer les prin- 

« cipes de 80, les Etats-Unis proclamer celui de l'alliance de |'Eglise avec 
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« I'Etat! qu'il aspire & persuader aux princes protestants ou schismatiques 
« de l'Europe l’obligation, qui leur serait imposée, de punir les hérétiques ; 
« au gouvernement francais, de procéder a une nouvelle révocation de l'édit 
« de Nantes, ou méme de reprendre la loi sur le sacrilége ! (car c'est bien 
« la qu’est la question, c'est bien de cela qu’il s’agit); qui vous a donné le 
« droit de préter au Pape de telles intentions? Qu’est-ce donc qui, dans sa 
« conduite publique et dans les actes de son pontificat, vous autorise 4 con- 
« cevoir de telles pensées ?... Si, dans les divers concordats qu'il a conclus 
« avec diverses nations, il n'a jamais trahi les intéréts de I'Eglise, n’a-t-il 
« pas fait toutes les concessions que réclamaient les temps, Jes circonstan- 
« ces, les meeurs et l’esprit public de ces peuples? S'il a voulu que I’on 
« conservat le titre de religion de I’Etat au catholicisme chez certaines 
« nations, }'a-t-il imposé 4 toutes? A-t-il exigé de tous les gouvernements 
« la reconnaissance du devoir de protéger par l'emploi de Ia force |’ observa- 
¢ tion dela religion catholique? L'a-t-il stipulé dans son Concordat avec |’ Au- 
« triche ? Evidemment, c'est un procés de tendances que vous lui faites ; 
« et vous démasquez vos propres vues et vos secrets désirs dans ces récri- 
« minations que vous dirigez contre lui. Soyez sincéres : ce que vous vou- 
« driez, je vais vous le dire : Vous voudriez que, dans ses enseignements, il 
« désavouat le passé de I’Eglise ou qu'il pardt en rougir; qu'il admit, au 
« moins implicitement, que les principes essentiels 4 la perfection de la so- 
« ciété humaine ont été ignorés jusqu’'ici, et qu'ils sont votre découverte ; 
« que, sous prétexte d’un idéal récemment inventé, de perfection sociale, 
«il consentit 4 courber tous les peuples, toutes les époques, sous le méme 
« niveau; 4 voir, sans protester, s établir le regne universel de l’indifférence 
‘ religieuse, et exiler l'Eglise, et Dieu lui-méme, de la société. » 

Nous sommes donc autorisés 4 soutenir, malgré le rapport de M. Langlais, 
et les interprétations épiscopales 4 !a main, que les doctrines pontificales 
ne sont point en contradiction avec nos institutions nationales, et qu’aprés 
comme avant l’Encyclique, il est possible d’étre 4 la fois bon catholique et 
bon Frangais. 

Il est vrai que nos évéques n'ont jamais consenti 4 considérer les fameux 
articles organiques comme « une loi fondamentale de I’Etat, » et que la 
plupart d'entre eux n'ont cessé, en les subissant, d'en réclamer l'abrogation. 
Ont-ils tort? 

Ils peuvent invoquer d'abord a l’appui de leur maniére de voir une note 
officielle adressée par un des prédécesseurs de M. Drouyn de Lhuys, M. de 
Talleyrand, au légat du Saint-Siége, dans des circonstances mémorables. Au 
moment ou Pie VII avait consenti 4 sacrer Napoléon I*, la cour de Rome s’ef- 
fraya de la formule du serment du sacre, ou se trouvait entre autres enga-~ 
gements celui de respecter les lots du Concordat. ll fut demande si cet en- 
gagement s appliquait aux articles organiques contre lesquels le Saint-Siége 
venait de protester, et M. de Talleyrand répondit au nom de I'Empereur : 
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a Ce serment n’est nullement susceptible de l’interprétation qu'on veut lui 
donner. Les lois du Concordat sont essentiellement le Concordat lui~méme. 
Cet acte est le résultat de la volonté des deux puissances contractantes; les 
lois organiques, au contraire, ne sont que le mode d’exécution adopté par 
l'une de ces deux puissances. Le mode est susceptible de changement et 
d’amélioration suivant les circonstances. On ne peut donc, sans injustice, con- 
fondre l'un et l'autre dans les mémes expressions.» Ainsi, il faut cesser 
de reprocher aux évéques une distinction quia été faite par l’auteur méme 
des articles organiques, et ne plus supposer, comme I'a fait le Journal des 
Débats, qu'ils ont prété serment a ces articles. Ce serait donner a leurs enga- 
gements une portée que Napoléon I* n'admettait pas pour lui-méme. 

De plus, si nous ouvrons la Constitution actuelle, nous lisons dans son 
préambule : « C'est le Code Napoléon qui régle les iitéréts des citoyens entre 
eux ; c'est le Concordat qui régle les rapports de I’Etat et de I’Eglise. » Il 
nest pas dit un mot des articles organiques, dont le nom ne se trouve 
méme pas dans la Constitution impeériale ; et celle-ci, du reste, prend soin 
de définir ce qu'il faut entendre par loi fondamentale. « Le Sénat, dit-elle, 
peut, de concert avec le gouvernement, modifier tout ce qui nest pas fon- 
damental. » Quant aux bases premiéres, sanctionnées par un plebiscite, 
elles ne peuvent étre changées que par un autre plébiscite. Or, les disposi- 
tions du 18 germinal an X peuvent-elles étre modifiées sans recours au suf- 
frage universel? Eyidemment oui. Elles n’ont donc pas le caractére fonda- 
menial que nous leur contestons, et la meilleure preuve & en donner, c’est 
que le gouvernement lui-méme, qui ne les invoquait point 4 sa fondation, 
les a. depuis laissé tomber en désuétude en proclamant tout haut leur cadu- 
cité. — « La volonté du gouvernement, disait |’/Empereur dans le discours 
du Tréne da 19 janvier 1858, la volonté du gouvernement est que le prin- 
cipe de la liberté des cultes soit sincérement appliqué, sans oublier que la 
religion catholique est celle de la grande majorité des Frangais. Aussi cette 
religion n'a jamais été ni plus respectée, ni plus libre. Les conciles provin- 
claux s'assemblent sans entraves, et les évéques jouissent en toute pléni- 
tude de l’exercice de leur saint ministére. » . 

D'ailleurs, est-ce au moment ow les Sociétés bibliques de Londres, mé- 
contentes de certains obstacles apportés par le gouverneur de la Nou- 
velle-Calédonie a l’action des missionnaires protestants aux iles de Loyalty, 
regoivent de |’Empereur la déclaration suivante : « Je fais écrire au gou- 
« verneur pour blamer toute mesure qut mettrait une entrave au libre exer- 
« cice de votre ministére dans ces contrées lointaines ; » est-ce 4 ce moment 
qu'il conviendrait de relever en France, contre le clergé catholique, les en- 
traves que l’on abaisse dans |’archipel devant les Sociétés protestantes ; et 
hos évéques peuvent-ils étre moins libres en*France que les dissidents au 
fond de nos colonies? 

Pour en revenir au premier Empire, des explications furent échangées 
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alors au sujet de la liberté des cultes, également comprise dans le ser- 
ment du sacre, et que Napoléon IIf a revendiqué dans son récent dis- 
cours. — « La liberté des cultes, lisons-nous dans la note que nous ve- 
nons de citer, est absolument distincte de leur essence et de leur constitu- 
tion. La premiére a pour objet les individus qui professent ces cultes ; la 
seconde, les principes et les enseignements qui les constituent. Maintenir 
l'une n’est point approuver l'autre. » La cour de Rome, par une Note du 
cardinal Consalvi que le Correspondant croit étre le premier 4 avoir mise 
au jour ‘, prit acte de ces éclaircissements, et, pourvu que « le gouverne- 
ment, protégeant les droits de l’Eglise, ne mit pas obstacle ala punition des 
apostats par les peines canoniques, » elle s'en déclara satisfaite. 

C'est donc dans ce sens que le serment de respecter et de faire respecter 
les cultes fut prété par Napoléon Ie entre les mains de Pie VII. 

Les mémes explications furent renouvelées entre la France et le Saint- 
Siége 4 propos de la Charte, au commencement de la Restauration ;. mais il 
nous semble inutile d’insister davantage. L’Empereur a invoqué, « pour 
maintenir intacts les droits du pouvoir civil, » l’exemple de saint Louis. En 
matiére religieuse, c’est placer haut son idéal. Qu’il nous soit seulement 
permis de rappeler 4 Napoléon III les débuts de Napoléon It. 

On le voit donc, la plupart des questions autour desquelles viennent de 
s'élever tant d’orages étaient éclaircies pratiquement depuis plus d’un demi- 
siécle, et si M. Drouyn de Lhuys edt songé 4 prescrire 4 ce sujet quelques 
recherches dans les archives de sa chancellerie, il se fat vraisemblablement 
épargné les passages les plus significalifs de ses dépéches relatives 4 l’En- 
cyclique. 

Le discours du Tréne a pris soin d’énumérer les prérogatives dont jouit 
parmi nous le clergé catholique. La faculté de concourir a l’éducation de 
la jeunesse, qui a été particuliérement signalée, ne saurait 4 aucun titre pas- 
ser pour un privilége. Lorsque le prétre catholique enseigne, il croit rem- 
plir un devoir de son ministére, et il exerce un droit commun 4 tous les 
citoyens. Nous penserions calomnier le gouvernement si nous supposions 
qu'il songe, comme I’ont proposé certains journaux, 4 déporter le clergé 
et les catholiques hors du droit commun, et nous aimons, au contraire, & 
trouver dans les paroles impériales une garantie que ce quireste parmi nous 
de la liberté d’enseignement établie par la belle loi de 4850 sera respecté. 

Ce n’est pas assurément le voeu du chef de I'Etat pour le développement 
de l’instruction publique qui peut contredire cette espérance. Il nest per- 
sonne qui ne doive désirer avec lui que « dans le pays du suffrage universel, 
tout citoyen sache lire et écrire. » Mais pour nous assurer ce bienfait, avec 
beaucoup d'autres, nous avons plus de confiance dans la liberté que dans 


‘ Les Mémoires du cardinal Consalvi, par MW. C. de Weaux. Correspondant, du 25 
décembre 1864, 
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la contrainte, dans l’initiative individuelle que dans l'intervention croissante 
de I’Etat, et d'ailleurs, en fait, il est clair pour tout homme de bonne foi que 
toute mesure qui tendrait 4 diminuer la part de \’Eglise dans l'éducation 
du peuple aboutirait 4 restreindre l’instruction primaire au lieu de la pro- 
pager. Il y a longtemps que l'enseignement est distribué gratuitement en 
France par les Fréres des écoles chrétiennes ainsi que par d'autres commu- 
naulés religieuses, et, chose étrange, ces congrégations dévouées a I'in- 
struction des classes pauvres sont précisément celles que poursuivent de 
leurs attaques les plus haineuses Jes organes de la démocratie disciplinée, 
enthousiaste des projets de M. Duruy en faveur de la gratuité de |’enseigne- 
ment?! 

Le discours rappelle encore que le clergé jouit, comme tous les citoyens, 
du droit électoral. Nous voulons voir dans ces paroles un gage qu'il ne sera 
plus interdit aux évéques de donner des conseils au sujet des élections, car 
le droit d’avoir un avis et de le communiquer est aussi essentiel en cette 
matiére que le droit d'étre élu, et, en fait, il est plus 4 l'usage de nos prétres 
et de nos évéques. 

En attendant qu'il ne soit plus prénoncé d'abus, ni infligé d’avertisse- 
ments aux ambassadeurs et aux journalistes, il est profondément triste de 
voir la presse qui se prétend libérale redoubler de violence contre la part 
de liberté religieuse qui subsiste et adresser les plus honteux appels aux 
rigueurs du pouvoir comme aux bas instincts de la foule. Cette presse, qui 
sollicitait hier l'application aux évéques de l'article 204 du Code pénal 
portant la peine du bannissement, et qui applaudit aux trois mois de prison 
dont l’évéque de Mondovi payera la lecture de I’Encyclique dans fa chaire 
de sa cathédrale, cette presse ne serait qu’é demi satisfaite de voir se rou- 
vrir devant notre épiscopat les portes du donjon de Vincennes. C’est l’anéan- 
tissement de tous les ordres religieux, et surtout la confiscation de leurs 
oiens, qui parviendraient seuls 4 assouvir sa haine. 

A quoi pense-t-on que cette démocratie césarienne s‘occupe, dans I'in- 
tervalle des fétes et des réceptions du Palais-Royal? A faire le recensement 
des couvents d'hommes et de femmes qui existent en France et a évaluer les 
immenses richesses que ces couvents ne peuvent manquer de posséder. Un 
journal, dont le lecteur a prononcé le nom avant méme que nous ne l'ayons 
cité, l’ Opinion nationale, le méme qui qualifie de vermine les moines de tou 
ordre et qui compare aux poux de bois les touchantes Petites Sceurs des 
Pauvres, ces filles adinirables dont Reboul a dit : 


N’ayant rien a donner, elles se sont données! 


L'Opinion nationale s'est mise résoliment en campagne, et parcouraut 


‘ Nous signalons 4 ce sujet une remarquable Lettre sur U' Instruction publique, publice 
4 If librairie internationale, par M. Alp, Lecanu, et qui expose des idées aussi saines 
gu’ ingénieuses. 
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les différents quartiers de Paris, elle a marqué au crayon rouge toules les 
murailles derriére lesquelles on prie, puis étalé dans ses colonnes Ja liste 
des communautés avec l’indication de la rue, du numéro, et la supputation 
de la valeur des immeubles, exactement comme I’ Ami du Peuple, rédigé par 
le vertueux Marat, disait en 91: « Ce scélérat est logé rue Babille, prés les 
« Halles, chez un tapissier, au second. Je donne son adresse pour que le 
« peuple aille l'assommer!. » 

Ne demandez pas a nos adversaires comment le droit de propriété ne peut 
s‘étendre aux maisons religieuses aussi bien qu’au Grand-Orient. Leur 
logique serait inhabile a vous le dire. Mais ils n’en poursuivent pas moins 
leurs provocations, en demandaht chaque jour la confiscation et le bannis- 
sement, au nom de la liberté. 

On n’est pas moins libéral dans I'Italie nouvelle, of s'élabore un projet 
de loi ayant pour but « d’extirper du royaume toutes les maisons d’Jgno- 
rantins, » suivant | élégante expression d'une feuille piémontiste; et, en 
altendant, la Chambre va sanctionner une loi relative & laliénation des 
biens du clergé, qui se résume ainsi : vente des propriétés ecclésiastiques 
dans un espace de dix ans, conversion du prix en rentes et encaissement par 
les communes el les provinces dela plus grande partie de ces rentes; 
c’est-a-dire, en deux mots, spoliation de l'Eglise par I’Etat. 

Est-ce par ces moyens : procés et emprisonnement d’évéques, expulsion 
des instituteurs du peuple, confiscation des biens religieux, que |’Italie tend‘ 
ase réconcilier avec le Saint-Siége? Le procédé est original, mais ce qui 
ne l’est pas moins, c’est de voir notre chancellerie s’en montrer satisfaite. 
Quoi qu'il en soit, il est digne de remarque que, partout ou I’Eglise est dé- 
pouillée, en Pologne, en Roumanie, en Belgique, en Italie, ce sont les gou- 
vernements, non les peuples, qui portent la main sur elle. 

Deux hommes de conviction et de courage, lillustre Cantu et M. d’Ondes- 
Reggio, luttent noblement, dans la Chambre expirante de Turin, pour la 
justice et pour I’bonneur ; ils déefendent la légitimité des contrats, la sain- 
teté du serment, la dignité humaine, et, s'ils sont momentanément écrasés 
par le nombre, leurs généreuses protestations n’en resteront pas moins 
dans l'histoire comme le cri de la conscience et de la raison. : 

La translation du gouvernement italien & Florence est un fail accompli. 
On sait comment le prince qui a dépouillé de leurs Etats cing ou six sonve- 
rains a du quitter lui-néme presque furtivement, et comme un fugitif, la 
capitale ow !'entourait naguére un si profond dévouement. Une curieuse 
correspondance du Moniteyr racoute que « Victor-Emmanuel a versé des 
larmes au moment ou, descendant de son chateau de Moncalieri, il a tourné 
une derniére fois la téte vers ce déme lointain de la Superga, ot dorment 
ses aieux®, » Nous comprenons ces larmes du roi, moins arrachées sans 


1 Ami du Peuple, n° du vendredi 18 mars 1791, 
2 Montteur du 11 février 
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doute par ta douleur d’abandonner son berceau que par la désaffection 
cruelle qui l’en chassait. Il tente aujourd'hui d’y revenir, mais quel- 
ques acclamations officielles ne sauraient compenser la popularité per- 
due. Le divorce est consommé. « L’d4me de Turin est irritée contre la 
monarchie, » suivant l'affirmation d'un témoin digne de foit. L'antago- 
nisme existe, un antagonisme profond, plein de ressentiments et de 
haine, entre le Piémont sacrifié et le reste de l’Italie. Si Florence a fait 
un peu d'accueil au souverain qui venait la consoler de sa chute, qui doute 
que le soulagement de se sentir affranchie de I'hégémonie piémontaise ne 
dominat dans les dispositions populaires? L’unité italienne semble donc 
plus que jamais un réve ; entre un royaume a comprimer au sud et un autre 
4 maintenir au nord, Victor-Emmanuel, prince errant, plutét campé qu’é- 
tabli en Toscane, est menacé de tout perdre pour avoir voulu tout gagner, 
et peut-étre sera-t-il heureux de se réfugier un jour dans cette fédération 
dont il a si imprudemment déchiré le programme! 

Pendant que I'Italie s'affaisse dans ses triomphes, le Danemark se reléve 
dans sa défaite. I! compense par une extension de franchises la diminution 
de son territoire, et c’est un instructif et touchant spectacle que celui de ce 
petit Etat se grandissant par la liberté en face des puissants voisins qui se 
disputent ses dépouilles. La constitution danoise vient d’étre revisée, et a 
cété de la liberté de la presse qu'elle consacre, du suffrage universel qu’elle 
organise, de la liberté individuelle qu'elle garantit, elle investit les Chambres 
du droit d’initiative et d’interpellation, sans leur enlever |’élection du pré- 
sident ni la discussion d'une adresse. 

Que nous sommes loin, aprés toutes nos victoires, de ces conquétes que 
les Danois doivent 4 leurs revers! On a dit que le discours du 45 février 
n’avait fait illuminer chez nous que Ja maison de Clichy. Nous n’eussions 
pas demandé cependant toutes les réformes de Copenhague pour illuminer 
un peu; mais comment ne pas éprouver quelque tristesse en entendant 
traiter d'tllusion et d’utopie ce qui fait la noblesse et Ja prospérité de toutes 
les nations voisines. Il semble que l’époque du couronnement recule a 
mesure que nous marchons; on nous le promettait jadis comme le fruit et 
la recompense de l’ordre, et aprés douze années de calme profond on parait 
le reléguer parmi les chiméres. Contradiction bizarre! On emprunte avec 
ardeur 4 l'Angleterre la moitié de son régime en rejetant l autre, et les 
seules libertés que nous possédions, les libertés économiques, nous sont 
imposées, tandis qu'on nous refuse obstinément celles que nous réclamons ! 

Le Constitutionnel et les autres feuilles apprivoisées ont tiré grand part; 
du Non possumus romain. Cependant quelle objection opposent-ils aux 
veeux de réforme et aux tentatives d’action individuelle qui se produisent de 
toutes parts? Un Non possumus universel et permanent.— Plus de candida- 


4 Monifeur du 5 féyrier. 
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tures offieielles, leur dit-on? Non possumus, répondent-ils. — Plus d’au- 
torisation préalable ni d’avertissements ? Non possumus. — Liberté d’asso- 
ciation sous le patronage de saint Vincent de Paul ? Non possumus. — 
Droit de réunion en temps électoral? Non possumus. — Faculté d'envoyer 
des correspondances manuscrites & quelques journaux? Non possumus.— Li- 
cence au Juurnal des Valles et des Campagnes de paraitre sept fois par se- 
maine au lieu de quatre? Non possumus. — Au comité polonais d’organiser 
des conférences, des loteries, des concerts charitables? Non possumus. — 
4 MM. de Broglie, Cochm, de Lavergne, Paradol, de parler de morale, 
dhistoire, de science, de littérature? Non possumus. — A M. Legouvé de 
faire jouer un drame lyrique? Non possumus. — Au méme M. Legouvé de 
lire publiqaement sa pitce? Non possumus ! non possumus ! 

L’Etat se réserve tout, les candidats, les journaux, les orateurs, les co- 
mités ; nul n’aura, non pas de l'esprit, mais de l’action, en dehors de lui ct 
de ses amis! Que devient le citoyen dans un pareil systéme, et comment 
pourra se faire l’apprentissage de cette vie publique qui ne nous sera con- 
cédée, dit-on, que le jour of nous aurons montré que nous sommes capa- 
bles de la supporter? On parle beaucoup de décentralisation et on ne laisse 
pas méme décentraliser la philosophie, la littérature et histoire ! M. Duruy 
a posé sa théorie, désormais célébre, en matiére de conférences : proscri-~ 
ption sdévére de toute notoriété ! De sorte que l’obscurité devient le premier 
des titres et refoule dans l’ombre la renommeée, le talent et illustration. On 
disait autrefois : « Voulez-vous étre connu? faites des dettes; voulez-vous 
étre inconnu ? faites des vers. » Faites des conférences, dit aujourd'hui le 
ministre. M. Duruy se vante de ne flatter personne: il est certain que son 
procédé est peu flatteur pour ceux qui obtiennent la parole. C'est le procédé 
de Tarquin, abattant les fleurs et les tiges élevées pour tout niveler sous 
son baton. 

Aprés l’incident des conférences, celui du drame de M. Legouvé est assu- 
rément l'un des plus curieux de la saison. Tout A Pheure, c’est la notoriété 
des noms qu’on reprochait; c'est l’actualité du sujet qu’on oppose 4a I'a- 
cadémicien : et quelle actualité! celle d'un fait historique remontant a sept 
cents ans ! 

Lorsque fut jouée la Tireuse de cartes, quand le Fils de Giboyer vint 
outrager nos croyances et bafouer en scéne les plus respectables personna- 
lités, la claque répondit 4 nos protestations : « Vengez-vous par le tulent et 
par l’esprit, si vous le pouvez ; la lice est ouverte! » Et quand un écrivain, 
qui n’est cependant pas de notre camp, mais qui pense, avec l’auteur de la 
Vie de César, que « la vérité historique doit étre sacrée comme la religion, » 
se présente a l'entrée de l’aréne , on lui en ferme aussitét l’accés, et il se 
trouve interdit, mi plus ni moins que son héros. Sa piéce, parait-il, a été 
jugée trop papale. Le cléricanisme de M. Legouvé créant un péril 4 l’Etat, 
qui edt cru! En vain l’auteur a répondu gue son ceuvre se bornait 4 mettre 
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en relief l'idée éminemment morale de lindissolubilité du mariage; le 
ministre a maintenu son inflexible veto. 

La représentation de ce drame eut-elle compromis la tranquillité publi- 
que, provoqué des luttes entre les partisans et les ennemis de Rome, affai- 
bli l'autorité civile des rois au profit de l'autorité religieuse des papes ? 
D’ombrageux censeurs le craignaient sans doute; mais, plus confiant dans 
la droiture de l’opinion, M. Legouvé a publié sa piéce ; deux:ou trois édi- 
tions s'en sont écoulées deja, et nous n’avons point appris jusqu ici que des 
émeutes cléricales aient ensanglanté Ja rue, ni causé le moindre trouble au 
seuil de l’éditeur. 

Ah! qu'il avait raison le poéte des Deux Heines de s’écrier dans sa lettre 
au ministre : « Si j'étais un grand pouvoir, je serais, ce me semble, un pen 
blessé de cette sollicitude qui me croit menacé par le moindre souffle d'air, 
voit un péril pour moi dans un éclat de rire, et je prierais ces timorés d'étre 
un peu Moins modestes pour mon compte. » 

L’exposé de la situation de I'Empire constate |’état actuel de la presse 
politique en France ; le nombre total des journaux politiques est de 330, 
dont 63 a Paris et 267 dans les départements. Depuis le mois d’octobre 
1863 jusqu’é l'heure of nous sommes, le gouvernement a accordé seize 
autorisations pour la création de nouvelles feuilles politiques, et pas une, 
nous avons le regret de le dire, n’a été concédée a l'opinien catholique. 
L’ Avenir national est né; la nouvelle Epoque couvre les murs de ses affiches ; 
d’autres, doublures embryonnaires du Siécle ou de la France, sont annoneés : 
seuls les catholiques n’ont rien obtenu, et le loyal comte Lemercier attend 
toujours lautorisation qu’on n’a point marchandée a l'auteur de Fanny. 

Il est vrai que l’administration se remue en faveur du petit Montteur 
avec une activité of se reconnait toute la sollicitude paternelle. On a 
lu l'ineffable lettre du sous-préfet de Chateau-Chinon; nous n’‘en vou- 
lons relever que cette phrase adressée aux maires:« Je vous prierai de 
vouloir bien me faire connaitre les abonnements que vous aurez pu re- 
cueillir, » pour demander s'il est possible de dresser d'une facon plus pa- 
gente une Table des Suspects? 

La libre publicité, comme ces vents salubres dont le souffle purifie |'air 
des miasmes qui le corrompent, offrirait cependant de précieux avantages 
dans une société aussi matérialisée que la nétre! Quelles réflexions ne sug- 
gérent pas le procés financier dont vient de retentir la Cour de Paris! Quel 
coin du voile ont soulevé ces débats! Nous n’avons pas 4 examiner la question 
de droit, mais celle de moralité publique nous appartient, et nous pouvons 
dire que toute Ame honnéte a ressenti le dégodt et la tristesse dont, au 
Palais méme, des voix éloquentes se sont faites écho. Le magistrat qui 
siégeait dans cette affairea pu y trouver l'occasion d'un nouveau chapitre 
pour son livre des Manieurs d'argent, ou il écrivait, il y a huit ans, cette 
page élevée quin’a pas cessé d’étre vraie : 
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« La civilisation matérielle a sans doute sa grandeur, et ce serait montrer 
«une raison étroite et ingrate que de la méconnaitre; mais j’estime que 
« cette grandeur peut se réaliser sans tant de corruptions. C'est l’agio- 
« tage que je poursuis, et non pas le mouvement des capitaux dans de gran- 
« des et saines entreprises. Ge ne sont pas les grands industriels que je 
« combats, mais ceux que la Bruyére asi bien appelés les manieurs d'ar- 
« gent. Ce sont eux qui corrompent jusqu’d la spéculation, s’enrichissent 
« sans rien faire, atlirent vers le jeu l'argent et les consciences, créent ce 
«luxe singulier qui déprave tout sans rien embellir. Le mal social qu’ils 
« causent est incalculable, et ils ne font aucun bien. Quoi qu’ils disent, la 
<« véritable industrie n'a nul besoin d’eux, 4 moins qu'elle n’ait besoin de su- 
« percheries et de mensonges. [ls n’ajoutent rien au crédit, si ce n’est ce que 
« des charlatans y peuvent ajouter pour une heure ; leurs opérations n'amé- 
aliorent pas les entreprises, et ce sont leurs manceuvres seules qui font 
« monter et descendre tour 4 tour, comme dans une machine de presti- 
« digitation, le niveau des valeurs..... J’aime et je respecte la véritable 
« puissance ; j'ai pour toutes les influences socisles que l'honneur avoue 
«une déférence qui ne me cote pas. Mais rien n’aura jamais le pouvoir 
«de me faire respecter ce qui n'est pas respectable, et, tant que mon 
« coeur battra, je ne l'inclinerai pas devant ces royautés que rien ne légi- 
«time, et qui n'ont parmi nous qu'un éclat scandaleux ou comique. » 

Nous aimons ce généreux mépris contre de honteux trafics, ces protesta- 
tions indignées coutre le despotisme de largent, sanctissima divitiarum 
majestas, comme |l'appelle Juvénal, et qu'il est inutile d’ajouter a tant 
d'autres. Quand une société secoue tout frein moral et religieux, quand 
elle n’est plus qu'une épaisse mélée dans laquelle les appétits cherchent 
par tous les moyens 4 se satisfaire, nous répétons quc le souffle d’une presse 
libre, en assainissant un peu l'atmosphére, balayerait au inoins les immon- 
dices du chemin. . 

C'est une considération qui n’a point échappé a M. de Carné dans 
sa remarquable étude sur l'Europe et le second Empire, et il y signale trop 
bien V’influence de la liberté sur la démocratie pour que nous ne tenions pas 
a citer son témoignage : 

« Sur la pente qui entraine, dit-il, une société blasée vers toutes les im-_ 
pudeurs de la sensualité, un régime de publicité qui contraint chacun a 
vivre en présence de tous est, en effet, la seule barriére qui puisse la pro- 
téger un peu contre ses vices. Si des esprits élevés s'affligent de la situation 
actuelle de la presse, malgré les excés auxquels elle a pu s‘emporter en-_ 
d'autres temps, c'est qu’ils restent convaincus qu'un pays ou l'on discute 
rait tout serait encore plus honnéte quun pays ou l’on ne discuteratt rien. 
La fiévre est moins dangereuse que la paralysie, ct, pour qui la comprend 
bien, la question de la liberté est surtout une question de morale pu- 
blique... » 

A défaut de la Liberté, on nous laisse entrevoir Ja Paix, sa compagne 
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ordinaire, la paix promise il y a douze ans, comme fa liberté, et qui, 
comme’ sa sceur, n'est pas encore bien acclimatée parmi nous. L’his- 
toire se trouvera peut-étre un jour embarrassée entre la devise de’ Bor- 
deaux et linscription de l’arc de triomphe annoncé par le discours du 
Tréne. Quoi qu'il en soit, nous saluons l’espérance qui nous est donnée, 
et que nous aurions souhaité voir confirmer par une réduction du budget 
militaire, au lieu de l’appel de cent mille hommes soumis en ce moment au 
Corps législatif. | 

L‘horizon, il est vrai, contient un point noir du cété du nouveau monde, 
ou l'on peut craindre que l’imminent accord du Nord et du Sud ne s’opére 
aux frais du Mexique et du Canada. L'entrevue -du fort Monroé n’a pas 
abouti, mais le symptéme subsiste, de nouveaux efforts seront tentés, et les 
acclamations enthousiastes par lesquelles les deux armées ont salué le 
passage des négociateurs de Richmond indiquent assez la lassitude des bel- 
ligérants et le commun désir d'une réconciliation. Quel emploi ferait alors 
la puissante république des immenses forces militaires arrétées brusque- 
ment dans leur action? Si l'on rapproche le sentiment jaloux qui s’est for- 
mulé dans une doctrine célébre du vote récent par lequel le sénat de Wa- 
shington, ayant a répartir des allocations pour les agents diplomatiques, a 
donné par acclamation 4 son représentant au Merxique Je nom « d'envoyé 
prés la République mextcaine, » il est permis de concevoir quelques inquié- 
tudes. Une pareille situation est bien faite pour mettre en relief tout le péril de 
l’entreprise ot nous nous sommes jetés et tous les inconvénients de se 
charger ainsi de la fondation d’un empire. Hatons-nous au moins de suivre 
excellent exemple que l'Espagne nous donne 4 Saint-Domingue et au 
Pérou ; hatons-nous de réaliser les promesses d’évacuation que l’organe du 
gouvernement nous donnait l’an passé, de maniére 4 n’étre pas pris dans 
un de ces terribles engrenages ow la main, saisie 4 I'improviste, est bientot 
suivie du corps tout entier! 


Nous ne saurions terminer cette Chronique sans nous féliciter du vote 
qui vient d’appeler a l'Institut l’un des hommes les plus chers au Corres- 
dant. ll edt été difficile de louer ici le talent, le caractére, les services 
rendus, tous les titres qui recommandaient la candidature de M. Cochin. 
En les couronnant, l’Académie des Sciences morales nous permet dap: 
plaudir 4 un acte de justice qui a été consacré par l’opinion. 

Enfin, nous tenons 4 donner wun salut fraternel de bienvenue & la Revue 
générale que les catholiques belges viennent de fonder et qu’inaugure avec 
éclat un trés-remarquable travail de M. Dechamps sur la situation politique 
de son pays. Les hommes éminents qui sont groupés autour de cette publi- 
cation lui assurent 4 la fois, par leur situation comme par leur talent, un 
large développement et une grande autorité, et nous les remercions du 


précieux concours qu'ils nous apportent. 
Léon LavEeDAN. 
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Dic TIOMNAIRE DES ANTIQUITES CHRETIENNES, PAF 
M. l’abbé Maationy, archiprétre et cha- 
noine honoraire du diocése de Belley, 
4 vol. in-8*, accompagné de 270 gra- 
vares. — Paris. — Hachette 1865. 


Un mouvement dont on ne peut se dissi- 
muler ni la légitimité, ni l’énergie, pousse 
Yarchéologie chrétienne 4 remonter, par 
dela la période du moyen Age, jusqu a ses 
véritables origines. Le livre que nous signa- 
lons aujourd’hui doit servir a diriger et a 
éclairer ce mouvement. Sans dépouiller le 
moyen dge du prestige dont on |’a revétu 
pendant la premiére moitié de ce siécle, 
sans chercher dans |’antiquité grecque ou 
romaine des précédents et des modéles, 
auteur place son point de départ au ber- 
ceau méme du Christianisme, et cest du 
sein des catacombes de Rome qu'il tire les 
premiers éléments de l’archéologie chré~ 
tienne. Les dix premiers siécles de l’Eglise 
suffisent-ils pour constituer au christia- 
nisme une antiquité, c’est-a-dire un en- 
semble de meeurs et de monuments aux- 
quels se rattacheront les monuments et les 
meurs des époques suivantes?C’est ce qu’il 
est impossible de nier, pour peu que l’on 
ait parcouru le dictionnaire de M. l’abbé 
Martigny. Combien de faits restés obecurs 
sur lesquels il verse une lumiére inattenduel 
Combien d’erreurs, accréditées par une ar- 
chéologie insuffisante, doivent désormais 
disperaitre de |'histoire des origines chré- 
tiennes ! 

Je n’en citerai qu’un exemple. On s’ac- 
corde a regarder les premiéres églises 
ebrétiennes comme des dérivés de ces édi- 
fices, moitié bourses et moitié tribunaux, 
que les Romains nommaient des basiliques. 
M. Martigny nous fait descendre aux cata- 
combes et nous y montre le type des temples 
du christianisme, type réalisé ensuite au- 
deasus du sol pendant prés de trois siécles, 
avant que Constantin n’edt abandonné a la 
nouvelie religion l’usage des basiliques 


paiennes. De méme, les types augustes du 
Sauveur, de la Vierge Marie, des saints 
apétres et martyrs, c’est dans la Rome sou- 
terraine qu'il les retrouve, empreints en- 
core de cette beauté de forme, de cette 
noblesse d’attitude, de cette simplicité, qui 
sont les caractéres éternels du grand art, 
caractéres auxquels le moyen 4ge substitua 
un sentiment local, individuel, indigéne, si 
hostile parfois ou si étranger 4 la beauté 
qu’on add, pour le rendre acceptable, 
l’élever a la dignité d’une théorie mystique. 

Le livre de M. Pabbé Martigny est un 
dictionnaire. A ce titre, il ne faut pas lui 
demander des développements incompa~ 
tibles avec la forme populaire qu'il a choi-~ 
sie. Si les gravures qui le décorent, exé- 
cutées avec gout, sinon avec art, ne sont 
pas plus nombreusea ou plus completes, 
c’est qu’un manuel n’en comporte pas davan- 
tage. Quand une science consommeée, quand 
une érudition spéciale qui pourraient 
remplir des volumes, ont le courage de se 
réduire et de se condenser en un livre 
pratique mis a la portée de tous, de tels 
sacrifices ne méritent que des éloges. Les 
approbations des archevéques de Paris et 
d’Aix et de l’évéque de Belley, placées en 
téte du volume, font ressortir Ja valeur 
scientifique et religieuse du Dictionnatre 
des Antiquités chrétiennes. Pour nous, 
nous voudrions le recommander plus par- 
ticuliérement aux artistes qui daignent 
encore s'occuper d’art chreétien. Ils y trou- 
veront des notions sires, et, a défaut de 
modéles, il'indication précise des grands 
ouvrages de bibliothéques ot: ces modéles 


se rencontrent. 
Léon Lacaaxes. 


JORISPRUDENCE ELECTORALE PARLEMENTAIRE. — 
Recueil de décisions du Corps législatif 
(4852 a 1864) en matiére de vérifications 
de pouvoirs, par M. Atpnoxse Gnon, — 
Durand. 


Aprés avoir successivement publié, dans 
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le grand recueil de MM. Dalloz,. les précé- 
dents parlementaires nés de |’application 
es lois électorales de 1831, 1848, 1849, 
M. Griin a entrepris la méme étude pour 
les vérifications de pouvoirs qui ont été 
faites, depuis douze ans, sous l’empire des 
décrets de 1852. Il a recueilli et classé, 
parimi Jes décisions rendues en matiére élec- 
iorale par le Corps législatif, toutes celles 
qui, préscntant un caractére de généralité, 
peuvent servir de précédents, et, de ces 
membres é€pars, il a essayé de coustituer un 
corps de jurisprudence. Ce travail est fait 
avec la clarté, la méthode et lexactitude 
qui distinguent toujours les onvrages de 
M. Grin. Mais, le plus babile jurisconsulte 
ne peut créer le droit la ot n’existe que le 
fait; ce n’est donc pas Ja faute de |’auteur 
si, des nombreuses décisions qu’il a recueil- 
lies, il n's pu extraire une véritable juris- 
prudence, si, en pareille matiére, onvoitjtrop 
souvent de graves irrégularités disparaitre 
dans le nombre des votants; si les ques- 
tions de droit, méme dans les cas ou elles 
se formulent le plus nettement, comme 
dans l’élection de M. Welles de Lavallette, 
sont trop souvent aussi méconnues par les 
préoccupations politiques de la majorite. 
Néanmoins, si incomplete et si défectueuse 
que soit cetle jurisprudence, il faut comp- 
ter avec elle, il faut la connaitre; ce qu'on 
ne pouvait faire jusqu’é présent qu’au 
moyen de longues et fastidieuses recher- 
ches a travers le Monifeur. Le petit livre de 
M. Grin sera donc trés-utilc, non-seule- 
ment anos honorables, mais encore & tous 
ceux, publicistes, légistes ou citoyens, qui 
s‘intéressent & la vie politique du pays. 
Gaston pe Bounces. 


L’AGRIcULTURE DE L' ITALIE SEPTENTRIONALE, Par 
M. Gusrave Hetzs. — Un vol. in-8°. — 
L: Hachette et Cs. 


M. G. lleuzé, ce travailleur infatigable 
dont plusieurs ouvrages figurent déja dans 
toutes les bonnes bibliothéques agricoles, 
vient de publier sous forme d’un gros vo- 
lume le rapport rédigé par lui pour ren- 
dre compte d’une mission qui lui avait été 
confi¢e par le Ministre de l’agriculture, du 
commerce et des travaux publics. Cette 
mission avait pour objet « des études sur 
les irrigations, la fabrication du fromage 
de Parmesan, la culture du riz, du mais, 
du chanvre et de la paille 4 chapeaux en 
Italie, » — toutes choses fort intéressantes, 
mais ayant le tort de ne s’adresser qu’a 
certaines catégories de lecteurs. Afin de 


remédier 4 un tel inconvénient et de pou- 
voir inscrire sur la couverture du livre un 
en-téte ou n’apparaltrait pas comme en 
premier service le fromage de Parmesan, 
M. Heuzé a youlu intituler son travail [’A- 
griculture de Ultalie septentrionale. Des 
lors, pour justifier son titre, lauteur a 
dd ne pas s‘en tenir aux exccllentes mo- 
nographies qui concernent les cultures et 
les procédés dont l’examen était le but 
principal de son voyage. Il a donc élargi 
son rapport en y ajoutant plusieurs cha- 
pitres relatifs 4 divers autres sujets. Or, 
ces ajoutés trop sommaires sont loin de 
dire tout ce que nous aurions voulu ap- 
prendre de M. Heuzé, tout ce que nous 
devions attendre de recherches aussi com- 
plétes que le sont ordinairement les sien- 
nes. D’ou il résulte un livre, bon dans 
certaines de ses parties, qui ett été meil- 
leur encore s'il edt été ou plus gros ou 
moins gros. Au lieu de rapprocher sous la 
méme couverture des études bien faites et 
des chapitres beaucoup trop écourtés, 11 
fallait prendre bravement son parti : ou 
compléter ces apergus et en fournir d’au- 
tres qui manquent, c’est-a-dire composer 
deux volumes exposant vraiment ce qu’est 
l'agriculture dans |'Italie septentrionale,— 
ou se borner a publier sous leur nom de 
Rapport les seules pages qui figurent sans 
doute dans le rapport au Ministre. 

Cette petite critique étant faite, nous re- 
connaitrons volontiers que le livre dont il 
s’agit a été lu par nous avec un trés-vif in- 
térét. 

M.de Monny de Mornay et M. Nadault de 
Bulfon avaient deja publié sur les irriga- 
tions et les marcites de I'Italie septentrio- 
nale de curieux renseignements; mais le 
livre de M. de Mornay est assez ancien pour 
que la législation et l’état des choses aient 
changé depuis le jour ou il a paru. Quant 
aux études de M. Nadauit de Buffon, si 
elles sont récentes, si elles contiennent 
plusieurs détails que ne donne pas le Rap- 
port dont nous rendops compte, elles ne 
disent pas non plus tout ce que nous ap- 
prend le travail de M. Heuzé. Les cultiva- 
teurs des provinces frangaises ou l’irriga- 
tion est possible consulteront donc avec 
profit ce dernier livre, en méme temps que 
Vadministration y trouvera des documents 
précieux sur le régime auquel sont sou- 
mises les Sociétés d’irrigation dans un pays 
ou de semblables soviétés sont fort ancien- 
nes et généralement répandues. 

La fabrication du fromage de Parmesan, 
la culture du riz, celle du mais, et surtout 
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ceile du chanvre de Bologne, ont également 
fourni 4 M. Heuzé l'occasion de chapitres 
que feront bien de consulter les proprid- 
taires de terrains oli peuvent étre exercées 
des industries analogues. Mais ce que nous 
trouvons de plus neuf dans tout ce rapport, 
ce sont les pages relatives 4 la paille avec 
laquelle on confectionne les chapeaux. Cette 
paille est celle d’un blé de printemps ou 
d’un seigle semé trés-dru (dix hectolitres a 
hectare) dans des terres légéres peu fer- 
tiles. S’il ne s’agissait que de produire 
d’aussi bonues pailles 4 chapeaux, la chose 
serait sans doute assez facile; mais leur 
préparation et leur tressage exigent le con- 
cours d’une main-d’ceuvre faconnée 4 un 


tel travail, et c’est la que résiderait la diffi- - 


culté pour quiconque voudrait introduire 
dans notre pays la culture des pailles a 
chapeaux de belle qualité. 

Quoi qu'il en soit de cette industrie par- 
ticuliére, nous devons féliciter M. Heuzé de 
tous les utiles détails contenus dans son 
livre. Il y a lasur bien des pratiques agri- 
coles des renseignements qui ne seront pas 
perdus pour les lecteurs de [ Agriculture 
de U' Italie septentrionale. 

L. Virterué. 


Lermres pe saint Francois pe Sates a DEs 
neLigmevses, publices par M. l’abbé Szn- 
voxnEr. — Douniol. 


Gardons-nous des petits livres de dévotion 
de M. un tel et de madame une telle, ainsi 
que le disait Mgr Ollivier avec son origina- 
lité familiére et saisissanle. Rien n’est vide 
ou fade comme les ouvrages pieux de ces 
docteurs sans mission de l'un et de l'autre 
sexe ; c'est presque toujours quelque chose 
d’affadissant et d’énervant, pour les Ames. 
On a remarqué avec vérité que la poésie 
ne supportait pas la médiocrité ; la morale 
chrétienne la supporte encore moins. 

Cela est utile 4 répéter, non-seulement 
aux personnes dévotes restéesdans le monde, 
mais aux religieuses elles-mémes. qui sont 
souvent dupes de certaines annonces pom- 
peuses de librairie, destinées 4 couvrir 
Vinsigniflance, pour ne rien dire de plus, 
de ces ‘publications incessantes, ou l'on 
rencontre plus de zéle que de véritable lu- 
miére. 

Il faut donc en revenir aux grands mai- 
tres de la vie spirituelle. L’amour de la 
nouveauté ne doit pas nous faire dédaigner 
ces vieilles sources ot l'on peut puiser 
avec abondance tant d’utiles et profitables 
directions. 
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C’est un de ces anciens trésors, que 
M. Servonnet, chanoine 4 la cathédrale de 
Grenoble, replace au grand jour, en éditant 
les Lettres de saint Francois de Sales 4 des 
religieuses. I] a donné a chacune de ces 
lettres dont quelques-unes étaient inédites, 
des titres qui en résument trés-bien la 
pensée principale, et les a groupées par 
ordre de matiére. Ainsi que le dit dans son 
approbation Mgr Genoulhiac, évéque de 
Grenoble : « L’ordre qui y est adopleé fait de 
ces lettres un corps suivi et complet de 
doctrine sur la vocation et la vie religieuse. 
On y suit ’'4me comme pas a pas dés les 
premiers jours jusqu’a la fin, dans tous les 
actes et les fonctions diverses de cette yo- 
cation sainte. » 

Néanmoins, comme le fait observer le 
méme preélat, ces lettres devront franchir 
lenceinte des cloitres. « Le style plus varié, 
plus naturel peut-étre, dans ces lettres a 
des religieuses que dans les autres écrits 
du bon saint, et toujours marqué au coin 
d’une simplicité pleine de finesse, et d’une 
naiveté si spirituelle, en rend d’ailleurs la 
lecture aussi attrayante qu instructive pour 
les gens du monde » 

J’ajouterai que les hommes lettrés trou- 
veront un grand charme dans ce style dé- 
licieux qui a conservé la naiveté gauloise, 
tout en préludant 4 Pélégance et 4 I’éléva- 
tion de la langue francaise naissante. Pour 
les philosophes et les moralistes, il y aura 
des éludes encore plus intéressantes a faire; 
ils y apprendront mieux que dans les livres 
les plus vantés de psychologie comment on 
peut fouiller dans tous les replis du cour 
bhumain, en observer et en diriger les plus 
secrets mouvements. 1] est vrai que cette 
science dépasse la science humaine propre- 
ment dite, ot que ses lumiéres s’alimentent 
a un foyer surnaturel. 

La publication de M. Servonnet a été 
encouragée par les évéques d’Autun, de la 
Rochelle et d'Orléans. Ce dernier s’exprime 
ainsi: « Je suis heureux de vous répéter 
combien j’approuve la pensée que vous avez 
eue deréunir etde grouper les Lettres écrites 
par saint Francois de Sales 4 des religieuses 
de maniére 4 présenter aux lecteurs, au 
lieu de lettres mélées et confuses, des let- 
tres méthodiquement rangées et formant 
en quelque sorie un corps de doctrine pour 
les différents états de vie, etc. » 

Enfin le Saint-Pére a fait écrire 4M. Ser- 
vonnet, par Mgr Mercurelli, pour le féliciter 
et l’exhorter « 4 poursuivre avec confiance 
l’ceuvre qu’il a entreprise. » 

Aprés cette auguste approbation, nous 
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n’aurions plus rien 4 ajouter, si nous ne 
sentions le besoin de développer la pensée 
que le secrétaire de Sa Sainteté pour Jes 
lettres latines n’a eu le temps que d’indi- 
quer en passant. 

Il est clair que, suivant le désir du Saint- 
Pére, M. Servonnet devrait donner au pu- 
blic les lettres de saint Francois de Sales, 
adressées aux gens du monde et rangées 
dans ce méme ordre intelligent qu'il a 
adopté pour les lettres 4 des religieuses. Jl 
en ferait ainsi un traité de morale com- 
plet. Ce grand saint, comme dit Bossuet, 
« aramené la dévotion au milieu du monde, 
mais sans la déguiser pour la rendre plus 
agréable aux yeux des mondains. 

Aussi aprés avoir loué ceux qui se retirent 
dans les cloitres, sachons encourager les 
chrétiens qui demeurent dans la société 
humaine, G’a été 1a la plus grande et peut- 
étre la plus belle mission de l’évéque de 
Genéve, et si M. Servonnet ne nous le mon- 
trait pas sous cette face nouvelle, il n’aurait 
rempli que la moindre partie de sa tache. 

A. pu Bors. 


La Sisfmiz, par M. F. ne Laxore, 4 vol. — 
Hachette. 


M..de Lanoye ouvre, dans ce volume, 
une région immense, peu connue jusqu’a 
ce jour, et, grace 4 des fragments habile- 
Inent empruntés aux voyageurs les plus 

_récents, il l'a dépouillée des voiles mysté- 
rieux et sombres dont on s’était pla a l’en- 
velopper, peut-étre pour dérober a !'Occi- 
dent les tristes scénes dont elle est le 
théatre. Cette étude d’une terre aussi nou- 
velle au point de vue géologique qu’au 
point de vue de l’histoire est, sous tous les 
rapports, du plus grand intérét. 

Si, cette contrée immense a recu, sur son 
sol dpre et glacé, des milliersde maiheu- 
reux condamnés a y finir leur vie, le nom- 
bre de ces infortunés a été assez considé- 
rable pour former une population qui, 
grossie des peuplades indigénes, posséde 
aujourd'hui des routes, des villes impor- 
tamtes, des monuments méme qui méritent 
attention. Ces déportés ont formé un 
peuple nouyeau, dont les mcoeurs et les 
habitudes offrent un tableau qu’il ne faut 
point négliger. Et a cdté de ceux qui, nés 
sur cette terre, se sont résignés a subir ce 
séjour tant maudit par leurs péres, il y a 
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aussi tous ces malheureux qui, & chaque 
heure des jours présents, sont arrachés a 
leur patrie pour étre enfouis, vivants, dans 
ce tombeau. C’est 4 ceux-la que !’auteur a 
réservé sa plus vive sympathie et ses pages 
les plus éloquentes. 


Les Menverties de 1’ARCHITECTURE, par 
M. Axpné Lerévne, 4 vol. — Hachette. 


Cet ouvrage est clairement distribué en 
six livres. La meilleure analyse qu’on puisse 
en faire est de donner la distribution de 
ces livres. Le premier est consacré aux ar- 
chitectures du premier Age, celtique, pé- 
lasgique, égyptienne, juive, assyrienne, 


_ persique et indouve. L’auteur y décrit suc- 


cessivement les constructions cyclopéennes, 
les pyramides, le temple de Jérusalem, les 
monuments de Babylone, de Ninive et de 
Persépolis, les temples de !’Inde, etc. Le 
livre If étudie Parchitecture grecque et 
passe ainsi en revue l’Acropole d’Athénes, le 


| Parthénon, le Templede Diane a Ephese, etc. 


Le troisiéme parle de ces nombrenx monu- 
ments romains dont la plupart de nos villes 
possédent quelques rtines: temples, murs, 
portes, arcs de triomphe, ponts, aqueducs, 
arénes, thédtres, thermes, tombeaux, etc. 
Le livre IY s’occupe de l'architecture byzan- 
tin et de l’architecture arabe; il examine 
différents monuments, Sainte-Sophie, de 
Constantinople, Saint-Marc de Venise, la 
Mosquée d’Omar, }’Alhambra, etc. L’archi- 
tecture romane et l’architecture gothique 
donnent mati¢re au livre V. Ce livre, un 
des plus intéressants pour nous, conlient 
la description de nos principales catbhé- 
drales: celles du Mans, de Chartres, de 
Bourges, de Reims, de Strasbourg, elc. 
Enfin l’auteur, dans le livre VI, étudie la 
Renaissance et l'art moderne: Saint-Pierre 
de Rome, le palais de Fontainebleau, celu! 
de Versailles, le Louvre, la Bourse de Parts, 
l'Arc de triomphe de !’Etoile, le Viaduc de 
Chaumont, ja nouvelle gare du Nord. 

Mais il faut aller chercher dans l’Apper- 
dice la véritable pensée de J’auteur. Aprés 
avoir montré que chaque siécle, chaque 
forme a eu ses défauts, au moins dans les 
applications que nous en voulons faire a nos 
usages, il conclut que tout n'est pas dit et 
que l’avenir ajoutera ses merveilles aux 
merveilles des architectures anciennes. 


L'un des Gérants : CHARLES DOUNIOL. 
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LA QUESTION RELIGIEUSE 


AU SENAT 


On peut s‘en étonner ous’en plaindre, on ne saurait le contester, 
les questions religieuses tiennent aujourd'hui le premier rang dans 
les débats politiques. D’autres questions sans doute importent 4 la 
France, et pourtant celles-la seules peut-étreja cette heure, la passion- 
nent et l’émeuvent. 

Cette disposition de l’esprit public est 4 la fois bonne et mauvaise, 
si j’ose ainsi parler. Elle doit tour & tour nous consoler et nous al- 
trister ;ca lle est déterminée par deux causes bien différentes : le 
développenent des besoins religieux, la diminutionjde la liberté po- 
litique. D'une part, les vicissitudes, les épreuves, les appréhensions, 
Jes jouissances mélées de désenchantements, les excés méme de la 
société contemporaine, tournent chaque jour davantage ses regards 
vers I'Eglise. Une institution qui est immortelle apparait plus im-. 
posante que jamais dans un siécle ot rien ne semble durable; une 
autorité qui se proclame infaillible est estimée plus nécessaire par une 
généralion qui a vu successivement douter d’eux-mémes tous les 
partis, toutes les écoles et tous les pouvoirs et, lorsque enfin tout est 
nivelé, l'oeil, fatigué d’errer 4 travers une plaine sans bornes, se fixe 
avec plus de complaisance et d’admiration sur le seul monument qui 
s’éléve 4 I’horizon portant sa téte jusqu’aux cieux. Les sentiments et 
les aspirations que la religion seule est capable de satisfaire sont donc 
peut-etre plus nombreux dans une démocratie qu ailleurs, et je ne 
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youdrais d’autre preuve du besoin que la société moderne a de I'Eglise 
que le trouble profond qu’ellea ressenti lorsqu’elle s'est crue menacée 
d’une rupture avec elle ; je n’en voudrais d’autre signe que son em- 
pressement 4 saisir la main tendue par un vaillant et généreux évéque 
et l'accueil fait 4 des explications qui sont parvenues 4 tout pacifier 
sans rien sacrifier. 

Mais, sila religion nous est plus nécessaire que jamais, elle est aussi, 
d’autre part, plus attaquée quelle ne l’avait été depuis longteraps 
parmi nous. Les puissances et les institutions humaines se sont un 
jour fatiguées qu’on les discutdt. Aussitét le godt impérissable de la 
discussion et de la critique s'est exercé sans contre-poids et sans par- 
tage sur les choses divines. Le gouvernement actuel, il faut l’avouer, a 
moins qu’aucun autre méconnu la puissance de la presse quotidienne ; 
mais il a, semble-t-il, désespéré de discerner pour elle la liberté de 
licence, et dés lors, par Ja force méme des choses plutét encore peut- 
étre que par la volonté des hommes, deux parts ont été faites dans 
le champ livré a la presse : sur le terrain politique, sujétion; sur le 
terrain religieux, licence. 

Les évéques de la province de Bordeaux, réunis en concile, le re- 
marquaient déja en 1855 ; et depuis cette Epoque nous pouvons ajouter 
que si des entraves ont été apportées, c'est 4 la défense beaucoup 
plus qu’a l'attaque. Ces entraves, nous ne les souhaitons d‘ailleurs 
d’aucun célé. Ce que nous demanderions, c’est un équilibre normal 
entre les débats religieux et les débats politiques. Il est permis 
de croire qu’avec plus de liberté civique nous aurions ‘ev dans la 
presse moins de théologie hétérodoxe, que nos intéréts spirituels au- 
raient moins ¢trangement préoccupé des laiques admis 4 discuter 
franchement nos intéréts temporels, et nous ne sommes pas les pre- 
miers 4 remarquer que le régime des avertissements, par exemple, 
était plus capable que V'Index d'intéresser des journalistes qui ne 
croient point 4 l'Index et qui subissent des avertissements. C'est mal 
servir la dignité du caractére francais que de détourner contre l’au- 
torité qui commande aux Ames ce qui lui reste d'indépendance. Nous 
ne comprenons guére quel profit notre émancipation politique peut 
retirer des contraintes et des rigueurs réclamées contre |’Eglise, 
quand méme ces rigueurs se décoreraient du nom de libertés galli- 
canes. Ce sont d’autres libertés qu'il nous faut; ce sont d'autres li- 
bertés que le Sénat, ot la parole a des franchises que la plume des 
journalistes ne connait pas, ce sont d'autres libertés que le Sénat, 
pour son honneur, aurait di ne pas laisser réclamer par M. de Boissy 
tout seul. Lorsque M. Rouher, de la méme bouche qui vient de glori- 
fier les coups d'Etat exécutés gaiement conseille des réformes au papt 
dépouillé, menacé et désarmé, avant d’admirer le libéralisme de 
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M. le ministre d’Etat, nous attendrons qu’il nous en donne des gages 
ailleurs qu’a Rome. 

Quoi qu’il en soil, 11 faut bien suivre l’esprit public od il va, ne 
fit-ce que pour déméler ce qu'il y a de fictif et de factice dans les 
préoccupations qui !’entrainent. Catholiques, nous pourrions aban- 
donner le sorn de défendre \'Eglise 4 ceux qui ont recu mission de la 
représenter. Citoyens, nous ne devons pas nous désintéresser des 
conflits que notre pays prend a cceur. 

Nous sommes a laise d ailleurs pour parler en citoyens de ces 
débats religieux, sans manquer en rien 4 notre foi; nous n’avons 
pour cela qu’a nous conformer a la doctrine de nos évéques. A l’appui 
de ce qui est éternel ils n’ont rien invoqué de suranné. Pour faire 
accepter 1'Encyclique par la société moderne, le cardinal de Bonne- 
chose s'est bien gardé de remonter a travers |’ancien régime; non, 
il s’est emparé de la Déclaration des droits de l'homme. A coup sir, il 
n'élait pas indispensable d’aller jusque-la pour donner satisfaction 
au libéralisme du Sénat. En définilive, toutes les réclamations, 
toutes les apologies épiscopales qu’ont si heureusement couronné les 
sages explications du cardinal de Rouen peuvent se résumer par ces 
fortes paroles, écrites il y a vingt ans: 

« Nous acceptons, nous invoquons les principes et les libertés pro- 
clamés en 89... 

« Vous avez fait Ja révolution de 1789 sans nous et contre nous, 
mais pour nous, Dicu le voulant ainsi malgré vous '. » 

Voila comment se pronongait, sous l'inspiration des luttes mémo- 
rables de 1844, homme que notre génération devait voir toujours 
debout et toujours sur la bréche contre les ennemis de l'Eglise et du 
Saint-Siége, le futur évéque d'Orléans. Depuis lors, que de change- 
ments, de vicissitudes et d’oublis, et cependant ainsi est amené a 
parler encore \'épiscopat! Cette double expéricnce, en des conjonc- 
tures si contraires, n’est-elle pas décisive? ne montre-t-elle pas par 
quelles armes I'Eglise, atteinte ou menacée, peut étre 4 notre époque 
et dans notre pays utilement défendue ? 

Du moins la parole de nos évéques nous sert a juger les appréhen- 
sions opiniatres que le gouvernement et ses approbateurs conservent 
contre la doctrine pontificale. C'est en effet la papauté qui vient d'étre 
le point de mire de toutes les attaques. Sur elle a porlé tout leffort 
du débat. Son gouvernement spiriluel, jusqu’aé présent hors de cause, 
a été moins ménagé méme que son gouvernement lemporel. A l'un 
on reproche ses envahissements, a l’autreson immobilité. Que signitient 
ces altaques? Quelles circonstances les expliquent? Quels motifs les 
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inspirent? A quels projets donnent-elles ouverture? Essayons de le 
déméler. Elles ont été provoquées, les plus graves du moins, cclles 
qui touchent au spirituel, elles ont été provoquées par l'Encyclique. 
Le pape, dépositaire supréme de l'immuable vérité, I'a promulguée 

ur condamner les erreurs contemporaines. Aussitét le gouver- 
nement écrit : C'est nous, c'est la sociélé moderne tout entiére, 
ses institutions, ses lois, ses principes, c'est nous tous qui nous 
sentons condamnés. Et pour garantir la France contre cette pré- 
tendue condamnation, il évoque les traditions du gallicanisme, il 
s’arme de l’article premier des lois organiques res{é sans application 
depuis plus de trente ans. — Non, s’empressent de répondre una- 
nimement les évéques, juges de la foi, interprétes légitimes des dé- 
cisions du Saint-Siége ; vous vous trompez, rassurez-vous, vous n’étes 
pas condamnés. — Si, si, répétent envers et contre tous le gouver- 
nement et ses défenseurs. Quoi que vous en puissiez dire, nous nous 
sentons condamnés. Et ces étranges avocats de la société francaise 
ne souffrent pas qu’on la justifie devant le Saint-Siége ; et, 'pour se 
montrer cathuliques autrement-que le pape, ils se font théologiens 4 
lencontre des évéques. — En vérité, quel intérét avez-vous donc a 
vous croire condamneés ? 

Hélas! cet intérét n’est que trop facile 4 découvrir! Il est né de la 
convention du 15 seplembre. La dépéche de M. Drouyn de Lhuys, 
destinée & annoncer et 4 expliquer 4 la cour de Rome un traité qui 
dispose de son sort 4 son insu et sans son assentiment, cette dépéche 
célébre du 12 septembre accusait un conflit entre la conscience du 
Saint-Siége et la conscience du gouvernement francais. A cette asser- 
tion il fallait une piéce justificalive. On a cru la trouver dans lEncy- 
clique ; de la les interprétations effrayantes que les évéques ont dé- 
menties et que l'on s'obstine & maintenir. 

L’Encyclique, a-t-on prétendu de divers cétés, est une réponse de 
la part du pape 4 la convention du 45 septembre. I] serait plus vrai 
de soutenir que le bruit prolongé qui se fait en France autour de cel 
acte pontifical est la conséquence de cette convention, et, pour toul 
dire en un mot, une manoeuvre destinée a faciliter en la masquant 
l’évacuation de Rome. Ne nous laissons pas prendre 4 cette tactique, 
servie d'abord, il faut en convenir, par ]’émotion sincére des esprils 
et des consciences. Qui sont ceux qui se plaignent le plus opinidtre- 
ment que le pape empiéte? Ceux qui demandent le plus opinidtré- 
ment aussi qu’on labandonne. Déja ils commencent a faire aulour 
de lui le vide; ils entrainent loin du Saint-Siége les idées de ls 
France, c'est pour préparer le départ de ses régiments, et si les dis- 

cours de MM. Rouland et Bonjean ont une conclusion pratique, elle 
est dans le refus de M. Rouher de prendre contre le triomphe de la 
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révolution & Rome aucun engagement qui dépasse l’échéance de 
deux années. 

Ainsi la puissance temporelle du pape est menacée, et sa puissance 
spirituelle ne nous menace pas ; tel est en ce moment! état des choses. 
Sur le second point nous sommes rassurés par les évéques, et sur le 
premier nous ne le sommes pas par le gouverflement. Voila ce qui 
ressort 4 nos yeux des discussions du Sénat. Que d’ailleurs cette puis- 
sance spirituelle qui excite les ombrages du gallicanisme sénatorial 
se montre en notre siécle plus respectée, plus active et mieux obéie 
que jamais, nous ne le contesterons pas 4M. Rouland; nous convien- 
drons aussi que cette concentration de l’autorité ecclésiastique a pour 
la condition et ’avenir des sociétés humaines une portée nous ne dirons 
pas effrayante, mais capitale, et mérite 4 ce titre l’attention, non- 
seulement des hommes religieux, mais des hommes d’Etat. Nous 
croyons seulement que l'ancien ministre des cultes a mal vu les causes 
du progrés qu’il signale, et par conséquent qu'il a mal choisi les 
tempéraments et les freins qu'il propose d’y apporter. Essayons de 
Pétablir. 

Nous ne reviendrons pas sur les détails du tableau qu'il a tracé; 
quand méme une loi sévére ne nous interdirait pas de le suivre de 
si prés, il nous répugnerait de discuter les confidences accusatrices 
qu'un ami méme de M. Rouland a refusé d'imiter; si l'usage s'en éta- 
blissait dans nos assemblées délibérantes, le silence officiel imposé 
aux ministres par la constitution de 1852 aurait pour compensation, 
a la fin de leur charge, la triste faculté des dénoncialions sans con- 
tréle et sans responsabilité. Aussi bien, supposez exactes les imputa- 
tions de M. Rouland, c’est sur le gouvernement, c’est sur l'admi- 
nistration de l’honorable M. Rouland en particulier que la plupart 
devraient inévitablement retomber. L’ancien ministre des cultes 
déplore la faiblesse des évéques. Qui donc choisit les évéques? Et qui 
leur interdit de se concerter pour étre forts, d’agir sur l’opinion pu- 
blique, de faire paraitre leurs mandements dans les journaux, d’avoir 
un avis commun sur les élections et de le publier, enfin de se pro- 
noncer librement sur les actes du Saint-Siége et d’expliquer a l’'usage 
des Francais ses doctrines? Si jamais, ce qu’a Dieu ne plaise, et ce que 
de longtemps encore nous ne saurions craindre, si jamais | épiscopat 
francais devenait aussi faible que vous le dites, c'est parce que vous 
auriez voulu qu'il fat souple. 

M. Rouland dénonce ensuite l’ascendant redoutable et selon lui per- 
nicieux du journal Je Monde. Eh bien, de deux choses l'une, ou le 
gouvernement ne pense pas de ce journal tout Je mal qu’en a dit 
M. Rouland, car alors il n’aurait pas refusé d’autoriser d'autres feuilles 
catholiques animées d’un espril different, ou bien il faudrait conclure 


£62 A QUESTION RELIGIEUSE 


de cette conduite que c'est 4 une feuille qui, 4 ses yeux, compro- 
met l’Eglise qu'il abandonne le plus volontiers le privilége de la dé- 
fendre. 

Enfin, parmi toutes les dénonciations, la plus odieuse est celle qui a 
été portée des colonnes de l’Opinion nationale & la tribune du Sénat 
contre les ordres religieux. On compfe leurs membres, on suppute le 
nombre et le progrés de leurs établissements, on évalue leur fortune, 
et toutes ces investigations soupconneuses sont couronnées par cette 
accusation, la plus capable de les blesser au plus profond de leur 
ame en méme temps que de soulever contre eux les passions popu- 
laires : Jes religieux, les jésuites surtout, sont mauvais patriotes. 
Qu’est-ce & dire? L’Empereur n’a pas voulu laisser la France fermée 
aux communautés non autorisées, et selon M. Bonjean, comme selon 
M. Rouland, ’Empereur a eu raison. Mais dés lors le gouvernement 
s'est dté le droit d’invoquer contre elles une légalité contestable et en 
tout cas surannée. En effet, sur la foi de la résolution impériale, 
qui semblait d’ailleurs la conséquence naturelle et nécessaire de ta 
loi libérale de 1850, ces congrégations ont fondé des établissements, 
entrepris de grandes ceuvres, engagé leur avenir. Les poursuivre 
aujourd hui comme illégales, ce serait leur avoir tendu un piége hier : 
le gouvernement ne le peut pas et les orateurs du Sénat ne l’ont pas 
demandé. Que veulent-ils donc? Ou peuvent aboutir ces récrimina- 
tions améres? Le gallicanisme des auteurs de la constitution civile du 
clergé a livré le clergé aux persécutions terroristes. Le gallicanisme 
de MM. Rouland et Bonjean n’est propre, 4 leur insu sans doute, qu’a 
frayer le chemin & une nouvelle loi des suspects suivie d’une spolia- 
tion révolutionnaire. Déja les applaudissements qu’ils regoivent hors 
du Sénat pourraient le leur apprendre. Vous reprochez a certains 
religieux d’éloigner d’eux toutes les fatigues et tous les sacrifices. 
Qui donc les appelait hier au plus pénible des ministéres? Le gou- 
vernement ne leur a-t-il pas confié ses déportés de Cayenne? Yous 
ne trouvez pas les jésuites assez bon Francais pour élever nos enfants, 
pour instruire quelques-uns de nos futurs officiers; vous oubliez 
quils ont accompagné nos soldats sur les champs de bataille. Non, 
ce nest pas la liberté d’enseignement dont profitent les congréga- 
lions religieuses qui peut rompre l'unité morale et politique de la na- 
tion. Au contraire: celteliberté prépare 4 des carriéres communes, elle 
destine 4 la confraternité des armes et des professions libérales des 
jeunes gens de toute origine et de toute croyance. Ce qui divise, ce 
sont les exclusions et les proscriptions. 

Au surplus, le tableau des ressources, des moyens d’action, des pro- 
grés de l’ultramontanisme, tel que l’a déroulé devantle Sénat l ‘ancien 
ministre des cultes, a un défaut manifeste et capital: il ne commence 
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qu’en 4852. Or n’est-ce pas beaucoup plus haut que remonte au 
sein dela France du dix-neuviéme siécle le développement dela supré- 
matie romaine? Quant 4 noussi nous recherchions 4 travers les vicis- 
situdes de notre Age 4 quelle époque l’autorité du Saint-Siége a paru 
le plus unanimement respectée, nous serions tentés de nous arréter 
précisement a la veille du jour od commencent les souvenirs de 
M. Rouland, nous rappellerions le moment ou notre Assemblée na- 
lonal se levait tout entiére pour courir au-deyant de Pie IX en exil et 
tirait pour lui l’épée de la France. Depuis lors cet ascendant moral 
du souverain pontife en France n’a-t-il pas semblé quelquefois di- 
minué? Ne cherchez donc pas a l’expliquer par des intrigues qui 
auraient été plus capables de le compromettre que de le servir. A 
ce grand fait, il convient d'assigner des causes plus anciennes et 
moins petites. 

Est-il si difficile de les apercevoir 2 

La premiére de toutes, on I’a signalée plus d’une fois, c’est la 
révolution francaise. En ravissant au clergé ses prérogatives polili- 
ques elses propriétés territoriales, en le déraginant du sol de France, 
elle l’a conduit, sans le vouloir et sans le savoir, achercher plus que 
jamais son point d’appui & Rome. 

Le second artisan de l'ultramontanisme en France a été Napo- 
Jéon I*'. Je n’ai pu voir sans un profond étonnement deux savants, 
légistes affirmer qu’en signant le Concordat le premier consul avait 
entendu rétablir |’ancienne Eglise gallicane, comme si tous les his- 
toriens et tous les documents n’attestaient pas que la pensée pre- 
miére et fondamentale du nouveau maitre de la France avait été préci- 
sément de faire table rase et d’obtenir du Saint- Siége une Eglise qui ne: 
datdt pas de l’ancien régime. « Si le pape n’avait pas existé, disait-il 
alors, il evt fallu le créer pour cette occasion, comme les consuls 
romains faisaient un dictateur pour les circonstances difficiles. » Et 
en effet, en exigeant la dépossession des anciens évéques, Napoléon a 
poussé Pie VII a l’acte de dictature le plus considérable dont I’ histoire 
de Ja papaulé ait gardé la trace. 

Bientdt Je méme empereur devait servir l'autorité du méme pon- 
tife d'une autre manieére : en le persécutant. Le jour ou Napoléon a 
dépouillé lepape, ila, par un contre-coup fatal, non-seulement humi- 
lié mais tourmenté I’Eglise dans sa hiérarchie tout entiére. Le jour 
ou il }'a emprisonné, lout prétre, depuis les cardinaux jusqu’aux 
plus obscurs chanoines et méme les simples séminaristes, tout ecclé- 
siastique s'est senti menacé, beaucoup ont été frappés ; dure et redou- 
table épreuve qui, en définitive, a resserré les liens du clergé de France 
avec Ja papauté, unissant le chef et les membres dans une solidarité 


plus étroite et plus intime. 
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Ainsi la souveraine liberté du pape a paru la liberté méme de 
lEglise et son autorité la seule garantie de l’indépendance ecclésias- 
lique. Tout a concouru & précipiter vers lui, a jeter 4 ses genoux, a 
suspendre 4 ses lévres les rangs pressés des générations fidéles : tout 
et plus que tout le reste, nos révolutions et ses malheurs. Aujourd’ hui 
encore, s'il parait plus écouté, plus obéi, plus inviolable que jamais, si 
ses désirs semblent des ordres et ses moindres paroles des oracles, 
c’est que lors méme qu'il ne parle plus du haut deson infaillible autorité 
doctrinale, il parle encore du haut de ses infortunes et de ses périls. 0 
parle au nom de la faiblesse trahie, au nom de Ja justice outragée, 
au nom de la magnanimité méconnue, et Ja piété filiale lui éléve au 
fond des cceurs un tréne que ne lui raviront pas les révolutions. 

Voila comment a grandi la soumission des catholiques! N’ayant 
pas compris les causes qui out élevé si haut la puissance spirituelle 
du Saint-Siége, les légistes du Sénat ont di se méprendre sur les tem- 
péraments et les freins qu’a leur avis il convient d’y apporter. 

Que nous ont-ils donc proposé? Ce qu’ils proposent contre l’inva- 
sion de l'ultramontanisme, — je me sers 4 dessein de leurs ex- 
pressions sans les aimer, — c'est Ja résurrection du gallicanisme. 
Voila donc ot nous en sommes. Nous avons reculé jusqu’a 1828. 
Contre l’ombre de Boniface VIII on évoque l’ombre de Pierre Pithou, 
Quand les catholiques réclament la liberté, on leur répond: Vous 
voulez |’intolérance, et l’on crie: A bas les jésuites! 

N’y aurait-il aucun moyen d’échapper a ces contradictions et ces 
conflits ? 

Ecartons d’abord du débat une question secondaire malgré son 
importance: la valeur légale des articles organiques. 

Le Sénat n'est pas un tribunal chargé d’appliquer les lois, c’est 
une assemblée qui juge les lois elles-mémes, en provoque au besoin la 
réforme, et surtout apprécie la maniére dont le gouvernement les 
emploie. [1 n’entrait pas dans ses attributions, ni dans ses intentions 
sans doute, de censurer une fois de plus le consciencieux cardinal de 
Besancon, que ceux qui |’ont condamné ne sauraient certainement se 
défendre de respecter. Personne n’a trouvé mauvais, l'année derniére, 
que les ouvriers typographes se sotent fait condamner pour démon- 
trer que la loi des coalitions était vicieuse. Les évéques avaient peut- 
étre le droit de compter sur une pareille tolérance. Quoi qu'il en soit, 
ce qui était directement en cause devant le Sénat, ce n’était pas 
eux, c’était le gouvernement et sa politique religieuse. Il s’agissait de 
savoir si, matire d’user ou de n’user pas des articles organiques, il 
avait bien fait de les mettre en usage, et si, en des circonstances 
analogues, il ferait bien de sen servir encore a )’avenir. Le Sénat 
a approuvé le gouvernement, et les orateurs qui ont motivé leur 
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approbation n’ont laissé percer qu'un seul regret c'est que les appels 
comme d’abus ne soient plus munis d'une sanction pénale. 

A cette résurrection du gallicanisme il manque pourtant les deux 
choses qui ont fait vivre le gallicanisme de |’ancien régime, et d’abord 
un clergé gallican. A Dieu ne plaise que je parle jamais avec un autre 
accent que celui du respect et de l’admiration de cette ancienne Eglise 
de France, l’honneur de notre patrie, l’exemple de la chrétienté et qui, 
ne la considérat-on qu’au point de vue politique, avait su garder le 
droit de s’assembler et de se taxer elle-méme, retenant ses franchises 
quand la nation laissait périmer les siennes; de cet épiscopat qui, 
jalonx parfois jusqu’a l’excés de son indépendance envers Rome, osait 
aussi la défendre contre les parlements, portait dans ses relations avec 
le prince, non-seulement la soumission et la dignité du chrétien, 
mais aussi la fidélité chevaleresque ct la fierté du gentilhomme, et 
- enfin a couvert loutes ses fautes et couronné toutes ses gloires par 
lincomparable éclat du martyre! Mais ce grand épiscopat, avec ses 
prérogatives politiques, avec }'indépendance de sa dotation territo- 
riale, avec. son dévouement traditionnel et trés-libre au sang de saint 
Louis, ce grand épiscopat n'est plus, et ses successeurs, nous ne 
saurions trop le répéter, ses successeurs ne trouvent qu’a Rome un 
poant d’appui contre l’omnipotence de |’Etat. 

Dés lors l’Etat ne peut jamais entrer en conflit avec Rome sans 
leur devenir suspect et sans les mettre eux-mémes en suspicion. 
Aussitét que ces conflits commencent, au lieu de les consulter, il leur 
ferme la bouche; au lieu de les choisir pour médiateurs, il les para- 
lyse et les entrave. On a dit que la mesure d'interdiction adoptée par 
M. Baroche n‘était pas insolite en France, et cela est vrai en ce qui 
concerne le Saint-Siége. Ce qui est insolite, c'est la situation ow l'on 
a placé l’épiscopat. Plus d'une fois les bulles du pape avaient été 
arrétées 4 nos frontiéres ; mais jamais encore on n avait ordonné aux 
évéques de se taire, quand on permettait a tout le monde de parler ; 
ils avaient été mis quelquefois au-dessus, jamais au-dessous du droit 
commun. Le droit commun, lorsque les articles organiques ont été 
promulgués, c'était le silence; le droit commun aujourd'hui, du 
moins tant qu'un veto administratif ne vient pas le suspendre, le 
droit commun c’est la publicité. 11 est malaisé d’appliquer sous un 
régime de publicité Jes régles tracées sous un régime de silence. 

Ce qui manque, en sccond lieu, a ce gallicanisme politique, c est un 
Souverain qui puisse s’intiluler évéque du dehors. Si jadis les rots 
de France s’attribuaient le droit de controler les lois del'Eglise, c'est 
principalement parce qu’'ils se croyaient le devoir de les déclarer lois 
de I'Etat. En définitive, il n’y a-pour I’Eglise au sein de]’Etat que deux 
situations acceptables : ou la puissance ou |'indépendance ; hors de 
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la je ne vois qu oppression. Ordinairement la puissance se paye par 
quelque sujétion ; l'indépendance s’acquiert au prix de la contra- 
diction. L’Eglise, jusqu’en 89, a participé parmi rious a la puissance; 
depuis 89 elle aspire a l'indépendance. Mais lui imposer la sujétion 
au nom des principes anciens et | exposer a la contradiction au nom 
des principes nouveaux, lui retirer dans l‘ordre politique le pouvoir 
el lui refuser la liberté, la lancer enfin 4 travers les lutles modernes 
encore toute chargée des vieilles entrdves, cela n’a qu’un nom, je le 
répéte : oppression. ! 

Ainsi Etat veut asservir 1’ felise pour n'étre pas _asservi par elle;: 
Serions-nous donc inévilablement condamnés 4 cette triste allerna- 
tive? Faut-il étouffer soit les sentiments catholiques de la France, soit 
ses répugnances laiques contre la théocratie; inslinct national, si 
délicat et si sensible qu’on le froisse quelquefois, méme quand 
on ne le menace pas? N'avons-nous a choisir qu’entre ces deus 
écueils ? 
- Non, non. Une autre ressource nous est laissée : la liberté; pour 
tempérer, méme dans l'intérét de l’Etat, si jamais il est besoin, le 
pouvoir du pape : la liberté de)’ Eglise ; pour tempérer, méme dani 
lintérét de !'Eglise, comme il est toujours nécessaire, le pouvoir. da 
prince : la liberté de la nation. 

Quand je parle de la liberté dans I'Eglise, je veux dire celle que sa 
divine constitution consacre el que le plus souvent les gouvernements 
humains lui disputent : j’invoque avant tout contre les mesures resize: 
tives de l’autorité.civile la hiberté de I épiscopat. L’Eglise est une mo- 
narchie, et dans les monarchies les pouvoirs intermédiaires et subor- 
donnés, modérent, en !'affermissant, l’autorité souveraine. ll y.a 
Jongtemps que Montesquieu I’a dit, et Bellarmin |’avait dit avant Mon- 
tesquieu. Laissez-donc les évéques parler, écrire,.agir ; laisses-les se 
concerter, se réunir, se prononcer en commun. lls le font bien en Bel- 
gique, en Angleterre, en Autriche enfin, comme anx Etats-Unis. Dans 
plusieurs pays méme, ils s’élisent entre eux. Ne vous méfiez pas des 
évéques : issus de notre sang, élevés sous nos lois, désignés par notre 
gouvernement, ils sont les médiateurs naturels entre notre nation et le 
Saint-Siége. Ne le voyons-nous pas en ce moment méme? L’épiscopat 
francais vient de donner 4 Rome le témoignage Je plus significatif de sa 
soumission. Mais en méme temps et dans le méme acte, il a tenu 4 
donner a Ja France le gage le plus incontestable de sa fidélité a nos 
idées, 4 nos maximes, 4 nos institutions nationales. Presque tout 
entier, spontanément et sans concert, il a eu & coeur de mettre son 
orthodoxie d’accord avec son patriotisme. M. Rouland ne le trouve pas 
sans doute assez gallican : il a été catholique et francais, et si le con- 
flit se prolonge encore dans les régions officielles, nous devons a 
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lépiscopat de avoir apaisé au fond de beaucoup d'esprits troubles, 
mais sincéres. 

Mais I’Kglise est exposée de bien plus prés anx empiétements de 
I'Etat que ’Etat ne peut l’étre aux empiétements de I’Kglise. De bonne 
foi, qui pourrait le contester 4 notre époque ? C’est elle qu’il importe 
évidemment de prémunir. Comment y arriver? par quels moyens? 
avec quelles ressources? Je regarde et je cherche, et dans la pratique 
je ne trouve parmi nous, pour l’Eglise, aucune autre garantie humaine 
que les libertés publiques: la hiberté de la presse, si elle veut écrire; 
la liberté d’enseignement, si elle veut instruire; la liberté de réunion, 
si elle veut s’assembler ; la liberté d’association, enfin,:si elle veut se 
compléter par les ordres religieux. Hors de 1a, je ne découvre pour 
elle d’autre asile que le bon plaisir, et elle doit connaitre aujourd'hui 
si cet asile est jamais sir. L’expérience qui s’accomplit sous nos yeux 
est décisive. Qu’est-ce, en effet, quia permis 41’ épiscopat, insulté dans 
son chef et calomnié dans sa foi, de défendre le pape et de se défendre? 
Le peu qui nous reste de liberté de la presse. Devant quel principe 
sinclinait, il y a quatorze ans, M. Thiers, lorsqu’aux applaudissements 
de la majorité conservatrice il refusait aux montagnards ce que de- 
mandent aujourd'hui des sénateurs, & savoir : d’exclure les jésuites de 
l'enseignement? devant le principe de «la liberté pour tout le monde'.» 
Et il appelait les ordres religieux au bénéfice du droit commun en 
matiére:d’association. Aujourd’hui on ne parle. plus de droit commun 
pour les associations; c'est pourquoi nous venons d’apprendre que 
les ordres religieux ne doivent la vie parmi nous qu’a la tolérance de 
l'empereur. Et si cette tolerance, qui déja se refuse & des fondations 
nouvelles, achéve de se retirer, les sénateurs ne mettent pas en doute 
que les ordres religieux devront aussitét disparailre. Ils ne se deman- 
dent point s'il est possible de les supprimer sans lorturer des Ames et 
sans mutiler I'Eglise méme. 

En nousarrétant aux conélusions que nous venons d indiquer, nous 
ne prétendons pas les présenter comme Ia solution de toutes les dif- 
ficaltés qui peuvent s’élever dans notre pays entre ’Etat et V’iglise, 
nous y voyons seulement la condition premiére des solutions efficaces, 
Nous ne nions pas d’ailleurs en matiére de culte la nécessité ou la con- 
venance des arrangements entre les deux puissances, des transactions 
qui terminent ou préviennent les conflits, et méme de quelques re- 
glements de police. Nous nous contentons de représenter a I'Ltat que 
tout arrangement qui n’aura pas pour point de départ l’autonomie 
intérieure de l'Eglise lui deviendra funeste 4 lui-méme, et nous osons 
annoncer & |'Eglise que toute stipulation qui ne trouvera pas sa 
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garantie dans le droit commun sera slérile ou éphémére. Nous n‘ap- 
pelons pas la séparation, nous cherchons |’accord. Pour notre patrie 
comme pour notre religion nous croyons entrevoir un avenir meil- 
leur que la domination de I’Etat sur |’Eglise, et la perspective de cet 
avenir nous consolerait des difficultés présentes, s'il nous était permis 
de nous y reposer sans trouble avec une espérance patiente et sereine. 

Mais le pouvons-nous? Nous parlons de I’autonomie intérieure de 
l'Eglise de France? Cette autonomie suppose avant tout au dehors la 
liberté de son chef supréme. De transactions entre les deux puis- 
sances ? Ces transactions exigent que l’indépendance du souverain pon- 
tife soit assurée. L’est-elle? 

Ainsi, bon gré mal gré, tout nous raméne & la situation précaire du 
Saint-Siége. De quelque cété que nous envisagions les questions reh- 
gieuses, nos regards inquiels sont inévitablement conduits a la question 
romaine, et si nous cherchions a sonder les difficultés diplomatiques qui 
tourmentent l'Europe, il n’en serait pas autrement. Que peut et que doit 
devenir désormais le pouvoir temporel? Tout le monde se pose cette 
question. L’adresse du Sénat n’y répond pas. C'est ailleurs qu'il faut 
chercher des éclaircissements. Le parlement de Turin, qui veut aller 
a Rome, n’a ratifié la convention du 15 septembre que sur l’assurance 
formelle qu'elle ne mettait pas obstacle 4 ses desseins. Le sénat de 
Paris, qui désire au contraire que le pape garde Rome, est plus accom- 
modant. ll accorde un vote de confiance absolue & une politique qui 
refuse de rien prévoir et de rien promettre au dela de deux années. 

Si dépourvu qu’il soit d’une conclusion précise et nette, le débat 
qui a précédé ce vole est cependant instructif; rapproché surtout du 
débat relatif 4 la publication de l’Encyclique, il présente un signifi- 
' catif et douloureux contraste. Ici on refuse a I’Eglise toute concession; 
la-bas on demande au Saint-Siége toutes les réformes. Ici on prend 
acte des protestations de soumission et de patriotisme de Mgr l’arche- 
véque de Paris, mais on décline ses offres assurément trés-amicales 
de transaction; 1a-bas on engage le pape a se réconcilier avec son spo- 
liateur et son ennemi. Ici on convie la liberté, le progrés et la civilisa- 
tion a se liguer contre le saint-pére; la-bas on adjure le pape de se 
confier sans réserve et sans défense & la liberté, 4 la civilisation et au 
progrés. Ici en un mot un pouvoir fort serre tous les freins, et la-bas, 
contre un pouvoir faible, il ouvre toutes les digues. 

Et tout cela pourquoi? dans quel but? pour quel résultat? J'écarte 
toute prévision de violence et de catastrophe. Si le pape acceptait la 
convention du 15 septembre, savez-vous ce que deviendrait Rome? 
Peut-€tre l'Avignon du royaume d'Italie. Voila le meilleur succés 
qu'il soit permis d’espérer de ce traité, et !Europe connait ce qu’a 
valu pour cl'e el !pour I'kglise la prétendue indépendance assurée 
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aux papes d’Avignon. Ah! je comprends que les rois de France aient 
voulu un jour établir le chef de la chrétienté chez eux; ambition 
mauvaise aprés tout, et qu’ils ont chérement expiée : mais enfin je la 
concois. Mais aider autrui 4 s'installer chez le chef de la chrétienté, 
4 l’entourer et 4 le circonvenir ; youloir que le pape devienne Italien 
ou plutét Piémontais 4 Rome, comme il a été jadis Francais a Avi- 
gnon, et présenter cet arrangement a la France comme le résultat 
naturel et glorieux de ses sacrifices et de ses victoires : en vérité, 
voila ce qui ne peut s ‘expliquer. 

Si le Saint-Pére, n’acceptant pas la convention, ne veut point la 
subir ; si, dans ]’intérét méme de ses enfants, il repousse cette situa- 
tion que ses enfants lui auront faite ou laissé faire, il faudra qu'il 
s exile. ll n’a plus d’autre alternative. Ou ira-t-il? Ce ne sera pas cn 
France, et dés lors son exil ne peut étre pour notre patrie qu'un 
remords et un deuil. Quel ébranlement, quel trouble résultera pour 
la chrétienté de ce déplacement momentané, de cette oscillation vio- 
lente de son centre impérissable et nécessaire? Personne ne saurait 
le calculer d'avance, et pour moi, dans ce grand désastre, je ne sais en 
ce moment voir qu'une chose : la responsabilité de la France. 

Un brave soldat, un bon ciloyen, le général Gémeau, a demandé 
a Dieu et aux hommes d’écarter de son pays cetle responsabilité 
terrible. Ce cri d’alarme doit étre répété par tout Francais dont la 
conscience « ne veut riéo avoir 4 se reprocher. » 


C. pe Meaux. 
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Présenter au public une étude nouvelle sur Napoléon I* peut sem- 
bler une ceuvre présomptueuse et inutile aprés tant dhistoires, tant 
de panégyriques, tant de critiques qui ont exalté ou attaqué le grand 
capitaine et le grand homme, et cependant celte étude peut étre 
beaucoup plus vraie que tout ce que les écrivains, grands ou petits, 
ont écrit jusqu’a présent sur Napoléon, parce qu’elle peut s'appuyer 
sur des documents nouveaux et dont l’autorité, la vérité ne peuvent 
étre contestées par personne, sur la correspondance journaliére de 
Napoléon lui-méme. 

En 1854, M. Fould, ministre d’Etat, disait dans un rapport a l'em- 
pereur Napoléon IIl : | 

« Votre Majesté a pensé, Sire, qu'il était du plus haut intérét na- 
« tional de recueillir et de coordonner cette correspondance aujour- 
« d’hui éparse dans les dépéts publics et dans quelques mains parti- 
- « culiéres, Les hommes d’Etat, les administrateurs, les historiens y 
« trouveront les plus utiles enseignements et ce sont autant de maté- 
« riaux précieux pour le monument que la France élévera plus tard 
« 4la gloire de Napoléon |" par la publication de ses ceuvres immor- 
« telles. » 

Sur la proposition du ministre, S. M. Napoléon Ill institua, par 
décret du 7 septembre 1854, une commission « pour recueillir, dit-il, 
« coordonner et publier la correspondance de notre auguste prédéces- 
« seur Napoléon I* relative aux différentes branches d'intérét public. » 
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Cette commission fit 4 l’empereur, le 20 janvier 1858, un rapport 
qui commence ainsi : « Sire, Auguste mit César au nombre des dieux 
« et lui dédia un temple; le temple a disparu, les Commentaires sont 
« restés. Votre Majesté, voulant élever au chef de sa dynastie un mo- 
« nument impérissable, nous a ordonné de recueillir et de publier 
«la correspondance politique, militaire et administrative de l'em- 
« pereur Napoléon I... Telle est la tache que Votre Majesté nous a 
« confiée et dont nous étions loin de soupgonner 1’étendue. Les mil- 
« liers de lettres que nous avons recueillies, de toutes parts, nous ont 
« permis de suivre, malgré quelques regrettables lacunes, la pensée 
« de Napoléon jour par jour et d’assister pour ainsi dire a ]’enfante- 
« ment de ses. projets, au travail incessant de son esprit, qui ne con- 
« nut d’autre délassement que le changement d’occupation... 

a Hatons-nous de déclarer que, conformément aux intentions ex- 
« presses de Votre Majesté, nous nous sommes scrupuleusement in- 
a terdiis, dans la reproduction des lettres de l’empereur, toule allé- 
« ration, tout retranchement, toute modification de texte... » 

Quinze gros volumes de cette correspondance ont été publiés par 
cette commission scrupuleuse, et cependant celle correspondance 
sarrétait a la fin d'aodt 1807, un peu avant la guerre d’Espagne. 

Le 3 février 1864, un décret provoqué par le maréchal Vaillant, 
ministre de la maison de l’empereur, institua 4 la place de cette 
commission, qui avait rempli sa mission avec tant de zéle et de con- 
science, une nouvelle commission composée du prince Napoléon Gé- 

réme, président, et de MM. le comte Walewski, membre du con- 
seil privé, Amédée Thierry, sénateur, le comte de Laborde, directeur 
général des archives de l’empire, Sainte-Beuve, membre de l'Aca- 
démie francaise, le colonel Favé, aide de camp de l’empereur. 

La nouvelle commission ne dut pas comme l’ancienne s'interdire 
scrupuleusement dans la reproduction des letlres de l’empereur 
toute altération, tout retranchement, toute modification de texte. Le 
rapport fait par le prince 4 l’empereur, six mois aprés la formation 
de la commission, et au moment de la publication du seiziéme vo- 
lume, constate Je contraire. 

« ... Nous avons voulu aussi, dit le rapport, éviter des répétitions 
« trop fréquentes. Napoléon administrait, certes, autant qu'il gou- 
« vernait; sa correspondance contient une foule de prescriptions 
» particuliéres qui ne sont souvent que le développement d'une me- 
» sure générale. Ces détails offrent sans doute un certain intérét, mais 
a ils se répétent nécessairement, et ils augmentent d'une maniere si 
« considérable, qu'ils nuiraient 4 toute vue d’ensemble et feraient 
« disparaitre esprit général, méme pour le lecteur atlentif. 

« Nous avons écarté tout ce qui était blessant pour les personnes ; 
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« quand il donnait des ordres, quand il écrivait, quand il exprimait 
« une opinion sur un homme, Napoléon pensait 4 l’action 4 exercer, 
« 4 l’effet & produire & l'instant, bien plus qu’a prononcer un juge- 
« ment que histoire dat enregistrer. Nous en trouvons 4 chaque 
« instant Ja preuve dans ses lettres. Nous n’avons laissé Jes person- 
«nalités que quand les événements ont trop justifié les rapides 
« apercus par lesquels Napoléon prouvait sa profonde connaissance 
« des hommes; souvent encore, dans ce cas, nous avons supprimé 
« Jes noms propres, ne les laissant que lorsgu’ils étaient, soit par 
« les éloges, soil par le blame, un moyen d’éclairer la conduile de 
« certains personnages dans la succession des événements. 

« La publication de la correspondance de Napoléon n’a pas de pré- 
« cédent. Quand on songe 4 la rapidité de ses dictées, au nombre 
« prodigieux de ses lettres de chaque jour, a la quantité, 4 la diver- 
« sité des affaires dont il s’occupait en méme temps, allant tout a la 
« fois de l'intérét le plus important au détail le plus minutieux, on 
« se demande que! est Je gouvernement, quelle est la famille méme 
« qui, ayant un de ses membres mélé aux grandes affaires du monde, 
« voudrait prendre l’opinion publique pour confidente, non-seule- 
« ment de ses actions, mais de ses pensées fes plus intimes? (‘était 
« une idée nouvelle et hardie que vous nous avez chargés d’appli- 
« quer. Mais nous croyons que la justice de la postérité ne fera point 
« défaut au grand homme; qu'elle saura l’apprécier dans sa corres- 
« pondance, comme citoyen, comme général, consul, empereur, et 
« enfin comme proscrit et martyr. Sans doute, les esprits routiniers 
« et d'une bienveillance craintive pourront nous reprocher d’avoir 
« trop laissé voir Napoléon sans cette sorte de toilette dont les héres 
« eux-mémes ont besoin d’étre parés pour se montrer en public; 
« quelques-unes de ses lettres prises isolément pourront donner lieu 
« 4 des méprises; mais pour les penseurs, les hommes sérieux et 
« impartiaux, pour ceux qui jugent de haut et en dehors des exi- 
« gences de Ja politique du jour, l'ensemble de !’ceuvre jettera une 
« grande lumiére sur‘les transformations de notre révolution, sur 
« les vicissitudes du gouvernement impérial, et sera, en définitive, 
« un monument qui portera plus haut encore la gloire de Napo- 
« léon I*. 

« En général, nous avons pris pour guide cette idée bien simple, a 
« savoir que nous élions appelés & publier ce que l’empereur aurait 
« livré & la publicité si, se survivant 4 lui-méme et devangant la jus- 
« tice des Ages, il avait voulu montrer 4 la postérité sa personne el 
« son systéme... » 

Dans les volumes que publie la nouvelle commission, nous nau- 
rons donc plus les lettres de Napoléon sans altération, sans retratt- 
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-chement, sans modification des textes, comme dans les quinze pre- 
miers volumes, nous n’aurons plus Napoléon tout entier, mais Napo- 
léon tel qu'il aurait voulu Jui-méme montrer @ la postérité sa per- 
sonne et son systéme, nous aurons une sorte de complément et de 
confirmation des Mémoires de Sainte-Héléne. 

C’est donc dans les quinze premiers volumes seulement que nous 
trouverons Napoléon tout entier, et c’est 14 que nous pourrons le voir 
tel qu'il était. 


I] 


Ce qui frappe le plus la multitude dans Napoléon I°*, e’ést Ie gé- 
néral. Par ses savantes combinaisons stratégiques, son art incompa- 
rable pour semparer de l’imagination des soldats, son éloquence 
militaire, son coup d’ceil d’aigle sur les champs de bataille, ses ‘vic- 
toires foudroyantes et complétes, il semble avoir dépassé les plus 
grands hommes de guerre de }’antiquité et des temps modernes. Un 
illustre écrivain, M. Thiers, dans son grand ouvrage du Consulat et 
de Empire, érigé & la gloire de Napoléon, malgré quelques juge- 
ments qui ont l’air d’étre sévéres, le représente sans cesse comme 
un génie incomparable qui a pu commettre, qui a commis des fautes 
politiques, mais jamais de fautes militaires. Méme aprés la guerre de 
Russie, méme aprés les désastres de 1813 et de 1814, méme aprés 
Waterloo, M. Thiers n’admet pas que Napoléon ait fait la moindre 
faute dans le commandement de ses armées. 

Il est difficile de partager cette conviction de M. Thiers. L’homme 
du plus grand génie n'est qu'un homme et l’infaillibilité ne lui appar- 
tient pas. Lorsqu’on voit Napoléon envahir la Russie avec une armée 
immense composée en partie de jeunes soldats, trop faibles encore 
pour supporter les fatigues et les privations d’une telle guerre, et 
de régiments étrangers d'une fidélité douteuse, lorsqu’on le voit 
s'épuiser en combinaisons, que M. Thiers trouve admirables, qui 
devaient anéantir les deux armées russes et dont pas une ne réussit, 
il faut bien admettre qu'il avait mal calculé les difficultés de faire 
mouvoir et vivre son immense armée dans un pays pauvre, 4 moitié 
désert, et les forces de ses soldats pour surmonter tant d’obstacles. 
Navait-il pas alors perdu Ja premiére qualité d’un général d’armée, 
qui doit avant tout savoir ce qui est possible et ce qui ne l’est pas, 
prévoir et assurer les moyens nécessaires au succés ? 

Lorsque, dans la campagne de 1813, Napoléon dissémine une 
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grande ‘partie de ses forces dans des' places éloignées, forme. sans 
cesse deg combinaisons admirables, aux yeux de M. Thiers, pour 
détruire les armées de la eoalition, mais qui échowent: dans I’ exéeu- 
tion et aboutissent au désastre de Leipzig; lorsqu’en 1844. it ima- 
gine de se porter sur les derriéres de l’ennemi si supérieur en sofabre 
et lui laisse ainsi la facilité de prendre Paris ; lorsqu’en 1845, -aprés 
avoir battu, mais nullement détruit -les Prussiens 4-Ligny, H'‘donne 
des ordres vagues & Grouchy, attaque de front l’armée angiaise, bien 
retranchée, s'acharne contre elle 4 des assauts successifs sans ré- 
sultats, succombe enfin sous les efforts des Anglais inébranlables et 
des Prussiens revenus & Ja charge, i] est impossible de eroire ‘qu'il 
n’ait pas fait de fautes militaires. Dans quatre campagnes, Napoléon, 
chef d’empire et général omnipotent, voit ses armées, qu'il commande 
en personne, défaites, presque anéanties, et ses sotdats étaient tou- 
jours cependant d'une bravoure incomparable el les premiers soldats 
de |'Europe, n’est-il pas évident dés lors que le génie miftitaire de 
Napoléon, si grand qu'il fat, n’était pas infallible? Napoiéom a’en 
est pas moins un des plus grands généraux de‘ tous les temps.: 
Mais, du reste, notre intention n’est'pas d'étudier Napoléon comme 
homme de guerre; tout ce qu'on peut dire a ce sujet a été-dit, et fa 
correspondance elle-méme n’apprend & peu pras rien: de. nouveau: 
ce que nous voulons étudier, c’est l'homme dans le souverain, avec 
ses idées et son caractére, c’est le chef d’empive dans ‘sa: politique 
intérieure et extérieure ; nous n’avons pas la prétention de feire-un 
nouveau portrait du grand homme, nous le fertons sans doute comme 
tant d'autres peu ressemblant; le vrai portrait de Napoléon-a été 
fait par lui-méme dans sa correspondance ow il -revit' tel qu'il était, 
c'est ce portrait vivant que nous allons montrer & nes lecteur. | 


Wo 7, 


_ Le coup d'Etat du 148 brumaire (9 novembre 1399), exdoute par 
des soldats, avec l’appui de deux des cinq directeurs et de la ‘majo- 
rilé du conseil des Anciens, fit d’abord da général Bewraparte:an des 
trois consuls chargés du pouvoir exécutif ; 4 !'instant néme, ‘rejetant 
dans l’ombre ses deux collégues et saisissant le gouvernaild’ une main 
ferme, il donna l’impulsion a. tout et‘prit seul: le pouvoir supréme. 
Toutefois, il ne se présenta point d’abord comme aspirant ale sev- 
veraineté et au trone, il fit-tout le contraire. Ses proctamations 3 
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l'armée, & la garde nationale, au moment du coup d’Etat finissaient 
par le cri de : Vive la République! C’était pour sauver la république 
qu'il faisait le coup d'Etat. (Tome VI, pages 2 et 3 de la Correspon- 
dance. ). ; ro, 

Dans son discours au conseil des Anciens du 19 brumaire, Je jour 
méme of il fit sauter par Jes fendtres tous les dépulés du conseil des 
Cing-Gents, ai. disait avec indignation ;: « Aujourd’hui on m’abreuve 
« de calomnies, on parle de César, on parle de Cromwell, on parle 
«de gouvernement militaire. Le gouvernement militaire si je 
« Vavais voulu, serais-je accouru pour préfer mon appui a la repré- 
« sentation nationale? Déja l'on blame le canseil des Anciens des 
« mesures qu'il a prises et de m’avoir investi de sa confiance. Pour 
a moi, je nen suis point ébranlé. Tremblerais-je devant des factieux, 
« moi que la ‘coalition n’a pu détruire! Si je suis un perfide soyez 
« tous des Brulus. Et vous, mes camarades, qui m’accompagnez, yous, 
« braves grenadiers, que je vois autour de cette enceinte, que ces 
« baionnettes avec lesquelles nous avons triomphé ensemble se tour- 
«nent aussilét contre mon coeur. Mais aussi si quelque orateur 
« soldé par |'étranger ose prononcer coatre votre général le mot 
« dors la loi,.quela foudre de la guerre. l’écrase 4 l'instant, Souve- 
« nez-vous que je merche accompagné du dieu de la guerre et du 
« dieu-de la fortune... » (Page 5.) | | 

Dans:levr proclamation aux Francais, du.21 brumaire, les consuls 
finissent ainsi :.«.Prétez avec nous le serment que nous faisons d’étre 
« fidéies .& la république une et indivisible, fondée sur l’égalité, la 
« lberté et.le systéme représentatif. » 

Le 48 plovidse, an, VIll, le. premier consul, Bonaparte, ordonnait 
au ministre de:)'intérieur de faire placer dans la grande galerie des 
Tuileries, une foule de statues de grands hommes et notamment 
celle de Brutus et de Washington, et Je méme jour il adressa 4 toute 
l'armée lordre du jour suivant : 

« Washington est mort, ce grand homme s'est battu contre la 
« tyrannie. Ila consolidé Ja liberté de sa patrie. Sa mémoire sera 
« toujours chére au peuple francais comme & tous les hommes libres 
« des deux mondes et spécialement aux soldats frangais qui, comme 
« lui et Jes soldats, américains, se battent pour légalilé. et la hi- 

« Enmvonaégyence lo premier consul ordonne que pendant dix jours 
« des.erfpes acins seront suspendus 4 tous les drapeaux et guidons de 
« la république. » (Page 454, ¢..V1.) . Ty 

Mais dans ce moment méme, Bonaparte présentait a l’'acceplation 
du peuple la,constitusion de J'an VIII qui préparait 4 la France un 
régime complétement opposé a celui des Etats-Unis. 
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Sieyés, un des consuls, avait la préténtion d’étre un profond poli- 
tique, son projet de constitution ri'aurait donné & Bonaparte, grand 
électeur, que des honneurs et des jouissances sans pouvoir, ‘inais 
Bonaparte modifia ce projet de maniére a preparer le pouvoir absolu 
d’un seul. 

D’aprésla constitution del’an VIII, modifiée les 6 mai et 4 abat 1804, 
le gouvernement, c’est-d-dire }es trois consuls, proposent les lois, ‘un 
Tribunat ‘les discute, un Corps législatif les vote ou les rejettesans 
discussion, un Sénat veille au maintien de Ja constitution et destois. 
Mais ces corps n‘ont point de vie. 

‘Le premier consul est Bonaparte qui fait'tout et nomme’ i: toutes 
les fonctions ; ses nouveaux collégues, Cambacérés et: Lebrun, car 
Sieyés et I’ obscur Royer-Ducos sont bientét renvoyés, subissent I'as- 
cendant de la volonté de fer de Bonaparte, et ne’ sont plus qite ses 
humbles conseillers, tous les membres ‘du Sénat sont clivisis par dui 
et sont ou des généraux accoulumés & I’obéissance passive, ow des 
révolutionnaires compromis, heureux de trouver des‘ honneurs ef de 
Yargent sous un gouvernement qui leur assure'la sécurité pour leur 
passé, ou des savants qui veulent Je repos dans les dignités, ‘du de 
riches propriétaires qui oht échappé 4 I'échiafand en -courbant la téte 
devant l’ouragan révolutionnaire et’ ortt en’ ‘horrear Vanarchie qu a 
failli les dépouiller et les décapiter. 

Ce n’est pas seulement la composition de ces corps et Vhebitets prec 
laquelle on fixe leurs attributions qui leur ote la vie, c c'est le'sifence 
qui se fait aufour d’eux ; aucune de leurs séances n'est publique, et 
on ne conserve que le nom de fa liberté de Ja presse. Erswite'le pre- 
mier consul fait un profond changement dans la constitution de I’ad- 
ministration et proclame un principe dont les résultats étaient infait- 
hibles. 

Au moment de la révolution de 1789, I’ Assemblée constituante avail 
aboli les intendants et leurs subdélégués, ces fonctionnaires impopu- 
laires, qui étaient les instruments dociles des volontés du gouverne- 
ment sur tous ‘les: points du territoire, et on: les avait remplacés par 
des administrations collectives dont les membres étaient nommeés par 

des électeurs. Cette organisation existait encore au moment du coup 
d'Etat du 18 brumaire ; le premier consul ne veut plus des directoires 
des départements et des districts qui, composés d’ hommes de chaque 
localité, nommés par leurs coneitoyens, auraient pu presenter quel- 
que résistance au pouvoir central ou ‘au moins avoir pewd empresse- 
ment a lu obéir en tout, il les remplace par des préfets et sous-pre- 
fets Gtrangers aux localités et instruments dociles et énergigues de 
ses volontés quelles qu’elles fussent.-1l met prés des préfats des consell- 
lers de préfecture amovibles comme eux, et juges:des alfeires.adm'- 
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nistratives contentieuses, c’est-a-dire de toutes les affaires d’argent 
qui intéressent le gouvernement ; il crée des conseils généraux et des 
conseils d’arrondissement dont les membres choisis par le gouver- 
nement, donnent des avis inspirés par le préfet. 

La Constitution proclame en outre que les fonctionnaires publics . 
quelconques ne pourront étre poursuivis devant les tribunaux pour 
faits commis dans l’exercice ou 4 l'occasion de l’exercice de leurs 
fonctions sans |’autorisation préalable du gouvernement de sorte que 
l’impunité des actes arbitraires leur est assurée, si le gouvernement le 
veut. 

Bonaparte organisa le gouvernement civil sur le modéle de I’armée, 
l’obéissance passive fut Ja loi des administrateurs et des administrés 
comme des soldats, et le gouvernement fut en réalité plus absolu que 
n’avait jamais été le gouvernement de l’ancien régime, car il y avait 
alors des classes, des corps, des souvenirs qui entravaient encore sur 
certains points le goyvernement royal, tandis que la révolulion, — 
ayant courbé ou coupé toutes les tétes qui s’élevaient au-dessus des 
autres, ayant tout abattu et tout nivelé, le gouvernement ne trou- 
vait plus rien pour l'arréter et le contenir. D’ailleurs, la nation pres- 
que toute enliére, fatiguée des agitations, des orgies sanguinaires et 
impies, des miséres inonics de la révolution, s était dégodtée de la 
liberté et aspirait au repos a tout prix ; voyant le général Bonaparte 
saisir d'une main ferme le pouvoir supréme, rétablir l’ordre matériel 
partout, réconcilier la France avec I'Eglise catholique, elle remit de 
confiance ses destinées entre ses mains. Les Romains avaient dit jadis: 
« Omnia Cxsar erat, » on peut dire qu’en France tout fut Napoléon. Le 
sort de la France,,de Europe méme dépendit de son caractére et de 
ses.idées : vayons donc dans sa correspondance méme ses idées et son 
earactlére. 


IV 


LIBERTE INDIVIDUELLE. -—~- TRIBUNAUX. —— CHOSE JUGEE. 


Au citoyen Fouché, ministre de la police générale'. 
45 germinal an VIII (5 avril 1800). 
Ordre d’éloigner de Paris une cinquantaine d’individus accoutumés a 


vivee-de mouvements révolutionnaires. 
; | BoNaPaRts. 
Tome VI, page 267. 
! Le premier consul avait institué un ministére de la police générale et chosit pour 
ministre ‘le -fameux régicide Foochd, i’impitoyable exécuteur des déceets de la Convention 
el: des ordres du Comité de salut public. 
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Au général Bernadote, commandant en chef. larmée de l'Ouest. 
os Milan, 45 prairial an VIII (4 join 1800°. 
neces Prenez mort ou vif ce coquin de Georges. Si vous le tenez une fdis, 


faites-le fusiller vingt-quatre heures aprés, comme ayant été en Angleterre 


aprés Ja capitulation. 
BoNapaktk, 
Tome VI, page 421.. 


Au citoyen Fouché, ministre de la police générale. 
Paris, 13-nivdse an-EX {3 janvier 48’). | 

I'y a 4 Paris, citoyen ministre, trois classes d'individus qui méritent une 
surveillance particuliére : 

1° Les Italiens réfugiés ; 

2° Les Colons; 

3° Les amnistiés de l'Ouest. 

Je vous prie de me faire connaitre combien d’individas de ces trois classes 
se trouvent 4 Paris et de me proposer des mesures ayant pour but de les 
éloigner de la capitale. 


BonaPanrre. 
Tome VI, page 692. 


Au citoyen Fouché, ministre de la police générale. 
Paris, 7 pluvidse an TX (27 janvier 18014). 

Vous trouverez ci-joint, citoyen ministre, un mandat d’arrét contre deux 
juges de paix qui se sont immiscés de faire mettre en liberté des individus 
arrétés. comme prévenus de conspiration, je vous prie de l’envoyer par un 
courrier extraordinaire et de faire donner l'ordre de transférer a Tile 
d’Oleron les seize individus qui ont été arrétés. Vous ordonnerez 4 linspec- 
teur de division de gendarmerie de les faire escorter par un nombre suffi- 
sant de gendarmes qui les remettront au commandant dOleron. 


BONAPARTE. | 
Tome VI, page 750. 


Au ciloyen Fouché, ministre de la police générale. ' 

| "Paris, 12 ventdse an IX (2 mars 4801}. 
Les nommeés Bourmont, D’Andigné, Suzanet, Rugout de Saint-Mare seront 
envoyés, deux dans les prisons de la citadella de Besancon et les deux autres 


dans les prisons de la citadelle de Dijon. 
Bonaparte. 


Tome VII, page 75. 
Au citoyen Talleyrand, ministre des relations extérieures. 
Paris, 13 prairial an IX (2 juin 4804). 


_Faites connaitre, citoyen ministre, par un courrier extraordinaire au 
citoyen Pélret (ministre extraordinaire de la République francaise & Milan) 
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que le général Moncey est nommeé lieutenant général commandant le corps 
des troupes francaises dans la Cisalpine..... 

Je désire que le ministre Pétret et le général Moncey se réurrissent pour 
former une liste des cinquante plus mauvais sujets Francais ou Italiens qui 
ont fomenté les troubles (4 Milan) et les envoyer a Fénestrelles pour y étre 


détenus jusqu'a nouvel ordre. 
BonaParts. 
Tome VII, page 207. 


Au cttoyen Abrial, ministre de la justice. 


Paris, 15 brumaire an X (4 novembre 1804). 

Le ‘premier consal me charge, citoyen ministre, de vous faire connaitre 
de nquveau ses intentions a l’égard du citoyen Ducanut, défenseur officieux 
dont la conduite auprés du tribunal de Metz a été contraire au respect que 
les défenseurs doivent aux lois. 

ll vous invite 4 mander le citoyen Ducanut, 4 lui manifester le méconten- 
tement du gouvernement et a lui enjoindre de ne plus porter la parole en 
présence d’aucun tribunal. 

Tome VII, page 400. 


Au citoyen Fouché. 


Paris, 5 ventése an X (24 février 1802). 

.. Le préfet de police qui me rend eompte (aus Jes soirs de la situation 
de Paris, ne doit jamais relacher un individu arrété pour raison politique 
sans m’en ayoir rendu compte..... 

Je vous avais fait connaitre que mon intention était qu'il ne fat donné 
aucune amnistie dans le Morbihan et que tous les brigands devaient dtre 
arretés et dépories. J’ apprends, cependant, que par des “ordres de la police, 
ces hommes ont été mis en surveillance dans les mémes communes od ils 
ont exercé leur brigandage, mesure 4 la fois impolitique, faible, contraire 4 
mes ordres et qui donne un véritable crédit et une force politique a ces restes 
de brigands. 

Faites-moi un rapport 4 ce sujet et prenez des mesures pour les faire 
arréter sur-le-champ et transférer a Belle-Isle, jusqu "& ce que je puisse les. 
faire transporter au dela de la ligne. 

Le rétablissement de la paix avec les puissances me mettant 4 méme de 
m'occuper plus particuliérement de la police, je désire étre instruit de tout 
dans le plus grand détail et travailler avec vous au moins et souvent deux 
fois par jour lorsque ce sera nécessaire..... 


Bonapanre. 
Tome VII, page 506. 


Au citoyen Regnier, grand juge, ministre de la justice. 


Saint-Cloud, 24 vendémiaire an XI (10 octobre 1802). 


Je vous prie, citoyen ministre, de faire embarquer et partir pour joindre 
lonps camarades, tons les individus qui sont aux fles de Ré et d’Oleron, 
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détenus en vertu du sénatus-consulte de l'an Vill et d’y jommdre les généraux 
Agout, Simon et Bertrand. Je désire que ces individus, qui seront & peu prés 
trente, partent le plutét possible et soient embarqtés trés-secrétement, en 
tenant le lien de leur destination trés-iguoré. : 


BoNaPagTs. 
Tome VIi, page 36. ; ; 
Au consul Cambacérés. . 
Rouen, 9 brumaire an XI (34 octobre 4809). | 
seves Le grand juge ne doit pas perdre un instant 4 faire arréter le notaire 


Petit, demeurant 4 Thy-le-Chateau, & faire mettre les scellés sur ses papiers, 
faire biffer sa protestation et a le faire conduire au Temple. Les huit curés 
doivent étre sur-le-champ arrélés et conduits sous bone escorte ep Italie. 
(Petit avait recu une protestation de ces huit curés contre les lois organiques 
du Concordat)... 
ros - -Bonanaare. 
Page 107. . ot Do, 
Au citoyen Regnier, grand juge, ministre de la justice. 
Paris, 21 pluvidee an XI (10 février 1803). 

Je suis instruit, citoyen ministre, que madame de Stael, malgré la défense 
qui lui a été faite de venir 4 Paris, arrive le 26 4 Melun. Donnez ordre, je vous 
prie, 4 un officier de police de s’y rendre et de la faire sur-le-champ rétro- 
grader surla frontiére et de la conduire soit dans la patrie de feu son mari, 
soit 4 la demeure de son pére. L'intention du gouvernement est que cette 
étrange intrigante ne reste pas en France ow sa‘familld a fait asséz de maux. 

co ‘BONAPARTE. ' 
Page 258. . ‘. 


‘Au citoyen Regnier, grand juge, ministre-de la justice. 
& messidor an Xf (22 juin 1805). 


Je désire que vous lanciez un mandat d’arrét contre les prétres du.dioeése 
de la Rochelle dont les noms suivent : Kemme, Gautier, Croisetiére, Archam- 
baud, Francois et contre l'imprimeur Commandite. 

Vous donnerez l’ordre de saisir a 1a fois leurs papiers et d’enwoyer oes 
individus en toute diligence 4 Paris. Faites saisir toutes les brochures qui se 
trouveraient chez l'imprimeur Comepandite et imprimeées par lui. 

Envoyez un courrier extraordinaire... 


Page 465. 


BonaPARTE. 


Au citoyen Regnier, grand juge, ministre de la justice. 


..... Tachez done de faire arréter ce misérable Hyde... (Hyde de Neuville, 
ministre depuis sous la Restauration.) 


BosaPAarrs. 
Page 504. 


| 
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Au citoyen Regnier, grand juge, ministre de la justice. 


Bruxeties, 9 thermidor an Xi (28 juillet 1803). 
Faites arréter Hyde sans écouter aucune considération quel que soit Hétat 
ot il se trouve et la maison ov il soit. 
ll y a 4 Chambéry un prétre qui a été pendant la révolution 4 la téte du 
diocése de. Lyon et qui y a fait tout le mal possible. Ii s'appel Linsolade. 
Donnez ordre qu’on l'arréte et qu’on le retienne dans Ja citadelle de Turin. 


BonaPaagE. 
Page 932. 


" ‘Au citoyen Reqnier, grand juge, ministre de la justice. 


Paris, 10 vendémiaire an XII (3 octobre 4808). 

Je suis instruit, eitoyen ministre, que madame de Stael est arrivée 
Maffiiers, prés Beaumont-sur-Oise. Faites-lui connaitre par le moyen d'un de 
ses habitués et sans causer d’éclat que si, le 15 vendémiaire, elle se trouve 
la, elle sera recondwite'a la‘frontiére pur‘la gendarmerie. L’arrivée de cette 
femme, comme eelle d’un oiseau de mauvais augure, a toujours été le 
signal de quelque trouble. | 


: BonaPaats. 
Tome IX, page 17. 


Décision (a l'occasion d’un rapport sur l’acquittement, par le tri- 
bunal criminel de Loir-et-Cher, de dixrsept accusés que le commis- 
sairedu gouvernement a fait réinlégrer dans la maison d’arrét jusqu’é 
la décision ultérieure de l’autorité supréme). 


Saint-Cloud, 12 vendémiaire an XII (5 octobre 1803). 
Demender l’apinion du président et faire venir la proeédure, En attendant 
les condamnés seront retenus en prison comme y ayant contre eux de nou- 
velles charges. On avisera ensuite aux moyens de porter l'affaire devant un 
autre tribunal. - 
Bonaparte. 
Tome VIII, page 35. 


Au-citoyen Regnier. 
Paris, 17 germinal an XII (7 avril 1804). 

Vous trouverez, citoyen ministre, un rdpport du citoyen Portalis, rela- 
lif 4 des mouvements que se sont donnés plusieurs prétres rebelles au 
moment méme ow se tramait une conspiration contre nous, mais.les ren- 
seignements du citoyen Portalis sont loin d’étre complets. Je sais que dans 
la Vendée i. y a an certain nombre de prétres qui ont refusé de reconnaitre 
le Concordat, et je me rappelle que l’évéque de la Rochelle en avait 
dénoncé neuf: ou -dix. 

Dans le diocése de Liége, il faut également prendre des renseignements 
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et faire arréter dix des priacipaux. Prenez aussi des mesures pour faire 
arréter les prétres qui sont portés dang les rapports du citoyen Portalis, Je 
veux bien étre indulgent el consentir 4 ce que ces prétres soient transporlés 
4 Rimiai, mais je désire que vous me fassiez connailre la peine qu’encourt 
un prétre en place qui se sépare de la communion de son évéque et abjure 
un serment prété. Dieu Je punira daus }’ antre monde, inais César doit le 
punir aussi dans celui-ci... Ly 


Boxarante. 
Page 405. 


Au citoyen Regnier. 
Sajint-Cloud, 29 germinal an XIE (19 avril 1804 . 

Donnez ordre, citoyen ministre, que M. q’Hauteville, ancien ministre du 
roi de Sardaigne, qui est 4 Turin, se rende en surveillance 4 Cahors. 

Faites éloigner de Calais les demoiselles Montigny et Lauge, qui se ser- 
vaient d’un oratoire, desservi par des prétres en correspondance avec des 
évéques rebelles, faites-les mettre en surveillance & quarante lieues de la 
céte. 

Je suis surpris d'apprendre que mademoiselle de Cicé a quitté Aix; elle 
nest sortie de prison qu’a condition quelle ne rentrerait pas a Paris. ll 
parait cependant convenable, si elle est revenue a l’aris sans permission, de 
la faire arréter. 

Bonaparte. 
Page 422. 
| AM. Regnier. 
Saint-Cloud, 1** prairial an X11 (21 mai 4804). 

Monsieur Regnier, grand juge, ministre de Ja justice, un grand nombre 
de prétres des Deux-Sévres ont fixé mon attention; ils sont rebelles 4 
l'Eglise et 4 I'Etat. Mon intention est que vous fassiez arrater les treize dé- 
nommeés ci-dessous designés comme les chefs. 

Tous ces individus seront arrétés par la gendarmerie sans aucune inter- 
vention civile. Ils seront conduits en toute diligence dans les prisons de 
Poitiers. 

NaPOLEON. 
Page 462. 
A M. Fouché. 
Pont~de-Briques, 5 messidor an X11)(24 juillet 1604). 

Monsieur Fouché, ministre de la police, il est convenable de chasser de 
Paris le fils de Bertrand Mollevil, et en général de purger Paris de tous les 
parents des individus qui sont a Londres A Ja solde de l’Angleferre. 


Navot EON. 
Page 5#?. .' 


A M.‘Fouché. 
Mayence, 141 yendémiaire an NIL (3 octobre 1804, . 


. Faites arrdter Dubois, Lamurra, Cerutti, Rollanda, aur-le-champ et 
laites-les placer @ Briangon, failessnoi un rapport détaillé sur eux... 


o Va 
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Par Dieu, -prewes des mesures pour que Datry, Lajolais, David et la Gri- 
mandiére né se sauveht pas, il faut avoir une bonne prison d'Etat pour les 
renfermer... Faites arréter Bottsquet, curé de la succursale de (illisthle), 
Tarn, ‘et faites informer en detail pour savoir si ce qui ‘on lui reproehe dans 
le bulletin est vrdi. 

Si ce que vous dites da P (ittisible), limonadier, rue de Ja Concorde, se 
vérifie, faites-le arréter et fermer son café. 


NApoLéon. 
Page 9. 


AM. Fouché. 


Montour, 1° messidor an XIII (20 juin 4805). 


Je vous envoie opinion de M. Lebrun sur le rapport que vous m’avez 
adressé; j’en adopte les conclusions. Ce rapport prouve que vous n'étes pas 
sévére. L’art de la police, afin de ne pas punir souvent, est de punir sévé- 
rement. 


NAPOLEON. 
Page 6754. ‘ 


A M. Fouché. 


Camp de Boulogne, 27 thermidor an XII (15 aoft 1805). 


ll ne faut point.relacher |’adjudant-commandant Lenormand, mais le 
mettre dans une citadelle comme le furt de Joux ou autre. Cet homme est 
trés-coupable, c’est lui qui, avec la belle-mére de Moreau, l’ont perdu. Ses 
intrigues et ses papiers le prouvent. It est temps d’en finir. 


Napo.eon, 
Page 142. 


AM. Fouche. 


Camp de Boulogne, 29 thermidor an XHI (17 aout 1805). 


Le rapport du préfet de police me parait montrer quelque intérét. Je 
désire que vous Je communiquiez 4 M. Réal, qu'il fasse causer Lahorie, Le- 
normand, Rapatel, non pour batir sur tout cela une conspiration, mais 
pour s'assurer s'il n'y a autre chose que du bavardage. Je vous dirai que le 
général Dessolle que, dans ma bonne foi ordinaire, j'avais appelé a l'armée, 
atenu en confidence, 4 des personnes qu'il croyait sires, des propos fort 
extraordinaires, quimontreraient l'existence d’une petite clique aussi enve- 
nimée que lache. 

Ce frére de Lahorie qui est 4 Paris n’est pas sans doute celui qui est man 
conservateur a Liége. ll me semble qu’il devrait vous tre facile, enfin, de 
vous défaire de Frémin, Rapatel, Lahorie, et qu’ils ne trouvassent pas l’im- 
punité qu'ils trouvent. l y a 4 Paris des personnes impliquées dans la con- 
spiration de Moreau qui ne devraient pas y étre. Je ne sais trop pourquoi 
Lecourbe est venu 4 sa campagne 4 quatre lieues de Paris. Mon intention 
était qu'il restat en Franche-Comté. Je sais bien que tout cela est une affaire 
finie’; maisits tiennent des propos qui dennent & penser des choses étranges. 
Avec une police sévére'on les reléguerait dans divers départements. 
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 Fawe une: liste de toutes‘les personans:civiles. et militares qui sé ‘trou- 
vent compromises dans: le proaée: ‘de Moreau, et hendrost ot elles se tens 
vent actuelloment. ae rn te 


. , y Nasouéon. 
. Tome XI, page 417. op, 


AM. Fouché. _ thee ar 


en | z f 


Camp de Boulogne, 7 fructidor an XIII (25 aowe 1965). 


.. Tenez donc la main a ce que les individus dont vous m’avez envoyé 
la note ne restent pas 4 Paris. Si le général Lecourbe y met le pied a plus 
de quarante lieues, faites-le arréter.... 


NaPoLeon. 
Page 160. 


A M. Foucheé.., ey : ta, ee 


Scheenbrunn, 1° nivdse an XIV (22 décembre 4805:. 


J'ai ordonné au maréchal Berthier de délivrer un passe-port 4 Hyde, pour 
se rendre en Amérique, ils’embarquera 4 Cadix. J’ai accordé aussi une sur- 
veillance 4 Larue qui parait moins coupable, éloignez-le du pays ow il est 
dangereux et de Paris. Le séquestre ne sera levé des biens de ces individus 
que lorsqu’ils seront rendus a leur poste. 

; Napo.ton. | 
Page (02. | | . a 
. AM, Fouché. - no 
Saint-Cloud, 24 juin 1806. 

Ceux des jeunes gens qui ont fait tapage au spectacle de Rouen, qui ne 
sont pas mariés et ont moins de vingt-cing ans seront envoyés au 5° régi- 
ment de ligne qui est en Italie. Faites-les mettre sur-le-champ en marche, 
en vivant avec les mutaires, iis apprendront aes connaitre et verront que 
ce ne sont pas des sbires.. 

| Narotton. 
Page 504. - “oS 
| | AM. Fouche. 
i .. , Juillet 4806. 


Mon intention est de former au chateau: de Compiano une prison d'Stat 
comme Fénestrelles. Faites faire les réparations pour contenir deux cents 
prisonniers. Nommez-y un lieutenant de gendarmerie sévére, et organisez 
cette maison de maniére qu'on ne puisse pas s’en sativer.. 

: Narouéon.’ 


Page 620. .. 
AM. Fouché. 
" Saint-Cloud, 44 aout 4806. 


. Vous ferez appeler samedi au ministére M. de Narbonne, vous lui ferez 
connaiitre que ses ltaisons aveo lord Lewderdate: sont suspestes an gouver- 
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nememt, et vous-Ini donnerer liordre de se :retirep 2 querante liewes de 
Paris. Vous veilleren & ce qu'il ne retourne-pas dans la :capitale, - 

Vous enverrez également chercher madame de Balbi; vous lui ferer 
choisir sa résidence F quarante lieues de Paris. Vous lui ferez connaitre que 
mon mécontentement vient de l’accueil fait 4 un émigré non anmistié venant 
de Londres. I} est temps que ces manéges-la cessent. 

Vous ferez partir madame Beaugeard pour Menton, ow elle sera placée 
ensurveillance. : 

Hoy, thi 7 NAP@LEON.., 

Tome XII, page 81. ee | | 
'.. A M. Fouché. ae i 
noe | Rambouillet, 23 aodt 1806. 

Ferivez au général Moreau que lorsqu’il arrive qu’un homme arrété 
pour avoir tenu des propos contre le gotivernement ou tenté de troubler la 
tranquillité générale est acquitté par les tribunaux, il le fasse sur-le-champ 
ecrover de nouveau et vous en rende compte... 


Puge 426 ., ee | ‘ ot 
io 4 ’ s vb or ‘ 
A M. Fouché. 


ON porto. 


Berlin, 42 novembre 1806. . 


A légard dg M. de Montagnac, il faut que vous vous concertiez avec 
M. Cambacérés, et revoir les termes du sénatus-consulte. Je crois étre au- 
torisé & révoquer la radiation que j‘avais accordée et 4 le faire remettre sur 
la liste des emigrés. Mon intention est qu'il soit enfermé dans la citadelle de 
Fénestrelles. | 
"Th aot ee rr Narorton. ? bes 

, 1 Pagenees + me oF OB a ae i ar: 


on ele tif. ot. J fee rs . 
a ae hae) rs rf A.M. de: Lambacée'és. a eee 
’ Ostende, 26 mars 1807. ° 


Mon cousin, je regois votre lettre du 15... J'ai écrit au ministre de la po- 
hee de renvoyer madame de Stael 4 Genéve, en lui laissant la liberté d’aller 
4létranger tant qu'elle voudra. Cette femme continue son métier d'intri- 
gante. Elle s'est rapprochée de Paris malgré mes ordres. C'est une véritable 
peste, Mon intention est que vous en parliez sérieusement au ministre, ear 
je me verrais forcé de ]q faire enlever par la gendarmeric. Ayez Veil sur 
Benjamin Constant, et ala moindre chose dont il se mélera, je l’enverrai a 
Branswich chez sa femme. Je ne veux rien souffrir de cette clique, je ne 
veux point qu’ils fassent de prosélytes... 


Napo.fon. 
Page 671. 


A M. Fouché. 


ae ,e, sg! 
t ° 


Ostende, 29 mars 1802. 
Un:noauné baron Dagorne, ancien consdiller aa parlement de; Hennes, et 
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actuellement dcrivain public au palais, est.un homme trés-mat intentionné. 
Renvoyez-le de Paris apres. l’avoir laissé quelque temps en prison. 


NaPo.éon. 
Page 606. 


‘AM, + Fouche. - rn ae 
_ Finkenstein, 7 mai 1807. 

Je vois dans votre bulletin du 27 avril, que madame de Staet éfait partie 
pour Genéve. Je suis faché que vous soyez si mal informé.'Madame de Stael 
était les 24, 25, 26, 27, 28, et probablement est encore 4 Paris. Elle a 
fait beaucoup de diners avec des gens de lettres. Je ne crois pas qu'elle soit 
a Paris sans votre permission, toutefois il ne faudrait pas me dire qu'elle 
est partie pour Geneve. Il est, bien ridicule qu‘on,me {asse renouveler tous 
les jours un acte aussi simple. Si l'on n’avait pas rempli d'illusions la téte 
de madame de Stae], tout ce tripotage n’aurait pas eu lieu et elle se serail 
tranquillisée. En ne lui dtant pas l'espoir de revenir jamais a Paris et re- 
commencer son clabaudage, c’est accroitre les malheurs de. cette femme et 
l’exposer 4 des scénes désagréables, car je la ferai mettre 4 lordre de la 
gendarmerie et alors je serai sir quelle ne reviendra pas impunément i 
Paris. 

NaPOoLéox. 


A M. Fouché. ¢ 
Finkenstein, 14 mai 1807. 

Je recois votre lettre du 7 mai. Cette folle de madame de Stael m’a écnit 
une lettre de six pages, qui est un baragouin ou j'ai trouvé beaucoup de pré- 
tention et peu de bon sens. Elle me dit qu’elle a acheté une terre dans la 
vallée de Montmorency. Elle part de la pour en conclure qu'elle peut de- 
meurer 4 Paris. Je vous répéte que c'est tourmenter injustement celle 
femme que de lui laisser cet espoir. Si je vous donnais le détail de tout ce 
qu'elle a fait 4 sa campagne depuis deux mois qu'elle y demeurait, voys en 
seriez étonné, car quoiqu ’a cing cents licues de la France 1 qe sais mieuy ce 
qui s’y passe que Ie ministre de la olice, 

J'avais eu vent de ces Joneurs 3 a'la baisse. Le frere Talleyrarid ‘y ‘est’ pour 
une somme trés-notable... 

NaPOLEON. 


Lon voit depres ces lettres et-ces ordres de Napoléow qu ‘il mettait 
en surveillance, exilait, séquestrait les biens, emprisonnait malgté la 
loi sur la liberté individuelle; enfin il rendit le 3 mars 1810.un-déeret 
impérial concernant les détenus dans les prisons d’ Etat, qu'il n'est porn! 
convenable ni de faire traduire devant les tribunauc, ni de faire.metire 
en liberté, et d’'aprés ce décret il y a huit prisons permanentes dans les 
chateaux de Saumur, Stam, If, Landskrown, Vieuixchatel, Fénestrelles, 
Campiano, Vincennes: . 

Bn 1843, des aceasés traduite 4 la cour d'agsises d'Anvers-gont ac- 
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quittés; Iempereur, ‘mécontent de cet acqiftfement, ‘ordonne qu’ils 
soient écroués de nouveau, fait rendre ‘par sén Sénat obéissant un 
sénatus-consulte-annulant la déclaration du jury et enjoignant a la 
(‘our de cassation de renvoyer les accusés devant une autre cour d’as- 
sises, qui prononcera sur l'accusatiqn sans jury. Cet acte parut inoui 
et fit alors grande émotion; mais, on vient de le vo par plusieurs de 
ses lettres, ce nest pas en 4815. qu’il avait pour la premiére fois mis 
i uéant les décisions de Ia justice et la chose Jugée. 
A M. Cambacérés. 
Vendémiaire an XII} (octobre 1864). 

Mon cousin, je recois uf projet de décret sur jes avocats. Il n’y a rien qui 
donne au grand j juge les moyens de les contenir. Jaime mieux ne rien faire 
que de m'Her les moyens de prendre des mesures contre ce tas de bavards, 
artisans ‘de révolutions, et qui ne sont inspirés presque tous que par le 
crime et la corr upton. Tant que J’aurai l'épée au cété, je ne signerai jJamait 
un décret aussi‘absurde. Je veux qu'ort puisse couper la langue & un avocas 
qui s'en servirait contré lé gouvernement. : 


Narotfon. 
Tome X, page +5 


DEES ECONOMIQUE$ DE NAPOLEON. 
Napoléon croyait ax ii Gccapareurs, n’avuit mille confiance dans le 
commerce pour approvisionner les populations manquant de grains 
el rendgit I’Etat. marchand de blé dans les tem ps de disette. 
a, Au citayen Fouché, 7 | 
Paris, 25 thermidor an IX (15 aodt 1801'. 
Je:suis instruit qu'une fegumie, nommeée Badsenet, parcourt les campagnes 
de la Bate ct accapare les biés, et qu'elle a présenté des piéces qui paraissent 
prouver que c'est pour le compte du gouvernement qu'elle aceapare. Veuil- 
lez eavoyer 4 sa suite-et la faire arréter. 


¢ 


BoXaPARte. 
Tone vn, page $80. 
tae yey : dai: Aww ddtoyen Fouché, inideloy. Ge 
. Paris, 24 ventéde un’ I (8 innes 1908) 
Je suis fiisti‘ait, difoyen ministre; que dévx: Anglais se sont préséntés, le 
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43 yentése, au marché de Poissy, pour.y manchander des beeufs et des mou- 
tons, dans l’intention de connaitre le cours et d’acheter des bestiaux dans 
les herbages pour les faire passer a l'étranger. Je vous prie de faire observer 
ces individus et de les faire arréter s'il y a lieu (on était alurs‘en paix avec 
l’Angleterre). re Sorte a 
Je suis également instruit qu'un particulier d'Orléans a fait feite ‘quantité 
de petits tonneaux ‘pour mettre de la farine, et que ces tonnedtux ‘sont trans- 
portés 4 Meung, a quatre lieues d'QHéans ov |'on fait moudre heancoup de 
grains. Il y a sur les ports d'Orléans quatre bateaux chargés de grains, ap- 
partenant au méme particulier et dont la destination est inconnue. Je vous 
prie de vous en faire rendre compte et de informer du résultat de vos re- 
cherches. 
BonaPaRrTe. 
Page 523. yt ’ ’ i 


Ax ctloyen Melai, :vice-président de ta.république taliesine. - 
Paris, 19 messidor an X (8 juillet 1804). 

Le projet de loi que m’a remis Marescalchi, sur la liberté du commerce 
des blés, est tout a fait inconséquent. Tout ce qui est relatif aux blés ne 
peut étre du ressort de la législation. Nous avons en France une expérience 
de dix ans; aprés avoir longtemps erré, il n’y a en France qu'une seule 
opinion ; c'est que le gouvernement peut seul ouvrir ou fermer Jes barriéres 
i exportation des blés, selon les circonstances. Il est donc trés-imprudent 
de rien soumettre sur cette matiére aux législateurs. Il ne faut pas, sans 
doute, que le blé soit 4 trop bon marché; mais de deux inconvénients, il 
vaut encore mieux tomber dans le bon marché que dans la cherté. Des 
mille questions qui divisent d’opinion et d'intérét le prolétaire et le proprié- 
taire, la valeur des biés est celle oti ils sont le plus en opposition dintéréts. 
C’est aussi celle et peut-étre l'unique, sur laquelle le gouvernement doit 
toujours favoriser les prolétaires contre les propriétaires, sans quoi tyrannie 
de la part des propriétaires et révolte de la part du peuple. Quel est donc 
l’effet de la loi qu'on propose ? C’est de plaire, sans doute, aux propriétaires, 
mais de porter 4 I'Etat le coup le plus dangereux, én ébranlant la confiance 
du peuple. 

Certainement les propriétaires ne peuvent pas se plaindre dans la repu- 
blique italienne. Ils ont vendu' assez cher leur blé. Le peuple, toutes ces 
années-ci, a été assez malheureux. Il faut tenir la main a ce que le blé soit 
4d trés-bon marché. Il me semble, par tous les renseignements que j'ai, qu'll 
est beaucoup trop cher. 


BONAPARTE. 
Page 657. 


Au consul Cambacerés. 


Rouen, 9 brumaire en XI ($4 octobre 1889). 

. . . Tous les agents qui se disent ohargés:de.commissions par les ueati- 
ionnaires de la guerre et de la marine doivent étre arrétés, parce qu'it eur 4 
été fourni une assez grande quantité de grains, ainsi ces agents sont des a¢ca- 
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pareure et des-homunecs qui.cherehent 4 attiser la malveillance du peuple 
contre le gouvernement. . . 

Je vous envoie un.rapport du Merbihan. Je vous prie de faire venir le ci- 
toyen Voclerberghe (munitionnaire), et de lui demander pourquoi il fait 
acheter dans ces malheureux départements, ot: la récolte a été mauvaise, 
pendant.que nous avons tant de biés sur les cétes et 4 un prix modique. Je 
vous: prie de lui dire que je ne prétends pas qu'il achéte dans ces départe-. 
ments, qu il lul.a.été fourni assez de bie. 


BONAPARTE. 
Page 107. 


A M. Cambacéreés. 


| Ostende, 14 mars 1807. 

. . . Si vous étes fondé 4 penser que la récolte est mauvaise, il faut in 
terdire toute sortie de grains. Dites 4 M. de Champagny que j'ai fait des fonds 
pour un double approvisijonnement et que je suis fondé 4 penser que ce 
double approvisionnement existe. 


NaPoLeon. 
Page 521. 


A M. Cambaceérés. 


Finkenstein, 4 avril 1807. 

Mon cousin, je regois votre lettre du 24 mars. Portez, je vous prie, une 
grande attention au double approvisionnement de blé que j'ai ordonné avant 
de partir. L’expérience n’apprendra-t-elle donc rien et faudrait-il attendre 
que l’on soit dans le besoin? C'est l’objet auquel M. Champagny doit porter 
toute son attention. Les mats et les st ne sont pas de saison, et il faut avant 
lout qu'il réussisse. . . 

NAPOLEON. 


Vi 


LE DCC D'ENGHIEN, — LaS BOURBONS. 


Au général Berthier. 


' Paris, 19 ventdse an XII (10 mars 1804). 
Vous voudrez bien, citoyen ministre, donner ordre au général Ordener, 
que jé mets 4 votre disposition, de se rendre dans la nuit en poste a Stras- 
bouts. it voyagera sous-un autre nom que le sien et verra le général de la 
ivision. . ; , ; 
Le but de sa miasion est-de se porter sur Ettenheim, de -cerner la ville, 
Mans 1865. 32 
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d'y enlever le duc d'Enghien, Bumouries, un colonel anglais et tout autre 
individu qui serait a leur suite. 

Vous donnerez l'ordre que le mame jour et ave anéme ‘hewre deux cents 
hommes du 26° dragons, sous: les ordres du générul Caulaineourt suquel 
vous donnerez des. ordres en conséquence, se rendent & Offenburg pour y 
cerner la ville et arréter la baronne de Reich... et autres agents da gouver- 
nement anglais. 

D Offenburg le général Caulaincourt dirigera des patrouilles sur Etten- 
heim jusqu’é ca qu'il ait appris que le général Ordener ait réussi.. 

Bouarants. 
Page 354. 


Au citoyen Réal, chargé du 1° arrondissement de la police générale. 


' La Malmaison, 24 ventdse an XJT (15 mars 1801). 

.. Ecrivez au général Caulaincourt que j'ai regu sa leltre ; que si l'on cap- 
turait soit le duc d Enghien , soit Dumouriez, il les expédie, dans deux 
voitures différentes, sous bonne et sire garde et les expédie sur Paris. 

BonaPaRtE. 

Page 369. 


Au général Murat, gouverneur de Paris. 


. ba Malmaiaon, 28 ventése an KI! (10 mars 1804). 

Citoyen général Murat, jai regu wotre lettre. Sile duc de Berry était a 
Paris logé chez M. de Cobenz et M. le duc d'Orléans logé chez le marquis 
de Gallo, non-seutement je les ferais arré:er cette nuit et fusiller, mais je 
ferais aussi arréter les ambassadeurs et leur ferais subir le méme sort et le 
droit des gens ne serait en rien compromis. Mais comme il est de toute 
impossibilité que ces ministres, sous peine de risquer leurs tétes, se fussent 
portés 4 une démarche aussi insensée et, comme bien loin d'autoriser cette 
conduite, le cabinet de Vienne ne veut auloriser le séjour d'’aucun prince 
francais 4 Vienne, je ne veux faire aucune perquisition chez eux. Vous ferez 
bien de faire arréter celui yui vous a donné cet avis, qui ne peut étre qu'un 
misérable, tout le monde sait, hormis les badauds, que les maisons des 
ambassadeurs ne sont point des asiles pour les crimes d’Ftat... 

Il n'y a pas d'autres princes & Paris que le duc d’Enghien qui arrivera 
demain A Vincennes. Soyez certafn de cela et ne souffrez pas qu’on vous 
dise le contraire. 

Bonapanre. 
Page 378. 


Arrété. | 
Paris, 20 ventdse an XII (20 mars 1804). 
Art. 4%. Le ci-devant duc d'Enghien, prévenu d'avoir porté les armes 
contre la République, d'avoir été et d’dtre encore a la solde de Angleterre, 
' de faire partie des complots ve par cetle derniére puissance contre la 
sdreté intérieure et extérivure de la Ktepublique, sera traduit 4 ung com- 
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mission militaire composée de sept membres nommés par le général gouver- 
neur de Paris et qui se réunira 4 Vincennes... 

Le grand juge, le ministre de la guerre et le général gouverneur de Paris 
sont ‘chargés de l’exécution du présent arréte. 


Bovtaparre. 
Page 382. 


Au général Murat, gouverneur de Paris. 


La Makmainen, 2 ventise an XL! (20 mars 1804), 4 heures du soir. 

Général, daprés.tes ordres du premier consul, le duc d’Enghien doit étre 
conduit au chateau de Vincennes, ow les dispositions sont faites pour le 
recevoir. Il arrivera probablement ce(te nuit 4 destination. Je vous prie de 
faire les dispositions qu'exige la siireté de ce détenu, tant 4 Vincennes que 
sur ja route de Meaux, par laquelle il vient. Le premier consul a ordonné 
que le nom de ce détenu et tout ce qui lui serait relatif fat tenu trés-secret. 
En conséquence, lofficier chargé de sa garde ne doit le faire connaitre a 
qui que ce soit, il voyage sous le nom de Plessis; je vous invite 4 donner, 
de votre célé, les instructions nécessaires pour que les intentions du premier 
consul soient remplies. 


(Par ordre du premier consul.) 
Page 382. 


Au citoyen.Hurel, commandant du ehdieau de Vincennes. 


La Malmaison, 29 ventése an XII (20 mars 1804), 4 heures et demie du soir. 

Un individu dont le nom ne doit pas élre connu, citoyen commandant, 
doit étre conduit dans le chateau dunt Ie commandement vous est confié ; 
vous le placcrez dans lendroit qui est vacant, en prenant les précautions 
convenables pour sa sdreté. L'intention du gouvernement est que lout ce 
qui lui sera relatif soit tenu trés-secret et qu'il ne lui soit fait aucune 
question sur ce qu'il est et sur les motifs de sa détention. Vous-méme devez 
ignorer qui il est. Vous seul devez communiquer avec lui et vous ne 
le laisserez voir 4 qui que ce soit jusqu’d nouvel ordre de ma part. Il est 
probable qu'il arrivera cette nuit. Le premier consul compte, ciloyen com- 
mandant, sur votre discrétion et votre exactitude a remplir ces différentes 
. dispositions. 


(Par ordre du premier consul.) 
Page 380. 


_ Au citoyen Réal, conseiller d’ Etat. 


La Malmaison, 29 ventése an XII (20 mars 1804). 

Je vous envoie la lettre de Caulaincourt. Il parait que le duc d' Enghien 
est parti le 26 4 minuit. Ainsi il ne peut tarder 4 arriver. Je viens de prendre 
larrété dont vous trouverez ci-joint copie. Rendez-vous sur-le-champ. + Via- 
cennes pour faire interroger le prisonnter. °°: 

Voici interrogation que vous fercz : 

1° Avez-vous porté les armes contre votre patrie? 

2° Avez-vous été a la solde de l’Angleterre ? 
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3° Avez-vous voulu offrir vos services & l’Angleterre pour combattre 
contre l’armée qui marchait sous les ordres.du général Mortier pour con- 
quérir le Hanovre? 

4° N’avez-vous pas eu des correspandanees avec les Anglais et ne vous 
étes-vous pas mis 4 leur disposition, depuis la présente guerre, pour towtes 
les expéditions qu’on voudrait faire contre la France, 4 l’extériew ow a 
l'intérieur, et n’avez-vous pas oublié tous les sentiments de la nature jus- 
qu’a appeler le peuple frangais votre plus cruel ennemi? 

5° N’avez-vous pas proposé de lever une légion et de faire déserter les 
troupes de la République, en disant que votre séjour peadant deux. ans: prés 
des frontiéres vous avait mis & méme d'avoir des intelligences parmi les. 
troupes qui soot sur le Rhin? 

6° Est-il 4 votre connaissance que les Anglais ont repris & leur solde es: 
donneront encore des traitements aux éemigrés cantonnés a Fribourg, a 
Offenbach et sur la rive droite du Rhin ? 

7° N’aviez-vous pas des correspondances avec les individus composant 
ces rasseinblements, et n’étes-vous pas a leur téte? 

_ 8° Quels sont les correspondances que vous avez en Alsace? Quelles son) 
celles que vous avez 4 Paris? Quelles sont celles que vous avez 4 Bréda et 
dans l’armée de Hollande? 

9° Avez-vous connaissance du complot tramé par l’Angleterre.et (endant 
au renversement du gouvernement de la République, et, le complot ayant 
réussi, ne deviez-vous pas entrer en Alsace et méme vous. porter & Paris 
suivant les cireonstances ? 

10° Connaissez-vous un nommé Vaudrecourt, qui a été commissaire des 
guerres et a fait la guerre contre la République? 

14° Connaissez-vous un nommeé la Rochefoucauld, tous deux arrétés par 
suite d'une conspiration contre I'Etat ? 

Il sera nécessaire que vous conduisiez l'accusateur public, qui doit étre 
le major de la gendarmerie d’élite, et que vous l’instruisiez de la suite rapide 


4 donner 4 la procédure. 
BoNaPakrTs. 


Page 383. 


Dans la nuit méme, le due d’Enghien fut fusillé et enterré a Vin- 
cennes. 


Au maréchal Brune. 
Pont-de-Briques, 8 thermidor an XII (27 juillet 4804). 


Général Brune, mon ambassadeur 4 Constantinople, je vous expédie le 
présent courrier pour vous donner des instructions sur la conduite & tenir 
par rapport-au cabinet russe.... J'ai rappelé Hédouville aprés l'incartade de 
la cour de Saint-Pétersbourg qui a eul'ineptie de porter le deuil du duc 
dEnghien sans tenir a lui par aucun lien de parenté. 

ote od a NAPOLEON. 
age ob, 
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AM. Takeyrand. 


Dunkerque, 2% thermidor an XII (10 aout 1804). 


M. Talleyrand, ministre des relations extéricures; | je vous envoie le por- 
tefeuilie. 

Je ne pense pas qu’ti soit utile de tarder plus longtemps de répondre a 
la Russie... Voici comment je pense qu'il faudrait répondre a M. d’Oubril. 

« Le soussigné, ministre des relations extérieures, 

« Lorsqu’on a porté 4 Saint-Pétersbourg le deuil d'un homme condamné 
& mort pour avoir conspiré contre la France, Sa Majesté ne s'est pas plainte, 
ona poussé l'inconvenance jusqu’a le faire porter en Espagne, 4 Vienne, 
méme en Hollande... » 

-® Naporton. 
Page 581. 


A M. Talleyrand. 


Calais, 18 thermidor an XLL (6 aodt 1804). 


.. ’ai vu avec peine, par la correspondance de MM. Champagny et Laforet, 
que vous aviez écrit 4 Berlin et & Vienne pour qu'on renvoyat la lettre du 
comte de Lille‘. C’est y donner trop d’importance et c'est une démarche 
mauvaise que je ne saurais approuver. L oubli, le mépris, l’insouciance est 
le meilleur parti 4 prendre dans les affaires de cette nature. 

NaPo.gon. 
Page 571. 


Vit 


LIBERTE DE LA PRESSE. — LITTERATURE. 


Au citoyen Fouché, ministre de la police générale. 
Paris, 15 germinal an VIII (5 avril 1800). 


Ordre de supprimer trois journaux, & moins qu‘ils ne présentent des 
rédacteurs d’une moralité et d'un patriotisme 4 l'abri de toute corruption. 
. BonaPakre. 
Tome VI, page 267. Dos 


' Le eomte de Lille (Louis XVIIN) avait renvoyé au roi d’Espagne Charles IV, ordre de 
la Tolson-d’Or dont venait d’étre décoré Napoléon, en iui disant.: « Monsicur et cher 
cousin,... il ne peut y avoir rien de commun entre woi et. le, grand criminel que l’ay- 
dace et la fortune ont placé sur un tréne qu'il a eu la barbarie de souiller du sang pur 
d’un Bourbon, le duc d’Enghien. La religion peut m’ engager a pardonner 4 un assassin, 
mais le tyran ‘de mon peuple doit toujours étre mon ennemi.. 
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Au citoyen Fouché, ministre de la police générale. 
Paris, 18 thermidor an IX (6 aovt 4804). 


Le premier consul désire, citoyen ministre, que vous fassiez connaltre aux 
journalistes tant politiques que littéraires, qu ils doivent s‘abstenir de parler 
de tout ce qui peut concerner la religion, ses ministres et ses cultes divers. 
(Par ordre du premier consu).) . 


Page 272. 


Au citoyen Regnier, grand-juge et ministre de la justice. 


Le premier consul me charge de vous rappeler les intentions quit vous 
a fait connattre relativement au rédacteur du Citoyen francais. 

Le premier consul a désiré qu’en faisant une réprimande sévére au pro- 
priétaire du papier intitulé le Comice francais, vous lui renouveliez l’injonc- 
tion de changer le rédacteur de sa feuille, et l’observation qu'il s‘expose 4 
le voir supprimer. 

Page 422. 


Décision. 


(Aprés un rapport de la police sur une brochure ou la révolation frangaise 
est traitée par le citoyen de Sales avec les plus noires couleurs. ) 


Paris, 5 messidor an XI (24 juin 1803). 


Je prie le citoyen Cambacérés de prendre connaissance de cette bro- 
chure et de savoir pourquoi on n'a pas empéché cet insensé d’écrire et s'il 
n’y a pas moyen d’empécher celte publication, savoir si l'on ne pourrait 
pas exclure de l'Institut un homme quj écrit contre I’Etat. 

Bonaparte. 


Au citoyen Regnier g.j. et m. de la j. 
' Amiens, 8 messidor an XI (27 juin 1803). 
Je vous prie de montrer aux consuls Cambacérés et Lebrun, la brochure 
de ce fou de l'Institut, Delisle de Sales, et de voir s'il n'y aurait pas moyen 
d’empécher ce corps d'ttre déshonoré par une conduite aussi folle que 


coupable. La seule punition a infliger 4 l’auteur serait de le faire chasser de 
l'Institut. | 


Page 476. 


Bonaparte. 


Au citoyen Regnier g. j. 
| Lille, 18 messidor an XI (7 juillet 1803), 
Comme il parait. qu'il existe un systéme de corrompre l’opinion par la 
presse... je pense qu il est convenable que le préfet de police écrive uve 
circalaire 4 chaque libraire, pour fleur défendre de mettre en vente aucun 
ouvrage, que sept jours aprés vous en avoir remis un exemplaire; afin que 


a 
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dés qu'il y a un mauvais ouvrage tel que le livre du citoyen de Sales, la 
Correspondance de Louis XVI, et le poéme de la Pitié, on puisse l’arréter. 
Bonaparte." 
Page 491. 
AM. Fouché. 
Lyon, 25 germinal an XIII (5 avril 1805). 

Les journaux parlent longuement de rumeurs existant dans leurs imagi- 
nations ou dans les instructions du cabinet anglais. Prenez des mesures 
pour qu'on ne parle plus dans aucun journal de (comme dans la minute). 
Esménard montre ce qu'il ferait sil pouvait-se livrer 4 son essor mal- 
veillant, veillez-le, supprimez-le 4 la moindre faute... 

Napotkon. 
Page 404 
A: M. Fouche. 


Stupinigi, 2 floréal an XIIT (22 avril 1805). 


Réprimez un peu les journaux, faites-y mettre de bons articles, faites 
comprendre aux rédacteurs des Débats et du Publiciste, que le temps n’est 
pas éloigné oti, m’‘apercevant qu’ils ne me sont pas utiles, je les suppri- 
merai avec tous les autres, et n’en conserverai qu'un seul ; que puisqu’ils 
ne me servent qu’a copier les bulletins que les agents anglais font circuler 
sur le continent, qu’é faire marcher sur la foi des bulletins Jes troupes de 
l'empereur de Russie en Pologne, & contremander le voyage de ’empereur 
d’Autriche en Italie; 4 Yenvoyer en Courlande pour avoir une entrevue 
avec l’enpereur de Russie, puisqu’ils ne me servent qu \ cela, j'y mettrai 
bon ordre. Mon intention est donc que vous fassiez appel .: les rédacteurs 
du journal des Débats, du Publiciste, de la Gazette de Fran. : qui sont, je 
crois, les journaux qui ont le plus de vogue, pour leur déclarer que s’ils 
continuent a n’étre que les trachements des journaux et des bulletins an- 
giais, et 4 alarmer sans cesse I'opinion, en répétant bétement Ic; bulletins 
de Francfort et d'Augsbourg sans discernement et sans jugement, lc durée 
ne sera pas longue, que le temps de la révolution est fini et qu'il ny a plus 
en France qu'un parti; que je ne souffrirai jamais que les journaux «isent 
ni fassent rien contre mes intéréts; qu’ils pourront faire quelques petits ar- 
ticles ot ils pourront mettre un peu de venin, mais qu'un beau matin on 


leur fermera la bouche. 
NapPo.Eon. 


‘Page 46. | 
A M. Fouche. 


Stupinigi, 4 floréal an XIII (24 avril 1805). 


Toutes les nouvelles de mer sont bonnes. Faites imprimer quelques art- 
cles habilement faits, pour démentir la marche des Russes, |'entrevue de 
'empereur de Russie avec l'empereur d'Autriche, et ces ridicules bruits 
nés de la brume et.du spleen anglais. Remuez-vous donc un peu plus pour 
lopinion, Dites aux rédacteurs que quoique éloigné je lis les journaux, 
que s‘ils continuent sur ce ton je solderai leur compte; qu’en l'an Vill je 
les ai raduit 4 quatorze. Je pense que ces avertissements successifs, aux 
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principaux rédacteurs, vaudront mieux que toutes les réfutations. Dites-leur 
que je ne les jugerai point sur le mal qu'ils auront dit, mais sur le peu de 
bien qu’ils n’auront pas dit. Quand ils représenteront la France vacillante, 
sur le point d’étre attaquée, j’en jugerai qu’ils ne sont pas frangais ni di- 
gnes d'écrire sous mon régne. Ils auront beau dire qu’ils ne donnent que 
leurs bulletins, on leur a dit quels ils étaient ces bulletins, et puisquiils 
doivent dire de fausses nouvelles, que ne les disent-ils a ]'avantage du cré- 
dit et de la tranquillité publique? Oiseaux de mauvais augure, pourquoi ne 
présagent-ils que des orages éloignés? Je les réduirai de quatorze & sept et 
conserverai non ceux qui me loueront, je n'ai pas besoin de leurs éloges, 
mais ceux qui auront la touche mile et le coeur francais, qui montreront un 
véritable attachement pour moi et mon peuple. 


NAPOLEON. 
Page 427. 


AM. Foucké. 
Ostende, 27 mars 1807. 

J'ai vu dans les journaux une prétendue lettre écrite en Russie; cest 
pitoyable. 
' En général, tout ce qu’on imprime pour éclairer lopinion me parait ré- 
digé dans un faux esprit, et comme si l’auteur pensait lui-méme que ce 
qu il dit n’est pas vrai: c’est le cas de dire que mieux vaut un écrivain en- 
nemi qu'un sot ami. 


NAPOLEON. 
Tome XIV, page 689. 


A M. Fouche. 


; Stupinigi, 8 floréal an XIII (28 avril 1805). 

M. Fouché, .a réforme des journaux aura bientdét lieu, car il est par trop 
béte d’avoir .es journaux qui nont que l'inconvénient de la liberté de la 
presse sans en avoir les avantages... Dites aux rédacteurs que vous ne leur 
ferez auciie observation sur de petits articles; qu'il n'est plus question au- 
ourd’hu:: de n’étre pas mauvais, mais tout a fait bons... En répétant cela 
aux litérents journalistes et leur disant qu‘ils‘ ont encore trois ou 
quatre mois pour faire leurs preuves, ce sera 4 eux a faire leur profit de ces 
averlissements, 


NAPOLEON. 
Page 441. 


A M. Fouché. 


Milan, 50 floréal an XIII (20 mai 1805). 

M. Fouché, mon intention est que désormais le Journal des Débats ne 
paraisse pas qu'il n’ait été soumis la veille 4 une censure. Yous nommerer 
un censeur qui soit un homme sir, attaché et ayant du tact, auquel les pro- 
pri¢laires du journal donnerout 12,000 francs d’appointements. C'est 4 cette 
seule condition que je permettrai que ce journal continue ‘de paraitre... 
Fattes connaitre cette mesure aux journaur, et prévenez-les que s'ilss avi- 
sent de débiter des nouvelles par trop bétes et dans de mauvaises intentions, 
yen ferai autant de leurs feuilles. 


Napotéon. 
Page 532. 
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AM. Fouche. 


Milan, 22-prairial an XI{f (4° juillet 1805, . 

Je voudrais que les rédacteurs des journaux conservés fussent des hommes 
attachés, qui eussent assez de bon-sens pour ne point mettre de nouvelles 
contraires a ja nation. ff faudrait que l'esprit de ces journaux fat dirigé dans 
ce sens, d’attaquer l’Angleterre dans ses modes, ses usages, sa: littérature, 
sa constitution. 


Naro.£on. 
Au prince Bugéne. 


Brescia, 12 juin 1805. 

Mon cousin,... la censure détruit les journaux; i? faut déclarer que le 
gouvernement ne peut répondre des sottises qu'ils peuvent dire, mais 
que les journalistes en répondront personnellement. Je ne me dissimule pas 
que cette mesure a quelque inconvénient, mais il y a aussi dans le vague 
de la liberté de la presse quelque chose dont il est bon de profiter; et 
quoique mon intention ne soit point de laisser aux journaux la liberté que 
les constitutions anglaises laissent aux journaux anglais, je ne veux point 
qu'on la régle comme on le fait 4 Vienne et 4 Venise. Ii faut qu’ils puissent 
mettre quelque article vague contre telle ou telle puissance, et qu’ on puisse 
répondre aux ambassadeurs : faites une plainte, on les poursuivra devant 
les tribunaux, ou !’on s‘en fera rendre compte .. 


Napo.éon. 
Page 654. 


AM. Fouché. 


Bologne, 4 messidor an XIII (23 juin 1805). 

Je vous prie de me faire connaitre ce que c’est qu'une pitce de Don 
Juan qu'on veut donner a ]’Opéra et sur laquelle on m’a demandé l’autori- 
sation de la dépense. Je désire connaitre votre opinion sur cette piéce sous 
le rapport de l’esprit public. 


NapoLeon. 
Page 688. 


A M. Fouché. 


Camp de Compiégne, 19 thermidor an XIII (7 aout 1885). 

Voici l’arrangement que j'approuve pour le Journal de l Empire, ci- 
devant Journal des Déebats. Faites appeler Jes propriétaires et donnez-leur 
a connaitre que je m’arréle 4 ces bases. Lorsque cet arrangement sera ‘fait, 
vous.en ferez un semblable avec le Publiciste et la Gazette de France. Vous 
généraliserez, 4 l’égard de tous les autres journaux, la retenue de deux 
douziémes ou trois douzidmes, selon |'importance des profits, pour tre ap- 
pliquée & des pensions qui seront accordées aux gens de lettres. 


Napotéon. 
Tome VIII, page 83. 
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A M. Fouché.. 
Quartier impérial, Ludwigsburg, 12 vendémiaire an XIV (4 octobre 1805). 


Monsieur Fouché, il me semble que tes journaux n‘animent pas assez 
esprit public. Nos journaux sont lus partout, surtout en Hongrie. Faites 
faire des articles qui fassent connaitre aux Allemands et aux Hon¢rois 
combien ils sont dupes des intrigues anglaises; que }'empereur d'Alle- 
magne vend le sang de ses peuples pour del’or.. 

Napotgon. 
Page 548. 


A M. Fouché. 
Munich, 15 janvier 1806. 
Jelis dans le Journal de Empire du 9 janvier qu’au bas d'une comédie 
de Collin d’Harleville on a mis : « Vu et permis I’ impression et la mise en 


vente d’aprés décision de Son Excellence le sénateur’ ministre de la police 
générale en date du 9 dé ce mois (prairial an Xf). 


« Par ordre de S. Ex. le chef de division de la liberté de la presse. Pe La-" 


garde. » 

J'ai lieu d’étre étonné de ces nouvelles formes que 14 loi seule pouvait 
autoriser. S'il était convenable d‘établir une censure, elle ne pouvait I’étre 
sans ma permission. Lorsque ma volonté est que la censure n’existe pas, 
Jai lieu d’étre surpris de voir, dans mon empire, des formes qui peuvent 
étre bonnes 4 Vienne et a Berlin. S'il existe sur cela un usage que je ne 
connais point, faites-m’en un rapport. J’ai longtemps calculé et veillé pour 
parvenir a rétablir l'édifice social ; aujourd’hui je suis obligé de veiller pour 
maintenir la liberté publique. Je n’entends pas que les Francais deviennent 
des serfs, En France tout ve qui n'est pas défendu est permis et rien ne peat 
étre défendu que par les lois, par les tribunaux ou par des mesures de 
haute police lorsqu’il s’agit des mceurs et de l’ordre public. Je le dis encore 
une fois, je ne veux point de censure parce que tout libraire répond de 
l'ouvrage qu'il débite, parce que je ne veux pas étre responsable des sotti- 
ses que l'on peut imprimer, parce que je ne veux pas enfin qu’un commis 
tyrannise le génié. 

NAPOLEON. 
Page 655. 


A M. Cambacéres. | 
Strasbourg, 24 janvier 1808. - 


Mon cousin, je vous envoie un billetin de M. Lebrun (ancien consul). 
Dites-moi en confidence s’il a perdu la téte, je commence 4 le croire. Bon 
Dieu! que les hommes de lettres sont bétes! Tel qui est propre 4 traduire 
un poéine n’est pas propre 4commander 15 hommes. Rien ne m’étonne de- 
puis que je suis né, comme la conduite de M. Lebrun depuis qu'il est 4 Génes, 
(ll était gouverneur général a Génes.) 

NAPOLEON. 
Page 675. ; 
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AM. Fouché. 


Strasbourg, 24 janvier 1806. 
Veillez ace qu’on ne mette point dans les journaux le ridicule bulletin 
de M. Lebrun sur les affaires de Parme, tant pour l’honneur d'un grand di- 
gnitaire que pour l'inconvénient dun pareil bulletin. Bon Dieu! que les 
hommes de lettres sont bétes! Ce n'est que d’aujourd’hui que je suis con- 
vaincu de l'incapacité d’un homme ui a d’ailleurs de si beaux talents et 
une si belle plume. 


NaPoLeon. 
Page 676. 


A M. Fouche. 


Paris, 7 février 1806. 

M. Portalis m’a fait connaitre l’existence de plusieurs journaux ecclésias- 
tiques et les inconvénients qui peuvent résuller de l’esprit dans lequel ils 
sont rédigés et surtout de la diversité des opinions en matiére religieuse. 
Mon intention est, en conséquence, que les journaux ecclésiasliques cessent 
de paraitre et qu’ils soient réunis en un seul journal qui se chargera de 
tous les abonnés. Ce journal devant servir spécialement 4 l’instruction des 
ecclésiastiques, s'appellera Journal des Curés. Les rédateurs en seront 
nommeés par le cardinal archevéque de Paris. ; 
Napo.éon. 
Page 21, 

A M. Cambacérés. 


Paris, 24 février 1806. 

Je suts instruit qu'il s'imprime un ouvrage intitulé Mémoires de Louis XIV 
écrits par tai-méme, chez un libraire nominé Garnery, rue de Seine, notes 
de fa Rochefoucauld. Envoyez chercher ce libraire et dites-lui qu'il ne 
l'imprime pas sans que vous l’ayez lu. Un ouvrage de cette nature ne peut 
simprimer sans que la police en soit instruile. Lisez effectivement cet ou- 
vrage et dites-moi ce que vous en pensez. 


NAPoLtoy. 
Page 117. 


A. M. Lavalette. 


Paris, 6 mars 1806. 
Faites connaitre 4 Fiévée que je suis trés-mécontent de la maniére dont 
il rédige son journal. Mon intention est qu’il ne parle des Russes que pour 
les humilier, atlénuer leurs forces, prouver combien leur fatras de réputa- 
tion Militaire et, les eloges de leurs armées sont peu fondées. 
; NaPoLeon. 
| Page 190. ; 


ta, AM. de Talleyrand, 
| Paris, 6 mars 1806. 
Monsieur Talleyrand, mon intention est, que les articles politiques du 


Moniteur soient faits par les relations extérieures, ct que quand j'aurai vu 
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pendant un mois comment ils seront faits, je défendrai aux autres journaux 
de parler politique autrement qu’en copiant les articles du Moniteur. 
NAPOLEON. 
Page 191. 


Note pour le ministre de Cintérieur. 
Paris, 26 mars 1806. 

Le ministre est invité 4 faire connaitye aux chambres de commerce qu elles 
ne doivent rien imprimer, soit en leur nom collectif, soit au nom d'une 
commission formée dans leur sein, soit comme rapport fait 4 la chambre 
par un de ses membres, sans une autorisation préalable du ministre de 
intérieur. 

Napotgon, 
Page 266. 
Au prince Eugéne. 
Saint-Cloud, 21 juin 1806. 

Mon fils, il faut imprimer peu. On a imprimé le décret sur la réunion de 
Guastalla ; je ne l'avais pas publié parce que je nel’avais pas jugé nécessaire. 
On a imprimé de méme inutilement la proclamation du général Lauriston. 
En général le moins que vous ferez imprimer sera le mieux. 


Napo.gon. 
Page 585. 


A M. Lemontey. 

Berlin, 12 novembre 41806. 
L’empereur désire, monsieur, que les éléments de l'histoire de France, 
par M.l’abbé Millot, soient continués jusqu’a nos jours. Je lui ai proposé de 
vous Charger de cet ouvrage et Sa Majesté consent a vous donner cette mar- 
que honorable de sa confiance. Je vous invite 4 la justifier promptement en 

consacrant tout votre zéle et tous vos talents 4 cet important travail. 

(Le ministre de la police; par ordre de l'empereur.) 
Page 641. , 


Cette maniére de traiter la presse, les livres et la littérature ne 
produisait pas de chefs-d’ceuvre, Napoléon en était surpris et mé- 
content. 


A M. Cambaceérés. 
Berlin, 24 novembre £806. 


Si l'armée tache d’honorer !a nation autant qu'elle Je peut, il faut avouer 
que les gens de lettres font tout pour la déshonorer. J'ai lu hier les mau- 
vais vers qui ont été chantés a l'Opéra. En vérité c’est tout & fait une dér'- 
sion. Comment souffrez-vous qu'on chante des impromptus a I’Opéra ? Cela 
n'est bon qu’au Vaudeville. On se plaint que nous n’avons pas de littérature, 
c'est la faute du ministre de J'intérieur. Il est ridicule de commander une 
églogue & un poéte comme on commande une robe de mousseline. Le mi- 





PEINT PAR LUI-MEME. 504 


nistre aurait di s‘ocenper de faire préparer des chants pour le2 dé- 
cembre. | 
NAPOLEON.« 
Page 689. 
A M. de Champagny. 


Berlin, 21 novembre 1806. 

Monsieur Champagny, j’ai lu de mauvais vers chantés a l’Opéra. Prend-on 
a tache, en France, de dégrader les lettres, et depuis quand fait-on a l’Opéra 
ce qu'on fait au Vaudeville, c’est-a-dire des impromptus? S'il fallait deux ou 
trois mois pour composer ces chants, il fallait les employer... La littérature 
éetant dans votre département, je pense qu'il faudrait vous en occuper, car 
en vérité, ce qui a été chanté 4 l’Opéra est par trop déshonorant. 

NapoLéon. 


AM. de Champagny. 


Posen, 12 décembre 1806. 
Monsieur Champagny, la littérature a besoin d'encouragements. Vous en 
éles le ministre ; proposez-moi quelques moyens pour donner une secousse 
a toutes les différentes branches des belles-lettres, qui ont de tout temps 
illustré la nation. 


NaPOLEON. 
Page 85. 


Le ministre de la littérature imagina les prix Décennaux pour 
donner cette secousse, mais les chefs-d’ceuvre ne parurent pas davan- 
lage ; il aurait fallu pour les faire naitre ce que Napoléon ne voulait 
pas accorder. 

Voyons maintenant comment il agissait et pensait vis-a-vis des jour- 
naux et livres étrangers. 


Au citoyen Joseph Bonaparte. 
Paris, 13 pluvidse an X (2 février 1802). 
.. Je recois votre lettre du 12 pluvidse. Il parait que tout marche a 
Amiens... | ° 
Je désire que vous parliez & lord Cornwallis de l’abominable ouvrage que 
vous trouverez ci-joint, et lui fassiez sentir combien il est contraire a Ja di- 
gnilé des deux Etats, de laisser 4 Londres un émigré imprimer de pareilles 
sottises, dans un temps ou je m’emploie particuliérement 4 étouffer tout ce 
qui pourrait étre fait comme une plainte particuliére... 


BonaPaRtTR. 
Tome VII, page 479. 


Au citoyen Talleyrand, ministre des relations extérteures. 


| Paris, 12 prairial an X (4° juin 1802). 
Je désize, citoyen ministre, que vous fassiez venir M. Merry (ministre plé- 


— — em 
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nipotentaire de la Grande-Bretagne) et que vous lui fassiez connaitre le 
choix de l’ambassadeur qui a été nomimé. Vous lui ferez sentir l’inconve- 
nance qu'il y aurait d’envoyer un ambassadeur en Angleterre dans le 
temps of Londres est encore le foyer d'une guerre contre la France... 
Que nous demandons enfin que le gouvernement anglais fasse garder par 
les journaux la mesure qui est d'usage en Angleterre avec les puissances 
avec lesquelles on est en paix. 


BonaPante. 
Tome VII, page 611. 


Au citoyen Talleyrand. 
La Malmaison, 29 ventése an XII (20 mars 1804). 
Je vous envoye, citoyen ministre, l'extrait d'un journal qui s'imprime cn 
Hollande. Demandez snr-le-champ la suppression de ce journal. 


Bonaparte. 
Tome VIli, page 879. 


AM. de Talleyrand, 


Pont-de-Briques, 50 thermidor an X{f (18 aodt £804). 

... Sa Majesté me charge en méme temps d avoir I‘honueur de vous faire 
connaitre qu'elle désire que vous fassiez adresser une nole au chargé d’af- 
faire des villes anséatiques & Paris, pour inviter ces villes non-seulement a 
prendre des mesures efficaces afin d’empécher la circulation des patnphlets 
injurieux 4 fa France que les Anglais versent sur le continent, mais aussi a 
ordonner la suppression du Journal critique sur la guerre actuelle domi j'ai 
l'honnear de vous adresser un extrait. 

Sa Majesté juge convenable, en méme temps, que vous engagiez M. Hein- 
hard & s'‘uccuper plus activernent de réprimer linsolence des villes de 
Bréine et de llambourg. C'est 4 regret que l'empereur se yerrail abl. gé, si 
elles vontinuaient a faire si mal la police, 4 leur envoyer huit ou dix mille 
hommes pour la faire. 


(Par ordre de !’empereur. ) 
Page 601. 


Au Rot de Prusse. 


Milan, 19 floréal an XIII (9 mai 1805). 


... Monsieur mon frére, je veux la paix, mais je ne puis souscrire a ce 
que mon peuple soit déshérité du commerce du monde, Je nai point d’am- 
bition, j'ai deux fois évacué le tiers de l'Europe sans y étre contraint Je ne 
dois 4 la Russie, sur les affaires d'ltalie, que les comptes qu'elle ine doit sur 
les affaires dela Turquie et de la Perse. Toute paix avec l’'Augleterre, peur 
étre sire, doit porter la clause de cesser de donner asile aux Bourbons et 
aux émigrés et de contenir les injures de leurs écrivains. Ces injures sont 
misérables, je le sais, mais cependant, si on les tolére en silence, elles don- 
nent un privilége exclusif 4 une nation qui se fait un privilese de tout... 


Naro.éon. 
Page 484. 
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A M. de Talleyrand. 


Saint-Cloud, 5 aout 1806. 


Monsieur le prince de Bénévent, tous les libelles qu'on répand en Allema- 
gre sortent de la ville de Nuremberg. Faites connaitre au sénat de cette ville 
que si, sur-le-champ, il ne fait pas arréter les libraires et briler tuus ces 
libelles, avant de quitter l'Allemagne je punirai la ville de Nuremberg d'une 
maniére exemplaire. 

NaPo.éon. 
Tome VIII, page 45. 


Au maréchal Berthier. 


Saint-Cloud, 5 aout 1806, 


Mon cousin, j imagine que vous avez fait arréter les libraires d’ Augsheurg 
et de Nuremberg. Mon intention est qu’ils soient traduits devant une com- 
mission militaire et fusillés dans les vingt-quatre heures. Ce n’est pas un 
crime ordinaire que de répandre des libelles dans les lieux od se trouvent les 
armées frangaises, pour exc.ter les habitants contre elles, c’est un crime 
de haule trahison. La sentence portera que, partout od il y aura une armée, 
le devoir du chef étant de veiller asa sdreté, les individus tels et tels, con- 
vaincus d'avoir tenté de soulever | :s habitants de la Souabe contre I'armée 
francai-e, sont condamneés 4 mort. C’est dans ce sens que sera rédigéia sen- 
tence. Vous mettrez les coupables au milieu d'une division et vous nomme- 
rez sept cofone's pour les juger. Yous ferez constater dans la sentence que 
les libelles ont été envoyés par les libraires Kupfer de Vienne et Henrich de 
Linz et qu’ils sont condamnés 4 mort comme contumaces, lequel jugement 
sera exécuté partout ol se trouveronl les armées frangaises. Vous ferez 
répandre la sentence dans toute 1!’ Allemagnet'. 

NaPoLgon. 
Tome VIII, page 46. 


‘ Extrait de Le Tour du monde, publié par Edouard Charton —-N* 210, page 28 — 4864. 
Nuremberg (Baviere). par M. Edouard Cherton. 


_ +. En me retournant je lis sur une plaque de marbre encastrée dans un mur, une 
Inscription en Icttres d'or dont voici la t:aduction : 


Joanxes Pata 
LIBRAIRE 
HABITAIT ICI 
EN 1906 
IL TOMDA VICTINE 
DE LA TYRANRIE 
NAPOLEONIENNE 


Quel Gait ce Jean Palm? Quel rapport entre lui et Napoléon? Pourquoi, comment 
fat-il frappé? 

Je l'ignorais alors: aujourd'hui je le sais. 

Tn jour de cette année 1806 md la ville de Nuremberg fut cédée, bon gré mal gré, a 
la favitre, Jean Palin, libra re, recut secrétement Vavis quele maréchal B... avait donné 
ordre ds Varréter. Sur les instances de'sa famille, fl sortit de ta ville et se rendit 4 Erlan- 
gen. Quelques jours aprés, ne pouvan! supporter d’étre plus longtemps séparé de sa 
femme e: de ses enfants el ayant conscience, d’ailleurs, qu’il n’avait rien & se reprocher, 
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VIII 


IDEES DE NAPOLEON SUR LES CORPS LEGISLATIFS. 


a 


Tout le monde sait I’indignation de Napoléon contre la commission 
duCorps législatif, qui au mois de décembre-1813 avait osé demander 
qu’en méme temps que le gouvernement proposera les mesures les plus 
promptes pour la stireté de l'Etat, Sa Majesté soit suppli¢e de maintenir 
Ventiére et constante exécution des lois qui garantissent aux Frangais 
les droits de la liberté, de la streté, de la propriété, et ala nation le 
libre exercice de ses droits politiques. Cette garantie a paru a votre 
commission le plus efficace moyen de rendre aux Francais U énergie né- 
cessaire &.leur propre défense. 

Cette indignation de Napoléon fut au comble contre le Corps légis- 
latif lui-méme, qui avait ordonné l’impression de ce rapport avant de 
le discuter, et elle se manifesta le lendemain, 51 décembre, par une 
violente diatribe de Napoléon contre le Corps législatif, qu’il ajourna 
immédiatement. 


il revint de nuit 4 Nuremberg et se cacha dans une chambre retirée de sa maison. Les 
recherches s’étaient en apparence ralenties ; il semblait qu’on l’edt oublié. Mais on soup- 
connait son retour, on lui tendit un piége, il s’y laissa prendre. Un matin, un pauvre 
enfant mal vétu vint au magasin de librairie et présenta 4 la femme de Palm une liste 
de souscription pour sa mére veuve, disait-il,d’un soldat allemand. Il demandait a par- 
ler & Palm lui-méme. Palm sans défiance, le fit venir et lui remit quelque argent. L’enfant 
sortit. Peu de minutes aprés, des soldats francais entrérent brusquement, se dirigérent 
tout droit vers la chambre qui leur avait été indiquée, saisirent Palm et le conduisirent 
chez le maréchal. 

B,.. le fit traduire immédiatement devant une commission militaire. 

Accusé d’étre l’auteur ou I’éditeur d’une brochure politique intitulée : « L’Allemagne 
tombée dans une dégradation profonde», Palm répondit qu'il n’avait ni écrit ni edité 
cette brochure et il offrit de prouver par témoins que les exemplaires saisis dans sa mai- 
son faisaient partie d'un ballot de livres dont il ignorait le contenu. Il demanda,de plus, 
d’étre admis a prouver qu’il n’avait pas été vendu un seul exemplaire de cette brochure 
dans sa boutique. 

On passa outre, et Jean Palm fut condamné a mort. 

L’arrét recut son exécution le lendemain, Palm fut fusillé & Branau. 

Avant de commander de faire feu sur lui, on lui demanda une fois encore de nommer 
Vauteur de la brochure; il refusa. 

Jean Palm mourut avec un courage héroique. — La nouvelle de cette mort se répandit 
dans toute l’Allemagne avec la rapidité d’un coup de foudre : Elle n’intimida personne, 
comme on l’avait espéré; au contraire, elle souleva dans toutes les Ames une indignation 
profonde. Aujourd’hui encore, on ne prononce en Baviére le nom de Palm qu’avec une 
douleur mélée de ressentiment. En 1862 on a élevé au pauvre libraire nurembergevis 
une statue sur le lieu méme ou il a été supplicié. 
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On va voir que ce n’est pas la colére du moment qui lui fit proférer 
alors des paroles inconsidérées ; voici quelle était en principe son opi- 
nion sur les corps législatifs et leurs droits : 


Au prince Eugéne (vice-roi d' [talte). 
Saint-Cloud, 25 juillet 1805. 
... Si la loi sur l’enregistrement ne passe pas, Je la prendrai de ma propre 


autorité et tant que je serai roi, le Corps législatif ne sera pas réuni... 


NAPOLEON. 
Tome VIII, page 44. 


AM. Marescalcht. 


Saint-Cloud, 7 thermidor an XIII (26 juillet 4805). 

Je yous envoie un décret que vous expédierez par un courrier au prince 
Eugéne. Je suis mécontent du Corps législatif. J'ai défendu qu'on lui pré- 
sentat aucune loi, et pendant mon régne en Italie je ne le réunirai plus. Je 
désire qu’en écrivant aux membres de ce corps qui sont vos amis, vous 
leur parliez dans ce sens. Jusqu’a l’arrivée de mon ministre secrétaire 
d’Etat, vous contresignerez mes actes comme secrétaire d’ Etat. 

Napoleon. 
Page 53. 
Au prince Eugéne. 


Saint-Cloud, 27 juillet 1805. 
Mon cousin, je charge M. Marescalchi, de vous expédier le décret par le- 
quel j’ordonne que le Corps législatif termine ses séances. Mon intention 
pendant que je régnerai en Italie est de ne plus le réunir. J’avais trop bonne 
opinion des Italiens, je vois qu'il y a encore beaucoup de brouillons et de 
mauvais sujets. Il est inoui qu'une loi aussi simple que celle des finances 
ait eu contre elle le tiers des voix, cela aggrave le tort du premier refus. 
Ce n’est pas l'autorité du Corps législatif que je voulais, c’est son opinion. 
_Vous ne lui ferez pas de message, vous ne lui rendrez aucun honneur; vous 
ferez cependant connaitre mon mécontentement. Si la loi des douanes a été 
envoyée, retirez-la; cela ne regarde pas le Corps législatif; je n’en ai pas 
eu besoin en France pour cet objet. Retirez aussi la loi générale du budget, 
el tout ce qui est relatif 4 la loi de l’enregistrement et publiez-la en décret. 
Yous avez tort.de penser que les Italiens sont comme des enfants. Il y a 
le dedans de la malveillance. Ne leur laissez pas oublier que je suis le 
maitre de faire ce que je veux; cela est‘nécessaire pour tous les peuples, 
et surtout pour les Italiens qui n’obéissent qu’a la voix du maiftre. Ils ne 
Yous eslimerout qu'autant qu’ils vous craindront, et ils ne vous craindront 
qm autant qu ils s'apercevront que vous connaissez leur caractére double 
et faux. 
D’ailleurs votre systéme est simple, l’empereur le veut. [Is savent bien- 
que je ne me dépars pas de ma volonté. 


NAPOLEON. 
Page 58. 


t i. Mans 1865. 39 
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A M. Taverna, président du Corps législatif 4 Milan. 
Camp de Boulogne, 25 thermidor an XIII (11 aout 1803). 

Monsieur le président Taverna, je regois la lettre du 4° aout que vous 
m’écrivez au nom du Corps législatif. Les assurances de son attachement 
me sont d’autant plus agréables que sa conduite pendant la session m‘a 
démontré qu'il ne marcha pas dans la méme direction que moi, et qu'il 
avait d'autres projets et un autre but que ceux que je me proposais. Il est 
dans mes principes de me servir des lumiéres de tous les corps intermé- 
diaires, soit conseils des consulteurs, soit conseils législatifs, soit corps 
législatif, soit méme des différents colléges, toutes les fois qu’ils auront 
les mémes intentions et qu’ils suivront la méme direction que moi. Mais 
toutes les fois qu’ils ne porteront dans leurs délibérations qu’un esprit de 
faction et de turbulence, ou des projets contraires 4 ceux que je puis avoir 
médités pour le bonheur et la prospérité de mes peuples, leurs efforts seront 
impuissants, la honte leur en restera tout entiére et malgré eux Je rem- 
plirai tous les desseins, je terminerai toutes les opérations que j’aurat 
jugés nécessaires 4 la marche de mon gouvernement, et au grand projet 

que j'ai concu de reconstituer et d’illustrer le royaume d'Italie... 


NaPo.gon!, 
Page 94. 


IX 


GRATIFICATIONS DONNEES PAR NAPOLEON A SES PRINCIPAUX SERVITEURS CIVILS 
ET MILITAIRES ET A L’ARMEE. 


Au citoyen Locré, secrétatre général du conseil d’Etat. 


Paris, 16 ventése an X (7 mars 1802). 


Vous trouverez ci-joint, citoyen, un arrété qui met 4 votre disposition 
100,000 fr., vous les distribuerez de la maniére suivante : 15,000 fr. au 
catoyen Defermon, 15,000 fr. au citoyen Laurée, 15,000 fr. au citoyen 
Portalis; 15,000 fr. au citoyen Roederer. 


4 Au reste, voici lopinion de Napoléon sur les Italiens : 


Au général Murat, commandant en chef des troupes francaises en Laliv. 


Paris, 20 ventdse an XI (11 mars 1805°. 


.». Le caractére dominant des Italiens est l’intrigue et la faussetéd ; vous ne vous tencz 
pas assez en garde contre lui. 


Tome VIII, page 297. 


BonaParre. 
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Yous garderez 10,000 fr. pour vous et 15,000 fr. en caisse pour petites 
dépenses imprévues. 

Vous remettrez ces sommes de Ia main & la main a4 chacun de ces 
conseilers d’Etat sans dire 4 l'un que les autres l’ont recue, mon intention 
élant que ceci reste trés-secret. Votre décharge sera cette lettre. 


BoNnaPaRTE. 
Tome VII, page 514. 


AM. Fouche. - 


Paris, 11 nivdse an XIII (Ie janvier 1805}. 

Monsieur Fouché, ministre de la police générale, ayant jugé 4 propos de 
faireracheter de la famille du général Moreau, Grosbois et la maison de la rue 
d’Anjou, et désirant reconnaitre les bons services des maréchaux Berthier 
et Bernadotte, je vous fais cette lettre pour que vous ayez a leur faire passer 
la vente en bonne et due forme de ces propriétés (Grosbois au maréchial 
Berthier; et la maison, rue d’Anjou, au maréchal Bernadotte), afin qu’ils en 
jouissent sur-le-champ dans l'état ow elles sont. 


. NAPOLEON. 
Tome X, page 122. 


Au maréchal Berithter. 


Schenbrunn, 28 frimaire an XIV: (19 décembre 1805). 
Un million en billets sera 4 votre disposition. 
Yous me proposerez un projet de répartition de deux millions entre les 
maréchaux, généraux de division, de brigades, adjudants commandants et 
colonels des régiments. 


NAPOLEON. 
Tome VIII, page 596. 


A M. Mollien. 
Stuttgard, 19 janvier 1806. 

Je vous envoie le provés-verbal de la remise des trente-deux millions 
qui doivent étre versés dans votre caisse. Nous voila bientét 4 la fin de 
Janvier ot les six premiers millions doivent étre remis; vous les tiendrez 
dans une caisse particuliére et vous n’en disposerez que sur mon ordre, 
puisqu ils doivent appartenir 4 la grande armée. 


Napo.fon. 
Page 660. 


A M. Mollien. , 
Paris, 45 février 1806. 
Monsieur Mollien, je vousai fait connaitre par ma lettre de ce jour l’arrivée 
prochaine et la destination de dix-huit millions en lingots appartenant a la 
grande armée. 


NaPoLeon. 
Tome XII, page 60. 


A M. de Talleyrand. 
Paris, 21 mars 1806. 
Monsieur de Talleyrand, la Dalmatie sera difficilement gouvernée par 
administration de Milan. Mon intention serait de la diviser, avec I'Istrie 
et le pays de Montefalcone, entre six princes. J'y nommerai ceux des 
généraux qui m’ont le mieux servi 4 Austerlitz et 4 Ulm. Ils seraient feuda- 


. oe o——— 
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taires des rayaumes d'[talie et de France. L’ainé de la famille porterait le 
titre et hériterait de la principauté. 

Faire un projet qui aurait pour objet d'augmenter la principauté de 
Lucques et Piombino, lui donner Massa, Carrara et la Garfagnona afin de for- 
mer ses limites et de mettre cette principauté dans une belle position. Mais 
je voudrais la rendre au prince de Lucques moyennant quatre cent mille 
francs de rentes qu'il m'inscrirait sur son grand liyre et que je donnerais 
pour récompense 4 mon armée, 

Je réunirai. Venise au royaume d'Italie, mais Je désire m’emparer de tous 
les biens nationaux. Je désire également mettre sur le grand livre de mon 
royaume d'Italie deux millions hypothéqués sur Venise que je donnerais 
également 4 mon armée. 

Faites-moi connaitre la quantité de biens nationaux dont je deviendrai 
propriétaire pour cet objet et la maniére de les distribuer 4 mon armée. 

NaPoLgon. 
Page 250. 
A M. Gudin. 
La Malmaison, 4 avril 1806. 


Mon intention est que toutes les marchandises anglaises saisies 4 Neuf- 
chatel servent de gratification 4 l’armée. 
Napo.éon. 

Page 210. 


Au prince Eugéne. 
pn 9 Saint-Cloud, 24 avril 1806. 


.. Il ne doit pas étre question de rembourser 4 Venise les deux millions de 
contributions qui lui ont été imposées. Ne dirait-on pas, a entendre les Vé- 
nitiens, qu ils se sont donnés 4 moi par pure volonté ? Voila les inconvénients 
d’avoir une administration trop douce en commengant. 

NAPOLEON. 
Lettre de la méme date. 
. «+ J'ai traité Venise comme pays conquis, sans doule ; l'ai-je obtenue au- 
trement que par la victoire ? 
Narotfon. 
Page 561. 
AM. Beéranger. 
Saint-Cloud, 8 mai 1806. 

Je n’ai point trop compris votre état de contributions de la grande 
armée. J’ai écrit au ministre des finances qui est familiarisé avec la forme 
des états qui me sont remis et qui me le fera rédiger de maniére que je le 
comprenne rapidement. En attendant, je désire savoir positivement si c est 
cinquante millions que j'ai 4 la disposition de la grande armée ou seule- 
ment quarante-six millions. M. Daru prétend que je dois avoir cinquante 
millions. 

Napo.fon. 
Page 425. 
- AM. Gaudin. 
Varsovie, 29 janvier 1807, 

Je regois votre lettre du 418. J approuve fort ce que vous aver fait relat- 
vement a vos affaires. Je dois tant 4 votre bonne administration qu'il est 
tout simple que je vienne 4 votre secours dans cette circonstance. J’ordonne 


PEINT PAR LUI-MENE. 509 


donc par le billet ci-joint 4 M. Béranger de vous remettre trois cent mille 
francs sur les fonds qui appartiennent a la grande armée. Je régulariserai 
cela sur Ia liste civile. 


NaPOLEON. 
Page 217. 


Décret pour chacun des donatatres désignés dans le tableau ci-aprés. 

Tilsitt, 50 juin 1807. 
Napoléon, empereur des Francais, roi d'Italie, voulant reconnattre les 
services qui nous ont été rendus dans la campagne de Pologne par le....., 
nous avons résolu de lui accorder et Jui accordons par les présentes le do- 
maine de....., département de..... pour en jouir, lui, ses héritiers et suc- 
cesseurs en toute propriété ; entendant que ledit domaine ne puisse étre 
vendu ni aliéné par lui, ou ses héritiers et successeurs, sans notre autorisa- 
tion et autrement qu’aé charge de remplacement en propriétés situées dans 
le terriloire de notre empire; pour lesdites propriétés faire partie du fief 


qu'il est dans notre intention de lui accorder. 
Napo.£on. 


TABLEAU DES DOMAINES DONT L EMPEREUR A DISPOSE EX POLOGNE, 
PAR DECRET DU 30 JULN 1807. 





e ESTIMATION NOMS 
ns NOMS DES 
ass DOMAINES DES PERSONNES EN FAVEUR DE QU! 
z= & DES DOMAINES. EN : 
a caPitat. LEMPEREUW A DISPOSE. 
Q 
(Nowawies.. ..... $48,636|Grouchy, général de division. 


Posen... | Brzedec. . « - «. «| 1,069,670] Victor, général de division. 
Rociazck. . . . . - -| 1,595,492/Soult, maréchal de |’empire. 





Principauté de Siévre.| 2,674,280)Lannes, maréchal de empire. 
ka Rwanowice. ..... 867 35 1|Mouton, général de brigade. 
Usz.. -\Klonowo. . . . . «| 734,120|Marchand, général de division. 
Leczno. . . . . . . «| 725,052/Friant, général de division. 
Lowicz.. . . . « . «| 4,801,258] Davoust, maréchal de l'empire. 
Vansone..{Korabiewice.. .. . .| 354,512|Legrand, général de division. 
Goszezyn. .... ~ .| 1,096,976) Bertrand, général de division. 
Principauté de Sielum.| 518,000|Ney, maréchal de l’empire. 
Wielkielenie.. . . . .|] 671,180) Belliard, général de division. 


Pocs.. .(Drobin. ... .. . .| 846,930) Masséna, maréchal de l’empire. 
Mlawa. . .... ..| 247,190/Nansouty, général de division. 


Opinogova. ... . .| 972,560)/Bernadotte, prince de P. C., m. de emp. 
Rozan. ..... . | 827,688)De Saint-Hilaire, général de division. 
Bia'oslaw....... 866,084) Savary, général de division. 


Nieszezewice.. . . . .| 601,102) Walther, général de division. 
Kruszwica.. . . . . .| 1,051,856) Bessiéres, maréchal de empire. 
elgniewo.. . . . . .| 549,946/Songis, inspecteur général de l’artillerie. 

Bromseng /Gbiewokowo.. ... . 437 562) Suchet, général de division. 
‘\Rnowraslaw.. . . . .| 945,498]Oudinot, général de division. 
Podstolice.. . . .. .| 405,732} Lariboissiére, général de division. 
Kamie'z. ... .. .|  7217,050|Mortier, maréchal de l’empire. 
Trzcainka Schelinska. .| 1,625,484) Berthier, pr° de Neufchatel, m. de l’emp. 
Orlowo...... - «| 648,248/Chasseloup-Laubat, général de division. 
Murzyno. . ... . «| 573,722}Dupont, général de division. 


Total.. ees eee 26,582,652 
t 
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Au maréchal Davoust & Varsovie. 


; Saint-Cloud, 4 aout 1807. 
Mon cousin, 


La principauté que je vous ai donnée doit rendre deux cent cinquante 


mille francs de rente et trois cent mille francs lorsqu’elle sera bien admi- 
nistrée. 


Napor£on. 
Au prince de Neufchdtel, major général de la grande armée. 


Fontainebleau 23 septembre 1807. 

Mon cousin, vous trouverez ci-jointe une lettre au ministre des finances 
par laquelle je lui ordonne de mettre onze millions 4 votre disposition, sur 
les fonds appartenant a la grande arinée, qui sont déposés dans la caisse 
d’amortissement. 

Vous disposerez de ces onze millions de la maniére suivante. Vous gar- 
derez un million pour vous, que vous prendrez moitié en argent et moitié 
en rentes sur I'Etat au cours de quatre-vingt-cing francs. 

Vous donnerez six cent mille francs moitié en argent et moitié en rentes 
surl’Etat aux mémes cours de quatre-vingt-cing francs aux maréchaux Ney, 
Davoust, Soult et Bessiéres, et quatre cent mille francs, moitié en argent, 
moitié en rentes au cours de quatre-vingt-cing francs aux maréchaux Mas- 
séna, Augereau, Bernadotte, Mortier et Victor. Vous ferez connaitre 4 chacun 
de ces maréchaux que Jes rentes sur l’Etat doivent étre réunies aux autres 
biens et faire partie du fief que je veux établir incessamment en leur faveur 
et qu’ainsi ils ne peuvent aliéner ces rentes; que quant a la somme qui 
leur est donnée en argent, ils doivent s’employer 4 se procurer un hétel a 
Paris, qui doit étre compris dans le fief que nous érigerons en leur faveur, 
étant nécessaire que les possesseurs de grands fiefs aient un hétel 4 Paris; 
qu'il faudra donc qu'ils vous fassent connaitre l'hétel qu’ils auront achelé, 
et que dés ce moment ils ne pourront ni le vendre ni l’aliéner. Vous ferez 
connaitre au maréchal Lannes qu'il est nécessaire que, sur les fonds de la 
grande armée que je lui ai donnés, il se procure un hétel 4 Paris qu'il ne 
pourra plus aliéner. 

Vous donnerez deux cent mille francs 4 chacun des généraux dont Ia liste 
est ci-jointe. Cette somme leur sera donnée également, moitié en argent 
et moitié en rentes sur |'Etat au cours de quatre-vingt-cing francs, et il faut 
quiils aient un hdtel 4 Paris ou dans un chef-lieu de département. Cette 
maison sera inaliénable et fera partie du fief que je veux ériger en leur 

aveur 


NaPOLeon. 
‘Tome XVI, page 52. 

Suit ensuite le tableau de la répartition des onze millions. Aprés les 
maréchaux on voit deux cent mille francs donnés 4 chacun des généraut 
dont les noms suivent: 


Oudinot, Longis , Chasseloup, Walther, Dupont, Grouchy, Nansouty, 
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Belliard, la Riboissiére. Suchet, Junot, Marmont, Saint-Hilaire, Friant, 
Duroc, Legrand, Caulsincourt, Savary, Lauriston , Caffarelli, Bertrand, 
Rapp, Mouton, Clarke, Ordener : ensuite cinquante mille francs sont donnés 
au général Reille, au colonel Lacoste et deux cent mille 4 M. de Ségur et au 
senateur Beauharnais. 


Note autographe. 


(Date incertaine.) 

Ducs. ll faut trente maisons 4 Paris qui s’élévent avec le tréne. II- faut 
leur donner cing cent mille francs, argent ou bons de la caisse, pour payer 
la maison, et au moins cent mille francs de rente: quinze millions ; trois 
millions. 
'  Comtes. Soixante maisons qui aient maison & Paris ou dans les chefs- 
_lieux de départements. [I faut qu’ils aient cinquante mille francs de rente 
_ au moins, et deux cent mille francs pour payer la maison; douze millions; 
trois millions. 

Barons. Quatre cents barons ayant au moins cing mille francs de rente ; 
deux millions. 

(Suivent quatre feuilles d’ébauche couvertes de 

° chiffres, et quelques noms illisibles.) 
Page 54. 


A M. Béranger, directeur de la caisse d' amortissement. 


‘Paris, 17 janvier 1808. 

J’ai recu le compte des fonds de la grande armée. Mon intention est de 
tenir séparément et de n’additionner jamais les comptes des troisiéme e 
quatriéme coalitions. Dans le compte de la troisiéme coalition, vous deve; 
comprendre le produit des marchandises vendues 4 Neufchatel, et dans ce 
lui de la quatriéme coalition le produit des différents batiments saisis et 
vendus 4 Hambourg. 

Pour les comptes de la troisiéme et de la quatriéme coalition, il faut tou- 
jours relater les décrets que j'ai pris, qui fixaient les sommes qui devaient 
rentrer 4 la caisse d’amortissement. 

J’ai donné |’ordre au ministre des finances pour que les fonds provenant 
de la quatriéme coalition, 4 verser 4 la caisse d’amortissement, fussent por- 
tés 4100 millions. Il faut tAcher de les employer de maniére a leur faire 
rendre de l'argent. 


Page 301. 


Au prince de Neufchdtel, major général de la grande armée. 


Paris, 29 janvier 1808. 
Mon cousin, mon intention est d’accorder 4 chaque chef de bataillon de 
Ja garde 6,000 fr., 4 chaque capitaine 2,000 fr., et & chaque lieutenant et 
sous-lieutenant 1,000 fr., sur ce qui peut leur revenir pour les parts de la 
grande armée. Mon intention est de donner également au général Hulia 
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100,000 fr. au général Docsenne 100,000 fr., au général Soules 100,000f., 
aux généraux de brigade Gros, Curiat, Lepic, Guyot, et au colonel du 
régiment Boyer, chacun 50,000 fr.; aux colonels Frédérichs, du 4* rg- 


ment, Michel, major en second des grenadiers & pied, Chastel, major au | 


2™e de grenadiers 4 cheval, Doguereau, major d'artillerie, et Digeon, major 
directeur du parc d'artillerie, chacun 30,000 fr., au colonel Bacquier, mz 
jor de la gendarmerie d'élite, Henri, chef d’escadron du méme corps, pa 
extraordinaire, chacun 30,000 fr., total, 790,000 fr. 

Vous me ferez connaitre 8 combien se montent les gratifications que ja. 
corde aux chefs de bataillon, capitaines, etc. Je ne pense pas qu’elles dé- 
passent 610,000 fr., ce qui ferait 1,400,000 fr. 

Vous trouverez ci-joint un ordre au ministre des finances, de vous re- 
mettre deux millions. Comme ces deux millions seront plus que suffisants 
pour ces gratifications, faites-moi un petit état de ceux de mes écuyers, o- 
ficiers d'ordonnance, et autres personnes de ma maison qui ont fait la der- 
niére campagne avec moi et auxquels je n’ai rien donné. llest bien entendu 
que mon intention est de ne donner qu'aux officiers de ma garde qui onl 
fait la campagne de la grande armée. Dressez en conséquence les états de 
toutes ces gratifications et soumettez-les 4 mon approbation. 

; NaPoveon. 


Raupor. 


Ancien représentant de ]’\onne. 
La fin prochainement. 








CONSTANCE SHERVOOD 


AUTOBIOGRAPHIE ECRITE AU SEIZIEME SIECLE !. 


CHAPITRE PREMIER 


Je n’avais pas l'intention d’écrire ma vie, mais le désir de ceux 
qui de tout temps ont eu droit 4 mon obéissance, m’a forcée a |’en- 
treprendre. Beaucoup d’épreuves diverses, et des consolations inat- 
tendues ont été mon partage pendant les années que j'ai vécu, bal- 
lottée sur la mer agitée du monde. Elles ont produit dans mon 4me 
une conviction profonde de la bonté de Dieu, et l’intelligence du sens 
de cette parole de I'Ecriture sainte: « Ses voies ne sont pas nos 
voies, et ses pensées ne sont pas nos pensées. » 

Je suis portée 4 croire que certains axiomes populaires, qu'il ne 
faut sans doute pas rejeter sans examen, ne sont pas complétement 
vrais. Entre autres cette opinion, qu'un malheur ne vient jamais seul. 
Pour ma part, lorsqu’une croix m’a été imposée, elle est ordinaire- 
ment venue seule. Mes autres chagrins se dissipaient comme pour 
lui faire place. Aussi j'ai pris l'habitude, dés qu'une épreuve cessait, 
de chercher celle qui devait Ja suivre, comme aprés l’orage, dés que 
les nuages ont disparu 4 l'horizon, on en voit d’autres se reformer 
sous les rayons du soleil. Chaque époque de ma vie m’a apporté 
assez de douleurs ou de craintes pour ne jamais me laisser oublier 
cette parole: « L’homme est né pour souffrir, comme la flamme 
pour s élever dans ies airs, » et en méme temps assez de consolations 


‘ Traduction autorisée par I’auteur. 
e 
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au milieu des souffrances, pour que j’aie toujours pu m’écrier : « Le 
Seigneur est mon pasteur, son baton et sa houlette sont mon appui. » 
Je suis née en 1557 dans un des plus riches comtés de l Angle- 
terre, au chateau de Shervood, comté de Stafford. L’aspect agréable 
de cette maison, ses chambres commodes, ses jardins bien exposés 
au soleil et les jolies promenades des environs en faisaient une rési- 
dence convenable pour des gens doués d’un caractére heureux et 
d'une fortune moyenne. Rien ne manquait dans mon foyer paternel 
de ce qui peut plaire aux yeux et contribuer 4 Ja paix du coeur et a 
de salutaires récréations. Je compte parmi Jes nombreuses faveurs 
que j’ai recues de la divine Providence, celle d’avoir passé les pre- 
miéres années de ma vie au milieu de cette nature riante et dans la 
société de parents qui surent toujours se servir des choses terrestres 
pour élever mes pensées jusqu’aux choses impérissables, et qui ont 
éveillé en moi l'amour du Créateur dont l'image est gravée sur le 
monde visible en si beaux caractéres. Dans la tendresse de ces chers 
parents, je voyais un reflet et une reproduction de l'amour paternel 

de Dieu et de sa bonte. 
Mon pére était d’une famille ancienne et alliée 4 d'autres plus con- 
nues et plus riches. Il n’avait pas, comme beaucoup de gentils- 
hommes de notre temps, abandonné ses propriétés pour courir aprés 
le luxe et les amusements de Londres; il joignait 4 une modestie 
sincére ef @ un ambdur singulier pour l'étude, une modération qui }e 
portait 4 demeurer 4 la place que la-Providence lui avait assignée. Il 
‘s’était marié jeune, s’était toujours conformé aux usages de ses voi- 
sins dans les choses bonnes et légitimes. La culture de son domaine, 
Pétude, les plaisirs de la chasse pris avec mesure: et ceux de la 
société tels que l’offrait son vuisinage, suffisaient & son activité et a 
ses gotits. Son extérieur était simple, ses maniéres graves et réflé- 
chies. Quand je me rappelle sa rare modestie et la timidité de ses 
maniéres, j'admire souvent comment la force des circonstances et la 
‘voix intérieure de la conscience ont pu jeter un homme si peu fait 
‘pour Ja lutte, dans un genre de vie pacifique sans doute, quant 4 son 
but, mais devenu ple de dangers et d'inquiétudes en notre temps. 
' Je n’ai pas joui longtemps de l'amour de ma méré, non pas qu'elle 
se soit refroidie 4 mon égard, comme certains parents qui couvrent 
l'enfant de caresses etregardent moins tendrementla jeune fille ; mais 
il a plu au Dieu tout-puissant de l'appeler 4 lui lorsque j’avais dix 
ans. Son visage est encore aussi présent 4 mes yeux qu’autrefois. 
Jamais la main d’un artiste n’a fait un portrait aussi fidéle que celui 
qui est encore gravé dans mon cceur. Elle avait un teint si pale et si 
délicat que je ne puis le comparer qu’a une feuille de rose blanche 
sans la moindre nuance de couleur. Ses cheveux, més de blanc 

e 
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avant l’dge, s harmonisaicnt avec la douce mélancolie de ses yeux 
d'un bleu violet. Ses sourcils étaient un peu épais et ses lévres aussi ; 
mais il y avait un charme dans son sourire et de petites fossettes 
autour de sa bouche comme je n’en ai jamais vues 4 d'autres. Elle 
avait un coeur de femme tendre et aimant, et le plus noble esprit 
qu'on puisse imaginer, un grand zéle pour le service de Dieu tem- 
péré par tant de douceur et de cordialité qu'elle n’a jamais 
offensé personne. Ceux dont les opinions étaient contraires aux 
siennes étaient gagnés par la suavité de son caractére et la sagesse 
de ses paroles, ou du moins elle se faisait aimer d’eux de telle 
sorte que les plus intraitables se montraient condescendants pour sa 
piété. 

Quand j‘eus atteint l’dge de sept ans, je remarquai qu elle devenait 
maigre et pale. Nous sortions rarement pour nous promener au dela 
de notre jardin. Elle se plaisait 4 rester assise sur un banc exposé au 
soleil, méme au plus fort de I’été, au moment ot l’excés de la chaleur 
me faisait désirer de me coucher a J’ombre. Mes parents me défen- 
daient d'aller au village, et selon la perversité ordinaire des enfants, 
a cause de cette défense méme, j’aspirais & courir en liberté et m’en- 
nuyais souvent de la solitude o& nous vivions. Plus tard j’ai compris 
Ja prudente affection qui avait épargné 4 mon enfance la connais- 
sance des funestes divisions que les récentes innovations religieuses 
avaient suscitées dans notre pays. J’en aurais certainement entendu 
parler par mes jeunes compagnes : des sentiments de colére et de 
haine auraient pu s‘éveiller en moi et jeter une goutte d’amertume 
dans le calice de la foi pure de mon enfance. Si nous sortions, c’était 
pour visiter quelques malades, pour leur porter de la nourriture et 
les remédes que ma mére préparait de ses mains. A mesure qu'elle 
devenait plus faible, nous ne dépassions plus les grilles du parc et les 
pauvres venaient chercher eux-mémes les provisions que, dans sa 
bonté, ma mére préparait pour eux. Je n’ai jamais remarqué que 
Nos voisins nous aient regardées de travers quand nous traversions le 
village. Quelquefois des enfants avaient crié sur notre passage, mais 
comme pour plaisanter : « A bas les papistes | » Mais les plus grands 
les grondaient, et j’ai souvent entendu, surtout dans la bouche des 
pauvres, de bonnes paroles comme celles-ci: « Que Dieu vous bénisse, 
madame Sherwood ! que Dieu vous sauve, » lorsque celle que j aimais 
d'une si grande et si respectueuse affection passait devant leur 
porte ou s'arrétait pour reprendre haleine en s‘appuyant contre la 
barriére du cottage. 

Je me rappelle encore mes désespoirs enfantins quand on ne me 
permettait pas de me joindre aux fétes du 4% mai; ce jour-la, 
cemme chante le poéte Chaucer, les jeunes gens et les jeunes filles 


516 CONSTANCE SHERVOOD. 


vont « cueillir les fleurs fraiches, les rameaux verts, les boutons a 
demi épanouis et se les jeltent gatement les uns aux autres en fai- 
sant retentir l'air de cris joyeux. » J’épiais ces bandes rieuses, lors- 
qu'elles passaient devant noire porte pour courir dans les prairies et 
les bosquets, en chantant de gais refrains et ne songeant qu’au 
plaisir ; j’avais des larmes dans les yeux lorsque j’entendais le son de 
leur voix s éteindre au loin. Mon pére me surprit pleurant ainsi un 
premier de mai, il m’emmena avec lui et me conduisit dans un joli 
endroit au milieu des bois, o& nous nous assimes sur un vert tapis 
de mousse parsemé de fleurs sauvages semblables a de vivantes 
pierreries. Et la, pendant que les oiseaux chantaient dans tous les 
buissons, que les insectes volligeaient et bourdonnaient sur toutes 
les fleurs, il me raconta des histoires avec tantde gaieté et d'esprit 
que je ne tardai pas 4 me livrer 4 de vifs éclats de rire. J’ai noté 
dans ma mémoire ce jour-la comme le plus joyeux de mon enlance. 
A Paques, quand les enfants faisaient rouler des ceufs de Paques 
sur les douces pentes des prairies, ma mére en peignait elle-méme 
plusieurs et les ornait de si brillantes couleurs et de si admirables 
sentences que je.n’osais pas les toucher de peur de les briser et que 
je les conservais toute l’année pour Jes regarder comme de char- 
mantes: peintures dont il edt été dommage de faire des joujoux. 

Le matin de la Résurrection, au moment ou les paysans montaient 
sur le sommet de Cannock-Chase pour saluer Je soleil levant selon 
la coutume du pays, ma mére chantait d'une voix douce le psaume 
qui invite les cieux 4 se réjouir, la terre 4 étre dans Vallégresse et 
cela ne me faisait aucune peine de rester 4 la maison: toutefois, je 
m’étonnais de voir si peu de monde chez nous et de ne pas avoir de 
relations plus intimes avec nos voisins. 

Quand j’eus alleint ma neuvicme année, soil que je fisse plus d’at- 
fention 4 ce qu’on disait devant moi, soit que mes parents eussent 
jugé qu'il élait temps de m’instruire de notre situation en parlant 
plus librement en ma présence, je me rendis enfin compte de 
l’oppression qui pesait sur ceux qui professaient la religion catho- 
lique et j’appris que des lois étaient faites pour proscrire dans notre 
pays la pratique de l’ancienne religion. Lorsque des protestants 
venaient 4 la maison (et il élait difficile de discerner ceux qui 
Vélaient du fond du coeur de ceux qui n’en avaient que l'apparence 
par sOumission aux volontés de la reine), on m’enjoignait de ne 
parler devant eux de rien de ce qui concerne la foi catholique et le 
Service divin; et je voyais alors, sur le visage de ma mére, une 
expression de malaise, comme si elle redoutait chaque mot qui allait 
élre prononcé. 

Dans l’automne de celte aunée-la, nous recdmes une visife que mes 
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parents regardérent comme un grand honneur pour eux et qui devint 
pour moi la source de tant de bonheur que j'ai encore présentes a 
Yesprit, comme si c’était hier, les moindres circonstances du court 
passage de ces hdtes illustres suus notre toit. Cette visite fut le com- 
mencement d'une intimité qui a eu une grande influence sur ma des- 
tinée; elle a préparé la voie dans laquelle je devais entrer plus tard. 

Ces hétes vraiment honorables et bien venus étaient mylady Mon- 
teagle accompagnée de son fils, M. James Labourn. Elle venait de 
Londres ot elle habitait chez son gendre le duc de Norfolk et elle 
allait fixer sa résidence dans ses propriétés 4 la campagne, cmme- 
nant avec elle les trois filles que la duchesse de Norfolk avait eues 
de son premier mariage avec lord Dacre of the North. L’atnée de 
ces jeunes filles avait & peu prés mon age, les autres étaient, plus 
jeunes. 

Le jour ot Sa Seigneurie devait arriver, je ne pouvais rester en 
place, ni broder & mon métier, ni apprendre mes lecons, ni jouer 
du clavecin. Je comptais les heures et les minutes, tant était grand 
mon désir de voir ces nobles filles. Je n’avais jamais eu jusque-la de 
relations avec des enfants de mon dge, si ce n’est avec Edmond et 
John Genings, dont j'aurai l'occasion de parler plus tard, et qui 
devinrent Jes amis de mon 4ge mar comme ils avaient été mes ca- 
marades de jeux. Je'me figurais (tant est fantastique l’imagina- 
tion de l’enfance dans les rapprochements d’idées qu'elle invente), 
que les trois petites filles de: lady Monteagle ressembleraient aux 
trois anges visitant Abraham sous sa tente, que j'admirais dans le 
missel de ma mére. 

Javais obtenu un congé sous prétexte d’aider ma mére pendant la 
matinée & faire des gateaux et des gelées; car elle ne manquait pas 
d’y mettre elle-méme la main, autant que ses forces le lui permet- 
taient ; elle m'avait aussi chargée d’arranger les chambres 4 coucher 
et de cueillir des fleurs pour orner le salon. Ces travaux agréables 
faisaient passer le temps et je courais du salon a l’office, de la 
basse-cour au jardin aussi vite et aussi gaiement, que si mes pieds 
rivalisaient avec les joyeux battements de mon coeur. Comme Je passais 
et repassais le long de l’avenue bordée de chaque cdté par de grands 
arbres, le vent secouant leurs branches me couvrait d'une pluie de 
feuilles rouges et couleur d'or; j’en riais de tout mon ceeur ; la plus 
petite chose est occasion de joie pour l'enfant dont le coeur est content 
comme le mien ]’était ce jour-la. Je m’assis sur un bance de pierre 
sur lequel donnait les rayons du soleil couchant et me mis 4 nouer 
les guirlandes que j’avais faites; les moineaux gazouillaient autour de 
moi, l'air était doux et frais. C’était la veille de la Saint-Martin (l'Hal- 
lowtide-Summer) comme disent nos paysans. Au moment ow le so- 
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leil disparaissait derriére les collines, le bruit du pas des chevaux se 
fit entendre 4 quelque distance, je grimpai sur le banc, abritant mes 
yeux de ma main pour voir arriver la troupe voyageuse qui allait 
bientdt atteindre la grille. Mes parents s'avancérent sur le per- 
ron et me firent signe de venir auprés d'eux. Je ramassai mes guir- 
landes dans mon tablier sans y songer, car la vue de lady Monteagle 
remontant l’avenue a cheval avec son fils @ ses cdtés, ses trois petites 
filles, leurs gouvernantes et de nombreux serviteurs richement ha- 
billés, me remplissait de respect et de frayeur. Je croyais voir Sa 
Majesté traversant Londres pour aller se faire proclamer reine. 

La vieille dame s'avancait droite et pleine de dignité sur son palefroi, 
comme si l'Age n’avait aucune prise sur son corps ni sur son dme, 
et il y avait dans sa tenue et dans son regard percant et dominateur 
quelque chose qui commandait le respect et la soumission. Son fils 
avait la méme noblesse d’apparence, il était grand et élégant dans tous 
ses mouvements. Derriére elle, sur une selle bien rembourrée était in- 
stallée une sorte de petite contrefacon de mylady Monteagle, lui res- 
semblant autant que l’enfance dans tout son charme peut ressembler 
a la vieillesse dans sa plus vénérable dignité. C’était ’ainée des pe- 
tites filles de SaSeigneurie, ma chére madame Anne Dacre. Je vis 
alors pour la premiére fois celle qui devait tenir une si grande place 
dans mon cceur et dans ma vie. Lorsqu’on la deseendit de la selle, et 
que se tenant en arriére de sa grand ’mére, debout, dans son habit de 
chevalet avecson chapeau 4 plumes, ala porte de notre maison, elle fit 
une gracieuse et modeste révérence 4 mes parents, je pensai que je 
n’avais Jamais rien vu de si beau que cette noble fille de mon age 
avec ses joues couvertes d'une charmante rougeur et ses beaux yeux 
voilés par ses longs cils. Maintenant, que les cours m’ont montré tout 
ce qu’elles possédent de plus capablede ravir les yeux et |’ imagination, 
je ne rétracte pas le jugement de mon enfantine admiration. 

Ses sceurs, jolies petites babys de quatre et six ans, furent conduites 
dans la maison par leur gotvernante. Avant que nos hdtes fussent 
assis, ma mére m’ordonna de baiser la main de milady Monteagle- 
en implorant pour moi ses bontés et son indulgence. Elle ré- 
pondit, en me donnant une petite tape sur lajoue, quelle ne 
doutait pas que je ne fusse une bonne enfant, digne de la ten- 
dresse de mes excellents parents, et que si je ressemblais autant & 
ma mére par le caractére que par le visage, je devais étre telle qu'on 
pouvait le désirer. Elle dit alors 4 Mistress Anne de m’embrasser ; 
je sentis mes joues briler et mon cceur battre avec joie lorsque la 
gentille petite lady mit ses bras autour demon cou et pressa ses lévres 
sur mon visage. 

Nous nous retirdmes tous dans nos chambres jusqu’a ce que le. ° 
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diner fut servi, les jeunes filles y assistérent et j’admirais leur con- 
venance parfaite et la tenue de la plus jeune qui n’était encore qu'un 
haby; elle ne demandait jamais rien et n’oubliait pas de remercier 
d’une maniére aimable pour tous les services qu'on lui rendait. 

Ma mére loua beaucoup leurs bonnes maniéres, et la grand’mére 
répondit : 

— Le fait est, ma bonne madame Sherwood, que je les tiens sévére- 
ment ; je ne laisse jamais passer une faute sans chaliment et je ne 
permets pas les libertés que bien des gens accordent a leurs enfants 
pour leur plus grand malheur. 

Je me sentis saisie de confusion et de crainte que ce ne fat un 
reproche 4 mon adresse, car je n’étais pas trés-habituée aux usages 
du monde; placée 4 cdté d'un pére peut-étre trop indulgent, je lui 
avais adressé la parole plus d'une fois pendant le souper et j avails 
laissé sur mon assiette les mets qui ne me plaisaient pas; j’appris 
plus tard de mistress Anne que c’était une faute pour laquelle sa 
grand’mére l'aurait sévérement grondée. Je ne m’aventurai plus i 
parler devant elle et j’osais 4 peine lever les yeux en sa présence. 

Les jeunes demoiselles se couchérent de bonne heure et je ne pus 
pas leur parler beaucoup. Avant de quitter le salon, mistress Anne 
prit ses sceurs par la main; toutes ensemble s’agenouillérent aux 
pieds de leur grand’mére en implorant sa bénédiction. Je vis une larme 
dans ses yeux pendant qu’elle les bénissait, et quand elle posa Ja main 
sur la téte de l’ainée, elle l’y arréta comme pour appeler sur elle une 
protection spéciale. 

_ Le lendemain lady Monteagle permit a mistress Anne de venir avec 
moi dans le jardin ou je lui montrai mes fleurs et les petits lapins 
quEdmond Genings et son frére aimaient tant. Elle me dit qu'elle 
etait bien contente de quitter Londres pour aller habiter chez sa 
srand’mére oti elle aurait un jardin et tous les plaisirs de la cam- 
pagne. - 

— Dites-moi, je vous prie, mistress Anne, lui demandai-je avec cetic 
hardiesse irréfléchie des enfants qui ne reculent entre eux devant 
aucune question, vous n’avez donc plus de mére, puisque vous allez 
vivre chez votre grand’ mére? 

— Grace 4 Dieu, j'ai une mére et une meére bien bonne pour 
moi; mais depuis son récent mariage avec le duc de Norfolk, ma 
grand mére s est chargée de nous. 

— Est-ce que vous aimez beaucoup lady Monteagle? » J’avais la 
folie de penser qu'une aieule d'un aspect si grave et si imposant ne 
pouvait pas inspirer de Vamour & ses enfants. La réponse fut char- 
mante. 

— Je l’aime autant qu’un coeur puisse aimer. 
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— Et aimez-vous aussi le duc de Norfolk. 

— Sa Seigneurie est d'une bonté toute paternelle pour moi: 
mais je ne le connais que depuis peu, je n‘ai pas encore eu le temps 
de l’aimer. 

— Il ne m’a pas fallu longtemps, 4 moi, pour vous aimer, m’¢- 
criai-je en jetant mes bras autour de son cou. 

— Peut-étre, mistress Constance, répondit-elle, est-il plus facile 
d’aimer une petite fille que d’aimer un noble duc? 

Je revins encore & la charge. 

— Et qui aimez-vous aprés madame votre mére et madame votre 
grand’mére, mistress Anne? | 

— Mon frére Francois, répondit-elle avec vivacité, mon cher lord 
Dacre. 

— Est-il encore enfant? 

— En vérité, mistress Constance, répondit-elle, il serait faché qu’on 
l’appelat ainsi; cependant ce nest qu'un enfant, car il a un an de 
moins que moi, c’est mon cher compagnon, et je lui dis tout ce que 
je pense. 

— Je voudrais bien avoir un frére ou une sceur pour jouer avec 
moi! 

Et la chére enfant m’embrassa, me plaignit de ne pas connaitre 
ce bonheur et me fit remarquer que j'avais un bon pére, tandis que 
le sien était mort, et qu’un pére était plus qu’un frére. 

Nous jasimes ainsi pendant toute la matinée et, en. enfant mal 
élevée, je questionnai l’aimable jeune demoiselle sur ses amusements, 
ses études, les devoirs qu’on lui donnait a faire, et par cette conver- 
salion je découvris, sans y faire altention alors, quoique je m’en 
sois bien souvenue depuis, avec quel soin tout particulier sa 
grand’mére, femme pleine de religion et de prudence, l’avait forméea 
la vertu et la piété, lui apprenant non-seulement a dire ses priéres, 
mais 4 faire l'aumdne de ses propres mains aux pauvres et aux pri- 
sonniers, 4 soigner, 4 panser les plaies et les blessures, ce 4 quoi lady 
Monteagle elle-méme était trés-habile. Mistress Anne me gronda d'un 
ton demi-enfantin, demi-sérieux, de n'avoir semé dans mon jardin que 
des fleurs agréables par leur couleur et leur parfum, et de n’y cul- 
tiver aucune des plantes qui adoucissent les souffrances et guérissent 
les blessures, et elle me fit promettre qu’elle en trouverait lors- 
qu’elle reviendrait me voir. 

En traversant le potager elle cueillit quelques brins de romarin, dc 
lavande, de rue et d'autres d’herbes odoriférantes, et, me faisant 
asseoir 4 ses cOtés sur un banc, elle m’expliqua leurs propriétés ct 
leurs vertus qu'elle connaissait d'une maniére surprenante pour son 
age; elle m’en montra une qui provoquait le sommeil, une autre pour 
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les coupures et les écorchures, et une troisiéme qui, disait-elle, faisait 
du bien au coeur. 

— Ce doil étre I'heartsease, miss Anne, m’écriai-je. Ce 4 quoielle 
sourit ef répondit : 

— Ma grand’ mére dit que les meillears remédes pour les cceurs ma- 
lades sont ’herbe amére de la confession et la douce fleur de |’abso- 
lution. 

— Avez-vous fait votre premiére communion, lui demandai-je en 
baissant la voix ? 

Cette question fit monter une vive rougeur & ses joues, et elle ré- ~ 
pondit : 

— Pas encore, mais je dois la faire bientdét. J'ai été confirmée der- 
niérement par le bon évéque de Durham ; chez ma grand’ meére, je serai 
instruite par un prétre catholique qui y demeure. 

— Alors vous n’allez pas au service protestant? 

— Nous y avons élé pendant quelque temps, mais ma grand’mére 
ayant su que cela n'est pas permis aux catholiques, n’a plus voulu y 
paraitre ni permettre a nous, ni 4 aucune des personnes de sa maison 
ou de celle de sa fille, d’y assister. 

Pendant que nous causions ainsi, les deux plus jeunes sceurs accou- 
rurent dans le jardin ; mistress Mary était pale, délicate, et avait des 
yeux bleus et tendres; mistress Bess, la derniére, était une espiégle 
rieuse dont les joues roses et les sourires étaient pleins de gaieté et de 
vivacité. 

— Qu’est-ce que c’est que ces vilaines fleurs, s’écria-t-elle en arra- 
chant les plantes des mains de sa sceur; quand j’épouserai lord William 
Howard, je porterai une couronne de roses et d’ceillets. 

— Quand je me marierai, dit Mary, je ne porterai que des lis. 

— Kt toi, Nan, quelle couronne mettras-tu quand tu épouseras 
mylord Surrey? reprit la pétulante enfant. 

— Chut , chut, petite étourdie, dit mistress Anne ;  Sivotregrand mére 
vous entendait, je crois qu elle prendrait les verges. 

Mistress Mary regarda autour d’elle d’un air effrayé, mais mistress 
Bess dit avec malice : 

— Dis-moi, je te prie, Nan, est-ce que les verges voyagent ? 

— Sans doute, Bess, car j'ai entendu milady recommander a ta 
bonne de les emporter. 

— C'est ma bonne qui m’adit que j’épouserai mylord William ; 
Mary, mylord Thomas; et toi, Nan, mylord Surrey, et notre frére la 
jolie Meg Howard, dit la petite demoiselle avec obstination ; mais je 
ne le dirai pas 4 ma grand’mére, parce que elle se facherait. 

— Je voudrais étre religieuse! s’écria Mary. 

— Chut ! lui dit sa sceur ainée ; c'est une folie de parler ainsi. Voila 

Mars 1865. oA 
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ce que ma grand'mére m’a répondu quand jelui ai dit la méme chose 
il ya un an : « Les enfants ne savent pas ee que le Dieu tout-puissant 
veut qu ils fassent. » Mais il me semble que mon ouicle nous appelle 
et que les chevaux s’avancent a la porte. Il ne faut pas nous faire 
attendre. Je t’en prie, mistress Constance, ne m’oublie pas! 

L’oublier! Oh! non, depuis ce jour, des.années ont passé sur nos 
tétes et laissé de profondes blessures dans nos coeurs, des événements 
bien étranges ont agité différentes époques de notre: vie; nous nous 
sommes réjouies et nous avons encore plus souvent pleuré ensemble ; 
nous nous sommes visilées en tremblant et quittées dans l'angoisse; 
mais au milieu des chagrins, de la joie, de la bonne et de la mauvaise 
fortune, dans la richesse comme dans la pauvreté, j'ai teujours béni 
le jour ou je t’al rencontrée pour la premiére fois, douce Anne Daere, 
la plus belle, Ja plus pure fleur qui ait jamais poussé sur une noble 
tige. 


CHAPITRE JI 


Une année s était écoulée depuis la trop courte, mais bien mémo- 
rable visite des hdtes les plus aimés que notre maison eit jamais-regus, 
— lady Monteagle et ses petites-filles, — lorsque i] m’arriva un acci- 
dent qui forca mes parents 4 me conduire 4 Lichfield pour avoir l’avis © 
d’un chirurgien. J’avais eu l’honneur de recevoir quatre fois pendant 
ce temps des letires de mistress Anne Dacre; cette aimable jeune fille 
me disait qu'elle se conformait ainsi au désir témoigné par sa grand’ 
mére de voir notre connaissance a peine éclose s'épanouir par un 
commerce de lettres et devenir une véritable amilié; la vénérable 
lady et ma bonne mére pensaient qu'une correspondance entre nous 
formerait notre esprit et nous apprendrait 4 nous servir de Ja plume 
pour bien rendre nos pensées. Je reproduirai dans le cours de cette 
histoire plusieurs des lettres que j'ai regues de cette noble amie a dif- 
férentes époques, afin que ceux qui les liront suivent dans les nails 
épanchements ou elle se peint elle-méme les germes des vertus qui sé 
développaient déja et qui brillérent plus tard en elle. 

Le 15 janvier de l'année qui suivit celle.oh mes yeux avaient eu la 
joie de voir cette noble et charmante enfant, je regus sa premiére 
lettre ; ce fut le premier annean d’une chaine qui unit son coeur et le 
mien pendant de longues saisons d’absence et d'agitations doulou- 
reuses. Celle qui était placée dans un rang si élevé uu-dessus du mien 
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daignait m’appeler son amie et m’honorait ainsi bien au deli de mes 
méntes. Elle avait tracé de ta plus jolie éeriture les lignes suivantes : 

« Ma chére mistress:Constance, quoique je n'aie joui de votre société 
que. pendant le. temps trop court que'j’ai passé chez vos honorables 
parents, j'ai conservé un bien ddux sentiment de la joie que j’y ai 
éprouvée et um souvenir bien ‘vif-de' la conversation que nous avons 
eue ensemble dans les jardins de Shervood. Je suis plas heureuse que 
jene puis l’exprrmer'd’obéir ¥ ma grand'mére, qui m’ordonne d’écrire 
4 amie avec laquelle mon plus grand borheur serait de me trouver 
el de canser encore une fois. C’est-d’ailleurs le moyen de recevoir une 
réponse de ma: hien-aimée mistress Constance, qui comblera mon 
courde joie. On dit que les mariages sont faifs dans le ciel; quand j’ai 
demandé 4 ma grand’mére si cela était vrai, elle m’a répondu: « Je 
sus davis, Nan, -qu’ils se font ailleurs aussi; plat 4 Dieu que tous les 
mariages eussent une aussi sainle origine. » Je crois du moins qu’il y 
a des amitiés qui se lient dans le ciel, et je suis sire, mistress Con- 
stance, qu’au moment ou nous nous sommes vues et ol nous avons 
senti l'une pour l'autre une grande et soudaine affection, nos anges 
se sont aussi rencontrés 14 ot nous espérons étre un jour, et se sont 
entendus pour unir nos cceurs. 

« Je suis trop inhabile pour pouvoir vous faire la description du 
chateau que nous habitons et que M. James Labourn préte 4 ma 
grand'mére..C’est un séjour trés-commode et trés-agréable, et aprés 
la vie de Londres um vrai paradis terrestre, méme en hiver; comme 
Eden, ce paradis n'est pas sans danger, car le trop grand plaisir que 
Jai pris a. courir dehors, a jouer sur le lac pendant qu'il était glacé, au 
grand détriment de mes études et sans penser que je perdais mon 
temps, m’a altiré des chagrins et une sévére punition. Ma grand’ mére 
m’a.ordonné de rester trois jours confinée dans ma chambre sans la 
voir, sans recevoir sa bénédiction. Aprés ce temps, elle m’a appeleée, 
m’a beaucoup reproché ma faute, m’a dif que c’était en flanant dans 
le paradis qu’Eve rencontra le tentateur, et m’a menacée de plus grands 
chatiments encore si je ne m’appliquais pas 4 mes études. Je me suis 
agenouillée en lui demandant pardon et lui promettant de me corriger ; 
alors elle m’a attirée sur ses genoux, m’a embrassée, ce qu'elle ne fait 
pas souvent, et mi’a dit: « Nan, je voudrais te voir développer tes 
talents et faire des progrés dans la vertu et dans les sciences, car tels 
sont les malheurs des temps ou nous vivons qu avant peu les premiers 
seront peut-étre les derniers et les dernicrs deviendront les premiers 
dans Je royaume d’ Angleterre. La vertu et l'instruction sont les seules 
propriétés que l’homme ne puisse ravir 4 son semblable, et je voudrais 
que tu fusses abondamment pourvue de ces vrais biens. Thomas 
Morus, V'illustre confesseur, n’avait rien plus 4 coeur que l'éducation 
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de sa fille, mistress Marguerite Roper, autrefois ma bien chére amie, 
quoiqu’un peu plus agée que moi; je ne cesse de déplorer sa mort ; 
‘elle recut de la bouche de cet homme, le plus grand de son siécle, de 
belles instructions qu'elle était digne de comprendre, et fut bien heu- 
reuse d’avoir fortifié son 4me par l'étude et la discipline religieuse, car 
Ja ot bien des femmes auraient manqué de sens et de courage, elle a 
conservé sa présence d’esprit, elle a pu fortifier et consoler son pére, 
rester auprés de lui jusqu’a la fin, écouter ses derniéres volontes et 
trouver Je moyen de lui donner la sépulture chrétienne; aucune autre 
n’aurait osé le faire, et elle dut plus d'une fois rendre grace & Dieu 
de lui avoir donné une téte aussi bien qu’un coeur. — Qui peut savoir, 
Nan, ce qui t'arrivera et si tun’auras pas besoin de posséder ces grandes 
qualités? » 

«Ma grand’mére me regardait si tendrement que malgré la con- 
fusion que me causait ma faute, j’osai la provoquer 4 parler encore, 
sachant combien elle aime 4 s’entretenir de sir Thomas Morus, chez 
qui elle a été souvent dans sa jeunesse ; je l’amenai par d’adroites 
questions & me donner des détails sur les habitudes de cette famille. 

« — Ah! Nan, me dit-elle, cette maison était une école pratique 
de religion ; les hommes comme les femmes s’y occupaient de beaux- 
arts, de lectures instructives, mais avant tout de l'étude de la religion 
Jamais de querelles, jamais un seul mot dit avec aigreur ; personne 
n’était inoccupé, chacun avait son emploi; une honnéte gaieté n'y fai- 
sait pas défaut, et pour parvenir 4 cet admirable résultat, sir Thomas 
n’employait ni chatiment ni sévérité, toujours la bonté et la douceur. 

« Je pensai en entendant ces derniers mots qu’en matiére de puni- 
tion ma chére grand-mére ne suivait pas la méthode de sir Thomas, 
et sans doute cette réflexion se peignit sur mon visage, car elle sar- 
réta court et me regardant fixement : « Nan, un penny si tu me dis ce 
que tu penses en ce moment! » Je me sentis rougir, mais sachant bien 
que je ne pouvais m’en tirer qu’en disant la vérité, je répondis avec 
heaucoup de timidité : « Excusez-moi, ma grand’mére, je pensais que 
vous nous gouvernez aussi bien que sir Thomas gouvernait sa famille, 

mais en nous punissant. » Sur quoi elle me donna une petite tape sur 
le front en disant : « Enfant, crois-tu qu’’ moins d’étre un saint on 
puisse conduire une maison sans gronder, et élever des enfants sans 
les fouetter? Remplis tes devoirs et corrige-toi si tu veux échapper 
aux chatiments; conserve dans ta mémoire, Nan, les paroles d'un 
homme tel que nous n’en verrons plus dans notre pauvre pays; il 
disait & sa femme et 4 ses enfants lorsqu’ils étaient malades ou m- 
quiets : « Il ne faut pas chercher le plaisir et croire qu'on peut aller 
« au ciel en restant couché sur un lit de plumes. » 

« Elle me congédia ensuite. Je vous raconte ma faute, et la bonté de 
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ma grand mére pour moi parce qu'il me semble q ue je ne puis vous 
écrire rien de plus digne de votre attention que: les sages paroles 
qu'elle a daigné m'adresser. 

«fly aici une chapelle richement o rnée ; un vieux prétrecatholique 
dit la messe presque tous les jours ; nous y assistons avec ma grand’- 
mére et ceux des gens de la maison qui n’ont pas embrassé la ré- 
forme. Ce bon pére nous instruit dans la religion catholique. La veille 
de la {¢te de Noél, ma grand’mére est restée dans la chapelle depuis 
huit heures du soir jusqu’a deux heures du matin; mais aprés le 
chant des litanies elle nous a envoyées nous coucher depuis neuf heures 
jusqu’a onze heures ; nous nous sommes relevées alors et avons entendu 
un sermon ; & minuit trois messes ont été dites et quand touta été 
fini nous avons rompu lejeine en mangeant du gateau et nous nous 
sommes recouchées. Pendant tout le temps de Noél, nous avons eu 
deux heures de récréation aprés diner au lieu d’une, et nous avons 
recu chacune un schelling pour nous amuser au jeu, quoi qu'll ne 
nous soit pas permis d’ordinaire de jouer de l'argent. Ma grand’mére 
dit qu'il faut étre joyeux dans ce temps de réjouissance et de féte a 
cause de la naissance de celui qui est la source du vrai bonheur. 

« Et maintenant, ma chére mistress Constance, il faut que je vous 
dise adieu, car il m’arrive une grande joie, et j’ai tout un jour de 
congé pour en jouir. Mon cher lord Dacre vient rendre ses devoirs a 
milady et s’arrétera quelques jours ici, en allant 4 Thetford chez le 
duc de Norfolk, o madame la duchesse, ma bonne mére, est déja 
arrivée. Il est charmant, mistress Constance, et doué par la nature de 
tous les priviléges. Derniérement la reine |’a vu 4 cheval dans le parc 
de Richmond, l’a appelé prés de la portiére de son carrosse, I’a em- 
brassé en disant qu'il était le plus beau garcon qu'elle eut jamais vu. 

« Mais il ne faut pas que je laisse ma plume outre-passcr ainsi toutes 
les régles de Ja modestie, en faisant l'éloge de mon frére, folle que je 
suis; mes yeux ne peuvent se détacher de son cher visage, il faut 
tependant que j’apprenne a l’aimer, comme dit ma grand’mére, en 
Dieu qui me le préte seulement et qui ne veut pas que j’attache pas- 
sionnément mon cceur a lui. 

« En priant ce Dieu si bon de vous bénir ainsi que toute votre 
famille, je reste pour toujours, chére mistress Constance, votre tendre 
amie et humble servante, 

«ANNE Dacre. » 


‘ 


Oh! que les austéres paroles de milady Monteagle furent prompte- 
Ment justifiées par l’événement! quelle triste lettre je regus de cette 
tendre sceur moins d’un moisaprés les premieres effusions du bonheur 
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qu'elle espérait goiter dans. la douce société de son frére! Ce bel 
enfant qui étajt la joie de ses yeux et le bonhear: chéri de ‘ses eeur, 
fut tué, par une chute de eheval,.en faisant des exerciced d’équitation 
aThetford. ©. ©. | re Co er 
. «, Ma bonne mistress Constance, in'écrivait 9a-pauvre scour, quelques 
jours aprés sa-mort, le frére le plus chéri; le plus:charymant erifant 
- dela terre est mort;.et-si Dieu le. parmettait, je souhaiterais de mourir 
aussi, car mon cotur.est brisé. J’espbre ceperdant' de la bonté divihe 
que son ame est maintenant dans le ciel, car il était si jeune et si 
innocent |. Pepdant qu'il ait ici, ma-grand’mésed’a:faib; pour ld’ pre- 
miére fois, hélas |, et, pour la. derniére,:se coufesser.et recevoir l’abso- 
iution d’un prétre catholique; c’est la. main de la' Providence qui nous 
a wisiblement ménagé cette grande consolation et cette espérance 
_ fondée de.son salut. Je le rnecommande. ainsi que moi, qui ef ai 
grand besoin, 4 vos bones priéres et je. suis, votre affectionnéd et 
. hymble servante, ee te eh 
4 mag ode ate on ot) 6 fl lone 1 Anns Dacre. o-- 


i eo t. o 


‘ ry of oe ep a te rere 0 0 myo | ~ be fe *° 

Dana Ja mame année, Sa Seignenrie laduchesse de Norfolk, méréde 
mnistress Anne, smourutien couches..Sa fille, en m-anaongant cet évé- 
nement, m’exprima.une douleur moins, passiongdée et moins. confiante 
quay. moment dela mort.de sen. frére, Milady Montengle recut alors 
un coup dont elle nia jamais pase. releven. Son attitude ehangea; on 
remarqua; gu elle ; passait . plus: de temps'en- pridres' et -faeshit des 
aumdnes plys. abondantes. Sa fille, Ja duehesse, iawait:.cédé aux 
instances.de, son, mari en se conformant aux erneurs du temps ;'sur 
. son lit de mort, elle.avajt. désird, se, réconcalier.aveg V’Kglise catho- 
_ lique ;, un prétre fut ae étpment,.introdyit dans son jardin, mais ‘ne 
put avoir accés. puprés d’elle, '& cause. de Ja. gurneallance- exercdd par 
le duc, pour |’ empécher, oa-du.raoins de sa -préspnice: pontinuelle dans 
- la chambre dp se femme. Bientdl. apres, Sa Seigneurie Je:due de Nor- 
folk envoya chexcher.les trois jeunes ballegfilles dent il était: Je tutear, 
et elles furent. conduites aupnis delui & Charler-House dans Londres. 
Leur départ et la crainte qu’elles ne fussent ,forcées .d'assisler aux 
services. et. aux, sermans ‘du. culte public, ef quion ae leur jaterdit 
. Vexercice dela fai et du. culte catholique. enfonga plus .profondément 
: encore leglaiye qui pergait le cosun.de.lady Monteagie et comurba ses 
. cheveux gris‘sous le poids d'un chagrin qui la conduisitiau tombeau. 
Cependant le duc l’estimait et Ja respectait beaucoup; c’était un 
seigneur de bonnes sxeurs, d'un :excellent.caractére et dium esprit 

sage et modéré. ee Te to 
| Mais je nem’ éteniwai pas davaatage sur.ce sujet, car c'est ma propre 
histewre que j'écris et je dois en revenir au. récit de. ce qui arriva 
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pendant le séjour que je fis ‘a Lichfield, ou ma mére m’avait con- 
dujte pour me remetire entre les mains d'un habile médecin. Il jugea 
nécessaire de me garder longtemps. M. Génitigs, parent: de ma mére, 
homme trés-considéré et qui habitait la ville avecsa femme et ses en- 
fants, offrid-de me recevoir chez lui pour tout le temps que durerait 
le: traitement; mes. parents-acceptérent cette offre obligeante d'autant 
plus volontiers quiils avaient rendu le méme' service aux enfants de 
M. Genings quand: on avait voulu:leur faire ‘prendre Yair de la cam- 
pagne. . . . Ph 

M. et madame Genings étaient de la retigion établie par la loi; on 
croyait que le mari-était cependant resté catholique au fond du cceur, 
quoiqu’on l'entendit s'exprimer avec amerlume sor ié compte de 
ceux. qui n'obéissaient pas:a la reine et ne se eonformaient pas au 
nouveap culte, a l'exception toutefois de ma mére pour laquelle il 
eul toujours une véritable affection. Sa mazson et son jardin garni 
d’arbustes charmants et de fleurs de différentes espéees, touchaient 
au cloitre de la cathédrale. On m’avait défendu de marcher. Pendant 
trois semaines, je restai couchéesur un canapé auprés de la fenétre, 
et mes, yeux. érraient sans oesse de‘ mor odriet dans le jardin ou le 
soleil et !ombre se jovaient a travers le: feuillage. Au lieu de piquer 
mon aiguille, j’épiais les abeilles faisant leur dowx travail au miheu 
des chévresfeuilies du grand ‘porehe, les ‘hirondelles ‘qui sortaient 
et rentraient des eorwichey de la‘ vietile cathédrile, oa ‘les papillons 
indolents voltigeant sur les plates-bandes 4’ cillets et d"hélivtropes qui 
s’élendaient le losig. du petit mur garhi de lierre qui séparait le jardin 
du choitye. M. Genings avat'deux ‘fils ‘dont Tame ‘etait de quelques 
années plus d4géque moi, le seeond ‘plus jeune. Le premier, nommé 
Edmond; étaitseuvent vent: & Shervoud' aprés'-les nombreuses ‘ma- 
ladies de, son enfance-pour ‘vhanger d’air et se fortifier. fl avait ‘recu 
de ma mére, qui futiongtemps marice sans avdir d'enfant, des: soins 
vraiment maternels. non-seulement: pour sa saaté ynais aussi pour le 
développement de sonidsprit: It tait.inteliigent ef nva'meére avait une 
si heureuse maniére: d’mstruire qu'il -apprenait: plus aupres d’elle, 
disait-il plus tard, que dens hes écdlessous des maitres plus austéres. 
Lorsque je fus venue aa moride, # prengit plaisir 4 me balancer dans 
mon .berceau: et 4 joubr aver'imdi'pendamt que ma mére ‘me tenait 
sur ses genoux, et quand jecommencai-& marcher, il me ‘conduisait 
par la-main dang te jardin’; je-cusifais des bovtens d'or, et ne pou- 
vant atteindreies tournesols je pleurats potr-en avoir. Il riait de mes 
préférences et:me disait »‘« L'or 'te-donne dans loeil, vraiment, 
car tu n’aimes que les fleurs jaunes. » 

Il y a sur la pelouse de Shervood un vieil arbre creux dans lequel 
je me suis souvent cachée, en jouant avec lui; il faisait semblant de me 
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chercher partout ailleurs, jusqu’é ce que, un éclat de rire lui révélant 
ma présence, il se mettait 4 ma poursuite autour des massifs. Iin’était 
jamais fatigué de ma: pétulance, il ne disait jamais de vilains mots 
comme les autres garcons. Plus sérieux et plus porté 4 la méditation 
qu’il n’est ordinaire dans ja jeunesse, il avait un singulier attrait 4 
regarder le ciel, éclairé des brillantes teintes du couchant, obscurei 
par la tempéte, et surtout la nuit lorsqu’il était couvert d'étoiles. Plus 
d'une fois je lai vu, pendant de longues heures, ‘perdu dans la con- 
templation des cieux, ow il semblait que la gloire du Seigneur se révé- 
lat & lui.’ Woeeg tet 

Mes parents ne lui enseignaient pas jes: devoirs :d'un catholique, 
parce que M. Genings leur avait fait promettre de ne pas parler de 
religion a ses fils pendant leur enfance. Ce fut pour ma mére une dure 
contrainte. ll dut lui en cotter beaucoup de s’abstenir, comme dit 
le psalmiste, des bonnes paroles qui.montaient sans. cesse de son 
coeur 4 ses lévres, comme une eau pure découle d'une source profonde. 
Elle se bornait 4 l’instruire de ces choses qui font partie’ d’une bonne 
éducation ; elle lui apprenait Je Brancais, qu'elle savait bien, et Ja 
musique, ot il fit de grands progrés. Ge fut peur son péreun motif de 
Ne pas s'opposer aux visites qu’ Edmond nous faisait. Certes, enJui nom- 
mant les astres, elle ne manquait pas de prier intérieurement pour 
qu’il brillat un jour. lui-méme comme -une ¢étoiledans le royaume de 
Dieu ; en lui parlant des fleurs et de leurs vertus, elle demandait qu'il 
fleurit comme une rose dans le désert de ce monde sans foi ; ou en 
cuidant ses mains sur le claveoin elle fermait des vosux pour qu’il put 

e joidre un jour 4 la glorieuse harmonie des choeurs célestes. Le 
visage de ma mere était 4 lui seul un éloquentdiseours > Je son de sa 
voix, les sonpirs qu'elle comprimait en Fembrassant ou en tui don- 
nant sa bénédiction avaient le privilége de toucher son. ‘coeur, dont la 
bonté était lisible dans ses traits. «-- . 

Cher Edmond Genings! Tu as été-un veritable frre pour moi par 
tes tendres soins et {#:- compassion pendant mon séjour. a Lichfield, 
dont le souvenir ne s‘effacera jamais ; avec quelle doucéur tu soignais 
. enfant malade qui buvait pour la premiére fois 4 la coupe de la 
souffrance! Tantét soutenant sa téte sur wnoreiller, tantét couvrantsa 
couche de {leurs nouvellement-cueillies, tantét lui apportant le fruit 
encore couvert de rosée, ov bien tenant sa main dans la tienne pour la 
calmér et l'aider & supporter gaiement son ma}! Tu Gtais si patient et 
si aimable, non-seulement avec celle-qui était une grande géne pour 
toi et que la souffrance rendait exigeante, mais:pour ton petit frére, 
ange de beauteé et -d'esprit, que personne dans la maison n’osail con- 
tredire, tant: il étail-opinidtre et pétulant! Ses parents étaient vrai- 
ment trop faables dans leur tendresse pour lui. Je n’ai jamais vu un 
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carcon si gaté et si caressé que Jack Genings. Il avait des manieéres si 
gaies et si gracieuses qu'il gagnait Ia faveur de ceux qui auraient du 
le corriger, et que souvent il recevait des compliments pour ce qui 
en aurait fait punir un autre. L'amour d'Edmond pour ce charmant 
petit mauvais sujet ne pouvait se comparer qu’a celui du pére le plus 
tendre. C’était risible de voir ce petit fripon gouverner celui qui aurait 
dud étre son maitre et dont il faisait un esclave en l’obligeant, par mille 
ruses et mille tours plaisants, 4 faire tout ce qu'il voulait. Jamais 
esprit plus insurbordonné ne fut enfermé dans de plus séduisantes 
formes; jamais le charme de l’enfance ne l’emporta sur les droits de 
Age, et l’affection ne renversa les lois ordinaires de la famille plus 
complétement qu entre ces deux fréres. 

Un fait étrange, que jen’ai pas va moi-méme et sur lequel je ne 
puis avoir d’opinion, se passa alors; Je laisse ceux qui le liront en 
juger a leur gré. Pendant une soirée froide comme il y en a souvent 
1’été dans notre climat, la famille s'était réunie autour d’un bon feu 
dans le parloir; Edmond entra soudain dans la chambre et chacun 
remarqua qu'il était trés-pale. [1 semblait agité de frayeur ; il parla 
Das 4 ma mére, qui lui répondit : — « Tu as dormi, mon enfant, et 
‘tu réves encore. » Il la supplia de venir dans le jardin, et il fit tant 
d'instances qu’enfin elle se leva et le suivit. Un moment aprés, elle 
appela son mari, qui sortit avec trois ou quatre personnes qui étaient 
dans le salon. Je restai seule pendant }'espace de dix minutes ou d'un 
quart d’heure. Ils revinrent cn parlant avec beaucoup d’étonnement et 
de frayeur de ce qu'ils venaient de voir.. Edmond Genings m’a souvent 
décrit ce qu'il avait le premier apercu dans les airs. Il regardait 
le ciel selon son habitude quand ce spectacle étrange lui était apparu. 
C’était un grand nombre d’hommes armés de toute espéce d’armes 
qui tuaient et assassinaient une foule désarmée dont le ‘sang coulait 
4 flots de toufes parts. Ses parents, aprés avoir été temoins comme 
lui de cette vision, restérent frappés de terreur ; pendant tout le reste 
de la soirée, ils ne pouvaient:en parier ‘sans trembler. Enfin quel- 
qu’un plus hardi que les autres s’écria : « ‘Dieu veuille que ceci ne 
nous présage pas que les papistes veulent nous égorger tous dans nos 
lits? » Et mistress Genings, dout la mére était une huguenote fran- 
caise, répondit: « Amen. » Je remarquai que son mari et quelques 
personnes de la compagnie murmuraient quelqnes:sons inarticulés, 
et qu’une personne fit, comme malgré elle, le signe de la croix. Il y 
avait dans cette ville et méme dans cette ‘maison des gens attachés 
par le fond du cceur a l’ancienne foi, quoique la force des circon- 
stances les contraignit 4 assister au culte protestant. 

Quelques jours aprés, }'étais seule, absorbée dans les pensées nou- 
velles qui se pressaient dans mon esprit et qu’il n’avait pas la force 
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de dominer, lorsque Edmond entra, Je vis qu'il avait pleuré ; il ne me 
dit rien d’abord, i} fitsemblant de lire ea cachant son visage dans ses 
mains; mais je voyais les larmes couler entre ses doigts. Enfa il-me 
regardaels'écrias © 0, Loony 

— Ma consine, Jack nous quilte.' = mea ete 

— J espére bien que ce n'est pas pour longtemps, rppondis-jetotte 
émue de le voir sidésolé... ©. |: rr ate 

— Mais je crains:que ce ne soit pour plusieurs années. Mon onole 
Jean de Luc demande qu’on ‘le ‘lui. envoie .a Ja :Reéchalle. - [l- est son 
parrain et il a beaucoup d'argent qu'il laissera, dit-d),-4 Juek. Hélas | 
cousine Constance, je voudrais qu'il n’y ett au. mohde-ni-drgent, ni 
France! Je voudrais que nous fussiens tous;monts |' KL 3) reoommenca 
4 pleurer trés-amérement. Je lui répétai dans men langage d’ enfant 
tout ce que ma mére avait..coutume de:me.dire dans mes petits.cha- 
grins, — qu'il falleit étre régigné-etioffrir-nos souffrandes:4 Diew. 

— Mais je ne puis plus rien faire pour Jack.mamtemant, s'écrva- 
t-il. C’était ma premiére pensée & mon réveil, mai: deimiéve en me 
couchant, de faire plaisir 4 ce cher gargonl, maintenant q'dst fin. . 

— Oh! Edmond, lui dis-je, si vous:'dbtvermpa: aussi ben “que 
les bienbeureux: saints dw ciel) vous! pdurvipr: beaucoup.pour 

ck. ee aS 0 OY) 

~~ Conment: cela, cousinie Censiance? ib ne comprenait pas ma 
pensée et je'lachai dela hui expliquérs) i rie to ey 

— Une fois j'ai dit 4 ma mére : « Cela me fait bien de la: pesne,'ma 
mére chérie, de ne pouvoir rien vous donner & weus qui:me' donnez 
tant. » Elie me répondit da faine bienattentres que toutes nos prieces, 
toutes‘ nes bonnes ceuvpes, quelqiie amparfastes iqu'elles-sotent, et 
toutes nos psines; peutent :étre-offertes an ciel pour ceux que Rous 
aimons. Ainsi grace a la pauvreté, 4 la faiblesse, - a. la ‘deuleur 
nous avons de ¢augj faire ded dons 'préaibux et d’une. grande valeur. 

Je répétais ‘comme’ une énfant; eo: qui m’avait:été dit, siais dai ne 
m’écoutait pas en‘enfant: Une flamine soudaihe bbilla dans.ses yeux 
et je crois que ‘son dnge.tui- inspira alors: dep choses: que ma faible 
bouche ne pouvait pas duidimes i crete 

— S'il en est ainsi que le dit: volvo: bonne! méye; s'écria-teil, poyeu- 
sement, nous sonmmes--riches dn- otfet',et quodi:.que: meus ‘sé yons des 
pécheurs/et- non pes'des sainis, nous avems quelque chpse:d donner, 
je Vespére, ma ‘cousine ;:: quand .ce nt.sexa¥-que'la déchinement de 
notre cceur, pourvu qu'il soit accomphghé de nos.priéves.. ° 

La pensée qué: je hii avsis: simplensent exprimée: germa/dans son 
esprit ; sén- amour pour im enfant-avait proparé-te tervain ; 1a grande 
affection fraterhelle qui remplissait soa cobusdépeis dongteinpe aval! 
été l’avant-coureur du don plus pasfait-de la charité, ‘Use communi- 
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cation céleste' lui fut dompée pak la ‘voix’ d'une autre enfant, deméme 
queda: parele de Dieu arrive au prophete par la bouche du Jeune 
Samuel, : i mit 

Depuis ce moment, ilsupporta bravement son chagrin que ne par- 
tageait guére celui qui en était l’objet.-Jack entrevoyait avec joie le 
changeniant qui devait les sépqrer, Il-en pardait saris cesse et disait 
a tout le monde qu'il allait en France, chez un borronele, ou il voulait 
rester {6ujouss; sa mére devait le conduire 4 la Rochelle et ne plus 
jamais. revémr dans ce.vilain:: Lichfield. ne 
| ++ Tu st’es done pas Hache, In}: demandaije un jour, de quitter ce 
_ Pauere: ‘Edmond: qui't’anmme tant ?.: 

Le.petid fourdi avai plus: desprit etde vivanité que ae sensibilité. 

I |Gans b’arréter! dans une course: elfrénée qui faisait autour de la 
‘Chambre i. me oria enipassant prés de mot. + |. . 

+~ Il fandwea:qui Edmond: ‘prone : ‘da. ‘peine. ‘de venir me ohercher ¢ ou 
Jo serail, sa. wout'meé voir: - . 
; hes. paroles de:oe joyeuk gancen : Tae sop bien souvent revenues a 
l'esparit dépuis.qua: les deux: fréres : sont arrivgs. 4-ane fin heureuse 
quoague irds-dissemblable. «- -- - hao 
Lorsque:.:époqua du départ de madame. Genings et de son plus 
jeune fils fut arrivée je pouvais marcher, ma santé étail assez réta- 
bli. pourque mon péré vintameohercher; il obtint'de M. Genings la 
permission d’‘emmener Edmond: poi Je. distraire de Ja-douleur que 

- dutoausait Jb départ de son:frére. © 

- 1146 trouva] mes parents trés-énus parce. qu ‘ls vensient d apprendre 
que iérenze pnéttes:plaient emprisdanés pbur'-cayse de religion ainsi 

: ‘quae -genishorme nommeé eM... Orton, qui jeus était particulicre- 

ment cher: par ses grandes vertus et par la: epnetanta amitié qu il 

‘euo' témoignaites:: io. oe, r 
u (Ma snére questionia Bdmond- aut le ‘signe’ qu'il avait vu ‘dans les 
debxuLe braileni état veny jusquiaietle et, lonsqu’sl lui ep eut con- 

’ firnaé-\-exeictitide, elle'joignst Jes snains), en séoriant:: . 

4, -wide engines: ido @ud Cael. ne:nops: présage la mort au pare Weston 
et des autres bienheureux confesseuxs dela fou. - 

+ Bdmond lui répondit tintidement:: 5. 

+ +M+/Madoane: madame Shetvood, ma chére nice eroyait que cela 
signifiait-que Jes: gens- de. votre religion asbassineraiant dans lenrs 
lits-ceux quiipratiquentia religion dela: Teine yup yw peut-ilre rien a 
craindre abd un-codé ni del putre.. -: inate 

'- t»lMon ben enfant, répondit ma- mare, les eatholiques en. ce mo- 
ment. emprisonnés, popr feur.foi, courant de si gvands, dangara quia 
moine:d'yn minaclé du Tout-Puigsant: pon lgus: Héliwrance, vene voiS 

‘pas oommeht ils: y .échapperaieng.-. i Coe, 
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Ces paroles furent suivies d’un long silence ; mon pére hsait; ma 
mére et moi nous travaillions; Edmond se tenait debout regardant 
4 travers la fenétre les étoiles qui brillaient dans le sombre azur du 
ciel. Il en vit paraitre une plus brillante que les autres entre les 
branches du vieux chéne témoin de nos jeux d’enfants; il me la 
monira el se penchant vers moi me dit : « Ma cousine Constance, 
croyez-vous que l’étoile de Bethléem brillat plus belle dans le fir- 
mainent que cette étoile qui se cache la-bas derriére votre chéne fa- 
vori ? Pourquoi ne nous apporterait-elle pas un message ? » 

Mon pére lentendit et sourit: «Jz lis en ce moment méme les pa- 

roles d'un homme qui fut amené a la vraie religion par la contem- 
plation des cieux étoilés. Fils d'une contrée méridionale ot les celestes 
luminaires ont plus de splendeur que dans nos climats du nord, saint 
Augustin s’exprime ainsi. 
* « Elevant nos pensées de degrés en degrés, nous parcouridmes 
toutes les choses terrestres et nous montdmes jusqu’aux cteux ov 
brillent la lune et les étoiles qui éclairent la terre; nous nous élan- 
cames plus haut encore par nos meéditations intérieures et par nos 
paroles; et aprés avoir admiré toules les ceuvres de Dieu, nous re- 
vinmes a la contemplation de nos ames, puis allant av dela de nous- 
mémes, nous arrivames 4 cette région d’immuable plénitude ot: tu 
nourris Israél, Seigneur, du pain de la vérité. » Ces paroles ont une 
force douce ct solennelle qui frappe l’oreille comme un chant de la 
musique céleste, de méme que les sons de la harpe éveillent le si- 
lence de Ja nuit. J'entendis Edmond dire tout bas, si bas que c’était 
plutdt un soupir qu'une voix : « Quelle est la vérité? » Mais 4 peine 
eut-il murmuré ces mots que se tourhant vers moi comme pour se- 
couer ses pensées, il s écria . « Je te priede me dirc, cousine Constance, 
quand tu auras fini de lire cette lettre que tu as bien recommencée 
cent fois? Ne peux-tu pas confier 4 ton pauvre cousin les doux com- 
pliments dont elle doit étre pleine? » Je ne pus m’empécher de rire, 
car ) avais en effet réjoui mes yeux en lisant et rclisant l’écriture de 
ma chére amie, qui ne s'appelait plus Anne Dacre et je savais par coeur 
ce que contenait la derniére lettre que je venais de recevoir d’elle. 
Quoique j’eusse bien envie de le dire 4 mon cousin, je refusai d’a- 
bord ; mais & peine eut-il fini de m’en presser, que je m'approchai de 
lui et sans vouloir Jacher cette chére lettre dont je cachais la partie 
tout 4 fait intime en pliant la page, je lui offris de lui lire tout haut ce 
qui n’était pas une confidence. fl écoutait en souriant et je lui com- 
muniqual avec: bonheur les récits de cette chére correspondante 
dont l’esprit et la sagesse étaient bien au-dessus de son ace. 

« Chére mistress Constance, m’écrivait-elle, pourquoi gardez-vous 
le silence et négligez-vous votre pauvre amie? Ce que j'ai entendu 
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dire avec grand chagrin est donc vrai! votre bonne jambe qui d'accord 
avee sa compagne vous portait si bien et si gracieusement dans les 
allées de votre jardin l'année derniére, vous refuse maintenant le 
service et vous cause beaucoup d’ennuis? Mais est-il juste que votre 
main se révolte aussi et refuse de remplir ses fonctions et d’écrire des 
lettres ? Je suis sire que c’est elle qui est coupable et non pas votre 
volonté, qui devrait étre la maitresse et la contraindre 4 l'obéissance. 
Si vous m‘aimez, grondez bien fort cette main rebelle; elle ne man- 
querait pas ainsi 4 tous ses devoirs si vous aviez pour moi seulement 
la moitié de l’amilié quej’ai pour vous. En vérité, mistress Constance, 
une lettre de vous viendrait bien 4 propos, car depuis que j’ai quilté 
ma grand’mére et que je vis 4 Charler-House, j'ai beaucoup de nou- 
veaux amis, plus illustres que je ne mérite, mais 4 cause de leur age 
et de leur religion, je ne puis pas leur ouvrir mon coeur comme je 
le ferais si Dieu permettait que je vous visse. Le duc de Norfolk est 
irés-bon pour moi, mais quand il y a dans une maison deux manicres 
de penser sur la religion, i} n’est pas facile de satisfaire tous ceux 
qu on doit respecter, et d’éviter de les offenser. Je ne veux rien dire 
de plus sur ce sujet; plut 4 Dieu que M. Fox fut au delé des mers et 
lady Westmoreland chez elle dans le Nord, ct que nous n’eussions pas 
de plus mauvaise compagnie dans la maison que M. Martin, précep- 
teur de mylord Surrey; c'est un homme que tout le monde dit trés- 
instruit, trés-intelligent et d’une rare modestie dans toute sa con- 
duite. Mylord Surrey a beaucoup de considération pour lui et profite 
de ses legons. Je me suis apercue qu'il est catholique de coeur et 
desprit ; mylord croit qu'il ne restera pas auprés de lui si Sa Sei- 
gneurie fait venir des ministres pour précher dans sa famille et dans 
sa maison, et oblige tout le monde 4 assister souvent au service pro- 
testant . Je voudrais bien que ma grand'mére vint 4 Londres ; car je 
suis souvent tourmentée au ‘sujet de la religion catholique ct de 
lobligation dese conformer aux temps dont lady Westmoreland, sceur 
de mon beau-pére, et d'autres personnes ne cessent de nous fatiguer 
les oreilles 4 mon grand déplaisir. 

« Sa Grace nous a donné pour gouvernante une dame agée, madame 
Fawcett, qui a eu soin de mytord Surrey pendant son enfance; je lui ai 
confié que je n’aimais pas les ministres protestants du duc, ni cette 
peste de M. Fox (je ne devrais pas écrire te mot inconvenant, mistress 
Constance, et je vais le barrer ; mais de maniére 4 ce que vous puissiez 
Je lire ; car M. Fox n'est pas autre chose, et c’est de lui que j'ai appris 
ces vilaines injures. Dans ses sermons, il appelle la religion catholique 
une peste d’hérésie, les prétres catholiques des prédicateurs empes- 
tés et des serviteurs delantechrist, et le saint pape de Rome l'homme 
de péché). Cette bonne madame Fawcett m’arréte dés que j ouvre la 
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bouche sur ce triste sujet en me priant de me: taire pour l'amour 
d’elle et de -ne pas lui attirer des désagréments de Ja’ part' de Sa 
Grace, qui est excellent pour ‘nous en tout, a Pexception de la vio- 
lence qu'il nous fait au sujet des: sermons et autres choses andlogdes. 
Mylord Surrey déteste toute espéce de sermons, ef 7l'‘aime ‘tant 
M. Martin, qu’il se bouche jes oreilles quand M. Fok parle de lla’ nuit 
sombre de la papauté et de Ia lumiére’ naissante de l’Evangile' qui | 
nous est rendue. Ii se fache quand on appelie le roi d’'Espagne, son 
parrain, « un abominable tyran papiste et fils de l'antechrist.'. » 
Milady Marguerite, sa sour, ‘d'un an 'plus’jeune que fui, est d'une 
beauté admirable et d'un excellent caractére ; elle est enchantée de 
tout ce que je lui dis dela réligion catholique ; ‘elle détesté les longués 
prédications de M. Fulk et de M. Clarke que nous sommes forcés d'en- 
tendre, et leur maniére de passer le dimanehe qu’ils appetlent le 
sabbat ; ils veulent que l'on garde je silence et qu'on resté tranquille- 
ment assis 4 la maison pendant tout le'temps qu’on‘he passé pas 4 
l’église; e’est une dure pénitence pour une jeune fille pleiné dé ‘riva- 
cité. Quand le dimanche arrive, tf semble que nous soyons tous mal- 
heureux, c'est comme un jour de punition. Mylord Surrey a plus‘de 
liberté; M. Martin le méne avec ses frares aprés le ‘service dangles 
jolies prairies de l'abbaye de Westminster et dans le ‘village de Cha- 
ring-Cross, et il lear permet de jouer 4 la baile sous les arbres sans 
se quereller. Mylord Howard, frére de Sa Grace, maintient et défend 
Ia religion catholique contre sa scour de Westmoreland, et’ il presse 
vivement mes oncles Léonard, Edward et Francis, ainsi que‘ ma tante 
lady Montague, d’éerire 3 ma. grand’mére qu'on veut faire denous des 
protestantes. Mais leduc de Norfolk est notre tuteur et wiistress Fawcett 
craint qu'il ne sort décidé a nous faire adopter hes nouveaux usages 
et 4 nous refuser } exercice de la religion catholique. » 

Je cessai de lire, et Edmond se tournant vers mon pére'qui écou- 
tait, quoiqu ‘il ett déja lu Ja lettre, lui dit : « Est-ce la cette liberté de 
- conscience dont parlent les protestants? Je n'y vois ni liberte ni 
conscience. » Son visage était enflammeé, et le son ‘rauqwe de £8 vorx 
trahissait une forte émotion intérieure. Mon pére: sourit tristement 
et répondit : 

— Mon bon enfant, quand tu-avanecras en Age, ta sauras que ces 
deux mots sont ceux dont jes hommes ont le plns-abusé, et dont je 
crains qu’ils nabusent toujours tart que le monde‘durera. Il semble 
quils enlendent par laberté, le pouvoir de forcer les autres & penser 
et 4 agir comme ils le veulent ; et par conscience, l’accomplissement 
de tout ce que leur autorité privée’ et leurs: ‘propres passions leur 
suggérent. 

— Il est quelquefois difficile, M. Shervood, dit Edmond, oui, bien 
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difficile de savoir ce que la conscience commande au milieu des conflits 
intérieurs etdes clameurs quis élévent dans l’dme entre une affection 
légitime et le respect-filial. Hélas! aucun gage visible de la volonté 
divine_ne vient changer ces ténébres en lumiéres: c’est la, s’écria- 
t-il en s'animant de plus.ea plus, cequi me fait si souvent regarder 
au ciel, Dieu veuille y faire briller pour moi un. signe! Car iln’ya 
pas de fanaux sur le chemin de la vie pour nous guider dans 
natre voyage vers la céleste Jérusalem dont nos ministres nous 
parient. . 3 

—Si tu cherches avec sincérité le fanal qui doit te guider, mon 
cher garcon, lui répondit mon pére, ne crainspas que celui qui a dit : 
« Cherchez et vous trouverez, » te refuse la lumiére. II ne s’est pas 
laissé sans témoignages, il n’a pas eaché sa religion dans une obscu- 
rité telle que les hommes sincéres et qui la cherchent de bonne foi 
ne puissent pas reconpailre, méme dans ces temps de troubles, ot 
est la vérité. Mais je ne veux pas entrer en controverse avee toi, 
ni sortir de la réserye que je dois garder sur ce sujet, le plus digne 
toutefois d’oceuper nos pensées, puisqu’il décidera du salut de notre 
ame. 1, 7 : 

Ainsi finit cette conversation. Edmond retourna sur la terrasse et 
je me rapprochai de Ja fable prés de laquelle ma mére était assise, en 
relisant encore les derniéres pages de la lettre de milady, que je: 
vais communiquer au lecteur ; 11 verra que c'est ainsi qu'il convenait 
d’appeler celle qui me l’écrivait. 

a I} faut maintenant, mistress Constance, que je vous apprenne 
une chose que je ne veux pas vous laisser ignorer, de peur: que 
vous ne gachiez par des étrangers ce qui concerne volre amie : ce sont 
mes fiancailles avec mylord Surrey. La cérémonie a élé publique comme 
doit ]’étre un acte gui lie pour la vie, « jusqu’d ce que la mort nous 
sépare, » dit ’office du mariage. Personne ne peut savoir le change- 
ment que cet. événement a opéré dans mes pensées ; je n'ai que douze 
ans, un an seulement de plus que vous (Sa Gréce a voulu que la 
cérémonie ett lieu le jour de ma naissance) ; j'¢tais, il y a peu 
de temps, un enfant que ma grand’mére chatiait de sa main, et 
me voila mariée au jeune lord! Sa Grace et tous les gens de 
la maison me donnent le titre de comtesse de Surrey. Je remercie 
Dieu de cette union qui n’est pas mal assortie; mylord, plus jeune 
que moi de plusieurs mois, est encore trés-enfant pour le jeu et 
pour la gaieté bruyante, mais il a des maniéres si agréables et 
un esprit si enjoué que sa société est charmante; je regrette de 
he pas en jouir plus souvent. Quand nous n’étions qu’amis et ca- 
marades, je le grondais et je lui résistais, comme élant plus 4gée, 
plus expérimentée et plus sage que lui. Mais, hélas! depuis que nous 
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sommes mariés, i] fand J anterntdre, didcomiv surltes datodes desi fem- 
mes, -ef.ciler la; Bible poun. prouver qu’ellesdoivedt dein: 2! kegys 
maris. I} se. conduis.en. maitre; et si je nd nae! sountpts-pas ihtmtdia: 
tement a ses ordres, il me  veete! po" qqulil ‘a entendu’ déckmer tt! 


thédlre ¢, 1 a rth, aa vy wl ‘ys at 4 in| { ' pat opegatie reap ful Ye 
Gofepal ro ape as [ ar | es ee 
"Le devoir hue le s st rend & son prince , gy a 

Af femnte te dott Sod Se 

Si’ a a ae ltriste, digre; MEBs ane bod iz} 

11, + Siellatn‘obéit pap a Ses jusjes désirs, es tose eh des yatoy 
poe atl oy Be elle SOK, JHESE, £0 ne OR TeHellp, J ae ‘| [tiv vi Jide ret ly ny afi 
ommeé un traitre odieux revalte contre, sondjux seignewey ccf is’ 


oh t 0 pest hiontedx qu “ine femme soit qssez sotte  . 
io 's Pour fiiré la gabrid, dv ‘lieu de dembrder fa paix! devious," Am | 
oa. od pouk vordoin d'auterité, ly siren, He wbepthes ee 
Apogee, ait, prbavie df senvir. Cobéit et Wadmeny itt ive st 
? Wy peter ph bo 6 tate be TE ana de 
4 sil a une 5 taémoire encallante id lpi; sufbt davai. enteridu lire ‘Une 
fuis une page..de greo-ow-de. ladio poucda sépéber sans fates: Mylond 
Henry, son ancle,yinventa J’ eutre jour, pour l'éprouter, une vingteime 
de mots a quil.n’avail jahais dntendu:promancer;:ililey are: 
pétés, dans, loxdre gil: iis étaignt éarils' aprés: les lavoir- ins usile‘foys.. 
Pour gn revenir. a mon devoir d'obéiésance que!je ne veyK_pas mier, 
ce n'est pas chose facile pour Je moment que @’ obéitan selgméaranoy 
épeux, a Sa Grace mow beau-pére.et a maistrgss Fawoett qed dst aussi 
séyére pour la comiease de Surrey.qu’elle l était pour: mistress. Suimi/ 
Dacre ; les ardres de. m¥s..chefs ne:sont pas. toujdirs d'acedra. Je 
demande, Dieu de bien. remplit tous mes, devoins et- sursotatid’ ese 
une bonne femme. pour taylord. Jé.vowdrais!bian, je vows dar dei 
dit, que, ma. grand’meére.-fit.ici et pit me. dosneh ses bons conseils: 
Que,.n’ai-je eu le bonheur de la, :cenfassion, ed de la digeetips tavant 
d’entrer dans: cq nouvel élat.si nopyeau pour: mor! jeu’ élais:qu-ume 
enfant il y.a. quelques semaines, et:J'on me: tnante encore: ledmnriie 
une enfant en beaucoup de. choses. setups 
« Mylord Surrey: maa, dit. un, secret qu'il. tient a Wieford, damebtsque 
de son pere ; Gest quelque:chose de si importeatt pt deat gravewue 
mon esprit en est rempli; je ne pais plus mvappliquer-& mes: livres 
d'étude, et M. Séhastiqn, mon maitre da. musique; se bouche: les 
oreilles en criand-que madame.la comtessé.est.sans, pile pduniui et 
massacre ses, compositiqna. ll ne: convient pas h une femme de révélir 
les segrets de san mani,, sams cela.je.xous dirais ; mistress Cunstance; 
de grandes nouvalles que.j'ai de la peine'a garder. penr'mon doin 
serai pas tranguiille avant .d’avoir reyui mylerd ice soir 4:I’besire:de 
notre promgnade dans je jardin; .j'espére qu’il.np sera: pas. sorti pow’ 
jouer au atllipins, sual, Mail; tar, dasts €a::cas, ‘je niaurals gatre 
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de chances de lui parler aujourd'hui. M. Martin est mon bon ami, il 
rappelle 4 mylord ses devoirs envers sa femme ; mais lorsque mylord 
vient me trouver-pour ’]lut obéir et en regrettant de ne pas étre ail- 
leurs, sa visite ne-me fait aucun plaisir. 

« Javais commencé ma lettre hier, i! est temps aujourd'hui de l’en- 
voyer ; je n’ai pas vu mylord hier au soir parce que son grand-pére, 
mylord Arundel, m’a envoyée chercher. Il est si bon pour moi que 
cest un bonheur d'aller chez lui dans le Strand. Sa fille, mylady 
Lumley est la personne du monde qui m’inspire le plus de confiance. 
Elle m’a montré un portrait de la:‘mére de mylord, qui est morte en ° 
lui donnant 1a vie, n’ayant pas encore dix-scpt ans; elle était d'un 
si aimable caractére, si prudente, si vertueuse, si pieuse, que tous 
ceux qui la connaissaient, l'aimaient et l'estimaient. J'ai lu une lettre, 
écrite en latin par cette chére dame, pour le jour de la naissance de 
son pére. Il dut recevoir avec joie la preuve que sa fille profitait des 
lecons qu’il lui avait fait donner pour qu'elle apprit cette langue, en 
méme temps que sa langue maternelle, ct qu'elle fit bien instruite 
en toutes choses. J'ai joué au primero avec mylord Arundel, mylady 
Lumley et mon oncle Francis. Le valet de coeur a fait quinola et j'ai 
gagné les mises. Mon’ oncle Francis s'est écrié qu'il fallait appeler 
la carte gagnante Dudley. « Non, dit le duc, le valet qui voudrait 
épouser la dame de ceeur ne pourrait jamais gagner la partie. » La 
conversation continua et j'appris que mylord Arundel et mylord de 
Norfolk n’aiment pas mylord: Leicester et ne veulent pas qu'il 
épouse la reine. Mon onele, diten riant: « Mylord, tout bon Anglais 
est du méme avis, mais aucun n’a d’aussi bonnes raisons que vous 
pour s opposer a cette honteuse alliance ; ear si mylord Leicester se 
glisse sur le tréne de Sa Majesté, j'ai peur qu'il ne'se souvienne du 
coup de poing sur J'oreille que vous lui avez donné, il n’y a pas 
longtemps. » Le duc se mit aussi 4 rire, mais: lady Lumley, s’écria : 
«Pit 4 Dieu que mon frére fat débarrassé de l’amitié de mylord Lei- 
cester qui est plus dangereuse que son tnimilié et qui peut jeter Sa 
Grace dans des périls plus sérieux qu’on ne saurait le croire! » Hélas! 
mistress Constance, dans quels temps agités nous sommes nées! le 
mot danger est dans toutes les bouches. 

Comme je montais dans ma chaise 4 la porte du vestibule 
d'Arundel-House, jentendis un de gardes de mylord dire & un 
autre: « J’espére que le cheval blanc se tiendra tranquille et que 
nous resterons ainsi loin du danger. » J'ai demandé 4 M. Martin 
ce que ces mots signifiaient, et il m’a répondu ce que j‘aurais dd me 
rappeler, c'est que le cheval blanc était la banniére de mylord 
Arundel ; il ajouta que les esprils étaient fort agités, parce qu’on 
parlait de complots tramés dans le Nord autour de la reine d'Ecosse, 
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cousine de Sa Majea(é, et. qpuiest:maimtenant 2 Chatesworth.. Pen- 
dant qu'il me disait cela, je.ade_ pemabis xougiriet mes jones brataicnt 
comme deux charkons ardents ;:mais.i n'y prt pas garde et ajouta : 
« Un fidéle serviteur peut. bien .xprimar,.lecvee. que. son maitre. évile 
les. dangers, qui mehaceat de foutes par tells» .::. Phe ppd aiedae Ts 
«Et maintenant la honte me saisit de prendre:tsopide- wetre temps 
qui pownraid athe, haenx. eraplefdé, qu‘ailal lecture, dei mes: pauvres 
lettres. .Je. veus supplie ide she. répondre' piantdt, auses lorguement 
que. je yous: deria, et. de -maimen,. chéve amie, oitand quei:je-veus 
aime. Mylady Marguerite, que je puip:appedeni deus. fois sanusodue, 
est. jalause de mistress Constance Sbesvond .et veut lve voler—mon 
coeur; Quoiquelle.sait habileet heupausa:pown ¢es-sesbes devlancing, 
je vous garantis qu’ellejn’y réussira pas. ddnsi, melaecemmandant & 
VOS priéres,. je SS: poun toyjotas,o rio cue seq nu rue! oh -- 
. 6, Votre fiddle aneiiet aldentionnad sarvante; boii on dl 
a CASE SUH? Oh =H 
aT Ean) COOL SYS Ce SL Cae 0 
mah te tebe Ga a Tee ee avg geet el ob prove che 
Nef heres, sonnérent, ay maMGR, oU.je Fephinas mailane, T ahs- 
curité augmentait ay.dehors parce.@y un pyggs, voila, | ¢glap, de, la 
lung, J ¢nigndis, mon; pere aler,at xenir, suzy, allen saplee. eb igax- 
réjer de temps aapirg carmine, 8 allendit ha lupe. par Apress 
ung courte Eclipse et je.xis Lombne de deux, persappes sur |g muy, dp 
jardin. Bientd} apres} qatendys fermer Ja parte du yestibule of emdixar 
les ,yerrous..Mon pir, parut p Ja porte et dil :.¢, IL est temps, jraa 
bonne femme, que fa jeunesse, aulle.se cqueher..» Ma, mdra.se. leva 
comme si alle youlait rentrer dans sa.chambre, Edmond nous spivit, 
nous, dit, hongow ¢t, entra dang Je,cabinel. ga giayt,.sanj lity, Alors spe 
mére me prenant par la main me, canduisit dans ja, whhptheque de 
mon pére., Aisa Toh ets oto oy ae a MA od olf -- 
ogre ae desided oabee np tre deg dts die epett be god 
rae hase ao af ere) kar antes arn eat isd refed 
; Poti sgh atta ote teh ah eons “PU Qo Fie bat irs AMO 
nN 1 1.2 aC 
ep ig ED he Gabe doth bebe a 
4 eon gb ye or et ae eo th tobi bse aos 
Lo entrant. dans la hiblipthgqye;je.vigan, genlidaomme qui venait 
souyent.d. Ja mpigan et que je, savais.dtre préize. il était votu comme 
un maitre ouvrigr, et, portail, un .manteau, se cheval d'une.6leke gros- 
siére. 1] me, fit signe d’approcher, jeun'agesouillai et-regus sa. béné- 
ction. eT Ten oe wk debe ' . » t 
— Comment, encore.debout, man enfant, me dit-il, et cependant 
il faudra étre lexge demajn de bonne heuse pour prier. Dans les 


OONSTANCE SHERYOOD. $30 


lemps einneus vivons;. ies iprétres-ne peuvent pas étre~ paresseux. et 
‘swistadrencorvaw hitmuendlessiahseléves teerb an diin pa 
tjo A iquelle: eure: seresvousssur pied) mon: Rovérend Pére? lui 
dermandés maionére,en siasseyanta-table tee dui .et/ew réabpl sSant 
son assiette des mets quielld suppusait pouvoir le déeider 4 manger 
maigre de répugnanee!is1: Ob trae cur Gtmeadd eb ty tence Ve 
“vieeo@.vanib leljour, md béntie madaine Sharvood ; il'faut que je ‘tra- 
vorsetles prairies st que j'antive: pans ta forétavant qee le laboureur 
me commench'siijournée; vers savez!micux‘qué moi quelles sont les 
Ahabitudes ded gens detaeypagne; op ne Tha. 
118i ew lestamss, Gifs aoty pére;'rieas prepareronis 4a ehrapélle 
poasr deux -héuves:‘H me spmrbley mad borind:ferame;' que vous! dairies 
etresyar cette enfant se eouicher. ii be Sue ite, 

— Je vous en prie, ma chére. mmtrey inléeriaige en jetant mes 
bras autour de sew'cou,, laissezmodi veillor' cefte ‘heit. :S aurai tout 
le temps de dormir demajn, 

Je plaidai si bien ma cause que ma mére’ céda & mes instances ; 
elle avait de la peine depuis quelque temps & me refuser ce que je 
119 Hendin als, Biel ekigen seufenient (ud fe’ ie coachaste'Sur un 
‘Gavia pe enire!-ga' chaise’ et ‘Ta Cheitinde “od! Por avait Ae di feu 
fudidte indtes fisdtons én “86, ‘patee* qué'!la' tibit etait 'froidé: ‘Je 
Pegardhis Htemiativement! ld Visdee pile de ind mere: celui He! mon 
Poe qal Strait” persif'l et delul’ du! Hor “eccleslastidue.” Oh Pavait 
AMES'A Sadebuie dents Un pranld’ fduleilil, eti' fice dé midi,’ de: Talitre 
eBte GU 'th ‘cHelhinée. WF avait ‘Tair ‘duit Homifiie Yul’ a souffert” de 
dotps et Webprit au dela de ses forces er Tis Ree At 
JT rOW Yh Hl eat -raconte a ‘inert pert les Volages qu'il avait fits" et 
Ws His qi’ ‘avait vas depuis ‘son'derhier Sour Y'Ta matsdri! ma 
MOAT ‘dit # uke Voix tebtiblante!! ee sl Hg dasnorg can oe 

— Mon bon M. Mush, puis-je vous demander, sans vous‘Affliger 
trop, de nous dire s'il est vrai que votre chére fille en Notre Seigneur 
Jésus-Christ, mistress Clitherow, a conquisla couronne du martyre, 
comme nous I’ont appris des lettres de York arrivées depuis peu? 

M. Mush releva sa téte, qui était’ Inclinée sur sa poitrine, et dit : 
— Celle qui était autrefois ma fille spirituelle et qui, je l’espére hum- 
blement, est maintenant ma mére dans le ciel, la douce martyre, 
atletrey Olithundw; ‘a. telomptte: de tous ses ering; elle'a passé par 
‘Mbrare et Thervelllend tiepas de céttd vie! mbrteftd 1a paisible dité 
de Diew, pour ¥ tecevoir la courorine dé imindortalité- et d’utte joie 
sand fin<z'Bn' parlekt ains?, ‘ves: yeux, auiparavant téried dt ‘alppe- 
santis, brillérent d'une lueur subite ; il semblait que son coetir' s‘ou- 
vettiatvqde sin 'dante's-ovhulat -apiés' in long et’ pénible difence. Sa 
‘physiohommie' était eneore'plus ‘Mogquetite que ‘ses pardles.'H' con- 


b40 CONSTANCE SHERVOBD. 
finda :'« ‘Nites torments, niles doulturs de'la +erni oa vive athe 
tion pour son mari et pour ses enfants, ni les promesses t Whee 


de sts persécuteurs;' né pubent ly vathete! Cehe-Tinitid dots dun 
invincible courage,’ ‘soutehu 'lé combat contte ‘tousded ienbbntiy t 
sa ‘foi, qui; baptisés comme'ele; avaienr jure) domaine bite! de Wag 
sévérer juisqu’a ‘la mort: Elles vraiment! tridmiphe da ntomdedy is 
chair et dui dialld.'« GO saltite start ye 1's opin tition joi gnéntlles 
mains ét'én vergant dés tarmes abondaiites;'# jé te Conjure buriine 
ment de te Souvenir datis 14! parfdite churite de moi que-te tis Titase 
misérable ici-bis, moi atitrefois'ton tidighe pére’Gt maintenant uti 
tiori'moihs if@igné 'setvitent: td vie Vertubude Me randy Gtevriulle: 
ment heuteux® tout en pleurant ta mort! etter alisenees'j e rhe Yo euls 
de ta giorre. po Pott ve bec tine on Vp KAIBe UD eibe Of U9! 

Un'singlot s'échappa de la poltrine de ‘ma théve t etle caeta- sen 
visage sur Pépaule d#'inon pére! -y ied? un owt ‘allenee-pelttant 
lequel mille pensées s’agitérent daris mon-esprialy je Songeste xDat 
mith dans'la fossc ian tions, allt: Machrabées;: aux pratiidhs chirétaene) 
aux torrents dé: sang qui 'vetitient d’btre versés Gang notre pi ye) aed 
vicfiitids qui' parent lés ntérts dévaiert -dlrereneréas comme! martyrs 
et A ceux qui’ne méritaient pasice-tilte; dla Mision danslloyoioun pind 
darit ‘la seirée ‘de Lichfield; - et! par-dessus toat: jo! the reprdsentais 
celte bienheuteuse mistress Ctitherow + j'avais sovvenbontendavanter 
ses: vertus' et sey Konntes tuvres, et radomter-cottinied? elle) KerMait 
les pauvres ‘et donnait ‘I'hospilatite winx pretres perdddutday qao ete 
aimait l'Eglise de. Bieu'd'in amour san$g-é¢ak. Mentendis moni pert 
demartder ‘a M. Mush: «'Coniment s'dst’ pased te dernier -moment?y 
J vuvris les’ yeux et je restal ‘suspetidne a ses, lotres'dévdnant ces pa! 

1? 4 Tot gbta elt a ge 


roles: ) Steak t , bot us U9q 
i Elle-a' refuse d’éire jugée ‘pdr’ les-ashtsed; ‘roponditiliadigne 
voix tremblante. On I’a assassinée. qo"! 


—~ Comment tela?’ s’écria -ma- mére‘ ent Coudant seg 'yeusde-ses 
mains, comme | our évitér'de Votr-la sedné ei'uelle qu'elle vottail ee 
pendant connaitre. | rebel ha erucapdl ah 

_ ++ On Va étouffée, :murmura-(-il lentementi' Seg dorhters aldts-ont 

élé: Jésus, Jésts, Jésus, ayez-pitié’de mor! Elle/a até ensironan 
quart d@’heure dans langoisse- de Ia mort ;}-puis ‘som ‘esprit! hien- 
heureux, énfin-délivré; a pris: son Vol detis . Wis cietix Ji Buisenemst 
nous mourir de la-mort'des justes et wotre fin étrersembiablo dda 
siemne!: tp rat re ae Gaede oh US yt ere 

Ma.mére cacha de nouveau sa téte dans le sein de mon péresiane 
crois pas qu’elle‘ait répondy amen h‘catte pridre, Ruis, towmnatit-vers 
M, Mush gon visage -altérd: et' ses--yeun horeidesy elle -domahdi: 
— Pourquoi la bienhevreuse mistress Ciitherow o-t-ellerelust d'éire 
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four. B paeeactot rq cabin ela a a 
vty Naietce quretiesa repondy.3 equ. quia questionnaient sur ce 
pristtrot Ja-prassaiant da canseatin.a dire jugée; ses paroles a disey]- 
pent ste towt sanpgan de,désespoir ef dobstinalion .at manilestent Ja 
prudence errno dinaine ct la charité, qui. animérent en toul temps : 
s.Holan,| ditrelle,.si.jaleisse fire, ppuprects, on assignera des.té- 
NIRS AU, Alablicgnt, que j'ai icaché des. prétres, qu'ils.ont dit la 
sale ap opBE dans anal maison, et, res.lémping. ne ipaurront, ctreque 
tags mifanis oih Mes, dlomastiques ;.ce serpil. pour moi une: dovleur 
millafois, pire.que-la, mort.de.les,enjandre. dépaser. contre moi dans . 
Bne RAUSA sé sainke of, danenin xAspongables, ide men sang.,En. second 
lieu, je sais d’avance que les jurés déclarcraient que je suis .coupabla, 
pour Haire,jau ;Consoi) qui veut, mq, perte,. Ainsi {ous deyiendraient 
saniplices,de-ina mort 4t, affanserpient Dien. mortellement, Je.vou- 
dais per.oherité épargnex..ce péché aux membres dy. tribunal, et, 
prisqu ill. fausi quer ce, mal.seiti.cammis, Jacker, que. le mains: de 
mende,passible Yrpartipape, et, que le jnge.seul,en charge.san ime, » 
Creat dans eas pensdes rele q..agi pour la, seule. gloire de Dig et 
pauq laseluides dimes, uniqne. pagsiqn de ge coeur fervent... 
ann det. aps: onfanis ) waurspara, ma, mérg dune {voix éteinte, Cote 
polite Agndsique sa-mereiajaiait sant, qx est-elle. davonye?,,.. 
lid oMush-répondit.: —m fen. heureuse, mare baja, envoye en. meurand 
a capuchnmss ses souliers,cammne, pour lui direde, servir, Dieu ef 
Ge Quine: sem axenapdes, Kle.a 2té,. mise en :prisom,.fouettég el,.nal- 
irsitherpance quiglin ne voulait. pas trakir sayméra niyaller au. proche ; 
ley hérthiques ine -purent. Ia .aincre quien, Ja; menagant : de, faire 
périr sa mere; |’enfant espérant sauver la vie de celle qu'ils avaient 
deja imnsseendey: eéda,et-entendit.un. serena * est ainsi. aie l'ont 
trompée. tga epee ee 
«a QueDieudaur-pardonne | 8) ‘Aria mon pare, tandis.que,. me glis- 
senfanpres de ma.mére, je. me jelaidans, ses bras ; ple me. couvrit 
de baisers et me dit : aya 
iyo Meiatenaatity .comnais leur perfidie, ma, petite Constance, et tu 
déjoversisleus ruses ils, veulaiant -aussi, te doomper. . 4 
ord Ma marg,a 6oyial-je.ean maldachant a. elle, § 1Fgi, avec toi en 
pasomiel! a dg..imord ; mais, dans. leyar. églisa 70 Vom.g2e prie pas 
notre hhiemineurquee nierge Mame,J9.miradjamais..f ry i. eo 

— Que Dieu te vienne en aide | ! s’écria mon pére en  posant $a ‘mngin 
sar matélecais: ghee «fon 2s Ce Ce er er 2 

—.Rassurez-vous at ‘arener courage, mA: honae mistress: Sherwood, 
dit-M.- Mush:.ma.padoeiqui: pleurait,, Dieu: peut vous, épangner les 
epreuves que notre ehare sxinte: a supportées.ayec' jaie, ou bien il 
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peut vous'dotiner ond force &pale ita Sidnre- 48 faut pdenk cog temps 
ci, avoir toujours ‘dans Yesprit cefte conselinte parole ducia eainte 
Ecritare’ :' «ba forte vous sera ‘Horinke-sélon ted divoonetyness::s | 
— Combiett ‘les! troubles ddtutis, dit rien pare, éveltont, dang des 
cteurs le désir de sonffrir' pour’ la -verstet!:C'dst coune: ust send noo 
veau dans les Ames jusque-la trop portées ‘4 'By|tet -todte:esptonde 
souffrance. Je'ne puis dompsrer cette | Mfuened: qu’d -edlit dosVair 
vif de nos montapnes'de Cannock -Civase!: fl stimule le:gorps!otterend 
capable d’un exercive vickent ‘qui'lut ‘serait impossible dave lap phis 
lourd dé ln vallée de‘ Trent: road cet ate bap ete data | TOs ae 
_ — Ah! vous l’éprotvez atsef, non aii; 6! dria M: Mush dpe te an 
réjouis ‘de tout stot coeur’ +’ bes! désits- sont /soqvent ‘les svgnt-cue 
reurs de l’appel de Dieu, dans lame qu'il a choisie pour sewber- 
vice. *' ! Moe gerh tte dea bee vettteatad erecta ge cee ate 
Ma méte, coritre laquelle j‘étais restée appviyée;'se mxib 2/ tronaBer, 
et, se levint, tlle dit-qu'eHealbiit 4 lw chuppllé se-préparer ata confer 
sion. Elid mé prit par la'maiiret nous méatdmes dans hxchambresgai 
servait de chapélle departs que !'arielen ‘culte était presorit sb aineapets 
l’autre,' nous nous ‘agenouillamies aux pieds' de bon pisteun quitstait 
prét, comme’ son ditin maitre; 4-donner sa'tie pour son troupeaas itt 
nous retiimes Vabsolution. A déux:heures, la-amesse fu dite slimes pa- 
rents, la plupart des domiestiques al quelques woi sind dru avatent Ge 
prévenus, y communiérent. Qaand ‘tra’ méra ‘revint de -llautelli:sa 
place, je m’étonriai du changement ‘serveny én ‘ella: Hite stait sideou- 
blée avant la venue de Yhote oMeste dans don veour; ct maittenant 
son gir était si calmie‘et'si ‘joyeax; qu'en:la'vegariant, j/éprowvai mn 
sentirhent proforid et consoffint de Ia grandéur de ce'diviw sacrément. 
La perisée de la:mort ne ‘m'effrayait plusalors: je compreriais pour 
la premiére fois l’oppression et tes périis daris lesqurels vivaient levea- 
tholiques de notre pays; mais cette révélation me causalt plug @exal- 
tation joyeuse que de crainle. Je me rendais compte enfin des précan- 
tions que l’on prenait, de lx résérve ‘qu'on simpusait}' mes 'pytents 
h’avaient préparée depuis quelque temps a cette mYtiatioty Gai He 
pouvait plus étre différée. Le’ pett de cas qu’ils'm’a\alent: hcebiitwmite 
ifaire des richesses et des agréments de cette vie périssable , tes rétits 
u’ils m’avaient faits des souffrances des chrétiens de la primitive 
glise, n’avaient pas eu d’autre but. Ilsavaiént préparé; pour ainsidire, 
dans mon. cour, l’aufel et le bois du sacrifiee:' en demandant ‘Dieu 
d’y allumer un jour la flarnme’; et maintenant que la fn pénible mais 
bienheureuse de madame Clitherow, mise & mort pout-airoi dome 
I'hospitalité 4 des prétres, ét la présence d’un ecclasinstityae cattle sous 
notre toit, me révélaientle danger que nous courions nows-weinds; je 
sentais mon cceur battre d’ume joie singuliéré: L’ enfatce ne tiddt pss 
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heaucoup a la vie; le passage de,cq monde a l'autre ne parait pas ter- 
rible & ceux dont.la carriére, n'a, pag éf6 agsombrie par leurs péchés 
propres-owpar.eeux, des autres, Le céleste séjour n’est pas une région 
Clignde, mi'tiraagére peur, les :cours pyrs, mais, plutdt un foyer pa- 
ternel ow Dieu, comme te chante saint, Thomas, « nous donne une vie 
sanm ferme dans lapatrye. ,, Te ga Ca OT ey, _ 

'eMas$, hidlas |, combien sent passagéres les lyroiéres et les ombres qui 
traversent Heaprit diun.emfent! combien est changeante]'imagination 
de Jaijetinasab, quiaucun ‘cyénement, quelque. grave gu’il soit, n’ini- 
pressionne jamais pour longtemps! Peu de, joyrs, aprés,la visite de 
M. Mush, une au(re-dettre deja, comtasse. de Surrey, me parvint et 
chasse peur. un fearps de,mes pengées, tout ce qui ne se yattachait pas 
a ete ay yeep by [ean te ae ae! ae ow, 

« Chére mistress Constance, écrivait mylady, je vous ai parlé a 
mots ouverts, danama derniare lettre, d'un sccret.de grande impor- 
lance, que mylord ayait.appris de Pintendant Higford. Maintenant que 
tout le monde s en‘oceupe el qua les malheyrs sont arrivés, j'ai besoin 
de,soulager mon, qaeng..en en.paslant 4 celle que je. dois regarder 

comme le. ropilleure ainie. que jaie ay monde, si j’en juge par les ver- 
-{uewax congeals et.les paroles affectueuses.de, votre derniére lettre. Il 
eat. prohahle quip-vous savez déja, quelque chose: de mes inquié{udes, 
mistress Conatande,.car.an $ est beaucoup uccupé de ces événements, 
-et-dés getis de taute.classe, ont.cherché, soit & emapécher, soit a faire 
noussir velteaftaire:.Ja veux. parler du. mariage de Sa Grice le duc de 
‘Norfolk avec la reine d Ecosse; quelques-uns Je sauhaitent, d'autres 
ke eraignent, Mylord, cemme.on doit l’attendre de son 4ge et de son 
cazaetére ngbla.et fier, etsa sceun, qui eet son image en toutes choses, 
Vont. pris trés & cour dés la. premiére révélation qu‘ils en ont cue. La 
reine Ecosse aune sigrande réputation de beauté et d’amabilité, qu’ils 
désirent, andemment pouvoir l’appeler leur mére, et voir leur, pére 
faire ce mariage royal, qui n'est pas au-dessus de sa situation ; car, 
comme le.dit mylord, les damaines de mylord Norfolk, en Angleterre, 
ne valent gnére moins que le royaume d’icosse tout entier, ‘dans le 
mauvais état oi) Ja guerre l'a réduit. et quand Sa Grace! préside l’as- 
semblée de‘ses. vassqux 4 Norwich, il est vraiment aussi grand qu'un 
rol. foro, t ; a 
, «Je dois, en bonne épouse, désirer la méme chose que mylord, et 
pour uve autreraison, mistress Constance, ce mariage me ferait grand 
plaisir, car la reine.d’Ecosse est catholique, et il me semble que, si Sa 
Grace I'épouse, il en résultera un grand bien pour tous ceux qui dé- 
pendent de mylord Norfolk. Depuis. que M. Martin est sur le continent, 
jen’entends plus que des choses coutraires aux enseignements de ma 
grand'mére. Mylord croit que tous les malheurs de cette charmante 
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reine seront termincs sj elle énquse. npB-bAan Aes es pants gure Hipiond 
Télui 4 dit; ‘mais qaand jen al. park’ .adady dwsnteyisc) Al. nuotfo' eb 
était alarmée de, ce. pratt. lle xa'a seppram|nde dew: enipad puveir 
Ya béuche devant mylord Arundel, gai; Nest Ane, é6op, pessianné 
pour cette alliance ; oe salfige ¢ eptandre bout le-meeda, parler 
d’une chose qu'il aurait fallu tenir, secrite..¢ Digna ardyple.Lit, si 
Vous laisséz vos langues d'enfunts, se donnes libra canréne, ih envrésul- 
terh les plys grands mathenrs ; ¢’est yung question de gie onde mort.» 
Aussi, je te prie, mistress Constance, saig, apssi;gilensiesseniqu'un 
tombeau sur tou} te Gye dg. Yet écrit, <siuluine dias ‘Appais que 
par indi, pated soese eee] ped adeeb oy ob Bi bia 
« Mylord a eu une querelle. an sujet seta eine O Ecosse, anes atylord 
Exsex, qui ést’4 peu pres de son age et, qui, est yenu passeriavecduide 
jor de sa naissance (mylord a eu douse, any la, seqaging, dernitreetje 
tnidl'donné urfe jolie agrafe.a melirasuy,sa Joqug. comme gaga.d pandur 
ef de’souvenir).'Mylord  disajt que Ja, reine d Hesse; Atait und, dame 
d'und vertu incomparable; mylord Kssex_s ast acrid que ¢alaitise res 
dre coupable’ de haut _trahison.envers, natye. ,reinen que. mes-pabler 
ainsi, car st elle tenait la reine d'Keosse,, 93 patente, dapuis siiteng- 
temp¥ en prison, c'étdit parce quiélle avail, JSSASsiAG SON, Rats, et 
fomerité la rebellign dans le royaume a Angleterre, ca.qui: la nendait 
digne des’ phis'sévéres, chatiments, Myloxd, seat Gichéy a. judi quil 
n’était pas un traitre, que.Ja reine d, Ecosse n;¢taikpascoupshledace 
meurtré, ét qu'il mettrait, sq tete sur, le Lillot plytos que, de, sowllnic 
qu’on Paccuisét ainsi; sur quoi mylord Essex lui.a dik :.4.4¢,te,priede 
me dire, mylord Surrey, si tu étals a Tharbham Ja semaine dewniére 
quard ‘Sa Majesté cst yenug rendre, visite a,,tan, grandspere -rayord 
Arundel? — Non; s’est écrié mnylord, Vatre Seignearie, lant de laquile 
de ‘mylordLeicester, sait bien que j étgisahsent,.si } ayais, ¢¢ pnssent 
ce ti’est pas Votre Seigneurie gui se fit tany deba derrigre laphaize 
de la reine 4 table, et quilui edf présente la seryiella, Si yousavier 
été la, répliqiia inylord Essex en s’échayffant, voys.auries entenduss 
gracieuse Majesté donner une legon, 4,89, Grace yotre.pére, gui-dail 
assis prés d’elle, en 'engageant a, prendre gande, a. oneilier. sux Jequel 
i voulait reposer sa téte. — Et moi,,s écria mylord, je voudrais.que 
vous prissiez garde a ce que vous dites de. Sa Majesié, de xaon pire e! 
de la' reine d'Ecosse, qui est leur parente longs deux ; elle ess pri 
soiiniére, et tout homme « ui ne,veut pas,qire.du bien dielle deweat 
peser ses paroles, gar c'est inhyinain, Mylard,, de. fonler aug ppieds 
ceux que l'infortune a jetés par terre. » IJ,y axait, dans,.9es: p 
une noblesse que j'ai déja remarquée en mylord, et A,Jaquelle,pédent 
tous’ses camarades. Pas un, mot de, bene fat dit. sur nes: naaiacres 
vraiment trop séricuses pour étre dis Legs, PAF Ales) enfants. J'ai sou- 
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nett Pense depiiis auk Tignes que nolte reiné’a, ‘dit-on, écrites lors- 
dja’ ole stait ele-inéme ext prison, ‘et qui dommencent ainsi: 

2 eOh fortune! Quels'senels ton ihconstanee, ton agitation sans 
nepos-ont jetds duis nor ame troullé{ ' 6 | 

. nieLes-arats dd cette ‘prison verront:-ils changer ma destinée ? 

- .kiLeb jotes qua j'ai perdiies me serojit-elles rendyies? » 

ie Wyant 48 prisoniiére-ele-méme, jem’ étonne ue la reine n’ait 
atroume -pite ‘te edt’ gti’ Sd! 'trou'vent ‘en'S} stand némbre réduits 
4 ceptriste sorti:Olt jé ne voudtais 'fias tenir,’ poor mon plaisir, un 
epeat!prfermé duns'utie cage! ‘N'bst4il pas triste que les hommes 
n’aient pas de compassion pour leurs semblables? == ,_—S ss; 

‘vic Mylord 2-8 absent pernidatit qelques jours; on l’'a mené & Oxford 
‘pout assister'd! ld visite déila réjne et a la réprésentation de Pala- 
giow et:\Areite' qaé Sa Majesté’ a‘fait'jouer dans Ja grande salle de 
Chrest_Choreh: Unsoit, myfady Margueril¢é et moi, nous étions assises 
prod de'la ‘fenétre da jarditi (comme tleux cerises sur la méme tige, 
dirait mylord toiit plein de sés souvenirs de thédtre), nous joujons du 
luth pt Hows chantions des romances, ‘quand il nous surprit et me 
comibla du'joie parson ‘retour ; je’ trouve un, plaisir de plus en plus 
grandidans sa ehére société: } nous cria deloin: « Mesdames, je tiens 
pearun dome’ de ma ‘foi ‘cetfe ‘opinion “du poéle qui-dit que celui 
qwpnsime pas td musique n'est pas dimg de Dieu. » II ajouta que 
litatien: et! un doux langage, qui chatouille agréablement Yoreille, 
mais,’ pour su part, il aimait'jnieux l'anglais, méme en chantant. 
Queigne'doué de-jngement ét desprit, il' est, comme la plupart des 
gareuns, porld & la plaisanterie. Mais en cé moment al me. parul 
disppsté & causer raisbrinablement; je saisis l'occasion .pour répéter 
exe flavdis entendu raconter 4 mylord Arundel de sa visite a la 
dour da Bruxelles; oi 1a duchesse de Parine l’avait invilé & un ban- 

quet pour voit le prince d’Orange et les principaux. courtisans.. On 
parla:franedis, mais mylord, quoique capable de s’exprimer fort bien 

dan} ¢elte lahgue se servit néanmoins d’un interpréte. Le prince 
d'Ovange, s‘adressant a sir John Wilson, qui était parmi les invités, lui 
mapqua-‘son Gtonnément de ce qu'un seignear anglais de si grande 
majssante et de si botine édcation ne sut pas la Jangue francaise. 

Le dad lentendit et répondit : « Dites au prince que je préfére parler 

le Jabgage dans leqwel je puis bien exprimer ma pensée el ne pas 

faive-de fautes: » Je vois, mytord, ajoiitai-je, que vous étes du méme 
avis iqne'Sa Seigheurie ‘et que vous n’ainez pas les mots extraordi- 
pl nouvellement inventés.) © = 

i@ Mon'cher lord se mit. rire, ef nous raconfa qué la reine avait 

fait:aviehlion & lui et lui avait parlé gaierment de son mariage. 

‘Je ten prie, Phil, répéte-nous ses proprés paroles? dil sa sceur en 
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digne fille d'Eve. Mylord sefeotta Jeimenton comme pour lisser sa barbe 
qui est encore a pousser et dit: «Sa Majestée crit ¢C’ ast grande pitié, 
mon garcon, tu seras fatigué dp td"fomnilé dvatit qiié' vous n’ayez tous 
deux quitté la Nursery. — Si tot aptre que Sa Majesté, s'écria 
Meg, avait dit une pareille chose tu aurais-mig l’épée,4 la main, mon 
frére, et je parie que tu es devenu rouge comme un cog lorsque Sa 
Majesté t’a traité de baby. Allons:né ‘tefache pas "etdis-nous tout ce 
que la reine a fait. » Le front de mylbtd $"étk nit et ows raconta 
que pendant la scéne de chasse, sur Je thédtre, les cris des chiens cou- 
rants étaient si parfaitementinailés: au:dehors: de la'salle, qu’! s était 
écrié avec quelques étudiants:'& bb voila: pris! le voil&'pris ! » et que la 
reine avait ri en disant : « Ces enfants vont sauter par lg fenétre: » 

« — Aviez-vous tous, lgs;jours d’aussi’ agréables ,divertissements 
mon frére? dit Meg. et ot oe i oa te 

« — Non inalhevreusément, répendit-il. Le ‘léendematn, il ya cu 
une discwssidn de physique et dé thévlobie qui a dutd ‘depuis deux 
heures jusqu’a sept. Te déciew’ Westphating & ‘pétdré'si longtemps 
que la reine lui a fait dire den finir, au grand squlagement de tous les 
assistants. Mais il ne youtait en'rien passer, parcé-quey ayant appris 
son discours par coear, il crai¢tiait, ‘ett supprimurt' ute partie, d’ou- 
blier le reste et d’étre couvert de ‘confusion ‘devant Punjversité et ls 
cour. — Mais que dit Son: Allesse quand elle vit qujil ne tenait 
pas compte de ses ordres? demanda Meg. — Elle fut d’abord 
irritée de‘oe qu'ilosail' comtinubr; et¥enipédher ainsi de patler dlle- 
racras, odmme Vambassadeur:d’Espacne 40: tui avail/ démandé ;'ce- 
pendant clie fmitipar entendre-raisoni;: He se ‘mit -anire dt’ l'appela 
perreqnet. aera ne Ce ree re ees | Vat seObe dean end 
1 (o— Est-ce-que Ga Majestén’a pas parié du tout?’ demsndaijd:' 

« Mylord répondit ::—- Elle ric serert-pak femine si eNc pouvait ten 
sa langue; elle.a fait JeJendemain.une harangue en latin, en-s:inter- 
rempant au beau miliew pour ondenndr & mylord Borleigh de s'asseoir 
pour ‘ne pas fatiguer son ‘pied goutteux. Pewt-étre tatelte fait toul 
exprés pour montrer au pauvré doyen que ba. mémolre valuit mictx que 
la sienne, ‘car elld a jeté les youn ‘de son odtGuvant'dd roprendye'son 
discours. Maitenant;! Meg’, accorde ton latt et-prépare ‘ton gobier: 
car je ne dirai plus un mot jusqu’a ce:qué tu m'aies chanté les stances 
que‘te bor M, Martin a mises en tausique pouritel. 96 

Je ‘copie cette romance, mistress Constance, parotes et musique, 
pour que vous puissier ld chanter:aussiy je l’aime d’autant plus que 
mon imagination se persuade que la'jeune fille, que le poéte nous 
déerit vétue d’une:'robe de verdure;‘ ressembie & ma douce amie qui 
habite non loin d'une des joties rividres ‘dont il est question dans 
cette chanson. othe yon 
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Vis 2 4a cheer alias) ous ait lantiqne tistdire,! yo ti tee 
ty sbi. Amnib ing Ate sence: Daveabels Pate eet y PoregQeoune . 
” Oe a ae | ar ante gn, AD amable e BAe, . Pe eee CC ee fs Tette 
| : uo Elle portafi une robe d'un vert brillant - i ee 
ee Waa ut ‘paré tthe flile! He Abit i =~ vi 
hod TACT AR Bqieple lea eke Aiyolelt ec cle ly ae the on A 
TED fa rol Pv A TOs Slop TE rat ea fa 2) Te Pe ee 
* tod zis tll igapqit tegen 66 mroyer la spies || / Yond go oe bh bebe ne 
re | eu ip tourer: t¢ nouet agile, , ae OYTO ee 2 ee et 
sail t travail er avec son aiguille ; -_ i" . oe 
TBA phuvait en‘ un jour de fate (7“e ter Ee es 
lowge fap Répondt oe: pYORPE dul Git-Mdtinbe } epee db eg oe pp eb eb 
Do « Bb abehter uh 'psrume dawsdégliseste sit a ac 


© tase 4! " 


Son vidagé diait plus frais" “8 7 Nei es ee one 
- 627. gedit pousse sur fd Ho¥d‘de la‘Deve, "°° 

Et ses traits dignes d'une fille de Kent; a) 
y uv ,tMa.geob stait aussi douta que: la laine des agneasux da Lenster, ” 

1) cheat Bipnche fapeme la, neige qui ceuvre, les collines de Penhisk,. . , . 
visio COW gompme les eygnes qui magent.dans le Kent 
“UT ot: HEMe iguptiti de: betine ‘bette, axl ndatiy, ole sit te ty 

i ju 4%. /sLorsqpe te mois.de-smai. était dans da.flew, 6:00)". Jeu 
ab otic ORF eusillin fes, dowcepverveinere ct ate ta 


4 
fiyes,, 


~ 


TRENT SW A Aad an 
} _ Le lys.et fe jasmin, a, — — 
“UT Ste i Bor rinet da grande: salté du -chatdau deson'péres 4 «ts 


cdg b dob Otid = coo ale aes eee 0 0 Ce ee ae 

» -miAB]$éenia: mylords: quand Mog eet, fini-sdn chant, tous des 
madrigenx. da-M. Sébastien newvalest pas: les: babs vieun .mfcains aw- 
sleiap, EL eammesailéte est, pleina desirepeéseniqlions git il a:-veres 
aNonsuch et a Oxford, il m’a envoyée chercher Madge et Bessy qpacow: | 
Talent dasisula jabdia, pendant.quiis appelaid sés.frores pour’ faire un | 
}ea.de mad. « Ce .n'satipas Ja saason, disalt-il, maisc'est trop jamu- | 
Sant pou w'y);pas jouer; toute l'année. Dl siest habilé on. Robin 

Hood, aver, une, /couronae ur la .tébe, des: fiésiies: passées dans:'sa 

contune,- eb. it. na’a déguisde vemjewe Marianne. Meg’ qué est plas 

Sande que. tons dian. pied, .queiquielie soit la.plus jeune, devpit 

lriralendle.de Potitrdean, Bessy, coluidu feére Tuck, parce qu'elle a 

una lage Joyeuse, nonde et. rdses~ Quant A tei} Tom,:dit sylord, te-nb 

seras ‘pas, bjigéide changer de nam, nqus4appellsrang Tom. lejoueur 

de fldte. — Et quel ardle feya Wil? dit Bessy, qui depitis qe’on me 

huni. ;comiesse:.de, Gurney, veut..dtre appelée unylady Walliam 

Howard. +~ IL né reste plug quele fow pour ton. amoureus, Bessy, dit 

‘oylord,,..», Sir quails dame et:son seigneut-se mirant..a {rapper du 

pied.aicriary et, allaienh sangletar: pour. tout de bon. si, Madge (qui a 

Vaib dian ange aved.sea yeux hlausde-plus an plus grands: et:deus.et 

es Joues pales) n’avait pas fait un signe gracieux de sa petite main 
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amaigrie en. Psant Fest mai qui fered je,fow, map irene Surrey, 
Will sera Je dragon,, et, Bessy mgntera, sur ie, chevalde bait, ce qui 
l'amusera. heaugoup. PRD cae de a ed fil fo oimtog ob vet 
4 Mais pujsquialla este. frone Tack, elle ne peutpasmaomter ache 
val, dit. mylord,, =-..2t, ROUTAMPA DAR, dit Ja pede eppidgley qui 
devjent hardie, et, jmperiinente depuis qu elle ne, craink plus day verge 
de grand’ maman ; pourqyo) le, bon, fréne-ne mponteraitsilpesa cheval, 
si cela lyiait plajsir} ayia i Wed ce dup elacaneetn 
. «Lela nousiit feusrixg, etnaus,commengamecs s jnucr.axpG beaucoup 
de gajelé-et de hymit,.e4 forde reprimandes de la past de mpydard quand 
nous quittions nos places ou. que nos ne régitians, pas-hien| AAgHoleR. 
Ala fin, il éleva un mat sur le cazon pour imiter la féte de maiaNous 
chantions,. nous dansions faut ; autouy,,;et, Tos,-pieds, saniqiem en 
mesure, en meme. temps, que, pqus rope lions les jose Fafa to: 
pat Ene OT a orp ae ge meatal raimia2 9 écher 
Nous voici au beau mois de mai, Ts 
' "Ohh les foyeux baiéons ‘vienhent ‘en chiantdift, ‘tra tal tal oily He 
Loa dey ooGheveher chachi:sa-bomie'anile! ition alloup deb 6 aut oll 
Pour. danser durde vert gazonitsalkedaa tection soy doriule 
Cty Voth aa ora gedit Head alle nirp nite 710 
« Madge, s@ santant faibla;pour danser, 3 dchapps, alle, cupMlix: das 
violettes et an fit.une, belle guirlande.quiele posa sur, gaa,lie;. 2 le 
grande, salisfaction, de, mylard...1], voujnt, que ja dénagassermesche- 
veux, qui..tombarent sur mes, pales et, presque jusqu Ames pies 
Le yentJes souleyait et lps: dmponteitian désordie; iceniqui aldaltnbrés- 
bien, disaitril, 4-la.fianede-d’un, farouche: prescrit )-c:eteib ainsi gull 
avait.xn.représanter-la. belle Maridnae dans sla faerie, aj-Néneuch: 
Mistress Fawcett exprima la crainte.qaennis:jaux sveyssertt passliap- 
probation de. M... Clarke, iqui-appelle tontes-des, repnésattta tings thes- 
trales. une récrdation de Setatt, ata route eesleine da lenferyet elec 
nows. dit que nous en ehteadwions parler dansile prdchalaiisermen ; 
car. al Vawaié Qhapitece: sur ce point,.en lei reprotizant ide:sousirte sles 
passe-temps si profanes dans: la maison da Sa Grane: Roun monje ny 
vais aucun: mals etosi jo nb: jouais. pas. 2-ce que veut nbplotds| 41 niest 
pas. probable qu il vint:mae-.voiz, 5i-je> luisptopnsais de nchanter des 
psaumes: om: de faire! des iparties d échecs;: seub:geusnqui3-cselon 
M. Glarke,:.conwientie & des. chnétiens |: je ke vevrais -hiew pont. sii est 
diffiaale de savoir ce qui eat. bid. ou--mal:|qubudrbn-estid veo des per- 
sennes davis. différents, satis geide dpirituel; et sans ctes ‘¢dseils 
dame gramdadrevernine 6 ou vols t Vie tye TOT a 
: waht! mistress Constance; fe vous disais dans madernitre letire que 
le mot. danger était dads toutes les boubhes; depixs: que - oélle-ct' est 
commiencée, deni heb co qui nous ast arrive? Bs api eacote du mariage 
de Sa Grare.avec ja reine-d’E¢osse} phit au-ciel quien n'y edt jamais 


consTinek shiftivoon: 54y 
soniye MAHON Talivelt anthovidalatue ‘siinidé fale Gite Paimbdssadeur 
dBspagtie AMl! ddtesser vine palition 4 not : reine ‘pour lui déeman- 
der de rendre la liberté & sa cousine. Higford 6f!Bannister' et “les 
Tulrés Bbiedtig ties (uvee Ytl mytdrd! depuis le dépurt de M. Martin, 
pasOledpide femips, wu sand dittithent'de’ ses mantitres 'et’de son 
Sdeeh CoH) Msaletit qu cette Ihtéteettion frdititerai'te ‘matiage tant 
desied) Mrytord BAatHeMiCHBpy led t8trrnois, fes'spébtacles ot 1és hobles 
amusements qui auraient lieu 4 Kenninghall et ¥ Thetford’ pour ces 
neces SH INCLebes. TE ‘sé Wyatt portant la 'qiieud! dé’ ta reitle-duchesse 
lovee Cte htaiew Peptide. wC'est Ie phis Helle femme dtl monde, disait- 
Revver oullwite pene Tuletrd comparce'deptis lé temps dé ta‘fimeuse 
Héehelbs! wh arot ol rade ad ie Lee Ce Pe 0 Ce 
a ORafours déttibrs, Pal dertiandé ainiylorad cé-que fibtre reitie avait 
repond il i ParhWassn debe! Par ma’ foi; Nan, fe ‘crois qu'elle a con- 
gédié le seigneur Guzman avec un soufflet, et en Y'appelant un oison, 
pour s’étre chargé d'un message impertinent’, pour toute réponse, 
elle lui_a dit qu'elle conseillait.i.la eeine .d:Keasse ‘de ‘supporter sa 
situation avec moins d’impatience; ‘de pear de ‘voir quélques-uns de 
ceux sur qui elle peut compter raccourcis de la téte. — O Seigneur ! 
m'dcrlie-je, moh. eer Phil, poueva ‘qh’dlle ‘te 'veililfe pas parlér de 
Sa Graody votre! pore 1-4— Nore, roponditut, elle-a regardé le lendemain 
SaiGraoo aver:dad youn pleins- dé coldre' et de mépris, ét mylord’ Lei- 
cestery (eeraux et ldche-coquin) Glatt aussi'thomphart qde-s'tl avait 
ve conitadee tplord iid Tour. Oh! que: fe lut passérais bien mon epee! 
aimyversite corps'si je ponyats.{: i Oirest Sa Gtace,' maintenaiit ? Tui! 
dénentei-je. «+1 4bbst!venu'ent-ville hiér sdir'avee mylord Arundel; et 
comatin Hest parti pour-Kenninghalls' ' wee rt ate 
we restdi plusieurs jours sans rion savotr-de plus, pares que té nous 
vein Souvermedr demylord qui vidnt d'atetver, Pompéche de-rester 
dansi'metichaindrg avec!dés gentifshommmes de Sa Gedve et le tient si! 
sevéneniientabtiavatl, que, danyses-courtes réeréations;il ainie mieux’ 
jowcp}zom quilles et. b'd’duthes jeux actife: que de: venir causer ‘avec! 
Moin Blab 1st a taityquelques années de plusje m'entendrats-mieur 
avéc dui rhainitenant, i faut! que 6 m'’aecommode & son himewr, qui: 
eal 'sussihangeaiate que ‘lbs: embrés¢t ted lumiéres: vaeillant sur, 
le: ghzon ii qrareds te: fewiliace! d'ury treble!) —l faut que jejoue x 
la baelavec lui pendanvdey houresentidres.ou que apprenme uni role, 
quand) surais tent enviede igi phrder des: graves événements envi se 
assent. Heureusement mylady Lumley m’a envoyte :chércher pour: 
patsenle iburkiéa avec elle; ct j'ai suqueSa Grade avait écrit la reine 
peardil Birequiils'étdigneitdeld cour fort afftigé de!lui avoir dépiu, 
lorthlessé Hola-maniére dont ib avait 666 trailé et de‘l‘insolence de ses 
ennenns/qui.faisaient de hub lq but de leurs propos de table. Sa 
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Majesté lui a envayé, Immédiatement, |ordre; de, neveniy: «44a cour. 
C'éfait la nouyelle dp,jour,,.majs agjoyrd hub, qu, momnat elt je vous 
écris, mistress Constance, 8a Grape dah | je sans pavla cruelhe doulewr 
que } Gprouye que j¢,] aime, bien tendremppt at aveciim yeni coawnde 
fille),.Sa. Grace vient d’strearrtiée. a) Barnhan,.ou, ALA WA ¢nughéen 
aha ee Mindsor,et ila. 4t6, enfenaea lai Tun, falas |; nbleg? 

warrivera-t-l* da Russe »ma tettre ouverte, juagaial cevqper-# aie 

autres nouvelles. , eh ape? abe ab be quid ob due oib Boe: 

. Sa, Grace a été. interrogée en ppégenca..de. mylord. eharselier 
Bacon et mn lords Narhhaae pias Sadler, Redford ob .Cesit.. Uscamtsfeit 
un rapport a Sa Majesté portant que le duc nej9e9t QS, | pas Aveus 
acte flagrant, de {rakison,, song Laction de la,,le+,¢4 qi i sare -difieile 
de Je condamner, Mylord m9 ditiqn em apprangpt.catte wnovelhe, Sh 
Majesté.a £té fort inrités: et sips ipeaide tauti-enenléret +. bina) 
c@ que. la lo}, ne, peut faire, men, anlorite le ferp,» Rais, lead 
saisie, dung, violente altaque, de, .nerip. Mine ,meuvaige -peaste. 1. 
traversé l'esprit, mistress Constance 5: ial senti que.jq. mp unais pas 
été fight que Ja.reing;f0t monte dans, cekiescninn,; selene den 
d'étre, dana,mon peor, conpable de, haute, trakison:-at., damefenle 
mortelle pouy ayoir, désirg Ja mortde quelqu'un,quirest enidbel.de 
pérbé., Mais, élas!. depuis que jenovaia pins Aconfesiey go Futter die 
cilement cantre, len. pgusées conpadles, ek -la.oppuvaise bhemene Bt 
quand j¢, dis. mes prigngs et ave. je, r¢nétedes,parales:d'apbeefoies que 
jentends chagne jour rontreding. par, les, peédinalquts, jo sarjs seltiee 
de ae plus prier du tout. Je demande.’ Digu.deing pas: parmetten qe 
je.daxienne assez maneige popr cele, Jen's plug mon-chapelelque 
le bon évéque de Durham. myavai, dpané, le jovnde-ma combamation, 
on me l’a Oté, mais je me sers de mes doigts 4 la place, et j'ai dit en 
un seul jour, depuis que Sa Grace est a la Tour plus d’ Ave Maria que 
je n’en avais dit pendant toute ma vie. J'ai promis & celui qui est le 
cher fils de Dieu et de Marie, si Sa Grace sort de prison, de ne jamais 
passer un jour sans dire ufé phiére, sans donner une aumdne ov un 
secours aux prisonniers de mon voisinage et du monde entier; je 
crains qu'il n’y en ait beaucoup surtout en ce moment. 

or ¢, Votre, affeciannés, seryante, dank le: ceun-eat plas loundbqne la 
plume, , yop bowie go eect aafberbie |b saitoe pelle 
bray stp viet efote gout dy: J a ote 6, Agim, SgaREYs yas 

7 a thors ah eepann Git 

. PS. Mylord, Westmoreland..a,. quits, Londres, 24 .sq-femmeies! 
dans une triste position, dentends dire da Long gait. leg papastes 
des choses.que je ne,ppis croives.je prie, Dieu. quelles ve.sguentipas 
weples. S'ils étajent qussi méchants qu,on le prétand, pourquei Sa bebe: 
aurait-il risqué sa téte pour la reine. papiste, comme._.on, la, nomme. 
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On a arrété Higford:et Bannister la ‘nuit derniére et ils vont étre 
wis & la question ‘par' ordie ‘dé la reine’, qui veut absolument 
trouver dés’ prédves.:Mylord ‘est trés-aflligé,i] pleure én parlant 
deux, quoiqu'll ‘vénille ‘eather ‘ses larihes. Je lot ai demandé’ quelle 
espéce-'de deuldar’ catisait: Ja‘! torture. I ‘in’a ‘tordu’ alots le bras 
jusqu’d cb qua’ je! I'di conjurd'décesser.'‘Je ‘iaurdis pas ‘pu en- 
durer. plus: longtetaps' edtte anigoisse. "Quand méme ils h’auraient 
rien & dire sur le complot ni sur Sa Grace, les malhiéutenx invente- 
ront dve tnehsonges pour échappeér'a cé-supptide. Oh ! c’ést vraiment 
terrible: de penser’ dux!doilenrs que'dds fromities peuvent sbuffrir et 
Giresouffrir a Wautres Pui oo te 

* Cotle-Jettré miarriva unt jour'uil tnén'pare Btait allé pour affaires A 
Lichfield, Wndierkpporldla Houvelle d'un SouléVenient‘dans le Nord, 
o& Sd Grace Northiniberund etitiylérd de Westrhdrbland avait pris tes 
amacs burda ouvelle!de Parredtation du‘dac de Norfolk; les -datho- 
liques,-s0us tes’ érdres' de -M.\Richard'Novton et: dé’ lori’ Latiiner, 
‘étaient rangés'sous'lears ‘drapedux et portalent fa croix en téte’des 
insnrgés. Mon périe état’ fort ‘dbatto tet 'aMlige ‘de ‘ces’ noiivelles ; ‘il 
pontait'qwaticun dien' ne pouvait résutter- dune rebellion ddntre 
lautévité legitime, ‘et d'utie association avec:des espiits turbilents 
dai n'Ugissgiant pay par atdour pobrinotire sdinte religion, mais qui 
thi étaient 4rés-hostiles; comme mylérd de’ Westmoreland et plusteurs 
autres ited ‘principauxichelsy Hiprévoyalt qu'il’ en résiilterait de nou- 
vite -persdcutions odhtra ceux qui: restaient attachés 4 l’anciénhe 
fa datis:toute FAngleterre ; ee qui ‘ne 'tabda'-pas' 4 se -vérifler pour 
nous‘npmies; ear peli; de-temps laprés hows fairies, ‘pour Id prémiére 
fois, sommwis.a des -peryutisitions dont je vais faire le récit..° 


, a ‘ts ; , H ‘aff 
ie 
f o> 


es 
thf, t 
a 


web Nah pF 
tas eer ph ae et Se oe bo 
Lot hy nd: rr es en Ae rr ee 0c ree 
Sotetet os ies G -CHAPITBE, 1\ Look is Orr 
Jr er Fe oy yen 
etponet te ab ta ee ats 
Le dimariche. qui-suivit-la: Aouvel¥é du soulévement dans te Nord, 


jallai comme a l’ordinaire dans le cabinet de toilette de ma’ tére 
pour implorer~sa bénédiction et je lui demandai si le prétre qui 
Yenait nous dire la messe presque tous les dimanches était arrivé. 
Elle me répondit qu’it élait veriu el ‘reparti, et qu'elle craignait bien 
que nous n‘eussidns pas d'autres priéres ‘que celles que nous disions 
hous-mémes en: les: accompagnant du ‘sacrifice des larmes et des 
souffrancey que nous n’avions pas ertcdte éprouvées, ‘mais dont 
hous avions recu les dewioureuses ‘nouvelles. © ‘ | oe 
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Je sentis encore une feis en moi-méme ce battement de ceur, 
mélé de crainte et de joie, pravenant de la lutte de plusieurs émo- 
tions diverses: de la curiosité, du désir de changement, du mouve- 
ment de la grace dans une 4me qui commence & deviner le bon- 
heur quelle aurait 4 sauffmr pour sa: conscience, enfin de [horreur 
que le cur hwamain)a natureement pour la‘souffrance.. - -'- 

— Pourquoi n’aurons-nous pas de messe ce matin; maa!meére 
chérie? demandaije-‘en pabsant-moba bras autour de!son cow’;'pour- 
quoi le bon. Mi. Bryan est-jlpartid i eg re notion cies 

— Novus avons regu dar som tasty eépendételle, Vavis% yee ics 
messagers de la reine ont:ordse:de fouidier bojoued!hui led inatsons 
des principaux, .2onréonformistes melog:icanton: §:-dst iprobable 
quils commeneafons span news; : partenqué noes alavons' janrais! fait 
mystére.de netre dei. iss t alo roi ab obu of tee waiade i's: 

— Et.s'ils vienneat, est-ee quijils nowstucrons? demandat-je avesib 
tremblante, ardenr, que! j pt blén. souvent isedtie-dans les'imoments 
— de dangers no cei trot Sissies mis t6etn fe ob ated 

— Non pas maintenank; pas avjotrd’ kui Conny, répoadit-ellegnmis 
je prie Dieu :de-ne-pas. pesmettre' ya'alsi noes: eeaménent en'prisén, 
car, dapuis.}’inswprection dw Nord, :towt catholique estian trattne aux 
yeux des juges devant lesquets ii deit cemporatire:|!il-faut! cadher nos 
missels .ef nes, ormemeate d'‘dglise! Bohne-moi done ton chepelter, ‘ma 
chére eafant, et da pretx.que tu-porduah Gon cetyiliies 6 iis costes 

Je reugis, quand .nta ;mése woulat: désouer' le: cordon: 6t ‘semtit 
énergiquement ma: cretx dans mes deux mains: 4 Qu'ils me tient, 
ma mére, ma écrigige mais ne-midtes pes matcruik fs oti 

— hes offickevs de bw. reine pparraientshs fouler' dur pieds) sotilfer 
leurs Ames en déshonorant be: précieut: symbol. -Pout en pariant 
elle me l’éta et la cacha dans un trou pratiqué derriére la chemitiée. 
A peine était-ce. fait que nous entendithes -le bruit des’pas de plu- 
sieurs chevaux qui-approciaient.'J¢! courus 3'la-fentre: «Vora nne 
bande d’‘hommpes.armés 4.cheval! » Dé an d’eux' était Wescendu 
et frappait 4 la perte:avec-uh :b&tons mai:mére me prit par fa main, 
elle tremblait de teut:-son:oorps) comnte-si:ces coups le frappaient au 
cour. Mon ..pére .ordonna ‘aux dorhestiques d’outirla porte & deux 
battants ; le sheriff entra suivi par deux huissiers et'plusieurs autres 
hommes, ot i exhibasoaecdre de fouiller'ta misery! Mon pére l’ayant 
lu inclinala, the et. déclara au: sheriff qhe personne ne mettrait ob- 
stacle 4 l'accomplissement de son dévoir:: IP testa debout dans le 
vestibule, pale: comme unt linge et‘se'mordant tes lévres jusqu‘au 
sang. ro ore (oath get, ofb 2g oe 

Un des hommes entra dans la bibliothéque et jeta les livres au 
inilieu dela chambre, en.criant ¢ 
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ine Regartienpan iti; messieurs, wyer toutes ees: abstrdités: dighes 


daive brdléed past la: medinidis bouresns 4 7 
cif Sgrerrnaases dey ob goede tbe adie ee MP ce te 
my autre repon ndif : MS CaTHOe FOOD Glos Gta zee b ee .l set ade, 


ere Bert wea foi, Same, 'jé-ne erais pas que'tu saches lite: tu ‘fidires-le 
papisme cosommn iles, chiensaflainent: te gibler Dissmoit je te ‘prie, ‘te 
tite dee yolmme.s. --csim ab erp ce ef faite 
-witrgae de. rebllaness matire Sevenoaks, ivépendit: Hautre: ' Ofie 
je sois lettré ou non, peu importe ; auazs je! gage que ced pages jaumnes 
et. mossies iquii datiet atamoins Heidewx cents atig:1' ont pas: te Ccrites. 
panundiddleenfhat ded hgtiseévingéliqudits os" 
ited de partagé ceiterconwetien, maitre: Samuel, eared solurne que 
tu tiens:dpnaida:maianestsn: traité dewonerie dont da: ‘temps de 
mattre Caxton. C’est le code des lois 4 observer pour ctiasser' et Yer le 
dhina;.e4 dui: esthpas;on: plassinidd papiste|- pulsque ‘notre trés-zra- 
clause reine; +r que Dien sagvecSa Majesté {+ atué de sa propre. 
main, dans le parc de Windsor, un chevreuil fort gras dont Ulle'a'dai- 
ghdenvdyarllamoiti¢naSa Gedics de Canterbury: |. mparrr on 
sheik hhorahes qui semblait: nejlleue-que tes auteesvet dispose ata 
madénatéon ;:erbmena don! camarade dard Tinttention; je‘pense, ‘de 
sanvenilas livres Hencts:mainsgtosbiéres.: elu ob oh eat 
Apri qvder  boaleterss: toutes les pidtes! da reride-ch dtissbe/ ils 
montérent l'escalier ses moa (péne Jes: suivit.’ Je quitthi ma wre qui 
resinit-agisa, pale odmenewne statue et incapable de f¥ire uri riouve- 
meaty ef courant aprés-‘mon pérb j‘entendis Je: sherdf dire quelques 
mots sur l’hospitalits donnée pox: prétnes; mom pore répondit' q4'il 
était pret 4 jugenquiliniy ataitabenn prétee dans a maison. — Bt qu'il 
2 Y.6R. ya, jamats. en. idemenda: le: aheniffy: ++ ‘oe -4i quoi-mon ‘pore 
réppadit.. «{ .. page to, be PP ee a bE ory 0 Cob oan 
te lon, bon apmaieut, eatie eomnison: a: Sb bile soud te régié dé 
grandipere de notre: reine, saus Henty Vill; et dans pne ‘occasion ot 
iL await -puiau rede s'atréier sous-le.toit de ‘men grand-péré, ‘Sd 
Majeste.rouyant J'églige- taop éloignée b désies ontemdre la‘wtesse ‘daris 
cette pidee,(mon pere-designait celle qui nous setvait de ehapetle); pir 
copsiqnent,.al ylarpuides prétece darts cette: ‘maison ;) ban’ avant que 
quer ne fagseinGa eo oe grt A 
he shop, nerréplityua ifieni et. entra ‘dans ols cohatnbire: ott Bre 
rentait, plus que quelques -chaiges;:on avait enlevé> pendent:’la ‘hut 
Vautehiet toutde qui-Vantounaiti. © fee eed oe 
AL allait sontir, Jai ¢4 as:hommes, quand:on entendit. freppoe'tres 
fort contre uné des parois du mur de cette piéce. Mon pére devine 
bléme.-jf : 1 ta. js 4s potecg hho et gieb Gate, 4M Ninn 
— Ah! s’écria un des sbires, le papiste menteur ‘Mhabile Romtint 
Mans 1865. 
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ees levnes. fonisermentqu;ii.n a pes de,prétendazs sarmaddon, a4 mo- 
ment éme ou. il era caché. un daasinen ANMomAsn' raced oe + 

.  M.Sherveod, s'éeria he shecilf aven une geande-émolinn, si- vo 
ne me-conduisez!pas vous; mAmE,d Nendroit w:1e trailre. esti caché, is 


fais. abattre Ja. maisgn sur Notre (tote 1. NEED MAL CQHOD fOr 
. Mon. pore Festal patritig at, jei lieatendismurniustentinads 4 2 
_ — Le diable 8 an, méle, OIbDIE Geniens fou nen: A104 nas adage 


Les hommes se mirent a frapper le mur.de leurs bétesssen esiniht 
mille outrages au préine qu ils: croyaiant 7 trourpr 1 fous éterre- 
rons ce reaardde.jésuitd. Neus.lui dennesons-uh aneillewlegersess, 
dans le cachot de Lichfield ;— et le sheriff menacait de mettre :les fen 
& Je maison. On antendit de! nouteau ceguer el-una pobxener du 
d¢hers : -— de ne puis: ‘pas-euvhir,. Jesuis effetti yen or insasine, 

1 om C'est: Edmond): écriai-je, eat: Hamand qi estidans, la. 
chette! — Sa voix répondit distinctement: — Oui, c:est moi, Edmend 
Geningsqusvrez pour among du ‘dely j jecauis enfgrmép—r Mon -pére 
poussa un soupir de,soulagenpent et, Sapprophantdp anya id appuya 
son doigt sur un ressort,.le panneau céda et Edmond sorlit.de. meme 
duis, : effnayé at confus.. Les, ;hyissiers ile: :sisivent, gig. ke sheriff, 
étenné,.s’éevia 1.—. Pag larmort.de Dien; messienns, depiile fidsidu 
digne M. Genings dont la femme est mére en Isnaék; et, cousinede 
Mi, Jean du-Luo, Gommant dies wous!vean yeus nacher, waonsieur-Ed- 
mend, dans cet antre dé papistes? Gessectaines vous, pathits eaapniseané 
dans queique intention eximinalle, . on pernenii pan lewr adnesamdam- 

nahle?., . bit cog ane ch ar aby anesrtf abs rot Olea deo lee eae 
Edmond, siadnessant i: mon. pére, lui dit, 1d une: Vek Emue :.— Je 
crains, monsieur, de vous avoir cruellement effrayé, et j'ai 8té mal- 
méme bien épouvanté. Je traversais,cette chambre; queije n'ai: jmais 
yue at qui était ouverte ce matin. C'est par hasard qu’en :m ‘appatyant 
contre le mur j'ai ouvert le panneau qui ferme ce réduit ; il a eedé 
sous Wa.main,.je suis lowabé, la bdisérie-siest fersndée, et je. mae-|suis 
trouvé dans l’obscurité. Je craignais, si personne! ne. mienténdait, de 
meuric de faun dansice: mug... ete et ee 

1 Mon pére youlait sourire;.majs il.ne put pas. 6) - 

— Graces soient rendites 4 Dieu, dit.il ;-- et tombentienr v ua: .eige, 
it resta en silence pendant que Je sheriff ct les huissiest examimaient 
da cachetie dtroite et profenda, ev ils enfongaient. leurs Isabres: dans 
toutes les directions. Hs firent ensuite ile-towride la chambre en son- 
dant la muraille; mais quoiqu’il y edé-une aulre: eacketfe fermée de 
la méme eaaniére, la miséricorde. de.Diew pernat-qu’ilsne ta décou- 
wrissent pas. On y avail enfermé la garniture de Fautel, z 20S livres, et 
beaucoup d'autres choses qu‘ils auraient saisies. 

- -Avantide séloigner, Je sheriff, questionaa Edmond sur sa foi et lui 
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demanda pourquoi il habitait chez des papistes, et entretenait liaison 
avec des non-conformistes. Edmond répondit qu'il n’était pas papiste, 
qu'il étaié’ parent de ‘mistress Shervood; chez laquelle son pére 
lenvoyait souvent. On lui conseilla de prendre garde a lui, de fuir la 
mauvaise compagnie qui pousse 4 d'horribles défections et conduit 
dans le chemin de'la perdition:' Enfin ils partirent, ét celui qui avait 
arraché son compagnon de'la bibliotheque, passant prés de moi, me 
iditen souriant? - ft ye bts 

“i Poarduor n’étes-vous pas: sovnse' ry dite vos: priéves, petite 

teiss; comme tous ‘les: bh étleds doen ld‘ faive * Te ‘jour ‘du Sei- 
gieur?’. ne SO RC sc toa lebar foye ‘ 
“Je pense que, “sans nmauvaise’ ‘intentidn, ‘ft était curieux dé savoir 
comment je répondrais® je ne sohgeal ‘pas qu’il'voubait parter du ser- 
vice. réforing; et tout en ‘coléte de ce qui venait' de se: passer, je lui 
dig:3' Daly 4, a oe fumegre ct gern ch ta 

— Parce qué: nous avons’ été: dérdngés de hos ‘prigres par une vi- 
site; ) la moins: agtédble que ‘dés clirétiens' puissent retevorr le jour du 
Seigneur. Poe ' ‘ ofa the UEP Syl 
thse mit & tire en disant ¢—-Tu'as’ Honne langue, jeune demoi- 
selte? quatrd on te fugera’ pile non: conformité, tu serviras au juge 
‘urrplatde ta fdgon.! © 8 Wd eae os vee 4 
' 4 Si je'suis' jamais appelée devant wi tribunal et pour une parceille 
cause; repondis-je, fespite' que Dicu me’ fers la' gate de répondre 
au'magistrat ce que saint Pierre dita ‘ses juges : « Jugez vous- 
mémes s'il est juste aux yeux de Dieu de vous obéir plutdt qu’a lui. » 

+ Mais voila une merveillé, b'écria4-ll, ute papiste qui cite l’E- 
qfiture! oo et a 

‘Et il continua son chemin‘én riant.: Hore as 

Notre maison fat: délivrée: pour un temps de ces hotes dange- 
reux. " : 

Edmond supplia-‘mon pore de ‘tui pardomne: son  impradence, cause 
de tant d'inquiétudes. © - rhe 

— Je te réponds, mon enfant, que tu'm’as causé l’angoisse la plus 
affreusé, suivie du soulagement le plus‘inattemdu’. N’err parlons plus. 
Paisqa’il faut que tu ailles au service public, dépéche-toi, car il ya 
lom pour aller et revenir, et le soleil est déjh haut: - 

Quand Edmond fut psrti'et que Je fos seule avec mon pere, il me 
serra dans ses brasen‘digant: - 

— Que Dieu te fasse la grace, ma fille, de justifles le nom que tes 
parrains t'ont donné te jour'dée ton baptéme ; car il faut dans ces 
temps-ci une rare constance, que peut seul inspirer un coeur noble 
et religieux. Je demande cette grace 4 Dieu pour toi. 

Ma mére ne dit rien et s éloigna en portant sa main sur son ceeur, 
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ce que je lui voyais faire souvent dépuis quelque temps, comme si 
elle y éprouvaitame @ouleurinsupportable,..1/ 2-3: Pp dsabsug at - 
Une heure-aprés;: en traversadtila eoun,: js: vercentral un homme 
vétu en fermier s1i4 metoucha l’épauie, je: tresseilie, et, znelretdéar- 
nant, je reconnus le Pére Bryan. Je prissa thain,,et:it mei lit eagpn- 
riant : Poa drt dies at Co ted ot dig ete Abbe. 
_ —Reoonnaissez-vous le bexger saus la peab du lonp, mademdiselle? 
fl sé hata de se revidye:&: la: chapelle.; ik yidit la mnesse 4) Laquelbeaassis: 
térort un petit nombre despertsannes; car: mes parents: niavabend pas 
osé envoyer préverin les natholiques si :tardaw milidudejotrsi +: 
AussilOt Ja messe finie, M. Bryan: nous dit qui ablait, pariso pasoe 
que l’ordre était donné de l’arrélan, etique dans inetra maison) sodée 


— C'est un fidéle serviteur, mon Révérend Pére; il a fait bien des 
lieues pour vous porter chez les malades et les mourants depuis le 
commencement de nos malheurs. 

— Vous avezraison, mon bon monsieur Shervood ; cette pauvre béte 
est fidéle. Je pourrais.fermer les yeux et la laisser aller, elle me 
ménerait aux portes de ceux qui sont attachés 4 l’anciennne religion 
dans la ville et dans les hameaux, 4 travers les landes et les bois. Si 
un messager de la reine le montait, il connaitrait aisément, grace 4 
lui, tous les catholiques de cent milles a la ronde. Mais je crois que ce 
bon animal ne bougerail pas s'il sentait un pareil cavalier sur son 
dos; celui qui a fait parler l’4ne du prophéte lui donnerait un ins- 
tinct qui l’empécherait ,de devenir délateur et de porter le loup 
dans la bergerie des agneaux. Dites-moi, mademoiselle Constance, 
ajouta le bon prétre en se tournant vers moi, pourrez-vous garder 
notre secret et ne pas compromettre notre vie? 

— Ah! s’écria mon pére, M. Bryan est mort si qui que ce soit 
sait qu’il est venu ici aujourd’hui | 

— S'il ne s’agissait que de ma vie, mes bons amis, reprit le pré- 
tre, cela ne vaudrait guére la peine d’y penser. Depuis cing ans j'ai 
bien des fois prié, et je le fais avec plus d’ardeur encore aujourd'hui, 
pour que le jour arrive ou je sacrifierai ma vie pour celui qui me I’a 
donnée. Mais nous devons nous préoccuper de la sureté de ceux qui 
sont assez téméraires pour cacher des prétres dans ces tristes temps. 
Voila pourquoi il faut que mademoiselle Constance apprenne la vertu 
du silence et réfléchisse au proverbe qui dit que la discrétion est le 
principal mérite des hommes dans le péril. 

— Edmond Genings me demandera peut-étre, mon Révérend Peére, 
si j’ai entendu la messe aujourd'hui; que faudra-t-il répondre ? 
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me:rpcontajt:. Je vivais: ast de! moitid avec. elle: Vimmagination ek le 
estur tout seoupds:de:ses malhourge ii) biter siete ta ay 


id of enon Ps Joes) bess ot pay? Gone Petpet. ae 


tulf fer) Brahe t il! ee (dike Spey rad vat, 
prochainement f " i Pipe 
Wh te pee Pb oe rr ee ta. 

cient PE athe ope To ew Tb ae ae 


foun: jl: CV tou - Togteet es vou ob ape Stabe ge a th cpeth ye es 
sot eet otk ot Pb ceb ote te 
7 stig 0 ee ere a gt te feb eed ota sty tae 
‘(hi Seb ok Hee, roeetad st on eee eb tar geab eb vain H if pote pote 
aOryles soit nd ba cb ide Laer beep tare a db ete eas 
1%, chou eal fe, eoky int - 7 a Ck a ar A OD DO vats. 
ed Le Seen EY Be mis Be oe | cdot ‘tl MD ok Gta ee ed be bo ee Ay 
g3 sup 2101) if oye f/ “of Woterd a - rena Vgeet rfreee, 


“{ ' . ’ : . 
ie Shee Dende, caeb po cas gs Pb te ad re ee 


AM Haier fa Sufedg ip sae 2 au bo 
qual uf Per teu Hy de rite tgs phere yi yout they my 1 6 7 bel 
VME Dore) Sab erty cet, Sbptt ee tp pee a, ere 
DOR Ty ee Se DY CY wn abana 

v a 2s ee ee | : tsb td beets 
meet Sy Wd beep i a ee ee Tard Af bay go addtbh odo ote lad 


bly teal rote a fe rfid be . 4f welt a 


5 
"| ye re oF, ) Y Msi "4 ") ! 
i 
fg et: i ee el ta yl ve» ,? ; 7 . | 4 1 a) ‘ . 
- ay | yg 4 - ote ‘ 
rt Lae tar otek, oot : ‘ , , , - ‘ , e 4a 4 ad -} i a , , Fr 
esate ESTs a a ed Cr ns ot ee 
1: a! ary % o i ry > 1 . ' , ‘ . ae 
po SaeTd ee gb at tte syd og re ad fay radaguesg 
e fiey if “. a He | - ') taf hy au ‘ i ue ’ “, ; ort a va! +} we cae pbave 
: my corded. fet. pene oe | Se ‘ay! Saray! | i oSobe cdan J tite 
25 iy . ns wr fo } vod: 
. a . 1 1 iy ® ‘ . wea Jo ‘ 
y7oe ggepadts gd ee ra : ok ? rey 1s , - ty .? : a 'd pe te fr ry 
' ; . Peetive ’ tore bones 
mo ft t ' ot 2 thos nr ae | 
e toi ‘ ‘ a? A ‘ 


DE UA. - on 
RECONSTRUCTION: DES TUILERIES. 
Hb NN a ts Sone ee an te on bot Gah ame ow 
tee Cd ea dt ap tin rae) Pes Pen o 


Du Cerceau, les notables’ Chbteaux de ta Feabicei N Uhate ‘He ‘etdbac!"fe Rusdes.' 
— Vasari, Vies des péeihtves' illustres: — Folltaine, "Rett articles ‘pablids dans’ te 
Journal des Debats tie 1808) 4 Muaitéuy des‘ 8-novernbre eb 28 mbi' $864. 
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La fiévre de la démolition et de la bAtisse’, nul ne l’ignore, au lew 
de se calmer fait chaque jour-de nouvequx progrés,; aprés avoir: eu 
pour but primitéf Ja vaabililé et la.salubrité de la.cité, elle tend au- 
jourd’hui & la symétrique régularisation-des facades elles-mémes ; 
il suffit qu'une construction ne présente plus des lignes ou des 
ornements agréables ou réguliers; pour que sa suppression soit 
décrétée. Uniformité, régularité, tel est le dernier mot de ce sys- 
t2me qui a deux graves défauts : aw point de vue social, de créer une 
dépense purement somptuaire et par conséquent improductive; au 
point de vue artistique, le seul dont je veuille m’occuper ici, de. 
supprimer tout ce qui est ancien paree qu'il est irrégulier, sans au- 
cune préoccupation de conserver les spécimens d'art d’une autre 
époque que la nétre. 
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Cet exemple donné par la ville de. Paris était trop tentant ; il a été 
suivi par I’Etat lui-méme: nos vieux édificés, un peu légérement 
sacrifiés 4 un désir immodéré.de propreté et dé nouveauté, aprés s’étre 
vus il y a peu de temps regrattés & neuf, depuis leurs massifs seu- 
bassements jusqu’a leurs plus fines sculptures, s'apprétent 4 s’élargir 
et & s'‘unifier-ddns une nouyelle parure,‘sinon du meilleur godt, du 
moins plus conforme & la mode du jour. : 

Il faut croire que le marteau et la truelle ont pour l’administration 


un a,- $i mair. 
sd He tidabdhtlaneusid cobs bFobe ab teadenibyee 
eux-mémes, une digue qu'elle croyait suffisante : en effet, pas une 
rue, en principe, ne doit se modifier sans dépdt de plans et enquéte 
préalables ; et si le dépouillement de ces cahiers d’observations, sur 
leequels chaque, habitant, dephis le plus humble jusqu au plus for- 
tuné,,3, Je drout..de,deposer, son, qbjection ou sgn apposition motivée, 
si ce dégamidlement, disje,.serable.deaner dane les. baxeaux:de..zos 
mairies un résultat complétement négatif, peut-étre faut-il s’en 
prendre, non & l’administration municipale, mais a la: tiédeur du 
citoyen, qui, 14 comme ailleurs, ne sait pas faire usage du droit régue 
lier et pacifique dont la loi l’'a armé: - 

Quant a I’Etat, souverain juge de la modification ou de la recon- 
struction de ses monuments, éclairé seulement par les avis de ses 
commissions, il peut se passer de toute enquéle publique préalable. 

-Les.souverains de..la France, toutefois, reculérent souvent devant 
cette lourde ‘resporisabilité, et pour n’en citer que deux exemples; 
Louis XTV, tuj-mémé, lorsqu’il voulut terminer te Louvre, institua, 
le premier en France, le concours, ce suffrage universel des artistes ; 
et l'homme que ce concours désigna née fut, ni Levau, architecte or- 
dinaire du roi et du palais, ni le célébre Bernin, appelé & grands 
frais d’Ilalie, mais le médecin Perrault, inconnu jusqu’alors comme 
avchitedleyien.i ft andoe eeu rh ob de amidtone & abot aerabaed 

‘Passonsa1YEntpire.'L omperoar Napoleon: I: veulant; ent:.4808,: 
réunir jd Bduyreank: Tuileries) fitloaveir) lui abstilun iconeours 
public: Jes Hans ‘ef intodéles: farert expoxdsy: disnutés:, ‘la: presse 
appelés:é #0! prononcer et I'tuteer da -prdjet' iqui: l’avait omporté, 
M.. Fonteitte,' ¢erwait days teJournal des Debats-uke-série d'articles 
de-polémigue ‘artistique. Db irés ‘jous's) ‘ldrsipu’il est agi Ue 4a'con- 
straction de/l'Opdra; aw mmilibade projety riombreax mais contradic- 
toires,: appuyéw.de omp' influents, l’ontpetqur, -stivant d'exensple 
donné par ‘ses’ prédéedsseursy n'a pas craint de retourir au- concours 
public; le. eenvours: el -elfat fut rétabli: pour celte “fois seulement, 
les plans soumis au public, et le'projet le-plus remarqué, émanant 
d'un jeune architecte, inconnu hier, célébre aujourd'hui, fut accepteé. 
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' BDevant celte responsabilité, l’empereur méme, frappé sans doute 
aussi des conséquences que pouvait avoir au point de vue des finances, 
comme aecroissement d'un budget déja assez alourdi, cet entrainement 
irréfléchi vers la maconnerie, vient, par un décret en date du 2 no- 
vembre 1864, d’instituer une commission spéciale chargée d’exgminer 
et d'indiquer: 1° quels sont, dans Paris, les immeubles appartenant 
4 l’Etat, et méme 2 la ville, qu'il est nécessaire de reconstruire en 
tout ou en partie ;. 2° quelle est importance pécuniaire d'un tel tra- 
vail ; 5° enfin quel est le degre durgencty.. rt zis aoitas & tee! 
# L'importance d'une, telle instituljon,, au. point de ype, financier, 
n'échappera 3 personne; je pe. fais dong que Jindiquer, sang epirer. 
dans aucun détail. Il est toutefois unelacune maténelle que je pegrette 
de signaler : c'est’ que le décret, ‘du 2, noyempre aif oNbLe dp. men 
tiohner importance artistique, de toute recanstrachor totale oper 
tietlé; espérons que c’esl ls siraplemen| un oubli de redaction, she: 
Iimtérét artistique est une des raisons gasenti¢lles de | institution, a, 
Ja’ nouvelle commission : ine portie des. name 4 i la Compasomt HONS. 
garantit d’avance ‘que T’art treuyera dans ses, rhembres, des yoga . 
dofficé compétents, et qué bien, deg restauratinns, icheuges,, Bien, 4a 
démolitions plus'fachéuses encore, ndus seront désormaisspargndes, 

La nouvelle commission, 4 mon; sens, deyra.examingr .tes,-prajls, 
écouter ensuile les réclamations, donf la. production cla. dusAMZGl 
difficile, sinon impossible, el, par vine enguéte afiniqusa, cemplacer, 
ponr Yes travaux de TEtat Tenquéte légale, preserile pour, jes.simples 
trdvaux deyoirie. gg ye cram etre preas tte Pe conraif 2% 

Ik est aussi du devoir'du public de produine seg observations, eldn 
devoir de Ja presse de les enregistrer, en fenant ains} jiew des regi 
d’enquéle..C’est por remplic ce dexoir que je,.vals mpreupge. d'un 
monument qui, au point de we.de Vart,, A colé.d irregularités, iny 
contestahlés, offre des beaulés de,premier.ordres qui,,! was pes, wares 
débris épargnés par le temps, les révolutions oy, le yandalisme, Boys 
trangmet up précieux, spécimnnn de, | fe Ja. Renaissance, salt 
gracieux et ornementé sous Cat ering de Médigis e} Henri I, avec, des 
artistes tels que Philibert Delorme, Buflant, (rermain, Pilon, Jean 

Goujon, tantét sévére sous Henri lV, avec DuCerceay,le cpntinuateur 
de cesillustres maitre, dy monument francais par .excelle ¢e,, {emoin 
de tant de splendeur et de’ tant d'infortunes, ingerit & age page 
de notre histoire nationale; je vais, m'oceyper, disae, des, Tuileries, 
qu'une ‘restauration, partielle et nécessaire.4,.son paint. de depart, 
semble, dans sa marche lente, mais progressiveet générale, menacer 
d'une complete destruction. nr 
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Avant d’entrer dans 'exatiien dé tds travaux, if est. utile de fiker 
d'aBovtf Hut Points itdpirlants : ta’ viission de Varehitecte en cas de 
rétdtistradtion, sks Wevoit'sen! ‘tis de'restaurdtion. °° 

Béreql' tri ‘ons nbHE iene ‘iu e rume totale, la reconstruction 
devra tre ‘¥adi¢hle's 2 Thedtetix architecte, dlors, chargé de ce tra- 
vatiriportant, le soit de faird uid dentine a lui, originale, n’emprun- 
tantises HOdelds’ A‘ antiqaité, ‘Au tnoyen Age, a Ja Renaissance, que 
commie’ #fdidd' ou’ edninie ‘souvenir, et cherchiant 4 créer, pour la 
glolrd He sbi" nomt, Boar ldrnemeht de 1a cité’, pour la postérité 
enfin! Un ‘nitoriument, typé dit gout de Yép que, admiré par la géné- 
ration dtuéltd: respeclé ét' re igiedsemient coriservé, par les cénéra- 
tioh? Fati—vies. pet pds Tybee AUD te ree seat | ea Ss 

Sritytuitle 'n'Ust que'partietfé, alors’ nous rentrons dans ce qu’on 
nothin testi ration |W purtion tdeondtrdite devra exaclement rem- 
placer ia portion tétnolie: es Tighes d’architeclure, comme les orne- 
ments’ de‘ stulptare, ‘devront étre fa suite ‘et la reproduction exacle 
des lignes et ornements conservés. Arriére donc tout enlrainement 
qui poussdtdit’ Partiste & chaliger! de'style et a greffer sur un ensemble 
constiw! ine di8parath Choquante: ‘1 aithitecte doit alors ¢tre con- 
stryalelii et iii’ réhovateit; i di  d&tails de distribution intérieure 
exigent’ dd ''sh ‘part dértdinds ‘modifications, c'est une difliculté que 
son talent duit savbit suitnionidr, tout én’ restant le plus possible dans 
le‘plan ‘Ye testauratioh! “M2! Ste ik, Pa 

M fut; ches Id’ shivatlt architecté' ‘chargé d'un tel’ travail, un talent 
profond et patient, une abinégation presque surhumaine pour étudier 
chaque pierre, en saisti chaque’ drnement , entrer tout d’un bloc 
et s'incatner’ pour ainsi dire daris ‘cette ceuvre d'un autré age, 
pout arriver 4 réproduire fidélement ce qui existe et compléter ce 
qui n’était que rudimentaire, pour raccorder surtout les points dé- 
fectueux, pour concilier par exemple une distribution intérieure 
nouvelle avec une facade ancienne religieusement conservée, pour 
Pallier enfin les fautes d'un prédécesseur souvent trop insouciant du 
couronnement de son ceuvre, en reproduisant méme ‘ses fautes si 
les lignes architecturales I’ exigeaient ; et aprés ce travail, qui absor- 
bera plusieurs de ses plus fécondes années, ce qui est bien, soyez-en 
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sir, sera par les contemporains,porté. au compte du prédécesseur : 
« Ce n’était pas si difficile,; dination ; Jes:plans,et dessing existaient, 
il n’avait qu-a.copier. ». Ce qui est mal sera:per.contre Lnoxre ynique 
du pauvre arliste; et quelques années seront & peing éepnides, quegon 
nom sera/oublié et qui! arebatecte pramatif.saul-raviendra lhoanewr 
du monument ermingy:, ... io thse Pe 208 colts q eH Lay ues 
Voila,.sans déguisement, le nile dngrat.de l'arphitecteoaargé ¢'ung 
restauraltjon,. reonP oogmerboofy boyd vocatiay Tse HT bot on reo. o! 
Fantril mainkenant besugony sétenner-quem prekxg, meme sans 
Sen rendre.up compte exact, wpe, neconsiruction totale. A.mge Nagtant 
ration partialle?.. C'est par. ca. cenement, aah Ghead homma, ARaygiT 
amour dg, lioriginalité,, le, déadain da, hipitahon I RORAy LOR 
explique,cea aberrations que, pansons 1aiapGas Ae dix-seplicmagt ledas, 
huiidme sidele. et. dansitesquellas noire, gout axcheique at wprabable- 
_ mans, augs),, la, science, de. egthatique,, en; si igrands, vogue de nas 
jours, nays ampAgheront da netampbereuiiie tislinne oiftKy Bl one 
_- foal, en, effgt, Labgence,. de (out.respact pawrdes, monuments, ar. 
cigng que, 1 on. pretendait corniger,. non, navaunen; .ciest, anpwte at, 
suxtout.cq dénir wamodsré, da fonden, tous.en,safranghiseans Wun 
laheur angrat,, un, edifice original, créguion novella, et OO repEer. 
duction, ¢chaptilan camplet.au.-talant dq dantista, vies: le ges. 
copemparaing,,.gage.de. didustrabion Me Sam, MOM, Nisayvigade, da: 
postératé,, qui.ant.poussé nosarpeitestes des siécles.dagnions 4 spuatiler 
ou deGigurer. nos monuments les plus, sagnaten. on tly obifieys to, 
: Crept.aiges raisons.geules.que aaus devens de,xei ans beligs.gathé- 
drales: sapidement. dévasifies,, leurs. piliens. et ancaquy lansformpés, 
en calonnes pu pilasizes carrés.A cannaluras avec. ebapieanay de tout 
orng de ces, texribles patits anges. bontis.axec).Japrs deux aes, at. dont 
le célébre voeu de Lonis XIII, qu’une savante restaurajinn, viens; ben: 
reusesment de faire, disperaltre, Atait le type.agheyéii. fresh. encore a 
ces raisons que nonk devans des facades, telles, que, collar. des Blane 
Meaateaux, de.) Saint-Leurent,..de,..dgint-Eysaghe, cette donniére 
appelée, comme les précédentes,.& dispanaitye 4, $00) tour; cae a 
ces causes qu il {aut faire semiontes Lirrégulagité ar megratiable dela 
facade, de la, charmanie galerie, dApollan.; a Broléeen, 1644, dit de 


ob te tet pent cep bol gir at J 7ittutecroen a alel setae tos 

't Dans Péglise Saint Nicolas nbtdininent’'Iobil peut bulhre’ pas yf! ods 1 matche 
progressivé de Pépidémie y fed pretitiery' pilievs de ta‘ nef sont intadea:: sdéles, 
nerwures, tout estraspects:: le tempo avait rabuqué! Mans da senonde partie de ta nef, 
les socles sont, moitié haghds, Jes, peryures ont disparn, laigsqny lps perearen tes ar 
ceaux en suspens. Enfjn dans le reste de la nef, dans Je pransept, dans le choeur, 
l'enjolivement est complet : chapiteaux néo-corinthiens et cannelures brillant de 
tout leur éclat dans le bas, vppdsés’ ad ' tervures des vouséures dti douziéme 
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Clarac, les architectes chargés de la restaurer conservérent ca que 
le feu avait respecté, mais ils se gardérent bien de suivre les mémes 
idées, probablement pour faire preuve d'invention: chacun: veulat 
y mettre du sien.’ » | we pret Sy 

C'est encore ces motife qu’il faut reprecher 4 Dn Cerceau, Métézeau 
et Levau pour les Tuileries, 4 Perrault et Lemertier pour le-Louvre. 
Oh! qu'il est regrettable, quafid on contemple cotte splendide facade 
de l’ouest, au Louvre, cuvre immortelle de Pierre Lescot, Prieur et 
Goujon, si“riche de délaits, et dont les‘ lignes, fon d'etre irréprb- 
chablés, je Ye sais, ‘uu point de ve de'l unfique, sont, aw point de yue 
dela Renaissstrce, Shharmoyieustirient coupdes par ces corps dvaneés 
et ces fronton’: citréd! intérrémipant ‘la’ moiidténie’ d'une lenigae 
toiture, dent-enfia les detix ordbes supetposés'suivent di bien ke pro- 
gression de fichesse,'sé terimiriétit par cet attique plus biche ericere, 
qu'il e8t régrettable;‘dis-je, d’ety avoir démoli ét: mis aux'gravois’ 
toute la partie similaire située 'st#''lé quai,‘et de l'avoir remplacée’ 
et continuiée sur'les aiftres ‘edtiés' pal'vé troisiémeé ‘ordre aussi‘froid, 
aussi? NeW gud Ids deat prdmiers, n’offtant' steune ‘progression: et 
uniformément' ternvide pat‘ cette régulidre et monotone rangée. de 
halust¥es !’Qu’on Se ‘figure cétte’ cour'du Louvre entourée des trois 
autres cOtés par’ des‘facadey Sdinblables' i celle de Pierre Lesdot, et 
domitiée par: truis'hutrés ‘pavillutts! ‘semvblables A scelui de iPriewr: 
(moins les ri¢liéubeusey chemitiées uijsont une invention moderne), 
quel splendide et incomparable tnpnaumént d'’ensémble la France 
posséderait; sr fe respect des anciens' plans, le devoir de continuer et 
non le Wési#' dé créer, ‘avaient'‘seuls ‘inspiré Leiércier ‘et Perrault { 
Quelles diffteultés ‘insurmontables'ils eassent amsi épargnéey & leurs 
continuateurs dé 1785 et 1806! Tachons de tie pas‘leur ressembler 
dans leurs défauty::') eb oa 

Et penrtant nous’ mavens pas imanqié dihommes dévoués, de 
talent, ct comprenant’qu’il start souvent plus roble et plus grand de 
conserver a-une nation’ Ses''vieux' mohumenls, de les augmenter, 
lorsque des’ besoihs ‘nouveauk Fexigent, qua de faire table rase 
et de créer tout d'une piéce, et'a grands frais, une ceuvre nouvelle. 

Pour n’en citer que! quelyues.exemples, -sans sortir de Paris: ni 
aller 4 Versailles, n’avons-nous pas vu le Luxembourg, le palais de 
Marie de Médicis, s'¢lendre vers les jardins, ]'Hotel de ville, ca sou- 
venir d'HenrilV, enchdssé dans une construction moderne, immense; 
et dans ces grands travaux, les lignes ont: 6t6 tellement conservées, 
Jes ornements si bien reproduils, que pour te Parisien, cet étre pres- 
que légendaire au dire de M. le préfet, et qui pourtant existe, 
rien n’est changé; c’est toujours le Luxembourg, c'est tqujou 
l'Hotel de ville qu'il connait depuis son enfance! : 
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Citerai-je; comase typd-de-restquration jointe a ky reconstruction, 
l’exemple.célébre de MM. Peroset et#ontaine quai, pour. le Louvre, en 
4806, simplescontinuateurs de Lemercier-pour Hiexiémeer, crbateurs 
4 Vintérieur, dépomsérent:, pleas de. travaih- ef ide dqlent: que, pour |: 
constroction é neuf te boulevards: de-plusieurs kvometres,qan nelan- 
ment, dans la‘belie salle des ‘Carintides}: sureixt sa, babilemaot mares 
ensemble ces’ beaux frag ments: desculpture db Bet veriuto. Glin, d: 
Goujen, que d’on: se qretrait: en pleina Reraisaanesp s10ce-nigtail uw 
aigie ‘aux! ales épldyées;: conceshiow duidente a :Y épopsia trepénial, 
mais qui doit se trouver assez dépaysé, i! faut l’avouer, sous le régne 
d’Henri Il. 

Ces réflexions faites, j’arrive 4 notre sujet, les Tuileries. Chacun 
sait que ce palais célébre doit sa naissance 4 Catherine de Medics. 
Cette Italienne, orgueilleuse, et amie des arts, lasse du palais des 
Tournelles, of elle venait de voir ‘son époux Henri II blessé 4 mor 
dans un tournoi, voulut changer sa demeure, en élevant ce nouveau 
palais en face du Louvre, et éclipser en grandeur et magnificent | 
l'ceuvre-de Frangois I": et-de Hénre I. Phitibent Relostme: présenia se 
plans et; ani &. Butlant;- Jeart Goujon, Gergatti! Pilon jroatie phiade 
d artistes, aussi :savants architéctes quia liles Seq2] pheura; commen? 
Ja partio: centrale,: té¢minée'par Brllldatiséuh Nous devens &. cele 
illustze essoviation Jd phvillon dé tmifies, es’ deby hd rakanles! gole- 
ries de ret derchdusscerde ehaqucicité; at tended pavilderid anges 


qui la ferminhent. Shanes toy ie pee Poo yr nol dee ion Sh (Vr .' 6 
'- La-mort deb sturverains-et des artistes pux-eodines vind interromp 
le. indvail-commencé. : Pope req an Peay grad fpend gta Mtoe 


| Herei IV-.bdnfia 2: fhabsle'Da: Cereshe: ét .a-8on; gend ng Miterc 
Vaohérement de' cette facadd dit palaés, aing?. que Jauréunion aur it | 
quai du palaiside Marie de Médidis 4 calui d:'Henri fl 7-alons futibaeit 
ce qui s’appelail hidr encore fe pavillon: dé: Kiete, et la-eond ruc 
paralléle, lepavillon Marsan ; qdhnt ala galemio:eub te: qugi,auour- 
d’hui démolie, néunissaot let Tuilesies~ au’ pavilion Legdiguirs, 
sa construction. avaib-précéds! de quelquea:arinées. - cdlle,-stes. pt 
willang. | ty tb jana Tae. eb ane teh ose bt 

- Sous Louis: XIV, le. pavilles! central, dived exttime dlégence, ful, 
sous la direction de Levan; dlarpi,: ethawsed: at eounonnd, do vaste 
dSmeque chaeun-connpis. Shfin ‘nous: devans: aad psepiiqn empire | 
construction deja galerie. qui is étend: au..nerdetijotat fe pavilion 
Marsan avec de pavillon Bohan) eo cae toe 

: Telest le rapids exposé historique. de la construction des Tuileré. 
On: comprend facllement, em companantola.idiffarence des dates de 
construction, et: par. oonséquent:le gon opposa d'emmementation qu 
régnait 4 chacune de ces différentes époques, que nos plus grands sou 
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verains qui contribuérent & cette érection; tout en donnant au palais 
un grand caractére: ebune(symbtriqie,régularité dans: chaque partie 
juxtaposéd,.‘n‘aegt, py évitet: toutefoas:: unelberteine: disparate dans 
lornementation ¢xtdrieume cot itd ob ee etter ete cine 6 
Aujgurd hii: qte praéteid-on fathe delectiensemble? Les: Tuileries 
telldeiquenens'Jesakdusitoujougs hubs doikend-ollds #tne oonservéee ? 
Doreent-olles,! at: dortdatre)-étre! compléteshent dédkelies zpour ‘faire 
plaoa: didds: Tuileries! plus modernes, revues, corrsgées ? Pelle! est-:la 
gvaue iquestion quae! tous: les amis ides:aris: se posent en ce moment, 
avec lay oramte do la voilvrédseudreidans ite sans déija détpolition. |. .: 


od Ol ees pebove Egat Lb tev age ye wee Greta ve deabe pete) og 
erodes 

. , ‘ e- . 

BHD ences wal ene elo pe oe tete pee fakes be os 
otha of guiviatied 6 eo dettet ne feats aedalos opp wre Sop Tl Se! 
ac erBlug ‘a0 Gerd polis ciths bi bee etek ab Spegndi yo ads 
Cra aa oe 26] J parelt Ae fee Tie ftat be cae 71 es) as) ny tee 
9 POO ses Haneda ng ed lf italy ee eobitebe Secihs tere ecod (a e@ tbe 
sgt de utobeta ae teegite 0) 2 ote Eb ait 99Gb Ge corey 


Debivestqurations! étaibnti defiurs:longieraps ungentes :deas ers 
ined ypetitions::dd: liédifice,! sustonts du: ¢6téndaiqhai scAprés levis 
¢'aosleomnnsston ispéczale qui avest: déclaré dairuine Jmminetites'on 
abeit,''aneée depnitre, démol ile pavillonide bidre:dt une portion de 
fa’ galeria sbuibdrd: dell’eah jusquia da gwilladg Chrrousely-ts déperise 
de.démoliteén et de rbonnkstr uction était-estimite &: 765001,000 franos. 
Puis, en démolissant, J’on avait cru se convaincre que. le reste de'a 
galevicy ne: réstant déboutuqee parcunb wieitle habitade, menacerait 
rune tét ou tard, bien qu'il n’y parut pas, et quwane nouvelle déme- 
lition \jlé qua ‘en, pavition \Resdiguicres: \é1inf -ahdispensable ‘et exigeait 
encore une mou vélie dépense. de. 7,500,000: iranes,.J'njoute que dette 
erabalb.dxaugdrée de ruilie: imiminente!a Md! complétement s' evanouly 
devant ta wuede! ees: ferndations: de ang métoes Wépdisseer, avgour- 
d'heyen pleind démolition,; :lesqueligs, ‘sans.ducaie tree, de lasses 
ment; oppodemt-dux pies: et leviers des ouvriess‘ane si iénergique 
régstirice:! (Devanb importance: ef: les conséduencesd'unisi vaste 
travail, l'année derniére, la veille méme dela cléture de lasession 
légtslative Je-crand etillestre orateun dont la: Hrancd estdierd, M. Ber- 
ryer, $8-préoccupe vivementide cette questions 2) neil nl ey 
w Op ‘explique: bien: mieux,'-selon'des expuessions + sp ‘sraies-do 
«M: le: préfet dé ld Seine, ce qhe-l’on voit,.ca qu'on épyouve,'ce 
« que l'on observe tous les j jours autouvide set, dans: la" rue' qu'on 
« habite, dangles wiles qu'on: paveport-sduvent;: : dang.ta ‘région ur- 
« baite ofr Now a: ses'relattone: quetidiemnes, »: -+'Passant dene: cha- 
que jour devant ‘les\travemx du: palaid des Putleries,; pour se rendre & 
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la Chambre, il fut frappé de ce que les-réconstructions déja assez 
avaneéés sembleient n'étre, ‘par’ levr augmentation, et surtout par 
leurs lignes architecturales complétement changées, que les amorces 
d’une reconstruction totale ;-e¢ s'en prédtcupdnt'surtout au point de 
vue financier et budgétaire, “il ‘oherciia a- obtenft? des organes du 
gouvernement) de Tusswrentés ‘exptications. © 8 

'. Les explications firent gracieusemerit fourtvies, mais f'avoue que 
peur’ me part je fus peut<dtre mhoits:rassure spree qudvarit. Je ‘crains 
qu il'n’en. wit dtéide: ndind pour'M. Beppyer:. |B rébalte ‘eri ‘effet de la 
réponse cembinde de: M. “le Gommlissaire ‘du pouvernement et de 
M. le. rapportewrsia'qu’on' en Festerait 14,5 6-que'M’ ke ministre 
d’Etat, sans contester la différence d’architecture suivie, retharquait 
en méme temps que ‘les ‘deux: pavillons'de:Flere et Marsan étaicnt 
trop éloignés'l’an-de-Vautre pour que le défeutde parallélisitie appa- 
rut. Il assurait, en résumé, que le gouvernement w aval pas uotuelle- 
ment lintention d'ettreprendre ta réédificdlion* comrpiéte''du palais 


‘ Cio eb Vee y 2a 4 ' 


. 


des Tuilebies. © 0 7 
 Btait-ve trés-rassupant podr l'avenir? Je ne sais, mats aujourd'hui, 
au point ou ‘én sont arrivées les constructions; il fudraittine fol dien 
robasie pour creite que-phus tard '‘ont'n’iva pds pias loift. °°" 

Voiei ew offet. quella est $a: physionothie ‘des travaux. 09 7. 

Le pavillon de Flore reconstruit ne présdnte, di cdté des fardins, 
aucatis:des'ligdes’ du! pavilloh de Marsait2'@ la pladé de* tefte archi- 
tecture ‘un peu’ froide'et uniformed, omiée de Vastes' piléstves! compo- 
dites, -s'arrélant 4! und otchitrave et’ & ‘une: frise rectilighé, Ia hou- 
velte facade offre'un corps'avancé, en surdlévation de Tattique, avec 
vaste! ‘couronudment ¢intré ‘sur ta! tolture: Mal¢ré toute’ la bonne 
volont6 , aidée de -fa distunbe sur 'taquelle ‘M. ‘te’ ministre semble 
compter, il sera impossible'de supporter-unt | ad veil‘défaut Ue parallé- 
jisine. 2 cs OT Oe 0 
+ Do cdté du Carrotisel,' la disparaté ést encore plos ¢hoquante: fa 
ob: te pavillon ‘Marsan: offre 4 la'vae des fenétres, le pavillon ‘de Flore 
offve des veils de tyovef dur plus triste effet. Quant ia gaterié O'Henril¥, 
si, du ¢été de ha riviére, ‘elle semble; dans sa ‘reconstruction, devoir 
continner 4 pea prés la portion’ qui dbuwtit au ‘Bouvre; du ofté du 
Carrousel, les pilastres composites: ont disparu’ et dé plus, par ses 
fenétres carfées du rez-delchaussée; elle sénrblé porter un deéfia tout 
ce’ qui lui fait face ou’ qui l’entoure, car, psrtout, le cintre domine, 
méme dans la portion du Louvre construite #'y:a quelques années. 

Enfin l'angle méme intérieur du vieux batiment, reconstruit a neuf, 
ne peut passer pour un raccerdement ; aucuné ligne, aucune prv- 
portion n’a 6té conservée: & ka place de lattique, de larges fenétres 
sent percées, et le couronnement au-dessus de la frise est bien le 
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signe indiscutahle qu'on a .l4 sous les-yeux, mont. un raecordement, 
mais.au gontraire une amorpe destinge py poeparer des: icaveus ulté- 
rieurs. a 

Dela simple ingpentian: de‘eea svaex, il resseat donc pour V ceil le 
moins exercé elie triple canpéquente w. i. Ss ta 

La construction du nouveay pavidon: de Floreentraine foreément la 
dampliten ete reqensinuction - du-ipevillon.de :Manaam; Fétat de 
ddehremaent. ef @abandonide ce-pavilion ménse, surla mag de Riveli, 
sexpit ilui, seul an signe caractbridtique d'nne.receristruction futove. 

, ha qensiruetion. d'une nouvelleigaleme tur le quai eatraisera:la 
démelition ebsla, npoonstruction de-da galerie simulaara; de Tong: le da 
yue.de Rivoli; ,; eee ed oe fb csrer tp ht pat ayy 

La-nowvelie smoredi de l’angle: intériear tauchent :at. parition de 
Klore entrainerata-démelition el. a reconstruction des deux niles Sunet- 

a ba -consizuction de Phelibert Balorme. aie 
Ges egnstquences, jele népéte, sont moontestaliles. : : 

il ne nous restera plus alors des Tuileries anciennes que ls’ pavillin 
du canine, modiié stalourdi sous Louis dd¥ jot:qui-me pourwe-régulic- 
remgnt eubsistan dans sa- massive simplicité, an milieu du style-ultra- 
renaissance qu.pn sable: adapter: pour. les pavillons: dangle: Eafin 
les deux ordre, aornthians rajoulés, aprésteoup isur les gaderios 0 au- 
rent pas:plus de raison détre., tier otto an 

Qai.pous-certifiera; alors;. que Jes deus. paunres pelites: raleries, 
d:pae.lacgeur.icop restreinia,.ct. comune tellea incommodes,. sans 
dente pour )'habitation,. bien. que faites; nous dit Du CGanceau, « de 

een var eangein bonne ordenpance:et-aymeirie, -lesqueiles, étant 
evdes, seront/maisem vraiment royale, »..et eonsiruites de 
piaree dune..at: marbres! oxehasivement, francais, ébraniées de- tous 
cAtés. par cella démolition générale, ne: digparaitnont pas, elles aussi, 
dans cetle entiére rénovation? Qui nous certifiera méme, au malieu 
de eatle.fidure da marieau et de truelle, qu'une nowvelle aile paradéle 
ala face dujardin, conforme aux premiars plana da Delormey udiée, 
presqua dacidée, sous -]’Empire. en 4808, eli cntnavée alors par la 
raison que cesstravanx.élaientaux frais de la liste civile; n'ayant plus 
aujousdihui celte mome raason, ne sera: pas bienfot la. laurde ¢ansé- 
queaee de ce regrettable ensemble de démelition.. 

Inutile de faire. resserlir toutes lea rechesses; que. Ton farait ainsi 
disparailre: J'architeeluxe ornementée de Delonme, son . fameux 
ordre. docique,,4:colonnesa en bossage, dont il était si lier, et qu'il 
voulait bagtiser da-nom « diordre faaacais;.» puis. l'arohitec- 
ture plus sdvére des pilastres composites .de Du Cerceau, souvenir du 
bon.,roj Heari, de populaire: mémoine; puis 'prniementation inté- 
rieuse, puis lessouvenirs historiques vivants dans chaque salon, dans 
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chaque ‘pice! Ce vérait’ 1,"'on'né peut’ le nteh! “Unb db! tas Partlis 
ftréparables, etd laquelle Partiste, codime'te politique; vie se résou- 
draient qu’aregreti) 0 trie EB oe eye Betas 
‘Je he parle pas da finahcier“: celui-Ht,'y: te 'swite ‘de’M” Beri¥er, 
pourra calculer qué 15 milirons' ayant’ é16 ‘demandes pour la’ rédon- 
struction du pavillon de Flore et’ dd ta' galerie adfacetite;“lépayilloh 
Marsan ét sa‘ yalérié én cotteront bien dutatit Qbant’s ‘fa thende du 
jardin ‘imérie pattiellement exéeutée; elld'dirfadéta'& ene seule wih 
crédit égal # celui exigh partes precedents travads Y ow arriverd' done 
facitement % soixarite: tilfions, insctits ei principe, ‘thais Ssés 
dins'fa pratique; effin’ si: ld constriction dé la’ facade latétdle ‘stilt 
dédidée, la dépense poutrait s‘élever du double: 1) <8 Vy 
“A qui nous en! prefiite, contribtidblus bu aptittes, He belte innthenge 
dérnolition?' Estscé ada ‘gouvernement? ‘Non,’ sins ‘ddtité;' sa ‘honile 
foi ne peut etre suspectée: jecroissincérement; cbnipie le'disait dis 
lx séante du'27 mai ‘déimier Mhonorable’ commissaire'da gédver- 
nement, ¢ qu‘oh ‘n'ira ‘qu’au Lite Lesdiguipres;' qu’oh ne’ fera 
« que Vautre portion dé la’ yalerié'da bora dé Telli i vbILA Out. ,» 
Cette détlaration, on: le'-voit, est trés:formealié: L’atehitecte 4-t:il'eu 
l'idée préconcue ét' bien atrétée de‘ sithstiteer''sdil ‘plan d’ehsemble 
‘tout néuf, aw plin dé restadration impose pout 'Yé Vieok'montintent 
historiqud qu’on fai'cbntle? Pas davantage’ si tét én Uffet' ent etd 'réel- 
‘lement ‘son désir, il n’aurait pas‘ dssumé tite Kussi ldtrile resporisa- 
bilité, sans’ dutorisation' préaluble‘et'formelfe: A‘ qio¥’ done’ fant-il 
fious en prendre, si ceé'n'est 4’ cet entralement’ iéhéchi’} ‘doht 
tout Je monde’ est ‘tésporisable,” administration, architettés) séulip- 
teurs, peintres,'magons theme, qui tous, en facdd’tin’ truipéau 
effondré, ou d’the pietre détraite, setiblent dévorés ‘dd désir de dé- 
molir le trumeatr adjacent, d'arrdcher ta pierre’ voisine’, qui tous, ‘én 
ce d'un mottiment dhtien demundant des ‘rpstaurdfiois patientes 
ef difficiles, mais: ne"réporidunt’ plis'dans sot orttementation ‘ou sa 
distribution aux godts'attoely, trouvert plus simple 1é remade’ éner- 
gique que chacun cannait? {I faut 's'en preidre’ pewt-8tie dussi' dy pu- 


- 
was ‘ 


ic lui-mémé, dont l’dpittidn’ ét Ja voix sont'd'Gn si grand poids au- 
jourd’hui, et qui se laitsé gapnér par’ 'tette ‘terrible moridmihhte. ‘La 
statistique médicale prétend que lorsque plusieurs cas de suicide se 
déclarent dans un canton, l'ésemple devient des plas contagieux. Hen 
est de méme de la démolition, ‘és yeux s’} accoutument. C'est un état 
normal; puis le spéculateur nomade, surtout, acquéreur d’hijer, et 2 
bon escient, d’an terrain itnproduttifylappetle 4 gratide ts: cld{tieur 
qui assure’ seule l’existencé du ‘Parisien’ atix' oreifles’ qe MW. is pee 

iris, si‘lé Aéaw vient’ § étendrd ‘aux’ Tulleriés, vous frowvetes,'H'tit 
Aouter pas, des’Parisiens'{it'y' en aura endore pour’ tees! spéeial) 
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allant s'extasier devant le. mojndre monument étranger, mais, igno- 
rant les beautés des leurs, gut. sécrieront ; gIl,n'y a,pas d’en- 
« semble! que ce déme du milieu est lourd ! que, .cetle galerie du 
« gual, ayes, e5, grands pilastres, est froide, a ceil. Kj.que pensez- 
« vous de Ja galeria, de la. rae Ae Rivoli? Aln’y a.pas-meme de petits 
« géniesse promenant sur.lep toitsl Ruy i carats 
Qh,!, pour cette portion, a ‘noire, palais, i¢.1'abandanperais, yolon- 
tiers; Je style séy ene InsAHa.Vexchs del empire a.ep tellement peur de 
la scy nies gH Ea ses lignes, quan. ne pent jnger, 
fante, Te ye pnteee PS mee ont gle supprines, et l'on Aa. de- 
vant sai. @y 4ne dase S/OMpligitén. Sais, analgné ces. défanls, encore 
une fois, dans toutes ges, canstruguans, y, compris, celte galerie, rien 
nF HR bap gawl; en dehinns. dela, questian. Artisliqnen ofS, bati- 
manis existept,et en es rarnplAceh i JABATAAL dépenser, nog quan- 
. ih Fa ¢, ¢ MUONS: 04. LIST $. 
iy fil ae @,; di Me yAuS As, ‘alprs,dgmolissons a gu- 
lerie,d’Apa}ion.an, howynes aco) the PR fH 9 qu hen 
deni P hj ht causa Momatissons le, chateau .de Versailles, 
, qpeh puts RIV  ngaAmnG A eeepc nay passe, phe uh- 
she. F. “araleay de bri ie fF avis, XUI,; démolissans, font, 
nate Jepluy en est fraide,, dilran. encore, OMEN! vous, Vener 
ae quFespIs de BAKER 8 ix-neuvidme steele, ) archi- 
a rupe dea Geyseau, au le hon rai lene aignpt, 09 qu. porat 
inseal majesty e SHMpHicité; puisan tl, Lavail, fait ie, et ee 
us: enprsypl lis Salt wa Hee n ef Ne ti fois fermin ? 
un bon [POA BA lisseur anil ie alsa t visjlar,, efiad ad er, fn 
ent mils, 3 Lous ‘Res, AMIS, a, jour qui montraif 4 don Pédre, 
am ~assad ran eh AC, ch qu) ] i demandait son impression, |’am- 
Passat Layis. Ag Rojrg dix-neuvidme giécle,, ef répondit au 
rol ass¢ gto 958i rement ; iS LiEseunial fst, font autre, chose {, »n-— «Je 
« crois hien, n reponditle Tol, BeU Aiqué, tajs ne, cherchant,pas & 
convaincre son. infelocn par Hop orpemeptiste, « majs y art-il 
un Paris au bout, de ses. galeries? » ,,. Late 
Qu’ ‘on. aime micns |. Escurta} aujourd’ bni, je. le vas pien' quant 
a moi, je ait comme, la ghanson dy,temps BaBSe da tat ie 
. ey pet te ep aptae Grad ovarty beep aa rT er ' 


; Spime mieux me, mila, ¢ guél a Co 
Lee Rime Ee A Te CTS ee Tt 


a. 


Mais le moyen, “me. aira-t- On» a arnaten gat entyainement, quel 
est-i1? Oh mon Dieu, il est. fort sumple, et le voici :.je Lindique du 
méme coup a M. le préfet; il peut étre ulile 4 la,yille. Décider irréyo- 
cablement que !’on se contente d'une restauration, limiter les travaux 

Mans 1860, ay) 
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aux: seules parties qui menacent-raine, ebpretcrire:surtout ldipecem- 
struction de:eeb parties dans:le daéme Bhplasi ye sis reno re satay 
t Qu biemil:fantdécider at grand jduty et aprés dksqueston devant tes 
_mandataires:des contrybuables; ta'reconstenction totalé,: eb j:cette-pod- 
micerq formali#td remplie;.svivee:franchement! exempleide houtsX1V 
et de.Napoléon:.1% <: faire oppel. wv toutes! les dumittes de Ja Framee. 
Praneois: { eb Louis KH avaietit aténiie étendy co: benrd ide copcoens 
4 toute l'Europe, et cherché par 1a 4 développer le génie eri #raxtep 
par les excitations db: liamour-propre nptidaab hi-sémei Od laut 
sé rappeler qae dans cette lutte nos: artistes :marchéneat: deo pain a 
Fontainebleau, -et lei portévent::'inébsé “up -Lonwe'< Hl: feat ators 
faire appel: » ‘la.disedssion, horl':eneémité iséerat /.-indis én: séatde 
publique;. sur. les: parties‘ h respeoten; but les rh hag baslabebrirnd 
ga palais, siadresser réspliment qa( concours publio, ou tout 90 ineins 
&- exposition ‘des -divers ‘plage. et projets] étre! aussi éclaire}! aussi 
lébéral ‘elt 1865: qu’en 1909 (ow -en|1 660; onlin ‘nb pas traiter pies 
défavorablement Je palais de wes souveraing quel temple du/plaisie’: 
deb Tulberies;!t mé semble, valent bidn FOpébawp yori .cditerg $s 
_-Ce moyen st siniple je le soumets!# Mapprécsation de la newtelie 
ission; 4 1: Hie teas Peqeeaey tol Go rds fap tisk ify 
Un tel: conduits autnit eneone ‘uneantre conséquence; {nis-iehipot 
dente pour lartfrangais: cellé de rnettye dn:pavalidke plusieury gonrés 
dianchitecture;’ plusieurs Eeoles,; s'il cenvekiste:lemogre,!-eti de: nbus 
montrer si nous ne faisons pas fausse route. "Vane, 
‘En. fait d'art, comme en thute autre matitre! clept de-la lilste! Mlis- 
cussion que nattila lumitre} ‘or, co'n‘est plus-greseeret pour personne 
que leba arts s sontdans: une atonie dt-un merssme.qui nécesbiteht aime 


mo gosh ert ech aie feodne sina) Wey 


"47Je ne puis -sidier 4a tentation ae kinbr' tcl ithe ‘Lette ton butieuse | etal 
‘au doe Alexandre’ VIL.i Le giaid’ roi; cdittraigsattt fa réputdtion dil célébre atehi- 
dente’ Bernini, roalut! obtenir ida pape: ‘Aleaanére! VS l'envdi. tip- oot inptiste> ‘et tei 
CpEINit ep Fas termes; - ” fehamget Sarco ente ab doi) naa fab 

« Votre Sainteté, m’a ant fait femeure deux ‘dessins, Pod Prom ne 59H a 
« d'un artiste aussi célébre que. le, chevalier Bernini, Je dp is Ria Pe 
‘ede cétte grace, que‘lai dn detnhndér ‘une’ nonveltd!!! bépehdait 
‘a-dun palais ‘qui sert' depoly plusieurs tidcles igi hesidene fanix tis: 1es- nd vie 
¢ pour le. SaintSiage} parm peux..da lachanglaentsé ,; pci emis: HEPAUDE 2 $ile- en: tawle 
@ confianee, Je sppplie, done. Votre. Saintes, 9, BON BERNICE. nen pone BPE A OF- 
‘« donner au chevalier Bernini de venir en France aire exécuter son pr 
‘a 'jet ; Votre Saihteté ne pourrolt’ the 'faird’ une ‘plas fou favellt, dans Ta clr 
‘= Stariée detnetie.’ Fajouterdl-méme qn’etie'n-oblivera. persdntie ‘eui- soitecavite 
e de: sénération) ep plas -cdrdialemeht dae. mpi, ‘Trts-Saimb+Pére, yotrs frebuddtnpé 
‘  Mesondre Wl are te demapd Je. chew lee Bern a 232 ten it anne yeti ' 

andre cette valjer Bernini u 
‘escorfé et recu vee 1d pompe ‘des am mnbasead deurs? son sis etNtieae a deja 


“avalt’ Féeti’ {ani Corthhehberitetit ek deditinin; ’ ne" put Latter’ t. 
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aeusallé teotissance. Le gouvernement lui-mémo fait toys ses efforts 
pour secouer cette torpeur so par. des itravaiix congidérables donnés 
aaxarcilitectes, pesatres et scylptqurs, soit par la fondation.d’an prix 
4e-cent. mitle francs & décetner a sl'dceuvee la: plas. rembrquable..: | 
1! Mais qu'on. ne:.s'y. tromope ‘pas, $i es. travaux et: les' récompenses 
sont indispénsablés: pour! fae vivre matériellemeht: lartisté,-Ien- 
aouragement et. Ja. lutte: itellettuaiie Ini sont encbne plus indisr 
pemsablesiii reg qelsts g bland tart Pe yes Coy 
: Tl me faut pas, ani effet, que te. gouvernement’ crote aveir toul fait, 
en. prometiaat ane, magnifique récompense, toute ume foriune. Le 
_ genie de l’artisten/a gas que jafortunees vue, sh pense aus a Ja gloire. 
Tel étaih Mishal-Angelarsqu:il travaillait son Jung emaent defnier et que 
Judes II impatient lui répciat souvent : .«. Quand fininas-tu done? » Le 
gtond artiste réponddit :.« Quand je pourrai, quand jo serai satisfait de 
mon travail; » et ne livrait son: cuYsequédeux ahs aprés aux regards 
Me sauverin pontife. Tel ait Mansard, ‘dont le projet diachévement 
du-Louvee axedk sédbiti}e grand red, mais qui tefusa gloire, honneurs 
et profits, parce qua Louis XIV.! voulait,. shance tenaulo, arréler des 
Hlensque |'abteun ne -trqy vail: pas assez mairis..Telidtall enceve de nos 
jours Rude, qui retarda longtemps!'inauguration del’Arcde Triomphe 
de Uktoie; ot:plenra amérement le jour ofi #1: vil-enlever l'échafau- 
gage qui.tie. hyi-penmettaib plus de retoucher son ciuvre, imparfaite 
Apion laij:et, cepeasdant il.noms A‘légué la-belle page du Chant du :dé- 
part ! waboutoe aed i eC 
-- Il faut doste ‘que Je: gouvernement, fasse réyérer les: arts, et qu'il 
manifes(e:ses égards:par le respect publiquement professé des oly 
qeis i d'art.ancéns,.non pas seulement sun.les.rbyons étroits: d'un 
musée, mais surtout sur les facades de nos monuments, sur les 
jambris et les peintures de nog palais. Que Jes archilectes soient. con- 
vaincus de i vérité de, cetia santence.: « Respecte Jes cauvres de (es 
wmatires, on respectera :les' tienues.'»:-De cette foi dans l'immortalité 
de l’ceuvre, nait la plus grande force de lartiste : du jour of i! saura 
‘SOn cetivee éphéniére, Part céske, ‘lé commercd commence, 
, Qu’est devehu le fameux escalier. dé Percier et Fontaine, couronné 
par le plafond d’Abel de Pujol, cette wuvre qui formait pour ces trois 
“muttres'le spécimen de l'apogée de teur talent? Un changement de dis- 
“Itibution Mtérienre a paru nétessiter sa Westr'uction.. Est-ce 14 rin bon 
“pitcédent pour lescalie# méme qui le remplace? Qui l'assurera a son 
Jour contre un nouyeau changement? Que de travail exéculé en pure 
spette!-quel-prefond découragement ches T'artiste! quel triste ensei- 
ement pour ses successeurs |! nee 
"Tk fail eticote ‘que ‘le gouvernement’ ‘sti mule’ Fidée, jinspiration, 


seh, comme je ledisais pls, didyt, Je,ne connais.pas.de stimulaat plus 
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énergique que cet appel a toutes les forces vives de l’esprit, que cette 
futte'sublime qui dévoile a Tartiste lui-néme sa prop¥e'révélation: 
C'est ce moyen que surent si bien employer les’ Jules H, les. Léon'X, 
en opposant 4 Léonard de Vinci et Brarpdnte; Michel-Ange; 4’ Michel: 
Ange, Raphaél; ef de cette lutte naquirent' Saint-Piérte et fi Vatican! 
A'\a cliapelle Sixtine succédérent les Loges;’ aux Prophefes ‘de'} 
Sixtine, les Prophétes de Saint-Augastin’s aux’ Sibyltes' de la tine 
desPapes, les Sibylles de Sainte-Marie. Ce cufitours etait ‘appelé'et re: 
clamé par les lutteurs ¢ux-mémes, ‘et'arrathait 4 Raphael ces belles 
paroles : « Jé remercié Michel-Angé de I!Hohnewr qu'il ‘me fait’de 
the ‘croire digne de Lutter avec lui, » et'se’ terminait ‘par la-création 
de fa’ Transfiguration, opposte 4 la création, de’ Ta Resurrection “dé 
Lazare! 2 ee | weet, onan pep cet fa eh cy be : 7 
“Blait-cé done la ‘récomipénse ‘pécuniaite sbile qui développait’-ce 
génie, lorsque les Brophbtes de' Raphiaél, ‘qui ‘devaient’s'étendre 3 
tous Yes arceaiix de T'église, ne devaient étre ‘payés qlie-la Somme 
dérisoire de citiquante Boug?' 
‘Ce fut cetté lutte’ pacifique, surpassant en ‘gratidehr ‘et: en gidire 
les Tuttes guerriérds’ et homicides qui ensanglinterent pendant cént 
ans lés pldines de I’Mtalie, ce fat cette lutte artistique procldmant {4 
rdnaissance ‘de tout cé qui vendil de l'esptit,'et iidh i atte illlist¥és 
purl’ épée sanglante des Bayard, 'des Francois It, des Chartes-Quikt, 
des Jule$'If, qui donna son idm ati ‘sidéle ‘fe’ stécle’de Léori’ X: nes 
“A cettd’ bellé Gpoque'dé la Renaissdnce, ta late 'intélectuelté avi 
encdre-wm iéyultht' merveillenk ; thaqtte' arlidte; puiir!'pouivaii! ‘Iuttef 
avec son tival, devait atre’ la fois constructetir,'drchitecte, 'seulpteut 
et /péintré set tous’ ils arrfvaient a ‘vette Seferite fitiltiple. On-cdm- 
prend’en effet que ‘l'architecturd et 2a Séulpfuré ‘durlott sont deur 
stents qui we doivent etre ril'sGparées ni seborddnnses lune 4 autre: 
Qui tiietix qué le Sculptebr Tui-rnditie est jge’ de V’etlet Yue Uoit pry 
duiré son cuvte, bas-relief ou’ ronde+bosse :'ét-par suith del’ Hnpet- 
tance du racconrci, dé'la saillie qu'il faut tai Wordner? qt wiieux que 
Parchitecle Tuiméme connait fa place ‘qu'il! ult “asigher ‘A’ Tork! 
mietitation, la‘ place; au contraire; qu'il faut! Peserver pou Miser 3 
Peeil le repos' nécessaire ct' bbtelir le contrasté qui constittie Teed we? 
La'faute de l'utr rejaillit nécessatrement siir Vadtte. Le-seuilptéeur qui? 
veut attirer l’ceil par son ceuvre, comme I’aréhitétle qui ivnpese’ 
ornéement, :chaymant dar ld papier, mbiS frop iniportent en exécatun, 
conipromeltent fous: ddux'l’ harimonie ‘des ‘fgnes et de Tenseribld:'"i 
Pour évitar vet éetieil Ids grinds urlistes de ta Renaissance’ tie’ tele! 
vdiert que deux setils, come Michel-Ange ov Rephiael; ou’ be a, 
assodiés' be phis Sowvent aris tine frateimelle union! As avaiafil conte 
but ensemble tt irionument’ aldrs' Tes ligties comitnt: tes ormérhibaty 


eer yo deb gh faeseten 
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n étaient, imposts par aucun, deux. séparément, mais discutés et 
ayréles, par tous, elon ponyait avoir;un ensemble certain et harmo- 
nievx:. Cette association cst frappante poyr la premi¢re portion du 
Louxre, et Ja portion centrale méme deg Tuileries, dont. noys nous 
occupons. German Pilon, I’pilikert Delorme, Bullant, Ponce, Pierre 
scot, Goujon, sontlesiuembres remarquables de cette association, 

{ presque tous-avaient rapporté J’exemple d'Italie. Lain de.leur 
esprit le. trompeun désir de yauloir briller seuls, en subordonnant les 
autres. leyng lois Lils comprenaicnt que.ded'ensemble naissaif | har- 
mppie, Aussi nous \égu¢rent-ils, sans, parler de plusieurs palais en 
province, deux facades charmantes : 1a fagade de 'horloge du Loyrre, 
la facade centrale des Tuileries, dont je plaide ici la cause. . 7 
. Fajonte,, de, plus, que si,cefte fSconde alliance ful jamais néces- 
saira, si jamais, ce principe ;.«:L’ynion fait la force, » fut une vérité, 
Gest. pour l’architecture et Ja sculpture de la Renaissance, Jamais, en 
effet, le luxe de la sculpture nes’étala avec plas d'orgycil en. vivantes 
slates, en capricieux ornaments, sur les facades extérieures,, sur les 
yaussures des escaliers, sur les plafonds et les lambrig des apparte- 
ments. Aussi, jamais Ja sculpture et l'architecture ne s’entendirent 
plup.intimement pour ménager les-tignes des facades et faire con- 
corder l'ensemble de la décoratjon intérieure. On comprend, au gon- 
traire, bien. myjeux dans l’architecture, antique, généralement sévére, 
ou dans celle de l'époque de. 4809, que l'architecte inxposat ses lois 
qusculpteur il en avait. peu. besoin, il s’en passait méme compléte- 
ment, comme fans, ja facade-de Ja galarie de Ja rue de Rivoli., —_,_ 
Mais @ li¢poque ob. nous.sommes,. dans la:renaissance souvent . 
bizarre de la Renaissance méme, dans cette imitation qui exagére 
les délauts du, modéle en, surchargeant.les facades, comme les inl¢- 
tieure, de nosbrenses el, écrasantes scylptures; @ celte époque ‘ot 
taut, Aepuis les palais du ‘souverain.et les. mugées nationaux jusqu’ aux 
sales de spectacles ef any caravansérails des vpyageurs, est traité uni- 
formément,.et sans aucune distingtion, avec. la maéme splendeur de 
carton-pierre.et,la méme dorure de faux, aloi; a notre épaque plus 
qua saute autre l’architecte, Jorsqu’il s’attaque a la pierre, ne devrait 
rl enlrcprendre sans.le sculptenr, et ce dernier ne devrait jamais étra 
sabordoane .ay premier, i... ee 
«We deux. choses lune.en effat, ou l'architacte est assez soulpteur 
pour que states. qu ornements sojent sa création :.quil dirige alors 
lujyméme,,.A- piedd’oeuvre, dans une baraque construite. dans 
co put, ses. modeleurs et, 3e3 praticiens; ce moyen est méme le 
sail.a. employer ipragnal -segit. d'une restayratian dang. Jaquelle la 
Salplurestatpaire ne doit dtre que la reproduction servila dun type 
préexistant, il lui manquera toutefois le fouillé d'exécution que le 
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sculpteur seul Boule con paitte | ‘ou t archi itedte ighokd la St plik ‘Ce 
qui est pardonnable e: alors qu “il'ne commetle pas la, ‘tguits » dej falté 
au ‘Louvre, Ue traiier ‘Tes, sculple rs‘commé re simples, praliciets, 
sans méme Teur faire connaltre La place. andi evra ‘ocdupes "euyre, 
ni igual lumiére devra éclai irer. : 
* Faut-il donper i yn, précédent frapp jant fe 4 ce qué) é‘cratns | out las 
Tuileries , tefoprnons- gus, ‘et de Ia gril e mém é au Ghifoucel Cp. 
templons "Pensemb edu ‘houveaia Louvie | par a eau clair dé Yane: 
" moment, chacun sail, o i les lignes § éclalrent et’ S'ebtoripent' ‘dart 
toute leur yerité, en ‘oilan les eta dé détails f Pout Ai str voit 


que lensém le,,, tomer fou les temp "| de Paes} ui et lAdré * i 
d’Athénes'a arajssent aus fouie’ lent lengeur. "nt ofone 
ot da abort yr 


,, Enipremier lew aucune ‘igre, aucun "al me ry nas de had 
et’ larges' fenétres ‘se découpant, sur le ciel, lout unl! motitiment 
4 elles seules ; puis,une série de longpi  bornes irre; tiaras rénfl 
dans * leur r milieu ' ce conf les cheminées u "onl a ch ehé a "déguiser 
‘par de vastes ‘guirlaniles' e friits | presque en Windé-bosse,, v a ‘toy 
Sen cont iplys massil encore ;, puis enfin fes suites, de nines 
,des combles, 3 claire-voie, don un bras ou une, jam se se" dat che 
en silhouette er en plein Gi 1, pmbres chinoises du] tp iste cana udtivres 
de mérite en leur gli én a tdlen 
mais que la place dénalyn pre gma enfin ces sinbuliere § casi ntdive 
pinacles” ou Facrotares d "an, nouveau genre, tantot 's at js0lé, 
groupe | de Bénies dansanls gu | préts a a's "envoler,, ‘CO bin | 
_ gantesques aigles, povveau ¢ cache-foilure du ‘plus | our ‘aspée ade’ é ) 
pruntés A je ne, sais. a6 ile bpoque, et qu’ gn trouve dujour mit 
‘gracieux, qu’pn, les.emploie A {ous les’ monuments’ du. style Ie hits 
different ; lantdt Brouee, de se seni tantot aigles, a aux Ailes 'épl Eployees, 
que nous xetrouvons,. dans Ja cour, du Louvre, comme olifs | le 
raccordement et motifs © angles ¢ es. pavillons, Au. payillon central 
sur le Palajs-Royal,, ay nouveay, Ps Palaj s-de-Justice,, 4 la caserné de Ja 
Pépiniere, Asa valsingy, glise.. Saint Augustin, 5 partout, nots Holts 
et sans raison, a étre : ¢ Aimes-vous'l ac role re, on ena mis par ute t. 
Nous les ret UNEFONS, , el encore au, nouyeau avillon e s re 
avecces terribles cheminées ¢ u Louyre, ast irea'M. Berryer: re 
« Je demande, bien pardon, a ais en yoyant ce que I’ on fait, je nal a 
‘dans le govt.des archjtectes, une cor ape entiére ; on. mis fu 
sysitme de chemin nee des plus Jourds: et des plus dilformes qu: ‘on 
puisse imaginer.-r,, Nays yeyons, cet "Strange § syspeme des ¢ ‘iy 
dans la reconstr uenen que. lon, vien { de faire aux uileries. » 
1» Que dirait no m8 grand, sa que d dira-t-il. certainerme nt {ors 
e 


1] 
qu'il verra que epuis le mal 






rier ces ‘cheminées n’ont Tait 


1 T PS 9 pas 
ane, a jot peiques agi ,qutant que lceil yt pénétrer.a tra- 
es, tol iles  pydi Meek ul . vailent, ¢ elles devronit, nous appa: 

ath re, ces ler Tibles ¢ ¢ eminées, ( dans une ‘forme fantastique inusifée : 


elle es sempl cnt, SE. diviser, e n un Yong soubassement supportant une 
ish jardiniére, a pied rentrant et ‘gouronnement’ surplombant 
coup. les HERES dg,squbassement massifs et nombreux sar 

aBSs, per hés au plus haut q ure toiture, | et dont la place’ serait 
a, enle ay. eee Oia anf au soubagsement lui-méme, or- 
nt ontre, mesuren He re, entre. autre ornement, fle massives 

i He ant i wean Fie ad eure angien, il esl vral, 


. 
Sar 


enlrouvertes, et par mgt viengen massive afer. fens en 0 suet 
UA AP REFER. nla es Ces. cheminées, enfin, yues du see ou 
Aya Fem ae placées aut | iasard, sans aucune syméltyie ni ae 
me antonr dela toilure : d'un cote c'est de face, tandis que du 
lng el paral late gest, ¢ de’ profil qu "elles attirent, malhepreusé- 
entle, eon ; créant par Ia un manque ¢ qd harmonie a au vaste cormnble 


ub BN ‘a ideale de, celte orpementation exagkite, c'est le ‘désit de 
Tompre Ja lone) Btn jnais pourquol i vouloir gu une chémiinge néso soit 


pne che ans tous les monuments dela Renajssance, (els que 
Piainebleay, A Am ise, Chambord, Anet, le Louvre, et les Tuileriés 
aieining he leg ghgminges sont hautes, ‘{Sgerés, sobres de détails. 
mais, nis elancées'n' sant, interrom ues :.un simple “tablead, 
jn n “ie seailhe, en orne Tes fa aces ¢ une fine "ventelure 


Loran lec ca re, 1, > chiffre duso tet h ou ses altributs,. sins’ grande 
sa ornent, quelquefois . le table *. “COL nt 
Ind ov angulaite, excéde “Teh peu Ia base: de la constriction. Voila 
shemminee Seen ed “Les Puilerié 8, elles- mémes;, ‘parmi ‘tous 
ces cl dleaux, “olfrent [e ype ‘le plus riche u’on ait fait.” Pourc vel 
5 cher encore ale sur asser sf richesse? ‘oti’ viént enfin’ “ce 
dle. sare rage? J Jen connais ‘bien seux exemples : au Louvre 5. 
ty Al ensuite, dans e ‘pavillon d’entréd’ (ie he ‘sais si ‘éliés 
Ci Bard ncore a 4 Anet, mais u ‘Cerceaut ks indique, ainsi qué dans les 
eux autres pavi Hons a ‘angle c ‘démolis en 1792). Seulement, ‘dans ces 
fea gaemp es ceite forme a avait la raison d'etre: il saiissalt de deux 
0 res ita ienne,, surbaissées et bordées d’pfnéménts cri plomb, 
ou ‘ é balustres : Fes somm et A dé Ya ¢ ¢ ete ne dépasse que de trés- 
ou tt ho du ure. Lona a a donut ‘alors & cet bxce ant ‘la forme mo- 
Un ee indi aciay yung cts de’ ik qui atteridrait des ffeurs. 
linjére, Je, le repele; s rane ertasse, a'sa’ rdison d'etre 


patti eau contraire 2 au somiti le} 'd' tit tnitthe soubasdement, qui en 
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augmente.ancore ta Jonguour, plaquée contne une! toibste Louis XAlt, - 
elle n’a plus aucan sons; selon l'expression ide M: Rerryer: méms, : 
elle devient difforme. .. motets RD ea Say PANG hop othiprs 

Nous réserve-trod encore de nouvelles! surprises ? Jq: ne sais ; ‘et! 
sans m’arréter plus. longtemps: a -deisihples details, tele: que tes | 
consoles que l'on emploie tant aujour?'bui, potr acegter les lacarnes . 
de toit, et qui, selon l'expression .si vraie, onl: iavariablement ila: 
téte en bas et les pieds 6h fairy; sans parler encore de' cette pro- 
digieuse. quantité! de lucartes dont on orpbie, ser phasibwrs |reanpdes, | 
les campbles du pavillor-de Flore et la.toltuse thé ld paler du bord” 
del’eau, en prenant soin, aulieu d'enrestreindrele nombre, oudélds- 
atténuer & la. yue,: @’en faite enoore ressortin le défaut pak zane otvie- 
mentation de plomberie exagérée; en laissant; dis4e,.tous ces détaily 
mesquins, ew égard du; principe -madnte de reconkruction,; je deman: ! 
derai d'abord, pour. me résumet, dius tle cas o@r te gouvernement sw: 
contenterait maintenant d'une. restauration partielle; qu'oh. ésetve 
avec un 2éle religieux toute la facade de Ppilibert Delorme; sans 'vou-' 
loir la corriger, wi-lentiohbigs:..cte a cru cet Peat 

Je demande qu'entre ces! deux-chanmansés iproddictidns qpue tae ba» - 
cieux artiste devait croire immortelles, les Tuiterted et: Anet, dort te 
premiére,a été respactie.en 4705; tandixque da ‘seconds dtait détrbite 
en partie, les réles ne s»ient pas aujourd'hui intciwértis que peti: . 
dant qu’Anet,- nfonumesd historique et propriété d'un simple particu- 
lier, homme de gout, est sagement restauré, l'art de l’architecte s'y 
appliquant & pallier les larges blessures d’une funeste démolition, les 
Tuileries, monument historique, mais propriété de I’Etat, ne soient 
pas, au contraire, livrées au marteau du démolisseur. 

S'il entre dans Jes vues du gouvernement (et par gouverne- 
ment j'entends pouvoirs exécutif et législatif réunis) de procéder 
& la reconstruction {otale de ce palais, de le réédifier en style re- 
naissance corrigé, en y prodiguant la sculpture d'ornementation, 
comme on J’a déja fait au Louvre, je me permettrai seulement, 
sans youloir ici discuter des molifs que j'ignore, de demander a 
la haute commisssion qu'elle veuille bien réclamer avant tout le 
concours, en fixant la sobriété d‘ornements comme point de dé- 
part ; qu’enfin, dans |’exécution, l’entente de Il’architecte avec le 
sculptcur soit telle, que tous les ornements soient discutés et arré- 
tés avant que d’étre exécutés, de maniére que le public ne voie pas, 
comme au Louvre, un long entablement terminé deux fois, et deux 
fois rétabli, ou bien de superbes pendentifs de fruits sculptés pres- 
que en ronde-bosse, une fois exécutés, hachés menu, pour étre ra- 
menés, tant bien que mal, 4 une plus exacte proportion de bas-re- 
lief ; que le public ne voie pas encore une salle des Etats créée & 
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gitids ifrois:dans des icontitions s: détcstables‘de dégagement et de 
lyssiene qvee;1 i feilie- ferminge, cette salte-cst condawmmnée et doit etre 
remplacée par une nouvelle; qu'on n/assiste pas-enfin au triste spec- 
tage, de ‘groupes importants; assis:d abosd sur de vasles portiqués, 
puis descaridns du: hdut de dears eolonnes, et:cdrrvdrtis'en '‘moellons ’ 
a ditir, Les groupesront bien dispary; mais les enlonnes et: ‘portiques ’ 
immvablea nestent seuls:comme wn non-sens:.) hy 

mde.naims pas, .quant.¢ moi, s'’écroait :M. -Berryer, ces edlonnes 
que supporiesd res, eu. qui suppohtent ides sdelesi dunt, le som- 
metLabt en hasi et la téte en} hdutl Je trouve écla ‘Profandément vidi- | 
culddirsn ype ppg opernhqes gree shyt eh yee at mony 

Ovip sans leq grompes| niimitife, ‘tout:ceba: est presque ridiouloy 
Ivdh: ies groupes, qua:venaient compléter solte-vaste'fumille, depuis 
lesogrands: hommes: du rez-de-ehdussée|, jusquiatx petits enfants 
des nembies,, s’dtagéeant & toutes les hauteure;.0 dtait: écrasent : ft 
eli fall: plus: d'étades, moms! de prom ptitude ; it edt fatlu que lesdr - 
chifeotes, bien wonvaimous qtie leur cowtre, wne fois terminée, ne'de- 
vail plus étre retouchée, mais au contraire’religieusement. respectba,’ 1 
Sappropriagsent, cette parotes si’ profonde: et si -vruie de larchitects- 
sclpteur-peadine flenentan < SU Ts a oer ee ee 2 

si deiate tiymentiimen teorpe: que! quand je le pourrai;: et quand 
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eet eaters fraged (oe 2 fureneratd ote bg s}ioedgb pl of es" 
ae My hp eae tees ecdgte ba ny srry -obetectiods cule aon 
eo topes wety oh speed boy ead oh odo ofaate af te 
ans Ss Sr von s. pouty e af WEE G ee sf tee “pfgry geb ative at VUpGED 
, - Noid uni fait bien: extraondinaige ¢ C'est un, Adlemand ret qua pls 
est un: savant. professeur.d’histoiey venant combatire.en faxepr de 
eatle pauvre:Pologne; que. tout cow. d homme et. ghrétiew ng. aut 
sempécher de plaindre, mais que taut, le;monde siacnarda. a 
donmen a ‘sen, iafortune.igamaéritie.., Las , Alamants seuls Asisnignt : 
exception juaquici A caite commisération. pninersplla, pase’ A344n, 56 
sentant euk-mémes coupables.d avein, Lnempa dans) cetle, grande, in; 
famio du dix-huiliéme sidde,. ils détestens. lo Rolanais comme.¢ 
meurttier Agié sa wiclime,,Marsigujourd: hui. veigi. ian, docte german 
que sa.conaciemed! cule a pOUAsd. a chudier tous les.dacuments ingdus 
eb ptopres:a-éalaingr dium jour nouveau. Ins trames-tenébrauses pan 
lesquelles Catherine; Krédénic,.at MariqzThérase,(pquranal Aantal que 
nous: devions :places,.ce pom. en. si, maUvalse COMpagnie)d),  .PTERA 
rérent et comsoromerent le pariage dela PHONG it site aiid 

- Avjourd’ hui; ‘M. Janssen: détache dun, ouyrage.9n yee da pabl, 
cation quelques pages. ennasarges. exclusivament, a mantra 4a,oon. 
duite de la Russie; ety pous..ma part, je lui en gais.ya..are, infin. 
Nous avoas entendy. dant: de. gensrappeler avecjaffectation, Jes.fantes 
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des Polonais pour pallier celles des Moscovites, qu’il n’est pas mau- 
vais de remettre sous les yeux des ignorants ou des indifférents, fut- 
ce méme pour Ja centiéme fois, les actes de ce drame honteux et 
sanglant. I] en ressort d’abord ce fait important : c'est que chaque fois 
que les Polonais voulurent réformer leurs lois et mettre un lerme 
l'anarchie, les Russes s'y opposérent, soit par la ruse, soit par la force 
ouverte. Il en ressort, en second lieu, cet autre fait non moins ca- 
ital : c est que les Russes de 1863 4 1864, se conduisent absolument 
ep pk) of69 ih 15, f de TG: ob Bais, mp 
alrocilés, méme mépi'is sOuverain pour tout cé que les Hommes ‘ci- 
vilisés ont appris 4 aimer et &_respecter. Certes, il m’en coute de 
fiétrir ainsi une grande nation, mais Al-bst impossible de retenir un 
cri d'indignation et de ne pas protester hautement contre une aussi 
insolente violation des lois divines et humaines. Ne craignons donc 
pas de suivre avec quelque détail M. Janssen dans son instructive mais 
douléuréusé ébudei : , Tt Ce ee cs 
I ya qulelqués jours & peine, nous listons ‘dins-les rapports ‘officiels 
de Pétersbourg’: « Jamais'la Russie n’i formé Ye projét d’attaquer la 
nationalité et le catholicisme des Polonais; les mesures auxquelles 
elle a recours aujourd’hui, on l’y a contrainte, et ces mesures elles- 
mémes n'ont d’autre but que le bien-étre des ciloyens, que:les pro- 
grés de la liberté et de l’humanité. » Etonnantes paroles assuré- 
ment, plus étonnantes encore quand on les sail vietlles de cent ans 
etle simple écho de celles que Catherine la Grande envoyait aux 
quatre vents du ciel pour couvrir les desseins qu’elle n’osait produire 
du'Jod®. 'M.' Jansser we se fait “pas: faute' darracher! Je masque, 
ef 'bti'ést stitprié qt*au dela du Rhin les honrmes ‘d'fitat,: commens 
der ‘pa’ Mi. de Kismat: ne'trenhont point plus:de. compte deises gray 
ves‘et pdtridtiques eonsitidrafions. 
\eP oir nous, Altemunds, ditlil, ld: question potoraise est tou} 
depuis 'avérement politique de ‘la Russie, tine question essentjelte- 
iibnt alléianile. La -Rissie'a voult et veut encors:posséderda Polegne; 
ancaHlit' ta tativnalité polonaisé, dans unique ‘but'de's'eh server 
cbinithte d’uli Fevier ' pour ‘sdulever ‘et’ éhfanler! }Alemagre. Pour da 
Russi, Ta Pulogre est uh ' pont quimeénp: en’ Allemagne, -pour:. 
fore che? Hous ute ihfluente menacdnte et rendré-aiinsi possiblg en 
BuPopd tine 'dittitard mosddvite. L’impératricd Catherine! H I'a::peo- 
cine netteitierit dans ‘ore istyuction seoréte advessép disesagentsa 
Varsovie, et le méme 'tiystéve-d'Btat sé-révélo avec non -meids dW évir 
detibsldathe' iit tHémoiré'Hecrel soumisd le 20 octobro’484 4, par le mi- 
MStte Pox dl Borge, # lempereur:Atexartdec. ‘« Lihistuirte: moderne 
«He fa Ruséle7 dit Ge dernier, ‘ & presque! pour! bat anique landan 
a Weitibnt ala Hologtte «debut une fob ateinty la Russiewe teane 
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Vergogné': « Le travail d’assim)lation est, indispensab 
« pour écraser toute | 


6 
Po 


« lorsque je parle de Ia Russie, je parle en méme temps #¢! Ap- 
« triche; si le gouvernement anglais ef m iin el, le, gouverng,. 
pee Yun dans. ’aptre, 


peine d’éen parler. » °° ey tp d Cece cr leap doit: 

Cértes, jl est bon de rappeler ces 'faits en ce A la situation Ber 
ttielle de I'Allemagne et dela Russie. Combien cejle-ci doit se réjquir, 
du haut du trophée ‘sanglant que lui fait la Fologne égorgee, de -voir 
la grande nation germanique ‘Jivrge He plus en plus f des, discorfles 
intestines, si favorables'& lorgueil moscovite, aux ta ents, mosgoyites,. 
aux passions moscovites, 4 l’assimilation mogcovite! El qui noys ap- 
rait dit que hait ans aprés la guerre de Crimée lq politique des crars: 
meéhacerail’ 4 1g Tois le Danube et l’Oder, VInde anglaise ct,la Mans 
golie’ ‘chinoise? Tristes elfels des défiances péciprognes et des irepso- 
lutions débites des puissances occidentales Ly ated oc Lhe deen 

‘Du reste, je’ suis ‘trés-frappé de la sagacilé presque pepphétique 
de terfains hommes d’Etat du moyen age, sagacité qui leur faisait rer. 
connaitre de bien loin les dangers dont menagaient déja, Y Allemagne. 
ces hardes demi-asialiques, conlenues entre !'Oural et Je Bopysthéng, 
Ce‘'ne sont pas ad moins fes averlissements, pénodiqy Ai ont 
manqué a 1Burope: En 1492, un achexéque de. Cologr Ny Bor old, 
de Henneberg, signale 4 ses compatridtes les périls. qui, se, sachent. 
a l’Orient, dans les déserfs de la Russie; et seplement.quelgues, an- 
nées' plus tard, Ja ligue hanséatique ‘pord et } awgorod ef. Aa plus. 
grande partie’ de Ta Livonié. Vérs la fin dy seiziéme sidcle, le coup . 
d’ceil politique du duc’ d”Albe lui fait aussi discerner cé méme danger 
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sutdesseurs..’ Eri fi03, Pierre a J'audace de proposer a, Aygyste II, 
roi dé Polbgnd, Pab Russie et 4,1 

de pt a cette condition, on lui éréera jine royauté héré 
nec le reste. Sept ans plus tard, le czar, adresse a la cour de Prugse, 


nation polonaise, » dit;il. Cette,parole est de vieiile gate, on la yojt. 
A‘la RAGE Gy tia ié et pne partie ge Ja Lithuanie; a la Prosse,, 
la’ 84 vdgifie et bine Paving partie de |'Oder supérieur ; 4,Auguste, is 
siplus.,. s'il y, eptore un surplus 4 partager, La Prusse accepta,) 
apres ait’ pew d'hésitation, mais lAutriche fit échouer, paur, cette; 
bisch HOH mathe. 
pict dependant "idee Qun, pdrtage ne suffit plug ‘a'l’autacrate., 
Berlin ful'ayaht offért yn nouvegu projet, il répondit : r 1 acquisition, 
dé quel ues terres Uésertes de pins he m’agrée pas ;.dailleurs la Po-, 
lone "ast’'s bea prds:d Moi, el je-ne verrais aucun avantage 4 ren-, 
verser la république pour mettre ‘8 sa place un puissant yoi, héré- 
dilsire'YRH ee’ moment, Pierre cherchait « & poser un pied ferma, 
et AllbstiapHe, dt’ vouilait méme'devenir membre de la Confedéra., 
tiotr. De Lh’ son indifferencd momentanée. Mais décu dans, cette espé- 
ranneall Axe désorinais son'régard sur la Pologne et l¢gue pour testa-, 
mbit Halitfquie ‘4 ‘Yds quovesseurs de fomenter sans cesse Jes divisions, 
des "Polthais! ‘dé tes ‘mener par l’intrigue et Ia corruption soug la, 

iiintition’ ragse. "| , - ony whoo can betes 

Torritent Ket hUritige d'iniquilé a él& fdélement recugilli,, per, 
ste, hélas ¥ Ac ignore ; mais ce ‘guyon sail moins, cest le fissu 
d6e thachitvéliqiiés ‘detouls dans leque} op ,parvint 4 envelappex et, 
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ja Pologne et l'AWemagne-:Pierrdlé Grand tait's peine neert poertint 
que ‘le‘printe.Eugdhé sigaatait::4 Vemperbur:.Chartes W- le: visqué 
mminent qu’il-y avait pour! juid-vouloir donner: un rei aax; Polohais; 
et de fait:Charles Vi'y perdit'la Lorraine, tdndis qu'il -livrait a 4aldol: 
datesque moscevite tout-liest:dp FBurope. Ca tut bien autrelchese, 
borsides démtlés sanglants dé Frédéric id et de Marie-Thérdse. Podrle 
coup, leérvar:de- Russie'se vil plusique jamais sie del péatiser! velte 
autre: pantie du testament de Pierre if : aikatervenir sans relfeke!dant 
Tes affaires de l‘Alleshagne, appuyer; téur & tour Zempereur ohtré 
les ‘princes et deux-di-dontre l'émpareus, ‘:afn de'les habitaer pews 
peu a considéter:l'antocrate comme lent .protecteur-naterel.°) Rap: 
prechez maintenant: ces instructions dela politéque: actuelle de. 1d 
Russie, et. dites'.si:ellé n'y est’ pas -conformte:: k Notre. vébitabiy 
iitGrét, dit um mémpise rédigé eh 1857,.c’est: de nous 'subosdonnet 
lea divers Ktats-de J Allemagne, em semant Ja: défiesce chen les prihbes 
contre les peuples et chez les peuples contre les princes z.alorsdés 
uns et:les:: autned. Serohi dans notte Dépendance;spuisi suitant Yes 
eirconstances; les. petits. Elats péurpont a ja: feis nousiservis decom: 
pénsation -et-doalribuer 4 Pagrandissement de la -Raessie. be oitoien! 
Mais agtandir la: Russie, de.ca cdté da moins, ce n'étpit. ppepe une 
peneée sérieuse de la part de'l'antocrale mdseovite : auser, voyarisanoss 
bientot les cohsetllers:de la couronne: déclaren qu'il faut la iden 
dises anciennes: limites et saluor avec joie:catte guerre deSept ans, 
qui affaibliseait de plus-en..plas |'ANemagne!: Be: permettaitpid da 
leurs au czar de se livrer & son ambition en Pologne. En 1764p peg 
troupes mettent..ce malkeurdux. pays a: feu: etd: sdag, enndlelib de 
force les Phlonais daas les tréupes mosbovifes;: brdlent:les habitations; 
pillént en: vrais brigands tout.ce qui leur tombe: soes-iq main: Pdlté 
affreuse invasion arrackhe méme A lord Stormont,.ambassadeur augias 
& Varsovie, wu ori d’indignation, ‘ot-il écrit 4. sen. geuverheneht: 
« Frédéric: Hn aurait quia ‘se .montrer ici avec une.armée dewingl? 
cing: ou érente viille- hommes, pour soulever tout ile pays.ensajfs- 
Vveur. D'aprés Popinton publique, cest le séul homméd. quii puree 
délivrer: la Polegne.de l’arrogance des Russés, le seul. qui:puisée cont 
jurer: les ‘matheurs dont ceux-ci menatant.icelte .contréa daps']'z- 
sepir. » Péur nous qui. comnbissdns Frédéric, ndus. pousons: meas 
demander sile remdde valait mieux quele-mal? .6 ect” 
~ H faut dtrb juste cependant : la Pologne elle:xméme sambleitatire 
don2é popr.censlitution Tanarchie, comme: les Ruasses; avaidnd chou! 
le meurtre. Quand. om pénéine dans.l'iniémepr dete, régimes” 
oisl, on ne ‘trouve .partout.que divisions, ;abus deja; force,‘ qublj # 
tout ce qui fait Ja‘vésifable. vitalilé diwn let, Je.ne-me sens pel 
couragede reinacer. um aussi Jemnantibledablean, quansl je singe aur 
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sinewses nonadéquences: qua cet. état: de choses. pedduites.. Lesiaver- 
tissemmentshie mianquaiant guéve pourtadt aux Palonais, et. dés le début 
diisdideseptaeme sidcle (dfifi) , le chanoelier Riprve Skarge disait aux 
noble’ c « Vous: tiqures.:bientét plus de tods; plus. de. patrie; vous 
sered bannis et mépirisés de ceux qhi!vousiordignment-st veusres> 
pechatenbanteefois, Un: dethinsidtle: phis and, le.-rei! Jean Cabimis 
sisait:avec :phis d'énergie. enepre:i:« fos disoardes intestines appel- 
Jenbles stlequesde i étrangér et lé partdye: denotre commune: petrie. 
bei Moscovste,;++ fassenle: ciel) que: je: sois:un favx/ptopheéte, + nons 
énsachera!ld :Pologné nasee et ta dathuaniss le Brandebourg's’empas 
rerd de. nos provinces: ' cegidenfales :et de itz. Granitle-Pologne, enfin; 
l'Autrishe: pnofitera’ elle -niéshe deco démembrement: pond! sapprey 
prieri Cracovie/» Triste ef! teup vérjdique prophiétie; dent ni tes patric! 
tiques! eattortations d’uasStanistas Lecziski, na les effertside tant. de 
apblea ;coslrs,! au dax+huitiéme: ‘rtley ne parerit ‘einpéeher: lavfuneste 
réhsalion 7.) wins aeyl ang lyre ae ry oe Ss 

-yCanakwe faut passe dasser: de.4e wedsro}; si:les: Polonsis avsient ab 
leaanés & eimmanémes , ntl: doute. quwile ne: fdssent parvenss 4. vainere 
-Tanarchie et aivéédblir Vordre- social sur:des bases: sotides. Mais le 
Russie-‘appliqna toute-son énebgie & paralyser, a:andantir ekaque tén- 
tative de réforare. Déjh, on-4 743, 1a cxarine Eligatieth avait: annencé 
quielle:siépposehait, mémb- pay: ‘ta foree, ‘4 toute! imedification de.ld 
constifutioh ; mais: ce ‘fot-spécialement.::sons Catherine H,: que cette 
plelitique'infernagle sé dépioya sivéc! und astucs'et une impadetir sanp 
pareilies ! my ern OP at etegpe ere at ath ped ee tee hae! 

sb eGatherme .H;- dit:aveo' raison: M. Jonssety s'appropwia avec une 
inovevable vigddun libéritage de Pierre 1, est voulant:se! filire de la 
Pulopne un pont pour: arrive: a demimer -impérieusement ‘Alle 
rmigaue. \Oette-seudveraine si: insatiable dans s¢s penchants sensuels,; 
néiétest pas: moine dans: seriambition.: Le! chef-dicuwvre. desea polis 
tiquecomsista darisil'ast avec lequel elie-enthousinsssa:] Lunope pour 
saipersonne, foul en 's'arregeant ume distatore qui, par sa force..e4 
sen epilé; dépaseait belle de Louis XIV... A wrai:dise; Cathenind onveit 
lidre -des Jacobins;-car elle-sulvit:toujsurs ies masimes: et Jes: pria- 
cles qve nous'somies hubitnés'a rechereher sealement:dans Jes fa: 
uatiques que produisit la! Révolution. francaise: »-Mest.de fait que 
nous trouvons sans césse'dans ta bouche de Catherine Il ces fameun 
ot! fas tuelh mots Phumanitd, de ‘toléranes, de:tiberté, d'dgalité, que 
1100 Ta tobine: prononcaiéne:d 'saticte, aw miliew !do :beurs pins ean) 
Plantes ‘proscriptions! etqtti'ont:falt prendre ew hocreur 2 besoceup 
de das les sehlitnedts des-phis dignes duh ohnétien eb d’un honnéte 
homme: ¥oyens dotic dNouved Cathetineld-Jacobine-! i ui | 
CHA opeine plete ontb:sar' ke. tuone,-en’. assassiment son .dpews 
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(47 62), djudlle soqette ste ka Bologye woimile saw ane {Tianpese 
tude Oensnlande; ifiaf palbnais ; an! gol varneur/ rade; onvohit te Litinn- 
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a-momentimans eit: elle enveynit lock anateucthores, ‘dlle: faisait dd- 
mantir ofintellamant a: Vareevie tes: hruita calomnisnx qui cewrbitnt 
munsen projets dignpexion Ele, penser 2.9 appropries lebien d'autres, 
aliens déved-Sonuadquie puta cestde régnenanes justice) humanité 
elma gnanienités,jamaiselle ne profisera dea: ndalhenvesse situation 
de la Helo gee, ni me-permetian 4. autres:dien- profitepabe:: 61 + 
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ses plis funébness dontide unesinema) souverain. | teneit: bul-méasie ‘la 
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‘iguey dit-ele, ete henta da consenvation: de:ta fibesté:polonaiss, dont 
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-elebecapane, ab weipris de da foi -juréé, ide-cinquaste dienes -carndes 
‘de tenmtoise polosiais, ef ext fsit.enjetenta population industrieuse et 
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un Eoptendaph.grace as. inlrignes xpgees, jl pe forma ynecanfede 
sation de dissidents. qva:prikilas armes pour délendre Jeurg. iniérds ; 
‘mats Von, sedromperait éirangemant,st.lop. croygitiquils se, fpssent 
fous kaissés rorrompxe: pas-les oppresseurs..deileyp patria. Beausayp 
of Pape, eps: Fepayssarent..noblement -les offres mascaxiles...«, La 
-patrie disqep tris, passe axayit yontes les. lois, les agressions armages 
eg }p, Rugsye, fipipont..pas, compromelire |existence. meme. de la: Ro- 
jogne et. précipiter Ja ichate dela républigue..te ialérange dont nays 
Jourssons deja. ef gue, la darmiesa difte,a encere dlendup, est,ta-plus 
grande qu'il y ait en Europe, et l'on devrait.s:abgtenir, de toute. ane- 
snea tender d.glacer tint eoug le jpug.delctyangeram, fc | 
... Papplesqnagngpimesy jajs inuliles;,.cay l'étranger panlait, déja.en 
smaitre& Vapsevip, (4 767). 1 luy fakhat biemlotune:didte extraardingine 
sonvaquée doujours.« Ax; nom, de cette liberté ef da. cedtaregalite.ny 
acre, Misait Catherine, dlans le coegr de. chaque. homme, et quielle 
aaygit pour. mission, spaciale de, faire,prcvaloir. Qn, jugera, da. eette 
Aherté parle, d¢lad spixant, “Hes Mépuigs fureat-obligds, quianrinans, 
Af sQHPETINe UN engagement dont voics, les. termes: 15 Jamais, ni-en 
asgune| facgnyj¢,Re ma opposerai aux desnander, de..liampbaspadpur 
russe... Dans,te, cas_ou' ja manquerais. 4. ma -panele,; j@.me equmaets 
Mavance }?, la perte de ma noblesse,.& le, confiscation, de mes; hidng, 
afa,mortrméme, on ia fout.autze chatiment, qu.il. conxigndra audit 
ambassadeur; danm-infliger.;9 Quisonqye se, nedusait.a. prendxe- cat 
fagagement,.ct ily en.avalt, beaycqnp, day, leaité ayec Ip. denmiere 
Agueur. Quelquefais.la soldatesque |’imapospit, de foree.: .ne réussig- 
faiton.pas de cette, fagan 2 les chateaux, des;récalcifrants dexenaient 
Ja proie:de.lLigggndie, tes, terres. étaient davasiges.:En. dépit. dees 
atracités, ila plupart.des sénateyrs, des ayeques,, das Benes, s,9ppG 
saientayec énergie & ces actes axbitraires,, qupiqua; les hordes: mas 
rOvateR eussent antourd le palais méme, on ils délibéraient!.... .. .., 
Mais cen était-pas.le.compta da Catherine: bientat elig, voulat, x6, 
duire la Pologne aywapg de.-vassale,.an ge randant. garaxte.de. da 
conshijutinn..Rlle, cenrontra. dabord -paryal 903 adversgires, les plus 
arden(s ‘deux, grands .dvaques ; Soltyk, de Cragowe,,et.Zalushi, de 
Kigw. Souyener-vaus de. ces deyx noms,casont coux.de deux; héres 
chrftiens dignes 4¢,tous nos respegis. La rage.dq. Repnins’abat sur 
sax daure-bigns, meublesesimmeubles sqnt. confisquds. Vaing efforts, 
sien nefpeut, waincre leur, patrietique résistance. alors, comme au 
sound hui, dans les nyits, des 144 ot! 4), octobre, 4767,. on, les.anlaxe 
da,force ayac les deux comtes..Ryewuski, ayec une foule.d’anires. 56- 
halpurs, ef, de députés;:als sont déportés en Sibérie !. Puis, romame 
auiQpni ads 90 resase aux, deportés; tqut sowagement, méme phy- 
sique, toute nourrilure le long de cette triste route, qua:tant.d’in- 
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les lois ‘du viel et ‘dé ta tétre, ails! in” pf 7s quit ne yal iY bubtig it! 
nullement? »' Et 4a° décldtation dé guerre i S Turgs 

done d doniné 4’ fa’ Russie ‘le’ droit: uctte es dé, ses real i i 
indépendatit, dé Te médttre a Yeu ‘et’ & sane at ‘cal ony, ‘quant’ 
nous, essayer ‘d’affranchfr 14 Palog te d ee ays, 
un semblant d’ amitié, opprimient's ba Albee il abit ire: 
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barliatie qui inarquérent’ 8 quatrd aniides ‘unterieutes Sy: 
partage de 4772. Il faudrait renboriter" Yux’ pubrres “sail het 
lantiquité,,.gu yetyacer les mceurs des cannibales, pour retrouver 
quelque chose d’analogue. Et ces brigands couronnés s'appelaient les 
défenseurs de l’ordre, des bons principes, de Ja légitimité ; car ces 
mots ne datent pas de nos jours. Mais il est bon de montrer, dans nos 
heures de défaillance, jusqu’ot peut aller le despotisme ; il est bon de 
montrer dans leur laideur intime un Pierre I*, une Catherine II,. 
pour servir de lecon aux partisans des fails accomplis. Aussi je rends. 
grace 4 M. Janssen-d’avoir entrepris ce pénible devoir, d’avoir dé-- 
masqué ces.dénx souverains auxquels la conscience abatardie du 
dix-huitiéme siécle avait osé déférer Je titre de grands, comme un 
insolent défi jeté & la dignité humaine. Encore quelques révélations. 
de ce genre, et la gluire du grand Frédéric sera également réduite 
4 sa juste valeur. 

Comme conclusion de ce travail, je ne puis mieux faire que de 
citer celle de l’écrivain allemand, dont je viens de résumier la publi- 
cation : «Il n’y a pas 4 en douter; la politique moderne de la Russie, 
suivant l’expression méme du ministre Pozzo di Borgo, n’a guére eu 
d’autre but que d’anéantir la Pologne ; mais il n'est pas moins cer- 
tain que la Pologne est devenue un fléau pour la Russie, et que la 
Russie, depuis qu’elle s’est emparée de la Pologne, porte dans ses 
flancscomme une lépre vengeresse. Elle est forcéed’y maintenir, méme 
en temps de paix, une armée formidable qui lui codte annuellement 
dix millions de roubles ; de plus, grace 4 des insurrections toujours 
renaissantes, la Pologne reste dévastée, l’agriculture ruinée ; le com- 
merce et l'industrie y sont tellement tombés, que le Russie ne peut 
méme en tirer des matiéres premieéres, ni le plus léger bénéfice. Loin 
de la, elle est souvent obligée de fournir des secours en nature a sa 
victime. Mais la Russie a recucilli des fruits plus funestes encore de 
son crime; en volant la Pologne, elle s’est inoculée les théories révo- 
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raccourci un tableau trés-curieux dela poésie de son temps. Une pre- 
miére fois déja, dans la seconde partie du huitiéme chant de sa Galatée, 
qu'il intitule le Chant de Calliope, il avait réuni autour d’un tombeau 
tous les beaux esprits ses contemporains. Mais la Galatée est de 4583, 
et de 1584 4 1614, en trente années, bien des talents nouveaux 
s étaient produits. Le Voyage au Parnasse est donc comme une suite 
développée de cette premiére revue. Dans le poéme comme dans la 
pastorale, que de noms 4 jamais oubli és Ac uisont re 
. ih po ped dphpprbbira i du thgi fiogdad iiewtfeuhe 
actioh -ihgénidusé ef Vive, ils échappent en partie & la sécheresse 
(une froide énumération. Le Voyage au Parnasse, c'est le Lutrin de 
Cervantes ; et ce n'est pas ayvhagasdique jerrappelle l’épopée héroi- 
comique de Boileau, on le verra plus tard. . 

Le Voyage au Parnasse parut entre la premiére partie du Don Qui- 
chotte et la seconde, et au lendemain des Nouvelles, en 1614. Cette 
mc¢me année avail vu imprimer l’odieuse contrefagon d’ Avellaneda, 
et il est permis de croire que ]’on doit 4 l'irritation qu’en éprouva 
Cervantes quelque chose de la verve qu'il déploya dans son poéme. 
Il est remarquable cependant que, dans ce poéme, il ne soit fait au- 
cane allusion 4 cette suite impertinente du Don Quichotte. 
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point de lui faire mécopaaitze.tp, ganie aypasigun de seluique, dans. 
ce méme ouvrage, il appelle un prodige de la nature. 
Quoi qu’il en soit, Mercurb,eflvayé:de wette mbvasion plus ineont- 
via ar le no bre ue rey re la m4 lité, prepd un cri 


e, 

euté pele ft an és iN es ett isse vied era i 

re tous op jegers di bagage 5. aissons- 
be oe ats Lat hae oe iiduverons. Une’ chose 
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m‘étomne--dans..re-. passages clestite Mdpin de. Coryantes ; He les 
pastes d’buroble origing, lk raille cruellement na paurre, faillenx, wn 
tandour,qui.s'efforcant vainementdiatieindre & fa nage ta: terse, que 
mavire.-« Mercure, dit-il, sisévare aay. pnates a:Jangue robe ou a veste 
courte, n’avait rejeté aucun de ceux qui portaient la CARS. et. | éode. » ‘ 
Pourquoi ce. mépris ope THE pléhsiennes?. de vaudrajs eroire pil 
ne s adresse,qu’s quelques jndividus de, san pi locre, car eR, aii 
occasion Cervantes. pare. aver’ eithousiasme. lu perg, de, 4 apméed) le 
espagnole, Lope de Rueda, at, qu élajt Rueda}, Dn. hatigur a 
_ Le troisi¢me chant s’ouvre par um piquant tableau des occupations 
de tous. eas, beaux esprits groupés, sup, Je DAVIE, yD, pecila nh Ses, vers 
que personne nécoute, |.autre pouyauivant une rime¢ pil f fait, se)ui- 
ci,révant, celuirla si touché ¢: amour, gu “i célebre Jeg reing , lg 5a, pelle 
avec beaucoup de got et non moins d’ élégance. J'imagine Qu ¥.psous 
ce-trait, comme sous, bien d’ aptres, une allusion, mnaligne, dontle secret 
aujourd'hui nous échappe mpis THA devait faire sourire les, coptem- 
porains, . Low ma nha eC atd Lia Sahl» 
En davisant,aingi, on anrive, en ype des edles de, Valence, Valence 
avai elorgs an, aadme, temps,.que.des peantres illusines,..des pogtes 
charmants. Mercure fait un signe & ¢e3, derpiars,.et als, agconrent.se 
ranger song la.hansidve.dola, pattique craisade, qm borperard qler 
quelques noms qui ont surnagé : Guillende. Castro, Vantepr p.pre- 
miex Cid,.applandi aw, thadtre, Cristobal de Nixhos pe ainsi que, Cer- 
vantes, avait combattu.a Lépante, et, dont ona, Ung sorte, dépppee 
mystique intitulée. Monserrafe, et enfin. Andres Rey de, Arfieda, S¢r- 
vain plus érugif, qu’inspirg, mais qui, dansiune épitre reatée célébre 
au.marquis de Cuellar, gous apprend,.en vers excettents, que fopt.le 
public: de’ son: temps natal: pas. pomplice. fles extravagnnges, ae, Lope 
de Vega. hf bdo the te ty tay nk 
Le dieu a ‘accinedllit. pas tous can qui acnoururent ay rivagey,q Mer: 
cure leur ferma:la porte,'» dit Geryantas,!c:est-q-dire neyleuy permit 
pas de s ‘embarquer, et pourquoi? H.nele dit‘ pas, majs.ap le davine- 
« Heraignit saag doute qu'abusent!‘fe lear-nombre at de. .eur 
valeur ils ne prissent.les-a¢meg et, ne voulugsent. Stabhrias Barngsse 
no erapire nouveatl, uh: neuveawi maitre > ft hon be he 
- C'est quieneftet-il 8’était-formé & ‘Valence toute, une deole, pnitique 
qui, s.inspirant 4 la fois des Arabes.ek des Proyencauy, ste Aarait pas 
laisser qua d inquiéfer un peu le-génie castillan, ©... - : 
La galére repifend si course} ‘et.de loitt.en loiniregoit. ancora quel 
qpe recrue que hut dépéchent les, nuages;. antre, autres; Frameigea fe 
Rioja, 4 qui l'on contette aujonrd hail’ Ode aus, nuinas d’ftatica, mais 
qui, & dautres titres, a | SA plate roarquée entre les BE porhiques 
de l' Espagne. Cie Pan tnet So da defo bres on 


i 





i VOTAGE AU PARMASSE. $90 


BHO HH tholisde Sgtale'ta ville ‘de Génes:“On' ne-s'yatréte 'pas, 
ef off cdlitiniié 3lohgeér toute 1a cdte vilgilienne que Cervantes marque 
érl'Passant Fin trait rapide, ch poste et en nari, et on ured de- 
vat Najples'« ‘la hellé Purth@riope ‘assise- au vivage dé lamer qui 
enchthe ‘ses pieds. Wie eT rte cate ate a tr, 

‘Le vaisseau jétté TVahcre: Setatt-bé pout enlever 'Qteredo'? Noni’ 
Metduird a7} perisd'itéja' tus! et re ‘ke ‘Sottviettt qué des deux: Argent 
solad! deux pottes araconidis; encote' célébres dujourd'Hui; et tousdeux 
attaches 4’ ty rtiine. u-vice-rof: €er'vaites, chargé d’alldr &'tetre les 
dvertif! ge"'reflise Hlear porter’ le ‘messége''d’ Apollon ; ilin'avdit pas 
ett parattLil Wy sé Tober dés deux fréves; el iF le ‘it sans'Hétours | 
“le aAW angst tent quidlqties ines dds! Hoindbrévses prothesses qa’ its 
me‘titént a ein’ départ; je le Serais jainais, Dieu'me’ pardonhd,' eiitré 
darts 84 MY 3 dae PR SoS 0 oe 

di Ju voig ief; seighider,' plus de'péns Quiilh’éh faut pour te tirer 
CeaMbarrag. Pui! ‘sand '‘teliter ‘phis-depreuves. tet ee tie ee 

«— Que nul ne me parle de la sorte, s’écrie le dieu. Si je débarqrie 
ot'Tay Atta qiie,' ¢ive Biet ! j'dnlévé tout, et de vice-vo? lui-méme.: » 

PPS taisse’pdtixtaht petsitidér' et a#jouth avec ul YAotveniént d'hu- 
thei que peut basse pour Un-aloges eh ee ed 


re eS eB 


‘Life od oe tue le doctetir Mif'a’ 5? te vice-roi-n’ordonne le ‘contraire, 
resfe'Hiusei Sous sx fentes we cre tea Cae es 


C&tioncore wh! porte disthlgud que ce dette Mitw'de Aniescuana, 
cat 4 mérite qué nbtre‘Chineille lui prtt Don'Saniche d’ Aragon.“ 
te nvite’glisse éntre Charybde et Scylia, qui foarnissent au passage 
led Bpigude: act poehid! "IP villevre les monts -Actotérsiations;' pusse 
devdikt Cofotl We thexpiuptable, dit Cervantes; qui ne perd jamais 
PéedaSton'de fatre ustge de ses souvenirs; -et{ en. poursuivint'son 
allégorie, de marquer d’un trait exact tout ce qu’il a vu dars-sa vie 
de Golda! ét'jette!enfit Nenerd‘sur Yey rivages‘de Ia Grace, | «| 
Ausbitoe A poltor: descend dd sot char: et, dépoulllantses' rayotis, 
s‘avdiee sh Pred; -escorté des Heures, déesses. toutes ‘petites mail mi: 
gteniies, Hu-detutit de ses vdillants hOtes. Le-premier qu’it embrasse, 
et qu? Sérble‘étrd veti de son cété'en vwlontaire, est 'un poste anuti- 
lous, don Juan de Arguijo. M'; Guatdia ne’ vend qu'¥-detnd jasticg a de 
rave tiki! H rid Wott ort fai wcqty’ un simple arhatetir; dontdes!vers ont 
Ut paARiNA déux et deer: b 6 rest: pad assez ‘dird.- Argutjo;'adteur 
de soixante sonnets et tot de vingt-quatre; est beaucoup midux quan 
amhdiete."Attex yitltds exquibes qud'M>-Guardia he ho refs pas: il 
Got ajouter! la drevite! 1élévation ¢ laforce! ‘Sh mince! qive soit Te 
hditiod: eeu \celud Wiehe vrad pobte, et Vaceweld 4’Apolioh ew fait for! 
aba pred caleraurit aved-ses allids,te chemin! du Purmasse. 1a 
lroupe arrive haletante 4 la fontaine de Castatie : ype a 
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« En l'apercevant, dit le poéte, la plupart se précipitent, dévorés 
de soif, vers le courant des ondes cristallines. 

« Les uns, non contents de sy abreuver, y lavent leurs pieds, leurs 
mains, et je ne sais quoi encore de moins décent. 

« D'autres, plus discrets, boivent 4 pelites gorgées les savoureuses 
eaux, el se donnent Je loisir d’en gotter la douceur. » 

Arquijo élait précisément un de ces poéles délicats qui auraient 
craint de s‘enivrer méme de l'eau de Castalie, en quoi il est de Ja 
famille de Rioja et de Figueroa chez les Espagnols, et de celle de 
Catulle, chez les Latins. Je m’arréte 1a, mais il faut lire tout le pas- 
sage. C'est un tableau qui n’a rien d'imaginaire, et que Cervantes 
avait retrouvé sans doute tout fait dans les souvenirs de sa vie mili- 
taire. On ne peindrait pas autrement la halte d'une’ armée en cam- 
pagne, aprés une chaude journée d'été. Voila justement une de ces 
pages ou, sous|l’allégorie, on sent palpiter la vie. 

puisée un moment par les compagnons de Cervantes, la douce 
fontaine avait retrouvé ses fraiches eaux, lorsqu’il y a vingt ans, arri- 
vant moi-méme au pied. du Parnasse, j’y étanchai aussi ma soif 
ardente, sans songer, je le confesse, aux grands poétes de 1|’Espagne 
qui m’y avaient précédé, et dont alors je savais & peine les noms. Mais 
quelques jours plus tard, en traversant le golfe de Lépante, je neus 
garde, je le jure, d'oublier Cervantes. 

Toute cette ascension du Parnasse entre les palmiers, les hauts 
cédres et les rameauzde l’olivier, est poétique et allégrement décrite. 
Le dieu qui précéde et guide la caravane ne parait pas s'inquiéler 
beaucoup des pesoins matériels de son armée. Il n’en est pas de 
méme de Cervantes qui, ayant fait la guerre pour tout de bon, sait 
que le meilleur soldat ne vaut rien, méme le sobre Espagnol, quand 
les vivres lui manquent tout a fait. Il commence cependant 4 se ras- 
surer, en se voyant introduit avec ses compagnons dans un beau 
verger dont les arbres sont chargés de fruits délicieux. Mais les autres, 
plus agiles que lui, ont bientdt pris toutes les bonnes places, et le 
pauvre mutilé, déja vieux et pesant, n’en trouve plus. Le troisiéme 
chant prend fin sur ce mécompte cruel, image trop réelle des tribula- 
tions qui poursuivirent le poéte durant sa vie. Dans ce beau jardin 
de l'Espagne, il y>eul place pour tout le monde, excepté pour lui. 

La plainte qu'il adresse & Apollon est touchante, et-c’est par la que 
commence le quatriéme chant. Cervantes rappelle au dieu tous ses 
titres 4 la renommée, surtout ce Don Quichotte « destiné A étre le 
passe-temps des coeurs mélancoliques et moroses, en toute saison 
eten tout temps. » On pourrait discuter le classement qu’il fait lui- 
méme de ses ouvrages, mais on n’aura que de l’admiration pour la 
mile fierté qu’il déploie : 
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eal ug Sqinet q aarher.(giicel ar iete} qh: om, arfatt aime), Lesprit 
exempt et libre de tout penthant albdulatiens tie) re oe th 
reams mets, jaeeusile predtiuds cheminaat le mensonge,:laftaude 
et la fourberie, fléamocestamsidesla werte: saamfe.is- 15) be ean 
-seudeucreeRpeewpente: pas! cpstta: mal triste fortune, quaiqhe a 
me voir ainsi deboutvelbesi unistel lew je sdnie | plus: vivement ma 
MORNASEE ip atnoils fy o's) WH BAS) obomn Vere tepcren ve ote Poy ie, 
rl avDésirinlobpancoup) jes pourtind/mevenntenter de peu Imi 


cite ete ie topsite | par d ‘dé ‘belies’ el eyes paroles : « "Résigne-toi, 
Turdit il, ena, 'p he ton ‘manteat ét Vassieds CSU 


-ilienr Gav ade parti geass lade un teceercnendeation iF eek plus honorable 
Peele sméritanquedé Vattandirasrunet ear then arnt shel 
19 @b-ofn saiibien)) sdiedlcals li aided jessie nods alas peek 
Popes que je naiyvpab dei man thas. Eerie 2 si: Mémee-en cet ttat, 


pad plaisip whe void.h eno ryeqiios solo deve oa a sere ah 
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« Ceci étant une vérité, je voudrais bien savompduhqept aac 
Mans 1865, 


aro Feely tte fies, Servant de ‘cortége rey ‘Po odsie, 
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persormages cette crainte, cette fausse “fehroatesne ‘ou cette hvpo- 
crisie. 

« Monseigweur fart des. vers, “et. il ie: veut pas qu ‘an le sache, et 
quand il les a lui-méme ‘mdntrés & tous venanis; il accuse la langue 
d’aastrui? » a}: , 


Cela dit et bien dit, il les nomme ‘sang doute. pour leur faire piéce, 
car peu dignes d’dtre-connus, ils sant pariaijempat ignores, aujqur- 
d’hui. 

“‘D'autres alliés arrivent encore; dont Jes ‘noms intéresseraient peu 
le lecteur.et qui jettent ici sur le-poéme ume, certaine langueur; il 
faut se hater d/arriver ay cinquiéme chant. ..,,. ,.- 

Le quatriéme avait fini sur ]’apparition d'un grand mavire plein de 
gens dont Apollon n’a que faire. Comment s'en débarragser?, Le 
moyen est bien simple. Il priera. Neptune de les noyer sans plys de 
facon : traduction un peu sommaire et tout 4 fait libre des deux vers 


del’ Art podtique : oo Pe 


sees Mediocribus esse poetis | oo 
Non homines, non di, non concessé¢re colnne.. 


C'est en poésie que les bonnes intentions comptent peti, les sentiers 
du Parnasse en sont pavés comme l’enfer chrétien et aussi inutile 
ment. Neptune, en-confrére obligeant, donne un coup de trident 
dans le flanc du navire, et voila tous les poétes 4 l'eau. Que « d’alliés 
ont é1é souvent anssi mal'payés de leurs services! 


. «Je sais 4 merveille, dit Cervantes qui parait trouver tout simple 
que de pauvres rimeurs soient traités comme les Turcs 4 Lépante, 
je sais que l’infortunée troupe edt préféré se trouver sur la fameuse 
promenade de Séville. » | 


Mais ici, comme dans !'Enéide, Vénus vient au secours des nav- 
fragés: implorée par l'un d’eux, elle intercéde auprés de Neptune 
qu’elle edt désarmé d’un sourire, si le dieu des mers pouvait se sous- 
traine 4 la-volonté-de l’inexerable destin. Mais Vénus, qui a lu son 
Ovitle, et qai-n’a pas sesulement.lu les Amours, mais aussi les Mda- 
morphoses, sait qu’il est des accommodements avec la mort méme, et 
transforme les protigés en citrouilles. M6me avemture, om 6 en sou- 
vient, advint a |’empereur Claude aprés sa.mort. 

Délivré de ces alliés importuns, Apollon range son armée en be- 
taille et sepyépere a mascher 4 | ennenn. Ainsi finitle cinquiéme chant. 
Le sixiéme est presque enticrement rempli d'un senge que Morphie 
enveie 4 Cerventes; 11 s'est, on l'a vu, endormi |’estemac vide, et 
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rien n'est plus favorable aux songeés. Le sien. lui montre ja vaine 
gloire, il la décrit en termes maagnifiques, mais avec un accent de 
colére qui {émoigne de Ja laborieuse poursuite gue, vivant, il fit de 
la véritable. Ii s’éveille'& temps pour entendre‘Apollon: adresser a 
ses troupes, du haut d'un rocher, linévitable harangue que tout bon 
général doit en pareil cas 4 son armée. Celle-ci répond par des cris 
d’enthousiasmeé : ‘¢’est toujours Pusage. — 

‘Le sepliéme chant est celui de Ia bataille; dans aucun des précé- 
dents, Cervantes n’a déployé plus de verve, et il faut ajouter plus d’in- 
vention. Le poéte et le soldat ‘sont -ici heureusement confondus. Je 
cite longuement cette fois, car -l’épisode‘a pour nous, admirateurs 
du Luirin et compatriotes ‘de Boileau, ‘un untéret tout particulier : 


a Lelong de la moftagne grimpait, a 7 facoh dés chats, une bande 
poétique, faisant effort pour atteindre la cime bien gardée. 

« De temps en temnps ils faisaient- halte et, avec des frondes et des 
arbalétes, ils lancaient des volumes entiers. 

« Le plomb enflammeé des terribles halles n’aurait pu faire plus de 
mal, ni (raverser l’air avec plus de vitesse. _... 

« Un'livre bien plus dur qu'une pierre de taille atteint a la tempe 
Joseph de Vargas, et He ‘rape. "n méme, temps. Thorreur, d'effroi, 
a@’épouvante. . 0.5 kien 

« Il pousse un cri et dit ry un sonnet: Lol qui pars d’une plume 
satiriqua, que.narréles-ty ta course anfame? . 

« Et comme un chien que rendent, furieux les pierres qu’on.lui 
lance quitte celui qui les jette pour courir aprés elles, comme si 
elles étaicat Je cause deJadouleur qu'ilépronve,;. 0 

« De.ses belles maina tlumet.em pidees: Falter sonnet qui: ‘managait 
le soleil et les éipiles: —- a ne ae 

« Alors le Cyllénien lui dit : Foudre vivant, ‘chez.qui la juste indi- 
guation. éclaie d’une fagon si haute et témoigne d'un si grand cou- 
rage : aan Pte ote 

aa Prends en main ta redoutable epee, ‘et te ote, valent et hardi, 
de ce cité ot le-danger t’ invite. 

« En ce momeat arrive, fendant l’air, un livre de la grosseur d'un 
breviaire, mélangé de prose et de vers, laneé par l’ennemi. 

« L’extravagance des vers-et de la prose, nous fit comprendre que 
c’étaient les lourdes Avidas d’Arbolanche. 

« Des poésies nous assaillirent, qui anraient suffi 4 mettre en 
déroute l’armée chrétiemne, si on les ett imprimées une seconde 
fois. 

a Mercnrerecuté Ia main droite une vicille satire lheencrense, dun 
style vif, mais assez malsain. 
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« Pedrosa lanca quatre nouvelles d'une prose embrouillée et indi- 
geste, dont le sujet était pauvre et sans grace. 

« D’une course hatée et tout en sueur arrivait l’auteur de la Picara 
Justina, chapelain laique du quartier ennemi. 

« Et avec la puissance d'une coulevrine, il lancga de ses mains son 
gros livre qui mit le désordre dans notre camp. 

« Le bon Thomas Gracian y perdit un bras, Medinilla une dent 
molaire et un grand morceau d'une cuisse... » 


Ne se croirait-on pas ici 4 la porte de la Sainte-Chapelle et sur les 
degrés qui menaient a la boutique de Barbin? L’idée est devenue la 
propriété de Boileau par la grace et la perfection du détail, mais on 
ne saurait nier qu'elle n’ait d’abord appartenu & Cervantes; il était 
assez riche de son fonds, pour préter méme a Despréaux. 

L’issue du combat ne pouvait étre douteuse. Le dernier chant, celui 
qui vient aprés la victoire, devait offrir moins d’intérét. Au sortird’une 
lutte acharnée, le poéte est comme le soldat, il dort un peu sur 
le champ de bataille. Cervantes fait comme tous les autres. Mais au 
réveil il ne se reconnait plus ; le Parnasse est loin, et il se voit trans- 
porté au sein de cette chére ville de Naples, « la gloire de V’ltalie et 
l’ornement du monde dont il a, pendant plus d’un an, arpenté les 
murs dans sd jeunesse; » merveilleuse occasion pour louer une fois 
encore ce duc de Lemos qui l’avait sauvé de la misére, et & qui, deux 
ans plus tard, il adressera, trois jours avant sa mort, celte admirable 
lettre qui sert de prologue : au Persiles. 

Ce devoir rempli, le poéte retourne en Espagne : « Je rentrai, dit- 
il, 4 Madrid en habit de pélerin ; car & paraitre saint on gagne tou- 
jours quelque chose. » L’un des premiers qu'il rencontre, il l’em- 
brasse en pleine rue, et c’est Luis Velez de Guevara, |'auteur du 
Diable boiteux, rencontre opportune ce jour-la. 

Tel est, en laissant de cété bien des épisodes auxquels j’aurais pu 
m’arréter, ce poéme ot léloge est si voisin de la satire, les larmes 
si prés du rire, et qui témoigne souvent chez le grand prosateur des 
vraies qualités du poéte. L’invention et la verve comique ne pouvaient 
faire défaut a Cervantes; mais sous le vétement génant des vers, elles 
couraient le risque de perdre de leur grace piquante. Cela arrive en- 
core,ici quelquefois ; mais si en certains passages on sent un peu l’em- 
phase des discours du bon chevalier, en beaucoup d'autres, le bon 
sens railleur de Sancho fait sa trouée dans le rhythme et égaye le 
récit. 

- Cependant tout n'est pas dit avec le chant huitiéme, et le poéme 
a un épilogue en prose ot Cervantes se retrouve tout entier. A peine 
remis de ses fatigues et revenu a ses habitudes, I’historien de ce 
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Lépante littéraire recoit des mains d’un messager fort amusant une 
lettre signée d’Apollon, et datée du Parnasse, le 22 juillet 1614. Le 
dieu, aprés avoir plaisamment raconté tout le mal qu’il s'est donné 
pour netloyer son domaine des débris de la bataille, publie un 
édit quia pour titre : 


a Priviléges, statuts et avis qu’ Apollon adresse aux poétes espa- 
gnols. » 


Hl faudrait tout citer, si on tenait & égayer le lecteur; je me bor- 
merai 4 quelques alinéas qui donneront une idée du reste, et ou on 
aime a retrouver une fois de plus la fierté d’Ame du noble écrivain. 


«Si un poéte dit qu'il est pauvre, qu'il soil aussitét cru sur parole, 
sans plus ample informé ni serment. » 

« Tout poéte, quel que soit son rang ou sa qualité, sera tenu pour 
gentilhomme, attendu la noblesse de la profession qu'il exerce, 
de méme que les enfants trouvés sont tenus pour vrais chrétiens. » 

« I] est bien entendu qu'un poéte ne rompt pas le jedne, pour avoir 
rongé ses ongles en faisant ses vers. » 

« Défense est faite aux poétes d’oser composer des vers 4 Ja louange 
des princes ou des seigneurs, mon intention et ma volonté bien ar- 
rétées étant que l’adulation et la flatterie ne franchissent pas le seuil 
de ma maison. » | 

« Tout poéte qui donnera dans le travers de faire le spadassin, le 
rodomont ou le bravache, verra par ce conduit sécouler toute sa 
valeur, et se perdre la réputation qu’il aurait d’ailleurs pu acquérir 
par ses bons vers. »v 


L’édit n’était pas inutile & une époque ot tant de poétes portaient 
Vépée ; mais dans la bouche du vieux soldat il n'est pas dépourva 
de grace. 

Je finis par ce dernier trait qui, dans le pays classique des longs 
poémes et des couvres innombrables, marque un juste sentiment de 
art : 


« Tout bon poéte, quand il n’aurait fait aucun poéme héroique ni 
produit sur la scéne du monde de grandes ceuvres, pourra, avec 
n’importe quels ouvrages, fussent-ils peu nombreux, obtenir le sur- 
nom de divin, comme, en effet, l’ont mérité Garcilaso de la Vega, 
Francisco de Figueroa, Francisco de Aldama et Fernando de Her- 
rera. » 


M. Guardia a fait suivre sa traduction d'un dictionnaire biographique 
de tous les personnages dont il est parlé dans le poéme; ce diction- 
naire est le vrai commmentairedu poéme. Cette excellente partie de son 
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travail n:est pes. celle qui aura cole le moins d efforts a1’ éorivain. 
Jusqu’a ces derniers temps, les recherches biographiques ont été fort 
négligées en ‘Espagne, Mais c’est un reproche qu'elle s’attache a 
mériter de moins eri moins, De tous cétés, en effet, depuis quelques 
années, les académies et les érudits travaillent a l’envi. & mestreen 
lumiére la vie des Espagnols illustres. .. 

Le volume de M. Guardia commence par une tres-intéressande i intro- 
duction sur la vie et les ceuvres de Cervantes. Elle prouve que Pellicer, 
Haédo,, Clemenein, Navarrete, tout récemmnient,Hartzeabush, et méme 
cet infatigablecherchour, Alhento dela Barnera, avaient laissé quelque 
chose & dire sur Cervantes. Mais, sur de tela gépies,.le dernier mot 
se dit-it jamais?. 

Je demande cependant 4 faire: sur une nate de cette introduetion une 
légére rectification. SelonM. Guardia, extrait de baptéme de Gervantes 
aurait été découvert a Alcala de Henares sur les regis{res de la paroisse 
de Saint-Just et Saint-Pastor. Ce n’est pas dans cette église, mais dans 
celle de Sainte-Marie-Majeure qu’a été faite cette importante déconverte. 
L’erreur séra vehue de ce que le echanoine Herménégilde dela Puerta 
qui, 4 la requéte de Montiiad, voulut bien feuilleter les registres,-en 
méme temps qu'il. était: curé de Sainte-Marie, ftait apssi magistral de 
Saint-Just et Saint-Pastor. J'ai vu, 4 Alcala, dans Ja paroisse de Sainte- 
Marie, la petite chapelle of fut tenu sar les fonts du baptéme J’auteur 
du Don‘ Quichotte.,Un énadit, dessinateur habile, Don José Valasco Due- 
fias, a publié, en 1852, le fae-simile de cette page du registre. Quang je 
demandai a voir le. registre péme, on. me remit au lendemain, ce 
cruet mafiena dont ‘l'Espagne ne. guérira: jamais. ya quelques 
mois, visitant, 4 Straéferd-sur-Avon,.Léglise ov ‘fat, haptisé Shakes- 
peare, aé le méme jour-qsie Cenvantes, jene pus m'ampécher de sme 
souvenir de ma déconvende d’4dcala, en Yoyagt auyesi. sux. pine jebbe 
qu'il ne quitle j jamais le: lived. qui porte Relig grande date, ..- -: 

- Od fersi 4 Mi. 'Gaandia detix queries. Mus séhian sess - bal ppenaidre, & 
Voevasion dela Brayaue qu‘iltraite «d éerivtin anedamique ef saaiéré, 
qui ayant, :dif-il,, passé. sq vie a.polin un-lavre ef '& friser,des, phrases, 
n’était-pas.fait pour govter.cetie ceuvre.colossale ga}.esi proprement 
la Bible dela Renaissance, » Et cette Bible, quelle pst-elle? Le Gargas- 
tua de Rabelais.. En yérité, en transcrivant cette. phrase, . jeime de- 
mande si:c’est!pour Ja Bruyére que je dois réclamen, ou. ‘pour la Bible. 
Mais la Bible se defendra bien toute seule ef sésistera, }’AN suis certain, 
4 de plus dangereuses comparaisons. Je m’en tiens dane A Ja Bruyére 
et me bornerai méme,-en ce qui le, concerne, a faire! remarquer que 
le style des Garantéves, vif; conpdy hardiy plein de; :BUAPTisesy, Aéadai- 
‘gneux des transitions, est -précisément le, contraire de ce qu'on avail 
‘appelé jusqu’ici le style académique. Ce que M. Guardia prend pow 
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dela maniére est précisément.la maniére du grand. écrivain, et cette 
maniére toute nouvelle dans la kttérature du siéole de Louis XIV et 
qui répond si bien & 1a vivacité, 4 la hardiesse, & loriginalsté de la 
pensée, est le premier signe-de cette transformation de la langue, en 
tram de passer‘de'la phrage‘ample, large, puissante-de Bessuet a la 
phrase courante, bréve, rapide, expressive de Veltaire et de Montes- 
quien. Je.ne compare pas, je ne -jage pas, je constate:un fast acquis. 
et-souvent reléevé avant mhoi.‘Un- mot encore. Depuis quand; ge vous 
prie, est-i} permis de reprocher 4 uh auteur de n‘avoir fait‘quiun seul 
livre ? Quand ce livre est un-chef-d’couvre, on' pent tout au plus ex- 
primer ‘an ‘regret’; reproche-t-on # un pére de n’avoir'eu qu'un iis, 
surtout si ce fils est honneur de la famille? Ce reprdche est bien: de 
netre-¢enyps. Mais entre ce fils unique de la Bruyére et les:osuvres sans 
nonibre de te] de nos ‘conteriporains, iwvitd a: choisir; fe ‘n’ hésiterais 
guére;'ni'vous non plus;je ‘pense. °.) 0 4 

‘Eh defendant ka Brayéve contre un : eurivein. étianger, meme 
quand it moas‘fait Phonnéur de l'attaquer'dans‘netre langue, ¢ étas 
assurément:dans:‘mon: droit: M.' Guardia, ett. été dans le sien en 
prenam contre mdi la défense de' sdinte Thévése; si j’avess été capable 
de manque de respect .& .sa' sainte “et dloyuente conrpatriote.: Mais 
pwisqu‘en hetyattant ‘lui-méme-aves un pew d’irrévérence, il me 
largse ‘le beat -rdle, fe im'en: enypare et ms) plains A lui de ce. qu'il 
apelleane/halluvinéd! celte‘pramibre des fenvmes'uspagnetes: Jen‘ene 
trerdt pis dans fe fond:do'la question, et me garderarbien de la:dis- 
cuter ‘au point de vue'at se place ‘My Guardia: J’aurais trop pear de 
rester acrablé-sous 1 éredition spéciale de M.:le' bibhiothéecaire adyemt 
de l Aeadémig impétiaie do médecine: Je demande seulement gi deus 
cette femme d'un :jugement si sir, d'un‘ sens si'éminemment pra- 
tique, il pouvait' y'avéir |'étoffe d'une hallucinée, et si aprés avoir 
étudié sa vie! et ses ‘dcrits,  ést-aisé de croire que. ‘la lecture des 
romans de thevalerie a pu pervertir une telle imagination. Que‘dans 
la forme de quelques-uns de ses traités sainte Thérése ait emprunté 
quelque: chose & la phraséologia dé son temps, rien de plus naturel, 
et la'remarque qu’en'fait M. Guardia est ingéniense-et vraie. Mais en 
conclure'que, 4 sainfe Thérése dans son couvent ou dans le petit 
sanctwaive que, toute jeune ‘encore elle s’était eréé au sein de sa 
famille, it a pu arriver ce: qui arrive:au bon Quixada dans la biblio- 
théque ot il laissa sa raison, c'est waiter un peu trop 4 la francaise 
la plus sensée des saintes: 

Au moment de déposer la plume, je ne veux pas dire les armes, je 
th’apercors que dans la méme page Ignace de Loyola (pourquoi |’ap- 
peler Jnigo?) est ajouté aussi a la liste des victimes des romans de 
chevalerie. Mais saint Ignace a laissé, pour prendre en main sa 
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défense, une mombreuse et redoutable postérité. Je renvoie donc 
M. Guardia au Pére- Félix ou plutét a ’éloquent biographe du Pére de 
Ravignan. Je suis sir que, dans l’ombre du sanctuaire, l'irrésistible 
douceur de ce dernier a gagné des causes plus difficrles. 

Mais revenons une derni¢re fois @ Cervantes. Est-on bien sir de 
posséder son véritable portrait? M. Guardia dit quelque part avec 
vérité: « Il y avait deux portraits de Cervantes, dus 4 deux péintres 
également illustres, Francesco Pacheco et Juan de Jauregui, célébres 
un et l’autre par leur talent poétique et-leur amour des lettres. Une 
copie seule a été conservée. » Cette copie est celle, on le croit du 
moins, du portrait de Jauregui, et elle se trouve & |’Académie de la 
langue 4 Madrid. Cette copie signée Arcos est-elle bien véritablement 
celle du portrait de Jauregui? Je sais de bons juges qui en doutent. 
En compensation de ce doute, que je propage moi-méme 4 regret, 
laissez-moi vous donner une heureuse nouvelle. Un adorateur de 
Cervantes croit avoir retrouvé le portrait de Pacheco. A force d’étu- 
dier parmi les vieilles toiles du muséc de Séville celles qui portent 
le nom de Pacheco, don José M. Asensio s'est cru arrivé au terme 
heureux de ses recherches. Le tableau qui l’aurait payé de toutes ses 
peines représente des Péres de la Rédemption embarquant des captifs 
sur la céte d'Afrique et en vue d’Alger que l'on croit apercevoir dans 
le lointain. Dans un homme vétu grossiérement et qui tient des deux 
mains la gaffe destinée 4 repousser la barque du rivage, M. Asensio 
a cru reconnailre Cervantes. Rien ne s oppose abselument a ce que 
ce personnage et le modéle<u portrait connu_ne soient une seule et 
méme personne, & des-dges ‘différents et sous des costumes divers. 
Mais M. ‘Asensio annonce la prochaine publication des preuves nom- 
breuses qu'il a réunies. Attendons-les, en faisant des veeux pour que 
ses patients efforts aient enfin leur récompense. 


ANTOINE DE Latour. 
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~ LES PEINTURES MURALES DE SAINT-SIXTE 


‘9 


Un des plus chers amis du Pére Lacordaire, M. Cartier, est sur Je 
point de publier la vie de l'un des: premiers compa gnons de ce grand re- 
ligieux, de l'un de ses plus actifs coopératesrs dans la restauration de 
l’ordrede saint Dominique enFrance, le Pére Besson. C'est une grande et 
sainte vie. Disciple de M. Buchez, le jeune Besson avail pris au sérieux 
les aspirations chrétiennes de cette école, et il puisa bient6t dans sa 
foi 'ardeur du dévouement monastique. Il y avait alors en France 
un travail extraordinaire des intelligences et des Ames, quelque chose 
qui rappelait ces premiers siécles de 1’Eglise of 1’on voyait des phi- 
losophes quitter Platon pour |’Evangile, la sagesse humaine pour la 
sagesse révélée de Dieu. 

Avant de se faire moine, Besson avail été peintre. Sa piété ne lui 
fit point oublier la palctte; mais elle Jui inspira de consacrer son 
pinceau & Dieu et, quand, par l’héroisme de sa vertu, il fut devenu, 
comme le dit excellemment son historicn, l'une des choses saintes 
qu'on voulait voir @ Rome, il concut ta pensée de faire de la peinture 
une prédication, un apostolat, de sanctifier l’art par la foi et de pro- 
“pager la foi par ’emploi chrétien de |’art. C’est ainsi qu’il fut conduit 
4 produire l’une des plus belles euvres du dix-neuviéme siécle, les 
peintures murales de Saint-Sixte. I] était digne de l’historien du bien- 
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heureux de Fiesole de nous faire connaitre ces peintures, qui ont fait 
l’admiration d’Overbeck et de Flandrin. M. Cartier en’ parle sans 
charlatanisme aucun, avec une simplicité austére, qui ne ressemble 
guére a l’enthousiasme de commande des faiseurs de feuilleton. 
Nous sommes heureux de recevojr et de pouvoir les. premiers offrir 
4 nos lecteurs la confidence de ces pages si sobres et si, sincéres. 


7 ' “\" Potsser. 


i t “ft _ 7 é, oy 


[oeuvre de fa réforme se pourgnivalt mialgré tots 1é8' obstacles, et le 
P, Besson y prenait une part active. I! éait 'imi dévout, ‘le conseil, 
homme nécessaire du Pére Jandel, qui l’apPelait sans césse du ‘cUuvent ‘de 
SainteSabine & la Mimerve. . . 2). fo. J Sw ew ees 
, ‘ f: 


Remplacé comme prieur 4 Sainte-Sabiné, ‘le P.'Bessdh ‘put! se con- 
sacrer plus librement.4 une ceuvre qu'il avait entreprise dans le courant de 
l'année 1852 : celle de la restauration de fa salle capitulaire de Saint-Sixte- 
le-Vieux. ° 

C’était, 4 Rome, le plus ancien couvent des Fréres Précheurs.- 

« Le premier soin de saint Dominique, en arrivant' 4 Rome; dit le Pére 
Lacordaire, fut de cherchey (un lieu convenable pour Ia fondation ‘d'un 
couvent. . _ ee 

« Au pied méridional du ‘mont Ceelius, le long ‘de fa Voie Appienné, en 
face des ruines gigantesques des Thermes de Caracalla, s'élevait une an- 
Gienne église dédiée 4 saint Sixte H,’papd et martyr. Ging autres papes, 
martyrs comme lui, reposaient 4 ses cétés dats cette sépulture. A l'un es 
flancs. da Féglise, nouvellemerit réédifiée; était attaché un oloitre presque 
achevé. La solitude profonde de l’église et du cloitre contrastait avec les 
travaux pécents, dont l’empreinte y était partout sensible. On voyait qu'un 
événement subit avait interrompu 1a Yexécution d"yne pensée: En ‘effet, 
c’était la mort d'Innocent III qui avait suspendu cette rénovation d'un lieu 
antique et célébre, Dominique s'empressa de demander l'église et le mo- 
nastére au Souverain Pontife. ‘Honorius II! Jui en fit 1d‘ concession verbale. 

_ «En trois ou quatre mois, Dominique eut ‘rassemblé & Saint-Sixte jusqu’a 
cent religieux. Cet homme qui n’avait commencé sa carriére véritable 
qu’a trente-cing ans, et qui avait mis douze années & se former'seize dis- 
ciples, les voyait maintenant tomber. ses pieds comme les épis mors tom- 
bent en été sous la faucille du moissonneur: il y a, eh toytes choses, un 
point de maturité qui en rend le succés aussi prompt qu’inévitable. 

« Saint-Sixte, place sur la route que suivaient autrefois les triomphateurs 
romains pour monter au Capitole, fut témoin pendant une année de scénes 
plus merveilleuses que les spectacles auxquels les généraux de Rome 
avaient accoutumé la Voie Appienne. Jamais la naturé n’obéit A Dominique 
avec un emipressement plus respectueux. C’ést Ye ‘irioment triomphant de 
sa vie. 

« Sous le pontificat de Grégoire XIII; Saint-Sixte, dépouilé et abandonné, 
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resta seul sous Ja-garde de sas souvenirs. Ni marbres précieux, ni airain 
ciselé, ni colonnes ravies .4 l'antiqpit¢ profane par le Christianisme, 
tableaux peints sur un. platre immortel, rien de ce qui frappe les yeux n’y 
attire personne. Quand l'étranger, au retour du tombeau de Ccecilia Metella 
et du bois de la nymphe Egérie, rentre & Rome par la’ Voie Appienne, 
découvre devant lui, sur’sa droite,/une‘sorte de masure' grande et triste, 
surmontée d’un de eds -cléchers uigas sl rares. dans les- poidta de vue 
romains: il passe sans méme en demander le ngm. Que lui importe 
Saint-Sizxte-le-Vieux? Ceux-la méme qui cherchent avec amour la trace 
des saints, ne cohnaissent pas le trésor caché dans ces murailles, 4 qui le 
temps a laissé leur byumilité. Ils passent, aussi, sans que rien les avertisse 
dup, lieu.qu habita!'un.des plus grands hommes du Christianisme et ot il 
opéra tap} de miracles, La cour extérjeure, l'église, les batiments du mo- 
nastére, l’enclas subsistent encore, et, jusqu’a la Révolution francaise, les 
Maitres généraux de l’ordre y avaient conservé un appartement. Le pape 
dominicain, Benoit XIIl, au dernier sidcle, avait.coutume d’y passer quel- 
ques jours. du.printemps.et.de l'automne, et il avait restauré T’église, qui 
tombait,qn- ryings, Maintenant, une mannfacture de I’Etat occupe, le corps 
du monastére, 4 la réserve de cette fameuse salle du Chapitre, ov Domi- 
nique ressus¢ita:tneis ports: On,y a élevé un. aytel, 4 Vemplacement méme 
av.a offre le saint sacrifice pour le jeune Napoléon. .L’église est demeurée 
June des. ptaions du,clergé romain, qui, le, mercredi de la troisiéme 
semaine du caréme, vient y célébrer office solennel du jour. » ' 
. £01853, ne, convent, quiinspira au Pere Lacordaire des. pages si nobles 
ek,.si. mélancoliques 4, était ,topjaurs dans le juéme abandon. Il n’existe pas 
-cependant de lieu plus intgressany, et plus, sacré pour leg enfants de saint 
Dominique..Ciest la, on vient de le, voir, que le saint patriarche établit son 
-ordre a, Rome, sur cette. terre qui, seule, donne aux choses religieuses de 
salides fondements. C'est, 14 qu'il myltiplia sa,famille, l'élevaet }’affermit 
par.ses,exemples et.ses miracles. Larsgu’jl l’eut installée dans les cloitres 
plus. vastes de, Sainte-Sabine, il ¢éda Saint-Sixte aux religieuses de Rome 
qua luiavait cpnfiées le. Souverain Pontife, et qu'il réforma en faisant venir, 
pow. legr..seryir, de; modalo,, des reJigjeuses du couyent de Notre-Dame- 
de-Prouille. De nombneusea générations de saints et. de sainles ont habité 
ees myrs, et leurs cendres reposent encore sous les dalles de la vieille 
‘basilique. . ., . .., PE ae | 
La fiévre en ayant chassé les religiouses qui allérent s’établir sur le Qui- 
-Final, Je couvent de Sgint-Sixte fut donné aux PDominicaing irlandais, pros- 
crits et dépouillés parla reine Ejjzabeth. Les gloitres, rebatis au dix-septiéme 
-sitcle, sont ségerts maintenant, et les ‘terrains qui en dépendent sont 
affermés a ja ville dea.Rome, LOrdre n’a Gongervé que la jouissance de la 
salle du Chapitre, seyle. contemporaine de saint Domipique, dont elle a vu 
les plug grands. miracles, car c'est 14, comme Ie rappelait tout a l’heure le 
JP. Lacordaire, quy'il a regguscité trois morts. | | 


Lorsque le Pére Besson voulut orner de peintures ee lieu consacré par 


* Vie de saint Dominique, ch. xi, xu. 
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tant de souvenirs, son projet fut accueilli avec joie par le révérend Pére Mul- 
looly, prieur de Saint-Clément, chargé d’administrer les biens de la pro- 
vince d'Irlande. Ce savant religieux, qui s‘est fait un num par ses décou- 
vertes si précieuses pour I’art chrétien', s’‘empressa d'accepter la proposition 
de son ami, et se chargea de toutes les dépenses d’exécution qui devaient étre 
assez considérables. Dés le mois de février 4852, les ouvriers se mirent a 
préparer les murs; et, au mois de snai suivant, le Pére Besson commenca 
son ceuvre. [lI s'agissait de couvrir de tableaux et d’ornements plus de deux 
cents métres superficiels, et il a rempli cette tache gigantesque en quelques 
années, seul, sans le concours de personne, satis modéle, malgré les dé- 
rangements de toute nature et les longues interruptions causées par les 
chaleurs de Rome et par de lointains voyages. En comparant l’importance 
du travail au peu de temps qu’il y employa, on pourrait penser qu'il a été 
aidé par les anges. Dieu voulait ajouter 4 sa sainte mémoire cette auréole 
de gloire humaine a laquelle il avait renoncé, en quittant la peinture pour 
embrasser la vie religieuse. 

Ce fut pendant les derniers mois de son priorat de Sainte-Sabine qu'il 
concut le plan général de son ceuvre, qu'il en prépara les principales com- 
positions et qu’il termina les trois premiers tableaux. Tous les jours qu'il 
nétait pas retenu a Sainte-Sabine par les devoirs de sa charge, ou appelé 
4 la Minerve pour les affaires du Maitre général, il descendait de bonne 
heure les pentes du mont Aventin, suivait les mémes sentiers qu’ avait suivis 
si souvent le bienheureux Dominique, lorsqu’il allait visiter ses chéres filles 
de Saint-Sixte, et priait avec amour le saint patriarche, en méditant le poéme 
qu'il voulait composer en son honneur. Il était accompagné d'un petit frére 
convers, Fra Angelo, ange de nom, d’ame et de figure, qui lui servait de 
tout, de gardien, de modéle et de cuisinier. [l se mettait sur-le-champ a 
Youvrage, oubliait ses repas, et passait des heures entiéres sans descendre 
de son échafaudage. Lorsque la fin du jour venait l'interrompre, il remon- 
tai épuisé 4 Sainte-Sabine, en songeant encore a ce qu'il peindrait le len- 

emain. 

Les peintures entreprises 4 Saint-Sixte furent un événement dans Rome. 
Quelques personnes, capables d’en apprécier le mérite, en parlérent, et 
bientét tout le monde voulut voir I’artiste dominicain. Le Pérc Besson souf- 
frait beaucoup des pertes de temps et des éloges que ces visites lui atti- 
raient; mais il recevait toujours, avec patience et bonté, les visiteurs, qu! 
s'en allaient aussi charmés de sa vertu que de son talent. Le Souverain 
Pontife, lui-méme, qui avait pour le pére Besson une affection toute spé- 
ciale, voulut lui en donner une preuve touchante. Il choisit, sans le pré- 
‘venir, le couvent de Saint-Sixte comme but d'une de ces promenades quo- 
tidiennes, recommandées pour sa santé. L’entrée de la voiture et de Fescorte 
du Saint-Pére dans la cour déserte, ou se trouve la salle du Chapitre, n’‘avalt 
pu distraire le pcintre de son travail, et ce fut du haut de son échafau- 
dane, le tablier devant lui, la palette et les pinceaux a la main, qu'il recut 

ie IX. 


4 Année Dominicaine, mois de septembre 1865, p. 354. 
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L’auguste visiteur jouit beaucoup de sa surprise, voulut voir de prés ses 
peintures et se faire expliquer tout son projet de restauration, qu'il approuva 
et bénit. Il interrogea aussi avec bonté le petit frére Angelo, qui le charma 
par ses réponses naives. Il s’entretint ensuite quelque temps avec le Pére 
Besson, de la France et de la réforme. Ce fut en cette occasion que le Saint- 
Pére, lui dit ces mémorables paroles : 

« Vous autres Francais, vous avez du zéle ; vous étes excellents pour l'ac- 
lion, mais vous n’avez pas assez de prudence. Le don de prudence est a 
Iiome, et c’est parce que Notre-Seigneur l’y a mis. Voyez-vous, en tant 
qu'homme, je ne suis pas digne de broyer vos couleurs ou de vous servir 
de frére convers 4 Saint-Sixte, mais en tant que pape, je sens en moi un 
poids énorme (Sento in me un peso enorme). » Et en se tournant vers le 
crucifix : « Ce n'est pas moi qui vis, c'est Jésus-Christ qui vit en moi'. » 

Depuis cette visite, Pie LX s'intéressa vivement aux peintures de Saint- 
Sixte, et en désira l'achévement comme un ornement pour Rome et une 
gloire pour I’Eglise. Il en demandait souvent des nouvelles, et donnait lui- 
méme l’ordre de les reprendre*. Lorsque, pendant son premier voyage a 
Mossoul, il fut question de nommer le Pére Besson évéque d’Ispahan, le 
Saint-Pére répondit 4 celui qui lui en faisait la proposition : « Non, le Pére 
Besson a commence des peintures 4 Saint-Sixte, il faut qu’il revienne les 
finir; et puis, il fait trop de bien 4 Rome, je veux le garder prés de moi. » 

Vers la fin de l'année 4852, j’eus le bonheur de rejoindre le Pére Besson 
4 Sainte-Sabine, et d’occuper, pendant quelque temps, une cellule prés de 
la sienne. Je fus alors témoin de sa vie active et mortifiée, et de l’empire 
que sa douceur lui donnait dans le couvent et a l'extérieur. C’était & lui 
que les religieux venaient demander des conseils et du courage pour 
observer la régle; c'était lui que les étrangers appelaient sans cesse au 
parloir et au confessionnal. Il trouvait 4 peine quelques instants pour tra- 
vailler dans sa cellule. Son ameublement consistait en une table de sapin, 
sur laquelle étaient ouverts quelques livres de théologie; deux chaises 
grossiéres, et, dans un coin, un coffre en forme de cercueil qui lui servait 
de lit; le fond était garni de pierres et de morceaux de bois; un in-folio de 
saint Augustin tenait lieu de traversin, et une couverture de laine, étendue 
sur le tout, cachait ses instruments de pénitence et l’enveloppait pendant 
la nuit : c’était 14 qu’il prenait son repos, en santé comme en maladie. 

Au mois de janvier 1853, nous alldmes nous installer, avec Fra Angelo, & 
Saint-Sixte, dans les chambres ot le pape dominicain, Benoit XIIl, venait 
passer, dans la priére et la retraite, les jours du carnaval. Le Pére Besson 
était ainsi plus libre pour son travail, n’étant pas exposé a recevoir autant 
de visites, et n‘ayant pas a faire, matin et soir, le voyage de Sainte-Sabine ; 
il y retournait seulement, le samedi, pour les confessions, et il y restait le 
dimanche. . 

Quels souvenirs m’ont laissés ces mois que j'ai vécu dans sa douce et 


{ Lettre du pére Rouard de Card. 

® Dites & Cartier qu’ayant vu, ces jours derniers, le Saint-Pére, il m’a demandé ot: en 
étaient mes peintures de Saint-Sixte, et m’a dit de reprendre mon travail 4 la féte de 
Notre-Dame-du-Rossire. (Lettre du 20 aodt 1860). ° 
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sainte intimité! J’écrivais alors la vie du bienheureux peintre de Fiesole, et 
je retrouvais en celui de Saint-Sixte toutes ses vertus et son talent. Une 
mince cloison nous sé¢parait seulement 1a nuit, et c'était lui qui venait me 
réveiller au point du jour; il avait déja fait sa méditation et récité son of- 
fice. A cing heures, nous descendions a l’église déserte, ow il disait la messe ; 
pendant son action de graces, je préparais sa palette et ses pinceaux ; il se 
mettait sur-le-champ au travail, et j'avais peine a l’en arracher 4 midi, 
lorsqu’on nous apportait notre diner de Saint-Clément. Aprés le repas, il 
consentait difficilement a prendre une demi-heure de repos, et remontait 
sur son échafaudage jusqu'au soir; nous nous retréuvions alors au souper 
etalapriére. _ | ‘ | 
. Ces journées completes de travail étaient rares tependant; il en comptait 
tout au plus deux ou trois par sémaine. Outre les visites qui le dérangeaient 
souvent, le confessionnal lui prenait bien des heures, ét dés que quelqu'un 
réclamait son ministére, it abandonnait'sur-léchamp ses pemtures, au mi- 
lieu de ses meilleures inspirations. « J’ai travaillé tout Phiver, écrivait-il, 
« et jusqu’au 15 juin, aux peintures du Chapitre de Saint-Sixte ; la besogne 
« n’avance pas beaucoup, parce que je suis généralement plus au confes- 
« sionnal qu’a la palette. Saint-Sixte, malgré son isolement, est trés-souvent 
a visité, un peu pour la nouveauté d'un religivax peintre et aussi par suite 
« de mes relations spirituelles; car, a Rome, sous ce rapport, if y a im- 
a mensément a faire. Les étrangers de distinction de toutes les nations, 
« qui y sont en grand nombre, parlent francais, et y cherchent des confes- 
a seurs de notre langue. Nous aurions, sous ce rapport, 4 occuper plusieurs 
« religieux, et je ne doute pas que ce ne fat avec grand fruit; car on peut 
« faire ici, 4 bien des dmes, un bien que l'on ne pourrait pas faire ailleurs... 
« Maintenant ma principale occupation est: celle de confesseur d’un de nos 
« monastéres, celui de Sainte-Catherine-do-Sienne, dont je remplace, pen- 
« dant l'éte, le confesseur malade. Cela, joint a d’autres confessions de per- 
« sonnes du monde et 4 des lettres que j’écris pour’ le révérendissime 
« Pére, m'absorbe tout entier!, »- 

Ces interruptions imprévues et continuelles ne lai permettaient pas d’exé- 
cuter ses peintures 4 fresque. Ce procédé, d’billeurs, qui nécessite des car- 
tons arrétés et le concours de plusieurs personnes, aurait géné sa verve et 
son esprit difficile & contenter. fl peignait a I'huile et a la cire sur un fond 
de stuc, perfectionnant sans cesse sa composition, effacant ou modifiant 
vingt fois ses figures ; comme il ne ‘pouvait faire poser des modéles, il y 
suppléait par le merveilleux talent qu'il avait a faire des maquettes. Quel- 
ques instants lui suffisaient pour modeler en terre glaise de charmantes sla- 
tuettes plemnes de mouvement et d'expression; il les habiNait ensuite avec 
des linges mouillés, taillés selon la forme des-vétaments, puis il cherchait 
les plis et les fixait avec des épingles. Quand il avait ainsi tous ses person- 
nages, il les groupait sur une table, et il les dessinait a la chambre claire, 
pour en bien saisir les rapports, les humiéres et la perspective. Quelques 
lambeaux d'étoffes de soie et de laine lui servaient a étudier la couleur; il 
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savait y trouver les tons les plas. riches et lés plus variés, qu'il fondait en- 
suite dans une savante harmonie. 

Lorsque je le voydis: trop fatigué par le travail, je lui Proposais une pro~ 
menade ; il se rappelait alors la parole du Mattre, et si je lui demandais 
cent pas, il m’en accordait mille. Nous sortions par la porte Saint-Sébastien, 
et nous allions admirer les environs du tembeau de Ceecilia Metella, les 
ruines du grand Cirque, la vallée de la nymphe Egérie, les fabriques aimées 
du Poussin, les grandes lignes. des aqueducs ruinés de la campagne ro- 
maine, et ses magnifiques horizons. Nous nous eutretenions, chemin fai- 
sant, des gloires anciennes de l’ordre de Saint-Dominique et de ses espé- 
rances ; il désirait surtout lui rendre l'apostolat de l'art, et c’était ordinai- 
rement ‘le sujet de nos conversations du soir. Nous réyions pour Saint- 
Sixte-le-Vieux une vie nouvelle. Ses cloitres abandonnés pouvaient offrir 
aux artistes de vastes ateliers; quelques cellules réparées leur auraient 
servi de logement. Une partie edit été réservée 4 ceux qui auraient souhaite 
faire une retraite, et il se serait formé peu.a peu, sous la direction des reli- 
gieux dominicains, une douce fraternité, une association de peintres, de 
sculpteurs et d’architectes, qui auraient travaillé en commun 4 la décoration 
des é¢vlises, et organisé cet enseignement si nécessaire ay développement 
de l'art chrétten. Je devais, pour faciliter la réalisation de ce projet, louer 
les batiments du couvent, et y faire les appropriations les plus indispen- 
sables. L°acte’ de location fut discuté, mais il se présenta des difficultés im- 
prévues, et je fus, sur ceg entrefaites, oblige de revenir en France. Le projet 
du Pére Bésson n'est plus qu'un souvenir; je le consigne'ici, dans | espoir 
qu'il sera peut-étre'un jur comme une de ces graines fécondes qu’em- 
porte le vent de ta Providence, aGn qu "elle produise dans une bonne lerre 
ses fleurs et ses fruits. 

Nul n’était plus capable que ie Pére Besson de diriger une association 
d'artistes : non-seulement il en edt été le charme et le lien par la douceur 
de son caractére, mais il en eut été le guide et la force par |’ intelligence 
qu'il avait du mérite de chacun. Il comprenait le beau dans son principe, et 
il aimait & en formuler les doctrines; mais il savait que chaque esprit le 
concoit et l’exprime 4 sa maniére, comme chaque objet refléte, selon sa 
nature, la lumiére du soleil. |i ne voulait-enchainer personne a un systéme, 
et pourvu qu’on prit le vrai pour régie, ct le bien pour but, il admettail 
toutes les variétés de talent et toutes les préférences pour le dessin ow la 
couleur. I! croyait que la meilleure directien & donner. aux artistes était une 
direction de sentiment : aimer Dieu et le faire aimer par tous les moyens 
possibles lui semblait étre la seule théorie de l'art chrétien. 

«:Je vous engage, m’écrivait-il, 4 publier sans crainte le travail que vous 

« aver écrit sur Fra Angelico. Quand méme il se trouverait que vos vues sur 
«art ne seraient pas justes en tout point, il n’y aurait pas la un molif 
« capable de vous arréter. Ce qu'il y a de certain, c'est que le sentiment qyi 
“4 présidé 4 la composition de cet ouvrage, est perfaitement chrétien et 
«hon, et que l'impression générale qui résultera de sa lecture le sert 
aussi : : c'est important; car la direction possible pour l'art est, avant 
“ tout, une direction de sentiment, qui seul le féconde et peut lui rendre 
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« sa vraie dignité. Croyez-moi, achevez votre livre et publiez-le ; d'autres 
« achéveront ce qui pourra y manquer* » 

Les peintures de Saint-Sixte, reprises, daprés le, désir de Pie IX, au mois 
d’octobre 1853, furent continuées jusqu’au,.mois de juin 1854. . Le, Pare 
Besson fut envoyé alors. se repaser a. la Quercia : il passa, deux mois a 
peindre le tableau de ‘la bienheuneuse. Germaine pour. l’église de,Pibrac. 
Nommé, & son retour, prieur.du. couventde Sainta-Sabine, pauc-la seconde 
fois il fut obligé d'interrempra son travail, et ne le.neprit qu aprés.son 
séjour pn Orient et son voyage.en France, .& Fautemne de 1858 ; il le can- 
tinua et le termina en. 1859, avant; de.repartir pour Movesoul, bo calculant 
le temps qu'il y consacra 4 différentes époques, on peut dira:qual.n agplosa 
pas trois ans 4.une-euyra. qui swiiiraxt a, remplin aba: illustrer ung longue 
vie: d'artiste. On- news , permetttya, de. .chercher. 4. dpnmer quelque.idée 
de ces peintares, qui font conpaitre aslant la, pidté. dw Pére Bessany que, san 
ta , 

La célébre salle du Chapitre de ‘Saint, Sixte, depuis Jonglempa. canvertie 
en chapelle, remonte au douziéme.siécle, Eile, commaniquait, aulrefeis,avec 
l’ancien clekre. Son unique entrée est maytenantdans la cope, sous up petit 
porche ouvert. Blle.présente a lintéxjqun. an, carré,-lang,de douze méfres 
quatre-vingt-dix -centimaétres sux. huit matpes, quatre- vingtquinze cenlimeé- 
tres, orienté et dclainé 4 lest. par ane fepdtre cintréea, au, bas, de. Jaquelle est 
placé -autel éngé par Benoit:XilL, La hauteur deg yodtes, ast. de,eix, mésres ; 
elles repesent au centre, sur: deux icolamaes. de granit deni les bases, aqnt 
cachées per le sol,et dont.les chapitaux en anarbge lang sont grossiérement 
sculptés. A ces qolonnes,. cerrespondent, qux.. devx qxtramiléa, du. chté de 
l'auted at du-cdtée opposé, dea pilnsives, qui les divigant en,tnois, parties, tandis 
que.les voutes forment sur.ies marg latéraux quatre, grands conpartiments, 
dont l'un est coupé a sa base par la porte d’entrée. Le Pére Besson a é 
les autres aux trois grands miracles aecomplisdenala salle mame du api- 
tre, at ila disposé, selon leur importance, dans la-plaee qui Jui. Teatait, les 
autres ifaits de la vie de saint Dominique... 1 tee ed, 

Les premiers sujets qu'il peignit an. 1852, sent.a.gauche, en, entrantydlans 
les cintres: que tracent,les voites,-en fage de. l'autel., Ce sent : Ja Madone 
du Rosaire, ’Embrassement de.saint Deminique at de, anh F ranceis, YAp- 
parition de saint ‘Pierre et. de.saint Paul. ...... :, 

4. La Vierge mére est assise sur. som trdne, aveoilienfant Jesus; elle donne 
le Rosaire & saint Dormnique et &.sainte Catherine de Sienne agenouillés. De 
beaux anges sont -groupés dermére.leur Reine,.et tiennent, dans les. plis de 
leur tunique, des roses et des.lis, .qui semblent, représenter les graces. d’a- 
mour et de purelé que cette dévation dail répandre sur, la terre. Cette pein- 
ture, par l’expression des figures, -par.je style.et ke sentiment religieux, est 
certamement supérieure au tableau du Rosaire de-Sassoferrato, que posséde 
l’éghse de Sainte-Sabine, et qui. passe pour un chef-d'ceuvre. 

2. L'embrassement de saint Dominique et de saint Frangois. Le peintre 
a trés-heureusement traduit les belles pages ou le Pare. Lacordaire raconte 
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cet embrassement des deux saints fondateurs, qui se perpétue dans leur 
postérité. Saint Dominique et saint Frangois se reconnaissent mutuellement 
pour le frére que Dieu leur a montré dans une vision, Ils s‘agenouillent }'uu 
devant l'autre, et se pressent dans une élreinte pleine de joie et de recon- 
naissance. La scéne se passe sous le portique désert de Saint-Pierre. Quel- 
ques lignes d’architecture occupent seulement le fond: Par terre, prés de 
saint Dominique, se trouvent une branche de lis en fleur et le livre ouvert 
des saintes Ecritures. Ce sujet a été bien souvent représenté par les vieux 
maitres de l’'Ombrie et de la Toscane ; mais aucun n’a mieux rendu que le 
Pére Besson la sainte humilité du stigmatisé d'Assise et l’énergique tendresse 
de saint Dominique !. 

5. Apparition de saint Pierre et de saint Paul. Saint Dominique est entré 
dans la basilique. Les princes des Apétres lui apparaissent, et lui remet- 
tent le baton et le livre, symboles de son apostolat, en lui disant : « Va et 
préche ; tu es né pour cela. » Cette composition est surtout remarquable 
par la noblesse et le mouvement des figures. 

4. Sur les piliers qui séparent ces trois tableaux, sont représentées, deux 
par deux, quatre saintes dominicaines, sainte Agnés de Montepulciano et 
sainte Catherine de Sienne, sainte Rose de Lima et sainte Catherine de Ricci, 
avec l'expression et l'attribut qui les font reconnaitre. Sur les piliers cor- 
respondants qui accompagnent I’autel, le Pére Besson devait peindre quatre 
saints dominicains, saint Pierre martyr et saint Vincent Ferrier, saint 
Thomas d'Aquin et saint Hyacinthe. Le carton du premier groupe existe ; 
mais on ne posséde que le calque du second. Ces figures avaient été, dans 
lorigine, dessinées pour les vitraux de la salle du Chapitre de Sainte-Sa- 
bine ; elles ont toutes une grace, une douceur incomparables. Leurs dra- 
peries sont simples, élégantes, et leur attitude est pleine de sentiment et 
de piété. . 

5: Dans le grand compartiment qui se trouve 4 droite en entrant, entre 
la porte et le cété de l’autel, est représentée la Résurrection de l'architecte 
du couvent de Saint-Sixte. Le mort est étendu par terre. Prés de lui saint 
Dominique prie avec cette foi toute-puissante sur le cour de Dieu. Des re- 
ligieux agenouillés l’entourent, et leurs figures expriment l'effroi, la com- 
passion et l’espérance de voir la pri¢re du saint exaucée. Dans le fond, on 
voit 4 gauche les arcades du cloitre et le clocher en construction, dou I’ar- 
chitecte est tombé. A droite, les fréres qui l’ont relevé l'apportent a saint 
Dominique. Les lignes d’architecture de ce fond sont trés-heureuses, et les 
détails trés-étudiés. La couleur générale est riche de ton; mais les ombres 
ont un peu de dureté. Le point de fuite de la perspective est peut-étre aussi 
placé trop bas. C’était la composition dont le Pére Besson était le moins 
content, et, comme quelqu’un lui en faisait la critique: « Je vois bien, disait- 
il avec douceur, tout ce qui manque ; je voudrais corriger, mais d’abord je 
n'ai guére le temps, et puis, si je commencais, je referais tout entiérement. » 
Le Pére Besson était trés-difficile pour tout ce qu'il faisait, et les nombreuses 
études qu'il a dessinées pour les peintures de Saint-Sixte le prouvent. Il y 
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a telle figure pour laquelle i} a fait soixante-quinze dessins, avant d’arriver & 
Vidéal qu'il ‘cherchait. Aussi disait-i? humblement : « Je n’ai aucan don 
extraordinaire, et je n’arrive a rien saris beaucoup de peirie. » 

6. En face de la Résurrection de Y’architecte, se trouve celle du jeune 
Napoléon, qui eut' lieu 4 Saint-Sixte, ‘le‘four de Id cession da touvent aux 
religieuses de Sainte-Marie-du-Tibre.'“ abt: sans ‘contredit leetivte la plus 
importante et la plas temarqitable dy Pére Bessorr: If la ‘qititta, ta reprit 
souvent et ‘ne l'acheva, a pew pres, ‘iisalt-it, qh'ac' Miomtentdé retourner 
pour la seconde fois’ en'Qrienit. | 7) UCB oe eng ED he a ee 

La scéne se passe dans 14 sdllé riéind ‘du’ Chapifre,’ dont On fesonnelt tes 
colonnes et les voutes. Au preinjer'plan, Ie'jdbne’ Napoléoh “dstu@tenthe aur- 
le drap fundbre’ot l'on déposé les'motts eh Hillid! A'déoite: 46d vetipienses 
dominicajnes qiti vont prendre ‘possession’ do ‘douvent? S-yediehes Yds! er: 
dinaux qui doiverit étre wefhons dl ‘vdréiioniés €t au’ tenttel ettewre de” 
ses réligieiix, sairit Dominiyné, lave: é tet, Hee bras! etindts tle regard: 
au ciel. Il_est impossible dé’ endrd Miitipressitt im ystbriéude 'qu’en ‘proce 
devant célte’ peiuture. ue Ussisté Cratineht’s tin infracle‘on' y eboit-‘ems Ae 
discuter, ét l'on partige | “Sn otibir rotigieitse ue Chaqdé'speetatarr expiivs:' 
selon son Age ct son caractére. Toute Vatterttion sé-concerttie Sarees down) 
principaux personnages. lee hioriirié ressiiscité ; ses famibes Ont ‘encore! 
Vimmobilité et'la roideur dé 1 bre, mais te vie cn valit!deja-ta partied - 
périeure dé’son corps. 'Il sé‘souléve’ ét tend ‘les ‘mais ver ‘son’ Hbératent';’ 
que ses yeux, rendtis 4 1a luiiéte, contemptént avet dour et 'réconrieiy-- 
sancé. Le saint. semble s’élever déterre pour sé reposer dans te selrt dé Bitit - 
méing. Le’Pére Besson a tellertient'mis gon’ dine ‘dans ‘bette figure, qttelle 
lui ressemble ; on le teconnait,’ quéique ‘1és' trait8’en yoient ‘plu’ beatix que 
n’ étaient’ Tes siehs.“C’éstlul' transfigaté dt':tél qué rots le'Werrors- wn jour - 
dans le ciel. Cette' composition est cértainément son ‘ceu¥re capitale.' ile: 
suffirait 4 sa réputation ; car it y égale les grands mattres, par l’urité du 
sujet, les dispositions des groupes, 'Pinténsité' Wes dxpréssions!:la prstesse 
des mouvements, le eltoix ‘des’ drdperits, ‘Ta sdliditt- de ta peintere;; le vi2 
chesse et'Pharmonie des conteurs.’ Jamais il ‘ta ‘plus hetretisement uri; 
au style noble de ‘Fra Battolomeo, tes Saintes inspirations du peintre de 
Fiesole. hes rest : 

7. Prés de cette tomposition, én'‘face ‘dé la porte d’entrée, S¢ trouve ‘le 
tableau représentant la Résurréction de l'enfant. Le Pére Besson l’exécuta a 
son retour de Mossoul. Les magnificences dé POrient: 'avaierit fasciné, -et il 
se plut 4 enrichir de ses souvenirs cette peinture de Saint-Sixte. Le paysage 
offre bien, vers la gauche, fes profils escarpés de la villa Mattei et la fa- 
brique un peu lourde de Safnt-Etienne-le-Rond ; mais les terrains, les 
arbres, le ciel et jusqu’aux personnes, ca et 18 dispersées dans le lointain, 
rappellent la Mésopotamie et les bords du Tigre. C'est le soleil splendide 
de l’Asie, qui éclaire la scéne, lil en ‘est ébloui. 

Saint Dominique va sortir‘du Chapitre, en compagnie de deux religieux. 
Une mére accourt, portant son petit enfant; mort pendant qu'elle était a 
entendre la prédication du Saint. Elle le lui présente avec un geste suppliant; 
sa douleur est pleine de foi et d’espérance. Saint Dominique léve les yeux 
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au ciel, et donne & enfant cette bénédiction qui le rend vivant 4 la mére. 
Une jeune suivante s'arréte 4 quelques pas et temoigne sa surprise, 

Outre ses comppsitions pringipales, le Pére Besson a voulu retracer la 
vie ontitre de saint Dominique, dans une série de médaillons distribués fort 
heuneurement, des. deux .ediés de,a, porte et de Ja fenetre., Les huit qui sont 
prés. fig, la. porte représentent - 4. Le Songe de V'illustre Jeanne d’Aza, mére 
de-¢quat Donvniqne,: 3, Le Baptéme, dy jeune Gusman, qui a pour marraine 
une grande dame incaanue. Up Rouyegu signe manifeste ga prédestination: 
3. Pendant qu'il étudie 4 l'université de Placentia, Dominique vend ses livres 
pour negeanar les; papvres. 4. Nolre-Seigneur, irrité par les péchés des 
heronpe, appelle Ange. exterminaleur,; la sainte Vierge intervient, et lui 
montre-soen, fidele sergiteur Dominique, prél 4 commencer son apostolat. 
5. Saint, Dominique copvertit, 4 Toulouse, son hdte hérétique. 6. D'aprés 
soa conseil, layfque.d’Qsma congédie sa suite A Montpellier. 7. Epreuye 
des Mémoires -par le. feu. 8. Pendant la bataille de Muret, Dominique ob- 
tients par ses priéres, la yictoire de Simon de Montfort, 

(A aveitg. de Lautel ::9, Songe mysterieux du pape Innocent III. 10. Con- 
fipgnetion. des régles dy nouvel Ordre, par Honorius [I]. 11. Translation des 
religiguses au couvent. de Saint-Siste, 12. Saint Dominique partage le 
monde a ses disciples et les enyoie précher par tout l’univers. A gauche de 
lantel:: 43. Saint Dominique, égaré par un hérétique qu'il croyait ortho- 
doze, la convertit. 44. Histoire du Batelier et du Denier, 15. Saint Domi- 
hique ast, ramené, Ja,nuit, & Sainte-Sabine par un.,ange de lumiére. 16. La 
sainte Vierge, escortée,de sainte (iécile et de sainte Catherine, bénit le dor- 
toin du. couvent. Ce dernier sujet.a été seulement calqué sur le mur, aprés 
ledapart du Pere Besson, qui, aurchargé d'affaires pour Ja mission de Mos- 
squl ef}. prés de quitlar Rome, a py terminer a peine le n°'15. Ces médail- 
= sont peints an grisaille, trés-spirituellement, relevés par des coups de 

unidre, oe iow 

Le, Pére Besson avait préparé pour jes cintres placés au-dessus de Ja porte 
et deg deux. cétés de l'autel, le Sub tuum presidium, le Diner miraculeux 
servi par les anges, la guérison du bienheureux Réginald. Ces sujets (17, 
18, 49) furent dessinés au. simple trait, sur ses croquis, pendant son ab- 
sence, avec la frise qui orne le soubassement de la chapelle, et qui repré- 
sente. les. traits aggesspires, des religieux et des religieuses transporfant a 
Saint-Sixte l'image miraculeuse de Sainte-Marie-au-dela-du-Tibre. Le Pére 
Besson,,4 son retour, upprouva et loua le travail de |’artiste. I] avait en- 
core préparé : Ja Vision du frére Réginald; saint Dominique allant consoler 
la pauvre recluse Bona, dans la tour vaisine de Saint-Jean-de-Latran ; la 
Véture du frére Ceslas, l'apétre des Polonais; Ja sainte Vierge donnant le 
scapulaire au frére Réginald ; la Mort de saint Dominique. Toutes ces com- 
positions forment ainsi un poéme complet en l’honneur du saint patriarche. 

L’ornementation qui accompagne ces peintures est trés-remarquable. La 
croix triomphante du Sauyeur en est le principal motif. Elle brille partout, 
entourée d’arabesques d'une originalité charmante. Une bordure de lierre 
court 4 la base des grandes compositions, et des dessins aussi riches que 

iés encadrent les médaillons. Les pilastres sont ornés de beaux bouquets 
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de lis et de roses, symboles des Fréres Précheurs. De. langues chaiues du! 
représentent leur éloquence qui fixe les 4mes prés de Vautel. Les voutes, 
peintes d’azur et tout étoilées d’ar, sont divisées par des rinceaux qui occu- 
pent I’ceil et dissimulent d'incroyables inégalités, de construction. Le ton. 
général de cette décoration est yigourepx et brillant, mais si bien calcule, 
qu’il ne nuit en aycupe maniére A la owen des tableaux. Qn ne regrette 
qu'une chose :,c’est que Ja fenétre, quoigu e le ait éte agrandie, ne répande . 
pas dans la chapelle une lumiére plus abondante. _ 

Faut-il, maintenant, Juger cette ceyvre au seul point de vue de l'art, et 
chercher le rang que le peintre mérite parmi ses contemporains tLe Pére- 
Besson n’a pas, besoin des lovanges des hommes ; sa peinture doit étre. 
mise hors de concours, comme la veytu de la soqur de charité, parce qu'elle 
appartient, comme elle, 4 une aphére supérieure aux. prix Monthyon et aux 
palmes académiques. [artiste dominicain n'a jamais songé 4 la gloire; ila 
prié, il a édifié Jes Ames avec. son pjnceau, jl a cherché avant tout le 
royaume.de Dieu, et le reste Jui.a été donoé par surcroit. Des juges com-. 
pétents ont trouvé du talent et méme du génie dang ses pune ; il faut y 
voir de la sainteté, et c’est ce qui explique le jugement gu Overbeck en. por- 
tait. Ce patriarche de la peinture chrétienne, 4 notre époque, disait, du 
Pére Besson : « C’esinotre maitrea tous.» ,, , =, | 

Si le Pére, Besson edt paursuiyi ses études, s'il et consacré & Ja pratique. 
de l'art sa yie tont.enliére, son talent serait devenu, sans doute plus com- 
plet, son dessin plus parfait, sop egeeutign plus clagsique ; mais sop inspi- 
ration ne pauyait pas étre plus, élevée, plus religieuse, plus ardente ; et 
c'est sous ce rapport qu'il, est, yraiment.an-degsus de tous, L bumble Over- 
beck peut seul lui étre compare. Cate Lan td gee 

Overbeck et le Pére Besson ayajent l'un pour l'autre une, vénération toy-. 
chante. Leurs ames se comprenaicgt. et, s aimajent, Overbeck ouvralt, le 
dimanche, son atejicr aut pyblic, et le Pere Bessgn Tindiquait ayx étrangers 
comme yne:des choses les plus intéressantes, et les, plus pietises de Rome. 
Un jour qu’il y avait donné rendez-vous 4 quelque§ dames francaises et aux 
jeunes princesses Bonaparte, qui étaient ses pénitentes,, il nous expliquait 
leg ceuyres du peintre ef nous faisait: surtout adininer les beaux cartons des 
Sacrements qu'il préparait, alers.. Pendant qu'il noys exposait lenseigne- 
ment de ces compositions et l'ingénieyx symbolisme des spjets qui les enca- 
drent, le maitre survint et se, mit au nombre de ses auditeurs. Le Pére Besson 
sen apercut seulement lorsqu'il eut, fini, ef, s‘excusa d'avoir ainsi parlé en 
sa présence. « Vous m’aver fait grand plaisir, mon bien cher Pére, lui ré- 
pondit Overbeek, avec son angéjique douceur, et je vous assure que vous 


t 


f On lit dans le journal'd'Hippolyte Flandrin, publié par M. H. Delaborde : « Mardi, 
4°" mars, Saint-Sixte. Peititures du R. P..Begson d'un mauvais aspect, mais bien com- 
« posées, pleines d’expression Dans les compositions qui remplissent les médaillons en 
« grisaille et les panneux dn soubassement, il y a des choses vraiment pathétiques et 
« et d’une sobridté éloquente. — Mercredi, 2. Je suis avec les enfants: nous retournons 
« aSaint-Sixte voir les peintures du P. Besson. C'est aussi bon que la veille. » Le mau- 
vais aspect des peintures de Saint-Sixte vient du peu de jour qut les éclaire et de Ihu- 
midité qui les détériore rapidement. 
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avez interprété ces dessins beaucoup mieux que je n’aurais pu le faire. 
moi-méme. » ae 

Les peintures de Saint-Sixte furent interrompues, lorsque le Bére Besson 
fut nommé pour la seconde fois prieur de Sainte-Sabine, vers la fin de 1854 
Ce fut pendant ces fonctions qu’il ‘d{taclia son'‘riom A des découvertes ar- 
chéologiques importantes. Pour octupét les récréatidns dé ses'religieux, il 
leur persuada de créer un Jardin suf ‘la penité abaridonhée qui's’étend des 
vieux murs du couvent jusque Vers ‘lés bords du Tibre. L'entreprise était 
difficile ; mais il sut leur ‘communiquer, par son exemplé, cet entrain fran- 
cais, assez rare en Italie pour Yes trayaux de ce ‘getire, et leurs efforts furent 
bidnt6t récompensés' par des résultats imprévus'. Leurs fouilles firent con- 
naitré Wes restes ignorés de l'arcierind Rome, qui remontaiént presque a sa 
fondation: « Nous avdns ici, tn'écilVait ld Pére'Bessori, “dui nouveau en fait 
« d'antiquités. Figurez-voti$ que,’ dans ' la’ partie de ‘notre jardin qui regarde 
«le Tibre,'en percant 1és vieilles ‘tours,‘du palais ‘d"Honotius, nous avons 
« découvert a’ancierines’ sales Voiltees, que’ traverse'un pan de l’enceinte 
« de Rome, ‘de Servius Tulfius: C'est nnd sorté'd’évenement qui nous a valu 
ela Visite de ‘tous les archéologués. “M. ‘dé Rossi imprimle 14-déssus un 
« Gavait dont'je vous én\errai’ un’ exémpliire, ‘gil ne ‘vous en! ddresse pas 
« un lui-méme. Ces découvertes peuvent’ 'adqhérit ulfe ertalite impor- 
« thtice. Lé gouvernement’ a’ amvoye tiné’ Cortiinissidh ‘pour les“éexamimer, et 
a Wdus ‘lui avous demaridé’ deg fonds pout Iés’ cohtinter.''Que n’étes-vous 
« ei pour ndus ‘aidét' Nous Wavors jusqu't ce jou gatre trouvé de mé- 
« Aailles : quelques pit ees ‘romaines dés‘émperedrs ‘et und bulle de plomb 
« d'Innocént IN, avét Te Nort du puntife d'un cété et lds tates de saint Pierre 
« et de saint Paul de l'autre’. » _ Mop te 

Les fatiilles furétit cohtidutes avec ‘ardéur, et té' Paré Besson se signala 
entre tous par son intelligence, pat son, zéle’ itifitigdble et quelquefois té- 
meéraire. Le régne de Léon'X semblait renaitrd sur lé mont ‘Aventm, et I’on 
espérait, 3 chaque instant, voir sorlir de terré' quelques thefs-d'deuvre de 
V’aritiquité paienne, que’ Je"'Pere' Protifreur’ de’'Sainte-Sabihé ‘comptait 
placer avahtageusémeilt ‘dans’ quely nidSée: Maid ‘dutuné dépouille de 
VE gypte he vint ehrichir fra; et la 'scidhcd ‘seule yagna'‘dux' recherches 
des Bomiricains: Dans les cbristructions ‘de différentes époques, qu’on dé- 
blaya, on ne trouva que des fragments de vases’ et de sculptures de peu 
d’importance ; mais on ‘découvrit une inscription trés- curieuse sur les {étes 
des Frérés ‘Arvalés, et un systéme de conduits souterrains pour les eaux 
qui se rarhifient dans {oute Ila masse dé la montagne, et qui descendent vers 
le Tibre jusqu’a trente métres au-dessous du sol. L’histoire des fouilles de 
Sainte-Sabine est exposée dans un savant mémoire, par M. Descemet, cor- 
respondant de l'institut archéologique de. Rome, l’'ami digne et dévoué du 
Pére Besson, qu’il aida et qu'il remplaca dans ses travaux, pendant son 
premier voyage en Orient’. 

_ | CaRTIER. 
‘ Voir Ampére, Histoire romaine & Rome, t. II, p. 444. 
® Lettre du 3 février 1856. 


* Mémoire sur les fouilles extcutées & Saint:-Sabine (4856-1857), par M. Descemet. 
Imprimerie impériale (1863). 
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Le grand événement scientifique de ces deux derniets'thdis'' “est'4éJu- 
gempent rendu par l'Académie, ‘Telativement er) question’ des générations 
spontanées. Une commission avait te formée, tes janvier 1864) pout faire 
répéter saus ses yeux, leg expériences regardées p par 1s ung comine’démonu- 
trant Ja réalité des générations spontanées, par les autirés, ‘au contraire, 
comme réduisant a néant cette doctrine ; pour lés vérifier ‘tt pour ‘en faire 
connaitre les résultats. Cette commission se composait de Mit. Flobrehs, 
Dumas, Brongniart, Milne-Edwards et Balard, ' rapporteuk? Cé dernier a'tu, 
dans Ja séance dy 20 février dernier, un rapport dont les tériiés he! Sont 
pas aussi catégoriques que l’on pouvait : s"y atténdre. Apres avdir‘déclaré au 
début que Ja question des générations sporitanées é ést de tdlles qui'nt peu- 
vent jamais receyoi ir de I expérience une solution absolué, ‘ot qu'artivée 
au point oi ngs moyens ‘matériels investigation | devienitenit insufiisants 
elle sortira du domaine des faits pour entrer dans celui de la discussion 
pure, |’honorable rapporteur rappelle | que l’Académie n’est point appelée a 
faire un ehojx entre des opinions contradictoires ; 3 qué'«sa mission n’a 
jamais consisté 4 adopter telle ou telle doctrine, mais 4 contydler' les faits 
sur lesquels s’appuient les opinions diverses, et quand il s’en'trouve Wane 
importance capitale qui, affirmés par les uns, sont’ niés ‘par és ‘autres, elle 
doit vérifler entre. ces ‘assertions opposées quelle sont cellés qui, ¢on- 
formes a la vérité, meritent seules de servit ‘d'alétient 4 une discussion 
sérieuse. » rr 


a! i! v7] ry 


Parblen | c'est la-dessus parler en homme sage. 7 
" Malheureusement des circonstances facheuses ant empéché les savants 


{ Cette intéressante question est traitée pert notre savant collaborateur avec un talent que 
nos lecteurs pourront apprécier. On congoit qu’en des matiéres aussi spéciales nous laissions 
a l’écrivain toute sa liberté, surtout lorsqu’il posséde une compétence dussi établie que celle 
de M. Arthur Mangin. (Note de la Rédaction.) 
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délégués de |'Académie de donner 4 leurs opérations toute la portéc dési- 
rable. MM. Pouchet, Joly et Musset, champions de la génération spontance, 
ou pour mieux dire de l'hétérogénie, n’ayant’ pu se mettre d’accord avec 
la commission sur le programme a suivre dans 1’ exécution des expériences, 
ets étant retirés aprés jpartes jours passés en cascussions préliminaires, 
la commipsiah erpt LH eee } ux’ s phy ay sest bornée a 
vérifier les expérienc Le Pastefit, adversai al Lhétérogénie. 
Le rapporteur n'a done p pu rien conclure, sinon que 4 les faits observés par 
M. Pasteur, et contestés par MM,-Pouchet, Jaly. et Musset sont de la plus 
parfaite exactitude. » Etle jugement porté par l'Académie aconsisté unique- 
ment 4 approuver cette conclusion, que la commission elle-méme ne consi- 
dére pas commeidéisitimn, misquvelie.s anngyeé,. par l.argane de son rap- 
porteur, l'intention de reprendre au printemps,ou en été le cours de ses 
études, et d’en faire alors le sujet d'un second rapport. 
Les choses en sont donc aujourd’hui 4 peu prés au méme point qu'il y a 
ug ae, MM. :-Popchet, Joly et Musset seront-ils rappelés devant la commis- 
sient. Kt sila y,sont rappelés, paryiendront-ils 4 faire accepter parcelle-ci, 
jane, diraj pas Jeur, maniére de voir, mais leur’ maniére de procéder? Qu 
bien congentiront-ils A guivre la marche qui leur sera indiquée 4 ? Quoi qu’il 
arrive, on ne vait pas bien, comment, dans les mejlteures conditions possi- 
bles, la commission, pourra parvenir 4 un ‘résultat définitif, 4 moins qu’elle 
ne ,cqusidéne .comme tel celui qui consisterait 4 déclarer derechef, ainsi 
qw'elle vignt foie fj! le probléme insoluble, Alors a quoi bon de nouvelles 
eXpirinces ?. hob ree 
Ce. qui, parait, ee somme,. ressortir le plus clairement de Yattitude de I’A- 
cadémie,.et du Jangage de sa commission, c'est an fort grand embarras en 
presence, d'une question au fond de laquelle on croft voir ce qui, & mon 
seng,.n’y est point qu tout, a savoir : yn triomphe pour les doctrines ma- 
térialistes, si la réalité des générations spontanées était démontrée ; et, 
dans le cas contraire, une confirmation acquise 4 l'idée de Diew et aux 
prinicipes de .Spiritualisme, Congu de la sorte, le débat ne pouvait que 
perdre, entiérement le seul, -caractére qu, i en coristitue la légitimité et qui 
permette d’en. aftendre quelque profit. lla été porté sur un terrain qui n’est 
pas celui.de lg science et qui n'est pas davantage celui de la philosophie ; il 
a été porté devant un, public dont la compétence en pareille matiére est 
uulle. Des, personnes qui ne savent wi la physiologie ni la chimie, et pour 
qui les procédés d’investigation familiers aux chimistes et aux physiologistes 
sont lettre close, se sont déclarées pour ou contre l’hétérogénie, ‘sans pos- 
séder sur ce grave probléme (je dis grave au point de vue scientifique, non 
autrement) d'autres lumiéres que quelques idées vagues, et, en général, 
fausses, recueillies ca et 14; sans autre motif de conviction que leurs pré- 
eecupations philosophiques, ou leur attachement a des croyances qu'on leur 
disait menacées. 
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Et il est juste de le dire : si lw discussion a été ainsi déplacée et déna- 
turée, ce n'est point aux: promoteurs de ‘l’hétérogénie que la faute en doit 
étre imputée. h’A'cadémie-des sciences et quelques autres: sociétés spéciale- 
ment adonnées aur‘recherches biologiques avaient été: seules saisies par eux 
du litige; c'est dams le sein! de oes:bociétés-que a ‘eontreverses’était d abord 
étabhe. Puis taipresse soientifiqud 36 mit de ha partie.-de: ne saurais dire 
quel. éorivain ,»adversaibe:ou: partisan de lihétéerogénie, s'avisa le premier de 
présenter: ta ‘refigion comme mtéredsde dand la:selutiow du probleme. Mais 
ce fut 1a; ‘je ‘le:répéte, et-j‘espdre le: démontret tout 4 tbettrey une adee fu- 
neste, qu@:eut pear cffet-immédtatide passiohber ja discnsewn,: de- trans - 
former ume affaire de ‘scieaceien affaird de: conscienceret; pour beaucoup, 
en affdire de parti. Bde lbrs,::on se -souvia: mems, des deux cétés, de 
découvrir:la: wérité, que deterrasser des adveystires davenus:des ennemis. 

Jasque-la ndanmoins, tout:se passait ericeredahs.un cercle teésrrestreint , 
et 1 bait permis.d'espéner: que:des voix! miewn.irispisces parviendreient 4 se 
faire entendre et 4 ramener les esprita dons:Ja bonse: voie,-loraqwar zaeia- 
d’avril 1864 un éminent chimiste, membre de l'Institut, prit pour sujet 
d'une des premiéres conférences scientifiques de la Sorbonne les générations 
dites spontanées. La legon fut brillante, et la plupart des auditeursse retirérent 
convaincus, comme le voulait le professeur, que « la génération spontanée 
est une chimére. » Il est vrai que quelques-uns & peine parmi eux avaient 
connaissaice des arguihents et des! feite, allagats,en,fayeyr de, la: thése 
opposée ; que qualqyuesans A peine: élajent aptes 4 se farmen,susz-l'une ou 
l'autre doctrine une opinion raisonnés.. Maisi ca nett 6té 4& qu'un deminnal, 
et je pardonnerais volontiers a sexant. qhimiste -diavoir.plaidé avec une 
convictiotr drop absolue qt -ddns db terines crop: dogmadiques,-une cause & 
laqaelle al s‘est- en. quelque sorte idsntifig, a ik niavait,eu.le tort: grave de 
prononcer, au début de sa legon,-pas. propnes paroles -.4: Quelle canquéte, 
« niessieurs, quelle conquéte. pour. le matéziakisme,:s Ul: ppuvait, protester 
a qu‘il-e'appuie sur le fait avéné dela matiére. s organisant .dielle-méme, 
« prenant:vie d'eHe:sméme : la maitre: qui. a, déj4 en alle toutes.les forces 
« comues !: Ah! stnoys pouvions lui ajoutar: cette autre force. qui s'appelle 
« la vie, la vie variable dans ses: nanifestationg.avee: les contitions-.de nos 
¢ expériences,' quoi de plus, naturel. alors que.de.da déifiers cette matiére? 
« A quoi bon recourtr 4lidéa d'une création primordiale devant le mystére 
« de laquelle il faut bien s‘incliner? A quoi boml'idée d’um Dieu-créateur ?...» 

Voila dont le. publio averti!-Ce ne.sont pas:caur qui'sherchent a s’in- 
struire dans les sciences que:M... Pasteur met -an.garte contre une théorie 
erronée ; ce sont les chrétiens, tots ceux qui oat.au. oceur le sentiment reli- 
gieux, qui croient que Dieu existe et que univers est son ceuvre ; ce sont 
ceux-l4 auxquels il signale I'hétérogénie comme aboutissant fatalement a 
la négation de Dieu, que dis-je? 4 la divinisation de la matiére! Cet ana- 

héme a eu l’effet qu'on en pouvait attendre. ‘lla effrayé-les Ames simples 
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et leur a inspiré une horreur profonde de l'hétérogénie et des kétérogé- 
nistes; il a justement.indigné esux de ces derniers — et c'est, je pense, 
la majorité —" qur-ne ‘laissent ‘ pas: de eroire fermement en Dieu et de 
professer haulemeént je. :spiritwalisme, tout en restant convaincus que des 
organises vivants -prennent! naissanee, dans certaines conditions, aw sein 
des’ matnires putréscibles, 1k aicontvisté los hommes impartiaux qui savent 
que la stience sarrive a'la vérité que parte ‘chemm de Ferreur, ‘et qui vou- 
draiént qud tes savants: eussent le droit. de setromper, diémettreet de sou- 
tenlr méme: les 'thébes: les: pias! paradoxales, sans: s’exposer 4 étre: taxés 
d'impitté etspresque de sacrilége par ceux qui voient les choses autrement. 
Jessayeral de présenter ici oe) ptoblénte sous :son véritable jour, de lui 
restitaer son! caractére :purament scientifique, de démontrer que s'il offre 
aux physiolegistes: un. sajet-de: recherchesidu-plus ‘puissant intérét, ceux 
qu’ ontcrw pouvom twer de es:solution affirmative ou-négative des con- 
clusions favorables: on eentraires:A'leur. foi: n neligreuse oy ou’ a leurs opinions 
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“tebe dt, FOPSs CER et ob Dey Be CUED Dew e Fy eden Soe we Fe dy . ff o*s 
ee dfabotd ;!fe le demande mix olinétion’ qui me lisent, en‘est-ii un seul 
purrtil! eud'qut, oP demain Us 'expériences: rigoarewsdment conctuantes 
dovinulérit- gai: de cause: aux: hétérogénistes, inettrait en doute pour cela 
existence de! Didu-et''sa toute-tpuissente ‘intervention dans l’univers? Et 
8 Wed ve-t-on,'d' witte part, que les philosophes ‘positivistes, matérialistes, 
panttisistes: rétoneclstent é'leurs-upinions: et se 'reeonnaitraient vaincus 
parce qu'il serdit bien et ddment etabti qu'it n'y a poit' de générations spon- 
tanées? A’ ces ddul questions la réponse ne peut dtre douteuse. On I'a dit et 
radit : la ‘docttine' des gétiérdtions spdntandes ‘est: aussi ancienne que le 
monde‘ 'elte fut sdmise pay presque tous tes phibosophes de l'antiquité,' et 
le thoyen' Age eréyail fermement ala génération spontanée des vers, des 
grenbuilles, desanguilles, des scorpions; et méme des Souris. Ces grossiéres 
et puétiley errdurs a’ the Epoque vi les wetences d'observation n’existaient 
qué I’étut ‘embryonnaire, ot les lois du ‘développement et de l'organisation 
des Ctres viviinty Gaient'inconnues, ne potivaient tenir‘devant un examen 
plas’ attenfif et'plus réfiéchi-des phénoménes physiologiques. Das le milieu 
du dix-huitiéme siéclé les naturalistes avaient pu se convaincre que tous les 
animatix vertébrés et articulés; et tous les végétaux appelés depuis phané- 
rogames, naissént invariablement du développement de germes provenant 


§ Hormis toutefois par Lucréce, que les hétérogénistes n'accuseront pas, sans doute, de 
s’étre laissé influencer par les préjugés religieux. 
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eux+mémes d'individus seriblables @ oux; et colte lot générale put dre 
appliquée sans conteste a tous les étres qu'il est possible d'absesver a |'ceil 
nu: Mais bientét l'itvention du uniarescope/vint: séuéler I’ existence de toat 
‘an monde Pinfliiment petits, ‘migropleytey ef/micrazpeires, dent il n’ était 
point aisé'de Constateila Aliation; et qu'pn voyaitisedéveloppendans toutes 
‘les substances ‘anintales ob 4agetales! spumiees:ailaifermestation ou ala 
putréfaction. Buffén ‘ei'Feanee ;Néodbam eq Anpldterre) sontanrent que ces 
étres microscopiqies  provéduient‘de-la sabstanest mémme:od ib psenaimt 
imissance. Un illistre’ physiftegiste italien, 4 ‘abbaSpaflansexti edasbeattit 
cette opinion avec ‘béaucoup: ¥e force,/4¢' il-y' apposa des prenvesexpizi- 
rherttales tout''a fuit amilogues: 16 elles’ que Ml Paaitdar. fait waloir aujour- 
Whois a ett beantaniob deseo ae € 

Les recherches furent' vepribes’ plus xéceinmbent gap) Gep-Hamsac, per 
MBL Schiiltze et: Schrosder, avee' des véeultals -qpuil, ed) domme, paruent 
justifier }es vues dé Spallativant: La tause.des génétretions|spontandes | était 
4 peu prés abandonnée, lorsqu'an:41839-Mi :Podehet, qirzcctdum dy Mustom 
@histoire naturelle de Roden et covrespondant de} Avadimie.dés sciences, 
adressa i cette Compagnie ah mémbire' duns leqhey il décvivest des expe- 
riences qui lui semblaient détiontrer peremptoigemdnt que des baimalcaies 

‘et des moisissures prenrent naissanée dans les infusiohy organiques; sans 
qu'il soit péssible' d’én expliquér i production par-ta présence d'ascun 
gerine. Tel fut Ie-poittt de départ du‘tong: d¢bat. qué agite éncone: le monde 
scientifique, et qui a'si fortement- mu les asprits. Voyens maintenant quelles 
en sont les données ‘fondamentales,.ct- ii p, aa pointides vweughibesophique 

‘et religieux, Yimportatice qu’en:s‘est plu-a-lui-attyibwer. yeu - 

Ce qu’affirme A tort ou &‘raison M. Pouvhet; ce qu'affinment aves lui 
MMi. Joly et Mussef de Touloose, M.. Mantegadza de-Milen, Mi Bernard de 
I’lle Maurice; ce que M. Frémy; ée1'lnstitat,.a.soutenuode'son-autorite,-c est 
qu’en‘outre des divers procédés déji constus et parfaitement.constatés, que 
la nature met en ceuvre pour ka production: des éthes. Vivanis,. procédés qui 
varient selon la constitution de ‘ves étves, chest un auine, Imperfaitement 
udié encore, et qui ne semble s'appliquer.qui'aun.« protoesganismes, » 
c est-h-dire 4 certains étres extrémement petits et duad organisation extré- 
mement simple, auxquels on donne le nom diinfusoires.. D'aprés cela, tan- 
dis que les étres supéricurs proviennent toujours’de parents semblables 4 
eux, les infusoires pourraient se former dans les. substances animales ou 
végétales, lorsque celles-ci se décompesunt sous: liafluence de lair, de l‘hu- 
midité, de la chaleur, et probablement aussi de ia lumiére solaire. C'est la 
ce que ces savants, par-une figure usitée fréquemment dang le langage ordi- 
naire, ont appelé génération spontande, et qu’ensuite, afin d’éviter toute 
équivoque, toufe interprétation fausse, ils ont désigné sous le nom nouveau 
et plus scientifique d'hétérogénie. 

L’hétérogénie est donc selon eux « la production d'un étre nouveau, dé 
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mmué de parents, et dont.les éléments prigordiaux sopt tirés de la matiére 
organique ambiante‘.» . — .. mean 

Que d’autre savants,.que |! ‘Acgdémie taut enfigra,-contestent la valour des 
expériences sur lesquelles M. Pouches et ges amis.appyigentleurs assertions ; 
qu'une commission cempétanta.pneclamea aa -cantraire les expériences de 
M. Pasteur parfaitement exactas ;.4 la hone heyxe ! Que M. Pasteur lai méme 
oppose .& I’ hypothase. hemo geniete 182, trésdagenicuse et, trés-commode 
théonie, de la panspermse, d-apres laquelle diinpogahrables spores et ovules 
émanés des conps,morla.ou vivant, des eaux, des liquides de toute sorte, 
seraient. incessaiment, suspendus, ef charridg en, tous, sens dans. l’océan 

‘ aéyien, eb trouvant dans las matiéses fermeatesgibles:das conditions propres 
a leur germination, donneraient naissance 4 ces microphytes et & ces mi- 
erozoaines auxquels Jas bélérogénigies alirihyent..une tout aptre origine : 
mien de mieux! Que Jeq argunments se:croisent, que les observations se mul- 
tiplient,. que -les.expémiences, se répitent, que les idées s entrachoquent: 
quai ide plus: bean que eds sourneie de da pensée, que, gesjoutes de lascience? 
quoi de plbs-légitime que cele. emulation des inyestigateurs interrogeant a 
lenvi-la mature? Et jele demande a tout esprit non, préveny, quel sujet de 
scandale de: philosopba spirtpaiiste. a Je chrétien. peuyent-ils trquyer dans 
cette egreine:.et-.fécande agitation des,intelligences ?...Je,ne,sauralg mieux 
fairelque de oiler icides paroles, pleings de sans pranqncfjes naguére, en pré- 
sence d'un -suditoire: delite; parson docte confkfya, M. )’abbé Moigno : 

. «, On-nous acousera 2 toxt,. nous :chréfiens: arthodoxes, disait le sayant 
ecoléstastique, de. rapousser sysiématiquement, comme .contraires, A notre 
foi, les nouvelles: découwertes, da. la scigace, moderne, et Jes théoxies par 
leaquelles.eble' assqye-de rendine compte des phénoménes naturels. Les livres 
sacrdsiet ld4 dogubes dei} glise ne nous enseignent et ne prégugent rier sur 
ces matibres, et:mous pouvons: nous, former.gur l’opigine des tres, pur Jeur 
succession: 4 ‘la.surface du glabe, sur Ips transformations mémes.que lewrs 
espéces. ont.pa subir dans la suite des. (amps, les notions que nous spate 
notre raison, aidée d'une obseryation conseienciquae*..a . 

Le champ: est dono. largement ouvert, dans le domaine. de la science, a 
toute: recherche honnéte et. sériquge; jl-ast,ouvert.également aux.théories 
et aux hypothéses, sens lesquelles Jeg faits.les mieux abservés ne sont, qu'une 
lettre morte. Les erreurs.méme les plus flagrantes ne saurajent autoriser un 
savant 4 user, dans: une-cenireverse scientifique, d’arguments semblables a 
ceux que M. Pasteur a cru. devoir lancer contra ses“adversaires, ef que j'ai 
cités plus haut. Dire que la doctrine des gémérations spontanées attribye a 
la matiére le peuvoir da. s organiser d'elle-méme, c'est détourner comme a 
plaisir les mots spontané, spontanément, du sens,que l'usage a consacreé. 


iN. Joly : Conférence publique sur Vhétérogénie. Paris, 4864, 
® Je n'ai pu retenir textuellement les paroles de M. l’abbé Moigno, mais je suis certain 
d’en donner la substance et de repreduire fidélement la pensée qu’elles exprimaient. 
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Ii n’est personne qui n’emploie 4 chaque instant ces mots pour qualifier des 
phénoménes qui s'accomplissent indépendamment de toute action extérieure 
saisissable, c’est-a-dire eu vertu de forces et de:lois que nous ne connais- 
‘sons pas. Il est impossible que M. Pasteur, professeur de chimie, n’ait pas 
dit cent fois que les combinaisons se.forment dans-telles cireonstances, que 
lorsqu’un sel se dépose dans une salution.saturde, ses molécules viennent 
se grouper, se juxtaposer dans un ordre. particulier, de facon & fermer ces 
pyramydes, ces cubes, ces rhomboddren dune si merveilleuse régularité, 
qu'on appelle des cristaux. Et si, en exposant ces transmutations; ces agré- 
- gations si complexes et si précises 4,Ja fois, das corps simples ou composés, 
il Jui est échappé de dire qu’alles. s‘opérent.d'allesamémes ou: spontanément, 
qu'aurait-il répandu 4 quelqu’pn.qui_.se, fit acrid ::«-Quoi! veus prétendez 
donc que les oxydes, les sels,, les. cristaux s¢.nonstituent d'eus4némes, pren- 
nent forme deur-mémes ! Vous, attribuer done a la-matiére une ferce spon- 
tange, « variable dans. ses manifestations: avec ‘les conditions de vas expé- 
rienccs! ».Ou je me trompe fort, qu: M.:Phstetin iedt répondu ue per. un 
sourire dédaigneux 4 ce contradicteur malavisés) -" wi tos 

Dire que sila matiéxe s’organise.ct prend vie d'sile-mémey rien n est nlus 
naturel que de la défier, c'est, donmer une' érarige idée.des.attributs deta 
Divinité, et se hater singuliérement:de leg aecorden 4 tout: be qui ¢e meut et 
se modifie dans la natyre. Quoi! parce que des molécales de meatiéve erga 
nique, obéissant 4 une force: ineonnue , 4 une de ces leis qui régissent Minfi- 
niment, petit ainsi que l’infinimems grand,+—parce que: cts molécules vien- 
draient se grouper de facon 4 dopner.naissaneead uni étre vivant, de méme 
que les molécules d'un sel viennent se grouper de maniére 4 former un cris- 
tal, M. Pasteur, au lieu:de voir 14 una-nouvelle ef mystérieuse manifestation 
de la puissance créatrice,.trouverait fout nuturel de saluer dans ces molé- 
cules — qu'on me passe ce mot — des parealles de divinité! Mais qu'est-ce 
donc que l’embryon. qui,se développe das l’euf? Qu’ est-ce.que 4e grain qui 
germe dans le sol? Qu’estice que, la fragment de polype qui régénére un 
animal camplet, sinon de la matiére: qui s’organise? Es qui done pour cela 
songe 4 la diviniser? Le soleil verse sur nous: les torrents desa humiére et de 
sa chaleur; c’est lui qui vivifle tout, qui ndrit les moissons, qui détermine 
la circulation de l’atmosphére et celle de'l’Qcéan... Est-ce que le soleil est 
Dieu?... roi 

Enfin, dire que « la matidre a déjé en elle toutes les forces connues, » 
c'est émettre une proposition matérialiste au premier chef; c'est affirmer 
ce qu’aucun physicien n’osa jamais offirmer; o’est manquer aux régies les 
plus essentielles de induction scientifique. Sila matiére avait en elle toutes 
les forces connues, c’est alors qu'il serait naturel de lui accorder aussi la 
force vitale, et de « la déifier. » Mais décider si les agents mystérieux, que 
nous regardons par hypothése comme les causes immédiates des phénomenes, 
sont inhérents ou extérieurs 4 la matiére, c'est de quoi les philosophes dignes 
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de ce nom:se sont-toujours sagement abstenus. Il faudrait d’abord savoir ce 
que c’est qu'une foroe, et M. Pasteur l’ignore, et tous les savants |’ignorent 
également. Constater les faits, errdéterminer les rapports, en déduire les. 
lois, qui ne sont autre clrose que dés' rappor(s constants entre les faits de. 
méme -erdre,- la ‘se borne, ne l'oublorls jamais, le réle de la science. Et ce 
réle est assez beau, le-tache quwil-iniplique est assez vaste et assez arduec 
pour que le savant, en tairt que gavant, du mdins, —ne prétende pas outre- 
passer les limites aesignées ‘a'son ambition, et 3’ égarer dans le domaine de 
la métaphysique.! ee ee 

Jignere et it: ne -nrappartient’ point de rechercher quelles sont les 
croyanices rehigicuses' oa les‘ opinions philosophiques de M. Pouchet et de 
sestamis 5 ce que je sais, c ést que: tes:hotiorables savants ont toujours éner-. 
giquement: protest contre imputation de matérialisme et d'athéisme qu'on 
a eherché & faire peser: sur eux'; et je-ne tois pas de quel droit on leur fe- 
rait-d injure'de sucpecter la smoérité de-ces protestations. Aprés avoir dé-- 
fini, comme on: }'a-Vu plus haut, hélérogénie, M. N. Joly ajoutait, dans sa 
conférence publique du 28 juin 486A ! 

« Cette définition.prouve clairement que nous ‘n’avors' jamais prétendu, 
quoi qu’oft en alt-dit, ‘que.la matiére s’organise d'elle-méme, puisque nous 
déclarons.au contraire ‘qué pour produire le ptus simple infusoire il faut 
unesubstance organique préevistamte, ¢ebt-a-dire- une substatice ayant eu 
Vie, la poesédant peat~étre encore'd l'état: latent (c'est la matiére hémt-or- 
ganisée qu’admet M: Feémry), et n'altendant: que les conditions favorables 
pour se manifester.:. Le’ mot. gérxévation spontanée, bien que nous l’em- 
ployions quelquefois eomme synonmyme'd' heterogéenie, est donc, pour nous, 
UN NON-SENs. Car vier ne se eréede rien ;'rien ne se fait de sol, sponte sua, 
tout a une-cause et; encore une fois, la procuction de l'étre le plus infime 
implique 8 tdée d'un Crédateur, sto.’ ¥. 

Le tort réel et grave-des hétérdgénistes, — tort qui leur est commun avec 
plusieurs de leurs--adVersaires; et dont; hélus! les Ames fes plus droites 
et les plus élevées: sont rarement-exemptes; c'est l'esprit de systéme, qui 
parfois fausse leur diatectique:et les fait glisser légarement sur les parties 
faibles de leur expérimentation. 1! y a plus: cet esprit de systéme, vrai 
fidau de la science, a fdit tomber M: Pouchet en personne dans les mémes 
écarts que je reprochais tout 4 l'heure 4 M. Pasteur. II s‘agissait, non de 
rhétérogénie, mais d'une question qui y confine: celle des réviviscences. 
Bizarre contradiction de la nature humaine! Les panspermistes, qui 
Voient dans l’hétérogénie une absurdité, croient aux réviviscences, aux 
animaux qui, morts, desséchés, presque calcinés, reprenment Je mouve- 
ment et la vie sous l'influence dé |‘humidité ! I] me semble pourtant que le 
second phénoméne n'est pas moins extraordinaire que le premier. Récipro- 
quement, tes hétérogénistes, qui croient aux générations spontanées, nient 
les réviviscences comme contraires aux lois de la nature ; et voici M. Pou- 
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chet qui, dans une brochure intitulée: Nouvelles expériences sur les ani- 
maux pseudo-ressuscitants, écrit ces lignes : « Si quelques parcelles d'eau 
pouvaient rendre al organisme tous les ressorts de la pensée et de la vie (la 
pensée d'un rotifére, d’un tardigrade, d'une anguillule !) ce serait. le 
comble du plus incompréhensible matérialisme ! » L’accusation de matéris- 
lisme devient, on le voit, une sorte de projectile banal que les adversaires 
se lancent A tort et a travers, faute de meilleur argument, et que les hommes 


désintéressés ge 8, h relever 
Ten ai dit’ aaj iS on ah Webs ql quétla Stubon'dfirmative da 


probléme de I'hétérogénfe ne serait pas plus un triomphe pour le maté- 

rialisme qu’une atteinte portée au spiritualisme ; qu'il appartient a l'obser- 
vation et 4 l’expérience seules de fournir sur ce probléme, exclusivement 
physiologique, les données que comportent nos moyens trés-limités d'in- 
vestigation, mais que, selon la judicieuse remarque de M. Balard, il ya 
tout lieu de craindre que la solution définitive ne se fasse encore longtemps 
attendre.,J‘djoulerai que cet dloignement da‘hnt' né ‘doit’ point eteeburiger 
leseavants.Déja quelques-uns d’entre eux, notamment M1, Goste.et Mi Lemaire 
ont mis au ‘jour des ‘particulatités ‘trés-curievse¥ de’ Porgahisatton et des 
meeurs des in(usoires.. Quelle que. soit Yorigine de ces petits eres, ‘iis for: 

ment in monde nouveau penrla science, eb sur lequel-ona presque-tout & 
apprendre. « Pour ‘peu ‘qtt’on ait’ etudié' ta’ marthe ne ‘Sulit Nespritshe: 
« main & la recherche-de la vérité,. dit. M. PR. Dehérain dans un travail 
« excellent sur la question qui vient de nous occupert,! on ast frappé:-de le 
« voir presque toujours avancer et acquérir des connaissances solides en 
« poursuivant des chiméres. Les alchimistes voulaient métamorphoser les 
« métaux vulgaires en or; ils cherchaient la poudre de projection, I ’élixir 
« de longue vie; ils espéraient découvrir le secret de la santé et de la 
« richesse ; ce ‘brillant mirage soutenait’ leur ¢ourage; et quand Jassés, 
« épuisés de cetfe course quit dura cing'cents ans, ils s‘arrétérent halettnts, 

« ils avaient, chemin faisant, récolté tant d’observations, ‘accumulé tant 
« de faits, que Lavoisier n’eut qu ‘4 toucher du bout de’ sa Baguette ce 
« péle-méle de richesses pour en faire sortir; toute rayonnante de force et 
« de jeunesse, la chimie moderne. » 


. . Artaur Maxein. 
' Annuaire scientifique, 4* année, 1865. 








oy . 4 . . ry . 
. - ave ', ‘ ro of os, a t, ye, . . . ‘ ' 
‘a a : 4 . ° ' . 


. soy J: an “4 {, UF Tt “4s . ‘ wf a: . ‘ t , ve 
5 vee : , . ‘ 
; “ “ 1° re my" f os ‘ 7 es ' moet 
1 iT, e e ot 


{ ee a re wey ; ’ 


' ' e 
‘, et . vt ? . ae? e is are 
a ° oe. o> 4 


“4 





1. | cr ) A A | Oe re poo obi 
elt ber i , Attar ‘, Piva yad et, Fa) . a? 
e « a? ays, , - 4 ay a, spt 
pat. Prévost-Paradol, 1 vol. —1N. Du Mysticisme au temps de Fénelon, par M1. Matter 
1 vor. — IV. Les Letires d Eugénie de Guérin, par M.Trébutten, 1 vol. —V. Le Tréser 


cpistolaire Ge la France; par M. Bugéne Crépet, t vol. — VI. Une sanr de Fabiola,‘ vol. . 


— VI, Des Orjgines de la ohasité chrétienne, par M. Tollemer, 4 vol. — VII. La Passion 


dé Jésus, par M. Perrot de ‘Chazelles, f vol. — a Mort du Christ, par M. A. @Orient, - 
2 tod. — IX. Les Chrétiens ox la chute de Rome, par M. Cénac-Moncaut,.& vol. — X. Les: 


heax reines de France, par M. E. Legouvé, 4 vol. — XI. L’hygiéne philosophique de 
Véme, par M. Foissac, 4 yol, — XII. Dictionnaire général d'histoire ef de géographic 
anctenne ef moderne, 2 tol. — Dictionnaire des tettres, des beaux-urte ef des sckemoss 
wmorkies et politiques, 1 vol. ; 


Les lectures pubhques comptent pour une notable part dans Ie mouve- 
ment de la littérature en Angleterre. Il en sort, chaque année, d’excellents 
ouvrages. C’est dans des lectures que se sont produites, pour ne pas citer 
d'autres livres, ta célébre Histoire de Lastronomie dHerschell, et la pi- 
quante esquisse du régne des quatre Georges (Four Georges) de Thackeray. 


Nous n'avons rien de pareil en France. L’usage des lectures publiques y_ 


est encore 4 peine introduit, il est vrai; mais, avec les conditions qu’y met 
Etat, on ne peut guére se flatter que, lors méme qu'il se naturaliserait 
parmi nous, ce genre d'enseignement produisft rien de bien neuf, :de 
bien original et de bien indépendant. C’est 4 ses professeurs en effet que le 
gouvernement travaille 4 en réserver le privilége et ils en jouissent déja a 
peu prés seuls en province. Mais, quelque talent qu’ils puissent avoir diail- 
leurs, ces honnétes fonctionnaires, absorbés par leur besogne officielle, ne 
Sauraient trouver ni assez de temps, ni assez de liberté d’esprit pour s’oc- 
cuper d'une autre. Les lectures courent donc risque de n‘étre ainsi qu'une 
édition nouvelle des legons du collége. 


- - 4 ws a ‘ ry hee ‘ fo. 
I. Entretiens sur l'hisfoire, par. M, Talley, 4 vol. — Il. Etude sur les moralistes francais, 
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N’est-ce pas en effet ce que nous voyons ici méme, a Paris? M. Jules Zeller, 
maitre de conférences 4 I'Ecole normale.supériecure, vient de publier, sous le 
titre d’ Entretiens sur [histoire '; un. volume de lectures qu'il a &té appelé 
a faire devant son Altesse Impériale, la prinoessa Mathilde, MW. Zeller eat,un des 
professeurs les plus distingués de l'Université et, ce semble, l'un des plus 
capables de briller dans la nouvelle carriére que I'Etat parait vouloir me- 
Nager au corps enseignant. Mais on, p’a pas pour rien fait toute sa vie la 
classe. M. Zeller, passant de son auditoire quotidien de la rue d'Ulm 4 son 
auditoire nquveau de la rue de Courgelles, n’a rien imaginé de mieux 4 
servir a celui-ci qne les lécons de celui-la. En ttt, inal ge Guelques titres 
pompeux, quelques introductions qui vjsent a Sire oratoires, leg Entretiens 
de M. Zeller ne sont qu'un résuiné d'écolé, ull précis, comme on dit ad col- 
lége, habillé d'un peu de littérature® et de'p ilosophie' pour la circon- 
stance. Quelqu’un qui en aparlé pour avoir eu Phonheur Ué‘les entendreet 
qui paraissait bien aise de le ‘dire, a' écrit Guelque fart’ qué ‘tes Yectures 
avaient fait grand plaisir. Apparemment ‘que 'Pauditbire ‘a Bt8 Watts de’ se 
voir placé ex zequo avec les candidats de l'agrégation prochaind. Bi os 

Pour ceux qui ont lu le livre’ publié ily d deux ans'pat'M. “Zeller Sur les 
empereurs romains, rious n’avons rien 4 dird de Tesprit qui régtie Waris 'ce- 
Ini de cette année; pour ceux, quine connaissent ‘ni Tui’ ri ‘adiird, "tht ‘mot 
suffira ; les doctrines historiques des Entretiens sur Uhistoire sont éelles 
que la preface de la Vie de César viént''de proclaitie?. M. Zellér' compte, 
en, effet, parmi les précurseurs du tiouvél evangile'titstoriqhe} "1 ést_ un 
de ceux qui ont, dans leur enseignerient oral ef dans’ Yéurs Yivréds, pitparé 
Ja génération presente 4 la bonne nouvelle. Ses Empereurs romans, qu'il ré- 
sume aujourd hui pour ses Entretiens, étaient, “coitime l'on disait ‘autrefois 
au Palais, un plaidoyer insinualif de 14 cause’ Hes Casals qui ‘Se plaide en ce 
Moment devant I'Burope. Nl y aurait peu d'intéret & le résumer, atijourd hui 
que .la parole est aa principal avocat.’’Les Entretiens’ offftht pourtant des 
détails instructjfs; on y voit, par exemple; que’ si lés Cébefrs ont pt’ésque tous 
été des monstres, c’est qu’ils eurent trop longtemps des scrupules de hagalité 
4 Vendroit de fa république romaine : « Ce respect bxtbriewr des Césars pour 
les préjugés de la. viellle Rote fait'lé'malhedr des prehfiers, dont 1a plupart 
sont devenus des monstres.’» [ls eussent été des sdints,’ apparetnment, s'ils 
avaient eu moins d‘égard pour les vieilles ‘lois,’ pour "Bis préroghtives du 
sénat et pour les’ libertés ‘dy ‘peuple! ‘Que n’ont-ils tout ‘de suite fait 
comme Septime Séyére, « ce genie tus hardi et'plusfraric, it’ M. Zeller, 
qui mit 4 néant ce vieux fantéme derépublique, de consuls et de tribunes, 
afficha franchement la dechéance du peuple et du sétiat et commenca fran- 


chement Vempire militaire. » | 


! Entretiens sur l'histoire, — Antiquité et moyen 4ge, — par M, Zeller. — Un volume 
n-12; Didier, éditeur, quai des Augustins. 
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Avis 4 ceux qui laisseraient subsister lés formes des institutions, aprés en 
avoir détruit la réalité et qui auraient la pensée d’imiter ces malheureux. 
Césars qu'on soupgonne de n’avoir « conserve la république que pour mieux 
détruire les républicains. » Ils seront « des menstres : » c'est M. Zeller qui 
le leur dit. : ; 


an | nn - 
Nous avons, en Fr ance, une classe q écrivains q qui n ‘appartient’ qu’a nous : 
ce sont les moralistes, Les Essay yistes 2 anglais. qui, Seuls sen rapprochent 
un peu, n’ont ni leur tour vif, ni leur male et ittoresque ‘sobriété. ‘Nulle 
part ailleurs, au moins dans, les grands genres, notre littérature h'a une 
physionomie plus 4 soi. Les moralistes sont si bien, chez nous, un produit 
indigéne, que nous en comptons plusieurs par siécles, et que leur com- 
merce 9 une invincible altrait pour quiconque, a une trempe qd “esprit véri. 
tablement francaise, eg. 

Nous avons sous tes’ yeux une preuve nouvelle de cette pilissance d'at- 
traction .que passédent nos moralistes ; c'est le volurne que vient ‘de leur 
consacrer M. Prévost-Parodol '. Ce volume ‘est’, ‘dit T’auteur lui-méine, 
le frujt ‘des rares et courtes relaches qué luia faites la presse ‘militante 
dont il est, depuis quinze ans, I un des plus loyaux ¢ et plus brillants séldats. 
Nya cherché un délassement et une ‘consolation: aux efforts si longtemps 
slériles, quoique opiniatres, de sa ‘plume pour la défense des intéréts publics 
et du bon droit, « Apres ; avoir  joui de leurs beautés, ‘ajoute-t-il, je n’ai pu 
m'empécher de les lover 4 mon tour, et j'ai ajouté, non sans défiance de 
moi-méme, mon commentaire a tant de commentaires. yoo 

Ce commentaire est charmant, pleins | d’apercus ‘ingénieax et neufs, et 
temoigne, comme tout ce qu’a écrit Yauteur; d't un esprit délicat et’ élevé. 
Loin de suivre I" exemple de quelques-uns d'entre eux qui, en toutes choses, 
cherchent le petit cdlté, c'est par ce quill y a de ‘grand chiez “eux ‘que 
M. Prévost-Paradol nous montre les moralistes francais. Ainsi,’ pour ‘Tui, 
Montaigne n’est pas le douteur systématique que tout’ le inonde a vu dans 
les Essais ; c’estl'ennemi sérieux et méme parfois ému de |’ outrecuidante suf- 
fisance de Ja raison humaine, de I’ orgueilleuse confiance deT’homime en son 
propre jugement, et de son insolente prétention i imposer § sa conviction 
aux autres. Certes, s "écrie-t-il en effet, « c’est mettre sa conjecture & bien 
haut prix, que d’en faire cuire un homme (out vif! » Ne sent-on pas dans 
ce mot amer le témoin révolté des violences inhumaines du seiziéme 
sitcle? « Montaigne, dit M. Prévost-Paradol, n’est pas indifférent au mi- 
lieu des assauts que subissaient de son temps I’Eglise catholique et I'Ktat, 


' Etude sur les moralistes francais, suivies de quelques réflexions sur divers sujets, par 
M. Prévost-Paradol. Un volume in-12; Hachette. 
Mans 1865. 41 
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mais la part qu'il y prend vient de l’idée que les mouvemants.incestains et 
douloureux 'de'i’humanité ne: peuvent: guéve améliosen spn sort, d'un réel 
dédain pour.'te strjet! méme' de la:qterelie,4 enfin dium enbgontentement 
nvolontaire contre bedt' ai prennent but our le-responsabilifé: dec troubler 
Inutilementle mendesiw doo ete (oeontor stibites aera pa dere dost 
Cette maniéve de présenterMontaigue ndumai.-Rgeffety ilfaut veir, 4 bien 
des ¢gards, dans‘ sa‘ lortduite et'dans $¢9 idées;.unk wigetion. cortreda,eon- 
duite et les idées ‘tle son! 4evnps!' # doit y-aeonren bie®- des: honimds.comme 
lui aw sdizidtne ‘sléete ~ text te !ptopre!des idxoeés! obi ponsaent bes: gévelutions 
d’oblilérer darts led denies de> sond -déila vérité at den: dteridagait.-Les 
hemnies ‘qué:ea sont venus dept état égatifpesvent aveir qbelqua:agré- 
ment, ‘nous: ae‘‘le nions pas; ‘mais ibs “ne sduraient exciter deosympathie. 
Avec visx', s’ils forniaient 14 majorité;!daris qabile jannobilitame ezaupjnatent 
pas le mbade? “Pellis Heng sont givin de despotes, pdur: parler -cenmume 
Montdigrie Iui-nitiné. Nouv! sonities' done, avouonsla;: surpris;de-latisnit 
de M. Prévost:Pavadol pour l'buteu? des"Essaiss Le’ dhamine litténaive da-zes 
-écrité nots touche; mulls ndus sommes peu édifié au‘sujat des fruits queteur 
lecture est en état de produire. On peut, & teut prendre, den rapportan ane 
vue plus large!:w'mals rioti!« plusélevés'e de ha! vie! ‘Les: seules dabes aux- 
quellesMontaigne puibseréetlament étre utile sent précistment celles quin’en 
ont pas'bedbin,  esta-dire cetles' qui ont dos cbhvictidng fortes et arnétéas. 
Encore le! seul profit’ ‘sdta-t-l, ‘de l'aveu de Mf. ‘Prévost-Paradol,:s de ieur 
faire'sentir divantage inestimable doureur dela conyictidn et durepos; » 
Gaelle difference avee Puséal! La‘volitaire db Port-Royal a:conme be deute 
aussi; mais fl en a‘ compris:tes damigers, it en redoute surtout la manvaise 
joie, ‘mala yatidia mantis, ‘dont Montaigas: ne s'est'-pas ‘dssea: défendn. 
« Pasval'en ‘souffte ‘pour es autres, dit M. PrévestsParadol, il voudrast leur 
en éviter les peines et tes Bauver des périls: mystérieux de l’autne vie. Voila 
pourquoi, camme'l’on s'accorde’é Ipuer ta force merveilleuise qua regue 
du'-ciel pour pénétrer les ‘esprits et ‘renvuer. les casyrs; il enteeprend: un 
grand ouvrage pour’ cénduire at repos de la foi ceax quis languissent: dens 
le monde, ou, ce qui est pire, qui s'y trouvent heureux. » 
Reconnatssons-le ::si'M. Prévost-Paradol a ‘quélqud fatblesse' peur-Mon- 
taigtie, it Gprowte pour Pascal umé intime'et'vive admiration. C’est de tous 
les moralistes'‘dorit i #'occupe oeluidahs. étude diqubl Hi est descendu le 
plus profondéinent. It expose dveo ‘und merveilleuse’ clarté la méthode 
géométrique ‘et transcéndantale’ de‘son grand owviage :et moutre bien 
comment, chéz lui,’ 1¢'‘miorafiste $e rattaehe Af’ apologiste; ou en‘nait, pour 
mieux dire! ¢ Il faut bien, ei ‘effet, dit-il; peindre {homme afin de nous 
pronver que homme est ume énigihe parfaitement close et inexplicable 
pour toute autre hypothése que la vérité de la religion'chrétienne. » 
. Toutefois c'est moias 4 caractériser le moraliste qu’il s'attache qu’a 
apprécier l’apologiste. On ne saurait plus habilement relever, au milieu des 
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matériaux épars des Pensées de Pascal, -le plan du: grand édifce dans Ja 
construction duqeel ces matéviawz, dexaient, emiren, et. en: miens faire saisir 
l imposante ordoanance, M» Prévost-Pprailoliaffinaa, ilegtvnai, rr cequi est 
contestable:a notee evis,:--- que la baseiaundagpehe.deyaiturepeper le live 
de Pascal n’a qu'une solidité relative; mais il recognaii,;autement que s'il 
n'y a pee dans. les!pagds éloquéntes quis nebs Rnsesent de quoi -réduire 
Vesprit, il'y ade! quoi -Labrasier et J’ émaduyoiss: 41% Pascal difsily.n’a pas 
teuché-lenbut: peutdénd imancesible, qa il-qdhsit: vaargue,.il, a,laissé sur 
: con chemin: des traces; ineffapables!derqut eiquelies..s¢renquveliera sans 
- cessaigdmisationidds hominds. alPiis bas, osmpanent llautaur des Penades 
4 Vauteprdes Hesais; il-ageptel :.« Pascal): plés-amuden arguments sia -Moa- 
taignp uae Moataigae imisumiane, a taille mofrescionne,ineWe justice, nes 
\oosapptinns anbitikusess, dine vie: bfleirie, mobte mente dpinion, de pous- 
pbemes ialveg untae} asdent:de-dowedn ataveanun tel desir .de.nqua con- 
uwaincte,i que ses: coups: snoins , nesebrenx, aaais, plus, pexcants..nous somt 
-venbsteus aul coor. Bt loraque, lag, mitienda geite dhoquenea te plus sou- 
. van peutairie di mivere, lai league attandsic.di, ehrdtion: ge. fait, ver de 
_ quali émption ib nobepanetinel & i ne sues epe ten yey tee 
1 iCe-dahngageatteddri: del gbrétien dont; M. . RrévostParadel_.sq monte si 
| “franebenient teonehé, en ume. i. rencentra jameiss oheq Ja Roekefoursuld. 
Gast gées:dn bardigot - J hamande, ::limpptoyabla .dyc, n’ avait.pas, de, but 
‘ahéseur.. fi: faibait, en iobrale,. ge: qu, bn, Sit spjourd-bul en paésie. et en 
‘ peigtars+deLaré pour Jiart. da. peuséa quiantui, a prétee da. travailler adja 
demonstration: dn, dagmei db Je: parvensite..humpaing, xésubtemt dela: dé- 
-ebéanee  briginglle, eet upe suppesiiaon iouie-grainite. .« L'sounre.de. Ja 
Rechefoucauld gest rien moins. que. chrésignne, dit. fort. bian M., Prévost- 
Paradol.: C'est seutemens le. psychologic impitayable.d’ un ebsgeryateur. mon- 
‘dain, instwuit .par Jexpérience.et armé.djane rape ;puissange de réfexian 
et d’anddyse.. Il jouit vinement de ca.qu'il..dgceurre etingug. te réndle avec 
une précision incomparable ; mais: il ,n'en weyt Aiper, qucane conchusion. et 
encore meins..aucnn coaseil, at se. complalt, “ans la saule we de la vé- 
rité, » Ty a rT Se er many ton 
Est.ce. bien. pourtant.la, verité: qu'il voit.de son. “regard merase, ou du 
moins est-ce la. vérité tout entiéra?, Kat-il, vrai, en effet, que l-amour-propre 
soit Yunique mobile, des actions -de,,homme?. Sans. doute, l'homme. ne 
cesse des aimer; mais, dit excellaimment. M.. Pravepst-Paradal, il ya deux 
fagons de.s aimer, Luge basse. et, étraite que, l'on. appella. le vice, l'autre 
intelligente, courageuse.et presque, divine, .qui sa, nomme.la vertu. C’est 
Pour les avoir confondues que ja misantliropique monaliste a si fort 
rabaissé la pauvre humanijté. Si pourtant ses Mazximes plaisent, tout hu- 
miliantes et mortifiantes qu’elles. soient pour nous, cela vient, d’abord 
de ce qu’elles flattent la mauvaise disposition que nous avons 4 mal 
penser du genre humain, el, en second lieu, de la forme achevée et 
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exquise qu’elles ont recue de la main de leur auteur. Le sophisme qu’elles 
enveloppent est présenté d’une>fagon: siséduisante, qu'elle le font tout 
d'abord accepter. D'aileura, comme ‘le fait:observer extéore l'auteur des 
Etudes sur les morelistes; si les Maximes:eont fausses;io'est moins dans ce 
qu'elles disent que dans \ce: quielits: omettelt)1 Cdiqu Viet faut lamer, ce 
ne sont pag les détails, ots dh est génévalemmemt tars te Yvait-rrais Tes -géneé- 
ralisations, o& iltombedons'lefauixtu st adored (i 9 faa 2 etpe 

La Bruyére: ressemble -en: un point dr 1a! Rechefendasla®:50' a dé Pai- 
greur dans: Lame; non que, ehea! duis tenpbition, sprees dre “fait! Jaden 
instant, ‘eit 6t@ xefoniée, mais parcerqu‘sl tui'a toujours fable ta Vissimaler. 
Le grand seigneur vaincuhetilenpetit gentithonmne condariné#'ahe héno- 
rable. domesticita ‘de .couh -rongent: éyalememteun fréin< A ela :prés, 
Vauteur des Caractéresset oelin dasoMaxtwies tort adtvene réssemblance. 
« La Bruyére, dit‘M.: Prévost-Paradol, n'est pasanide ces niéralistés 'pro- 
fonds ou ambitierx qui découvrent::la:iraisoh ‘des*sentimeéhts Wemiains ou 
qui la cherchent, qui s‘efforcent detes suiwe jusqu’s ‘leurs searces, les 
raménent- ainsi les: uns: aux: autres! et} en réduigent: le hombfe & thesure 
qu'ils.les connaissent davantage, pour s'srréténseultinent evant ces im- 
pulsions prishitives qui,isous ume‘ riche @iversilé ‘de formies ‘et de noms, 
font le mouvement de tout motro! étre: et: Vapitation de Heuté notte vie... 
Cest plutét laspeet et lafigute desnios passtels' que teur' sduree uP Vat- 
tirent.:. Aussi: atk point: les: honwnes!.pan teurs'dehors phitov: qu’en eux- 
mémes..»: «i: - SPaeatfrer nce 6 typ Pha qapeey Popebaiag tte op 

Cette wvathode n’exclut: pas une-oertpistes: prdfondeus)'6t“‘sbas homme 
du dix-septiéme siécle, ‘homme éternel se retrouve souvent encore dans 
les portraits de la Bruyére. Seulement le cercle dans lequel il se renferme 
est si étroit, qu’ on n’apercoit dans sa galerie qu'un tout petit coin de I'hu- 
manité. Ce qui en fait le charme, c’eSt l'art miraculeux qu’il y a déployé. 
M. Prévost-Paradol en a finement analysé les procédés. Cette étude est, 
avec celle de Pascal, la meilleure du volume... 1 1 5b ge 

Nous n’aimons pas, autant celle de Vauvenargues, parce que ‘Yhomme y 
tient plus de place que I’ceyyre, Il faut laisser 4.M, Sainte-Beuve cette 
critique anthropologique dont, il ahuse 4 la semaine, Sil n'entre pas dans 
une appréciation bien développée ¢ des doctrines de. UInfredyction @ la con- 
naissance de Uesprit humain, | M. Prévost-Paradol, en dévoile au, moins trés- 
habilement le fond encore & peine ‘soupconné jusqu'ici. Repoussé par la 
sévérité des moralistes du dix-septiéme siécle avec lesquels il avait unique- 
ment vécu, Vauvenargues, dit-il, refusa d'admettre le libre arbitre dans le 
sens ol ils l’entendaient, at osa dire que nos prétendus actes libres ne 
sont que le résultat de la lutte inégale de nos désirs, et que la liberté dans 
homme n’est autre chose qu'une adhesion intelligente 4 une action néces- 
saire. Tels seraient le sens etla portée des divers fragments qui nous restent 
de lui, le fil qui les relie entre eux. Ainsi, sans le soupconner, Yauvenargues 
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aurait été le continuateur de Spindra set le précurseur de Kant. Comment 
M. Prévost-Paradol|;a-t-il pu-em faire un-chrétien) = 

Jl n'est. personne, gui; apréss'éive langtemps mourti a un !auteur, n'‘ait 
été pris, dina, géndrease ambition.de-umidrcher sur'-ses: traces. ‘Ainsi en 
est-il arrive 4M. Rrévost>Paradol. dolasuitd deises Etudes str les moralistes, 
nqug trouvons,,en.eeb, desi pages: charmantes quien dort une inspiration 
évidente sans en étre un pastiche toulefois:. |Lauteury ebt tui, en effet, 
pour ls.forme aatent, que sou le fond: Gas pages: sontigénéralement ‘graves, 
mélenspliqnes :e¢ rTedpipent (dai pias nobles.sentiments: Nous: signalerons 
celles. que, le meladiech :lasprt, que termine un beau mouvement chrétien. 
Ll. y,ade, Jemotion ebnone, nentsindie 4 beaycoup de fermeté dans: celles sur 
la. tristesee. Les plas pigdantes: sbnt. une sorte de'supplénient-we chapitre 
de. Ja. Brayéreintidulé: Be ke caketre}! etlds n'ont pes» le défaut des suttes. 
Mo iRrayoatrRaradel y soutient:<pnira l'autewr ides Carlactéres la supériorité 
de. LAlequemce. shrdtienne-sbr } éhaquenca judiviaive.' Nous -voudrions pou- 
Voir en eer devebnelugon, quit contient de:boimes vérités.:1n voici du 
moins tes, danwanes- lignes: yian lesquelles nous iterminonés, parce'qu'eldes 
expriment nese pzapne sentiments «HM serait trop:disd, etiit serait aujour- 
d’bui, pew généneus, de faire ame whistoine: des: (émprites de la-chuire 
chréljenne, aps, notre pays. sepsis upe-douzame: @ andes. Ethee ent été 
NORADTEYSE, EONS Tputelenay.ta-chaire chrétiaine, guilestravered tant 
d'épreurea pliverseg, Hem contionens pas-seains1a repandre-ses. bienfaits sur 
le monde, et le perpétuel courant qui en sort pour féconder les 4mes ne peut 
élre ni vn fal corner pan He passagéves souitards. or 

fyb pea ite Pte nee ab Tab pe dearth ca steht mote ° 

suegeasefey ef a. Hajet 75h Ohpte py ob abe ae te 4 crete tet 

ap db be tery tae et Pat tere be rete bore ae tee ens 

rab rn. . pi ,oag Tae ATI PS Or re 


ately Se fed peep on, eraborie Patty ob Boye fae es 


Nous parlions ici de Bossuet; ify ‘a quélques mois, d'aprds te beat livre 
de M: Floyhéet? On ‘autre cuvrage , au titre duquel il ne figure pas, mais dont 
il Péniplit toutes Ids pages, nous ‘ralniéne aujourd’ hui # ce grand nom ;'c’est 
le travdid posthine’de''M' Matter ‘sir 1H célébre ‘atfaive du’ ‘quiétisme'. 
Cette’ Memorable "hitte, ‘qui teinlind Ja carriéré de Bossuet' ct abrégea de 
beaticoup' d'atinéds celle ‘de Fenelon, ‘a jeté, ‘dans’ opinion publique, une 
ombté'suf'ld {titre Wh ienbich'des Heux adverstires, et mis une auréole de 
plus a‘Uelté du Second: Il eri ést'toujout¥ ainsi, chez nous, 4 l‘égard du vain- 
queur et di'vainen; quéllé que Soft'la viileur de leur cause : nos ‘sympathies 
sont acquises ‘i’ eeteif Yui shcdUinbe; surtout s'il’ accepte noblement sa dé 
faite; quant 4 celtlf qui friomphe, it doit $' "attendee ‘ate payer, surtout s‘i 
triomphe trop et depuis trop lorigtemps. , 


1 Du Mysticisme au temps de Féneélon, par M. Matter. Un yolume in-8°; Didier, éditeur. 
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Ce fut le cas pour Bossuet; il. négnait.depyis trop d’années dans |'Eglise, 
et il remporta, dans l'affaire du quigtisme une. victoire trop haute , pour ne 
pas perdre un. peu.de sa-pepudanité, au.moing dang le premier moment. 
Nous espénions que, planéadladistance;de pros.de,geyx siécles, M. Matter se 
serait éleyé: aurdessue dp ces, patitesses.das,jngemeanta contenporains, et 
que, comprenanis Somme dl sppantensit.< wa écrinain dc. taut lemps erat 
dans I'étuda.des. queations phlaspphiques, la,gravitp.de.celle ayi,.sq caghait 
au:fond de onthe: qiiexella deithéologiemscutique, il apprécjerpit, mieux qujon 
na la faitijuequiici.l'ardeps mveo, laqualle,Basapet cambattit les. doctrines, de 
Fénelon; tt tren ehangherait.pembpxphaation ders, leg. megquines .conside- 
rations auxquelleadaftniana.ja moplignité iu, tomps..dhy avait, en, elFPh rn, Ie 
dispasitton des.enprits an Frwnee (étant, dopngg qyr-un exineine danger, pour 
| Eglne daus'vetke ivanion seudnine du quitisme espagnol, délendug par un 
avocat aushihidaisant quel Lerdheveques-de, Cambrais. te, quigdaone 7 était 
rien moins,am fond, qua ly ratown dee des plus, xaeillos. ef plus dangerpuses 
maladies du, coqun hpmaiyy il pboptissait diragtement; cette éxolution par- 
ticulidre.dly pethtiame: onignted qne. te, benddbisme, sppelle dy, nom de 
Nirudnu y's’ ent-addivey’ i tethenanndhilatinn mprale a, l individy,, qui est. le 
dernier-tegme:-des mapirations dela piité hindope fa Noms. sprymes pujQur- 
d'hwi, grice! dux.shudes dant les dantrines prientalas ont 6141 obiet,pins.en 
état qu’on ned éthitepun hows XbV-de spigir 1a filiauom de .ces.exreurs, et den 
appréciet les ypérilas Anesi-nous Gtonnons-mous, qeR, ckacomant leur mani- 
estation pari nous, M aMatiew les. pidiQiudides de si,peu haut et n'y, ajt rien 
vu de plusique-.cewx qui: fusant,4ameins de jleyr, apparition. On le dirait 
méme l'undeux,.d la.:prédilection, .qn'ik tmaigoe, ouyertement pour les 
idées de'madime Goyen.. Dep gens.qui-l'ant ponny assurent, il est, vrai, que 
dans les demniines-onnéns de sq.-Vieile savant pudenr, de | Histoire de f keole 
d Alexandre anckinait fortement, ay, my shicisene 5 el que. ses histoires de 
Swedenborg et! de Saint-Manmin sont mapifestement, Jes liyres.d’un, adepte. 
S'il em ept dingi, en.effel, son-ouvzage. spyjle, quigtiames'explique, ;, cen 
est une aéfense. Ue te ath he pate bye etn tet or ye pe fs 

Selon -M,, Matfer, le. quidtique, serait le, résultat final, Jeffet inévitabje du 
mouwemesk da nensiasance, catholique ou, de ngaction anti-profestante qu! 
éclata dans la. pramiéne. majté du. dix-sepliéme siggle. Crest 4 quoi, condui- 
sait, selon lui, V’inpulsien.dg piéte dannée par sainte Thérése et saint Fran- 
cois de Sales. Gette imppulsion produisit. deux, caurants dont l'un falgndigue 
de boongiheure per madame, deChantal, mais doptl autre s'pancha un peu 
au hasard jusqu’au.jour.ou Fenelon voulut en faire légitimer la sainte liberté. 
M. Matter montre Féneloa naissant dans une famille et dans ype province pre- 
disposées au mysticigmey et, trouvapt sup son chemin, dans sa jeunesse, tout 
ce qu'il y avait de plus propre 4 en déyglopper chez lui le germe. Sans offrir 


{ Voir dans le Correspondant, nouvelle série, tome X, un excellent travail de M. l’abb? 
Deschamps sur cette doctrine et see rapports avec les erreurs modertes. 
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rien de nouvead, quant atix faits, ce tableau de la jeunesse de Fénelon inspire 
un extréme’ iwterét: Ley tendatites mystiques du jeune prétre se font jour, 
selon sor ndéuvel'histotién, duns tout ce-qu’'il fait et tout ce qu'il écrit ; elles 
s'accusent déja Gans Te Fruité du ministéré pastoral, mais oi elles éclatent 
ouverteniént, c’ést dahs le Fiaitd de teaistence de Dieu, tout rempli « d’ex- 
centricités, » contemnpiatives qui rappettant kes bpéculations: théogophiques 
dé‘ Malebranthe!' Ge ‘qui! ne ‘fut’ d@’ubord'iqu'affaire.d'inotinstion’ chez lui, 
dévitit plus 'tard'systame, ‘ajoute M: Mutter. ¢ Féneloy s'assovia au: courant 
niystiqhrd dé sot siéele: Hont-sealeineht ‘avéc toatell’drdeur de son Ame, mais 
éiicoré dvec ‘ld: 'dexsett! d’erl’ ¥ek-und. déctrin’ “de heute perfection qu'il 
enitrepfrit’ dW’ élaborer/dvec' toute ‘la 'vivacita desert 'zénie. '» 

Avait-it, en effet, 'févé: comnte' le préteind M. Matter, deifuireavec madame 
Guyon,cé que saint Frahdois dé Sales ‘avait fhitavec madame de-Chantal, c’est- 
4-dite établir uh nontel'instittet religieux parlequel ii p'dmparerait dela direc- 
tion des -Hantes tlasses? Nous l'ignorens, car M.' Matter p’en feurmit aucune 
preuve. Ue qu'il y 4 de’ certain; c'est que; en tout cas, ‘rien n’edt é plus 
chimérigues car, Pune part, madame Gayo n' avait pas Pésprit d’organisa- 
tion, de fermet# et de régulerité! de‘le'baronnd de Chantal, et; de l'autre, 
Fénelon se trouvait;’par ‘suite ‘de ses fénetions de ‘précepteur -4 la cour, 
dans'I'tinpossibiita de diriger! efficavemnent-sa ‘coopérattiee:. Elie en aurait 
eu dranid ‘Hedoir potitiant,.:#/né Ja. jager/méme que parle portrait qu’en 
fait M! Matter. €e portrait’ est ‘ourfeux: dt née ressemble: gnére,.da moins 
pour le physiqte,'& Tidée qu’on's’en fornre; Madaihe Guyon. était une jeune 
veve, d'une grandé Hdauté et de betiquoup esprit, qui -voyait le-meilleur 
mondé, ‘suivait-lés fddes et faivait flpuve'd Versdilles. Ces-avantages exté- 
rieurs ne ndisdient pis, ‘sins dodte,'# ses mystignes: prédications de salon. 
Ce qa’il y ade Phas ‘étdntiant) ‘c'est quélie’ait: sédait-da-prudente: madame 
de Maintetioh, ef qu’dile ait &é phdéée' pir ee & Saint-Cyr pour y fortifier et 
y Clever la pidté.’ La raison qtie! M: Matter nous! derthe deca choix de la-sage 
fondatrice' iid ‘nous’ sertibld' ndlléiment' croyable : «C'est; dit-il, qu’en sa 


selon nous, au ‘désir de fortiffer Y’apostolat féminin ‘dans s& maison et de la 
maintenir ainsi plus sdremént' sous'sa direction’ personnelle. : - 

Si c’était 1a, en‘ effet, son dessein, madame de Maintenon dat bientét se 
convaincre qu’elle avait pfis un mauvais moyen. Les prédications de ma- 
deme Guyon a Saint-Cyr eurent pour résultat d’y introduire un nouvel 
esprit; madame de la Maisonfort, sur qui reposait l'avenir de |'établisse- 


t 


640 REVUE CRITIQUE. 


ment, fut séduite, et, par suite, le couvent. bouleversé. Madame Guyon 
dut étre écartée au plus vite. Comment'la responsabilité de ses excentricités 
mystiques retomba-t-elle sur Fénelon?: C’est:un probléme que M. Matter 
discute'longuement:/A fen croire, ily ‘aurait t& ane injustice dont il faudrait, 
avant tous autres, accuser’ madame ‘de Maintenon, qui.n’aurait pas eu la 
cénérosité de s’avouer toupable, devant te roi, d'avoir.thid/elle-~méme-leifeu 
4 Saint-Cy?, ef en aursit laissé peser 1d rdsponsabilité' sur le précepteur du 
duc de Bourgopne;' directéur ‘de ia‘ principale adepte: de madame | .Guyon. 
Plus rloble aurait 'ét8- la ‘conduite ‘de Fenelon ate sajed de: madame Guyofi; 
car il se comptomit pour‘elle uniquement, paree.qulit: dvaib, na jour; névé 
de l’associer 4 ses projets. ll ne tiendrait-pas;‘en effet, autnouwd). historien 
du qtiétisié qt'on re ‘erie que Fénelen he fotjaniais. captive parmradathe 
Gayon; qu'il he lut emprinta'pas ses deotrines, etidque-:mme i]: me. cesta 
jamais de tes combuttre. C'est vouldir trop prouvdt. Quand! pirat’ jeilisre 
des: Mazimes -das -Suints, persorme” ‘ne de' thompa sur ta: gouroe-.d of iil 
sortait’ Wer Peter sg tay ty Gey, te EO ere TUB titty: Dene on 
C'est dans’ M Matter qu’ib ist tide. Y histidire de la. réddesion! es cde:taigon 
damnation dt cot olrvrhge; elte dstita plus compiéte qne dané le-eardinal de 
Bausset: EL’ histoire des persteutiors de madame! Gyyen s’y) male &. chaque 
page ety répand un ground: intérét.-Bosshet, eomme oncdeit:p’y ‘attendre, 
n’a pas'le'pfas Wea réte dene celte velation:! Malgvé-ses protestations: d'ad- 
miration’ pour ‘son’ ‘¢aradtére ‘et son 'génie; M. Matter ne se:fait pas faute 
d’insintations désobligeantes & sen entitolt. ‘Nolontiers, dirait-il que le 
début ‘fut: thoity ‘celui:ide' déux déetrines:' due.reltri de deux personnalités 
trop hduted pout demeurer.d’aceord::'Il>we tranque ‘pas de metire en 
opposition 'Vinrpérieuke ‘Spreté dd Pévdqte de Mebuxiavec.la modestie et 
la donceir'dé’ larchevaque’ de Cartbeai:! Nobs niivwes nen &.diveds cette 
modestie; quarit-d'oetty douceur; diene news Faitipad dhasion: Quotqi dies 
fussent dans une autre gamme, les répliques de Fénelon valdientries ‘dttaques 
de Bossuet:: Bd: tivre-'de Ms Matter lai-mdme) en: fourtringit lla: preeve'/au 
beso. Si la puissance de‘Bussurt était formidable niétaitoe rien, dams-un 
pays coffirtie ta Frunde,. qde cette! que posbedait Fénelen et que: won‘advay 
salve ‘caractérisait'si| bien quand ildisait:! ¢ Mode Cambrab aide Hesprit 3 
faire peur!» Non; les:deuk ‘cham pioiis-ateient des arnfes:db-méme' force. 
Qui étalb'falste’ et fut brisée dang ba lutte; c'est la Ganterie qui l’avaitsaseitée. 
Les ‘détails qué foutnit M..!\Mutter survigs poursuites) qui! davent- dirigées 
contre madame Guyon, les interrogatoives' et led déentions qu'elle subit, 
sont d'une incroyable inhumanité. Mais aussi qu’avait-elle affaire d’usurper 
dans |’Eglise les fonctions d'apétre? On en peut dire autant de madame de 
Ja Maisonfort, qui parait ici auprés d'elle et sur laquelle M. Matter cherche 
également 4 nous attendrir aux dépens de Bossuet. 
Bossuet, dans cette grave affaire, comme dans la plupart de celles oa il 
intervint, fut Lorganele plus colairéde la tradition, du bon sens et des vrais in- 
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térats de l'Eglise. Le christianisme courait alors un grand danger. Le pan- 
théisme y pénétrait sous le -masque dela prét& Et ee n-était pas dans le ca- 
tholicisme et en France seulement que le, péril était imminent ; c’était dans 
toute Europe, mais prineipalement: dans les pays du Nord, en Angleterre, 
en Hollands; em Suéde, qua'siagitdicht les ‘questions. de la. quiétude dans 
Yamour de Dieu! ‘My Matter a'la-dessusan dhapifre curiewx, mais trop court, 
oli Lerbnitz apparatt et'joud un indla dé distrait fort amusant. En France, ee 
péri? s'augmdntait ‘d'une ingérence menacahte de l'élément féminin dans 
I'Betise) C'est. quoi Bossuet: crut-qu'é fallait: douper court; en-méme temps 
qu’a' la menaee du Nibvdna chrétien. BL € ‘eal od qui it obtint du méme coup 
parla’ cehdamnation du'quiétieme. ah. 

La maniére dont-t'archevémie deans acenpta ga a eondainnation luj 
afait grand honneur; bien que; seldn nous, elle ett pu, sans inconvenient, 
dire mbitrs :fasthense Mais.ii; y aurait'é.rabattre beaweoup de la gloire 
qu’H s’esb acquise par 12; sil! fellait: croire pax « iddes réservées % que 
lui préte aujourd'hui son nouveau panégyriste, et que nous repoussons 
énergiquement, :celé:va‘' sans dire.''¢ Faneldndi-i ‘tout? se demanie 
cM. Matter..! Son': mystitisoe nous: éstul coéanu: tent entier? Ou bien 
« n'avons-ndus que ce quiil-en: a:voult denner’a ses -correspendarts? Voila 
« ld grande ‘question: —~:Je. réponds trés-négativement, ajoate-t-il, 4 la pre- 
« mitre partie, et tees-affiemistiveindnt &@ ia seaonde. » Et en eMet,'d’apres. 
M. Matter, Fénelon-ne serait Hen-ambins qu'un -protestent masqué de catho- 
licisme. & Fénelon,.ditdil, /c’est..I'hvangile raconté pur saint Jaan, Je libre 
allure de 4a-pensée shendée par bP imagiaation;, 16 foi prise dans.l hvangile et 
dans i’fme Humaine amtant que {Habs tes: canons: : ex un: mot, homme 
nourri du spectanierdu ‘Thibér etrde ‘celiti dia Gelgotha.. Daas Bossuet, le 
théclogien dbsorbede plildsophe/, le pebtre 'éclipse: Vhomme: Dans Fénelon, 
le philosophe éelants le théclogien,.quilque enwie qu'ait oe dernier de se 

direindépentlantla vi iejeb ou fete Dee 
Il faxt que'l'esprit da secte ahldre singulidrerment la rettitutle des. idéea, 
pour qu'un -écrivain Homme d'bonreur , nous nesagriens ex douter; n'hésite 
pas fiécrire six cents! pages 2 ba louange.d’ on pré&re dont.Ja vie.n‘aurait été 
qu'une langue dissimulation, et 1a tsoumissian.-an- ua jour salgnnel, qu'une 
indigne comédie! Neus sdrions pts -fiers que: cela dang le catholicisme, et 
repousserious avec dédain, loin'de.le:rétlamer, ‘celui qui .weadrait 4 nous 
d'une:'communion étrangére, aprés:y avoist/ fait’ la mpitig.de ce dont on 
accuse ici Varchevéque de Cambgai.:, cree oe ce 
fern ctf Pept at, of 
ree ee ple © ys hovtott ape 


IV. 


La radieuse et pure constellation qui s'est montrée si inopinément sur 
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notre pale et maladif horizon littéraire, le groupe fraternel de Maurice et 
d’Eugénie de Guérin : 


od uote ‘ 

a Sie eth ten: lke sidetx,' os . 

rot iad tgth oa ate t 

brille aujourd'hui a wa. ROWNeAU mayan Apres Aq Journal, roici. pn volume 
de Lefires d' Eugenie. de Guérin:!, que aon, Aditeup,. M. Trébptien, noys donne 
dans lqup. native, et. charmanie, apthentiaité, avec, Jeurg:-langueura, leurs 
négligences, leurs fautes méme parfoig,,.mais aussi ayec faut leur charme, 
toute. leur. grace naturelle... Ces Letéres|sont.ia complament du Journal, 
dont elles, ramplissemt,parfaisla vide; dont.plles églairent ca et. 1A len, passages 
ohgoyes,,, quellan doublent . quelqnefoig,..mais sms, de, répéter, jamais ; car, 
lore meme qn ‘elle, épanche dans 1p neaur dp.aan rive qu,de ses amies les 
sentiments qu'elle confiera, je soir A ses tablettes, jl y,a dang cette expression 
de premier jet.un movement, un tous, anascent, que la note journaliére 
n’atteint pas toujours. En revanche, l’idde quicoprt, Ja passion qui sanglote 
par aoments, dans.leJpurnpl, se, paseddent mieya,slans:des Lettres et ne s'y 
expriment que mieux, aussi. Crest Ja, aiterenee ann méditation a la con- 
Versation.... rT) CO a eS 

Ce qu’ont de particulier ces lettres, c'est de saisir et d’attacher; on nena 
pas jy una.qu’on. veut Jes lire. toutes, ‘Elles, intégresnent dés le début, et cet 
intérét pe développe camme.un drame plam de péripéties: 

Le héros..de,ce drama, r- -estrit besois;.de.de.dire? — c'est Maurice. 
« Oreste! je; ne me lasaa peinh dy:peaser, den, parler, de l'attendre! » 
sécrie Eleatre dana Sepharle., Wi em est ainsi, d’Eugénie; son frére Maurice 
ogeupeincessamment 93 pensde,. sem mana Naview sans cesse sous sa plume. 
C'est la méme affection: passionnép, maig ai.me seméle pas, comme dans 
calle: da, A béraine grecque,, uae necharghe pessoanelie, un désir de ven- 
geance. Eugenie ne demande qu'ane.ehese, sayoir son frére heureax, et, 
Si .c'était possible, jouir, dala s¥ne..de, Son: bonheur . ‘Elle. pourrait dire, 
comme la filke.d Agamemnon: « de remplis des, fonctions serviles dans la 
maison de mon pére, » car, dans J'intérieur étrois-et. presque indigent de ce 
manoir dy. Cayla, ou.elle, se nonsume abscucément,,ceste fille de sang noble 
et & qui la patune a dome le, godt.et le talent littéraire le plus délicat, est 
obligée de descandre,aux. soins lea plus yulgaires. Mais, loin des'en plaindre, 
elle en panle A gon. fréra:et a.pes aunies,axe0 une: bonne grace parfaite et la 
plus spirituelle franchise.. .:..- 

« Savez-voys ceiqui m'iocoupe?. écritelle t mademoiaelie Compayre, apres 
lui avoir fait. une déliciense peinture dela vie 41a campagne, — ce sont cing 
canarde qui viennent de.naitre et un petilet-boiteux,J'ai pitié de tout ce qui 
souffre et dorlote cette pauvre béte. Maintenant il va 4 cloche-pied, il arri- 


‘ Lettres d' Eugdnie de Guérin, publiées avec V'assentiment de sa famille, par M. Trébu- 
tien. Un volume in-8*; Didier, quai des Augustins. 
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vera bientét 4 la broche. » — « Yous me parlez de mes poulets, dit-elle, 
quelques jours aprés, a mademoiselle de Boisset; je les aime toujours et 
vous le prouve en vous quittant un peu pour les faire souper... » Puis, 
instant aprés, reprenant sa letize,: «. He:sonttous.de bon appétit, mes chers 
petits poulets, mais un m’est venu avec la patte cassée. Le pauvre m’‘a fait 
pitié, le voila & !'infirmerté jdsqa'd ‘cuétisen :'e’estud-divd a ta! duivine; o8 je 
lui feraiautant ded visitds fu‘ Hiedeein ! Vous ried: de'ntoi! vis’ j'aime les 
bétes: chiens,“ peulety, pigeohs, tou 18! dhimkawx, ekeepte ceux qui ‘sont 
gras et grodef noth *léh pout curs er ee tne ew 
- Foursiiver encore! dead bres lenttaih, Y hutriout ‘ww 'paraftre's «! Vous 
v6uler sevoit! fd ‘vte,! ra chére ‘Antoinette: e'est ‘todjours la madme: fort 
ocehpée a ei Ptah He hres, Wfaive'la’ dalrye pet tole: Nou cottimes avec 
une culsirtitre-delsdie dns! laacieriie nous ayittés et ve prendie tn maitre . 
a Bator 7 fe le! brains (pour! elles: his c'est son ‘aMfaire y le notte, cfest @e 
fatve'nidtie diet: Fé Piline! assez Ie abi dui feet ate fourier de ta ediivine 
ont pikifleluPchetdidl je ayy pitta ets Et ero fee Pee tem 
Fe -lehderhdin, cette eune fille qe tapos ‘deta Besbe-cour-ee du’ four: 
neau sehiblart whbinbadnde : ‘#4’ dcbibe ‘deb: vets pléing de dalipategse, et 
s'élever dans ses leltres aux plus suaves spéculations de la piét& chré- 


tienne. ( Talssite b ts a bbe Gye i 6% Meat pauecins “Wh pat fa 


La piété, voil& ce’ ual fit ott comsélition! Mei d’est dusti'ce qui-ajotte a 
ses alarmes pour Matidé!' Gor fr@ré est tfon-seutement Sans position, sans 
avenir, au moment ow dontthdriceMt tes! lettres qui-eomiposent ce volume, 
mais il est a la Ghénaiv,‘dupres dé‘Pablié-de li Mennais; qui arrive de Rome 
et que va frapper. Yencyotiqde: de Grégoire RVI.’ Cotvment Ile directeur de 
VAventr prendra-t-it ‘calte ‘eondarmetion: prévue, et, ‘comment aussi se 
cenduira son jeune’ distipte: dont lvfoi dotine des  inepiiétindes ? Le ceur 
d’Eugéhie est-plus' quid jainais tertipli d’atigoidses: Ce que lui mandent de 
la Mexnzis des personnes qui l’ont' visité dans sa retraite, de son calme 
affeté, de'sa gaieté lronique ef nerveuse, est effrayant en effet. Les lettres 
qa’Eugénie vecvit salut of doht on tira ia quélques-unad sont d'an grand 
intérét our ¥ histoire de‘cétta'ame rebelle. °' °  ’ 

‘Ghee: a0x pridrés de sa steuret & 1a sullicitade de quelques amis, prin- 
cipalement!-de son’ micien''ihaitre, Ié vénBrable’ abbé Buquet; Mauriée de 
Guérin: ‘€chappe ‘4 Fange révoité et ‘revient 4 Parts, vd un pracieux mariage 
latténd': ure créote pet riche mais pieuse et jolié lui offre'sa maim. C'est le 
second ucte du drame. Tous les voiles sombres sont levés. Il n'y a plus 
que larmes de’ recdnnaissance dans la correspondance: d’Eugénie. Bientot 
ses lettres, jusqu’iei invariablermenit datées du Gayla, vont i’étre de Bor- 
deaux, d'Orléans, de ‘Nevers, ‘de Paris, car elle arrive pour assister A ce 
mariage. A Paris, elle retrouve son fré¥e tout changé pour le corps et pour 
lame ; le bonheur semble l'avoir guéri physiquement et moralement. Ici, 
comme dans la scéne’de la retonitiai¢sancé du drame antique, um cri de joie 
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ineffable échappe & Eugénie de Gyérin : « Tu es donc lui : “H yep ov 
xsivos! » Puis le chant de joie continue dang yingt .ou trente lettres ou se 
deroule le tableau,de Paris et de la sogiété religgeuse et politique & laquelle 
appartenait son frére. |,"historien aura, un jour, quelque chose a leur 
emprunter. We rere yy ee oss 
Mais que cetle joie, est cognie!. Pew de pais apres son mariage, Maurice 
est atteint de la,maladie, qui, doit, lemporier, Zugénie,. sue, la conseil des 
médecins, le raméne lentement respinge,! ain natal e--nacommence, avec lui, 
en sens inverse, le voyage qu’elle, aterming depnis i pen dq-sempedans 
l’exaltation du Ronhetts obligée de, faire halte 4cnaque.poste et Qcyavant de 
chaqne, statign des lettres, caunagenses, majsnavrantes, La catastrophe prévme 
arrive, mais plus prompte. quanne! enhary.da point dest memeApan de 
pleurs, Résignd Bc PMERG coed a Jy nOntels pte oe geet 
La crerondg TRPRend. PoAis.comma sn Apilogme, apres la Inagédio, 
On suit encore Hugénie de Guérin,, mass lei copay serRe. Selle meat plus qu’a 
moitié de ce monde. Sa,pensée, est.aver, som freten OF. 1eisaaks Rien quisite. 
en parle.peu, ou plutat, parce, quielle s¢.retient den, payter..Las. demitres 
lettres quiag a delle soph ccrfes das eaux, ap elle est mpalade, ,., Le volume 
se termine ainsi sans finir,, comme, une pguyre, d'imagipation dent lesdé- 
noument aurait ét¢ galculé pour leffet. Lartilice n'y, 28) pour, sien. caper 
dant, op peutlecroirg, jl nen était pps;besain du. reste; las Lettres | Eugenie 
de Guérin ont lepr place. marques, AUpres Je.SOR JMMPEL sito a - 
pore og oth otone Foe caps ly cae ath be Ensen Pet eed by fea et gre 
ae ee TTT TO Wp en 
Ob peo oe an aitpe utes eb) crooner dn + 


cele rd quay erat po oa op i! per tieyvr ay Ssh 1 f OL ie tr fee 


choix’ des lettres’ les plus remarquables,, sous le rapport littéraire,. que 
fle mance, te genre 


if seat i oof rf We e S gh te . 
quel elle est ‘le plus riche; Tes Mémoires qu’on, met, sup le méme yang 
nous sermnblent né venir qu'aprés. Depuis la correspondance dip|omatique 
entre les négociafeurs et les princes, jusqu’qu commerce de ceeur et des 
prit entre les gens du monde, nous avons, en passant par Ja science et 
lérudition, uné incroyable quantité dé chefs-d"ceuvre épistolaires, et tous 
e e +9. eile e: aoe ee gu oe ao Fal 
littéraires, n‘en'déplaise 4M. Crépet, qui prend ce terme dans un sens un 
peu trop restreint, selon nous. Nous eussions aimé, en effet, a trouver 


1 Le Trésor épistolaire de la France, Choix des lettres les plus remarquables au point 
de Vue litléraire, par M. Eugéne Crépet. Un volume in-42 ; Hachette. 
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dans son recueil moins de lettres de pur style. Dans un siécle positif et 
occupé comme le nétre, il faut; en fait de correspondance comme en 
toute autre matiére, des enseignements d'un -caractére’ plus pratique. 
M.. Crépet aurait.dd se montrér plus latgé. “Nous regrettons que, sous 
prétexte qu’ils écrivaient autrement. que les lettrés de profession leurs 
contemporains;: tos’ savanty, wos!’ Norimes dHtat sdiént écarfés en prin- 
cipe du T'résor épistolaire." i y a dés: léttres’ des diplomates du seiziame 
et du dix-sepliémd: siécle yut'sdnt-exceltentes en leur genre et dont nous 
sommes: fachés de tre rich ‘voir'idi- 4. Crépet’ se: moque des recueils de 
lettres entérieurs au'stén. Nos avons sous les yeux celui de Richelet, (2 vol. 
in-42, 1766), 4e type'de téns ceux qui ‘friondent ‘la librairie. Y a-t-il bien 
loin pourtant: wobs tie'digdn$ pa’ Ydtir 1a distribution, mais pour’ le choix, 
entre cette compilation et le Trésor dd M:'Crépet ? N’est-te pas, au fond, le 
méme gout; c'esta-dire une 'Hdtulre prédiléction pour le bel esprit? 

A cela prés, td: toimposition di! Tresor’ epistiliitre est excellente. Les 
lettres y sont distribuées ehirohofosiquement et groupées toutes au-dessous 
du nom de Jeur antetir: A he Sdgit plus'ici des catégories dé Richelet : 
lettres de reproche, lettres d’excusés, létt¥es de rernerciments, etc. L’ordre 
ici est celui des dates:'C’est le''plus Hatarel ; ‘il ‘toncourt,’ dans une cer- 
taine mesure, a préciser la phystonomie des épbques. M. Crépet commence 
au seiziéme siécle avec Frantois I*,“Marguerite dé ‘Valois et Marie Stuart. 
Prés de ce groupe royal, it'place} dans le‘meéime ‘sidcte; 14 groupe des pro- 
testants et des libres penseurs, Calvin, Duplessis-Mornay, Montaigne, Pas- 
quier, auxquels il fait une large part. En face d’eux, il donne un petit coin 
4 saint Francois de Sales, qui méritait ‘mieux, selon nous, et auquel il y a 
d’ailleurs de la puérilité 4 retrancher avec affectation la qualification de 
saint, aujourd'hui inséparable de son nom. Sainte Jeanne de.Chantal (ma- 
dame de Chantal, démme ‘dit M."Crépet) a aussi, trois pages, dans |’ appen- 
dice : ce sont gens dé trop peu de style, au jugement de M, ,Crépet, pour 
avoir droit a plus! Henri IV a trenfe pages > Hous ne nous en plaignons peas, 
c'est justice ; ce prifice tournait une, lettre comme jl, gagnait, une bataille ; 
sa plume valait son épée. Qué M. Crépet, h’a-t-il fait plus de. place aux, gens 
qui ont écrit ainsi haut la main, et ‘n’a-t-il mesuré plus s¢vérement le terrain 
aux écrivains de métier, aux Ipisioliers' de profession gommé Balzac et 
Voiture, qui ont toutes les qualités du genre, sauf les bonnes, 4 savoir le 
naturel et ld simplicitt. _ 

Inutile de pousser plus loin fénuntération; ‘on sait quels sonf, dans le © 
dix-septiéme siécle, les noms qui s:imppsent a toute collection de ce genre. 
Le présent volume s'arréte celui de Fénelon. ‘Le suivant comprendra le 
dix-huitiéme siécle. ' por | 
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-Léroinan ‘chirélient ést-f ft Possible Nbds' rie! shvdns. Ce Ce ‘qu’ nt yi a de sir, 
- Pest quel depts céboit MH! Le Cais! evdqué’ de! Bailey et ani de saint 
Francois de Sales, qui l’essaya le premier, jusqu'au savant et regretté 
cardinal Wiseman, quil’a tenté de nouveau sous nos yeux, jamais il n'a &é 
plus prés de réussir qu’aujourd’ hpi. Fabiela a fait école en France, en 
. Italie, en Espagne, dans tous les pays ot le-christianisme a de la vie, ans 
bien que chez les catholiques d’Angleterre, , pour qui ce récit i i 
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at demi-fictil’a é cor npos Les imitations ‘sen. abit ‘multi elles 
"higte cle Pe te tethers Gere 4{ ! 


‘in ‘alent pas u un pei. comprqmnis: Te type ‘dont’ elfes ‘e inde ce n'est 







pas ‘ce que nous. voudrions éoiitester, Poujourd “setlil qi alles teh ent 
“eh faveur du § genre. C'est peut etre le sent, én effet, omar 

puisse révatir. Mais if est ifficile, car il exige a'des cofiditions particyli 
_ ef a des incénvénients apart. ‘Il tai au ‘romancier dhrstien' aitint dt 

nation qu ‘hun autre et beauccup’ lus a'instrudtion. & obnigto ati du 
"moins I'usage Consatré de préndre | dig és | personnages totitius, “edt! Uhe dim. 
culté de plus, parce qu’ "l faut les faire agir et t'paf'ler da dats Ur pranetc 


aul aly Pe gf lveay =: “LgOUy I. 


Cedi ca dont 8 “inquidtent cai peu, selon dis fas’ "eave du cardinal 
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Wiseman, et ce dent én aot ier, fe nous ‘demtb le pie str niséz préoe- 


nomé les plas célébres de la rnitie ise ¢ ‘au premier’ i Petite, 
la noble‘et touchante martyre de Carthage’ ‘atl seéonid, Patdént bt Mpiritud 
avocat des chrétiens, Tertu lier. Quelle in main sire ‘ét delitata it faflait pour 
toucher‘a ces deux figures! ‘pour faire de Jd Suave ‘esquisse que ‘Wd ‘Actes 
des martyrs nous offrent de J'une’ un “portrdit his(driqde, et'ttd bronze 
- Colossal dé l'autre une rédaction dé setond plant "”” ' J 
L’autéur d'Uné Sani de Fabiola, homie wimagitanion fitters, n’est 
pas dénué d'études, mais’ ses études nous paraissént tegtres ‘et de fratche 
date. Limitation, chez ui, est sensible.’ La contéxtare de son ‘rotitan rap- 
pelle par trop de points celle du podme de Chateaubriand {i y’ ‘4 14 notam- 
ment un jeune débauch¢ appelé Jubal et un ‘procutdtéut Homimé Hilarion, 
épris tous les deux de la belle Perpétue, qui ‘ont trop Yair d'atre le dédou- 
blement d'Hiéroclés. De son célé, Perpétue, ld Carthaginoise, a trop ies 
moeurs d'une dame romaine et le langage’ d’une femme grecque de l’époque 
de Cymodocée. Tertullien seul, grace aux emprunts faits par l’auteur a ses 
écrits, garde une physionomie un peu individuelle ; son apparition chez Per- 


1 Un volume in-12; Maillet, éditeur, rue Tronchet. 
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pétue, devant le tribunal et dans la prison, donne lieu a de belles et fortes 
scénes. Néanmoins, malgré sa paleur et sa mise légérement disparate, cette 
seconde Fabiola sera, croyons-nous; accueillie favorablement par les lec- 
teurs de la premiére ; car, si elle n’est pas la vivante image de son ainée, elle 
a cet honnéfte « gir de. famille » que. certains pejntres, du reste fajbles colo- 
ristes, savent attraper souvent, . et qui iis toujpurs Blenyenir un portrait. 
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"Eh ‘pergdulité | travaille’ ‘ouyertement ‘aUjoprd’ hii a dui le christia- 
nisme de “Thonne UF d’ avoir, donné au, monde a ‘Gvilisation dont, | jouit. 
« ba, sqgiété moderne, lui doit, tqut, D ‘disait Chateaubriand au commience- 
meng « ¢, ce,sidcle;, pey, YY en faut qu on ne ‘dise ¢ en ce moment dans ¢ certaine 
éole,, qu. lle ne dui doit rien’ ‘Ne combien, de Sentiments et de combien 
d jidégs, anifestem ent, nées del ‘Evangile, n’a-t-on pas essayé, dans ces der- 
niers temps, de contester ‘origine chrétienried f Hn’ y a pas jusqu’a "a la cha- 
rité, dont le nom méme ‘fut inconnd dans I’ antiquité, quel onn ‘ait e eu lau- 
dace.de. reyendiquer pour la philosophje et de présenter comime le résultat 
du progrés continu de Vhvimanité, Heureusement tne telle ‘prétention est 
trop en gontradiction ayec V'histoire pour avoir chance d’en imposger aux 
esprits éclaixés. Quel | est, en effet, homme un peu verse, dans la connais- 
sance du monde anciep | a qui l'on fera crojre que le ‘principe de la frater- 
nité humaine, source premiére et efficace de a charité, a été professé et 
admis nulle part, avant que le Christ eft proclamé et que ses disciples en 
eussent fait, une des lois constitutives de leur société? Sans doute, I’anti- 
quité paienne ‘connut ces instincts de compassion qui sont au fond du ceeur 
de l’homme,; mais, comme le dit M. le comte F. de Champagny, dans son 
beau livre sur ja charité chrétienne‘, outre que la philosophie en était ar- 
rivée a les blamer comme ‘des faiblésses indignes du sage, jamais, méme 
dans les Ames Jes plus paines, ils ne furent, autre chose que de la pitié. Pour’ 
qu'ils devinssent, de. la charité, c ‘est-i-dire, pour qu ‘ils s élevassent j jusqu "a 
l'amour, jl fallait que,Ubomme connat mieux sa nature, qu'il’ sdl mieux ce 
qu'il est, d’puil vjent, ot U va et ce qu "il vaut, Qui lui @ appris ces secrets 
sublimes, sinon le, christianisme? 

Mais, non-seulement le chrjstianisme a créé la charité, il l'a élevée a 
a état d'institution, i l’'a organisée, comme on dit aujourd’ hui, et cela dés 
les premiers temps. Ce fait, déja signalé par M. de Champagny, a été établi 
de la fagon la plus solide par Mu} abbé Tollemer, prétre du diocése de Cou- 


‘ La Charité chrétienne dans les premiers siecles de\V Egtise, par M. le comte F. de 
Champagny. — Ouvrage couronné par |’Académie francaise. Un volume in-12; Douniol. 


éditeur. 
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tances, dans un livre plein de savoir, parvend ‘dujdurd’hit"'s* 94 Benxtame 
édjtipn at dont nops regrettons den avoir pu paifer plus Hore ee ete 
. L'gbjet que s'est proposé Mf. Tolfemer ‘a’ été ‘dd’ redtércfly' la’ ¥4 Poise 
quoi cousista la eharité cHez les premiers ‘chrettenset ‘eotimeateffe- Bmne: 
administrée dans leur société naissanté.'Son titre ‘ap pUrtibrit Aine? a Vo! 
toire et l'économie politique qu’if'intéresse 4 al Ugal degre, © «'59 ails | 
Pour bien comprendre Jes ceuvres charitablés de ‘la pritlitive Rglise: 
faut suivre M. Tollemer dans le tableau qu'il fait des ‘diffichttds dé-Sa' situs! 
tion durant les quatre premiers siédles de son éxisteficé.Cé thbléaa mange: 
un peu d’églat peut-étre, mais il est complét Ut neuf en’ bien des points: 
Les maux de l'Eglise furent grands dans'cette périods }  mnais ab taut fe 
reconpaitre avec lauteur, ils he venajent ‘pas tous ‘Ges ‘perstcutidng atix-’ 
quelles les chrétiens étaient en butte. I y ed ‘avait ‘WHS "Ye! no ribre! Gat! 
tenaient a l'état général de la société et dautkes 4 1ifirtilte “te Tat! nuenre 
humaine, .Les soulfrances qui résulfaient, “pour les thiétiens;“Aé Winter. 
diction de leur culte étaient les ‘plus grandes ét"né poavaidnt tonjotis etre 
squlagées. Une fois dénoncé et, saist, quél Secours’ Té ‘chfrétieh portvaltiil 
attendre de ses fréres ? La main du juge pouValt seule tent? ow détotitrer 
celle du bourreau. Tl arrivait pourtant qué, dahsfespoit' dl distenie ineabji- 
ration, le magistrat, au lieu de condamner Jes'chrétiéns a'la mort; prénait te 
parti de les renvoyer en prison ou de les dondaimner aud mites: Cevaieit 
les seules occasions ou il était possible de tentér'quelque those’ pour adev- 
cir leur sort. On ne les laissail pas échapper.' Les" Constitutions ‘apds- 
toliques sont’ pleines de recommandations 4 cét ‘€gard’, ‘ev ‘les “Actes ites 
martyrs témoignent de tout ce que les chiétiéns enrployaient de' pieux 
stratagémes et de saintes ruses pour se mettre en rapport ¢vec lewrs frére 
détenus. ED tt oh ay 
Mais, par sa nature méme, ce genre de charité était individtel et’ Ye’ ref 
sait .4 toute organisation. Ou fa charité ‘prit' de borin’ herd “nhe forme 
régpliére et passa a l'état d'institution, é’ést'daris Id‘ service des ‘secours 
dounés aux veuves et aux orphelins.’ Le rhaftyrt’d'tm ‘chefde farhile en- 
trainait d'ordinaire la ruine de tous lés siens, car Ta ‘condamnridtidn empet 
tait la confiscation des biens. Qué d’épouses ‘sary époux ‘et’ d'enfants “arts 
péres, la suite des coléres intermittentes' dorit, pentiant’ trois sidetes! tes 
Césars furent pris contre les chrétiens! Les veuves étalent’Iés plus ‘malhett- 
reuses et les plus exposées, aussi furent-elles l'un dés' premiers objets de 
la sollicitude des dvéques et celui d'une institiition spéciale qu'on pourreit 
appeler, en employant,le langage de notre temps, ‘l' Ofte ‘des'uenves. f 
faut lire dans M. Tollemer le chapitre o0' iI en expose Porganisttion! ‘Be 
génie pratique de Rome s’y reconnait. Notre siécle, qui'se piqae dé #et- 


© Des Origines de la chatité chrétienne, oa de la:Misore'et dé Vdssigtanca. ghey ies 
premiers chrétiens, par M. Toliemer. Un volume io-$*. Paris; Dupray de la Mabérie, 
iteus. ° , ’ a «© ot'ban ¢ 
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tendre en ces matiéres, n'imaginerait pas micux. La charité des premiers 
chrétiens avait deviné et. appliqué. les principaux moyens d’assistance es- 
sayés de nos jours. Cette institulion | des veuyes, telle que la décrit M. Tol- 
lemer, subsiste encore, aujourd'hui dans I Eglise grecque, notamment en 
Russie, ov elle a de. magnilignes éablissements, mais ou, de Ja direction de 
lEglise, elle a passh, couame tout le reste en ce pays, sous celle de I'Etat. 
Quant aux orphelins, ja fagon de leg secourir était, au moins dans les pre- 
miers temps, plus simple. ‘et plus touchante : on leur’ refaisait une’ famille 
par I'gdoption: loraqu’ils’ étaient petits, par le mariage quand ils étaient 
nubiles. Le ehristianisme ¢ était maging directement sans doute, mais non moins 
reellement Ja causa, de plusieurs autres genres de misdres. A c6lé des 
veuves, at des orpheling, s ont la ersécution avait fait le malheur, il y avait, 
papi. jes, indiyidus:é secourir, tows les artisaps dont les ‘industries étaient 
incgneiliables ayer, ta: profession de, la foi chréfiepne, et qui, en I'embtas- 
san, perdaignt deun gagne-pain, tels, par exemple, que la éldsse pombreuse: 
des. fabricants, @’idoles, des.mharchands d‘encens pour les temples’ et des 
fournisseurs. de. victimes ;, celle des maitres, d’école astreints, dans leurs 
leeansy.4,.des ceremonies paiemnes ; puis, l'immense famille des acteurs, 
gladiateura;,Lighsi q;, celle non moins ‘nombreuse des astrologues, magi- 
Glens. at. Penastiquenr’s, de, toutes sortes, qui, était pour les anciens ce 
quiajajt, pour nos aliens, du. dix-geptiame siecle, la docte faculté dout's’est 
tant amuse, Malifee.. Ges. gens-)A se trouxaient, a beaucoup d’égards, dans la 
Siwation, 9 le, vapeur, pt Jes, machines, ont, de nos jours, placé certaines 
industries ..Gomjme, on. a fait de notre temps, on les aida, d’abord, par des 
secqurs sux Jes fonds, de.l'Eglise, puis par deg conseils, en leur montrant 
commens,, Au moyen, dune, légare transformation, ils pouvaient encore tirer 
parti de leurs métiers. On possede sur ce point des renseignements positifs 
at du. plus qurieun Anteret. - . 

Las inyasiqns yinxent:- de, bonne heure aiigmenter, dans I'glise, ‘le nom- 
bro daja si-considécable des malheureux A secourir, en y ajoutant les fugi- 
tifs qu;jl.fallaitwecueillir, et.leg prisonniers de guerre qu'il fallait racheter. 
De la, Ja,nacessité de,nouyelles wuvres, celle tes captifs et celle des hétes. ° 
Nous n-avopa sur celle derniére qu'un petit nombre de renseignements, 
Mais ids sont. exacts, ¢t, précis. Un fait en ressort, c'est que partout les Eglises 
avaient. abl} des.matsons d'asile pour les voyageurs qui ne pouvaient sans 
incouvénient,.au, aans péril descendre ayx hdtelleries paiennes, et créé des 
fonds.de ronfaet de supsistances temporaires que les diacres, aidés dé quel- 
ques laiques,. étaient, charges: de répartir : c’était le bureau de bienfaisance du 
lemps. Il est toutefois un détail que ngus ignorons et qu’ on, ne saufait trop 
regretter, c'est comment se format ce fonds de secours. _ 

La captivité fit éclater dans l’Eglise, avec les dévouements individuels les 
plus héroiques et les plus.touchents, une oousraspéciale de rachat. Non- 
seulement on voit, 4 Ja sollicitation.des évéques et des prétres dont la voix 

Mans 1865. 42 
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trouva pour les malheurs’ de lw captivitd des:acvents d'une tendresse sans 
égaie, ‘les individus verser d'abendantes aumbnes et souvent soffit per- 
sonnellement en échange des: prisonnters } mais des temoigheges' nombreux 
attestent que les Eglises, en corps,‘s'impossiont régultremidnt peti tour 
délivranee. ‘Celles du: centye ‘de fempire, que leur) positon trettait:'plus 
a’ l'abri des: incursions ‘des' barlaras,: sy cruyaienti' plus’ particalic- 
rement obligées; elles s'engagérent;' en fevourde leurs’ ‘sventdé des fron- 
tiéres, dans des contributions o passérent souvent toules leurs ressources, 
méme les vases sacrés. C’est ce dont de nombreux documents font foi. Qui 
ne connatt le zéle déployé par lévéque africain Deogratias pour la ré- 
demption des innombrables captifs faits par Genseric et ses Vandales? 
Moius populaire, mais non moins admirable et non moins curieuse pour 
lihistoire.de 4a: char, est ta mission lihératried dé saint Epiphand!: &véque 
de: Pavie, aupris des. rois 'burgondes. qui, dans‘ leurs ii¢areions en’ Hilie, 
avaient ‘emmené ‘en. captivité une si-graride quantité de persommes, quéla 
Gaule eisalpine ressemblait d-un ‘désert.:'M. Pollemer noud raconte avec besa- 
coup d'sntérét cette pieude ambassade, du réeit de laytielte il! ‘anpert mam- 
festement que l‘osuvre des captifs était orgunisée dans tout l'empire, et que, 
s'ils. n’en avaient pas ‘eu ‘partout  littitiativd, les papes en furent toujours 
le centre et én dirigérent: souvent: les opératiohs.:'C’est' de toutes; 'cefte 
qui dura le plus, parce que ia calamfité des invasions fut de toutes la plus 
lengue. Au ‘cinquiéme siécld, elle prit un caractére de géntralilé plus gen- 
sible sous Ix direction du pape'saint Léon te Grand, qui la reconstfitua et lui 
donva un régtement dont.les: dispositions: économiques: confirnent tot te 
we on a pu dire de la supériorité ‘d’esprit de de pontife:' —. 

 C’étuit, certes, ene: doulourewee condition que celle de prisonuiter de 
guerre, mais celle de débiteur ne yalail gnére mieux, et'l'di née saurait trop 
dire quel était le plus barbare du conquérant étranger oudu tréancierrémain. 
On sait de quel pouvoir la vieille loi armait ce dernier contre son-débiteur. 
Les évéques ne‘pouvaient' qu’en dénoncet lintumanité, que fittrir V odfecse 
industrie des usuriers de profession ‘et eclairer tes fidéles sur les: dangers 
auxquels ils s'exposaient en s'adressant 4 eux ; et quand on parcourt leurs 
exhortations, on voit qu’ils n’étaient pas avares de conseils sur ce point. 
Ils firent souvent davantage, et appliquérent, en plusieurs circonstances, 
les fonds de l’Eglise &'J'élargissement des détenus pour’déttes ; mais on ne 
voit pas qu'il ait jamais existé‘une caisse spéciale de secéurs pour ce genre 
de misére. C'est néanmoins celle qu’ils eurent principalement en vue, dit 
M. Tollemer, quand, au concile de Nicée, ils instituérenteet admirable mi- 
nistére du Procureur des pauvres qu'on a eu, dans quelques pays, la bonne 
pensée de rélablir, mais Id tort de donner’ comme ulie fdée notwelle.' En 
fait de charité, moins qu’en toute autre matiére, les nouveautés sont rares. 
L’Eetise, 4 cet égard, a laissé peu de choses A inventer. Si elle est ingénieuse 
en quelque art, c'est surtout dans celui de soulager les souffrances. D'ail- 
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leurs ella s'est fait, sur ce point, dans. les' conditions, ai diverses par les- 
quelles elle a passé et au milieu des miséres si étranges en:face- desquelles 
elle s'est trouvée, un tel trésor d’expériegce que, loin davoir rien 4 de- 
mander, elle -saurait peéter au.besoin, , 

C'est, comme on peut: l'entrevoir par Lanalyee d’ ailleurs trés-incomplite 
que. ous en avons donnée, Vidée qui ressort du savant ouvrage de M. Tol- 
lemer et la conviction qne laisse sa lecture. 


een 2 | 0 ae | 

La magistrature a,de¢ tout temps, uni, cheznous, Jes lettres a la jurispru- 
dence,.et fraquemament aussi da religion. aux. lettres. C'est dome sans surprise 
que noug trouvons signg.d'yn des. nems,.jea plas bomorés de la cour de 
Paris un poéme en vers sur ja Ragion de Notre Seigneur. Jésua-(ibrist 4. «.Je 
me suis proposé, dit l'auteur, un double but : 4° revétir le drame divin de 
cette forme du vers qui se grave aisément dans la mémoire; 2°.réunir en 
un senl faisceay les traits épars dans la versien des quatre évangélistes, 
de maniére 4 présenter un ensemble qui frappe le plus fortement possible 
Vimagination et:la peasée. » Gest.donc ici la narration. évangélique dans sa 
simplicité im posante, coordonnée seulement ‘et prdésentée sous la. forme 
métrique qui donne plus de:relief x Fexpression, et qui, dans les temps 
primilifa, éLait exclusivement. réservée & la religiog. L’auteur n'est. et -n’a 
voulu étre, dans ce livre, que pour la mise en cuvre, le récit de la mort du 
Sauseur par leq évangélistes lui.semblant agses éloqueat por n'avoir' pas 
besoin d’ornements humains. Dans les conditions of il s‘était placé, le tra- 
vail de M, Parrot da. Chezelles offrait..d’pxtrdmes diffiealtés. Le religtenx 
magistrat s'en-est tira. en homme qui connailt les ressources de Yidiome 
poétique aussi bien que celles de Ja langue orateire. Son. vers, toujours pur 
et bien ragtime, a quelque. chese d' srniposantt dans sa nudité:: . 


3 


"Le premier jour venu des ‘fates des Azymes, 
- S’approchant de Jésus, les disciples intimes 
Dirent’: O00 faudra-t~it vous faire préparer' 
: De quei manger Ja' Paque?. Et lui de népliquer : 
Pierre et Jean, rendez-vous A Ja ville prochaine, 
Ou vous verrez, portant une cruche d'eau pleine, 
Un serviteur duquel vous Suivrez tous les pas 
Jusque daria la-maison, ett. yt ! 


Cela est dun beau, langage et d'une irnéprochable exactitude, Prenons a 


' La Passion de Jéeus, mise en vers fran is, d’ aprés les quatre évangélistes, suivie de 
Jéeut crucifid, épitre & M. Renan, par Et, "errot de’ Cheselles. In-8%; Jacques Lecofire, 
tue Bonaparte. 
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un autre endrojt.qd le récat a plas. de monvernenty n nous y ratroavere I les 
mémen-qualités Mere ON Bey tp nes, more dy be tls 

ee re Ais foul escowtait any a SATE 

° De-femmes et ade: ‘peupte, at, ful, §¢ hamentpit.,. ‘Lofton et pengey : | 

. Vas, de Jérusalem Jes Pa hase filles, dae af int 


wy ony y Ne pleurez pas syr moi dit Jésus se tournant;’”? * -’ 

Mais pleurez bien plutdt sur vous, Sat Yds fend of goat 
Et vos ehfants.: Les jours approchent! muintenant...) peta pole dees 
7 - -' Od chacan devra dite > Henrebses) ley SAniles, fh 5 -.; _ ited! 
+ + hes entraiiies gusgi pours jamais ipfertijes, oy, fig 

. Les mamelles enfin gui n'ont , point allaité | “4 vie q 
Et lon commencera, dans les’ trigtes cainpagnds,'"" 1", Sdel ss be 
" <' De's'édbiet’: Tombés, téombet sur notes, -miogtdanees! re Dotty. 
an ols; overteresany ee zo Pee Ete oat a abn. 4 


1 Neue nlerrelaverong, pe point, ‘dans le ‘nombre, aa vers faibtes, d fee Tpey- 
Home edliptiques: trop Sréquentes,; comme): Lyd de répondre.. “Un ji 
homme. dq suseres 01 493 expressions, comme celle-ci, qui ne ous semble 
oats cet, om ree Oe TOY a Dp Metstrece db ef 
Ep ee Sey tae ra ase Gyn tod oe 
WOE bee Del Seer eo a eet ia" _ il “4 o, 


“Dans les éntraves' ott siétait | placd M. ieriat dis Ché elles: loti stonosindh 
n'est pas qu'il ait marché quelquefois avec géne, ¢ wat qu'il’ att ‘pd Sculdinet 
marcher. Ces impetfectiows tienment exolasivement dlacentramte. L'Epitre 
a M. Renan en est ‘la preave. Nows: ‘Pegrettons ‘que 1'eepace: trop restreint 
dont nous disposons ne nous permeéttée pag de ‘détacher Gielgitds vers de 
cette éloquente apostrophe « elle honore 4 la fois le poéte et le chrétien. 

of! yoo an ne ae es ee 7 bed wee tapar., we 

Voici un autre’ poeme sur bat mortide Jésus Christ; ot: le désintéressement 
du poste est moins ‘grand.’ M. (Orient a constrult sure thbme®sacré une 
épopée a larges proportions!, et’ machinée’ 4 Vaiitique avec ‘Episodes, ré- 
cits et chceurs, interyaution..vinible. des ,esprils, de.. t8nebres, sete. 1» ete. 
L’auteur, qui débute,: selon Je conseil d'Horese, per je, milieu.de l'action, 
arrive, grace 4 uné ‘natration ‘daris te genre de: belle de Virgile' hu second 
jivre de I’ Enéide, & faire entrer dais son ‘cadre TEvangilé tout etier qu'il 
développe, mais en le suivant, du wee. avec fidélité. La plus grande singu- 
larité de cette’ wuvid est te elite Ue vere quélbutkared cia devoir aholsir. 
Admirateur de Taitti iat ebiinhitw'tlctventeee Bh Mtae ‘qu’ rhythme des 
poétes g arec$ et Toinains’ dont if posséde tous lés seorets, Me d'Orient éprowe 
pour notre sysféme de vérsifidation tine prdfotide pitié.) Nowy nine; quill 
pratique pourtant avec HabAete, ‘cbnhitie’ de"prowrent ids: carttiqwes. wt les 

Boba et bee tee aia i ch ab teak oab a 
‘4 12 Mort ile Christ potnie éh wit clratts, et revs wnesurlds, & ittentitallon Bes anciens, 


par My di diOtient, soteus ded Desisées: ge lame et dq | ones arepheties. 
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prophéties intercalées datis-plusietirs’en@roits de son epopée;:notre rime, 
disons-nous, lui paratt un indigent élément de versification. Barbare: der 
rigine et demeurée telle, elle ne.sausnis, malgré les perfectionnements que 
les maitres y ont apportés, offrir que d'insuffisantes ressources au poéte. ll 
faut la sacrifier courageusement et revenir au procédé des langues ancien- 
nes, 4 l'accent et;,4 la mesure syllabique. D’Olivet, au dix-huitiéme siécle, 
avait déja proposécette réforme ; mais ce.n était pas malheureusement un 
homine d'assez de talent pour‘ ia faire triompher. Voltaire, grace a son 
esprit, aurait pu mieux y réussir; mais il. we connaissait -pas assez le grec 
et le latin pour bien sentir et bien exposer le mécanisme de leur versifi- 
cation. Il se déoouragea, d'ailleurs, trop -6t. M. d’Oriant vient donc re- 
prendre la tache, non pas ot ses devanciers layaient. laissée, mais par la . 
race ab ovo, comme digait cette antiquilé qu'il adore jusqu au fétichisme, 

Ke lui dites | pas que notre pauvre langue'frangaise, formée des débris ef‘des 
Ss diments de cing ou six autres langues décomposées par l’action du temps, 
n’a ni quantité, ni accent appréciables. M. d’Orient ne l’admet pas: Voyee 
la dissertation qu’il a placée en téte de son poéme; il vous. démontrem 
que, pour peu que vous vouliez en changer I'orthographe et la ponctua- 
tion, vous arriverez 4 élever, pour l’harmonie, le frangais 4 la perfection 
du. grec et du latin. Et pour que vous n’en doutiez, il vous présente ‘son 
paéme en prenva, — Lisez : 


| Je veux chanter'‘le Dieu deux: et: humble qvi, né a . Bethiéem 

Dans une ¢table,quvrit en vainqueur le Ciel aux veux des hommes ; 
Par ane voie de,doyleur, par ses abaissements profonds 
Du plus haut comble de gloire, au bonhéur de Dieu les rétablit, . 
Du supplice a changé en trophée iftustre Pinstrintent, -’ be My 
Et, mourant sur Ja croix, de la mort a détruit le cruel joug. 

"+ . (Une coupable désobdissance, & 1a, mort avait vouéd Lhemme, . 
Quand, trompée par Satan, la femme, mangea le fatal fruit : 
L’obéissance d’un Dieu l’en délivre, et lui rend le paradis.) 
Tel I’a voulu !’Eternel. En vain Satan’et ses ministres; ‘ oy 

_ En vain contre le Diet: qui le satve's’est soutéevd Jada : 

Leur folle rage est, vaincue, l'offense d’Adam réparée;.. 
L'heureuk régne du Ciel s‘établit syr les ruines de Venfer, 
Et ’ceuvre est consomméee de la grande réconciliation, ete. 


‘Ces vers ont du rhythme, mais la .génération future, qui ne saura 
évidemment. plas ni le grec ni Ie Jatin, les goutera-t-elle mieux que celle-ci? 
Quant 4 nous, néus nous en tenons aux anciens; et, pour nous reposer 
de. ces longues’ lignes qui pourraient aussi bien, nous semble--il, se 
suivre qne'de-s interrompre, au grand détriment, des yeux, comme elles font 
vers le cété droit de la page, nous allons relire quelques passages d‘un 
poéme: de M..Cénac-Moncaut que nous avons notés, il y. a deux pu trois 
tnois; lors d’une premiére' lecture et dont-la place vient assem, bies ici. 
Ce poéme n’est pas sans analogie, pour le fond, avec ceux dont hous venons 


cd 
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de parler. lla pour titre ; les Chrétiens, ou la chute de Rome *: ry Quoique 
les personnages y soient tout d’ invention, le.sujet est ‘tout historique, car | 
n'est autre que la. grande, l’éternelle lutte du christianisme contre la so- 
ciété paienne, Cette période historique a été traitée déja, bien des fois ; mais , 
c'est le sort de tout ce qui est beau. Quelle scéne de VEvangile 1 n’a point 
passé par le pinceau des peintres? Uepicture poeste : M. Cénae-Moncaut, en 
prenant le sujet 4 son tout, #éessayé de le rafraichir. Pour ajeunir la forme 
un peu vieillie de l’épopée, il y a introduit, commie le conseiftait Chateau- 
briand, la strophe lyrique et le dialogue qui donnent plus de vérifé aux péri- 
péties de la lutte. Le vers de M; Céttac-Moneaut vise: trop. la force et est trop 
intrépide dans ses hardiestes‘pour'n etre pas parfois miebrreet ‘du d’un geut 
douteux ; mais il a du mouvément et de l'éclat; et ld factire'én ‘est savante. 
Il offre méme dans cette ceuvre nouvelle un perfectionnement., dont il faut 
tenir compte 4 l’auteur ; M.-Cénac-Moncaut evite ‘hiatus non-sawement dans 
le corps du vers, mais dans le passage -d'tn vere:@ on avtre,;‘bd ce choc 
déplaisant des voyelles se rencontre souvent, méme dans jes meilleurs s poétes. 
A ce mérile de forme, bien rare en ce ‘temps-c1, s'en ajoute’ un ‘autre pour 
nous, c ‘est que r inspiration de ce petit poéme est: dlevde et pure, et qui “ih n y, 
a rien qui ne Soit en harmonie avec la foi et 1a morale ‘catholique. fl acc e, 
d’autre part, une étude sérievse et une vive ity telligenge ¢ des temps ar he 
nations qu’il met en scéne. Nos aieux, les Gaulois et Tes Germains, s yr tito 
trent bien sous leurs traits et leur physionomie ; je. Romain’ “dégénéré y fait’ 
avec eux un contraste vigoureusement “acpentué., Les ‘Chrétiens soni! 
un essai d’épopée qui, mérite, a tous ‘égards, les ericouragements de la 
critique. _ 


> oe ' LY 
Mt toe 7 koe Foka Bh oe 4 Seng as) gal } “i nod: u ' 


- 1 068 6%? 1 ep. te ordte oF et fitte . mye y s| ed tee ee Ce obefrree 4 
{ . . 
. f ‘ , , cr { IX =r ‘ oe f. . 5 . 
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ont - . » vi va ; if " 


La a politique a pari ict, le nok tevnter: de Ta tragddio des bein ie: : 
La critique réclame son ‘tour; ‘efle n'a ‘pas Hasez souvehv ISecasibn delouer’ | 
une belle idée et de citer de beaux vers, pour Taisser BeHapper’cellerel! © 

Oui, l’idée des ‘Deux Reinés est belle § car ée ne sont’ pas seulément déek’ 
passions qui sont en lutte dans ce ' ‘drame, ve'sont detix wnondes, -Detritre 
Ingeburge et Philippe Auguste il y a Ja civilisation et la barbarie aux 
prises. C’est 4 un épisoge dg leur .dual.quele. pote nope faj}assister. 

A l’époque ov se passérent les.évenements dont s.est empart M. Legouvé, 
le christianisme n’avait pas encore complétement trawsforthé les vieilles 
sociélés germanique et romaine ; lesi moeurs spalennies | résistaient sur plusieurs 


as Ce Oe 0 YB pote! tae bef: 


t Les Chrétiens, ou la chute da. Rome, poéme en dawse, Chants, par C£nac-Moncaut, 
Amyot, éditeur, 


© Eee Deux Reines de France, drame avec cheeurs, por N. B Legouvé, ‘dey Académie fran- 
ase. Paris; Michel Lévy, éditeur, 
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points. La famille chrétienne ayait de la peine a se constituer ; le vieux droit 
de répudiation se maintenait, en fait, partout of l'oeil vigilant de I'Eglise ne 
penétrait pas, et, dans bien ‘des lieux, ‘la complitité d'un clergé vénal ou 
grossier laissait les princes s’en ‘attribuer 1é privilége. Gest ce que le nonce 
da pape exprime en beaux vers dans la tragbdie de M. Legouve : 


" Yoia! un s¢dndale affreux déshonere le monde , 
of Sur |'univers s’étead, comme une lépre immonde, 

Le mépris des serments les plus saints, le mépris 
Des plus purs droits, dés droits dans le ciel méme écrits, - 
-' " " Les ‘droits du mariage! Ent Alsace, en Bohidme;: , . 
i '' Done la vieille Angleterre et dans Empire mime, 
. , Partout, les souverains standent autor d’cux, 
, Des Clothers, des Chilpriks, les désordres hideux ! 
.. . Les trénes sont partout peuplés de concubines ! 

"' +" * Bt Lépouse, portant la couronne d’épines,/ | 
oS Aux regards indignés va promenant l’affront © -- 
caf. Du divin sacrament: inswité sur son front. 


Le moment était décisit ; ‘le monde _ ‘sortait de la confusion; la société 
féodale s'organisait : si I iglise n’edt pas, en ce moment, frappé l'immoral 
abus du ‘concubinage, elle aurait été, plus tard, impuissante a l'anéantir. 
Quelle autorité n‘aurait-il pas emprunté de Yeremple d'un roi fel que 


Philippe Auguste, Te Louis XIV‘de Ta f6odalité,'s'il n’edt’ &é réprimé préci- | 


sément en sa personne? C'est ce que comprit bien le pape Innocent III. 
Lhistoire a, rendp justice 4 Pélévation des pensées qui le dirigérent, lui, ses 
pridgcesseurs, toute I'Eglige dans sa conduite avec les souverains et les 
grands sur cette question de l’iaviolabilité du mariage. Mais en obtenir autant 
da thédtre était plus difficile; faire proclamer sur la scéne que, dans leurs 
conflits avec Jes rois, les papes n'ont pas été guidés par l'ambition, l'or- 
gueil, l'axaour de.la domination, nous he l'eussions pas cru possible. Il n’a 
pas tenu pourtant 4 M. Legouvé qu'il n’en fat ainsi, ot si le geuvernement 
nes Aten. falls dela généxosité usfarelia, de Lintelligence et de.l'équité dex 

public frangais, om, verrait, chaque soir, la partexre du Théatre-Lyrique 
applaudic }'enveyé da pentile de Rome défendant,|’épouse faible et. désarmée 
conine les voluptueux qapnees de lépoux couronné, et lui dire, dans. fp per- 
soppa d'Tngeburge préle a eéder. d’épuisement ; . 


MAB Maa eM .. Jugez infeux vos devoirs et Vos droits! 

ely. tbe Stes contituel rious, hinisttes de Ia’troix. (34 °° ‘ 
a7og ++ 0 arenas Die vent furger ia terredd'un grand crime, S 
coliiiss . . «Ub prend,-pour. ge dessein, quelque-pure vigtime,. - 


steele tee Dont.ies Sanleyrs, devant |'nnivens révolté, 
Protestent pour le droit et pour la vérité. 
Tel est votre destin! Etes-vous un panvre étre, 
" oth +t Thy oo widins terturé ‘par un Iindigne maitre? 
Non! vous représentez le lien conjugal. vo 
' Du divin sactemeht- votre nom est Pévet. ss 


» 


tos REVUE, GAIHOHE. 


De votre sexe pte yous défendcz la cay ae ecuiees 

. ee ee a | Et votis: nd pouvez pas, quoi qtie’ sur’ yous s Yon ‘ode. : 
he 4, Ragenter eee Wy Opie) wep & Ue 
| , Deserter. Yos. Malheure, ¢20\c' eat Jo Dien de) tous i)-1"1 ati ieute [ye 
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M. Legonvé s'est inspiré ‘de Thistolre’ euidige a 
dans son .drame eorhme ‘Hunter’ let TEcole des ‘Gharton i Aa 
les Deux Reines sont:te victoire du’ pape, mais si Sa ‘nite, fette, victeire 
(outefois-n'a rién dHumiiddt pour la royaute; ‘car la lptte niest, pas gate 
deux souverains mais entre deux prineipes ; sce n'est as, la cause, du pantife 
de Rome-qui triomphe; ¢’dst céllé’dé' la" (sinrhe, ‘elle des enfants, celle .de 
lx famille, ceHe du fof lui-méme, ainsi ue le lui expli - 
tifieal 9 tho fe te apes Ht apa APE 

Toutefois, hAtons-nous de le dire, M. Legouvé n‘a pas falt'da thédtre une 
chaire, les personnages, dats sx: pride, ne soutiennent _pas thése, comme 
chez l'auteur de Mérope'ou de Muhomet.'Quarid ‘Yé nonce, ancien chevalier 
rangle, deveny _— laisse échapper, CeCHi, patriakjque = a er 

' os : Odi, moti Poi, "thon rhaltre, du a eeeineaaes ie 
ete Gest de. sot an fgtekeal tas tee allah freee) 1309 bo ad scat 

Avant. qua d’étre.a Dieu, ,j'étaia A doy tmotumattresent ad es! ESI 
"A ta gloire jadis j'ai aeyong, map. brash, din atsboaly tes e “ogh ly 
_*,, Mats cest pour ton honneur. gu: aujourg hig PODER 39 A si0q2% 
ce n ‘est pas au plaisir de professer une thébrié ide Venter tition: pont 
cale qu'il obéit, mais & l'émotion que, dans son 4me de gentilhomme, ' 
éprouve en voyant le rot frémir humiliation, De'n jndme, quand il montre 
4 Ingeburge la grandeur ‘de son. rélesd’ Spouse.parsheatée, ce n'est pas 
la satisfaction de dévelepper.wa contreste ingdnieox ;'rHais le besoin de 
soutenir une pauvre femme lasse'de Iuiter, ‘qui tut int: ¥ a bouche les en- 
courageantes et presen paroles” que Yidtis avons ‘citées. Loin que la 


Ome it ' 


oly » Fe 


tangas tragique en'sobftre. De 18 eat par Partele que la. scéne ad aceu- 
gatidnh contre Ingeburge (scéne vin, I*" acte), ot le cardinal, le-rai, la meine, 
ne parfent presque que par monosyllabes, ne produit point deffet\a bu leo- 
tare. Il Se peut, qu’ "it en eit été aulrement au théAtpe, sila piéce-y étagh arri- 
vée. Mais quand o on a dans la poésie, Ja position de M, Lezouyé,, il fauhs'at- 
tendre a étre’ ailssi li qu'écouleé. _. 
Tne gcéne, én revanchie, oi cette rapidité fébrile du dialogue etait comn- 
mandée} dt eld gaisit ¢ en effet, c'est ’entrevue d'Ingeburge et d'Agnés de Me- 
raniedans le hate ud Et: ampes, M. Legouvé,ay hen de peindreAgnés,eouume 
off Pa fait aiflétirs, ef Ttalienne intrigante qui exerce,sur, Philippe, Auguste 
ufi‘empird ‘dé ebuttigane audacieuse, a eu l'heureyse et delicate inspiration 


feeb 64992 vist Vhewse we gt fe 
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d'en faire, — ce qui d’aifleurs est plus prés dej'histoire, — une honnéte et 
pure jeune femme qui crait a Ja légalité-du.divorce pronoticé par le comité 
ecclésiastique institué parie roi et, par salite,'&'la‘légitimité de son mariage. 
Ayant appris du méme coup que Je pape avait casgq la sentenoe-dds juges 
fhatieafs ef‘ que ta femme légitime vivait prispnniére, Agnés se-nend:en seqret 
dbiprey dellé'et apprend de sa bouche le détajl de.tout ne qui-e’est paské.A 
cette détbuvette, a ta vue de la dure reclusion d'lagaburge et de odious té- 
tment off elle’ est depuis longtemps laissge, son: coaur, eclate-etise brisa. 
Le roi, qui Ya Suivie inquiet, survjent, et, se (trouve, face. a fase wvet se 
deux femmes. Il’veut menacer, Agnés, l'implore, pqut a rinale ; mais: ka 
‘seburge; digtie fie de roi, repousse cette oulrageante protection et s!avan- 
cant vers Philippe des’ 


‘ 


qa nemo) Woraboben eco | 
tp FE tee PPT AT te “oft capheyes; seigsiour: rol: ae ae ae ey 
7 (Pour mei sages, htumain upp. fale. twagemoti, 6 i 
On ne saurait impginer rien de plus:dramatique que’ celle situation. La 
solennité s‘en accroft par l’arrivée.du monce. Des paroles bréves, rtridentes 
chez le roi, contenues chez.Je nonce, s'échangent en: présence des femmes 
interdites. Un mot .tesrible termine ‘ce ‘dialogue ° te‘ mariage du roi et 
d'Agnés est déclaré nul, leur uriion adultére. Agnés pousse wn cri de dés- 
; MIOd ek {lll is pI et ES 1 ee Ne ee 
espoir. Ace cri, fe’ norice tourne les yeux vers elle et, touché de com- 


? 


passion ; Pardomepg, dug cited.) egg Tee teed fob ot. Lape I 
* Ko be 6, >. -f eee Co pkg peee oe Z Chalts Jiu ig ye Se 9 
' Vette oc yhy oe teeta TEN ' 
eee Par oune, pauvre epfand! ,.. ue. ab tee dt he 
Ua it DI Telaeettire ton’ coeur ‘et e mien d'épouvante — , to. ied 
(gr 0 tec feappimt atasi Ta fabtd est innocente. | 
cae cad oo} 2: ans 26m afirgos cabapléte du Wes por dé rholtid) ' M ee 
vy oct actoireatt « HalS; Bt torn fpQeeRens MEleb | mi: kd pik ve ae Tae 
, tie onl sents peor ne AS LQMINEK pn por; 2g aT po ih Moa 
ares mS as Wy sai ve ae nies Arana} og tan ee Hite Ei eae 
“Clest alts atisat gu/ if adresse au roi que a honte et Ja {ureur dévorent, 
Now plus te3‘brdtes du ‘représentant de Jésug-Christ, mais, cette, priére dpa 
sujat devo ‘duiit ndus' avons déja cité quelques yers.¢t que WANs aime 


a 


‘tony a-doitnet'iti tout, entitte, car elle est belle eb pathetiques sj, dans cet 
apareir vafitte’ sar l'les Deit Reines, nous ne devions, pas 4.¢dté de Ja tra- 
ghia thise' une pldce ‘4 la'comédie: Les deux genres se méleat, en effet, ou 
platét altetndn? @ans ta pide. Ce devait étre, comme on gait, un drame 
lyrique, davis Tei genfe du Cydlope d‘Euripide, oi le,cheur deyait intervenir 
et prés da drdintese' placer 4a satire. Tel qu'il s’oflre au lecteur, cet essai, SA 
paré de la musique, ne saurait, étre bien jugé. Le cheeur des jeunes. Danojses 
et des febmes des, Aang 1a cérémonie de la réception de la reime,.au 
prentier ‘acte’, bat, <dtthme! bébic, plein de fraicheur. Celpi,de- la batarlle 
des vins¢ att Séeidie bap he it beaticoup 4 étre chanté, Nous en dirons, au- 
lant de celui‘! peiple,' wi qiplriéme acte, deyant le portajl de J.église. 
Ce qui, en tone erat echoes, restera spirituel, ce sont les scénes bour- 
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geoises, discrétement intercalées dans, l'action fragiqua, ef sprtont, gu der- 
ue acte, la piquante saillie du Jongleur sur l'accroissement, de Vampot,, 
‘interdit lancé sur Ja France, dure depnis, sept, moig, toutes igs. églisog 
sont fermées, la physionomie de Paris est lugubre, J] ne xeste plus qu'une, 
chapelle, des partes entre-baillées delaquelle tambent encore quelques béné- 
dictions. Bourgeois, pélerins, écoliers et jongleurs: sont répnis Mans son... 
parvia et, caysent des..malheurs, du. temps, Un, des, jnterlocutenre se. doy 
mande pourquoi la calére du roj contre, les clercs,, se manifeste par fe. 
nouvelles taxes sur Je peuple. Le Jongleur répond. ¢ Bee toma fe are 


’ ? lie, . Vrpe ey: Voety ee oe er N Ae A aa. nee, 
fos. "Mai cela va la soi | Gest Ja Joi da V'impptt a ee ee 
" Liimpdt ressemble fort au chiendent | dans un pot, _ 

En plein champ, au ‘soleil, au frdid,’ Sita ‘tifale, hte 
- Ti prospéve partoul..:.prumdit partotit:...s’fale 2 ft - fh obeelhans 
En toute climature!... Un ennemi survient? Moe we 
L'impdt. monte, De nays la peste se squvient?,,.. . rn or 

‘ L’impot monte! L’on part un jour pour la croisade?... Co, 
Impdt... On en revient? Impét!... Le temps mialdde i 
Fait tout sécher? Impdt! Fait tout molisir?... Teapots!’ - 
Guerre | inondation l-gtand trouble! grandrepost. ‘5 - 5s 


° 
- 


Iprpots | impdle| impdts!, Et ld beau ae tases bog the pe pate 
C'est qu’une fois monté, jamais limpdt ne baisse; |. rer 


Le cessante causa perd ses droits en ce cas,’ 


Et, la cause cessant, l’effet ne cesse pas! thas 
+ Gast conithe unte eoindte & hiinidve cbmstatte::/ Siete ye bot 
eo. + + Ques qa’on nomme dn vabeb4ifeniile pergiatt | Poe AED ee? 
Bourgeens J'4te t. Uhiver | -bourgéens du Banyent bast bay tet gee, 


. Leg jeunes poussent, mnis jes vieux ne tombent pas! 


rs a ry He ve 
Flot de séve incessante | éternelle ‘verdure}.. 


wr" Be cela dure tins! depais que VEtht dard {*' moarep saa Pd ayes 

tiv’ +" Mos snoétres Y’ont vu jadis, ef nesldnfantly’ Jee te ip feneetaa: 
bo » te Foreeront, je gage, Snaare dane cing <eaisone! PeP ret by eet ae 

PR eH eee Meee Bab ee te ee ante Pl ca cela Dee ape 


Co trait dd verve padloite'éclaire d'tin sourire les didradares 'scénes det 
piéée; qi finit: contme dens l'histoire; pat Pelolgneménty Agnes de Mbranie’ | 


t Lo 
et la’ légitimation de ses énfants: cb ae cescgrifones 
” i 4. ee ‘er decode cr Mocpe . Sy tA tibedeeesdy 14 q f« stfye 
i 
eae coe! , te tw of 4g 8 co i tes ed 5, | veesaye | th ilaes rl 
' de, a ud fy 973 aul Me, Arte aarel v et] 
Pe ate BD nt aXe gh Mogh oat ob ode al 
a pier . re +& oe - ¢ a i, ad tes sebaeee ous 1? ie gel wine es 6 ve "Pe 
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« Les maladies du. corps. étant engendrtes souvent, om du meine tonjonre. 
« aggravées-parles maladies de ]'Ame, soulager .celles-ri.an yue, ee i. 
« la guérison des autres, est une entreprise lopable et digne d'un. 
« expérimenté, » 

Ainsi s'exprime une lettre adressée, au nom du seuverain ponfife, 4 M. le 
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docteur Foigsac pour le remercier de soit ouvragé sur Ihygiéne Philoso- 
phique de ldme!. 

Ces paroles du premier pasteur catactérisent avec une parfaite exactitude 
l'objet ‘et l’intention de ce travail. ' 

L'Hygitrie philosophique de lame est un livre conga, en effet, dans une 
hauté pensée d' humanité. 

Convairicu par une longue pratique de la science médicale que, comme - 
le dit ta lettre pontificale, c’est de l’4me que viennent, sinon tes meilleurs 
remédes, au moins les souldgetnents les plus efficaces 4 nos maur, l’au- — 
teur s'est demandé si l'on ne pourrait pas faire pour elle ce que l'on a fait 
pour le corps. Si l’on a tracé pour le gouvernement de l'un des régles qu'il 
se trouve bien de suivre, pourquoi.nen ferait-on pas autant pour autre? Ii 
y amille traités d’ hygieaerphysique, coimment a: y en. arti. pas d'hygiéne 
morale ? Cott 

C'est de cette pensée qu ‘est sorti le livré que nous annorigons. L’auteur y 
enseigne ce que doit. faire 'ame pour conserver la paix; car,A ses yeux, la 
paix de |’Ame est la. premiére condition du bien-étre moral, Se défendre de 
tout ce qui peut troubler, nous semble sa prescription capitale. Sans doute 
elle n’est formulée nutle part; mais elle ressort de tout l'ouvrage. 

Considérée en elle-méme, cette recherche de la paix A tout prix serait un 
principe aussi dangereux en morale qu’en Politique : mais, av point de vue 
médical, qui est celui deM,, Faisgae,,i).n,a.rien, ce-samble, que de parfai- 
tement légatime. S’il étonme un.peu-d'abord.dans un: livre aussi élevé d’in- 
spiration que celui de M. Foissae, c'est que-le médecin. ne #’y accuse pas 
assez, et que le moraliste y parait trop. M. Foissac s’est trop exclusivement 
oceupé de l’Ame; dans un livge comme.le sien, il eft fally, selpn nous, ne 
lenvisager que par rapport au.poxrps, Aves, wn Aine compare de deux sub- 
stances distinctes, comme | homme, on ne saysait. tracer. des régles pour 
l'une a l'exclusion de l'autre; il faut que ces régles soient en harmonie et 
ne farntentpas deux cores séperéa, Voila peunquei, tout en lovent M,:le;D°, 
Foissac.d-tvdir capt aoe hygeine .de 1.Ame noua regrettons.qu il.n:y aif pas. 
joint une hygiéne du corps, ou, pour parler plus exaesement, qu'il a'git pag. 
étudié 4 leur double point de vue et sous leur double aspect, les conditions 
de la santé de l'homme. La marche de l’ouvrage en edt été plus réguliére, 
le tissu plus serré et les conclusions plus précises. 

Le plan du livre deM. Foissac est trop peu didactique, en effet ; on ne 
saisit pas toujours bien l‘enchainement des chapitres, et il en-eSt qui débor- 
dent tellement qu ‘ils sont bien prés d’étre hors de eadre. Passe pour les pages 
sor l'émetid, qui auraietit, ef ‘tout cas, leur“excuse, auprés des gens de gout,” 
dans te irfurn cicéronier! qu’eltes reapirent ; mais comment rattather au 
sujet collés'stir la patie? La question dé savoir laquelle” ext vrale dé ces 
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deux .maximes ; ‘Ubi patria, ‘ibi bene,,ou : Ubipene, ibi patria, raqtre-|-elle 
bien directement. dans lareoherche. des, moyens de. FOSAWYNOS ou. de conser: 
ver la santé? L’exil est un mal, sans doute, mais ce n'est. PAA). grica a Dieu, 
le plus fréquent, et. convengit-il d'en; pagler dés,Je.débyf, ‘ayant hey .raxers, 
les maladies, le dégout del’ existence, la vieillesse: etJa mort, dont Lauteyr 
s‘occupe plug tard? Assurément il y a, dans ces -chapitres, de. Wperacta des 
vues ingénieuses, de l'érudition, gf, dey mots. spirituels, témpin geluj-ci sur 
la vieillesse: « Aprés Cicéroa, un- certain. nombre de moralistes, ‘at de 
@ poétes ont cru.deyoir entreprendre l'éloge de la yeiljegae; aucyp, n'a oy. 
« besoin de faire celui de. la jeunesse; a, mais ils. ne ferment. paint wn en 
samble assez réguliert ce. sont moins les, parties d'yn méme trait¢.que de 
petits traités distincts,.A la, fagon, de. Plutarque: dans ses ;Moxales, Comme 
chez le. philesophe de Chéronge, il y a ici,—; réserve frite-de tout droit pour 
Vantiquité = une sagasse sereine ef bienveillante, mais .plys préoccuphe 
de citer que de conclure, et qui n'a qu'un tort & nos: yeux, peluides’ altar: 
der un peu au milieu des spends eharmnantes, oy elle yous. PPAR. 
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- Sales générations d’écoliers qua nous ranveient chaque année non colléges 
ne font pas, comme tout le monde s'en plaint, preuve-d autant-de gavoirkt- 
téraire que celles d'autrefois, la faute en est a, elles, en vérité, Oe ne saurail 
du moins la rejeter sur le manquede hons instramanta d'études. Jamais les 
écoles n’en eurant plus et de meitlears, Pawr.apprécierle progréa ‘qu'on. afeit 
dcet égard, il faut, comme nous, avoir aborslé le gree etle latin, dane lesder 
niers temps du premier Eapire et-les premiers jours de la Restamratian. 
Maigres étaient nos ressources: des éditions. pitoyables, grosaigrament incor 
rectes, dénuées de commentaires, au, ce qui était pis, ornées demotes db 
cules ef trompeuses; pour Linterprétation des textes latina, les ‘digtiotuales 
misérables de Noél; pour celle des textes gregs, Je vieux: Schreweling, car 
Planche qui vint tard, était peu répandu.; pour l'histoire,: lea ‘sees. @ 
superficiels abrégés de labbé Millet; pour la. mythologie, ‘le: dictionamire 
de Chompré! C'était 14 toute notre, bibliothéque. Heurewx ceux qui potr 
vaient y ajouter le médiocre traita latin de Newpert sur les aBtiqnites 
romaines. Avec cela on arrivait pourtant & entendre suffisamment Homeére 
ef Démogihénes, 8 comprendre 4 merveille Cicérpn et Virgile, eb mame 
& faire de l’orateur et du poéte des pastiches assez présentables. On 
séprenait surtout d'une vive -pasaion pour ces litidratures. de; Rome et 
@’Athénes dont laccés “avait: coaté tent “a ‘efforts, et dn: et: “eapltalt 4 
pleins poumons I'esprit généreux et fortifiant. Les mattres y pidaient; 
c'étaient des hommes de l'autre siécle, qui avaient recues vivantes les 
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traditions des P. Porée, de Lebeau ou de fiollin. Nous les écoutions avec 
avidilé, ‘et ‘odmnté,’ feurs Yeeons ' perdues; nous naurions pas eu’ ot 
recotrit, trots ¥ bretions tine attention proforide et les gardions fidélement 
dang hbtre rérhoird: el, 

‘Peuilttre ti'eh/axt-ik“ptas tout 4 fit de méme atjourd’ hui ; peut-dtre 
qie'l# deltithde' ow est Vécotier de! trotiver ‘dans les fivres excellents ef 
noinbtensqule” Ne ‘dolldge’ tient ‘d sa ‘digptsition tout ce que le maftre lui 
emeigne, ‘fait uli ‘Fécvate! minty atteritivenrent et ne conserve pas de 
sés ‘Regony bit wuss! exact: suuvenir. ‘C'est da moihs* dinst, selon quelques- 
wis: Gull facet’ ‘expliquer™ comment 'H arrive’ qué’ les études classiques 
beiseeht); quand ‘ribs étdles sorit’ en possession: ‘de’tout ce qu'il fatt pour 
lek HaRevee: OUI? Hows Ye” réittoris, jamais’ on Wa Journi aux écdliers de 
pis? abonndbints Yet ee” ‘meinewis ‘instrovndnts' @éfudes. L’enfant, “& son 
piplire’ du’ ednege! dst’ mi¢hx “cutie bujourd'hui’ que: rie etait? datts 

oor Cabiniet, le ‘savant dit: stiziéwie df du dix-septlante ‘siécle. Outre des 
cours Phistotres! mathodiques! taguliérs, ‘eomplets, des editions! sbignen” 
semen ttitnbtect;: On-lui « fait; ‘poitt th faciliter Vintalligente de Petisetgné- 
ment qu'il regoit par la voix des maitres, des répertoires et des dic- 
tionnaires de toutes sortes : dictionnaires d'histoire, de géographie et 
darchéologie; dictionnaires des lgttres, des arts et des sciences : 
munuels de toute espéce, encyclopédies universelles, promptuaires 
commodes qui fournissent instantanément les faits, les noms, les dates 
beg‘ dberetons/ Tes" potions We “tdut' “genre: que Ta eindire péutatoir 
debiess oa lyttt: peuVarit: faire’ lucume-dans'-Penséignement’ di proféssduy! 
"6 Liew Hvr@9 do-éey géfnd de” uttagHent chaque jour et'l’avage di: deviant 
Ue pheecén. “pie: peudAd Beas de des! aneyuldp ddive-didactiques’ se ‘pay 
tatene da plicintia tel Soles, cate Uc 6. Bowie bt velfe! de 'M.”:-Dezobry? 
Sabsdeoial dy: Biehl: geagds ‘saprbces oa ftire @ te premlbse depuis 
queteeteurl'd sduntiee, pout ls partie historidut,!a Taccanetion de dati. 
Cris hetigieuiie; tique-h'hesitonspad a fal: prétenay’ tw wecotides Géne-e2 ett 
Gbrtatn detent plas id wide; plus Aovaloppae et rifiey eoitgue, thele bot ines 
riteqpvindipid 7al nve pda}? a ext! pus 18 y faite tinictitt est obtigation Me qa 
cmqud wea birdarniér ice ani fait por node ld shperioricd! c'est Respir 
déquite ea:tout tel siibins ddisage reer te Yel a! prdsidh 4 bal 1edadtion! dren! 
cyempeitslde I. Desobey vortiprend trots: artes; Purle pours geogriphie 
et Nhisfoirg 71 adtre pour ta fitteratare ‘et! les'/arts,! 1a troisiéme ‘pote’ bes 
sciéided Sl ysiquls ‘dt mith éthatiquies; la 'dtdtigdl que) Vtadestrie et ‘le’doint 
Wetted fonuue-Mie gibastas Biecineg Vet ul as or Ce 
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jointement avec M. Bachelet professeur'an lycée de Bauen, et en a surveillé 
et revu toutes-les autres. Son nom est yne garantie de savoir ot de juste ap- 
préciation pour foutce qui concerne spévialemant lhistojre.; ausai-neste por- 
tion de l'encyclopédie classique 4 laquelle il s'est consacré tout entier,. de- 
puis quela sanetion del {nstitut est venue clore ses grands.travavy sur Rote, 

est-elle particuligrement remarquable. Les. notices qui. la compgsent ne 
sont point, quant aux lieux; de..séches nomenclatures,. et, quant eux dvéne- 
ments et aux'hommes, d’arides indications ou d’insignifiantes bipgrephies. 
Personnages et fails y sont appréciés et caractérisés..avec assez de 
développement et.d’ensemble pour que, rapprochés ef éludiis da spite, 
ils aient couleur et physionomie. Qu’on lise, par exemple sang interruptien, 
les articles : Investitures, Grégoire VIK, Henri.1V eb Heart V, et Hon 
y frouvera un résumé rapide, mais trés-intelligent et fait dams un esprit 
modéré et sympathique ala cause catholique, de la grande querelle des 
papes et des souverains de l'Europe au onziéme sidcle. Qu’qn 9p fasse, 2u- 
tant pour les articles Albigeois, Inquisition, Innocent IH1,Saint Dominique, 
Raymond de Toulouse, on y remarquera le mame ensemble, Ja méme modé- 
ration et plus d’équité encore dans les jugements. Sur oes points, eeume 
sur tous ceux qui offrent matiére 4 controverse et passionnent encore. tant 
d‘écrivains, le Dictionnaire général d'histoire de M. Dezobry se monire 
animé de sentiments élevés. Ses rédacteurs sont gens au courant des ques 
tions et font généralement bonne justice des préjugés traditionnels de l'en- 
seignement ; nous n’en citerons qu'une preuve, _ 

On connatt l’opinion qui altribue 4 saint Louis la prétendye Pragmatiqus 
de 1268. Il y a encore aujourd'hui, notamment au Sénat, bon nombre de gens 
qui croient 4 cette supercherie historique ; hier encore un professeur du Col- 
lége de France la rangeait parmi les titres de gloire du saint, — le seul pour 
lequel il l’edt canonisé, sans doute. — Or, voici ce qu’en dit M. Dezobry: «La 
critique moderne a prouvé que cette Pragmatique estl'’couvre d'un juriscon- 
sulte du quinziéme siécle ; qu'aucun des historiens contemporains de Louis IX 
ne parle de cet acte ; qu'il n’en est pas question dans les démétés de Philippe 
le Bel avec la papauté; que Boniface VIII n’aurait pas canonisé I'suteur 
d'une ordonaance ot la papauté est attaquée; que cette Pragmatique est 
mentionnée pour la premiére fois au quinziéme siécle, c’est-d-dire a I’ époque 
ou l'on commenga a discuter sur les poiats qui y sont traités; qu’en 1494 
on soutenait déja devant le Parlement de Paris la fausseté de cette piéce ; 
qu’enfin nile style ni les formules n’appartiennent au treiziéme siécle, 
et que les officiers royaux y sont désignés sous des noms qu’ ils ne portaient 
pas au temps de Louis 1X. » | 

Nous pourrions fournir bien d'autres exemples de cette sdreté et de cetle 
indépendance en matidre de critique, soit au sujet de histoire moderne, 
soit au sujet de l'histoire ancienne; mais lespace nous manque, et les 
points que nous venons de signaler suffisent pour donner une idée de l'es- 
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prit qui a présidé 4 la rédaction de la partie historique du vaste travail 
qu’est en train de publier M: Dezobry. 

‘Dés trois dictionnaires dont il doit se composer, deux sont terminés : le 
Dictionnaire Mhistoire et de géograpie, déja méme arrivé a sa troisiéme 
édition, et le Dictionnaire des lettres, des beaux-arts et des sciences mo- 
rates et politiques, ‘achevé il y a un an. Le Dictionnaire des sciences phy- 
sigues et mathémutiques est sous presse. Son examen ne rentre pas dans 
web atttibutions el'rfest ‘pasde notre cornpétence. Quant au Dictionnaire 
des'lettres et des beaux-arts, c'est ure weuvre de miérite aussi, et qui, dans 
sot ‘ensemble, a droit 4 des éloges. Les matiéres qu'il embrasse sont traitées 
par' des hommes spécidux ‘dont le ‘nom, pour plusieurs, fait autorité tels 
‘que éeux'de MM. P. Clément, £. Burnouf, Mézigres, Feuillet de Conches, etc. 
Nos signalerons en particulier, pour la précision et la réserve, les difft- 
cites’ questions de religion et de philosophie traitées par des plumes trés- 
exercées. fl n’y a rien & dire sur tout ce qui est relatif a la linguistique, 4 
le grammaire et a la rhétorique ; cela est bien. L'archéologie laissea désirer 
peut-€tre, sinon pour le développement, au moins pour la proportion des 
dttictés.: mais c’est une sclencé encore neuve. Il faut en dire autant des 
sciences ‘Ecohotiiiques et sociales, ot les articles offrent aussi quelque 
inégalité. La’ partie des beaux-arts est une des meilleures. Ce que nous 
fouerons éans restriction dans chaque branche, ‘c’est Ie soin qu’ont pris 
les auteurs d’indiquer les livres qui en traitent ou qui s’y rapportent. C'est 
une attention dont les maitres principalement seront reconnaissants en- 
vers les éditeurs. 

-P. Dounains. 





Paris, 44 mars. 


Malgré les débats de l'Adresse, l'ardeur des polémiques et le. mouve- 
ment général des choses, c’est la mort qui plane sur la Chronique deve 
mois et qui Vemplit de ses ombres. Alfred de Musset pouvait se demander 
naguére, quinze jours aprés le dernier soupir d'une femme célébre, s'il 
était temps encore de parler d’elle. Nous n’avons pas de question sembla- 
ble & nous poser : les deux semaines écoulées, loin de combler le vide ino- 
pinément creusé dans |’Empire, n‘ont fait qu’en mieux montrer toute la 
profondeur ; et si l'on avait pu se méprendre sur la gravité du coup, Je cri 
‘spontané des organes officiels en edt révélé l'inpportance 4 l’opinion. L'una 
témoigné « de la stupeur, » l’autre de « la consternation ; » l’orateur du gou- 
vernement au Luxembourg a jeté le mol de « calamité publique, » et le 
Moniteur du soir a déclaré la France « en deuil. » Enfin, le jour des fune- 
railles, le vice-président de la Chambre et le ministre d’Etat, comme s'ils 
‘etissent éprouveé le besoin de fortifier les amis du pouvoir contre le décou- 
‘agement, en raffermissant eux-mémes leur conflance en l'avenir, ont pro- 
noncé des harangues qui ressemblaient plutét 4 yn renouvellement de ser- 
thent qu’a une oraison funébre, et ce n’est pas sans surprise qu'on a lu ces 
prosopopées solennelles affirmant que le régime ne descendait pas dans la 
‘témbe avec homme dont on venait de rendre la dépouille a la terre. 

Quel était donc cet homme, escorté de si prodigieux regrets, cette colonne 
dont l’écroulement semblait menacer la sécurité du temple? C’était comme 
le Rémus de l"Empire ; il en était le second fondateur, et nul ne paraissait 
plus capable de consolider i'ceuvre a la création de laquelle il avait si puis- 
samiment contribué. 

Bien des pages ont été écrites sur lui depuis deux semaines, bien des es- 
quisses de cette physionomie séduisante et forte, tracées au fusain dans la 
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presse; mais personne n'a essayé de dépasser l'ébauche : le portrait a paru 
impossible 4 tous, et ce n'est pas nous qui le tenterons. Quoique ayant ap- 
partenu a l’'armée, aux affaires, au monde, 4 la diplomatie, M. de Morny a 
dans sa vie un acte qui la domine tout entiére et qui la résume: le coup 
‘d'Etat; et quand il se présente devant ses contemporains, c'est le 2 décem- 
bre lui-méme qui s'offre 4 la conscience et a l'histoire. Or, le moment 
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seul qui pourra e passer, refroidies, 4 son crible impartial. 

Cependant il est des cétés de cette figure qu’on peut étudier, et d'ailleurs 

le crayon de certains panégyristes s'étant égaré jusqu’a l’auréole, il ne sau- 
rait étre interdit de le ramener aux proportions de la nature et du vrai. 
, En général, on n’a mis en relief que les qualités aimables dans l’ancien 
président de la Chambre : sa bienveillance, la délicatesse de son esprit, la 
grace de seg, wranigpes, sa modération, ses tendances conciliatrices, sa dé- 
ference courtoise pour toutes les opinions. Ces qualités vraiment parlemen- 
taires, il les possédait.i A un degré rare,-et il ne nous coite point de lui ren- 
dre j jus ice sous ce rapport. Keprit alerte et plein de ressources, jl lui est 
arrive bien des fois de conjwrer yn orage par un bon mot, da fixer le dé 
hat’ par une observation piquante et décisive: Il avait la fermeté tempérée, 
le tact, Pironie fine, V'impartialité, le coup d’ceil, l'habileté de mdin qui con- 
viennent au gouvernement des assemblées; aussi peut-on dire qu'il régnait 
sur la Chambre, et il laissera certainement au fautepil qu'il a occupé dix 
années les plus durables et les plus brillants souvenirs. 

Mais Ia grace des fagons, Pélégance extérieure ct l’aménité du caractére 
ne sauraient tout couvrir dans un homme politique, et sams chercher a 
vinaigrer la louange, : suivant uy mot de madame de Sévigné, au moins faut- 
il ne pas regarder qu’un seul plateau de la balance. 

On adit de M. de Morny qu'il était libéral, qu'il personnifiait les aspira- 
tions progressives de!’ Empire, que.la veille méme de sa mort il signalait & 
ses intimes l'urgence de sérieuses réformes. Tachons de bien entendre les 
choses. Intelligence pratique avant tout, homme d’action par excellence, 
M. de Morny savait se plier aux événements et céder & propos aux fluctua- 
tions de l’opinion. Sa sagacité l’avertissait en quelque sorte des change- 
ments de }'atmosphére, et a la veille de 1848 on l'avait vu, pressentant les 
tempétes du lendemain, sa séparer du groupe des conservateurs satisfaits, 
pour ne pas se trouver en travers du courant populaire. Mais c'est sa com- 
préhension des idées pratiques qui le guidail ainsi, c'est um vague senti- 
ment, du réel-qui lui indiquait l‘opportunité de certaines concessions, le pé- 
ril de certaines résistances. Ce n’était pas la lumiére supérieure des princi- 
pes qui le gonduisait. Il avait des instincts plutét que des Principe, des 
tendances plytét que des convictions. 

S'il edt été libéral, les décrets du 24 novembre lui eussent paru une res- 
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. tf + 


qu'il faut attachér a'ce mot! C’atait uniquement, nous le répetons, yn homme 


& lui, mais rien au dels 7 
-Naimant point 4 préter aux homimés de'mesc uins imobi s, hous ne ‘SU 
posons pas que le dernier président dela Chambre at chet » par sa conrfal- 
sie Al'égard de contradicteura et par dés apparences calculées delibé rallame, 
a'frite amnistie# 'le'\passé Sn préparant des arréts moins sévéres pour Lave- 
rif, Sa'ndtare distirignée comporiait cerlains élans, ét nous ne doutons pas 
tiu'll n’ait Tovalemerit ‘salud, Wang M.'Berryer et! dans M, Thiers, les re i. 
seritants itfustres dé 'Y€loqaence' francaise, comme il, respectait f talent 
chez fés orafeurs'de ta gauche. caressait ‘volontiers pour conquérir; c'est 
une politique qui en vaut une autre, et il ne l'avait pas cultivée sans quelque 
succes. wus 


vv 
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Mais edhe dns Id coup d'Htat que M.'de Vorny a donné toute sa mesure 
et déployé ses qualités fondamentales. Un biographe a dit de lui que le 
‘soldat dtall caché sous le dandy. Le jugement est vrai; il avait de la bra- 
vourd eit thutés chioses, une bravoure insouciante, qui affronta la nuit du 
"'@!décerbré avéc’ 1a m&me impassibilité que le rempart de Constantine. 
‘L'éiérgie etait'le fond dese nal elle s’elfagait quelquefois, ou plutot elle 
se voilait des dehors attrayants de ‘homme du, monde; mais elle veil- 
“bat ‘eli ful? ‘atfdndant Mheure-de Yaction. Il possédait les deux grandes qua- 
lité des temps de crise : le sang-froid et Ia résoluiion. Prompt a concevoir, 
h pile § exseiitbr''N marchait droit au but avec T'inflexibilité d'une balle. 
La'respbnisabilité ne le génait pas, et peut-étre aucun homme de ce temps 
| ffetait-i1 capable’ de franchir avec plus d’audace et de bonheur un défilé 
‘Scbreux. ee _ 
“""1és historiens bnt observé que l’épreuve Ia, plus délicate de tout gouver- 
‘neinent nouveau est la transmission du pouvoir. Ce fut la constante préoc- 
‘Ghpation' d’Auguste, et les trembleurs du régime actuel, — quel gouverne- 
jnent fi'a pas les siens! — se rassuraient en songeant A Ja main souple et 
vigoureuse de 1851. tine pareille confiance fait honneur a l’homine qui la 
méritajt, et sans justifier la crainte des premiers, elle ateste au inoins la 
supériorilé du second. Warwick n’edt pas ambitionné d’autre éloge. 
"On comprend toute Pémotjon, je dirais presque leffarement que la perte 
prématurée de M. de Morny a da jeter dans le monde gouvernemental. 
Kprds Saint-Arnaud et Piétri, aprés Billault et Mocquart, c’était d'un seul 
cagp une perte plus douldureuse que toutes les autres ensemble, et l’on a 
enfendu la_yoix d'un ami s’écrier : « Les hommes éminents qui avaieut 
présidé 4 I'établissement ‘de l'Empire disparaissent ou vieillissent : qué: les 
remplacera? » — Qui les remplacera? N'y at-il pas, dans cette: simple 
question, Ja critique la plus saisissante d'un systéme qui ne forme pas 
d’hommes, eri usant vite ceux qu'un autre régime lui a légués? oe 
“Quand la mort frappe ainsi des coups terribles et imprévus, 1a curiosjié 
se plait a rechercher des analogies dans l'histoire: On a rappelé Casimir 
Périer; honnéte et illustre appui d'un gouvernement nouveau. Un senti- 
ment général de consternation accueillit aussi la nouvelle foudroyante 
de sa mort, et tout un peuple escorta. de méme son cercueil. « C’étail, 
dit 'M. Guizot, un élan d’estime publique!. » a 
‘Mais, sans signaler toutes les differences, jl en est une qui frappe immé- 
diaternent la pensée. En descendant au tombeau, le glorieux ministre 
laissait vivante la liberté, qui sut bientdt réparer cette perte cruelle et mon- 
trer & la France la pléiade d’hommes d’Etat, d’orateurs, de. philosophes, 
d‘historiéns dont les nobles débris font Vhonneur et la consolation de ce 


e ae ‘ .. 
te « rp the > we ‘ . e: 4 r) my : > 1 ’ £ 
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Casimir Périer eut 'Royer-Colldrd ‘pour panésyristé. C'est MW. Rowher qui a 
rempli cet office aux obséques de M. de Morny, et quétdte dequence qu'il 
y ait déployée, son inspiration, n’a pas été heureuse. Méconnarssant ttrangeé- 
ment l'heure et le lieu, il a fait d'un cercudlY uhe Yribiine et du ‘chatnp du 
repos une aréne, comme si des adversairds avaienjt pti se’ préserer poary 
ralever ses provocations. Que de chosés cependant il ¥ aursit’a répondre, 
non-seulement a-cette apologie d'un coup dé férde, ‘muis a be réqtitsitoire 
passionné contre une ‘assemblée qui a commis des fauites:' saris abate, rtiais 
qui n'a pas été stérile et.qui mérifait hu ‘moins qtielques ' Beards poar! avoir 
laborieusement préparé beaucoup ‘des ph dllokations réalisées Seprite: 4h 
chute. . 7 ; ’ - ; Chg eth at per tas wee um Beebo 
. Un des membres les plus marquants de'cette Log slativé, PhondribieM.'de 
Kerdrel, s'est cinu des accusations du Péré-Lach ise, et prenant er quelijue 
sorte.ja parole pour un ‘fait personnel, il répond' victdriétsetivent ‘nds 
attaques rétrospectives de M. le; ministre d'ftat. C'est’ plusique da: pridtesta- 
tion d'un: hamme de coeur, c’est une irréfutable’ page’ d’Hiktdii'e qui! ibds 
citons comme un témoignage &'conserver pour Tavénit.” '.7' 8! vt) 

«Dire que, J’'Assemblée législative fut « ¢ntpulssadte iu'biert, tournrentée 
par des passions contraires, travaillée par des conjurdtions stéties}’ » eetuee 
ge Vhistoire? 5. | ; a ee 
1 4 Las obstacles, assurément, n’ont pdint thariqué a I'Assembibe 4égis- 


latiye, Lhéritage orérepx d'une ‘révolution wolénte, Tes passtonts 4¢8 pias 
insenséep mises en mouvement dans les masses et'jusdud'dins 1’armée, des 
finances obérées, de’ dmneytes se succédant 4 cdlirte ‘distince; biel daatrds 
causes de malaise que je tais' voléntairément, tout celd rié falsdit pab & t 
Législative de 1849 un lit de roses et ne rentait” pas a'tache'commiodé. & 
cependant, peut-on dire qu'elle ait été iinpaissanté da bien P'i- tts 

« L’Assemblée législative a pacifié la rie"'bt rétabl lordite’ dens: res 
finances. — - _ Pe Te Mt Teed ep eget eee 

a Elle a, dans une large mesure, continue la cbristrhielidn' des voids fer're 

gt des roytes de toute sorle 8! TU de ag incu 
, « Elle a fait enquéte’ sur ta‘ naritie,’ immense 4ravell daqual Waduti- 
nistration de M. ‘Ducos a emprunteé de prévidux enselghemelits;-6- or 
_ « Elle a coopéré de toutes ses forces du rétablissétent et‘ad maintien-du 
Saint-Pére dans Ja plénifude de sin ditoritas | INT ae ce pe 

¢ Elle a fait la loi d’enseignénient,’ qui seule suffirait-& sa ‘gloite. ete 
loi, en, effet, eyvre d'une transaction #Sputée ittpossthld eritte ‘des adver- 
saires jusque-li repels, a dé)4 fourni ali Karredd,-h la magistratere, 
4l'armée, une génération profolidément ‘chréti¢nie, qui ext Vespoir et qui 
sera peut-dtre le salut de'‘la France: ' ''° 0 '- 8) ‘(ue ure 

« L’Assemblée Législative ‘a’ fait ‘bien! d’autres ‘fois dticore, utiles et f- 
condes, sans compter celles qu'elle a seulement ébauchées, comme la loi 
de décentralisation. Mais elle a fait mieux que des'lois : elle a fait de 'hon- 
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néteté, de ja probita politique. Qu’on me cite les dilgpidations tolérées par 
‘la: Législative,. quon me cite ung squle, fortune scandaleuse réalisee dans 
3856 BOSD... oy 
17 @ Dyala, sij je. name trompe, un ensemble de titres sérieux a l'estime et 
A la.reedmnaissance do pays, si regrettables | qu ‘aiént pu étre d’ailleurs les 
fautes, les:torts, les faiblesses de la derniére Assemblée de la République. 
.. « Quels. sont. dong, au fond, les griefs avouables dé M. Rouher contre 
l'Assesablée Législative? . 

« I.ne.lyireproche sans doute pas d’dvoir voula réglementer le suffrage 
universal, puisque, comme ministre, il a souteny la loi du 34 mai 4850 ; 

« Il ne lui en veut probablement pas davantage d’avoir maintenw ta paix 
en Kurope ef de s'éira montrée pau favorable aux expéditions lointaines, 
car noug ne, saurions oubler,son éloquent discours contre. un projet de 
Agmonstration, dans la Plata ; ,. 

., 'a:11 ne peut pas nan. ‘plus lui.faire un crime de son opposition au libre 
éehanga, ppisqn’il était.alors ug ardent protectionniste. 

« Que Jui reproche-t-il donc apres son impuissance au bien ? « D'avoir été 
«.\pucmentée par des passions contraires, » comme si ce n’était pas 14 con- 
dition obligée.ef..cammune da toutes.Jes Assembiées libres ; davoir’ été 
« travaillée par des conjirations stériles. » 

a. Stériles ou non, les conjurationg sont également blamables ; ce n'est 
-pes lesucc’s qui fait le. drojt. Mais de quels conjurés parle M. Rouber? Je 

en,aiy pour mon compte, connu. que de deux sortes. Ceux-ci voulaient la 
prorogationdes pouvoirs présidentiels, ceux-1a leur expiration a la date fixée 
par la Constitution. Les uns,. ce. me semble, ont des droits 3 a la sympathie 
de M. Rouwher, les autres 4 son-respect'. » 

ll était impossible de défendre ayec plus de raison et de di ignita la der- 
niére, agsenrblee: du. gquvernenjent parlementaire, et si, comme nous’ I’es- 
pérons, cette réplique loyale et précise arrive 4 la conhaissance du ministre 
d'Ktas, ib comprendra. qu'il eit élé plus sage de ne pas la provoquer, 

M. Rouher n’a pas été mieux inspiré quand, exaltant le coup d’Etat, 
il-a.moatré M, de.Mormy Vexécutant.« avec une sorte de gaieté. » M. de 
Morny savait bien. que la révolution du 2 décembre ne pouvait s'accomplir 
sang latte, par conséquest sans victimes, Qu'il ait cru rendre service 4 
son pays en ne recelant pas deyant yne responsabilité si lourde, nous y 
eerBentents ; mais quil.soit allé gaiement au-devant d'elle, c'est ce qu'on 
neregurait. admetire. Quoi! lorsque des citoyens et des représentants tom- 
baient.seug les balles, quand le canon rougissait le pavé des rues de Paris, 
quand des familles en. deuil imploraient par toute la France la pitié des 
commissions exécutives, l’auteur de ce mouvement terrible fat resté plein 
de gaieté.} L'esprit et, Je coeur se refusent-a Je croire! 

; Pou _ . . 

4 Journal de Reanes du i7 mars. 
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‘Quai quilbn cit ,le plas g¥aveireprocine pentifise que hus ausionsé adres-. 
ser & M, de)Money! setaitd'avoin; am pandamaia dw cosspidilieat dened lepeya: 
dans la vate des. spéqulations effnéndds,tans hi tonshillem S&iiwrenxde teutes:. 
les entreprises, dana ct je ne-aais qiads quiohappellesdampmiotiéinsttqne, len 
affaires, et qu'une ¢dmédieid/Aletandee Damas fils a epartinelbement shéfinis 
C’éteit pedt-dtie'la aonséaquence dei atounesawbgime, eb il se saubquicsriogls 
M. de Morey ait suivi linstinel pealsquea quiide guifiait an deutetcheam Bans: 
le silence devla‘tribune etide.ta poessa,-dgnaild weuvagerds daitibetta dbt 
fallait bien donnennalque ablment d:iactivizécnatibnale oat. défanteda 
satisfactions plusmobies) (mola poubsa Jans aéservei dans yeb inmeensei momo’ 
vement matésiet quiia grandi bans) donteltafortune,zmess qui 4m pad arora | 
d'autant-la-motatité poblidiea.stiso cng sauntot roid Me eotuet 252 slum 

‘En résunnd, aved)ses“quaiités etiseo! défautay M. doidierense présente: 
comme une-dus figares tes: plus originales: dapetertps sepa nldawemeptes: 
guérb. Laven leweiapent-dtee ‘entre llapethéese st he pamphlet sind dreune |. 
actuelle, il apparait seulement dans. andeinijourisyin éoliinade préfimenssy 
les cétés souhiants de sampiysionorhiew Pogr! outs dige:dmaumoty vd fittan 
beau jouéw-eoristanment |heofeax. qui:4iven éreds, fois ;;daris:amegee} Hans): 
l’industrie, : daew la politique; ! tiga le boty billet geste grandeclotatie da, 
hasard.dont: parjait bautre jour auSéndt:M de bn Ginwonalére.oReste mamel 
tenant & cohnaterd ié bilded del'histofra, up uestrotl sh veroes W909 9IM14de 

Celoils-ebt parieie Jent: a! ge sproduiresiil: fant) ea guger i ipareoe, qen aiesc 
passe 4 propos de César. W’a-tion pad Wik, en ‘effet, querlalwénite supee perin 
sonnage famenalwemail gedbement de lhireqlane um révent ouwrige?2 di pareft 
que: César natdit) pasiepnnu jesqliel, eb qaciceux gaicl'ont dépeiht mecm - 
chargé de! vices; berruptetr idu ipenyle,| vislattiam déstipte sears soant du: 
bién- et dis ancl , :n'zinb.666- que: des! caloinniafeurs» és ariebreit cm. bomnee.. 
providentéel; Viaitiateun diantordre nou vesu,: om dei eqs awisstidominsnsi demi 
haut que Dies enwied dei tiiAtains intarvalles:sopi baderee ponrsy- watcemn, 
ply en quelmues! années:te travail des: attri as; '> et astorer!leboneus des: 
peuples. Cette thése, qui nous :combuitiait,corhmesoussla, déeddenee mm 
maine, 4 élever des temples 4 nos maitres, a été vivement et justement com- 
battue. Sans doutevtes:-hommes-extrderdimaires ‘ont reiiplé une certaine 
mission dans l’histoire, aux époques de crise et de transformation des 
socaétés ; mais: .cecdergit: dlldr loins hteipen any degme testri géiehers Pous 
avoir 46.grands, ilstne sent: paint -demeprés-infailledles! Preaquedéusy:an 
centraire; ohWabudé destapuissanece; eb, délsiashnt Jajustice: Pour lasses pas- 
sien, ils iont fait retomhber. aut leamonde ila peingudesicuss écarts.c bom de 
hater 1a ptogités, oils. Bont:reeulé: plas dinnarfejs;cet fimalbrment can pré- 
teadus bies fiteurs de /lmumanite em ont ctérsonvemhiefideminoyvs e511) + 

Pour ne-parienque de César; peulen andesbnalize qu endonmeatie der- 
nier coup aux libres institutions qui avaient fait la grandeur de sa patrie et 
en établissant le despotisme d'un seul sur les d#oits:de tous, ib ait fondé le 
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systéme qui desait:sét ow. datd. enfemtor: Caligula, Néren, Vitellius, toute 
cette. galerieide monstnesou d'histrions quisépowwante U'histowe? On-raconte 
que peudant longtemps Auguste scella les acles de son gowvernement avec 
une; piegre-un daqueble insrasphing deit geaver Tihive'd ditle ‘mot de 
lénigme , et sesisnenegseursil ontrépéte pc étdibimbeitabley i + 

Gachens comprendrédesmmeignements We ‘ca pups? yi méilituny tes! écrits 
de Labiemes et:des nutres:domt Caligula permit dx Metute tle tirealution'au 
débutttewen ragness’ sender jastieesst: récennivissance & tous ceux qui 
ont servisla (patric, dt ithinnaite) ailais Ine:géusy prbsternonsai devhiitla 
forse: micdavantiids'génid lut-mémen:Un--dretpsieng (pe Kon-nlaceusers 'pas 
d'avois: dénigré son éros,seb aujud) dnote promharaih bien plukdt‘diavoie dis 
simulé ses fautes, M. Thiers, termine par cette .véffekion dehthonsidsie shot 
deXégepéoampéritlo: « Contmadstiteyens, Bethe pe-cettm vse ume dernidre 
etuaébnaorabla leon, 2 7e/ ext que si: grand]; si sensé, si vastatque soit le génie 
d'un. hbmané;!danems <dl mo fautilay livran complétement:lesiddstinées d'un 
pays; jem ans Sbne ddud aljérer, paiditberté cost Janis. iene in 

Cette leeany queurie»paresont: pattem idmlenr sang; nb Vaublions 293; et 
quand |e painceduibnéime ,-seisounenant x seton:ild mei del-Bossues; queda 
raison hatmabsciesh 4tapours lotirieipat quelqueentinait, ness invited lui 
domser ches conseilan sachdas sépehiine vicdement # son appel et imiter la 
aincérité courageuse de Boileau qui, comenils' pab Lettid XIV-surides vera de 
satagen :ossdire-caz gran dined :i2Sirey dien p est imtpebaiiels AY otvall ageaté; 
Eliea soubr faire ddeimapvaia ners, ei Ebley priasG cw sl) oqo es: 

Noug regsettonsqme se na: seikipas lb séentinnedth spui: ait deminéidans:da 
rédachion :desjednessésidg Sénatosp de ei Ghambvan dr sétablicsant; iliyoa 
cing ansyeahusageparienantaibe, leotiferet ctu 2d novembre deelarait que 
le souvesain, Neulans.associea; davantaze lesireprpsentants de iamalton &.}a 
divection. des.affaires zpubibques, des, wen wabtclésos mais:.2# exprisser: leurs 
veux ,leursavis) Jaws. coliqnes; demnmmiéne: 4 dol4isbrda couromne, 4¥averm 
tir, & la gesiders Linweitation était. engagesnteset age - enais les qdsesses des 
deux assembiées, wetournant demerscfanteux: avon ip -adt cia) este 


menote te Heme Sho 6 agi neo BASE age tayel © aoe 
_ 2. 3. of U Soufftes qu’en sous;epasedieyiatinen prnguiomvéuplengis 27: 
ee a DT 92TT Ob BON Ts WEB LOMOPTAL or ct oonvs 


neus sembtent faireurn pew trop dargeslapatt dd'¥ approbation et de ta 'con- 
fiance. Approwver le bien, iclesti:justiee rimeis'm'y ‘atl point de fantes 
commises, de fieheuses-tendaners, de prejets regrettables, -d’éventualités 
manacantes? On ne ‘le - supposerait! pusinw langage du Sénbt* lhorizon 
lui semble tout diazur ; et qaanbsdolaveninn'« Sats doute, dita, il peut 
cacher des éventualités imprévues ;:on-ce'eas,' Votre. Majesté s'est réservé sa 
Pleine liberté d'action, et la France peut se reposer sur votre sagesse. » Le 


$ Sodi.. Calig., 16. — Dion, LIX, 9. 
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Corps législatif.ne se monize Hi. mojne-satishait wiymedis rasmné: « Sens 
doute, difril.4,) Empereur,. ites dea éyvénemeants quela-providence:hameing 
na sawrais-Loujours ,prévair.ow conjurer. ; uneis, ploine de.cenfianse-en. wre 
SAgESSE, TOUS Yous, ApprouNoms aver méserné ai cel. fgard votreemtidrailin 
berté d'action. p ~pNe s@.¢roirait-on pasie,jouetid' wa écho, opmme dannces 
escarppments: oy Alpes, on la parehejetéa qu veal. Mousest nypatéenensement 
renvgyée parila montagma? s.r ett ah ihe ee at ee soy pod 
' La réforme du 24 novembre avait deux buts : recevoir les conselisudes 
Chambres, Jeun foprnir. dea explications-eur tout Vensemble‘de lapotitiqic. 
On voit comment le premier.de ces buts eatiatteint be sacond esteil miekx 
repipli 7, Dans Ja discussion .qui ‘vient de se.clore an! Sénet, des anlainiiese: 
menis sur un point. grave sont -soliigités: de M. ChaixedlEsiimge;:horateur 
oficiel. xépoad en demendant ua voledeeonfience.: Le: Jandemeiai, 'd'tuttes 
sfagteurs ontides. inquidjndes sur yn pacation. déliostes-ils inteenagent 
oracle des.araelas, le. mipiatre d Etat inipame,.en-implorant uae aitolaes 
tion nette et catégorique. M. Rauher pacle, aloquemment, rpis.il conqistrest 
réclamant..: wa vote de, cenfianes. Large adonaionne, inéme aw aibandes 
applandesements, panaltrily male gue vada ia Chasabre:etle graye: hier 
édifidg |... SEN ee Peep ae fle yet tee es tet 
Gonflange \.. confiance | veriait ehaque. matin an publiciate parndoast 
aux beaux jours de 1848. Cest. le ma@mecmes..d-onday,; mais, ndus de 
demandons, peutcil deyenin la.devise d'un, genveroaneent- libre? Daja/du 
temps de. Movies, O& Re peanypit «plus, faige gut, adenine ‘sans.jallumes-ea 
lanterne. : a a | A woah 
. he, que neus Bei seurioneadbainer ni comprendres cabins apreslescexpliee- 
tions, essayéas ‘pari la-presse agréalie,.c.est :Linoident relatif nu Fappms de 
M. Durwy.aur,l'wetraction. primaire. Neus ra yeulens pas abordar isi lea ques! 
tions de fond soulevées par ce docuagent.; clies. misijent un expmen spacial 
qui leur sera consacré. Le Correspondant ne faillira pas plus. aujourd'hui 
qu'autrefois & la défense des droits de 1a farnille contre l’omnipotence de 
I’Etat ; et sil’ona voulu, comme il y a trop lieu de le craindre, habituer |’opi- 
nion publique & des idées qui semblaient , il y a quelques années, définitive- 
ment écartées, nous n’attendrons pas qu'elles se convertissent en projet de 
loi pour Jes combattre. Mais que penser, au point de vue constitutionnel, des 
publications contradicloires du Moniteur et de l'attitude du ministre désa- 
voué? L’organe officiel a déclaré que la théorie de l'’enseignement oblige- 
toire et gratuit, que |’Opinien Nationale (7 mars) appelle le vrai « programme 
révolutionnaire, » n'avait été exposée que « comme expression de | opinien 
personnelle » de M. Duruy. Est-ce qu'il ne saurait y avoir dans le gouverne- 
ment actuel une autre opinion, une autre personnalité que celles de I'Empe- 
reur? jl nous semblait avoir entendu proclamer vingt fois le contraire, et 
l'idée qu'on se fait genéralement de la pratique constlitutionnelle, c'est que 
les ministres, qui ne sont que les interprétes d'une pensée unique, accep- 
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tent cette pensée, stdentifient avéc- cette Opinion, la servent tant qu’ils la 
partagent,; et se retirent dbs qa'ils ont cessé d'etre @accord avec elle. S'il eh 
est autremunt, si le ininmistre appori¢ awt affaires des opinions personnelles, 
indépernidantes dé ‘calles da chef de *’Etat, sit bes affiche au Monttéur, s/il 
en poursuit la -réalisation,' le:cercle de la constitution de 1852 est brisé: 
Rentrerions-nous done dans ia sphére phys large du régime parlementaire? 
Non, car sous ce regime un ministre désavoué wett | pas gardé son por 
tefeuille::..: | 1. 

‘ba preséd officidnse ee beh eontys sek! point: dAicat quielle s'est évér- 
tuée.A concilier' les notes incohciliables du' Montteu. M. Duruy voutait fa 
gretaiteabsolue ; il'subit ja grataité facultative. If réctameit l’obligatioti: 
on bai imnpose’la Hberté,'— Cest ta :méme'chose, s’écriebe Constitution- 
soi! M) Lievayrae nous remet en mémoire ce spiritnel dessin de Gavarni ot 
un caperal; easeignunt: téte panehe et téte droite 4 des recrues, dit a un 
jewile conserit s « Le second mouvement est exactement la mémechose qud 
le-premier | sauf:que' c'est absolument le contraire! » ant 

Provisoirement,’ M. Deruy' reste avec! son ddsavey, et'nous'doutens que 

Von! demande au Corps Législatif d’accepter aveuglément' et de conflanvé 
teut ce que contient son portefeuille. La Chambre craindrait peut-ctre de n’y 
pas: renvantrer’ donsiamiment cétte inspiration’ d’en hatt a Requelle le maré- 
ohal Foray attribue l'expéditiog du Mexique. 

Nous ‘croyotts ‘asstirémetit avy!’ inspirations du etel; milfs nous eroyont 
aussi.qu’elles' ne dispeasent' pas les peuples:- dé compte? sur eux-inémes, ‘et 
que le plus sir moyen de s’attirer une protection supérieure est de la mériter 
par Veffortiet la persévérarice. «Dieu, dit madame Swetchine, est teujours 
di: cOté-de ceux qui se: défendent. » Défendons sans reldche le droit & Rome, 
le fusticd a Amérique; I einanité et Pologte}: (a: Itberté ches nous; partout 
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La, Comuiserox mir ~_ Des TATEr r., 
Tuomas. es tia Paris, Dentin, “Thay 

Si leg reyes pacitiques ae de. Vabbé de Saint-,, 
Pierre ne paraissent,, pas encore destings és 4, 
se réalisgr de nos jours, les esprits: géné- 
reux et pratiques s’appliquent 4 circons- 


crina dans les limites lea pilus: dtroites Jes.. 


malbwurs que la: guerre entraine avec eile; 
et aatamment: &: asoutier:! au! parsonnel 
des, .armées, les anins, médinaux .qui | leur 
manquent: pour: singel dice compiciement, 
li était grendement:tempa deniner des 
cette! vale, ;¢ar jJea>réciée, des domidres 
guarres contiaanans les détails leaiplus at- 
tristants. « Un relevé fait avec sein des 
tuds et blessés des armées francaise, ita- 
lienme i: et ‘autrich|ceme;: fit: iM.' Bane, 


donne ies: chifires suivehts {pour les ‘deux : 
1614850}: 35-marés: 


mois ide :ld 
chaug, ‘0- géreéraux, 1,506 officiate de: tent. 
grade, et:40,000 simples suidats cenvirony, 
A-ce nombres i faudir ait ajoater, pour les | 
deux mole mai suivirent, au pecisie 40,000 - 
heammes attaqudé de Géyres, 0g ‘moris de: 
madiadies -ocpasionnées:. parla: fatigue dw. 
champide ‘bataéllq'on par des marches fer 
cées: sous’ lesoterriiiies ‘chalears: dun iété:: 
Witalie:., De tous: cités.|'otil. neneontraih: 
aspect des. tortunes cauxquelles -atioune: 
assistance ne powrait étre donnée. yi 1's: 
Un congrés intersatianal dem & Ganéve: 
en 1864 a posd des:bases id’ um draité . quis 
ratifié par‘les reprdsentants-de quinse gou- 
vernements eurepéens, ne pourra manquer 
de diminuer jes horreurs des ochansps de be 
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torah St 2ietyf emual val aih eras 
19 cldiesoq ay Selyine teeta Ps 
taille. Ga rongpes qveit:dté devanés- et: sti- 
mubly par Péteblissement ‘de! ia Commission 
sanitixjne rdesc&tata-Bmis,_. qub, ofondde par 
Finitiative privée, a: yendu de si grands 
Senvices ® I'itimiasiité. C'est: l’histotique ded 
deréstié cominiegion ityie 6.1 Evens: 
a rebranédand und-broghuse qht nens avens 
arcourue avec le plus grand intérét. 
‘extmple donné par le Nerd été suivi.par 
le Bud(jdbnbM: divesds réahmd aussé-les insti- 
tutemmsahiteinésy sou Is 
(lei quemons nq peavoRs: seus empecher 
a’ addiret}9-c'éét lar pis’ snsité patriatique 
pvec laquelle les citoyens des EtateWnis 
nk auabrvem2>-aug Desens. des -hopstast 
iitaires etha:gloire de: :la-commission, 
dit Mo Branap test. @ayair- réalie$-son cu- 
vre magnifique sang:anair.qacu..dy g@- 
vernemdnstie.moindre écu. Le dernier rap- 
port: anneel, arraté .au 4°f octohne 1864, 
constate-quf em naoment Jez divens articles 
enveyiqupandes femmes, américaiges s éle- 
vasent: -dgj& au)-nombre de. plusieurs mil- 
ligne ayant-une valewn-collestive qui n'a 
pasiM@e estiméend, moins. de, 46, millions de 
francs. » Les dons en espéces se sont éleveés 
& 18.350,000 francs. Ces sommes énormes 
proviennent surtout du produit des ventes 
de charité, dont la pramiése a eu Jieu a 
Chinagis,:,en. janvier 4864, et a produit 
800,000 francs. Depuis, la vente de Cin- 
cigneti: pooduisit 1,400,000 franes, celle 
de; Brooklyn, au mois de mars, 2,400,000 
francs, celle de New-York,.en avril, 7 mil- 
liens, et celle de Philadelphie, en juin, 
prés de 6 millions. 
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Avsuame pes Farrs. — Résumé universel, 
- chronologique et alphabétique des évé- 
-nements de 1864, par J. Mavipat, sous- 
bibliothécaire du Corps législatif. — 
4* année. — Paris, Moulin. 1 vol. 


Nous n’avons plus a signaler l’intérét et 
Yutilité de cet ouvrage, que nous recom- 
mandons chaque année comme un des plus 
précieux livres de bibliothéque & tous les 
hommes d étude, & tous ceux qui s’occupent 
de politique « 7 It 
sagit donc pa PSOE i +] BA} 
général de I’eeuvre, mais simplement de 
constater son succés en annoncant le qua- 
ir:éme volume qui vient de paralitre, et 
dans lequel auteur a introduit plusieurs 
améliorations. Grace & l’exactitude 
relevés, & l’indication minutieuse des in- 
cidents et des piéces, les affaires d’Alle—- 
magne, d’Amérique, du Mexique peuvent 
etre suivies dans tous leurs détails; le dos- 
sier en est aussi complet que possible, et 
Dieu saft s’id a fall de:le. patience ete di: 
consaericenponr | rebhvreher 4b oltissen.a vee: : 


ce Batuut¢e qui comedrns; ' parsdxesnpile;:: | 


lineatricable questions ger masecdancise:! |: 
L’Annyatre>sd bouvient deta -Pblogne, isi: 
tristemén¥ qubliép pas tand é'uvéred, st it 
énoméne-ses inhessurds ti: cote: des. bdits die! 
sesbourrea@m..’. «iy of rr Sse ot: 
Hy trowve aussi le liste des traites! et des 
conventions comehis dans-lecohr¥de 4866:'H 5 
y ena prés de quarante ! Comien:dorarvat.: 
tous ces parchemins, sams pariep de .cehil 
quileéé parafé <b: Pariscle /45 :septembts | 
deenbér@rid 291 angus fob Sllaipet once 
Les cqups recusi parila qnesse pedant 
cette pévinde sont bien. nombreux 3‘ idixi:: 
huit avertissementsis’y duceédentiell of y'! 
compte trois quspenstongin 2a opis sesst ot 
Sexprime & My Mevidad.lo.verwdetevoir: 
mentionner la création ‘des ‘feuittes(mons: ; 
Velles, — besogne, de (peste, qae: kapselhio.n. 
tude gouvernementale rend asses jégépet' 
Enregistrer les décés dans eet-dtat, ebvib de: 
la presse, c'est exceHent, mais: il + faut: 
inscrire aussi “les neissemce’ pour frire-; 
voir combien, oe on TT TTET 
Quand ils ont trop d’ esprit les journaux vent’ cu, 
Témoin la Rive gauche. Te ee 
L'auteur veut-il me permettre quelques 
petites crit iques? ; 
Son livre, qui pousse si loin le scrupale, 
jusqu’a relever, par exemple, une lettre de. 
M. Félix Pyat a Garibaldi, passe & cdté de 
Srreains autres faits essurément plus dignes 
‘attention. Ainsi l'article Tribuneux, qui 
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relate l'assassinat de M. Briggs et le drame 
de la Bastide-Besplas, passe absolument 
sous silence le procés dit des Correspon- 
dants, d'une si haute importance au point 
de vue de la liberté épistolaire. C’est une 
lacune que le prochain volume pourra ré- 
parer en enregistrant la solution de |'af- 
faire, actuellement pendante devant la cour 
de cassation. 

On regrette aussi de ne pas trouver trace 


Annugirce .d'év ts considé- 
ae ribo ibe nt avoir 
és faite d’une date sous laquelle 


on put les classer. C'est ainsi qu’au cha- 
pitre des Naufrages, la perte mystérieuse 
de l'Aélas n'est pas mentionnée; que la 
mort de Jules Gérard ne figure pas a la 
nécrologie, et que le paragraphe relatit 
aux Travaux publics est muet sur la démo- 
lition et la reconstruction des Tuileries. 
Les millions qui vont s’engloutir 14 méri- 
tent pourtant bien un coup de chapeau! 


. Ce ne sont la dy reste que des détails Je 
uf ota oe dég lacunies fAcifts’a, 
ible in''ddurt ‘cliapitre;’A ‘la’ fit du 


ivre, commaré x Faits d’une date vague 

uiheénttud,’ sulfitait's rene le" volume 
foinplet: et intépréchiable: pret 

_E. L. 


te 4 “aha gt are : iy Bats 
Raton roast ey ‘conduct sts pet Exe: 
: PIRD ROMAIN! “ene! 1’ Acro ORekt ibe -(VHYr- 
: bmie; inde; la Bsertiate ‘et ta Oitine) ! 
pendant les einty premiers sietlér'de Vére 
; Gheétionne:'Wa pete les :témoiguages: le- 
i tind, gbets;: srakps, ' poresis indietts et! 
| chinols;'aved qaare cartes, parity Reitu 
| Neo | embve de +i astiont. veo 'wol. 
VIOfry ore J. at oye Go as de 
mis eab deter MIR ete e tocale fy ' 
Ga sujet, iti impoysem® pour: peusitous qui 
Wweesiéts Sommis dis dot remeine,: et. qui 
intéwesae 4 la foix la litedratare, l'histoire et 
la @éogda phic. .coniparde, était. resté gus~- 
quiict:absolument inequne,(6.d'on-n’arsit. 
\quuneidge, intparfa ite des Aémoignages des 
laukeets clesiques quiia’y rapportent, 4 
icostmenuner per Yirgile ct Borser:. ba: éra- 
distor, qué domine.qdanz,i anseignement. de 
‘l'Université ne remante -qpu‘an .cinquiéme 
‘Ott aixidthe -sédelertie ndtwe-ére. Pour réte- 
bliz ta méwitd, ilfallais recoumir aux données 
orientales tellesique.la-science actuelle est 
‘parvenue a ‘les fixer, et, pour arriver 4 ce 
résultaty personne. n'était.. mieux préparé 
qué M. Reinaud, qui, depuis einquante ans, 
a fait des choses de l'Orient et de I'Occi- 
dent Vobjet constant de ses études. La 
thése soutenuc par M. Reinaud a soulevé 
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Wabord une forte opposition; mais, depuis 
un an que le. volume a paru, les plus 
compétents, parmi ceux méme qui en 
France et dans i’étranger faisagent, dans 
le principe, des difficultés, ont accepté les 
nouveaux résullats. Désormais it ne sera 
plus permis de traduire et de commenter 
un auteur latin sans tenir compte des ob- 
servations de M. Reinaud. 


La Divinsté og Jésus-Coaiss, DEMONSTRATION 
NOUVELLE TINGE DES DERNIZRES ATTAQUES DE 
1. Incnépouité. 


Ce dernier ouvrage de M. Au. Nicolas, 
parvenu 4 sa quatriéme édition, a réalisé 
un ven exprimé depuis longtemps: celui 
de voit ¢ondensée’en un seul volume la 

grande apologie exposée dans les Etudes 
philosephiques sur le Christianisme. (cst 
en méme temps un supplément confrmatif 
de ces Efndes, comme la réplique aprés la 
plaidoirie, et la polémique aprés, ]’exposj- 
tion, Enfin, c est un ouvrage nouveau, 
-comme les attaques qui y aut donné lieu 
et qui y sont retournéeg en preuve de la 
foi. A ces. divers titres, ce volume, a. sa 
place marquée a cote de. e ses ainds, auxquels 
il se ratfache et dont il se distingue. 


CavseRias scientiriyces. — Découvertes et 
_ inventions de la science et.de Yindustrie, 
“par M. Mesnt pe Panvitte. — 1 vol. in-12. 
Savy, edit. 


- Parmiies nombrevzouwages @ qqai. donnent 


‘les résuttats du.mouvement scientifique at . 


industriel de l'année écoulée,.nous .remex- 
quons le nonveau volume de M. de Puarville. 
Déju, a plusieurs reprises, nous ayons.rendu 
compte de ces Causeries, arrivées aujour- 
@hui a feur quateiéme. année, et qui 'mé- 
ritent ‘le succés croissant. quwelles ob-' 
tiennent. Dans le volume ‘qui vient dei 
paraitre; M. de Parville.rend compte, avec! 
l'élégante'clarté qu'on: Ini comnait, des dé-! 
couvertes des -(héovies qui e8 sont produites’ 
en §86éidans de vaste domaine des sciences. 
tat homenciataré et l’analyse nen sont. pes. 
possibles dans-un cadre ‘aussi restrejnt que 


celub.de ces notices, ‘Nous signalerons tou-: | . 


tefois le gracieux chapitre intitulé: His— 
beire.dane goutte dieau, ob \'outeur a su 
Prouver.qn’en‘étudiamt la metiére le vrai 
savant n’oublie pas tout poar elle, et qu'il 
peut, dans un simple atome de yosée, re- 
connaitre ja manifestation ‘du €réatéur. 
Comme les précédents , ce volumie ‘des 
Causeries scientifiques te M. de ‘Parvflle 
renferme sur la physique, la chimic,; la 
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physiologie, ‘etc., Hes détails pleins d'ac- 
tualité et d'intérét, qu’aimeront & trouver 
réunis les pergonnés qui ti¢nnent & rester 
au cotirant dé ces questions. ‘ ’ ‘' 
| 
La Manike praxcaise er tes Martves vstan- 
"GEhes Yivosentes:” per Meow Rewite, 
“Diblitthécaire de ‘Dépdt' de: ta‘ aievine, 
aveé 42''plawches, pat M. Moate-Pano, 
‘peintre da Bépdrtement de Fal venttint. 


Pairs, Biadsot, 4865 nbs: ot 


"Les, expéditjons Agiptaines, un, besoin de 
déplacement qui ya chaqpe jour sq géuén- 
lisant, ef d’autreg causes encore contribyent 
en ce,moment A atfirer }atentiqn sur la 
maring. dussives ouvrages qui lui sonf con- 


sacrés <ropventrilsdans le public, ‘agovell 
quis eyssent vajpement salljcilé te 4 
core peu dianneées, Le livre de U. 


hard en est.uacprepve, et, il justifie, cam 
plétement,.du resle, Je, sucaes qu'il oblient. 
iL p'ofine pgs de ||’ intérgt ayy marins peule- 
ment, wais,.encere, ayx gens. du fir te 
qui ne.le fevjlleteront point sans prof it 

belles. lithographies de M Morel-Fatia, Jui 
ajoutent,, up. attrait, particulier. Crest par 
de telles catrepris¢s. qu’ on reussir A popy- 
lariser ghaez: ‘noug,uag science de, prenuer 


ordre, qui est, en..méme tounps, 1a pre- 

miére de nos industries. She 

Le Nopveqy Tuéatne p’acricoutone, rare 
Dagny. — Paris, Victor Masson et 'fi 


'Je: wears: pes' ced donner’ un tee 
écrit par mobi Je titre choles? par NM. Benatia. 
Lé Nouveat Théttre d'apricuilure { Cola ve 
rappelie-t-H' pas ‘wn'paa 'erop te. Babee 


‘d'agrickdure' dy grated ' Olivier de textes? 
BU quatid (un! livré porte ce 'éitre surnenn 


enveloppe, le lecteur n'éprouvoctib pawte 


| cantatidn de sé itioftrer’si ekigeampour le 
‘ reste de Nouvtsgs; Glie ‘itfeox -vaudias pes 


‘ sexposer des ‘la prémidve page ade: telles 


, Comparaisons ? Ms: Oetnin :a:done fait la 


! préuve’ de pits’ de’ courage qua fe: aren 
aarais eu. Iivest vweet-quie des! nowshrenses 


'et profotides éownwissaneces: lui -donnent le 


droit d'oser beaueoup. J 
Pour justifier fe titre sous tequed le livre 
dont nous parlons a été écrit, il  aurait 
fallu cependant y ajouter plusteers cheses 
dont Paliednot nous‘ Gomme. Il n’y est pas 
question de nos animéux -domiestiques et 
des produits qio nuut-fears Gevons.: On n’s 
parle pas de la conduite du ménege rural. 
It ‘we ‘s'y troave riém sur { horticulture, 
rien ‘sur l'arboricalewre, etc. Un titre qui 
nautorisht pas ‘le letteur 4 attendre sur 
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tous ces sujets des observations que le | neur de connaitre, me parait devoir ¢tre 
livre ne lui donne pas,.aurait sans doute | ub bomme instrait, un cultivateur attentif. 
convenu davantage 4 tine étude qui se borne : Ses champs doivent étre tenus en bon ctat; 
aux travaux nécessités par la culfure des | sa conversation doit étre aimable et inte- 
champs. " ‘| ressante. La seule chose qui lui manque 
* Ba mAme. temps que j aurais vouluvoir | péut-etre un peu, c’est Phabitude d’écrite 
dans le Nouveau Thédtre dagriculturecer- | pout le public; ce dont nous sommes en 
teines.pages qui-sont omises, j’aurais voulu droit de nous plaindre, ‘ear si M. Daudin 
n’y Ras rencontrer autant de citations que écrivait davantage, le public agricole trou- 
M. Daudi en emprunte a la littérature | verait plus souvent a lire quelques aperyiis 
agricole des amnciens. Le second sous-titre | pleins de justesse et quelques pages pleines 
de cetravail annonce bien une étude com- | de vraie érudition. — 
parative des auteurs latins qa ont’ écrit sur ED PP STA 1 | 
Pdgricultare; ‘mais n'y avalt-M pas Hen de : men 
composer deux'livres distinéte, photét que Catanocos. pes 'Gayrusgownrs qui out pris 
de’ éler tant de saVamtes fecherdhes ar+ | - .part aux assemblées de la noblesseen 1789, 
chéologiques 4 tant de prétieax conseifs | *. publi¢ par MM. Lous pe ta. Roque ét 
d'scricitture pratique? D’ordinaire, cé ‘ne Beovnnn os Banrutumry. — Dentu. 
sat pagles, métites pelsonnes quai prennent | . - we 
in rot deux choses si différentes: lapia~ | la dermicre manifestation légale de la 
tique des tabobrs, et Pélude des views agrd- noblesse francaise s'est’ produite dans les 
sat Th. ct Abas tan teen vi assemblées des bailliages et sénéchauss¢es 
noines latins. On peut étre, fen ‘eonviens, | onvoqudes Louis XVI pour Vélectio 
un excellent cultivateur et un érudit tras des is ts par Btats ge fae a 1780. 
délicat. Pacmi plusieurs hoinmes qui pour- - es députes aux Etats geacrdux de 7/0". 
Les procés-verbaux de ces réumions, con- 


ralent ¢tre cites comme exemptes, MW. Dau- | 2113. aux Archives de PEmpire, donnent 
l'état nominatif des familles nobles encore 


din nous én fournit und nouvelle preuve. 
Touléois, esprit sétohne un ‘peu de pas- représentées 4‘ la veille de la Révotution. 


set sans plus’ Ue ménagementts, par sants En ajoutant 4 cette nomenclature I’état mi- 
litaire et judiciaire de chaque province, ctl 


alterngtifs pourtait-on dite, dé'nos char- 
rues tnodetthes 4 Variron ou & Columeile, et composition, des chapjtres nobles, on a soys 
les yeyx l’inventaire officiel de la noblesse 


des carottes ou des pommres’ de: terre 'A 
Virgile et a Palladius. net 

Owen ee oe et 340) ancienne. Telle.est l’ceuvre entyeprise par 

e G gue je reproce ence b a henitres les auteurs du Ca'alogue des Gen/{ilshonmes. 

P Cette publication ne comble pas seule- 

inent une lacuge-dans la science héraldique, 


de son:livee. Ainsi-les. pages congacrées aux 
Jabowrs ef tropvent,sépanées dg: celles on par la nature des documents dathentiques 
qui-lui servent de-base,. elle vient encore 


Yon Genta les qhannues. pape | 

par las pages qui traitent de la hexsp et au ‘Hew: fatni i r 

roweau. Ainsi enconela mcigonalagie iguye sattneatfens ne ovat ion ecibonetls 

entre les waies ddgqus et. la preparation | ie consell du ecena-des titres, om vertu 
-d 1a loi @u 28 mai 4858. Elle sera comple- 


- deasernences, Tk | rs eh 
Quai qu’ih: an. soit de. meg. crAtiguesy GW | sap pepita'tiste ‘dey familtes anoblies' ou ti- 
portent seulement, .on le voit, sur ja forme | ede. depuis le premier Empire’ jusqu’é nos 
de Yonvraga, Je 2 4! Jy dans sout,le liyse “fours, ‘ét"formiera winsi le répertoire au- 
dont il, s’agit quiung seule phrase contre | snentique de la noblesse ‘francaise. Les 
laquelle.je doive protester haptement.Ciest |. saweriepydes aticiennes provinces sont 41) 
vente, et lés autenrs de ce‘ préeienx recueil. 


laphrase ol M. Daudin approuve (page 254) 
MM. Lowis de 14 Roque et Bdousrd de Bar- 


le mélange de la obaux, ¢t des famiers pour: 
faire, dit-il, d’excellapts comppsts. La chaus,; | -waemy, nods font esperer que Fimptession 
‘sera ‘terminée vers la fin‘du mois: d’atril 

























mise én contact immédiat.arec lesfumiers,: 
active infimiment trop leur décomposition ;! 
et son emploi dans de telles circonstanges| Dk Vioeverre te Pron, par Mh Guarces Gansien. 
aurait pour réaultat!’évaporation, par con4 |, , . g.vot, .. Martin Beaupré.. © 
séquent la perte de principes ammonia¢aux 
dont la présence est si utiJe & la fécondité 
des terres. | oy 

A part cela, je n’ai a dire que du bien: et 
lwaucoup de bien du NouvsauThédtre d'a- 
griculture. L’auteur, que je n’ai pas |’hon 


Personne n'est mieux en état que l’auteur 
de ce,charmant volume de nous initier aux 
détails intimes de Ja vie en Italie. La Violett 
de Pise fut gcrite ep 1859, 4 Florence, dans 
, un des entr’actes de Ia triste révolution ita- 


ny 
+ 
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lienne que M. Garnier.a,:vue:da. Weep: pres i | -dinn! seune turivait quimasie le vers et le 


pour.n’axoin pas de dnvit-de la:mépniser. Le , 
Toman n'est, quiup prdateyte pawn dépeindre - 
cette ctannanie, cette sédyisamhe: vio de 
Pise, qui.est. deja. un :spleggdide désast,- en 

-attendant, qu'elle, devienne, Ja. suine ia plas 
poétique,, Le récit spyyra en,.4797,-aenez | 
loin de nous’ par conséqupat,. et .teateleis | 
dans des circonglances qui ne manquent ' 
pas d’analogie ayec celles du jour. Nous 
Reptrenens: pas dane I histeire-clte-métte : 
il faut la-lere. et-on- ne-regrdtiera pas les 
courts instants: qu'on bed ‘adfa'eunsacrds. 
La conclusion en est trisle, et cependant ' 
eile platt' encore parce qu’elle apprend,a 

cohnaitre ce malheureux ¢été du coeur bu- . 
mein, Yingratitude, auquel les nobles Ames 
Re sauraient, quoi qu’elles fussent, plier 
fears pensées et habituer feur nature. Ily 
& dt talent dans ces pages, une grande 
finesse Pobservation, un style de bon lieu, 
ane serisibillté honnéte et vraie. ©. 

: Des'#etivles de Naples termitrient le vo- 
Fame. Quand on a eu, comme nous, Je bon- 
heur @habiter quelque ‘temips cette siréne 
de la Méditerranée, objet d’envie naguére, 
44 compassion aujourd'hui, on aime a‘re- 


trouver a des impressions, des descriptions, . 


des.tebledux, qut'font revivre une des plus 
douces époques de fa’ vie pour tout ‘voya- 
r ami des belles et, grandes chosag. 


‘ 
ry 


. Garniey he be contente pas de voir: il 


sent et il Comprénd; c'est le meilleur éloge 
que nous puissions faire de son livre, et il 
est de.tout point mévtél «."-V. :Poara | 


- . dies Froomes saves 


raitre. | 
Divine Comédie et faitle charmaat. livre 


de la Comedie enfantine croit, avec raison, | 


que les vers p’ont pas. POUL, mission prin- 
cipale de peindre aux yeux. ni charmer les 
oreilles; que, la forme nvest qu'une esclaye 


et doit toujours obéir 4 la pensée..Aussi ae 


poésie, dans ce nouveau recueil comme dans 
, 4S. audres,, est-elle foujours profonddasnt 
sentie, yaiment inspirde. Outre cessunlieds, 
les Figures jeunes ont oacore be. néhite:de 
pouvoir étre mises entreles mains des jeunes 
gens et des jeunes personnes, nop-seule 
Ment sans danger, mais avee grand profit, 
rare meérite par Ja littérature qui court. ’. 
ot er a er a St 
Les. Paseturs Frontys, podsies, par M. Aint 
St WNwepetr <= 4 vol’ Pardiew. 6 


a SO UN att kee 
Ce frais volume est.dei début. beurens 


‘vol: Hetvel: > 
"Tel est le titre d’un volume de. podsies - 
que M, Louis Ratishouge yient de fare par | 
écrivain élégant, qui a jraduit de | 


2dangue -aven Healicdip' db Sichité. Lé sen- 
timent yp Uoritine; 20 chitrme 4'y réiicoritre 
-simvenb;Que balitear sade tic tii peri Mois 
700 jyrismme vopereur: et! éettild Wed strg- 
phes dignes d’étre remarqpiées) TéPha'H ‘est, 
sbou volonse (est) plus lng tiie 6 et 
vhad: Preshidres: Fauliles verant ment 
,malviee de fputes! 10! 11: Jivsaie oa Tea 
Ovo ete Cb on cy 0 ee es Eee 
ska Censors perenne! ike Seem keene, nar 
1, hebbd; Gow, .supérieds :de: T{nttaridn 
2 Me; SarhleoW anve- dex Bard; :d5 Qh athad- 


bréantact us thety: aost cut t, olm 


_ 


“detudtité: Au" moment, qi tant d'esptits se 
estion, deT'in- 


quistion plus 
e 


A, |'abbé Gondéc Pea d'epparitiom daz iivre, 
Mgr ]'éyaque de Nantesan félieitdit Pduseur 
eng s termésny.; Les eurruges ptatsqeescur 
« l'edycation: sont tgop rares, Us tivrentrai- 
«tant en détail des devoirs 6 PAcdlier-sera 
¢ précieux et pour les éléyes et pop jles 
'« maltres; je ‘suis convaincu due le wtre 


‘| ‘&'scra accueilli avec faveur par eux et aussi 


<par les supérieurs des thaisons d’éducatiog 
¢ qui y trouveront, ‘pour Jeurs lectures, spi- 
« rituelles, des indications précieuses et des 
¢ développements intéressants.» ., 
'" Nous. ajouterons 4 cet éloge, gqu’a nos 
‘yeux ce livre a un cachet particulier qui 
‘devrait caractériser tous les ouvrages d'é- 
ducation ; il fait aimer aux enfants cotte 
vie' de‘collége pour laquelle ils ont ta pla- 
part une antipathie traditionnelle, ‘et ¥ la 
Teur fait aimier, en Ja leur Jaisdpt gonnaitre 
et apprécier dans ses mojndres détails, ep 
leur ‘montrant le but dé formation intelles- 
tuele, et morale vers lequel eux-memes 
doivent fendre de tous leurs effori3,.et dont 


la tie réglée ay calléke leur offre de-si sds 
moyens. — J. H. re 


* Guiwe srficyat. oo ciened pits Panis. 


. Mcnient. dé: pqraitre sous ve titra 4 le 
librnirie de A. Joxse; 34, rae dd dévites. 
un livre qui répend é'un beavin réel, et qui 
sera bientht,: nous. n'en dowtons pes, dans 
les’ mains de tous les ecclésiastiques. 

‘: kes guides ordinaires ne saubaient suffire 
& un prétre; your lut, voir Paris, ce 'bst 
pad seulement admirer ses Tuiteries et son 
Louyre, ‘ses. boulevards ‘dt ‘ses ‘quais, mais 

: c'est surtout visiter ses 'aiténuments reli- 
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gieux, ses commypnautés célAbres, et con- 
naitre cette multitude de hannes envres 
qui, au. sein méme. dune. .nille. de plaisirs, 
sayent, trouver des. conselationa poar-tomties 
les infortunes et des: sculagements: poar 


toptes les minbnAsan ist oh eng 


. Voile ce qyetes apteuta duneaveaw Guide 
Apt su.parieitament comprendna, C'est domc 
non-seulement un bon livne:qu'ils ont fait, 
mais c’est aussi une bonne wuvre. 

. dlsonttorming beun trevait parame série 
de renseignements commerciaunt qui seront 


Bune grands ot litd -awn:léeeldsiastiques, 


méme aprés leur retour en provinee:: 

A. la fin de ce volume se trouve yn ma- 
§Tifiqiie ‘plan gu ‘tous les monuments de 
Paris appiraisseiit’ a ‘la place méme qu’ils 


ent. On peut se faire ainsi facilemertt | 


titje idée de cette grande ville et.se diriger 
sank peine au mIlied des innombrables rues 
qui ta Sitlonhent. 


.Govszmb ciwediixe gv pe wens tsvniie, par 
«46:B4 Hdsant, médéonr: de l’hospice’ dés 
. ¥ieddards; au bureau: de Wa: Selence peur 
-- fous, rue ‘des €rands-Awgustins, 2$. — 
- Pris, df.25, °C os 
' Falté' uni livre agréabte, ‘voila Yambition 
de’ tous ceux qui écrivent. Mais faire un 
Yivre utile, peu de pérsonnes osent y penser. 
Crest qu’il' faut pour cela et une grande 
modéstie et un profond amour du bien: il 


faut sacrifier tout & son idée, laisser entié- - 


rement de cét¢ Y’envie de brifler ; or géné- 
rilement Cest ‘le contrairé qui flatte un 
aiteui. Un livre est un autel sur lequel 
oh'enfend' se célébrer d’abord. oy 

" Arriver 4 \'dpothdose’'sémble’ fort natu- 
rel err pareil cas. ' 

‘Pelle n’a pas étd 1a donnée premidre da 
dottiur 2. Robert. Parvenu a V’age of Pex- 
pérjetict d'une longue pratique rend, les 
conseil$’ précieux, il'a écrit un petit livre 
totit’sinmpld : Conseils d’hygiéne et de mé- 
dedtne usuelle, et ce petit livre si simple, 
hows 'en'sommes'a’ nous étohher qu'il n’ajt 
pas encore été fait. 

Tout, ce qui a paru ep ce genre Bétait 
compréhensible que pour un homme de l'art 
et ne pouvait.quiégarerla public; le dectéur 
P. Reberti,a au éviler cetiécadeil, H:a bien 
soin.de vous dire : Une malauie ae déclare, 
un accident sarvient, envoyez ehercher le 
meédecin; paais-@il.est éloignd, s‘il.tande a 
venir, voici lea, pramiers a¢cours A dpsmer. 

Et ces conseils sont écrits aveo ane si 
grande sdreté de plume, one elarté. tele; 
que l'on peut soulager teujeurs, et prévea 
nir de grands malheurs.:.:/ 5 3: - ++. 


62) 


+ Aussi aimons-nous 4 prédite au docteur 
P. Rebert: un’ suictés' constant’ et sbutem 
‘Pour |'aveniy ve sonlitre; et; ce qui sera le 
‘plas sensibte 4 notre confréte, dont presque 
ubonte ia'cetviére a did-emptoyée eft services 


. abédicaw:z gratuits, hous nous plaisons A Ini 


‘peddire qué’ son divre est’ appelé Srendre 
de ‘pvahds services. - 7 
; mos DB’ Setteror. 


Rau, DAMS 54 -¥ak. INTERLECTUELLE, BANG 8A Viz 
__, GARTTABLE, QANS SES WNSTITUTIONS POPULAL- 
. ‘wes, par U, l’abbé Postma. 


‘'-Ce tivre est plein de chiffres, de faits et 
‘dé documents. L’auteur, qui a longtemps 
habité la capitale du monde chrétien, était 
"a’méme de la comprendre, de la décrire et 
‘de la venger. Aussi donne-t-il le tableas 
complet et authentique, sous une. forme 
animée, de tout ce que Rome fait pour 
l'instruction de ses enfants, pour Ja culture 
des sciences, pour Je développement. du 
travail et des ressources de l'ouvrier, pour 
le soulagement des malades et des pauyres, 
Non-seulement ce livre sera lu avecintévét 
per Jes personnes qui ne connaissent pas 
Rome, mais les écrivains catholiques pew- 
vent y puiser de précieux renseignements 
et d’excellentes armes. | Ck, 


Hisrorke porutatne DE ta Paravré, par le 
_ Meointe J. ve Beavuostr, — Un volume 
» in-12,'— Tolra et Haton, 


L.’aaateur oppose la vérité aux nombreuses 
calomnies si accréditées de nos jours, et 
fait connaitre les immenses services rendus 
4 la civilisation par les Papes. Il a su évi- 
ter la sécheresse, cet écueil trop ordinaire 
des abrégés; ses sppréciations sont Justés 
‘et modérées; son dévouement A I'Eglise 
ne l’empéche pas de se montrer impartial. 

Cet ouvrage est 4 Ia fois un livre recom- 
mandabte et une bonne action. Il intéresse 
tous ceux qui, désirant s'instruire, n’onl pas 
la possibifité de consulter des histoires plus 
étailiées. 9 os 


Exposnrion 10g Cefe wes Docwes ev pe t’ twtome 
ou Cenziusns. i vol. A Lyon, cher Glu 
-rard et Josserand. to, 


On a bien des fois entrepris de présentor 
au public sous une forme abrégée |’en- 
semble historique et dogmatique de notre 
foi; le volume que nous ammnoncons est 
assyrément une des meillepres tentatives 
en ce genre, C'est yn: résumé substantiel, 
clair et. savant, qui déroule en 260 peges 
tont le-vaste tableau des tutles et des vice 
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toires de la Croix, et qui démontre invin- 
ciblement, par l’accumulation des témoi- 
gnages et des faits, la divinité de la religion 
du Calvaire: Cet ouvrage, auquel l’auteur, 
homme du monde, aurait pu mettre son 
nom, car il lui fait honmeur, peut étre 
utile aux personnes empéchées de conse- 
crer beaucoup de temps aux études reli- 
gieuses. 


Macasne p’EDUCATION ET DE RECREATION, Second 
volume. — Premiére année compléte. — 
Prix : 6 francs, broché; 8 francs, relié a 
Vanglaise, chaque volume. — J. Hetzel, 
18, rue Jacob. . . 


L’eeuvre charmante de MM. Macé et Stahl, 
le Magasin d’Education ef de Récréation, 
vient de compléter sa premiére année. Ce 
n’est plus sur quelques livraisons, c’est sur 
deux beaux et grands volumes qu’on peut 
juger de la valeur de cette aimable Revue. 

Nous savons maintenant qu'il y a des 
prospectus qui sont des vérités, des pro- 
messes qui peuvent élre dépassées par les 
faits. Les grands enfants ont fait féte, ainsi 
que les petits, a cette cuvre qui a réalisé 
je réve de lutile uni a J’agréable. Quel est 


L'un des Gérants : CHARLES DOUNIOL. 


le pére et le grand-pére qui ne s'intéressen. 
aux aventures du hardi capitaihe Hatteras 
et-du bon docteur Clawbony, racontdées par 
M. Verne avec tant de science, d’esprit et 
de raison? Quelle est la mére & qui les 
Serviteurs de Vestomac .n’ent: pas appris 
quelque choss d’essentiel qu'elle edt tou- 
jours ignoré, si ia plume merveilleuse de 
Vauteur de l' Histoire d'une bouchée de- pain 
n’était pas parvyenuea je lui faire apprendre? 
- Le Princesse lisde, le Petit Monde des cauz, 
un Anniversaire & Londres, Histoire d'un 
Moinesu et d'un Serin, celle d'un Sapin, les 
Oiseaux de Bidpai, ie Pacha berger, Hie 
toire de quatre haricote reuges, n’est-ce 
pas la une jolie poignée de perles? 
Le Magasin @’ Educaton eat com 

digne d’encouragement, paree qu'il danne 
le got du bien et du bon, de ce quiest 
simple, droit, honnéte, Il n’est pas de mai- 
son qui ne puisse ouvrir sa porte toute 
grande A ce conteur amusant et moral, a 
ce savant d’hunieur si gaie, 4 ce moraliste 
modeste et sir. Entendu comme il I’a été, 
ce Recueil est tout 4 fait Pami du foyer. 
et comme il intéresse tous ceux qui s'y 
trouvent réunis, on peut vraiment l’appeler 
le livre de la famille. A.M. 


enn aPC SS 


PAR, = ISPRDIERIE GIMOK RACON FT COMP., BUR DZarunta, 1. 








ae ‘5 ' t s ‘ 


q 
lea ' to. ’ 4 1 


‘Nous n’avoris pas besoin de dire que c'est ick unaappréctation toute 
littéraire que nous soumettons 4 nos lecteurs. Nous leur parions 
d'un livre et rien que d’un livre, Ce mot, « la république des lettres, » 
que Napoléon I* rappelait un jour avec tant dé bon godt 4 M. ‘de 
Fontanes, ce mot a pu vieillir; i) est cependant toujours vrai. Lors- 
que la puissance publique veut bien entrer dans la vie littéraire, ellé 
sait parfaitement qu'elle accepte un niveau et qu’élle éléve momenta- 
nément des sujets 4 la dignité de confréres ; elle lesait et elle ne le 
regrette pas. Elle aurait !4, si elle voulait avoir des courtisans, des 
courtisans peut-étre jaloux ; elle.se donne 4 leur place des confréres 
reconnaissants. Elle sait en effet qu'elle mérite bien de la littérature. 
En s occupant des lettres et en leur donnant des moments si disputés, 
elle les honore : elle montre qu'elle en comprend tcute l'importance 
et tout le sérieux; rimer comme Fréderic quelques froides épitres, 
C'est peu faire pour l’honneur des lettres; mais consacrer & une ceuvre 
grave, laborieuse, approfondie, des heures que l'Europe réclame, c'est 
témoigner non-seulement du charme des lettres et de leur dignité, 
mais encore de leur utilité pour Je bien des peuples. Et de plus, 
quand c’est la science de !’antiquité qui se trouve en jeu, ne doit- 
elle pas savoir bon gré a l'investigaleur couronné qui met 2 son ser- 
vice une puissance matérielle qu'elle ne pourrait point avoir, et 
qui, au besoin, fera des fouilles pour elle dans le monde entier ? Ill y 
aurait aberration et ingratitude 4 entretenir quelque jalousie de sa- 
vant contre ‘cet-arehtologue donf la ‘pioche est plus puissante ave la 


M. Sn. T, xxvii (L8:v® OE LA consect.). 4* yivraison. 25 Avram 1865. 
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notre ; ce qu'il découvre ne devient-il pas du domaine de tous? et 
Ja science ne donnerait-elle pas beaucoup pour avoir de temps a 
autre une liste civile 4 son service? 

Aujourd’hui, du reste, ces investigations érudites ne sont pas ce 
qui nous doit occuper. Elles ne pouvaient guére se référer au pre- 
mier volume de |'Histoire de César. Plus tard, lorsque nous seront 
racontées les guerres des Gaules et tant d’autres guerres que César 
a promenées depuis la Grande-Bretagne jusqu’a l’Egypte, des lumié- 
res nouvelles pourront tre fournies par l’archéologie & l'histoire, et 
les antiquaires auront leur dette de‘reconnaissance a payer. Mais ce 
premier volume, on le sait, aprés un récit sommaire du développe- 
ment de la république romaine avant César, ne contient que le pre- 
mier temps de sa vie, sa vie politique, sa vie dans Rome. A cette 
partie du travail les historiens ont presque tout fourni; l’archéolo- 
gie a eu peu de chose a ajouter. 

Quelle est la pensée dominante du livre? Tout le monde la con- 
nait. Elle a été révélée par une préface que tout le monde a lue, que la 
presse avait discutée avant que le livre n’eut paru. Cette préface n’a 
pas été pensée aprés coup. L'idée qui inspire apparait dans tout le 
livre, je ne dirai pas répétée, mais mise en ceuvre : la glorification 
de quelques hommes que les peuples, Vhistoire, le monde appel- 
leront grands; le devoir pour les peuples.de les deviner et, aprés les 

avoir devinés de leur obéir; la réprobation. plus ou moins sévare pour 
tout ce qui leur résiste, l’indulgence, sinon l'absolution, pour tout ce 
qui les sert : voila la pensée dont &.mon tour aussi. je dois dire 
quelques mots; car elle est toute la philosophie du livre. 

Cette pensée, je l’avoue, ne.squrait étre ja mienne. Quelque puis- 
sante mémoire que je suppose aux lecteurs du Correspondent, ils 
ont certainement oublié des pages qu’ils lisaient il y a quelques 
semaines, et ou l’opinion contraire élait exprimée. L’écrivain (c était 
moi) était peu porlé a croire aux grands hommes ou & quelques- 
urs de ceux quon appelle des grands hommes. {] nommait Ri- 
chelieu , Frédéric, Pierre le Grand, sinon Alexandre et César. 
Ii ne niait certes pas leur génie, ni méme leur mission selon les 
vues impénétrables de la Providence; il contestait bien plutét chez 
eux la connaissance nette et l'acceptation désintéressée de leur 
mission, Il regrettait de ne pas trouver en eux l’oubli de leur cause 
personnelle pour !a grande cause de I’humaniteé. Il les voyait plutét 
puissanis que mérilants. Qu’on me permette donc ici de ne pas 
abandoaner une penséc, que I’élude de l'histoire a toujours confir- 
mée chez moi, mais aussi de ne pas revenir trop Jonguement sur ce 
que je disais, il y a peu de temps, a mes lecteurs d’aujourd hui. 

Je me demande seulement une chose : Qu’y a-t-il de vrai dans ces 
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idées de mission, d'apostglat, d’isitiation appliqudées 4 certains hauy 
mes, rois ou conquérants, qui ont été un jour puissants sur la, terre; 
dans ces noms qu'on leur donne d’inilialeurs, de messies méme, 
de messies guerroyants et armés? Ces termes sont familiers jusqu’a 
J'abus 4 la littérature de notre siécle. L'Histoire de César est lotsa 
de cet abus; je regrette cependant de trouver quelquefois de pareilles 
expressions sous cette plume en général si sobre et si contenue. Que 
ces hommes soient les instruments de la Providence, qui peut em 
douter? Que leur apparition ait un but et soit destinée 4 changer le 
monde ou pour sén bonheur ou pour sa punition; teut le monde 
le reconnait aussi. Mais qu’ils aient conscience de cetle mission, 
qu ils la comprennent et qu’ils l’acceptent ; qu'elle soit leur mobile 
principal; qu’ils l'acceptent comme juste, souhaitable, heureuse pour 
le genre humaio; que le genre humain leur en doive une reconnaise 
sance absolue! j’en suis moins sur et c’est & eux-mémes que je veux 
le demander. 

Voici, par exemple, Alexandre. Alexandre a exercé sur tout le pro 
grés de la civilisation une influence plus grande, selon moi, que cahla 
de César. Or, Alexandre était un esprit ouvert, un disciple d'Aristote 
et qui sentait toute la valeur de son maitre; Alexandre avait 4 sem 
usage la langue peut-étre la plus flexible et la plus intelligente que 
les hommes aient parlée. Et cependant, si vous eussiez demandé a 
Alexandre ce qu'il pensait de l'avenir de l’ humanité et ce qu'il enéen- 
dait faire pour elle, je doute fort qu’ Alexandre vous eit compris. Ad- 
mettant que par complaisance pour vous et afin de se rapprocher da 
votre pensée, il edt, autant que possible, généralisé son point de vus;, 
et donné 4 son ambition la forme la plus libérale et la moins persen- 
nelle, ii vous eal dit probablement qu'il était Grec (ce que les Grees 
lui contestaient), et qu'il voulait venger la Gréce des attaques, de~ 
puis longtemps du reste viclorieysement repoussées, des ros de 
Perse. J’ose aflirmer qu’au dela de cet horizon purement national, 
Alexandre ne voyait rien. Et méme, s'il edt été parfaitement sincére, 
il vous edit probablement répété cette parole qu'il disait un jour de 
confiante sincérité : « Que de peines nous nous donnons pour que les 
Athéniens parlent de nous? » Etre mentionné avec éloge dans le pre» 
mier-Athénes de cette gazette verbale qui se rédigeait tous Ics mating 
sur l’Agora entre philosophes, portefaix et marchandes de poissons, 
o'était peut-étre 1a la plus grande ambition du grand Alexandre. Kt 
il fauten convenir, cette gazette-la, pour l'esprit et la verve, valait¢ 
bien des journaux d'aujourd hui. 

Ce que je dis d Alexandre, je le dirai méme de César. César est, bien 
plus qu’Alexandre, un moderne; et c’est un Grec presque autant 
qu’Alesandre. César a un esprit plus pénétrant, quelque chose de 
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plus large et de plus libéral dans l’intelligence que le fils de Philippe; 
presque autant que lui il se sert pour penser de cetle admirable lan- 
gue grecque qui s’est souvent trouvée propre 4 rendre méme les idées 
qu’elle n’avait pas. Et cependant, si vous'lui aviez fait la question 
que j’indiquais tout 4 l'heure et qu'il l’edt comprise, ce qui edt offert 
encore quelques difficultés, je suis persuadé que César edt répondu 
franchement qu'il ne s'inquiétait pas autrement de l'avenir de I'hu- 
manité et n’‘avait 4 cet égard aucun programme; dans les derniéres 
années de sa vie politique, il edt peut-étre ajouté que |’empire ro- 
main, pour se maintenir un, et Rome pour exploiter au profit de sa 
gloire l’unité de empire romain, avaient besom d’étre placés sous 
la main d’un maitre unique, et que ce maitre, si on voulait qu il fat 
4 la fois puissant et modéré,; ne pouvait étre autre que lui, César. 
Voila, j’en suis persuadé, quel était le maximum de ses pensées d’a- 
venir. Je crois assez a la sincérité cavaliére de Jules César pour croire 
qu'il n’eut pas fait une autre réponse que celle-la. L'idée d'un pro- 
gramme humanitaire était parfaitement étrangére 4 Alexandre et a 
César. 

Si nous continuons 4 interroger les hommes qui ont remué le 
monde, en sera-t-il toujours de méme? n’en trouverons-nous pas qui 
aient a plus haut degré la conscience et le respect desa mission? 

Voici un antre monarque et un autre conquérant. Celui-la, c’est un 
barbare; si l’on veut, un écolier en fait de civilisation et de littéra- 
ture ; son langage est un tudesque grossier ou un latin corrompu ; les 
ressources de Ja langue grecque manquent a sa parole et, par consé- 
quent, & sa pensée. Aprés quelques explications cependant, Charle- 
magne finira par comprendre la question que vous lui adressez, et sa 
réponse sera, s'il le veut, parfaitement nette et définie. Il vous avouera, 
peut-étre, qu’il n’est pas sans bien des pensées d’ambition nationale 
ou personnelle ; mais il ajoutera qu’au dela de ce qu'il peut réver pour 
sa grandeur ou pour celle de sa race, il a encore des pensées plus 
hautes ; qu'il n’est indifférent ni au genre humain ni aux siécles a 
venir; qu’il entend bien, avec ]’aide de Dieu, ne pas étre inutile a leur 
progrés ; et quece progres se définit pour lui, de la maniére la plus for- 
melle et la plus nette, par l’extension de la foi chrétienne 4 laquelle il 
espére avoir travaillé. Charlemagne avait un programme d‘avenir, 
tandis que certainement Alexandre et César n’en avaient pas; Char- 
lemagne, ce soldat tudesque avait Ja notion et )’amour de |’humanité 
que n’eurent jamais César ct Alexandre, ces deux disciples de la phi- 
losophie grecque. 

Ne cherchons pas encore la cause de cette difference. Allons plus 
loin et questionnons des grands hommes plus modernes. Supposons- 
nous contemporains de Frédéric de Prusse ou de Pierre de Russie. 
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Demandons-leur ce qu’ils pensent des destinées de l’humanité et ce 
qu’ils croient avoir fait pour elle. Peut-étre auront-ils assez de bonne 
foi pour se moquer ouvertement de notre question comme ils s’en 
moquent intérievrement. Peut-étre méme auront-ils !a franchise de 
nous dire que ce qu’ils ont fait, ils l’ont fait pour leur nation (et encore 
gu’ était-ce que la nation de Frédéric?); disons mieux, pour leur monar- 
chie ; pressons-les davantage, ils arriveront peut-étre a nous dire sans 
détour, pour leur personne. Mais si, au contraire, ces deux héros, 
par égard pour notre simplicité et pour l"honneur des idées philoso- 
phiques quicirculent autour deux, essayent de nous parler d’huma- 
nité et d’avenir et nous tracent leur programme de perfectibilité 
humaine, aura-t-il la netteté et la précision de celui deCharlemagne? 
A travers quelques phrases empruntées 4 Rousseau et 4 Diderot, il 
aboutira, soyez-en stir, 4 la glorification de Berlin dans la personne 
de son roi, et de Pétersbourg dans la personne de son czar. Avec guel- 
ques belles et vagues paroles de plus, nous retrouvons ici le point de 
vue inférieur, restrcint, personnel ou tout au plus national des grands 
hommes du paganisme. — 

Maintenant pourquoi cette différence entre Charlemagne et les 
deux conqnérants qui l’ont précédé, entre Charlemagne et les deux 
souverains modernes que nous nommions aprés lui? La cause en 
saute aux yeux. 

Vis-a-vis des premiers, Charlemagne avait l'avantage d’étre chré- 
tien. Par suite, l'idée de l’humanité était saisissable pour lui. L’idée de 
VYhumanitéest entrée dans le monde avec le christianisme. Seul, le chri- 
stianisme a élevé nos intelligences et surtout nos coeurs jusqu’a une 
sphére ou l’antiquité n’avait jamais pénéfré; seul, ila généralisé nos 
idées et surtout nos sentiments 4 un point inconnu avant lui. A titre 
de prochain, il nous a fait aimer le genre humain. A fitre de progrés 
religieux, il nous a fait désirer tout ce qui constitue le progrés mcral 
de I’homme. Ces mots d’humanité, de civilisation, de progrés, que 
l'on retourne aujourd'hui contre le christianisme, sont nés de lui; 
vrais ou faux, bien entendus ou exagérés, ils n'étaient possibles que 
depuis son avénement. Avant lui, ils n’existaient pas dans les langues 
humaines. © 

Vis-a-vis des deux conquérants plus modernes, Pierre et Frédéric, 
Charlemagne a encore un avantage, et son avantage est toujours le 
méme: c'est d’étre chrétien, ou, si |’on veut, plus chrétien qu’eux. 
A eux, sans doute, les idées humanitaires, pour me servir de la mau- 
vaise expression moderne, ne sont pas étrangéres. Le christianisme 
dés leur époque, les a rendues banales. Mais, ou ils sen soucient peu, 
ou ils n’ont 4 cet égard que des perspectives vagues, chimériques, 
indéfinies. Charlemagne avait son credo, que les gens de notre siécle 
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peuvent bien abjurer, mais non remplacer. Si Charlemagne doit s‘ap- 
peler un initiateur, cet mitiateur savait au moins a quoiil voulait initier 
le monde. Son programme, & lui, n’était ni vague, ni indéfini, ni in- 
connu ; il est encore sur les lévres des petits enfants. De quel autre 
initiateur ou prétendu tel, én dehors du christianisme, peut-on en dire 
autant? Disons-le donc en résumant, les idées d’avenir, d’humanité, 
d’amélioration sociale ne sont sérieuses que dans le christianisme et 
par lui. Avant lui, elles sont absentes; hors de lui, elles roulent 
dans le vague. 

Dans tout ceci, je n'ai pas parlé de Napoléon I*. Napoléon I* eut 1’in- 
stinct, j'en suis persuadé, méme aux heures de sa vie les moins chré- 
tiennes, que les nations qui ont une fois regu le chrislianisme ont en 
elles-mémes les éléments de toute civilisation, qu'il n'y a plus qu’a les 
développer, et que nulle révolution radicale n'est nécessaire & leur pro- 

. Sans doute, aux jours de son exil et dans les longues heures de 
Sainte-Héléne, il a pu, refaisant son régne aprés coup, reédiger lui 
aussi en certaines choses son programme d’avenir : retour certes bien 
permis sur ce passé qui avait été si violemment brisé, paroles fugi- 
tives, pieusement consacrées par des mains fidéles, mais ot son esprit 
se jouait plus que sa pensée ne voulait sy écrire. Aux heures de sa 
puissance, au contraire, je suis persuadé qu’il n’ambitionna pas le réle 
d’initiateur et que ses projets d’avenir furent tous dans la sphére de 
la diplomatie et de la guerre. Nul esprit, 4 vrai dire, ne fut moins nova- 
feur que lesien. Ce qu’il a accepté et qu'il a du accepter de la Révo- 
lution, il l’a accepté bien plutét comme une ceuvre accomplie, parfois 
comme une ceuvre a restreindre, presque jamais comme une cuvre a 
développer. fl a été pour la Révolution un modérateur bien plus 
qu'on missionnaire, un correcteur biexplus souvent qu’un adepte; 
il a été pour le passé un réparateur bien plus qu’un adversaire. Dans 
J’ordre civil, ses actes les plus glorieux, que sont-ils, simon un retour 
vers le passé? Qu’a fait le Concordat, sinon anéantir l'ceuvre soi-disant 
religieuse de |’ Assemblée constituante et l’ouvre ouvertement anti- 
chrétienne de la Convention, que rétablir, en tout ce qu’il était pos- 
siblede conserver, les rapports anciensde |’ Eglisecatholiqueavec!’Etat? 
Du reste, rien de nouveau ; nulle voie inconnue, soit dans le sens de la 
liberté, soit dans le sens de l’assujettissement des consciences. Qu’'a 
fait 4 son tour le Code civil, sinon, malgré une part plus ou moins 
grande qu'il fallait faire a la Révolution, revenir aux errements de la 
jurisprudence passée, faire reculer la nouveauté révolutionnaire, con- 
sacrer sans doute une partie des innovations admises, mais en effa- 
cer beaucoup, et n’en introduire aucune qui lui fat propre? Le 
Concordat a été une ceuvre de réparation et c’est la ce qui en fait la 
gloire. Le Code Napoléon a son tour a été une ceuvre de réparation, 
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et e’ast 1a, sans contredit, sa vraie gloire. Napoléon lui-méme, et je le 
dis 4 sen honneur, a été surtout et avant tout un réparateur. Alexan- 
dre a trouvé le génie grec en décadence, et, tout en lui donnant une 
grande influence au dehors, il n’a pas arrété cette décadence; César 
également a trouvé Rome a son déclin, et, ‘sans juger maintenant le 
régime qu'il a cru nécessaire en face de cette décadence, il est certain 
qu‘il n'a pas suspendu le déclin de la race romaine. Napoléon, au 
eaontraire, nous a trouvés sur le bord de l'abtme, il nous a pris par la 
main et il nous a ramenés en arriére. C'est 1a sa gloire, et c'est une 
des grandes gloires qui soient au monde. 

Je suis loin ici de | Histoire de Gésar, je l'avoue, car je ne confonds 
pas les tendances de ce livre avec celles qui ne dominent que trop 
dans la littérature d'aujourd’hui et qui tiennent un homme quitte de 
tout devoir pourvu qu'il soit homme supérieur. Glorifions le génie, 
mais ne l'absolvons pas uniquement parce qu’il est le génie; n’abro- 
geons pas pour lui plus que pour tout le reste du genre humain la loi 
morale du monde. Admirons les héros de l'histoire pour leurs talents; 
mais jugeons-les, autant qu'il est en nous, comme Dieu les juge, par 
leurs vertus et par leurs vices. Ne leur disons pas (on le leur dit trop), 
ce qui est malheureusement échappé 4 M. de Lamartine, que « leur 
génie est une de leurs vertus. » Donnons aux grands hommes un pié- 
destal, non nn autel, et sur ce piédestal ne mettons que ceux que 
j ‘appellerai les grands hommes de bien. 

Revenons donc & l' Histoire de César. Encore une fois, et ces excés 
de la pensée moderne et les formes nuagéuses dans lesquelles elle 
s’enveloppe d’ordinaire ne sont pas le fait de ce livre. La méme of la 
pensée est contestable, on sent le calme de l’esprit et la fermeté de 
Vexppression. La phrase sy soutient, sans vague et sans emphase, dans 
la simplieité et la sobriété. Nous allons en jager en parcourant rapt- 
dement les différentes portions de ce livre. 

Le début retrace les temps qui ont précédé César. Il reprend I’his- 
toire de Rome — d’abord a l'’époque a peine historique de ses rois, 
dont la puissance extérieure a été, je le crains, fort exagérée par les 
écrivains nationsux des temps postérieurs ; — puis & l'’époque de la 
hiberté républicame, au commencement de laquelle, il faut bien en con- 
venir, et ce livre-ci le signale avec raison, Rome divisée a |'intérieur, 
menacée au dehors, n’a marché que trés-faiblement dans la voie du 
progrés, je puis encore moins dire de la conquéte. Je ne suis cer- 
tes pas partisan outré du scepticisme historique, mais il me paratt 
impossible de ne pas lui faire ici sa part. Malgré toute la poésie et 
Ja grandeur héroique dont on a voulu revétir l'enfance de la nation 
romaine, il est assez visible que Rome a été, pendant les trois cent 
cinquante premiéres années de son existence, un Etat d’une mé 
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diocre importance, trés-vacillant, trés-menacé, trés-précaire. Rome 
pouvait bien n’étre alors que la cing ou sixiéme des républiquesde 
I'ltalie; et certainement elle n’était pas la premiére. 

Et méme cette période de trois cent cinquante ou trois cent soixante 
ans se clét par une destruction 4 peu prés totale. Rome est réduite 
en cendres et reste plusieurs mois de suite le camp. des Gaulois, 
ses futurs sujefs. Il a fallu une révolution dont l’auteur de I’ Histoire 
de César a bien su comprendre |'importance, une révolulion sortie 
‘sans doute de l’extréme anéantissement -et de l’extréme péril ; il a 
fallu la pacification intérieure, union des deux ordres ou pour 
mieux dire des deux cités par les lois du tribun Licinius; il a fallu 
cela pour que la république qui devait étre un. jour maitresse du 
.monde, commencat a étre un des grands Etats de I'Italie. 

Alors seulement, aprés cette période d'une longue et laborieuse en- 
fance,s ouyre la période virile, ’apogée de la puissance romaine. On 
peut la compter de trois siécles tout au plus. C'est pendant ces trois 
siécles que le caraciére romain se développe, que les armes ro- 
maines deviennent supérieures 4 toutes les autres; que I'Italie de- 
vient, d’abord en partie l'ennemie ardente, en partie l’utile alliée 
.de Rome, mais 4 la longue, ou vaincue ou séduite, reste défi- 
nitivement sa sujette. C’est alors que Carthage tombe, que Corinthe 
est détruile, que la Macédoine est vaincue, que l'Espagne est conquise, 
au moins en partie, que la Gaule commence a s‘ouvrir. Voila la force 
singuliére qu’a donnée a Rome et les merveilles qu’a opérées dans son 
‘sein l’égalité succédant au régime d'une hiérarchie exclusive ; parlons 

plus exactement et disons : voila comment Rome, faible et chancelante 
sous le pouvoir jalousement gardé des patriciens, devient forte et 
unie sous la conduite d'une aristocratie de fait, d’une aristocratie sans 
priviléges légaux, d'une aristocratie ouverte et libérale, plus puis- | 
sante que ne fut jamais le patriciat, parce qu'elle est plus acceptée. 
Tout ceci est clairement, rapidement, trés-sagacement exposé. 
_ Maisledéclin suit de prés la grandeur. (C'est le sort des choses humai- 
nes, et ce devait étre surtoutle sort des choses de J’antiquité. L’heure 
decelte révolution est marquée dans les pages que nous lisons; peut- 
.¢tre la cause n’en est-elle pas aussi fermement déterminée. L heure, ce 
fut l’époque, je dirais presque l’année qui vit tomber Carthage, Nu- 
mance, Corinthe, la Macédoine. Car ces chutes sont presque contempo- 
raines, et la chute de Carthage entrainait toutes ces ruines comme a 
Rome elle entrainait Ja ruine des principes et des meeurs. Tant il est 
vrai que, pour les nations comme pour les hommes, les rivalités sont 
souvent utiles ! 

La cause ou au moins la grande cause de ce déclin, ce fut la ri- 
chesse. La prospérité qui se développait alors autour du bassio 
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de la Méditerranée est trés-bien décrite dans une partie érudite 
et curieuse de ce livre. L’importation de cette prospérité dans 
Rome et son influence est pevt-étre un peu moins indiquée. Un 
peuple riche, dans Vantiquité, était un peuple presque perdu; 
il avait de lor et des esclaves, c’est-a-dire qu'il n’avait plus de la- 
boureurs, plus de citoyens, plus de soldats. Aussi, en une pé- 
riode de bien peu d’années, quoique rien ne changeat en apparence, 
grace 4 ce « respect religieux des traditions et des anciennes cou- 
tumes par suite duquel les Romains ne paraissaient pas détruire ce 
qu'ils remplacaient et appliquaient les anciennes formes aux nou- 
veaux principes » (p. 146), en réalité, tout change. A certains 
égards ce changement était nécessaire et souhaitable; ainsi, comme 
on le remarque trés-bien, les formes du commandement ne pou- 
vaient plus étre les mémes (p. 142) ; mais le plus souvent ce pro- 
grés, nécessaire peul-étre, était fatal. Trente ans ne se sont donc pas 
passés, et, sans aucune révolution extérieure ni éclatante, l’ignorance 
romaine est devenue science, la barbarie romaine est devenue civili- 
sation ; mais aussi la vertu romaine est devenue corruption: l'aristo- 
cratie est devenue oligarchie; l'esprit libéral de ceux qui gouver- 
naient a fait place & un esprit exclusif pire que celui des patriciens, 
d’autant plus qu’il n’a d’autre droit que la possession, d’autre justi- 
fication que la force, d’autre élément de puissance que !’argent; la 
politique extérieure, libérale aussi, et plus avide jusque-li de con- 
quérir', est devenue conquérante, oppressive, cupide. 

Et la raison premiére, ou du moins la cause la plus palpable de 
tous ces changements, c'est que la pauvreté romaine est devenue ri- 
chesse. Je dirais volontiers : la richesse romaine est devenue pauvreleé; 
car c'est étre pauvre que d’avoir, avec plus d'or et plus d’esclaves, 
moins de bras et moins de blé. La vieille race plebéienne, celle qui a 
vaincu le monde, anéantie par la guerre, dispersée par l'émigration, 
avilie par une mendicité forcée, fait place en Italie 4 des multitudes 
d’esclaves qui gardent les troupeaux au lieu d’ensemencer le sol, et 
font émeute sur le Forum au lieu de combattre dans les légions. 
Ainsi, dans les noms, rien n’est changé ; dans les esprits, dans les 
meeurs, dans les conditions de la richesse publique ou privée, tout est 


1 « Rome s‘était montrée, aprés la victoire, magnifique envers ses alliés, clemente 
envers les vaincus, modérée dans ses prétentions, laissant aux rois tout Péclat du 
tréne, aux nations leurs lois et lear libertés... La justice réglait sa conduite méme 
légard de sa rivale la plus ancienne... Comment tant de grandeur, tant de vues, 
tantde magnanimité dans le succés semblent-elles se démentir 4 dater de la période 
de 22 ans qui sépare la guerre contre Persée de la troisiéme guerre punique ? » 
(p. 458). On ne peut caractériser avec plus de vérité la politique du sénat romain 
& sa grande époque. 
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changé. Celte décadence qui nous semble si prompte, moins rapide ce- 
pendant que celle de la plupart des peuples antiques, cette décadence 
est indubitable. Si grand que César apparaisse partout, si grand méme 
qu’il nous apparaisse dans ce livre, César est un héros de la décadence. 

Enfin donc César parait. Tous les écrivains en conviennent, les dons 
extérieurs, les dons intellectuels lui avaient été départis en abondance. 
Vénus sa mére, qui n’était pas seulement la déesse de la beauté, mais 
plus encore la déesse de la grace et du bonheur, semblait avoir dénoué 
sa divine ceinture et en avoir ceint son petit-fils. César, physiquement 
et intellectuellement parlant, nous est peint comme un étre accom- 
pli, et ala différence de bien des grands hommes dont la volonté était 
forte, mais dont les allures n’ont pas toujours été gracieuses, nul n’a 
été plus séduisant que lui. 

A cette prédestination de César pour son réle de grand révolution- 
naire répondait une prédestination de son siécle aux révolutions. 
C’était une époque ou l'on devait s’attendre, sinon 4 de grandes choses, 
du moins a de grandes chutes. 

Une question fatale pesait sur Rome comme elle eat pesé sur toute 
autre république de l’antiquité agrandie par la conquéte. Rome devait- 
elle rester elle-méme, ne pas élargir le cercle de sa nationalité, demeu- 
rer éternellement fermée a tous ces peuples alliés, vassaux, tributaires, 
sujets, qui lui avaient parfois été si utiles? Etait-il possible de main- 
tenir longtemps cette situation choquante d'une petite peuplade de 
Romains, diminuée par la guerre, I émigration, la corruption des 
meeurs, la pauvreté, continuant cependant a gouverner par une loi 
despotique cent millions d’hommes et mille nations différentes a 
jamais exclues de tout honneur et de toute liberté ? 

Ou bien, au contraire, Rome ouvrirait-elle ses portes, appellerait- 
elle tous les peuples vaincus a ne faire qu'un peuple avec elle? Y au- 
rait-il une république de vingt millions de citoyens? Mais comment 
vingt millions de citoyens délibéreraient-ils au Forum? Et, en admettant 
que cette difficulté matérielle fut levée, quel lien, quelle unité, quelle 
tradition commune, quel patriotisme unirait ces millions d’hommes 
divers de race, de meeurs, de langue, de culte religieux? Cette patrie 
improvisée et toute légale, serait-elle pour eux une véritable pafrie? 
et comment peut-il y avoir des résolutions communes, quand iln’y a 
ni patrie ni sentiment commun? 

Une solution de la difficulté était sans doute la monarchie. On peu- 
vait déelarer impossible le gouvernement du peuple par lui-méme et 
en arriver au gouvernement du peuple par un seul homme. Mais ce 
gouvernement d’un homme, ce n’était pas et ce ne pouvait pas étre 
la monarchie moderne, avec ses contre-poids, ses adoucissements, ses 
mceurs plus humaines, en un mot son christianisme; ¢ était et ce 
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ne pouvait dtre que le despotisme de l’Orient. Dans les prévisions natu- 
relles de l'antiquité, ce n’était pas saint Louis ou Charlemagne, ce n’é- 
lait pas méme César ou Augustie, c était Tibére. Brutus et Cicéron pres- 
sentaient et devaient pressentir Tibére. Rome était donc poussée par 
une fatale alternative ou vers une polilique d’exclusion contre les 
vaincus, politique dure, inhumaine, impossible a soutenir longtemps, 
ou vers .l’abdication entre les mains d'un homme déifié de toute 
ambition, de toute dignité, de toute liberté. 

Faut-il croire cependant, malgré cet éclat du génie de César et mal- 
gré cette imminence d'une réyolution, que, dés les premiéres années de 
Ja vie politique de César, celterévolution, et pour lui-méme, et pour le 
peuple, ait été clairement pressentie et définie? qu’a ses propres yeux 
et aux yeux du peuple il en ait de bonne heure été le futur héros?, que, 
dés cetemps, ceux qui lui ont résisté, ceux quin’ont pas fléchi devant 
lui, ceux quin’ont pas vu en lui le monarque légitime de l’empire ro- 
main, et l’envoyé officiel de la Providence’ aient été impardonnables ? 

Je ne le pense pas. Nous, sans doute, qui savons l’issue de 
toutes ces luttes, qui avons vu tous ces hommes jusqu’a leur dernier 
jour, qui Savons la défaite de Pompée et le triomphe de César, la fai- 
blesse et l’irrésalution de Pompée, Ja puissance du génie et la volonté 
de César, nous proriongons sans difficulté que celui-la était l'homme 
médiocre et que celui-ci était le grand homme. Mais pour les con- 
temporains il n’en était pas de méme. Jusqu’aux derniers temps qui 
précédérent leur conflit, sil y eut pour Rome un héros, un grand 
homme, un monarque futur, un initiateur de l'avenir, ce fut Pom- 
pée, bien plutét que César. Il avait remporté de tout autres victoires 
gue les combats encore obscurs de César dans les Gaules; il avait 
rendu de tout autres services ; il avait éerasé Mithridate en Asie; Ser- 
torius en Espagne, Spartacus et les esclaves révoltés en Italie, sur 
toute la Méditerranée les pirates (et cefte victoire avait donné 4 Rome 
non-seulement la gloire, mais le pam). Absent de Rome, n’exercant 
sur elle aucune pression militaire, n’ayant que sa popularité et ses 
amis, 2] s'était vu conférer des pouvoirs qui touchaient & la monarchie. 
Sion edt dit 4 Rome qu'elle avait un monarque dans son sein et qu'il 
ne restait plus qu’a le mettre sur le tréne, c’est le grand Pompée, ou 
comme on l'appelait le Grand (Magnus), ce n’est pas l’aimable et le 
séduisant César qu'elle fut allée chercher. 

Je vais méme plus loin et je me demande si, pour Rome et pour 
César lui-méme, la révolution qui se préparait se définissait tant soit 
peu clairement. Les habitudes politiques de l’antiquité généralisaient 
beaucoup moins que les nétres, définissaient beaucoup moins, pré- 
voyaient beaucoup moins ; on n’était pas publiciste. On combattait pour 
des sentiments et des instincts, beaucoup plus que pour des idées. Je 
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regrette, dans ce livre ot! expression est en général si réfléchie et. 
si-peu sujelte aux entrainements de la phrase moderne, de voir 
le mot de convictions, et de convictions politiques, appliqué 4 César. 
‘Ce mot serait plus vrai appliqué 4 Cicéron. Si César a du moderne, 
disons mieux, du chrétien, par son humanité, sa générosité, sa clé- 
mence, Cicéron aussi a du chrétien par certaines qualités qui tiennent 
4 la fois 4 l’esprit et au coeur, par son sens religieux, par son esprit 
de généralisation rare chez un Romain, par une notion sympathique 
des intéréts communs de I’humanité. Nous avons dans les écrits phi- 
losophiques de Cicéron sa pensée sur le gouvernement de son pays; 
dans ses lettres, sa pensée intime sur les événementsjde chaque jour; 
lui, prévoit bien une révolution et il se vantera de l’avoir prophétisée 
depuis quatorze ans. Cependant sous quelle forme la comprend-il? 
Et, s'il la redoute, que fait-il pour la prévenir? Quelle est en un mot, 
dans le sens moderne de l’expression, la conviction politique de Cicé- 
ron? Il est difficile de le dire. Je ne crois pas que celle de César fat 
plus arrétée. 

- En tout, les hommes de ce temps-la (pourquoi ne pas dire les hommes 
de tous les temps?) ont droit 4 une grande indulgence. Méme 2 la 
distance de vingt siécles, ot l’onjugesi clairement et sicommodément, 
pouvons-nous dire ‘ce qu'ils auraient du faire? Cicéron est irrésolu. 
Je le crois bien! On le serait en face d'une situation moms acca- 
‘blante. Mettons 4 part une gloriole personnelle et oratoire, puérile au 
point de ne plus étre un tort sérieux. Cicéron est plus désintéressé que 
presque tous et 1] a dans les idées plus de largeur que pas un. Nul 
esprit n'est moins exclusif que le sien. Autant que César et avant 
César, avec autant d’énergie et avec une ambition plus désintéressée, 
il a pris parti pour les alliés et les sujets de Rome. Ha débuté en fai 
sant déclarer nul par les juges l’édit de Sylla qui retirait aux villes 
d'Italie le droit de cité romaine. En vengeant les Siciliens contre Ver- 
rés, il a déclaré la guerre a cette oligarchie financi¢re qui domine 
et conduit le Sénat. Cicéron se vante d’étre compatriote de Marius, 
comme César d’étre son neveu. Cicéron est un Italien bien plutét qu’un 
Romain; cestsur !’Italie qu’il s'appuie, c’est elle qu'il appelle au Fo- 
rum pour le soutenir ; c’est elle qui, aa retour de son exil, le raméne 
en triomphe dans Rome. Les idées d'élargissement de la cité, d’ex- 
tension au dehors de la nationalité romaine , le séduisent autant au 
‘moins qu’elles séduisent César. Seulement, si ces élargissements dela 
cité devaient rendre la république impossible; si ces millions d’ hommes 
appelés 4 la liberté romaine devaient immédiatement abdiquer 
leur liberté entre les mains d'un maitre, ce serait dur, Cicéron 
le pense. Et qui serait ce maitre? Cicéron a eu par moments du 
faible pour Pompée ; mais il connait trop bien les lacunes du génie 
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etducaractérede Pompée. Cicéron aime et admire César : ces deux es- 
prits, ouverts et sympathiques se sont volontiers attachés l'un a l’autre, 
tout en se combattant. Mais, méme sous César, qui donc, aujourd'hui 
citoyen romain, consentirait 4 n’étre plus citoven? Encore une fois, il 
ne faut pas juger ici d'‘aprés les moeurs des monarchies chrétiennes qui 
adoucissent et en méme temps ennoblissent }’obéissance; il manquait 
au paganisme et ce qui fait Ja modération chez lesouverain et ce qui fait 
la dignité personnelle chez le sujet. Voila pourquoi Cicéron se brise 
contre le probléme de son époque; pourquoi il hésite, flotte, iergiverse 
tant de fois; pourquoi, aprés avoir aimé César, il finit par se ré- 
jouir politiquement du meurtre de César, qui, s'il n’était pas un crime 
aux yeux de l’antiquité, était toujours une folie. 

Opposerons-nous 4 celle situation celle de César? Elle est sans doute 
plus décidée, sans étre cependant exempte de variations et de fausses 
démarches. Mais pourquoi? Parce que la fin en est plus personnelle, 
César est, de naissance et de gout, un aristocrale bien plus que Cicéron ; 
il ne se fait aucun scrupule de parler, lui homme populaire, de 
l’antiquité semi-divine de sa famille; il n’edt pas le moins du monde 
effacé le marquis, comme M. de la Fayette. Il appartient méme 4 cet 
ancien patriciat, vaincu il y a plus de trois siécles et réduit 4 un ni- 
veau d’égalité auquel il ne se résigne pas encore. César, Catilina, 
Glodius, Lentulus, tous ces démocrates et ces démagogues du der-. 
nier siécle de Rome, sont des patriciens qui, au lieu des priviléges 
éteints du patriciat, révent les priviléges du tribunat ou méme de la 
royauté. Dés|’abord, il ya eu pour César, par suite et de sa naissance 
patricienne, et de sa lutte, presque enfant, contre Sylla, et de la con- 
science méme qu'il a di avoir de son génie, une ambition dont le but 
était probablement pour lui indéterminé, mais une ambition au dela 
des bornes ordinaires et a laquelle il était difficile que tout ne se su- 
bordonnat pas dans son esprit. Serons-nous pour cela bien sévéres 
envers lui? Et la grandeur de l’empire et sa situation précaire ren- 
daient de telles ambitions assez séduisantes ; et encore, je me demande 
Si, 4aucune époque, de parti pris, César a voulu étre maitre absolu, 
et si plutét, poussé par les maladroiles injustices de ses adversaires, 
il ne sest pas trouvé maitre du monde avant de l'avoir youlu. 

Du reste, celte appnéciation des emnbarras d'une situalion inextri- 
cable, ce sentiment d’indulgence pour Jes torts purement politiques, 
ce sentiment que lage enseigne & tous les hommes, que |]'expé- 
rience de la vie politique enseigne aux hommes d'Iitat, n'est pas 
étranger a ce livre. L‘auleur sait bien quen face d'une quegtion sans 
Issue et dont personne, pas méme César, ne saluait avec confiance la 
solution, Vhistoire doit excuser beaucoup et chez ceux qui ont 
marché au-devant de la catastrophe au risque de la précipiter et d’y 
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périr et chez ceux qui y ont désespérément résisté, quelque certi- 
tude qu’ils eussent d’étre forcément écrasés par elle. Réservons notre 
sévérité pour les criminels, pour Clodius, Catilina, Marc Antoine; n'ac- 
cusons pas l’ambition de César plus que celle de Pompée, les irrésolu- 
tions de Cicéron plus que l’aveuglement de Caton. Il ne s'agit pas ici 
dune société chrétienne qui repose sur un autre fond et aura tovu- 
jours d'autres ressources. Jetés comme eux au milieu d’une société 
paienne et’ vieillie, qu’eussions-nous fait? ' 

La balaneesans doute penche ici pour César. Aprés la théorie que dé- 
veloppe la préface, il ne pouvaiten étre autrement. César est l'homme 
nécessaire et le héros fatal de son époque : cela ne suffit-il pas pour 
écarter comme calomnies les accusations dirigées contre lui et qui 
du reste, en bien des choses, peuvent avoir été exagérées ? L’inter- 
prétation des faits qui lui est la plus favorable prend nécessairement 
un caractére plus grand de vraisemblance. Malgré le calme et la me- 
sure avec lesquels ce livre est écrit, il lui arrive parfois ce qui nous 
arrive sans cesse & tous, de juger les faits d’aprés l"homme plutét que 
"homme d'aprés les faits. 

Mais d’un autre cOété, il ne faut pas croire que la balance penche 
dans le sens d'une sévérité excessive contre les adversaires et les 
ennemis de César. J’ai presque dit contre ses contemporains ; car 
c'est un des malheurs de César d’avoir compté tot ou tard pour ad- 
versaires les hommes que son siécle admirait le plus et que lui-méme 
avait le phus aimés, et d’avoir eu en général des auxiliaires utiles plus 
que des amis dignes de lui. C’est son malheur d’avoir été le seul 
homme éminent de son parti. Il est vrai que « le meilleur architecte 
ne peut batir qu’avec les matériaux qu’il a sous la main » (p. 262). 
Mais pourquoi donc, a cette époque si civilisée et on peut dire si distin- 
guée, le marbre manquait-il 4 César? 

Je le répéte donc : ce livre a un grand mérite, c’est ‘qu'il ne 
Sirrite jamais. Avec la théorie dont nous venons de parler, un 
écrivain plus sujet aux entrainements de la pensée se fit aisé- 
ment rendu aveugle aux grandeurs ef aux vertus des adversaires de 
César, pour ne voir que leurs vices et leurs faiblesses. Ici, rien de 
pareil. Le jugement sur Pompée est sévére; il ne !’est pas trop. La 
fin de ce Romain a été le plus noble moment de sa vie, et c’est elle 
qui le reléve devant la postérité, tandis que ses heures de triomphe 
tendent plutot a le rabaisser.— Caton est traité avec une rigueur plus 
grande. C’était en effet un esprit court et un pédant en fait de philo- 
sophie; maisc’était, un grand coeur et méme un ceeur tendre. Il y avait 
chez lui de cette philanthropie instinctive de César, plus méritoire d'au- 
tant qu'elle est plus en opposition avec sa politique.—Cicéron est juge, 
selon moi, plus sévérement. L’oscillation de sa conduite ne tenail pas 
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uniquement @ la faiblesse de son caractére; il sut étre courageux 
contre Catilina; il sut l'étre surtout contre Antoine. J’ai montré seu- 
iement en face de quel dilemme il était placé; et par cela méme qu’il 
avait un esprit plus pénctrant et qu'il vivait dans une sphere intellec- 
tuelle plus haute, la difficulté lui apparaissait plus insoluble. J’aime ce 
mot du bon Crevier en parlant de lui : « Irrésolu par trop de lumiére. » 
Ce mot est excellemment vrai el caractérise trés-bien Cicéron. II en 
caractérise bien d'autres; & combien d’hommes n’eidt-il pas été sou- 
haitable de savoir moins et de comprendre moins? Mais en tout les 
adversaires de César sont ici plutét improuvés que flétris, plaints de 
leur aveuglement plutét que raillés de leur folie. 

Ii faut en finir. Je me suis arrété-longuement sur les points de |' His- 
toire de César qui m’ont paru en dissonance avec la vérité. Que vou- 
lez-vous? On ne revient pas impunément aux souvenirs et aux occu- 
pations de sa jeunesse, ef, quoiqu’il y ait bien prés de trente ans que 
j'ai écril sur César, ma faiblesse d'auteur me signale tous les points de 
dissentiments et fait de moi un contradicteur plus acharné. Puisque 
j'ai parlé des différences qui existent entre les monarchies paiennes et 
jes monarchies chrétiennes, il y encore celle-ci: Un grammairien fut 
un jour critiqué sur une question de syntaxe par l'empereur Hadrien, 
et céda sans difficulté, quoique sans beaucoup de raison, & sa critique: 
On le lui reprochait. Comment voulez-vous, répondrt-il, qu'un homme 
qui commande a trente légions, ne sache pas la grammaire mieux 
que moi? Les grammairiens d’aujoord’hui sont autrement vbstinés 
et, sans faire le moins du monde en cela acte d'indépendance ni de 
courage, is disputent sur la grammaire contre qui que ce soit. 

Maintenant, aprés ces contradiclions qui:me semblaient réclamées 
par la vérité historique, il est juste de dire ce que la forme et le fond de 
ce livre ont de grave, de réfléchi, de complet. On fait aujourd’ hui trop 
de pittoresque en histoire et on a pratiqué une sorte de mélange du 
roman et de l’histoire qui a été souvent funeste a celle-ci. On sait aussi 
comment, dans une sphére intellectuelle plus élevée et chez des esprits 
plus sérieux, la conjecture historique, qui est 4 son tour une autre 
espéce de roman, a pris une place excessive et injustifiable. Les deux 
rives du Rhin ont l'une comme !’autre leurs défauts et leurs caprices; 
les imaginations frangaises sont plus vives; les imaginations alleman- 
des sont plus solennelles. Mais imagination, quelle qu'elle soit, se 
donne carriére dans |’histoire, chez nos voisins comme chez nous, 

beaucoup plus méme quechez nous. Or, en fait d histoire, imagination 
n’aque faire, oudu moins, si elle vivifie et colore la forme, ne doit-elle 
jamais altérer ni suppléer le fond. A cet égard, le livre dont nous par- 
lons s'est préservé de ce double défaut.S’il est allemand parla science, 
il est francais par la lucidité de la pensée et la fermeté de lexpression. 
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_ Aussi je souhaite vivement, et pour‘toute espéce de motifs, que 
cette ceuvre se continue. Il faut, en effet, pour qu'elle se continue, 
de ces loisirs dont on peut dire avec plus de vérilé que ne le dit Vir- 
gile, que c’est Dieu seul qui les donne: Deus nobis hxe otia fecit. Il 
faut que la politique soit calme et rassurée pour que la liltérature, 
hotesse timide quoique chérie, ait son entrée dans le palais. 

De plus, la continuation de cette ceuvre nous aménera a la guerre 
des Gaules, c’est-a-dire 4 une partie de notre histoire nationale. Cest 
sur notre sol que César a vécu et combattu pendant les dix années 
qui suivent la cléture de ce premier volume, et le sol des Gaules, 
fouillé par une science plus puissante que jamais, peul avoir beau- 
coup 4 nous apprendre, sinon sur César, du moins sur nos aieur, 
ses courageux adversaires. 

Et plus tard, la suite de cette ceuvre nous conduira a la portion la 
plus remarquable de la vie de César, 'époque de. la guerre civile. 
La politique de César & celte époque peut étre blamée, mais il faut 
convenir que les grandes qualités de son esprit et de son Ame, 
I'humanité, la modération, la clémence, la générosité, se dévelop- 
pent bien davantage, Il y a une grande différence & mes yeux entre 
les débuts de César et |'époque finale desa vie. Différent de bien d’au- 
tres hommes et méme de grands hommes, qui, énergiques et brillants 
dans la lutte, ont été, aprés Je triomphe, orgueilleux, durs, emportés, 
César n’a jamais été aussi grand qu’a cette heure dangereuse du suc- 
cés. Il est arrivéjusqu'a une noble contradiction avec lui-méme, répu- 
diant les moyens subalternes qu’il avait eu le malheur d’employer, 
les auxiiaires moins dignes dont il avail été obligé de se servir, les 
mesures mémes dont il sétait fait, de bonne foi peul-ctre, un moyen 
de popularité, et revenant, comme on revient 4 sa propre nalure, aux 
moyens élevés, aux amis les plus dignes, aux mesures réellement 
protectrices, gardant ou méme reprenant du passé ce qui était ulile 
pour la construction de l’avenir, batissant, en marbre dés qu’il avail 
du marbre. On dira peut-étre que ce n'est ]& que de la polilique; ce 
serait toujours de la politique sage, patriotique, lumineuse, préservée 
des entrainements comme des rancunes du passé. Mais ajoutons que 
c était en méme temps une polilique humaine, noble, généreuse, 
une politique que l’intérét et le calcul ne sont pas suffisants pour 
inspirer ; cette politique-la, c’est le coeur qui la fait. Restons-en 1a; car 
si j’étais assez jeune pour étre assuré de lire un jour la fin de cet ou- 
vrage, je craindrais, moi qui essayais a l’instant de combattre une 
glorification trop absolue de Jules César, je craindrais, ce jour-la, de 
devenir Césarien. 


F. pe Crawpacnyy. 
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Correspondance inédite de Marie-Antoinette, publiée sur les documents originaux 
par le comte Paul Voght d’Hunolstein, Paris, 1864, 1 vol. in-8°.— Louis XVI, 
Marie-Antoinetie et madame Elisabeth, lettres et documents iuédits, publiés 
par M. Feuillet de Conches. Paris, 1864, t. I et Il. — Maria-Theresa und Marie- 
Antoinette, ihr Briefwechsel wahrend der Jahre 4770-1780, herausgegeben 
von Alfred von Arneth. Wien, 1865, 4 vol. in-8*. — Marie-Antoinette a la 
Conctergerie, piéces originales conservées aux Archives de Empire, publiées par 
M. Campardon, Paris, 1863, 4 vol. in-8°. — Marie-Antotnetie et le proces du 
collier, d'zprés la procédure' instruite devant le Parlement de Paris, par M. Cam- 
pardon. Paris, 1863, 1 vol. in-8*4 


° 


Les documents relatifs 4 la reine Marie-Antoinette, mis au jour 
depuis deux ans, forment 4 eux seuls presque une bibliothéque. Que 
serait-ce si nous ajoutions a cette liste les tilres des ouvrages, bons, 
mauvais ou médiocres dont Maric-Antoinette est ’héroine? Le grand 
jour de la vérilé luit, en effet, maintenant sur cette poelique et 
vraiment royale figure. Sila justice a été tardive, elle est complete, 
et le respect de la postérité venge la reine des fureurs et des injures 
de la démagogie. Malheurs inouis, grandeur morale, grace, beauté, 
tout se réunit pour composer un type tel que les annales des peuples 
nous en offrent peu de semblables. La reine, I’épouse, la mére, 
également outragées dans la personne de cette princesse infortunée, 
en font comme ta Niobé des temps modernes. 

Jusqu’en 1864, quelques leitres seulement de Marie-Antoinette 
avaient été publiées isolement ; on en trouvait notamment plusicurs 
dans les Causeries d’un curieux, piquant recueil oa .M. Feuillet de 
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Conches a donnécomme un échantillon des richesses de sa merveil- 
leuse collection d’autographes. Le comte Paul d'Hunolstein, apriés 
avoir pieusement rassemblé, et souvent 4 grands frais, tout ce que le 
hasard et de patientes recherches lui faisaient découvrir de lettres de 
la reine, eut le premier l’'idée de publier en un seul faisceau cette 
correspondance, ot l’dme de la fille de Marie-Thérése se révéle tout 
entiére dans l’expression instantanée, vive et sincére de chacun de 
ses sentiments, tracée au fur ef 4 mesure que les événements les lui 
inspiraient. . 

Le succés immense d'une telle publication détermina M. Feuillet de 
Conches a hater |’impression du recueil que lui-méme promettait 
depuis longtemps. Moins de quatre mois aprés l’apparition du vo- 
lume de M. d’Hunolstein, nous possédions les tomes I et II de 
louvrage que l’infatigable collectionneur a formé, non point uni- 
quement de lettres de Marie-Antoinette, mais aussi de correspondances 
émanées de Louis XVI et de Madame Elisabeth, et dont les autographes 
ou les copies sont en sa possession. Trés-précieuse au point de vue 
historique, la publication de M. Feuillet de Conches n'est point 4 beau- 
coup prés d'une lecture aussi attrayante que celle qui l’avait précédée. 
L’intérét, tour 4 tour appelé sur les trois augustes personnages quien 
sont les héros, s’affaiblit en se divisant ; c'est comme une conversation 
ou trois interlocuteurs parleraient 4 la fois : on voudrait les entendre 
l’un aprés l'autre. Louis XVI, d’ailleurs, n’apparait dans ce recueil 
que d’une fagon terne et secondaire. I] n’avait ni grace, ni viva- 
cité, ni agrément dans le style épistolaire; c’est par les actes des 
premiéres années de son régne qu'il faut le juger et non par ses lettres. 
Celles de madame Elisabeth n’ajoutent rien non plus a la céleste 
auréole qui ceint son front virginal. Les lumiéres et l’étendue de son 
esprit étant loin d’égaler I’ élévation de ses sentiments. 

Le gouvernement autrichien, jaloux de coopérer 4 son tour a la 
rehabilitation ou plutdt 4 la gloritication d'une princesse dont la 
maison de Lorraine doit 4 bon droit s‘enorgueillir, a tout récemment 
autorisé le conservateur des archives de Vienne 4 éditer la cor- 
respondance échangée entre |’impératrice Marie-Thérése et la reine 
Marie-Antoinette, sa fille, pendant dix années, de 1770 a 1780. Ce 
dernier recueil, le seul qui nous donne le dialogue complet, la de- 
mande et la réponse, jette une trés-vive lumiére sur les premiéres et 
brillantes années d’une vie dont la fin devait étre si tragique. 

Les trois recueils se complétent et souvent aussi se répétent. On 
trouve dans chacun des. lettres qui ne sont point ailleurs, et en méme 
temps on rencontre, soit dans l'un, soit dans l'autre, des lettres iden- 
liques ou qui, méine avec de légéres variantes de rédaction, sont 
pourtant également publiées sur des originaux parfaitement authen- 
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tiques. Cela tient a lhabitude qu’avait la reine, principalement dans 
les années troublées ot: toute communication avec le dehors lui était 
devenue trés-difficile, de faire desa propre main des copies en doub)« 
et quelquefois en triple expédition dans lesquelles il lui arrivait plu: 

d’une fois de modifier sa phrase; de ces copies originales cunfiées .. 
des porteurs différents, les unes ont péri, d'autres ne sont parvenucs 
qu'une fois, d'autres ont été préservées en plusieurs exemplaires 

Un jour viendra ow toutes ces lettres, réunies et classées, ne fu:- 
meront quun seul ouvrage : en attendant c'est 4 la comparaiso 
des trois recueils qu'il faut demander les éléments d’une connaissani« 
approfondie et compléte du caractére de Marie-Antoinette. 


Au moment d'aborder l'étude des phases successives de la révolu- 
tion francaise et en mesurant les proportions gigantesques que pri- 
rent si rapidement nos troubles civils, il est impossible de se défendre 
d'une sorte d'épouvante et de frisson, comme celui dont seraient 
saisis nos sens mostels devant une apparition irritée de Jéhovah. La 

_main de Dieu, la loi immuable et vengeresse de la solidarité s’y mon. 
trent clairement. Lorsque la Providence veut punir les hommes, elle 
semble ainsi leur enlever pour un temps la liberté dont ils ont abusé: 
et les placer en quelque sorte sous l'empire de la nécessité. 

Les fautes, les désordres accumulés d'une grande race royale doi- 
vent étre expiés : ils le seront dans la personne de son plus pur 
rejeton. Louis XVI, timide et débonnaire, payera le despotisme or- 
gueilleux de Louis X1V ; chaste et pieux, il sera la victime expiatoire 
des honteuses débauches de Louis XV. 

Le Dauphin, pére de Louis XVI, prince accompli que ses vertus 
et sa picté faisaient redouter du roi comme un censeur de ses désor- 
dres, que la haine de M™ de Pompadour ne _ cessa de poursuivre 
et qu’osa braver un ministre sceptique et frondeur, avait usé sa vie 
dans I'inaction et |'isolement. Il mourut & trente-sept ans, en 1765, 
laissant a son fils, avec la plus tendre admiration pour sa mémoire, 
un profond ressentiment dela conduite tenue par M. de Choiseul a sor 
égard. Ces sentiments furent soigneusement entretenus chez le nou 
veau Dauphin par Madame Adélaide, sa tante a la fois et sa marraine, 
el par son gouverneur, le duc de la Vauguyon; aussi rien ne put 
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jamais vaincre l’éloignement que Louis XVI avait congu dés l'enfance 
pour Je premier ministre, dont son pére avait eu si fort 4 se plaindre 
et auquel il ne pardonnait pas davantage d'avoir provoqué l’expulsion 
des jésuites. 

Lorsqu’en 1770,M. de Choiseul négociait le mariage du petit-fils de 
Louis XV avec une archiduchesse d’Autriche, cette alliance, gage d’une 
politique toute contraire & celle qui depuis trois siécles dirigeait les 
conseils de nos rois, devait, dans la pensée du premier ministre, assu- 
rer son crédit en lui donnant pour appui le crédit et l'influence de la 
future reine de France. Il n‘en fut rien. Mais la Dauphine trouva en 
arrivant en France, dans le pays, 4 la cour et méme dans le coeur de 
son jeune époux, dés préventions qu'elle ne parvint jamais a effacer. 
Le reproche de son origine étrangére, ce surnom de I’ Autrichienne, s1 
cruellement donné, si perfidement exploité contre elle, ne fut peut- 
étre que l’écho d'une répulsion instinctive ct traditionnelle pour 
cette maison d’Autriche dont les efforts de nos armes et de notre 
diplomalie avaient si longtemps cherché l’abaissement. 

La princesse dont la main venait d’étre accordée au Dauphin, était 
née 4 Vienne le jour des morts, 2 novembre 1755, date néfaste, 
car ce fut aussi celle du tremblement de terre de Lisbonne. Derniére 
fille de l'illustre Marie-Thérése et de Frangois de Lorraine, Empereur 
d’Allemagne, l’archiduchesse Marie-Antoinette semblait comblée de 

tous les dons qui peuvent subjuguer les cveurs. Belle, sensible et 
' fiére comme sa mére, douée d’une grace incomparable, l'éclat de son 
teint, le blond argenté de sa magnifique chevelure, ses grands yeux 
bleus dont le regard était tour 4 tour si imposant ou si tendre, sa fa- 
con de porter la téte ou se lisait sa royale origine, cet ensemble de 
charmes 4 demi épanouis qu'enveloppait encore l’ingénuité de l’en- 
fance, faisait de la Dauphine, 4 l'age de quatorze ans et demi, au mo- 
ment ot elle quilta l’Allemagne et lorsqu’elle parut a la cour de 
Louis XV, comme une lumineuse personnification de l’innocence et 
de Ja jeunesse. 

Sans étre fort instruite, Marie-Antoimette avait recu une bonne 
éducation. Dés longtemps destinée dans la pensée de I’Impératrice au 
{rone de France, car ce projet servait a la fois ses combinaisons po- 
litiques el sa tendresse maternelle, \’archiduchesse avait appris le 
francais de trés-bonne heure, elle le parlait avec élégance et sans 
I moindre accent. Ses lettres nous montreront avec quel agrément 
et quelle facilité elle l’écrivait. Sans doute on y rencontre quelques 
fautes d’orthographe; mais a cette époque les régles n’élaient point 
ence genre aussi rigoureusement fixées que de nos jours; les fem- 
mes les mieux élevées, celles méme dont le style a de la célébrité, 
vommetlaient des fautes en écrivant. A en juger sur les fac-simile 
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joints 4 la publication allemande, Marie-Antoinette avait une écriture 
mauvaise et surtout bien peu formée 4 son arrivée en France; I'Im- 
pératrice, qui entre dans les détails les plus minutieux sur le soin que 
sa fille doit avoir de sa personne, de son teint, de ses dents, ne manque 
pas non plus de lui reprocher de négliger son écriture. Les repro- 
ductions des derniéres lettres temoignent que Ja Dauphine avait suivi 
les conseils de Marie-Thérése. 

Marie-Antoinette savait parfaitement Pilalien. Métaslase, fixé a Ja 
cour de l’Impératrice-reine, avait enseigné son harmonieux idiome 
aux archiduchesses et-les avait initiées aux beautés de la littérature 
ilalienne. Bien des années aprés cette époque, la reine de France ac- 
corde, dans une de ses lettres, un souvenir aimable 4 Métastase : 
« Celui de tous ses maitres, dit-elle, qui mettait le plus de zéle et de 
« plaisir 4 m’apprendre quelque chose. » Le gout le plus vif de Marie- 
Antoinelte parait avoir été pour la musique; elle jouait de la harpe 
et du clavecin, et chantait bien. Gluck lui avait donné des conseils ; 
pénétrée d’admiration pour son génie, elie le protégea constamment 
et efficacement ; lorsqu’il vint 4 Paris, y- fit représenter ses chefs- 


d'ceuvres : Iphigénie, Orphée, Armide, et qu'une question d'école 


musicale, divisant la société en gluckistes et en piccinistes, dégénéra 
en querelle passionnée, Marie-Antoinette se rangea ouvertement dans 
lecamp des gluckistes. Celle princesse avait une extréme adresse pour 
tous les ouvrages de femme, elle en entreprenait de fort considé- 
rables. Dans ses plus brillantes années de jeunesse et de plaisir, 
comme dans la prison du Temple, elle travaillait assidiment a 1’ai- 
guille, 

Les lettres du pére de Mozart nous fournissent un trait gracieux de 
lenfance de Marie-Antoinette. On sait que le génie musical de cet 
admirable compositeur se révéla pour ainsi dire dés son berceau. 
En 1763, Mozart, 4gé de six ans, était déja l’auteur de morceaux 
délicieux, qu'il exécutait de fagon 4 émerveiller tous ceux qui pou- 
vaient l’entendre. Amené a Vienne, admis a faire de la musique 
chez l'Impératrice, il y fut l’objet de l’admiration générale. Aprés 
le concert, l’archiduchesse Marie-Antoinette, dgée de huit ans, et 
l'une de ses sceurs un peu plus grande qu’elle, se mirent & jouer 
avec le jeune pianiste, et, le prenant par la main, le firent courir 
dang les galeries du palais. Le pauvre Mozart gliesa sur le parquet et, 
s’étant fait quelque mal, se prit a pleurer amérement. L’atnée des 
princesses n’y fit nulle attention et le laissa. Mais Marie-Antoinette 
laida & se relever et apaisa ses larmes en le caressant. Dans |’ effu- 
sion de sa reconnaissance enfantine, Mozart lui disait : « Vous étes 
« bonne, je-veux vous épouser. » L’Impératrice, vers laquelle la petite 


archiduchesse l’avait ramené, lui demanda ce qui lui inspirait cette - 
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pensée : « C’est qu'elle a été bonne, répétait l'enfant, tandis que 
« sa sceur ne s'est point inquiétée de mon chagrin. » L'anecdote 
serait puérile si le nom des deux enfants ne lui donnait quelque 
intérét. 

M. de Choiseul était allé lui-méme 4 Vienne arréter avec Marie- 
Thérése les conditions du mariage du Dauphin et de l'archiduchesse, 
et lorsque l'alliance conclue eut été publiquement annoncée, on en- 
voya de Paris un précepteur francais chargé de perfectionner |’édu- 
cation de la future Dauphine. Ce poste important fut malheureuse- 
ment donné a une créature de l’archevéque de Toulouse, l’abbé de 
Vermond, qui plus tard, avec le titre de lecteur, servit de secré- 
taire 4 son ancienne éléve. Abbé mondain, d’un esprit subalterne. 
et médiocre, respectable dans ses moeurs, mais vaniteux, léger, 
ayant le gout de intrigue, l’abbé de Vermond, par l'influence que’ 
sa situation lui valut, ne pouvait avoir et n’eut en effet que des in- 
convénients. 

L'Impératrice, pendant les deux mois que sa fille passa encore au- 
prés d’elle, ne sen remit a personne du soin de faire connaitre 
d’avance 4 la jeune archiduchesse le peuple sur lequel elle serait ap- 
pelée a régner, le vieux roi auquel i] fallait plaire, et ceite cour de 
France, qu'elle trouverait bien différente de lintérieur simple et 
royal ot son enfance s’était écoulée dans l'intimité d’une famille 
nombreuse, unie sous la ferme discipline d'une mére héroique. 

Ce n’était point en effet une tache facile pour une personne pieuse 
et sévére comme Marie-Thérése, que de révéler & l'innocence d'une 
enfant de quatorze ans l’étrange corruption de la cour de Versailles, 
et, en méme temps qu’on lui recommandait la fidélité aux devoirs de 
chrétienne et d’épouse dont |’Impératrice avait donné un admirable 
exemple, de lui faire comprendre qu'il était indispensable, pour 
gagner la bienveillance d'un roi débauché, de témoigner beaucoup 
d’égards 4 M™ du Barry. Mais la raison d’Etat fait tout plier, et 
déja, lorsqu’il s’était agi de conclure le fameux traité de 1756, la 
vertueuse, l’altiére Marie-Thérése n’avait pas refusé, en écrivant & 
M”™° de Pompadour, de l’appeler « ma chére amie. » ' : 

Depuis cette époque, il est vrai, Louis XV avait fait un pas de plus dans 
l’abjection, la maitresse en titre était une créature prise au dernier 
degré de I’échelle sociale. Néanmoins, la nécessité de maintenir 
l’étroite alliance de la maison d’Autriche avec la France faisait donner 
pour consigne 4 Marie-Antoinette de beaucoup ménager la favorite. 
C’est un point sur lequel I'Impératrice insiste fréquemment dans 
ses lettres 4 sa fille, la recommandation d’étre bien avec M®" du 
Barry y est sans cesse renouvelée. Il semble du reste que cette con- 
descendance pour une femme qu'elle méprise, codte presque invinci- 
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blement a Ja jeune princesse, car on la voit s’excuser plus d'une 
fois de ne point faire tout ce qu’on lui prescrit. 

La déférence de Marie-Antoinette pour sa mére est pourtant pro- 
fonde; elle éclate 4 chaque ligne dela correspondance échangée entre 
elles. Rien n'est plus charmant a la fois et plus touchant que ces té- 
moignages d'une admiration filiale pleine de séduction et de ca- 
resses, d'une tendresse maternelle qui n épargne ni les avis, ni les 
remontrances, et les donne sans le moindre ménagement. Ils sont 
toujours’ regus avec reconnaissance et soumission. Il n’est qu’un 
point sur lequel la reine de France résiste, c'est lorsque Marie-Thérése; 
préoccupée avant tout des intéréts de sa couronne et de ses peuples, 
plus roi que mére, parait exiger que sa fille soit toute autrichienne 
et veut qu'elle ne prenne de conseil, ne suive de direction que celle 
du comte Mercy-Argenteau, son ambassadeur a Paris. 

Le 26 avril 1770, l’archiduchesse a quilté Vienne et s’est séparée 
de sa famille; au moment de sortir des Etats de 'Impératrice-reine, 
elle lui écrit en ces termes : 


Je ne quitte pas sans une vive émotion et un serrement de coeur la der- 
niére ville frontiére de votre empire; avant de traverser les derniers Ktats 
qui me séparent de ma nouvelle patrie, je demande a couvrir ves mains de 
mes baisers et vous remercier, comme Je le sens, pour toutes les bontés 
maternelles dont vous m’avez entourée; l'image de ma bonne mére, de 
toute ma famille, de mes bonheurs d’enfance me sera toujours présente, en 
méme temps que vos conseils seront toujours devant mes yeux. 

J'arriverai sans expérience dans un pays nouveau qui m’a adoplée sur 
votre nom, je tremble a l’idée que je ne répondrai pas 4 I’attente; le peu 
que je pourrai valoir , c’est 4 vous que je le devrai , mais maintenant je 
sens que je n’ai pas assez profité de vos lecons si tendres. Que vos bontés 
Mme suivent , je vous en conjure : je les mérite par le respect profond et I'a- 
mour sans bornes que je vous porte. 

Adieu, mes fréres et sceurs, pensez & la Jeune Francoise et aimez-la. 

Joffre tous mes baise mains et respects fidéles 4 ma bonne maman. 


Dans la méme journée, et en se livrant davantage a la douleur 
qu'elle éprouve, la royale enfant trace le billet suivant pour sa sceur 
chérie, Marie-Christine, mariée au duc de Saxe-Teschen, gouverneur 
des Pays-Bas autrichiens. 


Je suis arrivée 4 Augsbourg aussi navrée que la derniére fois que je vous 
ai écrit. Adieu, bonne sceur, adieu! Je suis trempée de larmes, je ne les ai 
essuyées que pour écrire 4 notre bonne mére en quittant les frontiéres de 
lEmpire. Pourquoi l'affliger ? Que diroit-elle si elle me savoit plutdt disposée 
4 rebrousser chemin qu’A courir a lexil! Oui, lexil; destinée cruelle des 
files du tréne, qui ne peuvent guéres se marier qu’aux extrémités de la 
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terre. Elle avoit bien raison, notre sceur de Naples, quand elle disoit qu'on 
lo jetoit 4 la mer. 

J’étois entourée de soins, de tendresses, d'une famille que j adorois, et je 
vais 4 l’inconnu. Enfin, il faut me taire, car notre mére ne peut avoir con- 
senti 4 ce qui seroit mon malheur : elle m‘a dit tant de bien de M. le Dau- 
phin! 


La belle fiancée atteignit la frontiére francaise et dans une ile du 
Rhin, ot, selon son expression, les grandes scénes commencérent, 
elle se sépara, non sans émotion, des Allemands qui l’avaient ac- 
compagnée: aprés quoi, elle fit son entrée dans Strasbourg. Marie- 
Antoinette a raconté avec beaucoup de vivacité et d’enjouement la 
réception enthousiaste qui ]'accueillit dans cette ville. 


Du canon, des cloches, plus de bruit que n’en mérite votre petite sceur. 
J'ai logé 4 la cathédrale (c'est a l’archevéché qu'elle veut dire : elle y fut 
recue par ce Cardinal de Rohan qui sera plus tard le scandaleux héros de 
laffaire du collier) et les présentations et les compliments a perte de vue 
ont commencé. Je m'en suis tirée en dauphine un peu novice, mais cela n‘a 
pas mal fait. 


La vérité est que la beauté, l’ingénuité, I’mnocente et bienveil- 
lante coquetterie de la jeune princesse lui conquéraient tous les suf- 
frages. Mais laissons-lui rendre compte de ses premiéres impres- 
sions. Elle écrit a !’Impératrice le 45 mai 1770, du chateau de la 
Muelite: 


Tout ce qui s'est passé est pour moi comme un songe. Le pavé étoit par- 
tout couvert de fleurs comme 4 la féte de saint Etienne, et je marchois en- 
tre des tentures et des décorations. S'il n'y avoit pas tant de discours et de 
compliments 4 entendre, je trouverois cela charmant; que ma chére ma- 
man soit assurée, pourtant, que je me suis bien étudiée pour ne déplaire a- 
personne. On étoit si aimable que je n’aurois pu faire autrement. M™ de 
Noailles était la, 4 qui je demandois des informations sur la noblesse de la 
province et sur les usages du pays. J’ai eu bien du plaisir 4 passer 4 Nancy 
le 9. A quelques lieues de Compiégne le duc de Choiseul avoit été envoyé 
au-devant de moi; j'ai vu avec bonheur un homme si estimé de ma chére 
maman. 

Dans la forét, deux pages 4 cheval sont accourus vers M. de Choiseul et 
peu aprés j'ai vu arriver un grand cortége. C’étoit le Roi qui avoit la bonté 
de venir me surprendre. Aussitét que je l’ai apergue, je me suis jetée toute 
confuse 4 ses pieds, il m’a recue dans ses bras en m’embrassant 4 plusieurs 
reprises et m’appellant sa chére fille avec une bonté dont ma chére ma- 
man auroit été touchée. Aprés cela il m’a présentée 4 M. le Dauphin qui m’a 
saluée a la joue. Le roim’a aussi parlé de ma chére maman, disant : « Vous 
a étiez déja de la famille, car votre mére a l’Ame de Louis le Grand. » 

On a été coucher & Compiégne. Le Roi a ordonné de partir dés le lende- 
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main pour la Muette, et quand nous sommes arrivés 4 Saint-Denis, trés-prés 
de Paris, j'ai suivi le conseil particulier que m'avoit douné tout doucement 
M. de Choiseul, en demandant & voir, & son couvent des Carmélites, la fille 
du Roi, Madame Louise. Le Roi m'a embrassée pour cela. J’ai demandé a la 
princesse et aux religieuses de prier Dieu pour la nouvelle enfant de la 
France. J'ai été bien heureuse de cette visite ; Je sens que j'ai grand besoin 
de leurs priéres. 

A Compiégne)'avois été embrassée par Madame Adélaide, Madame Victoire 
et Madame Sophie. Je connois maintenant toute la famille royale, ayant vu 
ici dans l’aprés-midi les fréres de M. le Dauphin et les princes et princesses 
du sang. 

La cérémonie du mariage est fixée 4 demain, dans la chapelle du chateau 
de Versailles. Je demande pour ce grand jour la bénédiction de ma chére 
maman , je vais étre toujours dans le méme tourbillon, ce qui ne m’em- 
péchera pas de penser sans cesse a elle et de chercher 4 mériter qu'elle soit 
contente de moi. Mon plus grand chagrin seroit de ne pas élre digne de ses 
bontés, je lui baise les mains avec mon plus tendre respect. 

J'embrasse mes sceurs avec beaucoup de tendresse, j'ai vu mes deux nou- 
velles belles-scours avec M. le Dauphin. Clotilde est trés-forte, mais elle a 
une figure bien affectueuse et qui pénétre. On diroit qu’Elisabeth, qui a six 
ans, est un peu sauvage; elle a un coeur déterminé et doux en méme 
temps. Je l'apprivoiserai, je l'espére. 


Dans cette lettre, la princesse ne dit pas un mot a sa mére d'une 
circonstance dont elle fut trés-blessée et qui souleva l’indignation du 
Dauphin : c'est que Louis XV, oubliant tout ce qu'il devait de respect 
a l'innocence de sa petite-fille, 4 la décence publique et a lui-méme, 
eut l'impudeur de faire asseoir M™° du Barry 4 ce premier souper 
de famille. Le Dauphin s’arrangea pour qu'un semblable scandale ne 
se renouvelat point. 

La cérémonie du mariage eut lieu a Versailles, le 16 mai; quel- 
ques lignes de Marie-Antoinette l’annoncérent 4 I'Impératrice. 


Je me suis échappée du grand cercle dans ma grande toilette de mariée 
pour m’acquitter de la promesse formelle que j’avois faite 4 ma chére ma- 
man de lui écrire ce mot tout de suite aprés que la messe de mariage auroit 
été célébrée. Je suis Dauphine de France. Deja, 4 genoux, en présence de 
celui qui dispose de tout, j'ai beaucoup pensé aux bons conseils et aux bons 
exemples de ma chére maman. 


On sait que les fétesdu mariage du Dauphin furent signalées par- 
un cruel accident. Plusieurs centaines de personnes périrent au feu 
d’artifice donné par la ville de Paris. Cette catastrophe frappa les 
esprils comme un présage sinistre et remplit de terreur l'imagina- 
tion de la Dauphine. Elle en parle avec une véritable douleur a sa 
mere. 
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Nous aurons beaucoup 4 faire, lui écrit-elle, pour faire oublier ces affreux 
malheurs. M. le Dauphin est désespéré et n'a pas été en arriére de son 
devoir. Moi, je n’en dors plus; j'ai toujours devant les yeux cette foule de 
victimes dont nous avons élé l'occasion. Le Roi et toute la famille royale 
redoublent de bonté pour moi, mais je suis inconsolable. Je redoute beau- 
coup le jour ot M. le Dauphin et moi ferons notre entrée publique dans 
Paris. 


Le jeune couple vint avec la plus généreuse ardeur au secours des 
victimes ; il donna tout ce dont il pouvait disposer. Une princesse de 
quinze ans n'est pas longtemps inconsolable, et bientdt la trace de 
cette émotion vive et vraie s’effaca dans l\’enivrement et le tourbillon 
d’une situation nouvelle; d’ailleurs cette entrée & Paris qui causait 
tant d’alarmes 4 la Dauphine eut lieu au milieu des transports d'une 
joie qui tenait du délire. Les Parisiens ne pouvaient se lasser d’ad- 
mirer la beauté, la bonne grace, la physionomic noble et pure de 
Marie-Antoinette. Forcée par les acclamations de la foule de se 
montrer au balcon des Tuileries et jetant de 18 les yeux sur la mul- 
titude qui se pressait pour la contempler, la princesse étonnée 
s’écria: « Grand Dieu! que de monde! — Madame, lui répondit le 
« duc de Brissac, gouverneur de Paris, sans que M. le Dauphin puisse 
« sen offenser, ce sont autant d’amoureux. » 

La Dauphine a fait de son entrée 4 Paris un récit si agréable que 
nous nous reprocherions de ne pas le mettre sous les yeux de nos 
lecteurs. 

I] est adressé & l'impératrice Marie-Thérése. 


J’ai eu, mardi dernier, une féte que je n’owblierai de ma vie ; nous avons 
fait notre entrée 4 Paris. Pour les honneurs, nous avons regu tous ceux 
qu'on a pu imaginer, mais tout cela n‘est pas ce qui rh’a touchée le plus, 
c’est la tendresse et J'empressement de ce pauvre peuple qui, malgré les 
impéts dont il est accablé, étoit transporté de joie de nous voir. Lorsque 
nous avons été nous promener aux Tuileries, il y avoit une si grande foule, 
que nous avons été trois quarts d’heure sans pouvoir ni avancer ni reculer. 
M. le Dauphin et mei avons recommandé plusieurs fois aux gardes de ne 
frapper personne, ce qui a fait un trés-bon effet. Il ya eu si bon ordre dans 
cette journée, que, malgré le monde énorme qui nous a suivi partout, 
il n'y a eu personne de blessé. Au retour de la promenade, nous sommes 
montés sur une terrasse découverte et y sommes restés une demi-heure. Je 
ne puis vous dire, ma chére maman, les transports de joie, d'affection qu’on 
nous a témoignés dans ce moment. Avant de nous retirer, nous avons salué 
avec la main le peuple, ce qui a fait grand plaisir. Qu’on est heureux dans 
notre état de gagner l’aimitié de tout un peuple 4 si bon marché! Il n’y a 
pourtant rien de si précieux ; je l’ai bien senti et ne |’oublierai jamais. 

Un autre point qui a fait grand plaisir dans cette belle journée, 
c'est la conduite de M. le Dauphin. Ila répondu 4 merveille 4 toutes les 
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harangues, a remarqué tout ce qu'on faisoit pour lui, et surtout l’em- 
pressement et la joie du peuple, 4 qui il a montré beaucoup de bonté. 
Nous allons demain 4 I'Opéra a Paris, on le désire fort et je crois méme que 
nous irons deux autres jours aux Comédies francaise et italienne. Je sens 
tous les jours de plus en plus ce que ma chére maman a fait pour mon 
établissement. J'étois la derniére de toutes, et elle m’a traitée en atnée ; aussi 
mon dine est-elle remplie de la plus tendre reconnoissance. 


On s'est beaucoup étonné de Ja froideur que le Dauphin témoigna 
longtemps a la belle et séduisante enfant a laquelle on l’avait uni; 
on en a curieusement cherché les motifs; j’en vois une raison trés- 
simple.dans l’Age méme de ce prince. Avec une nature froide et en- 
dormie, on n’a pas 4 seize ans les inclinations de Chérubin. N’ou- 
blions pas que le Dauphin n’avait qu’un an de plus que l’archi- 
duchesse et n’était, par conséquent, 4gé que de quinze ans et demi a 
l'époque de son mariage. Sa complexion lourde et lente, son exces- 
sive timidité, accrue par l’isolement ot |’on avait tenu son enfance 
et dont la tristesse avait laissé sur sa physionomie une teinte de 
mélancolie, sa piété profonde, gardienne de la pureté de ses mceurs, 
son manque absolu d'imagination, suffisent parfaitement 4 nous 
expliquer comment l’amour s’alluma si tardivement dans son coeur, 
et comment les charmes et l’élégance d'une vive et rieuse jeune 
fille inspiraient 4 sa gaucherie plus d’embarras que de désirs. 
Aprés une journée passée soit 4 la chasse, que le Dauphin aimait 
passionnément, soit dans les rudes labeurs des arts mécaniques, 
auxquels il se livrait comme un véritable ouvrier, le prince fatigué, 
en se retrouvant dans la chambre nuptiale, s’endormait souvent sans 
mot dire. Assez de gens, d’ailleurs, conspiraient pour empécher la 
Dauphine de prendre de l’ascendant sur l’esprit de son époux; elle 
navait, en réalité, 4 la cour, d’amis sincéres que M. de Choiseul et 
son parti, et rencontrait au premier rang de ses adversaires le duc 
de laVauguyon, gouverneur du Dauphin et de ses fréres. 

Malgré tout ce qu'un semblable rapport conjugal avait de triste et 
de contraint, jamais on n’entendit une plainte sortir de la bouche de 
la Dauphine; Join de 1a, elle rassurait sa mére, trop bien instruite 
des froideurs du Dauphin et qui désirait passionnément qu’en donnant 
un héritier 4 la couronne de France l’archiduchesse assurat sa situa- 
tion & cette cour ot elle la voyait bien isolée. La maniére dont la 
Dauphine supporta cette étrange épreuve mit en relief pour la pre- 
miére fois la dignité singuliére dont elle fit preuve par la suite dans 
toutes les circonstances de sa vie. 

Nous lisons dans une lettre de Marie-Antoinette 4 Marie-Thérése, 
du 9 juillet 1770 : 


Pour mon cher mari, il est changé de beaucoup et tout 4 son avantage. 
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Il marque beaucoup d’amitié pour moi, et méme H commence a marquer 
de la confiance. I] n’aime certainement point M..de la Vaugayon, mais il le 
craint. Il est arrivé l'autre jour une singuliére histoire : j'étois seule avec 
mon mari lorsque M. de la Vaugayon s'approche d'un pas précipité a la 
porte pour écouter : un valet de chambre, qui est sot ou trés-honnéte 
homme, ouvre la porte et M. le ducs’y trouve planté comme un piquet, sans 
pouvoir reculer. Alors je fis remarquer 4 mon mari V'inconvénient qu’il y a 
de laisser écouter aux portes, et il l'a trés-bien pris. 


Dans une autre lettre, postérieure de quelques jours et datée de 
Choisy, la princesse, aprés avoir expliqué combien la vie de repré- 
sentation qu'on méne 4 Ja cour de France lui est & charge, dit: 


Le jeu dure ici depuis neuf heures et demie jusqu’é une heure du matin 
et méme la demie quelquefois. Le Roi voyant que je n’en pouvais plus hier 
a eu la bonté de me renvoyer 4 onze heures, ce qui m’a fait grand plaisir et 
jai trés-bien dormi jusqu’é dix heures et demie, quoique seule. Mon mari 
élant encore au régime, est rentré avant souper et s'est couché tout de suite 
chez Jui, ce qui n‘arrive jamais sans cela. 


Puis elle ajoute: 


Je me léve a dix heures ou 4 neuf heures et demie, et m’ayant habillée, 
je dis mes priéres du matin, ensuite je déjeune et de 1a je vats chez mes 
tantes ou je trouve ordinairement le Roi. Cela dure jusqu’a dix heures et 
demie; ensuite, & onze heures, je vais me ceiffer. A midi on appelle ia 
Chambre, et 1a tout le monde peut entrer, ce qui n'est pas de communes 
gens. Je mets mon rouge et lave mes mains devant tout le monde ; ensuite 
les hommes sortent et les dames restent, et je m'habille devant elles. A midi 
est la messe; si le Roi est & Versailles, je vais avec lui, mon mari et mes 
tautes a la messe; s'il n'y est pas, je vais seule avec M. le Dauphin, mais 
toujours 4 la méme heure. Aprés la messe nous dinons 4 nous deux devant tout 
le monde, mais cela est fini A une heure et demie, car nous mangeons fort 
vite tous deux. De la je vais chez M. le Dauphin, et s'il a affaires, je reviens 
chez moi : je lis, j’écris ou je travaille, car je fais une veste pour le Roi, qui 
n'avance guére, mais j’espére qu'avec la grace de Dieu elle sera finie dans 
' quelques années. A trois heures je vais encore chez mes tantes oui le Roi 
vient & cette heure-la ; 4 quatre heures}’abbé de Vermond vient chez moi; 
& cing heures, tous les jours, le maitre de clavecin et & chanter jusqu’a six 
heures. A six heures et demie je vais presque toujours chez mes tantes, 
quand je ne vais pas me promener; il faut savoir que mon mari va presque 
toujours avec moi chez mes tanles. A sept heures on joue jusqu’a neuf 
heures; mais quand il fait beau, je m'en vais promener et alors il n'y a 
point de jeu chez moi, mais chez mes tantes. A neuf heures nous soupons 
et quand le Roi n'y est point mes tantes viennient souper chez nous ; mais 
quand le Roiy est, nous allons aprés souper chez elles : nous y attendons le 
Roi qui vient ordinairement 4 dix heures trois quarts, mais moi, en atten- 
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dant, je me place sur un grand canapé et dors jusqu’a l’arrivée du Roi. 
Quand il n'y est pas, nous allons nous coucher 4 onze heures. 


Il est assez étrange que la Révolution, en anéantissant chez nous le 
prestige de la royauté et en nous donnant des mceurs démocratiques, 
aiteu pour résultat d’élever entre les personnes royales et le peuple 
une barriére plus infranchissable qu‘il n‘en existait sous l’ancien ré- 
gime. A moins d’y étre appelé ou ddment autorisé, qui franchit a 
présent le seuil des Tuileries? Autrefois, une foule de circonstances 
donnaient au public un libre acc¢s auprés des princes. Au moment 
des couches dela Reine, entrait qui voulait dans sa chambre. Le palais 
et les jardins de Versailles étaient constamment ouverts ; 4 l’heure des 
repas, les huissiers laissaient entrer quiconque se présentait ; on ne ren- 
contrait alors dans les escaliers, nous ditM”* Campan, que de braves gens 
qui aprés avoir vu la Dauphine manger sa soupe, allaient voir les princes 
manger leur bouilli, et couraient ensuite 4 perte d’haleine pour voir 
Mesdames manger leur dessert. Get usage de manger en public, au- 
quel la reine Marie Leckzinska se soumit tant qu'elle vécut, était in- 
supportable 4 Marie-Antoinctte. Elle le subit tant qu’elle fut Dauphine, 
mais s’en affranchit en montant sur le tréne. I! n’y eut plus alors, a 
certains jours déterminés, que ce qu'on appelait de grands couverts, ou 
loute la famille royale était réunie. 

Six mois étaient 4 peine écoulés depuis le mariage de Marie-Antoi- 
nette lorsque le premier ministre qui l’avait conclu fut disgracié. La 
Dauphine ne perd pas de temps pour transmettre cette nouvelle & 
l'Impératrice. 

Ce sera, pour votre souvenir conmme il en est pour mon ceeur, mal finir 
l'année que d’apprendre que les rumeurs dont je lui avois parlé depuis long- 
temps se sont réalisées. Le Roi a remercié le duc de Choiseul, et le duc s'est 
retiré dans Ja Touraine 4 sa terre. Méme compliment a été fait au duc de 
Choiseul-Praslin. J’ai été hien émue de cet événement, car M. de Choiseul a 
toujours été un ami de notre famille et m’a toujours, a l'occasion, donné de 
bons avis. On a beau étre Dauphine de France, on n’en est pas moms, quoi 
qu'on fasse, étrangére. Je ne sais si je me trompe, mais autour de noi on 
al'air de s’en souvenir, et le bon duc, s'il s’en souvenoit, c éloit pour m'in- 
diquer en quelques petits mots, souvent indirects, mais pas équiveques, les 
moyens de le faire oublier. Je lui suis redevable et ne suis pas iugrate, 
il est si difficile de contenter tout le monde. 

Je finis par ou j'aurois dd commencer, je prierai ma chére maman d’a- 
gréer tous mes souhaits respectueux pour la nouvelle année. C étoit une 
féte bien douce pour nos cceurs, pour le mien en particulier, quand nous 
nous pressions & cette occasion-l4 pour lui baiser les mains et lui demnander 
8a bénédiction. Donnez-la moi, ma trés-chére mére, ne me ménagez pas 
vos: conseils our me soutenir dans les pas difficiles, et conserve7-moi vos 

ontcs, ° 
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‘Rien assurément ne pouvait plus vivement contrarier Marie-Thérése 
que la chute du ministre depuis si longtemps dévoué 4 sa personne et 
en communauté de vues politiques avec elle, mais ce qu'elle exprime 
surtout 4 la Dauphine, c'est la nécessité de ne point se compromettre 
en prenant parti dans les cabales qui divisent la cour. 


6 janvier 1771. 


A peine j'ai recu le courrier ordinaire qui ne m’est arrivé que le jour de 
l'an, qui est si occupé chez nous, que hier un autre courrier nous vint por- 
ter la disgrace des Choiseuls. J'avoue, j’en suis bien affectée, je n'ai vu 
dans leurs procédés que du honnéte et humain et bien altaché a I’alliance. 
Au reste, je n’entre en rien dans les raisons que le Roi a eues, et vous y en- 
trerez encore moins. Je souhaite que le Roi les remplace bien et que leurs 
successeurs méritent aussi bien notre confiance. N’oubliez jamais que votre 
établissement est Vouvrage des Choiseuls, qu’ainsi vous n’oubliiez jamais de 
leur devoir de la reconnaissance. 

Vous avez plus que jamais besoin, ma fille, des conseils de Mercy et de 
l'abbé, qui, je le crains, connaissant son honnéteté, sera fort ébranlé du 
coup ; mais ne vous laissez induire dans aucune faction, restez neutre en 
tout, faites votre salut, l’agrément du Roi et la volonté de votre époux. Ta- 
chez de tapisser un peu votre téte de bonnes lectures, elles vous sont plus 
nécessaires qu’a une autre. J’en altends depuis deux mois la liste de l'abbe 
et je crains que vous ne vous y aurez guéres appliquée. 

Je vous recommande d’étre plus que jamais réservée sur tout ce qui se 
passe ; de ne vous passer aucune confidence ni curiosité si vous voulez con- 
server votre tranquillité et l'approbation générale que vous avez conservée 
si parfaitement jusqu'ici ; convenez que c'est pour avoir suivi de bons con- 
seils. Je suis fachée de le devoir dire, méme jusqu’a vos tantes, que }’estime 
tant, ne faites point de confidences. Je sais pourquoi je le dis : peut-étre 
Mercy nen est pas méme informé, mais je ne le dis pas pour rien. 


Nous n’avons point parlé jusqu'ici des membres de la famille royale 
avec lesquels Marie-Antoinette était appelée 4 vivre; il est indispen- 
sable d’en dire un mot. En arrivant 4 Versailles, la Dauphine avail 
trouvé a la cour, avec les princes fréres du Dauphin encore en éduca- 
tion et leurs jeunes sceurs, Clotilde et Elisabeth, aux mains de M™* de 
Marsan, gouvernante des enfants de France, les trois princesses filles 
de Louis XV, vieillies dans le célibat et l’ennui. 

M™° Adélaide, l’ainée de ces princesses et la plus spirituelle, avait 
été belle, et jusqu’au mariage de son neveu avait servi de centre aux 
réunions de la famille royale. Le Dauphin, envers qui elle s était tou- 
jours montrée trés-affectueuse, avait pour sa tante un grand respect; 
il voyait en elle comme le dépositaire des idées et des sentiments de 
son pére, et se soumettait assez volontiers a son ascendant. La Dau- 
phine avait donc un veritable intérét 4 la ménager; en outre, elle de- 
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vait se faire pardonner par ces trois princesses la jeunesse, la beauté, le 
rang méme qui les mettaient dans l’ombre ; elle chercha a leur plaire 
et n’y réussit pas toujours. L'Impératrice, de son cdté, craignait de 
voir sa fille s’engager dans la coterie dévote de Mesdames, qu’elle accu- 
sait d'exciter la Dauphine contre M™* du Barry. Sous la préoccupation 
de cette pensée, et 4 l'occasion d'une tracasserie de cour qui nous est 
inconnue, elle lui écrit le 30 septembre 1774 : 


Mercy m’a confirmé ce que toutes les lettres disent, que vous n’agissez 
que par vos tantes. Si vous voulez lire mes instructions, vous verrez ce que 
je vous ai marqué sur ce chapitre. Je les estime , je les aime, mais elles 
n’ont jamais su se faire ainier, ni estimer, ni de leur famille ni du public, et 
vous voulez prendre le méme chemin. Vous étes-vous donc laissée entrainer 
sous un tel esclavage que la raison, que votre devoir méme n'ont plus la 
force de vous persuader? Je ne puis plus me taire; aprés la conversation de 
Mercy et tout ce qu’il vous a dit, que le Roi souhaitoit et que votre devoir 
exigeoit, vous avez osé lui manquer. Quelle bonne raison pouvez-vous allé- 

guer ? Aucune. 

~ Yous ne devez connaitre et voir la du Barry d'un autre ceil, que d'étre 
une dame admise 4 la cour et 4 la société du Roi. Vous étes la pre- 
mniére sujette de lui, vous lui devez obéissance et soumission, vous devez 
exemple a la cour, aux courtisans que les volontés de votre maitre s’exé- 
cutent. Sion exigeoit de vous des bassesses, des familiarités, ni moi, ni per- 
sonne ne pourroit vous les conseiller ; mais une parole indifférente, de cer- 
tains regards, non pour la dame, mais pour votre grand-pére, votre maitre, 
votre bienfaiteur ! ! Ne prenez pas pour humeur ou gronderie ce que je vous 
al marque ; prenez-le pour la plus grande marque de ma tendresse et de l’in- 
térét que je prends & vous, de vous marquer tout ceci avec tant d‘énergie. Je 
n’exige pas de vous que vous rompiez la compagnie que vous hantez, Dieu 
m’en garde! mais je veux que vous demandiez conseil 4 Mercy de préférence 
4 eux ; que vous le voyez plus souvent; que vous lui parliez de tout et que 
vous ne rendiez rien de ce qu'il dira aux autres : que vous commenciez & 
agir par vous-méme. Des complaisances eutrées sont des bassesses ou 
des faiblesses ; il faut savoir jouer un rdle si on veut.étre estimé; vous le 
pouvez si vous ‘voulez, 


Dans une lettre postérieure du 32 octobre, Marie-Thérése revient 
avec vivacité sur le méme sujet : 


Je n’ai pas trouvé mauvais que vous vous étes défendue vivement sur le 
sujet de ma derniére lettre; tout ce qui me marque votre sensibilité et vo- 
tre candeur m’est cher ; mais épluchez un peu, si c’étoit plutét impatience 
que sensibilité sur mes remontrances. Mais ce qui me fait de la peine et 
ma convaincue de votre peu de volonté 4 vous corriger, c'est le silence en- 
lier sur le chapitre de vos tantes, ce qui éloit pourtant le point essentiel de 
ma lettre, et qui est cause de tous vos faux pas. Est-ce que mes conseils, ma 
yendresse méritent moins de retour que la leur? J’avoue, cette réflexion me 
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perce le coeur. Comparez quel réle, quelle approbation ont-elles eu dans ce 
monde ? et cela me coite 4 dire, quel ost celui que j'ai joué? 

- —Je ne me compare nullement avec ces princesses respectables, que 
jestime sur leur intérieur et qualités solides, mais je dois répéter toujours 
qu’elles ne se sont fait ni estimer du public, ni aimer dans leur particulier. 
A force de bonté et coutume de se laisser gouverner par quelques-uns, 
elles se sont rendues odieuses , désagréables et ennuyées pour elles-mémes 
et l'objet des cabales et des tracasseries. Je vous yois prendre le méme 
train, et je dois me taire? Je vous aime trop pour le pouvoir ou le vouloir. 


La Dauphine se défend doucement et respectueusement : 


Quand je vous écris, ma chére maman, sur la du Barry, c'est 4 coeur ou- 
vert et vous pouvez croire que je suis trop prudente pour en parler sur Je 
méme ton avec les gens d'ici. Les amies et ainis de cette créature n‘ont pas 
ase plaindre que je les traite mal. 


Et ailleurs : 


Quand je vous ai écrit, ma chére maman, que je ne prenois pas d’avs 
pour l'honnéteté, je voulois dire que je n avois pas consulté mes tantes, quel- 
que amiltié que j'aie pour elles; je n’en ferai jamais la comparaison avec ma 
tendre et respectable mére. Je ne crois pas m’aveugler surleurs défauts, 
mais je crois qu'on vous les exagére beaucoup. 


Le zéle de M. de Mercy alarmait trop la tendresse de Marie-Thérése 
sur le crédit que les tantes du Dauphin pouvaient exercer sur l’espril 
de sa fille, mais il ne disait rien de trop du crédit que Madame Adélaide 
avait sur son neveu. Une lettre de Marie-Antoinette a )'Impératrice, 
du 7 décembre 1771, montre avec quelle sagacité la jeune Dauphine 
savait juger les personnes qui |’entouraient ; elle y trace un tableau 
vrai et fin de la cour de Louis XV. 


Je crois avoir réussi auprés du Roi, il est pour moi d'une bonté dont je 
suis toute heureuse, et lui qui parle trés-peu, il m'encourage et m’adressc 
la parole quelquefois longiemps. Je ne me suis pas encore bien rendu 
compte des vrais sentiments des tantes, qui sont tantét démonstratives, 
tantét froides et piquantes, surtout la moins jeune ; peut-étre je les juge mal. 
Pour les sceurs de M. le Dauphin, elles sont toujours les mémes. Clotilde est 
la douceur méme, raisonnable, avenante, avec un sourire de bonté sur 
les lévres. Elisabeth n'est pas un caractére méchant, mais plutdt entier et 
rebelle. Elle a sept ans et gagne beaucoup, et l’on surprend chez elle des 
traits de sensibilité qui sont charmants. M. de Provence, tout jeune qu'il 
soit, est un homme qui se livre peu et sc tient dans sa cravate. Je n’ose 
pas parler devant lui depuis que je l’ai entenda, a un cercle, reprendre déja, 
pour une petite faute de langue, la pauvre Clotilde qui ne savoit of se ca- 
cher. Le comte d’Artois est léger comme un page et s'inquidte moins de la 
grammaire ni de quoi que ce soit ! 
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Reste M™* du B. dont je ne vous ai jamais parlé. Je me suis tenue devant 
la foiblesse avec toute la réserve que vous m’aviez recommandée. On m’‘a 
fait souper avec elle et elle a pris avec moi un ton demi-respectueux et em- 
barrassé, et demi-protection. Je ne me départirai pas de vos conseils, dont 
je n'ai pas méme parlé a M. le Dauphin qui ne peut la souffrir, mais n’en 
marque rien par respect pour le Roi. Elle a une cour assidue, les ambassa- 
deurs y vont et toute personne étrangére de dislinclion demande 4 é¢tre pré- 
sentée, J’ai, sans faire semblant d’écouter, entendu dire sur cette cour des 
choses curieuses : on fait foule comme chez une princesse, elle fait cercle, 
on se précipite et elle dit un mot 4 chacun. Elle régne : il pleut dans le mo- 
ment ou je vous écris, c'est probablement qu'elle l’aura permis. Au fond, 
ce n’est pas une méchante femme, c'est plutét une bonne personne et l'on 
m’a dit qu'elle fait beaucoup de bien 4 de pauvres gens. 

La cour ici, quoi qu’on en ait, est plus triste que gaie, il y ades étiquettes 
souvent trés-ennuyantes. Je vis heureuse du reste, et M. le Dauphin est fort 
poli pour moi et fort attentif, il a éerit ces jours derniers 4 ma chére ma- 
man, il me parilait l'autre jour, malheureusement un peu en I’air, de vous 
aller voir avec moi 4 Vienne; mais Je crois que le Roi ne nous laisseroit pas 
partir. Il me dit sans cesse qu'il a besoin de sa fille pour I’aider 4 vivre. 


Les derniéres années du régne de Louis XV offrent 4 la pensée un 
lamentable tableau. Abjection et mépris de la personne du souverain, 
embarras et dilapidalion des finances, destruction des Parlements 
remplacés par des juges avilis, corruption générale des meeurs, rdle 
secondaire de la France dans les conseils de l'Europe, iniquité du par- 
tage de la Pologne accompli sous nos yeux, tel est le résumé de cette 
honteuse époque. Aussi le mécontentement était-il général, etl’ esprit 
d’opposition envahissait-il peu 4 peu tous les rangs. Un malaise social 
profond donnait une extréme intensité aux aspirations de réformes. 
L‘opinion publique, mettant en paralléle les vices du vieux roi el les 
vertus du Dauphin, l’innocente candeur de sa jeune épouse et l’inso- 
lence de la maitresse en fitre, espérait tout, se promettait tout d’un 
nouveau régne. La popularité des héritiers du tréne était donc immense. 
Peuple et bourgeoisie rivalisaient d’enthousiasme pour la Dauphine.. 
Aux spectacles, dans tous les lieux publics ot elle se montrait, elle 
était accueillie par d’ardentes acclamations. 

Nous trouvons dans une des feuilles du journal d'Hébert une étrange 
mais irrécusable attestation de la popularité, bien courte, hélas! dont 
fut entourée Marie-Antoinette, et c’est le jour méme ou |’ échafaud ré- 
volutionnaire voyait tomber la téte auguste de cette princesse que sous 
un ignoble titre était consigné le souvenir de l’enthousiasme qu’elle 
avait inspiré. 

Malgré le dégout et horreur qu'on éprouve a le citer, ce témoi- 
ghage est curicux : 


Les jours se suivent, dit-on, et ne se ressemblent pas. Quelle différence 
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de ces moments de vengeance 4 ces temps de badauderie ou tous les Fran- 
¢ois n’avoient pas assez d'yeux pour admirer leur Dauphine ; assez de voix 
pour chanter ses louanges! Elle ne pouvoit faire un pas sans étre suivie d'une 
foule immense qui faisoit retentir lair de cris de joie. Paroissoit-elle au 
spectacle, on oublioit musique, danse, tout enfin pour l’applaudir et ne 
s‘occuper que delle. Le pauvre sans-culotte qui suoit sang et eau d'un 
jour a l'autre pour payer toutes ces mangeries, ne songeoit plus 4 la taille, 
& la corvée, 4 la gabelle, 4la chasse, aux procureurs, aux avocats et 4 
toutes les vermines, qui le rongeoient tout vivant, quand il-voyoit ce monstre, 
qu'il regardoit comme une divinité, traverser le champ inondé de ses 
larmes. Quil’auroit jamais dit f... que l'objet de tant d’amour feroit ume si 
mauvaise fin! Mais tout chien chasse de race, il est aussi naturel aux rois et 
4 leur progéniture de manger les hommes, qu’aux loups de manger les 
agneaux ! 


Cet horrible langage fait frémir, et pourtant il atteste que dans la 
vie de celte pauvre reine abreuvée de tant d’outrages, navrée de 
tant de douleurs, il a lui des jours dont |’azur fut resplendissant. 

Mais revenons a la correspondance de !’[mpératrice avec Marie-An- 
toinette. 

Si Marie-Thérése employait souvent avec sa fille le ton du reproche, 
elle jouissait vivement de ses succés et avait pour elle cette prédilec- 
tion qu'inspire aux méres le plus jeune de leurs enfants. « On est 
« toujours trés-content de vous, lui écrit-elle ; quels heureux mo- 
« ments vous me faites passer! » 

Une autre fois, lui écrivant un 4° novembre, elle lui dit : 


' Ma chére fille! C’est demain un grand jour de consolation pour moi: 
jour qui, depuis quinze ans, ne m’a procuré que des satisfactions. Dieu 
veuille vous conserver par telles longues années pour votre bonheur et pour 
celui de vos familles et de vos peuples! Mercy me marque que vous avez 
passé le 15 (jour de Sainte-Thérése) en dévotion, ajoutant que vous avez 
cru ne pouvoir mieux célébrer ce jour que de cette facon. Jugez combien 
cette charmante attention m’a touchée; vous étes capable de ces traits, 
mais vous ne m’en avez rien marqué dans votre derniére. 

Je vous embrasse tendrement, ma chére fille, en vous donnant ma béné- 
diction. Je suis toujours votre fidéle mére... 


Ilya quelque chose de si touchant dans toute votre personne, lui dit-elle 
ailleurs, qu’on a peine a vous refuser ; c'est un don de Dieu, dont il faut le 
remercier ets’en servir pour sa gloire ou pour le bien d’autrui. 


Le Dauphin seul continuait de rester insensible 4 cette séduction a 
laquelle chacun rendait hommage. La circonstance du mariage du 
comte de Provence avec une princesse de Savoie renouvelait dans le 
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esour de la Dauphine le regret de n’avoir point d’enfant. L’ impératrice 
Je devine bien et lui éerit le 8 mai 4774 : 


Jécris actuellement devant le portrait qui me représente ma chére 
fille ; mais je ne lui trouve pas cet air de jeunesse qu ‘elle avoit il y a ouze 
mois, et malheureusement le changement d'état n’en est pas la cause; 
jattends cette nouvelle avec grand empressement, et me flatte que le 
mariage qui doit se faire en peu de jours, accélérera mes veeux. Mais je 
he saurois assez vous répéter : point d’humeur la-dessus; la douceur, la pa 
tience sont les uniques moyens dont vous devez vous servir. Il n’y a rien 
de perdu, vous étes tous deux si jeunes; au contraire, pour vos santés, ce 
n'est que mieux, vous vous fortifiez encore tous deux. Mais il est naturel & 
nous autres vieux parents de souhaiter l’accomplissement, ne pouvant plus 
nous flatter de voir de petits et arriére-petits-fils. 

Vous me ferez grand plaisir de me marquer comme vous trouvez votre 
belle-sceur. Selon le compte qu'on m’en fait, vous n’aurez pas sujet d’en étre 
jalouse, mais bien d’en avoir pitié et de vous en occuper. Cela vous fera 
honneur et sera 4 sa place, non pour la gouverner, cela ne conviendroit pas 
plus que la jalousie, mais pour la tirer d’embarras, car on dit qu'elle n’est 
pas bien de figure, trés-timide, point de monde, mais, au reste, trés-bien 
élevée; gardez-vous des rapports et contes pour et contre elle; le monde est 
méchant, on tachera de gagner en flattant votre amour-propre et en le pi- 
quant. Conservez soigneusement et tachez de gagner tous les jours de plus 
la confiance que vous me dités que le Dauphin vous marque, et par votre 
respect et attachement tachez de rencontrer en tout l’approbation du Rol. 
Je yvoudrois bien que vous le vissiez plus souvent chez vous; c'est un point 
essentiel. Il a vu tous les jours votre belle-mére chez elle, et 4 mon grand 
étonnement, je dois apprendre qu'il ne vient jamais chez vous que les jours 
de cérémonie. Tichez donc de gagner 4a l'avenir ce point. 


A ces conseils d'un sens si droit, la prudence de l’Impératrice lui 
fait ajouter : 


On dit que vous négligez a parler ‘et 4 distinguer les grands, qu’a table, 


au jeu, vous ne vous contentez qu'avec vos jeunes dames, en Jeur parlant 


4 loreille, en riant avec elles. Je ne suis pas si injuste de vouloir vous inter- 
dire la conversation trés-naturelle des jeunes gens que vous connoissez, a 
ceux que vous ne voyez qu’en grand public : mais c’est un point. essentiel, 
la distinction des gens, que vous ne devez pas négliger, l’ayant si bien 
acquis au commencement. La-dessus, aucune négligence et n’imitez per- 
somne : suivez ce que vous avez vu et appris ici. 

Ne vous laissez pas aller au godt de mettre en ridicule les autres; vous 
y avez incliné un peu, si on s'apercoit de ce faible, on ne vous servira que 
trop et vous perdrez cette estime et confiance du public, si nécessaire et si 
agréable et que vous possédez encore parfaitement. 


Le mariage de M. le comte d'Artois, qui s'accomplit deux ans apres 
celui du conte de Provence, vint apporter 4 la Dauphine un élément 
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de jeunesse et d‘intimité de plus dans sa vie de famille. Elle proposa 
4 ses belles-sceurs de faire table commune, ce qui fut accepté avec 
grand plaisir. ; 


Cela répand entre nous, écrit Marie-Antoinette, une confiance et une 
gaieté dont tout le monde se ressent. Le comte d'Artois hasarde pendant 
les repas des folies que le comte de Provence appelle des entremets ; quand 
nous avons quitté la table, il y a des jours qu'il redouble de gaieté et fait 
éclater d’un si gros rire M. le Dauphin, qu'il nous fait tous éclater en lar- 
mes. M. de Provence dit que mon mari a le rire homérique. 


On remarquait que, sans prendre le gout du monde, le Dauphin 
commencait & se familiariser avec les divertissements auxquels jus- 
que-la on I’avait vu le moins disposé a se préler ; ainsi la Dauphine 
raconte 4 sa mére qu'elle a été au bal de l’Opéra, 4 Paris, avec le 
comte et la comtesse de Provence et le Dauphin. 


Nous étions tous masqués, dit-elle ; cependant on nous a reconnus au 
bout d'une demi-heure. Tout le monde est enchanté de la complaisance de 
M. le Dauphin pour cette partie pour laquelle on lui croyoit de l’aversion. 

Il nous est aussi venu une idée folle bien amusante, quiih avoit été con- 
venu de tenir trés-secréte de peur que le Roi n’y mit opposition, tout inno- 
cent que c’étoit : c étoit de jouer, rien qu'entre nous des comédies toutes 
portes closes. Ceci convenu, il nous falloit un anditoire. M. te Dauphin qui 
était enrhumé, ou plutét qui ne vouloit pas étre acteur, s’est proposé et on 
adécidé que le réle d’auditeur seroit pour les eorhumés. Non, il est impos- 
sible de s'‘amuser davantage et de reprendre plus drélement son sérieux 
que notre public qui tenoit sur une chaise. Les trois quarts du plaisir pour 
nous étoient dans le travestissement ; la comtesse de Provence avoit des 
inventions uniques. Son mari, qui savoit toujours ses réles par coeur, savoit 
aussi ceux des autres et nous servoit de souffleur quand nous bronchions. 
Tout & coup nous avons eu des raisons de craindre d’étre découverts et 
nous avons cru prudent de renoncer 4 nos plaisirs de pensionnaires. Nous 
aurons demain notre derniére représentation. C'est bien dommage, dit 
M. le Dauphin, car mon frére d’ Artois auroit fini par devenir capable de bien 
gagner sa vie dans les amoureux a la Comédic-Frangaise et & la foire. 


iT 


Tandis que la jeune famille royale se livrait en cachette a des 
divertissements assurément fort innocents, le Roi fut pris teut 4 coup 
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4 Trianon d'un grand malaise; on le ramena 4 Versailles, ou la petite 
vérole se déclara avec une violence qui ne laissa bienlOt aucune chance 
de salut. Louis XV expira le 10 mai 1774. Le méme jour, la Dau- 
phine, avant de se rendre & Choisy ot: toute la famille royale se retira 
pour échapper a la contagion, annonce cette nouvelle a l'Impératrice 
par un billet ou l’effroi de immense responsabilité du rang supréme 
s'exprime seul. 


Que Dieu veille sur nous ! le Roi a cessé d’exister dans le milieu du jour ; 
depuis Ja matinée du 8 son état n‘avoit fait qu’empirer; hier i] a demandé 
Pextréme-onction qu'il a recue dans des sentiments de piélé admirables; 
il avoit conservé toute sa connoissance et sa présence d’esprit pendant toute 
sa maladie avec un courage inoui. Mon Dieu, qu’allons-nous devenir! M. le 
Dauphin et moi nous sommes épouvantés de régner si jeunes. O ma bonne 
mére, ne ménagez pas vos conseils 4 vos matheureux enfants. 


Déja, dans un billet précédent, au début de la maladie, la prin- 
cesse avait écrit : « M. le Dauphin est immobile de crainte. » 

Si jamais prince monta sur le tréne animé du sentiment profond 
de ses devoirs, l’'dame pénétrée de la grandeur de sa mission, résolu _ 
a étre le pére de son peuple, ce fut Louis XVI. Les lumiéres ne 
lui manquaient point, mais, parvenu au souverain pouvoir 4 une 
époque troublée, la lutte le trouva désarmé; scrupuleux et indé- 
cis devant la résistance, il n’eut point ]'audace de l’action. Roi a 
dix-neuf ans et demi, il entreprit volontairement, par une libre et 
généreuse initiative, l'ceuvre de la réforme politique et administrative 
de son royaume. Qu’on nous permette de récapituler tout ce qu’en 
douze années de régne Louis XVI sut accomplir, et on trouvera comme 
nous que, s'il fut mort en 1788, il evit été justement placé au nombre 
des souverains qui avaient le plus travaillé pour assurer le bonheur » 
de leurs sujets. | 

Le premier acte du jeune roi fait remise du droit de joyeux avéne- 
ment : par des édils successifs, il s’engage a payer les dettes de ses 
prédécesseurs, rappelle les Parlements exilés, abolit la corvée et sup- 
prime le droit de suite dans les domaines royaux en invitant solennel- 
lement tous les propriétaires 4 imiter cet exemple. Louis XVI avait 
aboli déja la peine de mort pour la désertion, lorsqu’en 41780 il 
fit disparaftre de notre législation criminelle la question prépara- 
toire, quien était la honte. Méme année, réforme des prisons, sup- 
pression du For-l'Evéque et du Petit-Chatelet. Une ordonnance de 
1784, qu'on peut regarder comme le premier pas vers l’égalité des 
impdts, astreint les seigneurs engagistes 4 une redevance et établit 
une taille fixe et immuable d’arbitraire qu'elle était. Puis vient la 
réforme de ]'Hdtel-Dieu, qui donne & chaque maladie une salle par- 
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ticuliére, 4 chaque malade un lit, le desséchement des marais du 
Vexin, la création de Port-Vendres et de Cherbourg. En quelques an- 
nées, Louis XVI dote la France d’une admirable marine, et par 
l'appui qu'il fournit 4 l’émancipation de )’Amérique, suscite une 
redoutable rivale 4 l’Angleterre dans la domination des mers. Le 
voyage de découverte de Lapeyrouse est décidé, les instructions en 
sont rédigées par le roi. En 1778, il établit les assemblées provin- 
ciales pour la répartition, la perception et le versement des im- 
pots, et, en 1781, une autre édit statue qu’d l'avenir le compte de 
l'état des finances sera rendu public. La premiére année du nouveau 
régne élait & peine écoulée que l’on remboursait 24 millions de la 
dette exigible, 50 de la dette consolidée, 28 des anticipations. 

Enfin, avant méme que la convocation spontanée des états géné- 
raux vint donner satisfaction au veeu public, le Roi avait consacré 
geux grands principes : l’un en accordant aux protestants le libre 
exercice de leur religion, l'autre en déclarant que la nation ne pou- 
vait plus étre imposée sans son consentement. 

Mais revenons aux correspondances de Marie-Antoinette. Une lettre 
de cette princesse, adressée 4 l’empereur Joseph, son frére, un mois 
aprés la mort de Louis XV, fournit de curieux détails sur les pre- 
miéres impressions du nouveau monarque a son avénement. 


Vous voulez que j’entre dans des détails particuliers et confidentiels et & 
ceeur ouvert sur le caractére du Roi. C’est quelque chose de bien délicat & 
écrire; je ne sais pas s'il est possible d'étre meilleur que lui et d’avoir en 
tout une conscience plus sévére. Il n’a pas d’autre pensée, j’en suis sire, 
que de faire du bien, mais par quels moyens? Je ne sais ce qui-lui roule 
dans l'esprit, il ne s’en ouvre pas tout a fait et il est trés-agité. Je ne peux 
pas dire qu'il me traite en-dessous et en enfant, et qu'il ait dela défiance pour 
moi ; au contraire, il lui échappoit l'autre jour devant moi un long discours 
et comme s'il parloit 4lui-méme sur les améliorations 4 introduire dans les 
finances et dans la justice ; il disoit que je devois l’aiders que je devois étre 
la bienfaisance du tréne et le faire aimer, qu’il vouloit étre aimé. Mais il n'a 
pas énuméré ses moyens d’action, soit qu'il ne les ait pas encore combinés, 
soit qu'il les garde pour ses ministres; il leur écrit beaucoup; c’est au vrai 
un homme qui est tout en lui, quia l’air d’étre fort inquiet de la tAche qu 
hui est tombée tout A coup sur la téte, qui veut gouverner en pére. Gomme 
je me veux pas le blesser, je ne Je questionne pas trop. Il fait tout aussi 
bien de pas me consulter, je suis plus embarrassée que lui et je suis déter- 
minée & suivre le conseil de notre bonne maman, cest-a-dire d‘aller 
tout droit devant mon chemin, et de profiter de toutes les occasions de faire 
bien. 

Vous me parlez d’obstacles et de ce que vous appelez des écueils. Eh mon 
Dieu ! je le sais bien qu'il y en a, mais jesuis trop jeune pour les connoltre; 
c’est ce que je vous avois demandé de me dire. Je n’étois pas tout a fait & 
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mon aise dans la famille royale, je crois avoir remarqué qu’on voyoit trop en 
moi une étrangére qui avoit contrarié des projets de domination; j'ai fait 
mon possible pour me tirer d’affaire, mais Je ne suis pas sdre qu’on m ait 
su gré de mes efforts. ' 


A peine assise au rang supréme, la jeune et charmante Majesté, en 
écrivant 4 sa mére insisle de nouveau sur le bonheur de sa destinée : 
« quoique Dieu m’a fait naflre dans le rang que j'occupe aujour- 
« d'hui, je ne puis m’empécher d’admirer l’arrangement de la Pro- 
« vidence qui m’a choisie, moi, la derniére de vos enfants, pour le 
« plus beau royaume de I’Europe. » Elle ne se doutait guére de I’a- 
mertume du calice que lui réservait la royauté. 

Les conseils de Marie-Thérése dans ce moment solennel sont dignes 
de cetle grande princesse : 


Le Roi exprime qu’il voudroit avoir des conseils ; que cela est respectable 
a son Age! I] en trouvera s'il ne précipite rien ; qu'il fasse voir qu'il ne sou= 
haite que le bien public, d’étre le pére de son peuple, et que ceux qui 
auront & lui suggérer des moyens 4 y parvenir, seront écoutés et récompen- 
sés; qu'il veut sinstruire lui-méme, s'il n’a (pas) de confiance dans les 
ministres qui sont actuellement 4 la téte des départements, aprés mire 
considération qu'il prenne ceux qu'il croit les plus habiles et qui soient 
chrétiens et aient des vertus morales. Point de gens fougueux, violents, 
ambitieux , point de premier ministre; cela fait trop souffrir le reste de ses 
égaux el le peuple; que le Roi lui-méme soit son premier ministre ; pour 
bien choisir ceux pour les départements, les écouter et prendre aprés son 
parti. 

Nous sommes heureusement en paix, rien ne nous presse, la France a 
des ressgurces immenses ; il y a des abus énormes, mais ceux-ci augmen- 
tent en ce moinent les ressources, en les abolissant on s‘attirera la bénédic- 
tion des peuples. La perspective est grande et belle, il ne s’agit que de ne 
rien précipiter et faire un bon choix des ministres et méme des alentours. 
il ya en France autant de ressources en sujets qu’en effets: et avec la 
grace de Dieu en suivant la voie de la vertu, en distinguant ceux quien 
ont, en éloignant ceux qui n’en ont pas, je me flatte de voir le régne de Louis 
Auguste heureux et glorieux. La clémence et lagénérosité sont deux points, 
employés 4 temps qui surmontent tout; mais tout a ses bornes : employer 
ces deux moyens indifféremment a tout, c'est leur dter entiérement leur 
vertu. 

Je me suis étendue sur ce point un pea trop, animée par la demande du 
Roi et ma tendresse. Je parle a l'amie, & la confidente du Roi, qui ne doit 
éire occupée que de son bonheur et de mériter sa confiance. J’espére que 
les exilés 4 une époque glorieuse auront leur grace et que Choiseul et sa 
seur seront du nombre. 

Le choix de Maurepas étonne, on I’attribue 4 Mesdames. 


L'étonnement qu’exprime l'impératrice Marie-Thérése au sujet de 
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la nomination de M. de Maurepas comme premier ministre avait été 
le sentiment général. Le public, ne s’expliquant pas le choix de ce 
vieillard, que son caractére léger rendait bien peu propre a une aussi 
haute responsabilité, |’attribuait 4 Madame Adélaide. 

Je tiens d'une personne, dont |’esprit est aussi distingué que sa 
mémoire est fidéle, un détail qui lui venait de son pére, l'un des 
membres de la société intime et habituelle de Mesdames. Les filles 
de Louis XV avaient montré un dévouement filial héroique, en refu- 
sant de quitter leur pére, atteint d'une petite vérole de la pire espéce. 
Frappées par la contagion, aprés la mort du roi, elles n’y succombé- 
rent point, mais se trouvérent pour ua temps séparées du reste de 
Ja famille royale. Plongé dans les perplexités que nous venons de 
voir, le jeune monarque fit demander a sa tante Madame Adélaide , 
quels étaient, dans sa pensée,-les hommes deat le Dauphin-son pére 
ett recherché les conseijs. La princesse désigna MM: de Maurepas 
et de Machault, mais en indiquant ce dernier pour le poste de pre- 
mier ministre. M. de.Maurepas, éloigné de la cour depuis vingt-trois 
ans, était 4 sa terre de Pontchartrain, et M. de Machault.a sen cha- 
teau de Thoiry. Des lettres.furent expédiées & ces:deux personnages 
afin de les mander immédiatement auprés du roi. ‘Mais au heu de 
faire partir deux courriers,.on chargea le méme porteur des deux 
lettres, et comme Pontchartrain-est plus repproché.de Versaiiies que 
Thoiry, M. de Maurepas fut averti ayant M.;de Machault: Sens perdre 
une seconde, il accourut & Choisy, et s'installa ministre avant l’ar- 
rivée de celui que le roi lui préférait, sans que la timidité et l’em- 
barras de Louis XVI lui permissent d’expréther que sa volonté avait 
été de confier ce poste 4 M- de'Machault.- ~ *’ ‘ satus 

L’anecdote est’ caractéristique. Au reste, en dehos's de cé regret- 
table malentendu, tous les actes qui sipnalérent les débuls du nou- 
veau régne, excitérent la satisfaction du pays. La jeune reine, associée 
aux sentiments cléments et généreux de son époux, se confondail 
avec lui dans la faveur populaire, et ine s’était guére vu davéne- 
ment 4 la couronne salué de Plus sincéres lemognages d enthou- 
siasme et de confiance. 

Cependant la jalousie que ressentaient ‘contre Marie-Antoinette 
certains membres de la famille royale; loin d'étre désarmée, faisait 
alliance avec la cabale des ambitions décues et celle des amis de 
madame du Barry, tombés cbmme elle dans Ja disgraceet le mé- 
pris. Il faut malheureusement le reconnaitre, le signal de la guerre 
acharnée et persistante qui fut faite 4 la jeune reine partit de la cour. 
La réception qui eut lieu au chateau de Ja Muette, quelques semaines 
aprés la mort de Louis XV, oflrit 4 cette malveillance encore sourde 
la premiére occasion de se manifester. Les plus vieilles comme les 


ET SES CORRESPONDANCES. 721 


plus jeunes dames de la noblesse se pressérent 4 cette solennelle 
cérémonie qui signalait l’avénement du nouveau roi; dans cette 
foule aristocratique des modes surannées, des figures plus ou moins 
grotesques mirent & une rude épreuve la rieuse malice de la reine 
qui plus d'une fois eut besoin de cacher derriére son éventail un 
sourire involontaire. On lui en fit un crime, on donna a ce qui 
n’était qu'un insignifiant enfantillage les proportions d’un manque 
de convenance et d’égards. Le lendemain on faisait circuler une 
chanson avec ce refrain : 


Petite reine de vingt ans, 
Vous qui traitez si mal les gens, 
Vous repasserez la frontiére. 


Si Marte-Antoinette connut la noirceur des ennemis qu'elle avait 
ala cour, elle pouvait sen consoler par la faveur dont elle jouissait 
auprés du grand public, et par les progrés qu’elle faisait dans le 
ceur du roi. Trois années, il est vrai, s‘écoulérent encore sans que 
la reine put gouter Jes joies de la maternité; mais l’indifférence, que 
Louis XVI-avait longtemps montrée 4 sa belle et aimable compagne, 
disparaissait de jour en jour; il commencait 4 se plaire dans sa so- 
ciété; il avait voulu qu'elle disposdét librement de toutes les charges 
de sa propre maison; il venait de lui donner le Petit Trianon. ) 

Marie-Thiérése, qui n’était certes pas portée 4 une molle indul- 
gence, écrivait a sa fille : 


Je ne saurois vous exprimer ma consolation et joie particuliére sur tout 
ce que j'entends de chez vous. Tout l'univers est en extase. Il y a de quoi; 
un roi de vingt ans et une reine de dix-neuf, toutes leurs actions sont com- 
blées d’humanilé, de générosité, de prudence et de grand jugement. La 
religion , les moeurs, si nécessaires pour altirer la bénédiction de Dieu et 
pour contenir les peuples, ne sont pas oubliées; enfin je suis dans la joie 
de mon cceur et prie Dieu qu'il vous conserve ainsi pour le bien de vos peu- 
ples, pour l’univers, pour votre famille et pour votre vieille maman que vous 
faites revivre. Je suis bien aise de la retraite de d'Aiguillon et dela Vrilliére 
sans lettres de cachet, méthode dure et pas usilée qu’en France a cette 


heure. Je vous ai promis de vous communiquer ce qui merevient du régne — 


heureux qu’on se promet de Louis XVI et de sa petile reine : tout est enex- 
tase; tout est fou de vous autres. On se promet le plus grand bonheur et 
vous faites revivre une nation qui était aux abois, que son attachement seul 
pour ses princes soutenait, il faut dire cela 4 sa louange; mais elle est vive 
et plus elle a besoin et espére tout du Roi, et plus grande sera la diffi- 
culté 4 la contenter. A cela it n’y a qu’un seul moyen, se fixer des prin- 
cipes et ne plus s’en départir. 

La gratification de d’Aiguillon de 500,000 livres, la pension de Montey- 
nard et d’autres ont fait une grande sensation dans le public, non qu'on 
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admire la générosité du Roi ; maison cherche les sujets qui ont pu entrainer 
le Roi et on en a conclu tout de suite : il ne sera pas ferme et aura des fa- 
voris qui pourront le mener. On parle aussi des millions destinés 4 des bati- 
ments dans ce moment-ci, of des chevaux ont été réformés, on ne pouvoit 
sattendre 4 des dépenses pareilles, dix fois plus fortes. 

‘On dit qu’on ne connoissoit pas la reine des autres princes, que [a 
familiarité est extréme. Le comte d’Artois, on le dit hardi a l'excés; 
cela ne convient pas que vous le tolériez, et vous pourriez 4 la longue vous 
en trouver le plus mal. Complaisances et attentions pour tous, mais point 
de familiarités, ni de jouer la commére; il faut absolument vous oceuper 
de choses sérieuses, qui peuvent étre utiles si le Roi vous demande votre 
avis. Nele menez pas dans des dépenses extraordinaires : que le charmant 
premier don du Roi (Trianon) ne serve pas 4 faire de trop grandes dépenses 
et encore moins de dissipations. Tout dépend que cet heureux début, qui 
dépasse toute croyance, soit conservé et vous rende tous deux heureux en 
rendant vos peuples de méme, qui attendent tout de vous. 


Les habitudes de la cour de Vienne sont fort simples, et, sauf de 
certains jours de grand gala et de représentation, la famille impé- 
riale menait et méne encore une vie toute patriarcale, on pourrait 
presque dire, toute bourgeoise. A la cour de Versailles, au contraire, 
l’étiquette poursuivait les princes jusque dans les moindres détails 
de leur intimité et de leur toilette, jusqu’a régler comment Ia Reine 
changerait de chemise. Jamais, & aucun moment, Ia Reine, pas plus 
que la Dauphine, ne pouvait, ne devait se trouver seule et s’appar- 
tenir. Marie-Antoinette, dés son arrivée en France, souffrit et s'irrita 
de ce joug d'un cérémonial qui lui semblait maussade et pesant. 
Elle se plaint souvent, dans ses let(res 4 Marie-Thérése, de cette 
perpétuelle étiquelfe qu’elle qualifie d’ennuyante. Elle s'y soumit 
néanmoins, mais en se promettant au fond du cceur de sen affranchir 
aussitét qu'elle ne dépendrait plus que d’elle-méme. La comtesse de 
Noailles, dame d’honneur de la Dauphine, personne d'une vertu et 
et dune piété rares, d'un caractére austére et d’une inaltérable gra- 
vité, nallégeait point la rigueur du cérémonial. La jeune princesse 
avait surnommée madame I étiquette, en un de ces moments de dépit 
ou son inexpérience et sa vivacité lui faisaient trouver dans sa dame 
d’honneur une duégne bien génante. La haute raison de Marie-Thé- 
rése appréciait mieux les services qu'une personne sérieuse et d'uD 
dge mur rendait 4 sa fille. 


Quelle différence, lui écrit-t-elle en 1771, de Mme de Noailles aux deux 
dames qu’on vient de nommer 4 la comtesse de Provence! Je veux vous 
passer quelle vous excéde a force de vous vouloir du bien, mais c’est tou- 
jours une femme qui passe pour honnéte et attachée 4 vous. C'est un grand 
point, étant de plus des premiéres maisons.Ou en trouverez- vous de parfaites? 
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Reine, Marie-Antoinelte n’eut rien de plus pressé, en effet, que de 
se débarrasser, autant qu'il lui fut possible, des entraves de l’éti- 
quette. Le désir d'échapper 4 la grandeur de son rang, 4 l'esclavage 
du réle d'idole auquel l’étiquette réduisait nos princes, pour étre elle- 
méme, pour se sentir vivre ef jouir d'un peu d’intimité, n‘était 
certes pas une pensée coupable; mais dans le milieu ow la Reine se 
trouvait placée, et malignement interprété, ce fut une imprudence. 
Une cour corrompue, une nation sans mceurs, ne purent admettre 
qu une reine jeune et belle cherchat Ja liberté sans en abuser. D’ail- 
leurs on n/avait vu sur le tréne, en France, depuis deux longs régnes, 
que des princesses extrémement dévotes, dont les vies austéres, en- 
core assombries par le scandale des désordres de leurs époux, s’é- 
taient silencieusement écoulées dans la solitude et la monotonie de 
la majesté royale. On se trouvait en face d'une reine ardente, 
généreuse, chez laquelle l’activité, la vie surabondait, qui aimait le 
mouvement, la dissipation, la parure; imprudente, parce qu'elle 
ignorait le mal; dont l’dme était sympathique autant que droite et 
pure, et qui éprouvait le plus vif besoin d’affections. C’était un 
contraste a dérouter. 

Le malheur de Marie-Antoinette fut d’étre demeurée si longtemps 
sans enfants : il en résultait un vide dont elle cherchait 4 tromper la 
trislesse par beaucoup de bruit et par des amitiés de femmes, dont le 
choix ne fut pas toujours heureux. La premiére personne 4 laquelle 
la Reine accorda l'honneur dune tendre affection, fut la princesse 
de Lamballe, befle-fille du vertueux duc de Penthiévre. Une ame 
capable de dévouement et au-dessus de toute intrigue, des épreuves 
cruelles noblement supporlées, des rapports d’age, de gouts, de 
parenté, justifiaient l’amitié de Marie-Antoinette. La liaison s’était 
formée du vivant de Lbuis XV. Aprés la mort de ce prince, Marie- 
Antoinette, voulant donner & M™ de Lamballe un témoignage de 
sa haute eslime, se l’attacher par un lien plus étroit, sollicita du Roi 
le rétablissement de la charge de surintendante de la maison de la 
Reine, abolie depuis la mort de Marie Leczinska. Le Roi résistait par 
des motifs d’économie, l'insistance de la Reine en triompha. 

Le rétablissement de cette charge excita beaucoup de méconten- 
lement et de jalousie. M™* de Noailles, devenue la maréchale de 
Mouchy, ne trouva pas qu’il fit de sa dignité de conserver le titre 
de dame d’honneur, quand on lui enlevait la nomination a toutes les 
places de la maison de la Reine, et qu’on Ja mettait sous les ordres 
d'une surintendante : elle donna sa démission. 

Cette retraite livra la Reine a l'influence sans contre-poids d'un en- 
tonrage aussi inexpérimenteé que frivule. L’hiver suivant (14776) parut 
4 la cour une personne destinée & exercer un immense crédit, on 


124 MARIE-ANTOINETTE 


serait tenté de dire une sorte de fascination sur Marie-Antomette - 
nous voulons parler de la comtesse Jules de Polignac, et nous ne pro- 
noncons pas sans douleur ce nom fatal, deux fois associé par l’ani- 
madversion publique a la ruine de la monarchie. 

La comtesse Diane de Polignac, dame de la comtesse d' Artois, avait 
fait venir a Versailles, pendant le temps de son service, son frére et 
sa belle-sceur, le comte et la comtesse Jules, qui, nayant point de 
fortune, s'étaient jusque-la abstenus de parailre 4 1a cour; chargés 
de deux enfants et fort tendrement unis, ils avaient mené une exis- 
tence plus que modeste dans leurs propriétés du Limousin. Un 
esprit fier, une douceur piquante, une nonchakmee pleine de séduc- 
tion, de la sérénité avec beaucoup dé sensibilité, un savoir-faire 
habile caché sous l'apparence ‘du désivtéréssement, telle était la 
physionomie trés-attrayante de la conitesse Jules de Polignac. La 
Reine, charmée de ce mélange de modestie’et de raison, crut avoir 
trouvé le coeur qui l’aimerait pour elle-méme et se livra avec ardeur 
a cette nouvelle affection. Ce réve d'une amitié profonde et désinté- 
ressée fut la chimére que poursuivit Marie-Antoinette. C'est pour 
tous les hommes un bonheur bien rare, plus rarement encore 
accordé aux rois: ils peuvent avoir des serviteurs dévoués et fidéles, 
mais l’amitié ne se passe guére d'égalité. La Reine ne la ren- 
contra que chez la princesse de’Lamballe et dans le coeur fraternel 
de Madame Elisabeth. Il est au moins certain que Marie-Antoinette 
se faisait une étrange illusion en croyant avoir trouvé le désinté- 
ressement chez les Polignac. Qu’on songe 4 cette fortune énorme, 
a ces titres, 4 ces prodigalités, 4 ces.largesses inouies qui, pen- 
dant dix ans, furent accumulés sur la famille.et la société de la 
favorite, et on aura de la peine 4 pardonner 4 M™° de Polignac de 
s'‘étre fait instrument de la honteuse avidité d’une coterie. 

L'impératrice Marie-Thérése jugeait fort sévérement ces abus de 
la faveur d'une souveraine. Elle écrit 4 la Reine: 


Vous ne m’avez rien répondu sur ce que je vous ai marqué, que le Roi 
donned la comtesse Jules de Polignac en dot pour sa fille 800,000 livres, outre 
cela une terre de deux millions et en outre ses dettes payées. Il y a méme 
une autre anecdote 4 laquelle je ne saurois ajouter foi, qu'un certain comte de 
Vaudreuil que l'on prétend trop intimement lié avec cette comtesse, a obtenu 
par son moyen 30,000 livres et un domaine du comte d Artois, et cela par votre 
intervention. Je dois vous avertir que cela fait une trés-grande sensation, assez 
mauvaise dans le public et a !’étranger, surtout dans ce moment que I’on ré- 
forme tant ala cour. Je n’ai pu me taire sur ces anecdotes qui intéressent 
trop votre gloire, pour que, par bonté de cceur, vous vous laissiez aller a 
lavidité de ces prétendues amies, et surtout dans les circonstances pré- 
sentes. 
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Au reste, vent-on savoir combien la Reine s‘irritait peu des mé- 
chancetés débitées sur son compte, qu'on lise ce qu’elle en mande a 
I'Impératrice : . : 


Nous sommes dans une épidémie de chansons satiriques. On en a fait 
sur toutes les personnes de la cour, hommes et femmes, et la légéreté 
francoise s'est méme étendue sur le Roi. Pour moi, je n'ai pas été épargnée, 
mais que ma chére: mamtan n‘en congoive pas d'aversion contre la nation. 
Le caractére ést bien Mconséquent,' mais il n’est pas mauvais ; les plumes 
et les langues disent ‘bien ‘des choses qai.ne sont pes dans le coeur, la 
preuve qu’ilsme haissent pag, c’est qu’éla:plus petite eccasion ils disent du 
bien et Joueat. méme beaucoup plya qu'on ne,mérite. Je viens de l’éprouver 
tout'a l'heure : il ya én. un incendie terrible au palais au }’on juge les pro- 
cés & Raris..Le méme jogr, je; davpis aller. |'Opéra ; je n'y aj ppint été et j'ai 
envoyé deux,cents louis pgur.jes besaims, pressants. Au moment de I’incen- 
die, les yemes gens qui ont répété propos et chansons contre moi, m’élevaient 
jusqy'aux nhes., yO | 


La faveur de Me ‘de Polignac n’élait qu’a son‘aurore, lorsque, en 
1777, Vempereur Joseph Ill visifa la France et 's'arréta quelques ‘mo- 
ments auprés de'sa’sceur’. Ti'l’availt quittée’etifant, et-la retrouvait 
maifresse du’ coeur de ‘son époux, ‘dans’ tout’ l’tpanouissement de la 
jeunesse et de'la beanté. Joseph HI; qui ‘n’éthit'point disposé a l’in- 
dulgence, fut trég-frappé des qualités éminentes de Marie-Antoinette. 
Accueilli avéc beancéup d’empréssdment, noh-seulément: a la cour, 
mais par le public et par les ‘Hotmmes de lettres, !’Empereur fut 
témoin. de Vidoldtrie ‘qu’excilait encore Ja présence de ta Reine et 
dont le réflet s*étendit jusqp’a lui. Mené par ‘sé sceur & l'Opéra A une 
représentation de. l’Iphigénie' de' Gluck, Joseph Tf se tenait obstiné- 
ment au fond de la loge. Impatientée de cette sauvagerie qui lui 


semblait maussade, la Reine Ie prit’ par la main et le forcant a 
s‘avancer, le présenta en quelque ‘sorte an public avec un geste d'une 
grace charmante et souveraine, 4 laquelle il fut répondu par de 
délirantes acclamations. Prét a repartir, l’empereur Joseph écrivait a 


Marje-Thérége; 


Vai quitsé Versailles avec peine, attaché vraiment’ & mé sceur. Elle est 
aimable et charmanta; j'ai passé des heures et des heures aver elle sans m’a- 
perceyoir, comment elles sécoulaient. Sa sensibilité au départ était grande, 
sa contenance honne;.il m’a fallu,toute ma force pour trouver des jambes 
pour m’en aller. 


op! f i! 


) 4 rf Pree 


Un peu plus d’une année aprés le voyage de 'Empereur son 
frére, le ciel comblant enfin les voeeux de Marie-Antoinette lui accorda 
un enfant. Louis XVI avait annoncé lui-méme 4 Marie-Thérése la 
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naissance de la fille 4 laquelle celle grande souverame donna son 
nom. Quelques jours plus tard la Reine désira aussi tracer ces lignes : 


J’aurois bien voulu pouvoir dés le premier moment vous écrire moi- 
méme, mais le Roi, mon bien-aimé Roi, s’est acquitté de ce devoir avec tant 
de bonheur qu'il a fait les choses mieux que je ne les aurois faites. Je ne lui 
ai pas donné un dauphin, mais la pauvre petite qui est venue ne m’en sera pas 
moins chére. Un fils ne m’edt pas appartenu, elle sera toujours auprés de 
moi, elle m’aidera a vivre, me consolera dans més peines et nous serons 
heureuses 4 deux. Elle est ici 4 mes cétés qui ne demanderoit qu’a me ten- 
dre ses petits bras et 4 me sourire. Le Roi est pour moi d'une attention 
de mére, et il ne cesse de parler du plaisir que vous aurez éprouvé de la 
naissance de sa fille ; elle est trés-forte et bien portante. J’ai failli périr en 
la mettant au monde, comme vous !’a écrit le Roi; je pense que ce cruel 
usage de remplir la chambre des reines en un pareil moment: par la foule 
-du peuple sera aboli. 


Je reporte tout mon bonheur & veus, ma bonne mére, et vous prie de 
bénir ma fille et moi. 


Marie-Thérése ne vécut pas assez pour assister a la naissance du 
premier Dauphin. Elle mourut a l’dge de soixante-trois ans, le 29 no- 
vembre 1780, amérement pleurée de ses peuples, emportant au 
tombeau le surnom glorieux de mére de la patrie et laissant un vide 
immense dans le cceur de sa fille de prédilection, Marie-Antoinette. 
Hi n’est pas possible de douter que dans les circonstances difficiles oi! 
la reine de France allait se trouver engagée, les sages conseils, la 
vigilante tendresse de son illustre mére, ne l'eussent puissamment 
aidée ou a en triompher ou 4 les éviter. La mort de Marie-Thérése 
marque la fin des prospérités de sa fille, et forme comme le début 
de la lugubre destinée que la Providence lui réservait désormais. 


Léen ARBAUD. 
— La fin prochainement. — 
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L’oiseau ne chante plus, mais le rameau soupire; 
Un souffle harmonieux sort encor des foréts; 

Le ciel n’a plus d’éclat, mais il garde un sourire, 
Et la tristesse méme a, dil-on, ses altraits! 


Sortons; égarons-nous 4 travers les collines: 
Pour alléger le coeur il fait bon de marcher. 
Peut-étre est-il encor, méme dans les épines, 
De ces fleurs qu’en passant on aime a détacher. 


L’automne, qui s’en va d’heure en heure plus pale, 
Donne a la marguerilte un reflet de son ciel, 

Elle ouvre a ses vents froids la froide digitale, 

Et meurt en effeuillant les roses de Noél. 


Fais de ces rares fleurs ta derniére guirlande; 
Va, Muse, cueille-les, ces fleurs sans lendemain ; 
N’attends pas que le vent qui souffle sur Ja lande 
Ait semé leurs débris le long de ton chemin! 
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I 


LE GITE. 


L’endroit est solitaire et morne, et si désert 

Que tout écho du monde en arrivant sy perd. 

Entre deux mamelons c’est une friche en pente 

Ou, sur un lit pierreux, coule une eau qui serpente. 
Quelques arbres & peine, un chéne, deux ormeaux, 
Y versent en été l’ombre de leurs rameaux, 

Et quand le vent du nord en froisse le feuillage, 

Sa plainte est le seu] bruit de ce vallon sauvage. 

Trois ou quatre figuiers, dont séchent les fruits mirs, 
Y¥ végétent aussi, venus sur d’anciens murs, 

Ou, je.ne sais comment, leur racine s'abreuve. 
Enfin, muette et sombre — et telle qu'une veuve, 
Une maison est la, dont les pans vermoulus 
Semblent sur ce désert jeter un deuil de plus. 
Lamentable réduit ! La muraille s’éventre ; 

La porte est un trou noir qui baille comme un antre ; 
Sur le mur déjeté la toiture en lambeau 

S'affaisse, et mieux vaudrait contempler un tombeau - 


Entrez! Mais sur le seuil un frisson vous arréte: 
Quel est, demandez-vous en détournant la téte, 
Ce désastreux séjour sans vilre et sans cloison ? 
C’est la maison de ceux qui n'ont pas de maison ; 
C'est l'asile de ceux qui dorment sans alcéve; 
C'est le repaire obscur, c’est la taniére fauve 

De tout aventurier qui, partout éconduit, 

Ne sait de quoi payer le repos d'une nuit ! 


Donc, au déclin du jour, par cette céte nue, 
Des gens arrivent la, d'une espéce inconnue ; 
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Des porteurs de besace au pied lent et boiteux, 

Des femmes, des vieillards 4 !’air calamiteux, 

Tous ces tristes passants, tout ce monde en guenille 
Que la mendicité pousse avec sa béquille. 


De la maison déserte ils franchissent le seuil. 

A ce foyer sans maitre étant surs de l’accueil, 

Is déposent 4 terre et batons et sacoches ; 

Iis tirent des trongons de pain noir de leurs poches, 
Et, murmurant entre eux quelque patois obscur, 
Ils font cuire une soupe ot trempe ce pain dur. 

Ah ! jamais de milieu : trop douce ou trop amére, 
La vie envers ses fils est une injuste mére! — 

Sans doute ils trouveraient, sur les coteaux voisins, 
Un cep dont la vendange oublia les raisins ; 

Ils ont la, devant eux, 4 deux pas de ce gite, 

Ces figuiers dont le fruit se montre et les invite; 
N’y vont-ils pas toucher, pour aider au repas? 
Non; les oiseaux le font, mais éux ne le font pas ; 
Car, si perdu qu'il soit, tout arbuste a son maitre, 
Et qui les aurait vus se vengerail peut-étre. 

A peine oseront-ils, craignant les yeux jaloux, 

Boire un peu de cetle eau qui fuit dans les cailloux ; 
Et puis ils rentreront dans le logis qui tremble, 
Et, jusqu’au lendemain, ils dormiront ensemble. 


L’hiver, l’aquilon bat le farouche réduit. 

Le volet sur ses gonds se déméne & grand bruit. 

Le toit, que l’ouragan secoue avec furie, 

Accable de son poids la soupente pourrie. 

Sous les coups de ce vent qui s’épuise & hurler, 
Chaque poutre gémit. Tout va-t-il s’écrouler? 
Faut-il un dernier choc? Voici l'épaisse averse 

Qui flagelle 4 son tour les murs, qui les traverse ; 
Le lambris qu'elle inonde, et qui ploie au fardeau, 
Pleure dans la maison & larges gouttes d’eau. 
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Ii est la qui nous tient. Pauvreté, pauvreté! 

Vieille mére en hailloris, frissonnente et Gidviause, ' 
Dois-tu cesser un jour-de teadre te main creusé ? 
Ou bien, comme: it fut dit per le Mattre divin, 
Seras-tu parmi nous, mére, jusqa’a la fin? 
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Quelques femmes jadis, venant laver au bord, 
Egayaient parfois ce silence ; 


_Elles ne viennent plus, et eau maintenant dort, 


Et 'herbe tombe en somnolence. 
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Pas un soupir, qui } yous réponde; , 
Rien que le morne azur, l’azur du firmament 
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Rende aux yeux de ees images ! 
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Dans cataixy bientht-rien na: restos, sf 
Ils meurent en pleiy, val, .Ainsh, que des, oiseaux 
Egarés sur yp, lag fpmestaes wisnccus iu) 
Mais toi, si tu connus Pamére trahiso on, 
‘ s ‘Jee oO GS Pj-9) 
Si abandon fut ton ‘Gpreuve, 
Viens, et ne tournant plus tes yeux Ff Vhotizgn, 


satel Uppge 
Repose ici ton ‘ame yeuve. 
yy Laie ‘Vi nied Hy 2? ttyl] 


Cette eau, ce vaste oubli, pour ton coeur délaissé, 
Pourront avoir dé’ tristés dharitids!: oh 
Et sur le noir bagsivy, ‘de lebr-thute’ etigel i) 


Tu laisseras tomber tes Hornig fi ou 2] 
4 “4 f ? pte 
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Tif 


LE RUISSEAU DES MORTS 
i ; ; 
A petits flots silencieux 
Roule a travers ce cimetiére, 
Pale torrent, ruisseau pieux 
‘Pont le bruit semble une priére! 


Né sur ces monts, dans un recoin 
A l’ombre du fréne et du hétre, 
_Tu cours, et quelques pas plus loin 
Sous terre on te voit disparaitre. 


Des croix de bois, sur tes deux bords, - 
Echelonnent leur double ligne; 

Et ce nem de Bujsseau des Morts 

Est le seul nom qui te désigne. 


. La,‘sous la mauve et sous le thym, 
Reposenf, loin des bruils du monte, 
Des trépassés dont le destin 

Fut inconnu comme ton onde. | 


C'est le laboureur épuisé, 
C’est le bicheron, c'est le patre ; 
Maint travailleur qui s’est usé 
Dans un labeur opiniaire. 


Aprés la plpi¢ et le soleil, 
Tombés. sous, Ja: (Acha obstinée, 
I's goutent enfin le sommeil 
Qui fut Je prix de la journée. 


734, PROWENADES D'XUTOMNE, 
Leur villagtaax s6mbres' whiisths” - 
Veille suit ‘etdx! We! ta cotite. 7! bs 
Sur ce tHtih’ sah Horizons": veopad 
Cest un’ fntéiné’ qty ticles te 1" 


Son viey clesher, de-idalps.en temps, 
S’éveille eb plemie sunia:foche; '-. {+1 
]l avertat Jes; habitants, 7nd bt trol 
Au long znupmupe dasa: elochen:. o- 


On voit alors, corlége ¢ cy oped 


Par le eer B oe synod 


On voit venir quelque c srcuell i ral 
Et les parents. sujyre et de are Tort 


Une fosse, au bas du coteau, 

S'ouvre df 8d thbitie’Sbils Me pees ob 
Et puis xc bent bentay 9? oF 
Ou le travail dtr jodt tappanes: Mo 


aby ayy s Jrisd + out lieitnoe sf 
Parfois aussi, tu vois venir 
Un groupe: orpheliaynme vtuwest9 1 /. 
Ces fiddlesdusonvenin: | . tu sti 07 
Agenouilits ‘Sous lacoroix-neuvey ° 


‘sone BE hebrag aramod' tO 
Confident des mornes douleurs, 


Ruisseay gyi, rqules des. eaux, noiras, 
Serais-tu fait, “ONES, les A) bt os st, 
Qu’on donne, A, de che Bs PORMOATES, 


Quand }’autonine 4 ' Ue dot Woy! f 
Qu’elle te creuse un lit plus rude, 
Te grande voix, comme un sanglot, 
Retentit dans la solitude. 


Mille débris du mont voisin, 
Branches, cailloux et feuilles mortes, 
A grand bruit roulent dans ton sein ; 
Jis vont au gouffre ot tu les portes. 
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Mais. quand, juillet est PAYEMYa 1,1 pe 
Quand les spleils séebent Ja terres), .y 
Tu nes plus rien, Sur Je Sq} Ys 4. si 
Qu'une qn fryante ek solitaire, 1-90 


“(Oride semifable;& sonidéclinysi7 1n0~ 
Hélas! ces larmes plas wates::'l197- °- : 
Dont la veuve et dom Ctotphélin i: 1: 11 
Se fontde jour-entjoun avaves bil uf 

° freeabe " holt eels {lay yf 
Adieu! voici ‘ombre du soir; ve 
L’étape n'est pas loin sang oute? 
Bip itae shes wt) 


lei je ie sautais in’ass¢oi” ' 
Avant Ye terme ‘ad iid’ route tt “9! 
esto i abd is ecat ned 
Je paspals de YAR SEMEN yun’ 
Au sein @ane PAX SE PRN RCs 14) 
Avoir cone un prepspmliment cr 
Du sommeil que berce ton onde. 
nity cis af ear votre’ 
Au crenade masmaih tecucsljieys: 1:5 
Sombre flot, j'au vonludebarewi 25.) 
Ah! queavasxturcedlot: doubli.:. 11-24 


Ou Phomme perdait la mémoire! 
ewelvob eanriva cob toobuned 


ACHEN titésedal Vi ebulWevareh 
Longe la pentéhyourguitid’! '' "7 
My AAU boat? ta’ att! be ey 
ES FegAtH GqmONS IA MEQ sel Lrnuy 
ebu1 “alg BL itt eee St yiby ae 

Jolgin2 au sano . x00, ster tryADFRAN. 
Shylitoe rl ermeh ipbaap ya 





Sey INO tn 
ohio a collicetis suollfeg cea. og 
Ig? WO sped Jeo g tap fe 


ayy 44 t te ‘ +” 


hah TP lp te Je hdl tpt. OF 


oepeb fF  otta,! tt oof AT eer retouch farce oom mu pete dl 
caret te S detad -tye eb Ete eb ern nine ote prey 


ee re Cee 9 ee tet tebe sy ae ae fo fee tpe fae 
ered r ine eR re pi Pes) vet See ON ce te det 
rat oyfl eg) Tun at veayegte Ps cy Madaket oatit cf cg 

ther | aony ftet ey Le 

“ON A ARO hy fi ON 19 J a oe, verita 

lbs Very Me ade tea be ia ey eih gd ott 

Mtefaroel a ye ne © Wyosere of toby tee far, ond cl j7 


oon Pea Pa me pvt _ val bt ta Hf a 


a ere 7 OP Se eal ots Stra rt ee te Mth rly vee 


p 


Ta ree ¢ a Fars yoru ; phi say yie| oy.) ‘feb tter) “TES ue ely Late Pohon a 
. fe tS oogepoue, cs >is ' aa] ili “iJ a "shoe deepal STEEN TT TERE: t. 2th 


et | ee Oc te te | Bie es pouttagtl en © a HO cpp ees ety 





eee te ty te Yate boobs aan de ab ttoe etrede pemmfao tae poe crete 
ciety dt eer oboe a toby eportatent. cyt. pope. ag bes 
moor bapien a canplol obSSOG@NDR PARARR: Uys o- erg foe or onl 
Sed treq oatectaiiy at ab ob GH nodoge 4 6 feb tepid, 
.V'apprendsique la prembére partie de ealtd cthde!sur'Napoléon ™, 
qhi.a-paru; dans le dernier humére du Corredpoddadat, a dausé de ia 
surprise; ‘da. Veniolion,: et exeté: unenvive ich ningitd sl ca speces: ne 
m’étonne point. Le public éprouve le sentiment: dent jax 6b daisi 
moi-méme 4 la lecture de la correspondance du grand homme. 
Lire tant et de si gros volumes m’avait semblé d’abord une tache 
difficile ; pour l’entreprendre et Vachever il fallait du temps et de la 
persévérance. 
J’avais des loisirs é€ fd pouvais'd?re Connie R poéte, mais avec un 
sentiment moins vif, il est vrai, de reconnaissance : 


Deus nobis hive ota fe fecit. 


“eba a 
me. me ren is done dans une ‘pibliothéque BPP, qui, eae 
cence.de Son. Excellence le’ mpnistre un, ren 

ae cotrespandance. La or me mit.en presanoe, de quinze Grams 
volumes dja. publiés par.celie commission iqui,;.d'aptes. das. ‘ondaes 
de Sa ‘Majesté Nepoléon Isl, :s'étwel entendit porte: talténation,; taut .re- 
Loranvhement toute vaodificutioh de 'tartas jet tette publication: pavait 
" pas! eticore downé ta mioitié peotelré Yes Aetties “We | fe 'Napdboont T, 
‘car elle-s'arrétalt a 1a fin‘d’aout 1807. Le ae 

’ Je remarquai d’abord que pas uri ‘einer ae i Ges'q qutinde ott 
‘n’avait été coupé. LeFrangais du dix-nguvigme siécle dit  enbte Pothlie 
le bon, la Fontaine shot oe bine esd or ab nea oh enor «bb pore 


bes topes ouvetigas roe font pour Lael asdeingpe se 
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Shésitai un moment devant la longueur de la ache, mais prenant 
ma résolution, je commengai 4 lire. Je fus saisi bientOt par un puls- 
sant intérét, } éprouvai une surprise, une émotion croissantes, et je 
dévorai les quinze gros volumes. C'est que cette lecture fut pour moi 
toute une révélation; je connaissais comme tout le monde le Napo- 
léon incomplet, faux, géfiguré;-que J'on-voit dang nos Jistoires; je 
voyais enfin oft ent dp mofo perf As YW inissant ma 
lecture : Toutes les histoires dé Napoléon ‘sont a refaire. - 

Si lillustre auteur de la vie de Jules César avait pu découvrir 
quelque part la correspen jonynalyéres.compléte de son héros, 
avec quel bonheur, quel se tated th Fi rel ces temoignages 
irrécusables des pensées, du caractére, des projets, des passions du 
fondateur de l’empire romain! Ces lettres auraient peut-étre rectifié 
plus d’une erreur, modifié plus d'un jugement, fait naftre bien des 
idées nouvelles. Ces vives lumiéres, que Jillustre écrivain n’a pas 
trouvées pour l’éclairer dans son histoire de Jules César, il a voulu 
en faire jouir les futurs historiens du fondateur de |’empire francais. 
Mais ce ne sont pas seulement! Id8 Hérhynés‘de lettres, c'est la France 
elle-méme qui doit 4 Napoléon III de la reconnaissance pour avoir 
Mis -enlaqtidm cetso:bel le maxima gyi commence!l‘histoire de Jules 
Qisdr-: « ba wéritd bigtorique, devraibdtre awsdi sheréd que tn reli- 
$ion; ». pour.lui avein gait connaitre Napoléon J: teli gail 6tait. 

-: dewoviens wobon étude. - i eiiiengy cu tt 
spepeeeb Dame cur ot gp be tz be ee es rotate at 
Cont ogee bere fp ibn 6 Per cee ae yee earth ce te 


Sa teers poh oa (Qgeecus ke feo cba eo baat 


Ne ttt dee SERBS tr RRRIGIQN, > Fame. , 
"pM oaeckid abe, pd ote yg, bs tet 
AM. Fouche. 

i . Tréves, 15 vendémiaire an XIN (7 octobre 1804). 
_” Yai'tu'‘avee attention ld rapport'du préfet’ de ‘police sur'I’exécution du 
Mecret da'S ‘messtor ‘ati XH, relatif aux’ corporations religieases. Mon but 
pHiretial o Ute Worn pavher les jésuites ‘de s/tablir en France.’ Ils prennent 
. ‘toutes sdrtes da figures..Je ne veur ni Cost da Jésus, ni confrérie de Saint- 
Sacrentent, mi wiendece qui nessembhe!'4 ude: ergamigatinn: de anilice reli- 
‘gieuse ef sons: Ategn prétexte ja n.entends faire an. pas de:plus niavoird’au- 
ttps.ecglasiastiques.que.des préinas séculiers,, Mon intention également est 
de ne point vouloir de couvents de. paligjeuses, mais syr ce point je ne vois 
paint dincpnvénients A oe que les anciennes religiguses finissent leur vie 
on commun et’ pprtent-sur elles les habits qu’elles veulent, mais qu elles ne 

ssent pas de novices et n’aillent point dans la rue avec leurs babits, j’en 
excepte les sceurs de charité, je les autorise méme a établir des noviciats 
pour s’y recruter. Il y a done,deux précaugions a. prendre pour ces religieu- 


a a ane 


558 qv WAPOLBOM bey: 11 


ses } lapremiére: dé ‘les cqnaaitre: ¢t deiiles  biem surveiter podt stassyrer 
qu'silesne sont pemt dirigées pen des: pretnes quinb sant: pasdansia come 
rauunerD de lewslavaniey car toute sociel? qui Hidearhenal de elke viie deit 
dare fitappaelinpitoyablentent, eNarest: deaw lenqhemmia di eruneg ible est 
dansilés maine des srélérais, edi it:y 2 fouhivintindndsdala martide: filles met 
vosidujtes. Ladeobnde-est de meiterva. ce. iqu elles pe: fagsent: pas. da neviegs 
et cela aqquelqées difficultés desvoisy par example ; spie, lea religiausas da ja 
Misésjconde, suede, bachaise.n°.024,| fopreent des elaves, .compmtcms dai 
guerinee dldve, dine npweeit Mom, intention est; qupa. scassunei11 ae 
dlévea me puissant portenunbabit religiens.ct seiemt wanes, din habit. ore 
dimire! :21, Qulalics ne puissent pasLavdin qu Malaida 48 ans. Tents. calls 
donc qui eurdiant pluade.48.ans deitent ttre reavoyées.de nes imemons 
Mon igtention ast qu’eniles priviennesde oprtin soul six, moia; seve Heine de 
woin la meisonrfertnee et lhablissemnentdispereaccn ayeenids sees [Copan 
“yoo ol iey ae Ll--suttitod 269 9b ose? asiaarrols e NRROLBAN() wi 
110} af ng GARAS HP roer tnsitos su snseuioil! 19 ner dior she nag] Meets! 
ob svat st tusnitytyb alc oAslne Talleynand, 3 aera $192-i6t sl ei .tebics 
ihe Ulan cal (cee usl co bp adie lity bel tea ine adlxpalenecobey senagts09 
Je désire que ‘vous @triviez eh piste Pint Pat ‘conttaltie que fe je vert 
avec peine le rétablissement’ “Nid s estlivesS tie e He te sq quitestad Batti 
France ni darjs la Fépublique ifa dda’ yte' | Wp Heu de cat esd da 
nature de nds'rélations, que ee dgiie’ rast férrne days 16s" se eau "i 
cipes, mais ue je désire en | avo Yasstitatite” Berivd: | Bt ie 4’ fa 
r 9D 


reine d'Rirune, SNIS7 £5 TOIT TO if 9110} stipie 
“Napouéos!"04 ah 


640 Vs ‘I 


Pafe BY Te 4 


4 ‘55 M Champggny. f 
WN aig ae eet Camp de’ Boulogne, 18 thermidor an XIII (6 aout 1805). 
Plusieurs pre fets, ont écrit et imprimé des circulaires pour défendre de 
danser prés des églises. Je me sais ou cela conduit. La. danse n “at pas,.an 
mal. Veul-on nous ramener au temps. ou l'on défendait aux villageo} de 
danser? Je suis faché que M, Bureaux de Pusy, | qui, plusie urs ois § s‘es in 
trop Join de la Tigne réligieuse, "ert tienne trop prés aujourd’ iui. _ les 
vicaires potiyaient dire ce, qu’ils autaient voulu. Si l’bn!er oyait a) sae 
diraient Jes evéques, il fandrail détondrs les bals, [és speclales, 4 es 1h 
eLjaire de empire an grand couvent. Faites sentir par u Jinstructio n 
créle, que l'autorite civile ne doit point se méler de ces ehid ses- Ta, et | ber vez 
‘particuliérement sur ce syjet aM. Bureanx de: Pusy. eb aux ‘prefels | Bi aye 


raient donné ou suiv) cel exemple, 
1 1g8n5M BR Trea 
*"Wiponkor | or 


ee aed YF smal 


Pape ‘do 
Au cardinal Fesch. 
W291 Vnorheoo eh. Munich, 7 janvier 1806. 
Le pape mi’a'éerit;'en date du 13 novembre, la lettre la plus ridicule, la 
plus insensée : ces gens'ine ervyaieht{mort. Jiai-oceupt: fle: place dhincéne 
parce que; malgré vob représesttatians, on a’ersit tientfait pour ia-défeadre, 
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et que:d-atteups ott est ci need orpahiss, rue’ quest qa’ enedt fait, on aprait H¢é 
hows d’¢tet uhecla) dofendvo qonted> persdnney Faiges |. bien connattre que je 
he bouflrirai:plas tentdusvaillaries;! quej@te veux point) & Renie. de: muims- 
tre dé Rassio ni db Sardaigne: Mor)iritentidn ebt-da- sda rappeler et da vous 
tem ptadér pat’ wa séduliery Puisqie tes ‘imbécites ne ‘trontent pas d'incon- 
vénient 4 be-qg’une protestanfe prisse occaper ‘te trénbi de Foahce, 'je deur 
ehvdrrai-tin: aed arebassadsur protesta. Dites’a Sonsilvi. que st pimgsa patrie, 
il faws de'il quite te/minietard'ow qu'il. fasde ‘ee que! jederhande ; que je suis 
Sui ‘mais ie'snis pyint caget) Yred Constantin sépara‘le eivit dummitaire 
oy lee Ip (ils aussi nénmeraum sénataur pour dommander bn enon nom dans 
‘MW tour eonviont bidivide' pavlen. de: neligion eee qui ont admis. les Rus- 
ses'et qui ent réjeté Maltheret qari veutent reavoyer! moh) ministre. Ce-sont 
eat qui prostituent la religion: Dites'& Convelv, dites mémarad: Pape gue 
puisqu’il veut chasser mon‘nfinisthe de!Romed ;ljé¢ pobrrai. bien aer |'y 
blir. On’né ponfra donc rien faire de ces hommes-la que par la force? ts 
laissent périr la religion en Allemagne ne voulant rien terntiher par le cone 
cordat, ils la laissent périr er! Bavsere,' en'ftatie, ils deviennent la risée des 
courg;et des peuplea, ils renga sty que des Russes, les Anglais, les Na- 
fevage auralent seApecte, ths ae 
magne parce que.comme, Char emagh je réunis eqns de France & 
ar siPh a He hon.emmpire, Fone e ee Orient q enlenda done 
in Agta, AIEE NOL SA. coMMute. SUF Fe, ROIN ih “56. Re hey ir 
ARRAS eHCOR? ges! Lion, sp.canduit hen; putrement je Fag le pepe 4. 
Sate te ome... Jin’y a rien en vérité inal P deraisonh que ja.cour 
de Rome, ; 10d 


nical ( 
Page 645. 


spegee VAG ft 
ASa Sainteté le pape. 


GUSE tog yy HEA te tobnrsils Bb of, i oD Sy pang 15 février 1806. 


bute I" Italie ser a sournise sous ma loi, Je ne Loucheral ea rien & l'indé- 
falta du Saint-Sié ge; Je lui feral mémé payer Tes dépenses que lui oG¢a- 
Sionneraient les mouvernents de thon arméé, mais nos Conditions doivent 
“tite, qué Votre Sainteté aara pour mdi, dans le temporel les mémes égards 
que je lui porterai pour le spyrituel et que ‘elle cessera des tiétiagements inu- 
tiles enver s les hérétiques enuemis dé UEgiist'et enyer's les puissances qui 
“ne peuyent lu faire sucun bien. Valre Sainteté est ‘souveraine dans Rome, 
iais J en suis r *Empe reur. Tous mes enhemis doivent étre les siens. ll if’est 
doné as Gonvene able qu’ aucun agent du roi de Sardaigne, aucun Anglais, 
“auéoh Musse ou Suédois réside 4 Hote ov dans'vos E ls, it qu‘aucun ‘Pati 
ment appartenapt a ces puissances entre dans Yos por'ls... 


Tome XII, page 47. Narguipy.. 
SMoesd Soachent ok 
ORL moive, F dowalé Au cardinal Fesch. 

Tt ofuubes auly ef oviol sl .atdarmvon cf oeb stub a sParie std feerien 1B06. 
“i 91 bebdonsig opie ms priece Joseph deimous priter main forte et.je vous 
rends Stee) onsable: tie etioulion de ‘wets Meas ipeints « 4° expulsion: des 
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Anglais, Russes, Suédois et Sardes de Rome et deJ‘Ktsh romain 2° Lia, 
terdiction dea porte aux nevires-de.cap puissantes, Dites bien .que jai des 
yeux ouveris, que jane syis trampée-quautant que jade veux bieny querje 
suis Charlemagne, l’épée de l’église, leur empereur, que je-dqid-éiee traité: 
de méme; qudsme doivent pas savoir s'il y a un empire de Russie. Je fais 
connaitre au pape mes intentions en peu de mots. S'il n’y acqtifestepas, je 
le réduirai 4 la méme condition qu’?t était avant Charlemagne. 
" Naporfon. 

Tome. XU, page 4O,, oe fe ae ee ot EOD eg 

Sond, mo _ ee Se es oe 
_ Ala princesses. Blisa (granderduchesse.de.Lacquas)si. 5 +. 
" porte ates “gathtaéioad, 17 inal £800, f 
Ma sceur, j'ai rgcu vos lettres. N’exigez aucun serment des prétres. Cela 
n’abouti€ & rien’ qu’a faire des difficultés. Allez votre train, sapprimez les 
couvents. Du reste, marchez prudemment et ne youg aliénez pas l’esprit de 
vos peuples... OT 


eo: 


° ° . rt) 
’ 
speed hoyle bares! wf 


ett 


3 Napotton. 
Page 408. . , eT aT 
: Ala princesse Elisa. nn | 
- * Saint-Gloud, 24 mai 1806. : 
Ma sceur, je recois votre lettre. Le bref du pape n'est rien, tant qu'il res- 
tera secret dans vos maina. Ne perdez: pas: un‘moment, une heure, pour 
réunir tous les biens des couvents au domaine. Chargez mon ministre de 
se rendre chez l’archevéque. Il lui dira que je suis iastruit de ce qui se 
passe, que ce ne sera pas le concordat de mon royaume d'lItalie, mais celui 
de France que je ferai publier dans la principauté de Lucques; que nop- 
seulement on s’emparera des biens des moines, mais encore de ceux du 
clergé séculier, et qu’on le mettra 4 Ja pension. Si l’on ne se préte pas de 
bonne grace et s'il ya le moindre désordre, je ferai avancer une division 
francaise. N’exigez aucun serment des prétres, Ne vous mélez dans aucun 
dogme. Emparez-vous des biens des moines, c’est 14 le principal... 


NAPOLEON. 
Page 483. 


_ Auroide Naples. a, 
5 juin 1806, 11 heures du matin.  ~ 
La conduite dela cour de Rome est marquée au coin de la folie. J’ai vouta — 
lui faire sentir par un premier coup, cé qu'tille avait 4 craindre de Ynoi, et 
d'ailleurs j'ai pensé qu’en tout état de choses, les enclaves de Béhévent et | 
de Ponte-Corvo ne pouvaient étre que des causes de troable' polit votre 
royaume. J’en ai fait deux duchés, celui de Bénévent pour Talteyrand, et 
celui de Ponte-Corvo pour Bernadotte... | " 


Note pour le ministre de UVIntérteur 
Saint-Cloud, 25 juip 1890. 
Sa Majesté désire que le ministre de l'intérieur temoigne son méconten- 
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tement au préfet du département du Pd de ce qu'il n’est point allé a la pro- 
cesgioh d@taPeteDieb sis id eb ee et vee EL 
- Si, comme on dit; hd préfet-est protestimt, ‘il est ‘nécesssire Ge lui faire 
comnalive que’e' est ane raisol pour''se montrer plus ‘facile en miatiére qui 
tetiche ‘la' religion, 2 ree ey prose 
, Poet gat ma Tre, Th bog Pt g the tne 4 *rhegisn ‘“Nabougon:: cnt 
‘| 7). Rage 996... cord ee Os 2 
a7 Laer Ces OD Déer¢... recepPh heey ert tad iro, 
ri conad Saint-Cloud, 3 juillet 1806. 

Art. 1. L'ordre des jésuites est supprimé dans les Etats de Pir'me: * 

Art. 2. Tous les individus de cet ordre qui ne sont pas nés dans lesdits 
Etats, seront obligée Wo 'les évactior;'ceax:qui-y sont nes serénémis ala pen- 
sion ef, sh leur sera défendu de porter un autre habit que celui des ecclésias- 
tiques séculiers, 


‘sitet br, oat 


Cn | 


[i ! i afober a ten S aa) I ' 


| OE eT NA botkoN, 
col 3s Pap OFC ttn re oteaperg Slee Gate re ee roy ete 
St, tye te tt rai! nye b! ’ LE Peete) ee foe 
Slaitace Fett s 1 Ue KP Pottd ids ‘ministré des cuties! 21-4 a 
. f ogi . 
Aun wi G Saint-Cloud, 26 juillet 1806. 
...Mon intention étant aussi que le catéchisme paraisse sans déldi:et qu’il 
soit distribué avant le 10 du mois d:aait, Je, dasye que vous m’en présentiez 
mercredi le premier exemplaire. 
Corpo opr tl gf. wi? 
cy Ragp det att tt 4 phe ae ee habeas 
hojgits t ot uMotepour le ministre des cultes: 
e . . ’ ' ' . ' ’ { e 1 
Se Moe de FT Saint Cloud, 30 juillet 1806 
"Tl faut coordonner Tes séminaires digcésains avec les stminaires métropo- 
li ains. . re « F, « \ ‘ 


ate 


_Naporgéon. 
er, 7 9 an 1°" 


diréclion immédiate et ne yien codter a I'Etat, on ne doit y prendre aucun 


° h 


grade, raais seulement ehtrer dans les ordres. , 


Les séminairés métropolitair's doivent étre considérés sous deux rapports 


différents : it comme écoles spéciales de héologie ; 2° comme seminaires. 

Comme écoles sp&ciales ‘de’ théologie, et ayant le droit de conférer les 
grades, ils foiventetre regardés comme membres de l'Université. gnpériale. 
Le grand maitre et le conseil auront droit d expédier les grades, ainsi qu’ils 
le font pour les facultés de jurispriudereé, de/science, de belleslettres et 
arts. Il. paraif. que cette soxte de dépendance ne sera pas une innovation. 

fompae péminaires, Jes sémipaires tngtropolitains se {rquvantsousla di- 
regtion, de Mautorité ecclésigstiqué,.c’gat-3- dire de Marcher que. 7 

Qugnd unéléve d'un sémjnaire diocésain, voudra prendre ses grades, il 
se prégentera, a.) écple, speciale dq théolagie, gui fera partie du séminaire 
Métropolitain. H subira ses examens, et.son brevet lui sera conféré par les 
officiers dé l'Université impériale. Cette marche, apra. cet aygutage que pi un 
seminairé métropolitain avait adopté des principes contraires 4! autorité de 
Etat, un corps rival pouxcai{dntervanir et pefuser-les grades... 
_ Sion pose en principe que pour étre chanoine, vicaire général ou évéque, 
i faut re ebarligencl’ vu docteur, que pour étre curé de premiére classe 


o 
' oa 





tes gthinaires ' diocésains Aoiverit appartenir 4 VEvéque; fre sous.sa. 
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il. faut dtre basbelier, 4) s ensuiert: Gam hema) qui, peur-étre prétre, 
naura él sous anpune atte dépendance qué: celle de tes sepbrievusieccié- 
siastiques, ne pourra, avoir las, grades; négesseings powr hcoupet das planes 
dp premier rang dans, le, minigtére. des cyltes, ane pi J Universita impépiale 
les Jui confére.;,¢¢ qu Male ppurra False dans lecas uy il sempib ean pour 
avoir des idées ultramontaines ou dangereuses 2 jautorifé, 

Ces bases générales établiey, ‘il fandra déter miner. l4ge de | ‘adihidgion 
dins les séinimairts'diocésains! Ti 'fatidra exariivet! ‘avssi si Ton pérmettra 
d’y établir des écoles o4 les enfants sojent admis ‘pour 7'afpréndré’ Tés ete 
ments du latin, ce qui ne parait pas nécessaire... 

‘Le but principal’ de“ces observations est d'viter l'inconvénient d’avoir 
deux corps enselgnants qui se Piaceratent en concurrence ét = Prepabierent 


vf val ytfs tla ‘breve “4 wie te los. bofere a deter 
vee ty, te 8h 


- ¢ Payette nf’ {: | Ce “4 riley rls { php ‘hae « . 


1 Ge oy” 
4 \ oe pees ety ofa fe fe - 
eotep dp turte Jogi. pce { H 


"” Au prince Eugene! ee een 
. i. «SainteGlend, ,7,aous “3406.5 J 
‘Mon fils, je vous envoie un ‘exemplaire du catéchisine qui vient d-éine 

adopté, pour toute la France, s'il papas saus:ingenveniant, ketre.poun le 
royayme d Italie, ce.peryit, yu. grand. bien; :ais,ce sont, des.malééres trhas 
délicates sur; lasquelles il, faut, étre trés-circenspect. Consallten le. ministre 
des culies. Le. mieux, sara que quelque -dvéque le.puhlié dens.som -dioetee 
comma. catéchisme” diqnésain, maia il fod reetate iy pela-beaveenp de. pru- 
dence et de secret. 

t re f Tere ee ree er re ‘NxPouton i dos 

- Page 68. vote yk et he es en rr Sr ee © Ee ee Sere Oe 0 es 


rp Mee ae Lory cane ae yet AL eat are os 
es Co De LD YS) Te | 


Quel était done ce catéchismd ‘auquel ta) antes aut 
d'imporlance ef qui.devenait. une affaire dita?) weve eee 
Un décret du:4- avril précédent: etait ainsi bowen gee Tate a deen ts 


ite atyte shoe gp Tare 
mts at ere se fe Se eS © eT Vedat ses foul 
Art. 4° En exécution de l'article 39 de la loi du.48 germinakan X tte 'en- 
téchisme annexé'du présent“décret, approavé par soh Enfanence 3d Cardinal 
Légat, sera publié et seul en usage dans toutes les. &glises | calklin oliques, de 
l'empire. , tibes! apo gt ester - Lie! B -ohed ae Weve sevenanant 4 | 
Art.2, Nolseminisire des cules surveillena 1’ impression de ce cdtévlieme 
et, pendant lespace de dix années, il est spéciatement’ duitbris’ arprendye a 
cet effet toutes les précautions qu'il dugera écessaires. yin pears tr 
Art. 3. Le présent décret sera imprimé e en n tele de chaque sample 
catéchisme et inséré. au Bulletin des.tojs. 7 ae 


a a, Napppgon., , 
Par-I'emperean : H or glee, prayers og Ue pe pat te eh ‘ 


Le secr étaire d’ Etat, ‘Hooves B. Marner. 
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Mais ce décret nefut:pas immégiatonsent exécuté, les évaquds hé- 
sitaient 4: adgpter cecaléchisme im: qailour'semblait-une ‘usar- 
pation -de teuysdroilsi sactés, mais fe maitre voulat tire ‘obci; et le 
cardindl-dricheveqhe de Paris drdonnd la publicatibndée cd catéchismé 
dans ‘son Uivcése’ par’ ‘uh 'mandement ‘dir 12 aoat 1806) Jes ‘autres 


évéques de lempiré suivitent somexemple’, 
_ voick comment sexprime ¢e caléchisme, & propos, du quatrigme 
commandement de Diev..... tee feeb chop tee athe Care ee cae ag 


Demande. Quels sont les devoirs des chrétiens 4 l'égard ‘des pringes qui 
[és gouvernent et quels sont, en particulier, nos deyoirs envers Napoléor. 
premier, noireempereur? = =~ ee 
. Réponse. Les chretiens doivent aux princes qui, les goyverngnt el nous 
dévons en particulier'a Napoléon Ier, notre empereur, l'amour, le, respect, 
lobéissance, la fidglité, le service militaire, les tributs ordonnés pour la 
conservation et la défense de l'empire et de son tréne, nous:lui, devons 
encore des priéres ferventes pour sgn salut et pour la prospérilé spirituelle 
et ternporelle de 1'Etat. Set 


D." Poutquoi:'sommes-nous tenus de tous ces devoirs envers notre empe- 
reur?P rate feb ovate et beth a 1 ed oe howd 


‘: Ru Gest!-premisrement: pavoe deié Didul! quicvée les entipirds & les dis- 
trible-setols'sn-velonts, ‘enccomblant indie empervtit dé dens, ‘soit'dund M4 
palxisoit dans 'ls-guerre, Yo Stubit notre sourerain, Ta rétdu lé'ininistre de 
sa: puissance’ et'son 'iinage swe: la-tetne:' Honore? et servir ndtire diipereat 
est doric heneveret servir Diew mend. Seedndement, :paree que notre Sei- 


‘ Jai la sougzleg yoox un arrété du ministre des cultes Portalis, imprimé en téte du 
catéchisme, qui concéde 4 trois libraires, l'impression et la vente du Catéchisme & U'usage 
de toutes les Eglises de l’Empire francais. L'art. 2 est ainsi congu : 

«lis sont pleinement autorisés 4 prendre 4 cet effet, avec les imprimeurs et les libraires 
de MM i arckevéques,et cvgques, tel arrangemest quils avjsexont- ben.étre,. pourvu 
quié-toudd rh ertiplaires ‘qui seront mts'en vente par eux, leurs ayants cause, correspon- 
dants ou commissionnaires, soidnt revtue’ de la' priffe' dlim ebnimis vérificateut dé {im- 
Pression, nomme par noys;, yey. Aw pamper Amppyhar ones ;com}reigqqns et: nous 
assurer que le texte du catéchisme ne sera ni altéré ni changé. » 

Tous les exemplaires de ce catéchisme portent en effet la griffe dc Maurice, commis 
\érificdtdiin mokameéperite mbnistrant i( ch MO at et center ce fo. dee 

Tab anash ous. es, YeUE WO. 4vertissement dors. Je, 24, octobre 4806, par dv.dpe de La 
Tour du Pin Montauban, archeyéque-évéque. e TRO aes, FANE COUCIA, Mou nue 

¢ Led! i positions retatives fa publication du Catechisme & Cusage de toutes les Eglises 
del’ Empire ayant été faites 4 Paris, nous n’avons pu étre informé que trés-tard des cori- 
ditiona {dd tla ves tenet dela distridution) ‘Voulant prévenir de tiouredar dlais, suite né- 
cessine, ln mode; d jepprension quiq:éé podtéxé pogn,rende impossible toute: altération 
dudit catéc mid ae puis le part; d'adopter, le mandement, de Son Em. wonsei- 
gneur le cardinal de Beiloy, rehéveque de Paris, métropolitain de cette province ecclé- 
Siestiqghoe. pus’ gtipe gt ete oft free re att . ' | ’ hoe 4 

«Les imprimeurs que nous avons choisig your le débit da:batéchismie' sont MM... Hs ne 
pourront le vendre plus de 70 centimes ou 14 sous, c’est le prix fixé & Paris par Son Ex. 
monseigneur [é’ onhiet fe des affaires concernant le culte catholique. 

«Tout étant ainsi régié et prévu autant qu’ila dépefidu de nous, pour cviler des retards, 
nous ordonnons que le Catechisme & usage de toutes les Eglises de l'Empire, soit seul 
enseigné dans I'étehdue de notre divest.» 1 
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gneur Jésus-Christ, tant par sa doctrine que par ses exemples, nous a en- 
seigné lui-méme ce que nous devons 4a notre souverain ; il est né en obéis- 
sant 4 l'édit de César Auguste, il a payé l’impdét prescrit ; et de méme qu'il 
a ordonné de rendre 4 Dieu ce qui appartient 4 Dieu, il a aussi ordonné de 
rendre a César ce qui appartient a César. 

D. N y a-t- il pas de motifs particulters qui doivent plus fortement nous 
attacher a Napoléon premier, notre empereur ? 

R. Oui; car il est celui que Dieu a suscilé dans les circonstances diffi- 
ciles pour rétablir le culte public de la religion sainte de nos péres et pour 
en étre le protecteur. Il a ramené et conservé l’ordre public par sa sa- 
gesse profonde et active; il défend1'Etat par son bras puissant; il est devenu 
Toint du Seigneur par la consécration qu'il a recue du souverain pontife, 
chef de I’Eglise universelle. 

D. Que doit-on penser de ceux qui manqueratent a leur devoir envers notre 
empereur : ? 

R. Selon l'apétre saint Paul ils résisteraient a ordre établi de Dieu 
méme et se rendraient dignes de la damnation éternelle. 

D. Les devoirs dont nous sommes tenus envers notre empereur nous 
lieratent-ils également envers ses successeurs légitimes dans U ordre établi 
dans les constitutions del Empire? 

R. Oui, sans doute ; car nous lisons dans la sainte Ecriture que Dien, 
seigneur du’ ciel et de la terre, par une disposition desa volonté supréme 
et par sa provideyce, donne les empires non-seulement a une personne en 
particulier, mais aussi 4 3a famille*. » 


Décision en réponse a un rapport qut commencatt ainst : 


« Sire, plusieurs évéques de I'Empire m’ont adressé des représentations 
sur la maniére peu décente’ avec laquelle on chéme dans certaines com- 
munes les fetes consacrées par le concordat.» 


Ostende, 5 mars 1807. 


li est contraire au dreitdizin d‘empécher l'homrne qui a des besoins, le 
dimanche comme les aulires jours: dle la semaine, de travailler le dimanche 
pour gagner.son pain, ... 

D'ailleurs, le défaut du peuple en . France nest pas de trop travailler. La 
police et le. gouvernement n'ont donc rien a faire !a-dessus. 

Dieu a fait aux hommes une op eaten du travail, pnisqu’'il n’a permis 
qu’aucun. des Jruitg, de la terre, ui {dt accordé sans travail. ll a voulu qu'ils 
travaillassent cheque jour puisqu il lgur a donné des besoins qui renaissent 
tous les jours. Il faut distinguer, dans ce qui est prescrit par le clergé, les 


‘ En téte du catéchisme on lit I'avis suivant : 

« On trouvera dans ce catéchisme les demandes les plus nécessaires a savoir, marquées 
d’un astérisque, et les catéchistes pourrogt se dispenser. d’apprendre aux enfants les moins 
intelligents les demandes qui n’ont pas cette marque. Quand l’astérisque est mis en tHe 
d’une legon, il signifie que toutes les demandes de cette lecon doivent atre apprises. > 

En téte de la legon ou se trouyent les deyoirs envers Napoleon on voit briller un asté- 
risque. 
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lois véritablement religieuses et'les obligations qui n’ont été imaginées que 
dans Ja vue d’étendré lautorité Ges ministres du culte. | 

La loi religieuse veut que les catholiques aillent tous Jes dimanches a la 
messe, ét le clergé pour étendre son autorité, a voulu gu’aucun chrétien ne 
put, sans sa permission, travailler le dimanche. Cette permission il l’accor- 
dait ou la réfusait 4 son gré pour constater son pouvoir, et l'on sait que, 
dans beaucoup de pays, on l'obtenait avec de l’argent. Encore une fois, ces 
pratiques étaient superstitieuses et plus faites pour nuire a \a véritable reli- 
gion que pour fa servir. 

N'est-ce pas Bossuet qui disait: « Mangez un boeuf et soyez chrétien? » 
L’observance du majgre le vendredi et celle du repos le jour du dimanche 
ne sont que des régles trés-secondaires et trés-insigniflantes. Ce qui touche 
essentiellement aux commandements de IEglise c’est de ne pas nuire 4 
l‘ordre social, c'est de ne pas faire de mal 4 son prochain, c’est de ne pas 
abuser de la liberté. Il ne faut pas raisonner maisse moquer des prétres qui 
demandent de tels reglemenits. 

Puisqu’on invoque l’autorité sur cette matiére, i] faut donc qu'elle soit 
compétente. Je suis l'autorité et je donne a mes peuples et pour toujours, 
la permission de ne point interrompre leur travail. 

Si je devais me méler de ces objets, je serais plutét disposé 4 ordonner 
que le dimanche, passé l'heure des offices, les boutiques fussent ouvertes, 
et tous les ouvriers rendus 4 leur travail. 


Napovkon. 
Page 468. 
Au prince Eugene. 
Finkenstein, 5 avril 4807. 
Mon fils, je recois votre lettre du 8 mars, relative aux tracasseries de la 
cour de Rome. J’imagine que les évéques que j'ai nommés touchent leurs 
revenus. Ii faut leur écrire qu’ils se rendent dans leurs diocéses, et qu‘ils 
prennent en main |’administration, si leur conscience ne leur permet pas 
d’y exercer leurs fonctions épiscopales. 

Je vous enveie une lettre av Saint-Pére que vous ferez passer 4 Rome. 
Aprés cela, s'il ne revient pas, il n’en faut plus parler. En temps et lieu je 
ferai repentir la cour de Rome de sa mauvaise conduite ; mais ce n’est pas 
le moment. 


NAPOLEON. 


Toutes réflexions faites, je n’écr.rat pas au pape. Je ne veux pos me jeter 
dans les tracasseries avec ces nigauds, le plus court est de s’en passer. 


Au roi de Naples. 
Finkenstein, 44 avril 1807. 

Je vous dirai que je n’ai pas été extrémement content du préambule de 
la suppression des couvents. Pour ce qui regarde la religion, il faut que le 
langage soit pris dans |'esprit de Ja religion et non dans celui de la philoso- 
phie. Le préambule de la suppression des moines aurait été bien s'il avait 

Avait 1865. 48 
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été dans le style des moines. Il fallait dire que le grand nombre des moines 
rendait leur existence difficile, que la dignité:de I’ktat veut qu’ile aient de 
quoi vivre : de la fa nécessité d'une réferme’; qu’st.est ‘tne partie qu'il faut 
conserver parce qu’elle est nécessaire pour l’administwation: des sacwements 
qu'il est une partie a-réformer, eto:; ‘ete. Les'hommes supportent le mal 
lorsqu’on ny joint pas l'insulte;etloreque ‘les onnemis de'l kaat nese anon- 
trent pas avoir portéle coup. Or, ley ertiemis de |’Etat:des moines sent les 
hommes de’ lettres et ‘les’ phitosoptres. ‘Vous saverque je ne les aume pas 
non plus puisque je les aidétruits partout. | ©)! Ute 
' bony moot Beet Pea sthheb ‘N&sonkoms - - 1. - 
2 Sk "ty waded ath y 
An prince Bugéne. :.: 2 eT er 
Fe ee ge a Cr Dialed, 22 futilbet #807, - 

Mon fils, j'ai regu la lettre du pape que vous m’avez tratiemied. Répondez 
a Sa Sainitets 4 peu prés dans ‘les termes suivants’: 609 “es 

« Trés-Saint Pére, j'ai mis la lettre de ‘Votre'Saltiteté sous'les yeux de 
l'empereur, mon trés-lionbré pére et sotiverain, qui m'a réporndu ‘de'Dresde 
une longué lettre dont je’ communiqterai'a Votre '‘Sainteté'un extrait: pour 
lui faire connaitre les sentiments'de Sa’ Mujesté et we lui-rien caeher ser la 
situation actuelle des affaires qu'uf peu ‘dé charite, de prudence et de ré- 
flexion arrangeérait facilernent. » he Feet Ba, 

« Mon fils, j'ai vu dans fa lettre de Sa'Suintéeté, qure certaineivient elten’a 
« pas écrite qu’ellé me menace. Croit-efle doric que les dreks du‘trénd sont 
« moins sacrés aux yeux de Didu que céux de la tiare. Il y avait des'rois 
« avant qu'il y edt des papel. ‘Ils vébiént; Gisent-is ; publier tout le malique 
« Je fais a la religion. Les insensés! Ils ne savent pas qu’il-h'y'a:pas un coin 
« du’ monde, en Allemagiie, en Italie, en Poldgne, ow je’ n'ate fate encore 
« plus de bien ala religion qué le papé n'y'o fail demal; wor pbr meanvaise 
« Intention, mais par les conséils irascitlés de quelques hommes bornds 
« qui lentourent. Ils veulent me ‘dénonedr a te chrélienté | Cette ridicule 
« pensée ne peut appartenr qu’d tne profende igndrance du‘siécle oti nous 
« sommes; il y a une erreur de mille ans de date’. Le pape qui se porterait 
« Aune telle démarche cesserait U'étre pape Ames yeas. Ja ne le censidé- 
« rerais que comme l’antechrist'énvoyé pour Houteverser te monde. Que 
« veut faire Pie VII en me dénoncant a'la clirétienté® Mettre mes trdnes 
« en intertlit, m'ekcommunier ? “Pense-t-il que: les -armes' tomberont des 
¢ mains de mes soldats? Et mettre te poignard dux Maths ‘de mes peuples 
« pour m’égorger? Cette infante doctrine, des’ papes furibonds et nés pour 
« fe malheur des hommes l’ont préchée:' Nl ne resterait ptad au saint-pére 
« qu’a me faire coaper les cheveux ‘et enfernret dans un‘ nionastere. Croit-il 
« notre siécle révenu’é Vignorance'et x!’abrutissenient da netividme sidele? 
« Me prend=il pour Louis leDébonnawe? fF te 

« Le ‘pape actuél s’est'donné la peme dé venir A‘mon couronnement a 
« :Paris; j'ai reconnu!a cette démanrche: un saint prélat, mais il voutait. que 
« je lui cédasse Jes légations ; je n‘ai pu ni voulu le faire. Le pape actuel est 
« trop puissant ; les prétres ne sont pias faite poar‘goaverner. 

« :Certes, je commence a-rougir et amesentir hamilié de toutes les folies 
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« que mé fait endurer la cour de Rome, et peut-étre le temps n’est-il pas 
« éloigné, si l'on veut continuer a troubler les affaires de mes Etats, ou je 
« ne reeonnaitrai.je pape que comme évéque de Rome, comme égal et 
« au méme rang que les évéques de mes Etats. Je ne craindrai. pas de 
a réunir les églises gallicane, italienne, allemande, polonaise dans un 
« concile pour faire mes affaires sans pape, En un mot,,c’est pour la der- 
a niére fois que j’entre en discussion avec cette prétraille romaine, on peut 
« la mépriser et la méconnaitre et étre constamment dans la voie du salut 
et dansl'esprit dela religion.» _, . 
« Trés-saint pére, cette lettre n’était pas faite pour &tre mise sous les 
yeux de Votre Sainteté. Je la conjure de finir toutes ces discussions, d’é- 
-loigner d’elle les conseils perfides d’hommes frascibles qui, s'aveuglant sur 
les circonstances et les vrais intéréts de la religion, ne sont animés que par 
de petitas passions... - e 

« Que Votre Sainteté réfléchisse qu'elle est responsable des désordres 
que veulent commettre dans I'Eglise de France les Antonelli, les Pietro et 
les autres prélats italiens pour qui le bouleversement mest pas un sujet 
d‘inquiétude, qu’Elle aura 4 se repentir de la nouvelle scission qui va se 
préparer en Occident, que la France, I'Italic, le royaume de Naples, Ja con- 
fédération du Rhin seront, non séparés de principe, mais affranchis de lin- 
fluence de la cour de Rome, et que le pape se trouvera seul et nayant de 
communication quavec la plus petite partie de la chretienté, Cette sujétion 
des Kglises a celle de Rame n'est en rien dans les dogmesde la religion, sur- 
tout en France, otil’on ne croit,pas.a Vinfaillibilité du pape mais de |'Eglise 
réunie, et certes les cardinaux Antonelli cl Pietro ne forment pas I'Eglise 
réunie du.mand4a. ar ee ree 

« Que Votre Sainteté voie ce qui se passe 4 Dresde par, |’effet de Ta $ou- 
veraineté de |'Empereur. Le roi ef les catholiques ont été arrachés 4 ]’in- 
fluence luthérienne. Dans la ville gle Dresde, les cloches ont été rattachées 
aux clochers. En Pologne, !’Eglise sort du joug des protestants. Tant de 
services rendus 4 la religion par. ce souverain, sont encore sans exemple 
dans les annales du monde. Cependant, par les conseils des’ Pietro et ‘des 
Antonelli, Votre Sainteté se trouve, séparée. de son plus ferme appui, de 
celui qui donne le plus grand éclat a,notge, sainte religion. Ou veut lutter 
de puissance, et.j’ose dire d'orgiieil, avec un,souyerain (que nous ne pouyons 
comparer qu’aé Gyrus et 4 Charlemagne. Etail-ce ainsi qu'en agissaient 
envers Gyrus le patriarche de Jérusalem, et, enyers Charleinagne les pon- 
tifes qui régnaient de son temps | ome? | Empereur le dit luiméme dans 
sa lettre: « Les insensés! Hg veulent, me, traiter comme Louis le P)ébon- 
« naire, ou-m’excommuniey comme Philippe Je Bel!» Dans Je fond, il n'y a 
dans tout ceci que fort peu.de glioses 4 faire, mais il n’est pas juste que les 
mouches s'attachent au lion et le piquent 4 pelits coups d’aiguillon ; elles 
percent a peine sa peau, ,jmais enfin elles lirritent. Ui est donc la douceur 
évangélique, la charifé chrétienne, la prudence, la politique de la cour de 
Rome ? oe Se ade ae ken a Manta a . 

« Les mauvais conseillers, de Sa Sainteié ont déja troublé son repos. ‘Ils 
sont sur le point de convertir le plus beau, pontificat que l’histoire nous offre 
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depuis saint Pierre, en un pontificat Je plus ruineux et le plus désastreux 
pour Rome... » : 

Vous enverrez cette lettre au pape, et vous me préviendrez quand 
M. Alquier l’aura remise. NapPotgon. 


Tout le monde sait que Napoléon sempara en 1809 des Etats de 
I'Eglise et retint le pape prisonnier jusqu’en 1844, 4 la chute de 
I’Empire. : 


xl 


MANIENE D’AGIR DE NAPOLEON AVEC LES PETITS ETATS ET MEME AVEC IES 
GRANDS, AVEC SES ENNEMIS ET MEME AVEC. SES ALLIES. 


Au citoyen Talleyrand ministre des relations extérteures. 


Paris, 19 ventdse an IX (10 mars 1804' 


La maison Chapeaurouge de Hambourg, citoyen ministre, nous doit quatre 
millions. 

Ces quatre millions ont été volés par cette maison 4 la république, avec 
une infame impudence ; le rapport ci-joint du ministre des finances, !’ar- 
rété de la comptabilité intermédiaire, la lettre méme de Chapeaurouge, 
vous mettront au fait de cette affaire. 

Je désire que vous expédiiez un courrier 4 Hambourg en envoyant toutes 
les piéces, avec une lettre aux magistrats de Hambourg, 4 peu prés concue 
en ces termes : 

« La maison Chapeaurouge a volé a la république francaise quatre mil- 
lions. Le premier consul me charge de vous expédier toutes les piéces de 
cette affaire. ll ne la regarde pas comme susceptible d’étre décidée par les 
lenteurs ordinaires de la justice. C’est un fait matériel d’ow il résulte quatre 
millions de perte pour la république. |i espére que les magistrats de Ham- 
bourg lui feront rendre justice ; il remet les piéces et la créance entre leurs 
mains, mais il veut deux millions dans Ie courant de germinal, et des obli- 
gations pour les deux autres dans le courant de fructidor. » 

Le courrier remettra directement ces dépéches aux magistrats de Ham- 
bourg, 4 quelque heure qu'il arrive de la nuit, il déclarera qu'il a ordre 
de séjourner soixante-douze heures 4 Hambourg, au bout duquel temps il 
reviendra... 

Bonaparte. 
Tome VIT, page 79. 
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Au cttoyen Talleyrand, ministre des relations extérieures. 


Saint-Cloud, 1°" vendémiaire an XI (23 septembre 1802). 
.. Je ne vois pas de milieu entre un gouvernement Suisse solidement 


organisé et ami de la France ou point de Suisse... 
. BonapPaRTe. 
Tome VIII, page 59. 


Le 24 septembre, le général Ney entrait 4 Bale 4 la téte de douze 
mille hommes, et quelques jours aprés les Suisses recevaient la pro- 
elamation suivante : 


Aux dix-huit cantons dela république Helvétique. 


Saint-Cloud, 8 vendémiaire an XI (30 septembre 1802). 

Habitants de l|’Helvétie, vous offrez depuis deux ans un spectacle affi- 
geant... 

Mais je ne puis ni ne dois rester insensible au malbeur auquel vous étes 
en proie; je serai le-médiateur de vos différends. Mais ma médiation sera 
efficace, telle qu'il convient aux grands peuples au nom desquels je parle. 

iin ‘est aucun homme sensé qui ne voie que la médiation dont je me 
charge est pour I'Helvétie un bienfait de cette Providence qui, au milieu 
de tant de bouleversements et' de choes, a toujours veillé 4 l’existence et a 
l'indépendance de votre nation, et que cette médiation est le seul moyen 
qui vous reste pour sauver l'une et l'autre. Car il est temps enfin que vous 
sachiez que si le patriotisme et l'uniow de vos aneééres fondérent votre ré- 
publique, le mauvais esprit de vos factions, s'il continue, la perdra infail- 
liblement, et il serait pénible de penser qu’a une époque ou plusieurs 
nouvelles républiques. se sont élevées, le destin edt marque la ‘fin d'une des 


plus anciennes. 
BoNaPartr. 


Tome VIII, page 69. 


Au citoyen Talleyrand ministre des relations extérieures. 


Dieppe, 20 brumaire an XI (11 novembre 1802). 

Je vous envoie, citoyen ministre, les piéces relatives aux affaires de 
Suisse. Je vois avec peine que l'on n’ait pas adopté la mesure que j’avais 
prescrite de déclarer une vingtaine d’individus comme ne devant plus étre 
employés. Si le général Ney, trouve des difficultés 4 faire faire cette opé- 
ration par le Sénat, il faut qu’il envoie les noms des vingt individus qui 
passent pour ennemis de la France et les fasse arréter comme otages. 

BonaParveE. 
Page 120. 


Au maréchal Berthier. - 


Dunkerque 19 thermidor an XII (7 aout 1804). 
Mon cousin, mon intention est que vous écriviez au général Bernadotte 
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(commandant en chef l’armée du Hanovre), pour qu'il fasse rappeler de 
Ratisbonne M. de Redén et que si cette personne ne revient pas en Ha- 
novre, ses biens soient confisqués. Il convient que les Etats sachent mon 
mécontentement de la conduite de M. de Reden a Ratisbonne. Ils diront 
qu’ils n’y peuvent rien, mais il ne faut tenir nul compte d’une pareille 
réponse... : 
NaPOLéon. 
Page 578. a, 
A M. Fouché. - moe 


Tréves, 45 vendémiaire an XIII (7 octobre 1805). 

Monsieur Fouché, ministre de ja police générale, immédiatement apres 
Vaffaire de Drake, lord.Hawkesbury eut l'imbécillité de faire une circulaire 
pour justifier auprés des cabinets de |’Europe la conduite de ce ministre. 
Pour faire ressortir davantage-te ridicule et l’atrocité des principes qu'il 
y avangait,.mon intention était d'envoyer aux mémes cabinets la civculaire 
avec une réponse. J’ai mieux pensé depuis. Je désire faire enlever le mi- 
nistre anglais 4 Hambourg, ainsi que ses papiers, et immédiatement aprés 
je ferai notifier cet enlévement aux cours. de l'Europe, en le justifiant 
d’aprés la note de lord Hawkesbury. On m’aseure qui est logé sur la 
riviére. Il serait facile at: général Barnadotte de le faire’ enlever. Ecriver- 
lui- dans ce: sens et causez avec M. Lachevardiére, que je crois & Paris et 
qui doit connaitre la demeure de ce ministre. Deux batiments chargés de 
quelques hommes d'infanterie, et douze ou quinze gendarmes déguisés safii- 
raient pour cette expédition..Nous trouverions dans cette correspondance 
des lumiéves intéressantes. Faites connaitre ces détails au général Berna- 
dotée,.eLexpédiez-lui 4 cet effet un courrier extraordinaire. 

terre Ho NAPOLEON. 

, Tome X, page, 21. 


Le ministre anglais fut enlevé 4 Hambourg comme Iavait ordonné 
Napoléon. 


A M. Fouche. 


a poy Milan, 20 floréal an XIII (10 mai 1705). 

... Ecrjvez 4 mon ministre 4 Hambourg, pour qu'il fasse connaitre que 
la maison Power est celle qui est fe canal des complots que trament les 
Anglais; que sielle ne change pas de conduite, je la ferai arréter au milieu 
de Hambourg méme. Rien ne doit étre écrit. Mon ministre doit parler 
fortement et dire ‘bien haut que j'ai le bras assez lqng pour les saisir ‘au 
milieu de teur couaptoir et les ruiner & ‘plat s‘jls,continuent leur com- 
merge.,, . 7 ty. road 


a NaPo.éon. 
Page 488, 


Au maréchal Augereas. 
ht ‘in Gide ih 6 oe ut *  Stuttgard, 49 janvier 1806. 
. Mon cousin, vous devez’ restér, ‘juequ'h Houvet: ordre dans le pays de 
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Darmstadt. Vous: devez le traiter.en ami, mais vous faire donner le néces- 
saire. pour bien entretenir votre corps d'armée. Ne éirez. rien de France. 
2h . _ _ Napo.éon 
, Tame XI, pege 662. . 
| Au mardthal Augereen. 
; Strasbourg, 24 janvier 1806, 


Mon cousin, le 28 janvier, vous ferez occuper Francfort avec une divi- 
sion de votre armée, Le 2 féyrier yous y concentrerez tout votre corps 
d’armée, afin de faire place 4 Darmstadt a la division Dupont, qui va 
prendre ses cantonnements dans ce pays. Vous ne mettrez d’abord aucune 
contribution sur la ville. Gene sera que lorsque tout votrecorps d’armée sera 
réuni, que vous demanderer a la ville une contribution de quatre millions, 
qui sera versée-dans les caisses au profit de la grande armée... 

NaPOoLeoN. 
Page 678. 


A M. Talleyrand. 
Paris, 19 février 1806. 


Monsieur Talleyrand, écrivez en Espagne pour en faire chasser les mi- 
nistres de Rugsie et de Suéde et pour faire fermer tous les ports aux ba- 
timents suédois. , 

| Napot£on. 
Tome XII, page 65. 


Au maréchal Augereau: 
Paris , 7 mars 1806. 
Mon cousin, toutes mes difficultés avec la Prusse paraissent étre levées. 
La ville de Francfort n’a payé que deux millions de sa contribution, il faut 
qu'elle paye les quatre millions. Déclarez que mes troupes y resteront 
jusqu’a ce que cette somme soit soldée... 


Napo.éon. 
Page 195. 


A M. Talleyrand ; | 
Paris, 144 mars 1806. 


Monsieur Talleyrand, il est trois pays que je désirerais bien avoir pour 
arrondir le prince Murat. D’abord tes abbayes d’Essen et de Werden, cela 
ne fait que 20,000 Ames; aprés, le comté de Lamarck; enfin, le comté de 
Witgenstein. Les deux premiers appartiennent a la Prusse, je ne sais trop 
4 qui appartient le troisidme, faites-m’én un rapport. Je désire que vous 
cherchiez ce qu'on pourrait céder A la Prusse en échange, il y a autour 
d'elle de petits princes dont les Etats sont 4 sa convenance. Dites qu’Essen 
et Werden appartiennent a Cléves, car c'est une des nouvelles possessions 
acquises par la Prusse. 

Je désire que vous me fassiez un rapport pour donner Francfort 4 
Darmstadt, qui indemmiserait Hesse-Cassel et Nassau; ceux-ci céderaient 
les pays contigus au duché de Berg; Hesse-Cassel céderait enclave pres 
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du Rhin, qui serait donnée 4 Bade. Il faut que cette affaire soit terminée 
promptement et ratifiée en moins de vingt jours. 


NAPOLEON. 
Page 237. 


AM. de Talleyrand. 
Paris, 14 mars 1806. 

Monsieur Talleyrand, j'ai vu ce soir M. Verhuel. Voici en deux mots a 
quoi j’ai réduit la question; la Hollande est sans pouvoir exécutif, i] lui en 
faut un, je lui donne le prince Louis... Envoyez a Ja Haye une personne 
adroite pour suivre cette affaire. Il faudrait que le chateau de Loo et les 
domaines en dépendant fussent donnés au prince, avec des moyens de sou- 
tenir la splendeur de son rang. C'est une affaire 4 laquelle je suis décidé, 
cela ou bien la réunion... 


NAPOLEON, 
Page 228. 


AM. de Talleyrand. 


La Malmaison, 12 avril 1806. 

Monsieur Talleyrand, faites une note trés-verte 4 M. de Maillardoz sur la 
contrebande qui est encouragée en Suisse et particuliérement 4 Bale, et qui 
devient tellement considérable qu'il ne sera plus possible 4 la France de 
la tolérer; que si le gouvernement suisse ne prend point des mesures pour 
la réprimer, je serai obligé pour garantir le commerce de mes peuples et 
l’intérét de mes douanes de faire entrer des troupes sur le territoire sujsse 
pour enlever les marchandises anglaises... 

Demandez que les particuliers de Bale qui réclament les marchandises 
saisies 4 Neufchatel soient arrétés. 


Page 538. 
Au prince Eugene. 
Saint-Cloud, 21 juin 1806. 
Mon fils, je vous envoie une lettre du général Duhesme, l’arrivée de votre 
aide de camp le tirera d’embarras. Il faut qu'il prenne possession d'Ostie, 
cela est extrémement important, afin d’empécher toute marchandise an- 
glaise d'entrer dans le Tibre... Donnez ordre qu’on confisque & Ancéne et 4 
Civita Vecchia toutes les marchandises anglaises... Je vous ai fait connaitre 
que les généraux Lemarrois et Duhesme doivent faire nourrir leurs 
troupes par le pape et les revenus du pays. Donnez aussi ordre qu'on 
arréte partout les agents anglais et les anciens agents napolitains. 
Page 585. 


Note pour le ministre des relations extérieures. 


Posen, 1** décembre 1806. 
Renvoyé 4M. le prince de Bénévent pour envoyer la lettre ci-jointe 4 mon 
ministre en Suisse, avec l’ordre précis d’insister impérieusement pour que 
le journaliste et le directeur des postes soient arrétés, et que tout ce qui est 
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demandé par le vice-roi soit ponctuellement et promptement exécutée. Mon 
ministre déclarera qu’au moindre retard qui serait apporté 4 ces satisfac- 
tions, je ferai marcher des troupes 4 Lugano pour arréter les coupables et 
que je réunirai les deux bailliages 4 mon royaume d'Italie. 


NAPOLEON. 
Tome, XIV page 9. 


A M. de Talleyrand. 
Dresde, 19 juillet 1807. 

Monsieur le prince de Bénévent, il faut s'occuper sans retard de faire 
fermer tous les ports de Portugal a l’Angieterre. 

Le lendemain de votre arrivée a Paris, vous ferez connaitre au ministre 
de Portugal qu'il faut que le 1* septembre les ports du Portugal soient fer- 
més a l’Angleterre, 4 défaut de quoi je déclare la guerre au Portugal et les 
marchandises anglaises seront confisquées pour garantie de ce qu "elle doit 
au Portugal... 

Le méme jour avoir une conférence avec le ministre d’ Espagne sur cet 


objet... 
NAPOLEON. 


A M. de Talleyrand. 
Saint-Cloud, 51 juillet 1807. 

Le unéme courrier conlinuera sa route sur Copenhague et sera porteur 
d'yne lettre 4 mon ministre par laquelle vous lui ferez connaitre mon mé- 
contentement de ce que les promesses qu’a faites le Danemark n'ont point 
d'effet et que la correspondance continue avec l'Angleterre.. 

Dimanche, au plus tard, vous aurez une conférence & ce sujet avec M. de 
Dreyer. Vous lui direz que, quel que soit mon désir de ménager le Danemark, 
je ne puis empécher qu'il ne se ressente de la violation qu'il a laissé faire de 
la Baltique, et que si l’Angleterre refuse la médiation de la Russie, il faut 
nécessairement qu'il choisisse, ou de faire la guerre 4 l’Angleterre ou de me 


ja faire... N 
APOLEON. 


Au maréchal Bernadotte, gouverneur des villes hanséatiques. 


" Saint-Cloud, 2 aovit 1807. 


. Je ne veux pas tarder 4 vous faire connaitre mes intentions, qu’il faut 
tenir secrétes jusqu ‘au dernier moment, 

Si l’Angleterre n’accepte pas ta médiation de la Russie, il faut que le 
Danemark lui déclare la guerre ou que jela déclare au Danemark. Vous se- 
rez destiné, dans ce dernier cas, 4 vous emparer de tout le, continent 
danois... 

NaPOLEON. 
Au prince Eugéne. 
Paris, 16 aodt 1807. 


Mon fils,... faites-moi un rapport sur linsalte qui m’a ée faite 4 Stenne 
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pendant que j’étais en Allemagne et chargez mon ministre de demander que 
les principaux chefs soient livrés 4 l'armée; il faut en faire fusiiler. deux... 
Naro.gon. 
Tome XV. 


Au vice-amiral Decrés (ministre de la marine). 
Paris, 21 aot 1807. 


.. Le 13, le Danemark a déclaré la guerre a |’Angleterre... 
Napo.£on. 


Au prince de Neufchdtel, major-général de la grande armée. 
Saint-Cloud, 17-septembre 1807. 
Mon cousin, faites connaitre 4 M. Daru et 4M. Bourienne que je n’approuve 
point le marché passé avec la ville de Hambourg pour le payement des 
seize millions en trois ans; que je veux que les seize millions soient 


payables 4 raison de detix ou trois millions par mois. 
NaPoLeon. 


Tome XVI, page 48. 


Au prince Hugene Napoléor, vice-roi d’Italte. 


Fontainebleau, 25 septembre 1807. 

. Je vous ai fait connaitre que mon intention est que toutes les troupes 
qui sont dans le royaume d'Etrurie doivent étre nourries, habillées et sol- 
dées par le roi d'Etrurie et que celles qui se trouvent dans les Etats du 
pape doivent étre nourries, habillées et soldées par le pape ; cela ne laissera 
pas que de faire une assez grande économie... 

Napor¥on. 


Page 5i., 


A M.deChampagny, ministre des relations extérteures. 
Fontainebleau 29 septembre 1807. 


Monsicur de Champagny, faites connaitre 4 mon ministre 4 Florence que 
jentends que l’archevéché de Florence soit donné 4 un homme connu par 
ses bons sentiments pour fa France, et non 4 l’évéque d’Arezzo, dont l'ini- 
mitié et la haine ont éclaté dans toutes les circonstances. Passez une note 
la-dessus au ministre de Toscane. Les armes de Suéde doivent étre abat- 
tues en Toscane et le ministre de Suéde chassé. Kcrivez pour faire chasser 


de Florence le chargé d'affaires de cette nation. 
NaPoLéoy, 


Page 60. 
A M. Gaudin, ministre des finances. 
, Fontainebleau, 6 octobre 1807. 


Ecrivez 4 M. Bourienne que les seize millions provenant de Hambourg 
doivent étre dirigés sans délai sur Paris. 
Je n’approuve point le traité que M. Bourienne a fait A Lubeck, vu le 








PEINT PAR LUI-NEWME. 735 


terme de trois ans qu'il a donné pour le payement ; il faut que ce soit payé 
dans l’année. 


Page 177. 


A M. de Champagny, ministre des relations extérieures. 


. Fontainebleau, 31 octobre 1807. 

Monsieur de Champagny, écrivez au sieur Bourienne 4 Hamnhourg que 
mon intention est que les villes hanséatiques adoptent le code Napoléon et 
qu’a compter du 4 janvier ces villes soient régies par ce code. Ecrivez la 
méme chose au général Rapp, 4 Dantzig ; qu ils fassent faire cette ordon- 
nance par les magistr ats du pays. 

Je désire que vous écriviez également 4M. Otto, 4 Munich, 4 mes char- 
gés d'affaires prés le prince primat et les grands-ducs de Hesse-Darmstadt 
et de Bade, pour leur prescrire de faire des insinuations légéres et non écrites 
pour que le code Napoléon soit adopté comme loi civile de leurs Etats, en 
supprimant toutes les coutumes et se bornant au seul code Napoléon. 


Napo.eon. 
Page 150. ’ 


Voici du reste l’opinion de Napoléon sur les effets de son Code civil, 
clairement exprimée dans sa letire au roi de Naples du 5.juin 1806 - 


. Les enclaves de Bénévent et de Ponte-Corvo ne pouvaient étre que des 
sujets de troubles pour votre royaume. J’en ai fait deux duchés, celui de 
Bénévent pour Talleyrand et celui de Ponte-Corvo pour Bernadotte. Quant 
aux six autres duchés, je serai bientét dans le cas d’y nommer. Masséna et 
Jourdan seraient l'un et l'autre convenables, .. Lorsque vous serez maitre de 
la Sicile, instituez trois autres fiefs... J’ai exigé aussi que les titulaires aient 
une maison 4 Paris, pareve que c est la qu’est le centre de tout le systeme, 
et je veux avoir 4 Paris cent fortunes, toutes s'gtant élevées avec le tréne 
et restant seules considérables, puisque ce sont des fidéicommis et que ce 
quine sera pas elles va se disséminer par l'effet du Code civil. 

Etablissez le Code civil 4 Naples; tout ce qui ne vous est pas attaché va 
se détruire alors en peu d'années et ce que vous voudrez.conserver se con- 
solidera. Voilaé le grand avantage du Code civil. 


Decret. 


Palais des Tuileries, 17 février 1808. 

Napoléon, empereur des Frangais, roi d'Italie, protecteur de la confédé- 
ration du Rhin. 

Avons décrété et décrétons ce qui suit : 

Art. 4°. La ville et le territoire de Hambourg fourniront 2,000 matelots ; 
la ville et le territoire de Bréme en fourniront 500; 1a ville et le territoire 
de Lubeck en fourniront 500. 

Art. 2. Les 3,000 matelots seront dirigés sur Flessingue et sur Boulogne 
pour l'armement de nos flottes. 
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Art. 3. Nos ministres de la marine, de la guerre’ et des relations exté- 


rieures, sont chargés de l’exécution du présent décret. 
° NapPoLgox. 
Page 395. 
Au général Duroc, ambassadeur a@ Berlin. 
Camp impérial d’Augsbourg, 2 brumaire an XIV (24 octobre 1805). 

Monsieur le général Duroc, j'ai besoin de vos services prés de moi. 
Demandez au roi une audience de congé et venez me joindre A Munich. 
Il vous sera facile de faire comprendre que dans les circonstances actuelles, 
jai besoin de vous. Le but d’ailleurs pour lequel vous restiez 4 Berlin est 
manqué, puisqu'il n'est plus question dalliance... 

Dites au roi en prenant congé : « Sire, l’empereur me mande prés de lui. 
Il voulait écrire 4 Votre Majesté pour l’informer de ses succés, mais il n’ose 
plus, étant vaguement informé, par les bruits de l'Allemagne, que ses enne- 
mis lévent la téte a Berlin et triomphent auprés d’elle. Sire, yous avez dans 
lempereur un ami capable de venir des extrémités du monde 4 votre 
secours. L’empereur est peu connu en Europe, c'est plus encore un homme 
de cour qu’un homme politique. Serait-il possible que Votre’ Majesté vou- 
ldt, par une conduite douteuse, aliéner un homme d’un si grand caractére 


et qui lui est si attaché. » 
NAPOLEON. 


Page 427. 
Au rot de Prusse. 
La Malmaison, 4 avril 1806. 


Monsieur mon frére, j'ai fait connaitre 4 M. le comte de Hangwitz dans 
deux longues conférences, le fond de toutes mes pensées... 

Sire, que Votre Majesté me permette de le lui dire encore : depuis le traité 
de Paris, dans la proclamation adressée 4 Neufchatel, il a été dit, au nom 
de Votre Majesté, qu’il valait mieux qu elle edt cédé cette principauté a-la 
France que sila France l’edt conquise. Ah ! sire, il n'a jamais été dans mon 
intention de faire la guerre 4 Votre Majesté, et:si je l’eusse voulu, si j eusse 
pu un moment oublier les principes de la politique de ma couronne et les 
sentiments que j’ai voués 4 la personne de Votre Majesté, si je m’étais laissé 
influencer par les insultes de son ministre et par cette espéce d’exaltation 
factice que l’on avait donnée & ses peuples contre la France, je le dis avec 
un noble orgueil, j’eusse pu la lui faire payer bien cher... 

La guerre contre la Prusse n’a jamais pu étre possible de ma part... 

M. le comte de Haugwitz ne saura jamais trop lui répéter combien mes 
intentions sont droites, franches et décidées. Je ne serai jamais, lorsqu’il 
s'agira de lui plaire, incertain, douteux et n'aurai recours 4 aucun mezzo 
termine... 

NAPOLEON. 
Page 314, 
Au roi de Prusse. 
Saint-Cloud, 12 septembre 1806. 


Monsieur mon frére, j'ai regu la lettre de Votre Majesté. Les assurauces 
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qu'elle me donne de se& sentiments me sont d’autant plus agréables que tout 
ce qui se passe depuis quinze jours me donnait lieu d’en douter. Si je suis 
contraint & prendre les armes pour me défendre, ce Sera avec le plus grand 
regret que je les emploierai contre les troupes de Votre Majesté. Je consi- 
dérerai cette guerre comme une guerre civile, tant les intéréts de nos Etats 
sont liés. Je ne veux rien delle, je ne lui ai rien demande... 

Si Votre Majesté m’eut dit que les troupes que j'ai en Westphalie lui don- 
naient de l'inquiétude, je les eusse retirées pour lui plaire. Je suis ami ou 
ennemi franchement... 

Je dois le dire a Votre Majesté, jamais la guerre ne sera de mon fait, 
parce que, si cela était, je me regarderais comme criminel; c’est ainsi que 
jappelle un souverain qui fait une guerre de fantaisie, qui n'est pas justi- 
fiée par la politique de ses Etats. Je reste inébranlable dans mes liens d’al- 
liance avec elle. Que par sa réponse, elle me fasse connaitre qu'elle les re- 
pousse, qu'elle ne veut mettre sa confiance que daus la force de ses armes, 
je serai obligé de recevoir la guerre qu'elle m’aura déclarée ; mais je reste- 
rai le méme au milieu des combats. Aprés des victoires, si la justice de ma 
cause m’en fait obtenir, je demanderai la paix, regardant cette guerre 
comme une guerre sacrilége... 


NaPoLeon. 
Page 207. 


Au vow de Prasse. 


Camp impérial, Géra, 12 octobre 1806. 


Monsieur mon frére, je n'ai recu que le 7 Ja lettre de Votre Majesté du 
25 septembre. Je suis faché qu'on lui ait fait signer cette espéce de pam- 
phlet. (Dans le Moniteur qui publie cette lettre, on ajoute en note : Véri- 
table rapsodie que trés-certainement le roi n‘a pu ni lire ni comprendre.) 

Je ne lui réponds que pour lui protester que jamais je n’attribuerai a elle 
les choses qui y sont contenues, toutes sont contraires 4 son caractére et & 
'honneur de tous deux... 

Je ne lui ai donné aucun sujet réel de guerre. Qu’elle ordonne a cet essaim 
de malveillants et d’inconsidérés de se taire 4 l’aspect de sou tréne dans le 
respect qui lui est du, et qu’elle rende Ja tranquillité a elle et ses Etats. Si 
elle ne retrouve plus jamais en moi un allié, elle retrouvera un homme dé- 
sireux de ne faire que des guerres indispensables a la politique de ses peuples, 
el de ne point répandre le sang dans une lutte avec des souverains qui n'ont 
avec moi aucune opposition d'industrie, de commerce et de politique. Je 
prie Votre Majesté de ne voir dans cette lettre que le désir que j'ai d’épar- 
gner le sang des hommes, et d’en éviter 4 une nation qui, géographiquement, 
ne saurait étre ennemie de la mienne, lamer repentir d'avoir trop écouté 
des sentiments éphéméres qui s’excitent et se calment avec tant de faciité 
parini les peuples. 

Naro.ton. 


Page 490. 
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Apres la bataille d'Jéna. — 19¢ bulletin de la grande armée. 


. Charlottemburg, 26 octobre 1807. 

L'indignation est 4 son comble contre les auteurs de cette guerre. Le 
manifeste que l’on appelle a Berlin un indécent libelle, o4 aucun grief n’a 
été articulé, a soulevé la nation contre son auteur, misérable scribe, nommé 
Gentz, un de ces hommes sans honneur, qui se vendent pour de I’argent. 

Tout le monde avoue que la reine est l’auteur des maux que souffre la 
nation prussienne. On entend dire partout : « Elle était si bonne, si douce, 
il y aun an; mais depuis ce(te fatale entrevue avec l'empereur Alexandre, 
combien elle a changé » ... 

On a trouvé dans l’appartement qu’occupait la reine 4 Potsdam le portrait 
de l'empereur de Russie, dont ce prince lui avait fait présent... 

Combien sont malheureux les princes qui laissent prendre aux femmes 
de l’influence sur les affaires publiques. Les notes, les rapports, les papters 
d’Etat étaient musqués et se trouvaient mélés avec des chiffons et d'autres 
objets. 

On a remarqué comme une singularité que l’empereur Napoléon est des- 
cendu dans le méme appartement, le méme jour et presque 4 la méme 
heure que l’empereur de Russie, lors du voyage que fit ce prince l'année 
passée, qui a été si funeste 4 la Prusse. C'est de ce moment que la, reine a 
quitté le soin de ses affaires intérieures et les graves occupations de sa toi- 
lette pour se méler des affaires Etat, influencer le roi et susciter partout 
ce feu dont elle était possédée. 

La saine partie de la nation prussienne regarda ce voyage comme un des 
plus grands malheurs qui soient arrivés 4 la Prusse. On ne se fait point 
d’idée de l’activité de la faction prussienne pour porter le roi 4 la guerre 
malgré lui. Le résultat du célébre serment fait sur le tombeau du grand 
Frédéric, le 4 novembre 1805, a été la bataille d’Austerlitz et l'évacuation 
de l’Allemagne par l’armée russe 4 journées d'étapes. On fit quarante-huit 
heures aprés, sur ce sujet, une gravure qu’on voil. dans toutes les boutiques 
et qui excite le rire méme des paysans, On y voit le bel empereur de Russie, 
prés de lui la reine et de l'autre cété le roi qui léve Ia main sur le tombeau 
du grand Frédéric; Ja reine elle-eméme drapée d’un chale, 4 peu prés 
comme les gravures de Londres représentent Jady Hamilton, appuie la 
main sur son ceeur et 4 Yair de regarder l’empereur de Russie; on ne 
congoit pas que la police de Berlin ait laissé répandre une aussi pitoyable 
satire... ' 


Page 491. 


| oO ‘ ’ 4 


21° bulletin de la grande armée. 


. ; Berlin, 38 octobre 1906, 
L’empereur a fait hier une entrée solennelle 4 Berlin... 
M. le comte de Néale s’étant présenté dans les salons de I’empereur, Sa 
Majesté lui a dit: ¢ Eh bien! monsieur, vos femmes ont voulu la guerre, 
« en voici le résultat.. Vous devriez mieux contenir votre famille. » Des 
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lettres de sa fille avaient été interceptées. « Napoléon, disaient ces lettres, ne 
veut pas faire la guerre, il faut la lui faire. — Non, dit Sa Majesté aM. de 
Néale, je ne veux pas la guerre, non pas que jee méfie de ma puis- 
sance, comme vous le pensez, mais parce que le sang de mon peuple 
m’est précieux, et que mon premier devoir est de ne “le répandre que 
pour sa siireté et son honneur. Mais ce bon peuple de Berlin est victime 
de la guerre, tandis que .ceux qui Yont atlirée se sont sauvés. Je 
rendrai cette noblesse de cour si petite qu’elle sera obligée de mendier 

son pain. » | 
En faisant connaitre ses intentions au corps municipal ; « Jentends, a dit 
l'empereur, qu'on ne ‘casse les fenétres de personne. ‘Mon frére, le roi 
de Prusse, a cessé d’étre roi le jour oa il n’a pas fait pendre le prince 
Louis-Ferdinand, lorsqu’il a été assez osé pour aller casser les fenétres de 
ses ministres. » 
Page 520, 
_ . 18¢ Bulletan.. a 

Potsdam, 26 octobre 1806. 

..M. le prince dé Hatefeld, Busching, président de la poltee, ‘le président 
Kircheisen, conseiller intime, Polzig , coriseiller de lA municipalité, MM. Rack, 
Sieger et Hermensdorf, conseillers députés de fa ville, ont remis ce matin 
a l'empereur, a Potsdam, les clefs de ta ville de Berlin. 

Comme tous les Prossiens, ils accasent le voyage de l’empereur Alexandre 
des malheurs dela Prusse. Le changement qui s'est dés lors opéré dans 
Pesprit de la reine, qui, defemme timide et ntodeste, est devenue tarbulente 
et guerriere, a ete une ‘Tévolution stbile... 


a6 bulletin de ta: grande armée.: 
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34 octobre 1806. 


. On n'entend point parler ertcore des Russes. Nous désirons fort qu'il en 
vienne uie centaine de 'thilliers. Mais le bruit de leur marche est une vraie 
fanfaronnade. IIs n’oseront pas venir 4 notre rencontre. La j journée d’Auster- 
litz se présente a leurs yeux. Ce qui indigne les gens sensés, c’est d’entendre 
l'emperear Alexandre et son sénat dirigeant dire que ce sont les alliés qui 
ont été battus... L’ empereur Alexandre, qui commandait 4 Austerlitz et a 
Wischau avec un si grand corps d'armée, et qui faisait tant de tapage, ne 
commandait pas les alliés. Le prince qui a capitulé et s'est soumis 4 évacuer 
l'Allemagné par journées d’étapes n’était pas, sans doute, un prince allié. 
On ne peut que hausser les épaules 4 de pareilles forfanteries. Voila le ré- 
sultat de la faiblesse des princes et de la vénalité des ministres. Il était bien 
plus simple pour l’empereur Alexandre de ratifier le traité de paix qu’avait 
conclu son plénipotentiaire et de donner le repos au continent. Plus la 
guerre durera, plus la chimére de la Russie s’effacera et finira par élre 
anéantie. Autant la sage politique de Catherine était parvenue a faire de sa 
puissance un immense épouvantail, autant Iextravagance et la folie des mi- 
nistres actuels la rendront ridicule en Europe... 


Page 550. 
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L’impératrice Joséphine avait, a ce qu'il parait, exprimé a Napo- 
léon des regrets sur la maniére dont il avait outragé la reine de 
Prusse dans ses buftetins, .st injurieux également pour le roi de 
Prusse, l’emperevr de Russie et la noblesse prussienne; voici sa 
réponse : 


9 
A UImperatrice. 
Berlin, 6 novembre 1806, 9 heures da soir. 

J'ai recu ta lettre of tu me parais fachée du mal que je dis des femmes. 
Il est vrai que je hais les femmes intrigantes au dela de tout. Je suis accou- 
tumé a des femmes bonnes, douces, conciliantes, ce sont celles que j'aime, 
si elles m’ont gaté, ce n’est pas ma faute, mais la tienne. Au reste tu verras 
que j'ai été fort bon pour une qui $’est montrée sensible et bonne, inadame 
de Hatzfeld. Lorsque je lui montrai la lettre de son mari, elle me dit en 
sanglotant, avec une profonde sensibilité et naivement: « Ah! c'est bien 
son écriture! » Lorsqu’elle lisait, son accent allait a l’ame. Elle me fit peine ; 
je lui dis: « Eh bien, madame, ‘jetez cette Fettre au feu, je ne serai plus 
assez puissant pour faire punir vetre mari. » Elle brala la lettre et me parut 
bien heureuse. Deux heures plus tard il était perdu,, .. , Wy cone 16 4 

; or  PaVARONE OR, vy 
‘ ~~ \T are Lee oe ee 
' «Au maréchal Bernadotte’’ i)“ ° base 
stay te . 0 
Ostende, 27 février 1807, 5 heynegs.et demig dy geir. 

Mon cousin, le général russe que le maréchal Ney a fait prisonnier hier 

a Peterswalde vient d'arriver. J‘ai ‘causé longtemps avec lui. Il en résulte 


que l'armée Russe n’a point fait de mouvement, qu'il n’y avait devant nous 
que de I’infanterie légére et des Prussiens ; que du reste:ild étatent.datis la 


Page 600. | 


_ misére et navaient.pas plus que nous du-paim. ) 6.6863) Ci He 
Il est, en vérité, bien extraordinaire que cette canaille de Prussiens veuille 
lever le ton. roa DEY eat 
Navo.ion. 
Page 452. rn On 


A M. Daru. | 
Se ee ee | ee ed 
| uo  * Finkenstein 1 avyil 1807, 
,Monsieur Daru, jen’entends payer aucune subsistaace pour le huitiéme 
corps d’armée. Il occupe des cantonnements riches oi} les payaans peuvent 
le nourrir sans argent. 
Narotfon. 


A Jéréme Napoléon, roi de Westphalie. 
Se | Paris, 4 janvier 1808. 
Mon frére, j'ai lu le rapport du colonel Morio. Je n’entre pas dans tous 
ces détails. Mais je crois ce qu’il-propose opposé aux circonstances. Je pense 


qui si vous commencez par faire supporter ces dépenses a votre trésor, vous 
le ruinerez. Comment ferez-vous quand la grande armée passera par vos 
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Etats? Elle a séjourné un an en Baviére, elle n’apas codté un Sou au roi, les 
habitants l’ont nourrie, il est vrai qu’ils ont été un peu greyés, mais s'il edt 
fallu que le roi payat, il n’aurait pas pu le supporter quinze jours. 
Napo.fon. 
Tome XVI, page 272. 


Xil 


POLOGNE. 


Au citoyen Talleyrand. 
Paris, 25 vendémiaire an X (17 octobre 1801). 


J'ai oublié, citoyen ministre, dans la lettre que j'ai eu I'honneur de vous 
écrire au sujet de l'Almanach national, de vous parler de la Pologne dont 
le premier consul désire qu'il ne soit pas question dans état des puis- 
sances. Cette mention pour mémoire est d'une inulilité absolue. 

Par ordre du premier consul. 
Tome VII, page 974. 


A M. Fouché. 
Berlin, Snovembre 1806. 
Faites venir Kosciuszko; dites-lui de partir en diligence pour venir me 
joindre, mais secrétement et sous un autre nom que ie sien... 
Napo.éon. 
Tome XII!, page 567. 


A M. Fouché. 
Posen, 50 novembre 1806. 


La lettre que vous m’avez envoyée de Kosciuszko & ses compatriotes est 
ridicule, ce n'est qu'une amplification de rhétorique... 
Si Kosciuszko veut venir, bien; sans cela on se passera de lui. Il serait 
pourtant bon qu'il vint. 
NaPo.gon. 
Page 524. 


36° Bulletin de la grande armée. 
Posen, 4" décembre 1806. 

-.. [lest difficile de peindre l'enthousiasme des Polonais. Notre entrée 
dans cette grande ville (Varsovie) était un triomphe, et,les sentiments que 
les Polonais de toutes les classes montrent depuis notre arrivée ne sau- 
raient sexprimer. L'amour de la patrie et le sentiment national est non- 

Avan 4865. 49 
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seulement conservé en entier dans le coeur du peuple, mais il a &é retrempé 
par Je malheur. Sa premiére passion, ‘eon premier désir est de redevenir 
nation... 

Le tréne de Pologne, se rétablira-t-i1? Et cette grande nation reprendra- 
t-elle son existence et son indépendance? Du fond du tombeau, renaitra- 
t-elle 4 la vie? Dieu seul, qui tient dans ses mains les combinaisons de tous 
les événements, est l'arbitre de ce grand probléme politique. 

Tome XIY, page 12. 


Le lendemain méme Napoléon éerivait : 


Au grand-duc de Berg. 


Posen, 2 décembre 1806, 10 heures du matin. 


Je recois vos lettres du 29 novembre, 11 heures du soir. Les Polonais, 
qui montrent tant de circonspection, demandent tant de garanties avant de 
se déclarer, sont des égoistes que l'amour de la patrie n’enflamme pas. 

Je suis vieux dans la connaissance des hommes. Ma grandeur n’est pas 
fondée sur les secours de quelques milliers de Polonais. C'est & eux a profi- 
ter avec enthousiasme de la circonstance actuelle; ce n'est pas & mei a faire 
le premier pas. Qu'ils montrent. une ferme résolution de se rendre indépen- 
dants; qu’ils s'engagent a soutenir le roi qui leur serait doané, et alors je 
verrai ce que j'aurai 4 faire. Je n’ai point trouvé dans les provinces de Kalitz 
et de Posen cet esprit d’égoisme, elles ont montré dévouement et déci- 
sion. 

Vous aurez vu, par la proclamation du palatin Radzisponiski que ie 
15 décembre toute la noblesse doit se réunir 4 Lowicz. Faites mettre dans 
les gazettes de Varsovie tous Jes diseours qu ‘ils ont tenus at mes répenses. 
Je connais Poniatowski mieux que vous, parce que je sais depuis dix ans 
les affaires de la Pologne. C’est un homme léger et inconséquent plus que 
d'ordinaire ne le sont les Polonais, ce qui est beaycoup dire. Il jouit de 
peu de confiance 4 Varsovie. Ce n’en est pas moins un homme qu'il faille 
bien traiter et ménager. Quant 4 ce qu'il vous dit de mettre le prince 
Czartoryski roi, c'est pour se rendre important. La Russie, je vous assure, 
n’a jamais révé de se dessaisir de la Pologne..._. wo 

J’approuve du reste, les mesures que vous. avez priges. Il faut mettre des 
patriotes en place, des hommes qui veuillent se mettre en avant et ne point 
calculer arithmétiquement le rétablissement de la Pologne. Faites pienfsen- 
tir que je ne viens pas mendier un tréne pour un des miens, je ne manque 
pas de trénes aidonner 4 ma famille. 


Napo.éon. 
Page 656, 


A M, Fouché.. , . 
| 4 ye tue Paltusk, 34 décembre 1806. 


Je lis danstle Publiciste du 18 une prétendue lettrede Kosciuszko. Ce sou! 
des moyens: bien misérables-que ceux-la, qui ne tendent qu’a décréditer. 
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A quoi sert te mensonge Jorsque la verité est si bonne adire. Qu’avons-nous 
besoin de Kosciuszko puisque Kosciusako veut rester tranquille? Le peuple 
de Pologne nest pas un peuple qu'on xemue avec des proclamations, Tout 
cela, vu de Varsovie, est bien pitoyable; je vous I’ai déja mandé, 


oa _ Napouéon. 
Page 15: morn, ee 


s rT a Sle ot 
2 InBerstians pour le général Bertrand. | 
"y . Eylau, 13 février 1807.. 

M. le gentra Bertrantl diva a M:itde Testrow qu il n’a qu’é venir avec des 
pleins pouvoirs, lui oa tout homme qui inspire laméme confance que lui; 
et la paix, rendant les Etats du rei (de Prusse) jusqu’a'l'Elbe, sera signée ; 
que la note-du ministre de Russie a produit cet effet; que l'empereur a été 
peu satisfait, dans de si grandes questions, du peu d’ empressement que le 
cabinet .de. Saint-Pétersbourg mettait & tirer les peuples de Prusse de la 
situakiqn ow ils se trouvent.. 

Que la Prusse peut d’ailleurs se conduire comme elle voudra envers la 
Russie, que Sa Majesté n’exige aucun mystére, mais qu'elle veut seule avoir 
la gloire de réorganiser, d'une maniére ou d’autre, la nation prussienne 
dont la puissance : plas ou moins forte est naeessaire & toute I’Europe: 

I) laissera entreveir que, quant a la Pologne, depuis: que l’empereur la 
connalt, ii n'y altechepius aucun prix. a . 

Napouton. 

et vt ‘ these, f , 7) 
. : A u. Fouche. : « 
. © “Siddetad,.20 f&rier 4807. - 


.. Je n’attache aucune importance 4 Kosciuszko; ilne jouit point dans 
le pays de l'estime qu'il. croit; d’ailleurs sa conduite prouve qu'il n'est 
qu'un sot. 


Page 16, 


NaPoLfon. 
Page 374. . 


Ces lettres de Napoléon ne permettent pas d’étre surpris lorsqu’on 
lit la reponse ambigué de Napoléon, faile le 15 juillet 1812, aux dé- 
putés Polonais qui, au commencement de l'invasion de la Russie, 
lui demandaient de reconnaitre le rétablissement du royaume de Po- 
logne, volé par la di¢te de Varsovie. 

« Messicurs la¢députés de ta confédération dePologne, j'ai entendu 
avec inlérét ce que vous venez de me dire. 

« Polonais, je penserais et j’agirais comme vous; j’aurais voté 
comme vous dans Passemblée de Varsovie : l'amour de la patrie est 
la premiére vertp de V’homme civilisé.° 

« Bins ma position, jai bien des intéréts 4 conciliér ét’bien des 
devoirs  remplir. Si j’eusse régné lors du premier, du second op ‘du 
. teoisitme partage de la Pologne, j'aurais armé tout mon peuple pour 
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vous soutenir. Aussitét que la victoire m’a permis de restituer vos 
anciennes lois a votre capitale et 4 une partie de vos provinces, je 
Pai fait avec empressement, sans toutefois prolonger une guerre qui 
eut fait couler encore le sang de mes sujets. 

« J'aime votre nation : depuis seize ans j’ai vu vos soldats 4 mes 
cétés, sur les champs de bataille d'Italie comme sur ceux d’Espagne. 

« J'applaudis 4 ce que vous avez fait, j'autorise les efforts que vous 
voulez faire; je ferai tout ce qui dépendra de moi pour seconder vos 
résolutions. Si vos efforts. sont unanimes, vous pouvez concevoir 
l’espoir de réduire vos ennemis a reconnaitre vos droits; mais dans 
des contrées si éloignées et si étendues, c'est entiérement dans I'una- 
nimité des efforts de la population qui les couvre que vous pouvez 
trouver I'espoir du succés; mais je dois ajouter que j'ai garanti a 
lempereur d'Autriche l'intégrité de ses domaines, et que je ne puis 
sanctionner aucune manceuvre ni aucun mouvement qui tendraient 
4 troubler la paisible possession de ce qui lui reste des provinces de 
la Pologne. ° 

« Faifes que la Lithuanie, la Samogitie, Vitepsk, Polotsk, Mohilef, 
la Volhinie, l’Ukranie, la Podolie, soient animées du méme esprit que 
jai vu dans Ja grande Pologne, et la Providence couronnera votre 
bonne cause par des succts; elle récompensera ce dévouement 4 
votre patrie, qui vous rend si intéressants et vous acquiert tant de 
titres & mon estime et & ma protection pour tout ce qui dépendra de 
moi dans les circonstances. » 


XT, 


{ ; fisting, 

ae A rr 
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t araere 7 an .ut 


. Au. prince Eugene (yice-roi d'Italia), 
Camp de Boulogne, 6 aodt 1805. 


Mon cousin, je recois volne couryier. Je ne.puis trop vous (émoigner mon 
mécontentesient de ce: que veus progances, sur des objets que je me suis 
| Péaervé, voild trois fois dass wa.mois ; vous n’aviez pas. f droit de dépecer la 
loi surles finances que j’avais signge et d’en prégenter d'autres ; Yous navier 
‘pas le droit d’ajourner le. Gorps législatif; yous n‘ayjez pas le drojt d'arréter 
les dépenses départementales. Si vous tenez amon estime et & mion amitié, 
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vous ne devez, sous aucun prétexte, la lune menacat-elle de tomber sur 
Milan, rien faire de ce qui est hors de votre autorité. 
NaPougon. 
Tome XI, page 82. 


AM. Lebrun (ancien consul, gouverneur de l'Etat de Génes dont Napoléon 
venait de semparer). 


Camp de Boulogne, 25 thermidor an XIII (41 aout 1805). 


Mon cousin, j'ai vu avec peine votre arrété qui défend la levée des mate- 
lots 4 Génes... 

Jecrains bien que vous ne vous soyez conduit dans votre administration 
sur un point si important, par la crainte de mécontenter les Génois ; n’en 
craignez rien. Bon gré mal gré, il faut qu'ils aillent sur.mes vaisseaux. Vous 
étes mal instruit et c'est mie supposer bien ignorant de la situation du 
peuple de Génes que de croire qu'il ne me sera bon a rien. Avec de la fai- 
blesse on ne gouverne point les peuples et on attire sur eux des malheurs. 

Avez-vous espéré gouverner des peuples sans les mécontenter d'abord? 
Que feriez-vous donc en France si vous étiez chargé de faire marcher la 
conscription du Calvados, des Deux-Sévres, ou de tel autre département. 
Vous savez bien qu’en fait de gouvernement, justice veut dire force comme 
vertu. Quant 4 ceux qui disent que cela mécontenterait les Génois et les 
pousserait 4 se mal conduire, ce n'est pas 4 moi que ce langage s’adresse ; 
Je sais ce qu’ils pensent et ce qu'ils valent. Serais-je déja assez décrépit 
pour qu'on pit me faire peur du peuple de Génes? La seule réponse A cette 


dépéche c'est des matelots et des matelots. 
| ) NapoLéon. 
Page 90. 


A M. Talleyrand. 


Scheenbrann, 2 nivése an XIV (23 décembre 41805). 


Monsieur Talleyrand, j'ai regu votre lettre d’aujourd’hui. Je vois avec 
plaisir que vous finirez, mais je vous recommande expressément de ne point 
parler de Naples. Les outrages de cette misérable reine redoublent a tous 
les courriers. Vous savez comment je me suis conduit avec elle et je serais 
trop lache si je pardonnais 4 des excés aussi infaémes envers mon peuple. Il 
faut qu'elle ait cessé de régner. 

NAPOLEON. 
Page 604. 


Au général Junot, gouverneur général de Parme et de Plaisance. 
° Stuttgart, 19 janvier 1806. 


Vous partirez dans la journée, vous courrez jour et nuit jusqu'a Parme ; 
vous communiquerez sur-le-champ le décret ci-joint 4 M. Moreau Saint- 
Remy, et dans les deux heures vous ferez imprimer, publier et répandre 
dans tout Je duché une proclamation courte et ferme. 

_ Vous réunirez la force armée ; vous vous rendrez sur le liey qui a été Ie 
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principal théatre de |’insarzeotien. L-axchitrésorier p'a meen a faire 4Parme. 
Ce n’est.pas avec des phrases quion-niaintient Jatranquillité dans, I'Italie, 
Faites comme j'ai fait & Binasce ; qu una gros village soit brilé ; faites fusiller 
une doozaine d'insurgéset formes des colonnes mobiles, afin de saisir par- 
tout les brigands et de donner un exemple au peuple de ce pays. 

Faites-vous faire de suite an rapport s sur les cause s de l’insurrection. 
, .s oy NaPoLeon. 
Tome XI, mee BE ees 


” in Joseph 
Pn Paris, 27 janvier 1806, 


Ne vous laissez amuser par rien. Je :compte.-que dans la Premipng §e- 
maine de février vous entrerez dans.lazoyaume de Naples. 

: Je-vous ai, je crois, déja dit que. mon; intention est de mettre le royaume 
de‘Naples dans ma famille. Ce sera ainsi que I'Italie, la Suisse, la Hollande 
et lés trois royaumes d’ Allemagne, s sarant mes Etats fedératifs, ou. vérita- 
bhermerit: expire érasituia, re rid GUE et dE, 

Ee ee CS es Py ae ee CS ST NAPOLEON , 
: page 684, -, tee PD EIA Caged as pyerge ee, a, 7 
a Lee Au prruce Josepih>:': oe Fn 8 gf OG . st 
wm ee eee MN re its elke canal T ‘Parly; ‘BL jaroeiel 9808.40. 

Le} marquié dé Galld a quitté te'service de “Naples ; ‘itt se’tehieatipreé de 
vous pour vous servir de tous ses moyens. ‘Tl sera le premter Napolitain' 
qui vous prétera serment. On suppose quell prince royal est resté & Naples: 
si cela est, faites-le arréter et conduire’t en France | sous bonne escorteyc ‘est 
la mon ordre exprés, je ne vous laisse aucune latitude sur cet objet. S’il est 
un cerfain nombre de grands ou d'individus qui vous génent, envoyez-les en 
France el supposez que je vous ai envoyé, dea ordrés pour cet effet. Roint 
de deminmesures, point da faiblesse. Je vetlx que,mon-sang xégue a Naples 
aussi longtemps qu’en France., Le. rayaume de. Naples. up ast nécesaaires.. 

“te tre 8 ee NAPALEQK, oe 
, efi sore « Gb. 

soon Au général Junot, - Lidge Md, 
ys rot ete "Patria, 4. Sevrhen 4896, 

Je vous fais passer ditverentes pidcds sur Tes affaires de Parnip. Je évon- 
gois rien 4 tout ceci. Faités brdter citiq ou six'villages;’ faitds’ fusifidr ane 
soixantaine de personnes ; faites des exemples ektrémément sbvérds, ‘car 
les conséquences de ce qui sc passe 4 Parme depuis un mois sont incalcu- 
lables pour la sdreté de I'Italie. 


Page “694. 


NapoLéox. . 
Tome XII, page 6. 


Au: ‘général Junot, commandant militaire de t'Btat al Parme | 
ae - de’ Plaisance.” Sona! 
Paris, T fevvier 1806. 
Monsieur le général Junot, 
‘Le rapport du major du 42¢ est d’un homme qui ne connait pas les Ifaliens, 
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qui sont faux. Séditieux sous un gouvernement faible, ils ne redoutent et 
ne respectent qu'un gouvernement furt et vigeureux. Mon intention est que 
le village qui:s est ineurgé pour se rendre 4 Bobbio soit brilé, que le prétre 
qui est entre les mains. de l'évéque 4 Plaisance soit fusillé et que trois ou 
quatre cents des coupables sajent,envoyds aun galéres.,. Ne parlez qu’a moi 
des abus de \’administration. Tous les abus,.les excés de tyrannie méme de 
mes agents, seraignt-ils aussi nogahreux que ceux de Carrier, sont excusép 
4 mes yeux, le jour oti les rebelles, comme ceux de Parme, courent aux 
armes et se font justice eux-mémes... Brdlez un ou deux gros villages, qu'il 
n’en reste pas trace. 


JNAPOLEON, 
Page 23." °° 


Att prince Joseph. 
me Paris, 7 février “1700. 

Je suis fort content de mes affaires ici, Jk w/a fallu heaucoup de peiné 
pour les arranger et pour faire rendre gorge 4 une douzaine de fripons a la 
tate desquels est Ouvrard, qui ont dupé Barbé-Marbois, 4 peu prés comme le 
cardinal de Rohan I'a été dans l’affaire du collier, avec cette différence 
qu’'ici il ne s’agissait pas de moins de quatre-vingt-dix millions. J’étais bien 
résolu a les faire fusiller, sans procés. Grace 4 Dieu je suis remboursé *. 

OS NaPo.éon. 
Phge 24. st 
aoe at “ ° ‘ mot soe oer etgee t tr ° ° oe 
ne Au prince Joseph. 
; | Paris, 6 mars 1806. 
ae vy DS 
Mon frére, te moindre avantage que puisse procurer la conquéte de Naples 
c'est d'eritratenir votre armée de quarante mille hommes. Frappez une 
contribution ‘de'trente niillfohs surtout 1é toyaame. Votre marche est trop 
incertaine.' H faut que vos généraux, vos soldats soient dans !’ubondance. 
Trente millions ‘ne sont rien pour le royaume de Naples. Yous avez Sans 
doute fait réunir les prétres et vous les avez rendus responsables du moindre 
désordre. Les lazzaroni doivent’ avoir des ‘chefs. Au premier mouvement, 
chassez-en doze 4 quinze mille de Naples. S’ils ont des chefs, il faut qu’'ils 
répondent, de tout. Quelque, chose que, vpys fassiéz, sachet qué'vous aurez 


6. ¢ 
une insurrection. ,Désarmez-les.. 
Page 199°" QUE & Cgese, 
a) wv? 


i . “" Schanbrunn, 2 ventése an XIV (23 octobre 1806), 
Au prince Joseph. 

Mon frére, je vous. envoie une latira ouverte dost-sous preadrez, connaissance et que 
‘vous remettrez 4 M. Barbé-Marbois, aprég ,|’apoir caghetée. Je doute si je dois attribuer 
a la trahison ou & l’ineptie la conduite de ce ministre. Il a avancé aux fournisseurs 85 mil 
lions de Pargent du Présor, si j’avais été battu, la coalition n’avait pas un allié plus puie- 
sant. Posh. , 1, Sapqsiion, 

210 Fome Md, page QOS. rote, " a 


y. ‘ ’ . a 


i _ " Napouion. 
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Au prince Joseph. 
Paris, 51 mars 1806. 


weaes Vous n'aver pas besoin de vingt-cing mille hommes pour prendre la 
Sicile ; un corps de quinze mile hommes est plus que suffisant. Toute cette 
canaille, Napolitains et Siciliens, sont bien peu de chose. Les Corses étaient 
bien autre chose, et ils n'ont jamais résisté seulement & huit bataillons... 
NaPoLigon. 
Page 504... 
Au qinéral Junot. 
La Malmaison, 2 avril 1806. 
C’est par mon ordre que le prince Eugéne réunit toute l'artillerie & Vé- 
rone. Le 3¢ léger vous est bien suffisant pour maintenir la police dans I'Ktat 
de Parme. Ou est le temps o avec une colonne mobile de trois Cents 
hommes et deux piéces de canon, j'aurais fait trembler neuf millions din- 
dividus, mais on est devenu trop grand seigneur, on ne se ‘remue pas, on 
dort et il ne faut point dormir. | re oa 
“ a coe 19 Napogon.’* - 
Page 508. ,; co Po 1 “pd. gt 
8S “Aw prince Jérdme.” °° at 
ue ee", faa Malsoaison, 410 ari 4806. | 
ease Je trouve ridienle que. vous m’apposiez.)opinion dy peuple de 
Westphalie :. que fait 'opinion des paysang.aux questions politiques. .. - 
“4 tees Co fan CUB or, he Napotgon. r . 
Page 322. ; ri es ee , Yoolte 4 
‘. . ' fie rotde Naples. ' mot 
ss Santo, 3 jaf 4806: 
Je n'ai pu fairé mettre le diseours de M. Wederer dans Je'Moniteur, car, 
en vérité, il n’a pas de sens,....’ Je lis ‘dans ‘voir disdburs des phidisés que 


gaise et que l‘ancien roi de Naples n’edt ‘pas d'armée’ anglaise’, ' tii seraft le 

pli fort! & Naples EN ET Ore BET Pee ew ary we 

cf 1G Dota te CO EY IZ SLOW gat Nargekog" el ' 
Wao he 


"') Beg 8B chan reese ¢ cob rome fe: Bc. - 
fi: 


WER tee SE gee OOD DST aati eed dete 16 od eb epee 
fd Ce tors ne OTL | ee a Ay 04 de Naples. 4 9b eyJS Qatq eahe! 
va Hoof Sep a te Me pone bea Ty us. Saint floyd, 2}, juin, 196. a 
. Ik ya dees Je Journal da Paris heavcenp dl erticles -ridioules. sug’ Neples. 
_ Parexemple, il eat déplacé, de dite que: kimptt daveal adhd; altoli dats le 
~ soyaume, de Naplea. quand. je Kétahljs,en-Rasaece... Sans. dovle: M fant me- 
anager leroyaumesds Maples; mais; il yrastnn manidre encige gearche de de 
faire, 1ta faites point eentir aux.Trangals quade copaumel de dleples me leur 
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est d’aucun avantage.-Si vous avez aboli l'impét du sel, vows avez mal fait. 
Avec ‘ces ménagements vous ‘perdree-Votre royaume ; avec ces ménage- 
ments vous ne prendrez ni la Sicile_ni Gaéte et vous manquerez des choses 
les plus nécessaires. Comment qunez-vous sme armée, une. marine, si vous 
accoutumez.vos peuples 4 ne rien payer ? :1l faut qu’ils pdyent autant-qu’en 
France ou il y a gabelle, enregistrement, timbre, sel, etc.,elc...° * 

i a .’ NaPonéon. » 

Page 589. 


Au rot de Naples. 
| Saint-Cloud, 50 juillet 4806. 


weaee Vous aurez Naples et la:Sisile,..veus serez reconnu de tente I'Eu- 
rope, mais Si vous ne prenez pojnt des mesures plus vigoureuses que celles 
que vous avez prises jusqu ici, vous. serez détréné honteusement 4 la pre- 
miére guerre, conlinentale. Vous étes trop bon surtout pour le pays ob vous 
étes, il faut, désarmer, faire juger. ef. déporter... _ 

Souvenez-vous bien de ce que je vous dis : le destin.de vetre rdgne dé- 
pend de votre, canduite 4 votre retour dans la Calabre. Ne pardonnerz pas, 
faites passer par les armes au moins six cents révoltés; ils m’ent égorgé un 
plus grand nombre de soldats. Faites brfler les maisons de trente des prin- 
cipaux chefs des villages et distribuez leurs propriétés 4 l’armée. Désarmez 
tous 188 Habitants et faites piller cing ou six gros villages de ceux gui se 
sont YU pfad thal tompdértés: ‘Hetomminte? aux sotdats de bien traiter les 
villes qui‘sont réstéds fidétes’ Prive de‘leurs biens Cominiunaux les ‘villages 
révoltés ét dotinéz ces biens a l’armée. Surtout désarmez avec rigueur. 

Puisque vous comparez tes Napolitains aux Corses, souveriez-vous, que 
lorsqu’on entra dans le Niolo;\quérante: rebelles furent pendus aux arbres 
et que la. terreur fut telle que personne ne remua plus. Plaisance s’était in- 
surgée; & mon retour dela grange armée, j'y enyoyai Junot qui prétendait 
que le pays ne s'était pas insurgé et m’envoyait de lesprit la francaise ; 
je “yt envoya l'qrdre de faire braler deux villages et de faire fusiller les 
chefs de la révolte parmi lesquels étajent six prétres. Cela fut fait et ce pays 

fut sonmis et le sera pour longtemps... . 

_ Si vous yous faites, raj fainéant, si vous ne tenez pas les rénes d'une main 
ferme et décidée, sj yoys écgutez l’opinion du peuple qui ne sait ce qu'il 
Vent, sj Yous ne détruisez pas les abus et les anciennes usurpations de ma- 
niére que vous soyez riche, si vous ne mettez pas des inapositions telles que 
vous pujssiez eptretenir & votre service des Francais, des Corses, des 
Suisses, des Napolitaias et armer des vaisseaux, vous ne ferez rien du tout... 

Puisque la Calabre s'est révoltée, pourquui ne prendriez-vous pas la moi- 
tié des propriétés de ce pays pour distribuer 4 l’armée. Ce serait une 
ressource qui vous serait d'un grand secours et en méme temps un exemple 
poor avenir. Orne change et ne réforme. pas les Etats avec ane conduite 
mod, it fut des mesores extraordinaives et de la vigacur. Comme les Ca- 
labriis ‘ont desassiné mes sokluts, jo prendrai moi-méme le décret par le- 
quel je coufisquerai, au profit de mes troupes, la moitié des revenus de la 

, province particuliers et publics. Mais si vous commencez 4 prendre pour 
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principe qu'its ne se kont. pas révoltés et qu'ils vous ont été toujours atte- 
chés, votre bonté-qui ne sera que faiblesse et timidité sera trée-funeste a ja 
Franee. Yos amis. lec disent ; vous n ninepires Pes de confiance, voua étes trop 
bon. 
Naponéon. 
Tome XIII, page 26. 


Au rot de Naples. 
_ Saint-Cloud, 9 aout 1806. 


Mon frére,... je vois avec peine le systéme que vous suivez. A quoi vous 
servent ciriquante mille gardes provinciales armées et organisées? A rien 
qu’a vays dépenser de l'argent, 4 s:opposer & vos volontés, a élever et a 
avoir heaucoup de prétentions. Il n'y a point de.systéme plus faux et qui, en 
derniére analyse soit plus funeste. Au premier bruit de guerre sur le conti- 
pent, ees individus seront au moins neutyes et leurs chefs ouvriront des né- 
gociations avec l’ennemi. A la nouyelle d'une bataille perdue sur I'lsonzo 
omeur Adige, ilg se. tourneront, contre vous ; suis-je vainqueur ou en paix; 
qu’en aver-vous hesoin? Eh! mon Dieu, je ne vegarderais pas ce systéme 
comme sang incanvénient en France. Combien ne peut-il pas étre dange- 
reyx chex-les pouples dont l'antipathie ne, se vaincra que par le temps et les 
années......Ua,seul cyi:italien de chaser les barbares au dela des Alpes 
yous arrachera toute votre armée. Je dégire que vous me consultiez sur des 
mati¢res aussi importantes. |] ne s agit pas de dire que-vous viendrez & mon 
camp. Un.roi doit se défendre et mourir. dens ses Klats. Un roi émigré et 
vagabond -est un sot personnage,. Je cogrdonnerai d'ici A.peu d'années mon 
sysiéme, de maniére a vous laisser.un nombre deFrangais tel, qu avec vetre 
ames royale de Suissea, de Garsas ef de “apeltains, vous puissiez faire téte 

rage. - . 

Une, choge également, importante, gest de. ‘rappeler les agents, de 'an- 
cienpe. dynastie qui sont a l'extérieur. [1 n'est pas convenable de les y laiss 
Ils vqus trahissent partout; ‘et de fait yn honnéte, homie, ne > peut du sor 
au matin. changer.de visage.. 


; ei 


1! ' e ¢ ~ Naponkany, 
., Page 78. a ‘ 
yea. Aa oj de Nenles, ae 
mab ht wap ap ay eta oe ta 6 orga Repbowillat, 13, ant 4806... 
seen . dedésirerais bien que la canaille de Nuplés so 2e¥oRat: Tat que-vees 


w depen: pas'fait tin étetfipte voas n’en sever yas male, A'tout peuple:een- 
qtis fi faut ‘uné révolte et je regardérais tne tévulte a Nbples comene un 
pete de famille -voit tine petite vérole Aspe enfants; pourva'qulelie n’affei- 
blisse pas trop 14 matade! Gest atte crise saluttire "C eet done dang eetde wae 
que les chftdauk doivent étre arrités dt ren a Caleb La partie de' vetre 
royaumre -fa plus prey ‘d'etre tranquilte, e 14 Calwhr<;: si:l-on'en @ fit une 
sehere justice: .. ryesty ts tye hd a oa Motte ont 
° A ae a er ae eS 9 ST .* Npedidow. tt 
Page 96. Portage ZO We ade Gg ed 
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AM. de Tallayrands . |, 
, Rambouillet, 21 aovt 1806. 


Monsieur le prince de Bénévent, il est essentiel d’écrire & mon chargé 
d'affaires 4 Florence et de parler ici au ministre d’Espagne, pour exiger que 
trente individus des plus coupables et connus pour les auteurs de I'insurrec- 
tion d’Arezzo, soient exilés & trente lieues de la ville et que quelques:uns 
Soient sévérement punis. Le chargé d'affaires dira que voila piusieurs fois 
que 1a ville d’Arezzo donne des exemples de mauvais sentiments Et que si 
cél4 continue, Pempereur enverra dix mille hommes pour la Raccager et la 
briler. 


SS NapoutOn. crt 
page 48. ‘ Ve 2 : a) a rey, et , 
1 ‘Au prince primat. eee be 
alt " Meyance, 4* octobre (806 (arpnt,la bataille d’na). 


“Mon frare, si-te prince de Cassel est sincére, et qu'il -veuille rester vraiment. 
neutre, je n'ai pas l'intention de |'en empéeher. Je prie Votre Altesse de lui 
envoyer un courrier qui lui en donne l'assurance, mais il faut qu'il soit vrai- 
ment neutre. Aucun de: mes détechements ne'‘passera sur son territoire et je 
serai fort aise d'épargner les mauy dela guerre & ce pauvre pays, puisque le 
malbeur de l'Europe veut que je n’aie pas été le maitre de faire jouir du méme 
bienfait tous les autres peuples: Je n’at dans le'fait aucun sujet te me-plain- 
dre de Gasset ye ne!’ attaqueral jemaiede mon plein gress : 
-Narouio: 
= Page 368. , . ; 

: ms AM. de Talleyrand. . 
Auma, 12 octobre 1806. 


. Je ne suis pas dupe de la neviralité de Hesse-Cassel; je suis étonné 
que vous Tg soyez, aprés ce que vous avez vu de mes mouvements et de la 


retraite de tarmée’ prussienne. ; 
a ‘Naporton. 


Page’ H19.  ” Co, CE 
cul ‘ ' » tet vo vif 
Oe "Au maréchal Mortier. —_ an _ 
Vittember, 33 octobre 4806 (aprés la batsille d'léns, gaguée te 14)..: 

‘Mon ‘cousin,' vous‘ troaverez ci joint-une note que ‘doit. presenter mon 
ministre ou mon chargé. d'affaires &-Cassel. .. eb ee ES bE Ls 

 Avvit4 Cassel) vous ferez: transporter toutes les. armes.et les canens a 
Mayened ; woubedésarmares toutes les troupes et vous. prendrez.les colonals, 
lidOtenams.colonela, - majong et. capitgines comma otages que vous; ;PRVESFER 
sous bonne: eb ste escorte, dans la citadelle de Luxemboprg,. 

- Bi-te'prines da Hesse-Cansel et -le pringe héréditaine restant,. yous les 
fene2 Fun e¢-laptre priaonniers de guersa ef, vous Jes enverrez sous honne et 
stire escorte 4 Metz. Vous laisserez la femme et les enfants maitres de faire 
¢e qu'lis vayidrant. Le prince de Hesse-Cassel gt le prince héréditaire seront 
arrétés comime généraux prussiens. WP 
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Mon intention est que la maison de Hesse-Cassel ait cessé de réguer et 
soit effacée du nombre des puissances... . 


Napovéon. 
Page 485. | 


Annexe d la piéee précédente: 


Nore. —Le soussigné chargé d'affaires de S. M. l'empereur et roi d'Italie 
‘est chargé de déclarer 4 Son Altesse Sérénissime le prince de Hesse-Cassel, 
maréchal au service de Prusse, que Sa Majesté l'empereur a une parfaite 
connaissance de l’adhésion a la coalition de la Prusse de la part de la cour 
de Cassel. . 

Que le soussigné a donc recu l’ordre exprés de déclarer que la stireté de 
l'armée francaise exige que la place de Hanau et tout le pays de -Hesse-Cassel 
soient occupés; que les armes, canons, arsenaux soient remis a l’armée 
francaise et que tous les moyens soient pris pour assurer jes derriéres de 
l’armée contre l’inimitié:constante qu’a montrée a Pegard de ia France la 
maison de Hesse-Casse}. 


Page 486. 
27° bulletive de la grande armée. 
, a an ) Berlin, 4 novembre 1806. 
eoeee Le prince de Hiesse-Cassel, pour réponse ala note qui lui fut remise, 


demanda de marcher 4 la téte de ses troupes avec l’armée francaise contre 
ses ennemis, le maréchal Mortier répondit qu'il n'avait pas d'instructions 
sur celte proposition... 


Napo.ion. 
Page 578. 


Au général Lagrange. 
Varsovie, 8 javier 1807. 

Je recois vos lettres du 26 décembre. S’avais déja appris tr¢s-vaguement 
qu'il y avait eu une insurrection 4 Cassel... 

Mon intention est que le principal village od est née l'insurrection soit 
brdlé et que trente des principaux chefs soient passés par les armes. Un 
exemple éclatant est nécessaire pour comprimer la haine de ces paysans et 
de cette soldatesque. Si vous n’avez fait aucun exemple, faites-en un sans 
délai, cela est nécessaire pour Je reste de Allemagne... 

Faites-moi un rapport détaillé sur toute cette affaire, ne me dissinvules 
rien. Je ne puis regarder une insurrection daus I'Etat de Cassel, au mois de 
janvien, que comme un événement heureux... Ll vaut mieux qu'elle ait éclaté 
dans ce moment que lorsque les Anglais auraient pu faire des descentes sur 
l'Elbe. Il faut bien saisir le moment actuel pour les désarmer et laisser des 
traces qui restent dans les cantons qui se sont révoltés. Toute autre maniére 
de se conduire serail funeste : trente des principaux coupables fusillés, 
deux ou trois-cents envoyés dans jes citadelles de France, atte bourg og la 
petite ville, principal foyer de la révolte, braié,- seat: des exemples ndces- 
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saires et les actes de rigueur sent humains.en ce qu’ils empéchent la renais- 
sance de nouvelles séditions. 


NAPOLEON. 
Fage 215. 


Au-maréchal Bertheer, . 

Varsovie, 19 janvier 1807. 

..+. Kerivez au général Lagrange que j'ai lu sa lettre du 8 janvier; que je 
suis loin d’étre satisfait, que mon intention est que les deux petites villes 
d'Eschwege et de Stersfeld soient bridlées ou que les soixante plus coupables 
de ces deux villes et des environs soient fusillés et que le triple soit arrété et 
conduit en France; que je n’ai jamais pu penser que quatre mille paires de 
souliers pussent étre Je prix de l’amnistie accordée, qu'il envoie des colonnes 
mobiles de quatre mille hommes vivre 4 discrétion dans les villes qui ont été 
le thédtre de l'insurrection; qu’on leur fasse connaitre ma volonté; que les 
outrages faits 4 mes aigles ne peuvent étre vengés que par du sang; deux 
cents personnes au moins doivent payer de leurs tétes cette insurrection... 


Napotéon. 
' Page 265. . 


Lorsque ces lettres aux ordres impitoyables furent écrites, la 
guerre d'Espagne, de sinistre mémoire, n’était pas encore com- 
mencée. po Be 


. 
» » & 


XIV 


tof 
. , POLITIQUE INTERIEDRE DE NAPQLEON. 


Porat hea a4 ‘ er, 
,_,,Napoléon ‘se’ peint lui-méme'‘ddns les lettres qu'on, vient de lire. 
«amas ‘soyyersin ‘p’a dit’avec plus de conviction, d'énergie et de 
superbe : ) - _ eee : | 


_ Sy ¢ ees | 


Sic volo, sic jabeo, sid pro tatione volimtas. '-' '" ' ** 


~ he ' Jatt “; 


"A, cette, volonté ‘de fer, Ndpoléont joignait une activité prodigieuse, 
_ ain esprit qui embrassait l'ensentble ét pénétrait en méme terfips 
yr lapales. détails, voulait, tout, savajr et semblait présent partout. Im- 
-dpesant.le silence & lous dans son empire, ne voulant que Ja publicité 
. peyteau-erdosnés par lui, se mettant ap-dessus des lois qui auraient 
GG gerqutir lo diberté-individoelta et Hindépendance des tribunanx, 


t [ 
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toujours. prét 4 enveyer dans une prison d' Etat, en. séquestrant leurs 
biens, tous ceux qui pouvaient lui étre un:obstacle ou un-embarras, 
Napoléon qui avait vu couler tant de sang sur les champs de bataille 
et tenait si peu compte de la vie des hommes, faisait trembler tout 
le monde, méme ses principaux serviteurs qu'il comblait de faveurs, 
de titres, de eraix at de dotations, et savait aussi, quand il le 
voulait,. fasciner par le charme ef la puissance fe $a. parale et de son 
regard. 

Convaineu 4 qu'il :en savait plos long: dans gon "petit doigt Suivaint 
Fexpression de l'une de ses lettres‘, que‘les plas fortes tétes de son 
empire, sé croyarit un étre prédestiné, supéritur a’ Thumanité, ‘il 
regardait lq résistance aux ordres que dictait sbi ‘génié;‘comme une 
sorte d'impiété qu'il fallait punir sans’ mer‘ti’; ‘le glorieux empereur 
ériga son, pouvoir absolu en dognie, | et ses écrivains, qui seuls 
‘pouvaient se faire entendre, fagonnérent 4 son, gré l’opinion des 
Francais et préchérent le culte de Napoléon: Il voulut, par un caté 
chisme imposé aux évéques et, a l'aide de l'Université,: creation de 
son esprit centralisateur, s'emparer des intelligences et des Ames 
de, toute la jeunesse: feangaige, les frapper de spn empreinte, en 
faire les instruments: fanaliques de -son: powvoir. Aprés avoir -renou- 
velé par le concordat la vieille alliance de l'Eglise et de I'Etat, il 
s'indigna bientét de trouver dans le pape un pouvoir indépendant, 
un homme qui osait résister 4 ses volontés, et conservait une autorité 
sur la conscience de la plus grande partie de ses sujels, il eut re- 
cours 4 la violence pour briser cette seule volonté qui ne s’in- 
clinait pas devant la sienne,; et réva toutes sortes de projets 
pour faire des membres du clergé les inatrauments dociles de son 
pouvoir sans bornes. 

Son désir le plus ardent était de fonder une dynastie, mais quelles 
institutions avait-il créées pour la soutenir et la perpétuer ? Hi avait 
une trop grande expérience des hommes pour se dissimuler que 
son fils, dans des moments de grande crise, ne pourrait com ler sur 

‘ce peuple de fonctionnaires obséquieux et serviles, dévouds ‘avant 
tout 4 leurs places et préts 4 changer avec la fortune ; ‘Lert avoir 


4 ; Aw ‘prince Eugéne. roof 
Saint-Cloud, 44 avril 1806. 

. Jen’ai pot i’babitude de chercher mon: opinion, politique ‘dans 'le.consei? dés au- 
tres, et mes peuples d’Italie me cennajssent assez pour ne deypir point gublier que jen 
sais plus dans mon petit doigt qu’ils n’en savent dans toutes leurs tétes réunies, at a 
- Paris of: il y a ptus de lumiéres qu’en Italie, loréqu'én ‘se tait 'ét' qu’oh rend nd Hoatge 8 
Vopinion d'un: hemme;qui & prouvé qu'il. yoysit: plas bain ah salen, qne: lem ak ites dompi 
étonné qu'on n’ait, pas en = tale la anémne eee te a7un 

Py) . ( 


he ; * "Rapoutow. " 
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trouvé une force plus sure pour maintenir sa dynastic ; dans sa pre- 
miére jeunesse il avait été frappé de cet axtome, partout répandu 
avant #789, que la noblesse était le soutien du tréne et il crut can- 
solider son tréne en créant une noblesse nouvelle; des princes, .des 
ducs, des comtes, des barons et des chevaliers ; pour perpétuer ot 
affermir cette noblesse, il créa des majorats qui détruisaient L'épalité 
des partages, inais, né voulant pas admettre. d’ autres. volontés, diau- 
tres pouvoirs que sa volonté et'son omnipotence, il-se garda-bien de 
dommer: 2: ses nouveaux nobles la moindre ‘atribation, le moindre 
droit réel.; sa noblesse'ne pouvait donc étre qu’une.vaine décoration 
du tréne, mais non un soutien, car cette noblesse sans ifoyetions, 
inutile au: public, qui choquait les idées d’égulilé du reste de sds 
Sujets n’était pas une foree, méme’ avec les richesses dont il voulait 
la doter; selon une expression profonde, on ne s’ appure que sur ce 
qui résiste. - 

En réalité-le pouvoir de Napoléon ne reposait que sur Varmée dorit 
il comblait les chefs de faveurs et de distinctions, qwiligratifiait des 
riches dépowiHes-des peuples. vaincus:; mais une:grinde armée qui 
saitsa force:ne peut reste dévouée que si on l’oceupe, si on bai 
donne des occasions de gloire et dé fortune, il lui faut lunitéet ta 
vigueur du commandement ; pour perpétuer une dynastie dont bes 
souverains peuvent et doivent élre parfois des hommes médiocrés, 
ou des vieillards, ou des ‘enfants, il faut la volonté’ d'une nation. 
empire n’était pas une véritable’ monarchie- ‘oli, les droits dela dy- 
nastie sont garantis et limités par les droits des sujets et de la hation; 
c était une-dietature militaire 4 fa facon des Césars romains, qui: Re 
purent jemrais-établir -’hérédité du tréne parce qwil n’y avaitdms — 
empire romain qu'une armée maitresse el point de nation, mais des 
mulliludes: “© °° "°° 

On exaite sany'cesse Napoléon comme un génie incomparable dans 
le gouvernement'de \'Etat,'examinons : 

Napoléon est-il:un génie ‘domme légistatear? Sans doute it a: or- 
donné et promulgué le Code civil et plusieurs autres : codes. ‘Toutes 
les anciennes coulumes qui faisaient loi dans les.différentes proviaces . 
ayant élé abolies par Ja Révolution, des lois générales pour toyte la 
France étaient nécessaires, mais en matiére civile, commerciale et 
de procédure, les nouveaux codes ne furent pas autre chose qu'un 
choix plus ou moins heureux entre les différents articles des anciens 
édits ou des coutumes, on n’y voit pas une disposition nouvelle; 
en matiére criminelle, le code créa des tribunaux d’exception 4 cété 
des cours d'assises et fut empreint d'une rigueur extréme pour l'in- 
Struction et la punition des crimes. Napoléon fut-il un homme de 
génie comme législateur pour avoir ordonné & quelques juriscon- 
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sultes fameux et a son conseil d’Etat de rédiger des codes ou |'on 
ne trouve pas une vue nouvelle, pas une seule disposition dictée 
par un véritable esprit de progrés? Comme législaleur il ne fut pas 
plus un homme de génie que Louis XIV qui fit rédiger des ordonnan- 
ces pour toute la France sur la marine, la justice criminelle, les eaux 
et foréts, etc. ay 

Napoléon a fait preuve sans doute d’un grand talent pour juger les 
hommes, les plier 4 ses volontés, les utiliser pour son pouvoir et en 
tirer toute la substance; -mhafs: quant 4 l’organisalion des pouvoirs et 
aux institutions, il n’a rien inventé de nouveau et de fécond. 

Les justices de paix, le Jury et la cour de cassation sont des créa- 
tions de l'Assemblée Constituante, Jes tnihunawy. de preméére in- 
stance et les cours imp riales sont modelés,sur Jas aucians beitinges 
et les parlements. Napoléon ent, Seulement. grand .avin de maintestr 
les’ juges sous sa main, et de, leur enlever par des arréiés. de. eba- 
flit la connaissance de font proces dont ja. décision apyail puporler la 
moindre entrave & spn pouvoir. ee 

Ses préfats ef’ sous-préfets ne furent pas auire chose que les-anciens 
intendants ef les subdelégués, son conseil d Etat fut la epnliamation des 
conseils wu roi; ses risons.d’Etat et ses,ordres dp délention.et d’aail 
remplacérént ‘la Bastille’ et les Jettres.dg. cachet; sap WitreRude.ne 
bless¢ et’ s¢s majorats ne fyrent qu'une copig.das titres de l'ancienne 
noblesse ct, du dioit'd'ainessp; son vaste sysléme de.candralisation 
.fut bien le méme gue celui du gouvernement as rois de France, dapuis 
‘Richelieu et ‘Loyis X{V, seulement, plus complet,,.plug absoluy. parce 
que la Révolution avait abattu ce qui se. tenait encara debput. at ayait 
tout nivelé; ‘dt la main du pouvoir pesajl engane aveg pias 9p fonce 
poor tout courber’ jusqu’a terre, Nopolgon rétrogradait jusay a Lap 
cien régime pour y découvrir et pour , faire, revivre .¢t,.devalanper 
ce qui ‘pdavait sérvir' 4 son pouyoir absplu. , Tout, le. systameade, Na: 
poléon avait pour but de comprimer, d’annuler, toute initiative des 
particuliers, toute force individuelle,, tout, esprit diaspociatianse de 
charger I’ Etat el ses fonclionnaires de tout, faire,.oe quideyait abaigger 
tous les caratlérd$, atrophier les intelligenogs, et paralyser, tons 
les progrés :' stin systéme élait-4I celui d’un homme degémie? t atv. 


; a 
lanes poe aD COeD ype bi ad at bp of 


. -) poet a "i avl toes ot fey ry Le 
. » og tebe page cary aly, pe | ee ne vf io fi 
cae be Be gg Ce tape ee be NS bet teeotl TSO LS i) Oe 
mee San yt ce Gr sabe berhite op ft be ii ALA Fat 
v4 


“fe, ¢ b. oe far ? i! sel ‘ ‘ey Pereats 





PEEINT PAR LUI-NEME, Ti7 


XV 
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poupigne EXTERIEURE DE NAPOL EON. 
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Cet Fanner indomptable, cette apis ardente, cette activilé 
sans'repos de Napoiken ‘purent' Iniposer’ad ses sujets une obéissance 
absolue, mélée de crainle el d'admiration, ils produisirent dans sa 
politique extericire dés résultats désastreux. _, 

Napoléon; aprés' avoir’ donaly ta paix d’Amiens, fut bientdt en 
discussion avec |’Angleterre. Il lui demanda de chasser de son terri- 


teire les ‘princes’ frdncais ét Tes dinigre s, @empécher les libelles qui 
attaquaient sa politique, ‘sa personne el ses actes, i! la. somma d’éva- 
cuer'l’ile de Maite. Le gouvernement anglais répondil (u'jl_ne voulait 
ni Re: podvart changer da cotistitution ang rlaise ran’ anlis sant la liberté 
des ‘étrangers et la’ Hberté ‘de fa presse, el qu "il était pret a rendre - 
Malte & l’erdre de Malle’ reconstitué, si |e premier consul yenongait 


au Piémont qu'il’ venait d’incorporer 4 la France, ’ Parme qu'il venait 
denvahir, aut changements qu'il venait de faire, dans les, cqnstilu- 


_tion's des répubtiques ligurienhe, cisalpine, helvétigue deyenues 


ainsi de simples dépendances' ge la France. Ly premier consul 
exaspér6 de. la résistance du ‘gouvernement ‘anglais 4 ses volontés, 
reovinmenca ‘la ‘guerre et urdonna larrestation. comme. prisonniers 
de guerte de tous’ les. Ang! is eoumat ou wexpaigant en France, 
hoinmes, fenimes et enfatits.” 

La haine ‘de‘Napoldon: cdqtre Angleterre ful alors la grande pas- 
sion’ de sa ‘vie bt’ un ‘des: mein aux mobil gs. de loule sa politique. Il 
espéra'd’abort! saisir’ ’ FAnglel re re. corps” a corps, Ja mettre Sous ses 
pieds, l'afiéantir. 

Il écrivait de Milanle9 juin 1805, 4 Decrés, ministre de la marine : 


Une nation est bien folle, lorsqu’elle n’a point de fortifications, point 
d'armée de terre, de se mettre dans le cas de voir arriver dans son sein une 
armée de 100000 hommes d’élite et aguerris. Vuild le chef-d'euvre de la 
Hotille! Elle codte de }’argent, maisil ne : faut étre maitre de la mer que six 
heures pour que !’Angleterre cesse d'exister. 

Naror Yon. 
Tome i, page 624. 
Avnit 1885, 5) 
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Ii écrivait encore a Decrés, du camp de Boulogne, le 6 aout 1805 : 


Tout est ici en bon train, et certes si nous sommes maitres douze heures 
de la traversée, Angleterre a vécu. 
) Napo.ton. 


Tome XI, page 74.: iM 


oa oD Lt pe 

Mais Napoléon ne put, assurer cette fraversée, toufes ses combi- 
naisors pour étre maitre yn moment de la Manche échoudrent et sa 
flotille et son armée reslérent ,dans les.ports bloqués par la flotte 
anglaise. | ws | ee ane. a re , 

L’Angleterre cependant suscita contre. la France I'Autriche et la 
Russie, mécontentes des, agrandissements, de,la Krance,aprés Ja paix 
de Lunéville, et, 'armeée qui devail envahiry Angleterre partit de Bou- 
logne pour la,mémorable. campagne qui devait se terminer 4 Auster- 
litz. Arrivé en Allemagne, Napolégn adressa, 4, ses, soldals une procia- 
mation qui devait déguiser son impuissance 4 epyabir 1’ Angleterre et 
les excites contre gle. . 5, 5, y:.r a 2 oe be ea ee gee 

Soldats, il'y a uri tilois héus' étforis ddinpés stir I'Océdri, én fice’ de’ !"An- 
gleterre, mais ute Hgueimpie nous 4 drddnhé dé voler sur fe! Rhin.:! 71" 

Sans cetteanmée-quevous aveg, devait vous, ‘tious ‘serion’ adtjourd’hti'a 
Londres, nous : eussions;: Yergé dax: sideles! ‘outrages: et renin iq: liberté 
QMX MCS. ct cused ood etn pee fF ppadee ee re eye me 

”* pagd 393 nny Pa ca) ee)  Narppiion.. ......; 

ets d ert og CE a be hefty tb oy bone P| t 

‘La victowe d'Austef lita tormma cette merveilfouse campagne; ot le 
géniede Napoléon parut & son apogée, qui mit l’Autriche 4 sa merci, 
et ;l’amaée suivante: la- bataille .d'lénadétruisit:!la' puissance dela 
Prusse.: Mais si-Napoléon élait victorieux sur-le‘dontinent> les Angtais 
devenazent les. dominateurs suprémes dela mer. Le 24 octobre 805, 
les grandes flottes: francaise ‘et bspagnole-disparaissdsent dans le 
désastre. de Trafalgariet ‘le .6 février 4806'tamiral‘Buckworth: dé- 
truisait 1a derniéne escadre' francaise qué tenait la‘meér-dans les An- 
tilles. Prout 

La‘hame de Napoléon contre. l'Angleterre ne fit que s’accroftre ; 
mais il ne voulut pas s’avouer l'impuissance ow i} était désormais 
d’anéantir |’Angleterre, il crut avoir trouvé contre elle une autre 
arme de guerre qui la forcerait & s'‘avouer vaincue. 

L’Angleterre bloquait tous les ports frangais. Tout 4 coup, Napoléon 
langa contre l'Angleterre un grand mot qu'il croyait une grande 
chose, il décréta le blocus continental de I’ Angleterre. 

Tout commerce et correspondance avec elle furent interdils. Tout 
sujet anglais trouvé dans les pays occupés par les Francais ou leurs 
alliés sera fait prisonnier de guerre e( toute marchandise provenant 
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de l’Anglcterre déclarée de bonne prise. Il faut empécher, disait 
Napoléon au prince Eugéne, le 4** décembre 1806, toute communi- 
cation de J’Angleterre avec Je continent. Il voulait, pour ainsi dire, 
appliquer a l'Angleterre cette peine terrible des sociétés antiques 
contre les criminels, l’interdiction du feu et del’eau, 

L’Angleterre de son cété prenait des mesures aussi violentes; non- 
seulement elle bloquait les ports de la France ef des pays qui se 
soumettaient aux décrets de Napoléon, détruisait leurs navires, mais 
elle défendait aux neutres tout commerce avec la France et ses alliés, 
et s'arrogeait le droit de les visiter, de les saisir; elle leur ordonnait 
de toucher 4 un port anglais avant de se rendre a leur destination. 
Napoléom Yarieux ‘dé ces vidtentes te l'Airgletétre ‘ordonnait des me- 
sures hon'moins' Vidléntes ‘tohtre ley neutres qui se‘ sotmetiraient 
aux’ exigences de'I’Angleterre, tout Haviré neutre ‘qui avait: touché 
TAngletetre ou s'étdit laissé visiler par un vaisseau anglais serait 
déclaréde'bontié prise. ‘7 bret bow ot 

Napoléon impose le blocus continental ala Holfande, a'I'Italie, 4 tout 
le littoral de la mer du Nord, a la Prusse eta la Russie aprés la paix de 
Tilsitt, & la Turquie, a l’Espagne; Hl }’étead aux coles del’ Adriatique par 
la conquéte des fles loniennes et des previnees.Ilbyriennes, ib envahit 
le Portugal pour en chasset le commerce anglais, it délrone son frére 
Louis qui ne maintenait pas en Hollande le blocus avec assez de 
vigueur, f'fuit de la Hollande, des villes hanséatiques et du littoral de 
la mer du Nord, dix départements frangais pour y assurer l’exécution 
figoureuse-du blecus, :il-envahit la-Russie! en'1842, parce que, entre 
autres griefs, elie ne maintenait plus le blocus continental ; ne:pou- 
vant vaincre Angleterre avec son armée deiseldats, il:s'amagine qu'il 
v4 la‘vaincre avéo-des‘armées de douaniers; il épuise la France par 
des trnerres sans-fin, il-se fait. détester de tous tes peuples qu'il soumet 
4 son’ joug et dont.il bless¢ profondément les sentiments et:les intéréts, 
il cdurt atx dbimes dans: l’espérance de ruiner I’Angleterre, vaine 
illusion! Gest Ja France au: contraire:quiise ruime-et se perd par le 
blucus continental. 

Les Anglais, secondés par les beseinset les sentiments des-peuples 
auxquels on impose le blocus, font la contrebande sur la plus vaste 
écln:lle. Le commerce mariliine de la France, de Ja Hollande, des 
villes hanséatiques, de tout le nord de l’Allemagne, de I'Italie, des iles 
Joniennes, des provinces Illyriennes qui recoivent les lois dela France 
n‘existe plus, le commerce des neutres est rendu presque impossible 
par les mesures violentes de Angleterre et de la France elle-méme, la 
marine marchande anglaise fait au contraire un commerce immense, 
non seulement avec une grande partie de l'Europe par la contrebande, 
mais aycc l’Amérique, les Indes, l'Afrique, l'Asie, elle a pour ainsi 
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dire le monopobe du. commerce dy monde. Le blocas cohtinestal-qui 
devait ta ruiner l’enrichit. C’est que 'idée de Napoléon ctait comple: 
tement fausse. He 

Napoléon croyait quel Angieterre.n était ppissante que par son com- 
merce et semblait ighdrer qu'elle était encore; plus.riche et plus puis- 
sante parson agriculture; ii méronnaissatt. la grandeur féconde de 
ses institutions libres qui, asSurant et développant l'énergie indivi- 
duelle, énergie de tous, donnaient a la nation une force immense. 
Napoléon qui avail des idées fausses en économie politique, qui croyait 
par exemple’ aux accapareurs de grains, 4 la nécessilé et au devoir 
pour le gouvernement de se faire marchand de graifs pour’ assurer 
la subsistance des peuples, de faire baisser au besoin le prix du blé 
dans l'intérét des classes :ouvrigres et au détriment des proprictaircs, 
s’imaginait que le commerce Libre:de | Angleterre avec la, France’ en- 
richiait | Angleterre et rainerait la France, que la ruine de l’Angle- 
terre ferait la richesse de la Frarice. Depuis Waterloo cinquante ans 
de paix-entre ces deux puissances Ont prouvé, au contraire, que le 
commeree entre elles les avait enrichies toutes deux, ily a plus, les 
états des douanes ont. démontré aux partisaris eux-mémes de la ha- 
lance du commeree que l'Angleterre achéte 4 la Franee pour des 
sommes bicn supérieures 4 ce qu'elle nous vend. Lorsque Napoléon 
interdisait toute espéce de commerce entre la France et Angleterre, 
c’élail donc ala France qu'il faisait le plus de mal. Son blocus conti- 
nental faisait aussi un mal incalculable a ses ajliés et aux ncutres, el 
loin de ruiner l'Angleterre il lui assurait le monopole du commerce 
du monde. : 

Les résultats de son systéme, les faits, ont prouvé J'erreur profonde 
de Napoléon. Tandis que de 1801 4 1814 la pupulation de la France 
reste stationnaire, la population du Royaume-Uni, s accroit rapide- 
ment et s éléve de seize a vingt millions d'Ames et les progrés de son 
agriculture et de son commerce dépassent tous ceux des siécles pré- 
cédents dans le méme espace de temps. A la fin de la grande lutte, la 
France est épuisée d’hommes, ct jamais |’Angleterre n’en avait eu 


d'avantage. 


XVI 


Napoléon voulut encore attaquer.l’ Angleterre d'une autre maniére 
que par le blocus continental et il crut quil la ruinerail s’il pouvail 
éétruire son empire des Indes. 
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Dés 1807 i} envoyait comme ambassadeur en Perse, le général Gar- 
dance et lui donnait, le 10 mai, de son cartip' de Finkonstein, des instruc 
tions of on lit: Lo 


La Perse est considérée par la France seus deux points de vue; comme 
ennemie naturelle de la Russie, et comma moyen. de passage pour une expé- 
dition aux Indes. C'est a‘ raison de ce doyble objet que de nombreux offi- 
ciers du genie et d’artillerie ont été attachés 4 la Legation du cénéral 
Gardane. 


rot 
Le 2 feerier 1808, aprés la patx te Tiel Napoléon éorivait de 
Paris 4 'empereur de Russie: 


’ ""'. Napongon. 


, ‘ a i ay J 


. Monsieur mon frére... Votre Majesté: aura yu lea derniers discours du 
parlement, d’Angleterre et la decision ov, /'on yest, de pousser la cuerre a 
outrance... Cu rest plus que par de grandes et.vastes mesures que nous 
pourrons arriver 4 la paix et consolider notre systéme. Que Votre Majesté 
augmente et fortifis sou arinée. Tous les secours et assistance que je pourrat 
hui domner, elle les reeevra franchement de moi; aucun sentiment de jalousie 
ne m’arrivera contre la Russie, mais fe désirde sa gloire, de sa prospénité, 
de son extension, Yotre Majesté veut-elfe permettre: ‘um avis ‘dune personne 
qui fajt profession de lui étre tendrement et vraitnent dévoude? Votre Majesté 
a besoin d'éloigner les Suédois de'sa cupitale; qu'etle étende de.ce cdlé ses 
{frontiéres aussi loin qu’ "elle te voudra ; Je suis prét eek aider de tous mes 
moyens, ; 

Une armée de 50 000 hommes russe, francaise, pau: tre méme un peu 
autrichienne, qui se dirigerait par Constautinople sur l'Asic, ne serait pas 
arrivée sur 'Euphrate, quelle ferait trembler l'Angleterre et la mettrait aux 
genoux tu continent. Je suis en mesure en J): Umatie, Votre Majesté I’vst sur 
le Danube: Un mois aprés que noys en serions convenus, lartnée pourrait 
dye sur te Bosphore. :Le coup en retentirait aux Indes et l’Angteterre serait 
soumtise. Je.ne ine refuse A aucune des stipulations’ préalabtes; nécesraires 
pour-arriver 4 un si grand but... Tout ‘peut éire signd-et décide avant le 
15 mars. Au 1° mai, nos troupes peuvent 'étie en Asie eta da méme éppyue 
les troupes de Vo're Majesté 4 Stukhotm.:Alore tes Anglais menacés, dans les 
Indes, chassés du Levant, seront éerasés sous.le obup des évenements dant 


l'atmosphére sera chargée... y 
NAPOLEON. | 
Tome XVI. page 586. 


_Nest-il pas étrange de voir Napoléon, qui a dicté depuis des phrases 
si améres et sous forme de prophétic contre le danger que peut faire 
courir a l'Europe l'envahissanteet barbare Russie, solliciter Alexandre 
a s-agrandic aux dépens de l’un des plus vieux alliés de la France. 

L emapereur de Russie s ‘empressa de profiter dé V'avis-et de la per- 
mission donnés par Napoléon contre a Suéde et sempara de la Fin- 
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lande, mais il resta froid sur la proposition d’envoyer une armée 
russe réunie 4 l’'armée francaise dans les Indes pour y détruire |'em- 
pire des Anglais. 

Lorsque Napoléon envahit la Russie, en 1842, il révait encore, 
aprés avoir imposé la paix 4 Alexandre, de marcher aux Indes et d’y 
frapper, 4 ce qu'il croyait, Angleterre au coeur. 

N’était-ce pas encore, comme le blocus continental, une idée com- 
plétement fausse ? 

D’abord, une grande expédition contre l'empire anglais aux. Indes 
n’était pas facile 4 travers des'pays hostiles ou déserts, et lorsque les 
Anglais étaient maitres de la mer et libres, par conséquent, de porter 
des forces et des secours sur tout le. littorab de immense. presquile 
des Indes ; le succés‘de cette expédition aurait été fort douteux. La 
derniére guerre que la France et |’Angleterre viennent de. faire a. la 
Russie a bien démontré ta difficulté de faire mouvoir des armées a 
de grandes dislances par terre dans des pays pauvres.et & moitié 
déserts, et la facilité que donne la mer 4 la puissance qui en est 
maitresse pour transporter les armées, les faire vivre ef leS recruter. 
La Russie avait plus de peine & envoyer ses armées a Sébastopol, a 
travers son propre pays et a les nourrir, que ]’Angleterre et la France 
n’en avaient a transporter leurs soldats 4 Sébastopol et a leur.envoyer 
tout ce qui leur était nécessaire pour vivre et pour triompher. 

Mais en supposant que Napoléon edt pu détruire |‘empire des* 
Anglais dans les Indes, !'Angleterre aurait-elle été frappée au cceur, 
se serail-elle mise aux genoux du continent, c’est-a-dire de Napoléon? 
La puissance anglaise n’était pas aux Indes, mais en Angleterre; son 
empire indien élait pour elle un brillant fleuron de sa couronne, mais 
en réalité une cause daffaiblissement plutdt que de force; il lui coi- 
tail plus qu'il ne lui rapportait; si l‘Angleterre avait perdu les Indes, 
elle n'en aurait pas moins élé une puissance aussi grande qu’avant 
cette conquéle toute récente, elle n’en aurait pas moins dominé sur 
les mers et fait un commerce immense dans toutes les parties du 
monde. Lorsque |’ Angleterre, aprés une longue lutte, perdil, en 1782, 
ses colonies de l’Amérique du Nord, tous ses ennemis s imaginérent 
qu elle était frappée au coeur, que les sources de sa richesse étaient 
taries ; vingl ans aprés elle montrait au monde entier qu'elle n’avait 
jamais élé plus puissante. La perte de son empire des Indes l'aurait 
encore bien moins alfaiblie que la perte de ses plus belles colonies 
d’Amérique. - 
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Du reste, si l'on croyait que la haine de Napoleon contre l'Angle- 
terre, sa résolution de maintenir 4 tout prix le blocus continental et 
de ‘rendre possible une grande: expédition: dans les Indes étaient les 
seules causes-de ses conqnétes, on serait dans )erreur. 

Napoléon, dévoré du besoin d'action et de domination, était pas- 
sionné'pour la gloire des conquérdnts ; i] voulait surpasser les plus 
grands, vieillir sa dynastie # force de triomphes, remplir l’univers de 
son nom. Aussilét aprés la paix de Lunéville, imitant Louis XIV qui, 
aprés la paix de Nimégue, ordonnait de réunir 4 la France des pays 
qui ne lui appartenaient pas par les traités, Napoléon décrétait la réu- 
nion du Piémont & la France, s'emparait de l'ile d’'Elbe, de Parme, 
de Génes, se faisait reconnattre comme Je souverain de la république 
Cisalpine, mettait sous sa main la Suisse et la Hollande. Ce n’est pas 
la nécessilé de maintenir le blocus continental qui l’améne 4 s‘em- 
parer de l'Espagne, car le malheureux Charles IV mettait depuis 
longtemps toutes les forces de son royaume a sa disposition et exécutait 
tous ses ordres. Il veut placer tous les membres de sa famille sur 
des trdnes. Il s‘empare de Naples et envoie son frére Joseph y régner 
sous ses ordres, puis il le déclare roi d’Espagne; il fait de son frére 
Louis un roi de Hollande, de sa sceur Elisa une grande-duchesse de 
Lucques el de Piombino, de son beau-frére Murat un grand-duc de 
Berg, puis un roi de Naples, de son frére Jérdme un roi de Westpha- 
lhe. IL inquiéte ainsi profondément toutes les anciennes dynasties et 
tous les gouvernements de l'Europe disposés a croire le mot qu’on lui 
-attribue : « Ma dynastie sera bientét la plus ancienne de |'Europe. » 
I} épuise la France pour faire ces conquétes et soutenir ces rois impro- 
visés ; il excite une haine profonde dans le cceur des peuples conquis, 
fuinés et méprisés, et dans celui de ses alliés eux-mémes, traités 
comme les instruments passifs d'une volonté toute-puissante, écrasés 
par l’entretien des troupes francaises et versant leur sang pour asser- 
vir leurs fréres et accroitre, en l'affermissant, le joug qui pése sur 
eux-ménics. 

Non content de suivre une politique aussi ambitieuse, aussi dan- 
gereuse, Napoléon a de tels changements de volonté qu’il ébranle lui- 
méme l’édifice qu'il vient d’élever. Il fait un royaume d’Etrurie, 
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puis il le supprime, il nomme Joseph roi de Naples, puis il l’enveie 
occuper le tréne d’Espagne, comme il aurait donné de l'avaneement 
& un de ses généraux, il crée son beau-frére Murat grand-duc de 
Berg, puis il en fait un roi de Naples; il institue son. frére Louis 
roi! dé‘Hullande, ‘puis il le détrége; il donne a Joseph le tréne d’Es- 
pagne, puis il veut démembrér Espagne; il pease 4 réunir.4 la France 
les provinces aa nofd de lElbe, et, par un décret du 26 janvier 4842, 
il fait de !a Catalogne quatre départements frangais, ce qui avait pour 
résultat ¢ertain d'accroitre encore la haine de la nation. espagnole. 
contre la France ‘et de rendre absolument impassible Je..régne. de 
Joseph. | , nr rere 

Lorsque Napoléon arriva au supréme pouvoir comme-premier con- 
sul, ta France s’étendait jusqu‘aux Alpes et jusqu’au Rhin, et l’en peut 
affirmer qu’elle ne désirait pas s‘étendre au, dela, et: elle. accuaillit 
avec’ bonheur Ta paix de Lunéyille, qui lui, assurait ces conquées 
révées depuis des siccles par les rois de France et la nalian, {rangaise. 
Mais en 4812, au moment de la guerre de Russie, combien nous 
avions dépassé nos frontiéres naturelles Les, départements frangais 
s’étendaicnt sur tout le Piémont, sur |’ Etat de Génes, sur une partie 
des Etats romains, sur la Calalogne, sur la Hollande, sur le nord de 
l’'Allemagne, depuis le Rhin jusqu’au Danemark, Napoléon était roi 
d'Ilalie, c’est-a-dire du nord ext de l'Stalie, protecteur de la confédé- 
ration du Rhin, c’est-a-dire le dominateur de quatorze millions d’Al- 
lemands ; son empire s'étendait jusque sur les provinces Illyriennes 
et les iles Ioniennes et confinait 4 la Turquie; Naples, la Westphalie, 
’Espagne, étaient des royaumes gouvernés sous ses ordres par ses 
fréres ; en voyant toutes ces conquétes et cette puissance prodigieuse, 
la mu'titudes écriait alors, et est encore tentée des écrier aujourd hui, 
en parlant de Napoléon : « Quelle grandeur et quel génie ! » Sans doute 
Napoléon a montré du genie pour gagner les batailles qui lui avaient 
sournis tant de peuples ; mais dans la conception méme de cette gran- 
deur trouve-t-on le génie d’un homme d'etat? L’édifice merveilteux 
qui avait codté la vie 4 tant de millions d’hommes pour I'élever, ne 
reposait-il pas sur le sable, n’était-il pas destiné & s’écrouler hientét 
en écrasant d‘autres millions d’hommes?. 

Supposons que Napoléon n’eul pas fait la campagne de Russie, qu'il 
etit borné ses conquéles aux immenses pays qu'il possédait déja, qu'il 
fat venu a bout de vaincre la résistance du Portugal et de "Espagne : 
supposons qu il fat mort sur son Lréne, cruit-on que cet empire gigan- 
tesque aurait pu se maintenir sous son successeur qui, selon tonte 
probabilité, aurait élé un homme ordinaire? 

Sous lancienne monarchie, combien de fois les Francais voulurent 
faire des conquétes en [lalie ; ils ne purent jamais les conserver, et, 
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selon un vieux et sinistre proverhe : Titalie était.le, tombeau des 
Franeais. 

L’Espagne dont le peuple au courage farouche lait sl orgucilleux 
de ses grands souvenirs, Espagne qu'on damembrait, aprait-elle 
toujours supporté le joug d'un vassal de la France? «. 

Les trois millions de Hollandais et les dix sept millions d Allemands 
d‘oufre-Rhin transformés en Sujets ou en vassaux dela France, dont 
les idées, ‘les moeurs, élaient si peu d’accord ayec les ndtres, dont l'or- 
guel national ét'les intéréets étaient si profondément blessés, auraient- 
ils longtemps courbé la téte? = 

Les peuples de |’Autriche, de la Prusse, de la Russie, de l’Angle- 
terre, auratent-ils ‘été toujours vaincus par le successeur dy nouveau 
Charlemagne? ? 

Cette domination gigantesque devait étre, nécessairement suivie 
d’une réaction violente et de revanches sanglantes. Ces conquétes 

au-dela du'Rhin, des Alpes et des Pyrénées, oblenues qu. prix du 
plus pur sang de la France, devaient infailliblement éire perdues 
tét ou tard et attiree sur la France les plus cruels désastres. 


XVIII 


Mais Napoléon ne voulut pas meme se borner a cet empire gigan- 
tesque, si difficile & consolider. [1 voulut envahir Ja Russie, parce 
qu'elle affectait l'indépendance, ne maintenait pas le blucus couti- 
nental, el se permettait de réclamer pour un petil prince, le duc dOl- 
denbourg, parent de l’empereur Alexandre, et dont les Etats avaient 
été englobés dans un des nouveaux départements francais. C'est ict 
qu'il est difficile de rien comprendre a la polilique de Napoléon. 

Il ne pouvait vaincre Ja résistance des Portugais et des Espaznols 
secondée par les Anglais ; en vain ses armées étaient victorieuses dans 
des batailles rangées, elles succombaient aux fatigues, anx privations 
et sous les coups d’escopettes et de poignards de toute une population 
féroce soulevée par le patriotisme et la haine. Napoléon, au lieu de 
porter toutes ses forces dans la Péninsule pour vaincre entin celte for- 
midable résistance, s‘en va 4 l'autre bout de I’Europe atlaquer, avec 
cing cent mille soldats, une redoutable puissance défendue par l'im- 
mensité de son territoire et son apre climat, en laissant derriére lui 
l’Allemagne frémissante, préte 4 se soulever, comme le lui disait son 
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propre frére, le roi de Westphalie, dans-une leltre que l'histoire doit 

conserver : ens See oo sy 
fo Tn et 1 5 Sbdenibre 4H. 

« Sire, établi dans une position qui the rend la'sentinelle'avancée ‘de la 
France, porté par iridtmation’ ¢t'par‘devoir 4 surveiltet tout ce‘ qui peut 
donner atteinfe aux inféréts de Votre Majesté;' je pense qu'il est convenable 
et nécessaire que je l'informe avec franchise de tout ce que j'apergois au- 
tour de moi. Je juge les événements avec calme, j'envisage les dangers sans 
les craindre, mais je dois la vérité:4 Votre Majeté et je desire qu'elle ait 
assez de confiance en moi pour s en rapporter 4 ma maniére de voir. 

a J'ignore, sire, sous quels traits vos généraux et vos agents vous peignent 
la situation des esprils en Allemagne; s’ils parlent 4 Votre Majesté de sou- 
mission, de tranquillité et de faiblesse, ils s'abusent etla trompent. La fer- 
mentation est au plus haut degré, les plus folles espérances sont actuelle- 
ment caressées avec enthousiasme, on se propose leremple de l’Espagne, 
et si la guerre vient 4 éclatef toutes feb contrées situées entre le Rhin et 
I’Oder seront le foyer d'une vaste et active insurrection. 3 *' 

Malgré ces avertissemehts ,' malgré les ‘supplications de ses plus 
fidéles serviteurs, 11 commence cette fatale guerre de Russic. Quelles 
sont ses vues, ses espérances, son bul? 

Aprés avoir d'abord parlé de la Russie comme d'un empire barbare 
et sans force, comme d'un énouvantail, d’une chimére (6 mars el 31 
octobre 1806), aprés l’avoir lui-méme sollicitée et aidée & s'agrandir 
(2 février 1808), il la représente alors comme une menace perpé- 
tuelle contre l'Europe qui se courbera sous sa domination s'il n’ar- 
réte pas ses progrés par des victoires. 

Mais si Napoléon veut diminuer d’une maniére efficace et perma- 
nente la puissance de la Russie, de cet ernpire immense qui peut 
nourrir lant de millions d’ hommes et dont la population s’accroit si 
rapidement, il ne peut y parvenir qu’en rétablissant la Pologne dans 
ses anciennes limites. Non-séulement l'emipire russe serait ainsi 
diminué d'une grande étendue de territoire et d'une population con- 
sidérable, mais la Pologne peuplée de vingt millions d’hommes et 
dont le nombre s’accroitrait rapidement, présenterait une barriére 
4 l'ambilion de la Russie et protégerait la sécurité du reste de I’Eu- 
rope. Certes nous ne prétendons pas dire que cette résurrection de la 
Pologne fat facile, mais évidemment c’était la seule chose A faire. 
Napoléon, en imposant la paix 4 l'Autriche deux fois vaincue, aurait 
pu se réserver sa portion de la Pologne, il aurait pu obliger la Prusse 
4 n’en pas conserver la plus petite partic, et laisser 4 l'Autriche et a la 
Prusse d'autres provinces qu'il leur enlevait; mais au moment méme 
ou il envahissait la Russie, il garantissait 4 )’Autriche fa Gallicie et 
& la Prusse des lambeaux de la Pologne, et il se- mettait ainsi dans 
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l'impossibilité de la rétablir dans son entier. Avait-il au moins l’in- 
tention de faire de toute la Pologne russe un royaume indépendant? 
En aucune manitre. Plusieurs de ses lettres sur la Pologne et son dis- 
cours si froid, si décourageant, si ambigu, au début de la campagne 
de Russie, & la députation qui lui apportait l'adresse de la ditte de 
Varsovie, ne peuvent lniseer sur ce point capital aucune espéce de 
doute. ' 

Le potentat qui avait renversé tant de trénes, qui avait dit avec tant 
de décision et @’énergie : Les Bourbons de Naples ont cessé de régner, 
la maison de-Hesse-Cassel a cessé de régner, la maison de Bragance 
a cessé de régner, les Bourbons d’Espagne ont cessé de régner, le 
pape a cessé de régner, ne voulut pas dire : le royaume de Pologne 
est rétabli. C'est qu’il voulait bien une petite Pologne, un grand- 
duché de Varsovie et des soldats polonais 4 ses ordres, mais il ne 
voulait pas une grande Pologne qui, d’aprés l’esprit de ses peuples, 
ne se serait pas bornée a l’indépendance et aurait réclamé la liberté. 

Napoléon ne voulant pas rétablir la Pologne, la guerre avec la 
Russie, méme quand elle aurait été couronnée de succés, ne pouvait 
avoir que des résultats sans portée. Lors méme que Napoléon aurait 
imposé la paix 4 |’empereur de Russie, aprés de sanglantes victoires, 
qu’aurait-il pu en exiger? Une contribution de guerre, une observation 
plus stricte du blocus continental, une expédition dans l’Inde contre 
les Anglais? Quel aurait été le résultat d’un pareil traité de paix? La 
Russie, profondément blessée dans ses intéréts et dans son orgueil, 
laurait bientét violé, et son empereur serait revenu au cours naturel 
de sa politique ambitieuse, ala politique tradilionnelle de Pierre le 
Grand. 

Cette guerre de Russie n’était que l’acte insensé d'une imagination 
en délire et d'un orgueil gigantesque. Elle était regardée avec effroi 
par tous les hommes de bon sens, par les principaux généraux de 
Napoléon, mais trés-peu osérent lui faire de timides observations, 
tant les volontés de tous étaient accoutumées 4 s’anéantir devant la 
sienne; un seul homme, sans écouter personne, précipita donc la 
France dans un abime. 

Lorsqu’aprés avoir complétement perdu cette immense armée gu! 
avait envahi la Russie, Napoléon, échappé miraculeusement a la cap- 
tivité et A la mort, parvint 4 reformer en 1813 une nouvelle et puis- 
sanle armée, et 4 remporter méie les victuires de Lutzen el de Bautzen, 
il refusa une paix inespérée, magnifique, que lui offrait ]’ Autriche lors 
du congrés de Prague, une paix qui lui aurait laissé non-seulement la 
France agrandie jusqu’aux Alpes et au Rhin, mais encore une partie 
de I'Italie et de la Hollande, une paix dont il cacha les conditions 4 ses 
Ministres, 4 ses généraux, a tout le monde parce qu'il savait bien que 
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sén armbe;que:la Franee.entiéve Viagraient accuelllie avec joie et la 
laf-anretent’ imposée sicelles en.avaient connu jes conditions. N’é- 
cétitant'que son-orgueil blessé at ses réves d’ambition.gigantesque, 
i-vewla€ continuer la guerre centre toute l'Europe coalisée contre 
nous.’ La conséquence: fatale de cette résolution insensée, ce fut le 
désastre de Leipzig et l'invasion de la France. a 


{ "fhe aoa, ' . I, 


re ' . . ‘ e 

_ Beaucoup dd personzes en France ont.une telle frayeur de la dé- 
mobralie;‘un te} amour du repos 4 tout prix, qu’elles ne veulent 
mdme pas du gouvernement parlementaire, elles le flétrissent du 
nom de gouvernement des avyecals et des bavards ; leur idéal, ce nest 
pas une monarchie tempérée, car-elle ne peut exister que par la 
discussion et le contréle,; c'est le, gouvernement absolu d'un seul. Le 
premier empire devrait cependant,leur donner & réfléchir. 

Voila un:homme,extraprdinaire, éclairé de toutes les lumiéres créées 
par des siécles de haute civilisation, investi de ce pouvoir absolu. I! est 
regardé par ses contemporains comme supérieur par ses grandes 
idées, ses facultés. transcendanies, son génie incomparable, aux 
hommes les plus illustres de son temps; 1! est a la téte d’une grande 
nation, la premiére de l'Europe par !'éclat de lesprit, des beaux-arts 
et des sciences, par sa nombreuse population, ses richesses, la valeur 
incomparable de ses armées; il trouve pour le servir des talents 
éminents qui se sont fait jour et ont grandi au milieu des troubles et 
des guerres de la révolulion, et que fait-il de tous ces éléments admi- 
rables de force et de grandeur? que fait-il de cette France ow lui seul 
a la parole et une volonté dominant et entrainant toutes les autres? 
Aprés de grandes victoires, de grandes conquétes, un grand éclat, 
aprés avoir écrasé, exaspéré lous les peuples de l'Europe continen- 
tale, il voit sa fortune prodigieuse s‘écrouler, et la France épuisée 
d’hommes, agonisante, subit la honte d'une invasion par des ar- 
mées étrangtres avides de vengeance contre lui el contre nous. 

Ah! si la nation frangaise, aprés avoir poussé l'amour de la liberté 
jusqu'd souffrir les crimes de la Terreur, n’avait pas abdiqué, par 
crainte de l'anarchie, tous ses droils el toute volonté entre les mains 
d'un homme si grand qu'il fat, si Napoléon avait été le chef d'une 
nation libre et jalouse de resler libre, son orgueil ne se serait pas 
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enivré de lomnipotence, ‘des millions d’hommes n'aursient pas été 
sacrifiés 4 uné ambition san$ ‘bornes, &--des projets: chiraés iques, 
insensés, la France ‘n’aufait pas été envahie, la France n‘aurail pas 
perdu ses fronticres ‘haturellds ‘du Rhin et’ des. Alpes, et, Napeléon 
lui-méme ne serait pias’ mort prisonnier de I ‘Europe ‘sup-le racher de 
Sainte-Héléne. Ho, Tan ee eee 

Sans doute le meilleur gouvernement parlementaire, qui a du 
reste ses inconvénients comme les plus sages institutions humaines, 
n'aurait pas donné 4 la France une aussi grande gloire militaire 
achetée par tant de sang, mais le plus mauvais gouvernement par- 
lementaire aurait-il amené sur Ja;France d’aussi effroyables mal- 
heurs ? 

Tout pouvoir absolu porte dans son sein un principe de ruine et 
de mort, Dieu seul, dans Je gouvernement de l'univers, doit étre 
absolu parce qu’il ‘est seul intelligence infinie ‘et la supréme sa- 
sesse ; mais un homme, quaiid il s'éléve ‘seul au-dessts d'une ration 
muelte et prosternéé et a Yaudace sacrilége de voulow jouer icoebas 
le rdle de Dieu, sera bientdt, que sa ‘téte soit puissante- ou faible, 
frappé de vertige. 

Napoléon a dit sur lui-méme & Sainte-Héléne 2 oi Mot que ie N aurais 
pas osé dire, mais que je puis bien répéter : 

« On me saurait se coucher dans Ie lit des rois sans y gagner Ia folie, 
Jy suis devenu fou. » 

‘’ Raupor, 
ancien représentant de I’Yonne, 
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Peu de jours aprés la visite dw sheriff, les lois’ sanguitisirey p pro- 
mulguées contre les pupistes, : foroerent: ‘M. Bryan quilters’ le! pays 
en promettant de revenir, si nous avions besoin de’ lu¥ ‘et s'il porrvait 
pénétrer dans nolre maison, sans compromettre notre sireté ; j'aidais, 
un matin, ma meére a préparer ‘les provisions et’ les remédes qu'elle 
devait distribuer aux pauvres pendant la semaine, quand elle fut 
saisie d'un spasme si violent ‘et ‘si pénible qu’eHe perdit. immédia- 
tement la parole ‘et ne‘put; que par signe, me démander d’aller cher- 
cher du secours. Je courus, toute effrayée, appeler mon pére >’ lots- 
qu’il-arrive, ma mére s'était un ‘peu remise; elle le. pria de J.alder 
a rentrer: dans sa chambre ,‘et quand elte fut ‘couchée ‘elfe ' se 
trouva mieux, et me dit en ‘souriant de: la laisser: seule avec mon 
pére. . me 

Pendant environ une heure, je me promensi dans le jardin, le 
coeur oppressé d'une douleur incomaue. La pesanteur de |'air y- ajou- 
tait un malaise physique; le temps était orageux et lourd; pas une 
feuille ne remuait sans me faire tressaillir, comme a l’approche d'un 
danger ; les cris rauques des pies qui volaient sur ma téte me sem- 
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blaient préseger un malheur. Vers onze heures j’entendis un cheval 
iraverser l'avenue, c’était Edmond qui s’éloignait; je courus a tra- 
vers le gazon et je le rejoignis sur la route qu'il suivait; il s'arréta 4 
ma voix et me dit qu'il allait & Lichfield chercher son pére, parce 
que ma mére désirait le voir. 

— Je ne veux pas te retarder, lui dis-je. 

Et il repartit, me laissant immobile et désolée. Cependant la cloche 
du diner sonna, je retournai.a la maison. Sur mon chemin, je re- 
marquei que lp avrjey dg ja,palouse étagt flépri et dessdché malgré 
le soin que le jardinier avait eu de l’arroser et de le cultiver. Je me 
rappelai que ma nourrice m’avait dit que la mort d’un arbre de celle 
espéce était un présage de deuil dans une famille, et cette pensée me 
troubla profondément. Nous fimes, mon pére et moi, un repas court 
et silencieux, et aussil6t aprés, le médecin arriva; je me glissai ina- 
percgue, derriére lui, dans la chambre de ma mére. Je m’assis & cété 
de son lit, cachée par les rideaux et je l’entendis, d’une voix creuse 
et faible, dire au docteur : 

— Mon bon M. Lawrenson, mon cher mari vous a envoyé chercher 
et je ne m’y suis pas opposée, cependant je crois étre arrivée au 
terme du voyage, et qu’aucun reméde n’empéchera la volonté de 
Dieu des'accomplir; si vous parlagez mon opinion ne me le cachez 
pas, je vous en prie, car ce sera pour moi une grande satisfaction 
que den étre sure. 

Il lui tata le pouls; penda@t ce temps mon coeur battait si vite et 
si fort que ja craignais dane pas pouvoir entendre sa réponse; elle ne 
se fit pas allendre. 4 

— Dieu me défend de vous tromper, chére madame; tant qu'il ya vie 
ily a espoir, je ne puis en dire davantage; si vous avez quelques 
affaires a régler, vous feriez bien d’en.décharger votre esprit dés a 
présent, el de vous occuper aussi de la santé de votre 4me en recou- 
rant aux pieux secours préparés pour ceux gui ont votre maniére de 
penser. Lo | 

En entendant ces mots, mon. pére poussa un profond soupir, 
landis que ma mére, joignant les mains s écria avec bonheur : 

— Mon Dieu, je vous remercie! 

Sortant alors de dessouis les rideaux, je posai ma téte sur l’oreiller 
de ma mére, en murmurant a son oreille : 

— Ma bonne mére, je t'en prie, ne meurs pas ou bien emméne- 
mei avec toi. 

Mais elle ne semblait pas faire attention & moi et continuait a lever 
ses mains au ciel en disant : . : 

— O coeur sans foi! coeur égoiste! Si content de mourir! 

Le médecin indiqua aux servantes ce qu’elles auraient a faire 
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quand la crise recommencerait, et prépara une potion. Mon pére lui 
ayant demandé quand il reviendrait. 

— Demain, répondit-il. 

Mais je cruis bien gu’il ne prévoyait pas de lendemain pour celle 
qui mourait avant le temps, comme le laurier de notre jardin. Elle 
lui dit adieu avec bonté; quand nous fimes seuls, moi couchée sur 
son lit, mon pcre assis prés de sa téte, elle nous dit 4 voix basse: 

— Que les desseins de Dieu sur nous sont admirables, et ses 
soins palernels! Voyez comme il rappelle dans son sein celle qui était 
faible el laisse les forts pour soutenir les combats qui s'annoncent! 
Mon cher mari, j'ai fait hier un réve terrible, mats cependant plein 
de consolation. 

Mon pére fondit en larmes et en sanglots, comme si son cceur se 
brisait. 

— Oh! reprit-elle, il faut que tu comprennes et que tu recon- 
naisses, mon époux hien-aimé, combien la providence de Dieu est 
douce pour la pauvre femme. Si tu savais ce que j'ai souffert, nou 
pas sculement dans mon corps, mais surtout dans mon 4me, tu ac- 
cepterais une séparation qui est vraiment pleine de miséricorde. Te 
rappelles-tu la nuit que M. Mush a passée ici et la conversation que 
nous avons eue avec lui? 

— Certainement, je m’en souviens, ma chére femme, car il s'agis- 
sait de choses qui ne s'elfacent pas aisément de la mémoire ; les soul- 
france et la fin glorieuse de la bienheureuse mistress Clitherow. Je 
m’apercus de l'impression douloureuse que te faisail éprouver ce 
récit; est-elle donc restée péniblement sur ton coeur depuis ce mo- 
ment. 

— Elle ne m‘a quittée ni jour ni nuit, elle est restée toujours pre- 
sente 4 ma pensée; j ai élé poursuivie, jusque dans mes réves, par la 
crainte de me trouver sans forces pour soutenir une semblable 
épreuve, par l'appréliension de devenir, en trahissant Dieu et sa 
sainte Eglise, un sujet de honte et de désespoir pour toi, qui m‘aimcs 
si fidélement et bien au dela de mes mérites. Je parlais sans cesse 
des dangers que nous courons, comme font les laches qui chantent 
dans lobscurilé pour calmer, par le son de leur voix, les terreurs 
qui les obsédent. J'avais toujours devant les yeux des spectacles de 
morts violentes, d’enfants maltrailés pour avoir confessé la foi que 
leur mére leur avait enscignée, ces horribles visions ont fait couler la 
sueur froide sur mon front. Oh! que de fois je me suis prosternée ef 
me tordant les mains et en conjurant le Seigneur de m’épargner 
une pareille épreuve! Et puis, une heure aprés, en m’asseyant a 
table, je parlais gaiement des cachots; je me moquais de mes crain- 

tes. La derniére fois yue M. Bryan est venu, je lui ai dit que les pré- 
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tres seraicitt mieux accueillis que jamais, depuis que )’hospitalité 
exercée a leur égard étant réputée félonie devenait plus méritoire 
aux yeux de Dieu qu ‘auparavant. Ik m’a répondu, moitié sérieusement 
moitié: plaisamment : « Dans'ce cas, préparez votre cou a la corde. » 
Yai seniti un -frisson coorir dans mes veines, Jai failli m’évanouir; 

cependant j ja forcé ma ‘langue 4 dire: « Que la volonté de Dieu soit 
faite; mais jesuis mdigne:d'un'sigrand honneur. » Mon lache gocur dé- 
memail -ntes ‘paroles; par ces craintes excessives de ma propre fai- 
blesse, j'ai sansdoute offensé Dien qui promet de secourir ceux qui se 
confient en lui; mais j’espére qu'il me pardonnera, parce que 81 man 
ame est sans, forces'‘contre les maux dont mon imagination me fait 
d’avance la terrible peinture, elle les supporte d’ ordinaire sans en 
dire: ébraniée lorsqu’ils arrivent. Quand je fenais autrefois ina petite 
Constance entre mes bras prés d'une fenétre, j’élais soudain prise 
d'une folle-tarreor de Ja laisser échapper de mes mains qui la serraient 
étroilément ; j’espére que la peur de‘ renier ma foi qui, Dieu en est 
Lenoim, mest plus thére que tout sur la terre, n'est qu'une impres- 
slon' dw:méme genre. 

—. Fos:alarmes ne viennent cetfainement, ma chére femme, ré- 
pendit. mon ‘pére, que d'une trep grande délicatesse de conscience el 
du sentiment trop vif de faiblesses qui ne sont visibles qu’aux yeux 
de Dieu'et aux ‘tiers, é{ que je n’at jamais apercues, moi que tu as 
rendu $i hevreux par ton amour et par tes vertus. Elles ont usé leur 
fréleenveloppe, et je'vais étre prive de la plus chére consolation de 
ma vie; en te'perdant. | 

- ‘Blle-le regards avec une expression de tendresse pleine de douceur ; 
la mort semblait lui apporter plus de paix et de joie que la vie ne 
luign avait jamais doimeé. Elle reprit : | 

| ~.La ‘mort vient 4 mdi comme un ange de compassion et je vou- 
draisique tu: fissts avec’ moi bon accueil & ce messager de I'infinje 
bonté, qui apporte'un grand’ soulagement au pauvre cveur que tu 
ehéris depuis si-longtemps: Mamtenant tu vas étre appelé A uneautre 
laehe, et' quand le rosead brisé sera emporté loin de toi, tu suivras 
la voix qui ‘tetentit dans ce moment méme & ton oreille. ; 

mt Ahl-s’écria mon py dn joignant les mains, es-tu déja sembla- 
ble aux ehints dw cie?, ma chére femme, pour avoir lu le veeu qui n'a 
&é prohonceé que dans le fond ‘le pis’ ‘secret d’un cceur brisé. 

‘Ses yeux ‘se portérent sir moi; ma miére semblait lire dang sa 
pensée, Cette ame douse ef silencieuse pendant sa vie s ‘épanchait 
alors dans des paroles qui rte seront jamais oubliées; elle répondit 4 
la question muetle de ce regard comme si cette question edt été 
exprimée. 

— Ne craing rien pour ndtre enfant, dit-elle en appuyant sa jouc 

Avan. 1865. 34 
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contre la mienne, elle aura:la force nécessaire aux temps ov elle vivra. 
Je crois que Dien lui a donné une dme courageuse:proportionnée aux 
destinées qu'il lui prépare, L'’éducation que tu us regue dés le premier 
dge, mon enfant, .Vignorance of tu es d'un ‘temps plus heureux dont 
le souvenir rend le présent doublement amer, les récits que tu as en- 
tendus faire dés ton berceau des épreuves que: tes catholiques de 
nas jours ont & supporter, ont.fortifié lon coour et te rendront capa- 
ble de soutenir le chec des vagues et les lempétes de‘ ce montde. La 
persécution ne brisera pas:itan cosur comme ellea brisé le mien. 

En achevant ces mots, elle retomba épuisée, et pendant longtemps 
on n’entendit plus dans la .maison,.ni au dehors, d'autre bruit que 
celui.des aboiements.de notre gros. chien. 

Mon pére avait envoyé chercher le.pdre. Furd dans une maison ott 
neous savions qu’il élait venu quelques jours auparavant. Mais mon 
pére ignorait s'il y était encore, ct si-l’on pourrait trouver d’autres 
prétres dans le voisinage; il s‘en.inquiétait beaucoup, car ma mére 
déclinait visiblement, et le messager ne revenait pas. Dans l'aprés- 
midi, M. Genings et son fils arrivérent de Lichfield. Quand ma mére 
le sut, elle remercia Dieu d'avoir permis quielte ‘le revit encore une 
fois. Elle avait été élevée dans.la méme maison que M. Gerings et lui 
étail rastée trés-aitachée. Depuis quelque temps, i s'était conformé 
aux ordres de la reine touchant .la religion, et :aprés son mariage 
avec la fille d’un huguenot frangais, il avait :méme eesst de pratiquer 
en secret le catholicisme, comme ui |’avait fuitd' abord. —~ En-entrant 
dans la chambre de sa cqusine et en voyant la mort écrite sur son 
visage, il fut trés-dmu ;,il.s'‘agenouilla présde son lit, dans une alti- 
tude qui exprimait.une grande douleur: elle le regarda fixement et 
lui dit: 

—.Mon cousin Jean, ma respiratien. est trés-courte, mu ‘vie le sera 
probablement aussi ; je voudrais yous dire unmet avent de mourir. 
J’ai tonjuurs trouvé moa bonheur dans .ma religion qui était autrefots 
la votre, et, il ya cent ans, coalle-de tous les chrétiens. Je ne l'ai je- 
mais appréci¢e autant que dans ce jour of je vais pargitre devant 
mon juge. 

Une violente émotion se peignit dans leg traits de M.-Genings: il 
y entrait,plus de douleur que.de colére, et saisissant le’ bras de son 
fils qui était agenauillé et pleurait 4 edté de lui, ibdit : 

— Vous avez fait de-ce.gangon un catholique, ma cousine. 

— Je n’y ai travaillé, Dieu: on ‘est 1émoin, repondit-elle, que par 
mes pricres. 

— Avez-vous vu un prétre? dit-il. 

Et comme ma mére ne répondait pas, le pauvre homme ‘fendit en 
larmes en criant : 
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— ‘Oh, Constance! oh, ma cousine! Me prenez-vous pour |’espion 
de votre lit de mort? ; 

Ii semblait frappé au cour. Elle lui tendit la main en lui disant 
qu’elle espérait recevoir les secours spirituels dont elle avail besoin; 
puis elle pria Dieu de le bénir ainsi que sa fémme et ses enfants, et 
de leur donner Ja vraie foi, afin qu’elle put les retrouver tons 
dans lu -bé#titude éternetie; elle ‘parla avec tant de gaieté, elle dit 
adieu & Edmond avec un si charmant sourire qu'elle les trompa 
tous deux en leur faisant croire que sa fin n’était pas eneore pro- 
chaine. 

Lorsqu’ils eurent pris congé d’elle, elle se recueillit dans le si- 
lence et dans la priére. Le commissionnaire enveyé par mon pére 
avait rapporté la terrible nouvelle du départ du pére Ford; mais par 
la miséricorde de Dieu, il arriva que M. Watson, prétre séculier, de- 
puis peu en Angleterre et se rentant 4 Chester, s’arréta chez nous ce 
soir-la méme. M. Orton qui l'avait vu dans sa prison 4 Londres, lui 
avait donné notre adresse pour lui rendre service et pour nous obtiger 
nous-mémes, quoiqu’il ne swt pas dans quel pressant besoin nous 
trouvereit l'arrivée si opportune d'un pareil héte. Grace & lui notre 
chére mourante eutie bonheur de recevoir les derniers sacrements, 
sans que rien vint la troubler ni l‘inquiéter. Les secours religieux 
adoucirent son passage de ce monde a la bienheureuse éternité, of 
jene doute pas qu'elle ne soit entrée. Nous en avons pour garant les 
actes ‘fervents de contrition qu elle fit avant et aprés la cdnfession, et 
qui suraient suffi pour effacer dix mille péchés par |’efficacité du 
sang divin qui l’a purifiée; & la grande et paisible joie qu'elle éprouva 
en recevant dans son cour celui qu'elle espérait hientét voir dans le 
ciel. Ses derniers mots furent des expressions d'admiration et de re- 
connaissance pour la miséricorde singuliére que Dieu lui témoignait 
en lui donnant une mort si tranquille dans ces jours de perséculions 
et d’alarmes. Kt vraiment, lorsque le lien fut dénoué et qu'll ne 
resta plus d’elle sur la terre que son corps, aussi beau dans la mort 
qu'il l'avatt été pendant la vie, nos coeurs qui l'avaient tant aimée 
éprouvérent, au milieu des regrets naturels qui faisaient couler nos 
larmes, un sentiment censolant de la bonté divine qui s’était manii- 
festée dans cetle tin paisible. 

Le changement, qui survint en moi a partir de ce jour, sera com- 
pris de ceux qui ont éprouvé une semblable alfliction; il sy joignait 
le sentiment des devoirs que j'avais dorénavant & remplir, soit pour 
m’acquitter des soins du ménage qui devenatent mon partage; soit pour 
consoler et distraire mon pére pendant l'année de solitude que nous 
 passames 4 Sherwood. Il devenait trés-difficile aux prétres catholiques 
de nous visiter; trop de gens étaient intéressés & les dénoncer, et il 
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n’y avait dans le pays aucun récusant de quelque rang qui n’edt 
maille a partir avec le sheriff. Nous regumes souvent avis de nous 
méfier de nos propres domestiques; et mon pére n’osait plus les 
gronder lorsqu’ils manquaient a leur service, de peur qu’ils ne nous 
trahissent en allant, sous le coup du mécontentement, révéler que 
nous avions caché des prétres. Nous ne voyions plus Edmond depuis 
la mort de ma mére, et nous apprimes peu de temps aprés que 
M. Genings était mort de la petite vérole, laissant sa femme dans 
une si grande géne, par suite de dettes qu’on ne lui soupconnait pas, 
qu’elle avait été obligée de vendre sa maison et son mobilier et d'aller 
vivre dans un petit logement prés de l'école o& Edmond continuail 
ses éludes. , 

Je remarquais chaque jour davantage que mon pére avait un poids 
sur le cceur, en voyant tant de catholiques mourir sans sacrements, 
' ou abandonner leur foi faute d'un prétre pour la leur enseigner ; 
pauvres brebis sans pasteur ! Et je concluais, de quelques mots qu'il 
laissait tomber dans la conversation, que la pensée dont il avait parlé 
a mots couverts avec ma mére dans sa derniére conversation, miris- 
sait et devenait la résolution arrété d'un changement d'état, que sa 
tendresse et sa sollicitude pour moi le forcaient a différer. Ce que je 
craignais, tout en reconnaissant que c était inévitable, fut précipité 
par un avertissement que recut mon pére de sa prochaine arres- 
tation; ses prévisions étaient sur le point de se réaliser; le sheriff 
devait se ‘saisir de sa personne et le conduire 4 Lichfield devant la 
commission judiciaire pour y répondre de son refus d’adhésion a la 
réforme et de ses relations avec des prétres catholiques. Cet avis fut 
le signal qu’il attendait et comme une indication de la volonté de 
Dieu. Ii fit & la hate des dispositions pour placer ses propriétés 
entre les mains d'un ami fidéle et digne de toute cunfiance quoique 
protestant. Puis il s‘occupa de l'avenir de celle qu’il appelait son plus 
cher trésor sur la terre et le seul bien qui l’attachat & ce monde péris- 
sable, et il résolut de m’envoyer immédiatement 4 Londres chez sa 
sceur qui lui avait souvent offert, depuis la mort de ma mére, de se 
charger de moi. Il lui écrivit que, menacé dans sa sureté, obligé de 
quitter sa maison et de se cacher, il désirait.profiter de l’offre qu'elle 
lui avait faite d’élever son unique enfant, et qu'il allait m’envoyer a 
Londres. Il me recommandait 4 sa sceur en la priant de veiller sur 
moi et de me donner une éducation vertueuse et chrétienne ; il lui ex- 
primait d'avance sa reconnaissance pour le plus grand service qu'une 
sceur ed jamais rendu a son frére et lui promettait que pendant toute 
sa vie il prierait da fond du coeur pour elle et pour son bon mari. 
Aprés avoir envoyé cette lettre, ildonna des ordres pour mon départ ; 
jedevais voyager a cheval sous la conduile d’une demoiselle de bonne 
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famille qui habitait depuis quelyue mois dans notre voisinage et qui 
retournait 4 Londres. 

Ce que jattendais depuis longtemps, ce que mon imagination 
m’avail souvent représenté fondait sur moi d'une maniére si subite 
que jen ressenlis doublement l'amertume. fl était clair que ce départ 
était le prélude d'un changement, aussi important pour moi que pos- 
sible, dans la vie de mon pére; nos creurs étaient pleins de celte 
pensée, et cependant pas un mot n’en fut dit entre nous. Mon pére 
me promit de me donner de ses nouvelles 4 Londres et me dit qu’il 
allait voyager dans le Lancashire et le Cheshire, en changeant sou- 
vent de nom et de gite tant que durerait le péril. Le jour qui fut le 
dernier que nous passdmes dans la maison, ot étaient nés ses ancétres 
lui-méine et moi, son indigne enfant, s'écoula comme il convenait a 
des chrétiens souffrant pour leur foi : dans la douleur que doivent 
sentir un tendre pére et une fille dévouce, en se sé¢parant pour la pre- 
miére fois au milieu de telles incertitudes; dans des regrets bien natu- 
rels en abandonnant le paisible foyer de la famille, o4 Dieu avait été 
servi suivant les lois du culte catholique par de nombreuses géné- 
rations de fidéles, et jusqu'au dernier jour, dans la nuit et le mystére, 
sous le feu de la perséculion ; ot vivait enfin le souvenir des plaisirs, 
des joies innocentes, et des douleurs qui sanctifient et rendent plus 
chers les lieux qui en ont été témoins. 

Mon pére supporta cette épreuve avec une grande force d’ame; son 
courage m’inspira une telle fermeté que notre gaieté se soutint et 
que dans une si douloureuse circonstance peu de larmes furent ver- 
sées. La faiblesse de mon Age et Ja tendresse de son coeur paternel 
nous en arrachérent cependant quelques-unes au moment ou mon 
pére me fit monter 4 cheval et remit la bride aux mains du domes- 
tique qui devait m’accompagner jusqu’a Londres. Le dernier adieu 
fut court; j'aime mieux ne pas en écrirc les détails, car, encore main- 
tenant, ce souvenir fait monter les larmes dans mes yeux; et je ne 
veux pas pleurer en écrivant cette histoire; elle doit étre un exemple 
de fermeté, une action de graces joyeuse envers Dieu pour ses 
miséricordes, plutét que l’expression attendrie d'une douleur fémi- 
nine qui fait revivre des chagrins passés. Voila pourquoi je coupe 
court en cet.endroit et remets au chapitre suivant le récit de mon 
voyage. 
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CHAPITRE VI 


Je devais voyager sous la protection de mistress Ward, qui depuis 
son arrivée dans nolre pays avait en:endu la messe dans notre cha- 
pelle, lorsque nous avions pu prévenir les catholiques des villages 
voisins de larrivée d'un prétre. Nous élions accompagnées de deux 
domestiques et de l’ancienne femme de chambre; nous partimes en 
chantant les hitanies de la sainte Vierge, et aprés nous étre mis sous 
sa garde par beaucoup de priéres ferventes, suivant Je conseil exprés 
de mon pére. La personne a qui} élais confiée était une dame d'une 
grande vertu, pleine de zéle et de pr udence; mais d'une grande 
timidité de caractére dans toul ce qui ne touchait pas 4 la religion; 
j avoue 4 ma honle que je m’en amusat pendant le voyage. Beaucoup 
d’histoires avaient circulé sur les coquins et Jes vagabonds qui in- 
festaient les grandes roules du comté; un grand nombre avaient été 
arrélés et fouetiés depuis quelques mois 4 Lichfiel, Stafiord et 
aulres endroils. Je remarquai que la bonne mistress Ward jetail un 
coup d’ceil inquiet sur tous les individus 4 pied ou a cheval qu'elle 
apercevail sur le chemin. Mon coeur élait oppressé et cependant je 
ne pouvais m ‘empécher de sourire de ses craintes et de la maniére 
dont elle les exprimait; il arrive quelquefois que l’¢motian qui excite 
les larmes provoque. aussi involontairement le rire. 

— Mistress Constance, me dil-elle au moment ou nous allions 
gravir une cote trés roide, vous me paraissez avuir un grand coeur 
insensible aux dangers que nous pouvons courir sur celle roule; l'ap- 
parition d'un voleur ne vous causerait pas plus d'‘émolion que la ren- 
contre d’un honnéte colporteur ou de marchands ambulants, comme 
_ ceux que je crois voir devant nous sur la culline. Ne pensez-vous pas 
que la boite qu’ils portent prouve que c'est bien Ja leur profession? 

— A vous dire vrai, mistress Ward, je ne les crois pas d’aussi 
honnétles gens que vous le supposez. Leur boile ne renlermerait-elle 
pas des rubans et des joujoux a montrer aux voyayeurs afin de les 
arréter sur la route et de les voler. 

Mistress Ward fit semblant de rire de ma plaisanterie, cependant 
elle était mal a4 son aise; et moi, en enfant malicieuse et étourdie, 
j excitais ses craintes afin de la pousser 4 questionner nos domestiques 
sur les périls de la route; ilsse mirent 4 lui raconter des histoires si 
terribles que ses appréhensions s‘augmentérent encore, 4 ma grande 
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joie, car ne partageant pas ses craintes, je m‘en amussis. Je suis 
confuse de: penser que je me moquais ainsi d'une femme respectable 
quand j'aurais dd baiser !a trace de. ses pas. 

La pureté du ciel, la beauté des prairies et des hates, le mouve- 
ment du cheval, ranimaient mon esprit; par moments, mon cceur 
débordait de chagrins ; je maudissais la légéreté insouciante de ma 
langue, la curiosilé de mes yeux et la surexcitation que causait a 
mon imagination la pensée de-Londres et de tout ce que j’allais y 
voir de nouveau. J espérais surtout y voir mylady Surrey dont je 
n’avais regu depuis longtemps que des nouvelles trés-bréves et (rés- 
rares. La derniére lettre quelle m‘avait écrite datait de 1’époque ot 
le duc de Norfulk avait été pour la seconde fois enfermé dans la 
Tour. A cette douleur s’était ajoulée celle dela mort de mylady Mon- 
teagle qui ayait ev lien quelques mois suparavant dans son chateau 
au milieu de tous les secours religieux. Mylady Surrey me racontait 
que sa grand’mére avait été pressée par le duc de consentir 4 des 
choses contraires 4 la foi; mais que, malgré l’estime et le respect 
quelle lui portait, sa réponse avait été si nelle et si ferme qu'il 
navait plus osé lui en parler. Depuis lors je n’avats rien su de celle 
que j'aimais bien plus que ne pourraient le faire supposer notre 
courte entrevue et le lien si fragile de notre correspondance. Soit 
conformilé de sentiments, soit pressentiment de notre future amitié, 
mon coeur s était exlraordinairement altaché a elle, et elle était le 
réve continuel de ma pensée et de mon imagination. 

La premitre nuit de notre voyage nous nous arrétames dans une 
pelite auberge lenue par une personne que mistress Ward connais- 
sait; elle nous recul dans une chambre convenable donnant sur un 
pelil jardin; nous nous y lrouvames aussi confortablement que pos- 
sible en un pareil gite et beaucoup plus proprement que dans la 
plupart des grands ndtels. Aprés souper, nous sentant fatiguées da 
voyage sans avoir encore envie de dormir, nous nous assimes dehors 
sous un berceau d'églantines, pour jouir de la beauté de la soirée. 
Notre hdtesse avait beaucoup de ruches dans son petit jardin; et 
elie imitait ses abeilles car je la voyais, 4 travers les fenétres, aussi 
aclive au milieu de ses servanles que la reine abeille au milicu de 
ses sujets. Mistress Ward el moi nous examinions ces petites répu- 
bliques réglées par la nature; elle me fit admirer leur maniére de 
vivre, de (ravailler, de faire des essaims, de recueillir le miel aves 
tant de soin et de dclicatesse que jamais une impureté ne se méle 
aux goutles de rosée qu’elles boivent sur les feuilles et sur les fleurs, 
el m’appril qu elles prenaient plaisir aux sons d'une dnuce musique, 
mas qu'elles s'envolaient au loin lorsque les notes étaient discor- 

antes. 
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— Elles vivent, continua-t-elle, sous une loi, et temoignent beau- 
coup de respect 4 leurs supérieures. Chacune a son oftice, les 
unes pétrissent le miel, les autres construisent la ruche ct les 
rayons ; lorsqu'elles ont extrait le miel de chaque fleur, elies le rap- 
portent dans leurs bouches et sous leurs ailes; celles qui sont res- 
tées 4 la ruche les aident 4 se décharger et les soulagent de leurs 
fardeaux avec la plus grande adresse. 

— S'il en est ainsi, mistress Ward, les abeilles sont plus sages 
que les hommes. 

Elle sourit d’abord ; puis elle me répondit en soupirant : 

— Depuis quelques années on edt pu souhailer d’étre abeilles 
plutét qa’hommes ; ces petits animaux sont sages et heureux, mis- 
tress Constance, parce qu’ils restent, en obéissant aux lois de leur 
nature, dans la condition qui leur a été assignée et ot ils font la 
volonté de celui qui les a créées; nous pouvons, nous aussi, posséder 
la sagesse ct le bonheur dans un degré bien plus éminent si nous 
choisissons !a méme régle pour notre vie. 

Aprés avoir discouru quelque temps encore sur les habitudes de 
ces petits étres, je demandai 4 mistress Ward si elle connaissait ma 
tante, mistress Congleton. Elle parut surprise et me répondit: 

— Je croyais, ma chére, que vous saviez la situation que j’occupe 
chez madame votre tante; je suis depuis longtemps gouvernante de 
ses trois filles, et je ne les ai quittées que pour aller soigner ma 
sceur malade. 

Cette découverte me fit grand plaisir; car la journée de voyage et 
notre conversation du soir m’avaient inspiré une grande inclination 
pour cette dame. Je me rappelai alors mes plaisanteries sur les 
voleurs. Je me reprochai de n’avoir pas eu des maniéres assez 
respectueuses envers une personne qui allait étre, selon toute appa- 
rence, chargée de veiller sur moi. Je compris pourquoi elle m’avait 
parlé de la déférence que les abeilles témoignent a leurs supérieures 
et je songeai 4 lui demander pardon d’en avoir manqué vis-a-vis 
d'elle. Mais, comme il arrive pour les bonnes inspirations dont l'exé- 
cution nous ennuie, je m’en tirai d'une facon plus commode pour 
mon amour-propre et moins vertueuse. Je l’embrassai en lui disant 
que, depuis bien longtemps, rien ne m’avail fait autant de plaisir que 
‘la pensée de vivre auprés d'elle et sous sa direction. Elle me répondit 
qu'elle en était heureuse et qu'elle serait une bonne et véritable amie 
pour moi, tant qu'elle vivrait. Je la questionnai sur mes cousines. 
sur leurs qualités et leur extérieur. Elle me répondit que |’ainée, 
Catherine, était belle, et elle n'ajouta rien de plus; que Polly était 


merveilleusemient spirituelle, trés agréable et brillait par ses répar- 
lies vives et amusantes. 
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— Elle n’est pas belle? demandai-je. 

— Elle n’est ni belle,‘ni laide, répondit-elle, mais vraiment bien 
douce el a une excellente téte. 

— Alors, m’écriai-je en fille mal élevée, je l’aimerai plus que la 
jolie sotte, sa sceur ainée. 

Sur quot, je recus de mistress Ward une premiére réprimande, 
quine fut pas la derniére, sur mon impertinence et l’étourderie de 
ma conduite et de mes paroles. Quand elle eut achevé, je passai 
mon bras autour de son cou, jélais tout émue par ces reproches 
graves et- doux qui me rappelaient ceux de ma mére, et je lui dis: 

— Pardonnez-moi, chére mistress Ward, mon langage inconve- 
nant et parlez-moi, je vous en prie, de ma plus jeune cousine dont 
lage se rapproche davantage du mien. 

— Ce n’est pas une perle de beauté, répondit-elle, mais elle a 
recu de Dieu des dons excellents, les meilleures inclinations; en elle 
la grace domine la nature. Muriel est contrefaite; elle parle peu, 
mais elle est modeste dans ses paroles, pieuse dans ses priéres, 
noble dans toute sa conduite; je ne lui ai jamais entendu dire un 
mot qui ne fut utile el inspiré par une sainte gaieté. 

— Est-ce qu'elle ne s’afflige pas d’étre laide? demandai-je. 

— Elle estime bien peu la beaulé, dit mistress Ward, et n'y 
pense que pour l’admirer dans les autres. Je l'ai vue se regarder dans 
un miroir et s’écrier en souriant: « Pour étre jolie, il faudrait que 
tous les traits de mon visage fussent le contraire de ce qu’ils sont. » 
Elle plaisante de sa difformité et enconrage les autres 4 faire de | 
méme. Oh! c'est un rare trésor de bonté et de piété et une joie pour 
ceux qui l'aiment. 

Cette aimable conversation nous conduisit jusqu’au moment du 
repos. Le lendemain, nous étions de bonne heure 4 cheval sur la 
route de Coventry, o& nous devions passer la nuit chez M. Page, 
catholique, que les dangers de ce temps obligeaient 4 cacher sa fot, 
mais dont la généreuse hospitalité était sans cesse mise 4 lépreuve ; 
en sorte que toutes les nouvelles arrivaient 4 ses oreilles et qu aucun 
voyageur de noble condition ne passait devant sa demeure sans y 
recevoir un bienveillant accueil. Aucune musique n’est douce 4 
l'oreille, disait-il, comme le son d'un remerciment mérité. Ii nous. 
entoura de soins et nous divertit par de gais propos et me fit rire 
plus que je n’aurais voulu. Il nous mena voir le palais de Sainte- 
Marie qui n’a pas son égal en beauté, méme 4 Londres. En traver- 
sant les rues de la ville, il nous montra une fenétre sur laquelle était 
une inscription qui datait du régne de Richard It et s exprimait ainst : 


Moi, Luriche, pour l'amour de (oi, 
Je déclare Cover.try libre de tout tribut. 
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Plus loin, nous vimes une slatue de Tom, de Coventry, ce.misérable 
dont mon pére m’avait parlé en me racontant l'histoire de lady Go- 
diva, qui obtint le salut de ses concitoyens en consentant a faire 
une promenade a cheval a travers la ville. Cette suinte, et pure 
femme pouvait seule l’entreprendre parce qu'elle complait sur le 
respect de tous. En me souvenant du temps ot j'écoutais mon. bon 
pére, assise sur ses genoux, une douleur aigné et soudaine me -perca 
le coeur. J'étais alors dispasée & toute. émotion, aussi proche du rire 
que des larmes; je me mis a pleurer sur la destinée de cetle noble 
dame forcée de se soumetire a de si brutales conditions pour faire 
cesser les souffrances de ses propres sujets. M. Page s apergul des lar- 
mes que je versais, aulant sur moi-méine que sur la mémoire d'une 
femme morte depuis si longtemps, mais encore vivautle dans le coeur 
de ses compatriotes. {! chercha 4 m’égayer en. me parlaut des fétes 
splendjdes, des représentations qui ont lieu tous les ans & Coventry 
et qui wont leurs pareilles en aucune ville du monde. Il me dit que 
je ne pleurerais pas si je les voyais; il ajouta qu'il espérait que je 
viendrais un jour y assister et qu'il serait encore en vie pour me 
servir d'écuyer pendant la cavalcade. Cela me fit sourire; car le ben 
gentilhomme n’avait pas la mine de figurer dans un semblable cor- 
tége, et d'avance je me sentis honteuse de l'avoir pour cayalier. 

— Mon bon monsieur Page, lui dis-je, les volets serant-ils fermés 
comme le jour de la promenade de lady Godiva? 

— Non, me répondit-il en riant, au lieu d'un seul Tom indiscret, 

il y aura des milliers d’yeux ouverts pour voir passer Ja procession. 
' = Eh bien, si vous le voulez bien, monsieur, quand nous cn 
serons 1a, j'aimerais mieux regarder que de monter a cheval. 

— Comme vous voudrez, répondit-il. 

En devisant ainsi nous atleignimes l'heure du souper, aprés lequel 
le bon gentilliomme continua 4 s’occuper de moi et me. raconta.des 
histoires si risibles que je m’oubliai uu peu et me mis a lui répendre 
avec Lrop de sans fagon. Ij, nuus parla de la visite de la reine et de la 
simplicité du maire qui, ayant entendu dire que la reine, aimait 
les vers et en faisajt elle-méme, crut mériter ses . bonnes. graces 
en lui récitanl, lorsqu’elle fil son entrée dans la ville, ce curieux 
couplet : 

Nous, hommes de Coventre, 


Sormmes heureux de voir Valre Majesté. 
Ah > Seigneur, que vous étes belle ! 


Son Altesse aprés une pause d'un moment lui répliqua : 
C'est plaisir pour Sa Majesté 


De voir les homunes de Coventré. 
Ah! Seigneur, qu’ils sont sots ! 
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-— Le brave homme fut si content de la réponse de la reine a son 
compliment, qu’on dit qu'il fit encadrer les vers de Sa Majesté et les 
accrocha dans son parloir. 

— Cest dommeage qu il ne les ait pas mis dans la grande salle de 
Vhdtel de ville, m’écriai-je. 

M. Page me fit compliment de mon esprit, mais mistress Ward dit: 

— Une langue mordante dans une bouche féminine fut lonjours 
une arme dangereuse. Dieu veuille que dans celle d'une reine elle 
ne devienne pes meurtriére! 

Ces paroles arrétérent notre gaieté. Elles renfermaient un blame 
pour ma vivacilé et éveillérent sans doule en M. Page des pensées 
d'une nature plus grave. 

Il nous accompagna le leademain pendant quelques milles et nous 
dit adieu avec beaucoup de courtoisie, force protestations de déveue- 
ment et offres de service pour le cas of nous aurions la banté de nous 
souvenir de sa pauvre maison. Nous lui répondimes qu'il nous avait 
donné de bonnes raisons pour ne jamais I’ oublier. 

Vers le soir, au coucher du soleil, nous vimes les tours du cha- 
teau de Warwick; je pus a peine distinguer la forteresse por- 
tant le nom du célébre duc qui, caché sous le vélement d’un 
pélerin, tua le géant Colbrand et la caverne sous la Guy’s-Cliff ot il 
passa ses derniéres années en priéres., Le jour tombail tout 4 fait 
quand nous alteignimcs Leamington of nous devions coucher; et 
lobscurité nous cacha ce beau site digne d'étre choisi pour y mener 
la vie d’ermite. 

Le jour suivant fut le plus chaud et le plus fatigant du voyage. 
Nous fimes halle & midi dans un petit bois prés de la roule d'ou 
nous admirions un délicieux paysage ; d'un cété, des hauleurs gar- 
nies de chénes majestueux au pied desquels était une prairie 
éemaillée de toutes sortes de jolies fleurs, et couverte de troupeaux qut 
y broutaient en toute sécurilé. 

Mistress Ward, trés-fatiguée du voyage, s‘endormit la téle dans 
ses mains et je tirai de ma poche un livre qui conienail les merveil- 
leuses histoires d’Amadis de Gaules, dHutan de Bordeaux, de 
Palmerin d‘Angleterre et d'autres fameux chevaliers. M. Page 
m’avail fait cadeau de ce volume pour m’amuser pendant la route, 
puisque, grace 4 la bonne éducation que mes parents -m’avait 
donnée, j'étais capable de le lire. A demi couchée sur le g:zon, la 
léte appuyée sur le trone d'un arbre, je charmai mon imagination 
par les inventions de l’écrivain. De temps en temps je jetais les yeux 
sur le ciel bleu que j’apercevais 4 travers le feuillage, je considérais 
les ombres vacillantes sur la prairie, la vallée rafraichie par ua 
ruisseau argenté et les belles collines 4 l’horizon. Tout en lisant les 
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hauts faits des chevaliers, les périls courus par les nobles dames, 
‘amour qu’elles inspiraient, dont je n‘avais jamais encore rencontré 
le récit dans aucun livre, je tombai dans une sorte de réverie ; je me 
demandais si les habitants de Londres parleraient de méme; st 
les messteurs y seraient aussi braves et les dames aussi belles que 
celles du temps passé. 

C’était ordinairement sur les grandes routes que survenaient 
leurs dangereuses aventures. Je regardais, ausst loin que ma vwue- 
pouvait s‘étendre, avec un désir insensé d’apercevoir des brigands 
préts 4 fondre sur nous; je me figurais ensuite qu'un grand sei- 
gneur, un galant chevalier accouratt 4 notre secours, nous délivrait 
d’un grand péril: peut-étre serait-il blessé dans le combat; je 
panserais ses plaies comme ma mére m’avait enseigné a le faire, 
puis je lui adresserais mes remerciments dans les termes les plus 
courtois et les mieux choisis. Mais j’avais beau chercher, je n’aper- 
cevais qu une charrette chargée de blé, montant lentement la cdte, au 
milieu de nuages de poussiére, et quelques pauvres gens qui ve- 
naient de glaner et rapportaient leurs gerbes sur leurs tétes. Au 
hout d'une heure, mistress Ward s'éveilla, elle m’appela en me 
disant qu'il était temps de manger quelque chose et de remonter a 
cheval. Je m’écriai : Mon bon monsieur, je suis 4 votre service; et me 
frottant les yeux, je la vis debout devant moi dans son habit de 
cheval, au lieu du chevalier dont je bandais les blessures. 

Nous passdmes la nuit 4 Northampton, chez mistress Engerfield. 
Cette dame, cousine de M. Congleton et fort agée, avait une douce 
affabilité et une gravité qui forcait au respect ceux mémes qui ne la 
connaissaient pas. Elle avait été religieuse sous le régne du roi Henry ; 
lorsque son couvent fut dépouillé et qu'on en eut chassé les nonnes, 
ayant hérité d'une fortune considérable, elle fit en secret de sa matson 
un monastére. Dieu y fut servi par des religicuses que les circonstances 
et non leurs propres désirs avaient rejetées dans le monde, et qui 
n'avaient pas pu traverser la mer pour trouver de saints asiles dans 
les pays catholiques. Elles étaient vétues de noir, avaient des heures 
fixées pour la priére et ne sortaient qu’en cas de nécessité. Quand nous 
entrAmes dans la salle 4 manger que mistress Engerfield appelait le 
réfectoire, les graces furent dites en latin. Pendant que nous man- 
- gions, une dame fit tout haut la lecture de la vie d'un saint; mais la 
fatigue de la journée, l’obscurité de la salle toute lambrissée de 
chéne, appesantirent tellement mes yeux que je tombai endormie 
avant la fin du repas. On s’en apercgut, & ma grande confusion, au 
moment de sortir de table. La bonne dame, dont le visage exprimait 
une indulgence incomparable, me pril par la main en disant : 

— Les jeunes yeux deviennent lourds quand ils ont besoin de som- 
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meil, et les voyageurs doivent prendre du repos. Viens dans ta chambre, 
ma chére petite ; et aprés t’étre briévement recommandée a celui qui 
ne s'assoupit pas el qui ne dort jamais, ainsi qu’a la mére des orphe- 
lines, couche-toi et prends tout le temps de sommeil dont tu as un si 
grand besoin ; tes bons anges veilleront pres de toi. 
Oh! comme je me mis & pleurer en entendant ces douces et con- 
solantes paroles! Je m'agenouillai; je lui demandai sa bénédiction 
comme j’avais coutume de faire devant mes parents. Elle, dont l’aspect 
élait plein de majesté, de douceur et de charme, qui me semblait 
étre plus qu’une femme ordinaire, et qui était en effet une grande ser- 
vante de Dieu, me releva et m’aida elle-méme a me déshabiller aprés 
m’avoir fait dire mes pri¢res ; l'ardente dévotion qui brillait dans ses 
yeux éveillaen moi une plus grande ferveur que je n’en avais jamais 
ressenti en accomplissant ce devoir. — Aprés avoir dormi d'un som- 
meil lourd pendant deux ou trois heures, je m’éveillai, et, comme i! 
arrive aux personnes trop fatiguées, je ne pouvais plus me ren- 
dormir. J'entendis l’‘horloge sonner minuit; le dernier coup de]’heure 
fut suivi du son d’un chant qui ressemblait &ce que j’avais entendu 
quelquefois dans notre chapelle; mais au lieu de deux ou trois 
voix, c’était un cheeur nombreux plein de mélodie et de douceur ; il 
me semblait qu’a cette heure, tout le monde étant couché dans la 
maison, ce ne pouvait étre que le chant des anges. Le lendemain, je 
questionnai mistress Ward sur ce qui m/’était arrivé, et elle me dit 
que les dames de la maison se levaient toujours 4 minuit, comme elles 
avaient coutume de le faire autrefois dans leurs couvents, pour chanter 
les louanges de Dieu et lui offrir des actions de graces, selon les voeux 
qu’elles avaient faits en entrant en religion. Avant notre départ, mis- 
tress Engerfield me fit entrer dans sa chambre; elle était petite et 
simplement meublée : un lit, une table, un prie-Dieu, un grand cru- 
cifix contre le mur, c était tout ; elle me donna un petit livre frangais 
iutitulé le Combat spirituel, en me disant que c était un trésor de 
pieuses richesses. Elle me conseilla de me |’approprier par une étude 
fréquente ; elle nous souhaita bon voyage avec beaucoup de priéres et 
de bénédictions, et prit congé de nous. Notre derniére couchée sur la 
route fut 4 Bedford. Comme il n’y avait 14 aucun catholique en renom, 
hous nous arrétames dans une auberge modeste tenue par de braves 
“ens qui nous recurent avec beaucoup de civilité. L’hétesse voulait 
nous proposer, aprés le diner, de nous faire entrer dans le beau parc 
de l’abbaye de Woburn, « qui grace au ciel n'était plus, dit-elle, un 
repaire de mendiants, mais la demeure d'un honnéte gentilhomme, 
dont la présence était un honneur pour la ville et attirail des pratiques 
al'auberge. » La pluie rendit cette promenade impossible, et la bonne 
femme, ne sachant que faire pour nous amuser, nous apporta un gros 
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volume dont chaque page renfermait, disait-elle, des trésors de sain- 
teté capables de convertir autant de. papistes qu’il y avait de feuillets 
dans fe livre. Mes joues me brilatent en |’entendant parler atnsi, et je 
regardai mistress Ward en écoutant ce qu’elle allait dire. Elle se con- 
tenta d’incliner Ja téle en ouvrant le livre. Dés que nous fidmes 
seules : 

— Mistress Constanee, me dit-elle, c'est un livre écrit par M. Fox, 
ancien préeepteur du duc de: Norfolk, sur la mert de ceux qu’ll ap- 
pelle martyrs et qui furent condamnés pour trahison. et pour hérésie 
du temps de la reine Marie, que Dieu ait son dme! Si cet ouvrage a 
jamais converli un papiste, méme sur son lit de mort, 4 moins 
que ce ne fut par intérét personnel, je suis préte... 

— A souffric vous-méme le martyre, m'écriai-jo selon men habi- 
tude de ne jamais tenir ma langue. 

Son visage, ordinairement pale, rougit, et elle me dit : 

— Mon enfant, je voulais dire que dans ce cas je serais préte a re- 
noncer a |’esp¢rance du bonheur éternel, que grace & Dieu je désire et 
je demande chaque jour, quoique trés-imdigne de l'obtenir. 

— Vous ne craindriez donc pas de meurir sur |'échafaud ou d’étre 
pendue, mistress Ward ? 

— Non, je ne craindais pas la mort pour une bonne cause, dit- 
elle. 

Elie achevait 4 peine lorsque notre aubergiste frappe a la porte et 
nous dit qu'il y avait dans la maison ua gentilkomine et ses deux fils 
qui désiraient présenter leurs respects & mistress Ward et a ta jeune 
demoiselle qui lui était confiée. Son nom était Rookwood, de Rookwood- 
Hall, en Sulfulk. Mistress Ward répondit qu'on les {it entrer, et me 
dit ensuite qu’elle les avait vus souvent cher ma tante, et qu'elle était 
enchantée de trouver si bonne compagnie dams cet hdtel. Elie les regul 
gracieusement ef dit a M. Rookwood mon nom et ma parenté avec 
mistress Congleton. Larsqu’il sut que j'élais la fille de sir Henry Sher- 
wood, il m’embrassa en disant qu’autrelois mon pére avait été son 
plus intime ami ef son camarade de collége; que, pour le revoir 
une seule fois, il donnerait volontiers mille livres sterting. Je lui ré- 
pondis que mon pére parlait souvent de lui avec une grende affection, 
et qu’en lui écrivant de Londres que j’avais eu }oanewr de le rea- 
contrer, j dais sire que ma leitre serait bien recue. Mistregs Ward 

lui demanda.des nonvelles de Londres, qu’sl avait quilté le matin. 
Elles n’élaicrt pas bonnes : le mariage de la reine avec Monsieur 
élail rompu, et le roi trés-irraté de Tapput quelle avait accordé a 
M. de Monigomery ; parce qu'elle avait refusé de le tivrer,en disant 
qu eile ne voyait pas pourquoi elle ferait te métier de bourrese du 
roi de France. Cette répease était celle que le pére du roi de France 
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avail faite a la reine Marie lorsqu’clle lui avait adressé une sem- 
blable requéle au sujet de quelques traitres qui avaient fui en 
France. 

— Sa Majesté est de nouveau fort en colére, dit-il, contre l’évéque 
de Ross ; elle l’aurait fait mettre & mort si son conseil ne ]’en avait 
pas dissuadée. I! est fort a craindre que les catholiques n’aient 4 souf- 
{mr de la découverte qui vient d’étre faite d’un complot tramé par 
Ridolphi pour déclarer Sa Majesté illégitime et pour mettre la reine 
d' Ecosse sur le tréne ; cette découverte a causé plus d’émotion a la reine 
que la révolte dans te Nord. 

— Et le duc de Norfulk, demanda mistress Ward, quel va étre son 
sort? 

M. Rookwood répondit : — Sa Grace a été ramenée dans son palais 
4 cause de l’épidémie, mais on dit que la reine est animée d'une pas- 
sion plus violente que-jamais contre lui, et veut avoir sa tétle. 

— Si Sa Majesté n’épouse pas Monsieur, dit mistress Ward, les 
choses iront mal pour les catholiques. 

Sur quoi un des jeunes gens s “écria : 

—— Ce nest pas elle qui refuse’; c'est Monsieur qui‘ne veut pas 
delle. Mylord Oxford, qui va épouser Ja fille de mylord Burleigh, di- 
sait hier au jeu de paume que la résisiance de Monsieur affligeait 
beaucoup la reine ; le prince aurait déclaré que, dans une affaire ou 
Yamitié était si nécessaire, Sa Majesté lui faisait peur. Voila pour- 
quoi elle prétend rompre elle-méeme le mariage sous prétexte de scru- 
pules religieux. 

Les deux fréres se mirent 4 rire; mais M. Rookwood leur dit de 
tenir leurs Jangues et de ne pas prendre la mauvaisc habitude de se 
donner carriére sur le compte de Sa Majesté ef de son mariage, car 
ce qui élait sans inconvénient devant nous, pouvait, en d'autres lieux, 
compromettre Jes gens. 

— Peste soit de la prudence! s’écria l’ainé, jeunc homme de 
bonne mine et d'agréable physionomie. Quoi que fassent les catho- 
liques, ils ont toujours tort; on aceuse leur silence s’ils se taisent, 
leurs paroles s'ils ouvrent la bouche. Le bon M. Warton a été mis 4 
la torture, la semaine derniére, jusqu’& ce qu'il se soit évanoui, 
parce qu’il ne -voulait pas révéler ce qu’Al avait appris en confession - 
d’un des compltices de Ridolphi; et mylord Morley a été amené de- 
vant la cour pour avoir dit qu'il partait pour le continent dans un 
état désespéré, mais qu'il reviendrait transformé et triomphant; il 
voulait parler de sa santé, on a tenu 4 voir dans ces paroles une 
tralison. 

— i] me semble, maitre ‘Basile, que vous ne courrez pas risque 
d’atre aceusé de trop de stlence, 4 moins que ce ne soit sur la rove 
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ou votre franc parler pourra bien yous condyire un jour, Iqiteg danc 
votre frére qui reste modestement bouche, close. ,,. 


: aon mid . es | ee ebley pare 
— Oui, comme si ellé était pleing de beurre, fondu, .s éexia, Basile, 
enriant. © - ey cen Lang: wnnersct 
Je remarquai alors Tatlitude du jeune, fréve ; i) était, plus, petit et 
plus beau que Basile; ses yeux surtout avajent une expressjan rAaNis- 
sante et son front élevé annongait des pensées profondes. M,, Rogk- 
wood éloigna sa chaise de la, table et se, mit a, causer @,vajx passe 
avec mistress Ward de sujets trop graves, sans doyte, pour Sira Iraités 
légérenient. Je les entendis prononcer le pam de, Kellan, qui aval 
prété ‘mditt-forle 3 ceux qui avaient osé afficher la bulle du pape sur 
la grille de l’évéque de Londres. Je ne, pus, Pas .SPAER cA Ae Us {i - 
saient, parcé que les jeunes gens me faisajent des nécits syr.,Lomdros: 
leurs' descriptions m’amusaient beaucoup, Basile, me racantait.yn 
combat éntre un hion et trois chiens, dans lequel ces derniers ayajgnt 
élé vainqueurs ; Hubert me Parlait de ses liyres, qual aimaid a gar- 
der soigueusement, parce qu ils étaient beaux et bien reese, a 1, 
— Et pourqudi, lui disait ‘son frére, avoir, des ixres darés. sur 
tranche cornme les livrés de’ prires que les jeunes filles, ety Jes.88- 
lants portent a’ féglise uniquement pour les, faire wvoir.?, 4¢, désente 
les livres 4 fermoir ; j’ai trop de peine 3 les ouvrife 4... 8) a treat 
— Tu ne la prends pas souvent, cette peine, répondiiL,lmahesty tu 
es toujours prét & ouvrir Ie liyre interieur de ton, Ame A qak YeutY 
lire, ov ta’béurse aux'mendiants el au premier, vonu gui veut,f em- 
prunter ; mais tu ne fais pas grand usage des recueils of, sunt..qon- 
lenues lus pensées ded aulrés hommes. ott ee eanatn enti 
— J‘en'serais bien faché!'Le meilleur livre, de, prigres, est..mop 
chapelef; et en fait de lecture amusante, je ne gonn is que les xegies 
de la chasse aux daims que, par parenthése, raylord stallond a, s5a- 
vemenit transgressées en altaquant les gardes dq lord Lyitleslqm, 4 
Teddesley-Haye. yo | 


' oo lg ye be peed of seagate ayant 

—'‘Qu’avez-vous 14? me demanda Hubert me Tantpan tbe keane 
des Martyrs de M.'Fox, et un autre que “héleske, avail, dass sam 
la table. ‘Voila vraiment un beau cadeau de nouvelle apnte peat 
toule l’Angleterre ! 

— Ces livres ne sont pas a moi et je ne me soucie pas de les lire : 
mais celui-ci, dis-je en tirant de ma poche le livre de M. Page, ce- 
lui-ci est bien amusant et plein de jolies histoires. 

— Vous devriez lire aussi la .Mert d\Arthur et les Sept champions 
dela chrétienté, me dit Hubert. 

Je lui répondis que je serais bien contente si je pouvais me les 
procurer. — Ma cousine Polly, repyit-il, a, haaycanp,deces, ouviages 
amusants et elle vous les prétera cerlammement. Elle a.tant despril 


CONSTANCE SHERWOOD, 809 


qu’elle l’exerce continucllement sur elle-méme et sur les autres ; 
sur elle-méme, en ornant son imagination par la lecture ; et sur les 
autres, en se servant de ce qu'elle a acquis dans sa conversation, de 
maniére & ne laisser 4 personne la supériorité de sa science. 

— Si tel est son but en lisant, répondis-je, je crains qu'elle ne 
veuille pas préter aux autres les moyens de mettre leur esprit en état 
de Jutter avec le sien. 

Ils se mirent 4 rire en disant qu’ils espéraient me voir tenir téte 
a mistress Polly, qui le prenait sur un ton trop haut, et qui méprisait 
tous ceux quin’avaient ni une langue aussi déliée, ni autant d’esprit 
gu elle. 

— Pour ma part, s’écria Basile, je suis d’avis que trop lire conduit 
& penser trop, et que trop penser consume I'intelligence; en sorte 
qu’au moment ot l'on attend de soi des merveilles, on est trés désap- 
pointe. 

Hubert sourit, et je pensaj que si Basile ne dévorait pas les livres, 
il n’en était pas plus sot pour cela. A Ja fin de la soirée, M. Rookwood 
elses fils prirent congé de nous en nous faisant, selon l’usage des 
gentilshommes lorsqu’ils parlent & des femmes, mille compliments 
polis, en nous souhaitant une heureuse fin de voyage et en expri- 
mant le désir de nous revoir 4 Londres. 

Hélas! qu'il me semble étrange d’écrire dans ma petite chambre, 
aprés tant d’années écoulées, le récit de ma premicre rencontre avec 
les deux fréres Basile ct Hubert; de me rappeler leurs physionamies, 
leurs paroles et }’aimable affection muluelle qui éclatait dans toutes 
leurs maniéres! Hélas! je me sens reprise de mor ancienne tristesse 
et je soupire profondément, moi qui ai tant de sujets de rendre 
graces 4 Dieu ! quelle folie de laisser mon coeur soupirer et mes yeux 
verser des larmes! Je ressemble au maire de Coventry, dont les 
rimes me trottent encore dans la téte. 

Nous arrivames le lendemain & Londres et j'y commencai une vie 
bien nouvelle pour moi. Avant de Ja raconter, j'ai besoin d’une nuit 
de repos et de prier pour soulager mon cceur du poids qui l’oppresse 
en ce moment. 


CHAPI(TRE VII 


Par une soirée étouffante qu’avait précédé un jour brdlant, sous un. 
ciel sans nuages, et 4 travers des flots de poussiére, nous entrames 
Avan 1865. §2 
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dans Londres, qu’on peut.appeler la grande foire, du monde eatier. 
Depuis plusieurs, années, A force de penser a cette grande, capitale, je 
m’en étais formé, une.idég. presque, aussi netle que. sj j¢’gvaig wpe, 
Au moment. de juger $i Ja ,réalité était. conforme j 4 ¢¢ que, MPD oa, 
ginalion 8 “elpit figurép,si souvent, je fus sajsi¢. d'une arfepie curiar 
sité. Jen'ayais pas assez.d yeux,pour sufire ap désir,que } Aprquyais 
de yoir 4 Ja fois toutes les choses, que, j avais: tant soufiailé copnailre. 
Quoique le.,¢iel fit sans, nyages,. une. angire vapeur enyeloppait la 
ville, Je crus.qu’il, allait pleuvoir, mais mistress Ward, m’expliqua 
que, ce. byouillard provenait, de ia fymég-de charbon deterre, dent 
on fait un tel usage dans toufes les maisons,que lair en est, ohseurci. 

=, Les hahitanis de,Londres viyentjdonc tonjours dans.}q fymée? 
demandai-je assez désappointée. de ce. triste. aspect. Mistress. Ward 
me répondi\ que M,, Congleton, n’habitgit pas dans Ja Cité; sa maison 
était située dans un agréable faubourg prés d’Holburn-Hill et d’Hy- 
Plage, palais. de: léyaque, dont Je jardin, rempli qd’une profpsion) de 
roses, embaumait,) air aux. environs. Je ne lui fis, plus, de qnestigas. 
J'étais (rop absorhée par. tout ce que) apercevais de,ripuyeay. A chaque 
pas, j¢ rencontrais de hrilants cavalierg, des litiéres portées par. ie 
vale “te pied, en, magnifiques divrées ;, des vojtures trainges, 
chevaux richement caparaconnés, , escortées. par des, yalets. TP ial 
courant aux portiéres; a travers tout cela,.un grand syle doe 
charrettes savangant Jourdement. ‘Toute cette confusion, tout, ce 
hruit.de,roues, lous ces cris, le mquvement rapide de toys ces vébi- 
cules. me. troublérent tellement,. moi.qui ne m’étais jamais .trayvée 
au milieu, d'uge,pareille foule, que je fus farcge de renoneer &.con- 
duire moi-méme mon cheval. 

_ll Gfait enyirgn six hepres quand, apres avoin passé devant la: pe 
lais Aipiscapal, nous, nous arrélames 4 la grille de Congleten-Houge;. 
la maison se trouvait & quelque distance de Ja grande route; san pre- 
mier agpect mecharma. Elle était batie de, belles pierres, sans pré- 
tention d’élégance ;,Ja canstruction avait un caractére de. solidité, de: 
durée tout 4 fait honorable. C était beau, sans luse, et simplesans pé-. 
gligence. Nous traversames une cour plantée avec gout ef nays arn 
vdmes au pied de. l'escalier ; un gentilhomme vétu: d’un pourpoini 
de safin noir, d'un gilet de piqué, et tenant 4 la main un chapeau en 
feutre blanc, nous y.allendait. Ja devinai aisément que c’était mon 
bon oncle. Il serra la main de mistress Ward, m’embrassa_sur les 
deux joues en jurant que j étais le partrait de ma mere, autrefois la 
plus jolie fille qu Langashire. :1l me parut moins.dgé que je ne le 
supposais; il était mince de corps, assez petit de taille; son yjsage 
était long et il portait au menton une barbe pointue de couleur 
brune ; son air n’était, pas trés-grave et l’expression de son visage 
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maniqiiait' de‘la diznité que donnent lés cheveux gris. IL me conduisit 
auptés dé ma’ tante :'je 14 trouvai assise dans un fauteéuil, prés de la 
fenétre; avec uit chat sur Ses genoux et un tambour a broder A cété 
& He:: Eile ouvrit fes bras et m'embrassa avec une- grande tendresse. 
Je me glissiis terre et m’ageriouillant ‘ses pi¢ds je'la priai de rem- 
placer pour rior ma bénne' mére;'mon pére m’avait récommandé 
d‘dgir ainsi. Ellé'meé ‘réleva, te it’asstoir'sur un’‘tabsuret auprés 
d'elle et me frappaht dovicement: sur Jes joues ellé examina mon vi- 
sage, rhe dit‘queje Ini rappelais mies parents, car j'avais les sourcils 
etites yeux de mon'pére, la bouche, tes petites fosseltes ‘et le sourire 
dewnamére' ' ee | 

~“-M. Corigleton:'s'écria-t- elle; vous venez d’entendré dette enfant ; 
j¢ Vous prie de vous rappeler qu'efle’ est! dé mon sang et d'étre bon 
pour elle quatid je quitterai ce monde, ce qui arrivera pout-étre plutdt 
que vous fi€croyez. : 

Jela regardarsaisio d’inquiétude a la penséd qu'elle devait bientot 
mourr.'Elle me part ‘avoir toute Papparéice et le teint dela bonne 
santé ; je m’apercts qne’ M. Congleton souriait eri lai répondant : 

"a Je serai'bon pour ta jolie niété, ma bonne Moll, jete le pro- 
mets, que’ tu sbis vivarité ou morte. Mais's't? faut'en croire les méde- 
cins, il: est probable que’ce sera toiqui'm’enterteras.: «° 

' ‘La-déssiis,'ld bonne dame Soupira, leva les yeux el joignit'les:‘mains 
comine uné pefsonne offensée ; son mari $’empressa dé dire : 

‘iw Je't'en prie, ma bien-aimée, ne te fache pas;: jc t'accorderai 
volontiérs que tu es maladé $i cela te fait plaisir; continue: seulement 
4‘mangeér et 4 dérmir comme 'tu'le fais 4 présent pour l’empéchér de 
mourir. re 

“Bile lui reprocha!d’avoir la cruauté de plaisanter sur sd mduvaise 
santé, et abla qu’élle' ne se fatiguerait pas davantage la péilrine 
pour lui parte! ; puis, se‘tournant'vers moi, elle me fit une foule de 
questions sur ion pére qu'elle n‘avait’ pas vu depuis longtemps, sur 
lescirdorstantes de 14 mort de ma mere; ce récit fit couler mes lar- 
mes ew abondifce; dle y joignitles siennes, et, appelant ses femmes, 
ele: ordonna 4 Puned”efes de tuiapporter da vinaipre parce que la dou- 
leur lbh @onnail des Yapeurs. Ete enve'ya l'autre lui chercher sa boite 
abijoux pour y preridre une bague que son frére lui avait donnée 
autrefots et dans laquelle était montée une pierre dont la vertu dis- 
sipe la’ ntélancolie. Quand on tui éut appotté $a cassette elle l ouvrit, 
me montra toules les richesses qui y'éfafent conténuts ef me donna 
une broche garnie de turquowses:: «' En la'portant, dit-elle, on est 
préservé de beaucoup de périls.» _ 

Puis elle ajouta qu'elle se sentait faliguét; elle m’cmbrassa et en- 
voya chercher ses filles pour qu’elles prissent soin de moi. Mes cou- 
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sines me tamoignérent une extréme léitdresse ét'm”émmienétéht ans 
leur ancienne salle d’étude devenue la chambre ‘de’ mistress "Ward 
qui_n’étajt. plus leur gouvernante, me difent-eHés, thdis une ante 
vivant dans, leur, maison, et sortant, avec elles patcé qué’ fd ‘santd-de 
leur mére. ng lui permettait guére de les acconpagher. 1) "1! + 
Prés de la chambre de mistress Ward if y' avait unte ‘petite! pitce 
quim’étail, destinée,-JeT’ai habitée longtemps; c'est Ih que je rie suis 
réfugiée pour réfiéchir, prier, pleurer et quelquefois rite'sur ‘les’ évé 
nements don{ ma vie s’est composée: C'est a'cette ‘pétite cHartbré 
que se ratlachent tous mes souvertirs ; je veux donc tn faite fa desérip 


° cupett bpenpey Hn te 2%, 


tion. Hon, Stee ei , 
Lelit éfaif dans une alcéve, ferrnée Ye'jour ipar des Yidéaut de sdie; 
la hoiserie, des portes et de la chérninéd était sculptée'avec art,et le 
plancher recouvert d'une mince tatte dé jonc: dans T'émbrasure de 
la fenétre on’ avait placé une table avec deu‘'chaises eh tapisserie ; 
entre, l'alepve et la cheminée se troviviit uh’ prie-Diew avec 'tin ‘pu- 
pitre et un coussin pour poser un livre. Hélas'! ‘que'dé fois fe suis 
restée a genoux la.téte appuyée sur ce coussin, le ceeur'si oppréessé que 
je ne. pouvais formuler aucune priéré,’ mais seulément’ puusser le 
eri d'une ame accablée : Mon Dieu, ayez pitié dé moi! Toutefois en-en- 
tendant Kate me dire que cette charnbre' était & mdi'jeprouvai ww’ vif 
sentiment de plaisir. Avec, quelle satistaiction jé considérais' Famed- 
blement, ‘Jes' détails! Puis je'me mis ‘4 la fenétré potr'adinirer'les 
massifs de fleurs qui formaiert une’ mosaique autoat a6 la maison, 
le bel étang dont Je cristal’ tremblant reffétait' les‘Arbustes 'dés mas- 
sifs. Japercus un bosquet qui'me parut favordble’d Ja sélftulé, chat, 
mant contrasjeau milieu de la grandé citéi au dela’ s’ctendait le pare 
de l'évéque;, je pouvais senlir le parfum des rosés lorsque le vent 
soufflait de ce cdté. Je serais voloniiers resiéé’ dés ‘heures entféres 3 
regarder cet. horizon nouveau pour moi, si mes cosines! n’étaient 
venues me chercher pour souper dans le’ jardin. La table étaft servie- 
dans une petile salle champétre, at milieu ‘d’arbres rares' et pres 
d'un jet d’eau ; ce fut alors que je pus & loisit examines fés ‘figures de 
mes cousines et comparer mon impression personnellé avec 'céqué 
mistress Ward m’avait dit pendant notre voyage.° 9" 
Catherine, l’ainée, des trois, était vraiment une chatmSnte fille; ‘son 
visage et sa taille étaient sans défauts ct la nature T'avait Houde d'un 
teint admirable ; mais pourquoi sa bouché avait-elle une exptéssion de 
commande, moilié niaise, moitié souriante? pourquoi sa téte se pen- 
chait-elle avec une langueur et une indolence affectée?’ Son’ regard 
provoquant semblait vouloir séduire ceux a qui elle parfait, ét tout en 
elle indiquait l'absence des facultés plus noblés quisont l‘apanape des 
femmes. Si le visage de Polly était trop petit pour le reste de son corps, 
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désirer sa société. Muriel, la.plus jeune.des trois steurs, avait une 
taille difforme et un teint pale; alle sexprimail difficilement. ‘Mais 
dans ses yeux prafonds -le feu de l’intelligence ne faisait'pas défaut, 
nila douceur qui gagne les ceeurs, et il y avait un je ne sais quoi 
dans sa physionomie qui & mes yeux valait mieux que la‘ beauté.'Ce 
charme me. sermblail appartenir plus au ciel qu’a Ja terre. Son corps 
mal proportionns, ses traits irréguliers,.n'étaient qu'une enveloppe 
adravers-laqualle la beaulé de l'Ame resplendissait. Ellé n’avait ou- 
vert.la howche que deux on trois fois pendant cette premiére soirée 
pour-dire avec hésitation, quelques mots fort ordinaires, et cependant 
mon creur.se sentait-plus altiré vers elle que vers la jolie Kate ou-la 
sprituelle Pally. re co 

.‘M., Congleton vint nous rejoindre dans ‘le jardin avec les hétes 
d' Holborn, M. Swithin Wells. et M. Bryan, Lacy ; Polly me glissa dans 
Loreille: que le. dernicr élait le prétendu de Kate. Ces meSsieurs’ par- 
lésent.du.mariage de. la reine avec.Monsieur et’dirent qu il était 
rompu. .M..de la.Motte, Lambassadeur de France, avait proposé, di- 
saient-ils, 4 Sa Majesté le duc.d’Alencon plus coulant que son frére 
sur le compte de la religion; la reine avait demandé des renseigne- 
ments suraon age et sur sa personne. « Hl est a peu prés dela taille de 
‘Votre Majesté.», lui avait-on répondn ; mais ces termes vagués ne-suf- 
figant pas a,ga curiosité, ele avait ordonné a l'ambassadeur d’écrire 
en France pour.savoir au juste la. mesure de Ia taille du prince. 

.—-1 Elle nese.mariera jumais, dit M. Wells; elle cherche’a amuser 
la.cour da France et ses propres ministres par des négociations, elle 
a faitde, raéme pope. |’archiduc et pour Monsieur. Plut au ciét qu'elle 
épqusat.enfin un, prince catholique!...Ce serait pour nous l’événément 
le plus désirable. ,. ; a | " 

— Avez-vous appris des 
Manda pistress. Ward... a | 

_ Les physiongmies s'assombrirent;. la veille M. Felton avait subi la 
toyture et.refuséjusqu’a, la fin de nommer ses complices et de donner 
4 Sa, Majesté: le titre de reine. Cette obstination regrettable, dont 
aucun catholique,n’await. encore donné l’exemple, lui coulait‘la vie. 
I devait étreyexécuté Je vendredi suivant. En enfendant prononcer sa 
semence,ilavait, disait-on, tiré de son doigt nne bague de diamants 
et avait prié le comte de Sussex de la remetire a la reine en lui di- 


nouvelles de M. Felton, messieurs? de- 
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sant qu’il n’avait ni haine-ni colére. contre eldes: ef quik lnupardon- 
Maitsa mort. 8 cose ry eb re ay fen 

M. Wells, tout.en.rendant,justic: au: grand coouny.a la noblesse du 
malheureux gentilhomme, conclaé.ice driste séeit en. disani gb’on 
devrait. vendne ‘cette: bague:eb en: distribverile pms aus: prisonniers 
les plus pauvres de Newgate : « Car, sion la voyail. brilles: av: dorgt 
de la reine; comment nb pasisonger..aw bonrseau quiihéréte de ses 
victimes? » a ee 

‘Les autres -admjréwent, hantemdnt le sentiment: ebrétion tyui-écla- 
tait dans-cet'acte: de généweux-patden « ++ A leunavisiM.Hellon pow- 
vait- bien étre parfois témératye dans sa; conduitey ses fagods des ha- 
biller et de parler ridicules lui avaient sali) le:‘serqem:- deo Bon 
Magnifieo, et sentatent:trep Phonimeiqui a voyagé-et qui's.en. fait 
acordire; oependant, malgré ces ‘légers travers,:ciétaitiud-heakme 
d'honneur par: excellence, :et.sa: mort serait: ua coup fomesie- pour 


ses amis; trop daeposts pour la piuparé: 4: blimer Vehinepeise qua ta 
collditlawvie: i - nC) eet) CCT eT 


Mistress Ward s étria : wht reraes 
— Quelque bonne que soit une cause, ikse: trabvera: Soujosira ales 
gens pour bl4mer coux mii souffsent: pourselle: egg, pa bom 


- —- Qn ne doit pas se jeter volontairempentidgns le pétil):dit Ms Laney, 
c'est bien assez dé s’y résignér patieramest: quand i ésb mGviteishe, 
— Th:ya des gens: Bi. iprodenis, siéenia Polly;, ‘me Kogoasibn-de se 
compromettre n’arriva jamais pouteuri - i ea le 
Et ils se mirent a'se'disputer gaicment i avet me: griinde vpracalé. 
L’un, faisait des potntes) at: eniployait: ‘des expiéssions: pithdtesques ; 
Polly visait droit: mabe et me paraissait: étre tal phis:mabid- gens ice: 
combat d'esprit. rs bee eh oe eee PET es. ate 
Pendant ce temps, M. Wells parlait 4 M. Congleton de la réveltedu 
Nord: ot le sang coulait 4 flots.. il: exprimait des cratates paur ses 
parents, habitants du comté de;Richmend.. Mylerd Eesex avait trens- 
mis 4 sir Georges Bowes des ordres sangainaires. M.-Gonglebon 
eherehait 4 rassurer M. Wells en lui disant qu’on ne toucheraitins aux 
personnes riches, ni aux propriétaires de domaimes dibres; ceux-la, 
d’aprés les ordres de la reine,-ne devaient pas étre mis @ mort ; deux 
cents hommes du peuple dans chaque ville, c’est-a-dire environ un 
sur cinq, payesient pour le reste:de la population. 
— Vous croyez qu’on ne fera‘périr aucun homme considérable? 
dit M. Wells. 
. -— Aucun de ceux qui pourront payer pour racheter leur tate, ré- 
pondit M. Congleton. 


— Qui est-ce qui fixera la somme due par chacun ? demanda Kate 
d’une voix languissante. 
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«ch Orman, répontht Bally, quia laisser tes: gens se taxer eux- 
mémes; celui qui ne voudra pas payer largement pouv sauver sa 
(te prdavera par cela iméme: quelle ne vaut pas ‘grand’ eltose. 
- @M hacyditen sadredsant 4 Kates. 2 0! 
‘=~ fon anges ng séraient pasune Hanger suffsante pou la tonne, 
nw dowea Hise. we es 
oh VeiliiKate dovenncianchange, dit Pally puis ‘elle veut. plus 
que cent anges. 
it —» Ah | népondit sérieusement Kate, canqtante piéves d'or pour m’a- 
ebeter ‘ine. robe ma ferdient pluside. plaisir que des: compliments | 
. «4 Estes que.tu niasipas assende robes, ma filet at ‘M. Congietan ; 
‘ta enves:cepemdantinen pourvuesin ©: . 
i +m Ab mensigur;: réponditelle, -j y ai grandeentie a’ one-toilette de 
weloass bordés d'or etde: peries .quej ai. vue, i yas quelques semaines, 
.dags le-mapapm italien, 3 Cheapside, ot tomtes: les dames: dela cour 
achéfent-bers tod oties: Ruffiang dit qu’sl: n'a- jampis: row fail de plus 
beau. Ii état tailleur de ja reine de France; sir Nicolas: Zhrogmorton 
a 6té chargé par notre reine de négocier secrétemont avee: inet l’a 
‘ dbeidé jb wenird Londges: 0 i - 
— A qui appartient ice unagnifique habit, ™ma a trdmbimable Kate, 
, Gematida: M.:Lagy.' Je: parie que celle quiie poviera nen 1 eal as aussi 
digise: que cetle: qui equdeait le passéder.. 
vie Sagnegd si agile est belle: ou laite, dit Kate,.elle se ngrame lady 
Mary Howard. C’est une des:-fiiles;d’honneur. de la. rane, et voila 
‘pourquoi elle peat:s habiller.comme i) ly. plait. . Do 
“ieee lists yj seer My Wells) cette tobe garme de periss: et d’or-a été 
“le sujet:dd.teutes;les conversations pe la eonr depuis: la semaine der- 
late celle qui la posséden ne devrait pas vous rendrajatouse, mistress 
te: ! pate : pid : 
' Kate protest fa: elle w bint iis jalouse et roprocka aM. Wells sa 
shvérites il ent bean faire pour l'apdiser, il ne put--y réussir ; elle 
hetait: les feu auscied ‘et des janmes. coulaient-s sur sae joues; .M. Lacy 
tS éoria.: any ce far. 
|} sas Charmante: - Kate, vobs ne pauvez cawer cette: parure, car vos 
j ‘dents:sontiplus belles.que das perles, -vos: cheybux plus brillants que 
Tor 4a plus: pur, :vos-yeux plus. noirs-et plus.doux que le velours; la 
nature l’a voulu.ainss ‘powr que-nous en pussigns supporter |’ éclat. 
' teeatinua de la‘serte.jasqu’i.ce:qu’elle-eus fini-de pleurer. Alors 
M. Wells reprit : 
+o» Ladame.dont je-veus.ai faussement: accnsé d’envier la toilette, 
mistress Kate, n’en a pas joui longtemps. Il n'est bruit dans la ville 
que: de ce qui s'est passé a Réehmond a ce sujet. La reine a trouvé 
que cette robe éclipsait la sienne et en a été choquée. Elle l’a envoyée 








* 
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chereher, en: secret; elle.s aniestrendtnea, quoign elle fit thop-eourte 
pour elle; et paraissant au milieyytaaes filles!d Aanmeuncemmeé pour - 
prenira.lque.avis-sur celle mode noutele, elle;:siestadnessten ds lady 
Howard elle méme at..Jui.a.damandé.si. elle ne inauie pas cette ¢obe: 
"trop, squxte ef; mal faite; la. psuvae dame.en.-est-eonvenues-- Bh 
bien.|.a dit.la reine, si elle. nae,va mal peage quelle est- lop courte, 
elle te,ya-plusimal.qneore, parce qu elle: ast trop: belle Getta dereirés - 
prieaense, a tant afligé lady, Howand quella.ae ramolten plus james : 
sa X Gongs Se ee | (ere ety Te ec he a , tate ptenete, 
rAd! § ‘ecria M. Congleton en riant, la neinesaib anesi bien faire des) 
réprimandes,i,sas Gilles di hunnesr sweat: Gveques. : bn .aveib dernier, 
lorsque mayjard de Londxes, préchant devantelle, risqua an:motrsur 
la yanifén je luxe. etila.necharahe exagande-das parunes, Sa Magesté: dit - 
que, x |} eveque pariait-encore.de ae sontes: de chesps, elle len vercait 
aU 440] SANS CPOSHE ALIMQEMORU. es et data oa 
— Elle réserve, dit M. Wells, poe, les catheliquesi les ohevalets xt: 


Je tranchant dela ache; mais.elle ne manage pas i ceus: de:sa coms 


muniaga las.noups aigus.de.sa langue. Qaxaconte;.M. Loengheten; mbis 
je ne pujs affirmer la. varité da fait, qua, votre. plas: procherwaisin 
regy,, upa letire en verta de. laquelle ‘ano. nowralle brekes: a doeit 
d'antrée, dans.ses paturages. te ae ae 
=~ Quai! s'écria Polly; Peeora: Campi. art-elle,obtera le deuitide: 
franchir des grilles ‘de l'évéché 24. dese promenen:pu silieu des teses 2° 
Ses dowx regards et sa danse grapleuse ont.dons.entamé le patrimointe 
de l'kglise? wot iotihethen 
—+, Lord. Arundel, dit M. Coagleton, mia: communiqué: da datére de: : 
la reine, & I evaque:s. , bet { poy potudys etu en) wife 


"y 


oe hh Te re ' 
a ‘Audacieux prélat, rappelez-yous, ca. qua VOUS: ties, avant que jase.: 
" Vous eusse fait ce que vous es. Si vous, ne cédez pas. gundioteadent 
a ma requéte, par Dieu! je yous défpoquerai Pre ee TC To 
med Stet are ty fumes rote 
Poss de ached 
or; Noire bow, yoisin: na plus qua: imiter la patiencd ide sJeby dit 
Polly, et & s’écrier : « La xeme me avait donne, la.reiae smeniia aé, 
que, la volonté de-ja reine soit faite! wen it one te 
— Il va étre dépquillé du.reste de ses biens.pan 4 susé sir Ohras- 
lophe, dit M. Wells; je parierais. que; d'ici 4 peu, Dely.Plane- prendra 
le nom d'Halton- Garden. yon 
— Paime autant avoir pour voisia une s daeaewse qu’ Um graque. cour: 
tisan ; la brebis vaut le pasteur, dit Polly; daillewrs cen’ est pas seu- 
lement pour l’amour de la danseuse que Sa Majesté traite l’évaéque de 
la sorte, elle ne lui a jamais pardonné de lui avoir reproché le crucifix 
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el lescienges dilhiiés de ‘sa chapéte: et ‘d'avoir: applandt a au’ bouffon 
qué sest-un gout permnié dees souffier: | itt 

Les messieurs: privent cong’ de'nvas et nous Tréntramies' ‘dans ‘hos 
chainbres. Jem’ badormis bretitht-d'iint'sérimell lord troublé par des 
réves éfranges, ‘dans lesquels''lés setrvenirs di passd:' lés sédnes du 
présent, les: histobres:que’j j avats lines pendant wor voyage’ et ls con- 
versations: qué}! lavais éntetnidues:' so thotivafen?' wiélés. Ma’ prémiére 
pensée & mon réveil fut pouir aon pére } je dbsinals: passionnetient 
recevoir de ses nouvelles ; sans réfléchir qu'une ne n aurait ‘pas 
eu ‘le ctentps:d’ertivdr “envore, jus’ in wioment -despoir quand 
ma fearmé de chambre m'en' apporta wre. Mais téeriture et ta fateur 
rosa: qoiila ferme m'apprivent que ¢’Stait- un message ‘de 14 cum- 
tesse de Surrey: Cette aimable dame me ‘parlait tendrement de notre 
premidpe ‘entrevue d‘autrefois,; de notre covrespotidance’: elke m’ex- 
primait un grand désir de me revoir et supphait-ma feat de’ te per- 
mettre-de passer! la journée & ChartersHousé. = «9 

Je montra cette lettre 4 mistress Ward qui eut' la bonté de wechar- 
ger.de'desnander pour ‘moi & ma’ tante'la perinission de fairé cette 
visete,: at) m‘offrit: de -me ¢onduire.& Gharter-House, en allant passer 
quelguies: heures: eble-méme chez: desamis dans la Cite.’ Mistress 
Ward était bien aise de faire plaisir 4 la jeune comtesse, parce qu'elle 
Savditiqnue sa grand’meére'jady Monteagle et-la plupart de ses pa- 
rents.-étazeht 'cathohtques et. protecteurs ‘des catholiquesi Ma tante 
ne -faisait jamais ‘d:objections a ce que proposait mistress Ward 
en qui elle avait la plus grande confiance; elle donna son consente- 
ment, mass en nous témonignant la crate dé mourir en notre ab- 
sence, parce qu'elle avait mangé la veilledes péches qut lui avaient fait 
mal; elle avait de plus entendu dire qu'un homme était mert der- 
nidremnent du'la peste dans la Your; elle se recommanda & nos prié- 
res. . Mistress Ward 'l'engagea' 4 se distraire, et pour la rassurer, 
lui dit que l’air d’Holborn était trop bon pour que |’épidémie put 
nous y atteindre; que les amandes contenues dans les noyaux de 
péche possédaient une vertu médicinale qui servirait d'antidote con- 
tre la peste; elle ia laissa trés-satisfaite en face d'un autre plat de pé- 
ches destiné 4 compléter le bon effet des premieres. 

Au moment de partir, Kate me recommanda de prendre note de la 
forme de la robe de mylady Surrey et de bien regarder si elle portait 
ses propres cheveux et s’ils étaient teints; sisa gorge était couverte ; 
si elle portait des nattes ; si la piéce de son corps de jupe était étroile, 
large ou pointue, et m’énuméra beaucoup d'autres détails de toilette 
que je ne puis plus me rappeler. 

En traversant le vestibule ot: m’attendait mistress Ward, j jentendis 
Muriel accourir 4 pas précipités; une rougeur fugitive colorait 
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ses joues ples; deux fois‘ele voulut parler et-ne put sy déorder, 
mais quand je l’embrassai, elle approcha'ses eves de: ‘arom peeie'e 
murmura : 

— Mu bonne petite cousine, iy a: Londres des prisonsiérs iris 
miscérables dans dhorribles donjdns; oti ils souffrand pourla religion ; 
ta jaune et noble: comlesse‘de- Surrey en ‘aurait cormpassion: gi-elleles 
connaissuit;. je:-vous en: prie, pérsuades-lui -de sedr:, entoyer des 
secouts, dels nourriture, de Fargenton. des.videments: ir 
' ‘Mistress Ward m'appelait, je-m’éboighai en courant, Mortal reste: 
la fendtre et m’envoya un baiser,;-6n me wiontrantun saaged of qwelie 
tenait aia: main, que mon: péte miavat donné:en aie quiltaat::. : 

- +m Mistress Ward, disje tout en Jcheminaht, ma: cousine Bum 
n'est pas belle, sa Agure me plait ‘cependant; plus que ‘deutres.qui 
passent pour telles ; elle est si:bowned: © 1k ce ete 
~ Je I’dime depuis son ehfance , répondit mistress: Ward, et yo puis 

dive qae bien des saints canorisés: nom pawew plas as: vorte que je 
wen vois'enMuriel, (cd et athe es 

Siam Visite-tuelte les pritonniersdont elle mv’a perdi? Te re 
‘al Kile iés: visite avee moet leur perte des eedours quand: dle 
peut dévider par de- bonnes paroles ow par des cadeawnx led gedleen i 
néus ouvrirlescachots. Nous ne disons nen & personne dees conrtes, 
mais Muriel ade ha pénétrationy blke's esb aporgues' ms ch éweGonstaace 
(pursque tu veux que. e te rrommunds ainsi), que 4u) savats palerst i 
taire& propes. ‘ -: wood avatar) cree eed ts 

' um Ne pourrais-je pas aller avo “your dahs es’ pris nema 
dairje avecémotion, 6 bis 7 

‘o> Tuiea beaucoup trop jound:powecala } shai tea pocertan trawl 
pour ces braves gens et faire des quétes ea leut fameurutAvasi dele 
viditer-il fait avon prie'sdn parti de:motrir si: l'on est idénenct pont 
cet acte decharité. poteeatete fb @ apron 
' a Murriel est si jeune! Fistuce quelle a fait! losderifice de a2 vin? 

—'Muriel-est joang en affety mais, ee elle, la:ipgesse: etlinakinll: 
ent devancé les années. Dupuis ‘deux: ane elle wv accompagan din 
eés courses ‘pibuses, et chaque jour diid'se prépare $ daimebtpar, le 
exercices de dévotion qui: fortifient Vanhe h Vapprochs - dab demmicr 
moment... is SC te es i YO OL 

-— Kate et Polly stvent-elles Jesidangers ae VOUS: cues, cabal 
la méme:samte ambition quetvous? if cutis eg 2 are 

+ Ni elles; nt persontie dans la: maizen ne. seit: metre secret, d.ller- 
ception de M. Congieton. lt # pendant:longtewps refasd avsaifilt la 
permission de m’accompagner. C'est a. force de priéres ev de:iarmé 
qu'elle }’a obtenue derni¢rement. Meis il.ne te'l'aceorders pas, car {00 
pére t’a conflée. a lui et i’a chargé de veiller 4 ta sécurité. - 
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rot ht myjderiai-je avec humenr, le, mot séemrité a quelqua,chese 
de has qua soniie mali mon proille,jevoudrais. dine maitrassade mes 
actions. EE 
+e Nedoeme pas un sovhait pareil,. Constance, me: répondit.mis- 
tresa Ward. awec.gravilé;-la.libexté dé faire sa;:propre volonté.n’a 
janiais: preduit yne vartu véritable. et.en asouvent.délruit les germes. 
damays: liespratde sévalte n'a conduit a: une-waie. grandeur. Au-lieu 
de désirer l'ieapossabie, fais aitention a ae queje: vaiaie dite. Riau t'a 
dons; une Mmie.dlevée, aurdesans .de-toi par le rang at.prohablament 
aussp potlemeémte, mais.dont la foi est, ditron, en.grend péril;allen’a 
auprés d elle -persanne qai puisse hii .fairaeatendee de, bons conseils. 
‘Le. ieu tout-puiasant t'a peut-dtre. destinée 4 faire dans de palais 
‘yne .guvre plus mapontante, qua:telie, quiil a cenfife a. q’autnes 
dans les cachots. Accepte-la de-somd.ton cepun et thche par feapricnes 
‘Gattiver. sur Mes-démarches, les. bénédictions. d'En-haut,,C’pat, de nos 
jouns quiil faut selaouvenir des paroles. de:1'Evangile; Nojae-Seigeeur 
a dit « qu'il rougirait dans le ciel, en présence des. enges,.de.cewx qui 
auraient rougs da lyi swe leidexret» «dl: asi heayoowp de catholiques 
“quip pas leur dacheté, semblent. éire de cannivence.anec les bérétiques 
pour détruive.la wraie relagion dansnotre: pays. Que:Dieu.nons fasse 
‘le: guéce)deine jamais: Siblir dans .estte, sainte causa! Je. ne voudrais 
-eeperadané pas que tu fussea impiudente.et témeéraira ; ‘ne, dis janqais 
. Memiqua puisse hiessen; ne dis pas decrepreches sana pAécesailé; cela 
ne conviendrait ni a ton age ni 4 !’infériorité de ton rang; mais parle 
 (aanaé coainte darsque ita. fol et ta, conscience ta: ordonneront. Que Dieu 
te fasse la grace de jouer le réle d’Esther dans cetie:mpison, ot, tang de 
Vees domfeaseuzs du Khrist oat -spbi: des fourmants.ct la mort plutot 
‘ique de:rénoneens leur fel. is 
+ Nousartiviens. la. grillede- Chartar-House. oi. my ‘attendait. un des 
domestiques de la comtesse de Surrey. Suivant les ordres qu’il : avait 
Decus, il meconduisit:A travers la-conr;-lesclolises et la galerre jusqu’a 
Jechanibrecte saylady. Ti aspectsolannel deestte demeupe faimit battre 
shon:esiur comme uh. oigeau effrayé qui s agite dana sa cage; je erai- 
'gneis! demanquenaixiois del Giquetieet'aux cenvenancesducs & une 
-snhausé sitistion..La porte s ouvril; .mylady int ma xencentre-avec 
un cri de joie; comme un oiseau effarouché se cache dang: son rid, 
mem cous; -Sapaisaveh.se fondat dans un doux.embrassement; mes 
lévres se joignirent aux siennes et detendres baisers suppléérent aux 
paroles .qui: nous: manquaient pour exprimer noire joie mutuelle; 
‘ehfin anyindy relenant la.thte.ebme tenant.par les deux mains se mit 
@:me considérer et sécria ; , 
— Vous étes la bienvenue,. msa chére ; je ne puis asgez vous le dire; 
je vous en prie, dtez votre chapeau et votre manteau et venez vous 
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asgeair au présde moi ; il-y atréslangtemps. que-neus nous ae- sommes 
vues ; celles. qui-neus asmarent ‘alors Bous ent quittées; s+ nos codurs 
ne nous portaient pas. l'une vers l'autre, i. faudrait encore, pour Jar 
mour de #¢s mares, nows aimer: fendrement! Nous a y imanquesdns 
pas, masiresa Gonstamce, si je paris jnger: ide--yotre ;coeun pat le 
mien.. eT es eT he Le ce rT 
_ Noua neds embrassimnes andere, calle passa so bras -auteunndd 
mon. cou en me eaxessant aneo mame. gedce affeetuense oil: da: sie 
phicité .de-la,.joune fille se méleit.4 la dignilé. de-la jeune: épouse. 
Mon affection pour elle avait 4t¢le néve.de thon: imagination; elie 
prit ce jour racine: dans siron: ocean et. n'@, Pe. Jantais en: nde any 
rachée. - H f it, iP . sree Beebe hl OTP, Fe pe! 
Non langues, étaient, a’ abord. lides. par la joios ndus-ne. savibadipar 
ol cormmmencer {out ce que nous avions &-neus demander : mutuaile- 
ment, car- nous. n’avions pasiensemble cette habitude:.d'wntimité qu 
permet‘au coor.de siépancher, Enfin lady Surrey. tomesenga aimed: 
questionner.sur moh péreet sur-teul.ce qui. nous Atest arriné! depuib, 
la-‘mort.de ala mére, Elle. me. dit: .que..sa, doulomrepse anniéié::pour! 
son. beau: pare, le duc fo: Norfolk, Auivingpirait ane grande pilid pour 


tous les malheureax.. Le eo peanut ees cL eoeaaoe- 
.— Jespere,. répondis-je,, que, Sa Grace est poun Je: merkent: eniaa-. 
reté ici. hyve 


rr Hest rei en. effet, me.dit-elle, mais. sinictemsent gands: par sir 
Henry: Neville. qui: ne:Je-Jaisse communiqnes aNét persoane sabs uae, 
permission spéciale de Sa Majesté. Nous avons obtens.dabtorisetien | 
de, mous :rendre auprés, de lui, hier au-soir, son file at: mai; ROWS, Be 
l'avions-pas vu depuis le jour ol, parison ordre, aptre-maridge sa él! 
célébré pour la deuxiéme fois, de peur que notre: ipaomidre AAD :Ne; 
putiéire annulée par la reinasous prétextaque Phil-niaueil,pas dont a: 
fait. dauze ans quand nous..]’avons contractée. J'ai) 616 doulowrewse- 
ment frappée de.vair hier quesé¢s cheveux.ont-blenchiet.qne sea genx.’ 
ont petda leur é¢lat. accoutumé.. Mons l’avons lwqyvé assis; supine: 
chaise, la tate renversée aur ledossien; les yeux tixés sur sane chanelle: 
qui bridait dévaat lui; il tenait nne letére dans sa mein. dL asomreen: 
nous-voyant esirer ef novs.a dit que-sa plas grandeconsolatinn stalk . 
de- mous savoir maintenant.unia deitellg:sorte que, rie® Re POMcral,, 
‘plus nous séparen. Vous. voyes, mistress Constance ;.ditralle,avee on. 
gracieux: erobarras, que je porte:mon anneea de;.manage @urdesppus ; 
de la seconde phalange: .. ee Pee ee cope Seregeays Spb ute 

— Est-ce que vous demeurns seule avec mmylond dang.eeagrandes 
chambres? lui.démandai-je.en regardant les murailes couvertes. de 
portraits et de tapisseries. . 

— Bess restera avec moi jusqu’h ce qu ’elle ait quatorze ans et 
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eb:qu'eHe-se-marie avec roylord Walliamt, inon'beausfrére: Notre chére 
Molhestaussi prés de nous. dle devatt épouser plus tard mylord Tho- 
mak; mis les:médecms disent qu'elle ne vivra pas. : 

‘hes yeux de la gentills petite dame-se: remplirent de larmes. ‘Ne 
vduiant pas: m’affliger de sps' chagrins, elle: changea' de disevtrs et 
me parla de mon arrivée 4 Londres, me demanda si ma tante stait 
bonne pour moi et-si je me pléirais dans sa: maison;' Je: iui racontai 
comment'j’avats été regue et combicn mes cousines dlaient aimables 
pouw. moi. Ee sen. réjouit; je né pusila satisfaire que: par une 
déseription détaiiée de leurs personneset de leurs bonnes qualités, 
que jo ‘bunfis d'aprds..ce ‘que }avais vu et surtout d'aprés ce: que 
m’avait appris mistress Ward. Ce que je lui dis de Muriel, des visites 
qu'elie:feisait et ‘des secoars qu/etie 'pbrtait aux: pauvres et aux pri- 
sornhrets, lui inspira'un grand mtdérét;/elle exprinta le désir de‘ pou- 
voip ‘Himiter,' et, rowgissant avecla modestie d'une personne qui ne: 
décou vre ‘pas volontiers’s¢s: lionries' ceuvres, elle me dit qu’elle-em- 
ploysit: tout ie temps:dont elle dispésait 4 faire des vétements pour 
les malteureux- quien ‘lui recommandait:et a préparer des onguents 
etdes; condisey (sa: grand! mége lui-avait apptis4 les composer), pour 
les envoyer secrétement aux pauvres par sa ferme: de chambre, 
jeune erphelined'ane bonne familleet douée de beaucoup de picté et 
de vertu. 

ta Mendy dans mon cabinets miss Gonstance. Je’ suis sdra que 
noes aflons trouver Milicent 4 Pouwage, ) rhoins qu lle ne Sort en 
coutbe de oharité + 0 -h 

“Ee: me fittraverser‘une seconde : chambre plus richement - wreu- 
bite que-la: premiére, et‘ouvrit la porte d’une petite piéce ot nous 
trouvames deux charmantes jeunes filles, oecupées devant une table 
covvurte dd bouteilles et d’herbus: de toutes sortes. f’une d’eHes: 
mésarent des'gouttes dans’ urié ‘fiole avec‘ une attention qui-}’absor- 
bait'touté entidre’; elle était mince dt blonde; sort apparence délicate 
me'fit penser aux prixnevéres; d’aprés co que mylady venait de‘me 
dine, ty’ éthit en ‘effet unepetite fleur qai avait: poussé 2 travers la 
neige et te vént froid' de Iadversité. A odté delle élait-la plus jolie 
enfant''de huft ans'que j aie’ jamais’ vue ; grasse, fraithe, aveo une 
physiowomie si gaie et si espiégle qu’un regard jeté sur elle edt 
suff poor chasser ta mélancolie.: Elie composait avec divers ingré- 
disnts un breuvege ‘qui: devait;;: disait-elle, guérir la mauvaise hu- 
meur; elle comptait en mettre quelques gouttes dans la boisson de 
Sa tidurrice ‘pour la‘délivrer de cette maladie. 

‘— Ati! Nan, je t’en ferai goiter aussi, car tu es un peu entétée et 
tu ne te plies pas toujours aux volontés de ton époux. Il voulait 
me porter en croupe sur son cheval pour faire une jolie promenade 
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autour’ du’ squat, et'parce que je’ ii’avais pas ‘apptis ima: leon, tu 
mi’as'eefermée pour mid frire mourir d’ehiai*" Jeu ‘ fot 
a SP bets ‘ it rar Ce SCY LU Ye ee 20 me 
11; Abtma mere qvait une syivante nommée Haphamo—, oo iA 0 

' Voila ‘la’ chanson favorite de'Phit! Milicent;'{é‘t’appefleral’ aussi; 
Barbira et'tu vis thanter avet mdf. 0 

— Mylady, dit la dempoiselle en sourint, jé Vous assure que je 
n’esptre pas remplii ma'téche i moh honneur et au votre $1 mistress 
Bess ‘ne césse de courir'‘partout et de préparer des droghes dé sa 
fa¢ot ert bouléversant les provisions de Votte‘Seignetirie. “"  - 
't fh't Bess; dit mylady en menacant du doigt ld‘petite Spidele, 
je vais te remettre entre les ‘mains de mistress Fawcett’ qui te fera 
faire ‘connaissance avec le’ ¢abinet noir. Phil n’est 'pas ‘it? ajour- 
d'fui pour t’en faire sortir. Ma bonne Militenit, fais-toi, ‘je te prié, 
url paquet des vétements' que nous aydns pour des malades et des 
prisonniers ; cette’chére jeuré dame conrait ded ‘pauvrds gens' qui 
sont‘dans le besoin. rr re 
Madame,’ dit la jeune’ fille, je’ ne sais‘ pas cbrithttit’ on adit: 

panser les plaies quand la chair est meurtrie; jé regretted Souvent de 


n'€tré pas capable de soulager de pauvres blessés. a 
— Je connais, m’écriai-je, une espéce d’onguent ddnt ‘ma méré-se 

servait pour ces sortés de maux et si mylady Surrey me lé permet, 
jé vais Vous en donner la'recette, $5 UU eS 

‘Milady rie remercia ‘avec un doux sourire;'en quittant ¢e- petit 
sanctuaire de charilé pour retourner dans le salon, ndus partions de 
la beauté et des vertus de Milicent. — Malheureusement, meé dit 
mylady, je rie peux pas l'envoyer soigner dans les ptigons les’ catho- 
liques qui souffrent pour la foi des maux incroyables, 1és prétres 
surtout. Elle'est protestante, rion par obéissancé alux lois adtwélles,’ 
mais pat conviction ; elle a été élevée dans ces idées-ld et'ne Youdrait 
ni ouvrir un‘ livre catholique ni écouter un mot en faveur’des’ pa- 
pistes. ‘ 7) : ’ . ‘ *} 2 ue . ' 2 

‘— Comment sert-elle donc une ‘danie catholique? ‘demandal-je 
avec un battement de cceur, qui se changed er’ une’ vive donleur 
quand j’entendis Ja réponse. ne 

'"- Ma chére Constance, il faut que j’obéisse 4 ceux qui’ ont Je 
droit de mé commander, 4 Sa Grace mon’ bon pére ét a'mofi mari. 
Ils veulent absolument que je me conforme ay culte ‘élabli. Je vais 
donc au service protestant; mais je dis & la maison les ‘priéres que 
ma grand’mére m’a enseignées. Phil les dit dussi quand ‘je puis le 
décider a prier. 

— ‘Et vous n’entendez pas la messe? dis-je avec douleur; vous ne 
confessez plus vos péchés 4 un prétre? 
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—, Non, répondit-elle, tristement,; j'ai demandé une fois 4 mylady 
Lumley, qui est bonne catholique, de..me procurer J’accasion de 
voir un prétre 4 Arundel-House; elle est devenue pdle comme un 
linge : Aider un protestant & se réooncilier avec |’Egtise, c'est courir 
ala mort, Milady Lumley ne -craindrait pas de s’expaser elle-méme 
pour une si bonne cause; mais elle neg yeut pas atlirer le péril, sur 
les cheveux blancs de. san pére, 


Nous élions si émues lune et Tautr 


autre du sujet de notre conver- 
sation qpe. nous n’entendimes Bay ouvir Ja pole. Lord Surrey 
parut inopinément devant nops. Sa, faille n’était plus, celle d'un 
enfant, mais son visage n’était pas encore celui d'un homme, Bien 
proportionné, gracieux dans tous ses mouvements, la nature l’avait 


marqué d'un cachet de noblesse. il me fit wn rapide salut, ses joues 
étaient en fen, il serrait la garde de sqn épée avec un sentiment de 
fierié et de colére qui animait sa physionomie naturellement, douce, 
Incapable de se contenir plus longtemps, il s'écria: ot 
— Nan, l’ordre est arrivé de reconduire Sa Grace & la Tour; voila 
pourqugi on lui a permis de nouns voir, hier. Dien yeuille que ce ne 
soit pas. pour la dernjére fois! 1, |, a 
— Sa Grace est partia|. ‘s‘écria,.la comtesse en. tressaillant, et en 
joignant les mains avec désespoir. |, BS 
—.On Yemméne en ce moment, répondit le duc; et tous deux 
coururent & la fenétre dou ils pouvaignt.yojrja voiture qui, pour la 
troisiéme fojs, entrainait leur pére vers Ja derniére demeure gp il 
djt occuper, sur ja teyre. Oh! qu/il, lait triste pour ces, jeunes geng 
de voir arracher ainsi, de leurs bras Je seul parent quils eussent 
encare! Les larmes de la jeyne femme coulaient en silence, comma 
un ruisseau sorlant d'une squrce- profonde; la doyleur du jeung 
homme éclatait en sanglols, semblable au torrent qui se, précipjte, a 
travers les rachers. Il avait Jaissé tomber sa téte sur, ]’épaule de sa 
femme; elle l’entourait de ses, bras et moyillait ses cheveux de pleurs, 
Dans la tendresse pensive de son visage incliné, je lisais un double 
Senliment,, une, affection presque, matermelle complétant l'amour 
de l'épouse. Elle, lai donna le bras et l’emmena hors de lq chambre, 
Je restai seule songeant a ces deux nobles enfants, altainis si jqunes 
par de tels malbeurs, et faisant des yogux pqur que les dquleyrs, qui 
troublaient le matin de leur vie, fussent, comme les nyages qui font 
place 4,un.cie] pur, a un soleil brillant et ne servent,-en se dissipant, 
qu’a rendre plus resplendissant, par le contraste, les. aspecls qu’ils 
menagaient d’obscurcir.,, 1, ... 


| Lady Georcina FULLERTON. 
La suite prochainement. 
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Le Temple de Jérusalem, monographie du Haram-ech-Chérif, suivi d'un essai de 
topographie de la Ville Sainte, par M.le comte Melchior de Vogiié.— Paris, Noblet 
et Baudry, 41864. 


Le yoyageur qui visite Jérusalem, quand il a vénéré les Saints 
Lieux, et que |’émotion du pélerin a fait place 4 une curiosité plus 
froide, se sent comme assiégé de souvenirs. Il porte ses regards au 
dela de l’ére chrétienne. I] voudrait voir revivre sous ses yeux la 
Bible tout entiére. Alors se dresse devant lui une des plus hautes et 
des plus profondes énigmes de l'histoire. Ou était, quel était le Tem- 
ple de Jérusalem ? 

Longtemps un mystére impénétrable a enveloppé cette énigme. 
Bien plus, au mystére .s’ajoutait la terreur. On vous montrait une 
mosquée arabe, et l’on vous disait : Yoila le Temple de Salomon. 
Puis, si l’envie vous prenait d'aller vérifier sur place cette étrange 
assertion, on vous arrélail au passage. I} y avait peine de: mort pour 
tout chrétien qui pénétrait dans l’enceinte sacrée. Tenter l’aventure 
n’était méme pas possible. Dés le premier pas, sous le vestibule, la 
bastonnade vous coupait le chemin. Les consuls se déclaraient impuis- 
sants 4 préserver ni nos épaules ni notre téte. 

Que faire alors ? On sollicitait une audience du pacha, et, une fois 
dans le palais, on courait aux fenétres ou plutét 4 la fenétre qui 
plonge sur les cours de la mosquée, Si le pacha était complaisant, ou 
si le bakchus était lourd, ce qui revient au méme, on vous laissait 
regarder 4 votre aise. Mais enfin que voyait-on ? Une mosquée arabe. 
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Pour moi, je ne sais quel incident me priva méme de celte faveur, et 
c’est seulement du haut des murs dela ville que j'ai pu jeter un coup 
d’ceil sur la vaste enceinte, encombrée de monuments de tout genre, 
ou s’éléve la mosquée d’Omar avec son énorme coupole et ses murs 
étincelant au soleil, 
C’était un beau spectacle; mais que vous apprenait-il sur le Tem- 

ple de Jérusalem ? | 

Il est vrai qu’en longeant a l’exférieur , caite encainte 
a leshuse mnnge) topihes nt ie : 

EEG 8 


; ly Gescert if ag nd dé la 
valléé du Cédron, on arrivait 4 une portion de A de blocs 
énormes, tels que les géants ou les _génies semblent seuls capables 
den remuer. Et si, rentré dans la ville par une autre porte, on cher- 
chait au couchant les restes de la mémeenceinte, on rencontrait yn. 
mur ‘analogue composé de blocs sembiabjes, mur célébre par les 
lamentations que les juifs viennent y pleurer le vendvadi, et plus 
encore peut-étre par le bean dessin d’un artiste contemporain qui 
représente cette scéne lugubre. Comme il n’en cotte rien la-bas 
d’épouser les traditions toutes faites et que le temps manque 4 la 
plupart des voyageurs pour lcs vérifier, le mur des Juifs, ou mur 
Bida, devenait un reste évident del’ancien Temple, et !’on s’en allait 
heureux d'avoir vu comment batissait le roi Salomon. On s'en allait 
ainsi jusqu’a Baalbek ot l'on retrouvait ces mémes blocs servant de 
basaeuxoonsisuctions des Anfoniwel ih J be te ; 

- Dag traditions ites hypothéses; Kk seréduisait tout ce que Ton’ pdpr- - 
vajt saveindu-Lestple Gc Jévusatem La scierte ellé-méme: ne dispo-"" 
sait pas d autres: ressourees; Phig-dtin-ardhéolodue avait voulu'arra-_ 
cher-awephink, lesmotide Péaigmd. Du-haut de Id-tetragse du Sérai | 
On ed aw :Meheein le sacnse, et dion’ était: parvenu A‘en drésser um 
plan. Aux portions de muraille déja connues s'ajoufdient’ d‘autres - 
moneeins plumrécpminent décduvaits: Une muitté de purte; les arra- | 
chemere ium pant; des traces:do::fdadlyes vencient grossit le. ba- 
cag@dpingi Saletgem, [Eti’ ol Sefforguit a'éfablir: ld-concotdahce de‘ 
cas: dihris aneo la dégcriptionide la Bible ét: les 1écits des historiens. 
Efiong inginienxyusgisistirites. Mieux eft vale reconnaitre Vintiguls-* 
sapseideviirchéekigiensre du':batir suv Us ‘bases dussi fragiles'un | 
systénobithop, tdi fenmulé.sows te nom! Patt -jadaiqne. La: sctetce ‘et 
larkiapponyadent admetine aw tebsysi@tnd qu’a titre provisoire, en’ 
attendant le jour of tomberait lusbamtere qui'defendait: l’approche ° 
et Iédude deVerceiptisserius ee - 

Ce jounest vdnu. Leiighiex ‘a ressé diétreimapéndtrable. Et com- 
ment? Rien dsyplusssinpid. Nous viesonwmes plus'au temps d'(Edipe. 
Les sphinx..d'aujourd hui se laissent gvaisser Ix patte. Il y a une 
vingtaine d'années, le prince de Joinville avait poor ainsi dire forcé. 

Avan 1865. 59 
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entrée de la mosquée d’Omar 4 la {éte d’un détachement de marins ; 
et cette invasion de la furia francese n’avait eu d'autre résultat que 
de rendre les portes mieux closes et les gardiens plus farouches. 
D’autres s'y sont mieux pris. Ils ont prononcé le mot magique gui se 
retrouve dans tous les idiomes, mais surtout en Orient, ot il fait le 
fond de la langue. Rien ne résiste au bakchis. 

Les pachas de Jérusalem ont fini par comprendre quelle source 
inépuisable de revenus ils auraient devant eux en ouvrant le Haram aux 
infidéles. Des princes d'abord sont entrés; puis, au moment des 
guerres de Syrie, nos généraux et nos soldats. Enfin, depuis six ou’ 
sept ans, entre qui veut. La clef d’or force toutes les portes. 

‘La science ne devait pas étre Ja derniére 4 profiter de ces libertés 
nouvelles. Un archéologue, auquel d’importants travaux ont déja as- 
suré une séricuse autorité, M. le comte Melchior de Vogié a voulu, 
non plus deviner, mais déchiffrer l’énigme du Temple. Entré dans 
l’enceinte du Haram-ech-Chérif, il a vu de ses yeux, et il a tout vu. 
Ila mesuré, étudié, dessiné chaque pierre sur laquelle il pensait 
lire un mot, elc’est le résultat de ses investigations qu'il publie au- 
jourd’hui : investigations longues, patientes, minutieuses, toujours 
dirigées par la science, éclairées par le gout, vivifiées par la foi reli- 
gieuse. Suivons-le sur ce terrain sacré, et bientét, grace 4 ses éclair- 
cissements, grace aux belles planches qui accompagnent son texte, 
nous saurons ou était, quel élait et ce qu’est devenu le Temple de 
Jérusalem. 


Mais d’abord que faut-il entendre par cette expression générale : 
le Temple de Jérusalem? N’a-t-il existé 4 Jérusalem qu'un seul 
temple consacré au Trés-Haut et bati par Salomon? En ce cas, il est 
certain que tous les débris que |’on peut retrouver appartiendront & 
cette antique construction. Ou bien, plusicurs monuments de méme 
ordre se sont-ils succédé sur le méme lieu, sans que la tradition ou 
le langage aient pris la peine de les distinguer? A cette question 
l'histoire va répondre. 

-C’est David, on le sait, qui décida la construction d’un temple a 
Jéhovah, qui en réunit les premiers matériaux et qui en détermina 
emplacement. Cet emplacement, il ne pouvait je trouver sur la 
montagne de Sion, tout entiére balie et portant la ville proprement 
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dite. Ii le choisit en dehors, sur une montagne séparée de Sion par 
un ravin, le mont Moriah. Le sommet était couronné d'un plateau 
devenu une aire qui appartenait, comme les champs voisins, au 
Jébuséen Aravnah. Une aire, c’est l’endroit ot les chevaux et les 
beeufs dépiquent le bié, c’est par conséquent une surface horizontale. 
La s’éleva l’autel, et, tout autour de )’autel de David, Salomon éleva 
le Temple. 

Les travaux, commeneés par Salomon I’an 10413 avant J.C.,s'éten- 
dirent bien au dela du régne de ce prince. En effet, pour porter les 
divers édifices, les cours successives et les enceintes qui composaient 
ce. tout homogéne némmé le Temple, il avait fallu ramener au 
niveau de |’aire primitive tout le sommet du mont Moriah, en cou- 
vrant: le rocher de remblais et soutenant Jes remblais par des ter- 
rasses: travaux accessoires qui n’avaient pas empéché Salomor 
d’achever le Temple proprement dit, la maison de Jéhovah. Quant a 
Yenceinte ot se groupaient toutes ces constructions, terminée sous 
Josaphat (919), ou méme sous Manassés (698), elle formait, suivant 
Vhistorien Joséphe, un carré d'un stade de cété. 

Ainsi, dés |’époque primitrve, cette expression, le Temple de Jéru- 
salem désignait, non-seulement la maison de Jéhovah, mais ses 
accessoires, et, d'une fagon générale, la vaste enceinte qui les ren- 
fermait tous. On comprend dés lors que les défections religieuses des 
Hébreux aient pu introduire dans le Temple des autels prohibés, des 
images sacriléges, des courlisanes, toutes les abominations d’Astarté; 
de Baal et de Moloch. Et, lorsque le repentir amenait une réaction, 
c’était chaque fois, ainsi que le:fait trés-bien ressortir M. de Vogité, 
occasion de destructions, de réparations, exécutées par des magons, 
des charpentiers et autres ouvriers qui altéraient peu a peu I’ ceuvre 
primitive de Salomon. 

L’an 588 cette ceuvre méme fut détruite par Nabuchodonosor vain 
queur. Le feu ne laissa dans le Temple que des ruines. Cinquante- 
deux ans aprés, au retour de la captivité, Zorobabel releva Ics ruines, 
et ses travaux de restauration, sinon de reconstruction compléte, ne 
farent terminés qu’en 513. Le nouveau Temple, plus petit que celui 
de Salomon, dora prés de cing siécles, sans grandes modifications, 
si ce n'est qu’a une époque indéterminée, voisine des Machabées, on 
agrandit l’enceinte du cété du nord. Plus tard on -creusa des fossés 
pour la défendre, et l’on batit 4 langle nord-ouest une forteresse 
nommeée Baris. Aucune de ces défenses n’arréia Pompée, qui, tout 
en respectant le Saint des Saints, ravagea le temple de Zorobabel. 

Enfin, l’an 18 avant Jésus-Christ, Hérode le Grand, aprés avoir 
rassemblé d’immenses mateériaux, entreprit de rebatir le Temple de 
Jérusalem: plus grand et plus beau qu'il n’avait jamais été, ll doubla 
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l'enceinte. Elle n’avait qu'un stade de cété, i] Jui donna, a lest et 4 
louest, une longueur de deux stades. Il refit les anciennes terrasses, 
démolit les portiques pour les reconstruire & nouveau, 4 l'exception 
du portique oriental, dit portique de Salomon, qu'il voulut con- 
server; en un mot, aidé de dix mille ouvriers, que dirigeaient mille 
prétres, il remplaca par une ceuvre absolument nouvelle tout ce qui 
existait avant lui. L’édifice religieux proprement dit, la maison de 
Dieu, achevée en huit ans, put étre consacrée par Hérode. Mais, 
l'an 64 aprés Jésus-Christ, sous Agrippa, dix-huit mille ouvriers 
travaillaient encore au Temple. 

La destruction ne tarda pas 4 commencer. Romains et Juifs, 
chacun y mit la main. Titus porta les derniers coups. La forte- 
resse, reconstruite par Hérode sous lenom d’Antonia, les encemtes, 
les portiques, le sanctuaire, tout devint la proie des flammes, 
tout fut saccagé et démoli. La prophétie du Christ s’accomplis- 
sait. Du magnifique monument dHérode il ne devatt pas rester 
pierre sur pierre et tous les efforts pour le relever devaient étre su- 
perflus. 

Les Juifs l’essayérent, et ils échouérent. Julien le tenta, et il ne 
put méme poser la premiére pierre. Le mont Moriah redevint une 
plate-forme déserte ot les ruines du temple de Jupiter Capitolin se 
mélaient a celles de la maison de Jéhovah. 

Le christianisme, 4 son tour, s'empara de cet emplacement sacré. 
Justinien éleva 4 l'extrémité sud du mont Moriah une basilique, « en 
partie fondée sur le rocher, dit Procope, en partie suspendue en 
lair, » c’est-a-dire sur un systéme de voutes rachetant la pente du 
terrain, -vaste et superbe édifice dont plus d’un pélerin admira les 
magnificences. Puis, aprés les Perses qui détruisirent l'ceuvre de 
Justinien, vinrent les Arabes, en 638. Alors, le calife Omar, pour 
rattacher plus étroitement le mahométisme aux traditions bibliques, 
voulut transformer en sanctuaire musulman cette montagne qui 
avait toujours porté un autel. A travers les décombres et les immon- 
dices il pénétra dans |l’enceinte, il y chercha la place du Temple de 
David, et apercevant une roche qui signalait le sommet de la mon- 
tagne, cest celle roche, le Sakrah, qu’il désigna comme le centre 
‘ du sanctuaire @ construire. Car |'édifice, improprement nommé 
mosquée d'Omar, dont la haute coupole protége le Sakrah, n'est pas 
une mosquée. Il reproduit, en dimensions colossales, et avec un 
luxe d'architecture et d'ornementation admirable, ces édicules 
carrés ou polygones, a calotte de brique, de plomb ou de terre 
battue, que l’on rencontre 4 chaque pas en Orient, soit qu/ils re- 
couvrent une tombe de santon ou un endroit consacré. De plus, il 
n'a pas été construit par Omar, mais par le khalife Abd-el-Melik, et 
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c'est Je méme khalife qui fit élever la mosquée El-Aksa sur l’er::'e- 
cement de la basilique de Justinien. 

Les croisades vinrent encore modifier cet état de choses. Dans les 
édifices musulmans qui occupaient l’enceinte du Temple, les croisés 
crurent reconnaitre les successeurs des monuments antiques. El-Aksa 
fut pour eux le palais de Salomon, et Qoubbet-es-Sakrah le temple 
du Seigneur. L’ordre du Temple naquit 4 leur ombre et s’en em- 
para, @ El-Aksa pour en faire une église et un hospice, du Qoubbet- 
es-Sakrah pour en faire lesymbole de ordre et le type du Temple de 
Jérusalem, type si bien accepté comme tel que les peintres |’ont 
reproduit les yeux fermés. Dans le Mariage de la Vierge de Raphaél, 
l’édifice qui figure le temple nest qu’une imitation traditionnelle 
du Qoubbet-es-Sakrah. 

Aprés lu victoire de Saladin (1187), les musulmans reprirent 
possession de leurs sanctuaires. D’autres édicules vinrent se grouper, 
4 diverses époques, autour du Qoubbet et d’El-Aksa. Mais l‘emplace- 
ment est resté le méme. Une grande plate- forme entourée d'une 
enceinte couvre encore le mont Moriah, et c’est cet ensemble, nommé 
jadis le Temple de Jérusalem, que désigne aujourd’hui la dénomi- 
nation générale de Haram-ech-Cherif. 

Voila ce que dit l'histoire. Eh bien! je le demande, quelle im- 
pression peut résulter de ce récit écourté, mais fidéle? Une seule 
évidemment, c'est que le thédtre de tant de luttes meurtriéres, de 
tant de désolations et de ravages, aura gardé bien peu de sa physio- 
nomie primitive, si toutefois il en a gardé quelque chose. L’histoire 
du Temple de Jérusalem, écrite avec des ruines, se divise naturelle- 
ment en quatre époques, celle de Salomon, celle d'Hérode, celle de 
Justinien, celle d’Omar et des croisades. Le simple bon sens affirme 
@ priori quon a quelques chances de retrouver dans le Haram-ech- 
Chérif les monuments d’Omar et des croisades, beaucoup moins d’y 
rencontrer les restes de ceux de Justinien, moins encore d'y aperce- 
voir des vestiges des constructions d’Hérode. Mais quant a |’ couvre 
de Salomon, si l’on en découvrait une trace, ce serait, ou jamais, le 
cas de crier au miracle. 


i] 


A cété des résultats de l'histoire plagons maintenant les résultats 
de l’archéologie. 
M. de Vogiié a dd commencer son exploration avec une émotion 
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profonde. Le premier de tous ceux qu’a attirés la grande énigme du 
Temple, il pouvait espérer des résultats posilifs, puisqu’il lui était 
permis d’explorer a la fois l'extérieur et l'intérieur du Haram, et de 
contrdéler les uns par Jes autres les faits acquis des deux parts. Il a 
dd Ja commencer aussi avec un profond désintéressement de ses 
études antérieures. Derriére ces mystérieuses murailles, dans cet in- 
connu jusqu’alors impénétrable, qu’allait-il trouver? Des révélations 
inespérées ou des déceptions? Un art sans précédents ou des preuves 
4 l’appui des vérités acceptées? 

. Une telle situation commandait I absence la plus complete de 
parti pris. Et en effet, 4 mesure qu'on suit M. de Vogiié, on s’aper- 
goit bien vite qu’aucun systéme précongu ne fausse sa.marche. Il 
s’avance pas a pas, méthodiquement, comme le ferait tout autre ar- 
chéologue en possession du trésor de connaissances que la seience 
moderne met aux mains de ses adeples, curieux surtout de consta- 
ter des faits et peu soucieux de formuler des hypothéses. Aussi le 
suit-on avec plaisir, tant la bonne foi provoque la sympathie. 

Extérieurement, M. de Vogué a longé l'enceinte du Haram et il en 
a marqué les limites. Au nord, d'un odté, un angle taillé dans le 
roc ; de l'autre, un fossé. A est, en retour sur ce fossé, une muraille 
surplombant la vallée du Cédron. Au sud, le mdéme mur percé de 
portes souterraines et masquant des substructions voutées. Au 
couchant, le long d'un ravin, encore une partie de ee méme mur, 
le mur Bida, dans une direction dont le prolongement aboutit:é l'an- 
gle du nord, c’est-a-dire au rocher. Ainsi, partout des obstacles na- 
ture!s formant autour de l’enceinle une ceinture rigoureuse. Il ena 
conclu que les limites actuelles du Haram représentent exactement 
les limites de l’emplacement du Temple. 7 

Mais de quel Temple? Car il y en a eu au moins deux. Le temple 
provisoire de Zorobabel ne peut compter que pour mémoire. Restent 
celui de Salomon et celui d’Hérode, l’ancien et le nouveau. Auquel 
des deux convient l’enceinte actuelle? 

L’histoire nous répond déja que, puisque Hérode a doublé la lon- 
ueur de l’enceinte primitive, les limites les plus étendues convien- 
dront mieux au nouveau Temple. Et en effet ces limites dessinent un 
rectangle allongé du nord au sud. 

L’archéologie confirme l'histoire. En examinant pour ainsi dire 
pierre par pierre le périmétre des murs d’enceinte, M. de Vogiié s'est 
vu conduit 4 en rapporter la construction a trois systémes différents 
parfaitement tranchés. Le premier se compose de blocs énormes de un 
& douze métres de longueur, taillés 4 refends et posés 4 joints vifs sans 
mortier. I] se rencontre 4 la base des angles nord-est et sud-est, il 
forme les assises inférieures des deux tiers de la face sud et de la 
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portion méridionale de Ja face ouest. C'est, par sa place et par ses ca- 
ractéres, l’appareil le plus ancien. Au-dessus se superpose un appa- 
reil moins grand, formé de pierres lisses sans refends, de.dimensions 
a peu prés gales. Ce second systéme se concentre presque exclusi- 
vement dans langle sud-ouest, ot il supporte la mosquée El-Aksa. 
Enfin le troisiéme systéme comprend toutes Jes constructions posté- 
rieures, c’est-a-dire lout ce que les Arabes et les Turcs sont venus 
-ajouter aux murs primilifs pour les relever ou les restaurer, en uti- 
Jisant le plus souvent les débris de différents ages qu’ils trouvaient 
épars autour d'eux. Ce sysléme occupe seul presque toute la face 
-orientale, ou il s’appuie sur des fondations antiques. Partout ailleurs 
il se superpose aux systémes précédents. 

Dans cette enceintc ainsi limitée et définie, M. de Vogiié a reconnu 
des portes. Plus heureux que ses devancicrs, il a pu y pénétrer et 
‘constater que ce sont autant d’entrées souterraines, percées a travers 
les terrasses et conduisant, par des rampes prolongées, au parvis in- 
térieur. Il y a retrouvé les mémes sys{émes de construction : le pre- 
mier, formant avec de gros blocs les encadrements primitifs des baies 
et quelques parties des vestibules; le second, sup2rposa:it a ves iio 
des placages d'une architecture plus riche ct duae osarmevii 
wariée ; le troisiéme mélant a l'un et a l'autre ses restaurations plus 
ou mains adroites. ; 

Enfin, sous les terrasses de l’extrémité méridionale ou s’ouvrent 
les deux principales portes, M. de Vogié a reconnu des substructions 
voulées, salles immenses dont le myslére encore vierge semblait pro- 
mettre des merveilles, et ne lui a donné que des déceptions. Elles 
appartiennent au troisiéme systéme. Mais elles remplacent évidem- 
ment es caves que le premier systéme avait construites pour rache- 
ter la déclivilé du rocher. : 

A Vintérieur, les études de M. de Vogié lui ont permis de consta- 
ter aussi quelques points fort importants. 

Et d’abord il a reconnu le sommet du mont Moriah, indiqué par 
cette saillie du rocher nommeée la Sakrah, au-dessus de laquelle s’éléve 
le grand Qoubbet, improprement appelé mosquée d’Omar. Le plateau 
supérieur ce la montagne, ce plateau naturel qui servuit d‘aire au Jé- 
buséen Aravnah, devait étre tout 4 cdété et immédiatement au-dessous. 
En effet, la configuration du terrain en marque la place. Au sud de 
Ja Sakrah le rocher commence a descendre ; au nord, il garde a péu 
prés son niveau, et c'est 4 ce niveau qu’ont été ramenés et les terras- 
sements de l'extrémité méridionale et les déblais de l’angle nord- 
ouest taillé dans le roc. Ainsi l’aire qui porta l’autel de David et qui 
devint le centre du Temple de Salomon, en un mot emplacement de 
la maison de Jéhovah se trouve déterminé et fixé au nord du sanc- 
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tuaire musulman. On verra, tout 4 l’heure quelles graves conséquences 
découlent de ce fait si simple en apparence. 

Un certain nombre de bouches de citernes ou d’égouts s’ouvrent 
sur le parvis intérieur, la plupart au nord de la Sakrah. Trois surtout, 
en communication avec des canaux souterrains, se groupent entre le 
Qoubbet et angle nord-ouest. Leur réunion en ce point et leur posi- 
tion en quelque sorte symétrique ne sauraient étre fortuites. Creusées 
immédiatement dans le roc, rien ne Jes rattache 4 un des trois sys- 
témes signalés. 

Si maintenant, laissant de cété les autres explorations de M. de 
Vogié a l’intérieur du Haram-ech-Chérif, puisqu’elles ne concernent 
que les différents styles de la mosquée El-Aksa et l’'architecture de 
Qoubbet-es-Sakrah, nous cherchons & établir une concordance entre 
les données de l'histoire et les indications de l'archéologie, la tache 
ne sera pas difficile. Il suffira de rapprocher les points établis des 
deux parts, comme on rapproche les fragments d’un vase brisé. 

Ainsi, pour l’époque primitive, c'est le rocher qui parle. L’empla- 
cement de l’aire d’Araynah, il le délermine au nord de la Sakrah, 11 
groupe autour les bouches de citernes, il marque par son entaille 
langle supérieur de l’enceinte. Or, nous savons que l'enceinte pri- 
mitive était carrée. Reportons sur les quatre faces Ja longueur d'un 
stade qui est celle de Ja face nord, et nous obtiendrons un carré dent 
le point idéal, déterminé par les bouches des citernes, formera précisé- 
ment le centre. C’est 14, 4 n’en pas douter, la configuration de |'an- 
cien Temple. Elle laisse complétement en dehors, & l'exception du 
petit angle nord-est, les constructions du premier systéme. D’ot la 
conclusion rigoureuse que ces constructions, toutes gigantesques 
qu’elles soient, n’appartiennent pas au Temple primitif, au Temple de 
Salomon. 

Nous savons, d’autre part, qu'Hérode doubla l’enceinte du Temple. 
Or, il ne put la doubler que dans le sens de la longueur, et cette lon- 
gueur il ne put la prendre que dans la direction du midi, au moyen 
de voites et de terrasses. Les constructions du premier systéme, grou- 
pées 4 la partie méridionale de l’enceinte du Haram, appartiennent 
donc au nouveau temple, et l’enceinte actuelle du Haram nous 
donne la configuration exacte de l’ceuvre d’Hérode. 

Une telle conclusion a droit d’étonner, aprés ce qui nous a été dit 
naguére sur l’art judaique. Il semblait que la tradition eut cette 
fois pour garant la science elle-méme. Toutes deux s'accordaient a 
nommer murs de Salomon, appareil salomonien, les constructions 
colossales du premier systéme. Il est vrai qu’aucune preuve maté- 
rielle ne venait confirmer une semblable opinion. Existait-il ailleurs 
un autre édifice biti d’aprés le méme systéme, que l’on sut de science 
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certaine étre l’ceuvre de Salomon et n’avoir jamais été retouché de- 
puis? Non, cet édifice n’existait pas. L'identité de l’appareil dit salo- 
monien reposait seulement sur une noble et touchante illusion; illu- 
sion bien naturelle, hdtons-nous de le reconnaftre. dans un pays ou 
le voyageur, en présence de traditions vivaces, assailli d’augustes sou- 
venirs, voit le passé ressusciter sous ses yeux avec d’autant plus de 
vraisemblance qu’'1l date de plus loin, et ]’antiquité biblique prendre 
une puissance de réalité qui supprime les époques intermédiaires. 
Mais enfin, c était une illusion‘. Aucontraire, la thése de M. de Vogiié, 
tout étrange qu'elle paraisse et si décevante qu'elle soit, s appuie, 
non-seulement sur un faisceau de preuves morales tirées de |'histoire 
et corroborées par la logique, mais encore sur une série de preuves 
matérielles dont une seule suffirait 4 lever tous les doutes. En effet, 
M. de Vogié nous prend par la main et il nous conduit 4 quelque 
distance de Jérusalem, au dela du Jourdain, dans une vallée déserte 
nommée Wadi-es-Syr. La, il nous mentre les restes d’un établisse- 
ment considérable, consistant en grottes creusées dans le roc, en 
tranchées, défenses, barrage destiné 4 former un étang, et enfin en 
un édifice ruiné, bati d’un seul jet, et qui n’a jamais été achevé. Les 
blocs de cette construction, longs de cing 4 six métres sur deux mé- 
tres et plus de hauteur, présentent un appareil tout 4 fait analogue 
4 celui du premier systéme. A de tels caractéres il semble impossible 
de méconnaitre une ceuvre de la plus haute antiquité, et, comme on 
retrouve dans l’ornementation des triglyphes doriques et autres dé- 
tails semblables 4 ceux de divers monuments de Jérusalem, on serait 
tenté, a priori, d’en tirer les conclusions les plus favorables a l’art salo- 
monien. Mais cette ceuvre est signée, ou peu s’en faut. Un passage de 
Joséphe nous apprend qu’un certain Hyrcan, aprés avoir amassé 


! Comme preuve de cette préoccupation absorbante qui arrive 4 produire l'illu- 
sion du mirage, je ne puis m’empécher de citer fe passage suivant du Voyage autour 
dela mer Morte et dans les terres bibliques. — « Tous les escarpements qui sont au 
pied des murs oriental et occidental du Haram sont aujourd'hui recouverts d'une 
épaisse couche de remblais, dans laquelle fourmillent les débris de toute nature, les 
meédailles juives et romaines...etles gros cubes de mosaique grossiére, noire, blan- 
che et rouge... Les fragments de mosaique appartenaient inconlestablement au Tem- 
ple de Salomon, temple dont les portiques étaient sans doute garnis de ce genre de 
pavé. Voici comment je m’en suis assuré : J'avais ramassé, devant Mohammed, une 
assez grande quantilé de ces cubes, et, aprés les lui avoir bien fait reconnaitre, je 
Venvoyai dans l'intérieur du Haram-ech-Chérif pour voir s’il y trouverait des cubes 
semblables. Moins d'une heure aprés, il m’en rapportait une énorme provision, ra- 
massée sur le plateau méme du Moriah. Ils n’ont pu étre apportés 14 d'ailleurs puis - 
que ailleurs on ne les retrouve pas. Ils n'appartiennent pas 4 une mosaique du temps 
d'Hérode, et encore bien moins 4 une mosaique romaine. Il faut donc, vu leur abon- 
dance, les faire remonter au Temple de Salomon. » — Si l'abondance est une pré- 
somption d’antiquité, la rareté deviendra donc une preuve du contraire? 
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d’immenses richesses 4 la cour des Plolémées, désireux d’en jouir seul 
a l’abri de l'envie, se réfugia au désert, derriére le Jourdain, et sy 
batit un chateau fort construit du haut en bas de pierres blanches, ou 
il sculpta des animaux de grande taille ;11 l’entoura d'un étang, creusa 
des grolles dans la montagne, etc. Et, cet endroit ainsi disposé, il le 
nomma Tyr. Or, ce qui caractérise l’édifice de Wardi-es-Syr, c est 
précisément une frise de grands animaux sculptée au-dessus de la 
porte. Voila Ja signature du palais d’'Hyrcan et par conséquent sa date. 
Tia été construit de 182 4 175 avant J. C, 

Quelles hypothéses peuvent tenir contre cet argument de pierre? 
Supposez les ruines d’Hyrcan anonymes, de leur ressemblance avec 
Pappareil dit Salomonien, vous vous croiriez en droit de conclure 
qu’elles sont salomoniennes. Mais elles portent une date certaine. De 
leur ressemblance avec les constructions du premier systéme il faut 
nécessairement conclure que les grandes constructions duTemple ne 
sont pas salomoniennes. Les faits archéologiques, la topographie, 
l'histoire et la logique s'accordent donc 4 démontrer que |’enceinte 
du Haram est l’enceinte du temple d’Hérode. 

L’identité certaine du palais d’Hyrcan a amené M. de Vogué a dé- 
terminer les caractéres de l'art pendant les derniéres années de l'au- 
tonomie hébraique. Ces caractéres, il les retrouve dans les divers mo- 
numents qui entourent Jérusalem et que la méme illusion tradition- 
nelle nommait tombeaux des rois de Juda, tombeauz des Juges, tom- 
beau d’ Absalon, tombeau de Zacharie, etc. « Un mélange de principes 
grecs et de souvenirs des écoles asiatiques antérieures, la confusion 
des ordres classiques, la recherche des grands matériaux, l'emploi 
de la vote en berceau, un certain gout pour les monuments taillés 
dans le rocher, a ces caractéres la réaction asmonéenne ajoutera des 
traits propres au génie hébraique, substituera l’ornementation végé- 
tale 4] ‘imitation des étres vivants antipathiqueau sentiment orthedoxe, 
lirtervention d'Hérode y joindra quelques détails romains, et de la 
fusion de ces éléments divers naitraun art qui, sans étre original; aura 
pourtant sa physionomie distincte. C'est en ce sens qu'il y a un art 
judaique comme il y a un art étrusque et un art romain. » 

Ainsi, que l’on admette des hypothéses d’un savant auquel M. de 
Vogiié est le premier 4 rendre justice, ou que l'on adopte les conclu- 
sions de M. de Vogiié, l’arl judaique se compose, en définitive, des 
mémes éléments inscrits 4 la fois sur les murs du Temple et sur les 
monuments funéraires de Jérusalem. Cette concordance d’ apprécia- 
tion vaut la peine d'étre remarquée. Pour !’un et pour l'autre il n’y 
a qu'un art judaique, composant un tout & pen prés homogéne, dont 
un des principaux caractéres est l'emploi de }’ornementation dorique. 
Seulement, l'un le rapporte & ]'époque de Salomon, !’autre & celle 
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d'Hérode. M. de Vogiié a soigneusement écarté de son ouvrage tout 
ce qui pouvait ressembler a une polémique. Il se borne 4 présenter 
des faits, 4 les grouper, 4 les mettreen lumiére; il abrite son opinion 
personnelle derriére leur irréeusable autorité. Cependant, je dois 
le dire, j'aurais voulu le voir discuter d’une facgon plus profonde 
et plus serrée ce point délicat, le point capital de l'archéo- 
logie judaique, car 11 emporte tous les autres. Les arguments trés- 
solides et, selon moi, trés-concluants qu’il produit en faveur de sa 
thése auraient gagné & un ‘développement plus étendu. Je regrette 
surtout qu'il n’ail pas insisté sur un fait auquel il touche plus d'une 
fois en passant, c’est que les éléments de l'architeclure dorique sont 
évidemment, comme il le dit lui-méme, le fruit d'une analyse raison- 
née des conditions de la stabilité et de la structure, et que par consé- 
quent la reproduction de ces éléments sur une surface rocheuse, ou 
rien ne les commande et ne les appelle, doit étre nécessairement, in- 
vinciblement, postérieure 4 leur emploi dans un édifice. Quoi qu’on 
ait écrit sur les hypogées de Beni-Hassan et sur les tombeaux de la 
vallée de Josaphat, ce fait logique domine toutes les considégations 
possibles. Ou le dorique bali n’est qu’un assemblage fortuit d’élé- 
ments capricieux, et je ne crois pas que personne ose soutenir une 
telle opinion, ou, s'il est un sysiéme rationnel né de conditions posi- 
lives, il a précédé le dorique rocheux. 

C’est 4 ce point capital que se raméneront toujours toutes les 
questions relatives a l’architecture judaique. J'ai dit qu'il emportait 
tous les autres. En effet, si le premier systéme reconnu par M. de 
Vogiié, c’est-’-dire l'art judaique et l’ornementation pseudo-dorique 
qu'il cemporte, appartiennent, non plus 4 l’ceuvre de Salomon, mais 
4 lceuvre d'Hérode, les constructions du second systéme, attribuées 
a Hérode par M. de Saulcy, ne pourront lui appartenir en aucune 
facon. M. de Vogié en fait honneur a Justinien. C’est entre les deux 
archéologues une différence de cing siécles. Mais n'oublions pas que 
M. de Vogié a parcouru les déserts de la Syrie centrale, qu'il y a vu 
et dessiné des églises, des couvents, des villes entiéres, monuments 
inédits de l’art chrétien du premier au sixiéme siécle. Si donc 
il nous affirme l’identité du style d’ornementation étudié dans ces 
monuments avec celui du second systéme du Temple, nous pouvons 
len croire sur parole. Et lorsqu’il nous montre, reproduits par ses 
dessins, d’une part, les placages des portes de l’enceinte méridionale 

* du Temple et les décorations de la porte, Dorée ; de l'autre, le linteau 
d'une porte syrienne du sixiéme siécle, et que nous reconnaissons 
dans les premiéres le méme rinceau qui, dans la derniére, encadre 
une croix avec le monogramme du Christ, cette preuve, aussitdt saisie 
par les yeux, n’est-elle pas plus convaincante que toutes les disser- 
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tations possibles? Sur ce point, d’ailleurs, la discussion de M. de 
‘Vogié ne laisse rien 4 désirer. C’est un terrain ot il se sent maitre 
et oti il évolue 4 son aise, sans qu’aucun scrupule vienne géner ses 
mouvements. L’examen détaillé auquel il se livre, la description mi- 
nutieuse de la porte Dorée, de la porte Double, de la porte Occiden- 
tale, et d’une portion de facade de la mosquée El-Aksa, ne permet- 
tent pas d’attribuer Je second systéme 4 une autre époque qu’aux 
cinquiéme et sixiéme siécles. 

Quant au troisiéme systéme, il comprend, ainsi que nous l’avons 
dit, tous les travaux postérieurs exécutés soit par les Arabes, soit par 
les chrétiens des croisades, soit par les Turcs. [1 se confond, par con- 
séquent, avec les monuments musulmans du Haram-ech-Chérif. M. de 
Vogiié consacre une grande partie de son livre a |’étude de ces mo- 
numents. Il donne les inscriptions arabes qui en fixent la date. Il en dé- 
crit avec soin l’extérieur et Pintérieur, les planches gravées et chromo- 
lithographiées qui accompagnent son (exte reproduisent non-seulement 
les plans et les élévations du Qoubbet-es-Sakrah, de la mosquée El-Aksa 
et des autres édifices du parvis, mais encore les mosaiques, les vitraux, 
les faiences, toute la décoration splendide dont le génie arabe a revétu 
la coupole et les murs. Cette partie de l'ouvrage de M. de Vogié n'est 
pas moins neuve que |’autre, puisqu’elle fait connaitre pour la premiére 
fois des monuments jusqu’ alors dérobés avec un soin jaloux aux regards 
des infidéles. On nous pardonnera cependant de ne pas nous y arréter. 
Ainsi que le dit l’auteur lui-méme, une seule idée domine toutes les 
traditions, et j’ajoute, tous les monuments du Moriah, « un seul sou- 
venir jes anime, celui du Temple de Jérusalem ; ce souvenir est au 
fond de tous les témoignages de respect dont le Moriah a été }’objet 
de la part de cent générations, comme un hommage rendu par 
Verreur a tout l’ordre d‘idées dont le Temple est le centre. L’existence 
en ce lieu du seul sanctuaire ot, pendant toute l'antiquité, la vérité 
religieuse ait été connue et adorée, est le grand fait qui lui a imprimé 
son caractére. » 


itl 


Aprés avoir retrouvé avec tant de sagacité les traces des temples 
de Salomon et d’Hérode, il restait 4 les relever pour rendre appré- 
ciables au lecteur leur aspect et leurs dispositions architecturales. 
M. de Vogiié n'y a pas manqué. Appuyé sur les textes et sur les résul- 
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tats de ses études archéologiques, i] a restauré l’ancien et le nouveau 
Temple. Pour le premier, il a adopté avec raison le style égyptien, re- 
connu déja par la science archéologique comme le seul qui convienne 
4 l’oeuvre deSalomon. Les mesures données par Ia Bible et par I'histo- 
rien Joséphe s'accordent on ne peut mieux avec les proportions deg 
temples de l’ancienne Egypte, el ces proportions se déduisent presque 
forcément d'une combinuison de triangles. Une logique géométrique 
commande ainsi le plan, la coupe et l'élévation. Quand le compas a 
tant d’esprit, évidemment il n’obéit pas au hasard. Un résultat aussi 
merveilleux ne peut qu'étre fondé en vérilé. N’y découvre-t-on pas, 
d‘ailleurs, cette préoccupation des vertus mystérieuses des nombres 
qui formait la base de la science égyptienne et quia produit la kab- 
bale? 

Deux points de détail m’arrétent dans la restauration de l’ancien 
Temple, telle que l'a congue et dessinée M. de Vogiié. Les colonnes 
Jakin et Beaz, que l'on est habitué 4 se représenter isolées au-devant 
de la porte d’entrée, s'y trouvent incorporées a la porte elle-méme, 
et cette porte, au lieu de séparer les deux parties d'un pyléne double, 
forme le centre d'un pylone simple. M. de Vogiié a eu sans doute 
d’excellentes raisons d’agir ainsi, mais il a omis de les dire. On sait 
cependant que les Egyptiens plagaient en avant de l’entrée de leurs 
temples des obélisues isolés, et méme le temple de Medinet-Habou, 
dans la plaine de Thebes, est précédé, non plus de deux obélisques, 
mais de deux colonnes encore debout. Y aurail-il vraiment quelque 
témérité a appliquer au Temple de Jérusalem une disposition sem- 
blable? Quant au pyléne, si M. de Vogiié admet, avec d'autres ar- 
chéologues, que la tradition du Temple, conservée par les confréries 
macormmniques, a pu devenir le type des cathédrales du moyen age, évi- 
demment le pyléne double, qui offre deux espéces de tours, justifierait 
bien mieux cette hypothése. 

Pour le temple d’Hérode, M. dle Vogiié s'est servi de tous les élé- 
ments que ses études récentes dans la Syrie centrale lui ont permis 
de grouper autour du systéme d'art judaique déja révélé par les 
monuments de Jérusalem. Cette seconde restauration, plus impor- 
tante et plus détaillée que la premiére, offrait un intérét plus vif, 
puisqu’elle représente le Temple deux fois sanctifié, et par le culte 
de Jéhovah et par la présence de Notre-Seigneur Jésus-Christ. Aussi 
M. de Vogiié, aprés l’avoir relevé avec le plus grand soin, a-t-il pris 
plaisir 4 le décrire en quelques pages ot I’émotion religieuse préte 
un charme particulier aux résurrecliohs de la science. Mieux vaut 
les citer qu’en essayer une analyse. Rien n'est plus propre 4 donner 
une idée juste de ce qu'a élé le Temple de Jérusalem, car le temple 
d'Hérode reproduisait, avec plus de magnificence et d’ampleur, les 
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dispositions principales du Temple primitif. C’étaient les mémes en- 
ceintes successives a plans différents, continuant les pentes escarpées 
de la montagne par une sorte de pyramide de plate-formes étagées que 
couronnait la haute facade du sanctuaire. « Quand la foule, dit M. de 
Vogiré, pénétrant par ces larges entrées et franchissant ces degrés, mé- 
lait sa voix confuse au bruit des cérémonies sacrées, et donnait & cette 
immense masse de pierre sa signification et sa vie, l’effet du monument 
devait étre d'une remarquable grandeur. Le spectacle qu'il offrait 
slors était étrange. Le Temple était & la fois la téte et le coeur de la 
nation : c’était le centre spirituel et profane non-seulement des Juifs 
de Palestine, mais de tous les fidéles répandus en Asie, en Egypte, a 
Athénes et & Rome, ardents prosélytes que le retour des grandes 
solennités ramenail périodiquement a Jérusalem. La se rencontraient 
la vie religicuse et civile, le mouvement des affaires et des idées, la 
politique et l’école, la liturgie et le commerce. Le Temple était donc 
loin d'avoir cette physionomie recueillie que nous sommes habitués 
4 associer 4 l’idée de priére et aux actes religieux; en cela il res- 
semblait plus au Haram musulman qu’a une église chrétienne ; encore 
faut-il ajouler au tableau les détails du sacrifice, souvent hideux, 
toujours agités et bruyants. 

« Le Saint des Saints était le seul pomt tranquille et mystérieux : un 
silertce absolu régnait derriére le voile qui le dérobait aux regards, 
et la, au milieu de la fumée de l’encens qui brilait sur Jes tables 
d’or, le grand prétre venait prier scul devant la majesté du Trés-Haut. 
Partout ailleurs régnaient le tumulte et le bruit : les lévites allaient 
et venaient pour le service du sanctuaire; les pharisiens, assis en 
cercle, discutaient les difficultés de la casuistique rabbinique, pour- 
suivaient de leurs arguments les Sadducéens qu’ils accusaient de re- 
lachements et de ménagements politiques ; les prétres, les docteurs 
enseignaicnt dans les écoles du deuxiéme parvis, en attendant -la 
séance du Sanhédrin ; le cultivateur, apportant les prémisses de son 
champ, se rencontrait avec le riche citadin feisant trainer derriére 
lui un taureau ou un agneau sans tache ; le lépreux ou |’ impur venant 
d’accomplir les riles de la purification croisait sur Jes larges degrés 
l’époux inquiet qui amenait sa femme infidéle 4 l‘épreuve de l'eau 
« d‘amertume. » Sous Ics larges portiques du parvis extérieur, dans 
la basilique d'Hérode, une foule bigarrée se pressait autour du rabbin 
en renom, les marchands de colombes, de gAteaux, dressaient leurs 
boutiques, les prétres trafiquaient des peaux des victimes, les chan- 
geurs offraient des sicles nationaux ou de pelits bronzes orthodoxes 
frappés par le gouverneur romain, en échange des deniers impériaux 
et des drachmes grecques, effigies prohibées que le trésor sacré ne 
youlait pas recevoir. Tout ce tumulte de négociations, de discussions, 
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de pricres, était dominé par l'’éclat des trompettes sacrées, par le 
mugissement des victimes égorgées, par le petillement de la flamme 
de Pautel, qui lancait vers le ciel des flocons d'une fumée opaque 
toute chargée des Acres odeurs des chairs brilées. 

« Un jour on vit apparaitre sur cette scéne étrange un personnage 
nouveau ; et tout d’abord son arrivée produisit une sensation pro- 
fonde. La majesté simple de sa démarche, le caractére miraculeux de 
ses ceuvres, mais surtout l’élévation de sa doctrine, la pureté incom- 
parable de sa morale, par leur nouveauté méme, annoncaient une 
origine qui n’avait rien d’humain. Au milieu de ces classes divisées 
par l’esclavage et par les préjugés égoistes de la société antique, il 
préchait le renoncement, la douceur, le pardon réciproque, le mé- 
ritedela pauvreté et de la souffrance; dans ce lieu rempli des pompes 
rajeunies d’un culte exclusif, i] annongait l’abolition des sacrifices 
sanglants, l'union de tous les peuples dans une méme religion. 
d'amour et d’abnégation. Les pharisiens l'appelaient avec mépris le 
« Galiléen, » tout en reconnaissant avec dépit que son langage n’ était 
pas celui d'un homme. La foule, avec le merveilleux instinct des 
masses populaires, l’avait reconnu, elle l'appelait le « Messie, » en 
attendant que le monde, transformé par sa parole, proclamat sa di- 
vinité. Pendant son séjour 4 Jérusalem, Jésus-Christ passait ses . 
journées dans le Temple, tantét sous le « Portique de Salomon, » 
tanl6t dans la « Cour des Femmes » oti il s’asseyait devant le por- 
tique du Trésor. Entouré de disciples fidéles, d’affligés qu'il avait 
guéris ou consolés, de pharisiens irrités, ici i) discutait, 1a il ensei- 
gnait, empruntant le sujet de ses enseignements ou le texte de ses 
reparties aux scénes variées qui se passaient sous ses yeux : une 
veuve qui venait jeter son « quadran » dans un des troncs sacrés, un 
pharisien et un publicain qui montaient prier, une femme accusée 
d’adultére, lui fournissaient l’occasion de ces hautes lecons de morale 
qui établissaient le véritable caractére des vertus chrétiennes, | hu- 
milité et la charité. Quand le jour baissait, il descendait par une des 
rampes souterraines que nous avons décrites, sortait du Temple, tra- 
versait la vallée du Cédron, et se retirait sur le mont des Oliviers. 

« Un soir, avant de gagner la demeure hospitali¢re de ses amis de 
Béthanie, il s’arréta sur le revers de la montagne, et se prit 4 con- 
templer le magnifique spectacle qui se déroulait devant Jui. L’en- 
ceinte sacrée, comme aujourd hui celle du Haram, se développait 
tout entiére sous son regard, le Temple, comme aujourd hui la mos- 
quée, formait une masse sombre que la lumiére frisante du soleil 
couchant entourait d’une auréole dorée. Au-dessus, la ville s’éla- 
geait en amphithédtre jusqu’aux tours d’Hérode, dont la noire sil- 
houette se détachait sur l’horizon lumineux, comme aujourd'hui la 
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« Tour de David, » seul reste de ces formidables défenses : tout au- 
tour, les mémes montagnes croisaient leurs lignes sévéres et faisaient 
au tableau un cadre dignede luk. =. 5 we oo, 

« Les disciples.gajiléens,. gans grossiens pour la plupart; et peu san- 
sibles aux beautés da la. qature, ¢laieat sustout frappés. par lasstrag- 
ture du Temple. ;.ils,admiraien{ .ces-.blocs. de, pierre: novvellement 
taillés,, ces, puissantos ,agsisas. qua semblaient! devair détiear Je- ternps 
et assurer apy, .monument ane. durée-dternelle;: mais:te Ghridt purtast 
plus Join. son regard, ,sous cefle apparente, sécurité, al: voydib La-fn 
prochaing, ik woyait,jes.malheyns préty a: fondne sur la .clid.ongueil- 
leuse et incrédyle, Alors i) annanga,.d.s¢s disciples étonnés: da wuine 
de toutes ces merveilles.. 4. hogsque vavs venvea Jerusalem. exboorde 
« par une armée,, dit-it, gachez.que te impment de sa idastsuction-dst 
« proche. » Et dans quelques paroles prophétiques il leur dévailetes 
affreuses destinées de fa yille-sainte;, caus J intensité de-sa- pensié di- 
vine, sa nature humaine gattendnit,.etiiisemit.a pleaver.tia Jéru- 
a salem ! Jérusalem!,disait:j], qui ies les -prophétes.et, lapades veux 
« qui le sont enyoyés, que de ,fojs j.ai.voulu -rassamblen:tesenfints, 
« comme la poyle recugille ses petits sons .son. aile,.el. tw .ne }'e-pas 
« vouly ! Voici venir. jes engemis, ils Ventqurexant de tranchées et te 
« serreront de. toutes,parls, ils.se déjruirant:et ne .laisseront pes. de 
« toi pierre sur piepre..p. i. ee 
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Sai essayé de donner une idée, non pas précisément de l'euvrage 
de M. de Vogiié, mais de l'importaace de cet ouvrage. Si. incomplte, 
si insyffisante, qu ait. éfé ;mgn analyse, elle montrera,.je l'espére, 
quelles graves quesljons squiaye le Temple dg Jénusalem..}) s'agit ict 
du berceau de la vérité, d’un des points les plus lumineux 4-la- fois 
et les plus obscuys de |’hisloire du monde, il s'agit d'un sanctaaive 
toujours renversé et toujours deboyt, dont la grandeur, cenaissant 
’ de ses cendres, renferme peut-¢tre le secret de Lavyenir. Connnent 
ne pas s'intéresser aux vicissitudes dont ce lieu prédestiné fut le 
théadtre, alors surtout que la décadence musulmane semble y préparer 
de nouvelles ruines? 

Au point de vue spécial de l'histoire de l’art, le livre de M. de Vogité 
n’a pas une portée moins haute. Certes, on peut regretter I ceuvre 
assurément peu courtvise qu’il vient accomplir vis-a-vis du rot Salo- 
mon. Un moment, nous avons cru qu'il nous serait donné de contem- 
pler le grand roi dans toute sa gloire. Et voici que M. de Vogiié dé- 
pouille l’époque salomonienne du prestige dont l'avait revétue une 
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archéologie hative. Mais n’est-ce pas, en définitive, pour nous la faire 
mieux connaiire? Ne regrettons jamais la vérilé. 

En revanche, l'art judaique de ['époque asmonéennce se trouve 
exactement déterminé. Et cet art, prédécesseur immédiat et contem- 
porain du Christ, fournit & l'histoire le plus précieux jalon, entre le 
passé des arts égyptien et grec dont il est la derniére expression re- 
ligieuse, et l'avenir de l'art chrétien, auquel il préte ses premiers élé- 
ments. Désormais il ne sera plus permis de négliger l’art judaique. Il 
reprend dans l'histoire la vraic place qui lui appartient. Il se rattache 
a ce grand fait auquel M. de Vogiié a déja apporté tant de preuves, la 
survivance de la tradition grecque en Orient, comme si une volonté 
providentielle avait poussé l'art grec a Jerusalem pour y recevoir un 
double baptéme, celui de la religion qui finit et celui de la religion 
qui commence. 

Mais, 4 ce point de vue dont il n'est pas besoin de faire ressortir 
V'importance, je me permettrai de regretter une chose, cest que le 
cadre du livre de M. de Vogié lui ait imposé d'aussi étroites limites, 
Le Temple de Jérusalem ! Si vaste et si beau que paraisse un tel sujet, 
alen est un plus grand, plus élevé, plus magnifique. Le Temple ne me 
suflil pas, c'est Jérusalem elle-méme que je voudrais voir renaitre 
de ses cendres par |’effort de l'archéologie et de la critique. Dans un 
appendice sur la topographie de la ville sainte, M. de Vogité a touché 
&@ ce sujet, el rien qu’en passant, il a apporté a l’appui de la vérité 
évangélique plus d’une preuve archéologique du plus grand poids, 
celle entre autres qui justific, en dépit de toutes les attaques de la 
mauvaise foi, la vénérable antiquilé du Saint Sépulcre. Ce n'est point 
assez. Il faudrait attaquer le probléme sous toutes ses faces. L’antique 
Sion, la Jérusalem du Christ, la ville sainte des croisés et des péle- 
rins, El-Qods des Arabes et des Turcs, quel champ d'études pour I’ar- 
chéologie chrétienne! Nul n'est plus digne que M. de Vogiié d’entre- 
prendre une pareille tache, nul ne s’y est mieux préparé. Et quelles 
lumiéres ne devra-t-on pas attendre pour la religion, pour l'histoire, 
pour l'art, d'une telle étude entreprise par la science et par la foi sur 
ce sol sacré duquel il est écrit : lapides clamabunt. 
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Nous avons vu s’éteindre,,il ya peu de} jours, une noble existence. 
M. le comte Beugnot est mort le 15 mars dernier, a l’dge de soixante- 
sept ans. Acteur et témoin de grands événements, sujet comme 
bien d'autres a d’étranges vicissitudes de Ja fortune, successivement 
investi et privé d'importantes fonctions; puis ratiré dans une vie mo- 
deste, sans amertume contre les personnes ni contre les choses, 
aimant et cultivant les lettres, entouré de sa famille et de quelques 
amis, M. le comte Beugnot est un deg représentants les plus distin- 
gués de cette généralion qui, née A.la fin du dix-huili¢me siccle, 
disparait peu 4 peu. Il avait un esprit vif, un.copur droit, une ardeur 
infatigable pour le travail, une tranquillité d'ame. que rien n‘alterait 
et qui se manifestait dans la vie privée par l'urbanité de ses meeurs, 
dans la vie publique, par la fermeté deson caractére. C’était ug de ces 
hommes consciencieux qui se posent un but a l’ayanee et qui nen 
dévient point. Il a tour 4 tour apparlenu 4 deux assemblées poli- 
tiques qui l'une et l'autre ont été emportées par la tourmente. Membre 
de la Chambre des pairs sous le gouvernement de Juillet, et de l’As 
semblée législative sous la République, il a vu tomber ces deux 
assemblées, frappées violemment, la premiére, par une émeute, la 
seconde, par une réaction en sens contraire. Il est resté calme au 
milieu de ces événements, et ne s’est jamais écarté de celle voie de 
prudence et de modération, si difficile quelquefois 4 garder, si péril- 
leuse dans les moments de trouble, et ot les sacrifices ne sont que 
trop souvent payés par l’ingratitude et les efforts par des dégouls. 

Atteint, au commencement de 1864, par un mal dont on ne soup- 
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gonna pas d'abord toute la gravité, il a pu, grace asa robuste con- 
stitution, lutter pendant prés d'un an; il a vu peu a peu décliner ses 
forces ; et pas un seul instant sa douceur, sa résignation, l’enjoue- 
ment de son esprit, la sérénité de son ame ne se sont démenties. 
Dés que se manifestérent les premiers symptémes de |l’affection 
qui devait ’emporter, il prononca lui-méme et accepta son arrét. 
Lorsque tout le monde espérait ou doutait encore autour de lui, seul 
i] n’avait ancun doute ni aucune espérance. Le 4 mars 41864, il écri- 
vait a M. Pingard, agent spécial de l'Institut, pour le prévenir que son 
intention était qu’aucun discours ne fit prononcé sur sa tombe, et 
qu’aucun de ses collégues ne fat convoqué a ses funérailles. Ce méme 
jour, il dictait ses dispositions derniéres, ses recommandations a 
ses enfants. Les écrits ont été retrouvés, a ses derniers moments, a 
Ja place méme qu'il avait indiquée en mourant. Une année de souf- 
frances, sans espoir, s est donc écoulée entre Je début et la fin de 
cette maladie. 

Pendant ce long espace de temps, toujours ferme, maitre de lui- 
méme, il s’entretenait doucement avec ses amis, satisfait de sa des- 
tinée, regardant avec une modeste assurance le sillon qu'il laissait 
aprés lui. Dans ce corps épuisé, l’esprit libre et dispos se promenait 
avec une grace charmante sur les sujets les plus divers, quelquefois 
les plus frivoles, comme les nouvelles du jour ou les préoccupations 
du lendemain, quelquefvis aussi les plus graves, soit pour le temps 
présent, soit pour l'avenir. On eu dit, que simple spectateur de sa 
mort, il assistait A ses propres souffrances. Grand et noble spectacle 
que celui d'une intelligence aux prises avec une cruelle maladie et 
demeurant intacte dans un corps de plus en plus débilité ! 

Au fond de son ceeur vivaient fortement enracinées les croyances 
chrétiennes. C’est la, c'est & cette source qu'il a trouvé le courage 
d’attendre et de voir approcher sans trouble sa derniére heare, comme 
un homme auquel la religion a appris 4 mourir. En pleine possession 
de jui-méme, il comptait paisiblement le nombre de jours et bientét 
Je nombre d’heures qui lui restaient 4 vivre, consolant, fortifiant 
ceux qui l’entouraient; et son dme presque dégagée de la terre, 
animée par de saintes croyances, entrevoyant un meilleur avenir, 
se détachait, séchappait peu & peu sans que rien trahit l’effort su- 
préme d'une vie épuisée. Le 15 mars 1865 il n’était plus. 

Ainsi s'est achevée l'existence de M. le comte Bengnot. Une belle 
fin est presque toujours le couronnement et la récompense d'une 
belle vie. Celui qui, dans une si longue épreuve, a pu montrer une 
telle fermeté, & coup sir, dans le cours de sa carriére, dans l’ac- 
complissement de ses devoirs publics et privés, n'a pas di man- 
quer de courage. Celui qui, arrivé 4 ce moment ou les illusions 
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s’effacent, les passions se taisent, les vanités s’évanouissent, aprés 
les traverses et les peines auxquelles personne n échappe, s'est re- 
posé avec confiance dans le sein et dans la miséricorde de Dieu, et a 
souffert sans murmure, sans daigner méme lutter avec la mort, 
celui-la doit avoir porté le poids de Ja vie avec quelque droiture, 
quelque énergie, quelque honneur. En remontant le cours d'une 
telle existence, on doit trouver plus d'un exemple bon a suivre. 
C'est pourquoi j’essaye aujourd’ hui de rassembler mes souvenirs, 
derniers liens qui restent, quand tous les autres se brisent, entre 
ceux qui demeurent et ceux qui ne sont plus. J'entreprends cette 
tache, beaucoup moins pour rendre un public hommage d’affection 
et de respect & une mémoire honorée ; beaucoup moins pour offrir 
4 des douleurs trop légitimes la faib!e et stérile satisfaction de 
louanges que M. le comte Beugnot n’aimait pas et ne rechercha 
jamais; quc pour montrer aux généralions qui s’élévent et qui auront 
aussi leurs jours mauvais, comment un homme de bien, aux prises 
avec les difficultés de la vie, se comporte et acquiert des titres du- 
rables a l’estime publique. 

Auguste-Arthur Beugnot est né 4 Bar-sur-Aube, le 48 mars 1797. 
Il était fils de l'ancien ministre de la Restauration, qui, en 41845, 
prit une part si considérable au rétablissement de la maison de 
Bourbon, et qui, dans des Mémoires curieux dont des fragments ont 
été publiés, a raconté l'histoire des premiéres années du régne de 
Louis XVIII. 

Comme son pére, Auguste-Arthur Beugnot était un causeur incom- 
parable. On peut dire que, pendant plus de quarante ans, il a été, 
soit dans le monde, soit au sein des Assemblées, un des plus bril- 
lants et un des derniers représentants de cet esprit que l'on nom- 
mait autrefois l’esprit francais, esprit charmant qui sait revélir de 
formes légéres et vives les idées les plus sérieuses el les plus sensécs, 
et qui s’attache a plaire en instruisant. Il joignait 4 une grande va- 
riété de connaissances l'art heureux de cacher |’étendue de son éru- 
dition sous l’agrément d’une conversation fine, aimable et piquante. 
{1 se permettait méme dinnocentes railleries, mais sans blesser 
jamais personne. Ses mours étaient sociables et douccs. Homme 
sérieux, homme de labeur, il savait élre homme du monde et méme 
homme de plaisir. 

Chose singuliére! les facullés de cet esprit brillant sc portérent, 
par une vocation que |’on n’aurait pas pu soupconner, vers les études 
ausléres qui ont pour but de chercher, dans de vieux manuscrits 
ou dans des monuments anciens les verités qui doivent servir de 
fondements 4 Vhistoire et détruire les erreurs accréditécs. 

I] imprima, dés 4824, a l’age de vinglt-quatre ans, un ouvrage sur 
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les Instelutions de saint Louis, sujet qui avait été mis au concours par 
I’ Académie des inscriptions et belles-lettres. Il obtint le premier prix, 
qui fut partagé par l'Institut entre lui et M. Mignet, alors avocat a 
Aix, et appelé depuis 4 une si juste et 4 une si grande célébrité. 
En lisant le mémoire plein d'originalité et d’érudition présenté a 
l' Académie par M. Beugnot, on se trouve trausporté tout d'un coup 
au milieu du treiziéme siécle. L’'auteur nous explique, dans un 
style facile et clair, Vorigine de la féodalité, ses accroissements 
jusqu’a Hugues Capet, son affuiblissement sous Louis le Gros par 
suite de l'affranchissement des communes. Vient ensuite la pein- 
ture de la sociélé sous saint Louis, ]’examen des fautes de ce grand 
roi, telles que les croisades en Egypte, les cessions de territoire 
faites 4 Henri IJI, roi d’Angleterre. Enfin les célébres Institutions 
sont exposées, analysées et disculées. Cette partic du travail exigeait 
de patientes recherches ; il fallait meltre en lumiére non-seulement 
les ordonnances relatives au gouvernement politique, aux rapports 
de |'Etat avec I’Eglise, mais encore les réglements concernant |’in- 
dustrie, l’agriculture, le commerce, la monnaie. Le savant qui re- 
monte. des époques si reculées de l ‘histoire ressemble au navigateur 
qui explore des contrées inconnues et marche & la découverte de 
mondes lointains; il lui faut du courage, de la sagacité et une lon- 
gue patience. 

Deux ans aprés les Institutions de saint Louis, en 1825, M. Beu- 
gnot publia un volume sur /’ Etat civil, le commerce et Ia littérature 
des Juifs en France, en Espagne et en Italie pendant le moyen dge, 
sujet également mis au concours par |’ Académie des inscriptions et 
belles-lettres. I] avait fouillé dans de vieilles annales que l'on peut 
appeler avec raison les archives de )’intolérance, pour montrer sous 
quel régime vivaient les Isracliles & cette époque. On est confondu 
d’étonnement quand on parcourt avec l'auteur ces ordonnances bar- 
bares qui proscrivaient une nation en masse, ces condamnations 
injusles qui Ja frappaient, les malheurs, enfin, et les haines sous 
lesquelles elle était accablée. Historien fidéle et juge équitable, 
M. Beugnat ne pouvait passer sous silence les faits constatant l’op- 
pression sous laquelle elle avait gémi et les services qu’elle avait 
rendus aux sciences et au commerce, mais il ne dissimulait pas non 
plus les torts de cette nation et les reproches qu'elle a justement 
encourus lorsqu'une longue persécution eut tari en elle la source 
des vertus. Son jugement a été ratifié par l’Académie, qui a couronné 
cette ceuvre. 

En 1828, il publia un troisiéme ouvrage sur les Cérémonies sym- 
boliques usitées dans TF ancienne jurisprudence frangaise. Plusieurs sa- 
vants allemands avaient expliqué les cérémonies symboliques usitées 
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dans l’ancienne jurisprudence germanique. M. Beagnot entreprit de 
faire pour ka France ce qu’Hoffman, Hantzel et Dumge avaient fait 
pour leur pays. De nombreuses citations, d’immenses recherches, 
un art infini pour mettre dans leur jour les choses les plus abstraites, 
permettent, méme aux moins érudits, de comprendre et de suivre le 
but et la pensée de l'auteur; mais on s’étonne, 4 chaque page, qu'un 
esprit aussi vif que le sien ait pu s’attacher, se complaire dans de 
pareilles études. 

Nous ne dirons rien d'un mémoire sur les Banques publiques et les 
préts sur gages, publié en 1829, st ce n’est que, tout en suivant cette 
carriére de publiciste et dérudit, M. Beugnot ne négligeait pas les 
devoirs professionnels que, comme dvocat, il avait 4 remplir. Il plai- 
dait souvent, et notamment dans des proces politiques, comme la 
conspiration de Béfort, en 1823, ot: il fut assez heureux pour faire 
acquitter son client. 

Voila assurément une jeunesse s{udieusement remplie. La récom- 
pense ne se fit pas attendre. En 1852, a l'age de trente-cing ans, 
M. Beugnot fut appele, par le choix de I'Académie des inscriptions 
et belies-lettres, a prendr® place au sein de ]'Institut. On imagine 
aisément avec quelle ardeur il va désormais poursuivre la carriére 
oti il avait si bien débuté, et continuer des recherches qui n’étaient 
plus pour lui seulement un plaisir, mais aussi un deveir. 

En 1835, il fit paraitre deux volumes intitulés: Histoire de la des- 
truction du paganisme en Oceident. Quelques années auparavant, 
VAcadémie avait mis au concours le sujet suivant: Tracer U'histotre 
du décroissement et de la destruction du paganisme en Oceident 
partir de Constantin. — M. Beugnot avait obtenu le prix. Il étendit 
ses études et embrassa, dans les deux volumes qui parurenten 4835, 
Vhistoire de l'empire romain depuis Constantin jusqu’a Théodose et 
méme jusqu’au huiliéme siécle, époque contemporaine de Charle- 
magne, dont le régne sert de démarcation entre la’ société ancrenne 
et la société moderne. Celte histoire a été écrite avec le talent et le 
soin que comporte un si grand sujet : la révolution religieuse opérée 
dans le monde par le christianisme. L’auteur s’est hivré aux recher- 
ches les plus laberieuses et a su se faire: pardonner son érudition 
par l’élégance soutenue de sonstyle.: 

En 4834, l’Académie avait décidé qu’elle publierait un recuell des 
historiens des croisades. Béja, une semblable collection avait été 
faite en 1641, et était connue sous le titre de Gesta Dei per Francos. 
Elle avait paru sous les auspices de Francois Pithou, mai elle était 
incemplite. L'Académie considéra comme’ un devoir de’ recueillir 
rhéritage que lui avait légué Villustre congrégation des bérédictins, 
et elle chargea M. Beugnot de collationner les documents taissés par 
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les ages passés sur cette guerre célébre portée par |’ Europe chré- 
tienne en Asie. Ce recueil, le plus nche de tous ceux qui existent, se 
compose de chroniques, de lois, de chartes, de piéces fort diverses. 
Les Assises de Jérusalem forment la partie capitale de ces chartes. 

Empruntées & un manuscrit vénitien, elles conliennent un code 
complet de lois et de décisions, recueillies au onziéme et au dou- 
ziéme siécle, par ordre de Godefroy d’abord, et révisées depuis en 1568. 
Qn ne posséde que celte derni¢re rédaction des assises, monument 
remarquable de la législation féodale importée par les croisés fran- 
¢ais dans Je gouvernement qu'ils avaient fondé en Palestine. 

Le travail crilique, c’est-a-dire la révision de ces manuscrits, confié 
aM. Beugnot, se produit sous forme de notes et de cilalions nom- 
breuses qui accompagnent la publication de cet important recueil. Le 
premier volume parut en 4840; le deuxiéme, qui fut imprimé en 
4843, contenait, entre autres documents, ceux relatifs au droit cou- 
tumier des bourgeois d Orient, a la jurisprudence d'outre-mer et ua 
fragment considérable du carlulaixe du Saint-Sépulere, conservé aur 
jourd hui dans la bibliothéque du Vatican. 

La science historique est encore redevable 4 M. Beugnot d’un 
ouvrage, non moins inléressant, connu sous le nom des Olims. 
En 1839, il avait été chargé par le ministre de l'instruction publique, 
M. Cousin, de diriger la publication des arréts du parlement de 
Paris contenus dans neuf mille huit cent cinquante volumes en- 
tassés, enfouis dans les archives du royaume. De 4840 4 1848, trois 
volumes in-4° de cette collection parurent. Ils renfermaient les arréts 
rendus depuis saint Louis jusqu’a Philippe le Long; c'est cette col- 
lection qui est connue sous la dénomination des Qlims. Elle porte 
témoignage, en quelque sorte jour par jour, des progrés que faisait 
alors au sein de la sociéié francaise Fesprit de justice et d’ordre. 
il n’est pas de tableau plus vrai, plus animé, plus vivant des mceurs 
du moyen dge, que ce recueil d’actes dérobés 4 la poussiére et ot 
viennent se peindre nos ancétres, tels qu is étaient au douziéme et 
au treiziéme siécle. 

: Obligés de nous restreindre, nous ne pouvons que mientionner 
d’autres ouvrages sur lesquels nous voudrions nous élendre, tels que 
1° les Coutumes de Beauvoiste, publiées en 1842, deux volumes pré- 
cédés d'une notice stir Philippe de Beaumanoir, qui font partie des 
publications de la société de Phistoire de France; 

2° Un mémoire sur la spoliation des biens du clergé attribude & 
Charles Martel, ob M. le comte Beugnot cherche & prouver que 
cette tradition historique, ° peur étre généralement accréditée, n'en 
n’en est pas moins fausse; mémoire lu ‘4 l’Académie le 8 sep- 
tembre 1848: 
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3° Une Vie de M. Becquey, publiée en 1852, un volume in-8°, dans 
lequel se trouve résumée I’histoire entiére de la Restauration de 1845 
4 1830; 

4° Entin trois mémoires sur l’origine et le développement des muni- 
cipalités rurales en France, publiés par le Journal des Savants. 

Dans tous ces écrits, le style, correct et sage, est tel qu'il convient 
a des travaux d’érudition. Quand l'auteur rend compte des recher- 
ches qu'il a faites, des piéces qu'il a consultées, de celles qui lui 
paraissent authentiques, on sent qu'il éprouvait une véritable 
jouissance 4 mettre en relief des documents oubliés, ceuvres 
d'autrui, et-qu'il élait aussi jaloux de la gloire des historiens fu- 
turs, qui pourraient profiler de ses découvertes, que de la sienne 
propre. 

En 1841, une nouvelle carriére s‘ouvrit pour le membre éminent 
de l' Académie des inscriptions et belles-lettres ; il fut appelé 4 la 
pairie. fl ne vit dans cet honneur que de nouveaux devoirs 4 rem- 
plir. Nous aimerions 4 le suivre au sein de cette grande assemblée ; 
a rappeler ses discours sur les questions économiques et financiéres, 
telles que les lois de douane, le code forestier, le budget, dont il fut 
rapporteur en 4843, 1844, 1845 et 1847; sur les questions mo- 
rales, telles que l’abolition de l’esclavage, la surveillance des con- 
damnés, l’organisation de l’exercice de la médecine, etc., etc. La 
flexibilité de son talent se prélait a tout, et la variété de ses connais- 
sances s étendait sur tout. Son langage était ferme et posilif, comme 
il convient 4 un homme sérieux qui débat de grands intéréts. Il n’y 
a pas de matiéres importantes 4 la discussion desquelles il n‘ait pris 
part. Mais son ceuvre principale, 4 la Chambre des pairs, et plus 
tard 4 |’Assemblée législative, fut la discussion de la loi sur la hiberté 
de l’enseignement et Ja défense des congrégations religieuses atta- 
quées en 1845 comme elles le sont encore aujourd hui. Sur ces deux 
points, personne ne peut mieux rendre justice a la mémoire de M. le 
comte Beugnot que lillustre orateur qui fut son chef et son ami, et 
qui prit lui-méme une si noble part 4 ces luttes. Il appartient 4 M. le 
comte de Montalembert, plus qu’a tout autre, de dire avec quelle 
satisfaction on brave l’'impopularité d’un réle volontatrement assumé 
pour obéir & sa conscience ; avec quelle joie on souffre pour sa cause ; 
avec quel dévouement on la sert, et par quels efforts on parvient a la 
faire triompher. Nous sommes heureux de lui laisser sur ce point 
la parole et nous devons nous borner 4 rendre compte des écrits 
politiques de M. le comte Beugnot, aprés avoir rendu compte de ses 
travaux liltéraires. Nous essayerons d’expliquer ensuite la conduite 
qwil a tenueau sein de l’Assemblée législative. 

En 1845 il fit paraitre une brochure intilulée I'Etat théoloyien, 
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qui, de nos jours n’aurait rien perdu de son intérét, ni de son 
opportunite. 

On sait que les rapports entre le pouvoir spirituel et Je pouvoir 
temporel ne sont jamais assez bien définis par les concordats pour 
prévenir tout conflit sur les questions mixtes de leur nature. En 
général, les gouvernements de France ont montré, dans ces occa- 
Sons, un esprit de sagesse et de modération qui a prévenu de dange- 
reuses ruptures. Deux souverains, Louis XIV, en 1684, & la suite de 
sa brouille avec Innocent XI au sujet de la régale; et Napoléon, 
en 1810, emporté par l'esprit de conquéte, ont suivi une voie dilfé- 
rente. L’un et l'autre ont entrepris une lutte animée contre le Saint- 
Siége, et s’en sont mal trouvés; cette lutte n’a guére réussi ni a |’un ni 
a l'autre. M. le comte Beugnot compare la conduite du clergé a ces 
deux époques. Il montre, en 1684, le clergé docile 4 l'impulsion 
royale jusqu’au jour cependant oti des scrupules de conscience com- 
mencérent & s éveiller dans son sein, et ott les quatre articles de la 
fameuse déclaralion de 1682, déja votés, se transformérent en une 
simple consultation canonique sans force obligatoire. I! montre, 
en 1841, au Jendemain de la Révolution, en face d'un souverain 
dont lépée faisait trembler le monde, quand le Pape était em- 
prisonné 4 Savone et ses Etats placés sous la domination fran- 
caise, le clergé, consulté sur l’institution des évéques en dehors et 
indépendamment de la papauteé, résislant 4 la volonté impériale, se 
déclarant incompétent et bravant le ressentiment de celui qui élait 
maitre de la moitié de l'Europe. Il se demande pourquoi cette 
faiblesse en 1681? Pourquoi ce rare exemple de fermeté en 1811? 
I! en recherche la cause et croit la trouver dans les allaques mémes 
dont la religion avait été l'objet pendant et depuis la révolution 
de 1791. Pour se défendre, on sentait le besoin de se serrer autour du 
représentant du principe de l’unité, et de suivre le conseil que don- 
nait Bossuet dans le fameux sermon qui se termine par ces mots: 
« Tremblez &l’ombre méme d'une division. » Voila pourquoi, dans 
cette lutle mémorable entre la force et le droit, les entreprises de 
la force échouérent; voila comment le pape captif et languissant a 
Savone l’emporta sur le conquérant dont la volonté faisait loi par- 
tout. 

Aprés avoir rappelé ces faits, M. le comte Beugnot s’adresse aux 
gouvernements de nos sociétés modernes, et leur demande quel 
intérét les pousse 4 prendre parti dans de telles quest:ons; pour- 
quoi ils veulent se méler des querelles qui peuvent diviser les catho- 
liques se faire gallican ou ultramontain; et commander aux conscien- 
ces ? Il ne comprend pas un Etat théologien, docteur, canonisle ; il 
he voit pas ce qu’un pouvoir laique peut gagner de force, de consi- 
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dération ‘(et il voit clairement ce qu'il peut y perdre), & sortir de son 
rdle et 4 se faire juge et arbitre en pareille matiére. 

Les inquiétudes et les préventions répandues dans le public a 
Yégard des congrégations religieuses, et notamment a l’égard de la 
congrégation des jésuites, ‘ne I'élonnent pas moins. Il avait vu com- 
mencer la lutte engagée contre cet ordre célébre sous la Restan- 
ration: il savait comment, pourquoi cette lutte avait été suscilée et 
il a raconté spirituelloment dans une note manuscrite dont nous 
extrairons le passage suivant: 

« Sous le régne ‘de 1a Terreur, dit-il, mon pére avait rencontré 
« dans la prison de la Force, te conventionnel Charles Bailleul, l'un 
« des soixante-seize députés qui furent arrétés 4 la sutic du 34 mai 
« pour avoir signé une protestation contre la proscription des 
« Girondins, Comme: ib avait de l’esprit et un‘grand fonds de bonne 
« humeur, mon pére avait contracté avec lui, sous les auspices du 
« malheur,; une de ces relations qui ne se rompent pas. Sous la Res- 
« tauration, Bailleul fut un des fondateurs da Constitutionnel, et il ne 
« contribua pas peu a diriger ce journal dans les voies qu‘th suivait 
« alors. Les royalistes répétant sans cesse que le tréne devait s'ap- 
« puyer sur laulel, les libéraux en avait conclu qu'il fallait s‘atta- 
« quer a l’autel pour ébranler le tréne. De 1a cette croisade qui 
« commenca par des attaques contre les principes mémes de la 
« religion; de 1&4 aussi, ces condamnations qui frappérent les jour- 
« naux, et en particulier, le Constitutionnel, le plus répandu de 
a tous. 

« Bailleul venait souvent gémir prés de mon pére de la tyrannie 
« qui opprimait son parti, ainsi que de la servilité des tribunaux. 
« Mon pére le consolait de son mieux et le plaisantait parfois sur des 
« infortunes qui augmentaient la popularité et les profits de son jour- 
«nal. fi lui tint ua jour, en ma présence, ce langage : — Toi, ton 
« partiet fon journal, vous n’étes que des imbéciles ; vous n’osez pas 
« vous en prendre directement aux Bourbons, et parce que vous 
« savez que le clergé leur est favorable, vous attaquez chaque matin 
«la religion, ses idées, ses:dogmes, son influence légitime, et vous 
« révoltez par la mille consciences, mille sentiments vénérables aux- 
« quels tout gouvernement doit appui. La mode de l’incrédulité est 
« passée ; la Révolution nous en a guérie. Change tes batteries ; ce 
« n’est pas la religion qu'il faut combattre, mais l’influence politique 
« que certaines corporations ou certains membres du clergé peu- 
« vent exercer. Si tu veux réussir, prends pour point de mire ‘es. 
« jésuites qui, dit-on, possédent dé} en France plusieurs ‘établisse- 
a ments d’éducation, fondent des congrégations, font des missions 
« dans les départements. Leslois leur sont contraires ; les tribunaux, 
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« en sévissant contre eux, croiront se montrer les fidéles héritiers 
« des parlements; et comme le gouvernement résistera, vous lui fe- 
« rez sur ce terrain une guerre ot tous les avantages seront de votre 
« cété. Va de ce pas, mon cher Bailleul, sur le quai et achéles-y, ce 
« qui ne te cottera pas cher, un tas de vieux livres qui y sont exposés 
« depuis deux siécles, et ot sont développés tous les crimes et les 
« méfaits de la Société de Jésus. Lis ou fais lire ce fatras, imprime 
a tout cela dans les colonnes de ton journal; ce sera de bonne 
« guerre. » 

« Bailleul objecta qu’on ne pourrait fixer l’attention du public sur 
« des débats théologiques; que le parti libéral était incrédule et 
« hausserait les épaules s'il voyait soulever de telles questions, Néan- 
« moins il en. référa & ses collaborateurs, MM. Jay, Arnault, de Jouy 
« et Etienne. 

« Je le vis revenir a quelques jours de la; il avait soumis ce projet 
« a ses collégues ; ils l'avaient trouvé excellent; ils avaient lous reconnu 
« le doigt.de Dieu dans cette affaire. On s’élait mis immédiatement a 
« Voeuvre. . 

« C’est ainsi que fut entreprise cette fameuse lutte contre la con- 
« grégation des jésuites qui défraya, pendant les dix derniéres années 
« de la Restauration, la haine de ses adversaires, et qui, en accumu- 
« lant des préventions de toutes sortes contre le malheureux roi 
a Charles X, le poussa 4 une tentative téméraire el impuissante ou 
« il succomba. ». 

Voila comment une plaisanteric a pu devenir, assurément contre le 
gré et la volonté de celui qui se l'était permise, qui la regretta et en 
désavoua plus tard les eonséquences, une arme terrible sous laquelle 
succomba momentanément ua ordre religieux, objet de violentes et 
injusies attaques; voila comment, pour atleindre le gouvernement 
auquel on n‘osait pas s‘en prendre, on fut amené a raviver des pré- 
ventions, des passions qui dermaient refroidies depuis un siécle, et 
qui, réveillées a cette époque, durent encore. Voila comment, enfin, 
M. le comte Beugnot a.été amené, longtemps aprés, en 1845, a prendre 
parti pour les jésuites, avec éclat, dans le sein de la Chambre des pairs, 
ef. 4 accepter le rdle de médiateur qu'il eut alors 4 remplir entre le 
gouvernement et la célébre congrégation parfaitement innecente de 
tout le mal qu’on lui avait impulé. ; 

Si M. Je oomie Beugnot n’aimait pas que }'Etat se fit théologien, 11 
n’aimait pas davantage que |’ Etat se fit instituteur de la jeunesse. Il 
voulait la liherlé de lenseignement, .et dans de nombreux écrils il 
en a dit haulement les motifs. N'ésait-il pas étrange, en effet, que, 
dans un pays libre, on refusdt 4 des hommes éminemment instruits 
et respectables la faculté a laquelle leurs lumiéres leur donnaient 
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droit, de former la jeunesse? Ne devait-on pas s’applaudir, si l’on 
voyait l'enseignement devenir meilleur, et les générations futures, 
élevées & cette grande école de respect que l'on nomme la religion? 
Ces doctrines, développées par M. le comte Beugnot, combattues d’a- 
bord, finirent par triompher aprés la révolution de février. La loi du 
15 mars 1830 renversa le monopole de |'Etat et conféra & tout citoyen 
le droit de distribuer Yenseignement & tous les degrés. Mais cette ré- 
forme aurait eu besoin du temps pour produire les heureux résultats 
qu’on en espérait ; le temps lui a manqué; dés 1852, une loi nouvelle 
a modifié profondément les mesures consacrtes par la loi de 1850. 

Cependant, au ‘milieu de ces discussions, la royauté de Juillet avait 
succombé, entrafnant dans sa chute les principes sows lesquels la 
France avait vécu, s’était abritée, et avait grandi depuis trente années. 
Une misérable émeate, terminée sans combat, avait renversé he 
tréne; et la villede Paris avait imposé une fois de plus aux provinees, 
comme la vieille Rome 4 la Gaule, les délégués dé son gouvernement. 
Il ne s‘agissait plus de discuter les lois ou ia marehe de la politique et 
des affaires; il s’agissait de dompter les factions et de les réduire a 
Vimpuissance. 

Au milieu du désordre qui suivit la révolution de Février et de l’é- 
branlement causé dans tous les esprits par une commotion si violente, 
on avait vu reparaltre, on ne doit pas s’en étonner, tes vieilles er- 
reurs économiques et politiques qui ont le triste privilége d’exciter 
les passions, les convoilises et qui, & toutes les époques, ont trouvé 
pour les préconiser, des esprits malades ou pervers. On ne cessait 
de représenter, 4 cette époque, la société comme incapable de se 
défendre; ses princrpes étaient condamnés; on annongait hautement 
le triomphe des doctrines nouvelles; on déclarait vaine toute résis- 
tance. Tactique ordinaire des partis qui, par ce moyen, essayent 
d’alarmer les timides et d'entrainer les incertains. 

Il était bien temps que les hommes éclairés se missent & l’ceuvre 
pour empécher la masse indécise des ciloyens d'étre une fois de plus 
dupe et victime de sa crédulilé. .M. le comte Beugnot, aprés avoir dé- 
fendu l’ordre 4 Paris, en juin, le fusil 4 la main, prit la plume, et dans 
un premier écrit, intitulé des Doctrines antisociales, repoussa les so- 
phismes des communistes, des fouriéristes, des socialistes, qui in- 
sultaient, a l’envi les uns des autres leur patrie commune, la France, 
cet antique foyer delumiéres et de nobles pensées. Aprés avoirrépondu 
4 ces tristes théories, ce qui était facile, il rechercha les causes de nos 
trop fréquentes révolutions et les remédes au mal qui nous travaille, 
ce qui élait une {Ache moins commode. Dans un second écrit, inti- 
tulé : Avis aur honnétes gens sur leurs erreurs et leurs devoirs, 11 ex- 
posa tout au long sa pensée. 
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il commence. par déclarer, dans cet écrit, qu’on ne peut pas laisser 
subsister, au sein des grandes villes, des ferments de haine entre ceux 
qui possédent et ceux qui ne possédent pas sans courir les plus grands 
périls. En voyant la division, la mollesse des classes éclairées, l’éner- 
gic, l'union des classes salariées, il regarde la défaite des premieres, si- 
non comme probable, au moins comme possible, dans un avenir plus 
ou moins éloigné. Une fois la bataille gagnée a Paris, il ne doute pas 
que la province, courbée comme elle lest sous le joug de la capitale 
grace a la centralisation, ne se soumette immédiatement. N’est-ce pas, 
en effet, ce qui est toujours arrivé? Sur qui pése, en définilive, la res- 
ponsabilité.de toutes nos révolutions? Qui, sous la monarchie tem- 
pérée, a demandé et voulu la monarchie démocratique? Qui, sous la 
monarchie démocratique, a demandé et voulu la république? Qui, sous 
la république, a demandé et voulu la révolution sociale? Ce n'est pas 
la province assurément; c'est Paris, qui ne sait méme pas respecter 
les pouvoirs élevés de ses mains. 

M. le comte Beugnot, témoin de tant d’événements, autorisé 4 en 
conclure que la domination de Paris sur la France étail absolue, ajoute 
que, dans une nation comme la nétre, démocratiquement consti- 
tuée, o le gouvernement appartient 4 la multitude, les grandes 
agglomérations obéissent souvent 4 des mouvements impossibles a 
prévoir et 4 comprimer ; qu’elles sont un danger et ont besoin d’un 
contre-poids. I] trouve ce contre-poids dans l’esprit plus sage et plus 
calme des populations rurales, lesquelles, éparses sur la surface du 
terriloire, sont défendues, par leur dispersion méme, contre de pareils 
entrainements. Balancer de cette facon les instincts mobiles et pas- 
sionnés des populations urbaines est, 4 son avis, le seul moyen de 
sorlir du détestable systéme qui a fait dépendre si souvent les destt- 
nées de toute la France d'une surprise heureuse ou malheureuse, d'un 
coup de main exécuté dans un sens ou dans J’autre a Paris. 

Avec Ja centralisation, le sort de nos institutions reste & la merci 
d’une poignée d’'hommes. Si, au contraire, la province avait une vie 
gui lui fat propre, si elle retenait, par le double attrait de devoirs a 
remplir et d’attributions 4 exercer, les individus qui aujourd'hui con- 
vergent vers la capilale, l’exislence de la France entiére ne pourrait 
plus étre jouée sur un coup de dé. 

M. le comte Beugnot ne s’en tient pas la. Il examine les causes 
qui ont contribué a I’affaissement des caractéres, 4 la corruption des 
esprils, 4 Ja mollesse des convictions, et il en indique les remédes, 
soit dans une éducalion meilleure donnée a la jeunesse, soit dans un 
respect plus profond imprimé aux générations pour les croyances relli- 
gicuses, sans lesquelles aucune sociélé ne subsiste. Il cite ace propos 
le passage suivant de Machiavel: « Les princes ou les républiques qui 
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« veulent se maintenir a l’abri de la corruption doivent, sur toutes 
« choses, conserver dans sa pureté la religion, ses cérémonies, et en- 
« tretenir le respect dd a leur sainteté, parce qu’il n’y a pas de signe 
« plus assuré de Ja ruine d'un Etat que le mépris du culte divin. » 

Enfin, il discute le principe méme du suffrage universel, préconisé de 
nos jours comme la meilileure base de tout gouvernement. Il ne craint 
pas de dire que l'application de ce principe aménera nécessairement, 
tour a tour, Ja dictature d’un seul ou la dictature d’une assemblée; 
mais non la liberté, que le peuple ne comprend pas et qu’il n’aime 
pas au fond. La fragilité des pouvoirs institués en 1848, linanité des 
efforts tentés pendant les deux régnes précédents pour assurer 4 la 
France le bienfait des libertés publiques, lui faisaient craindre que, 
par lassitude et par dégout, on ne se précipitat br usquement dans 
les bras d'un mailre, auquel on donnerait un pouvoir sans limite, 
pour obtenir en échange le repos dont on avait besoin et qu'on ne 
trouvail pas ailleurs. Sous cette préoccupation, M. le comte Beugnot 
écrivait ce passage remarquable : « Qu’on ne se le dissimule pas, 
« nous sommes entrainés par le flot des événements, plus rapide- 
« ment gue nous ne le croyons, vers un but qu’il est facile d'aper- 
« cevoir. On prétend que la dictature, si elle se fait, ne pourra pas 
« étre autre chose qu'un expédient momentané. Gardons-nous d'une 
« telle confiance. Quand une nation a expérimenté toutes les formes 
« de gouvernement connues sans se fixer sur aucune, elle en arrive 
«a se dégouter des meilleures institutions et des plus sages lois, a 
« douter d'elle-méme, et par suite 4 abdiquer. Le pouvoir absolu 
« qui s’élablit alors est toujours d’un maniement facile et d'une 
« longue durée. L’Europe est en train de se remettre de la violente 
« secousse que la Révolution lui a causée. Le pouvoir se redresse 
« partout, d’autant plus fort qu'il a pu résistera un plus rude assaut. 
«Il est probable que nous verrons prochainement, en France, 
« quelque chose d’analogue 4 ce qu'on yaw dans les premiéres 
« années de'ce siécle. » 

M. le comte Beugnot ne voulait ni du'triomphe momentané du 
partirévolutionnaire qu'il considérait comme possible, ni du triomphe 
d’un pouvoir dictatorial qu’il considérait comme probable. Et comme 
il attribuait aux manifestations du suffrage universel l'un ou 
l'autre de ces deux résultats, if ne cachait pas son effroi de voir la 
France tenter une pareille expérience; et son regret de compter, 
méme parmi ses amis, des hommes assez aveugles, les uns pour 
applaudir & cette tentative, les autres pour s'y résigner, en disant 
qu'aprés tout, l’appel fait aux volontés individuelles était peut- 
étre, malgré l'instabilité et les égarements de l’opinion, fe moins 
mauvais principe de gouvernement auquel on put recourir quand 
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on avait usé tous les autres. Comme si, dit M. le comte Beugnot, 
l’effet inévitable d'un pareil principe n’était pas de donner libre 
carriére aux passions, aux sentiments envieux, aux caprices des 
imaginations, aux folles espérances, et de rendre par la toute autorité 
instable; d'élever des pouvoirs pour les renverser, et de détruire ce 
sentiment de respect sans lequel aucun gouvernement ne peut vivre 
et n’a jamais vécu | 

Il concluait en demandant que l'on poursuivit tout ‘A la fois une 
réforme morale qui avait besoin d’étre conduite avec persévérance 
et avec fermeté, et une réforme politique, la plus grave de toutes, 
puisqu’elle devait porter sur le principe méme de la constitution. 
Autrement, il déclarait, qu’aprés tant d’espérances déques, de ten- 
tatives avortées, de défis jetés a la raison, rien n’arréterait plus désor- 
mais le cours de ce torrent qui emporte depuis soixante ans tous 
les obstacles 4 l'aide desquels on cherche vainement a Jui barrer 
passage. 

Cependant, en 1849, le suffrage universel avait démenti ces tristes 
prévisions. Dans des élections générales ot l'universalité des citoyens 
avait pris part au scrutin, ou chacun avait pu librement, sans pres- 
sion d’aucune nature, manifester sa volonté, la France, pour sortir 
du chaos dans lequel Ja révolution de 1848 )’avait jetée, avait appelé 
a siéger dans l’Assemblée léyislalive, sans distinction de parti, les 
hommes les plus dévoués aux intéréts conservateurs, par leurs situa- 
tions, ou par leurs principes. Tant il est vrai que, grace a la légé- 
reté de notre caractére national, on n'est jamais en France plus 
prés de la soumission que le lendemain:d’une révolte! Tant il est 
vral que, grace a la pression des intéréts alarmés, on n'est jamais 
plus prés de retrouver Ja sécurité, qu’au moment méme ou elle 
semble le plus complétement perdue! 

Dans ces élections, M. le comte Beugnot avait été nommeé repreé- 
sentant du département de la Haute-Marne. Il avait regu pour mandat 
de soutenir le pouvoir existant, de vivre en bonne harmonie avec 1ui, 
et de tacher de consolider, par de communs efforts, les fondements 
de la société ébranlée. Beaucoup d’ hommes, ceux mémes qui déplo- 
raient Je plus la forme de gouvernement donnée a la France a cette 
époque, tcavaillérent 4 laffermissement de la Bépublique pour es- 
sayer de conjurer les .périls dont on était de toutes parts menacé. 

Sans se méler 4 aucun parti, sans avoir aucun souci de popularité 
ni de faveur, M. le comte Beugnot, n’écoutant absolument que sa 
conscience, signa de son nom tous les actes par lesquels la majorité 
essaya de consolider le pouvoir et de tirer des formes républicaines 
alors existantes tout le bien qu'on pouvait en atteadre, et déviter 
teut le mal qu’on pouvait en redouter. 
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It vota l’expédition de Rome, pour rendre au représentant le plus 
élevé de l'ordre moral en ce monde, le pouvoir dont une révolution 
sanglante l’avait dépouillé. 

I] vota la loi du 54 mai, présentée le lendemain des élections de 
Paris, au milieu de l’effervescence des esprits, lorsque les factions 
grondaient et couraient aux armes. Les factions furent vaincues par 
la loi plus que par la force. Une derniére et ridicule tentative din- 
surrection avorta et prouva désormais leur impuissance. 

A partir de ce moment, la minorité jusque-la si bruyante et si tu- 
multueuse s’apaisa, laissant le champ libre aux divergences d’opi- 
nions qui existaient au sein de la majorité. A part quelques sym- 
plomes isolés, quelques provocations, rien ne trahit plus au dehors la 
violence des sentiments qui agitaient les masses au dedans. On pou- 
vait croire les mauvais jours passés. Beaucoup sy trompérent ; le 
travail reprenait quelque essor, la sécurité renaissait, ordre matt- 
riel était rétabli. 

M. le comte Beugnot ne s’y trompa pas. Il était loin de croire ta 
cause de l’ordre gagnée par cela seul qu'on ne voyait plus l'insurrec- 
tion promener son hideux drapeau sur les places publiques. Les pas- 
sions étaient & ses yeux plutét comprimées qu apaisées,.et quand 
elles éclateraient il s’attendait & ce que leur explosion fat d’autant 
plus redoutable, que la contrainte aurait été de plus longue durée. 
L’ordre moral n’était pas 4 vrai dire rétabli. Les haines des ouvriers 
contre les maitres, des pauvres contre les riches, ces tristes fruits 
de la révolution de 1848, n’étaient pas éteintes. La bataille était 
toujours possible ; elle n’était qu’ajournée. 

De pareilles appréhensions s’expliquent chez des hommes qui 
venaient de voir un gouvernement appuyé sur une armée consi- 
dérable, sur l’acquiescement de la nation, sur dix-huit ans de pros- 
périté, renversé, en une leure, par quelques bandes de factieux, 
sans munitions, sans fusils, sans chefs. A la vérilé, ce gouvernement 
n’avait pas voulu se défendre. Mais, au lendemain d'une telle com- 
motion, il fallait évidemment beaucoup de temps, de prudence, de 
modération, pour rétablir l'ordre dans les esprits, dans les idées; el 
surtout il étail nécessaire que les honnétes gens restassent unis. Le 
premier devoir était de ne pas se diviser, de ne pas suivre une poli- 
tique particuliére selon les tendances et les godts de chacun. 

M. le comte Beugnot était résolu, pour son compte, a ne pas coni- 
mef{tre cette faute, et il ne la commit pas. Maintenir la bonne har- 
monie le plus longtemps possible entre la Chambre et le président; 
étre ferme dans l'exercice de l'autorité confice aux mains de I'un et 
de l’aulre; évifer Iles questions qui pouvaient amener des conflits, 
chercher celles qui pouvaient rapprocher; telle fut sa politique. 
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La révision de la constitution, par les voies de droit, était un excel- 
lent terrain sur lequel les deux velontés divergentes devaient et pou- 
vaient se rencontrer honorablement. La constitetion de 4848 était 
mauvaise et reconnue-mauvaise par tout te monde, par ceux méme 
qui l’avaient faite. On a-lit avec raison qu’elle-était trep menarchique 
pour un Etat.républieain, ‘comme la charte de 4830 était trop répu- 
blicaine.pour un Etat monarchique. Elle donnait 4 la France un chef 
revétu d'un pouvoir immense, tenant l'armée et l’'administration-dans 
Sa main, .pour lequel vouloir, ordeaner, dire obéi; était l’affaire d'un 
instant, et en méme. temps elle paralysait l’exercice du pouvoir 
qu’elle avait conféré; comme si elle avait eu pour objet de faire 
naitre et éclater des conflits. M. le comte Beugnot s'associa aux divers 
votes par lesquels la révision de la constitution fut demandée; mais 
la majorité légale nécessaire 4 cette ulile réforme n’ayant pas ete 
obtenue, il fallut demeuren dans la situation ot l’on était. 

La loi du 31 mai avait été aussi l’ceuvre commune du gouverne- 
ment et de l’Assemblée. Y toucher dprés l'avoir faite: était affaiblir la 
confiance de.la société-dans l'énergie de:ses représentants. On avait 
trop dénoncé cette loi camme un attentat, pour qu’on put la réviser. 
Aussi lorsqu’en 41854 la question fut souleyée, la majorilé de 1’ Assem- 
biée législative maintint-elle sa décision; d’abord, parce que la loi 
Jui semblait utile et bonne ; ensuite, parce qu'il ne fallait pas perdre 
le terrain. gagné et parce que la question avail pris, & la suite des 
altaques dont elle avait été l’objet, le caractére d'une de ees grandes 
mesures politiques que l’on ne peut rapporter sans faiblesse. 

M. le comte Beugnot vota le maimtien de la loi du 31 mai; il lui 
semblait imprudent de faire un mouvement rétrograde sous l’exi- 
gence d'un parti qui ne dissimulait plus ses projets. On était en effet 
& la veille des élections de 1852. Le parti révolutionnaire allait 
bientdt sortir de son.inaction calculée. Il-ne pouvait laisser passer la 
crise qu'allait nécessairement ouvrir le renouvellement de tous les 
pouvoirs, sans y prendre part, sans y chercher l'occasion d’une re- 
vanche. Il s’y préparail; le pays se couvrait de comités électoraux 
qui recevaient instructions, circulaires, collectes. Ces démarches et 
le langage.des journaux annon¢aient clairement que l'on était decide 
4 agir. 

M. le comte Beugnot crut de son devoir de ne pas dévier de la ligne 
de conduite qu'il avait jusque-la suivie. Plus les circonstances deve- 
naient graves, plus il lui semblait nécessaire de ne pas se diviser, et 
d’éviter avec le gouvernement un conflit dont il étail trop facile d’ail- 
leurs de prévoir l’issue. Le seul moyen de traverser la crise dont on 
était menacé était, dans son opinion, de marcher sous un méme dra-: 
peau. Plaeé entre ‘deux périls, le danger de la révolution qui affectait 
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de regarder sen triomphe comme certain, et le danger de la dictature 
que quelques‘uns considéraient déja comme faite, il voulait éviter 
l'on ‘et autre par la seule foree des lois et de Yurion. 

Rtait-ce 14 un réve? Btait-ce l'iflusien d'un bon citoyen 7 Etait-ce 
une polituyue impossible 4 néaliser? 

Les mesures: exceptionmelles semblent, dans les moments de 
périts, le reméde le plus efficace et le meiiteuh, paree qu'il est fe 
plus hardi. Toujours alors on a une certaine tendance & ‘récourir 4 
des moyens extrémes et 4 fermer tes yeux sur leurs intorvénients. 
Ce n'est cependant pas'-en vain que l'on‘ s’écarte ‘de ‘la ‘loi; ear 
c'est ainsi que décline le sentiment ‘du droit dans un'pays qui vort 
tour a tour la force agissant en sens contreirt; et auquel on donne le 
spectacle d'un gouvernement emptoyant contre les pattis les armes 
que les partis emploient trop souvent contre ies gouvernements. Rien 
n’affaiblit davantage ‘le respect de l’ordre légat, fe'seul ordre véri- 
table, puisque Ja joi est l’autorité: supréme. L’mdifférence, en fait 
de légalté, qui en est la conséquenoce, conduit elle-méme peu a peu 
la masse des citoyens 4 s'inclmer complaisamment devant les actes 
accomplis, quels qu'ils saient, et umiquement parce que ces actes 
sont accemplis. 

Les hennétes gens doivent en prendre queldie sduci. Pour peu 
qu’ils sotent doudés de prévoyance, ils doivent reculer le plus long- 
temps possible devant de pareilles mesures, et s’en tenir & l’em- 
ploi des moyens de gouvernement, réguliers, légaux. C’est la seule 
pensée véritablement conservatrice de Tordre, de l’autorité, de 
la soviété ; la ‘seule qui-convienne aux hofiitttes antmés de T’esprit de 
justice, de raison, eanem#s de toute violence. Au moins faut-il atten- 
dre que l'on sdit attaqué, mis en péril, pour recourir 4 de tels 


partis. 

Tl était difficile asserément de ‘préveir quel serait le résuitat des 
élections de 1852. 

Au sein d’une wafion impressiommable et mobile comme la nation 
francaise, on ne sait jamais 2 T’avance quels votes peuvent sortir de 
l'urne. M. le comte Beugnot mclinait toutefois 4 penser que, dans 
l'état des esprits, & une ‘epoque si rapprochée de la révolution 
de 1848, de la bataille de juin, du mouvement électoral de 1849, te 
parti: révolutionnaire ne pourrait pas {’emporter par T effet du scrutin; 
et que, sil avait recours &{’msurrection,7! serait vaincu. Les raisons 
qa'il en dennait n¥taient pas sans vateur. 

On est tour & tour las des révolutions et: impatient d’en faire dans 
notre pays; en 1852, on en était las. La majorité des citoyens se 
refusait a suivre le mouvement rvotutionnaire ; elle !’a prouvé de la 
manire la plus évidente par son aftitude depuis le 2 décembre. 
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Maitresse de ses destinées, fort intéressée 4 l'ordre, cette majorité, le 
jour ow elle allait étre appelée 4 faire acte de souverainelé, méme 
divisée la veille, se trouverait réunie, comme elle!’avail &té dans des 
circonstances analogues, par un péril commun. Cinquante ans de 
évolutions ont assurément rendu les creyances, les convictions, les 
tendances politiques fort diverses; on est non-seulemest partagé, 
mais intelérant, quand les questions de liberté, les fonmes de gou- 
vernement -sont en jeu. Alors, i] est vrai, au lieu de vair ]' équipage 
entier, que porte le navire, réwni dans un sentiment commun, se 
tenir prét 4 la manceuvre et déployer toute sa force, toute som éner- 
gie, alors on voit trop souvent officiers, pilotes et matelols se que- 
reller. Mais quand les nuages s'amoncellent, quand le flot des pas- 
‘sions se souléve et menace d’engloutir tout ce que nous avons de 
cher, quand on s’attaque a nos familles, 4 notre religion, 4 nos pro- 
priétés, tous, tant que nous sommes, passagers de ce navire en dé- 
tresse, nous nous réunissons dans un méme effort pour empécher 
le navire de sombrer. Alors, on voit les hommes de toutes opinions, 
attentifs aux événements, préts au moindre signal, se serrer les uns 
contre les autres, opposer 4 1a vague qui monte courage et sang- 
froid ; les faiblesses de ceeur, les divisions des esprits disparaissent 
et font place 4 une atfitude ferme et résolue. 

Voila comment nous avons pu traverser de grandes crises. Voila 
ce qu’on a vu en 1830, en 1848 et ce que l'on verra toutes les fois 
que la société méme sera ébranlée. M. le comte Beugnot, calme 
comme toujours, la veille des élections de 1852, ne croyait pas né- 
cessaire de prévenir, par des mesures exceptionnelles, le péril dont 
on était menacé ; il conseillatt d’attendre, de se tenir prét 4 com- 
battre ; il avait foi dans le succés. 

‘Des malheurs, des fautes, des défiances réciproques ne per- 
mirent pas 4 cette politique sensée de réussir. Les événements du 
2 décembre éclatérent. La constitution de 1848 fut déchirée, l’As- 
semblée brisée; le président de la république devint le seul pouvoir 
constituant, la loi vivante du pays. 

M. le comte Beugnot devait-il reconnattre la dictature du prince- 
président, et accepter la plaee qui lui fut alors offerte dans 
les conseils du gouvernement? Son nom avait été inscrit, sans 
qu'il en fitt prévenu, sur une liste de cent cinquante députés 
choisis pour assister de ‘leurs limiéres le pouvoir dictatorial. M. le 
comte Beugnot demanda que son nom fat rayé de cette liste, et se 
présenta résoliment aux portes del’Assemblée pour essayer de rem- 
plir le mandat qu'il avait regu de ses eoncitoyens ; il réussit 4 péné- 
trer jusque dans la Chambre, mais 1a il fut repoussé par la force. 

Représentant de la loi, chargé de la faire, tenu de la respecter, il 
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se relira et attendit le jugement que la France allait porter sur les 
événements dont la capitale venait d’étre temoin. 

Sept millions cing cent mille suffrages consacrérent la suspension 
des libertés publiques et l’attribution des pouvoirs constituants aux 
mains du prince Louis-Napoléon. Ce vote n’étonna pas M. le comte 
Beugnot ; il l’avait prévu. La fatigue était trop grande, Jes alarmes 
avaient été trop vives ; chacun voulait sortir 4 tout prix de ces agita- 
tions. On s’en trouvait délivré. La république tombée n’inspirait au- 
cun regret; ce gouvernement s’était imposé par surprise, il périssait 
comme il était né. L’ancre, aprés une navigation tourmentée, était jetée 
dans un port ot: l’on espérait trouver abri et sécurité. L’acte du 2 dé- 
cembre, considéré en lui-méme, pouvait paraitre bon aux uns, mau- 
vais aux autres ; mais, dans tous les cas, il était accompli. Les libertés 
pouvaient en souffrir; mais, dans tous les cas, l'ordre était rétabli. On 
n’en demandait pas alors davantage. 

Sans étre surpris de ce mouvement des esprits, M. le comte Beu- 
snot ne se laissa pas entrainer par le courant de l’opinion régnante. 
Libre de tout engagement, étranger a tous les partis, il lui était as- 
surément loisible de servir le gouvernement nouveau qui réclamait 
son concours. il ne le fit pas. Pourquoi , dans des circonstances aussi 
graves, prit-il une telle détermination, lui qui venait de combattre 
l’esprit révolutionnaire dans toutes ses manifestations pendant quatre 
ans , lui qui s’était rangé parmi les membres les plus résolus, les 
plus fermes du parti conservateur? Il n'est pas indifférent pour sa 
mémoire de rechercher la cause de la conduite qu'il tint a ‘cette 
époque. 

A voir le fond des choses, et non pas seulement les besoins mo- 
mentanés d'un pays en révolution, !a constitution de 1848 et ses 
ceuvres n’avaient pas seules péri dans le naufrage qui venait 
d’emporter la république. Le principe méme de J'intervention du 
pays dans ses affaires était menacé ou tout au moins compromis. Ce 
principe n'est pas d’une application facile en France. GrAce en effet 
au travail des siécles, aux efforts réunis des rois et des révolutions, 
Yinfluence légitime des classes indépendantes de la société, des 
classes éclairées , élevées, riches, n’existe plus. Il ne reste dans 
notre pays que des individus isolés, en face d’un pouvoir centralisé, 
immense. Il y a, d'un cété, des hommes politiquement nivelés , 
égaux, sans liens, sans cohésion entre eux; et, de l'autre cOté, un 
chef, seul debout. Evidemment rien ne se préte mieux qu'une so- 
ciélé constituée de la sorte & l’absorption du gouvernement dans les 
mains d'un maftre. Rien n'est plus difficile que d’y appliquer les 
principes de 4789, en vertu desquels la nation s'appartient et par 
conséquent a le droit de savoir ce qu’on fait de sa politique et de ses 





MW. LE CONTE BEUGNOT. 861 


intéréts matériels ou moraux. La représentation nationale, telle 
qu'elle avait été organisée en 1815 et en 1830, ayant ses attributions 
définies et ses droits, avait contrdlé le pouvoir exécutif pendant trente 
ans et pesé dans les décisions prises. Pouvait-il en étre de méme a 
Yavenir? Les formes du gouvernement, qui avaient vécu jusque-la, 
condamnées, répudiées par la constitution nouvelle, étaient rem- 
placées par d’autres formes qui ne donnaient plus les mémes garan- 
ties. Il élait donc permis de craindre que l’intervention du pays dans 
ses affaires ne fat, pour quelques années du moins, plus apparente 
que réelle. Il était permis de concevoir, sinon des craintes, au moins 
des doutes 4 cet égard, non-seulement 4 cause des entrainements 
propres de tous les gouvernements, qui naturellement aiment peu & 
étre contrédlés, quand ils peuvent échapper a tout contréle, mais 
aussi et surtout par suite de |’entrainement momentané des esprits 
qui, 4 de certaines époques, subissent des réactions en sens contraire 
et abdiquent leurs droits avec le méme empressement que, dans 
d’autres temps, ils les revendiquent. 

Tout en respectant la manifestation de la volonté nationale, 
M. le comte Beugnot croyait donc que le coup d’Etat du 2 dé- 
cembre, aprés avoir enveloppé dans une méme défaite et la révolu- 
tion de février et l’Assemblée législative, inaugurait une ére nouvelle 
tendant 4 affranchir le pouvoir, sinon complétement, du moins 
presque entiérement de toute limite fixée 4 son autorité. Or, vieilli 
dans la pratique et le respect des institutions libres, aimant ces insti- 
tutions qui périssaient emportées par le courant de l'opinion, il se 
décida 4 tomber avec elles. 

La forme de souveraineté que la France venait de se donner : un 
prince tout-puissant mis a ga téte, en face du suffrage universel, 
sans contre-poids, et tout-puissant lui-méme a un jour donné, cette 
forme de gouvernement l'inquiétail, sinon pour le présent, du moins 
pour l'avenir. Il voyait, dans cette dualité des pouvoirs, la source de 
conflits d’autant plus redoutables, qu'il était plus difficile de les pré- 
venir et de les dénouer. Enfin si, par suite de ces causes, dans le 
cours mobile des événements, la fortune faisait passer un jour aux 
mains des révolutionnaires les armes forgées contre eux, il se deman- 
dait avec anxiété quel usage les révolutionnaires feraient de ces armes, 
et s'il ne leur serait pas trop facile d’abuser de si grands moyens 
d’action pour arriver a leur but en répandant partout la terreur. 

mme tous ceux dont Ja vie remonte loin dans le passé, M. le comte 
Beugnot avait d’ailleurs appris par une longue expérience et ne pou- 
vait pas avoir oublié que les gouvernements ont, aussi bien que les 
partis, leurs entrainements et leurs passions. |] avait été témoin des 
malheurs et des fautes de l’Empire et de la premicre Restauration. Il 
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_avait vu 4 l’ceuvre des hommes bien grands, bien ¢levés, que la toute- 
puissance avait enivrés. RA en avait conclu que les gouvernements 
mixtes sont les seuls compatibles avec les besoins de nos sociétés mo- 
dernes, avec les instincts de liberté et d'autorité qui les travaillent, 
avec la variété et la multiplicité des intéréts qu’elles embrassent. La 
monarchie limitée, en un mot, lui paraissait la seule forme que l’au- 
torité put revétir dans un pays comme le France, la seule qui con- 
cilidt les justes exigences de la nation avec les nécessités de la subor- 
dination légale ; il ne vovlait pas que les peuples fussent sans freia, 
mais il ne voulait pas: non plus qu’ils fussent sans drow: c’était la 
conciliation et non Pantagonisme de ees deux intéréts qu'il poursui- 
vait. Comment lui aurait-il été possible d’admettre qu'un pays, tel 
que le nétre, aprés avoir produit pendant un demi-siécle dans le 
monde, par ses idées et par ses armes, une si grande perturbation, 
aprés avoir tout ébranié en Europe, aprés avoir porté a la souverai- 
neté, telle qu’clle existait autrefois, de si rudes coups, aprés soixante- 
dix ans de luttes enfin, et d’épreuves souffertes, pit consentir 2 
abandonner des principes qui lui avatent été st chers et auxquels 
il avait fait tant de sacrifices? 

L’esprit éclairé, l’'dme élevée de M. Beugnot, repoussaient de pa- 
reilles suppositions. Il. connaissait les périls de la liberté; il avast trop 
vécu pour ne pas savoir combren de fautes se commettent en sor 
nom; mais il savait aussi que, dangereuse lorsqu’on l’abandoane 2 
elle-méme, elle est bienfaisante lorsqu’on la préserve de ses propres 
excés, en la réglant sagement; enfin il n’était pas assez ingrat pour 
oublier les services qu'elle avait rendus. Liberté de la presse, 
liberté de la tribune, liberté des Glections, limitées et régiées par 
des lois, c’était KW ce qui constitueit 4 ses yeux l’intervertion du 
pays dans ses affaires, le véritable contréle auquel teut gouverme- 
ment doit étre soumis. Il ne faut pas demander & un homme. qui 
a des convictions anciennes et profondes de les abandonaer selon 
le cours mobile des événements pour suivre l'opmiorn dans ses 
flactuations diverses. C'est tine partie de son hommeur que sa fidélté 
x de vieilles eroyances; il ne lui est pas possible d’en faire ber 
marché. Voilz pourquoi M. Beugnot n’envoya pas:'son adhéstow au: 
govtrvernement dictatorial, et ne put pas méler set applandisse- 
ments & cent de la foule. Mais trop bon citoyen, trop déveus 
& son pays pour fournir, dans des' tenyps de trouble, le moimdre pré- 
lexte & des agitations, il ne fit aucune oppositien au gouvernement 
nouveau. I} rentra purement et sintplement dans la vie privée, hev- 
reux d’y retrouver ses habitudes de travail et ne regrettant ries de 
Ja vie publique, que |’oceasion de faire quelque bien et de servir uti- 

- lement son pays. 
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Cette conduite, exempte d’engouement comme de défaillance, a pu 
étre critiquée et a eu peu d’imitateurs, il faut bien en convenir. Mais, 
de quelque facon qu’on la juge, on lui accordera du moins le mérite 
d’avoir été désintéressée ; et ce mérile est assez rare pour qu'il soit per- 
mis de le reconnaitre et de le louer. Autour des pouvoirs naissants, les 
ambitions impatientes, les cupidités ne manquent point; elles sont ha- 
biles 4 se déguiser, 4 se couvrir du masque de l’intérét public. Ceux 
qui descendent d'unesituation élevée et se condamnent volontairement 
4 la retraite ont droit peut-étre 4 quelque estime de la part de leurs 
concitoyens. On ne leur en tient pasteujeurs compte, cela est eertain; 
la faveur de l’opinion ne va pas toujours chercher ceux qui se ran- 
gent parmi les vaincus; il est plus agréable d’applaudir aux vain- 
queurs. Mais le temps marche, il éclaire |’opmion, il fait tomber les 
préjugés, les erreurs, les passions éphéméres, les condamnations 
injustes et anticipées. On peut se fier 4 son action lente mais sure. 
La mémoire de M. le comte Beugnot n’a rien a craindre du juge- 
ment que Phistoire portera sur sa conduite. Son nom a été et demeu- 
rera entouré de la considération qui lui est due. Qu’importent d’ail- 
leurs les sentiments du jour ou ceux du lendemain? Au bout de la 
carriére, il est une récompense qui attend l'homme de bien, qui 
ne lui manque jamais et qui suffit 4 quiconque sait l’apprécier : 
cest la satisfaction d’avoir acquitté sa dette envers son. pays et 
rempli, vis-a-vis de lui-méme, som devoir. 


Comte Darv. 


LE COMTE BEUGNOT 


ET LA LIBERTE RELIGIEUSE 


Que ne puis-je reporter les lecteurs du Correspondant a Vépoque 
importante et singuliére ou le comte Beugnot apparut sur la scéne 
politique, comme le défenseur de la liberté religieuse! Il ne survit 
plus aujourd'hui qu'un bien petit nombre de ceux qui pourraient ou 
voudraient se rappeler les crises qu'ils ontalors traversées avec nous. 
Ce moment est a la fois trop prés et trop loin de nous; trop prés, pour 
avoir acquis le charme et le prestige d'un passé reculé; trop loin, 
pour intéresser vivement un public qui a si complétement change 
d'idées, d’habitudes et d’institutions. Mais la part qu’a prise notre 
savant et généreux ami & la direction de ce recueil, comme aur 
luttes ot plusieurs d’entre nous avaient engagé leur vie; le 
sillon lumineux et fécond qu'il a creusé dans le champ de la po 
lémique, sa rare fidélité aux convictions qui l’amenérent alors dans 
nos rangs, fout nous fait un devoir d'’ajouter au légitime hommage 
que vient de lui rendre M. le comte Daru quelques lignes em- 
preintes d’un souvenir fidéle et d’une sympathie qui remonte 4 Ja 
période la plus critique et la plus brillante de sa carriére. 

Pour bien caractériser la place qu’a tenue, de 1843 4 1850, le 
comte Beugnot dans les événements de son temps et dans |l'estime 
des catholiques, il importe de rappeler deux faits essentiels: 
d'abord Vimpopularité formidable qu’il fallait braver, au sein des 
classes éclairées et du monde politique, quand on voulait arborer 
ou défendre les croyances catholiques; puis l’unanimité de |'épi- 
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scopat et des catholiques 4 concentrer la défense des intéréts reli- 
gieux sur le terrain de la hiberté générale. Personne, ou presque 
personne, parmi les savants, les écrivains, les orateurs, les hommes 
publics, ne consentait alors 4 se laisser soupgonner de préoccupa- 
tions ou d'‘engagements favorables 4 la religion. Personne, absolu- 
ment personne, parmi les évéques ou parmi les fidéles, ne profes- 
sait ou ne pratiquait une autre facon de réclamer les droits de la foi 
et de la conscience que celle dont la Charte de 4830 déterminait les 
condilions en garantissant la libertédes cultes et en promettant la 
liberté d’enseignement *. ' 

L’impopularité qu'il s’'agissait d’affronter alors n’était pas seule- 
ment cette grossiére impopularité des masses, ces dénonciations quoti- 
diennes des journaux, ces insultes et ces calomnies vulgaires qui sont 
Ja condition habituelle des hommes de cceur et de devoir dans la 
vie publique. Tout cela avait atteint le paroxysme de la fureur, et 
J’on peut s’en faire une idée en parcourant les inveclives dont la 
presse officieuse et piémontiste de France et de Belgique vient 
d’assaillir le chef-d'ceuvre oratoire de M. Thiers. Mais il fallait de 
plus entrer en lutte avec tous ceux qui se qualifiaient d’hommes 
modérés et pratiques, avec la plupart des conservateurs non moins 
qu’avec les révolutionnaires, avec l'immense majorité, la pres- 
que unanimité des deux Chambres, avec une foule innombrable 
d’honnétes gens. aveuglés, et, ce qui était bien autrement dur, avec 
une élite d’hommes considérables qui avaient conquis une réputation 
enviée en rendant d'incontestables services a la France, a Yordre, a 
la liberté. Enfin il fallait braver, jusques dans les rangs les plus 
élevés de Ja société francaise, un respect humain dont l’invincible 
intensité a presque complétement disparu dans les luttes et les périls 
que nous avons tous traversés depuis lors. 

Mais j’aurais beau faire; au milieu d’une atmosphere si différente 
de tout ce qu’on respirait alors, je ne parviendrais pas 4 faire com- 
prendre la surprise excitée par l’audace avec laquelle M. Beugnot 
vint se jeter 4 la premiére ligne de notre toute petile armée, au 
moment ou le combat était le plus vif et son issue la plus incer- 
taine. 

Aujourd’hui que, par la courageuse résignation et la patiente sé- 
rénité dont il a fait preuve au sein de ses longues et cruelles souf- 
‘frances, il a planté le drapeau de la foi, d’une foi simple et sincére, 
sur sa vie et sursa tombe ; aujourd'hui on peut le dire, sans offenser 
sa noble mémoire, rien dans son caractére, rien dans ses antécédents 
ne faisait soupconner chez lui des convictions assez enracinées ou 


4 Voir le Ree eil des Actes épiscopaux de 1843 a 4846. 4 vol. in-18. 
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assez ardentes pour expliquer une intervention augsi patente, aussi 
énergique dans les luttes religieuses., Toutefojs ily avait & cbté de lui 
une femme pieuse, intelligente, fervente et intrépide; une femme 
ardemment déyouée au bier. sous toutes. ses: formes, ardemnent 
préoceupée du triomphe de Ja justice et de la vésité.dansi toutes les 
sphéres de la vie; une femme qui ne mettait. aurdessus du culte dont 
son mari était. objet que le culte.des lois éternelles. Je ne sais quel 
fut le degré de puissance qu’atteignit l’action de madame Beugnot 
sur la conduite et les convictions de celui dent elle perlait.et ho- 
norait le nom, mais je sais et je sens quelle ne sera jamais ou- 
bliée de ceux qui l’ont connue et qui ont pu mesurer, ne fit-ce 
qu'un jour, Ja noblesse naturelle de.son ame et la teadre généro- 
sité de tous ses dévouements. 

M. Beugnot, comme on vient de le voir, étaitentréfort jeume 4 l'In- 
stitut : il y avait acquis une aptorité considérable ; il y avait eu comme 
4 la Chambre des pairs, pour eollégues ou pour émules, les. grands 
chefs de l'Université, M. Guizot,. M.. Villemain, M. Cousin, ceux qui 
étaient devenus tout naturellement les principaux personnages de 
Etat, aprés. avoir été les meitres révérés et. les oracles de la jeu- 
nesse enthousiaste que leurs lecons avaient 31 glorieusement préparée 
aux devoirs et aux émotions de la vie publique. Il allait les braver 
comme adversaives. sur le champ de hataille ow!’entrainaient la sincé- 
rité de son zéle et le courage de son indépendanee. Persoane, dans 
ce monde un peu dédaigneus, n’avait encere.osé sinsurger contre la 
prépondérance naturelle des hemmes illustres: dont personne d'ail- 
leurs ne contestait la supériorité et dent personne n’aurait volontiers 
combattu l’aseendant, s‘ils n'avaiems pas sembié lidentifier, malheu- 
reusement pour eux et pour nous, avec le maintien opinidtre du mono- 
pole universitaire. M. Beugnet eut le premier ce courage et cet hon- 
neur,. qu il partagea bientét avec un autre de ses qoafréres a |’Institut, 
avec M. Charles Lenormant, lui aussi deatiné, mais pay. ane vole plus 
rude et par des sacrifices: plus méritoiwes, & démontrer an dix- 
neuviéme siécle l’alliance naturelle dela foi et de la science , en re- 
vendiquant la liberté de la parole catholique et en plaidant la cause 
immortelle des associations religieuses. , 

Quand done le comte Arthur Beugnet, pair de France ef membre 
de Académie des inseriptions et belles-lettres, dans toute la ma- 
turité de l'dge, du talentet.de la reaommde, manifesta |’intention de 
s’associer aux quelques bedcaur, aux quelques sacristains, Comme on 
disait alors, qua ne-craignaient pas de prendre ea main.la défense des 
jésuites et de demander la liberté d'enseignement, il fit l'effet de ces 
champions imprévus que les romans du moyen age font apparaitre 
tout & coup daas la lice des combats judiciaires, pour secourir quel- 
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que victime innocente ; et qui vont hardiment frapper du bout de leur 
lance ’écu du vainqueur dont nul n’osait avant éwxaflronter le cour- 
roux. 

La surprise fut générale : on me permettra de dire que je la parta- 
geai autant que personne et qu'elle ne fut dépasste que per Ja joie 
dont un tel secours, dans une telle lutte, devaib inonder mon ame, 
La justice et la reeonnaissance me font un devoir d’ajouser que, 
depuis lors et dans toutes les cireonstances essentielles, j'ai ren 
contré dans mon spirituet et laborieux collégue un auxiliaire géné- 
reux et puissant qui, tantét en modérant ma fougue, tantét en éelaivant 
mon inexpérience, a toujours prété 4 la bonne cause un concours aussi 
efficace que désintéressé, et s'est toujours rencontré, avec un autre 
valeureux champion, M. le marquis de Barthélemy, dans la défense 
des droits et des libertés que les évéques et les péres. de famille ré- 
clamaient & l’envi, au nom des institutions libérales que la France 
creyait s’étre données pour toujours. 

Trois épisedes principaux résument la carriére du comme Beugnot, 
dans la seule sphére oi je puis aujourd Iwi le suivre: la discassion 
sur le monopole de PUniversité 4 la Chambre des pairs en 1844, hes 
mesures prises contre les jésuites en 1845, lerapport et la discussion 
de la liberté d’enseignement a |’ Assemblée nationale en 4350. 

La Charte de 1830 avait premis qu’il serait pourvu par use loi a 
la liberté de l’enseignement dans le phus bref délai. Aprés le procés 
de l’école libre, soulevé devant la Chambre des pairs en 1834, a l'effet 
de hater Paccomplissement de cette promesse , deux projets de lets 
avaient été successivement portés 4 la Chambre des députés en 4836 — 
et en 1841, mais n’avaient point abouti. Un troisiéme projet, comeu 
dans wn esprit beaucoup plus restrictif, malgré les réelamations de 
plus en plas pressantes de l'épiscopat, avait été présenté en 4844 a 
la Chambre des pairs. C’est en le combattant que M. Beugnot fit sa 
premiére campagne catholique et libérale. Se placant résolimment sur 
le terrain des idées et des institutions de 4789, 1b mit en présence le 
droit commun réclamé par les catholiques au nom de la Charte, et le 
privilége revendiqué per l'Université au nom des décrets du premmer 
Empire. i] invoquait avee cenfiance le principe salutaire de la concm 
rence; il -engageait le pouvoir législatif 4 Garpir hardument le domame 
encore si étroit au sein de la Negislation francaise, de-Ja justice et de 
la liberté. Bes idées larges et simples, des prinoipes sagemient et 
vraiment kbéraux, inspiraiemt toutes ses paroles. 

Il ne se contentait pas de planer dans la région des théories ; des. 
cendant sur le terrain de la pratique, et 4 aide d'un contré-projet 
qu'il avait dressé, d’accord avec le premier président Séguier et M. de 
Barthélemy, il combattit pied a pied les dispositions du projet de loi, 
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notamment celle qui excluait de l’enseignement les étrangers dans 
un pays dont saint Thomas d’Aquin et tant d’autres célébres docteurs 
avaient illustré les chaires: celle encore qui maintenait cette exi- 
geance si oppressive des certificats d’études, dont le rétablissement 
est encore quelquefois réclamé. Il est impossible de lire aujourd’ hut 
toute cette discussion sans sourire tristement, sans faire un retour 
humiliant sur la vanité des passions humaines, en voyant de quelles 
conditions mesquines, de quelles restrictions puériles des hommes 
sensés, distingués et de tout point considérables, faisaient dépendre la 
sécurité publique et les destinées intellectuelles de la France! M. Beu- 
gnot ne se contentait pas de sourire; il s'en moquait ouvertement 
avec cette pointe d’humeur goguenarde et sarcastique qui caractérisait 
son talent, qui ajoutait tant de nerf et de vie 4 sa conversation, qu'il 
savait, quand il youlait, porter a la tribune et semer dans ses écrits. 

Le monopole universitaire sortit criblé de blessures d’ une discussion 
qui avait duré vingt-sept jours; mais ses défenseurs opérérent une 
diversion habile en redoublant d’excitations et de dénonciations contre 
les jésuites. C’était le temps ot le Journal des Débats répondait a ceux 
qui lui opposaient Ja sainte vie et la suave éloquence du Pére de Ra- 
vignan : Qu’importent ses vertus, s'il nous apporte la peste? Une grande 
démonstration s organisaita la Chambre des députés pour forcer la main 
au gouvernement et amener la dissolution des maisons des jésuites 
domiciliés en France.: Mais sans attendre l'ordre du jour motive du 
2 mai 1845, le ministére présidé par M. Guizot avait entamé une né- 
gociation 4 Rome, avec |’intention honorable, mais trop peu avouée, 
d’arriver par l'intermédiaire de l’autorité spirituelle 4 des mesures 
moins Apres et moins douloureuses que Ia stricte exécution des lois 
révolutionnaires réclamées par M. Dupin et ses émules de ce temps-la. 
M. Rossi avait été chargé par le gouvernement frangais de cette né- 
gociation, et ce fut 4 cette singuliére occasion qu’entra pour la pre- 
miére fois en relation avec la papauté ]’homme remarquable qui devait 
si glorieusement périr pour elle. On a raconté tout derniérement au 
Sénat' quelles furent les difficullés que rencontra M. Rossi et com- 
ment il les surmonta ; mais avant comme aprés cette heureuse déri- 
vation de la question, l’agitation des esprits était extréme. Profes- 
seurs, écrivains, journalistes, orateurs faisaient assaut d'invectives et 
de délations contre les trois cents jésuites que l’on comptait alors 
en France, et limpopularité qu’il allait endurer, pour se constituer 
leur avocat, semblait prendre chaque jour des proportions plus formi- 
dables. 

M. Beugnot n’eut pas un instant d'‘hésitation. En 1844, quand il 


‘ Discours de M. le cardinal de Bonnechose. 
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ne s'agissait encore que de les exclure de l’enseignement, comme 
en 1845, quand on prétendait leur enlever le droit de vivre en com- 
munauté, il se placa résoliment au premier rang de leurs défen- 
seurs. Les accents qu’il fit entendre en ces deux occasions témoi- 
gnent autant de la noblesse de son ceeur que de la hauteur de son 
intelligence. Le duc d'Harcourt, depuis ambassadeur de la République 
auprés de Pie IX & l’époque la plus orageuse de son pontificat, avait 
proposé un amendement qui supprimait le serment imposé 4 tous 
ceux qui se consacreraient 4 l’enseignement, afin d’exclure par ce 
moyen les jésuites et toutes les autres corporations enseignantes. 
M. Beugnot défendit énergiquement cette disposition émancipatrice. 
Derriére les exigences tracassiéres du, projet universitaire, il montra 
l’esprit qui produisit la constilution civile du clergé, c’est-a-dire la 
faute capitale, l’aberration inexcusable de la Révolution. « Dans tou- 
tes vos mesures, disail-il, je vois un outrage a la liberté de con- 
science, un outrage 4 Ja liberté de discussion, un outrage a l’auto- 
rité de la raison ; en un mot, & fous les grands principes de 1789. » 
C’ était l"honneur de la liberté,l’honneur de la société moderne et de 
notre grande révolution qu'il voulait défendre contre de misérables 
persécutions et de puériles défiances, débris surannés d'un autre age 
et d’un régime qu'il croyait 4 jamais condamné par la France. En 
répondant un an plus tard, du haut de la tribune du Luxembourg, 
aux violences et aux faiblesses que les interpellations de la Chambre 
des dépulés avaient étalées au grand jour, il reprochait, avec une 
grave tristesse, au pouvoir né de la révolution de 4830 et dont il 
était le partisan conyaincu, de ne pas savoir se confier 4 la liberté 
religieuse « la moins redoutable de toutes, puisqu’elle n’est réclamée 
que par des hommes de paix et de bonne volonté. » Il aurait voulu 
que le gouvernement qu'il aimait et qu'il estimait prit résolament 
position sur le terrain de la liberté et laissét 4 l'opposition de gauche 
l’humiliant monopole des appréhensions grotesques ou simulées, des 
persécutions et des vexations, des menaces et des violences, non- 
seulement contre la religion, mais contre la liberté du prétre et du 
citoyen. « Mais, disait-il, d’aprés ce que vous avez fait, monsieur le 
garde des sceaux, en vous inclinant devant les interpellations de 
l’autre Chambre, je n’ai plus aucune confiance dans vetre résolution 
ni dans votre courage, et je crains que, malgré vous, vous ne soyer 
amené & des actes de persécution, comme vous l’avez déja été a un 
acte injuste et illégal*. » 

« Les jésuiles, disait-il encore, n’ont ni armée, ni trésors, quoi 
qu’en dise M. le garde des sceaux ; quels moyens possédent-ils donc 


1 Montteur du 13 juin 4845. 
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pour répandre leurs idées et pour influer sur la société? les mémes 
qui sont 4 notre disposition: la parole et la presse. Je ne sais s'il font 
un usage fréquent de l'une et de l'autre. J’admets quis en usent a 
tout instant et toujours d’unefacon sauvaise, condamnable, perverse. 
Mais quoi! désespérez-vous done du prinetpe méme de notre société 
et de notre gouvernement représentatif? Ignonez-vous qu'il n'est rien 
de plus noble et de plus vrai que ce principe, a savoir, que 14 ot la 
discussion est -véritablement libre la vérité !'emportera toujours sar 
Verreur. Si vous ne le croyez pas, alers renvorsez cette éribune, 
comme un monament détestable si elle ne doit'pas assurer le triom- 
phe we fa vérité et la défaite du: mensonge. » 

fl compléta sa harangue, ja pas tloquente qu’ edt jamaw pro- 
noncée, par une justéfication lumineuse de la conduite du clergé 
francais depuis la révolutien de 4789, et en démentrant la nécessité 
et la facilité d’une entente cordiale avec un-corps animé d'un esprit 
aussi libéral et patriotique. Il terminait en citant le mot connu de 
Béze : « L’Eglise regoit 14s coups et ne les rend pas; mais prenez-y 
garde, c'est une enclume qui a usé bien des marteaux. » 

Quant aux jésuites eux-mémes, il avait dit & la tribune qu'il ne 
savait pas bien s'il les aimait ou s’1] ne les aimait pas ; ce qu'il ai- 
mait, ce qu'il défendait en eux, c’ étaient la justice et ta liberté. Et, 
en effet, lorsqu'tl commenga 4 prendre en main teur cause, il n’avait 
jamais rencontré un jésuite. Mais lorsque leur situation parut se com- 
pliguer et s'aggraver, fl entra en‘relation directe avec quelques reli- 
gieux éminents de la Compagnie, surtout avec le Pére de Ravignan, 
et 4 mesure que le danger semblait crottre, son-z¢le pour leur cause, 
son attrait pour leurs personnes, s‘accroissaient visiblement. Chaque 
cnise nouvelle, chaque menace plus accentuée, surtout chaque inci- 
dent plus eu moins authentique de la négociation mystérieuse et 
déhicate poursuivie 4 Rome, amenait M. Beugnet & la maison de la 
rue des Postes, ot: était alors le seul établissement des jésuites a 
Paris. Rien m'était plue touchant, dans ces enf{revues rapides et agi- 
tées, que te contraste entre les divers interlocoteurs. D’un cété, chez 
le PRére de Ravignan et ses vénérables confréres, un calme, une 
résignation, june sérénité, une gaieté ‘méme ‘qui ne se démentaient 
jamais; de l'autre, chez 'homme du monde, chez T orateur politique, 
naturellement porté & voir les hommes ét les choses du cété qui 
prétait 4 $a critique et & la satire, une anxiété, une émotion, une 
sympathie généreuse et dévouée qui gagnait chaque jour en profon- 
deur et en effusion. CO 

Plas d’une fois, en quittant avec lui cette demeure suspecte et 
menacée, il me sembla voir rouler une larme dans ‘cet ceil si éveillé 
et si spirituel, et se plisser avec }’expression d'une véritable douleur 
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ces Kevres dont s’échappaient si volontiers les sarcasmes et les mo- 
"queries que chacun redoutait.-« Voila donc, » me disait-il un jour en 
refermant dermére lui la porte dela maison qui lui était devenu_promp- 
tementchére et familiére, «voila ces hommes, si sottement calomniés, 
si follement redoutés; ces hommes que ]’on érige en fantémes, dont 
on fait l'épouvantail d'un pays qui a lant d’autres dangers a re- 
douter, tant d'autres maux a guémr! Ce sont les plus honnétes gens 
du ‘monde; nous les ‘voyens ‘dans des cireonstances ot) toutes les fai- 
blesses se dévorlent, et nous ne découvrons chez eux que des senti- 
ments et des vertus qui font honneur & la nature humaine. » 

41 y eut un moment terrible, en juillet 4845, lorsqu’on put croire, 
d’aprés une note insérée au Moniteur, ‘que le gouvernement avait 
trop bien réussi 4 Rome, et que’le pape Grégoire XVI avait ordonné 
la cléture des ‘maisons de jésuites, en France, et la dissolution des 
noviciats. Mais l’événement prouva que nos dlarmes étaient exagérées. 
Les mesures auxquelles4a cour de Rome avait consenti ‘n’eurent au- 
cune conséquence d'une gravité réelle. ‘Le nombre des religieux de 
quelques maisons fut diminué : ils furent répartis dans de nouvelles 
résidences; & Paris, notamment, le grand orage n’aboutit qu’'a la 
création d'un ou deux nouveaux foyers de vie commune. . 

En transportant la négociation 4 Rome, ‘le gouvernement avait 
gagné du temps et s était dérebé 4 la pression immédiate des pas- 
sions avtireligieuses, qu'il redeutait encore bien plus qu'il ne les 
partageait. Bientét l’attention publique ‘fut détournée par |’élection 
de Pie IX, et par les: graves événements qui remplirent, en Italie 
comme en France, Jes premiéres années de son pontificat. La question 
religieuse ne tint presque aucune place dans les agitations qui pré- 
cédérent et amenérent la révolution de 4848. Quand cette révolufion 
éclata, quand elle emporta, avec le tréne et avec'la Charte, 1a plupart 
des barriéres ‘qui séparaient et divisaient'les anciens partis, aucune 
des questions posées dans I'ordre de ‘la ‘liberté religieuse, par les 
longues et importantes luttes du régne de Louis-Philippe, n’était 
encore tranchée, mais: toutes étaient posées de facon a recevoir des 
solutions premptes et favorables. 

Iine saurait entrer dans ma pensée de raconter ‘les destinées de la 
liberté d’enseignement sous la République. Ces souvenirs duivent vivre 
encore dans toutes les ‘mémoires. Ce fut d’aifleurs, comme chacun 
sait, 4 l'occasion de la loi présentée par le premier ministre de l’in- 
struction publique du président Louis-Napoléon, qu’éclata le grave dis- 
sentiment qui a depuis lors divisé les catholiques de France, tous 
unanimes jusque-1a sur le terrain de la liherté polifique et religieuse : 
ce nest.pas ici le lieu de revenir sur Tes causes ola nature de cette 
division. — Disons seulement que la loi présentée par M. de Falloux, 
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en 1849, et votée le 15 mars 1850, fut renvoyée d’abord 4 une com- 
mission de l'Assemblée nationale présidée par M. Thiers, et qui’ 
eut M. Beugnot pour rapporteur. Ce ful donc M. Beugnot qui donna 
4la loi sa forme définitive, et qui en a exposé et justifié toute l’éco- 
nomie dans un rapport excellent, qui est l'un des monuments les 
plus considérables de cette fameuse question. Les événements de 
4848 avaient éclairé bien des esprits et ramené bien des cceurs : 
nous ptimes donc récolter alors ce que nous avions semé et réaliser 
les résultats les plus urgents et les plus importants d'une lutte si 
prolongée. M. Beugnot, par la solidité de son esprit en méme temps 
que par la clarté de son style, réunissait toutes les conditions vou- 
lues pour tertir la plume dans ce grand traité de paix, pour en rédi- 
ger et pour en commenter les termes. Pas plus qu’aucun des 
évéques ou aucun des hommes politiques qui avaient écrit ou parlé 
de 1830 a 1848, il n’avait jamais demandé la destruction de )'Uni- 
versité : il ne voulait, comme nous tous, que détruire le monopole 
de celte puissante corporation, en garantissant 4 l’enseignement 
libre les conditions d'une loyale concurrence, aussi indispensable 
a la religion qu’utile 4 Ja société et & Etat lui-méme. L’expérience 
a prouvé que l'Université avait de bien autres dangers a craindre et 
qu'elle uvait tout profit 4 étre délivrée d'un privilége odieux. Nous 
profitions en outre de cette occasion pour poser les jalons d'une vraie 
décentralisation, en confiant 4 des autorités électives et locales la 
principale part dans la gestion des intéréts politiques et sociaux qui 
se rattachaient a l'éducation publique. Le méme systéme devait ¢tre 
appliqué au gouvernement de lI’assistance publique et 4 la liberte 
de la charilé. 

Quant 4 la question des associations religieuses, ou pour mieux 
dire, 4 celle des jésuites, notre excellent rapporteur eut soin de la 
trancher en se plagant précisément sur le terrain ow il avait essayé 
de concentrer Je débat devant Ja Chambre des pairs. Voici dans 
quels termes i} élablissait l'abrogation implicite, par la nouvelle loi, 
des restrictions imposées aux ordres religieux : 

« Le souvenir d’un ancien débat qui naguére encore passionnait les 
esprits et qu’ons efforcera peut-étre, mais en vain, de rajeunir, exige 
que nous nous expliquions, en peu de mots, sur une question que le 
projet de loi ne souléve pas, mais qu'il est aisé d’y rattacher. Les 
membres des congrégations religieuses non reconnues par !’Etal 
pourront-ils ouvrir et diriger des établissements d'instruction secon- 
daire, ou y professer? La réponse ne peut élre douteuse. Nous régions 
l’exercice d’un droit public, 4 la jouissance duquel sont appelés tous 
les ciloyens, sans autre exception que ceux dont l’immoralité a été 
déclarée par un arrét de Ja justice. 
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« Nous disons avec le rapporteur du projet de loi présenté a |’ As- 
semblée conslituante: La République ninterdit qu’aux ignorants ou 
aux indignes le droit d'enseigner, Elle ne connait pas les corporations ; 
elle ne les connatt ni pour les géner, ni pour les protéger ; elle ne voit 
devant elle que des professeurs... Ainsi donc, nul doute, d’aprés le 
projet de loi, les inembres des associations religieuses non reconnues, 
dans lesquels nous ne voyons, nous aussi, que des citoyens auxquels 
nul n’a le droit de demander ce qu’ils sont devant Dieu et leur con- 
science, jouiront de la faculté d’enseigner, parce que cette faculté est 
un droit civil et qwils possédent tous les droits de ce genre. » 

Au moment oti la discussion allait s‘engager sur la seconde lecture, 
c est-a-dire sur |’ épreuve décisive du projet de loi, notre ami fut éloi- 
gue de Ja tribune par la premiére atteinte de cetle cruelle infirmité 
qui devait obscurcir et attrister ses derniéres années. Il dut se faire 
remplacer, comme rapporteur, par M. Baze, qui conduisit jusqu’au 
bout celte rude campagne, entre les violences des uns et les chi- 
méres des autres, avec une vigueur et une intelligente résolution dont 
les amis de la liberté d’enseignement ne doivent jamais perdre le 
souvenir. M. Beugnot ne put contribuer que par ses votes au succés 
de la loi; mais. il assista aux trois discussions qui précédérent son 
adoption, et i] eul la joie de voir l’amendement qui prétendait exclure 
les jésuites de la liberté commune rejeté par quatre cent cinquante’ 
voix contre cent cinquante, aprés un merveilleux discours de M. Thiers , 
de celui-la méme qui cing ams plus tét avait demandé leur expulsion, 
et qui venait maintenant, la Constitution républicaine 4 la main, faire 
triompher la thése de M. Beugnot sur le droit commun et la liberté 
générale. 

La Joi de 1850, radicalement modifiée pendant la période dictato- 

rale qui a suivi le coup d’Etat du 2 décembre, et plus encore par la 
loi de 1855, n’a subsisté dans son. intégrité que pendant deux ans. 
Tout l'ensemble des institutions qu’elle avait creéces pour garantir 
la pratique dela liberté a disparu. Mais le principede la liberté de l’en- 
seignement, qu'elle avait consacré en droit, subsiste encore en fait. 
Comme fout ce qu'il reste encore a la France de liberté religieuse date 
de cette époque, ainsi tout ce qu'il ya parmi nous de liberté d’ensei- 
gnement date de cette loi. Les écoles libres, les colléges des jésuites, si 
nombreux etsi florissants, tiennent exclusivementd’elle leur existence. 
C’est pourquoi tous ceux qui tiennent de prés ou de loin, dans le 
passé ou dans le présent, 4 ces établissements salutaires, doivent une 
part d'affectueuse reconnaissance au comte Beugnot, qui fut un 
chaimpion aussi intrépide que persévérant, aussi intelligent que dé- 
voué de la libertéla plus chére et la plus nécessaire aux familles chré- 
tiennes. C’est donc aux péres chrétiens, aux méres chrélienncs, qu'il 
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appartient de lui payer le tribut de leur gratitude, en enseignant 4 
leurs fils 4 conserver et & honorersa mémoire. C'est encore aux mai- 
tres chrétiens, aux religieux consacrés 4 la plus laborieuse comme 
4 la plus méritoire des vocations, qu’il convient de s'acquitter de leur: 
dette envers lui, en lui gardant devant Dieu un souvenir ineffacable, 
en versant devant le tronedes Miséricordes les supplications que je sol- 
licite pour son ame avec le fidéle dévouement d’un vieux frére dar: mes 
et la pieuse douleur d'un ami. : 


Gs. o& MonraLemBert. 
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Question de lor et de la circulation monétuire des métauw prévier, par Michel 
Poisat. Parts, 1856. — La Bangwe ds France dans sea rapporis-avac le orddét et 
le circulation, par G. Marqfoy. Panis, 1862. — Réarganisation du. systéme des 
banques. — La question des. banques, par L. Wolawski. — De la monnaie de 
papier et des banques d'émission, par Ad. ¢Eichthal. — La liberté des banques 
démission et le taux de lintérét, par Victor Bonnet. — Consid¢ration sur les 
banques ddmission, par Cavheval Clarigny. ~ Des chéques cs des: bumyues de 
dépdts, par Rey de Foresta. — Des. banquesa démission af d esconupte, par Maurice 
Aubry. — Les débats sur la Banque de France ; résumé et conclusion, par L A. 
Rey. — La Banque de France, par Isaac Pereire. Paris, 1864, Guillaumin. — La 

‘ "Bengue de ‘France et les'banques départementules, par Léonce de Laverzne. — 
Le orédit et les fmances, par Vietor Bonnet. — Prinvipes de lw constuction: des 

. banques, par Isaac Pereire, — Dea circulations eni banque, par Pawel. Cog. Paris 
Guillaumin, 4865. — Eudes sur la circulation et les Langues, par Sudre. Paris, 
Garnier fréres, 1865. — Question des bangues : la Bangue.de France, par Nou- 
guier. — Quelques mots sur les monopoles, par un banquier. — L'Etat dispen- 
sateur du crédit; Banque de France. Paris, Dentu 1865. — Extraits des enquétes 
parlementuires anglaises sur‘ les questions de banque. Paris, 486% — Sever ner 
cent, Edimburgh Rewew,, lanuary,. 1865, p. 223 et suiv. 


Les années 1863 et 1864 ont été marquées par une crise qui a 
affecté et affecte encore toutes les transactions commerciales et in- 
dustrielles, et dont les conséquences ont été, d’abord la raréfaction du 
numeéraire, puis la hausse du taux de |’intérét, enfin la dépréciation 
de toutes les valeurs. 

Ceite crise a été générale, plus générale peut étre que toutes celles 
qui l’avaient précédée. Nous l'avons. vu éclater en Anglelerre, porters 
ses Tuvages au milieu de nous, frapper les diverses places de | Alle» 
magne, ne pas ménager Ja Hollande, sévir en Italie et en Espagne, 
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faire ressentir ses funestes effets au Brésil, aux Indes orientales, en 
Chine eten Australie. 

Aujourd’hui ]’une des phases de la crise paratt terminée. L’encaisse 
métallique des banques est redevenu abondant; le taux de V'intérét 
commercial, quis’était élevé, sur les meilleures valeurs, jusqu’a 
9 pour 100 a4 la Banque d’Angleterre, et jusqu’a 8 pour 100 a Ia 
Banque de France, ne dépasse plus, aujourd’hui, 4 pour 100 au pre- 
mier de ces établissements, et 3 1/2 pour 100 au second. 

Mais le retour 4 des conditions de crédit plus douces et plus faciles 
n’a pas été le dernier terme de la crise, car il est du principalement au 
ralentissement de toutes les transactions, ralentissement dont té- 
moigne hautement, depuis quelques mois, la décroissance progressive 
des demandes d’escompte 4 la banque de France. En autre, toutes les 
opérations douteuses ne sont pas hiquidées, et il ne se passe pas de 
semaine sans que des faillites considérables ne viennent frapper de 
grosses maisons en France et en Angleterre. 

Combien de temps durera cet état de choses? Personne n'est en 
mesure de le dire: toutefois nous ne croyons pas nous aventurer en 
exprimant l’opinion qu'il ne faut pas s’attendre 4 revoir immédiate- 
ment un mouvement d'affaires trés-actif; nous regretterions méme 
d’assister & une reprise trop prompte, provoquée par des moyens fac- 
tices et destinée & avorter inévitablement en ajoutant de nouveaux 
embarras 4 ceux qui pésent déja sur nos marchés. 

Les hommes d'affaires, les économistes et les gouvernements se 
sont émus, avec juste raison, des souffrances et des ruines que cette 
crise a produites et laissera derriére elle. Ilsse sont appliqués 4 en 
préciser les causes et & en indiquer les remédes. L’enquéte prescrite, 
dans ce but par le gouvernement francais, enquéte A laquelle nous 
le félicitons d’avoir convié tous ceux qui en Europe ont une compé- 
tence reconnue sur les questions de finances et de banque, va sans 
doute jeter plus de lumiére sur des faits inconnus ou peu compris. 


II 


Il est trés-difficile de déterminer avec une exactitude absolue toutes 
les causes des crises, et surtout de faire la part exacte de chacune de 
ces causes, nous nous contenterons donc de signaler celles dont l'ac- 
tion-nous parait incontestable, que l'on retrouve 4 des degrés divers 
dans les crises précédentes, et qui d’aprés nous sont : 





ET LA BANQUE DE FRANCE. 877 . 


4° Les importations considérables de matiéres premiéres payécs en 
numeéraire ; 

2° La disproportion des entreprises avec les capitaux disponibles ; 

3° Le développement excessif des placements faits a l'étranger. 

Quelques mots suffiront sur la premiére de ces causes, c’est-a-dire, 
sur les importations de maliéres premiéres qui, n’ayant pas trouvé de 
contre-partie dans l’exportation des produits de notre sol ou de notre 
industrie, se sont soldées au détriment de l'encaisse de nos banques. 

En 1847 et en 1857 déja, l'Europe occidentale éprouvée par |'insuf- 
fisance de ses récoltes, a di demander les céréales dont elle avait besoin 
a des pays plus favorisés, mais avec lesquels ses rapports commerciaux 
n’ étaient pas assez développés pour qu elle put les payer par l'envoi de 
ses propres produits, et cette circonstance a grandement contribué 
ala crise monétaire qui se déclara 4 ces deux époques. 

La guerre des Etats-Unis d'Amérique a engendré, au moins tempo- 
rairement, une perturbation compléte dans les relations commer- 
ciales du monde entier. Avant l'année 1861, nos marchés s'approvi- 
sionnaient, presque exclusivement sur ceux de |’Amérique, des cotons 
qu’ils payaient en marchandises. Le blocus du littoral américain, et 
les précautions prises par les Etats confédérés eux-mémes pour em- 
pécher la sortie du coton par les lignes fédérales, ont produit une 
hausse énorme sur cette matiére premiére si nécessaire a nos usines : 
le prix du kilogramme de coton s’est élevé de 55 centimes 4 5 francs 
50 centimes; l'industrie curopéenne a dd chercher ses approvision- 
nements dans les pays dont le climat pouvait convenir & la culture 
du coton et ol, par suite du nombre des demandes, cette culture 
sest développée sur une trés-grande échelle. 

Depuis quelques années, les Indes, l'Egypte et la Turquie nous 
fournissent des quantités considérables de coton, et comme le com- 
merce d’échange avec ces divers pays est presque nul, i a fallu leur 
livrer des espéces d'or et d'argent dont Je départ a momentanément 
appauvri l’encaisse de nos banques. Ces espéces, ainsi remises a des 
populations vivant complétement en dehors du mouvement général] 
des affaires, sont réellement sorties de la circulation et n'y rentreront 
pas de sitét'. Heureusement, la production de l’or a pris de si grandes 


* « Depuis des siécles, écrivait M. Poisat en 1855, tout lor et tout rargent qui 
vont dans l’Asie, dans l'Inde, dans la Chine et en Afrique n‘en reviennent plus. On 
sait qu’a ’époque de la découverte de Amérique il y avail dans l'Europe entiére 
environ { milliard de numéraire, et que dans ces derniers temps, la récapitulation 
de tout ce qui existe dans les divers Etals ne dépassait pas 8 milliards. Cependant, 
il a été importé successivement du nouveau monde la quantité énorme de 40 mil- 
lards environ. Ainsi, plus des trois quarts, plus de 30 milliards ont disparu, ont été 
employés, exportés, perdus; en un mot, ont été consommeés. » 
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proportions depuis la mise,en exploitation des placers de la Californie, 
de la Sierra Nevada et de |’ Australie que de nouvelles réserves de mé- 
taux précieux ont pris la place des anciennes, ef remédié a la raré- 
faction de numéraire dont nous avons signalé l’origine. 

Nous ne 20us arréterons pas trés-ionguemeai mon plus sur fa dis- 
propontion des entreprises avec les capitaux dispenibles. Les nom- 
breuses souscriplions ouvertes, soit pour les emprunts du gouverne- 
ment feangais, des départements et des villes, soit pour les entreprises 
partaculiéres.de toute serte poursuivies 4 |’mtérieur, soit pour les 
placements 4 |'étranger dont nous parlerons tout a l'heure, ont dé- 
passé le capital dispenible du pays, le produit nel de ses évonomies, 
immobilisé en grande partie le fonds de roulément nécessaire a la 
marche des.affairgs de chaque jour, et exigé le concours du crédit 
au dela des limites que la prudemce recommandait. M. Victor Bonnet 
eslime que, depuis 1357, nous avons écomomisé chaque année 
1,500 millions, et dépensé 2 milliards, ce que représenaderait un dée- 
couvert de 8 mitlions auquel il aurait été provisoirement pourvu avec 
des moyens.de crédit'. Quoi qu'il en soit de ces chiffres résultant de 
calculs trés-sérieux, il ne saurait étre douteux que nous demandons 
au crédit plus quil nest sage de lui emprunter. 

Nous trouvoas la preuve et la condamnation des excés d'entreprise 
dans l’élévation relative du taux de l’intérét depuis quelques années, 
alévation qui lsent naturellement a la prédemmance de la demande sur 
Voffre. On cherche a éten-dreses opérations, en réclamant du crédit las 
ressources que Je capital ne suifinait pasa fournir. On souscrit dans 
une affaire beaucoup plus d'actions que l'on ne sera jamais en mne- 
sure d'’en libérer, avec la pensée qu’elles pourront étre revendues 
awantageusement avantl'appel de nouveays versements. On multaplie 
ficlivement.ses capitaux en empruntant, contre dépot de titres, la 
somme nécessaine A l'achat d'autres valeurs, dans |’attente de Ja plas- 
value que la spéculation promel, soit aux ditres sur lesquels l’emprunt 
a éié eflectue, soit aux Litres acquis avec des capitaux empruntés, Ces 
emprunts atteigaent quelquetois des chiffres fort élevés; ainsi, dams 
les premiers mois de 1862, la Banque de France seule avait avancée 
2350 millions sur des -rentes framcaises, actions ou obligations des 
grands chemins de fer frangais. Mais la spéculation ne peut pas tenir 
ses promesses, l'heure des remboursements des avances arrive et se 
rencontre parfois avec celle de l’appel de nouveaux versements, alors 
ces apérations si temérairement tentées se liguident dans. les cundi- 
tions les plus défavorables, et cette liquidation, suivant ses proper- 
tions, peut faire éclater une crise, ou si la crise est déja déterminée 
par d’autres causes en augmenter l'intensilé. 


1 Le crédit et les nwnces, introduction, page 1x et suiv. 
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M. Isaac Pereire cependant affirme que l’on ne travaille jamais 

trop, quand on travaille bien; mais il méconnait les lois que la na- 
ture impose aux peuples comme aux individus, il oublie que les 
uns et les autres ne peuvent impunément dépasser pne certaine me- 
sure dans leurs entreprises. L’ouvrier qui travaille an dela de cette 
mesure, s'épuise ; s'il ne périt pas, il doit demander le retour de 
ses forces & un repos plus ou moins prolongé. Lorsque la société, 
elle aussi, va au dela des ressources dunt elle dispose, elle est con- 
damnée fatalement 4 s’arréter jusqu’au jour et l’accumulatioa de 
nouvelles ressources lui permet de reprendre ses.travaux. 
- «Qn a spéculé chez nous, écrivait en 1863 un auteur anonyme 
avoué depuis par M. Isaac Pereire comme le fidéle organe de ses 
idées ; on a spéculé chez nous sur les terraims, sur les valeurs de 
bourse, les mécomptes n’élaient jamais que des anticipations d'un 
surplus de valeur réel. Tous les prix, tous les cours que poursuivaient 
les spéculateurs ont été alteints'. » Sices prix, sivas cours ont.été 
réellement aitein{s, ils n'ont pas été longtemps pardés, et les spécu- 
Jaiaurs que les paroles de Vanonyme avaient rassurés, ont éprouvé, 
en 1864, des mécomptes qui, pour beaucoup d’entre eux, auront 
transformé les anticipations en déceptions et en ruines dont il leur 
sera impossible de se relever. Ainst les excés de la spéculation ont 
contribué 4 la fois & la crise financiére et 4 la crise monétaire, et 
toutes les fois que ces excés se reproduiront, ils .:produizont des .4- 
Sulfats analogues. 

Nous arrivons mamtenant a la derniére des causes générales de 
la crise, le développement excessif des placements faits 4 1’ étranger. 
Comme ce développement loin de s’arréter, menace de s’accroitre, il 
nous parait opportun den examiner avec quelques détails )’origina, 
d’en faire comprendre les avantages et les dangers, enfin de recher- 
cher les mesures qui, sans comprometire la force d’expansion de nas 
capitaux, pourraient, dans le double intérét-de leurs détenteurs et du 
pays, les mettre a l’abri d’appels trop répétés et de trop grands 
risques. 

L’ancaisse des Banques de France. et d’ Angleterre a du, depuis 
quelques années, compter avec la tendance qui pousse de plus en 
plus les capitaux en dehors de l’orbite ot ils avaient coutame de se 
mouvoir et de chercher leur emploi. 

hiest bon nombre de pays dont les fonds publics, les valeurs indug- 
trielles et les opérations commerciales promettent 4 nos capitaux une 
rémunération beaucoup plus élevée que celle qu’ils peuvent obtenir 
en France. Cette élévation relative du taux de l'intérét tient 4 bien 
des causes, telles que l’insuffisance des capitaux, la timidité de ces 


1 Réor nisation de banques : Banque de France, Banque de Savoie. 
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capitaux 4 s’engager dans des entreprises nouvelles, l’absence d’es- 
prit d'initiative, la difference des institutions sociales ou politiques 
ou méme des habitudes commerciales, le peu de sécurité que pré- 
sente la constitution de la propriété, lorganisation plus ou moins 
précaire de la fortune et de la puissance publiques, la disproportion 
des charges de |’Etat avec ses ressources, l’insouciance des gouver- 
nements et des particuliers 4 l’endroit de 1’ accomplissement de lenrs 
engagements. Il y a en un mot, dans ces divers pays, soit pour la 
sécurité méme du capital, soit pour la certitude de }’acquittement 
régulier des intéréts de ce capital, un danger ou méme simplement 
un inconnu qui doivent se payer et dont le prix est précisément 
dans |’élévation du revenu. 

De telles opérations sont loin d’offrir les mémes chances et d’a- 
boutir aux mémes résultats, et si plusieurs d’entre elles ont enrichi 
ceux qui s'y sont adonnés et par conséquent le pays, dont les capitaux 
y ont été momentanément employés, il en est d’autres, en plus grand 
nombre, qui, dans ces derniers temps surtout, ont détourné les ca- 
pitaux des entreprises nationales, en compromettant les fortunes par- 
ticuliéres et la richesse publique. 

Les placements a |’étranger, et surtout les placements sur valeurs 
4 échéance indéterminée ou trés-éloignée, telles que les emprunts 
d’Etat, les actions ou obligations de compagnies particuliéres, ne 
peuvent étre avantageux qu’autant qu ils réussiront, dans le pays 
ou ils s’effectuent, 4 développer l’agriculture, le commerce et |'in- 
dustrie, 4 stimuler lesprit d’initiative et a entrainer, dans le 
mouvement qu'ils auront contribué 4 créer, les capitaux indigénes 
qu'une timidité exagérée ou le défaut d’emploi fructueux rendaient 
improductifs. Si les choses se passent ainsi, les habitants de ce pays, 
qui se sont ainsi laissé devancer par les étrangers, ne tarderont pasa 
reconnaitre qu’ils ont tort de permettre a tous les bénéfices de ces opé- 
rations de passer la frontiére et de se perdre pour eux ; ils s’en assu- 
_ reront désormais !a paisible et légitime possession en rachetant leurs 
valeurs avecla plus-value que les détenteurs primilifs auront jugée suf 
fisante pour s’en dessaisir. Telle a été la marche suivie en France, 
dans les cinquante premiéres années du dix-neuviéme siécle. Lorsque 
le gouvernement de la Restauration fut contraint de liquider }’énorme 
passif légué par les désastres de l'Empire, i] dut recourir a des aliéna- 
tions considérables de rentes émises 4 des prix relativement trés-bas. 
Les capitalistes francais ne soupconnérent pas, de prime abord, les m- 
menses ressources de leur pays, et laissérent les grandes maisons de 
banque anglaises profiter des conditions si exceptionnellement fa- 
vorables auxquelles les rentes étaient offertes. Puis, ils ne tardérent 
pas 4 s'apercevoir de leur faute et s’empressérent de racheter la pres- 
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que totalité de ces rentes 4 des prix beaucoup plus élevés. Il ena 
été de méme vingt ans plus tard pour nos chemins de fer; et les 
capitalistes francais n’ont pas eu & se repentir d'avoir payé de fortes 
primes aux banquiers anglais, qui avaient eu |’heureuse inspiration 
de les devancer. 

Mais, nous l’avons déja dit, toutes les opérations de ce genre ne pré- 
sentent pas les mémes chances de rémunéralion, et rien n'est plus 
dangereux en pareille matiére que les analogies souvent forcées a 
l‘aide desquelles les capitaux se laissent entrainer. Nous nous bor- 
nerons 4 donner un seul exemple de ce danger. 

Le progrés du trafit sur les chemins de fer en Angleterre et en 
France a été tel, qu'il a dépassé les prévisions les plus favorables ; 
on en a conclu qu'il fallait s'attendre, du moins pour les lignes de 
grande communication, 4 des résultats meilleurs encore, dans des pays 
voisins ot le commerce intérieur, privé jusqu’alors de moyens régu- 
liers de transport, n’existait pour ainsi dire pas, et se développerait 
infailliblement avec une force d'expansion d’autant plus grande qu’elle 
avait été plus longtemps comprimée. Des compagnies puissantes ont 
donc construit, aux conditions les plus onéreuses, ces lignes qu’elles 
exploitent maintenant et qui de longtemps ne donneront que de trés- 
maigres produits; quant aux capitaux qui, sur la foi de ces analo- 
gies et de ces calculs, se sont engagés dans ces entreprises lointaines, 
ils sont notablement compromis et subissent une dépréciation qui, 
d’aprés les cours de la Bourse, peut étre évaluée en moyenne a 
50 pour 100. 

Il importe d’autant plus de choisir, avec discernement, entre 
les placements sur valeurs étrangéres, que les conditions dans les- 
quelles ces placements s’effectuaient se sont complétement modifiées 
depuis quelques années. Pendant longtemps ce genre d'opérations 
s’était concentré entre les mains de quelques maisons de banque qui 
n’y appliquaient leurs capitaux qu’avec réserve, d’abord parce qu’elles 
y apportaient la prudence qui ne manque jamais de tempérer |’ esprit 
d’initiative le plus hardi, lorsque l’intérét personnel est fortement 
en jeu; ensuite, parce que, quelle que fat leur richesse, les moyens 
d'action dont elles disposaient étaient relativement minimes. Aujour- 
d'hui il n’en est plus de méme, l'association a mis ces opérations 
parfois lucratives, souvent dangereuses, toujours séduisantes, a la 
portée des bourses les plus humbles dont les capitaux réunis con- 
stituent des ressources considérables. Attirés par l’appat d’un gros 
intérét, et rassurés par cette maxime trés-hasardée dans sa généra- 
lité, que les Etats payent toujours leurs engagements, les petits ca- 
pitalistes se jettent avidemment sur les emprunts d’Etats étrangers. 
Leurs dispositions naturelles et leur engouement sont encore encoura- 
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gés par l’attitude de nos grands établissements de crédit. Ces établis- 
sements disposent de sommes considérables proyenant sojt de leur 
fonds social, soit des dépdis confiés en comptes coyrants et pour 
lesquels Hs servent un intérét aux déposants ; ils cherghent a utiliser 
ces sommes de la maniére la plus fructueuse en les employant & des 
placements étrangers, qui promettent un revenu plus élevé que les pla- 
cements faits en France, et, si leurs statuts prohibent ce genre d'opéra- 
tions, ils cherchent au moins & s’en faire les intermédiaires eta per- 
cevoir, ace titre, un droit de commission qui grossit leur dividende. 
C’est ainsi que l'on a wu le Comptoir national d’escompte de Paris, 
uniquement fondé, au lendemain de la révolytion de février, dans 
Pintérét du commerce parisien, doubler il y a quelques années son 
capital social, mom pas pour augmenter ses escomptes 4 Paris ou on 
France, mais pour fonder des agences et des sucoursajes, dans \ex- 
tréme Orient, aux Indes, en Chine, o.l'intérét de |’argent est beau- 
coup plus cher qu’a Paris. C’est ainsi qu'il y a & peine quelques 
jours le méme établissement patronnait auprés de sa clientéde w 
emprunt du bey de Tunis devant rapporter plusde 10 pour 100. 

La facilité avec laquelle de semblables emprunts se négocient a 
créé pour les souverains musylmans petits et grands (nous ne voulons 
rien dire des autres) des entrainements.a Ja dépense auxquels ils nese- 
vent pas résister. Auparavant, ils avaient toutes les peines du mendea se 
procurer de faibles sommes, en livrant périodiquement leurs infortunés 
rajahs aux exactions de leurs agents, et comme le recours 4 ces pro- 
cédés laissait derriére eux la ruine pour bien des années et exposait en 
outre ces misérables gouvernements aux représeptations des puissances 
chrétiennes, ils avaient presque di y renoncer. Maintenant ils sont 
fort & Vaise : moyennant Voffre d’un gros intérét, ils trouvent chez 
nous des préteurs empressés qui leur donnent avec reconnaissance 
tout ce qu’ils veulent bien demander. Comme, au demeurant, ils sont 
les meilleures .gen$’ du monde, ils s'efforcent de répondre de leur 
mieux 4 cet empressement ; ils ne se lassent pas de tendre la main, 
et monirent une maunificence vraiment orientale dans les avantages 
qu ils promettent a leurs pré{eurs. A peine un de ces emprunts est-il 
souscrit, qu’il esi suivi d'un aytre conclu 4 des conditions encore plus 
onéreuses pour l'emprunteur. Ainsi le bey de Tunis, dont nous par- 
lions tout 4 heure, a créé, en 1863, 78,692 obligations, émises au 
prix de 480 francs, amortissables 4 500 francs en quinze ans et demi; 
et rapportant 35-francs. Ces obligations ont été négociées a Panis 
avec l’autorisation de M. le ministre des finances, Deux ans a peine 
se sont écouks, et le méme bey de Tunis vient encore d’émettre sur 
la place de Paris, toujours avec l’autorisalion de M. le ministre des 
finances, 75,000 obligations aux memes conditions d'intérét et d’a- 
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mortissement que les précédentes, mais qui ne lui ont rapporté que 
380 fr., soit 100 francs de moins. Une journée a suffi pour que 
la souscriplion fit couverte. Que tous ceux dont les demandes sont 
arriyées trop tard ne se désespérent pas, le bey de Tunis, dans son 
inépuisable générosité, leur réserve peut-étre, dans deux ans, un 
meuvel emprunt & 100 francs meilleur marché. Oi s'arrétera-t-on 
une fois que l’on est entré dans cette. voie? Un emprunteur aussi gé- 
néreux ne donne-t-il:pas le droit de penser qu’il ne souscrit 2 de 
pareilles conditions que parce qu’ila peu de souci des échéances, et 
que, sil est hors d'état de payer, il s’en consolera facilement en . 
pensant qu Allah est grand et que Mahomet est son prophéte? 

Des placements de cette nature ne peuvent se faire sans une sortie 
considérable de numeéraire. En effet, ce sant des espéces ou des 
métaux précieux que demandent les gouvernements avec lesquels 
nous-contractons ainsi. Pouvons-nous espérer au moins, comme les 
pregrammes de leurs emprunts nous le promettent, une prompte 
reconstitution du capital par le service d'un gros intérél et le fonc- 
tionnement rapide. de |’amortissement. Il nous serait permis de con- 
eevoiride telles espénances si nous avions en face de nous des em- 
prunts destinés a créer la richesse dans des pays livrés depuis des 
siécles a la fainéantise et 4 la démoralisation que le despotisme ne 
manque jamais dengendrer. Mais tl n’en est rien, l'argent ainsi ob- 
tenu est absorbé dans des dépenses purement improductives. S’il nous 
est possible d’'admettre qu’a un moment donné les capitalistes d Es- 
pagne ef d’Autriche, par exemple, agiront comme les capitalistes fran- 
cais ont agi eux-mémes il y a quarante ans, et rachéteront sur les 
marchés étrangers leurs inscriptions de rente, ou les titres des entre- 
prises industrielles qui prospérent dans leur pays, notre bon sens ne 
peut se faire 4 l'idée qu'il se trouve en Turquie ou 4 Tunis des gens 
assez insensés pour placer une partie importante de jeuravoir en fonds 
publacs, 4 moins qu'une révolulion politique et sociale ait préala- 
ment emaporté dans la méme tourmente et les gouvernements de ces 
pays et les emprunts qu ils auront émis. 

It importe toujours, en pareille matiére, de se rappeler ce mot si 
sensé du duc de Wellington, mot trop souvent vérifié par des cata- 
strophes financiéres, et que nous avons trouvé dans un remarquable 
article de la Revue d' Edimbourg : High interest means bad security, un 
intérét élavé est l'indice d'un placement aventuré. 

Si ceux qui veuleat absolument tenter l’aventure étaient disposés & 
éeouter quelques conseils, nous les engagerions, lorsqu ils se décideat 
4 des placements aléatoires comme ceux qu implique l’achat des va- 
leurs d’un pays dont le crédit n’existe pas, ou qui est livré a la merci 
des révolutions, nous les engagerions, disons-nous, a préférer aux fonds 
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d’Etats les titresdes entreprises particultéres dont les produits peuvent, 
par eux-mémes, abstraction faite du plusou moins de prospérilé géné- 
rale, constituer un revenu propre. C’est ainsi que les capitalistes an- 
glais, qui veulent, en ce moment, faire des placements au Mexique, 
choisissent la construction des chemins de fer ou l’exploitation des 
mines, plutét que des titres d’emprunt dont un gouvernement nouveau 
pourrait n’avoir aucun scrupule de proclamer Fannulation. Lors- 
qu'il s’agit au contraire d’entreprises privées dont les produits sont 
douteux et qui n’offrent d'autre certitude de remunération qu une 
garantie gouvernementale, les titres de cette entreprise devront passer 
méme aprés les fonds d’Etats, car toute garantie peut toujours étre 
discutée surtout par un gouvernement peu solvable, et, en droit 
comme en fait, les créances liquides sont toujours payées avant celles 
qui sont susceptibles de discussion. 

Enfin il ne faut pas, au point de vue de l’appréciation de tels ple- 
cements, altacher une importance excessive au concours donné 4 
la souscription des litres par une maison de banque ou une société 
de crédit. Ce concours le plus souvent constitue moins un patro- 
nage réel, que le simple accomplissement d'un mandat, qui 0et- 
traine pour celui qui sen est chargé d’autre obligation que de 
remettre l’argent d'une part et les titres de l’autre 4 leurs destina- 
taires respectifs, moyennant le prélévement d'une commission plus ou 
moins élevée. Il en est toujours ainsi notamment du concours des 
établissements de crédit tels que le Comptoir national d’escompte, le 
Crédit commercial et industriel, la Société anonyme des dépdts en 
comptes courants, dont les statuts prohibent toute espéce d opéra- 
tion de ce genre, si ce n’est pour compte de tiers. 

Que doivent faire les pouvoirs publics en présence d'une tendance 
dont nous venons d’indiquer les dangers, et qui, quel que soit l'avenir 
réservé aux capitaux qui engagent a l|'étranger, a pour résullat 
immédiat, lorsque certaines limites sont dépassées, de produire la 
raréfaction du numéraire et de contribuer 4 déterminer une crise?! 
Ils doivent évidemment s’abstenir de tout ce qui pourrait l’encou- 
rager. 

Nous sommes loin d’approuver les mesures restrictives qui ont élé 
prises de temps 4 autre a |’endroit des valeurs étrangéres et n’ont 
fait que constater l'impuissance de l’autorité publique 4 réglementer 
le mouvement des capitaux. Nous avons surtout quelque peine 4 nous 
expliquer les différences de traitement dont les fonds de divers pays, 
ou les divers fonds d'un méme pays, ont été l'objet. Ainsi, pendant 
que les faveurs de ja cote étaient libéralement accordées aux em- 
prunts italiens, elles étaient impitoyablement refusées aux emprunts 
pontificaux. M. le ministre des finances, qui n'a pas eu d’ objections 
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a la souscription él ala cote des rentes 5 pour 100 émises par le 
gouvernement italien, n’a pas voulu entendre parler des obligations 
domaniales provenant de la méme origine. Enfin, au moment ou les 
obligations tunisiennes et oltomanes acquéraient leur droit de cité a 
la Bourse de Paris, ce droit était rigoureusement dénié aux fonds {é- 
déraux qui, en tenant compte de toutes les difficultés que l'Amérique 
du Nord a encore 4 surmonter, valent bien ceux pour lesquels on 
s'est montré si favorable '. 

Nous n’aimons pas les prohibitions, nous pensons donc qu’en 
principe la cote de la Bourse de Paris doit 4tre accordée aux va- 
leurs étrangéres, mais nous ne reponssons pas toute précaution 
comme inutile; nous croyons que |'admission de ces valeurs pourrait 
étre soumise a l’accomplissement de certaines conditions : par exemple 
elle pourrait étre subordonnée a leur entiére libération; on mettrait 
ainsi un terme aux spéculations qui s‘engagent sur les emprunts 
étrangers, lors de leur émission, spéculations qui se font sur une 
échelle d’autant plus grande, que la faiblesse relative des premiers 
versements permet a un plus grand nombre d’individus d’y prendre 
part, spéculations, il faut le reconnaitre, qui sont le plus puissant 
stimulant des souscriplions de ce genre. La cote devrait étre impi- 
toyablement refusée aux petites coupures qui sollicitent les épargnes 
si respectables des pauvres gens, de ceux méme qui sont le moins en 
état d’apprécier les opérations, de résister 4 la séduction d'un gros 
intérét.et pour lesquels la perte sera la ruine. Dans la plupart des cas 
la cote 4 terme pourrait n’étre pas accordée. Signalons encore, comme 
uN moyen qui ne manquerait pas d'efficacité pour arréterle trop grand 
essor des valeurs étrangéres, l’aggravation des redevances envers 
le Trésor auxquelles elles ont été récemment soumises en France. 

Entin, si nous sommes peu enclins 4 demander au gouvernement des 
actes prohibitifs et contraires an principe de la liberté des transac- 
tions, nous aimerions 4 ce qu’il ne prétat pas le concours si puissant 
de son autorité 4 quelques-unes des opérations qui ont pour résultat 
d’entrainer nos capitaux et notre numéraire hors de notre territoire et 
dont le succés est des plus douteux. Nous avons vu Yannée derniére, 
avec un véritable regret, l'administration peser de toute son influence 
pour faire souscrire l’emprunt mexicain contracté par! empereur Maxi- 
milien 4 Miramar, sur le sol aulrichien, emprunt qui fait courir de si ter- 
ribles aventures aux capilaux qui y ont été engagés. Malgré le concours 
de la Société générale de crédit mobilier, des receveurs généraux et 
de leurs agents, malgré la garantie si précieuse du dépét de quatre 
semestres d’intéréts 4 la Caisse de dépdts et consignations, tous les 


‘ Voyez la correspondance diplomatique de 1863 communiquée au congrés ‘les 
Etats-Unis par le président Lincoln. 
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efforts de !admimistration n'ont abeuti qu’é un dem-succes, c'est- 
a-dire 4 un échec; une partie notable de l'emprunt n’a pas été 
eouverte, et le fonds mexicain a été accueilli A la Bourse de Pars 
avec une défaveur persistante et une dépréciation qui s'est méme 
élevée jusqu’a 20 pour 100. Le gouvernement n’a cependant pas 
renoncé 4 préter son coneours aux campagne finanestres del'em- 
pire tcansatlanoque dont # a été le parram, et au moment méme 
ou nous écrivions ces lignes, M. Rouher annongait au Corps légis- 
latif la conclusion d'un nouvel emprunt menieain comme -uR grand 
succés politique. ' 

Nous sommes donc mis en demeune. d’ envoyer emtoge une fois 
£70 millions aw Mexique. Si le débiteur offre les mésnes: 
que l'année derniére, les procédés dont 1 se sert différent de tout 
peint, et le nouvel emprunl mexicain mérite une place 4 pert au 
milieu des prodiges financiers de notre époque ; il cumule les avan- 
tages de la loterie, de la tontine et du service de.gros intéréts. Il 
est drvisé en 500,000 obtigations émises 4 340 frencs, rappertant eka- 
cune 30 franes d'intérét et remboursable en cinquante années par 
tirages semestriels 4 raison de 500 francs. A chaque tirage, al y aura 
4,500,000 francs affectés & des tets dont le plus élevé sera de 
$00,000 franes. Enfin, aprés aveir regu le montaat-de son ebhgation 
dans le ceurs des cimquante années fixées pour }‘amertusement, 
ehaque porteur sera encore assuré de toucher une seconde fos les 
540 frances primitivement souscrits par lui, une somme de 16 mil- 
lions. et demi devant éire prélevée immédiatement sur le:prodeit le 
plus net de l'enyprunt, et affectée 4 l’achat de remtes francaises qui, 
avec leurs revenus accumulés pendant cinquante ans et déposés a la 
Caisse des consignations, constitaeront le sonds de ce nonvel-amortis- 
sement. Toutes les précautions de nature a4 rassurer les amis de la 
loterte les moins contiants dans les destinées de l’empire au Mexique 
ont été prises. Des titres au porteur seront remis. contre un premier 
versement de 60 fr., e¢ si, dans }’intervalle qui séparera ce premier 
versement du second, quelque événement majeur survenait, les sou- 
scripteurs seraiént 4 )’abri de toute recherehe et pourraient se dis- 
penser des versements ultérieurs. Le service des intéréts et des tira- 
ges annuels devra, il est vrai, étre fait par empire mexicain ; mais 
comment serail-il permis de douter de la solvabilité de ce nouvel 
empire, quand les gens qui en revienneat affirment que les douaues, 
qui preduisent 45 millions dans les bonnes années, en domneraient 
100 millions s’il n’y avait plus de contrebande, et que la totat#ié des 
revenus pubties estimée 4 peine 4 100 millions a été réellement dans 
les cinquante derniéres années, et malgré la perpéluité des guerres 
civiles, d’environ 300 millions. D'aillewrs, em face de perapoctives 
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aussi éblouissentes, qui pourrait étre assez malavisé pour:s’inquiéter 
de 1a solvabilité du déhiteur ? Ces arguments ont paru sans réplique 
& de puissantes maisons de banque qui, moins timorées que MM. Glynn 
et Mills de Londreset la Société générale de crédit mobilier ne l’avaient 
été l'année derniére, ont souscrit le nouvel emprunt, non plus a 
commission, mais & leurs risques et périls. Nous aurions désiré, 
quan? & nous, que la foi des concessionnaires du nouvel emprunit. 
dans le mérite d’une combinaison aussi ingénieuse les déterminat a 
en garder tout le bénéfice, mais tls ne se sont pas résignés a ce parti, 
its ont voulu s’assurer immédiatement un profit qu'on n’estime pas 
a moins de 12 miilions, et le Comptoir d’escompte, qui a si bien réussi 
Yemprunt tunisien, a été choisi par eux comme Il’intermédiaire le 
plus propre 4 écouler rapidement l'emprunt. Voila done les petites 
épargnes de la France invitées, par l’'appat d’un gros intérét, d‘un 
amortissement considérable et surtout d'une loterie gigantesque, a 
s’associer aux destinées aventureuses de l’empire du Mexique. 

Nous pouvons d’autant moins garder pour nous les réflexions que 
nous suggerent de pareils faits, que la presse de toutes les nuances 
semble aecueillir avec le méme enthousiasme une opération qui lui 
procure une série d’annonces chérement rétribuées. Ces annonces et 
les réclames sont combinées de facon 4 persuader au public que le 
nouvel emprunt est jusqu’a un certain point varanti par le gouverne- 
ment francais'. Tout cela est profondément regrettable. Nul n'est 
aussi intéressé que M. le ministre des finances 4 ménager toutes les 
ressources d'un crédit auquel les besoins du Tréser le forcent de 
recourir périodiquement ; il est te plus le gardien naturel de la for- 
tune publique : i] faut donc que les nécessités de la politique aient 
été bien impérieuses pour qu’il ait consenti & autoriser MM. Seilliére, 
Fould fils, Heine et autres 4 ouvrir au Comptoir national d’escomptc, 


* « Ii y adans cette opération plusieurs points 4 consid¢rer et qui nous paraissent 
sa reunir pour présenter au public des capitalistes des avantages exceptionnels et in- 
solites. Ces diverses points sont, anos yeux, lintérét porté par le gouvernement au 
succés de cet emprunt; Ia qualité et le nombre des maisons de banque ou des 
établissements de crédit qui figurent parmi les contractants; les conditions d‘in- 
térét, de lotset d’amortissement attachées aux obligations qui vont étre émises. [La 
sympathie et le patronage accordés par le gouvernement & lemprunt mexicain se 
manifestent par des circonstances diverses et remarquables. Dans le méme discours 
ot il annonce & !a Chambrela conclusion de l'emprant, M. Rouher 2 deelaré que 
«la France continuera de protéger le Mexique jusqu’a lentiére eonsolidataon de so: 
ceuvre. » Cefte déclaration est me veritable garantie morale et politique donnée par 
le gouvernement aux souscripteurs de Vemprunt. Le ministre des finances a permis 
aux receveurs cénéraux de recevoir les souscriptions, etc. » (Sematue financiére du 
45 avril 1865.) On voit que dans ces réclames, od l'on fait jouer un si grand réle an 
gouvernement, if est question de tout, excepté de ta solvabilité du débiteur, qui mé- 
riterait cependant d’étre discutée lorsqu’il s'agit de préter 170 miltions. 
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et chez les agents du trésor public, une souscription destinée a sur- 
exciter le gout déja trop répandu des opérations hasardeuses, des 
gains faciles et des fortunes édifiées sur le jeu, et qu'il ait méconnu 
4 ce point l’ccuvre si morale de la monarchie parlementaire qui 
avait chassé la loterie du sol francais’. 

Espérons, qu’a l'avenir le gouvernement éclairé par de tristes expé- 
riences apportera plus de circonspection dans sa politique extérieure, 
et sinterdira rigoureusement ces expéditions qui compliquent nos 
relations internationales, grévent nos budgets de dépenses compléte- 
ment improductives, nécessitent des exportations considérables de 
numéraire, et excitent a l'aide de moyens facheux les capitaux francais 
4 s'intéresser au maintien des pouvoirs nouveaux improvisés sur de 
lointains rivages. 

Si nous désirons vivement que le gouvernement refuse désormais 
son concours & des opérations de ce genre, nous nous féliciterions aussi 
de le voir renoncer aux expédients financiers qui déclassent les 
valeurs el poussent forcément les capitaux vers des placements du 
genre de ceux qui nous enlévent une partie de notre numérate. 
La conversion des rentes, incomplétement exécutée par M. Fould, 
en 1862, a eu pour résultat d’apporter une clientéle nombreuse aux 
emprunts étrangers émis a cette époque. Un ami du gouvernement 
qui se .ange évidemment parmi les amis du premier degré, )’hono- 
rable M. Calley Saint-Paul a fait remarquer récemment que les pla- 
cements en valeurs étrangéres avaient pris une extension notable 
depuis 1862. D'aprés lui, la moyenne de ces placements n’avait jamais 
jusqu’alors dépassé 75 millions par an; elle se serait élevée depuis a 
500 millions. Nous ne nous portons pas garant de I'exactitude de 
ces chiffres, mais il est certain que les derniéres années ont w 
se multiplier dans des proportions considérables les appels faits 4 nos 
capitaux, et que |’ébranlement donné au marché de nos fonds publics 
par l'intempeslive conversion de 1862 a favorisé le succés de ces appels. 

L’encaisse de la Banque de France, aujourd'hui reconstitué, est-il 
pour longtemps 4 l’abri des demandes de 1]’étranger? Nous voudrions 


1 Nous ne saurions protester avec trop d’énergie contre le tort que la presse 
etrangére faita l'administration francaise en lui prétant dans cette opération une part 
qu'elle n’a évidemment pas eue. Ainsi the Economist publiait les lignes suivan- 
tes, le 145 avril dernier : « Les conditions sont si singuliéres, que beaucoup de vos 
lecteurs, j je le crains, ne les prendront pas aux sérieux ; elles ont été, a ce que } ap 
prends, combinées par les fortes tétes (sic) du ministére des finances. » L'Indépen- 
dance du 20 va plus loin; elle ne craint pas de nommer le fonctionnaire supéneur 
de Vadministration des finances, a qui, suivant elle, reviendrait honneur de ela 
combinaison excessivement i ingénieuse qui assure Je succés de cet emprunt mexican, 
et que tous les homines spéciaux admirent comme un modéle du genre. » Novs 
pensons que ces assertions seront démenties. 
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Vaffirmer, mais nous n’oublions pas que l’emprunt mexicain se sou- 
scrit en ce moment, et que I'Italie, |’Espagne, la Turquie guettent le 
moment ou nous consentirons, pour le revenu de 10 pour 100 quils 
nous ofirent en moyenne, 4 leur préter le milliard dont ces pays ont 
le besoin le plus urgent. 


Ill 


A quels procédés les banques ont-elles eu recours d’abord pour 
défendre leur encaisse, ensuite pour le reconstituer? 

En Angleterre, en France et dans les divers Etats européens, les 
banques d’émission, voyant leur encaisse compromis par les sorties de 
numéraire, ont suivi le procédé que la médecine emploie toujours pour 
traiter les organes du corps fatigués par un exercice excessif. En pa- 
reil cas, la médecine prescrit un repos plus ou moins complet, une 
diéte plus ou moins absolue, qui fait disparaitre peu 4 peu Ja fatigue 
oun l'irritation. Les banques se sont montrées momentanément moins 
libérales dans l'admission des effets qui leur étaient présentés. Elles 
ont élevé le taux de leur escompte, apporté plus de sévérité dans |’exa- 
men du papier, elles en ont discuté les causes et l’origine, ont méme 
parfois repoussé celui qui ctait destiné 4 servir d’instrument aux ex- 
portalions de métaux précienx, et ont enfin amené un certain nombre 
d'entreprises mal congues et de spéculations insensées A se liquider, 
au prix, il est vrai, dedésastres particuliers regrettables, mais qui ne 
pouvaicnt étre évités : le terrain s’est ainsi trouvé un peu déblayeé. 

Cette méthode est loin d’avoir rallié toutes les adhésions, et la 
Banque de France particuliérement a été l’objet des attaques les plus 
vives et les plus passionnées, dont M. Isaac Pereire, président de 
la Société générale de crédit mobilier a donné le signal. Aprés 
avoir traité, vers la fin de 1863, avec les actionnaires de la Banque 
de Savoie, M. Isaac Pereire s était proposé de transformer ce modeste 
établissement en une institution rivale de la Banque de France, et 
d’étendre son action sur tout l’empire. La Banque de Savoie ainsi trans- 
formée devait faire des merveilles au point de vue financier comme au 
point de vue politique; au point de vue financier, elle aurait attiré 
le numéraire par ]'émission de pelites coupures, favorisé la création 
et le progrés des sociétés coopératives, aidé au développement de l’en- 
seignement professionnel et 4 la fondation de nouvelles écoles, facilité 
enfin l’exécution des troisiéme et quatriéme réseaux de nos chemins 
de fer; au point de vue politique, celle réorganisation du syst¢me des 
banques aurait rendu Ja France pour ainsi dire maitresse du monde 

Avni 1865. aT 
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eatier, dont elle aurait gouverné l'industrie et les échanges; elle était 
la meilleure réponse qui put étre faite au refus du cabinet de Saint- 
James d’assister au congrés, elle aurait complété et rendu invul- 
nérable l’ceuvre de réédification universelle que poursuit Napoléon Il. 
Le gouvernement a su résister aux séductions:de ce prograname et a 
refusé son concours a la combinaison qui y était préconisée. M. Pereire 
cependant ne sest pas tenu pour battu. Dans une brochure écrite 
avec un art consommé, ila, comme jl en avait le droit, saisi l’opinion 
publique de la question, s'est livré 4 un examen complet et critique 
de l’organisation de la Banque de France et a conclu en demandant 
soit certaines réformes, soit la concession d'une banque concurrente, 
dotée d'attribulions plus larges que son ainée et par conséquent 
mieux appropriée aux besoins nouveaux du commerce et de l'indus- 
trie, fonctionnant enfin avec un capital double du capital actuel de 
la Banque de France. 

A entendre M. Pereire, la Banque de France serait dans un per- 
pétuel état de vertige et de perturbation et ne se croirait en équilibre 
que lorsque tout se déplace et chancelle autour d'elle*. Seule et fai- 
sant disparate avec les autres rouages politiques et sociaux, comme 
Ja -vieille machine de Marly il y a quelques années, elle reste orga- 
nisée en vue de la routine et de l’immobilité?. Elle imite les méde- 
cins qui, au lieu d’aider Ja nature, veulent lui faire violence : la séve 
des sociétés modernes |’inquiéte, et elle transforme une floraison 
généreuse de croissance en attaque d’épilepsie ou en maladie de lan- 
gueur®. En professant la doctrine que la hausse de l'escompte fait 
rentrer les espéces dans ses caisses, elle agit comme la corporation 
de sorciers découverte par un missionnaire, dans l’une des iles de 
J'oeéan Pacifique, corporation qui persuade aux pauvres habitants de 
cette ile que ses sortiléges font lever chaque jour le soleil, et obtient de 
nombreux présents en échange de ces sortiléges*. Si la Banque sup- 
portait la conséquence de ses fautes, elle en abrégerait la durée ; 
mais elle est aveuglée par ses bénéfices, et c'est méme a l'aide de ses 
fausses doctrines qu'elle recueille, sans avoir l’air dy tenir, des 
profits énormes. Elle ne se borne pas 4 médire de ce qu'elle devrait 
respecter et 4 s’'abandonner aux mauvais sentiments de dénigrement 
et d'antagonisme en attribuant Ja crise dont on veut lui faire porter 
da responsabilité aux excés de la spéculation’, par une redoutable 
intimidation elle ferme 4 l’avance la houche & ceux qui voudraient 


. 4 Réorganisation du systéme de banques, p. 97. 
2 JId.,p. 415. 
3 Id., p. 85. 
4 Id., p. 16. 
* Principe de la constitution des banques, p. 200, 144, 204. 
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mettre au.jour des griefs trop légitimes : « Malheur 4 qui ferait entendre 
une plainte! Comment tout négociant ne craindraitt-il pas en effet 
d'offenser les arbitres de qui dépendent son honneur et sa fortune ; 
Ics hommes dont il est justiciable en dernier ressort et qui forment 
un tribunal supréme, irréparable, dont les arréts non motivés sont 
sans appel’? » Il ne faut rien moins qu'une grande indépendance pour 
oser élever Ja voix sur les questions qui touchent a la Banque, et 
quand tous les pouvoirs ont été attaqués sans ménagement, un seul, 
celui de la-Banque, avait été respecté par la critique, si modeste, si 
bienveillante qu elle put étre’. 

M. Pereire n’est pas resté seul dans la lice. Les écrivains les plus 
compétents, dont nous mentionnons les ouvrages en téte de cet ar- 
ticle, l'y ont suivi et ont envisagé la question sous toutes ses faces, 
les uns défendant le privilége unique de la Banque de France et 
l'usage qui en est fait; d'autres, également partisans d’une banque 
unique, mais réclamant des réformes plus ou inoins farves 4 iorga- 
nisation actuelle de la banque de France; d'autres, enfin, demai:- 
dant au nom du principe dc la hhberté illimitée la pluralité des 
banques d’¢mission. 

Un certain nombre de commergants de Paris ont méme rédigé une 
pétition tendante a l’ouverture d’une enquéte. Par un acte de défé- 
rence pour |’opmion publique dont i! faut lui savoir gré, la Banque 
de France, 4 son tour, a proposé l’enquéte, 4 la condition toutefois 
qu elle porterait simultanément sur ‘les causes de la crise et sur les 
principes et les faits généraux qui régissent la circulation monétaire 
et fiduciaire. La demande de la Banque a élé accueillie favorable- 
ment, l’enquéte a été ordonnée, et le Conseil supérieur du commerce, 
de l’industrie et de Pagriculture, chargé de la diriger, a rédigé un 
questionnaire publié par la presse. 

Quels effets peuvent exercer sur les crises et France, quant a leur 
durée et leur intensité, l’émission de la monnaie fiduciaire et les actes 
de la Banque chargée de cette émission? 

Deux mots d'abord sur l’origine et les principes constitutifs de la 
monnaie fiduciaire. 

Tant que les relations commerciales se sont bornées a l’achat ou 4 
la vente d'objets de premiére nécessité entre habitants de la méme 
localité ou de villes trés-voisines en yue des besoins immédiats de la 
consommation, les échanges des produits eux-mémes, puis les espéces 
d’or et d’argent, ont été les seuls instruments de ces transactions élé- 
mentaires. Quand les rapports de pays 4 pays se sont développés, ils 
ont réclamé des instruments d’échange plus parfaits, tels que la lettre 


4 Principe de la constitution des banques, p. 30. 
2 Id., p. 195. 
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de change, que l'on prétend avoir existé dans l’antiquité et qui a con- 
quis son droit de cité au douziéme siécle dans les florissantes républi- 
ques de I'Italie, puis est devenue le véhicule de toutes les grandes trans- 
actions a l’intérieur et 4 l’extérieur. La lettre de change a rendu 
deux services signalés au commerce : elle I'a, pour la plupart des 
cas, dispensé des inconvénients du transport d’espéces métalliques 
d'une place sur une autre; elle a surtout favorisé le développement 
des opérations 4 terme que le vendeur est encouragé a consentir, puis- 
qu'il trouve une garantie de payement a échéance fixe dans I’engage- 
ment que lui remet son acheteur, et que, sans atlendre cette échéance, 
il peut immédiatement faire argent de l’effet qui lui a été remis en 
le transmettant par voie d’endos a des tiers, sous déduction d'un 
certain escompte. 

Si la lettre de change et les effets de commerce constituaient un 
immense progrés, elle ne pouvait avoir cependant qu'une cir- 
culation trés-limitée, la solvabilité du souscripteur et des endosseurs 
n’étant pas démontrée aux yeux de tous. C'est cette lacune que la fon- 
dation des banques d’émission a eu pour objet de remmplir en substi- 
tuant au crédit individuel forcément restreintdu souscripteur des effets 
de commerce le crédit collectif incontesté du billetde banque. L’utililé 
de la monnaie fiduciaire n’a pas besoin de preuve, mais pour ne pas 
se faire d’illusions dangereuses sur |’étendue des services qu'elle peut 
rendre, il importe de ne jamais oubliter qu'elle n’a par elle-méme 
aucune valeur intrinséque, et qu'elle représente uniquement I’enga- 
gement pris par celui de qui elle émane d’en rembourser le montant 
en or ou en argent. La monnaie fiduciaire n’équivaut donc _pleine- 
ment 4 la monnaie métallique qu’autant que ceux a qui elle est 
offerte ont la certitude de pouvoir l’échanger, sans délai ni perte, 
contre Je numéraire dont elle est la représentation. Si cette certitude 
n’existe pas, Ja monnaie fiduciaire se discrédite et ajoute une nouvelle 
cause de perturbation 4 toutes celles qui pésent déja sur les affaires. 

La monnaie fiduciaire tenant lieu de Ia monnaie métallique doit 
comme celle-ci étre créée parl’Etat ou en son nom. « La libre concur- 
rence en matiére de banque, disait M. Rossi dans son rapport la 
Chambre des Pairs en 1840, est un danger que ne peuvent tolérer 
les lois d’un peuple civilisé. Autant vaudrait permettre au premier 
venu d’établir au milieu de nos cités des débits de poison, des fabri- 
ques de poudre 4 canon. La libre concurrence en matiére de banque 
nest pas le perfectionnement, la maturité du crédit ; elle en est l'en- 
fance, ou, si l'on veut, la décrépitude. » 

’ Si le gouvernement peut sans inconvénient conserver la fabrication 
de la monnaie métallique, qui a une valeur intrinséque, il doit, dans 
lintérét méme du crédit de l’autre, la mettre 4 l'abri du soupcon 





ET LA BANQUE DE FRANCE, 893 


d'étre détournée de son but pour servir aux besoins du trésor public 
et déléguer, sous réserve d'un contréle incessant et efficace, le droit 
de créer la monnaie fiduciaire. 

L'Etat ne peut, croyons-nous, sans circonscrire la circulation de 
cette monnaie dans des limites restreintes, autoriser plusieurs éta- 
blissements a émettre des billets de banque. En effet, ou chacun des 
établissements autorisés aura une circonscription distincle, et alors 
les transactions générales du pays seront dépourvues du concours pré- 
cieux que leur assurerait ]’existence d'une monnaie de papier unique, 
et devront subir des pertes de place que l’unité leur aurail évitées; ou 
ces élablissements fonctionneront sur les mémes marchés, el se feront 
une concurrence qui se traduirca d'abord par des hésitations dans l'es- 
prit du public sur les divers billets ainsi émis, ensuite par l'absence 
de cette fixité dans la valeur qui est |’une des conditions essentielles 
du crédit de la monnaie fiduciaire. Frappés de ces incon vénients, quel- 
ques-uns des partisans de la pluralité des banques onl espéré les éviter 
et assurer & leur systéme les avantages de l'unité du papier de banque 
en réservant sa fabrication 4 ]’Etat, qui, suivant certaines régles 
édictées a l’avance, délivrerait les billets aux différentes banques d’é- 
mission. Mais cette combinaison ne remplirait pas le but que se pro- 
posent ses auteurs. En effet, ou les suretés prises contre les abus se- 
raient de telle sorte que Jes billets remis par |’btat devraient étre la 
représentation exacte-du capital et de l’encaisse de chaque banque, et 
alors la circulation fiducizire n’aurait plus d'importance ; ou le dépdt 
de garantie ne représenterait qu'une portion de l'émission, et alors le 
surplus pourrait étre compromis. 

D‘ailleurs il y a en quelque sorte chose jugée en France a cet “égard; 
si nous nous trouvions en présence de banques régionales fonction- 
nant a la satisfaction des parties intéressées, il serait peut-élre difficile 
d’en réclamer la suppression. Mais ces banques se sont fondues depuis 
dix-huit ans dans !a Banque de France; il ne saurait étre question de 
les rétablir aujourd’ hui, alors surtout que nous voyons les divers pays 
ot la pluralité des banques d’émission existe se rapprocher autant 
qu ils peuvent du principe del'unité, ou se meltre a l’abri des dangers du 
systéme contraire en circonscrivant la circulation fiduciaire. En Bel- 
gique, l’unité a triomphé depuis 1850. Aux Etats-Unis, ot la pluralité 
est admise par des raisons politiques sur lesquelles il est inutile d'in- 
sister, la circulation fiduciaire se meut dans des limites trés-étroites. 
En Angleterre, la pluralité des hanques d'émission a été considérée 
par tous les économistes et tous les hommes d'Etat comme une 
cause de discrédit, ct solennellement condamnée par l'acte de 1844, 
qui, malgré quelques imperfections de détails, est l'une des mesu- 
res dont l’adoption a le plus servi au progrés de la richesse dans ce 
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grand pays. L’acte de 1844 interdit & l'avenir la création de toute 
hanque d’émission nouvelle, et, tout en conservant aux banques déja 
fondées leur droit d’émission, il en circonscrit 1’ exercice autant que 
le permettait le respect des droits acquis qui caractérise la législation 
anglaise 4 un si haut degré. 

M. Isaac Pereire exprime de vifs regrets que la France ait renoncé 
4 la pluralité de banques d’émission. Ce serait, suivant lui, a ce ré- 
gime que la France aurait dd les cours élevés auxquels ses fonds 
publics et ses emprunts se négociaient, bien que la prospérité 
générale, ajoute-t-il, fut loin d’étre parvenue au degré de déve- 
loppement qu'elle a atteint de nos jours. M. Isaac Pereire connait 
trop bien notre histoire financiére pour attribuer sérieusement ces 
résultats 4 une pareille cause; il sait mieux que personne que sous 
la monarchie parlementaire les emprunts se négociaient 4 un taux 
plus élevé que maintenant, parce que les appels au crédit étaient 
moins fréquents ; il comprend aussi 4 merveille qu’avant que le grand- 
livre de la dette publique eit hérité des traditions du temple de Janus 
et fat toujours ouvert, les effets publics, qui n’avaient pas en outre 4 
subir la concurrence des obligations, pouvaient se soutenir plus faci- 
lement 4 de plus hauts cours. M. Isaac Pereire nous paraft avoir ap- 
précié plus impartialement les mérites dusystéme de l’unité, lorsque, 
dans l’assemblée générale de Ja Sociéte du crédit mobilier du 20 avril 
1854, qu'il présidait, il pronongait ces paroles : 

« Ila fallu la crise de 1848 et la secousse financiére donnée cette 
époque au pays tout enlier, pour amener, au grand avantage du 
commerce et de l'industrie, la fusion de la Banque de France et des 
banques des départements et l’établissement régulier des quinze suc- 
cursales qui, outre les comptoirs, font aujourd’hui rayonner le erédit 
de la banque centrale dans toutes les directions du pays... 

« ... Nous pouvons emprunter encore 4 l'histoire de la Banque de 
France un fait plus récent, et qui doit étre présent 4 la mémoire de 
chacun de vous : avant 1848, les billets émis par cet établissement 
navaient quune circulation locale trés-restreinte; ils étaient d pene 
admis dans la banlieue de Paris. Aujourd’hui le billet de banque cir- 
oule comme la monnaie dans nos plus petites communes. » 

La question de l’unité de la monnaie fiduciaire étant ainsi vidée, 
il y a lieu d’examiner si la Banque de France investie d’un monopole 
fructueux rend au pays tous les services qu'il est en droit d’attendre 
delle, et, dans le cas ot nous reconnaitrions qu’il conviendrait d’ap- 
porter certains perfectionnements a son organisation, de rechercher 
comment 1] est possible d’y pourvoir. Mais avant d’entrer dans cet 
examen, il importe de rappeler dans une sorte de résumé historique 
les conditions dans lesquelles le privilége de la Banque a été constitué, 
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les attributions que les statuts de cet établissement lui conférent, les 
modifications qui ont été successivement apportées aux statuts primi- 
tifs, les moyens de contréle et d'action que |'Etat s'est réservés, et les 
services que depuis sa fondation la Banque a rendus au commerce et 
au pays. 


IV 


I} est de mode aujourd hui de faire remonter toutes nos institutions 
. au Consulat, comme si les époques précédentes n’avaient pas grande- 
ment contribué & la formation de la société au sein de laquelle nous 
vivons. Aussi, aux yeux de bien des gens, la Banque de France est- 
elle sortie tout -entiére et telle que nous la voyons du cerveau du 
premier consul. Il n’en est rien cependant; nous retrouvons ses 
principes ét la plupart de ses réglements dans la Caisse d’escompte, 
fondée en 1776 sous les inspirations de Turgot, supprimée révolu- 
tionnairement en 1793, et sur laquelle M. Léonce de Lavergne vient 
d’écrire une intéressante notice. 

Un établissement analogue fut constitué, en 1796, sous le nom de 
Caisse des comptes courants, mais les circonstances politiques ne hu? 
permirent guére de rendre des services réels. Un arrété consubaire 
du 2 nivése an VIII substitua a la Caisse des comptes courants la 
Banque de France, dont le capital fut fixé 4 30 millions, divisé er 
30,000 actions. A cOté de la Banque de France existaient encore 
d'autres mstitutions de crédit, la Caisse d'escompte du commeree et 
ke Comptoir commercial, qui émettaient aussi des billets au porteur 
et & vue. La pluralité de ces banques d’émission fut jugée avec 
raison incompatible avec le crédit de la monnaie fiduciaire, et ume 
Joi du 24 germinal an XI (14 avril 1803) confia exclusivement & la 
Banque le privilége exclusif d’émettre des billets pendant quinze 
années et éleva le capital social 4 45 millions. Une nouvelle tei du 
22 avril 1806 prorogea encore la durée du privilége de vingt-cmq 
années au dela des quinze fixées par la loi de germinal an XI, et permnm 
de' porter je capital 4 90 millions. 

Guidé par l’expérience de M. ‘Mollien, ‘Napoléon avait, par ces dt- 
verses lois, constitué la Banque dans les conditions les plus faverables 
pour assurer au commerce ’escompte 4 bon marché. Mais bes lows 
les plus sages sont impuissantes, les institutions les mieux comeues 
peuvent étre compromises, quand les destinées d’un pays sont livrées 
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aux fantaisies d’un seul homme. Aussi, toutes les fois quc Napoléon 
crut le concours de la Banque utile a ses desseins, il n’hésita pas 
un seul instant a sacrifier les intéréts du commerce, & méconnaitre 
les réglements qu'il avait dictés et & briser toute indépendance d’ac- 
lion dans le conseil de la Banque. C'est ainsi qu'il contraignit la Ban- 
que a faire au Trésor des avances sur les obligations des receveurs 
genéraux, avances qui, nétant pas remboursées, constituérent de la 
part de la Banque un découvert dont s'alarma l’opinion publique ; 
les demandes d'échange de billets affluérent dans des proportions 
tellement inquiétantes, en 1805, que les remboursements furent li- 
mités 4,500,000 fr. par jour : les payements en espéces ne furent re- 
pris réguliérement qu aprés la victoire d’Austerlilz. C’est ainsi encore 
que la Banque se trouva avoir acheté, sans le savoir, ses premiéres 
inscr iptions de rentes, a la suste d’un incident dont nous empruntons 
le récit 4 M. Benoit Fould : « L’empereur fit venir le gouverneur de 
la Banque d alors, et lui dit qu'il croyait utile que la Banque fit un 
achat de rentes de compte 4 tiers avec le Trésor public et la Caisse des 
consignations. Le gouverneur répondit ce qu'il répondrait aujour- 
d'‘hui : I] faut que je consulte le conseil général de la Banque. Le 
conseil fut réuni, et 4 lunanimilé il déclara que l’opération était 
contraire a la loi et qu'on ne pouvait pas la faire. Vous croyez peut- 
étre que l'achat n’eut pas lieu? Le lendemain vint une lettre qui 
annongait au gouverneur de la Banque que, conformément aux 
conventions de la veille, on avait acheté une certaine quantité de 
rentes. Alors on était accoutumé a obéir et l'on obéit. » 

Ce systéme était celui de l’empire, et il soumit la Banque de France 
4 de hien rudes épreuves en 1813 et 1844. « Quoique la Banque, 
disait M. Laffitte, gouverneur provisoire, a l’assemblée générale du 
28 janvier 1815, se trouval avoir disposé de la totalité de son capital, 
on exigea plus tard un nouveau prét de 35 millions sur les obligations 
_ des Droits réunis. C’était comprometire évidemment le crédit de la 
Banque que d immobiliser en quelque sorte une somme aussi consi- 
dérable prélevée sur le produit de la circulation de ses billets. La 
résistance du conseil fut inutile, et la mesure n’en recut pas moins 
son exéculion. On en vit plus tard les funestes effets; ils se firent 
principalement sentir au commencement de l'année derniére. Le 
Trésor ne paya point 14 millions échus dans les :nois de novembre 
et de décembre 1813. La Banque, qui, avec cette somme, aurait rem- 
boursé tous ses billets 4 bureau ouvert, fut contrainte de réduire leur 
échange 4 500,000 fr. par jour et de refuser au commerce les escomptes 
qu il na jamais trouvés dans les moments de besoin. « La Banque, di- 
saient encore les censeurs en 1814, a eu jusqu'a 128 millions em- 
ployés en effets (du gouvernement) qui, quoique variés dans leurs 


ET LA BANQUE DE FRANCE, 897 


formes et dans leurs titres étaient considérés comme n’ayant qu'un 
seul et méme débiteur; en méme temps, elle n’avait en portefeuille 
que 8 millions d’cffels de commerce, et sa propre streté faisait un 
devoir 4 ses administrateurs de dissimuler le sentiment qu’ils en 
éprouvaient. » Voila ce qu’était devenue la Banque de France. En 
terminant cette digression historique que nécessitait & nos yeux la 
presque unanimilé avec laquelle tous ceux qui ont traité ce sujet ont 
passé sous silence des faits aussi considérables, nous ajouterons que 
la direction de la Banque mérita bien de la France en rendant impos- 
sible, autant qu’il dépendait d’elle, le recours au moyen désespéré 
d’une création d’ assignats. Elle fit brdler 250 millions de billets qui 
n’avaient pas servi et détruisit tous les instruments 4 l'aide desquels 
on aurait pu en fabriquer de nouveaux ' 

Est-il besoin de dire que, gr4ce aux “institutions parlementaires 
qui depuis cette époque ont exercé plus ou moins directement leur 
salutaire influence sur la marche des événements dans notre pays, le 
retour de pareils faits est devenu impossible. 

L'organisation de la Banque de France valait mieux que usage 
quien avait été fait; elle est, a trés-peu de chose prés, restée telle 
que la loi du 22 avril 4806 "Tavait constiluée. L’administration est 
confiée 4 un Conseil général composé du gouverneur, de deux sous- 
gouverneurs, de quinze régents et de trois censeurs. 

Le gouverneur et 4 son défaut les deux sous-gouverneurs excrcent 
le pouvoir exécutif, et tiennent leurs pouvoirs de la nomination du 
chef de |’Etat. Les agents et les censeurs recoivent au contraire leur 
mandat de l’assemblée générale composée des deux cents plus forts 
actionnaires, qui doit choisir parmi les actionnaires commercants, 
fabricants ou manufacturiers, les trois censeurs et cing régents, puis 
prendre en outre trois régents parmi les actionnaires qui exercent 
les fonctions de receveurs généraux. 

Entre toutes les attributions du Conseil général nous nous conten- 
tons d’indiquer la plus importante, celle qui réserve 4 ce Conseil 
le droit de déterminer le taux des escomptes, les sommes qui doivent 
étre employées 4 cet usage, et les échéances hors desquelles les effets 
ne peuvent étre admis. 

Le Conseil général se répartit en cing comités pour exercer les 
détails de surveillance des opérations de la Banque. Le plus impor- 
tant de ces comilés est le comité d’escompte, dont les membres for- 
ment le Conseil d’escompte avec douze autres membres pris parmi les 
actionnaires commercants 4 Paris et choisis par les trois censeurs sur 


‘ Nous empruntons ces divers détails au livre de M. G. Margqfoy cité en téte de 
notre article. 
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une liste de candidats en nombre triple présentée par le Conseil gé- 
néral. 

Le conseil d’escompte examine le papier présenté a l'escompte et 
admet celui qui présente les conditions voulues et les suretés de la 
Banque. 

Voila pour l’organisation de la Banque 4 Paris, quant aux succur- 
sales établies dans les départements et désignées jusqu’en 1848 sous 
le nom de Comptoirs, elle a été réglée par le décret du 18 mai 4808 
et l’ordonnance royale du 17 aodt 1841. Les succursales sont admi- 
nistrées sous la surveillance du Conseil général de la Banque, par un 
conseil local composé d'un directeur, des administrateurs au nombre 
de six au moins et douze au plus, et de trois censeurs résidant comme 
les administrateurs dans la ville ot la succursale est établie. Le direc- 
teur est nommé par le gouvernement qui choisit aussi les administra- 
teurs sur une liste des candidats en nombre double des membres a 
élire. Cette liste est présentée par le Conseil général de: la Banque-de 
France, 4 moins que les actions de la Banque inscrites 4 la succursale 
ne représentent la moitié du capital fixé pour cette succursale, et que 
le nombre des titulaires de ces actions soit de plus de cinquante, au- 
quel cas, les actionnaires résidant au siége de Ja succursale sont ad- 
mis 4 présenter une liste concurremment avec le Conseil général de 
la Banque. 

La Banque de France a seule le privilége d’émettre des billets de 
banque dans les-villes ou elle a établi des succursales. 

Le décret du 16 juin 1808 détermine les opérations que la Banque 
est autorisée 2 faire. 

. La fonction principale de la Banque est, aprés l’émission des billets, 
Fescompte. 

. La Banque escompte a toutes personnes des lettres.de change et 
autres effets de commerce a ordre dont |’échéance ne peut dépasser 
trois mois, souscrits par des commercants et autres personnes notoi- 
rement solvables. Ces effets doivent étre garantis par trois signatures. 
L'escompte est cependant autorisé sur deux signatures, lorsque la 
Banque s’assure que les.effets de cette calégorie sont créés pour 
cause de marchandise et que !’on ajoute 4 la garantie des deux signa- 
tures le transfert.d’actions de la Banque ou de rente sur I’Etat. 

- A edlé de cette fonction principale, la Banque de France a regu 
quelques attributions accessoires. Elle se charge du recouvrement des ° 
effets qui lui sent remis. Elle recoit en compte courant et sans intérét 
les sommes qui lui sont versées, paye les dispositions faites sur elle 
et les engagements pris 4 son domicile jusqu’a concurrence des sommes 
encaissées. Elle. prend en dépdt tous titres, lingots, monnaie d'or et 
d’argent de toute espécce. 
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Enfin, le décret de 1808 avait permis 4 la Banque de faire des 
avances sur les effets publics 4 échéance déterminée qui lui étaient 
remis en recouvrement, disposition qui facilitait la négociation des 
bons du Trésor, sans détourner la Banque de sa mission principale 
c’est-a-dire de l’escompte. Mais les choses n’en sont pas restées la 
et la loi du 17 mai 1834, en étendant cette disposition 4 tous les effets 
publics, a établi le principe des avances sur titres, qui devait rece- 
voir plus tard de nouvelles applications. 

Le privilége devait expirer le 31 décembre 4843. Il fut prorogé par 
la loi du 30 juin 1840 jusqu’au 34 décembre 1867, toutefois Je gou- 
vernement se réservait le droit d’y mettre fin ou de le modifier le 
34 décembre 1855. 

Aprés la révolution de Février, le gouvernement provisoire fut con- 
traint de donner le cours forcé aux billets de banque, sur tout le ter- 
ritoire frangais, et cette décision imposée par les circonstances en- 
traina 4 sa suite la réunion 4 la Banque de France des banques dépar- 
tementales qui avaient été créées 4 Rouen, Lyon, le Havre, Lille, Tou- 
louse, Marseille, Orléans, Bordeaux et Nantes. (Décrets des 29 avril et 
2 mai 1848.) Les actions des anciennes banques départementales ~ 
fyrent admises au pair, et le capital de la Banque, qui avait été ré- 
duit des 90 millions fixés par la loi du 22 avril 1806 a 67,900,000 
francs, se trouva porte par le fait de cette fusion a 91,500, 000 francs. 

Comme conséquence de 1’établissement du cours foreé, le gouver- 
nement limitait le maximum de la circulation totale de la Banque 
de France et de ses succursales, d’abord 4 452 millions, puis 4 
525 millions. La Banque mettait une partie de ses ressources A la 
disposition des villes de Paris et de Marseille, du département de la 
Seine et de I’Etat lui-méme, et recevait de ces divers emprunteurs 
des garanties qui assuraient la prompte rentrée de ses avances. Elle 
fut notamment autorisée 4 préter au Trésor public, jusqu’a concur- 
rence de 150 millions de francs. En outre, elle allait au-devant des 
alarmes que le public pouvait concevoir dans ces temps de crise, en 
publiant réguliérement, tous les huit jours, sa situation au Moniteur. 

L’établissement du cours forcé et de l'unité du billet de banque 
remplirent le but que l'on s était proposé. L’encaisse de la Banque de 
France ne tarda pas a se relever et méme a dépasser la Lotalité des bil- 
lets émis par elle, Aussi laloi du 6 aout 1850 fit-elle cesser le cours 
forcé, et rendit en méme temps 4 la Banque la liberté de régler Sa 
circulation comme elle entendait. Le prét que la Banque s était en- 
gagée a faire a I'Ktat était en méme temps réduit 4 75 millions, et 
l’époque du remboursement, d’abord fixée aux 45 avril, 45 juillet et 
45 octobre 1851, était prorogée d’une année. 

Le succds del’acte du 2 décembre 4851, en ouvrant aux capitalistes 
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des perspectives de stabilité politique qui leur manquaient depuis prés 
de quatre années, imprima aux affaires un élan vigoureux que la 
spéculation poussa au dela des bornes ou il aurait dd s’arréter, s’il edt 
été livré a ses propres forces. Le gouvernement profita de cette situa- 
tion pour exécuter la conversion des rentes et convia la Banque a lui 
préter un concours indispensable, car il s agissait de créer une sorte 
de mirage, de convaincre les rentiers d'une abondance de capitaux 
qui nexistait récllement pas, et en leur faisant considérer comme 
inévilable la réduction d‘intérét qui leur était proposée, de les em- 
pécher de réclamer un remboursement que le Trésor edt été hors 
d’élat d‘effectuer. Par une sorte de contrat tacite, la Banque se préta 
a cette combinaison, en abaissant temporairement le taux de ses 
escomptes 4 3 pour 100; puis elle consentit, par un traité public 
approuvé par décret du 5 mars, 4° 4 échelonner sur quinze années 
le payement des 75 millions que le Trésor devait rembourser dans le 
courant de l'année; 2° a étendre aux actions et obligations des 
chemins de fer frangais les avances déja autorisées par la loi de 1834. 
La premiére de ces deux dispositions était regrettable, elle tendait a 
perpétuer les avances de la Banque 4 I'Etat, ct a ériger en usage 
constant ce qui n’avait été jusqu’alors qu'une dérogalion aux statuts 
motivée par des circonslances exceptionnelles. La seconde mesure était 
toute favorable 4 la spéculation, doublait et triplait ses ressources par 
le crédit, et contribua puissamment a la surexciter. 

Comme prix de ses services, la Banque ohtenait |’abrogation du 
g2 de l’art. 1° de la loi du 50 juin 1840, ce qui, sous une forme 
trés-elliptique, voulait dire que son privilége élail définitivement pro- 
rogé jusqu'au 34 décembre 1867. Enfin l‘excellent usage de la publi- 
cation des situations hebdomadaires de la Banque, qu’avait établi 
Yart. 6 du décret du 45 mars 1848, était aboli, et la Banque n’était 
plus astreinte qu’’ des publications trimestrielles et semestrielles. 
Si nous en croyons M. d’Richthal, la Banque aurait subi cette derniére 
stipulation plutdt qu'elle ne l’aurait sollicitée : il semblait alors que le 
silence ct l’obscurité allaient devenir la loi commune de toutes nos 
institutions‘. 

La loi du 9 juin 1857 est le dernier acte législatif qui ait régle- 
menté le privilége de la Banque de France, et comme les dispositions 
de cette loi doivent, 4 notre avis, exercer une influence capitale sur 


* « La Banque est tenue de publier sa situation tous les trois mois; en fait, elle la 
publie tous les mois, et il ne dépend pas d'elle que cette publication ne soit hebdo- 
madaire, ce qui aurait un trés-grand avantage pour le public et pour elle. » De la 
Monnaie de papier, p. 57. Les obstacles dont parlait M. d’Eichtal, et qui paraly- 
saient la bonne volonté de la Banque, ont été levés, et cet établissement publie des 
situations hebdomadaires depuis le {* juin 1864. 
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l’enquéte qui va s ouvrir, il importe de se rendre compte des motifs 
qui ont déterminé leur adoption et des droits incontestables qu’elles 
ont conféré 4 la Banque. 

Deux mots d’abord sur les circonstances dans lesquelles cetie loi 
fut concue ct volée. Malgré trois emprunts successifs de plus d’un 
milliard et demi, le gouvernement s’était lancé dans un tel courant 
de dépenses, que les budgets de 1855 et 1856 se soldaient par un 
déficit considérable. 1] edt certainement mieux valu s abstenir de ces 
dépenses effrénées qui épuisaient toutes les ressources du Trésor ; mais 
ces dépenses une fois consommées, i] n’y avait qu’un sage parti 4 pren- 
dre, recourir au procédé le moins onéreux pour les couvrir, c est-a- 
dire émettre un nouvel emprunt. Le gouvernement ne sut pas se ré- 
signer 4 l’aveu complet de la situation, qu’aurait impliqué la conclu- 
sion d'un emprunt pendant la paix, et préféra des expédients qui lui 
permettaient de se faire illusion, et Juilaissaient le droit de dire qu’ik 
serait pourvu aux besoins du Trésorsans nouvel appel au crédit. L’un 
de ces expédients fut lobligation imposée 4 la Banque de France de 
verser, contre remise d'inscriptions de rentes 3 pour 4100, 100 mil- 
lions que cet établissement ctait autorisé 4 se procurer par le dou- 
blement de son capilal. En échange du service qu'elle rendait au 
Trésor, la Banque obtenait Ja prorogation de son privilége pour trente 
années a partir du 34 décembre 1867. 

Le projet de loi fut communiqué trés-tardivement 4 la Chambre des 
députés, le 9 mai, alurs que la session devait finir Je 15. Il était fort 
simple dans ses dispositions. 

Il prorogeait le privilége du 34 décembre 1867 au 51 décembre 

897. 


Le capital de la Banque, qui, aux termes de !a loi du 30 juin 1840, 
pouvait étre augmenté ou diminué par une loi spéciale, était désormais 
irrévocablement fixé et représenté par 182,500 actions d'une valeur 
nominale de 1,000 francs, non compris le fonds de réserve. Les 
91,250 actions nouvelles étaient attribuées aux porteurs des 91,250 
actions anciennes contre versement de 1,100 francs par action. Le 
produit de ces versements était affecté, jusqu’’ concurrence de 
91,250,000 francs, ala formation du capital, et, pour le surplus, a 
laugmentation du fonds de réserve. Sur ce produit, 100 millions 
étaient versés au Trésor contre remise d'inscriptions de rentes livrées 
au taux de 75 francs. 

a Banque était autorisée 4 faire des avances sur les obligations 
du Crédit foncier. 

Elle obtenait le droit, si les circonstances ]’exigeaient, d’ajouter un 
droit de commission au taux de ses escomptes et de ses avances. 

Le projet de loi souleva, dans les bureaux du Corps législatif, de 
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répugnances générales dont nous trouvons l’expression dans le rap- 
port de M. Devinck. La commission étonnée de rencontrer dans une 
méme loi des dispositions dont les unes concernaient la concession 
d’un privilége et dont les autres se rattachaient 4 un contrat synallag- 
matique demanda de nombreuses et importantes modifications. 

D’abord la prorogation pour trente années d'un privilége qui avait 
encore dix années & courir provoquait la plus vive opposition. Quels 
motifs le gouvernement invoquait-il 4 l’apput d'une prorogation 
aussi insolite ? Suivant lui, un grand établissement comme la Ban- 
que ne pouvait jouir de la plénitude de son crédit ‘qu autant qu'il 
avait la certitude d’un long avenir, et ce serait le compromettre que de 
le laisser arriver jusqu’au terme de sa durée légale avec la crainte 
d’une dissolution possible. D’ailleurs, méme aprés le vote de fa pro- 
rogation, la Banque se trouverait dans une situation encore moins 
favorable que des établissements plus récents tels que le Crédit fon- 
cier et le Crédit mobilier, qui avaient été constitués pour quatre- 
vingt-dix-neuf années. Enfin, le gouvernement se conformait aux 
traditions impériales, puisqu’en 1806, le privilége de la Banque 
avait déja été prorogé de vingt-cing ans au dela des douze qu'il avait 
encore a courir. 

Quelle que fut l’habileté de cette argumentation, elle n’était qu'mn- 
génicuse. La comparaison qu'elle établissait entre la Banque et 
d’autres institutions de Crédit péchait par la base. Les opérations de 
plusieurs de ces établissements sont de longue durée et nécessitent 
une série considérable d’années pour se liquider. Ainsi le mécanisme 
du Crédit foncier reposant sur des préts remboursables par an- 
nuités, et comprenant 4 la fois le service des intéréts et l’amortis- 
sement du capital exige la concession d’un privilége de longue 
durée. On peut en dire autant du Crédit mobilicr que ses statuts 
autorisent & commanditer de grandes entreprises industrielles el 4 
émettre des obligations 4 long terme. Pour la Banque au contraire 
il n’y a pas d'opérations au dela de quatre-vingt-dix jours, et Pune 
de nos illustrations financiéres, citée par M. Maurice Aubry, a dit avec 
raison que pour durer longtemps les banques doivent toujours élre 
 prétes a finir. Le crédit d'une Banque ne dépend donc nullement de 
Ja durée de son privilége. Aussi Sir Robert Peel et tous les grands 
financiers qui ont coopéré & I’acte de 1844 sur la réforme des ban- 
ques anglaises, n’ont-ils pas cru devoir fixer la durée du privilége 
de la Banque d’Angleterre a plus de onze années et ont-ils accordé 
au gouvernement, 4 partir du 1° avril 1855, le droit de dénoncer 
Y’expiration du privilége dans les douze mois qui suivront la notifi- 
cation officielle de ses intentions. La limitation du privilége d'une ban- 
que d’émission sansinconvénients pour son erédit est d’ailleurs la meil- 
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leure garantie que ce privilége sera toujours exercé de la manieére la 
plus conforme aux intéréts généraux du pays et que les améliorations 
conseillées par ]’expérience s'accompliront. La commission, entrant 
dans cet ordre d’idées, tirait du fait méme de la présentation de la loi, 
la preuve que quarante années ne pouvaient s’écouler sans que des 
changements dussent étre apportés 4 l'organisation de Ja Banque. 
Ainsi, d’aprés l’exposé des motifs, c’était opinion publique qui ré- 
clamait l’augmentation du capital. Ne fallait-il pas prévoir dés lors qua 
opinion publique pourrait encore dans vingt ou trente ans formuler 
la méme réclamation si le chiffre des opérations de la Banque, qui 
avait triplé dans les dix derniéres années, continuait de suivre la 
méme progression? En outre, bien d'autres modifications pouvaient 
devenir nécessaires, ainsi que le démontraient tant les dispositions 
du projet du gouvernement qui autorisaient les avances sur obliga- 
tions du crédit foncier et permettaient d’élever, le taux de l’escompte 
au-dessus de 6 pour 100, que les amendements de la commission 
adoptés par le conseil d’Etat dont nous allons parler plus loin. La 
commission était donc unanime pour demander une révision décen- 
nale et avait proposé un amendement qui, rappelant la disposition 
de la loi de 1840, réservait au gouvernement le droit de modifier le 
privilége le 31 décembre 1877, s'il en était ainsi décidé par une loi 
votée dans l’une des deux sessions qui précéderaient cette époque. 
Cet amendement fut rejeté par le conseil d’Etat, aussi bien qu’un 
autre amendement plus modeste, qui, en maintenant au privilége 
toute la durée fixée au projet, stipulait, seulement pour le gouver- 
nement, le droit d’apporter aux statuts et au mode d’exploitation de 
la Banque les modifications qui seraient jugées nécessaires. 

La rigueur avec laquelle les organes du gouvernement écartérent 
ces diverses propositions s’explique d’autant moins qu’ils n’ont pu 
méconnaitre la justesse des objections que nous venons de si- 
gnaler. « Pour que des modifications utiles puissent étre admises, 
disait M. Vuitry dans la séance du 28 mai 1857, il n’est pas né- 
cessaire de réserver a |’Etat le droit de reviser les statuts de la 
Banque 4 époque fixe; le gouvernement exerce toujours sur cet 
établissement l’autorité la plus légitime de toutes, l’autorité du 
conseil; il lui scra toujours facile d’amener la Banque a adopter les 
mesures reconnues bonnes et profitables. En un mot, la fixation du 
délai de trente ans, disposition restrictive, ferme la porte au mal et 
la laisse toujours ouverte au bien. C'est dans cet esprit de conservation 
que la loi a été rédigée. » Quant 4 nous, si disposés que nous soyons a 
croire que la banque et le gouvernement seront toujours d’accord sur 
Je mal el sur le bicn, nous avouons que la limitation de la durée du 
privilége, soit dans les termes de Ja loi anglaise, soit dans les termes 
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plus larges proposés par la commission, avrait donné 4 cet accord 
une sanction pleine d’efficacité. A toutes les raisons de la commission, 
le gouvernement ne pouvait en réalité opposer qu'un argument tout 
& fait majeur 4 ses yeux, le contrat passé avec la Banque, c est-a-dire 
les 100 millions qu’il attendait d’clle, argument qui ne souffrait pas 
plus la réplique que le sans dot d'un certain personnage de théatre. 

La commission ne pouvant rien obtenir, ni quant 4 la durée du 
privilége, ni méme quant aux modifications éventuelles 4 apporter 
aux statuts, voulut introduire dans la loi le principe de l’augmenta- 
tion normale et progressive du capital et proposa un amendement 
auquel « elle attachait une grande importance, » et qui prescrivait un 
prélévement de 15 pour 100 sur le montant des bénéfices, prélévement 
affecté 4 l’'augmentation du capital social. Cette disposition addition- 
nelle avait un mérite tout spécial aux yeux de la commission qui, ne 
considérant pas le capital social comme un pur capital de garantie ou 
de cautionnement, mais bien comme un des instruments des opérations 
de la Banque, s’inquiétait de voir Ja totalité de ce capital immobilisé 
en rentes et en bons du Trésoret espéfait, par la création graduetled’un 
nouveau capital disponible, combler, peu a peu, pendant les quarante 
années de durée du privilége, une lacune qui lui paraissait facheuse. 
La commission s’inspirait, d’ailleurs, 4 cet égard, de la tradition im- 
périale si chaudement invoquée: par le gouvernement a l’appui de la 
prolongation du priviléce. En effet, 1a loi du 24 germinal an XI avait 
limité le dividende annael 46 pour 100 du capital social et affecté le 
surplus des bénéfices 4 la forriation de la réserve. Cette disposition 
avait été modifiéc, il’ est vrai, par la Joi du 22 avril 1806 qui avait 
permis de’ répartir, 4 titre’ de dividende, les deux tiers du sur- 
plus des bénéfices, mais le fonds de réserve percevant toujours le 
tiers de ce surplus s’était élevé & un chiffre considérable, lorsque 
les actionnaires obtinrent, ‘par Ja loi du 4 juillet 4820, qu’aucun 
prélévement n’aurait plus lieu au profit de la réserve. L’amende- 
ment de la commission, en assurant I'acroissement progressif du ca- 
pital social, revenait donc aux principes de la législation impériale: il 
fut rejeté en méme temps qu'un autre qui appliquait au méme objet 
les bénéfices excédant 40 pour 100. 

Malgré ces divergences radicales, "honorable M. Devinck présenta 
un rapport concluant 4 adoption du projet de loi, mais qui, ainsi que 
le fit remarquer M. Koenigswarter, aurait pu tout aussi bien servir a 
en motiver le rejet, si l'on avait retranché les trois lignes par les- 
quelles la commission exprimait son adhésion. Ce rapport, qui 
examinait, avec de consciencieux développements, une question qui 
touchait aux plus grands intéréts du pays fut déposé la veille mime. 
de la cloture de la session, ct le jour de celte cldture, la loi était 
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votée aprés une discussion des plus sommaires. Aujourd hui que le 
décret du 24 novembre 1860 et les élections de juin 1865 ont détini- 
tivement fait passer de semblables procédés législatifs dans le do- 
maine de I'histoire, il nous est permis de faire ressortir |'insuffisance 
des garantics qu’y trouvaient la fortune de I’Etat et celle des parti- 
culiers et de nous applaudir de leur abandon. 

La commission, comme la Chambre dont elle émanait, avaient plutét 
manqué de résolution que de prévoyance. Aussi tous leurs efforts 
n'ont pas été complétement slériles, et ont abouli a quelques amé- 
liorations de détail dont l’absence, dans le projet primitif, accusait 
la précipitation avec laquelle ce projet avait élé rédigé. 

Ainsi la Banque a regu la faculté d’abaisser 4 50 francs la moindre 
coupure de ses billets, mesure qui dans l’esprit de la commission 
devait contribuer 4 altirer et & maintenir le numéraire dans les 
caisses. La Banque a fait usage de celte faculté en 1864. 

En outre, le Trésor, que la loi avait surtout pour but de favoriser, 
trouvait dans les amendements de la commission un avantage que le 
projet ne Jui donnait pas, et le taux des intéréts dont son compte 
courant était débiteur ne devait plus dépasser le maximum de 3 
pour 100 au lieu de 4 pour 100 proposé par Je gouvernement. 

Quant au taux des escomptes mémes, la commission avait admis 
le principe d'une variabilité absolue, sans fixation de maximum, mais 
elle n’avait pas consenti & ce quen aucun cas la Banque de France 
fat autorisée 4 ajouter une commission a lintérét proprement dit; 
elle avait préféré donner a cet établissement la faculté d’¢lever le taux 
de son intérét au-dessus de 6 pour 100, mesure beaucoup plus nette 
qui rendrait l’exercice de ce nouveau droit bien plus sensible 4 tous 
et appellerait l’attention sur les circonstances exceptionnelles qui 
scules pourraient Je légitimer. En outre, pour mettre |'administra- 
tion de la Banque a l’abri du soupcon qu'elle pourrait se préler trop 
facilement 4 l’élévation du taux de l’escompte, en raison du supplé- 
ment de bénéfice qn’en retireraient ses dividendes, il fut décidé que 
les bénéfices résultant de |élévation de l’escompte au-dessus de 6 
pour 100 ne seraient pas distribués aux actionnaires et grossiraient 
le fonds social. 

Enfin aucune disposition n’avait été prise dans le projet de loi pour 
obliger la Banque a étendre le bienfait de son action a tous nos dé- 
partements. Cette omission a-encorc été réparée par un amcndemert 
aux termes duquel, dix ans aprés la promulgation de la loi, c’est-a-dire 
le 9 juin 1867, le gouvernement pourra exiger l’établissement d'une 
succursale dans les départements oii il n’en existera pas. 

Tels sont les changements apportés au régime légal de la Banque 


de France par la loi de 1857. Ajoutons en terminant notre exposé 
Avai 1865. a8 
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gue cet établissement vient de faire évanouir le fantéme de coneur- 
rence évoqué un insfant contre lui, en rachelant moyennant 4 mil- 
lions le privilége que la Banque de Savoie exergait dans les deux dé- 
partements annexés a la France en 1860. 

Le dernier compte rendu présenté aux actionnaires de la Banque a 
indiqué la situation de cet clablissement et permet d apprécier les ser- 
vices qu il rend. au public. Nous comparerons quelques-uns de ses 
chilfres 2 ceux des comptes-rendus précédents. 

La somme totale des escomptes et eflets.de commerce, malgré les 
dures conditions du taux-de | intérét, quia été en moyenne pendant 
Fexercice 1864 de 6,51 peur 100, s'est glevée a-6,540, 7355, 400 francs. 
Sur calle somme, les effuis fourais:par -les succursales s élévent a 
5,968,021,700 francs, soit plus de moilié. Les conseils d'escompte 
n‘ont cv & rejeler que 1. pouc 100 envran des elfets préscniés, ct 
encore importert-il de remarquer ‘qu'une partie de oes eflels a été 
écartée moins paree qu.ils n-offrateat pas, une sécurité suffisante qu'cn 
raison de leur irrégularilé ou de intention supposée chez lcucs seus- 
eripteurs de les faire servirunaquement & des remises d'espcoes sur 
l’Espagno, l'Stalie et NAuiriche.. ... 5. 1,0... 

Le Lableau suivan| muique la pnogression des opérationsde la Banque 
depuis 1847 ; . tT) ee 
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Ainsi l'exercice 1864 présente sur l’exercice précédent, ence qui 
concerne l’escompte des effets de commerce, un progrésde 862,500,800 
francs, dans lequel les succursales figurent pour une augmentation 
d'environ 333 millions. Le service des encaissements s'est élevé a 
1,781 ,307,006 francs. Le nombre des’ succursales est aujourd hui de 
cinquante-cinq, réparties entre cinquante-deux départewents. 


‘ Nous n‘avons pas trouvé Ia moyenne de la circulation pendant lexercice 1864 
dare \e dernier compte renfiu de ln Banque. Le maximum de fa circulation a éié 
de 850,64%.800, at leminimam de 720,397,700. 
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Les bénéfices de la Banque ont été proportionnés a Ja masse 
énorme d'affaires que nous venons de signaler ; ils atteignaient en 1864 
le chiffre de 200 francs par aclion, représentant prés de 20 pour 100 
du capital versé. Eu oulre, par application de l’article 5 de la loi du 
7 juin 1857, une partie des bénéfices, celle réalisée par l'élévation du 
tanx de l’escompte au-dessus de 6 pour 100, n‘a pas élé distribuée eta 
élé ajoutée au capital social, qui depuis 1857 s est accru, de ce chef, 
de plus de 7 millions de francs. 

En présence de semblables résultats, Ja Banque se croit en droit 
d’invoquer devant la commission d’enquéte lo magnifique témoignage 
que lui rendait il y a vingt-cing ans le rapporteur de la lui de 1840 a 
la Chambre des pairs, | illustre M. Rossi : « Au milieu de tant d’ora- 
ges et de secousses, la Banque est reslée ferme, immobile sur ses ba- 
ses. Son crédit n'a jamais regu de rudes atteintes, et alors méme que 
le cours de ses actions, suivant nécessairement le mouvement général 
des effets publics, éprouvait une forte baisse, la confiance dans la sa- 
gesse de ses mesures, dans la sdrelé de ses engagements, n‘était pas 
seulement ébraniée... Mais la solidilé de la Banque n‘était pas ce- 
pendant de l inaction. Non-seulement elle n’a pas fait de mal; elle a 
fait beaucoup de bien, elle a été a }a fois ulile et progressive. » 

I] nous reste maintenant 4 rechercher si, 4 cété du bien considé- 
rable quia ¢té fait, iln’en reste pas encore beaucoup a faire, et 4 exa- 
rhiner les demandes qu’adressent a la Banque de France tous ceux 
qju'une aussi grave question préoccupe. Mais, avant de procéder a cet 
exainen, ayons bien soin de rappeler.que les choses ne sont pas en- 
Uiéres, qu’ainsi que nous l’avens démontré plus haut I'Etat s'est 
imprudemment et compléltement désarmé en 1857, que nous avons 
a compter avec un droit des plus respectables, Ic droit de propriété, 
et que toute modification 4 la situation actuelle ne peut provenir 
que du libre consentement de la Banque, inves ie pour trente-deux 
ays encore du privilédge d’émelire des billets 4 Paris ct dans toutes 
les villes off une succursale a élé établie. 

stm ee 5 Henry Moreau 

La suite prochainement. 
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!. QEuvres complétes d Alexis de Tocqueville, publiées par M. Gustave de Beaumoal. — 
{l. Fragments ce littérature morale et politique, par M. Faugére. 2 vol. — IT. Dw 
progrés de Vidde chrélienne dans ta littérature, par M. Sallony. 4 vol. 


M. Gustave de Beaumont publie en ce moment une édition compléte des 
ceuvres de sonillusire ami, Alexis de Tocqueville. Cette édition, dont plu- 
sicurs volumes ont paru, comprendra, outre les ouvrages donnés de son 
vivant par l'auteur avec les additions et corrections qu’il ne cessa d’y faire, 
les parties encore inédites de son dernier travail sur la révolution francaise, 
les fragments de relation et les notes des divers voyages qu'il avait faits 
en Amérique, en Angleterre, en Irlande et en Suisse, pour completer les 
études sociales qui furent l'objet de sa vie entiére. Ces reliques, dont tout 
est précieux, méme ce qui reste 4 l'état rudimentaire, ont été réunies par 
(’éditeur dans un volume 4 part qui sera le huitiéme de la collection, mais 
que, par un empressement dont ils lui seront reconnaissants, M. Gustave de 
Reaurmont livre dés aujourd’hui aux souscripteurs. _ 

Ce volume de cing cents pages se divise en deux parties. La premiere 
contient sept chapitres complémeutaires, sinon entiérement rédigés, da 
inoins arrives 4 l'état d'ébauche avancée de l’ouvrage sur l’Ancien régime 
et la Révolution. Ils peignent le travail latent des esprit pendant les agres- 
sions des parlements, et montrent comment, au moment ow la magisira- 
ture se croyait maitresse de I'Etat, elle découvrit qu’elle n’était rien. Nous 


* Quvres complétes d’Alezis de Tocqueville, publi¢ées par M. Gustave de Beaumon! 
Miche iLévy, éditeur. 
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ne pouvons qu'indiquer l'objet de ces chapitres ; il y a une telle condensa- 
tion de faits et d’idées, que toute analyse en est impossible. Il faut voir de 
ses yeux ce vigoureux tableau. 

Les notes et fragments de voyages remplissent la seconde partie du volume. 
Il n'y a 1a rien de rédigé. Ce ne sont que des esquisses rapidement crayon- 
nées comme celles qu’offre |'album d’un grand peintre. Mais la main du 
maitre se sent dans les moindres traits. Soit qu'il peigne ses impressions 
ou qu'il résume ses remarques, M. de Tocqueville est toujours lui, c’est-3- 
dire toujours rebi original et profond. Ses tableaux de la nature améri- 
caine dans la r ébion ded afd Ipds oft, aulaug a peine dégrossis, quel- 
que chose qui saisit et impuse ; l'émotion du voyageur a passé dans chaque 
coup de crayon. A ces croquis se mélent des observations personnelles ou 
des colloques. avec les indigénes qui les encadrent d’une fagon piquante. 

Ces conversations en quelque sorte sténographiées jettent aussi beaucoup 
animation dans les notes des divers voyages que fit 'auteur en Angleterre 
et en Irlande. Questionner et faire parler les étrangers parmis lesquels il 
voyageait était le moyen d'information le plus habituel de M. de Tocqueville. 
Chaque fois qu'il rentrait chez lui it notait, dans la forme méme ou il les 
avait recus, les renseignements que la-conversation habilement conduite 
venait de lui procurer. Citons un exemple ou deux de ces enquétes diae 
loguées. 


Conversation avec M. X***, avocat, et radical. 


D. Qu’est-ce que les hommes du peuple, | en Angleterre, font de leur ar- 
gent; quand ils ont du surplus? 

R. Ils le dépensent en orgies, ov ils te placent darts! idlebmmerce. 

D. Ont-ils Vidée d'acheter de la terte? ‘" « r 

R. Nellement. Paretile: idée n‘entre jamais dans la uit d'un paysan an-- 
glais. ‘ ' ' 

D. D'ou vient cela? 

R. En partie de ce que le paysan anglais r n‘a pas sous les yeux de petites 
propriétés fouciéres, et quasi de, ce. que les regsources que présente le com- 
merce sont infiniment plus nombreusges jci qu’en France. 

D. Ainsi tout ce qui s’éléve au-dessus a la classe des manceuvres entre 
dans le commerce ou l'industrie ? 

R. Qui. 

D. Ainsi, lorsque le panvre voit auprés de lui uh’ propriétaire qui, & lui 
tout seul, posséde la moitié d'un comté, if ne lui vient pas dans l'idée que 
cette immense propriété, divisée entre tous les habitants du voisinage, 
pourrait donner 4 chacun d’eux de l’aisance, et il ne-regarde pas ce grand 
propriétaire comme une sorte d’ennemi commun? — - 

R. Non. Ce sentiment n'est pas encore né. Je répate que le godt.de fa 
propriété fonciére est un godt d’homme riche. Quand on est devenu mil- 
lionnaire dans le commerce, on achéte une grande terre qui rapporte & 
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peine 2 pour 100, qui vous oblige 4 une trés-grande représentation, mais 
qui en méime temps vous donne une haute positiva sociale. 


Conversation avec M. X***, président du col'ége catholique de Carlow. 


M. X*** est un vieillard aimable. Les passions catholiques et démocrati- 
ques se montremt plus & découvert ehez lui que chez l’évéque de *™. 

v. Les.maux du peuple sent-ils trés-grands ? 

Rh. Affreux. Vous le vovez vous-inéme. L'Irlande est traitée en pays con- 
quis par les propriétaire: fonciers ; ceux-ci, en eflet, occupent des terres qui 
ont été confisquées sur ces mémes catholiques qui meurent de fain. Les 
hautes classes oni 4 se reprocher tous les maux de I'Irlande. 

D. Est-it vrai que 1a division des hautes et des basses classes augmente ? 

R. Oui. Tant que les hautes classes ont vu dans les catholiyues des esclaves 
soutnis avec résignation & leur sort, elles ne les ont pas traités avec violence. 
Mais depuis que les droits pobitiques ont été aceordés 4 la population catho- 
lique et qu'elle veusen user, elles la persécutent tant quelles peuvent, et 
cherchent a l’extirper de leurs terres pour y placer des fermiers protes- 
tants. 

D. Voudriez-vous recevoir une subvention de |'Etat ? 

R. Non, sans doute ; et en général nous sommes trés-opposés 4 tout lien 
entre I'Eylise et I’ Etat. 


Terminons par un autre fragment of M. de Tocqueville se montre excel- 
lent peintre de genre : 


UNE SEANCE A LA CHAMBRE DES LORDS. 


Les lords discutaient ce soir-la divers amendements de détail relatifs au- 
bill des esclaves (Slavery-Bill). On ne comptait guére plus d’une cinquan- 
taine de meinbres présents. I's étaient rangés autuur d'une grande table 
qui. accupe le. bout. sapérieur de la chambre, ou néglig mment établis 
sur les coussins qui recouvrent tous les banes. Ils avaient consersé leur te- 
nue du matin. La plupart étaient en redingote et en bottes Beaucoup con- 
servaient leur chapeau sur la téte. H ne régnait dans cette assemblée aucun 
appara!, mais én général un air de henne compagnie, une aisance de bon 
govt et un certain parfum d'artstocratie. Au milieu de ces pairs néglizem- 
ment vélus se (rouvaient plusicurs évéques en grand costume, et lord Broug- 
ham enseveli sous une monstrucuse perruque poudréea blanc. Les secré- 
taires avaient également la perruque. Pourquoi les perruques se sont-elles 
mainteanves.dens eelie assemblée et sur les bancs des juges? Je conceviais 
& la rigueur qu'an na pat se présenter 4 la Chambre des lords qu’avec le 
costume du moyen dge, afin de manifester ja perpéluité et l'immobilité de 
la constitution anglaise. Mais pourquoi du cestume dé nos péres n'avoir 
précisément choisi que la perruque, qwi certes ne rappelle aecune idée hé- 
roique, et.qui de plus a inconvenient de néire ni aucienre ni moderne, 
puisqu elle ue se rapposte qu’au dix-aeptieme sidvle ? Mais poursuivous. 

Sus une question de @ilaal, lard. Weldingtan se teva. La gloire est entou- 
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ree d'un si singulier prestige, quen le voyant se découvrir et ouvrir la 
bouche je sentis comime un irémissrment parcourir mes veines. Je ne pou- 
vais m imaginer quil n'y cut pas quelque chose d’extraordinaire dans cha- 
cune des paroles de cet homme qui avail fuil retentir si loin Je bruit de son 
nom ; mais j étais bien loin de compte. Le duc commenga son discours avec 
embarras et hésilation, et ne put jamais se remetire complétement. C'étuit 
un des plus singuliers spectacles que j’aie eus de ma vie, que celui du trivm- 
phateur de tant de batailles et du vainqueur de Napoléon, aussi embharrassé 
qu'un enfant récilant sa legon devant un pédagogue impitoyable. Le héros 
de Waterloo ne savait 4 la lettre of placer ses bras et ses jainbes, ni com- 
ment établir l'équilibre de sa longue personne. Il prenait et qu'Uait son 
chapeau, se tournsit 4 droite et 4 gauche, boutonnait et déboutonnait sans 
cesse le gousset de sa culotte, comune s'il ett voulu y chereher ses mols, 
qui, a vrai direy ne découlaient pas aisément de son intelligence. Jamais je 
he vis une application plus directe de ce vers de la Fontaine: 


Ne forcons pas notre talent... 


Nous reviendrons sur ce volume, que nous n’avons voulu que signaler au-~ 
jourd’hui a nos lecteurs. 


II 


Notre ancien collaborateur, M. P. Faugére, 4 qui la littérature doit, 

comme chacun sait, la premiére édilion authentique et compléte des Pensées 
de Pascal et la publication des Letires et opuscules de ses sceurs, vient de 
détacher et de réimprimer 4 part, avec quelques autres études, sous le 
titre de Fragments de littérature morale et de politique‘, les Introduc- 
tions et Notices mises par lui en téle de ces divers ouvrages. Ces moreeaux 
garnent beaucoup 4 étce ainsi rapprocheés ; ils présentent un ensemble pré- 
cieux de renseignements sur cette famile extraordinaire des Pascal qui 
tous, a des degrés divers sans doule, mais a des degrés rares, ava:ent recu 
les dons de Il'intelligence et de la piété chrétienne. 
, Prés de ce groupe d’esprits éminents et de nobles coeurs, unis par une 
double fraternité, le dix-septiéine siécle en offre, on le sait, un autre, aussi 
remarguable, sinon aussi brillant; c’est celui des Arnauld, «sorte de tribu 
sacerdolale, » comme Il’appelle M. Faugere, ot les femmes étaient, pour la 
force, 4 la hauteur des hommes et les dépassaient de beaucoup en grace 
et en élévation. M. Faugére avait commencé sur eux des recherches que les 
circonstances ne lui ont pas malheureusement permis de pousser loin. 
Nous ne possédons de la galerie qu'il se proposait de leur élever, parait-il, 
qu'une seule esyuisse, mais elle est curieuse : c’est celle de la mére Agnés, 
la figure la plus sympathique de la famille. Cette esquissse fait bien & cété 
du purtrait des sceurs el de la niéce de Pascal. 


* 2vol. in-12. Hachette, éditenr. 
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M. Faugére a poursuivi pendant trente ans, concurremment avec se< 
travaux d‘érudilion littéraire, des études de politique trés-suivies et trés- 
appliquées, dont lex Correspondant a suuvent profité. Les deux volumes 
que nous annoncons en reproduisent plusieurs d’un excellent esprit et aux- 
quelles le temps n’a rien été de leur valeur. Nos lecteurs y retrouveront, 
entre autres, une large appréciation de Turgot, qui fut remarquée dans 1}: 
temps et qu’on lira encore avec profit, malgré tout ce qu'on a écrit depuis 
sur les réformes projetées ou réalisées par 'hounéte et hardi coutrélenr des 
finances. 

Une autre étude, écrite aussi pour le Correspondant et que le-Correspon- 
dant pourrait réimprimer aujourd hui en grande partie sans manquer a 
lopportunité qui est lapremiére loi detout journal, c'est le morceau infatulé: 
De la Colonisation de Algérie. Aujourd’hui en effet, comtne il y a vingt 
ans (Varticle est de 1846), "Algérie est un point noir dans la perspective dc 
la France et, parmi les conseils que donnait alors lauteur, on peut encore 
anjourd hui répéter celui-ci : 

« Il faut se hater de donner 4 l’Algérie un gouvernement dans les mains 
« duquel la guerre ne soit plus que ce qu'elle doit étre, c est-a-dire un des 
« moyens d'arriver 4l’organisation et 4 la consolidation d’un ordre social 
« régulier, qui inspire la confiance aux colons européens et impose le respect 
« aux populations indigénes. » 

Les articles sur Haiti et sur la Géorgie qui parurent ici en 1845, et que 
M. Faugére réimprime aussi dans ses Fragments, n’ont plus qu'une impor- 
tance historique, mais cette importance est réelle. Il neat fallu, pour laug- 
inenter, que terminer ces travaux en les conduisant, pour la Circassic au 
moins, jusqu'aux événements présents, assez graves par leurs conséquences 
pour mériter ce complément. N’appartenait-il pas 4M. Faugére, qui en avait 
prédit le résultat, de montrer comment la chute des peuples du Caucase a 
eu, grace 4 l'aveugle inertie de !Occident, un contre-coup morte! pour la 
malheureuse Pologne ? 

Nous bornons ici ces indications, que nous aimerions 4 prolonger si l’es- 
pace nous le permettait. Tout incompleétes qu’elles sont, elles suffisent pour 
dunner une idée de l’intérét varié que présentent les Fragments de littéra- 
ture morale et de politique de M. P. Faugere. 


Qui de nous, catholiques du dix-neuviéme siécle, dont la jeunesse s es! 
enivrée du Génie du christiunisme et des Méditattons poétiques, n'a cru, 
un jour, que la littérature allait redevenir chrétienne? Pouvail-on en douter, 
en effet, lorsque, pour reprendre plus stirement la bonne voie, et de crainte 
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de faire fausse route, on la voyait rétrograder de trois cents ans et recom- 
mencer par le moyen Age? Beaucoup de bons esprits y ont été trompés, 
et aujourd'hui méime, snalgré tout ce que la littérature a fait pour nous dés- 
abuser a cet égard, il ne manque pas de gens pour qui son retour est un 
fait accompli, et qui en racontent avec satisfaction |’histoire. 

Aunombre de ces esprits candides qui vivent dans leurs réves sans souci de 
Ja réalité, il faut compter M. Sallony, auteur d'un volume publié, il y a tout 
4 l'heure un an, sous ce titre : Du progres de Vidée chrétienne dans la litté- 
rature', muvre de talent, du reste, écrite avec chaleur, mais que, n’était 
la date, on croirait des premiéres années du gouvernement de Juillet, quand 
le sceptre était encore aux mains de M. de Chateaubriand; quand M. de 
Lamartine, la téte baignée dans l’auréole des Harmonies, parlait de son 
prochain Voyage en Orient; quand M. Victor Hugo se reposait d’Her- 
nant en écrivant Notre-Dame de Paris; enfin, quand Lamennais, suivi 
d’une brillante escorte de jeunes écrivains, commengait cette campagne 
de U’'Avenir, si remplie de belles promesses. 

Ce livre, en effet, est une de ces esquisses triomphantes ou, prenant nos 
espérances pour des faits accomplis, nous escumptions intrépidement l'a- 
venir, comme des mineurs 4 qui I'héritage paternel ne saurait échapper. 
Lisez, en effet, et voyez sices paroles n out pas la date exacte que nous in- 
diquons : « Sous les auspices du grand écrivain (en note : Chateaubriand), 
les lettres changent de langage et se mettent 4 proclamer I’idéal chrétien 
comme le type dont elles ne doivent plus s’écarter. En se faisant de nou- 
veau chrétienne, la littérature retrouve ses qualités les plus importantes, 
elle redevient une puissance et se propose, pour son principal objet, un 
enseignement capable de faire avancer la société vers le terme ou |l’appel- 
lent ses plus nobles intéréts. » 

Comme on le faisait volontiers aussi a |'époque dont nous parlons, M. Sal- 
Jony traite mal la littérature du siécle de Louis XIV, qu‘il taxe d'impuis- 
sance et qu'il dccuse de servilité. Un élément étranger a l'esprit chrétiens’y 
était introduit, dit-il, et la forme paienne dont elle fut si jalouse de se revé- 
tir paralysa ses plus nobles tendances. Bossuet, qui est sa plus haute expres- 
sion, n'est véritablement graud que par le style. C'est, au fond, un petit gé- 
nie, surtout quand on Je compare aux homines qui ont envisagé le monde 
et ses mystéres d'un point de vue exclusivement chrétien, 4 saint Augustin, 
par exemple. A la vérité, son esprit se plait aussi dans les vastes horizons, 
et « il est certain que le Discours sur (‘histoire universelle est un admi- 
rable chef-d’ceuvre qui brille autant par la profondeur des vues et la ma- 
jestueuse beauté de l'ensemble que par |'élégance du style et la perfection 
des détails ; mais, quelque large qu'elle puisse étre, la sphére qu’embrasse‘ 
Bossuet ne dépasse jamais une certaine limite que le sens humain peut aisé- 


1 1 vol. in-8*. Bray, éditeur, rue Cassette, 20. 
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ment dé‘erminer ; elle s'arréte tout juste sur le seuil de ce sametuatre ot se 
tiennent, pour ainsi dire, renfermés Udme du monde et le principe de ses 
plus hautes destinévs. » (Pag. 12-43.) : 

Cetie myopie chréetienne de « l’aigle de Meaux, » s’explique, selon BM. Sal- 
lony; la littérature classique 4 l'étude de luquelle Bossuet s'était formé 
lui avait raccourci le rayon visuel. « Possédant au plus haut degré ces 
qualités émninentes qui constituérent comme le brillant cachet de l'art et 
de la littérature antiques, i] sut surfout les egnployer 4 célébrer les gloires 
de l'antiquilé; et quand il voulut les consacrer au service des temps ino- 
dernes, tout en élevant des monuments remarcuables, il ne fil qu'effleu- 
rer ce nouvel ordre de choses et les grandes questions qu il soulevatt. » 
(Page 14.) Voila pourquoi tout ce qui, dans ses ouvrages, se rapporte aux 
siécles, aux hommes et aux choses de | époque chrétiennc, n'est beau que 
par la furme; pourquoi | Histotre des Variations, par exemple, n'est que 
« une espéce de photographie qui reproduit tous les traits de la physio- 
nomie, sans révéler les secrets de la vie ou de la pensé: quelle devrait 
exprimer »; pourquoi, daus les Oraisons funébres, orateur s'est « con- 
tenté de célébrer le sort des grandeurs humuines, et n'a point su pénétrer 
au fond de ce labyrinthe ou Ja société, pour ainsi dire, a renfermé les 
traces de ses mysté:ieux secrets. » Il faut bien en convenir entre nous, en 
effet : « dés qu'il a voulu aborder de prés les diffieultés que présente I état 
de la société, telle qu’el‘e a été fondée par le christianisme, il ne trouve 
plus les merveilleuses ressources de son inconiparable génie. » (Page 19.) 

Que résulte-t-il de 14? Que la littérature du dix-septjéme siécle n’exerga 
sur la sociélé qu'un ascendant éphémére destiné 4 tumber avec le sys!¢me 
politique qui preévalail 4 celte époque en France, et dont le culte fut aussi 
fatal aux lettres que celui de l'antiquité. Ce systéme, c’éltait la déification de 
la personnalité royale. Or, le Jupiter tonnant qui mainienait Versailles dans 
la crainte n’était pas plus chrétien, selon M. Sallony, que celui qui, d'un 
inouvement de ses sourcils, faisait trembler | Olympe. Au moins leur 
egoisme était-il égal. Quand Louis XIV persécutait les protestants, il avait 
moins en vue la défense de la religion catholique que le triomphe de son 
autorité. « C'est ce dont on ne saurait douter, ajoute auteur du Pro- 
grés de lidéechrétienne, lorsqu'on se rappelle uvec quetie dégereté ce puis- 
sant monaryue osa traiter les alfaires ecclésiastiques, exposer la France 4 
tous les périls d'un schisme, dans ce méme moment oi il prenait des 
mesures si riyoureuses contre l'hérésie. » (lage 25.) 

Dans tout ceci, on le comprend, nous citons et ne discutons pas. Cepen- 
dant il nous est difficile de laisser passer, sans réclamer au nom de I'bis- 
Loire, contre cette accusation de personnalite étroite et de « légércté » du 
vrand roi. Louis XIV sungeaita lui-méme en tout ce qu'il entreprenait, eela 
est vrai; mais c'est qu’en lui il voyait la France, comme il avait dit dans 
une forinule piltoresque. Quant 3 agir avec léyéreté, c'est un reproche trop 
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singulier pour valoir que l’ons'y arréte : aulant vaudrait l’adresser 4 Bossuet. 
Dire, en particulier, que Louis XIV faillit_ en 1862 jeter, par emportement 
d'amour-propre, la France dans les calamités d'un s« hisme, c'est aller con- 
tre le témoignage manifeste des faits el mnéme contre l'aveu des adversaires 
les plus déclarés de la politique du monarque, lesquels reconnaissent au 
contraire que, si l’assemblée de 1682 n‘aboulit pas 4 une rupture compléte 
avec I'Eglise de Nome, c'est au roi ct non aux évéques réunis qu'on le dut. 

Non, Louis XIV u’était pas une 4me aussi élroite et aussi étrangére a 
toute inspiration chrétienne qu'on le soatient dans certoine écold, et la 
littérature de son temps a pu s'Mmspirer de ses idécs sans entrer dans une 
voie de décadence. Si elle ne s‘imposa pas au siécle suivant, il fault en 
chercher la cause ailleurs que dans son culte pour le monarque et pour 
lantiquité. Nous regretions que M. Sallony se soit laiss¢ préoccuper par 
celle vue systématique, et ne se soit pas assez souvenu du mot de M. de 
Bonald, qui donne la littérature comme le résultat des idées et des moeurs. 
Voltaire, en qui M. Sallony personnifie le dix-huitiéme siécle comme il 
a personnifié le dix-septiéme dans Bossuet, était-il, comme il le pré- 
tend, le dernier terme de l'évolution classique de la littérature francaise? 
Est-ce dans les Grecs qu'il n'eitendait pas, et les Latins qu'il entendail 4 
peine, que cel écrivain de si peu d'études, avait respiré le scepticisme qu'il 
a porté dans la plupart de ses écrits? Les anciens, si graves, si calmes, si 
respectueux envers les dieux, si dignes, méme dans leurs vivacilés, seraient 
fort surpris de se voir donner pour fils ce mécréant sarcastique et pétu- 
lant, pour qui les choses les plus saintes sont sujets d'épigrammes, ou ma- 
tiéres 4 quolibets. Ne serait-ce pas le cas de dire avec l'un deux : 


Miraturque novas frondes et non sua poma? 


L'incrédolité du dix-huitiéme siécle avait une origine plus prochaine, plus 
intime, plus nationale, d.rious-nous, et ce n’est pas au collége, ot il avait eu 
les jésuites pour mailres, que Voltaire en avait pris le germe. Chacun sait 
cela, nous ne le répéterons pas; surtout, nous ne rentrerons pas, avec 
M. Sallouy, dans cette étroite querelle des classiques paiens, jugée depuis 
quinze ans. Quant 4 cet avénement de l'idée chrétienne dans les lettres, que 
le dix-sepliéme siécle n’a point vu, et qui doit, selonM. Sallony, faire la joie 
et la gloire du dix-neuviéine, il suffit de jeter les yeux sur ce qui se publie 
depuis dix ans pour voir ce qu'il en est, en effet. Il se peut (el c'est notre 
conviction), il se peut que le christianisme ait fait de grands progrés chez 
nous depuis soixante ans; mais quand la poésie, le roman, toute la partie 
ficlive des lettres est en proie au sensualisme ; quand le fatalisme régne 
dans I'histo.re et le panthéisme dans fa philosophie, il nous parail hardi de 
placer ce progrés préciséinent dans la littérature: 

P. Dounaine. 


LE DISCOURS DE M. THIERS 


Les causes justes ont seules deoit de‘compter. sur les secours ‘providen- 
tiels. Bien que nullement inespérée,: lintervention de M.- Thiers dans le 
débat de la question romaine s’est produite avec un tel éclat d’éloquence, 
avec un tel succés d’ opinion quiellereste. évésiement capital de la discussion 
de l'Adresse. Le Corps législatifis’est.dleva ee jyour-1& au: niveat des plus 
glorieux souvenirs de notre, passé pariementaine. Auéwn de- ceux qui ont 
assisté aux séances du jeudi.45 et.dnu samedt45 ‘avril ou qui en ont hu le 
compte rendu au Montéeus,; we-sera tentéde aous démentir, - 

Un moment tout a panu -changé:-autoeride! nous, la France seniblait re- 
venue a son ancienne vie libérale! Merveitleux. pouvoir d'une grande parole 
mise au service de la véri(é de devenis', dés qu'elle se fast erttendre; le vrai et: 
et le seul pouvoir! Certes ni le dévoubment, ni Pillustration, ni l'éloquence 
n’ont fait défaut jusqu’a présent A‘ceux qui ont 'défendu la cause du Saint- 
Pére. Personne autre que M. Thiers ne pouvait‘la rendre sacrée pour tous en 
la montrant confondue avec la cause m@me dé la liberté de conscience. 

N’hésitons pas 4 le dire, pour ce grand et couragewx s¢érvice, les catho- 
fiques doivent 4M. Thiers plus que leur admiration -~ pas unde ses adver- 
saires ne la lui a marchandée. — [ls lui doivent leur reconnaissance. C'est 
cette dette que nous sommes fier de lui payer ici au nom du Correspondant 
et de ses lecteurs. Sans doute aucun de « ceux qui entendent et lisent » pour 
employer les expressions du dernier discours impérial, n’avait pu oublier 
le noble réle de ancien ministre de la royauté parlementaire dans les as- 
semblées de la république, et notamment son rapport du 13 octobre 1849 
sur l'expédition de Rome. Mais tant d’événements ont passé depuis! tant de 
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faits, méme récents, auraient pu ébranler une conviction assise sur de 
moins solides raisons! Puis la situation personnelle de M. Thiers dans le 
Corps législatif semblait si bien lui conseiller le silence! Placé par le 
vote de Paris au centre d'une opposition forte seulement par l'accord 
des quelques hommes de talents quila composent, en face d'une majorité 
equi cherche sans doutc la vérité, mais qui l’aime surtout dans la bouche 
des commissaires du gouvernement, en face d’une opinion publique fabri- 
quée par la presse et dont M. Guéroult seul a le triste droit et le triste cou- 
rage de se vanter’, l'illustre orateur pouvait se dire en se levant qu'il avait 
tout contre lui. [la pu dire en se rasseyant qu'il avait tout ramené, la Chambre 
qui l’applaudissait, le gouvernement qui venait de laisser tomber les décla- 
rations les plus explicites qu’on ait jamais obtenues de lui, lesprit public 
qui depuis ce jour semble voir pour la premiére fois cette redoutable qucs- 
tion 4 la lumiére des fats. . 

M. Thiers a fait pour le pouvoir temporel ce que l’évéque d'Orléans a fait 
pour l’Encyclique. Non-seulement il a remonté un courant déji formé, mais 
il en a créé un autre qui a tout entrainé en sens contraire. Au point de vue 
purement politique, il a montré au Corps législatifle premier exemple d’une 
opposition luttant corps 4 corps contre un ministre, et lui arrachant non- 
seulernent d’importantes concessions de paroles, mais une grosse part de sa 
majorite. 

Rajeunir un débat qui semblait caduc, écarter l’équivoque auquel il était 
depuis longtemps condamné, on reconnait 14 la méthode de M. Thiers. Au- 
cune n'est plus simple et ne reste cependant plus 4 lui. Elle consiste & 
prendre un sujet, 4 le retourner sur toutes ses faces,°’ le pénétrer de lu- 
miére par tous les cétés, 4le présenter 4 |’épreuve de notre histoire et de 
histoire des autres peuples, a l’étudier dans ses rapports éventuels ou né- 
cessaires avec les faits qui l’entourent, 4 le dégager peu 4 peu des ombres, 
des préventions, des mensonges, puis le 4 faire apparaitre dans le rayon- 
nement de l’esprit le plus lucide et le plus universel qui fut jamais. Sans 
doute il y a, il doit y avoir dans cette splendide improvisation de trois 
heures quelques assertions contestables, quelques points de vue qui ne sau- 
raient étre ceux du Correspondant. Mais ce recueil peut dire de sa situa- 
tion vis-’-vis de M. Thiers ce que M. Thiers a si bien dit lui-méme de sa 
propre situation vis-a-vis de la gauche : « La franchise de notre dissenti- 
ment sur les points qui nous divisent doit prouver notre sincérilé sur les 
points qui nous unissent. » 

Voyez, par exemple, la question de l'unité italienne! Est-il quelqu'un qui 
puisse douter, aprés cette incomparable discussion, que, créée par la 
France, elle ne risque de tourner, dans un avenir plus ou moins prochain, 
contre la France, que le premier et naturel usage que le nouvel Etat voudra 


* Sur ce grave sujet de la question romainc, a dit M. Thiers, lopinion publique a 
été faite surtout par la presse.... — Oui, elle ne s’en défend pas! a répondu M. Guéroult. 
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faire de ses forces sera de rompre les liens qui ['unissent 4 nous, et que 
la vieille politique qui conseillait de n’élever mi laisser s‘élever a ses fron- 
liéres de puissants voisins, est l'éternelle polit:que. Est-il permis de ne 
pas voir que lunité de I'ltalie par le Piémont prépare l'umté de WAlle- 
magne par la Prusse, qu'elle fait de nous les ennemis naturels de l'An 
triche et qu'elle accule notre politique 4 ces deux extrém.tés également 
menagantes : arracher Venise 4 | Europe, extorquer Rome au catholicisme? 

Voyez la question romaine! N’est-il pas démontré pour tout esprit non 
aveuglé par la haine, que notre droit a demander qu'on respecte le dernier 
lambeau du terriloire pontifical, se confond avec le droit qui appartient a 
toul Frangais, qu’il soit catholique, protestant ou israélite, d’exiger que sa 
liberté de conscience soit respectée? N’est-il pas évident que le pape ne 
ponrrait rien céder en ce moment sans céder son tréne, c'est-d-dire la seule 
garantie matérielle de son indépendance ? N’est-il pas trop certain que | unite 
de foi ainsi frappée dans son chef irait se briser en autant de morceaux qu'il 
y a de grands Etats, ct qu’au lieu de la liberté d’une Eglise universelle. par- 
tout indépendante des gouvernements, on aurait réalisé, comme en Orient, 
lodieux asservissement des.Eglises*nationales qui mettentJe pouvoir reli- 
sieux dans la méme maijn que Je pouvoir politique? 

Vuyez la convention du 15 septembre ! Quelgu'un de, bonne, foi peut-il 
songer a nier désormais que le parlemnent de Turin ne lait acceptée comme 
la confirmation de son ordre dy,jour du 27, mars.4864 par lequel furent 
volés la déchéance du pape el }'avénement de Victor-Emimanyel a ja royaule 
de toute Italie? M. Thiers ,n’artil pas gu‘fisamment. élabli avec. M. de 
Falloux, avec lévéque d'Qyléans ct {ant d'autres, que-le péril du Saint-Siége 
comme son salut est venu jusqu‘ici de nous seuls, que nous répendons du 
sort de I'Eglise, que Ja fameuse Liberté d'action qu'on affirme s’étre réservée 
ne veut rien dire, s'il faut l’entendre dans, Je,sens duu nouveau siége de 
la ville éternelle défendue cette fois par le, squveraja auquel nous l’aurions 
livrée ; que le prétendu droit des Romains ue saurait aller jJusqu a détra- 
quer tout I'édifice earopéen, jusyu’a nier Jes droits de la France qui tieal 
4 rester la premiére des nations catholiques, jusqu’a nier les droits de la 
chrétienté qui revendique Rome comine wne capitale qu'elle s'est payée, 
jusqu’a nier les druits de la civilisation tout entiére, qui ne veut s‘abimer 
ni dans les hontes d'un Bas-Empire occidental, ni dans Jes désastres d'une 
guerre de religion? 

Au bout de ce lumineux débat, qu’a voulu le Corps leégislatif? Qu’a dé- 
claré le couvernement ? 

Dans le Corps législatif, plusieurs amendements s’étaient produits. Au lieu 
de se contenter, comme I’Adresse, de demander vaguement le maintien de 
Cindépendance du Saint-Siége, le premier, sigué par vingt-sept députes', par- 


£ Voici les noms dans lordre ou je les trouve au slenifeur du 15 avril : MM. Kolb-Bernard . 
Anee), Buffet, Bucher de Chauvigné, de Grouchy, le baron de Ravinel, le marquis d’An- 
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lait du mastniten dela souveraineté territoriale du Saint-Sirge, condition de 
son indépendance. Mais d autres catholiques de la pure majorité ont trouve 
d'une netieté voisine 3 leur sens de la défiance, cette rédaction si politique 
et qui fait tant @honneur 4 ceux qui Font proposée. En outre, ne pouvait- 
on découvrir parmi ceax-la quelques députés qui n’étaient pas arrivés a la 
Chambre par la voie normale de ja recommandation officielle? Cela seul ris- 
quait d'effraver plus d'un timide. Un aete en faveur du pape, soit! Mais un 
acte d'opposition, c'est autre chose.—Un nouvel ammendement ful done signé 
par sept honorables députés'. Cetui-ci se bornait & dive: « La convention ga- 
raniil eflicacement Timdépendance de la papauté, en consolidant le principe 
de sa souverainelé temporelle. »—C'blait, comme on voit, la méine pensée, mais 
avec d autres géranis responsables, et M. Buffet, qui a mérité par sa cou- 
rageuse insistaice d éire associé & M. Thiers dans le souvenir de celle mé- 
-morable séance, a bien ari en s’y rallrant au moment du vote. On sait le 
résultat : qualre-vingt~six voix ont dppuyé cette franche adhésion au prin- 
cipe nécessaire de 4a soveraineté temporelle du pape. On voit que la cam- 
pagne si rudement menée par M. de Persigny aox derniéres élections contre 
les députés qui volérent en. 4861 un amendement du méme genre, a été 
faite en pure perte. Les quatre vingt:onze se’ retrouvant quatre-vingt-six 
aprés les‘nomibreuses ¥liininations ‘oMcieltes, cela s’appélle un échec. 
Ajoutons ‘que si- M. Roubter s‘ctait soucié Petre porté en triomphe, il 
n’aureit en: qua: revehdiquer pout le ‘compte du gouvernement toute la 
thése ‘de-N. Tivers sur t'inciotabaite dey -drvits dtu Sdint-Pére. 

Qu'a dit dans ce sens M: le minisire d' Etat? Apres avoir essayé contre son 
embavrassant udversaire quelyués'attaqubs personticlies que fa gauche a no- 
biement arvdtées, i? a fait aut siynatatres del'aimehderment deus concessions 
de ta plus décisive imponande et qa'on avait vdinement demandécsau Sénat. 
Decon diseours il résulte textuchement: 1° Oud te' gouvernement ne reconnait 
pas plus aux Roimains, saws! itttervention de 1 Europe, le droit de s'annexer a 
iLalie, qutt ne reconnahrait, coomiue Paveit dit’ M. Thiers, aux Badois et aux 
Saxons lv droit de s‘antieser & la Pisse ; 2° que le gouverne:nent ne place 
pas l'indépendance du Suint-Giége ‘dans dés conditions nuageuses et incer- 
taines, «mais qu'il bv place dans ‘ia possession de son territo.re. Ces déclara- 
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defarre, te eomfe Sanvier de la ‘Motte, Thomas Kercnlo, le comte de Boigne, Plichon, le 
baron de Coéhorn, le camte de Latour, | ambrecht, le comte de Chambrun, Goderd ves- 
marest, Pissard, le duc de Marmjer, ce Choisgul, le marquis de Granmont. le général mar- 
quis de Luzy-Pélissac, Conseil, Tein. de Parieu, de Wendel, le comte Nap. de Chempagny. 
Nous ne faisens que juslive en rappeiant que NM, Ancel, dont le nem se trouve en téte 
des 27 signataires, avait été, is y 2 truis ans, le promoteur sie l’smeudement dit des U1. 

® Les sign taires de lamendement sur lequel on a volé sont: MM Milet. Kicheverry, 
de Sain!-Germa n, le Laron de Benoist, te conte de Couésic, Conseil el Perras. Sur ce 
nombre, M, de Benuist a retire sa 3 guature & la ima de la discussion et M Perras s'est 
abstenu de voter. Bn reyvanche, M. Suevari Béuhuue, absent ..e la Chambre te 1d, a écrit 
au Monileer qu'il aurait vot¢é pour |’amendement, ce qui porte 4 87 le nombre des dépu- 
tés qui Heat app ouvé. 
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lions ainsi formulées et tenues pour sincéres, reste a se demander pourquoi 
M. Rouher s’est butté avec tant d'énergie contre l'amendement des sept dé- 
pulés de la majorité. En général, quand on trouve pour l'idée que l'on veut 
exprimer une rédaction évidemment plus claire et plus nette que celle 4 
laquelle on s’était arrété, on se hate de la faire sienne, en remerciant cenx 
qui vous l’ont fournie. Si, dés le début de la question italienne, le gouver- 
nement avail permis au Corps législatif de le lier par des ordres du jour 
plus catégoriques, peut-étre aurait-il eu plus de force pour empécher ce 
qu'il a laissé faire, ct n’en serait-il pas réduit 4 venir nous parler, avic 
M. Rouher, de ses impossibilites et de ses douleurs. De Ja résistance inat- 
tendue de M. le ministre d'Etat il ressort inalheureusement que les termes 
de « souveraineté temporelle du pape » bons & employer dans un débat par- 
lementaire, lui ont paru trop explicites dans un document comme Il'adresse. 
Tout le monde reconnaitra cependant que l'expression si vague d indépen- 
dance du Saint-Siége, dont le Piémont est le premier 4 se servir dans toutes 
ses dépéches, est loin de couvrir contre tout danger le peu qui reste de 
l'établissement temporel du chef de l'Fglise. 

Quoi qu'il advienne, l'acte fait par M. Thiers en se portant ainsi le defen- 
seur d'une cause libérale désertée par l’immense majorité du parti libéral, 
est, 4 nos yeux, plus admirable encore que son discours. Le grand citoyen 
dépasse ici le grand orateur. Pour I’honneur de Ia presse frangaise, nous 
voudrions pouvoir dissimuler qu'elle rivalise depuis huit jours d'injures per- 
sonnelles et d'ineptie politique avec la presse d’outre-monts. En Italie du 
moins, ces violences peuvent passer pour le cri d'un patriotisme qui 8 égare ; 
en France, ce n’est, hélas! que le cri de la haine. Haine la plus odieuse, 
puisqu’elle s'acharne sur le faible dépouillé; haine la plus aveugie, puis- 
qu elle tend 4 remplacer le gouvernement purement spirituel des conscier:- 
ces par l'oppression du pouvoir civil! 

Notre seul espoir, quant 4 nous, est que des deux cétés des Alpes, Dieu 
fera son ceuvre dans les cceurs comme dans les faits. I} faut le remercier, en 
. attendant, d’avoir jusqu’ici continué Ala France son grand rdle historique 

de protectrice du Saint-Siége, et d’avoir mélé celte cause sacrée & la cause 
plus moderne des libertés politiques. C'est par la presse et par la tribune 
qu'elle a été violemment attaquée, ce n’est, on le voit, que par la presse et 
la tribune qu'elle peut étre victorieusement déferdue; c'est au nom de la 
liberté de conscience qu’on a voulu en finir avec elle, c’est au nom de la 
liberté de conscience qu'elle doit étre soutenue. Comme me le disait, au 
sortir de la séance, un des hommes les plus aimés du Correspondant et 
qu'il faut le plus regretter de ne voir 4 la Chambre qu’en simple specta- 
teur: Ce sera, quoi qu'il arrive, l'immortel honneur de notre pays d'avoir 
donné & la papauté en ces jours de crise, outre la garde de son armée, le 
sang de Rossi, le bras de Lamoriciére et la parole de M. Thiers!... 


Léopotn on GaiLuanp. 


LES EVENEMENTS DU MOIS 


Paris, 25 avril. 


L’Empereur s'embarque pour | Algérie, et ce voyage, accompli au lende- 
niain de graves incidents, raméne l’attention sur notre conquéte africaine, 
trop souvent négligée pour des entreprises douteuses, et demeurée, aprés 
trente-cing ans d’ occupation et de sacrifices, un embarras et presque un pro- 
bléme. Quand la Restauralion nous légaa ce yoyau, que d’acclamations et de 
légitimes espérances ! Bien loin de songer alors & nous fagonner de nos mains 
Jes rivaux dans'la Méditerranée,'nous pensions toucher & l'heure ou Je réve 
patriotique du Lac francais serait enfin ufle féalité, et l'on aurait assuré- 
ment bien surpris le sentiment’ national en lui ainoncant que trente ans 
plus tard nous donnerions volontairement pour contre-poids 4 la position 
stratégique d’Alger, la Spezzia, Génes, Ancdne, Gaéte et Tarente ! 

Mais ce n’est pas lé¢ seul point qui ait trompé les belles espérances de la 
victoire : les calculs de prospérité commerciale n'ont pas été moins décus 
que les réves de prépondéfance maritime. 

Et ici, qu'on ne se inéprenne pas sur notre pensée. Nous ne sommes 
nullement de ceux qui regrettent la éonquéte algérienne, qui estiment 
qu'elle n’a rien produit, et qui, comme M. de Girardin, en réclament le 
plus rapide abandon. Elle aincontestablement ajouté a notre puissance, elle 
a servi d’école & notre armée, elle ouvre de brillantes perspectives 4 notre 
aclivilé; mais, — el c’est li ce qui nous attriste, — les trois milliards que 
nous y avons cnfouis et tout le sang qu'elle a bu n’ont donné que des 
résultats sans proportion avec de pareils sacrifices ! A quelle cause faut-il 
attribuer l'insucces ? Est-ce uniquement 4 la difficulté naturelle d'assiiiler 
des races éloignées de nous par l’origine, les mceurs, la religion? ou bien 
faut-il accuser un systéme vicieux qui, disposant de la force, a négligé tout 
autre oyen de domination? 

Uelte question, ce nest pas la premiere fois qu'elle se pose; nos Cham- 
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bres l’ont souvent agitée, mais les derniers événements l’ont rendue plus 
pressante, et le voyage impérial én trahit toute la gravité. 

Il s’agit de savoir enfin quel systéme est le plus capable d’achever et de 
féconder la conquéte. Jusqu’ici le sabre a trop régné de l'autre cété de la 
Méditerranée. Assurément, si une main est capable de l'y porter avec hon- 
neur et profit, c'est bien celle du vainqueur du Magenta, et de tous ceux en 
qui peut se personnifier le régime militaire aucun n’inspirerait une plus 
large confiance. 


Si Pergama dextra 
Defendi possent, etiam hac defensa fuissent ! 


Mais quand nous considérons combien de soldats iliustres, avant et depuis 
le maréchal Bugeaud, ont accepté cette tache ardue! Quand nous voyons 
que Lamoriciére, Changarnier, Bedeau, Martimprey, dix autres avec eux 
se sont épuisés 4 ce labeur, ot ils apportaient une haute intelligence en 
méme temps qu’un infatigable courage, nous inclinons 4 croire que, si 
Yépée de la France, tenue par de tels hommes, n'a pu mener |’cruvre a 
bonne fin, c’est que sans doute l’épée est impuissante 4 résoudre seule le 
probléme. 

Qu’on le remarque : ce ne sont pas toujours des illustrations militaires 
comme Hardinge que l’Anzieterre choisit pour la vice-royauté de l'Inde, 
mais plus souvent des hommes d’Etat, des hommes d'affaires, des politiques 
expérimentés. Lord Ellenborough, lord Elgin n’avaient pas plus commandé 
d’armée que sir John Laurence, le vice-roi actuel, et personne n’ignore qui 
Macaulay, envoyé 4 Caleutta ily a trente ans comme président de la Com- 
mission législative, introduisit dans l'empire britannique indien des ré- 
formes qui le consolidérent puissamment en élargissant les garanties ci- 
viles, et qui constituent encore aujourd’kui le code respecté de l’immense 
eolonie. La force mililaire ne s’y trouve point paralysée, mais, réglée dans 
son action, elle y remplit, 4 cété ou plutét au-dessous de I’autorité civile, 
son nécessaire office, et les résultats disent assez ce que vaut le systéme. 

Quelle est notre situation en Algérie? Nous possédons le sol que foulent 
nos cavaliers, mais la population indigene nous échappe ; et il en sera ainst 
tant que nous ne demmderons pas 4 une force supérieure d'‘assouplir 
les deux millions d’Arabes rebelfes 4 notre civilisation. Tous les orateurs 
qui ont débattu la question l’autre semaine, et le général Allard auss' 
bien que M. Lanjuinais et M. Jéréme David, ont reconnu que c’est 4 une 
force morale, c’est-i-dire 4 ce qu'il y a de plus vivace et de plus in- 
domptable, que nous nous heurtons. Or que peuvent, contre un obstacle de 
cette nature, les baionnettes et les canons? 

Ecoutons M. Jéréine David. En 4845, une insurrection éclate dans Ic 
Darah, et ’un des principaux chefs du monverent, saisi dans une ren- 
eontre, est tradait devant un conseil de guerre. Quelles sont les causes de 
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la révolte, lui demande-t-on? Des vols, des exactions, des injustices ? — 
« Rien de tout cela, répond fitrement le prisonnier. Les Arabes vous détes- 
‘tent parce que vous n’avez pas la méme religion qu’eux, et tls recommen, 
ceront Ia guerre, parce que chaque jour qui s’écoule affermit les chré- 
tiens. » 

En 1864, ane insurrection ptes formidable que les précédentes, puisqu' elle 
embrassait un front de 180 hheues sur une profondeur de 60 & 88, 
incendie presque tout le Sud, et le général Allard en précise ainsi 
les causes, d’aprés le rapport officiel du maréchal Mac-Mahon : le 
fanatisme religieux des indigénes, les excitations des marabouts, le 
mot d'ordre de la Mecque. « fi ne faut pas, dit Phonorable commissaire 
du gouvernement, se méprendre sur le caractére des Arabes : c'est une 
population fanatique, ignorante, superstitieuse, rusée, belliqueuse surtout, 
pliant sous la domination quand elle me peut pas faire autrement, mais se 
relevant et réagissant 4 la premiére occasion qui Ini semble favorable. Toute 
illusion 4 cet égard serait une chimére et un danger. Cette population est 
surexcitée sans cesse par les marabouts qui, le Coran 4 Ja main, lui pré- 
chent la haine du chrétien, et par les soctétés secréles qui couvrent le sol 
de l'Algérie d'un vaste réseau et y transportent d’une maniére incessante le 
mot d’ordre que leur envoie la Mecque. L’Arabe n’obéit qu’au Coran, et 
lorsqu’on lui lit le verset ot: se trouvent ces mots : « Quand vous rencon- 
trerez des chrétiens, tuez-les jusqu’a ce que vous en ayez fait un grand 
massacre, et serrez les liens de vos prisonniers! » l'Arabe s’incline, et il 
obéit parce que le Coran est sa loi civile, politique et religieuse; c est le 
livre de Dieu, et personne n’‘a le droit de le discuter. Tel est le peuple 
arabe. 

Si tel est le peuple arabe, comment ne pas voir que pour !’assimiler il 
faut non-seulement le vaincre, mais surtout le pénétrer de nos idées, de 
nos principes, de nos crovances ? Il ne s’agit pas d'imposer le christianisine , 
nous détestons trop la violence pour en conseiller l'usage ; mais de prendre 
avec habileté toutes les mesures capables de préparer et de mirir une 
transformation. Comment! ce sont les familles religieuses qui poussent & Ia 
révolte, etc est 4 elles que nous confions Vinfluence et les grands emplois! 
C’est de la Mecque que vient le signal des guerres saintes, et nous mettons 
nos batiments a la disposition des Arabes pour aller l'y chercher ! N’est-ce 
pas pousser loin la complaisance et nous faire les véritables complices des 
soulévements que nous avons ensuite 4 réprimer ? 

Il est vrai que nous pourrions trouver, dans ces égards scrupuleux pour la 
foi musulmane, des indices rassurants pour notre propre foi, car si nous 
respectons avec ce soin, dans deux millions d’Arabes, Ja Mecque et le tom- 
beau du prophéte, que ne devrons-nous pas faire pour assurer 4 trente-six 
millions de Francais cathohques Ja sécurité de Rome et du tombeau des 
apd[res ! Mais on sait qu'une convention célébre va pourvu, ef puisque nous 
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n’avons pas renoncé au principe d intervention en Algérie, nous croyons qu'il 
conviendrait d’y intervenir un peu moins dans la vie civile du colon et un 
peu plus dans l'intérét d'expansion des idées civilisatrices. 

M. Lanjuinais, dont le discours substantiel et remarquable mérite d’étre 
étudic ; M. Jéréme David, quoique ayant fait partie neuf ans de l’armée 
d’Afrique et s’en souvenant encore, ont conseillé avec insistance la politi- 
que que nous indiquons. Tous deux se prononcent contre la prédominance 
militaire, tous deux sollicitent l’'avénement d’un régime civil constitué sur 
des bases larges et définitives. La force ne fonde rien ; elle n’engendre que 
la haine, et le général Allard en a fait Vimplicite aveu en proclamant, 
comme conclusion de son discours, que la solution de la question algérienne 
ne sera trouvée que Je jour ot le grand courant d’émigration qui parcourt 
le continent se dirigera vers notre colonie et y apportera une masse com- 
pacte de 7 4 800,000 Européens. Qui, de pareils arrivages concourraient 
autrement que des colonnes mobiles 4 notre consolidation ; mais pour dé- 
tourner les émigrants de la route du nouveau monde, pour attirer 4 nous le 
trop-plein de l'Europe, il y aurait des mesures 4 prendre, des garanties a 
offrir ; 'émigrant ne viendra que s'il est séduit par des avantages; et ne 
vouloir concéder ces avantages que dans un lointain avenir, c'est volontai- 
rement tourner dans un cercle vicieux. Quand donc comprendrons-nous 
que ce qu'on appelle le couronnement de I’édifice en est la vraie base, et 
qu'il faudrait commencer par ov nous prétendons finir ? 

Du reste, la colonie n’a pas 4 se plaindre d’étre beaucoup plus mai 
traitée que Ja inétropole; Paris comme Alger attend |’émancipation pro- 
mise, et le régime discréttonnaire — pour employer l'expression de 
M. Rouher et de M. de Persigny — ne fleurit pas uniquement chez les Bé- 
douins. On nous protéce avec sollicitude, non-seulement contre la peste de 
Nussie, mais contre toutes les pestes dont a parleé si ingénteusement M. Thiers, 
et un récent arrété vient d’apprendre aux choristes de Narbonne que nous 
n’avons pas méme la liberté de l'Orphéon. « Qu’ils chantent, pourvu qu'l!s 
payent ! » disait autrefois Mazarin. Ce temps est passé; il faut aujouruwhu 
payer davantage et cesser les refrains. 

La presse ne chante pas plus que les orphéons, 4 moins qu ellen'acceple 
un certain diapason; la peine de mort, contre laquelle certaines voix s'élé- 
vent, est strictement maintenue en matiére de journalisme, et les soixante- 
deux députés qui ont demandé ala Chambre, non Il'affranchissement de Ji 
presse, mais la siinple substitution du régime Judiciaire 4 l'arbitraire admi- 
nistratif, ont entendu M. Thuillier leur opposer ce mot décourageant, ci: 
prunté au dictionnaire du Dante : Jamats ! 

ll est vrai que M. Rouher, parlant des libertés de 1789, s'est écrié : « Vous 
les avez toutes! » Mais si, pour savoir lequel des deux commissaires du 
zouvernement voit le plus juste, on explore le terrain ot gisent les morts ; 
si l'on interroge les biessés, et notamment cette malheureuse Union de 
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l’Quest, frappée de deux suspensions successives, on est forcé de reconnai- 
tre que le lasciate ogni sperunza de M. Thuillier pourrait bien étre le mot 
de la situation. 

Cependant tous les journaux ne sonl pas aussi durement traités que la 
courageuse feuille d'’Angers, et l'on en cite qui prennent impunément 
d’assez remarquables licences. Le rapport présenté au Corps législatif sur 
l’élection récente du Calvados relate ce fait curieux : que des proclamations 
administratives en faveur du candidat patronné ont été insérées dans un or- 
gane affranchi de l'autorisation préalable et du cautionnement. La Revue 
francaise, supprimée pour un article sur linstruction primaire, doit bien 
' jalouser la famille normande; et le Journal de Tours, supprimé pour 
l‘insertion du discours de la‘couronne, doit paraphraser tristement le mot 
de Pascal : Vérité aux bords de |'Orne, erreur aux rives de la Loire! 

Nous ne savons pas non plus si certains journaux auraient purésumer et 
juger les discours de M. Rouher avec toute l’aisance que le Journal de Lot-et- 
Garonne apporte dans ses appréciations sur les discours de M. Thiers. 
M. Thiers, dit lorgane de la préfecture d'Agen, n'est qu'un « rhéteur dont 
le talent se perd dans les ergotages d’académie; les doctrines de cet homine 
d’Etat sont passées de mode avec les habits bleus 4 boutons dorés, la valse 
4 trois temps et les diligences. Comme son style, elles peuvent encore ré- 
jouir les épiciers et la génération qui a applaudi le répertoire de M. Scribe ; 
mais, pourles hommes nouveaux, c’est un veritable monuinent d'archéologie 
politique. » — On voit bien que M. Noubel, député agréable, propriétaire et 
rédacteur en chef du Journal de Lot-et-Garonne,.est placé de maniére a 
connailre avec précision ol s'arréte le compte rendu licite et oi commence 
le compte rendu défiguré, mais tout le monde n'a pas les avantages d’une 
parcille situation, et une loi qui définirait les choses ne serait pas inutile 
wux écrivains. Un décret da 4 avril a prescril, sur un rapport du ministre 
de la marine, la révision compléte des cartes du littoral et la publication 
d'un riouveau Pilote francais, destiné a signaler tous les écueils. Ne pour- 
rait-on dresser pour la presse, qui navigue sans boussole sur une mer non 
moins perfide que les océans, une carte analogue, oti seraient indiqués 
avec soin les roches sous-marines et les brisants? 

La Russie vient d'accomplir sous ce rapport un progrés qui nous fait re- 
garder avec quelque envie du cété de la Néva. Désormais, aucun journal 
moscovite ne pourra étre suspendu que par décision du Sénat, aprés que 
Fauteur de l'article incriminé ou le directeur du journal aura été entendu, 
et en cas de procés, ce n'est pas aux tribunaux ordinaires, mais au jury 
que l'affaire sera soumise. Voila une peste contre laquelle nous souhaitons 
qu'on nétablisse pas de cordon sanitaire a la frontiére, et si le czar a par 
mégarde laissé tomber cet ukase de ses bagages en traversant Paris, nous 
prions avec instance la personne qui le trouvera de le remettre soigneuse- 
ment au ministére de l’intérieur. 
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On nous a bien donne la liberté des théatres, mais. en l'escortant d un 
comité de censure, et nous savons si les légats du moyen Age et les Giboyers 
modernes se trouvent égaux devant la rampe. Ah! que les censeurs de 
Rome et de Venise auraient beau jeu pour nous répondre quand nous les 
raillons de déplacer l'action d’un drame ou de modifier uu dénoument! 
On vient de jouer au Théatre-Frangais une comédie, ['QEillet blanc, umna- 
ginée par deux écrivains peu suspects, les deux secrétairesde M. de Morny. 
La piéce s’appelait a l'origine le Lys. A \’époque de l'émigralion, un jeune 
" marquis, réfugié en Angleterre, risquait sa vie, pour rapporter a sa fiancée 
la feur symbelique qu'elle aimait entre toutes, et au moment ot il la dépo- 
sait 4 ses pieds au retaur, il tombait mert en criant: Vive le Roi! Ce cri 
et le choix de la fleur ont également paru dangereux a la censure; le lys a 
dase trausformer en ceillet, et le héros expirant se borne a dire: Ak! La 
poésie peut en gémir, mais l’ordre public est sauveé ! 

M. Duruy cherche a faire eroire que nous possédons au moins la liberte 
des conférences, et il affirme avec solennité que « la carriére a été ouverte 
4 tous. » C'est avoir la mémoire bien courte. Il nous semblait que des 
hommes éminents s’étaient vu fermer cette carriére, et que le promoteur 
de l’enseignement obligatoire leur avait lui-méme interdit de parler au 
peuple d'histoire, de morale et de gout? 

Un illustre orateur reprochait il y a quelques jours 4 un ministre d'user 
de peu de mnénagements envers ses contradicteurs. Qu eds dit M. Thiers s'11 
edt été traité par N. Rouher comme le sont trois membres de I'Institat par 
M. le ministre de l'instruction publique! « Quiconque, s‘écrie M. Duruy, 
aura une idée juste, n’en eiit-tl qu'une seule, aura la faculté de la pro- 
duire. » La déclaration est vraiment peu galante pour MM. de Broglie, 
Cochin et de Lavergne! Les voila retranchés net de tout ce qui pense, et 
convaincus de n’avoir pas une idée juste, une seule, 2 communiquer 4 
leurs concitoyeos! 

M. Duruy s'est, dit-on, vanté de ne flatler persenne. A coup sur on ne 
raccysera pas de flatter ses adversaires. Mais c'est étre bien peu généreux! 
Jusqu’ici, du moins, les trois orateurs condarmnés au silence avaient la con- 
solation d'étre comptés pour quelque chose, tamdis que cette fiche leur est 
4 présent enlevée el qu’ils se voient impikoyablement relégués dans la ré- 
gion du polype et de l'épenge! Hier ils étaient coupables de la double no- 
toriélé du talent et du nom, crime avouable aprés teut; aajourd’hui leur 
tort est de ne plus méme appartenir al’ espece intelligente | Ah! monsieur 
le ministre, vos arréts sont bien sévéres, mais quelle cause que celle qui 
ne peut se justifier de.bdillenner les gens qu’en les décrétant d’idiotisme! 

En présence de tous ces incidents, |’adresse du Corps législatif constate le 
e calme développement de nos libertés. » Bien calme, en effet, et bien lent 
pour des impatiences qui ont été appelées « hatives, » quoiqu'eHes sem- 
blent 4 quelques bons esprits légitimes et medérées. 
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Mais il faut étre juste : si nous redoutons la liberté pour nous-mémes, 
nous lui rendens volontiers hommage chez les autres, et en la déclarant 
pernicieuse en France, nous I‘honorons au dela de nos frontiéres dans les 
hommes éminents qui |’ ont fait héuir des peuples. Qu'an salue donc le buste 
de Cobden, quoique nos voisias soient plus payés que nous pour le couron- 
‘ner de lauriers ; mais n’est-ce pas aller un peu loin que de le placer a Ver- 
sailles, 4 cété du buste de Turgot, et parmi les grands hommes qui ont servi 
la France? A moins qu’on ne I’y place comme ensaignement, pour nous 
-apprendre tout ce qu’un homme peut accomplir par la liberté; car l’organi- 
sateur de la ligue des céréales, le persévérant lutteur qui tint dix années 
Robert Peel en échec et forca le ministre 4 une capitulation glorieuse, ne 
put jouer ce réle et conquérir ces résultats que grace a toutes les libertés 
mises fortement en ceuvre comme autant de leviers. Sans le secours de la 
presse, sans les droits de réunion et d'assoeiatian, Cobden fat mort inconnu, 
et le peuple d’Angleterre ne mangerait peut-étre pas encore de pain, faute 
de ne pouvoir le payer trois francs la livre. 

Est-ce la la legon qu’ont voulu nous donner M. de Forcade la Roquette, 
pronongant l’éloge de |’agitateur de Manchester du banc méme ou M. Vui- 
try nous déniait le droit d'association, et M. Drouyn de Lhuys, rachelant 
ses votes protectionistes par unc dépéche des plus ohaleureuses sur l'an- 
-cien représentant de Rochdale? Quoi qu'il en soit, :c'eat.cette legon qui res- 
sort des faits, et tandis qu’on nous conseille dialer 'lentement des libertés 

économiques a la liberté politique, nous voyons que nos voisins ont suivi le 
-chemin tout contraire, et que les barriéres commerciales ont éfé levées chez 
eux par les représentants de la nation, le jour ot la réforme, jugée mire, a 
été réclamée par les mille voix libres de opinion. Il est bien de tailler dans 
le marbre la statue des hommes qu'on admire; mais ne serait-ce pas les 
louer mieux que de les imiter un peu? 

Il n'est guére.chez nous.qu'une seule porte quin’ ait pas, besain pour s'ou- 

vrir d'autorisation préalable : c'est la porte de l'institut ; et il faut s’en 
‘Céliciter, car autrement M. Prevost-Paradol edt couru le risque de se mor- 
fondre longtemps sur le seuil. L'awteur des Etudes sur les Moralistes fran- 
.cais a toujours été d’accord avec la Boétie pour reprocher 4 César « d’avoir 
donné congé aux lois et a la liberté; » comme |’ami de Montaigne, il a 
parlé avec éloquence contre la Servttude, et l’Académie a fait un acte de 
justice en l'appelant a |'héritage d’un penseur que le spectacle des ruines 
romaines avait fortifié dans le mépris du despotisme et dans le sentiment 
jaloux de l'indépendance. 

Nous ne saurions fermer cette Chronique des événements du mois sans 
saluer la victoire qui vient de trancher, en faveur de l'humanité et de la li- 
berié, la grande lutte américaine. Des torrents de sang ont coulé depuis 
cing années ; des espaces admirablement fertiles ont été dévastés; mais si, 
comme tout I’annonce, le triomphe de la civilisation doit sortir du conflit, 
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la conquéte n‘aura pas été trop chérement payée. Car ce n’est pas seulemen! 
aux Etats-Unis que l'institution de l’esclavage aura recu le coup mortel : 
les fers, brisés par l'épée libératrice de Grant dans les Carolines et en 
Virginie, ne tarderont pas & tomber d’eux-mémes au Brésil et dans les colo- 
nies espagnoles. C'est donc plus qu’une guerre qui se termine; c'est une ré 
volution qui se consomme, révolution juste et chrétienne, qui fera dispa 
raitre enfin la plus honteuse plaie qui ait souillé le monde. 


Léon LavEpan. 


PARIS NOUVEAU ET PARIS FUTUR, ran M. Vicron Founrne:.. 


Sous ce titre, notre collaborateur, M. Victor Fournel, va publier sous 
trés-peu de jours un volume qu'il nous sera permis de recommander parti- 
culiérement aux lecteurs du Correspondant, car ce sont eux qui en ont eu 
la primeur. Ils n’ont pas oublié sans doute cet article sur les les monuments 
du nouveau Paris, qui obtint un succés si unanime par sa forme spirituelle 
et piquante, comme par la justesse irréfutable de ses appréciations ; ils 
retrouveront dans le livre ce chapitre complété, et accru de beaucoup d'at- 
tres, o: M. Victor Fonrnel passe en revue, avec la méme verve de style et 
la méme sireté critique, l'ensemble des travaux de M. Haussmann, ¢, 
aprés avoir jugé le nouveau Paris dans ses maisons, ses boulevards, le plan 
stratégique de ses rues, ses parcs, squares et jardins, comme dans ses édi- 
fices, expose ce qu'il sera dans un siécle d'ici, en poussant le systéme 
actuel jusqu’a la limite extréme, mais logique, de son développement. Un 
ample appendice, qui ne sera pas la partie la moins curiease de l’ouvrage. 
est consacré aux nouveaux noms des rues, et révéle les plans les plus ort- 
ginaux et les moins connus formés depuis plusieurs siécles par les prédé- 
cesseurs platoniques de M. Haussmann, dans le but d’embellir Paris, dont 
ja transformation a occupé en tout temps l’imagination féconde des uto- 
pistes. Nous reviendrons sur cet ouvrage. 





Nous avons recu, le 24 avril, la lettre suivante, que notre loyauté 
nous fait accueillir sans hésitation, et que nous faisons suivre de la 
réponse de M, Raudot. 


A M. Charles Douniol, directeur du Corresponpanr. 


Monsieur le Directeur, 


Vous avez inséré, dans votre numéro du 25 mars, un article que je ne 
puis laisser sans réponse. 

Confiante dans la raison publique, la nouvelle Dynastie n’a pas craint 
d’exposer aux regards le travail quotidien, les impressions les plus intimes 
’ de son fondateur. Quel autre gouvernement edt pu se permettre de livrer 
ainsi & l'examen de la postérité l'histoire intérieure de ses actes et de ses 
sentiments? Sans trop insister sur ce point, ce qui m’'obligerait & des com- 
paraisons peut-étre blessantes pour certaines habitudes de penser, je dirai 
seulement que la publication de la Correspondance de Napoléon I* offrait 
une occasion incomparable pour l'étude d’un homme extraordinaire et 
d'une époque non moins prodigieuse. Mais une tache aussi élevée ne pou- 
vait tenter l’esprit de parti; tout ce que M. Raudot a vu dans les quinze 
volumes ouverts 4 ses investigations, c’est qu’il y avait 1a pour lui moyen 
de surprendre, au milieu d'une immense action, quelques aveux, quel- 
ques faits, quelques sentiments susceptibles d’étre mal notés, quelques- 
unes de ces faiblesses dont les grands hommes eux-mémes ne sont pas 
exempts. Napoléon a lutté contre l’erreur, contre des passions, contre des 
hostilités implacables; il s’est dégagé du chaos ; il a recomposé un monde 
avec des éléments, parfois insuffisants ou pervers, qui lui étaient imposés; 
dans cet enfantement, cette reconstitution, celte bataille acharnée, quelle 
part est 4 faire aux fatalités du temps, aux imperfections de la nature hu- 
maine, 4 la puissance du génie? M. Raudot ne s’embarrasse pas de ce travail 
de discernement; ce qu'il s’efforce de faire, c'est de trouver Napoléon 
en faute de patience et de modération. Une centaine de fragments extraits 
de 14,000 lettres, c'est 14 ce que le compilateur appelle « Napoléon I* petnt 
par lut-méme. » 

La critique historique manque de mots pour qualifier ces sortes de pro- 
duits forgés par la malignité 4 l'usage des esprits paresseux. Prendre une 
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phrase, plusicurs phrases, les isoler des circonstances, des faits qui les 
motivent, les expliquent, en déterminent le sens réel, grouper ce qui était 
disjoint, séparer ce qui allait ensemble, composer un corps qui n'a jamais 
existe, faire jouer aux yeux du lecteur ce faux semblant de vérité, qu’ est-ce 
que ce procédé-la? Il n’y a que l'esprit de parti qui puisse condamner un 
homme de sens a s’y abandonner. 

Mais cette facheuse partialité ressort encore mieux de quelques autres 
allégations de l’auteur. 

M. Raudot, parlant des deux Coinmissions successivernent chargées de 
publier la Correspondance de Napoléon Ie, dit que « la nouvelle Commission 
« ne dut pas, comme l'ancienne, sinterdire scrupuleusement... toute altéra- 
v tion, tout retranchement, toute modification de texte... » 

Kt comment M. Raudot prouve-t-il cette énormité ? 

Tout simplement en appliquant son systéme de choix partial au rapport 
du président de Ja nouvelle Commission. Ainsi, il cite de ce rapport quel- 
ques phrases qui lui semblent, bien a tort, ne pas contredire son étrange 
asserlion ; il n'est méme pas arrété par ces mots que }’on croirait avoir été 
écrits son adresse : « Quelques-unes des lettres de Napoléon, considérées 
isolément, pourrent donner lieu 4 des méprises; » mais il se garde bien de 
citer d'autres phrases ou son étrange assertion rencontre une contradiction 
forinelle. 

Voici une de ces phrases: 


« Une seuLe REGLE NOUS A PARU DEVOIR ETRE SUIVIE SANS EXCEPTION, C EST 
« DE... REPRODUIRE LES TEXTES DANS LEURS DETAILS LES PLUS MINUTIEUX, MEME 
( AVEC LEURS IMPERFEGTIONS GRAMMATICALES. » 
a 


Le rapport mentionne ailleurs une mesure montrant, d'une manicre 
irappante, jusqu’a quel point la wouvelle Commission a jugé nécessaire de 
« pousser le scrupule de Ulexactitude » : je veux parler de ces indications 
de sources permettant de toujours retrouver les textes primitifs dont les 
documents publiés sont la reproduction ; comment admettne un parli pris 
de falsification & célé de ce moyen de contréle toujours affert au bas de 
chaque piéce? Comment admettre des retranchements, des altérations, des 
modtfications de texte, devant cette possibilité, toujours immirente, de con 
frontation et de vérification ? 

Ailleurs encore le rapporteur semble lui-méme effrayé d’avoir a taisser 
ainsi sans voile toute l’ceuvre de Napeléan I* avec ses méditations les plus 
injimes et les plus passionnées ; il prévoit les méprises et les calomnies de 
esprit de parti; mais, en définilive, il serassure en songeant a tout ce qu'il 
y a, dans l'@uvre de Napeléon, de vraiment. ulile at de Grand ; et ila com 
fiance en la justice de l'avenir. 

En présence de ces declarations, et d'autres emcone queje pourrais eiler, 
ou. l'on voit si bien la résolution de l’exactitade, que pemt-on penser de 
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M. Raudot, aflirmant que « lu nouvelle Commission ne dut pas, comme Uan- 
4 ctenne, s'tnterdtre scrupuleusement dans la reproduction des lettres de 
« UEmpereur toute altération, tout retranchement, toute modification de 
« texte », et que « le rapport fait par le prince a Empereur, six mois 
« aprés la formation de la Commission et au moment de la publication du 
a seizteéme volume, constate LE CONTRAIRE ! p 

L’inexactitude matérielle est ici manifeste, et je nen dirai pas davan- 
lage. 

J’ajouterai seulement quelques explications. 

L‘ancienne Commission, ainsi qu elle |’a indiqué dans son Rapport de 1858, 
navait pas cru devoir comprendre dans ses publications : 1° un certain 
nombre de documents « devant trouver place, » disait-elle, « dans les oeuvres 
complétes de Napoléon Ie; » 2° les lettres qui n’étaient que les répéti- 
tions des mémes ordres, « faisant double emploi; » 3° les lettres n’syant 
« trait qu’a des relations de familie et & des affaires domestiques. » 

Or ces principes de l'ancienne Commission n'ont pas ceseé d’étre ceux de 
la nouvelle ; seulement peut-étre la nouvelle a-t-elle fait, en le disant plus 
haut, ce que l’ancienne faisait tout aussi bien en le disant un peu plus bas. 
Peut-étre aussi y a-t-il quelque différence, au point de vue de la fermeté» 
dans I’application des principes admis. Mais, s'est une innovation qui 
puisse étre signalée avec quelque assurance, c'est la suivante. 

L’ancienne Commission avait publié des lettres contenant des paroles 
graves pour certains noms propres. De pénibles inconvénients en étaient 
résultés. Souvent les paroles de blame avaient élé, plus tard, reconnues 
injustes par Napoléon lui-méme; elles devaient donc tre non avenues pour 

histoire. Admises dans un recueil officiel, elles pesaient désormais sur la 


-considération des familles. De 1a des griefs bien légitimes. On a da recon- 


naitre la nécessité, sans toucker en rien au texte des lettres, de renaplacer 
par des points les noms des personnes acousées, et de s'imposer cette 
sorte de réticence dans deux cas: 4° quand la lettre renfermant le blame ne 
pouvait pas, ne devait pas étre écartée, parce qu'elle offrait d ailleurs de 
fintérét ; 2° quand le blA4me exprimé n'a pas été vérifié par un jugement, 
par un acte public, ou par quelque événement éelatant plus tard dans 
Uhistoire. 

Je termine cette longue lettre. 

‘Le président de la nouvelle Commission, avee une franchise qui n'est que 
expression naturelle d'une.conscience sure d’elle-méme, a mis le public 
dans la confidence des considérations intimes de son difGieile travail. Il y avait 
14 un témoignage de loyauté qui aurait dd éjre remarquée et qui pour le 
moins devait éearter d’indignes soupgons. Ce n'est pas d'ordinaire ainsi que 
s’annoncent les ceuvres de falsificatien ; elles n’appellent pas l’examen et la 
lumiéve. Mais il a plu a l’esprit de parti de lire dans le rapport du prince 
Napoléon ce qui ne s'y trouve pas. Il est & regretter qu'un recueil comme 
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le Correspondant ait donué place a de calomnieuses suppositions restées 
jusqu ‘ici sans réponse, parce qu'on avait trop compté peut-étre sur la 
raison et la bonne foi pour en faire justice. 

C’est de votre loyauté, Monsieur le Directeur, que j‘attends l’insertion de 
cette lettre dans votre prochain numéro du 25 avril, et je vous prie de re- 
cevoir l’assurance de ma considération trés-distinguée. 


Le Secrétaire de la Commission 
chargée de publier la Connesponoance DE Narovéon [**, 


Ravers. 
Paluis-Royal, 20 avril 1865. 


eee 


Je viens de lire la lettre de M. Rapeltti, je serais blessé de ses reproches 
si je les méritais, mais je ne me sens pas atteint. 

Si )'avais 'honneur d’étre connu de M. Rapetti, il saurait que je suis in- 
capable de calomnies et de manoeuvres perfides. 

Sans doute j'ai mes convictions et mes idées, mdries par de longues ré- 
flexions et par l’expérience, mais je ne suis pas un homme de parti, comme 
il le croit. Je vis loin de Paris, au milieu des champs, avec mes livres, ap- 
plaudissant au bien, déplorant le mal de quelque part qu ‘ils viennent. 

J'ai passé une partie de ma vie, déjé longue, 4 étudier histoire. J'ai fait 
plus d'un ouvrage d'histoire, mais je n'ai jamais fait un pamphlet et je nen 
ferai jamais. aye 

Si javais, outragé la Germmission présidée par S. A. I. le prince Jéréme 
Napoléon, ce serait sans le savoir et sans le vouloir ; j'ai cilé une page en- 
tiére du rapport qui me semblait dire olairement que la nouvelle Commis- 
sion ne publierait pas comme la premiére, toutes les lettres sans altération, 
mais je n’ai jamais parlé de falsification. Que la Commission tn‘ex cuse d' avoir, 
faute d’intelligence sans doute, compris dans ce sens ces mots nolamment : 

« Engénéral, nous avons pris pour guide cette idée bien simple, 4 savoir 
que nous étions appelés 4 publier ce que |'Empereur aurait livré & la publi- 
cité si, se survivant a lui-méme et devangant la justice des ages, il avait voulu 
montrer 4 la postérité sa personne et son systéme. » 

M. Rapetti dit dans sa lettre que je me suis trompé, que la nouvelle 
Commission publiera les lettres avec autant de scrupule et d'étendue que la 
premiére ; jen suis heureux et j’en félicite la Commission et le public. 

M. Rapetti me reproche de ne citer que des lettres isolées, des fragments 
de lettres et qui sont groupés avec perfidiec. [il comprendra cependant que je 
ne pouvais publier toutes les lettres des 15 gros volumes et qu'il fallait faire 
un choix. J'ai écarté ce qui étail connu de tout le monde, l'apothéose 
de Napoléon est partout ; j'ai voulu faire connaitre ce que personne ou a peu 
prés ne connaissait. Ai-je mis de la déloyauté dans ce choix ? Mais poar faire 
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connaitre le caractére, lesidées dominantes, les maniéres d'agir de Napo- 

“‘Yéon Ie", je ne me suis pas contenté d’une lettre ou deux, j’ai publié une série 

de lettres, dans l’ordre des dates sur chaque sujet, de maniére qu'il ne 

put pas rester l’ombre d'un doute dans |’esprit du lecteur sur ce qu’il me 
paraissait si important de lui faire connaitre. 

Mais on m’objectera que plusieurs de ces leltres-présentent Napoléon 
sous un jour peu favorable et que je cherche ainsi 4 amoindrir un grand 
homme. 

C'est le droit, c’est l’honneur de l'histoire de ne tenir compte que de la 
verité et de juger méme ceux gui ont tenu dans leurs mains les destinées 
des nations. 

Lorsque j'ai fait mon livre : la France avant la Révolution, malgré ma svm- 
pathie pour la vieille race qui avait si longtemps gouverné la France, je 
n'ai pas cherché 4 cacher les faiblesses, les erreurs, les vices qui avaient 
contribué a la ruine de l’'ancienne monarchie. Lorsque j'ai publié une 
étude sur Colbert, je n'ai pas hésité a citer des lettres, des réglements, 
des édits qui faisaient connaftre plus d'une idée fausse, plus d’une mesure 
fatale du grand ministre et du grand roi. 

Un des plus beaux ouvrages qui aient été publiés de nos jours, c’est sans 
contredit I’Histoire de Louvois. A-t-on fait 4 M. Camille Rousset les repro- 
ches qu'on m’adresse, parce qu'il a fait un choix dans Ja mullitude des 
lettres de Louvois et de Louis XIV, parce qu’il a publié des documents nou- 
veaux et qui pouvaient amoindrir la gloire de Louvois et de Louis XIV, no- 
tamment sur les réunions déloyales de territoires que les traités ne don- 
naient pas 4 ja France, sur les effroyables dévastations du Palatinat, sur la 
révocation de l’édit de Nantes? Si par hasard son ouvrage avait été publié 
sous le régne d'un descendant de Louis XIV, M. Rousset aurait-il é1é com- 
promis pour avoir dit la vérité et cité des lettres du grand roi ? 

Assez de gens encensent les puissants de ce monde, vivants ou morts, lais- 
sez a l'histoire le droit et le devoir de les juger, car elle peut préserver 
ainsi l'avenir des erreurs, des crimes qui ont fail le inalheur des hommes 
dans le passé. 

Vous croyez que j'ai fait une ceuvre déloyale d’opposition, parce que ji — 
trouvé et montré dans les lettres mémes de Napoléon I¢" quelles avaient ct: 
les causes de sa chute; mais en signalant les écueils ob s’est brisée la plus 
haute fortune, je crois avoir fait une ceuvre toute contraire, et dans tous Jes 
eas me cnvre de bonne foi. 

[tathes, 
21 avril £265, 
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La Potocxe (1772-1865), par M. Uabbe 


Henry Pernanerve, 1 vol. Douniol. 


Ce livre n’est pas une nouvelle histoire 
de la Pologne, mais une série de discours 
sur ses malheurs. L'un a été prononcé 
dans l’église de Montmorency, devant les 
tombeaux des martyrs de |’exil; Uautre est 
uue invocation touchante et clevée aux 
méres polonaises; celui-ci nelraga an piewx 
usage du pays de Sobieski, celui-la main- 
ticnt l’espérance dans le lendemain; dans 
tous éclatent ’éloquence ta plus émue et la 
compassion Ja plus vive pour )'infortunée 
nation. 

Mais ce qui ajoute aux mérites du livre, 
c'est qu'il est avant tout une muvre de 
charité. Il se vend au profit des pauvres 
Polonais réfugiés, et une préface attendrie 
supplie la générosité francaise de donner 
un témoignage 4 la douleur et a la mi- 
sere. L’appel de M. Perreyve a deja été 
entendu, car son livre, & peine paru. 
touche & une seconde édition, et il ren- 
ferme tant de belles pages qu'il entrainera 
encore de nombreux dons. 

tour. 1 vol. in-8°. Paris. chez Hetzel, 
rue Jacob, 18. 


Lome! rien que ce mot, sur la couver- 
ture d'un beau volume, rien que ces deux 
svilabes, uniques au monde pour emporter 
ics linaginations et remuer les imes! Au- 
dessous, pas de no: d auteur, comme si 
aucun, mime parini les plus glorieux, n’é- 
tait cisne d@approcher de celuiela. La sé- 


duction du mystére s’alliant 4 la séduction 
de la grandeur. Seulement, un court texte 
de saint Augustin: Semper pleni, semper 
avidi. Toujours plein, toujours avide, c'est 
bien la devise, c’est bien l'état du vaillant 
ceeur inconnu & qui nous devons ces nou- 
velles pages sar la ville éternelle. Ce n’est 
ni un voyage comme on en a tant écrit et 
comme on ne cessera pas den écrire. ni 
un livre d’érudition, encore moins un traité 
de politique. Qu’est-ce conc? Reme, c'est le 
pélerinage —j'allais dire le cri — d'une ’me 
lassée du monde et remontant blessée et 
plaintive, vers Vasile des souffrances con- 
solées,.de la foi satisfaite, de Yamour in- 
satiable. Suivez-la 4 Saint-Pierre, au 
Panthéon, au Colisée, au Forum, dans les 
rues, dans les églises, dans les musées. 
partout elle cherche ce qu'elle ne peut 
voir, partout elle écoute et laisse parler 
ces voix intérieures qu’un grand poéte. 
Victor Je Laprade, vient d’appeler le: 
« voix du silence.» Il y a quelque part dans 
ccespages, d’ott ’émotion déborde, une con- 
versation de Vauteur avec une anémone 
cueillie sur les ruines du Colisée qui nous 
a paru un petit chef-d'ewuvre de poésic 
mystique et personnelle. 
L'éloquente voyageuse —j'ai dit que c €- 
tait une Ame — demande 4 la fleur si ba 
teinte rouge répandue sur ses coroiles 
blanches ne vient pas du sang des martyrs 
versé jadis par torrent dans cette enceinte. 
Et la pieuse fleur lui répond bien bas: 
« Le martyrc change de forme avec le- 
siécles, mais le maztyre est de tors le. 
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siécies, car le martyre est l’essence méme du 
christianisme... Toi-méme, que me de- 
mandes-tu, si ce n’est de te consoler? 
Eh bien, j’ai prié de ta peine! Quand Ia 
tristesse t’accablera, souviens-toi que I’a- 
némone du Colisée t’a dit de tout vouloir, 
de tout accepier, afin de mériter la patrie 
immortelle, ou les larmes de ia terre se 
changent sous l’ail de Dieu en fleurs de 
joic. » ; 

Ce conseil doux et triste, cest celui qui 
ressort de tout ce beau livre chrétien. C'est 
pour cela que sa lecture nous a charmé 
et que nous la recommandons 4 ceux qui 
ont vu Rome comme a ceux qui n’y sont pas 
aliés, Ies uns pour la revoir. les autres 
pour en réver. L. G. 


CHEMINS, HABITATIONS ET OPPIDUM DE La GAULE 
aU Temps pe César, par Pact Biat. Pre- 
miére partie. Chenins celtiques. —4 vol. 
in-8?, chez Didier. 

Hl n’est pas une branclie des connais- 
sance® humaines dans laquelle plus que 
dans l’archéologie on puisse dire avec \é- 
rité que la discussion produit la lumiére 
comme le choc fait jaillir l’étincelle ‘du 
caillou. Tout débat, quelle que soit la cause 
qui Pait engagé. y donne des fruits, y fait 
faire de nouveaux progrés 4 la science. 

Certes, il n’était pas possible d'entre- 
prendre une plus malheureuse campagne 
que celle dans Jaquelic les antiquaires de 
la Franche-Comté s’obstinent depuis neuf 
ans déja sur la question du site de l’Alesia 
des Commentaires de César, fermant les 
yeux a la lumiére avec une inconcevable 
persistance et refusant de se rendre aux 
preuves les plus décisives, on peut dire les 
plus mathématiques. On regrette de voir 
des hommes souvent d’un trés-rée] mérite 
s’acharner ainsi 4 Ja défense d’une cause 
impossible, et cependant il faut reconraitre 
que leur erreur méme a servi l’avance- 
ment de larchéologic. Sans la querelle 
soulevée 4 propos d’Alesia l'on nett puint eu 
lidée d’entamer, pour répondre aux pré- 
tentions franc-comtoises, ces fouilles d'A- 
‘isc-Sa nte-Reine qui ont fourni des résul- 
lats si precieux et si convaincsnts pour 
lous les esprits impartiaux. Si des savants, 
guidés par des idées préconcues n’avaient 
pas voulu y chercher ce qui n’y a jamais 
exisi¢. un long temps se serait says doute 
encore dcoulé sans qu’on etit explore a fond 
je massif montueux d’Alaiss-lés-Salins, 
avec Scs ruis:es curieuses, ses innombrables 
éumuli, ses débris de toute nature qui 
paraissent se rattacher 4 une vaste exploi- 


tation des hancs de sel gemme, entreprisc 
bien avant César par des tribus gauloises 
en rapports intimes de commerce avec 
PEtrurie. Sans ta question d’Alesia, d’ail- 
leurs. nous n’aurions vu paraitre aucun 
des travaux de l’école de celtographes qui 
s'est londéc 4 Besancon et qui, malgré l’er- 
reur persistante ramenée_ systématique- 
ment dans toutes ses productions, a marqué 
sa place dans la science. 

Un des plus importants sanscontredit, et 
peut-étre le meilleur de tous les travaux 
de cette école exclusivement adonnée a 1'é- 
tude de nos plus vieilles antiquités natio- 
nales, est celui que nous annongons au- 
jourd’hui et dont l’anteur, M. Pau! Bial, 
professeur a l’école d’artillerie de Besancon. 
suit dignement les cxemples de tant d’an- 
tiquaires éminents sortis des rangs de 
notre armée. C’est le ;remier volume 
d'un grand ouvrage qui doit embrasser 
tous les monuments dela Gaule antérieurs 
a la conquéte romaine et résumer ce qu’on 
sait sur l'état de civilisation de nos ancétres 
au temps ott César vint les asservir. Lu 
portion jusqu’a présent parue fait augurer 
favorallement de la suite de louvrage, ct 
nous esperons que lauteur pourra rencon- 
trer un nombre de souscripteurs sulfisant 
pour le mencr & bonne fin. 

M. Bial commence son ¢tude sur la Gaule 
au temps de César par s‘occuper des voies 
de communication. Ilu’y a gu’une vingtaine 
d'années que l'on a commence 4 constater 
lexistence des chemins gaulois et a les 
distinguer des voies romaines. C'est en 
Normandie que les premiers ont été recon- 
nus, et l’initialive sur ce point, comme 
dans beaucoup d’autres questions des anti- 
quités de la France, a appartenu au re- 
grettable Auguste Le Prévost, dont la re- 


‘nommee, chscurcie auprés cu gros public 


par d’autres réputations normandes, plus 
bruyantes mais moins soli-ies, n'est suffi- 
samment appréci¢e que des vrais savants. 
La Franche-Comté posséde les spécimens 
les mieux conseryés et les plus importants 
de ces chemins. particuli¢rement autour 
d‘Alaise et de Besancon. M. Bial Jes a soi- 
eneusement ¢ctudics. a precisé d'une mi- 
niére plus nette qu'on n’avait fait Jusqu’a- 
lors leurs caractére: distinctifs et a su tirer 
des dimensions constantes de leur voie 
routiére les inductions les plus ing:nieuses 
sur la nature et la proporiion des chariots 
dont se servaient habituelicinent les Gau- 
lois. Autour de ces donuces sur les chemins 
celtiques du pays ot ila fixé sa résidence. 
Wa groupe tout ce que lon sait des ves- 
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tiges analogues existant dans d’autres par- 
ties de la France, et il a tracé un tableau 
intéressant du réseau des principales voies 
de communication de la Gaule anlé- 
romaine. 

Son livre est donc un résumé complet et 
bien fait de l'état actuel de la science sur 
ce sujet. On peut lui reprocher, il est vrai, 
quelque peu d’inexpérience dans l'emploi 
des sources littéraires de l’antiquité, qu'il 
connait moins bien que ses vestiges maté~ 
riels, un certain alus de digressions gé- 
nérales étrangéres 4 son sujet, ou se sent 
l'infériorité inévitable de 1a situation des 
archéologues éloignés des grands centres 
du mouvement scientifique, enfin de place 
en place des traces facheuses d’esprit de 
systéme. Mais ce sont 1a des défauts que 
auteur pourra facilement éviter dans la 
suite de son ouvrage. La partie qu'il en 
a publiée renferme trop de vraies qualités, 
donne trop de légitimes espérances dans la 
continuation, pour qu'il ne s‘étudie pas 4 
perfectionner chaque jour dav: ntage son 
cuvre & mesure qu'il l’étendra. 

Francois Lexonwant. 


Les Awis DE LA MARQUISE DE Sanit, par 
Evovano ve Bartaécemy. 4 vol. in-8. Paris, 
Dentu, 1865. 


Ce nouveau volume de M. de Barthélemy, 
se compose de deux parties distinctes : une 
étude sur la société du dix-septiéme siécle, et 
une série de lettres de quarante personnages 
de Y’intimité de madame de Sablé, hommes 
et femmes. divisés par nom, chacun avec 
une étude biographique trés-intéressante, 
notamment quand il s’agit de Sourdis, de 
mademoiselle de Vertus,de l’abbesse de Sou- 
vré, de mesdames de Puisieux, de Gué- 
inénée, de Liancourt, d’Aiguillon, de l’ab- 
besse de Fontevrault, etc. 

M. de Barthélemy a recucilli ces lettres 
dans le portefeuille de Valant, lemédecin- 
archiviste de madame de Sablé, et ila 
composé de la sorte un ensemble intéres~ 
sant et souvent piquant qui fait connafitre a 
fond cette intimité si justement considér¢e.; 
il s’cstinspiré de cette remarque de M. Cou- 
sin, qui le premicr a fait connaitre ce pré- 
cieux portefeuille : « L’avantage des lettres 
intimes est qu’au milieu de bien des dé- 
tails inutiles, elles nous instruisent d'une 
foule de choses qui ne sont point passées 
dans Vhistoire, et qui méritent d’étre sues.» 
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C'est un agréable complément aux travaux 
qui ont déja été consacrés a l'étude de ls 
société du grand siécle, et on doit féliciter 
M. de Barthélemy de la pensée qui lui a 
inspire ce travail. L. pe La Rogue. 


(Evvars acarcoces pe Cazarts-Atcur, publiées 
par son fils. — Un volume in-8°. Viclor 
Masson et fils, 1865. 


Dans les derniers jours de 1865 s’étei- 
gnait, au milieu de sa famille et sur le 
domaine dont il avait su créer la ricbesse, 
un vieillard, praticien habile et observa- 
teur intelligen!, le regrettable M. Cazalis- 
Allut. Peu d’années auparavant, au con- 
cours régional de Montpellier, la prime 
d@honneur lui avait été décernée; distinc 
tion brillante qui était la juste récompense 
due a ses travaux. 

Le fils de cet homme laborieux, M. le 
doct eur Frédéric Cazalis, voulant rendre un 
pieux hommage 4 une mémoire vénérée, 
vient de réunir en un fort et beau volume 
tous les articles d’agriculture écrits par 
son pére. 

Nous ne pouvons qu’applaudir a de tels 
seutiments; mais nous sommes obligés 
d’avouer que ce livre et été bien meilleur 
si les articlesdont il se compose eussent été 
classés dans tin ordre plus méthodique, et 
convertis, au moyen de rapprochements et 
‘de coupures, en une série de chapitres re- 
latifs 4 un petit nombre de sujets. 

Il n’est pas besoin de dire que les tra- 
vaux de M. Cazalis-Allut se ratlachaient tout 
particuliérement 4 la culture de la vigne. 
Il n’est pas besoin de rappeler non plus 
que ses observations et ses conseils avsient 
une autorité incontestable. Néaninoins on 
doit reconnaitre que plusieurs de ces étu- 
des, fort curieuses lorsqu’il les publiait, ont 
perdu depuis lors une partie de leur mé- 
rite. De simples articles qui remontent 4 
30 ans, 20 ans, ou méme 10 ans de date, 
manquent d’actualité; parfois méme ils 
peuvent manquer d’opportunité. Aussi rc- 
grettons-nous que NM. le cocteur Cazalis 
n’ait pas eu le courage de laisser de cdté 
cerlaines pages, et de composer avec le 
resteune ceuvre qui eut été plus homogéne, 
por conséquent plus intéressante. 

Quoi qu'il en soit, nous devons signaler 
le recueil dont il s’agit 4 nos viticuiteurs. 
Sa lecture sera encore profitabic 4 beau- 
coup d’eutre eux. 


Lun des Gérants : CHARLES NOUNIOL. 
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Ase (H.). 83. V. Cochinchine. 

Agriculture (I') francaise en 1864. Art. de 
M. L. Villermé. 150. 

Alarcon (Théatre d’) traduit par M. Alph. 
Royer. C. R. 224. 

Atpgs. Le chemin de fer des Alpes et les 
routes qu'il doit remplacer. Art. de 
M. Pierre de Buire. 47. 

Amenique. De la Confédération des provin- 
ces anglaises de !'Amérique du Nord. 
Art. de M. E. Rameau. 349. 

ANISSON DU PERON. Gibraltar (souve- 
nirs de voyage). 385. 

ARBAUD (Léon). Madame Roland. 249.— 
Bare Antoinette et ses correspondances. 


Axcenin (Adrien). 415. ¥. Morimond. 


Art : Mouvement artistique en province : 
Expositions de Rennes. Art. de M. Louis 
Enault. 117. — L’Art chrétien 4 Rome 
au dix—neuviéme siécle : les peintures 
murales de Saint-Sixte. Art. de M. Car- 
tier. 609. 

Ausaret (G.). 85. V. Cochinchine. 

Ausry (Maurice).875. V. Banques. 

AUDLEY (C. F.). La Russie et la Pologne. 
578. 

AUTRAN (J.). Promenades d’Automne, 
poésies. 727. 

Bangugs. Les Crises commerciales et mo- 
nétaires et la Banque de France : Ques- 
tion de Vor et de la circulation mo- 
nétaire des métaux précieux, par Michel 
Poisat. — La Banque de France dans ses 


* Cette table ct la suivante doivent se joindre au numéro d‘avril 4865. 
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rapports aveclecrédtt et la circulation, 
par G. Marqfoy. — Réorganisation du 
systéme des banques. — La question des 
banques, par L. Wolowski. — De la 
monnaie de papier et des banques d é- 
mission, par Ad. d’Eichthal. — La li- 
berté des banques d'émission et le taux 
de V'intérét, par Victor Bonnet. — Con- 
sidération sur les banques d’émission, 
par Cucheval Clarigny. — Des chéques 
el des banques de dépéts, par Rey de 
Foresta. — Des banques d'émission et 
d'escompte, par Maurice Aubry. — Les 
débats sur la Banque de France : ré- 
sumé et conclusion, par J. A. Rey. — 
La Banque de France, par Isaac Pereire. 
—La Banque de France et les banques 
uépartementales, par Léonce de La- 
vergne. — Le crédit et les finances, 
par Victor Bonnet. — Principes de la 
constitution des banques, par Isaac Pe- 
reire. — Des circulations en Banque, 
par Paul Cog. — Etudes sur la circu- 
lation et les banques, par Sudre. — 
Question des banques : la Banque de 
France, par Nouguier. — Quelques 


mots sur les monopoles, par un bun- |} 


quier. — L’Etat dispensateur du crédit; 
Banque de France. — Extraits des en- 
quétes parlementaires anglaises sur les 
questions de banque. — Seven per cent, 
Edinburgh Review, January, 1865, 
p. 223 et suiv. art. de M. Henry Moreau. 

, 87. 

Baupement. 150. V. Agriculture. 

Beaumont (Gustave de). 908. V. Tocque- 
ville. 

Basson (le pére). Art de M. E. Cartier. 609. 

Bevcnor. M. le comte Beugnot, art. nécro- 
logique par M. le comte Daru. 842. — 
Le comte Beugnot et la liberté religieuse, 
art. de M. le comte de Montalembert. 
864. 

Bois-Belle (Histoire du royaume de) par 
Aimé Cecyl, C. R. 407. 

Bonarp (l'amiral). 83. V. Cochinchine. 

Bonnet (Victor). 875. V. Banques. 

Bossuet précepteur du dauphin et évéque 
a la cour, par M. Floquet, C. R. 209. 
Bourgogne (la) sous Louis XI. — La Bour- 
gogne sous Charles VII, par M. Rossi- 

gnol.C. R. 411. 


Bourret (l’abbé). Discours prononcé 4 
Youverture des cours de la faculté de 
théologie. C. R. 423. 

Boutan. 229. V. Sciences. 

BUIRE (Pierre de). Le chemin de fer des 
1 pes et les routes qu'il doit remplacer. 

7. 

Bulletin bibliographique : Janvier. 246. 
— Février. 453. — Mars. 674. — Avril. 
934. 

Camparpon. 697. V. Marie-Antoinette. 

Canapa. 549. V. Amérique. 

CARNE (le comte L. de). L’Europe et le 
second Empire, extrait. 203. 

GARTIER (E). L’Art chrétien & Rome au 
dix-neuviéme siécle : le peintures mu- 
rales de Saint Sixte. 609. 

Cécyz (Aymé). 407. V. Bois—Belle. 

Cénac-Moncaut. 654. V. Chrétiens. 

Cexvantks (Michel). 592. V. Parnasse. 

Cisan. Histoire de Jules César, art. de 
M. le comte F. de Champagny. 681. 

CHAMPAGNY (le comte F. de). Histoire 
de Jules César. 681. 

Chrétiens (les) ou la Chute de Rome, 
poéme en 12 chants, par M. Céna- 
Moncaut. C. R. 654. 

Cochinchine (la Question de) : Tableau de 
la Cochinchine, par E. Cortambert et 
L. de Rosny. — Onze mois de sous-pre- 
fecture en Cochinchine, par L. de 
Grammont. — Histoire et description 
de la basse Cochinchine, traduit du 
chinois par G. Aubaret. — L’expédition 
de Cochinchine en 1861, par L. Pallu. 
— La question de Cochinchine au point 
de vue desintéréts francais, par H. Abel. 
— La Cochinchine frungaise en 1864, 
par G. Francis. — Rapports de l’amiral 
Bonard et Articles de M. Rieunier dans 
la Revue maritime et coloniale. 1861 - 
1864. — Courrier de Saigon. Janvier a 
novembre 1864. Art. de M. Léon Re- 
nard. 85. 

Coe (Paul). 875. V. Banques. 

Cortampert (E.). 83. V. Cochinchine. 

Creret (Eugéne). 644. V. Trésor. 

CRISTAL (Maurice). Chronique musicale. 
425. 

Cucneval-Cranieny. 875. V. Banques. 

DARU (le comte). M. le comte Beugnot, 
art. nécrolog. 842. 
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Daczan (C. A.). 229. V. Roland. 

Désert (au), art. de M. LéonLagrange. 285. 

Nezosny (A.). 660. V. Dictionnaire. 

Dictionnaire général d histoire et de géo~ 
graphie ancienné et moderne. — Dic- 
tionnaire des lettres, des beaux-aris et 
iles sciences morales et poltttques, par 
M. A. Dezobry. C. R. 660. 

DOUHAIRE (P.). Bossuet précepteur du 
dauphin et évéque a la cour. C. R. 209. 
Les renaissances de Don Juan : Don 
Juan converti. C. R. 220. — Theatre 
d’Alarcon. C. R. 224. — Histoire du 
royaume de BoisBelle. C. R. 407. — 
Monaco et ses princes. C. R. 409. — 
La Bourgogne sous Louis Xl. — La 
Bourgogne sous Charles VIII. C. R. 410. 
Morimond et les milices religieuses de 
Espagne et du Portugal. C. R. 445. — 
Histoires de chez nous. C. R. 447. — 
Le roman contemporain, ses vicissitu- 
des, etc. C. R. 449. — Vie de Notre- 
Seigneur Jésus-Christ. C. R. 422. — 
Discours prononcé par M. l'abbé Bour- 
ret 4 l'ouverture des cours de la faculté 
de théologie. C. R. 425. — Entretiens 
sur histoire. C. R. 634. — Etude sur 
les moralistes francais. C. R. 653. — 
Du Mysticisme au temps de Fénelon. C. 
R. 637. — Lettres d'Eugénie de Guérin. 
C. R. 644. — Le trésor épistolaire de la 
France. C. R. 644. — Une sceur de Fa- 
biola. C. R. 646. — Des Origines de la 
charité chrétienne. C. R. 647. — La 
passion de Jésus. C. R. 654. — La Mort 
du Christ. C, R. 652. — Les Chrétiens 
ou la Chute de Rome. C. RK. 653. — Les 
deux Reines. C. R. 654. — L'Hygiéne 
philosophique de l’Ame. C. R. 658. — 
Dictionnaire d'histoire et de géogra- 
phie. — Dictionnaire des lettres, scien- 
ces et beaux-arts. C. R. 660. — Guvres 
completes d Alexis de Tocqueville. C. R. 
$08. — Fragments de littérature morale 
et de politique. C. R. 914. — Du progrés 
de I’idée chrétienne dans la littérature. 
C. R. 912. 

Ercutuan (d‘). 875. V. Banques. 

Klégies, par M. V. de Laprade. 441. 

ENAULT (Louis). Mouvement artistique en 
province. 417. 

Encyclique (i’) du 8 décembre 1864. 5. 
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Entretiens sur Uhistoire, par M. J. Zeller 
C. R. 631. 

Espacng. 385. V. Gibraltar. 

Etudes sur les moralistes francais, suivies 
de quelques réflexions sur divers sujets, 
par M. Prévost-Paradol. C. R. 633. 

Europe (l) et le second Empire, par M. le 
comte de Carné, extrait. 203. 

Evénements pv Mots. Janvier : la Satisfaction 
du Times. — La presse et fEncyclique. 
— Une conversation entre un cardinal 
et un journaliste. — Nomination du 
prince Napoléon comme vice-président 
du Conseil privé. — L’élection de la 
Charente-Inférieure et Tinspecteur de 
l’Académie de la Rochelle. — Un rap- 
prochement : 1833 et 1865. — Les par- 
lements étrangers. — Issue de la erise 
américaine. 258. 

Février : Le discours impérial et Ja Con- 
vention du 45 septembre. — L’Ency- 
chque et] Episcopat.— Napoleon I* et le 
Concordat.— Les prérogatives du clergé. 
— La presse soi-disant libérale et la li- 
berté religieuse. — La liberté religieuse 
en Italie. — Translation du gouverne- 
ment 4 Florence. — Le Danemark et la 
liberté. — Le non possumus frangais. 
Les deux Reines de M. Legouvé. — 
Situation de la presse. — Une citation 
de M. Oscar de Vallée. — L’Europe et 
le second Empire de M. de Carné. — 
L’Amérique. — Nomination de M. Co- 
chin 4 l'Institut. — La Revue générale. 
459. 

Mars : Le duc de Morny, son caractére, sa 
vie. — Discours de M. Rouher aux ob- 
séques de M. de Morny. — Article de 
M. de Kerdrel dans le Journal de Rennes 
a ce sujet. — La Vie de César. — 
Adresses du Sénat et du Corps législatif. 
— Le rapport de M. Duruy sur |’ensei-- 
gnement. 664. 

Avril : Départ de l'Empereur pour PAl- 
gérie. — Nolre situation dans cette 
colonie. — L*Algérie au Corps légis- 
laiif': M. Jéréme David, M. Lanjuinais, 
M. Rouher.—Encore la presse.—M. Nou- 
bet et M. Thiers. —La presseen Russic. 
— M. Duruyet les Conférences libres. — 
M. Cobden et M. de Forcadela Roquette. 
— M. Prévost-Paradol & l’Académ 
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francaise. — La victoire du Nord aux 
Etats-Unis, par M. Léon Lavedan.— 920. 
Fabiola (une sur de). C. R. 646. 
Faveire (P.). 229. V. Roland. — 911. V. 
Fragments. 
Féneton. Du Mysticisme au temps de Fé- 
nelon, par M. Matter. C. R. 657. 
Fenner. 229. V. Sciences. 
Feviuer pe- Concses. 697. V. Marie-Antoi- 
nette. 
Finances : La situation financiére au 1*' jan- 
vier 14865, et le rapport de M. Fould; 
art. de M. Henry Moreau. 170. 

Froquer (A.). 209. V. Bossuet. 

Forssac (le D'). 658. V. Hygiéne. 

Foutp. 170. V. Finances. . 
Fragments de littérature morale et de polt- 
tique, par M. P. Faugére. C. R. 911. 
Faance : Le Mouvement artistique en pro- 

vince. 447. — L'Agriculture francaise 
en 1864. 150. — La situation financiére 
et le rapport de M. Fould. 170. — La 
question religieuse au Sénat. 457. — 
De la reconstruction des Tuileries. 558. 
_. Les crises commerciales et la Banque 
de France. 875. a 
Francis (G.). 83. V. Cochinchine. 
FULLERTON (lady Georgina). Constanc e 
Sherwood, nouvelle. 513. —-790. 
AND (Léopold de). Le discours de 
M. Thiers. 916. 
GipRALTAR, souvenirs de voyage. Art. de 
i. Anisson du Peron. 585. 
Grammont (L. de). 85. Y. Cochinchine. 
GuARDIA. 592. V. Parnasse. . 
Guinn (Lettres d'Eugente de), publiées 
WM. Trébutien. C. R. 642. - 
Histoires de chen nous, par M. Hipp. Vio- 
leau. C. R. : 
. aniel). 150). V. Agriculture. 
Bocinnes te tate Paul Voght d’). 697. 
Y. Marie- Antoinette. 
: hique de ame, par le 
R. 658. 
teur Jean). 578. V. Russie. 
JANSSEN (le oe Temple ‘i Jerusalem, sie. 
‘2 du Harem-ech-Cheérif, suivi 
pone de topographie de la Ville 
M. le comte Melchior de 
M. Léon Lagrange. 824. 
Jésvs-Cnnist (Vie 4¢ Notre-Seigneur), se- 


lon la concordance des quatre Evancé- 
listes, par M. H. Wallon. C. R. 422. 

Jory (N.). 622. V. Sciences. 

Juan (Don) : Les renaissances de Don Juan. 
— Don Juan converti, par M. Désiré 
Laverdant. C. R. 220. 

LAGRANGE (Léon). Au désert. 283. — 
Le temple de Jérusalem. 824. 

LAPRADE (Victor de). Elégies. 141. — 
Les voix du silence. 578. 

LATOUR (Antoine de). Le Voyage au Par- 
nasse de Cervantes. 592. 

LAVEDAN (Léon). Les événements du 
mois : Janvier. 238. — Février. 459. — 
Mars. 664. — Avril. 920. 

Laverpant (Désiré). 220. V. Juan. 

Lavercne (Léonce de). 875. V. Banques. 

Lecovvé (E.). 654. V. Reines. 

MANGIN (Arthur). Revue scientifique: 
Janvier. 229. — Mars. 622. 

Maniz-Antoinerts : Correspondance inedite 
de Marie-Antoinette, publiée sur le 
documents originaux par le comte Paul 
Voght d‘Hunolstein. — Louis XY. 
Marie-Antoinette et madame Elisabeth, 
lettres et documents inédits, publiés par 
M. Feuillet de Conches. — Maria-The- 
resa und Marie-Antoinelte, ihr Bricl- 
wechsel wahrend der Jahre 1770-4780, 
von Alfred von Arneth. — Maric-An- 
loinetie a la Conciergerie, piéces origi- 
nales conservées aux Archives del'Em- 
pire, publiées par M. Campardon. — 
Marie- Antoinette et le procés ducollier, 
d'aprés la procédure instruite devant 
le Parlement de Paris, par M. Campardon. 
Art. de M. Léon Arbaud. 697. 

Maroror (G.). 875. V. Banques. 

Matter. 637. V. Fénelon. 

MEAUX (le vicomte C. de). La question 
religieuse au Sénat. 457. 

MELUN (le vicomte A. de). Les publica- 

- tions populaires. 342. 

Mente (le frére). 150. V. Agriculture. 

Métivier (H.). 409. V. Monaco. 

Mitne Epwanps. 229. V. Sciences. 

Moreno (l'abbé). 229. V. Sciences. 

Monaco et ses princes, par M. H. Métivier. 
C. R. 409. 

MONTALEMBERT (le comte Ch. de). L 
comte Beugnot et ta liberté religieus. 
664. 
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MOREAU (Henry). La situation financiére 
au 4* janvier 4865 et le rapport de 
M. Fould. 170. — Les crises commer- 
ciales et monétaires et la Banque de 
France. 875. 

Morimond et les milices religieuses de 
UEspagne etdu Portugal, par M. Adrien 
Arcelin. C. BR. 415. 

Mort (la) du Christ, poéme en quinze 
chants, en vers mesurés, 4 limitation 
des anciens, par M. A. d‘Orient. C. R. 
651. 

Musique : Chronique musicale (février), par 
M. Maurice Cristal. 425. 

Musset. 622. V. Sciences. 

Narottox I‘, peint par lui-méme, par 
M. Raudot, 4° art. 470. 2™* art. 756. 
NAST (Gustave). De la reconstruction des 

Tuileries. 558. 

Nerrement (Allred). 449. V. Roman. 

Noveurer. 875. V. Banques. 

Ontent (A. d’). 652. V. Mort. 

Origines (des) de la charité chrétienne, ou 
dela misére et de l'assistance chex les 
premiers chrétiens, par M. l'abbé Tolle- 
mer. C.R. 647. 

Patio (L.). 85. V. Cochinchine. 

Parnasse (le Voyage au), poéme de Mi- 
chel Cervantes, traduit pour la premiére 
fois en francais par M. Guardia. Art. de 
M. A. de Latour. 592. 

Passion (la) de Jésus, mise en vers fran- 
cais, d'aprés les quatre Evangélistes, 
suivie de Jésus crucifié, épitre 4 M. Re- 
nan, par Et. Perrot de Chezelles. C. R. 
651. 

Pastgur. 622. V. Sciences. 

Paven, 229. V. Sciences. 

Perrot ve Cnezetes (Et.).651. V. Passion. 

Penezire (Isaac). 875. V. Banques.. ¢ i 

PERREYVE (l'abbé Henri). Le psaume de 
la Pologne. 522. -1w 


Poéstz : Elegies, par M. Vietor de Laprade. © 


444. — Les Voix du silence, par le 
méme. 378. — Promenades d'autonme, 
par M. J. Autran. 727. 

Poisat (Michel). 875. ¥. Banques. 

Posiriqve : La question de Cochinchine. 85. 
— La situation financiére au 4°" jan- 
vier 1865, 170. — La nouvelle cenfé- 
dération canadienne. 349.— La question 
religieuseau Sénat. 457.— La Russie et 


la Pologne. 578.— Les crises commer- 
ciales et la Banque de France. 875. — 
Le discoursde M. Thiers. 916. 

Potocng. Le psaume de la Pologne. Art. 
de M. labbé H. Perreyve. 522. — La 
Russie et la Pologne. Art. de M. C. F. 
Audley. 578. 

Poucner. 622. YV. Sciences. 

Prévost-Parapot, 633. V. Etudes. 

Progrés (du) de V'idée chrétienne dans la 
littérature, par M. Sallony. C. R. 912. 

Publications (les) populaires. Art. de M. le 
vicomte A. de Melun. 542. 

Question (la) religieuse au Sénat. Art. de 
M.le vicomte C. de Meaux. 457. 

RAMEAD (Ed.). De la confédération des 
provinces anglaises de l’Amérique du 
Nord. 349. 

RAUDOT. Napoléon I*' peint par lui- 
méme. 1° art. 470. — 2™° art. 736. 
Reines (les deux) de France, drame avec 

cheeurs, par M. £. Legouvé. C. R. 654. 

RENARD (Léon). La question de Cochin- 
chine. 83. 

Nexnes. Mouvement artistique en province : 
deux expositions 4 Rennes. Art. de M. L. 
Enault. 147. 

Rey (J. A.). 875. V. Banques. 

Rey be Fonssta. 875. V. Banqnes. 

Rieonter. 85. V. Cochinchine. 

Rotanp (Madame). Mémoires de Madame 
Roland, publiés avec des notes, par U. A. 
Dauban. — Etude sur madame Roland 
el son temps suivie des lettres de ma- 
dame Roland a Buzot, par C. A. Dau- 
ban. — Mémoires de madame Roland, 
écrits durant sa caplivité, nouvelle 
édition par M. Faugére. Art. de M. Léon 
Arbaud. 249. 

Roman : Constance Sherwood, par lady 
Georgina Fullerton. 513. 790. 

Roman (le) contemporain, ses vicissitudes, 
ses divers aspects, son influence, par 
M. Alfred Nettement.C. R. 419. 

Rosny (L. de). 83 V¥. Cochinchine. 

Rossicnon. 444. V. Bourgogne. 

Royea (Alphonse). 224. V. Alarcon. 

Russiz : La Russie etla Pologne. — Russ- 
land und Polen vor hundert Jahren, von 
D' Joh. Janssen, Prof. der Geschichte in 
Frankfurt-am-Main. ~ La Russie et la 
Pologne, il y a cent ans, par le docteur 
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Jean Janssen, professeur d’histoire a 
Francfort-sur-Mein, Art. de M.-C. F. 
Audley. 578. 


Saurre-CLatng-Devitte. 229. V. Sciences. 
Sattony. 912. V. Progrés. 


Sciznces : Revue scientifique, par M. Ar- 
thur Mangin; janvier : Caractére du 
mouvement scientifique actuel. — Mou- 
vement analogue vers la fin dusiécleder- 
nier. —- La vulgarisalion des sciences. 
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